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VORWORT. 


Auf  dem  Titel  ist  diese  zweite  Ausgabe  als  eine  voll- 
standig  umgearbeitete  bezeichnet.  Der  erste  Abschnitt  der 
Einleitung,  tiber  das  Leben  Walthers,  ist  weg  gebUeben, 
der  liber  die  Metrik  wesentlich  geandert  und  bereichert, 
an  Stelle  der  kritischen  Bemerkungen  ist  eine  iibersichtliche 
Darstellung  der  handschriftlichen  tJberKeferung  iind  als 
Anhang  ein  Verzeichnis  der  wichtigeren  Lesarten  in  den 
verschiedenen  Ausgaben  Walthers  getreten ;  ein  Kapitel  tiber 
den  Stil  ist  neu  hinzu  gekommen.  Der  Text  iind  die 
erklarenden  Anmerkungen  sind  revidiert ,  der  Versuch  einer 
chronologischen  Anordnung  der  Lieder  nur  in  einer  Tabelle 
vorgelegt,  der  Text  selbst  bewahrt  die  Polge  der  Lachmann- 
schen  Ausgabe  und  alle  Citate  beziehen  sich  auf  diese. 

Diese  bedeutende  Umgestaltung  ware  kaum  notig  gewesen, 
wenn  ich  nur  die  ofFentlich  ausgesprochenen  TJrteile  und  die 
Auj&iahme  von  Seiten  des  Publikums  hatte  berlicksichtigen 
woUen;  aber  ich  selbst  war  mit  dem  alten  Werke  nicht  mehr 
zuMeden.  Die  Voraussetzungen ,  auf  denen  es  beruhte, 
waren  ins  Wanken  gekommen,  und  ich  konnte  nicht  anders 
als  den  neuen  Bau  auf  neuem  Pundamente  auffahren.  Das 
Buch  liber  Leben  und  Dichten  Walthers  von  der  Vogelweide, 
das  vor  einigen  Monaten  ersehienen  ist  (Bonn  1882,  Plittner), 
habe  ich  geschrieben,  um  den  Grund  fiir  die  Ausgabe  zu 
legen. 

Als  ich  vor  fiinfzehn  Jahren  die  Erklarung  Walthers 
tibemahm ,  sah  ich  das  Zeitalter  des  Minnesangs  in  poetisch 
verklartem  licht.  Das  deutsche  Volk,  durch  einseitige 
Verstandeskultur  noch  nicht  verdorben,  durch  grofse  Ereig- 
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nisse  gllicklich  angeregt,  gebot  liber  eine  Fiille  poetischer 
Begabiing,  die  iinserer  Zeit  iiberall  al^handen  gekommen  ist. 
Da  lebten,  schon  vor  Hartmann  und  Wolfram,  himderte 
von  Volkssangem,  die  ohne  sonderKche  Mtihe  epische  Lieder 
sangen,  wie  sie  Lachmanns  Kritik  aus  den  roheren  Kompi- 
lationen  des  13  Jahrh.  wieder  hergestellt  hat,  nnd  neben 
diesem  urwiichsigen  epischen  Volksgesang  stand  eine  gleich- 
artige  Lyrit,  in  deren  Elangen  die.Begungen  des  Gemlites 
gleichsam  von  selbst  ausstromten.  Wenn  nicht  alle  altesten 
Minnelieder  dieser  Vorstellung  entsprachen,  so  sah  ich  darin 
die  Einwirkung  einer  dnrch  die  Pormen  einer  fremden  Mode 
beengten  Gesellschaft,  die  den  Mschen  Trieb,  wie  er  im 
Volke  selbst  lebte,  zu  freier  Entfaltung  nicht  kommen  liefs; 
fitr  die  Lyrik  eines  Sangers  wie  Walther,  glaubte  ich,  miifste 
alles  das  gelten,  was  Herder  einst  von  der  wahren  Lyrik 
nnd  dem  Volksgesange  verktindigt  hatte.  Ein  lichtes,  mit 
Liebe  aufgenommenes  nnd  durch  Zweifel  wenig  getriibtes 
Bild  der  Vorzeit  lebte  in  meiner  Phantasie  nnd  bestmunte 
die  Anffassnng  des  Einzelnen.  Aber  auf  die  Dauer  ver- 
mochte  ich  dieses  Bild  gegen  den  Ansturm  widersprechender 
Thatsachen  nicht  zu  retten;  es  verschwand  allmahlich  wie 
das  liebliche  Traumbild  eines  goldenen  Zeitalters,  das  die 
Sehnsncht  nach  idealer  Vollendung  glaubig  in  die  Vergangen- 
heit  gezanbert  hatte. 

Das  poetische  Schafifen  nnd  Konnen  des  Mheren  Mittel- 
alters  erscheint  mir  jetzt  sehr  viel  eingeschrankter.  In  langer 
Arbeit  wird  erst  aUmahlich  der  Bom  einer  lebendig  nnd 
reichlich  fliefsenden  Poesie  erschlossen  nnd  wie  alle  geistige 
BUdung  dringt  anch  die  Knnst  aus  den  oberen  Schichten 
der  &esellschaft  zur  grofsen  Masse  des  Volkes  hinab.  In  dem 
ersten  Abschnitt  des  Buches  tiber  Walthers  Leben  habe  ich 
das  Wachstum  einiger  Jahrhunderte  in  kurzen  und  allge- 
meinen  Zligen  darzustellen  gesucht ;  darauf  beruht  die  Beur- 
teilung  des  Minnesanges  und  Walthers. 

Die  Einformigkeit  der  Minnelieder  hatte  ich  ehedem 
als  den  nattirKchen  Ausflufs  des  noch  einformigen  Lebens 
angesehen.    Die  haufige  Wiederkehr  derselben  Gedanken  in 
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ganz  ahiJicheii  Wendungen  faJfete  ich  so  auf,  dafs  sie,  im 
Leben  selbst  erzeugt,  gewissermafsen  zu  dem  aUgemeinen 
Sprachgut  gehorten,  dessen  sich  jeder  ohne  Anspruch  und 
ohne  Skrupel  nach  Bedtirfiiis  bediente ;  der  Minnedienst  war 
aUgemeine  Sitte  und  die  Sprache  des  Miniieliedes  nur  die 
Sprache  der  Gesellschaft;  kurz  ich  sah,  imi  ein  bekanntes 
Wort  zu  brauchen,  in  dem  Minnesang  mehr  eine  Welt-  und 
Volkergabe,  als  das  Privaterbteil  einiger  fein  gebildeter 
Manner.  Jetzt  glaube  ich  nicht  mehr  Kunst  und  Leben 
in  dieser  Weise  identifizieren  zu  dtirfen.  Der  Minnesang 
war  Arbeit  und  eine  wtrkliche  Kunst,  die  im  12  Jahrh., 
mag  auch  vieles  verloren  sein,  nur  von  verhaltnismafsig 
wenigen  schopferisch  gelibt  wurde;  die  tJbereinstimmung  in 
ihren  Leistungen  ist  nicht  die  unmittelbare  Polge  des  gleich- 
artigen  Lebens,  sondem  beruht  auf  der  Abhangigkeit  der 
Dichter  von  einander  und  von  ihren  Mustern.  Erst  im 
Minnesang  selbst  wurden  die  &edanken  gewonnen  und  die 
Formen  ausgepragt,  und  das  Bedtirfiiis  der  Kunst  fiihrte  zu 
ihrer  weiteren  Entwickelung.  Wahrend  ich  fiiiher  in  zer- 
streuten  Anmerkungen  Parallelstellen  angefuhrt  hatte,  um 
dadurch  die  allgemeine  Q-liltigkeit  der  Phraseologie  anzu- 
deuten,  ergab  sich  jetzt  die  Aufgabe,  den  &edankenkreis 
des  Minnesangs  im  Zusammenhang  zu  entwickeln  und  tiber- 
sichtlich  vorzulegen,  wie  ich  es  im  dritten  Teil  des  Lebens 
gethan  habe.  Auf  keine  andere  Weise  liefs  es  sich  tiber- 
zeugender  darthun,  dafs  wir  es  hier  in  der  That  mit  einer 
eingeschrankten ,  mtihsam  nach  Freiheit  ringenden  Kunst  zu 
thun  haben. 

Priiher  hatte  ich  die  Lieder  Walthers  als  wirkliche  &e- 
legenheitsgedichte  angesehen ,  als  ein  fortlaufendes  Bekenntnis 
der  eigenen  Herzenserfahrung,  treuer  selbst  als  die  Bekennt- 
nisse,  die  Goethe  in  seinen  Dichtungen  niedergelegt  hat. 
Darauf  beruhte  die  Anordnung  der  Gedichte,  die  mir  bald 
nachher  als  wiUkurlich,  zum  Teil  als  unglaubHch  erschien; 
darauf  die  Notwendigkeit,  manche  Lieder  in  eiuzelne  Strophen 
zu  zerpflucken  und  diese  liber  weite  Zeitraume  zu  zerstreuen. 
Jetzt  erscheinen  sie  mir  als  Erzeugnisse  einer  klinstlerischen 
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Phantasie,  denen  wir  in  Ermangelung  anderer  Zeugnisse 
schlechterdings  nicht  ablauschen  konnen,  wieviel  Anteil  die 
eigene  Herzenserfahrung  daran  gehabt  habe.  Frliher  hatte 
ich  hinter  den  liedem  den  minnenden  Mann  gesucht,  jetzt 
suche  ich  in  ihnen  den  beliebten  Ktinstler.  Das  personliche 
Interesse  fiir  das  Privatleben  des  Dichters  ist  notgedrungen 
zuriick  gewichen,  das  Verhaltnis  des  Sangers  zur  Q-esell- 
schaft  gab  einen  festeren  und  ergiebigeren  Boden.fiir  die 
wissenschaftliche  Betrachtung.  Hier  fand  sich  die  Einheit 
der  zerrissenen  Lieder  wieder,  und  es  zeigten  sich  Zusam- 
menhange  selbst  zwischen  den  verschiedenen  Tonen,  die 
dem  abgewandten  Blick  verborgen  geblieben  waren.  Was 
ich  liber  diesen  Punkt  im  vierten  Teil  des  Lebens  und  in 
den  Anmerkungen  zur  Ausgabe  kombiniert  habe,  geht,  wie 
ich  nicht  verkenne,  im  Einzehien  liber  das  Erweisliche  hinaus. 
Aber  es  kommt  hier  weniger  auf  das  Einzehie,  als  auf  die 
Gesammtauffassung  an;  da  ich  es  fiir  sicher  und  erweislich 
halte,  dafs  der  Dichter  Vortrage  aus  verschiedenen  Liedern 
verfafst  habe,  so  ist  man  berechtigt,  bei  den  einzelnen  lie- 
dem auf  die  Moglichkeit  oder  Wahrscheinlichkeit  eines  wei- 
teren  Zusammenhanges  hinzuweisen. 

Auf  die  Geschichte  von  Walthers  Liebesverhaltnissen, 
die  ich  frliher  nach  dem  Vorgang  anderer  versucht  hatte, 
mufste  ich  jetzt  Verzicht  leisten.  Was  wir  von  dem  Leben 
des  Dichters  wissen,  habe  ich,  eingehender  als  es  in  der 
Ausgabe  moglich  war,  in  dem  d!h?7ahnten  Buche  dargestellt. 
Mein  eigentliches  Augenmerk  war  darauf  gerichtet,  in  der 
Schilderung  seiner  gesellschaftlichen  Stellung  den  Hinter- 
grund  fiir  seine  Poesie  im  allgemeinen,  in  der  Erzahlung 
der  historischen  Ereignisse  den  Hintergrund  fiir  seine  poli- 
tische  Dichtung  so  ausftihrlich  zu  zeichnen,  wie  es  fiir  eine 
lebendige  Auffassung  derselben  notig  ist.  Eine  eigentliche 
Biographie,  die  das  Leben  und  die  Entwickelung  des  Dich- 
ters Schritt  fiir  Schritt  verfolgt  und  auf  ihre  Ursachen  zurtick 
fiihrt,  ist  unmoghch. 

Dadurch  dafs  Walthers  Leben  und  der  Lihalt  seiner 
Gedichte  eine  besondere  Behandlung  erfuhren,  wurde  die 
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Ausgabe  erhebKch  entlastet,  iind  der  Eaimi  for  neue  An- 
merkungen,  wie  sie  das  erweiterte  Interesse  erheischte,  frei. 
Als  ich  die  erste  Ausgabe  veranstaltete,  war  meine  Neigung 
noch  vorzugsweise  den  Fragen  der  Kxitik,  dem  Verhaltnis 
der  Haadschriften  und  grammatischeii  und  metrischen  DetaU- 
untersuchungen  zugewandt,  welche  einigen  Ertrag  fiir  die 
Textkritik  versprachen.  Auf  diese  Punkte  beschrankte  sich 
die  Einleitung;  anderes  lehnte  ich  mit  dem  Bemerken  ab, 
dafs  sich  das  tibrige  dem  Leser  leicht  von  selbst  ergeben 
werde.  Jetzt  bin  ich  mehr  darauf  ausgegangen,  den  Zusam- 
menhang  der  Gedichte  zu  beleuchten  und  ihre  kmistlerische 
Darstellung  zu  wtjrdigen.  Dahin  zielt  ein  grofser  Teil  der 
Anmerkungen  und  in  der  Einleitung  das  Kapitel  liber  den 
Stil.  In  diesem  letzteren  habe  ich  mich  nicht  an  die 
Systematik  irgend  einer  Bhetorik  angelehnt,  sondem  habe 
die  Punkte  hervorgekehrt,  auf  denen  mir  die  Wirkung  der 
Waltherschen  Poesie  hauptsachlich  zu  beruhen  schien.  In 
dieser  Betrachtung  der  Kunstform  fand  ich  auch  das  Mittel, 
eine  neue  chronologische  Gruppierung  der  Lieder  Walthers 
zu  versuchen.  Dafs  ich  aber  diese  Gruppierung  nicht  der 
Ausgabe  zu  Grunde  gelegt  habe,  werden  mir  alle,  die  das 
Buch  benutzen  woUen,  Dank  wissen. 

Indem  ich  so  das  Verhaltnis  der  neuen  Ausgabe  zur 
alteren  auseinander  setzte,  habe  ich  Zeugnis  ablegen  mtissen 
fiir  bedeutende  Wandlungen,  die  ich  in  einem  Jahrzehent 
durchgemacht  habe.  TeUs  die  gtinstige  Anderung  in  meiner 
amtlichen  Stellung,  teils  die  Portschritte  der  Wissenschaft 
haben  sie  hervorgerufen.  Doch  kann  es  den  Leser  wenig 
interessieren,  welchen  Zusammenhang  ich  zwischen  meiner 
eignen  und  der  Entwickelung  der  Wissenschaft  wahrzunehmen 
glaube.  Ich  will  daher  nur  die  beiden  Arbeiten  hervorheben, 
durch  die  ich  seit  dem  Erscheinen  der  ersten  Ausgabe 
besonders  und  unmittelbar  gefordert  zu  sein  mir  bewufst 
bin.  Scherers  Deutsche  Studien  wirkten  positiv  und  negativ. 
Das  vielseitige  Interesse,  das  er  den  wenigen*Liedem  einiger 
alterer  Minnesanger  abzugewinnen  wufste,  zeigte  mir  die 
Einseitigkeit    meiner  Arbeit;    die    sorgfaltige    Beobachtung 
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stilistischer  Eigentumlichkeiten,  die  jetzt  nach  Heinzels  und 
Scherers  Vorgang  aUgemein  tiblich^ge^orden  ist,  war  hier 
zum  ersten  Mai  fiir  den  Mnnesang  verwertet;  der  Versuch, 
in  iinserer  tJberlieferiing  alte  dnrch  den  Inhalt  zusammen- 
hangende  liederblicher  nachzuweisen,  regte  mich  an,  mehr 
als  zuvor  auf  die  Verbindung  verschiedener  Tone  zu  achten; 
hingegen  die  realistische  Auffassung  des  Minnesangs,  die 
namentlich  hinsichtlich  des  Ktirenbergers  zu  den  gewagtesten 
Hypothesen  fiihrte  iind  einige  ansprechende  Liedchen  mir  als 
unnattirliche  Zerrbilder  erscheinen  liefs,  weckte  Zweifel  iind 
Bedenken"^  die  sich  schliefslich  als  siegreich  erwiesen.  Die 
zweite  Schrift,  die  ich  zu  erwahnen  habp,  bertihrte  meine 
Aufgabe  noch  naher :  Burdachs  Untersuchungen  liber  Beinmar 
und  Walther.  Hier  wurde  auf  der  erweiterten  wissenschaft- 
lichen  &rundlage  eine  neue  Anschauung  von  Walthers  Kunst- 
entwickelung  vorgetragen,  die  ich,  wie  ich  schon  ofters 
Gelegenheit  gehabt  habe  auszusprechen,  im  wesentiichen 
fur  gelungen  erachte. 

Bonn  9  Oktober  1882. 

W. 
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EINLEITUNG. 


Die  Handschriften. 

Unter  den  Hss.,  in  denen  Walthersche  Lieder  tiberliefert 
sind,  habcn  die  Pariser  Hs.  C,  die  Heidelberger  A,  die  Wein- 
gartner  B  und  die  Wtirzburger  E  hervorragende  Bedeutung. 

Die  Pariser  Hs.  ist  die  reichhaltigste  und  beriihin teste.  Als  sie  im 
16  Jahrh.  den  Gelehrten  bekannt  wurde,  war  sie  im  Besitz  eines  Freiherren 
Hans  Philipp  von  Hohensax,  dessen  Stammschlors  Forsteck  im  Eheinthal 
oberhalb  des  Bodensees  gelegen  ist.  Yon  dort  kam  sie  durch  Frehers 
Yermittelung  im  Jahre  1607  in  die  Bibliothek  des  Kurfiirsten  Friedrichs  IV 
yon  der  Pfalz,  nnd  als  dann  1622  nach  der  Eroberung  Ton  Heidelberg 
die  kostbare  pfalzgrafliche  Bibliothek  zerstreut  wurde,  gelangte  sie,  wir 
wissen  nicht  auf  welchen  Wegen,  in  die  konigliche  Bibliothek  zu  Paris. 
Zu  wiederholten  Malen  hat  man  versucht,  die  Hs.  nach  Deutschland  zuriick 
zu  bekommen,  aber  yergeblich.^ 

Die  Hs.  ist  prachtig  ausgestattet;  137  Bilder,  welche  die  Dichter 
und  ihre  Wappen  darstellen ,  gereichen  ihr  zum  besondem  Schmuck.^  Sie 
besteht  jetzt  aus  426  Pergament-Folio-Blattern;  auf  fol.  4*^  5'  5^  steht 
ein  altes  Dichteryerzeichnis,  dann  folgt  der  Text  in  zwei  Kolumnen  ge- 
schrieben.  Die  Strophen  der  Tone  sind  abgesetzt  und  der  Anfang  derselben, 
abwechselnd  nach  den  Tonen,  durch  blaue  und  rote  Buchstaben  bezeichnet. 
Die  Reimzeilen  sind,  wie  das  in  alten  Hss.  gewohnlich  ist,  nicht  abge- 
setzt, sondem  nur  durch  Punkte,  in  einigen  Teilen  auch  durch  Striche 
bezeichnet.     Nicht  alles  ist  yon  derselben  Hand   geschrieben;   die  Lieder 


1)  'dher  die  Geschichte  der  Hs.  s.  Bodmer,  Minnesinger  1,  XV  f. 
HMS.  4,  895  f.  Die  Bezeichnung  *Manessische  Sammlung'  stammt  yon 
Bodmer,  ist  aber  nicht  geniigend  begriindet;  s.  Bodmer  1,  XIII.  HMS.  4, 
627.  XJhland  5,  273.  Lachmann  S.  VII  Anm.  Pfeiffer,  die  Weingartner 
Liederhs.  p.  XI  Anm.  —  tTber  die  Bremer  Abschrift  aus  Goldasts  Nachlafs 
s.  Benecke,  Beytrage  zur  Kenntniss  der  Altdeutschen  Sprache  und  Litte- 
ratur.  Gottingen  1810.  —  Versuche  die  Pariser  Hs.  fiir  Deutschland  zu 
gewinnen:  MSH.  1,  XV.  J.  Grimm,  Monatsberichte  1845.  3  Apr.  S.  109  f. 
(Kl.  Schr.  5,  359  f.).  Dafs  die  Hs.  yon  den  Franzosen  geraubt  sei,  ist 
eine  weit  yerbreitete  aber  unbegriindete  Ansicht. 

2)  HMS.  Bd.  5,  a.  u.  d.  T.  Bildersaal  altdeutscher  Dichter,  Bildnisse, 
Wappen  etc.  Berlin  1856  —  61.  Bahn,  Anzeiger  fur  Schweizerische  Alter- 
thumskunde,  Ziirich  1877.  Nr.  3,  p.  774  —  781.  Mathieu,  Minnesanger 
aus  den  Zeiten  der  Hoheustaufen.     Facsimile  der  Pariser  Hs.    Paris  1850. 

Wilmanns,  "Walther  v.  d.  Vogelweide.  1 
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sind  erst  nach  und  nach  zusammen  gekommexi  und  an  yerschiedenexi  Stellen 
ist  fur  weitere  Nachtrage  Raum  frei  gelassen ;  zwei  Strophen  zu  Walthers 
Kreiizlied  14,  35  haben  auf  dem  untem  breiten  Bande  Platz  gefanden. 
Den  grofsten  Tell  der  Sammlung,  Walthers  Lieder  ohne  Ausnabme,  hat 
schon  Bodmer  1758.  1759  in  seinen  Minnesingem  abdrucken  lassen;^  die 
genauste  Beschreibung  der  Hs.  yerdanken  wir  Apfelstadt  (Germ.  26,  213  f.). 
Nach  seiner  Untersuchung  umfafste  der  Grundstock  der  Sammlung,  yon 
derselben  Hand  geschrieben,  110  Dichter;  im  ganzen  aber  sind  10  Hande 
zu  unterscheiden.  Walthers  Lieder  sind  zum  grofsten  Teil  yon  der  altesten 
Hand  eingetragen;  jedoch  der  Schlufs,  Str.  390  —  447,  ist  spater  hinzu- 
gefugt,  von  demselben  Schreiber,  der  die  Sammlung  Reinmars  erganzte.^ 
Eln  dritter  Schreiber  fiigte  die  beiden  Randstrophen  hinzu  und  den  Schlufs 
der  Str.  34  (L.  84,  6  —  13);  ein  yierter  vielleicht  die  Str.  164  und  202 
(L.  45,  27.  54,  37),  die  erste  ist  unyollstandig ,  in  beiden  die  Schrift 
blasser.     An  mehreren  Stellen  sind  Liicken  unausgefilllt  geblieben. 

Die  Heidelberger  Hs.  ist  die  alteste  yon  den  uns  erhaltenen  Lieder- 
sammlungen.  Sie  stammt,  wie  die  Pariser  Hs.  aus  dem  siidlichen  Schwaben 
Oder  aus  dem  Thurgau  (L.  p.  VII)  und  gehorte  einst  zu  der  alten  Bticher- 
sammlung  der  pfalzischen  Kurfursten.  Noch  jetzt  tragt  sie  den  Einband, 
den  der  fur  Wissenschaft  und  Kunst  begeisterte  Kurfurst  Otto  Heinrich 
ihr  hatte  geben  lassen.  Der  Hauptinhalt  der  Hs.,  die  ersten  39  Blatter, 
sind  yon  einer  alten  Hand  (A)  geschrieben,  in  schonen  zierlichen  Ziigen, 
die  man  noch  in  das  13  Jahrh.  setzt;  auf  den  sechs  letzten  Blattern  sind 
yon  drei  jiingeren  H&iden  (a)  noch  59  Strophen  verschiedener  Dichter 
nachgetragen.  —  Weder  Reimzeilen  noch  Strophen  sind  abgesetzt;  jedoch 
sind  die  Reime  in  der  Regel  durch  einen  Punkt,  die  Strophen  durch  yer- 
zibrte  und  angestrichene  Anfangsbuchstaben  heryorgehoben.  Nene  Tone 
werden  durch  ein  §  auf  dem  Rande  bezeichnet.  Die  Namen  der  Dichter 
sind,  Buchstabe  um  Buchstabe  wechselnd,  mit  blauer  und  roter  Tusche 
ausgefuhrt. 

Die  erste  Nachricht  yon  dieser  Hs.  gab  der  jungere  Adelung  in 
seinen  Nachrichten  yon  altdeutschen  Gedichten,  welche  aus  der  Heidel- 
bergischeu  BibUothek  in  die  Vatikanische  gekommen  sind;  jetzt  liegt  sie 
in  einem  sorgfaltigen  Abdruck,  zur  bequemen  Benutzung  fiir  alle  yor: 
Fr.  Pfeiffer,  die  alte  Heidelberger  Liederhs.  Stuttgart  1844. 

Auch  yon  der  Weingartner  Hs.  hat  Pfeififer  einen  wortgetreuen 
Abdruck  besorgt  (Stuttgart  1843),  und  in  der  Einleitung  iiber  die  Geschichte, 
Beschaffenheit  und  Benutzung  derselben  beiichtet  Im  16  Jahrh.  wurde 
sie  yon  dem  Schultheifsen  Marx  in  Konstanz  der  Benedictiner  Abtei  Wein- 
garten  zum  Geschenk  gemacht  und  nach  Aufhebung  des  Klosters  kam  sie 


1)  Berichtlgungen  des  Bodmerischen  Abdrucks  auf  Grund  neuer  Yer- 
gleichung  s.  in  HMS.  3,  829.     Vgl.  1,  XIV  f. 

2)  Mit  Str.  390  beginnt  die  Quelle  CE. 
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in  die  Bibliothek  des  Eonigs  yon  Wiirtemberg.  Die  Sammlung  umfafst 
312  S.  in  S^  za  28  Zeilen  imd  enthalt  Lieder  und  Spriiche  yon  31  Dich- 
tern,  den  Schlufs  bildet  die  Minnelehre  des  Heinzelin  yon  Costenz;  den 
Texten  sind  25  Bilder,  die  denen  der  Fariser  Hs.  nahe  stehen,  hinzuge- 
geben.  Die  Hs.  ist  im  14  JTabrb.  yon  mebreren  Hauden,  deren  sich  im 
allgemeinen  secbs  unterscbeiden  lassen,  geschrieben;  die  Reimzeilen  sind 
durcb  Punkte  bezeichnet,  die  An^nge  der  Strophcn  abwecbselnd  durch 
rote  Oder  blaue  Buchstaben.  Friiber,  ebe  die  Hs.  ibren  jetzigen  Eiuband 
erbielt,  war  ein  grofser  Teil  der  Blatter  ausgerissen;  die  meisten  sind  an 
ibrer  Stelle  eingefugt,  einige  yerloren. 

Die  Wiirzburger  Hs.  war  ein  Hausbucb,  das  in  zwei  Banden 
Stiicke  raannigfacben  Inbalts,  Lateiniscbes  und  Deutscbes  in  Vers  und 
Frosa  entbielt.  286  splendid  geschriebene  Pergament- Blatter  in  fol.  sind 
auf  uns  gekommen,  yon  dem  ersten  Bande  die  erste  Lage,  die  u.  a.  das 
Register  bietet,  und  aufserdem  nur  zerstreute  Blatter;  der  zweite  Teil  fast 
ganz.     In   diesem  linden  slob   als   Kap.  24  und  25    Lieder  Waltbers   uud 

Reinmars  in  yielfacb   entstelltem   aber  nicbt  wertlosem  Text.     Die  Lieder 

^ 

Waltbers  beginnen  auf  Bl.  168^:  Hie  hebent  sieh  die  lieder  an  des  meistera 
von  der  Vogeltaeide  /tern  Walthersj  und  dann  stebt  yor  jedem  neuen  Ton 
her  Wedther  oder  her  Wdliher  von  der  Vogehoeide  oder  WdltJier.  Die 
tlberlieferung  bricbt  mitten  in  einer  Stropbe  ab;  es  feblen  in  der  Hs. 
sieben  Blatter,  mit  denen  aucb  der  Anfang  der  Reinmarscben  Sammlung 
yerloren  ist. 

Die  Hs.  ist  bald  nach  der  Mitte  des  14  JTabrb.  in  Wtirzburg'  ge- 
scbrieben;  spater  befand  sie  sicb  in  Ingolstadt,  kam  dann  nacb  Landsbut 
und  ist  jetzt  in  Miincben.  Rottmanner  macbte  sie  im  Jabre  1808  zuerst 
bekannt,  eine  ausfubrliebe  Bescbreibung  gab  Ruland  im  Arcbiv  des  bist. 
Vereins  fur  Unterfranken  und  Ascbaffenburg  XI  (1851)  S.  1  —  12.1  Die 
Stropbenanfange  yerzeicbnete  Lacbmann  in  der  ZfdA.  3,  345  f. 

Sammlung  BC. 
Wert  und  Zuverl&ssigkeit  dieser  Sammlungen  h&ngt  von 
ihrer  Geschichte  ab,  und  in  diese  wird  uns  der  Blick  zund.chst 
durch  eine  Yergleichung  der  Ess.  eroffnet.  In  besonders  nahem 
Verhftltnis  stehen,  wie  die  tibereinstimmenden  Bilder,  die  Stro- 
phenordnung  und  Texte  zeigen,  die  Weingartner  und  Pariser  Hs. 
Die  folgenden  Tabellen  und  Betrachtungen  suchen  dies  Yerhaltnis 
nd.her  zu  bestimmen. 

a.     B  1  — 20.     C  1  —  29. 

L    B  1— 5.  C  4—8.  L.  10,  1. 

n.        6—8.  9—11.  11,6. 


1)  Vgl.  HMS.  4,  901.     Zamcke,  PBb.  7,  583  f. 

1* 
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III. 

B  9     11. 

C   12.    14.  15. 

L.  13,  5. 

IV. 

12     17. 

21     29. 

14,  38. 

V. 

18     20. 

1     3. 

8,  4. 

C  hat  neun  Strophen  mehr  als  B,  wozn  noch  zwei  Randstropheu 
kommen,  aber  die  tlbereinstimmende  Ordnung  in  den  gemein- 
samen  Strophen  zeigt  schon,  dafs  die  beiden  Hss.  auf  dieselbe 
Quelle  zurttckgehen.  Die  einzige  Abweichnng  in  der  Folge  der 
T5n6  ist  die,  dafs  die  Str.  8,  4  f.  in  B  am  Ende,  in  C  am  An- 
fang  stehen.  Die  Ordnung  in  C  mufs  als  die  ursprUngliche 
gelten;  denn  zu  Str.  8,4  gehdrt  das  Bild  des  Singers,  das 
beide  Sammlungen  schmUckt;  jedoch  ist  die  Mdglichkeit  nicht 
ausgeschlossen,  dafs  die  Unordnung  sich  schon  in  der  Quelle  BC 
fand  und  von  C  nach  richtiger  t)berlegung  bescitigt  ist.  Im 
allgemeinen  ist  jedenfalls  die  d.ltere  Hs.  B  der  zuverl&ssigere 
Zeuge  fUr  den  Inhalt  der  Quelle  BC.  Die  Plusstrophen,  wclche 
C  hat,  sind  zum  Teil  mit  Sicherheit  als  jUngere  Nachtr&ge  zu 
erkennen.  In  dem  Ereuzliede  14,  38  n&mlich  sind  C  22.  23.  26 
aus  einer  A  9,hnlichen  Quelle  hinzugefugt,  die  beiden  auf  dem 
Rande  nachgetragenen  Strophen  stammen  aus  einer  Hs. ,  die  mit 
E  nahe  verwandt  war ;  die  Strophenordnung  ist  dem  Inhalt  gem^s 
berichtigt.  Auch  filr  das  Minnelied  13,  33  l&fst  sich  mit  Wahr- 
scheinlichkeit  behaupten,  dafs  es  in  der  alten  Sammlung  BC 
fehlte,  da  diese  sonst  nur  SprUche  oder  Spruchartiges  enthd.lt. 
Der  Anfang  Manager  frdget  waz  ich  Jdage  mochte  den  Anlafs 
geben,  es  hinter  dem  Elageliede,  dessen  Strophen  s&mmtlich  mit 
Owe  beginnen,  einzureihen,  obwohl  die  Verbindung  eine  ganz 
§,ufserliche  ist 

Was  nun  die  Sammlung  BC  selbst  betrifft,  so  kann  diese 
frUhestens  aus  der  letzten  Lebenszeit  des  Dichters  stammen. 
Sie  ^enthalt  Stiicke  sehr  verschiedenen  Alters:  die  Sprttche,  mit 
denen  er  im  Jahre  1198  seine  politische  Laufbahn  begann  (8,  4), 
die  Begrtifsung  Ottos  aus  dem  Jahre  1212  (11,  6),  und  Lieder, 
die  schon  den  Bann  Friedrichs  11  voraussetzen  (10, 1.  13,  5). 
Sie  kann  ferner  nicht  auf  authentischer  Aufizeichnung  beruhen, 
denn  die  ungeordnete  und  interpolierte  Form  des  Ereuzliedes 
setzt  Oberlieferung  im  Munde  des  Volkes  voraus. 
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b.     B  40  —  89.     C  126  —  221. 

Der  Unterschied  in  der  Strophenzahl  beider  Hss.  ist  grofs, 
B  hat  50,  C  96 ;  aber  dennoch  gehen  sie  auf  dieselbe  Quelle 
zuruck.     Wir  betrachten  zuerst  B  40  —  81.    C  126  —  217. 


I. 

B  40.  41. 

C  126.  127. 

L.  39,  1. 

n. 

42   45. 

128   131. 

39,  11. 

1 1 1 . 

46   48. 

132   134. 

40,  19. 

IV. 

49   51. 

135   139. 

41,  13. 

V. 

52   55. 

140   143. 

42,  15. 

VI. 

56   59. 

144   147. 

43,  9. 

vn. 

60.  61. 

148.  149. 

44,  11. 

VIM. 

62. 

150. 

60,  34. 

IX. 

63   65. 

151   154. 

44,  35. 

X. 

66   68. 

155.  156.  159. 

,   45,  37. 

XT. 

69.  70. 

157.  158. 

46,  32. 

7CII. 

71. 

160. 

47,  16. 

XIII. 

72.  73. 

161   165. 

47,  36. 

XIV. 

166   170. 

49,  25. 

XV. 

171   174. 

50,  19. 

\VL 

175   180. 

51,  13. 

xvn. 

181   185. 

52,  23. 

xviir. 

186   190. 

53,  25. 

XIX. 

191   195. 

54,  37. 

XX. 

196   201. 

56,  14. 

(XIX) 

202. 

XXT. 

203   206. 

57,  23. 

xxn. 

74   76. 

207   212. 

58,  21. 

7:xTn. 

77   81. 

213   217. 

59,  37. 

Die  tibereinstimmende  Reihenfolge  der  verschiedenen  Tone  ver- 
burgt  die  gemeinsame  Quelle;  aber  in  B  fehlt,  abgesehen  von 
einzelnen  Strophen,  die  ganze  Eeihe  C  163  —  207.  Die  Ent- 
scheidung,  ob  dieser  Teil  der  Hs.  C  schon  der  Quelle  BC  ange- 
horte,  Oder  nicht,  ergiebt  sich  aus  den  in  B  und  C  zunachst 
folgenden  Strophen  B  82  —  89.   C  218  —  221. 


(xxn.) 

B82. 

C 

(210.) 

L. 

58,  21. 

(XTX.) 

83. 

(194.) 

54,  37. 

84 

218. 

64,  4. 

(XV.) 

85.  86. 

(174.  171.) 

50,  19. 

(Vlll.) 

87.  88. 

219. 

220. 

60,  34. 

89. 

221. 

61,  33. 

b  EINLBITUNG. 

Zun^lchst  sieht  man,  dafs  £  und  G  auch  hier  anf  dieselbe  Quelle 
zurUck  gehen  -,  es  besteht  in  diesem  Telle  der  Hss.  dasselbe  Yer- 
haitnis  wie  vorher.  B  82.  83.  85.  86  sind  an  dieser  Stelle  in 
C  ttbergangen,  well  sie  schon  vorber  ibren  Platz  gefunden  batten; 
es  lag  fiir  den  Sammler  kein  Grand  vor,  dieselben  Stropben 
zweimal  zn  scbreiben.  Also  B  repr9.sentiert  uns  den  Inbalt  der 
Quelle  BC.  —  Was  nun  aber  in  der  Quelle  BC  bier  vorllegt, 
sind  einzelne  Stropben,  Brucbsttlcke  von  Tdnen;  und  zwar  gebOren 
sechs  von  den  acbt  Stropben  zu  T5nen,  die  in  der  Quelle  BG 
vorangingen.  Diese  Brucbsttlcke  sind  also  augenscbeinlicb  Nacb- 
trUge  zu  vorber  unvoUst&ndig  aufgenommenen  Tdnen;  und  da 
diese  Nacbtrftge  grade  in  umgekebrter  Folge  wie  die  TOne 
steben,  so  ergiebt  sicb,  dafs  der  Sammler,  als  er  sie  binzu- 
fUgte,  sein  Rtemplar  von  binten  nacb  vom  schreitend  mit 
einem  vollstandigeren  Exemplare  verglicb.  —  Da  nun  ferner 
ein  Teil  dieser  nacbgetragenen  Stropben  zu  T5nen  gebdrt,  die 
in  B  gar  nicbt  erbalten  sind,  wobl  aber  in  G  (namlicb  Str.  83. 
85.  86),  so  ist  klar,  dafs  die  Hs.  B  bier  eine  Lticke  bat. 
Dem  Sammler  B  lag  die  Quelle  BG  entweder  nicbt  vollstftndig 
vor  (und  das  ist  das  wabrscbeinlicbste),  oder  er  uberging 
mebrere  Blatter. 

Nun  steben  aber  in  diesem  Nacbtrage  nocb  zwei  einzelne 
Stropben  B  84.  89.  G  218.  221,  die  zu  Tdnen  gebOren,  welcbe 
weder  in  B  nocb  in  G  vorangeben.  Wie  kommt  das?  Entweder 
mufs  man  annebmen,  dafs  der  Sammler  diese  einzelnen  Stropben 
bier  einreibte,  well  er  die  vollst^ndigen  Lieder  nicbt  erreicben 
konnte,  und  den  Anbang  einzelner  Stropben  als  den  geeigne- 
testen  Platz  aucb  fttr  selbst&ndige  Fragmente  ansab,  oder  aber 
aucb  diese  Stropben  sind  Nacbtr&ge  und  die  T5ne,  zu  denen  sie 
geboren^  sind  nicbt  nur  in  B  sondem  aucb  in  G  ausgefallen. 
Dann  batte  also  aucb  dem  Sammler  G  die  Quelle  BG  nicbt  mebr 
in  ibrer  ursprtlnglicben  yollst9.ndigkeit  vorgelegen.  Diese  An- 
nabme  wird  wabrscbeinlicb  durcb  Str.  89  (L.  61,  33);  denn  da 
diese  Stropbe  durcb  ibre  Oberschrift  sicb  ausdrilcklich  als  Nach- 
trag  anktindigt,  wird  docb  wobl  das  Lied,  in  Bezug  auf  welcbes 
sie  gedicbtet  ist,  in  der  alten  Sammlung  vorbanden  gewesen  sein. 
Eine  BestStigung  findet  diese  Yermutung  durcb  eine  Yergleichung 
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der  Wiirzbarger  Hs.,  die  in 

einer  Partie  dieselbe  Quelle  wie  BG 

voranssetzt : 

. 

I. 

E  170      173. 

C  144      147. 

L. 

43,  9. 

n. 

174      177. 

150. 

60,  34. 

111. 

178      181. 

184  f. 

IV. 

182.  183. 

155.  156. 

45,  37. 

V. 

184.  185. 

157.  158. 

46,  32. 

(iV.) 

186. 

159. 

Wir  haben  hier  in  0  nnd  E  fQnf  T5ne  in  derselben  Reihen- 
folge;  and  auch  darin  stimmen  beide  Hss.  tlberein,  dafs  die 
beiden  letzten  TOne  durch  einander  geworfen  sind.  Der  dritte 
Ton  fehlt  in  0;  das  ist  aber  grade  der  Ton,  zu  welchem  jene 
Nachtragsstrophe  gehdrt  Daraus  ergiebt  sich  mit  grofser  Wahr- 
scheinlichkeit,  dafs  nrsprtinglich  die  Strophen  £  178 — 181,  oder 
wenigstens  einige  von  ihnen,  in  der  Quelle  BC  standen,  und  erst 
sp&ter  durch  Yersttlmmlung  der  Hs.  abhanden  gekommen  sind. 

Im  Ubrigen  ist  das  YerhSltnis  der  Hs.  B  und  C  hier  das- 
selbe  wie  im  ersten  Teil.  C  hat  in  den  gemeinsamen  T5nen 
einige  Strophen  mehr,  die  vermutlich  aus  andem  Quellen  ergftnzt, 
nicht  in  B  aus  Versehen  Ubersprungen  sind.  Yier  von  diesen 
begegnen  nachher  in  dem  Anhang,  der  schon  zur  Quelle  BG 
gehorte,  aber  nur  eine  von  diesen  (C  210)  zeigt  einen  mit  B 
verwandten  Text,  die  ttbrigen  (C  171.  174.  194)  mUssen  anders- 
woher  genommen  sein.  Ebenso  ist  die  Quelle  f(lr  G  137.  139 
und  fQr  209.  210  ungewifs,  doch  l&fst  ftlr  die  beiden  letzteren 
die  Strophenordnung  des  Tones  Benutzung  einer  E  dlmlichen 
Quelle  als  moglich  erscheinen.  G  154  hat  denselben  Text  wie  A. 
Ob  der  Sammler  G  die  Quelle  BG  auch  in  demjenigen  Teile,  der 
in  B  fehlt,  vermehrt  hat,  kann  man  nicht  wissen.^ 

Die  Liedersammlung,  welche  den  Hss.  B  und  G  hier  zu 
Grunde  liegt,  bietet  uns  GesEnge  aus  der  besten  Zeit  Walthers ; 
von  seiner  Jugenddichtung  scheinen  sie  nichts  zu  enthalten.  Den 
Kern  bildet  die  voitreffliche  Liedergruppe,  in  der  er  den  Cber- 
gang  von  der  hohen  zur  niedem  Minne  begrttndet;  die  Tdne 
Y.  YI.  X — XY.  ni.     Aber  in  seiner  Integritat   ist  der  Yortrag 


1)   Dafs  Str.  202  Tielleiclit  spater  nachgetragen  ist,   ist  oben  S.  2 
bemerkt. 
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nicht  flberliefert;  die  Ordniing  der  Tdne  ist  nicht  genaa  inne 
gebalten,  es  fehlt  namentlich  der  Schlafe,  nnd  im  Eingang,  Mnter 
Ton  YI,  sind  fremde  Liederfiragmente  eingeschoben.  £iiie  aathen- 
tiscbe  Sammlnng  bietet  nns  die  Qaelle  BC  also  aacb  bier  nicbt, 
ebenso  wenig  wie  in  der  Spracbreibe,  die  den  ersten  Teil  der 
bciden  Hss.  bildet  Jedocb  ist  eine  gewisse  planm&fsige  Ordnong 
nicbt  zu  yerkenncn:  znerst  die  Lieder  der  Minne,  dann  das 
Preislied  anf  Dentscbland,  der  Abscbied  von  Fran  Minne^  ein 
spmcbartiger  Ton  nnd  znm  Scblnfs  eine  Unterbandlnng  mit  der 
Fran  Welt 


c.  J5  yu  — 

1U7.   U  22'J  —  "2. 

3y. 

I. 

B  90   93. 

Q  "2^22 -22b, 

L.  62,  6. 

n. 

94   97. 

226   229. 

63,  8. 

in. 

98   100. 

230   233. 

63,  32. 

IV. 

101. 

65,  25. 

V. 

102. 

234. 

66,  5. 

VI. 

103   107. 

235   239. 

66,  21. 

Die  Abweicbungen  zwischen  den  beiden  Hss.  lassen  sich  erkl^ren. 
Die  vereinzclte  Strophe  B  101  ist  in  C  llbergangen,  weil  das 
ganze  Lied,  zn  dem  sie  geh5rt,  in  C  schon  an  anderer  Stelle 
vorangeht.  In  dem  dritten  Tone  hat  G  eine  Strophe  mehr;  B 
liefs  sie  aus,  weil  sie  schon  vorher  (B  84  =  C  218)  ibren 
Platz  gefunden  hatte. 

Man  wird  diese  sechs  Tone  nicht  als  einen  Teil  des  vor- 
hergebenden  Anhangs,  sondem  als  eine  zweite  selbstdjidige  Lieder- 
sammlung  ansehen  mUssen.  Denn  wd,hrend  der  Anhang  nur  ein- 
zelno  Strophen  zn  den  vorhergehenden  Tdnen  nachtr&gt,  haben 
wii-  bier  wieder  selbstS;ndige  Lieder;  nnd  die  Thatsacbe,  dais 
Str.  C  218  in  233  wiederholt  ist,  findet  eine  ungezwungene 
Erkl&rung  nnr  in  der  Annabme,  dafs  bier  eine  neue  Sammlnng 
benutzt  ist.  Eben  diese  Strophe  fdbrt  weiter  zn  dem  an  nnd 
fUr  sich  nicht  nnwahrscheinlichen  Schlufs,  dafs  die  beiden  Samm- 
Inngen  sich  teilweise  deckten.  Denn  wenn,  wie  sich  als  wahr- 
scheinlich  orgab,  Str.  C  218  eine  Nachtragstrophe  war,  so  mnfs 
das  Lied  63,  32,  zu  dem  sie  gebdrt,  nrsprttnglich  anch  in  der 
ersten  Sammlnng  vorhanden  gewesen  sein.  Nnr  weil  es  dort 
ansgefallen  war,  bebanptete  es  in  der  zweiten  Sammlnng  seinen 
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Platz.  Es  kann  also  die  zweite  Saramlong  ursprttnglich  sehr  viel 
mehr  Lieder  umfafst  haben,  als  uns  jetzt  an  dieser  Stelle  der 
Hss.  B  und  C  vorliegen;  der  Sammler  ttberging  sie,  well  er  sie 
schon  ans  der  ersten  Sammlong  aufgenommen  hatte.  —  0brigens 
waren  beide  Sammlungen  ilhnlich  angelegt;  auch  in  der  zweiten 
bildet  eine  Unterhandlung  mit  der  Welt  den  Schlafs. 

Wir  fassen  das  Resnltat  der  vorhergehenden  Untersuchong 
zusammen:  B  1  —  20.  40  —  107  und  C  1—29.  126  —  239 
gehen  anf  eine  gemeinsame  Quelle  BG  zurUck,  die  aus  drei 
Teilen  bestand.  Der  erste  enthielt  Spruche  und  das  Ereuzlied, 
der  zweite  und  dritte  Lieder.  Die  zweite  und  dritte  Sammlung 
deckten  sich  teilweise.  Die  zweite  war  durcb  Nachtrage  vervoll- 
st&ndigt,  hatte  aber  dann,  schon  ehe  sie  mit  der  dritten  Samm- 
lung verbunden  wurde,  Verluste  erfahren.  —  B  reprftsentiert 
die  gemeinsame  Quelle  im  allgemeinen  treuer,  zeigt  jedoch  eine 
bedeutende  LUcke  in  ihrer  tHberlieferung ;  C  hingegen  hat  sie 
aus  andern  Quellen  erg&nzt  und  berichtigt. 

In  beiden  Hss.  sind  dann  mit  der  Quelle  BC  noch  andere 
unverwandte  Bestandteile  vereinigt ;  B  21  —  39.  108  —  112. 
C  30  —  125.  240—444,  und  zwar  ist  ein  Teil  dieser  in  beiden 
Hss.  hinter  dem  ersten  Teil  der  alten  Sammlung  eingeschoben. 
Dies  letztere  hat  seinen  Anlaf^  vermutlich  im  Inhalt;  der  erste 
Teil  enthielt  die  SprUche,  an  die  man  andere  Sprttche  anschlofs. 

Sammlung  AC. 

Eine  ahnliclie  Sammlung  Waltherscher  Lieder  wie  sie  in  A 

vorliegt,   ist  in  C  an  zwei   Stellen  benutzt,   einmal  in  Str.  240 

—  273,    sodann    in   Str.  355  —  378.      Zwar    entsprechen    den 

151  Strophen  der  Hs,  A  an   der  ersten  Stelle  nur  34,   an  der 

zweiten  nur  24;    die  bedeutende  Minderzahl   hat   ihren  Grund 

darin,    dafs   ein  grofser  Teil   der  Lieder,    die  A  enth&lt,    in  C 

schon   vor  Str.  240  resp.  355   aus  andern  Quellen,   namentlich 

aus  BC  aufgenommen  waren.    Wir  bezeichnen  in  der  folgenden 

Tabelle   die   in   C   schon  vorhergehenden  Strophen  mit   v,    die 

fehlenden  mit  f. 

L    A  1  —  3.  C»  V.  C«  V.  L.  45,  37. 

n.        4.  5.  V.  V.  46,  32. 

m.        6  —  9.  V.  V.  58,  21. 


u 

EX^LBITUKG. 

IV. 

A  10-13. 

C»    240-243. 

C«    V. 

L.  69,  1. 

V. 

f. 

244.  245. 

V. 

70,  1. 

VI. 

14     17. 

246—249. 

V. 

70,  21. 

VIL 

18—23. 

V. 

V. 

54,  37. 

VIU. 

24—27. 

250.  251.  (24.  26  f.) 

355—358. 

71,  19. 

!>;. 

28-30. 

252-254. 

V. 

71,  35. 

X. 

31—37. 

V. 

V. 

88,  9. 

>:t. 

38-41. 

(38— 40  V.  41  f.) 

378. 

40,  19. 

xn. 

42. 

f. 

f. 

7:iir. 

XIII. 

43-45. 

V. 

V. 

8,  4. 

>;rv. 

46—49. 

270     273. 

V. 

76,  22. 

XV. 

50-56. 

V. 

V. 

14,  38. 

XVI. 

57-61. 

V. 

V. 

56,  14 

xvu. 

62—73. 

f. 

V. 

31,  13. 

MVIIT. 

74-76. 

f. 

V. 

26,  3. 

(XVU.) 

77. 

f. 

V. 

(XVIII.) 

78.  79. 

f. 

(79  V.)  359. 

TCI?:. 

80-84. 

(80.  84  V.) 
(81— 83f.) 

V. 

360-362. 

11,6. 

XX. 

85-88. 

V. 

V. 

47,  36. 

x?:i. 

89     93. 

V. 

V. 

53,  25'. 

xxn. 

94-98. 

(94.  97.  98  V.) 
(95.  96  i) 

363.  364. 

16,  36. 

:;xiii. 

99     103. 

V. 

V. 

66,  21. 

j:?;iv. 

104. 

f. 

365. 

104,  33. 

XXV. 

105-107. 

V. 

V. 

44,  35. 

>:xvi. 

108     110. 

f. 

366—368. 

105,  13. 

xxvu. 

111—115. 

.255     259. 

V. 

72,  31. 

TJIVUL 

116-120. 

260.  261. 

(116.  117.  120  f.) 

369     371. 

73,  23. 

x?;ix. 

121-125. 

V. 

V. 

49,  25. 

XX7:. 

126-129. 

f. 

f. 

Botenburg. 

XXXI. 

130-132. 

V. 

V. 

59,  37. 

xxxn. 

133. 

V. 

V. 

100,  24. 

x7:xTn. 

134—138. 

262     264. 

(137.  138  f.) 

372.  373. 

74,  20. 

7:XXTV. 

139—143. 

V. 

V. 

94,  11. 

XXXV. 

144     146. 

f. 

f. 

Rubin. 

7:x7:vi. 

147—151. 

265  —  269. 

V. 

75,  25. 

XXXVTT. 

liut.  V.  S. 

f. 

374     376. 

110,  27. 

XJLJLVm. 

Niune. 

f. 

377. 

Ill,  12. 

Was  zon&chst  C^  betrifft,  so  zeigt  die  Obersicht,  dafs  unsere 
Hs.  A    eine   nicht  anerhebliche  Anzahl  von  Strophen,    43    im 
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ganzen,  mehr  hat,  als  in  G^  aufgenommen  sind.  Es  fehlen 
sowohl  ganze  Tdne  als  auch  einzelne  Strophen,  and  unter  ihnen 
selbst  solche,  die  aogenscheinlich  mit  den  aufgenommenen  in 
Zusammenhang  stehen.  Dafs  der  Sammler,  dem  es  auf  YoUst&ndig- 
keit  ankam  and  namentlich  aaf  Yollstftndigkeit  der  aufgenom- 
menen Lieder  ankommen  muTste,  sie  absichtlich  aasgelassen  habe, 
ist  hdchst  anwahrscheinlich;  es  ist  vielmehr  anzanehmen,  dab 
er  sie  in  seiner  Qaelle  AO^  noch  nicht  vorfand.  Ob  das  Minos 
sich  orspranglich  aaf  die  43  Strophen  beschr&nkte,  mafs  dabin 
gestellt  bleiben;  denn  ansere  Hs.  C  legt  fOr  diejenigen  Strophen, 
welche  sie  hier  nicht  bietet,  weil  sie  schon  vorher  Platz  geianden 
haben,  nattlrlich  kein  Zeagnis  ab,  dafs  sie  in  der  Qaelle  AC^ 
vorhanden  waren.  So  hat  mdglicherweise  der  ganze  Abschnitt 
A  62  — 110  in  AC^  gefehlt;  denn  von  den  Strophen,  die 
nicht  Yorangehen,  findet  sich  in  0^  keine. 

Dem  bedeatenden  Minos  yon  G^  steht  ein  kleines  Flos 
gegenUber.  Zwei  Strophen  G  244.  245  fehlen  in  A.  Yermatlich 
fehlten  sie  aoch  in  der  gemeinsamen  Qaelle;  den  Anlafs  sie 
einznschieben  gab  die  Ahnlichkeit  ihres  Tones  mit  den  yorher- 
gehenden  Strophen:  gleich  viel  Zeilen,  gleiche  Reimstellong, 
gleiche  Verse,  nor  in  der  letzten  Zeile  haben  sie  eine  Hebong 
weniger. 

G^  steht  der  Hs.  A  schon  bedentend  n&her;  die  moisten 
der  vorher  Ubergangenen  Strophen  and  Tdne  sind  hier  nach- 
geholt.  Es  fehlt  nor  noch  die  einzelne  Strophe  A*  42,  die 
Lachmann  mit  allseitiger  Zostimmong  als  onecht  beseitigt  hat, 
and  die  beiden  Lieder  A  126  — 129.  144  — 146,  deren  Verfasser 
Rotenborg  and  Robin  sind. 

Hinsichtlich  der  Reihenfolge  der  Tdne  ist  sowohl  in  G  ^  als 
in  G^  je  eine  Abweichong  von  der  Ordnong  der  Hs.  A  sso 
bemerken.  In  G^  bildet  der  vierzehnte  Ton,  in  G*  der  elfte 
den  Schlufs.  Es  ist  demnach  anzonehmen,  dafs  diese  T5ne  in 
der  Yorlage  von  G  nicht  wie  in  der  Hs.  A  in  der  Mitte  der 
Sammlong,  sondem  an  ihrem  Ende  standen.  Und  da  G^  ond 
C*  miteinander  ttbereinstimmen,  so  darf  man  femer  annehmen, 
dafs  sie  die  orsprUngliche  Ordnong  bewahren  and  in  A  die 
Umordnong  erfolgt  ist     Wie   viele  Tdne  von  dieser  Umstellung 
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betroffen  wttrden,  kann  man  nicht  wissen;  mindestens  Sir. 
A  38— 49,  hdchstens  Str.  A  31  —77.  Diese  Umordnung  erkiart 
sich  kaum  auf  andere  Weise,  als  dafs  die  Yorlage  der  Hs.  A, 
woraiif  auch  anderes  hinweist,  zerrflttet  war  nnd  manche  Better 
ihren  ursprOnglichen  Platz  verloren  hatten. 

In  dieser  Zerrttttung  darf  man  endlich  auch  den  Grand 
sehen,  dafs  die  vier  Strophen  C*  374 — 376.  377,  in  denen  A 
und  G  genau  tlbereinstimmende  Texte  zeigen,  in  A  unter  den 
Namen  Lintolt  von  Seven  and  Niune  Uberliefert  sind,  unter 
denen  sich  auch  sonst  Lieder  verschiedener  Yerfasser  zusammen 
gefunden  haben.^ 

Wir  flbersehen  jetzt  die  Geschichte  der  in  A  enthaltenen 
Sammlung.  Wie  B  und  C  ist  sie  erst  allm3,hlich  zu  ihrem 
jetzigen  Umfang  erwachsen,  and  wie  bei  jenen  steht  auch  bei 
ihr  der  Vermehrung  eine  Verstttmmlung  gegenttber.  In  der 
&ltesten  uns  erreichbaren  Sammlung  AC^  fehlten  noch  viele 
T5ne,  die  A  hat,  und  manche  Lieder  in  ihr  waren  unvollst^lndig. 
Allmd.hlich  wurde  sie  ergftnzt  und  Neues  hinzugeftlgt,  zund.chst 
aber  nichts,  was  sich  als  unecht  erweisen  liefse.  Auf  diesem 
Punkt  hd,lt  sich  AC^  Spd,ter  erfolgten  neue  Zus&tze,  darunter 
entschieden  Unechtes;  das  ursprUngliche  Gefflge  der  Sammlung 
wurde  geldst;  Blotter,  die  am  Ende  gestanden  hatten,  wurden 
in  die  Mitte  gesetzt,  anderes  geriet  selbst  unter  falschen  Namen. 
In  diesem  Zustande  bietet  uns  die  Hs.  A  die  Sammlung. 

Ober  die  Anordnung  der  S.ltesten  Sammlung  kdnnen  wir 
nicht  so  genau  Auskunft  geben  wie  bei  BG.  So  viel  aber  sieht 
man,  dafs  der  erste  Teil  aus  eigentlichen  Minneliedern  bestand, 
aus  Liedern,  die  denDienst  voraussetzen,  der  zweite  aus  solchen, 
die  mehr  den  Gharakter  der  Uuterhaltungspoesie  tragen :  Lieder 
der  niedern  Minne,  das  Eranzlied,  die  Sommerballade  und  das 
Meifsnische  Winterlied.  Dieses  bildet  jetzt  den  Schlufs,  frtiher 
aber  folgte  ein  nicht  fest  zu  begrenzender  Teil  aus  der  Mitte 
der  uns  in  A  vorliegenden  Sammlung;  wenn  man  nach  dem 
allgemeinen  Gharakter  der  beiden  Telle  eine  Vermutung  wagen 
darf,  80  wflrde  ich  die  Strophen  A  31  —  61,  soweit  sie  llberhaupt 


1)  Lacbm.  S.  201.  212  f. 
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schon  in  AC^  standen,  hierher  setzen;  also  das  Tagelied,  ein 
Lied  der  niedem  Minne,  den  Sprachton  8,  4,  die  beiden 
Ereozlieder  and  das  Preislied  auf  Deutschland.  Die  Sammlang 
wUrde  also  mit  dem  strengen  Minneliede  anhebend,  aUm&hUch 
zu  Liedem  allgemeinem  Inhalts  Ubergegangen  sein;  eine  cbro- 
nologische  Ordnong  ist  nirgends  wahmehmbar.  Ob  von  der 
Strophenreihe  A  62  — 110  schon  etwas  in  der  alten  Sammlang 
AC^  Yorkam,  blieb  angewifs.  Sie  amfafst  jetzt  vorzagsweise 
SprUche,  mit  einzelnen  Liedem  ontermischt,  and  nach  diesem 
Inhalt  mtlfste  man  den  Platz  am  Ende  der  ganzen  Sammlang 
als  den  fOr  sie  geeignetsten  ansehen.  Aber  in  AG^  nahm  sie 
jedenfalls  schon  ihre  jetzige  mitUere  Stellang  ein,  and  es  ist 
sehr  fraglich,  ob  sie  von  Haase  aus  diesen  gemiscbten  Charakter 
trag.  Da  nd,mlich  nach  dem  Zeugnis  von  C^  die  eigentlichen 
Sprachtfine  (XVII.  XVIII.  XIX.  XXII.  XXIV.  XXVI)  in  AC^ 
jedenfalls  noch  fehlten,  so  standen  mdglicherweise  in  diesem 
Abschnitt  anfangs  nar  Lieder,  die  sich  dann  passend  dem  ersten 
Teil  der  Sammlang  anschlossen. 


Sammlung  CE. 

Aach  eine  der  Hs.  E  ^Qmliche  Sammlang  ist  in  C  benatzt, 
von  Str.  390  an.  Aber  dieser  Teil  gehfirt  einer  jttngeren 
Schicht  der  Hs.  C  an,  er  ist  sp&ter  von  andrer  Hand  nach- 
getragen. 


I. 

E  1  —  5. 

C   390  394. 

L.  113,  21. 

n. 

6  8. 

395  397. 

114,  23. 

III. 

9-11. 

398  400. 

115,  6. 

IV. 

12  15. 

V. 

41,  13. 

V. 

16  19. 

f. 

XV. 

VI. 

20  23. 

f. 

MF.  146,  11.1 

vn. 

24-27. 

(25  -  27  V.  24  f.) 

L.  57,  23. 

VIM. 

28   32. 

(28  —  30.  32  V.  31  f.) 

40,  19. 

TX. 

33  37. 

f. 

MSH.  1,  86».  m,  273  ^ 

X. 

38  41. 

V. 

L.  42,  15. 

XT. 

42  44. 

401   403. 

70,  1. 

xn. 

45  49. 

(45-47  V.  48.   49  f.) 

52,  23. 

XIII. 

50. 

f. 

XIII 

1)  Vgl.  Scherer  DSt.  2,  61  Anm.  Michel  S.  14.  Gottschau  PBb.  7,  376. 
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?:iv. 

E     51      54. 

C              V. 

L.      74,  20. 

XV. 

55     57. 

V. 

73,  23. 

XVI. 

58—62. 

V. 

49,  25. 

ivn. 

63  -  66. 

(63      65  V.  66  f.) 

50,  19. 

xvin. 

67—71. 

404—408. 

115,  30. 

XI?; 

72  —  77. 

f. 

XVi. 

XX. 

78-82. 

V. 

85,  34.. 

XXT. 

83—87. 

V. 

72,  31. 

XXII. 

88-92. 

f. 

xvn. 

>:xiM. 

93     97. 

409-413. 

116,33.  117,8. 

XXTV. 

98-100. 

414     416. 

117,29.  118,12. 

XXV. 

101  — 105. 

V. 

56,  14. 

JL5LV1. 

106     109. 

f. 

xvn. 

JLJLVil. 

110—114. 

417  —  421. 

118,  24. 

X3:vin. 

115—120. 

(115    118  V.  119.  120f.) 

59,  37. 

xxn:. 

121  - 124. 

f. 

TV1K  214,  34. 

XXX. 

125     128. 

422     425. 

L.  119,  17. 

XXXT. 

129. 

426. 

120,  16. 

7:xxii. 

130-134. 

427—431. 

120,  25. 

xx7:in. 

135  —  137. 

432     434. 

121,  33. 

7:7:xrv. 

138     142. 

f. 

MRH.  1,  308». 

xx>:v. 

143     147. 

f. 

MRH   1,  309  ^ 

YJ'JIYI. 

148     151. 

(148. 151  V.  149. 150  f.) 

L.    44,  11. 

JLXJLVn. 

152-156. 

V. 

54,  37. 

XXXVILI. 

157     161. 

(157- 159.  161 V.  160  f.) 

69,  1. 

XXXTX. 

162-164. 

V. 

63,  32. 

XT. 

165  —  169. 

V. 

58,  21. 

XTJ. 

170—173. 

V. 

43,  9. 

YAM. 

174     177. 

(174  V.  175-177  f.) 

60,  34. 

Xl.lll. 

178—181. 

f. 

185. 

>;liv. 

182-186. 

V. 

45,  37.  46,  32. 

>:iv. 

187-191. 

f. 

IMh'.  84,  37.* 

XTVL 

192—196. 

(194.195  V.  192. 193. 196  f.) 

L.     39,  1. 

7:1. VII. 

197  —  200. 

435  —  438. 

122,  24. 

XLVin. 

201-211. 

(201. 203  -  211  V.  202  f.) 

14,  38. 

xltt:. 

212. 

439. 

124,  1. 

In  C  folgen  dann  noch  von  derselben  Hand  nnd  in  demselben 

Ton    Rtr     AAn.    AAI       nnH    9!wpi    tiaiia   T/^nA    AA9.        ±±±    /"WalfliAf- 

65,  33),  445 — 447.  Vor  diesen  letzten  drei  Stxophen  steht 
in  kleiner  Eorsiyschrift  Meitter  EJnnrieh  TMchler.  Da  die  Hs.  E 
eine  LUcke  hat,  ist  os   moglich,   dafs  auch  sie  ehemals  diese 


1)  Scherer  DSt.  2,  61  Aiun.  Bardach  S.  73. 
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Strophen  hatte,   fOr  die,  welche  yon  Walther  sind,   sogar  sehr 
wahrscheinlich. 

Yon  den  Stxophen,  die  sich  in  E  finden,  haben  69  in  C 
keine  Aofiiahme  gefunden.  Zom  Teil  sind  sie  in  Waltherschen, 
zum  Teil  aber  anch  in  eigentdmlichen  TOnen  abge&fst;  einige 
sind  sonst  nicht  dberliefert,  andere  begegnen,  besser  verbttrgt, 
unter  andem  Dichtemamen;  gar  manche  ergeben  sich  dorch 
ihren  Inhalt  oder  ihre  Form,  oder  darch  beides  als  nnecht; 
andere  hingegen  sind  als  gewifs  echt  anznerkennen.  Sicherheit 
der  Entscheidung  ist  am  so  weniger  mOglich,  als  die  Texte  in 
E  stark  entstellt  sind.  Lachmann  hat  keine  der  nor  in  £  fiber- 
lieferten  Strophen  unter  die  Gedichte  Walthers  aufhehmen  woUen 
„als  zum  Teil  sicher  unecht,  zum  Teil  verderbt"  (Vorr.  S.  XI); 
dafs  Echtes  damnter  sei,  daran  zweifelte  er  nicht  (Anm.  zu 
61,  32).  Ob  der  Sammler  von  C  diese  Gedichte  verschm&hte 
oder  noch  nicht  vorfand,  liefs  er  unentschieden ;  man  wird  indes 
mit  ziemMcher  Zuversicht  das  letztere  behaupten  dtlrfen.  Denn 
dafs  der  Sammler  mit  Geschmack  und  Umsicht  und  sehr  aner- 
kennenswertem  Erfolg  h5here  Eritik  geilbt  habe,  ist  wenig 
glaublich;  die  Analogie  spricht  dafUr,  dafs  die  zum  grdfsten 
Teil  unechten  und  zweifelhaften  Bestandteile  der  Quelle  EC  erst 
sp&ter  zugeflossen  sind.  £  verh&lt  sich  zu  EC  &hnlich  wie  A 
zn  AC,  nur  dafs  in  der  jUngeren  Hs.  die  Zus&tze  an  Umfang 
bedeutender,  an  Wert  geringer  sind  als  in  A. 

Yerlorne  Sammlungen. 

Die  Yergleichung  der  Hs.  ABCE  hat  uns  drei  &ltere  Samm- 
lungen kennen  gelehrt;  die  Strophenreihen  C  30 — 125.  274 — 
354.  379 — 389  lassen  schliefsen,  dafs  noch  andere  &hnliche 
Sammlungen  vorhanden  gewesen  sind.  Aber  wir  lernen  sie  nur 
aus  C  kennen,  parallele  Aufzeichnungen  fehlen,  nur  einzelne 
Strophen  und  Tdne  begegnen  in  andem  Hss. 


1.     C  30—125. 

I. 

C  30-34. 

31  =  a  23. 

L.  82,  11. 

n. 

35     40. 

84,  14. 

rn. 

41. 

85,  25. 

IV. 

42-46. 

E  78-82.  A  Lint.  v.  S.  7- 

-9. 

85,  34. 

16 
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V. 

C    47-52. 

L.     87,  1. 

VI. 

53—59. 

A  31      37. 

88,  9. 

vn. 

60     64. 

90,  15. 

vm. 

65     69. 

91,  17. 

iX. 

70     73. 

73  «  i  1.  B  81  ^ 

92,  9. 

X 

74  -  76. 

93,  20. 

XI. 

77     81. 

A  139-143. 

94,  11. 

xn. 

82-86. 

83  —  a  21. 

95,  17. 

XIII. 

87-90. 

96,  29. 

XTV. 

91-95. 

97,  34. 

XV. 

96  - 100. 

99,  6. 

XVI. 

101  —  103. 

100,  3. 

iLvn. 

104. 

A  98. 

18,  15. 

XVIII. 

105     108. 

105  ==  A  133. 

100,  24. 

X  1  Y;, 

109-111. 

110  =  a  30. 

101,  23. 

XX. 

112—116. 

116  =-  B  101. 

64,  31. 

X  X  1. 

117  —  119. 

102,  29. 

7;  XII. 

120—123. 

103,  13. 

(}LyiL) 

124.  125. 

A  94.  B  24  A  97. 

16,  36. 

Man  kanu  nach  ihrem  Inbalt  diese  Strophenreihe  in  drei  oder 
vier  Grappen  zerlegen,  die  vielleicht  ursprdnglich  getrennt  von 
einander  existiert  haben.  Der  erste  Abschnitt,  C  30 — 41, 
enthftlt  zwdlf  Sprttche;  er  schliefst  sich  der  Spruchsammlong  BC 
an,  und  kann  als  ein  Nachtrag  oder  Anhang  zu  dieser  ange- 
sehen  werden.  —  Der  zweite  C  42  —  64  enth&lt  lieder  ver- 
mufchten  Inhalts;  das  dritte,  das  Tagelied  88,  9,  ist  aach  in  A 
dberliefert,  ebendort  unter  dem  Namen  Liutolts  von  Seven  drei 
Strophen  des  ersten  Liedes,  beide  mit  tibereinstimmendem  Text, 
also  nach  derselben  gescbriebenen  Qaelle.  —  Der  dritte  Abscbnitt 
C  65  — 103  bestebt  ausMinneliedem,  die  sich  za  einem  Vortrage 
zusammenschliefsen ;  nur  das  Lied  94,  11,  das  aach  in  A  aber 
mit  mancherlei  Abweichnngen  im  Texte  erhalten  ist,  unterbricht 
den  Zusammenhang  (s.  Leben  S.  449).  —  Der  vierte  Teil  enth&lt 
Lieder  und  Sprfiche  mannigfachen  Inhalts  (keine  Minnelieder). 
Die  vereinzelte  Strophe  C  104  ist  hinter  125  wiederholt  (s. 
Lachm.  zn  18,  15);  ich  weiTs  nicht,  ans  welchem  Grunde. 

2.     C  274—347. 

Diesen  nmfangreichen  Abschnitt   bilden  Strophen    der   fiinf 
Spruchtdne   L.  78,  24.    18,  29.    20,  16.    26,  3.   31,  13,    ein 
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sechster  unechter  Spruchton  C  344—347  (MSH.  1,  267\  HI, 
52^)  schliefst  sich  an.  Von  dem  ersten  dieser  TOne  ist  ander- 
wS.rts  nichts  erhalten ;  von  den  iibrigen  finden  sich  auch  in  andem 
Hss.  Strophen,  zam  Teil  mit  nah  verwandten  Texten;  der  dritte 
und  fanfte  Ton  gehen  anf  alte  Liederbflchlein  von  je  12  Strophen 
zurUck,  von  denen  das  eine  in  die  Heidelberger  Hs.  D,  das 
andere  in  A  anfgenommen  ist  (s,  ZfdA.  13,  221  f.);  in  C  aber 
ist  der  ursprflngliche  Bestand  beider  vermehrt,  namentlich  in 
dem  fUnften  Ton.  Ob  diese  fOnf  SprnchtOne,  schon  ehe  sie  in 
die  Hs.  C  (oder  ih^e  Quelle)  ilbergingen,  mit  einandec  verbanden 
waren,  ist  fraglich;  es  ist  ebensowohl  mdglich,  dafs  sie  erst 
damals  wegen  der  Ahnlichkeit  ihres  Charakters  neben  einander 
gestellt  warden.  Der  hinter  den  Strophen  290  and  307  gelassene 
Raain  deatet  darauf  bin,  dafs  der  Sammler  wenigstens  fUr  die 
T6ne  L.  78,  24.  20, 16  moch  aaf  Nachtrftge  hoffte.  Die  vier 
Strophen  Ramezlants  (C  344  —  347)  dflrfen  wohl  als  ein  Zeichen 
angesehen  werden,  dafs  die  Sammlang  Waltherscher  Lieder  ehe- 
mals  mit  Str.  343  abschlofs;  am  Ende  fand,  wie  das  nattlrlich 
ist  and  dfter  begegnet,  ein  fremder  Ton  Aafnahme.  Erst  spftter 
erfolgten  neae  Yermehrangen. 

3.     C  348  —  354.     379—389. 

Die  erste  dieser  kleinen  Gruppen  amfafst  zwei,  die  andere 
vier  sonst  nicht  tiberlieferte  T5ne  minneglichen  Inhalts  (L.  109, 
1—110,26.  111,22  —  113,30).  Vor  dem  letzten,  dessen 
Echtheit  vielleicht  mit  Recht  angezweifelt  wird,  ist  ftir  zehn 
Zeilen  Raam  gelassen.  Zwischen  diesen  beiden  Grappen  stehen 
die  Nachtr^ge  aus  AC^,  and  da,  wie  sich  ergeben  hat,  diese 
Qaelle  noch  anderes  enthielt,  was  in  die  Hs.  A  nicht  (iberge- 
gangen  ist,  so  ist  es  mdglich,  dafs  aach  diese  sechs  T5ne  aas 
AC*  aafgenommen  sind. 

Aas  dem  stetigen  Wachstam  anserer  Liedersammlangen  bis 
in  das  vierzehnte  Jahrh.  hinein  ergiebt  sich,  dafs  man  mit  15b- 
lichem  Eifer  daranf  bedacht  war,  die  SchS,tze  der  Vergangenheit 
za  retten.  Die  Manessen  standen  mit  ihren  Bemiihangen  nicht 
allein;  sie  fanden  Mitstrebende  anter  ihren  Zeitgenossen  and 
schon  in  der  S,lteren  Generation  das  Beispiel;  denn  fQr  die  Hs. 

Wilmanns,  "Walther  v.  d.  Vogelweide.  2 
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A,  die  selbst  noch  dem  13  Jahrh.  angehOrt,  lernten  wir  in  AC 
und  AC^  ftltere  Stufen  kennen,  die  uns  wohl  hoch  in  das  13  Jahrh. 
hinauffOhren.  Wir  dUrfen  demnach  hoffen,  dafs,  ob  sich  schon 
nicht  aUes  erhalten  hat,^  doch  das  Beste,  vielleicht  anch  das 
Meiste  von  den  alten  Gesftngen  Uberliefert  ist  Das  Yerh&ltnis 
der  Hss.  best&rkt.nns  in  dieser  Annahme;  berfihrten  sie  sich  in 
ihrem  Inhalte  nicht,  bote  uns  jede  Hs.  andere  Lieder,  so  wQrden 
wir  in  dem  Erhaltenen  nur  spftrliche  Reste  des  alten  Reichtams 
sehen  mtissen,  die  nns  ein  gldcklicher  Zufall  gerettet  hat.  Die 
Yerwandtschaft  der  Hss.  rechtfertigt  eine  andere  Auffassnng. 
Die  Thatsache,  dafs  alle  selbstftndigen  Sammlungen  Waltherscher 
Lieder,  die  wir  (iberhaupt  kennen  und  nachweisen  kOnnen,  in  C 
aufgenommen  sind,  l&fst  nns  schliefsen,  dafs  fttr  diese  Sammlnng 
so  viel  Material,  als  nar  immer  erreichbar  war,  znsammengebracht 
und  eine  ziemliche  YoUstftndigkeit  eireicht  ist.  Die  Annahme, 
dafs  noch  viele  andere  Sammlungen  vorhanden  gewesen,  aber 
nur  gerade  diejenigen  in  besonderen'  Hss.  erhalten  seien,  die 
auch  dem  Sammler  von  C  bekannt  waren,  w&re  wenig  begrilndet. 
Yiel  weniger  befriedigend  erscheint  unsere  Cberlieferung 
von  einer  andem  Seite.  Nirgends  finden  wir  die  Spur  einer 
vom  Dichter  selbst  angelegten  Sammlnng.  Scbon  in  den  &ltesten 
erreichbaren  Qnellen  stehen  Gedichte  aus  den  verschiedensten 
Lebensaltem  des  Dichters  neben  einander,  manche  entstellt  und 
unvoUstftndig.  Dafs  einzelne  lieder  und  Sprtlche  in  authentischen 
Aufzeichnungen  verbreitet  waren  ^  ist  mOglich,  aber  nicht  nach- 
weisbar;  umgekehrt  gilt  dies  fflr  viele  sicher  nicht,  uhd  m5glich 
ist,  dafs  alle  in  letzter  Linie  auf  dem  unsicheren  Grunde  mtind- 
licher  Oberlieferung  beruhen.  Es  wird  durch  diese  Erw&gungen 
nicht  nur  der  Glaube  an  die  Zuverlftssigkeit  sondem  auch  das 
Zutrauen  in  die  YollstS.ndigkeit  unsrer  Sammlungen  stark  erschttt- 
tert.     Denn  wenn  auch  die  sp&teren  Sammler  so  ziemlich  alles 


1)  Einige  Lieder  sind  fragmentarisch  iiberliefert,  fiir  andere  fehlt 
una  der  Zusammenhang,  den  sie  voraussetzen  (s.  Leben  S.  283);  auch  das 
von  Wolfram  Parz.  299,  16  citierte  Lied  (Spruch?)  fehlt  uns.  Die  l^ber- 
lieferung  der  Spriiche  scheint  weniger  voUstandig  als  die  der  Lieder;  das 
Interesse  an  den  letzteren  war  wegen  ihres  allgemeinen  Inhalts  dauernder 
und  weiter  verbreitet.  Die  Sammlungen  AC^  und  EC  enthielten  nur  Lieder, 
und  auch  in  BC  traten  die  Spriiche  sehr  zuriick. 
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beschafften,  was  von  aufgezeichneten  Liedem  existierte,  so  bleibt 
es  doch  dahin  gestellt,  wie  viel  von  dem,  was  der  Dichter  einst 
gesungen  hatte,  zar  Aufzeichnung  kam.  Lieder,  die  weniger 
Beifall  batten,  und  Gelegenheitsgedicbte  von  vorUbergehendem 
Interesse  fielen  natorgem&fs  der  Yergessenheit  anheim. 

Das  sind  Bedenken ,  die  sich  '  gegen  den  Eem  und  die 
Grandlage  unserer  Ess.  richten,  andere  erregen  die  NachtrS,ge; 
Je  sp&ter  die  Aufzeichnung  erfolgte,  um  so  grofser  ist  die 
BesorgniS;  dafs  der  ursprilngliche  Text  entsteUt  und  die  Nach- 
tr&ge  unecht  sind.  Dem  entsprecben  aucb  die  Thatsachen.  Der 
Text  der  in  der  ftltesten  Sammlnng  AC^  tlberlieferten  Lieder 
ist  im  allgemeinen  am  besten  erhalten,  am  moisten  entstellt  ist 
der  von  EC;  und  wahrend  die  Sammlungen  AC^  und  AC*  erweis- 
lich  unechte  Stropben  noch  nicht  enthielten,  sind  solche  in  die 
Hs.  A,  und  sebr  zablreicb  in  die  Hs.  E  aufgenommen.  Der 
ununterbrochen  wirkende  Trieb,  die  vorhandenen  Sammlungen 
zu  vermebren,  weckt  aber  aucb  Bedenken  gegen  das,  was  scbon 
die  ftltesten  entbielten.  Nicht  alle  Stticke  in  ihnen  tragen  den 
unverkennbaren  Stempel  Waltberscben  Geistes,  und  die  Unm5g- 
licbkeit,  ibre  Unechtbeit  nachzuweisen,  verbtlrgt  noch  nicht  ibre 
Echtheit.  Wenn  die  ^Item  Sammlungen  gegenttber  den  jUngeren 
erweiterten  ein  verbSHtnism&fsig  gleichartiges  Gepr&ge  zeigen, 
so  kann  dies  daher  rtihren ,  dafs  die  einzelnen  Gedichte  in  ihnen 
aucb  der  Zeit  nach  enger  zufammenrticken  *,  was  die  Zeitgenossen 
Walthers  dichteten,  stebt  seinem  eignen  Gesange  begreiflich 
n&her,  als  was  die  jtingern  Generationen  des  13  Jahrh.  bervor- 
brachten,  und  daher  ist  dieses  leichter  als  fremd  zu  erkennen 
als  jenes.  So  bewegt  sich  die  Forschung  der  Minnelieder  auf 
einem  sebr  unsicheren  Boden;  wobin  man  sich  wendet,  steigen 
Zweifel  auf,  und  viele  Punkte  in  der  hdhem  und  niedem  Eritik 
bleiben,  die  sich  zu  sicherer  Entscheidung  nicht  bringen  lassen. 


2* 
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Die  Sprache. 

Die  Sprache,  deren  sich  Walther  in  seinen  Gedichten 
bedient,  ist  eine  Schrift-  and  Litteratnrsprache,^  die  jedoch 
nicht  alle  Freihoiten,  welche  die  natflrliche  Rede  gestattet, 
ansschliefst.  Die  Normalgestalt  der  Worte  zeigt  sich  da,  wo 
sie  in  Pansa  stehn,  im  Reim;  im  Innern  des  Yerses,  im  Za- 
sammenhang  der  Rede,  kommt  nicht  jeder  einzelne  Lant  zn 
voller  Entfaltnng;  Elision  nnd  Synaloephe,  Synkope  and  Apokope 
finden  statt.  Unlengbar  dient  diese  Freiheit  dem  Bedtlrfhis  des 
Yersificators,  aber  sie  wird  darch  dieses  Bedtlrfiiis  nicht  etwa 
henrorgemfen.  Aof  keine  Weise  Iftfst  sich  wahrscheinlich  machen, 
dafs  Walther  dem  Yerse  zn  Liebe  der  Sprache  Zwang  angethan 
habe.  Die  Freiheit  der  Bewegung  wird  ihm  vielmehr  zam 
Mittel  des  Stils;  es  ist  nicht  zn  verkennen,  dafs  die  hohen 
Lieder  der  Minne  eine  strengere  sprachliche  Form  beachten, 
als  die  Sprfiche  and  die  Scherzgedichte.  —  Die  Grenzen,  inner- 
halb  deren  sich  Walther  bewegte,  soUen  im  folgenden  bestimmt 
werden. 

1.     Elision  and  Hiatas.^ 

W5rter,   die   aaf  ein  anbetontes  e  aaslaaten,  pflegen  das- 

selbe  Yor  einem  vokalisch  anlaatenden  Worte  za  verlieren.   Die 

Beispiele   fdr   den  Hiatas    sind   sehr   selten.     Die  Heraasgeber 

lassen  ihn   tlbereinstimmend   za:    9,18  tit^A    geMrte  tmd  gesah. 

11, 17  der  f faff  en  ere  ikt  geruoehet,  Beide  Stellen  sind  nur  in  BC 
iiberlieferty  und  waren  leicht  za  andern.  Auf  die  Autoritat  derselben 
Quelle  stiitzen  sich  die  wenig  glanblichen  Yerse  11,2  man  awenke  in 
engegene,     10,  27  ir  zunge  aunge  unde  Keze.    An  mehreren  Stellen  geniigt 


1)  Einige  Worter,  die  in  den  hofischen  Gedichten  nicht  allgemein 
iihlich  sind,  yerzeichnet  Wigand,  zur  Charakteristlk  des  Stiles  Walthers 
von  der  Yogelweide.    Marh.  1879. 

2)  Haupt  zu  Engelhard  S.  236.  Scherer,  tTber  den  Hiatas  in  der 
neueren  deutschen  Metrik  (in  den  zu  Ehren  Th.  Mommsens  herausg.  phil. 
Abh.  1877).  Yielleicht  ist  es  nicht  so  wohl  das  Zusammenstofsen  der 
beiden  Yokale,  welches  unser -^sthetisches  Mifsbehagen  erzeugt,  sondem 
das  allzugeringe  Gcwicht  des  ungedeckten  #;  die  Silbe  erreicht  nicht  das 
metrische  Normalmafs  der  Senkung. 
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eine  orthographische  Anderung,  den  Hiatas  lu  beseitigen;*  an  andem  ist 
die  tl'berlieferuDg  scbwankend  oder  unsicber.* 

Die  Elision   findet   meistens   von  der  Hebung  znr  Senkang 

statt    {ich  hare  iu^   enhate  ich),    h&ufig    aber   anch    mngekehrt 

(swtge  ich,    sinffe   dher)\     nor    in    der    letzten    Senknng    eines 

stampfreimenden  Verses  wird  sie   gemieden;   bei  Walther  findet 

sich  nur  das  eine.  Beispiel  mng  ich  110,33.'  —  Yersscblnsse 
wie  cUa  B,  dann  ieh,  und  alt  geboren  nicbt  bicrber,  da  die  Worter  alae, 
danne,  unde  Apokope  erfabren  baben. 

Eine  Elisiop  erf&hrt  aach  das  Pronomen  si;  imReim  braucbt 

^altber  iibfrall  die  Form  m^/  ira  Zusammenbang  der  Bede  wird  der 
Yokal    gescbwacbt,    er  erleidet    sogar   Apokope    (s.  S.  40),     und    baufig 

Elision.     Einigemal  findet  diese  anch  bei  du  statt:  dazt  an  fru- 

den  91,31.  daat  aUent/.alden  71,12.  atoasU  utta  hdat  67^18.  h&H  una 
21,16.  aitd'Atzen  82,23.  In  alien  diesen  Beispielen  lebnt  sicb  du  an 
eine  Dentalis,  aber  aucb  55,  30  oh  du  iht  tugeat  wird  bierber  su  zieben 
sein,  weon  anders  die  Lesart  von  C  ricbtig  ist;'^  vielleicbt  auob  24,25 
do  du  in  der  krippen  lageat,   wo  man  aucb  an  du  en  denken  konnte. 

2.     Apokope  nnd  Synkope. 

Wie  weit  Waltbcr  in  seinem  Yortrage  die  Unierdriickung  unbetonter 
Silben  zuliefs,   daruber   geben  die  Hanrlscbriften   keine  zurerlassige  Aus- 


1)  So  Icsen  Pfeiffer-Bartsfh  abweicbend  von  Lacbmanns  Text  17,30 
wan  treat  in  der  niuwe.  25,21  wan  der  hceheat  iat  geawaehet.  80,16 
geheize  minner  unde  grUeze,  57, 33  daz  ieh  wol  wiat  al  ir  tougen. 
119,10  wird  der  Hiatus  durcb  ricbtige  Scansion  des  iiberlieferten  Yerscs 
beseitigt. 

2)  4,18  bieten  die  Hss.  kly  30,15  B,  63,37  a,  75,37  C  Les- 
arten  oboe  Hiatus.  —  32,36  ist  verderbt.  44,19  kann  man,  wenn  man 
eine  Yerderbnis  nicbt  annebmen  will,  obne  Auftakt  lesen.  114,4  berubt 
der  Hiatus  auf  der  t^berlieferung  in  CE;  Wackemagels  auf  der  Hs.  F 
berubendcr  Text  yermeidet  ihn.  —  tj^ber  apilte  ieh  120, 13.  tagete  ee 
75, 24  8.  S.  25. 

3)  'Solcbe  Versscblusse  sind  zwar  aucb  bei  guten  Dicbtern  nicbt 
unerbort,  wie  tninn  ieh,  aorg  ieh  Iwein  7437,  rat  ieh  Freidank  118,  10, 
lid  ieh  Reinmar  MS.  1,  65%  ruoeh  ieh  Reinmar  82^  (Diutisca  1,  94),  auoeh 
ieh  in  einer  bei  S.  47,  16  angefubrten  Stropbe:  aber  Walther  bat  in  den 
sicberer  echten  Liedern  oicbts  Abnlicbcs.'  Lcbm.  zu  110,33;  vgl.  zum 
Iwein  4098.  Das  Auffalleode  und  der  Grund,  warum  solcbe  Yersscblusse 
gemieden  werden,  liegt  nicbt  sowobl  in  der  Elision,  als  darin,  dafs  die 
letzte  Senkung  mit  dem  Yerbum  belastrt  wird. 

4)  Fiir  den  Ace.  Sing,  und  Nom.  Ace.  Plur.  Masc.  Fern.  —  Der 
Nom.  Sing,  und  Nom.  Ace.  Plur.  Neutr.  kommt  im  Reim  nicbt  vor. 
Wackern.  XXXIY.    Hornig  S.  423. 

6)  A  bat  noeh  statt  aA^,  in  EF  feblt  das  Wort. 
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kunft,  und  auch  die  Schltisse  aus  dem  Yersbau  sind  in  manchen  Punkten 
unsicher  oder  unzureichend.  Wir  behandeln  zunachst  die  Unterdriickung 
eines  e  in  den  eigentlichen  Endsilbeni  dann  die  Synkope  des  Vokales  in 
Ableitungssilben ,  an  die  eine  neue  Endung  treten  kann.  In  der  ersten 
Abteilung  sind  die  kurzsilbigen  Stamme  von  den  langsilbigen ,  und  die 
einfachen  yon  den  abgeleiteten  Wortern  gescbieden. 

a.     Unterdriickung  ^  eines  anbetonten  e  nach  knrzer  Stamm- 

silbe.  Dieselbe  ist  unbedingt  da  anzonebmen,  wo  ein  Wort,  dem 
ursprunglicb  eine  Endung  mit  unbetontem  Yokale  zukommt,  auf  ein 
anderes  reimt,  dem  solcbe  Endung  feblt;  jedocb  sind  solcbe  Belege  nicbt 
zahlreicb.  Auch  der  innere  Versbau  versagt  ergiebige  Auskunft;  denn 
wenn,  wie  es  meistens  geschieht,  die  betonte  Silbe  des  Wortes  den  Ictus 
tragty  so  gestattet  das  Metrum,  dafs  eine  dritte  Silbe  folgt,  aucb  wenn 
die  zweite  unversehrt  erhalten  ist.  Aus  einem  Fuis  wie  lobH  der  kann 
man  nicbt  sehen ,  ob  beim  Vortrage  das  e  in  lobet  unterdruckt  wurde  oder 
nicbt.  Nur  fur  Formen,  die  der  Dicbter  in  der  Senkung  braucbt,  und 
fur  solcbe,  denen  er  regelmafsig,  wenn  sie  in  der  Hebung  stehen,  eine 
dritte  Silbe  als  Senkung  folgen  lafst,  darf  man  scbliefsen,  dafs  sie  ein- 
silbig  gebraucbt  wurden.  Am  leicbtesten  yerscbwindet  der  Yokal  hinter 
den  Liquiden  und  Nasalen. 

a.  Apokope  ist  fQr  das  Verbum  belegt  darch  den  Reim 
tU>le  :  W  62,6.  121,18.  Dieselbe  Verkdrzung  ist  bei  alien 
kurzen  St^mmen  auf  Liquida  oder  Nasal  vorauszusetzen ;  die 
Formen  stll,  var,  schar,  be  war,  swer,  ger,  spdr-,  mane;  nime, 
schame  fallen  auch  im  innern  Verse  nie  einen  ganzen  Takt; 
ansgenommen  mile  tvir  75,16  und  vielleicht  gere  71,16. 
schame  steht  einmal  67,  11  in  der  Senkung,  aber  freilich  im 
Auftakt.  —  Wie  weit  die  tlbrigen  kurzsilbigen  Stftmme  im 
Zusammenhang  der   Rede  einer   Apokope  unterlagen,  lehrt  der 

Yersbau  nicht.  Gewobnlich  folgt  dem  unbetonten  e  noch  eine  dritte 
unbetonte  Silbe  (so  bei  habe y  gebe,  vergebe ,  lebe,  lobe,  gelobe;  sehctde; 
klage,  sage;  aehe ,  gesckeke,  specie,  aihe),  bin  und  wieder  aber  braucbt  der 
Dicbter  diese  Formen  auch  zweisllbig:  habe  79,21.  lobe  64,18;  gelige 
89,3.  miige  80,17.  sage  71,17;  aihe  99,23.  —  ich  tete  ist  zweisilbig 
gebraucbt  66,11,  er  tet  stets  einsilbig:  9,19.  58,28.  lU,  23.  (17,18. 
105;26?).3  ieh,  er  hete  begegnet  nur  vor  yokalischem  Anlaut,  yor  dem 
das  zweite  e  elidiert  wird. 


1)  Wir  woUen  mit  diesem  allgemeinen  Ausdruck  nicht  ein  ydlliges 
Yerstummen  des  Lautes  bezeichnen,  sondern  nur  die  Minderung  seines 
metrischen  Wertes,    deren  hochster  Grad  allerdings   das  Yerstummen  ist. 

2)  Ygl.  Grimm,  tber  Frid.  S.  877. 
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Ahnliche  Erscheinungen  zeigen  die  Nominalst^mme.  Die, 
welche  auf  Liqaida  oder  Nasal  ausgehen,  ftdlen  nie  den  ganzen 
Takt;    and   ihnen   schliefsen   sich,   vielleicht  nur   zaftig,    die 

auf  b  an.  Also  die  Worter  war  24,8.  sper  (Dat.)  125,8.  tur  62,5; 
frum  23,20.  name  3,21.  49,11.  sehatne  81,12.  91,8.  102,27  sind  stets 
—  der  bequeme  Ausdruck  sel  gestattet  —  einsilbig  gebraucht;  eboDso 
grabe  15,28.  habe  20,11.  lode  2S,  30.  49,13.  35,27.  40,24.  100,8. 
Durch  den  Reim  sind  belegt  al :  vol  (ahd.  valo)  39,  1.  eehitr  (ahd.  scara) : 
gebar    15,10.       Ausnabnie     ist    das    yiersilbige     naehtigale    94,19.     — 

Nomina  mit  einem  andem  Stammcharakter  (ef,  y,  t;)  werden  im 
innern  Terse  bald  einsilbig  bald  zweisilbig  gebraucht.     Einsilbig: 

rode  (Dat.)  85,15.  eehade  47,15.  rede  12,37.  23,2.  42,4.  45,  1. 
67,35.  70,16.  82,34.  106,6.  121,2;  A:to^<f  102, 28.  114,16.  hove 
32,3.33.  62,25.  64,33.  103,12.  34^34.  Ae^tf  65,  29.  Zweisilbig: 
8ehade%3y3^.    rede  i7, 14k.    83,38.    88,28.    115,26.     121,39;    tage  10,^. 

zage    58,33;    Aot;«  36, 4.  10.     46,36.    82,11.     84,15.     103,32.   —    Die 

W5rter,  die  einen  Stammlaut  als  Stammcharakter  haben  (« 
Oder  t)  werden  im  Innern  des  Verses  moistens  wie  langsilbige 
behandelt,  d.  h.  sie  stehen  zweisilbig:  grase  17,35.  45,37. 
gate  9,38.  12,5.  33,25.  site  87,19.  gote  gestndet  77,6  wider- 
spricht  nicht  grade,  statt  5^^^  81,1  konnte  man  das  Neutram 
bet  annehmen.  Aber  eine  unzweideutige  Aasnahme  ist  site  das 
35,8,  und  10,  17  steht  bote  gar  in  der  Senkung,  jedoch  im 
Auftakt.  Sehr  auffallend  ist  der  Reim  bat  :  state  (Gelegenheit) 
119,33.* 

Das  Pronomen  jene  steht  61,  16  einsilbig,  124,  33  zwei- 
silbig. Stets  zweisilbig  ist,  dem  Stammcharakter  gemMss  due 
55,18.  distu  3,1b.  7,4.  22,27.  76,29.  92,28.  114,29. 
14,28.    73,25. 

Die    Dative    der   Pronomina    tr,    der,    ime,    deme    werden 

regelmafsig  einsilbig  gebraucht,  nur  30,  25  fullt  deme,  wenn  die  Les- 
art  von  B  richtig   ist,    den  ganzen  Takt,'^    und   42,  5  vemiatet   man   ire 


1)  „  diu  stat  fur  state  ist  in  einem  Liede ,  das  Waltber  zugeschrieben 
wird,  sehr  auffallend,  weit  mehr  als  im  Biterolf  7026,  im  Wigalois 
4786.  11581,  im  Georg  2239.  Besser  ware  gestat:  s.  zum  Iwein  7654 
und  Benecke  zu  2190.''  Lachm.  Man  wird  eine  sprachlicbe  Nebenform 
oder  Vermischung  mit  atat  (locus)  anzunehmen  baben.  Ygl.  auch  Wacker- 
nagel,  Vorr.  S.  XXVII. 

2)  Man  konnte  umstellen:  daz  got  an  dem  niht  zomecliehen  sere 
wundert;  vgl.  die  tJberlieferung  in  t  Einige  Herausgeber  nebmen  auch 
28,30  deme  an.      Im  Keime   deme  :  weme  70,11.     weme  :  zeme  102,11. 
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oicht  ohne  Wahrscheinlichkeit ;   ime  in  der  scMecht  Uberlieferten  Strophe 

111,24  i»t  wenig  verburgt.  —  Von  der  frttheren  Zweisilbigkeit 
der  Acyektivondungen  -ere,  -erne  findet  sich  bei  Walther  keine 

Spar;  er  lafst  sie  ancb  in  der  letzten  Senkung  lu:  einem  tal  39,17. 
manegem  man  120,34.    sinem  spot  33,  14.    einem  »it$  117,19.* 

Was  die  Partikeln  betrifft,  so  ergiebt  der  Reim  einsilbigen 

Gebrauch   fttr   ane  :  kan  98,37.    115,26.  :^»<in  18,35.    54,2. 

80,19.    5,29   etc.     gar    (ahd.  garo)  :  bar  6,39.    htn    (ahd. 

ktna)  :  bin  79,  37.    wol  (ahd.  wola)  :  sol  42,  35.    53,  29  etc.  : 

vol  17,  26  etc.  Die  Wdrter  tpolf  gar,  hin  braucbt  Walther  nur  ein- 
silbig,  ebenso  vil  (abd.  JUu),  fUr  (abd.  /«r«),  vor  (abd.  vara),*  her  (ahd. 
herd) ,  dar  (abd.  dara) ,  war  (abd.  wara) ,  aam  (abd.  8ama) ;  ane  dagegen  ist 
einmal  zweisilbig  gebraucbt  33,  15,'  ebenso  vone  56, 12,  wenn  bier  nicbt 
die  Negation  en  einzuscbieben  ist.     Im  Tagelied  89,  12  scbeint  sogar  die 

Praposition  v<me  den  ganzen  Takt  zu  fallen.  —  Die  Partikeln  abe,  obe 

(abd.  oba^  Adv.  and  Conj.)  ftOlen  nie  einen  ganzen  Takt.^  aber 
nnd  oder  haben  einsilbige  Nebenformen  abe  and  ode;  obe,  abe, 
ode  (nicht   das  Adv.   abe)   kommen   aach   in   der  Senkong  vor: 

ob  «^  10,36.  41,28.  62,30.  85,35.  96,30.  103,29.  119,4.  ob 
minedUhe  99,1.  ob  man  61,  10.  ob  daz  50,18.  ob  du  89,15.  ab  niht 
59,23.  lobelieh  116,39.  eo  106,12.  din  60,33.  dd.  50,17.  od  naeh 
28,29.     30,16.      cild  waz  26,25.    aid   triegen    88,13.     aid   laeh  30,16. 

(pd  nnd  aid  nur  in  SprUcben).  —  mit  als  Prftp.  ist  immer  einsilbig; 
das  Adverbiam  ist  einmal  zweisilbig  gebraacht,  91,13  hie  mite 
s6  hind  ich  in  da%,^ 

p.    Synkope.     Von  den  Yorbalendangen  unterliegt  nament- 

lich  -et  der  Synkope.  Durcb  den  Reim  ist  belegt:  gert  :  wert  (Adj.) 
44,8.    62,16.     78,28.     wert  :  gegert  67,29.     hant  :  gemant   21,9.    — 


1)  Aucb  das  e  der  ersten  Silbe  kann  in  diesen  Endungen  scbwinden ; 
dann  ergeben  sicb  Formen  wie  einme,  od.  eime,  ainme  od.  stme,  die  durcb 
Elision  der  auslautenden  e  um  eine  Silbe  kiirzer  werden  konnen,  als  die 
andem.  Da  Waltbers  Vers  immer  die  langeren  Formen  gestattet,  ist  es 
sebr  fraglicb,  ob  er  die  sjnkopierten  gebraucbt  babe.  Docb  begegnet 
einmal  eigem ,  aus  eigeneme  28, 3 ;  s.  S.  34  A.  2. 

2)  Unyerbiirgt  ist  66,  8  hie  vore  each,  nicbt  unwabrscbeinlicb  fiere 
komim  65,32;    zweifelbaft  116,31  watte  daz  ir  (Bartscb). 

3)  Yielleicbt  aucb  56,  2.  73,  1  ane  eehen  st.  an  geaehen,  wie  in  den 
Compositis  anegen  anegenge. 

4)  Wenn  nicbt  4 ,  29  abe  twuoe  mit  kl  zu  lesen  ist.  —  obe  bat 
Bartscb  50, 18.  59, 13. 

5)  Ygl.  mitewiat  4,24. 
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In  der  Senkung  erscheinen:  suit  spreehen  56,14;  matU  aingen  109,4; 
nimt  drate  81,13.  n.  iemer  70,11.  nemt  ir  52,11.  nemt  war  (Auftakt) 
24,8.  n,  frouwe  (Auftakt)  74,20.  kumt  freude  48,20.  kumt  ietnan 
(Auftakt)  40,6.  kumt  iu  (Auftakt)  43,31.  kumt  sangea  (Auftakt)  58,25. 
kumts  uz  32,29.  zimt  wol  87,  10.  siht  gruonen  42,22.  aeht  do  (Auf- 
takt) 75,  21.     Die  Verba  auf  Liquida  oder  Nasal  bilden  nie  einen 

ganzen  Takt;  also  auf  die  Fonuen:  suit,  stilt;  apart,  vertj  encert,  nert, 
gert f  apUrt ;  manty  gemantj  wont;  aehamt,  veraehampt,  nemt,  nimt,  benimt, 
zimt,  komt,  kumt,  frumt,  geffumt  folgt  immer  noch  eine  unbetonte  Silbe; 

jedoch  die  aaf  h  scheint  der  Dichter  auch  zweisilbig  zn  ge- 
brauchen:  seM  83,26.  gesihet  115,27.  gihet  (?)  MF.  152,30. 
111,25.  — -  Yon  den  Yerben  mit  anderem  Stammcbarakter 
kommen  hhet  nnd  Jclaget  je  einmal  in  der  Senkong  vor :  hht  man 
21,20.  hlaget  ir  (Auftakt)  12,17;  iih  innern  Yerse  Iftfst  der 
Dichter   gewdbnlich   eine  dritte   nnbetonte   Silbe   folgen,  so   bei 

Jutbt,  hebt,  lebt,  awebt,  lobt,  gelobt;  aehadet,  geaehadet,  Jaget ,  klaget,  aaget, 
traget,  verzagt ,  pJUget,  muget;  doch  bin  und  wieder  fullen  sie  auch  den 
ganzen  Takt:  habet  (2  P.  PI.)  40,  36.  66,  25.  lebet  8,35;  aehadet  79,  15. 
aaget  43,  27.    geaaget  59,  28.    betaget  10,  7.    pjleget  79,  11. 

Von  den  Verbis  aagen,  tragen,  klagen,  le'gen,  ligen,  geben  kommen 
zusammengezogene  Formen  vor:  3  P.  Sg.  aeit  treit  leit  lit  git.  Prtcp. 
geaeit  gekleit  geleit,  2  P.  Sg.  giat  67, 9.  Davon  slnd  in  der  Senkung 
belegt:   treit  ut  e2, 2b.    giti2,2.S.    93,34.    96,31. 

Schwache  Praeterita  auf  ete  begegnen  h3.afig:   apiite,   gerte, 

berte;  aente,  toonte ;  aehamte,  eraehampten;  lebte,  gelepte ,  atrebte,  lobte; 
achadete;  klagete,  aagete  {aeite),  Ugete  (leite);  da    sie    aber    naturgemafs 

anf  der  Stammsilbe  den  Ictus  tragen ,  so  entscheidet  der  Yersbau 

nicht  fttr  Synkope  der  zweiten  Silbe.     Nur  fttr  das  Praeteritum 

Yon  loben  ist  diese  belegt,   da  es  in  der  Senkung,  freilich  nur 

im  Auftakt,    vorkommt:    lopte  ich   58,37.    79,16.      Das   e   in 

diesen  Formen   war  jedenfalls   sehr  schwach,    aber   doch  wohl 

nicht  Yollst&ndig  verklungen.     Denn  einerseits   lS.fst  Walther   sie 

nirgends   als    klingende  Reime    zu,    nicht    einmal   Formen    wie 

toerten  :  gerten  (Lachm.  zu   98,  40);    anderseits   meidet   er   es, 

das  e  der  letzten  Silbe  zu  elidieren,  so  dafs  die  beiden  ersten 

den  ganzen  Takt  ftillen  miifsten.  Nur  75,  24  wird  man  lieber  taget 
ezj  120,13  apilete  ieh  lesen,  als  einen  Hiatus  zulassen. 

Synkope  der  Endung  -est  ist  belegt  durch  M'  sthst  M  50,22. 

Wo  die  2  Pers.  «in  der  Arsis  stebt ,  folgt  stets  eine  unbetonte  Silbe ,  so 
nach  wonat,  nimat,  habeat ,  behetgeat,  miigeat ,  aihati     Die  Formen  kommen 
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yerhaltnismafsig  selten  yor.   AuffaUend  ware  h^st  also  82,  35,  hetst  dndera 

82.34,  aber  die  8telle  ist  verderbt. 

Synkope  des  e  in  der  Yerbalendnng  -en  belegen  die  Keime 
verlom  :  dom  75, 17.  103,  24.  verhm  ;  %om  124,  32.  erkom :  dom 
7, 21.  erkom  :  zom  7,  20.  vervam  :  ham  5,  40.  23, 19 ;  also  nur 
nach  r;  denn  nor  mit  r  verbindet  sich  das  folgende  n  za  fosterer 
Einheit,  nicht  mit  I  m  n  und  den  Maten.  Jedoch  im  Innem  des 
Torsos  k5nnon  auch  solche  Formen  mit  r  zweisilbig  gebraucht 
werden:    t«w^  29, 20.    erva/rm  13,14.    gevarm  125,9.    mverm 

74.4.  verlaren  55,9.   verliirm   10,3.     Der  Gobrauch  schwankt 

also.  Mit  folgender  Senkung  kommen  vor:  $rholnj  auln,  spUn;  vam, 
gevarn,  gemy  geborn,  verlom;  senen;  achamen,  nemetty  vememetif  gezemen, 
komen;  haben,  gehen,  gegeben^  lebeny  loben;  geredettf  zerliden;  klagen^  aageny 
legetif  verlegen,  pjkgen,  verpf.y  geligen,  mtigen;  aehen,  era.,  gea,,  geachelim, 
jehen,  apehen.  Oft  aber  fallen  dieselben  oder  gleicb  gebildete  Worter  den 
ganzen  Takt;  bei  einigen,  namentlicb  bei  komen  iiberwiegt  sogar  der  zwei- 
silbige  Gebraucb:  atUen  34,8.  56,10.  verhelen  120,26.  entwonen  101,6 
erlamen  28,23.  nemen  eiy3Q,  83,35.  vern.  59,30.  komen  28,15.  94,11. 
15,  4.  39,  22.  15,  23.  33,  14.  70,  13.  102,  2.  erhaben  89,  36.  haben  59,  11. 
21,26.  fe^^n  66,  13.  36,10.  86,16.  geleben  71,3.  geben  28,30.  36,9. 
19,20.75,10.  loben  35yS2.U,  54,19.78,32.  118,4.  28,17.  112,32. 
geloben  69,21.  100,13;  r^rf^  42,  1.  116,23;  aagen  49,29.  vera,  113, 
34.    kktgen  1%,11.    32,31.    33,11;    Jehen  56,  Si.    verjeken  114t ,  S.    aehen 

99.35.  112,20.  geaehen  29,4.  —  Die  Wdrter  auf  «  und  t  wefdon 
regelmS,rsig  wie  langsilbige  bebandelt:  gestaten  115,19.  heten  13, 
21.  36,7.  treten  9,15.  gehoten  109,2.  verhotm  61,34.  33,6 
fttUen  den  ganzen  Takt.     Ebenso  wesen    13,22.    30,27.    42,31. 

44.5.  53,17.  61,32.  70,5.  88,1.  117,30.  gelesen  34:,Bb.^ 
Nur  7,  33  tvtr  hiten  umh  unser  und  29,  1  gewesen  an  mtnen  danc 
folgt  noch  eine  Senkung,  aber  eine  vokalisch  anlautende.^ 

In  den  flektierten  Partic.  Praet.  kommt  der  Vokal  der 
Ableitungssilbe    nirgends   zu  selbstftndiger  Geltung;    die   beiden 


1)  Der  metriscbe  Anstofs,   den    105,  1   bietet:    tcie  mae  dea  werden 
•  verendet  wird  also  durcb  die  ungefallige  Konjektur  wesen  nicbt  beseitigt. 

2)  Durcb  den  vokaliscben  Anlaut  wird  die  Unterdriickung  des  e  in 
der  vorbergebenden  Endsilbe  erleicbtert.  Dieselbe  Wirkung  zeigt  121,8 
aiten  i?U.  26,  9  vater  und.  34,  12  hUener  und,  Andere  ahnliche,  meist  frei- 
licb  scbwacb  bezeugte  Stellen  bat  die  Kritik  beseitigt:  volgen  im  n&eh  33, 
14.  gedrungen  unz  ich  20,  7.  hiezen  und  vor  11,  11.  pjaffen  ir  33,  1.  undr 
einer  33, 10.  Vgl.  aucb  unten  uber  den  Gebraucb  der  z#ei8ilbigen  Worter 
auf  el  und  er  mit  kurzer  Stammsilbe.     S.  37  f. 
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unbetonten  Silbon  fallen  immer  in  denselben  Takt  wie  die  Stamm- 
silbe,  und  eine  Elision  der  letzten  Silbe,  durch  welche  die  vor- 
letzte  in  den  Alleinbesitz  der  Senknng  k&me,   findet  sich  nicht 

Beispiele  sind  ziemlich  haufig:  vefholne,  erbome,  verhme;  vergebene^  gelo- 
geniUy  verlogenen,  geligeniUj  getragene,  geirogenen^  gezogener  —  erwelter, 
veraehampten ;  gelobter^  verzageten,  unverzageter^  gehoveten, 

Ftir  die  Synkope  der  Endung  -ent  m  der  3  Pers.  PL  fehlen 
entscheidende   Belego.     Gew5hnlich   folgt   noch    eine    Senkung; 

so  bei  wonent;  nement;  habent,  lebent,  gebent,  lobent;  aekadent;  aagent, 
j'agentf  klagent ,  trctgent,  pjlegent,  ligentj  mugent;  aehentj  jehent.  Znweilen 
aber  ftillen  sie  den  ganzen  Takt:  varent  33,35;  habent  9,3.  29,11.  lebent 
25,  20;  tragent  124,  25. 

Die  Endnngen  des  Sabstantivams  erscheinen  kr^ger; 
znweilen  lafst  der  Dichter  den  zweisilbigen  Formen  auf  -^  nnd 
-es  noch  eine  Senknng  folgen:  f rumen  19,28.  namen  3,17. 
sckaden  7,2,  82,28.  106,11;  lobes  45,10.  %<wl9,5.  11,20;^ 
ofter  aber    nehmen    si6   den   ganzen   Takt    ein:  getpiUn  124,9; 

arm  12,15;  namen  16,32.  19,9.  78,18;  aehadenS, 15.  31,12.  34,22. 
48,25.  52,2.  111,35.  117,35.  120,29.  Juden  11,19.  15,37.  16,29. 
21,27.    22,16.    77,20.    100, 29  (nie  anders);    to^^  42, 19.    zagen  S5,4t, 

105,18;  sunea  12,10.    lobea  78,28.  tagea  82,31.  89,10.  114,4.    EbeOSO 

fast  dnrchaus  die  W5rter  auf  t:  hoten  59,2.  gates  4:^39.  7,32. 
8,16.  8,21.  20,25.  22,25.  83,33.  84,7.  11,10.18.  13,18. 
30,36.  33,5.  34,20.26.  36,1.  81,36.  mates  111,31.  sumer- 
laten  73,  22.     I^ur  anf  siten  folgt  121,  8  noch  ikt. 

jenen  steht  81,  8,  jenez  70,  28  einsilbig;  zweisilbig  jener 
75,13.   81,9.    100,32.  jenes  92,38.      Die  Formen  von   diser 

Sind  immer  zweisilbig:  diaen  43,25.  49,2.  74,20.  75,2.  114,37. 
63,36.  34,24.  22,21.  84,27.93,29.  ^ft'^m  37, 36.  75,5.  Aucb  63, 4 
wird  also  zweisilbige  Ausspracbe  mit  unregelmafsiger  Betonung  anzu- 
nebmen  sein. 

b.  Die  Unterdrticknng  eines  e  nach  langer  Stammsilbe 
kommt  nicht  vor,  wenn  das  Wort  in  Pansa  steht,  also  nicht 
im  Reim.  I^ur  im  Znsammenhang  der  Rede  findet  sie  znweilen 
statt,  jedoch  ist  die  Entscheidnng  in  vielen  F&llen  nicht  leicht. 
JedenfaUs  ist  Synkope  oder  Apokope  da  anznnehmen,  wo  ein 
flektiertes  Wort   mit  langer  Stammsilbe   in   der  Senkung  steht; 


l)  Die  Stellen  geboren  dem  Leich  und  Spriicben  an,   ausgenommen 
45,  10,   wo  der  Lesart  von  A  eine  andere  in  BC  gegeniiber  stebt. 
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die  F&lle  sind  wenig  zahlreich  nnd  alle  der  Art,  dafs  die  An- 
nahme  der  Yerkttrzang  nichts  Unwahrscheinliches  hat.  Anders 
liegt  die  Sache,  wenn  die  Stammsilbe  des  flektierten  Wortes  die 
Hebnng  trftgt  and  dieser  zwei  nnbetonte  Silben  folgen.  Da  ist 
man  vor  die  Alternative  gestellt,  ob  man  eine  Cberladung  des 
metrischen  Taktes  oder  eine  Unterdrtickung  des '  Lautgehaltes 
annehmen  will,  and  hftafig  wird  beides  zogleich  der  Fall  sein: 
das  Normalmafs  des  Taktes  wird  Uberschritten,  aber,  indem  die 
anbetonten  Silben  aof  ein  Minimam  redaziert  werden,  nar  an- 
bedeatend. 

a.  Das  Wort  mit  langer  Stammsilbe  bat  ein  angedecktes  e 
als  Endang.  In  diesem  Fall  ist  es  im  allgemeinen  ohne  An- 
stofs,   dafs  Formen  des  Artikels  oder  die  leichten  Vorsilbon  ge- 

he-  ver-  folgen.  Walther  bietet  folgende  Beispiele:  Idze  den  hof  20,5, 
brahte  dez  mez  27,4.  muose  der  herre  17,21.  umbe  der  pfafen  12,32. 
beide  den  dbent  114,  13.  geateine  dem  golde  92,26.  gewUrme  dez  Jleisch  22 y 
15.  gedanhe  des  hei'zen  99,29.  Yon  diesen  Stellen  gehoren  zwei  (92,26. 
99,29)  dem  altesten  Licdercyklus  an,  eine  (114,13)  einem  Liede,  das 
wir  dem  zweiten  Cyklus  eingereiht  babcn,  die  iibrigrn  flinf  den  Spriichen. 

Das  d  des  Artikels  warde  bier  vielleicht  gar  nicht  gehdrt,  wie 
es  9, 15  Philippe  seize  en  weuen  uf  aach  nicht  geschrieben  ist.^ 

—  Vorsilben:  ze  danke  gesingen  (Sprucb)  84,25,  eele  genat  19,30 
(Spruch),  lihte  gemuoten  (1  Gyklus)  96,  13.  minne  beware  (1  Cyklus)  99,4. 
verworrenliche  verkeren  (2  Cyklus)  109,22.  Andere  Beispiele  sind  weoigtr 
flicber:  82,15  herre ^  gerite  berubt  anf  unsicherer  und  anstofsiger  tTber- 
lieferang;  28,  29  kann  man  statt  vcUsehe  gelubde  (slf.)  vaUeh  geUibde  (stn.) 
lesen,  Walther  braucht  das  Wort  sonst  nicht;  fui  friunde  verdienen  79,23 
kann' man  die  alte  Form  vriunt  (urspriinglich  konsonantiscber  Stamm;  vgl. 
Graff  3, 784.  Lexer  s.  ▼.)  einsitzen;  bedenklicher  aber  nicbt  unraoglich 
ware  dieselbe  Annahme  fiir  den  Dativ  ze  friunde  gewinnen  in  demselbcn 
Spruch  T.  25.  Am  schwersten  fallt  die  tJberladung  der  letzten  Senkung 
in  halbe  verzaget  45,3,  welte  versniten  90,28,  beides  in  Liedem.  Doch 
wird  an  drr  ersten  Stelle  kalp  verzaget  zu  lesen  sein  (vgl.  Lexer  1, 1152  f.), 
an  der  andern  fiihrt   auch  die  Rucksicht  auf  den  Auftakt  za  der  Umstel- 

lung  ist  man  zer  welte  nu  versniten.^      AlsO  nur  die  Vorsilbe  ffe-,    in 


1)  Paul,  PBb.  8,192  will  auch  in  den  Versen  ll,13f.  swer  dieh 
segene,  der  si  {Bf  segene  daz  der  si  C),  gesegenety  swer  dir  Jluoehey  der  si 
verjluochet  die  tJbcrliefemng  schiitzcn;  in  den  angefiihrten  Stellen  findet 
sie  kein  ^nalogon,  der  stebt  hier  als  Pronomen  an  der  Spitze  eines  Satzes. 

2)  Den  an  sich  richtigen  Dativ  werlt  anzunehmcn,  ist  bedenklich, 
weil  Walther  sonst  im  Gen.  und  Dat.,  und  zwar  sebr  baufig,  toerlte  sagt; 
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der  das  e  nicht  selten  ganz  verschwindet  (s.  S.  38),  findet  sich 
dfters  als  zweite  Silbe  in  der  Senknng. 

In  den  angefClhrten  Beispielen  wird  das  Dnrchschnittsmafs, 
aach  nnter  der  Yoraassetzung,  dafs  das  e  nnversehrt  erhalten 
blieb,  nar  onwesentlich  ttberschritten,  well  jede  der  beiden 
Silben  nur  ein  geringes  Gewicht  hat.  Zuweilen  werden  aber 
aach  gewichtigere  WOrtchen  in  den  Takt  mit  anfgenommen,  so 
dafs  die  Herabminderung  des  Mafses  auf  die  Endnng  des  ersten 
Wortes  feUt  Je  enger  sich  das  folgende  Wort  anschliefst,  je 
h&ufiger  das  erste  in  nnbetontem  Gebranch  ist,  nm  so  leichter 

tritt  diese  ein.  Wlr  fuhren  zuerst  die  Verba,  dann  die  Substantiva 
an.^  gedoiht  wir  10,2.  solt  wir  111,28.  ieh  w<Bn  ft  22,30.  ieh  wnen  de$ 
sUbera  34 ,  20 ;  {w€en  gewinnt  oft  ganz  die  Bedeatang  eines  modalen 
Adverbiums;  ygl.  nhd.  aeheints),  der  tiuvel  wmr  mir  23,17.  ez  war  ze  vil 
33, 33.  ictjerz  (if  dem  mer  (Aaftakt)  29, 5.  son  tat  du  me  so  tool  89,  30. 
ir  duf  enmoht  aieh  105,22.  ieh  wolt  hern  26,33.^  ieh  lih  dir  einz  82,14. 
dennoch  sett  at  mir  95, 15.  tnan  aeit  mir  ie  104,  23.  er  aoltz  doeh  18,  7. 
da  atUend  doeh  20,  15.>  Yon  diesen  Stellen  gehort  89,  30  dem  Tageliede, 
111,28  der  Parodie  aaf  Reinmar,  95,15  einem  scherzbaften  Liede  an,  die 
ubrigen  fallen   anf  die  Spruche.     Um   so  anstofsiger  ist  100,  35  gedenke 

waz  in  einem  Liede  an  die  Fran  Welt.*    —    Das    e    der    Sabstantiva 

behauptet  sich  besser.  ttber  die  regelmafeige  Yerkiirzung  von  hhre 
nnd  frouwe  yor  Namen  s.  die  Anm.  zu  11,6  nnd  55,15.  Andere  Bei- 
spiele  Bind   selten.     17, 38   steht   im   scherzbaften  Schlufs   eines  Sprncbes 


in  dem  einzigen  Yerse  25, 19,  wo  werlt  steht,  kann  man  Yerschmelzung 
mit  dem  folgenden  her  annehroen.  —  7,  9.  ist  iif  ein  gegeben  zu  lesen  (k), 
92,  26  denne  geateine,  121, 13  denne  gedienen  bewoisen  nichts,  da  anch  den 
gelesen  werden  kann  (rgl.  Bartsch,  N.  Jahrb.  f.  Ph.  a.  P.  II  Abt.  1869. 
S.  414). 

1)  Grimm,   tJber  Fridanc  S.  368  f. 

2)  Bartsch  schreibt  ieh  wolt  em;  das  wird  die  Anssprache  richtig 
bezeichnen. 

3)  Die  t)'berlieferung  ist  unsicher,  nnd  in  der  Anssprache  atiiend  doeh 
Yon  atUend  oeh  kaum  zu  unterscbeiden. 

4)  Die  Herausgeber  haben  durch  Konjekturen  zu  helfen  gesucht; 
yielleicht  aber  ist  Einwirkung  der  starken  Konj.  anzunehmen  (vgl.  Wein- 
hold  §  381),  die  sich  bei  denken  und  bringen  wegen  ihrer  singularen  Bil- 
dung  friih  auch  in  der  2  p.  sg.  prt.  zeigt  (Weinhold  §  369.  390).  — 
Auch  98,  25  da  mite  wUrde  mir  liebea  vU  gegeben  ^  in  einem  Liede  des 
ersten  Cyklus,  ist  Lachmanns  Umstellung  mir  vmrde  yielleicht  nicht  notig 
(s.  Paul,  PBb.  8, 192  f.).  Dagegen  ^at  roan  durchaus  keinen  Grund,  8,  28 
die  ungefuge  Lesart  von  BC  (ieh  horte  diu  tcazzer)  gegeniiber  der  yon  A 
{ieh  horte  ein  tc.)  zu  bevorzugen.  Und  112,28  ez  enwelle  diu  liebe  frouwe 
min  (C)  ist  Lachmanns  Anderung  entail  ebenso  leicht  als  ansprechend. 
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fro  Bone  —  ut  libera  noe  a  nudoj  Amen;  in  einem  gleichfalls  komisch 
gehaltenen,  aber  auch  unsicher  iiberlieferten  Sprache  heifst  es:  ain  hohiu 
fuore  ufol  kunt  20, 13  (s.  Lachm.).  Der  Dativ  h&a  30,  26.  6,  31  ist  schon 
der  alteren  Sprache  gerecht  (s.  6r.  1,  622.  680  und  Nachtrag);  die  Apo- 
kope  dem  stuole  ze  Borne  25, 13  durch  die  feste  Yerbindung  gerechtfertigt. 
Der  unflektierte  Dativ  eines  Fremdwortes  u  Laterdn  :  getan  34, 16  erregt 
kein  Bedenken.  Hocbst  auffallend  aber  ist  der  Dativ  wdn,  der  65,  33  im 
Beim  auf  g&n  iiberliefert  ist;  es  ist  nicbt  glaublich,  dafs  Walther  diese 
Form  sich  gestattet  babe. 

Die  unbetonten  WOrter  eine^  mtne^  sine  erfahren  zaweilen 

Apokope,  nor  einmal  im  Ace.  Plur.  minf  ndehgebiiren  (Auftakt)  28,  36, 
ofter  im  Ace.  Sing.:  ein  aenfte  unaenftekeit  119,25.  eine  schoene  frouwen 
27,  35.  ein  rede  (?)  61,  22.  fnin  frouwen  46,  31  (oder  S  ieh  mine  frouwen 
Bartscb).    «t»  hant  29, 14  (Lacbm.  zu  61,  22).^ 


1)  Paul,  PBb.  8,  192  f.  nimmt  zu  Ounsten  der  tyberlieferung  nocb 
an  andern  Stellen  eine  t^berladung  des  Metrums  an:  10, 19  o^  iu  guotea 
unde  Uutf  nieman  erbeiten  l&t  (BC,  Lchm.  ieman;  mit  Beobt  erklarte  dieser 
die  Negation  als  dem  Sinn  nicbt  entsprecbend ;  Paul  mifsYersteht  die 
Strophe).  22,  33  June  man  in  awelher  ahte  di*  bist.  ahte  (2>)  ist  die  gewobn- 
liche  Form,  aber  eiht  (BC)  ist  als  selbstandige  Nebenform  anzuerkennen, 
die  nicbt  nur  durch  Reime,  sondern  auch  durch  die  Gen.  Dat.  ehte  neben 
ahte  gesichert  ist.  80,  29  ^  m^  miUe  awie  kleine  ieh  sin  genieze  (C).  Wir 
nehmen  bier  und  26,35  eine  Nebenform  milt  an,  die  durch  den  Reim 
Kibel.  953,1  belegt  ist.  t'brigens  lafst  sich  an  dieser  Stelle  mit  einer 
ortbographischen  Anderung  helfen:  ieha  st.  ieh  ein  (Lchm.).  Ebenso  leicbt 
Bind  Lachmanns  Anderungen  14,  1  wan  im  wart  von  rehter  Uebe  neweder 
wol  noeh  we^  statt  Hebe  me  weder  (G).  33,  23  der  eelbe  gap  ze  voile  wan 
{mht  wan  C,  nieman  wan  B)  ein  einee  leben,  10, 11  Id  dir  den  Krieten  zuo 
dem  heiden  beide  ein  ale  den  wint  (BC).  Lachm.  bemerkt  zu  10,  3  'beidiu 
hier  und  beide  z.  11  streicht  Simrock  1,  s.  171  mit  recbt.  die  bedenklichen 
lesarten  der  allzugleicben  bandschriften  z.  19  maohen  die  verscbiedenheit 
dieses  tones  von  dem  s.  84  nicbt  glaublich.'  Es  scheiut  hier,  wie  in  der 
letzten  Zeile  des  Tones  31 ,  13  das  Bestreben  Platz  gegriffen  zu  haben, 
den  Vers  von  sieben  Hebungen  zu  dehnen.  Eine  so  schwere  tJberladung 
wie  dieses  beide  ein  hatte  nicbt  ibres  gleichen.  24,21  Xriet  hirre  Idz  an 
mir  werden  eehin  (CD);  an  die  Yerkiirzung  von  hBrre  ist  am  wenigsten  in 
der  Bezeicbnimg  Gottes  zu  denken.  Wackernagel  hat  das  Wort  wobl  mit 
Recbt  ganz  entfemt;  es  ist  nach  dem  kurz  vorbergebrauchten  got  herre 
hinzugefugt.  36, 5  daz  ein  an  der  milte  niht  OberhoeJien  wolten  (C) ;  Lach- 
mann's  iiinderung  iht  bestreitet  Paul  als  sprachwidrig;  aber  eber  als  milte 
niht  ware  noch  niht  itbpr  zu  lesen  (vgl.  S.  38  A.  2).  An  keiner  der 
angefubrten  Stellen,  welche  die  Herausgeber  des  Metrums  wegen  geandert 
haben,  berubt  der  Text  auf  dem  iibereinstimmenden  Zeugnis  zweier  unab- 
hangiger  Hss.  14,1.  36,5.  80,29  sind  nur  in  C,  10,11  in  der  Quelle 
BC,  24,21  in  der  Quelle  CD  uberliefert.  In  der  Strophe  23,23  gehen 
B  und  C  nicbt  auf  dieselbe  Liedersammlung  zuriick,  aber  sie  stimmen 
nicbt  iiberein.  Die  aufsere  Gewehr  fUr  alle  diese  Stellen  ist  also  gering, 
und  man  wird  um  ihretwillen  in  Walthers  Vers  nicbt  Freibeiten  anneh- 
men,  die  sonst  nicbt  bezeugt  sind.     Bedenklich  ist  nur  32,5  herzoge  Hz 
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Von  den  Partikeln  unterliegen  unde^  ahe^  danne,  &ns^  umbe 
der  Apokope;  sie  werden  oft  zweisilbig  gebraacht;  daneben  aber 
and  ohne  Bedenken   anch   in  der  Senkong   einsilbig.     Beispiele: 

maget  unt  muoter  4,  3.  guot  tint  den  getoin  20,20.  houbetfUnde  unt  sehande 
22, 18;  auch  in  der  letzten  Senkung:  gttot  gel&z  unt  lip  57,4.  Up  unt  leit 
116,28.  Jenen  unt  diaen  81,  8.^  —  ala  unr  ze  Wiene  25,28.  aU  pJUg 
ouch  min  24,31.  ah  d&  mich  100,37.  tUa  gerne  ich  lebe  63,4.  rehte 
ah  dir  ist  49,21.  —  dan  nach  dem  Komparativ:  baz  dan  frouwe  48,39. 
dan  drizee  tihent  19, 21.  mB  dan  halp  verzaget  45, 3.  dan  Mmel  oder 
himelwagen  54,3.  genamer  9%  dan  wider  «t  117,  28.  In  anderm  Gebrauch: 
fi4  wol  dan,  welt  ir  46,  21.  diu  werlt  en»t$  dan  aehiere  baz  91, 14.  aolt 
ieh  ddn  min  herze  97,  18.  —  dn  minen  dane  29, 1.  73,  8.  dn  grozen  aeha- 
den  50,  25.  —  umb  ainen  kragen  85,  13.  umb  tnin  ISren  85,  19.  umb  die 
lieben  111,4.  umb  ainen  admen  17,34.   4mb  ain  herze  103,  7.^ 

/?.  Das  Wort  mit  langer  Stammsilbe  hat  gedecktes  e  als 
Endung.     Die  Beispiele    ftlr    die  Synkope    dieses    e   sind    sehr 

selten.'  Einige  bietet  die  3  Pers.  Sing.;  in  SprUchen:  aprieht  diu  22,  8. 
kert  ain  29,14;  dann  in  einem  scherzhaften  Liede  57,26  beawart  m,  und 
54,24  atieht  ah,  wo  jedoch  die  abweichende  Lesart  von  A  zu  beachten 
ist.^  Bedenklieher  und  nicht  gut  verbiirgt  ist  windet  uz  30,  24  in  der 
Senkung.^ 

Im  schwachen  Praeteritum  kdnnen  die  Verba  der  ersten 
Klasse  von  altersher  ^ine  Synkope    erleiden.     Walther  braucht  so 

teiUe  18,22.  kerte  104,25.  119,7.  lirte  12,34.  26,28.  veraHmde  114,37. 
getroumde  94,21.  getroate  95,9.  hiate  S3,12,  verauohten  11,19;  und 
ebenso   die  Participia:    verapart  20,81.    gealotrft  62,87.    verauohtiu  31,2. 


Oaterriehe  fwrate  nit  aprieh.  A  und  C  stimmen  in  diesen  Worten  iiberein, 
obwohl  sie  hier,  so  viel  wir  wissen,  von  einander  unabhangig  sind.  B 
liest:  herzog  KUpolt  uz  outerrieh  nu  aprieh,  liefert  also  gleichfalls  das 
lastige  nu. 

1)  Den  Beobachtungen  W.  Orimms,  iiber  Frid.  371  f.  yermag  ich 
keine  Bedeutung  beizumessen. 

2)  In  umbe  daz  riehe  11,5.  83,21,  umbe  daz  herze  83,38  lafst  sich 
auch  die  abgeschwachte  Form  des  Artikels  dez  annehmen. 

3)  Grimm,  tber  Fridanc  368  f. 

4)  Danach  lesen  Wackemagel  und  Pfeiffer  daz  atiehet  noeh. 

5)  Die  Lesart  beruht  auf  B,  t  weicht  ab,  ohne  etwas  Besseres  zu 
bieten.  Leichter  liefse  sich  ertrag^n  13,  5  ellendet  von  (BC)  und  12, 16 
er  Hhtet  iu  dd  er  (AC);  vgl.  Paul,  PBb.  8, 193  f.'  Fiir  eine  Synkope  der 
Endung  -et  in  der  2  P.  Pi.  fiihrt  Paul  do  ir  im  gdbet  den  gotea  aegen  11, 
10  an;  aber  das  Beispiel  steht  vereinzelt,  beruht  nur  auf  der  Autoritat 
der  Quelle  BC  und  ist  leicht  zu  emendieren.  18,  9  ainget  ir  einz  ist  schwe- 
bende  Betonung  im  Auftakt  anzunehmen. 
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gewihten  125,  3.     Im  Reime  kommen  nor  Formen  mit  dem  Rilck- 

umlaut  a  VOr:   erkande  :  pfande^   handen  :  erkandenf   schankte  :  trankte, 

alt  :  geatait,  art  :  verapart  u.  a.  —  Ebenso  wie  die  Praeterita  der 
ersten,  werden  die  der  zweiten  nnd  dritten  Eonjugation  behan- 
delt.  Sie  sind  stets  auf  einen  Takt  beschr&nkt,  and  nie  kommt 
der  alte  Bindevokal  (ahd.  6  oder  ^),  darch  eine  Elision  des  aus- 
laatenden  e,   in  die  Lage   die  Senkang  za  bilden;   er  war  also 

WOhl  fast  ganz  verstummt.  Die  nicht  eben  zahlTeichen  Belege  sind: 
weinte  9,  37.  diente  19, 15.  94,  30.  106, 10.  lertite  32, 14.  getrHrte  100, 11. 
tanzten  114,36.  frSgeten  11,21.  volgaten  36,  2,  und  das  Participiam  ge- 
maehter  30, 28.  Sieben  von  diesen  Stellen  entfallen  auf  die  Spriiche, 
94,30  gehort  einem  scherzhaften  Liede  an^  100, 11  einem  Liede  des  ersten 

Cyklus.  —  Die  Synkope  des  e  bei  Yerben  mit  langer  Stammsilbe 
tritt  hiernach  nur  vor  t  ein.  Die  Stellen,  in  denen  nach  der 
Oberlieferung  auf  die  Endang  -en  noch  eine  Senkung  folgt,  sind 
verdftchtig.^ 

Yon  den  Nominal  -  Endungen  nnterliegen  -ea  nnd   -^  der 
Synkope  in  den  wenig  betonten  W6rtem  min%y  mins^  etnz,  eins. 

Die  Moglichkeit  einer  engen  Verbindung  zwischen  den  auslantenden  a  und 
z  mit  dem  yorhergehenden  n  begunstigt  das  vollige  Yerloschen  des  e:  ich 
Uh  dir  einz  82,  14.  aingt  ir  einzy  er  ainget  driu  18,  9.  ode  ich  unl  mkiz  her 
wider  nemen  105,37.  Die  Genetiye  kommen  sogar  in  der  Senkung  vor: 
Ez  giene  etna  tagea  19,  5.  do  giene  etna  keiaera  bruoder  und  etna  keiaera 
kint  19,8;  alles  in  Spruchen.  Die  Lieder  bieten  nur  einen  Beleg:  vil 
lihte  wiri  mine  mundea  lop  mine  herzen  aer  54,  6.* 

Sonst  finden  sich   fOr  die  Synkope  des  flexivischen  e  nach 
langen  Nominalst&mmen  nur   spftrliche  und  wenig  sichere  Bei- 


1)  Paul,  PBb.  8, 193  f.  sucht  sie  zu  scbiitzen.  Am  leichtesten  zu 
ertragen  waren  die  Stellen,  in  denen  ein  yokalisch  anlautendes  Wort  folgt: 
33,  14  fvir  volgen  im  ndeh  (B  ndek  ist  iiberflussig).  20,  7  ich  hdn  gedrungen 
unz  ich  niht  m$  gedringen  mac  (B,  Lacbm.  dringen).  11.,  11  daz  toir  in 
h$rren  hiezen  und  vor  im  knieten  (BC.  Lchm.  hiezen  hhre).  Schwerer  sindr 
105,  1  werden  verendet  (AC;  die  Konjektur  weaen  ist  kaum  weniger  an- 
stoTsig).  121,  33  die  griaen  woltfn  mieha  Uberkomen  (GE).  Ganz  unglaublich 
sind:  122^5  die  ez  vil  wire  verdienen  kunnen  denn  ieh  (GE).  122,16  daz 
ai  mir  wol  geloubfn,  awaz  ieh  in  aage  (CE).  Keine  von  diesen  Lesarten 
ist  durch  das  iibereinstimmende  Zeugnis  zweier  unabhangiger  Hss.  gesichert. 
Vgl.  S.  80  Anm.  1. 

2)  Die  Xnderung  min  mundea  lop  min  herzen  aer  liegt  nahe  (ygl.  die 
Lesarten  in  BN)^  wird  aber  durch  die  tJbereinstimmung  von  A  und  C 
bedenklich.  73,  16  ist  zu  lesen:  ir  Uben  h&t  mtnea  Ubennea  ere  (st.  Uben 
hStt  mina  I.).  74,9  und  enatet  mine  herzen  riuwe  ist  durch  Bartsch's  tref- 
fende  Konjektur  beseitigt. 
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spiele.^  Die  Flexionsendung  fiillt  regelmafsig  die  ganze  Senkung,  und 
sollte  der  Dichter  ein  oder  das  andere  Mai  sich  gestattet  haben,  nckch  eine 
zweite  Senkung  folg^n  zu  lassen,  so  empfand  er  dies  sichferlich  selbst  als 
eine  tTberschreitung. 

/.  Anderer  Art  als  die  bisher  besprochenen  sind  einige 
F&lle,  in  denen  das  Schwinden  der  Endang  darch  die  Form  der 
Stammsilbe  bedingt  ist.  Die  Verba  anf  ie,  au^  its,  €e  lassen  das 
e  der  Endnng  regelmftfsig  mil   dem  Stamm    zu   einer  Silbe  ver- 

SChmelzen:  kmetem  gehieten  11,11.  bluende  4,4.  hl&et  35,  16.  nn&et  14, 
13  (Senkung).  119,20.  120,15.  63,34.  124,28.  57,38.  67,2.  12,23. 
104,  5.  w<Bt  13, 17.  frSit  14,  12.  17,  32.  21,  2.  52,  20  (Senkung).  97,  29 
(Senkung).  66,4.  110,5  (Senkung).  ich  frSu  115,21.  62,31.  frSu  Imp. 
91,  19.  Nur  einmal  92,  13,  in  einem  Liede  des  ersten  Cyklus,  ist  frSttet 
zweisilbig,  wenn  dort  nicht  der  Auftakt  fehlt.  —  Dagegen  sehouwen  ist 
zweisilbig:  besehouwet  54,20.  beacJiouwe  (?)  116,2.  acJumwen  86,23.  101, 
10.  Ebenso  geriuwent  6,11.  getriiwet  74,9.  getHUoen  112,30.  schrien  32, 
30.  33,25.  90,  18.  95,  1.  5.   schrUt  75,  28.   gefriet  80,9.  gedriet  80,8. 

Eine  ahnliche  Verschmelzung  tritt  einigemal  in  dem  Worte 
frouwe  ein,  das  gew5hnlich  und  sehr  hftnfig  zweisilbig  gebraucht 

wird :  Minne  was  min  frouwe  so  gar  57,  32.  den  frottwen  ndeh  herzeliehe 
senede  hit  61,  7.  fHundin  unde  frouwen  in  einer  W€ete  63,  20.  Zweifelbaft 
ist,  ob  man  75,  6  frouwe  dur  iuwer  giiete,  oder  frouwe,  dur  iur  giiete,  oder 

frouwe,  dur  iuwer  giiete  lesen  soil.  Zusammengezogenes  iuwer  findet 
sich  79,  13  die  mit  willen  leistent  iur  gehot,  and  11,  33  im  Auf- 
takt Iur  hant  ist  hrefte  und  guotes  vol.  Ungewifs  ist  74,  25.  — 
Die  Dative  le  and  se  stehen  75,  32.  34  im  Reim;  in  demselben 
Liede  hrd  (ahd.  hr&wa)  75,  31  im  Reim  auf  jd,  der  Dat.  PI.  Iran 
:  Idn  84, 34.  Ebenso  verliert  bei  fro  die  Endung  en  ihren  Vokal : 
fron  48, 1.  65,  28  (sonst  immer  unflektiert). 

c.  Unterdrtlckung  eines  unbetonten  e  nach  den  Ableitungs- 
silben  -^/,  -^r,  -en.     Da  Walther  eine  Flexionssilbe  fast  nie  in 


1)  Ir  pfafen  ezzet  hiienr  und  trinket  tcin  34,  12  (C)  wird  durcb  das 
Citat  aus  Gerveltn  bestiitigt.  33,  1  Ir  bisehof  und  ir  edeln  pfaffen  ir  sit 
verleitet  (A  und  G,  die  aber  aus  derselben  Quelle  scbopfen;  ir  ist  leicht 
entbebrlich).  Paul,  P£b.  8,  193  f.  will  die  tTberlieferung  noch  in  andem 
Fallen  scbutzen:  10,9  dine  muoter,  der  megde  hint  (BG).  33,37  und  niht 
ir  werken,  der  si  Sn  alien  zwifel  (B).  10,  21  irre'otteh  etelichen,  der  got 
und  in  geirret  Mt,  13,  17  starken  liuten  waet  et*  diu  honbet  abe  (G).  28,  37 
«n  butzm  wis  als  si  wUent  tdten  (C).  Nirgends  ein  Ubereinstimmendes  Zeugnis 
yerschiedener  Quellen.   Mm  Otten  26,  23  ist  natiirlicb  nicbt  zu  vergleicben. 
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die  Arsis  treten  l&fst,^  so  mufs  in  den  dreisilbigen  Wdrtern  mil 
langer  Stammsilbe  entweder  in  dcr  Ableitungs-  oder  in  der 
Flexionssilbe  eine  Apokope  oder  Synkope  erfolgen.  Die  Flexions- 
silbe  verliert  regelmftfsig  ihren  Yokal  binter  den  Endungen  -el, 

-er^  -en.  So  begegnen  engel  (Gen.  Plur.),  ritter  (Gen.  Plur.),  ander  (Ace. 
Sg.,  einmal  76,  5  Auch  als  Gen.  Plur.),  iutaer  fur  iuwerre  12,  2,  grazer 
fur  greezerrey  michelSf  tiufels,  wandeln;  iuwem,  iuwertf  iuwerm,  hoveUehem; 
eigem  u.  a.  Auch  im  Yergschlufs:  iuwern  rat  46,37,  — lip  86, 19,  — kor 
33,  9,  —  geben  86,  38.   keisers  hint   19,  8.    winters  ztt  13,  27.    ktmbere  dot 

121,18.    anderz  baz  92,13.    andern  geU  66,29.      Die   Zul&SSigkeit    der 

Synkope  h&ngt  davon  ab,  dafs  die  znrtlckbleibenden  Eonsonanten 
sich  fest  znsammenfligen,  wie  das  in  den  vorliegenden  Beispielen 
durcbans  der  Fall  ist.^  Am  engsten  scbliefst  sicb  r  an  den  fol- 
genden  Eonsonanten  an,  nnd  es  ist  vielleicbt  kein  Znfall,  dafs 
in  der  letzten  Senkung  die  Synkope  nnr  nach  der  Silbe  -er  zu 
belegen  ist.  Sogar  im  Reim  gestattet  sich  Walther  wundert :  ge- 
mndert  30, 22.  —  Anch  bei  WOrtem  mit  knrzer  Stammsilbe  wird 
das  e  der  Endung  oft  nicht  geschrieben;  z.  b.  gesegent  ii,  14.  gen- 
bent  80,3.    edeln  33,1.  85,17.    gefreveln  26,5.    Ubeln  11,1.    enwederz  81, 

30.  dewederz  18, 34;  sogar  edeir  84,  28.  Dafs  der  Dichter  aber  beim 
Vortrage   das  e  voUkommen  verschwiegen  babe,*    ist   nicht  zu 

beweisen.  Im  Reime  kommen  solche  Formen  nicht  yor,  und  im  iBfiem 
Verse  meidet  er  es,  eine  neue  Senkung  folgen  zu  lassen.  Nur  fnr  das 
Adv.  Ubele  heweist  der  Gehrauch  das  Erloschen  des  auslautenden  e-.  wie 
Ubel  dH  atest  21, 10.  und  steUet  sich  vil  Ubel  aihts  tender  57,  91.« 

Aufserdem  ist  das  e  der  Flexion  nnr  nocb  abgefallen  -in 
dem  Ace.  Sing,  guldtn  Jcatzen  82, 17.  wipUeh  gUete  109,27.    Vgl. 

die  Apokope  m«n,  ein  ohen  S.  30  und  Lachmann  zu  61,  22.  109,  27. 

Der  Dativ  des  Infinitivs  hat  seine  Flexion  eingebflfst  27, 18 
%e  schouwen  :  frauwen,  und  im  TageMed  90, 10  ze  singen;  viel- 
leicbt auch  26,  25  ze  lonen  (vgl.  g.  35). 


1)  S.  unten  S.  44. 

2)  Kein  -elr,   -enr,  nicht  einmal  -elm.     Einmal  begegnet  der  Daily 
eigem  28,  3,  aus  eigeneme  zusammengezogen ,  assimiliert  und  geschwacht. 

3)  Es  tragi  ausnahmsweise  sogar  die  Hebung  s.  unten  S.  44  A.   Vgl. 
oben  S.  26  f.  die  flekiierten  Participia. 

4)  Nichi  beweisend  sind:  Ubely  ez  tat  35,28.   ubel  und  atOende  4^2^  Z^. 
Ubel  ich  mich  31, 12.     Auch  nichi  Ubel  gedenke  58,31.    Ubel  geaiht  115,35. 
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d.  Synkope  des  Yokals  in  Ableitungssilben  (Partic.  Praes. 
Flektierter  Inf.  Compar.^  etc.)  Participia  Praesentis  von  Verbis 
mit  kurzer  Stammsilbe  sind  nicht  selten:  sehende,  apehenden,  tpUnde^ 

gemde,  wemde,  vamde,  senende^  gebende^  twebendej  lebende,  redende^  kla- 

gende,  wesende;^  die  zweite  Silbe  allein  fllllt  nie  die  ganze  Sen- 
kung,  hatte  also  jedenfalls  geringes  Gewicbt,  nnd  die  Schreibung 
der  Hss.,  welche  das  n  oder  auch  en  vor  dem  d  zuweilen  fort- 
lassen:  sptlde,  sende,  mag  auch  der  Aassprache  des  Dichters  gemftfs 
sein.  Participia  Pracs.  von  Verbis  mit  langer  Stammsilbe  flber- 
schreiten  das  normale  Mafs  oines  Taktes,  wofem  nicht  die  letzte 
Silbe  elidiert  werden  kann:  sekUhend  angeaehen  57,  37.  apringende 
ah  58,  5.  sltchent  ah  19,  32.  Synkope  des  Vokals  in  der  zweiten 
Silbe  war  der  Sprache  des  Dichters  nicht  gerecht;  nur  einmal 
kommt  sie  vor:  weinde  90,  5  (Tagelied).  —  Ebenso  werden  die 
flektierten  Infinitive  behandelt.  Von  knrzsilbigen  Verben  kommen 
sie  ofters  vor:  stelne^  lehenne^  iehennes^  lohenne^  redenne;  langsilbige 
mit  elidiertem  e  zuweilen:  Itdenne  ungename  21,  12.  sehrtenne  ich 
95,  5;  mit  Synkope  in  der  zweiten  Silbe  vielleicht  einmal  26, 
26  ze  lonne  des. 

Die  Snperlativendung  -eat  bleibt  unversehrt,  wenn  die  Form 
ohne  Flexion  bleibt:  aehcmest^  lieheat^  jungest,  aereat;  eine  stftte 
Ausnahme  bildet  nur  das  Adverbium  otter erat  oder  alrerst  14,  38. 
32,  15.  33,  21.  79,  15.  14,  30.  43,  26;  in  den  flektierten  For- 

men  tritt  Synkope  ein :  bestt^  hceJiate  oder  Uhste,  Brste  10,  29.  20,  2. 
tiursfe  35,  8.  sehfentten  80,  28.  Die  Beispiele  sind  wenig  zahlreich,  und 
beweisen  nicht,  dafs  Walther  auch  yon  Adjektiren  wie  sUeze^  rich,  sanft^ 

stark  n.  a.    s3mkopierte   Superlative   wiirde    gebildet  haben.    —     In    der 

Endung  des  Eomparativs  bezeichnen  die  Hss.  eine  Synkope, 
wenn  der  Stamm  auf  r  ausgeht:   tim-re  43,13.  9i,30;  hre  io,34; 

tW<!81,4;  minre  27,2.  91,4.  28,33  steht  neben  minner  121,27  (80,15). 
Dafs  "Walther  diese  Form  gebraucbt  babe,  wiirde  nur  erwiesen  sein,  wenn 
an  einer  dieser  Stellen  das  auslautende  e  elidiert  ware." 


1)  tJber  das  Part.  Praet.  und  das  Praet.  swv.  s.  obcn   S.  25.  27. 

2)  ie  selbwesettde  3,7;  [der  ie  geweaende  5,31]  bemerkenswert  wegen 
des  a;  vielleicbt  Terdienen  die  Hss.  kl  auch  bier  den  Vorzug,  und  nicht 
nur  mit  dem  Worte  selb  bernde.  Die  dritte  Person  in  C  kann  dadurch 
Teranlafst  sein,  dafs  der  Schreiber  die  Anrede  ein  got  nicht  yerstand. 

3)  119,  10  sist  HchcRYier  und  baz  gelobet  (CE)  iindet  in  den  angefiihrten 
Stellen  kein  Analogon  (Paul,  PBb.  8,  193).  Die  Ausgabe  von  Pfeiffer- 
Bartsch  zeigte,  wie  der  Vers  zu  lesen  sei. 

3* 
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Die  Endung  -id-  hat  ihren  Yokal  Uberall  eingebflfst:  salds^ 
selde,  gelubde^  Hide;  letzteres  auch  im  Reim  auf  wtlde  47,  23. 
81,  33.  102,4.  —  Die  Endung  -isch  erleidet  wie  die  Super- 
lativendung  Synkope,  wenn  das  Wort  durch  die  Flexion  drei- 
silbig  wird:  herseher  4:9^18.  hetmsehen  84,20.  tntachfu  (ditduck) 
9,8.  56,36  etc.  aber  rcemesch  31,  21  and  himelesehen  schtn  54, 
30.^  Ebenso  -eat  in  dienste  65,  35.  73,  17;  dagegen  dienest 
26,24.  43,10.  56,10.  96,23.  105,29.  120,  22.«  angeat  21, 
26.  50,  14.  70,  26.  96,  29.  -ent  in  mnde  10,  10.  29,  20.  58, 
36-,  dagegen  vient  53,11.  79,10.  105,17;  nur  53,14  mnt 
und  friufU  gemeine,  wo  die  formelhafte  Yerbindung  za  beachten 
ist.^  In  alien  diesen  Formen  hat  die  Synkope  des  Vokales  kelne 
Bedenken.  Die  grofse  Enthaltsamkeit,  die  Walther  im  Gebranch 
dreisilbiger  Wdrter  mit  langer  Stammsilbe  an  den  Tag  legt, 
beweist  die  Sorgfalt,  mit  der  er  Sprache  und  Metrum  behandelt. 
Eine  gewisse  H^lrte  ist  nur  in  der  Unterdrtlckung  der  Silben 
'tgm:  wir  mue%%gen  Uute  13, 19,  anzuerkennen  (vgl.  78,  3).* 

Von  den  angefiihrten  F&llen  abgesehen  schwinden  Ableitungs- 
silben  nach  langen  St&mmen  nicht;  immer  nehmen  sie  die  ganze 
Senkung  far  sich  in  Anspruch.  Eine  Synkope,  oder  besser  eine 
Oberladung  des  Taktes  ist  nur  durch  zwei  Stellen  in  Sprtlchen 
zu  belegen:  getstlich  orden  in  happen  triuget  21,36.  unser  alter 
fron  der  stet  undr  einer  iibeln  troufe  33,  10.^ 

Wenn  zweisilbige  Worter  mit  kurzer  Stammsilbe  in  der 
Hebung  stehen ,  so  gestattet  das  Metrum  eine  dritte  Silbe  folgen 
zu  lassen  oder  nicht     Die  entschiedene  Abneigung  des  Dichters, 


1)  tTber  hoveaeh  s.  S.  48  A.  2. 

2)  Au£fallend  ist  52,  25  in  ir  dienat  und  darzuo  hohen  muot  (C£);  in 
demselben  Liede  die  vereinzelte  Form  vint  53,  14  (G).  85,  18  er  si  dienat- 
man  oder  fri  liefse  sich  dieneatman  od  fri  lesen. 

3)  Yielleicht  ist  vint  auch  als  Plural  zu  nehmen  =  vinde  unt  friunt. 

4)  Ygl.  unten  S.  44.  —  Die  dem  Nhd.  gewohnliche  Synkope  der 
Silben  -ely  ~er^  -en  (edle,  heitre,  eigne)  ist  fiir  Walther  nicht  anzunehmen. 
In  andriu  ist  einmal  70,  32  die  alte  Yerbindung  dr  erhalten;  das  gewohn- 
liche wiirde  ander  sein,  wie  auch  A  an  dieser  Stelle  liest. 

5)  Die  Zeugnisse  sind  nicht  allzu  sicher.  An  der  ersten  Stelle  hat 
B  leben  st.  orden  (CD) ;  die  andere  gehort  einer  Strophe,  in  deren  verderb- 
tem  Text  die  Hss.  AG  auch  sonst  noch  iibereinstimmen.  S.  jedoch  ahn- 
liche  iJherladungen  nach  den  Flexionsendungen  -en  und  -er  oben  S.  33  A.  1. 
32  A.  1. 
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manche  von  diesen  Wdrtem  den  ganzen  Takt  fdllen  zu  lassen, 
zeigt,  dafs  ihr  Lautgehalt  hinter  dem  Normalinafs  zorilckblieb. 
Der  Yokal  der  Endung  mufs  in  ihnen  sehr  schwach  gewesen 
sein,  und  die  Zange  ging  mit  leichter  Arbeit  von  dem  Stamm- 
auslaat  zum   schliefsenden  Eonsonanten   fiber.     .  et  -.  fnaget  ist  nur 

einmal  zweisilbig  gebraucht  74,  6;  sonst  folgt  noch  eine  Senkung:  4,  3.  13. 
21.38.  15,10.  19^6.  102,  20.  voget,  einsilbig  28,1,  zwelsilbig  12,16  (?). 
—  Pf^^,  einsilbig  82,  19.  104,7,  zweisilbig  104,  16.  —  krebzy  einsilbig 
76,  9.  —  ent :  jugent,  einsilbig  23,  38;  tf*ffent  12,  25.  57,  11.  72,  18.  81, 
4.  113,  17.  118,  21;  zweisilbig  nur  85,  22.  79,  26.  -ie  :  kUnee  filllt  den 
ganzen  Takt  nur  9,  10.  10,  29.  16,  36.  26,  25;  eine  andere  Senkung  folgt 
4,  8.  17,  7.  18,  29.  19,  7.  17.  25,  1. 11.  26,  32.  27,  7.  28,  1.  10.  34.  29,  3; 
einmal  25,  11  steht  es  sogar  in  der  Senkung,  freilich  im  Auftakt;  und 
so  durfte  sich  der  Dichter  auch  kungvn  77,  12.   kUnginne  56,  11  gestatten. 

Ebenso  ist  honec  25,  18  einsilbig  gebraucht;    dagegen  maneo  merkwflr- 

diger  Weise  fast  immer  zweisilbig  17,  36.  20,  17.  23,  11.  35, 
35.  75,  31.  105,  4.  106,  4.  113,  6.  120,  28;  einsilbig  nur  77, 
22   im  Auftakt,  in  demselben  Ereuzliede,   das   auch   die  Form 

hiingm  bringt.  Dafs  ledie  nur  zweisilbig  yorkommt,  erklart  der  Auslaut 
des  Stammes:  47,  24.  62,  20.  69,  19.  96,  35.  —  Das  Compositum  toerlt, 
das  bier  erwabnt  werden  mag,  ist  nur  116,  38  zweisilbig  gebraucht.^ 

Die  Endungen  -el  und  -er^  deren  Eonsonant  enger  Ver- 
bindung  mit  einem  vorhergehenden  Eonsonanten  widersteht,  neh- 
men  moistens  die  ganze  Senkung  in  Anspruch:  edel  32, 3 1.  5 1,2, 

esel  73,  31,  hitnel  54,  3.  28.  76,  35,  rigel  87,  11,  imigel  82,  5,  Ubel  10,  30. 
44,  2.  48,  27.  112,  13.  123,  19.  56,  32.  90,  30.«  mmer  13,  22.  64,  17.  18. 
76,  7.  10.  17.  94,  11.  99,  6.  118,  2.  28,  35.  75,  2,  vater  6,  28.  10,  13.  26, 
7.  33, 12.  21,  34.  26,  28.  22,  6,  veter  23,  26;  neweder  14,  1,  weder  (Conj.) 
25,  9.   53,  23.   64,  5.    81,  31;    nider  (Adj.)  17,  37.    (Adv.)  13,  20.    19,  33. 

44.38.  75,  26;»  WM^^r  (Praep.)  49,13.  100,19.  4,24.  10,14.  13,10.  29, 
19.  55,  20.  34.  58,  32.  60,  21.  22.  71,  1.  73,  35.  86,  1.  '90,  11.  117,  28. 
121,36.  (Adv.)  17,4.  115,9.  20,3.  29,23.  40,25.  54,16.  60,32.  61,20. 
62,  28.   65,  1.  36.   68,  7.   69,  25.    70,  30.  102,  21.    117,'4.  6.  6,  23.  26,  15. 

66.39.  105,37;   *l*er  40,  28.    60,22.    75,30.    116,9.      Verhaltnismafsig 

selten  folgt  eine  dritte  Silbe:  edel  gesteine  18,36.  adel  und 
102, 18.   esel  und  24,  27.   Mmel  und  7,  31.   h.  vr  78,  36.  vhel  od 


1)  Bartsch  setzt  auch  16,  33  die  zweisilbige  Form  an. 

2)  Natilrlich  auch  das  Adverbium,    urspriinglich  iibele:    11,34.    48, 
33.    26,  10.  90,  31.   71,  34.  117,  17. 

3)  Natuilich  auch  das  Adv.  nidere  ahd.  nidaro  44,  7.  47, 1.  2. 
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120, 25  (s.  auch  oben  S.  34).  mmer  und  35, 16.  sumer  ein  92,  9. 
iwder  ir  114,  28.  d^er  nider  an  83,  15.  nider  ich  66,  37.  n,  an 
50,  33.  wider  Hf  30,35.  w,  unsttste  40,  30.  w.  den  jungen  18, 
36.  w,  den  Tde  114,  27.  her  wider  ze  lande  15,  36.  wider  ze  hove 
46,36.  iiher  den  tiuvel  12,17.  Das  folgende  Wort  erleichtert 
in  diesen  Stellen  die  UnterdrUckung  des  e;  abgesehen  von  edel 
gesteine^  das  fast  ein  Wort  ist,  und  von  den  adverbialen  Ver- 
bindangen  wider  ze  lande,  ze  hove  folgt  immer  ein  vokalisch 
anlautendes  Wort,  oder  nach  den  Praepositionen  wider  und  iiber 
der  Artikel,  der  sich  in  seiner  abgeschw&chten  Form  leicht 
anlehnt.  Auffallend  wegen  des  t  ist  vaster  geeelle  15,  29  und 
voter  und  sun  26,  9.^  —  In  der  Senkung  kommen  nur  iiher  und 
weder  als  Konjunktion  vor:  Wedr  ist  120,  25.  wedr  rttest  82, 
17,  beidemal  als  Auftakt;  iibr  al  76,  27  (Auftakt),  iihr  alter  Iht 
11.  iibr  urn  15,20.  22.  iihr  in  27,  6,  also  nur  vor  Vokalen.* 

Engere  Verbindung  gestattet  die  Endung  -en;  aber  doch 
ist  es  wohl  Zufall,  dafs  ihr,  w£lhrend  sie  als  Flexionsendung  oft 
genug  die  ganze  Senkung  fftllt,  ^o  sie  Ableitungssilbe  ist,  regel- 
mftfsig  eine  zweit^  unbetonte  Silbe  folgt:  lehen  73, 16.  101,  2. 
124,2.  85,9.  77,3.  123,6;  auch  im  Dativ  in  swelhem  lehen  er 
si  28,  21.  dem  suezen  regen  geltche  21,  2.  —  Ebenso  folgt  der 
Praep.  gegen  (jgein)  stets  eine  Senkung,  ausgenommen  55,  39  si 
stet  ungeme  gegen  rnvty  wo  aber  gegene  oder  engegene  mir  'mir 
gegendber'  gemeint  sein  wird.  In  dem  Adverbium  ze  samene 
nimmt  die  zweite  Silbe  einmal  die  ganze  Senkung  ein:  ze  samene 
in  ein  herze  komen  8,  22,  an  den  andern  Stellen  (7,  4.  45,  23. 
84,  29.  98,  12)  findet  keine  Elision  statt;  doch  folgt  auch  nir- 
gends  eine  andere  unbetonte  Silbe. 

e.     Synkope    eines    e    in    Vorsilben.    ge-    verliert    sein    e 

ziemlich  h9,ufig^  (vgl.  auch  S.  60),  namentlich  vor  Vokalen:  geret  3,  21. 
5,  14.    guneret  3,  23.  87,  28.    ungahtet   10,  6.    girret   10,  21;    aber  auch 


1)  Doch  ist  zu  bemerken,  dafs  an  dieser  Stelle  ein  Yokal  folgt,  und 
an  der  andern  zweisilbiges  {ge)8elle  angenommen  werden  kann. 

2)  Deshalb  ist  es  bedenklich,  den  Yersen  36,  5  und  121,33  durch 
die  Annahme  yon  ubrhoshen^  ubrkomen  helfen  zu  wollen.  Zweisilbig  braucht 
der  Dichter  Uber  40,28.   50,  22.   75,30.   115,  9  und  immer  in  Compositis. 

3)  Schon  im  Ahd.  ,8.  Graff  4,  13. 
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Yor  w:  gtvaltecliehe  102,19;  Yor  n:  gndde  82,36.  77,8.  gnoz  27,6. 
gnuoge  106,  1;  Yor  I:  glichet  (Auftakt)  29,  7.  ungliche  111,  21.  unglUeke 
124,  12.  AUe  diese  Stellen  gehoren  dem  Leich,  einem  Krenxliede  und 
Spriichen  an.  In  Minneliedern  findet  sich  nar  gndde  56,  12,  in  derselben 
Zeile  die  auch  das  nicht  unbedenkliche  kUnginne  bietet,  und  ungnmdecliehe 
52, 13,  wo  Yielleicht  mit  der  Haager  Hs.  tuot  tr  ungen<pdeeliehe  zu  schreiben 
ist.  Aufserdem  ist  an  zwei  Stellen  das  Wort  geaelle  zweisilbig  gebraucht: 
15,  29.  63,  30;  es  ist  sebr  wohl  moglich,  dafs  die  Vorsilbe  ge^  Yon  den 
Schreibern  hinzugefUgt  ist,  doch  scheint  auch  die  Annahme  einer  Synkope 

nicht  unstatthaft.i  —  Die  Yorsilbe  he-   hat  nur  einmal  ihr  e  ver- 

loren,  im  Tageliede,  88,  18,  bliben,  wenn  dort  nicht  mit  Rucksicht  auf 
den  Auftakt   langer   beliben   nicht  zu   lesen  ist,    wie   heUben  in    demselben 

Liede    88,  34   steht;    und  sonst  immer  bei  Walther.    —   Das  Pronomen 

dor   wird  verhaitnismafsig  selten   synkopiert:   dran  lo,!,    3i,io. 

drinne  27,  16.  31,  8.  drunder  38,  1;  nur  einmal,  an  nicht  unbedenklicher 
Stelle,  in  einem  Liede  71,  30  drunder.  —  Einsilbiges  kein  steht  nebeil 

zweisilbigem  dehem. 

3.     Inklination. 

Einige  wenig  betonte  Worter,  das  Verb,  subst  ist,  manche 
Fonnen  des  Pron.  pers.  und  demonstr.,  die  Negation  en  ver- 
schmelzen  oft  mit  dem  vorbergehenden  oder  folgenden  Worte, 
und  btifsen  dabei  nicht  nur  vor  resp.  nach  Vokalen  ihren  Vokal 
ein  (s.  ob.  Elision),  sondern  auch  zwischen  Konsonanten.  Wal- 
ther beschr&nkt  sich  jedoch  auf  die  leichtesten  Yerbindungen : 

*8t  lehnt  sich  nur  an  die  Worter  der,  er^  mir,  mit  deren  Auslaut 
sich  8t  leicht  Yerbindet,  und  zwar  stehen  diese  entweder  in  der  Hebung: 
der8t  26,17.  67,9.  103,34.  erst  21,4,  mtr*^  15, 3.  102,29.  109,2; 
Oder  im  Auftakt:  derst  12,  4.  37,  26.  89,  4.  104,  10.  123,  1.  mirst  36,  6. 
66,  19;  nur  ein  oder  zweimal  in  der  Senkung:  erst  27,  6.  derst  (?)  33,  10. 
(Ober  deist f  dest  s.  S.  41). 

ez  und  es  lehnen  sich  an  Worter,  namentlich  Pronomina,  die  auf 
Liquida  oder  Nasal  ausgehen,  und  an  die  Pronomina  ieh,  miehj  dieh, 
sich:  erzj  irzy  mirz,  wirzy  derzj  swerzy  imz  (einmal  112,  1  in  der  letzten 
Senkung),  ichz  (sehr  haufig  auch  in  der  Senkung,  54,  16  in  der  letzten), 
michzj  deichzy  ivieehz;  manz;  siilz,  wilz  ^  hanz,  tuonzy  wcerz  (29,  5  Auftakt). 


1)  tTber  selle  s.  Haupt,  zu  Erec*  1969;  iiber  gselle  Buckert  zum 
W.  Gast  4380;  iiber  das  Schwinden  der  Yorsilbe  ge-  im  allgemeinen, 
Grimm,  tber  Frid.  S.  380.  HUdebrand  im  DWb.  4, 1-,  1696  f.  —  Ahd. 
gseUo  fiihrt  Graff  4,13  ohne  Belege  an. 
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—  ir»j  mir8y  dera,  ims,  ichs,  mtchSf  aicha;  mana ;  kanSf  mohUna  (Belege 
in  Honiig'8  Glossar  S.  80.  81).  Yereinzelt  stehen  lata  iueh  86,  33  (in 
scherzhaftem  Dialog),  Idtz  iueh  18,  4  und  dazz  (?)  18,  10  (beidemal  im 
Auftakt  und  in  einer  derb  mutwiUigen  Strophe);  Eweifelhaft  ist  33,  7 
nd  Uretz,^ 

M  erfahrt  nur  an  folgenden  Stellen  Apokope:  dera  von  guoten  wiben 
91,24.  mUezena  beide  73,  31.  dUe  diea  nu  73,  6.  da  erkennea  hi  83,37. 
ala  era  um  rate  28,  23.  ieh  aekUtea  niht  104,  29.  aeheidea  von  in  10,  24. 
Die  erste  Stelle  gehort  einem  Liede  des  ersten  Cyklua  an,  die  beiden 
folgenden  scherzhaften  Liedem,  die  Tier  iibrigen  fallen  in  Spriicbe. 

Yereinzelt,  aber  nicht  unglaublich,  steht  115,  9  t^m  =»  ich  im,* 

daz  kann  nach  Vokalen  und  Liquiden  bis  auf  den  AuBlaut  ver- 
schwinden:  aiz  34,  8.  wiez  53,13.  erz  13,  17.  mirz  40,  9.  dirz  122,35. 
inz  67,  5. 

Die  Negation  ne  (en)  yerschmilzt  sehr  hauiig  mit  ieh  (u;An,  ine,  in\ 
namentlich  im  Auftakt :  in  toeiz  32,  27.  33.  93,  25.  mileae  120,  3.  vant 
95,  25.  gehirme  84,  11.  kan  18,  18.  35,  18.  58,  34.  rate  29,  16.  mae 
66^  17.  hdn  82,  13.  26,  6.  in  acheid  84,  5;  oder  auf  der  ersten  Hebung 
des  Verses:  in  weiz  14,  32.  42,  35.  51,  19.  60,  20.  86,  11.  29.  99,  20. 
117,22.  kan  85,12.  mae  50,24.  gelobe  45,16.  geaah  52,31.  70,7. 
getar  114,  11;  aber  auch  im  Innem  des  Verses:  daz  fuor  ine  weiz  war 
67,  38,  und  selbst  in  der  Senkung,  wo  Einsilbigkeit  geboten  ist:  awie 
vil  ieh  auoche  iehn  vindea  me  58,  38.  wUnaehe  mir  ze  velde  niht  ze  tvalde  : 
iehn  kan  niht  riuten  35,  18.  die  volgen  minem  rdte :  iehn  rdte  in  niht  ndeh 
wane  29,  16,  herre,  in  mac  82,  12.^  Seltener  an  die  Pronomina  er^  ir 
und  dery  und  nur  in  der  Hebung:  daz  ern  getar  7,  2.  ieh  aeite  iu  geme 
tuaent;  im  iat  niht  me  da  59,  32,  oder  im  Auftakt  ern  habe  79,  21.  dem 
habe  20,  29.  Schwerere  Falle  sind  auf  den  Auftakt  beschrankt:  ezn  home 
72,  3.  ezn  at  26,  27.  91,  6.  ezn  wart  55,  32.  67,  6.  ezn  gait  26,  1.  ezn 
aagte  99, 16.  ezn  lebe  58,  22.  dean  mae  50,  6.^  Sehr  haufig  erfolgt  natiir- 
lich  Anlehnung  des  en  an  vokalisch  auslautende  Worter. 


1)  Wenn  sich  ez,  ea,  er  an  Verba  anlehnen,  so  verschmelzen  sie 
mit  ihnen  gleichsam  zu  einem  Worte:  vergebez^  got  der  waldeaj  iehn  vindea 
mif  miieae  er  hirre  ain  etc.  Aber  nur  einmal,  in  einer  weniger  yerbiirgten 
Strophe,  findet  sich  diese  Verschmelzung  im  Reim  muoz  :  entuoz  120,  20. 

2)  So  schreibt  Pfeiffer  122, 17  auch  t'n  =  ieh  in, 

3)  Die  haufige  Verbindung  des  Pron.  ieh  mit  der  Negation,  ver- 
glichen  mit  der  Seschrankung ,  die  sich  der  Dichter  im  iibrigen  auferlegt, 
zeigt,  dafs  die  Schreibweise  iehn  seine  Aussprdche  nicht  wieder  giebt. 
Vgl.  Graff  1,  118. 

4)  8,  19  ist  mit  A  zu  lesen:  j&  leider  dea  enmae  niht  ain  (dea  mae 
kiht  geatn  SC).  97,  8  noehn  iH  mir  leider  niht  gelungen  (C),  rat  die  Ruck- 
sicht  auf  den  Auftakt  leider  zu  streichen.  —  116,  6  ddzn  iat  niht  ze  wol 
getSn,  ist  yor  dem  yokalisch  anlautenden  iat  ohne  Anstofs,  doch  fehlen 
analoge  Beispiele  und  n  ist  zu  entbehren. 
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Die  Praeposition  ze  yerschmilzt  oft  mit  einem  folgenden  yokalisch 
anlautenden  Wort,  uud  mit  den  Formen  des  Artikels;  die  Belege  s.  in 
Hornigs  Glossar  S.  396.  —  Auch  die  yokalisch  aaslautenden  Formen  des 
Artikels  yerbinden  sich  zuweilcn  mit  dem  folgenden  Worte :  dandern  44,  14. 
in  derde  19,  31.   dougen  44,  21.   75,  3.    118,  32.  ygl.  Graff  5,  11  f. 

4.     Synaloephe. 

Mit  gewissen  einsilbigen  yokalisch  auslaatenden  Wdrtem 
konnen  andere  mil  einem  unbetonten  Yokal  anlautende  so  eng 
verbunden  werden,  dafs  die  beiden  Silben  in  eine  verschmelzen. 
Einerseits  kommen  die  Wdrtchen  dd^  tod,  swd,  do,  so,  auch 
8u?ie,  tote,  die  in  Betracht,  anderseits  die  Pronomina  er,  ich,  ir 
nnd  die  unbetonten  Yorsilben  er-  und  en-.     Dafs  auch  die  Worter 

ist,  ezy  es  und  die  Negation  en,  die  selbst  konsonantischen  Stammen  mit 
Yerlust  ihres  Yokales  sich  anlehnen,  mit  den  yokalisch  auslautenden  dd, 
do,  80,  nH,  hie  etc.  yerbunden  werden  konnen,  yersteht  sich  yon  selbst. 
Im  iibrigen  kommen  yor:  da  er  15,  28.  55,  13.  awa  er  22,  13.  wa  er 
34,3.  do  er  15,34.  88,13.  die  er  19,6.  —  do  ieh  54,22.  55,25. 
101,9.  80  ich  52,38.  75,11.  91,34.  8U)ieeh  123,36.  wiech  28,4.  60,8. 
117,  22.  die  ieh  94,3.  119,19.  —  do  ir  90,33.  —  do  eraehampten  74,32. 
da  erkenne  83,37.  so  erkande  48,  23.  —  da  enzwiachen  54,  19.  84,  28. 
85,3.  —  Yereinzelt  steht  hi  ir  121,20,  aber  auch  65,31  ist  wohl 
hierher  zu  ziehen,  wo  bi  den  einsilbig  zu  lesen  ist.^ 

Auf  eine  solche  Synaloephe  sind  aach  die  Worter  deist  {deis,  dSst, 
deswdr)  und  deieh  zuriickzufiihren ,  die  Walther  haufig  gebraucht  (Hornig 
S.  48.  56);  ebenso  der,  das  zweimal  in  Spriichen  yorkommt  19,  30.  84,  21, 
und  deiz,  in  einem  Liede  des  ersten  Gyklus  99,  2G.  Der  Bedeutung  nach 
Bind  diese  Formen  gleich  daz  ist,  daz  ieh,  daz  er,  daz  ez,  jedoch  sind 
sie  nicht  aus  der  Yerbiadung  dieser  Worte  heryorgegangen ;  ygl.  Graff 
5,11.16.41  und  Erdmann,  Otfrieds  Syntax  l,x.>  Dagegen  wird  dast 
(15,  25.  90,  32)  durch  Inklination  aus  daz  ist  heryorgegangen  sein;  und 
ebenso  Bst  (est?)  aus  ez  ist  15,  31,  wie  in  dem  Spruch  18,  10  Lachmann 
dazz  fui  daz  ez  geschrieben  hat. 

5.     Einzelne  Bemerkungen. 

Im  flbrigen  bemerken  wir  liber  Walthers  Sprache  noch 
folgendes:    Einige    Worter    erscheinen    in   verschiedener   Form. 


1)  Bartsch  liest  46,  31  e  ich  mine  fromoen  (yielleicht  mit  Rocbt) 
und  24,  21  Id  an  mir.  —  Eine  Synaloephe  hat  auch  in  sel/iu  got  =  so 
helfe  iu  g.  (70,  21)   statt  gefunden. 

2)  Die  Hss.  gehen  diese  Formen  in  der  Regel  nicht  wieder  s.  Lachm. 
zu  105,  31.   zu  Iwein  504.  4445;   ygl.  Mhd.  Wb.  1,  318  f. 
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Neben  dem  gewobnlichen  und  haufigen  niht  reimt  im  Tageliede  zweimal 
nieht  :  lieht  (88,  18.  27),  in  einem  Spruche,  der  vermutlich  nach  Thii- 
ringen  gehort  niet :  diet  101,33.  Einmal  braucht  er  awar  (:jdr  121,39) 
statt  des  gcwobnlicben  twenre;  her  (;  ser  54,  5.  mer  56,  26)  neben  dem 
gewobnlicben  here;  rich  64,  1.  81,  23.  92,  37  neben  rUhe ;  milt  26,  36. 
80,  29  neben  mUte,^  denne  (:  erkenne  49,  2)  neben  danne  {: pfanne  34,  34. 
;  manne  110,  10);  geachrei  (;  enzwei  104,2)  neben  achre  (;  we   26,  14). 

Die  Substantiva   auf  -inne    haben    gewohDlich    die  lange  Form 

fUegerinne  :  inne  46,  32,  gebitarinne  :  kiifieginne  :  inne  4,34.  kiineginne  : 
ainne  11*8,  27;   aber  einmal  ist  aucb  durcb  den  Reim  kUnegin  :  ain  bclegt 

41,  1.  Die  Substantiva  auf  -<Bre  werden  im  Reim  nie  verkurzt:  kU- 
sencere  9,  37.  merkeere  11,  26.  i98,  16.  kanzellmre  86,  7.  kameraere  85,  8. 
leehelofre  30,12.  Miaaenare  12,3.  106,3.  almucaen^ere  10,28.  lUgenare 
61,4.  barmemere  76,27.  gougeUeren  37,34;  wohl  im  Jnnern  des  Verses: 
nA/«r  30,  19.  148,4.  «ifm^r  33,29;  statt  aoldener  125,8  gestattet  das 
Metram  aolderuere^  fur  apeJiere  59,  5  apehcere,    Zweifelbaft  ist  tcahter  89,  35. 

Die  Endung  -Itch  bewahrt  ihr  langes  t  im  Adverbium '  und  den 

flektierten  Formen :  beaeheidenliche  10,22,  geliehe  21,2.  77,36.  120,30. 
tnilteeliche  17,  6.  aehedeliehe  45,  7.  aicherltehe  13,  12.  unlnnecHche  75,  22. 
innecliche^  40,  6.  aumeliche  51,  2.  ungertadecltehe  52,  13.  laaterliche  12,  11. 
aicherltehe  77,  38.  lasterlichen  21,  20.  aieherliehen  113,  4.  tt^elichen  26,  24; 
in  den  unflektierten  Formen  bat  sie  gewohnlich  t;  mirmeeltch  :  entunch 
121,9.  ungelteh  :  rich  63,37.  rich  :  gelich  92,37.  froidenrich  :  minneelich 
121,  7.  fffUnnenrich  :  gelich  54,  27;  abcr  zweimal  i:  dich  :  gerKedeelichlySS. 
ich  :  mich  :  lobelich  116,  36;  aucb  sind  die  Reime  lich  :  rich  niebt  ganz 
sicber;  denn  das  Adj.  rich  reimt  81,  23  auf  aich,    und  der  Name  Dietrich 

82,11    auf  dich  (s.  Lacbm.  zn  81,23.)'  —   Die   Adjektivendung    tu 

ist  ZU  e  geschwftcht   39,  15  beide  :  heide,  58,  7  tumbe  :  umbe  (Wackern. 

Vorr.  S.  XXXIV).  —  Neigung  die  Quantitat  der  Vokale  in  den 
Stammsilben    zu    verwischen,    bekunden    nur    die    Reimbindung 


1)  tTber  milt  und  aht  s.  oben  S.  30  A.   iiber  atat  S.  23. 

2)  Das  Adverbium  gebt  immcr  auf  -liche  oder  -lichen  aus,  niebt 
auf  lich  od.  lich:  beacheidenliehe ,  eigenliehem ,  endeliehe,  eweclicheity  frevelL, 
friuntl.,  frcelichCf  geliche,  hoveliche,  -en,  irmecliche,  -en,  jdmerliche, 
kriatenliche ,  kiindecltchen ,  laaterlicJie ,  -en,  liepliehen,  menneachl.,  miltecliche, 
minnecliche ,  -en,  offenliche,  riuwecliehe,  aehedeliehe,  attetecliche ,  tougen- 
liche,  trUgenlichen ,  nn g cliche ,  ufigeneedecltche ,  ungezogenl.,  unlobeliche,  un- 
minnecl.,  unachedei, ,  vaterlieheny  voUecliehe,  tverdecliche ,  -en,  wiUediehe, 
-en,  wunderlichen ,  tvUnnediche ,  -en,  zomccliche,  -en.  —  gelich  gevar  5,  5 
liefse  sicb  aucb  geliche  gevar  lesen,  aber  der  Vers  gebort  einer  unecbten 
Stelle  an;  venoorrenliehe  verkSren  109,22  ist  gleicbfalls  ertraglich  (s.  ob. 
S.  28);  90,  24  ist  mit  WB  zu  lesen:  vor  minen  ougen  tegeliehe  vert  (st.  teg. 
V.  m.  0.  V.) ,  wodurch  der  Vers  zugleicb  seinen  Auftakt  erbalt. 

3)  In  den  Pron.  welh  und  wlh  ist  das  i  ganz  erloscben.  Bartscb 
Bcbreibt  94 , 4  obne  Wabrscbeinlicbkeit  aoUche. 
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-ar  :  -oflT  in  gebar  :  war  62,  32,  gar  :  jar  124,  22,  welche  nM.chst 
der  von  -an  :  -dn  die  am  weitesten  verbreitete  ist  und  wie 
jene  begrtindet  in  der  mangelhaften  Artikulation  des  folgenden 
Konsonanten.^  —  Umgelautetes   und  gebrochenes  e  halten  sich 

gesondcrt,  der  allgemeine  Gebrauch ,  das  Yerbum  wellen  (lat.  velle) 
und  das  Pron.  j'ener  auf  Worter  mit  e  zii  reimen,^  ist  in  der  Aussprache 
wenigstens  des  schwabischen  Dialektes  begriindet  resp.  entschuldigt  (Franck 

ZfdA.  25, 221  f ).  Die  breite  bairisch-osterreichische  Aussprache 
des  0  bezeugt  der  Reim  verwarren  (st.  verworren  :  pfarren 
(Weinhold  §  21).  —  Der  Umfang  des  Umlautes  ist  nicht  genau 
zu  bestimmen;  jedenfalls  hS.lt  der  Dichter  umlautbare  und  nicht 

umlautbare  Wdrter  auseinander ;  ausgenommen  etwa :  mit  hulden  {huh 
din)  :  veracktdden  (farskuldon)  14,  35;    8.  zu  8,12. 

Der  Obergang  von  m  in  n  im  Auslaut  von  Stammsilben, 
den  die  Alemannen  besonders  lieben  (Weinhold  §  198)  begegnet 
einmal  nam  :  spileman  63,  3.  Dafs  die  2  Pers.  Plur.  auf  -ent 
dem   Dichter    zukommt,    l&fst   sich    nicht   nachweisen  (Wackern. 

Yorr.  S.  XXXIII).     Das  Subst.  werlt  behaupteie  in  der  Spracbe  Walthers 

wohl  sein  r,  da  es  nie  im  Reirae  erscheint  (ebend.).  Auslautendes  h 
ist  abgefallen  in  Id  76,  11.  ru  79,  16.  drU  76,  16.  und  neben  hohe  (Adv.) 
ist  ho  in  hauflgem  Gebrauch.  So  stebt  denn  auch  vervdn  :  hdn  185,  23 
neben  umbevdhen  :  gdhen  119,  31  (Lachm.  zu  Iwein  6444).^  Anderseits 
reimt  h  (got.  K)  :  ch  (got.  k)  z.  £.  sah  :  brack  :  sprach  etc.  Eine  schwache 
Aussprache   des   auslautenden   eh  ergiebt    sich   fiir  ieh  aus    dem  auf  S.  40 

bemerkten.  —  Ftir  strenghochdeutsches  t  tritt   nach   n  und  /  in 

bekannter  Weise  d  ein;  Reime  wie  solde  :  wolde,  achande  (ahd. 
8eantd)  :  erkande  beweisen  natiirlich  nichts ,  wohl  aber  munde  (ahd.  munde)  : 
atunde  (ahd.  atunta),  sehelden  (ahd.  schelten)  :  melden  (ahd.  melden);  fur  die 
Yerbindung  rt  fehlen  beweisende  Beispiele.* 


1)  Eeinmar  160,  39,  hdr  :  gar.  189,  9  Idn  :  an.  Hartmann  212,  9 
undertdn  :  gewan,     1  BUchl.  511  man  :  hdn.     ZfdA.  16, 119.  121. 

2)  toelle  :  heUe  12,  14.  33,  35.  :  redegeselle  86,  28.  ;  bestelle  26,  13 
:  vervelle  33,  36.  Jenen  :  wenen  60,  38. 

3)  Das  Praet.  vie  kommt  auch  im  Reim  Tor,  wie  UBj  gie. 

4)  Im  Text  haben  wir  Lachraanns  Orthographic  beibehalten,  obschon 
es  wahrscheinlich  ist,  dafs  sie  in  manchen  Punk  ten  der  Sprache  des 
Dichters  nicht  entspricht.  tTber  einzelnes  spricht  sich  Lachmann  aus  in  der 
Anm.  zu  10,  27  {manigen  oder  menigen),  11,  3  {kilche  od.  kirehe)^  11,  34 
{-ent  2  p.  pi.),  18,  6  (hSrre  od.  herre),  26,  36  (aber  abe,  oder  ode), 
92,36  (beschehen  st.  gesehehen),    98,31  (dien  st.  den). 
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Die  metrlsche  Form. 

1.     Wort-  und  Versaccent  (Betonang  und  Ictus). 

Das  alte  Grundgesotz  des  deutschen  Verses,  nach  welchem 
Wortaccent  und  Yersictus  zusammenfallen  mflssen,  besteht  bei 
Walther  in  Kraft.  Am  seltensten  wird  es  in  zweisilbigen  Wortern 
verletzt,   und   nur  im  Eingang  des  Verses,   wo  der  Widerstreit 

am  leichtesten  flberwunden  wird:  deitet2SfoS.  aing^t  18,9.  hoveachmt 
62,  21.  8um4r  35,  16.  dUe  63,  4.  zwiacJiSn  13,  20.  kiingin  77,  12.  mae- 
8chdft  79,  22.  Auoh  dreisilbige  Worter,  die  durch  Elision  des  auslautenden 
e  zweisilbig  warden,  kommen  einigemal  yor:   herzoge  28,  11.  32,5.  35,17. 

woiveiie  81 ,  15,  und  einmal  sogar  im  innem  Verse  harm^nge  7,  36. 

Die  Betonung  der  Eigennamen  WalthSr  100,33.  24,34.  JReimar  82,29 
mag  anch  der  gewohnlichen  Rede  nicht  fremd  gewesen  sein.     Die  meisten 

dieser  Stollen  fallen  auf  die  Sprtiche,  eine  (77,  12)  in  ein 
Ereuzlied,  eine  andere  (7,  36)  in  den  Leich,  oine  dritte  (WaiaUr 
100,33)  in  den  Dialog  mit  der  Frau  Welt,  nur  zwei  gehdren 
einem  Minneliede  an  (62,21.  63,4)  und  zwar  demselben,  das 
auch  den  befremdlichen  Reim  getar  :  wdr  hat.  — 

Ofter,  und  auch  im  innem  Verse,  begegnet  der  Widerstreit 
zwischen  Wort  und  Versaccent  bei  mehrsilbigen  Wortern,  deren 
natflrliche,  absteigende  Betonung  den  Gebrauch  im  regelmSlfsigen 
jambischen  oder  trochSischen  Verse  ausschliefsen  wUrde.  Den 
Ictus  auf  die  mindest  betonten  Silben  zu  legen,  meidet  Walther 
auch  in  diesem  Fall,  nur  zwei-  oder  dreimal  trS-gt  ihn  die 
Flexionssilbe :  juncMrr^  80,  24.  dinetz/n  (?)  13,  28.  wahtare  (?) 
89,35.^  einmal,  in  einem  viersilbigen  Wort,  tragt  ihn  die 
Vorsilbe  ge-:  gifwrrieret  121,  1  (Germ.  11,  445).  —  Gewohnlich 
erhait  in  einem  dreisilbigen  Worte  die  zweite,  in  einem  vier- 
silbigen die  erste  und  dritte  den  Ictus. 

Dreisilbige:  merkdren  98,16.  ganzlifcher  111,13.  manlichiu  80,20. 
wtpliehe  80,  20.  pfafiiche  80,21.   ein^nge  3,5.'  driAnge  3,4.    simunge  85,  24. 


1)  Anders  ist  der  Fall,  wenn  die  der  Flexionssilbe  vorangebende 
Silbe  dieser  an  Ge'wicbt  nicht  iiberlegen  ist.  Aber  auch  dann  meidet  es 
Walther  sie  die  Hebung  tragen  zu  lassen.  AUgemein  anerkannt  ist  nur 
^le  gesteine  74,24.  An  andern  Stellen  nimmt  Bartsch  diese  Betonung 
an:  18,  33  SdeU  geateine.  18,  34  ir  dewSderSz,  46,  25  widetez.  124,  30  v6geU, 
30,11  gewizzenStn.  9,30  UgetSn.  Die  tTberlieferung  gewahrt  dieser  An- 
nahme  nicbt  eben  sicheren  Schutz. 
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kiinginne  56, 12.  Artuaea  25,  1.  hohvirtie  80,  8.  einldtie  79,  38.  imigel  82,  5. 
abgrunde  3,12.  vrapringe  7,36.  aUh^Ten  80,25.  elUnde  44,15.  ellendet 
13,  5.  LiupdUes  84,  13. 

Viersilbige:   hdhvertigen    80,4.    dlmuosntkre    10,28.      Nur     wenige 

von  diesen  Stellen  fallen  in  dieMinnelieder;  merkiren  (1  Cyklus), 
ell4nde  (der  Sprache  vielleicht  nicht  fremd),  gefv/rriSret  ^  gan%' 
licher  und  die  zweifelhafteri  ^w^mw^,  wdM(BrS;  unverhiiltnismftrsig 
viele  kommen  auf  den  Spruchton  78,  24. 

Die  Vorsilbe  un  hat  in  der  Kegel  nur  den  Ton,  wenn  eine 
Silbe  mit  unbetontem  e  folgt:  unbesMiden^  ungetrtuwe  etc.;  steht 
sie  unmittelbar  vor  der  Stammsilbe,   so   pflegt  diese   den  Ictus 

ZU  erhalten:  unffwge,  ungernej  unhoveach  etc.;  auch  in  zweisilbigen 
"Wortern  unfro  31,  36.  51,  26.  unkritt  103,  21.  unnot  36,  6.  unwirt  102,  30. 
unnnp  49,3,  und  in  dreisilbigen,  deren  letztes  e  elidiert  ist,  unSbn^lZ^ 4.  unfmge 
90,  38.  64,  38.    ungerne  84,  16.  unmaze  47,  4.  unmintie  52,  6.  untriuwe  8/24. 

Ausgenommen  ist  nur  85,  24  umumic.  In  den  viersilbigen  un- 
8€eligm  94,  38.  umaligen  118,  15  ist  die  Abweichung  gerecht- 
fertigt,  weil  die  Flexion  nicht  hebungsf^hig  ist. 

2.     Metrum. 

Jeder  Rhythmus  setzt  eine  bestimmte  Zeiteinteilung  voraus,  welche 
durch  den  Ictus  merklich  gemacht  wird;  ein  regelmafsiger  Wechsel  betonter 
und  unbetonter  Silben,  wie  er  durch  Opitz  in  die  Theorie  der  dentschen 
Yerskunst  eingefiihrt  ist  und  seitdem  sich  ziemlich  allgemein  in  der  Praxis 
bebauptet,  ist  nicht  erforderlich.  Der  antike  Vers  gestattet  die  Auflosnng  von 
Langen  und  damit  die  Yerbindung  von  Fiifsen  aus  yerschiedener  Silben- 
zahl,  und  noch  grofsere  Freiheit  waltet  in  dem  altdeutschen  Verse. 
Selbst  in  den  genauesten  Gedichten  geniigt  schon  eine  lange  Silbe,  um 
den  ganzen  Takt  zu  fallen,  und  anderseits  finden  in  einem  Takt  auch 
drei  Silben  Platz,  yorausgesetzt,  dafs  die  erste  kurz  ist.  Eine  grofsere 
Regelmafsigkeit  slellt  sich  erst  allmahlich  ein,  und  wurde  namentlich 
durch  die  Pflege  der  lyrischen  Poesie  gefordert.  Die  kunstgemafse  Musik 
verlangte  fiir  die  wiederkehrenden  rhythmischen  Reiben  eine  gleiche  An- 
zahl  yon  Noten  und  eine  diesen  entsprechende  Silbenzahl,  die  Poesie 
eine  bestimmte  Zahl  yon  Takten,  deren  Beginn  durch  eine  betonte  Silbe 
bezeichnet  wurde;  das  Ineinanderwirken  beider  Forderungen  fiihrte  natur- 
gemafs  zu  einem  regelmafsigen  Wechsel  yon  Hebung  und  Senkung.  Die 
nachstliegende  und  der  Natur  der  deutschen  Sprache  gemafseste  Form 
war  der  einfache  Wechsel  yon  Hebung  und  Senkung.  Daneben  aber  sind 
schon  im  altesten  Minnesang  Yerae  in  Gebrauch,  in  denen  auf  jede 
Hebung  zwei  Senkungen  folgen.  Diese  Yerse,  die  man  mit  bequemem 
Kamen  als  daktylische  zu  bezeichnen  pflegt,  stammen  aus  dem  romanischen 
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zelinsilbigeii  Verse ;  sei  es,  dafs  die  Weisen  dieser  Yene  einen  dreiteiligen 
Takt  erkennen  liefsen,^  sei  es,  dafs  derselbe  aus  der  Verbindung  des  gang- 
baren  deutschen  Verses  yon  Tier  Hebongen  mit  der  Yorg^schriebenen  Zabl 
Yon  10  Silben  entsprang;  denn  Yi'er  Hebongen  anf  10  Silben  Yerteilt, 
ergeben  Yon  selbst  den  dreiteiligen  Takt.  Bei  Walther  steben  die  neuen 
Formen  scbon  in  Yoller  Entwickelung,  aber  docb  nicht  so,  dafs  sie  nicht 
den  alien  Boden  nocb  deutlich  erkennen  liefscn. 

a.    Senkung  fehlt.     Dafs  der  metrifche  Takt  nur  aus  einer 

Silbe  besteht,  mit  andern  Worten ,  dafs  die  Senkung  fehlt,  begegnet 

selten  und  nur  bei  solchen  WOrtern,  in  denen  zwei  betonte  Silben 

aneinander  stofsen:  mirliare  11,26.  Untgrdve  26,10.  35,7.  85, 17. 

103, 35    (nie   lantgrSije^    wie  Walther  &hnlich    gebildete  Wdrter 

betont).  GerhreJde  33,  22.     Diese  Stellen  gehSren  den  Spriichen 

an;  unter  den  Liedem  l£lfst  das  einzige  Tagelied  den  altertUm- 

lichen  Gebrauch  zu:  frkmtUchen  88,  9.   fritmdinne  88,  21.    89, 

21.  lirlouhes  89,  39.*  Wenn  man  der  Schreibweise  der  Hss.  folgt,  so 
Yriirde  die  Senkung  nocb  in  einigen  andern  Wortem  feblen;  da  aber  alle 
diese  Worter  zwischen  den  betonten  Silben  ursprunglicb  nocb  einen  Vokal 
gebabt  baben,  so  liegt  die  Annabme  nahe,  dafs  dieser  Vokal  in  Walthers 
Spracbe  nocb  niebt  yerscbwunden  war;  die  Hss.  jedenfalls  baben  in  die- 
sem  Pnnkte  keine  Antoritat;  also  auoneiac  95,  7.  herezeiehen  12,  26.  voile- 

> 

1)  Icb  weifs  nicbt  wie  weit  der  Rbytbmus  der  Verse,  den  wir  beim 
Lesen  wabrnebmen,  im  musikaiiscben  Vortrage  zur  Geltung  kam.  Die 
Annabme,  dafs  der  metrlsche  und  musikaliscbe  Takt  sicb  deckten,  dafs 
der  Hebung  ein  guter  Taktteil,  der  Senkung  ein  scblecbter  entspracb, 
liegt  sebr  nabe,  aber  sie  kann  nicbt  unbedingt  als  ricbtig  gelten.  Wie 
konnten  sonst  so  baufig  Silben,  denen  der  logiscbe  Accent  zukommt,  in 
der  Senkung  steben,  wabrend  unbetonte  in  die  Hebung  tretenP^ticA  bin 
heim  od  ieh,wil  heim  31,  30.  ,n(i  aldf  Ande  101,  27.  Sr  (if  9eh6z  27,  4. 
tUgent  Hz  keren  81,  4.  ir ,tn  richet  34,  15.  o{ich  dir  zwei  63,  28.  ddnne  er 
na'  106,  5.  man  daz  Ml  93,  4.  wil  aich  dirre  33,  24.  mit  wem  8<Slt  79, 
7.  ddnn  ein  liegen  80,  14.  dhi  zwein  wol  118,  1.  d^  lip  solfe  94,  33. 
tpie  tool  dd  51,  31  (Ygl.  aucb  Anm.  zu  8,  33).  Beim  Vortrage  bracbte 
der  Sanger  sicber  die  Worte  zur  Geltung  trotz  der  metriscben  Senkung, 
also  kann  das  Metrum  den  Vortrag  nicbt  beberrscht  baben.  Besonders 
deutlicb  zeigt  dies  der  Gebraucb  der  Pausen  62,  10.  66,  25.  Die  Wdrt- 
cben,  die  bier  als  erstes  Reimwort  fungieren,  steben  ihrem  logischen 
Wert  gemafs  in  der  Senkung  (Ygl.  aucb  Bartscb  Germ.  12,  191);  beim 
Vortrag  wurden  sie  obne  alle  Frage  sebr  kraftig  berYorgehoben ,  denn 
sonst  batten  die  Zuborer  das  Eunststuck  nicht  gemerkt. 

2)  Aucb  in  dem  Liede  39,  11  sucben  einige  das  unsicbere  Mafs  der 
ersten  StoUeuYerse  durcb  Annabme  einer  fehlenden  Senkung  zu  erklaren. 
—  Ob  der  Dicbter  zwischen  zwei  Worten  die  Senkung  feblen  liefs,  ist 
sebr  zweifelbaft.  Paul  (PBb.  8,  198)  ,liest  so:  89,  6  vil  Hep  ist  mir  daz, 
39,  14  dSi    mitget  ir  vinden,     39,  20  leh  kdm  gegangen. 
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mezzen  11,  15.  Dieterieh  82,  11.  K^remUBre  (oder  Kemdenare)  82,  17  Tgl. 
32,31.  Zaferan  34,16.  Anderseits  freilich  ist  zu  bemerken,  dafs  alle 
diese  Stellen,  die  erste  augfi^enomnien,  in  die  Spriiche  fallen,  in  dencn 
unbestreitbare  Beispiele  fiir  feblende  Senkung  sich  fin  den.  In  dem  Liede 
121,  36  ist  unbedenklich  zorneeliche  (E)  st.  zotmliche  (G)  in  den  Text 
gesetzt. 

b.  Doppelte  Senkung.  Das  Normalmafs  des  einzelnen  Fafses 
nmfafst  zwei  Silben;  doch  sind  die  F£llle  noeh  ziemlich  h&ufig, 
in  denen  eine  sogenannte  Silbenveradileifung  anf  der  Hebnng 
stattfindet,  d.  h.  anf  eine  knrze  betonto  Silbe  noch  zwei  nnbetonte 
folgen.  In  mancben  dieser  Faile  wurde  der  Vokal  der  zweiten 
Silbe  im  Yortrag  jedenfalls  ganz  nnterdrttckt,  sei  es,  dafs  die 
kttrzere  Form  in  der  Sprache  schon  die  Oberband  gewonnen  batte 
Oder  wenigstens  zul^sig  war.  In  andern  aber  war  das  ebenso 
sicber  nicbt  der  Fall,  denn  mag  es  auch  mdglicb  sein,  in  W5rtem 
wie  sumer,  esel  etc.  den  Vokal  zu  unterdrttcken ,  so  sinken  sie 
damit  docb  nicbt  auf  das  Mafs  von  einsilbigen  wie  zom  und 
als  berab.  Wir  baben  vielmebr  anzuerkennen,  dafs  die  metriscbe 
Kunst  das  Mafs  des  ganzen  Taktes  ins  Auge  fafste  und  einem 
zweisilbigen  Worte  mit  kurzer  Stammsilbe  den  Wert  einer  langen 
Silbe  gab.  Es  entspricbt  diese  Messung  dem  Gebraucb  in  den 
Reimen,  wo  ja  aucb  ein  zweisilbiges  Wort  mit  kurzer  Stamm- 
silbe als  stumpfrcimend  angeseben  wird.  Aber  insofem  zeigt 
der  innere  Vers  grSfsere  Freibeit,  als  solcbe  W6rter  aucb  den 
ganzen  Takt  fttllen  konnen  und  in  den  Rang  von  zweisilbigen 
mit  langer  Stammsilbe  eintreten.  Wabrend  also  im  Reim  ibr 
Mafs  fest  bestimmt  ist,  baben  sie  im  innem  Verse  doppelte 
Geltung.  Der  Gebraucb  unseres  Dicbters  zeigt  jedocb,  dafs  er 
diesen  doppelten  Wert  nicbt  uneingescbrankt  gelten  liefs.  Je 
nacbdem  die  spracblicben  Bildungen  dieser  Art  mebr  oder  weniger 
Zeit  fUr  sicb  in  Ansprucb  nabmen,  r^umt  er  ibnen  lieber  den 
ganzen  Takt  ein  oder  nur  einen  Teil  desselben;  mancben  W5r- 
tem  folgt  immer  oder  fast  immer  eine  dritte  Silbe  als  Senkung, 
andern  nie  oder  fast  nie.  Besonders  auffallend  ist  der  Gebraucb 
der  Stamme  auf  s  und  t;  im  Reim  werden  sie  nicbt  anders 
bebandelt  als  andere  kurzsilbige;  im  innern  Verse  baben  sie 
fast  ausnabmslos  den  Wert  der  langstammigen.  Man  siebt  daraus 
einmal,  dafs  jene  Bewegung  in  der  Verstarkung  der  Stammsilben, 
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welche  das  Nhd.  charakterisiert ,  schon  begonnen  hatte,  und 
ferner,  wie  eng  die  Kunst  des  Dichters  sich  der  Sprache  anzu- 
schmiegen  suchte. 

Wie  sehr  Walther  es  yennied,  den  Fufs  zu  iiberladen,  zeigt  nament- 
lich  sein  Gebrauch  drei-  und  mehrsilbiger  Worter.  Die  Flexionssilben, 
die  nicht  fahig  sind,  einen  Ictus  zu  tragen,  zwingen  zur  Silbenyerschlei- 
fung  (s.  oben  S.  34);  kraftigere  Silben  werden  fast  immer  wieder  in  Arsis 
gestellt:  lobelin,  vo^ellinj^  boteseJutfty  frUmekeit,  unhdvescheit ,  gotelichf  hove- 
Itchy  lobeliehj  unlobeliehy  tugenthafty  arebeity  habedanCy  himelhorty  hovewerty 
manicvalty  nebeUcrdy  sinewel,  spileman,  tageliet,  vogeUane  etc.  und  natiirlich 
ebenso,  wenn  nocb  eine  unbetonte  Silbe  folgt:  ebenterey  kamerterey  lUgenterey 
sedeUerCy  kilneginney  kemendtey  freveltchen,  tegelichefiy  trugeltehen ,  kovebarey 
himeUaeheny  himelfrouwe  y  hovebelUy  hoveaUste  etc.  Ausnahmen  sind  sehr 
selten:  Ubrie  81,28.29.  lebendie  15,39.  kUngin  77,12.  kUnginne  56,11. 
hiweaeheit  32,  2.  85, 18,  und  jedenfalls  verfubr  hier  der  Dichter  der  Sprache 
gemafs,  denn  auch  die  Stammformen  iibd'y'  lebeny  kUnee^  pA^gt  er  einsilbig 
zu  brauchen. 

tfberschreitungen  des  Normalmafses  finden  sich  bei  Walther 
selten  und  halten  sich  in  den  engsten  Grenzen.  Wo  auf  eine 
lange  Hebung  zwei  Silben  folgen,  ist  immer  die  Annahme  zuiassig, 
dafs  die  erste  durch  Synkope  oder  Apokope  vollig  verstummt 
Oder  auf  ein  Minimum  reduziert  war  (s.  oben  S.  27  f.).  Und 
daraus  folgt  denn  auch,  dafs  zweisilbige  Wdrter  von  der  Sen- 
kung  ausgeschlossen  sind.  Die  einzigen  WOrter,  die  durch  Syn- 
kope Oder  Apokope  nicht  vollig  einsilbig  werden  k5nnen  und 
dennoch  in  der  Senkung  vorkommen,  sind  under  und  iiher,  aber 
beide  nur  vor  Vokalen ,  so  dafs  das  r  zur  folgenden  Silbe  gezogen 
werden  kann  (s.  oben  S.  38.  36). 

c.  Daktylen.  Daktylische  Rhythmen,  die  grade  bei  den  ^Iteren 
Minnesangern  beliebt  sind,^  braucht  Walther  selten  (39,1.  110,13. 
85,25),  und  nicht  in  den  Liedern,  die  wir  fttr  die  aitesten 
halten  mtissen  (Burdach  S.  18  f.).  Ob  er  sie  ttberall  ganz  regel- 
mafsig    mit    zwei   Senkungen    gebildet   babe,    wie    die    moisten 


1)  28,4.  40,16.  46,2.  58,27.  75,38.  89,23.  92,14.  111,5;  daher 
ist  auch  114,  23.  51,  24  vogele  gesetzt.  Vgl.  Bartsch,  N.  Jabrb.  f.  Ph.  u. 
Paed.  1869.  n  Abt.  S.  416. 

2)  hoveach  konimt  unflektiert  nicht  yor;  auf  das  Yerstummen  der 
zweiten  Silbe  deutet  auch  der  Gebrauch  des  Verbums  Jioveaehent  62,  21. 

3)  Daher  geh't  Heinrich  yon  Bugge  in  seinem  Leich  98,  30,  wo  er 
die  Minner  redend  einfuhrt,  in  daktylischen  Rhythmus  iiber. 
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Heransgeber  annehmen,  oder  ob  er  sich  bin  und  wieder  mil 
einer  begntigte  (39,2.6.  85,32.  110,21),  ist  kaum  zu  ent- 
scbeiden. 

Yerbindung  verschiedener  Rbythmen  findet  in  dem  Liede 
39, 11,  vielleicht  auch  110, 13  statt  (s.  die  Anm.). 

d.  Auftakt.  Eine  SonderstellTing  nimmt  der  Auftakt  ein.  Der  metrische 
Takt  ist  das  Mafs  zwischen  je  zwel  Ictus;  der  erste  Ictus  bezeichnet  die 
Grenze  yon  der  aus  gemessen  wird;  was  ihm  yorangeht,  ist  also  dem  Gesetz 
nicht  unterworfen.  Demgemafs  behauptet  der  altdeutsche  Vers  die  Freibeit, 
einen  Auftakt  zu  setzen  oder  nicht,  und  ibm  eine  grofsere  Ausdehnung 
zu  geben,  als  der  Senkung^  im  innern  Verse  zustebt.  Die  lyrische  Dich- 
tung,  die  den  Vers  zu  einer  bestimmten  Silbenzabl  notigte,  fuhrte  natiir- 
licb  auch  zur  Regelmafsigkeit  im  Gebrauch  des  Auftaktes,  und  unterwarf 
ihn  allmahlich  den  Bestimmungen,  welche  fur  die  Senkung  galten.  Aber 
nach  beiden  Seiten  bin  finden  wir  bei  Walther  noch  Spuren  der  alteren 
Freibeit. 

Schwere  zwei-  oder  gar  dreisilbige  Auftakte  kommen  bei 
"Walther  nicht  vor;  aber  er  lafst  doch  Formen  und  Wdrter  zu, 
die  er  sonst  in  der  Senkung  meidet:  %chame  (S.  22),  lote  (S.  23), 
Tda^et  (S.  25),  lopU  (S.  25),  hmic  (S.  37),  manec  (S.  37),  weder 
(S.  38),  Inklination  der  Negation  an  die  W5rtchen  er^  defy  «s, 
des  (S.  40);  femer  so  gewtnnet  MF.  152,36  (Walther  S.  71, 
vgl.  S.  38  f.),  tr  dewederz  18,  34.  si  hegonden  105,  23.  si  hesuoche 
58,19.  do  versuoMen  11,  19.  in  gehirme  84,11.  Von  den  vier 
letzten  FS.llen,  die  als  die  schwersten  erscheinen,  gehort  einer 
(58, 19)  einem  scherzhaften  Liede,  die  drei  andem  Sprtichen  an.^ 

Einer  langeren  Er5rterung  bedarf  die  Frage,  wie  weit 
Walther  sich  Unregelmafsigkeiten  im  Gebrauch  des  Auftaktes 
gestattet.  Den  Unterschied  zwischen  steigendem  und  fallendem 
Rhythmus  kennt  er;  zuweilen  baut  er  Strophen,  in  denen  alle 
Verse  des  Auftaktes  entbehren,  zuweilen  solche,  in  denen  ihn 
alle  haben;  zuweilen  verbindet  er  steigende  und  fallende  Rbyth- 
men in  regelmafsigem  Wechsel.  In  manchen  ist  das  metrische 
Schema  mit  voller  Genauigkeit  durchgeftihrt ,  in  andem  finden 
sich  Ausnahmen,  jedoch  so  vereinzelt,   dafs   man  an  Fehler  in 


1)  Paul,  PBb.  8,  199  nimmt  auch  8,  15.  43,  31.  49,  36.  72,  6.  89, 
30.  92,2.  92,8  doppelten  Auftakt  an;  zweifelnd  spricht  er  sich  iiber  31, 
32.  32,  26.  36.  34,  33.  35,  36.  33, 10  aus. 

"Wilmanns,  "Walther  v.  d.  Vogelweide.  4 
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der  Oberliefernng  glanben  mdchte;  andere  aber  bleiben  einer 
RegelmSlfsigkeit  in  diesem  Punkte  so  fern,  dafs  wir  dieselbe 
unmdglich  als  ein  far  Walthers  Ennst  unbedingt  gttltiges  Gesetz 
binstellen  kOnnen.  Wie  weite  Grenzen  sich  der  Dicbter  gesteckt 
hatte,  ist  unter  diesen  Umst&nden  schwer  zu  bestimmen,  und 
Lachmann  stellte  daher  fOr  seine  Eritik  den  vorsichtigen  Grund- 
satz  auf ,  dafs  man  dem  Anftakt  zu  Liebe  zwar  die  Schreibweise 
der  Hss.,   nicht  aber  den  Text  selbst  &ndem  dttrfe.^ 

Die  meisten  der  sp&teren  Herausgeber  haben  eine  grdfsere 
Gleichm^fsigkeit  hergestellt,  und  viele  ihrer  Abweichnngen 
erscheinen  uns  hinlSlnglich  begrdndet.  In  manchen  F&Uen  liefs 
sich  schon  durch  das  Mittel,  das  Lachmann  selbst  fQr  erlaubt 
hielt,  die  gewUnschte  Regelm&fsigkeit  gewinnen,'  in  andem 
konnte  man  unbedenklich    dem  Text  einer  andem  Hs.  folgen,^ 


1)  Anm.  zu  64,  15. 

2)  65,  31  bi  den  (1.  bi  den  oder  bi  en^  C  Bien)  gebCren  lieze  ieh  si 
tool  sin,  73,  21  so  helfe  iu  got  1.  selfu  g.  75, 16  dd  suln  wir  (1.  d&  sule 
tvir,  E  sUUe)  wir  si  breehen  beide.  76,  19  e  daz  ieh  (1.  deich)  lange  in  sdher 
drd.  113,  36  ttion  ichs  niht  (1.  ieh  es  niht)  mieh  dunket  daz  min  niemer 
werde  rdt.  ieh  es  wird  gewohnlich  zusammengezogen;  aber  getrexmt  steht 
es  aach  71,  32.  —  43,  20  sd  war  ieh  zer  (1.  ze  der  oder  zuo  der;  die  Hss. 
schwanken:  zer^  sir,  zuor,  der,  in  der)  werlte  ein  stelie  wip.  Die  Praepo- 
sition  ze  steht  gewohnlich  in  der  Senknng,  aber  oft  genug  auch  in  der 
Hebung,  wo  man  zuo  zn  schreiben  pflegt.  ztto  der  werlte  steht  13,  10  {ze 
der  die  Hss.).  —  Aucb  9,  18  daz  ieh  gehorte  und  gesah  kann  man  als 
ortbograpbiscbe  Anderung  bezeicbnen,  J^Cbaben  da  ieh  (=  de  ieh?)^  Lcbm. 
deich.  —  64,  37  daz  muoz  eht  also  (1.  so)  sin  :  n(t  si  also.  —  In  dem  Liede 
115,  6  ist  es  zweifelhaft,  ob  der  vorletzte  Vers  jambiscb  oder  trochaisch 
ist;  liest  man  ibn  jambiscb,  so  geniig^n  ortbograpbiscbe  Anderungen,  am 
das  Gleicbmafs  berzustellen:  115,  20  wie  mae  siz  (1.  si  daz)  behiieten.  115, 
28  «o  han  ichs  (1.  ieh  es)  vergezzen. 

3)  9,  21  und  (BC^  feblt  in  A)  zwene  kiinige  triegen.  15,  39  und  man 
{Aj  und  daz  man  CE)  in  sit  lebendie  sah.  55,  33  daz  vor  dir  gestiiende,  diebe 
meisterinne  1.  dil  diebe  meisterinne,  daz  vor  dir  gestuende  (im  Anscblufs  an 
E;  die  Hss.  variieren).  114,20  in  minem  herzen  eine  stat  gegeben  (F),  1. 
eine  stat  in  minem  herzen  geben  (C,  gegeben  E).  18, 34  ir  dewederz  daz 
ander  niht  enswachet;  C  bat  dem  Auftakt  gemafs  da  daz,  B  weicht  stark 
ab.  59,  21  daz  niht  lebendiges  dne  wandel  si,  Lacbm.  selbst  yernontet  in 
der  Anm.  nach  BCE:  si  Jehent  daz  niht  lebendes  d,  w.  s.  Auch  64, 10 
darf  man  yielleicht  mit  a  lesen:  unz  er  vil  sehone  sich  versan,  obgleich 
BCE  nur  sehone  bieten,  und  vil  reines  Flickwort  ist.  Aber  nicht  ratsain 
ist  es,  71,7  mit  C  wil  si  dan  daz  ieh  andern  wiben  wider  sage  zu  lesen 
(in  A  feblt  danne),  oder  64,  19  aus  BC  trcRstS  mit  trbste  mine  klage  aufzu- 
nehmen,  statt  des  poetiscben:  trost,  so  trmste  etc.  {E),  —  In  dem  Ton 
74,  20  ist  der  Rbytbmus  der  secbsten  Zeile  zweifelbaft;  nimmt  man  tro- 
chaiscben  Gang   an,    so    mufste  man    74,  25  und   75,  6  einsilbiges   iuwer 
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in  einigen  bietet  zwar  keine  der  Hss.  etwas  nnmittelbar  Brauch- 
bares,  aber  ihra  Abweichnngen  lassen  das  Echte  vermnten;^ 
znweilen  verlangt  anch  der  Sinn  oder  der  Sprachgebrauch  eine 
Emendation;^  oder  es  handelt  sich  um  Stellen,  in  denen  nicht 
nur  der  Auftakt  4fondem  der  Vers  Uberhanpt  verderbt  ist,  die 
Lachmann  aber  teils  nnverMdert  gelassen  oder  ohne  RUcksicht 
anf  den  Auftakt  emendiert  hat^  Zuweilen  bietet  zwar  der 
zun&chst  in  Betracht  kommende  Vers  sonst  keinen  Anstofs,  aber 
man  hat  Gmnd,  die  ZuverlHssigkeit  der  Gberliefemng  im  Ganzen 
zu  bezweifeln;^  fOr  einzelne  Lieder  nnd  Strophen  steht  selbst 
die  Echtheit  in  Frage.^ 


lesen,  was  in  dem  Liede  nicht  unbedenklich  ist,  und  74,  33  bliebe  als 
Ausnahme;  nimmt  man  jambischen  Rbythmns  an,  so  wiirde  man  75,  14  vil 
sehone  mit  JE  st.  achone  mit  AC  lesen,  und  75,  6  die  scbwebende  Betonung 
frouwS  annehmen.  —  117,35  hat  die  einzige  Hs.  A  ad  hulf  ich  ir  aehaden 
klagen,  dem  Aaftakt  gemafs.  in  hat  Lchm.  eingeschoben.  Ebenso  hat  er 
121,10  dnrch  eine  Andernng  der  t^'berlieferung  den  regelmafsigen  Auf- 
takt beseitigt. 

1)  62,  21  hoveaehent  mine  ainne  dar  1.  hSveaehent  die  mine  ainne  dar 
(mine  ainne  C,  die  minne  J9);  scbwebende  Betonung  im  Versanfang  zeigt 
dasselbe  Lied  63,  4  diai;  ygl.  S.  27.  44.  —  72,  38  von  min  aelbea  arebeit 
{ACE,  an  minea  aelbea  b);  yielleicht  ist  von  minea  aelbea  zu  lesen  (Pfeiffer), 
obwohl  dieser  Gebrauch  von  minea  im  Oberdeutschen  nicht  iiblich  ist;  s. 
Mhd.   Wb.  2,  1,  174.    2,  2,  246. 

2)  17,  30  tcan  erat  in  der  niuwe.  42,  28  du  Mat  \mir\  allerliebeat,  daz 
ich  meine.  63,  17  ao  [daz]  min  liep  in  herzeleide  tuo,  71,2  daz  ich  (mieh) 
friunde  an  manege  atat.  Ill,  38  iat  daz  ez  im  wirt  (atta)  iea&,  Auch  72,  13 
uxin  ich  (oueK)  ain  vil  aehone  pjlae  und  120, 5  f.  ich  gelache  niemer  niht, 
wan  da  ez  ir  dekeiner  aiht,  dient  die  Anderung  sowohl  dem  Verse  als 
dem  Sinn. 

3)  13,30  daz  tvaa  ie  der  toerlte  atrit  70,  24  ob  ich  daz  breehe,  daz 
ich  f order  atriche.  70,  ^1  Ht  er  da  geme  at,  ad  at  ouch  da.  120,  33  daz  ich 
von  wSren  achulden  toerde  fro, 

4)  Str.  19,29  {B)y  die  einzige  Hs.,  in  der  diese  Strophe  iiberliefert 
ist,  berubt  in  diesem  Tone  auf  einer  stark  entstellten  Grundlage.  70,  22 
{AC)f  der  Text  zeigt  viele  kleine  Ungenauigkeiten.  Ill,  22  (C)  giebt  keinen 
rechten  Sinn.  116,  5  {CS),  in  den  vorhergehenden  Zeilen  fehlt  der  Reim. 
118,  29  (C£)f  der  vorhergehende  Vers  ist  um  eine  Hebung  zu  kurz.  120, 
30  (CJB),  auch  v.  31.  33  sind  zu  kurz.  66,  14  (C^),  die  folgende  Zeile  giebt 
keinen  Sinn.  61,25  {BC  und  abweichend  jP);  yielleicht  hat  die  funfte 
Zeile  dieses  Tones  nur  funf,  die  folgende  sechs  Hebungen.  61, 12  ist  iiber- 
liefert: ai  aol  iemer  dttrch  den  wiUen  min  etc.  60,  38  hat  E  al  min  unge- 
lUcke  achaff  ich  jenen.  61,  24  ware  im  Anschlufs  an  J*  zu  schreiben:  wie 
mac  tick  deheiniu  min  ertoem?  ich  wil  etc. 

5)  61,8.  112,36. 
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Aber  anch  nach  Abzug  dieser  Stellen  bleiben  noch  genng 
llbrig,  welche  gegen  die  Regelm&fsigkeit  verstofsen.  In  manchen 
Tdnen  kommen  sie  nur  vereinzelt  vor;  und  da  wird  man,  nament- 
lich  wenn  sie  nnr  aus  einer  Quelle  Uberliefert  sind  und  eine 
leichte  Emendation  zulassen,   geneigt  sein,   oinen  Fehler  anzu- 

nehmen.  Wlr  fiihren  sie  der  Beihe  nach  auf,  und  bezeichnen  die 
Erganzungen  der  Herausgeber  durch  runde,  ihre  Ausscbeidungen  darch 
eckige  Elammern:^  *8,  31  velt  (unde)  wait,  loup^  ror  unt  gran.  *15,  1  daz 
here  lant  und  ouch  die  erde,  *!?,  15  {nCk)  sniden  grmzer  baz  dan  e,  17,  29 
{vil)  fdl  und  ist  der  wibel  vol.  *43,  24  {nil)  toaz  darumbe.  *44,  19  nH  tcoU 
ieh  er  (ffe)tate  ir  guote  war.  *48,  38  Wip,  (daz)  muoz  iemer  ain  der  tdbe 
hcehste  name.  *62,  3  (und)  mag  ieh  des  niht  mi  geniezen.  *62,  36  Frouwe, 
ir  habt  ein  (vil)  werdez  tach.  *64,  19  (mm)  troat  ad  traate  oueh  mine  klage. 
*74,  5  den  eit  (den)  aol  ai  wol  vernemen.  *76,  30  (Sr)loeaer  Hz  den  aUnden. 
77,32  aUnd(g(er)  lip  vergezzen.  *104,5  mUet  (ab)  dea  mannea  hcmen.  104, 
16  wie  (daz)  min  pferit  mare.  *116,  34  (wof)  hoveliehern  troat  denn  ieh. 
*117,  9  (vil)  maneger  wUnne  der  min  ouge  an  aah.  *119,  37  nd  ai  (ab)  ctUe 
trdrent  ao.  120,9  in  (al)  der  werlte  wUent  e.  *122,  7  ow^  (dir)  Welt,  wie 
kumet  ez  umbe  dieh.  122,  16  nH  iat  (in)  aumeliehen  ao.  122,  19  (al)  unaer 
arebeit.  *58,  16  alae  [einer"]  der  vil  hohe  apringet.  *15,  27  [die']  kleine{n\ 
vogeU  aungen  dd.  76,  3  dea  bin  ieh  awar  al8[am]  ein  bit.  *il2,  23  Ieh  trage 
in  minem   (inme)  herzen  eine  aware.     *  114,  33  [jge]a(!ehe  an  griiener  heide. 

*115, 27  [jge]aihet  ai  mich  eineat  an.    Erhebliche  Textanderungen  sind, 

wie  man  sieht,  an  keiner  Stelle  (anfser  15, 1)  notig;   aber  das 

bringt  die  Dehnsamkeit   der  mhd.  Sprache  und  Verse  mit   sich; 

und  dafs  diese  Emendationen  an  manchen  Stellen  die  Rede  ent- 

schieden   abschw&chen   oder    ungeMlig   machen,    wird   niemand 

verkennen.      Bemerkenswert   ist,    dafs  von   den  achtundzwanzig 

Versen  sieben    mit    einer  Anrede  oder  einem  Ausruf   beginnen 

(43,24.   48,38.    62,36.    64,19.   76,30.   77,32.   122,7);   wir 

mdchten   annehmen,   dafs   der  Dichter   es  sich  in  diesem  Falle 

gestattet  habe,  den  Auftakt  fehlen  zu  lassen ; '  und  ebenso  dann, 

wenn   der  Vers    ohne  Auftakt   mit   dem  vorhergehenden    einen 

Satz  bildet:  17,15.29.  116,34.  117,9.  120,^.  122,19. 
Unter  diesen  Voraussetzungen  fallen  auch  die  beiden  als  unreg^lmafsig 
angefiihrten  Verse   des    Tones   75,  25    fort.      Wenn  wir   namlich  in    dem 


S.  50  A.  3. 


1)  Das  Sternchen  *  bezeichnet  einen  neuen  Ton. 

2)  Damit  waren    dann    auch   64,  19   nnd    75,  6    entschuldigt.     Vgl. 
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metriscben  Schema  dieses  Tones  den  dritten  Vers  mit  Auftakt  ansetzen,* 
so  sind  75,  27  and  76,  3  dem  Schema  gemafs,  die  Abweichung  in  75,  34 
ist  durch  den  0bergang  des  Satzes,  die  in  76,  10.  17  durch  die  Anrede 
entscbuldigt. 

Geringe  Abweichungen  zeigt  der  Leich  4,  22  Kindes  tnuoter 
toordm  ist  (SatzUberg.);  6,  22  todre  riuwe  und  liehtez  lehen  (Satz- 
ttberg.);  6,  38  swaz  im  [dS]  leides  ie  gewar;  7,  14  ni«  ist  [ah'] 
uns  ir  heider  not  (ygl.  auch  kr.  Anin.  za  3,  2.  4,  24).  Aber  in 
andem  Tdnen  mebren  sich  die  Unregelm^fsigkeiten,  besonders  in 
den  Spruchtdnen  10,1  (84,14).  20,16.  26,3.  31,  13.  78,24. 

YoUst&ndige  Regellosigkeit  herrscht  jedoch  auch  in  diesen 

nicht.  So  ist  namentlich  der  Ton  20,  16  in  den  beiden  StoUen  y.  1  —  6, 
ferner  in  y.  10.  14.  15  fast  ganz  gleichmafsig  behandelt;  y.  7.  9.  11  zeigen 
schon  mebr  Abweichungen,  die  meisten  t*.  8.  12.  13.  —  In  dem  Tone 
10, 1  (s3  84,  14)  haben  y.  1.  2  stets  den  Auftakt,  gewohnlich  auch  y.  8. 
4.  6 ;  die  beiden  letzten  Verse  hingegen  lassen  ihn  meistens  fehlen ,  seltner 
y.  5.  —  In  dem  Tone  26,  3  entbebrt  die  letzte  Zeile  nie  des  Auftaktes, 
selten  y.  1.  4.  6.  7.  8.  9;  haufiger  y.  2.  3.  5.  —  Der  Ton  31,  13  hat  in 
der  ersten  Zeile  stets  Auftakt;  fast  immer  in  y.  3.  4.  7.  9,  dagegen  fehlt 
er  uberwiegend  in  y.  2.  5.  6.  8.  —  tindHch  in  dem  Tone  78,  24  haben 
y.  1.  2.  6.  8  regelmafsig  den  Auftakt,  die  iibrigen  Verse  lassen  ihn  oft 
oder  gewohnlich  fehlen,   dabei  ist  aber  zu   bemerken,    dais  y.  3  und  y.  4 

fast  immer  in  umgekehrtem  Yerhaltnis  steben.  —  Man  mnfs  aus  dieser 

beschr&nkten  Unregelm^fsigkeit  aof  eine  besondere  Yortragsweise 
dieser  Sprachtdne  schliefsen,  die  es  an  manchen  Stellen  gestat- 
tete  den  Auftakt  fehlen  zu  lassen,  an  andern  aber  nicht;  eine 
blofse  Eunstlosigkeit  ist  um  so  >¥eniger  darin  zu  sehen,  als  keiner 
dieser  Tdne  der  Mhesten  Zeit  des  S&ngers  angehOrt,  und  er 
daneben  andere  Spruchtdne  braucht,  in  denen  er  strenge  Regel- 
m&fsigkeit  beobachtet. 

Geringere  Abweichungen,  die  zum  Teil  auf  die  mangelhafte  tTber- 
lieferung  zuruck  zu  fUhren  sein  mogen,  zeigen  die  Spriiche  des  Tones 
82, 11  und  die  Elegie  13,  5.  82, 11  (Imperativ).  12  (Vokatiy).  15  (Vokatiy). 
19  (Ausruf).  21.  82,36  (entstellt),  83,2.3.14.  84,7.  —  13,7.  11 
(Ausruf)  16.  21.  30  (entstellt).  —  In  der  andern  Elegie  (124,1)  beginnt 
die    zweite   Vershalfte   gewohnlich  mit  Auftakt,    wenn   die   erste  stumpf, 


1)  Die  Annahme  ist  nicht  ganz  unbedenklich;  das  lat.  Gedicht,  das 
mit  Walthers  Lied  nahe  yerwandt  ist,  entbebrt  den  Auftakt  regelmafsig 
in  y.  3  und  y.  5.  Die  deutschen  Nachbildungen  Singenbergs  und  Rudolfs 
des  Schreibers  haben  ihn  uberaU. 


54  EINLEITUNG. 

ohne  denselben,  wenn  jene  klingend  scbliefst;  doch  folgt  auch  auf  Idingenden 
AuBgang  ein  Auftakt:  124,5.  8.  20.  22.  27.  28.  89.   125,2.  9. 

Unter  den  Liedem  zeigt  die  freieste  Behandlnng  des  Aaftaktes 
das  Tagoliod,  dessen  Rbythmas  mit  dem  der  zweiten  Elegie 
verwandt  ist  (s.  Wackern.  Vorr.  S.  XXXIII).    Der  Aufukt  fehlt  88, 9. 

37.  89,11,  und  in  sieben  Yersen,  die  mit  einem  Vokatiy  oder  Imperativ 
beginnen  88,16.  21.  28.  33.  89,25.  31.  37.  Er  feblt  femer  sieben-  oder 
achtmal  in  den  Halbversen  nach  der  Gasur:  88, 18.  36.  88.  89, 6.  10. 
12  (?)  16.  18;  meistens  sind  diese  Verse  mit  der  yorhergebenden  Halbzeile 

aofs  engste  yerbunden.  Im  Ubrigen  sind  es  nor  Lieder  des  ersten 
Cyklus,^   welche  grOfsere  Unregelmafsigkeit  zeigen:^  ♦90,28.  (s. 

S.  28)  30.  33.  35.  91,  2.  10.  12.  16.  *91,  27.  30.  36.  37.  92,  7.  *94,  1  und 
4,  die  ersten  Verse  der  StoUen  entbebren  in  dieser  Strophe  des  Auftaktes, 
den  sie  In  den  beiden  andern  haben^"  Ebenso  haben  in  dem  Tone  ^96, 
23  die  ersten  Verse  der  StoUen  in  Str.  1  und  3  Auftakt,  nicht  in  Str.  2 
und  4.  97,8.  21.  *98,  12.  14.  22.  25.  40.  99,  2.  ^99,  14.  16.  24.  30.  31. 
32.  Zwei  yon  den  bierber  gehorigen  Liedem  zeigen  nur  yereinzelte  Un- 
regelmafsigkeiten  96,  12  und  100,  18,  eins  92,  9  ist  ganz  genau;  denn  in 
z.  13  wird  man  doch  wohl  zweisilbige  Aussprache  yon  fromoet  yorauszu- 
setzen  baben,  obschon  diese  sonst^bei  Walther  nicbt  begegnet.  —  Alle 

diese  Lieder  sind  nun  zwar  nur  in  einer  Hs.  tiberliefert,  aber 
der  Text  ist  grofserer  Entstellung  nicht  verd&chtig;  und  da  diese 
Lieder  zu  den  gltesten  des  Dichters  gehdren,  wird  man  in  dieser 
UnregelmSirsigkeit  ein  Symptom  der  nicht  v511ig  entfalteten  Kunst 
sehen  dUrfen.  Nachl&ssigkeit  oder  GleichgUltigkeit  gegen  die 
Form.Yorauszusetzen,  hat  man  nicht  ausreichenden  Grund.  Es 
ist  sehr  wohl  mdglich,  dafs  der  Dichter  eine  Vortragsweise 
die    er    sp&ter   auf  SpruchtOne  einschrdnkte,    anfangs   auch    in 

Liedern  gebraucht  habe.  —  Endlich  ware  noch  das  Lied  39,  11  zu 
erwahnen,  wo  die  ersten  Verse  der  Stolleu  bald  mit  einer  betonten,  bald 


1)  0ber  112,35   s.  die  Anm. 

2)  In  manchen  Versen  gewahrt  eine  orthographische  Anderung  Hiilfe : 
90,  25  deieh.  91,  4  so  ich,  91,  24  ders,  91,  35  ad.  94,  3  dieeh.  96,  30  obs. 
97,  28  guot.    99,  26  deiz.   97,  29  sus  st.  ahu8.    99, 17  dougen.    26  deiz. 

3)  So  unterscheidet  sich  auch  die  einzehie  dem  Liede  56,  14  ange- 
hangte  Strophe  durch  den  Auftakt  in  den  zweiten  Versen  der  StoUen. 
Und  in  den  beiden  Strophen  119,35  und  120,14  fehlt  der  yorletzten 
Zeile  der  Auftakt,  den  Str.  119,17.  26  an  der  entsprechenden  Stelle  haben. 
Aber  hier  liegt  die  Sache  insofern  anders  als  in  den  Liedem  des  ersten 
Cyklus,  als  diese  Strophen  mit  den  iibrigen  desselben  Tones  nicht  eng 
yerbunden  sind. 
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mit  einer  unbetonten  Silbe  anfangen;  diese  Verse  haben  aber  uberhaupt 
unregelmafsigen  Rhythmus;  die  anderu  Verse  des  Tones  haben  samtlich 
genauen  jambiscben  oder  trochaischen  Gang. 

3.     Umfang  der  Verse;  Binnenreime  und  Cftsuren. 

Der  Umfang  der  einzelnen  rhythmischen  S&tze  l&fst  sich 
ohne  Eenntnis  der  Melodie  nicht  ganz  sicher  bestimmen.    Lach- 

mann  wies  in  der  Anmerkung  zu  98,  40  auf  den  Abgesang  des  Liedes 
'  Wie  schon  leucht  uns  der  Morgenstern'  hin;  niemand  konne  ohne  Kenntnis 
der  Musik  wissen,  dafs  derselbe  auf  folgende  Weise  geschrieben  sein  woUe: 

lieblich, 

freundlich, 

schon  und  herrlich,     grofs  und  ehrlich,      relch  yon  Gaben 

hoch  und  sehr  prachtig  erhaben. 

Die  Worter  Ueblieh^  freundlieh  bezeichnet  die  Cadenz  als  rhythmische 
Satze,  dagegen  sind  herrlieh  und  ehrlieh  nur  Binnenreime,  die  innerhalb 
des  rhythmischen  Satzes  nur  die  Wiederkehr  einer  melodischen  Figur  be- 

zeichnen.  In  derselben  Anmerkung  schliefst  Lachmann  aus  der 
eigentUmlichen  Form  der  Reime,  dafs  in  den  Liedem  93,  20 
und  97,  34  die  zwei  ersten  Reimzeilen  der  Stollen  zusammen- 
gehoren.  Ebenso  hat  schon  Lachmann  die  kleinen  Reimzeilen 
der  Strophe  47,  16  zu  grdfsem  Ganzen  verbunden,  und  weiter 
hat  man  ftir  einige  andere  Tdne  aus  der  Elision  des  Reimwortes 
auf  Yerbindung  zweier  Reimzeilen  geschlossen,  fUr  die  Lieder 
13,33  und  109,1  aus  den  Versen  14,19.  109,15,  und  ftir 
die  Absatze  des  Leiches  4,  13.  32.  6,32.  7,8  aus  den  Versen 
4,36.38.39.  6,33.35.36.^  Dasselbe  Verhftltnis  mag  auch 
sonst  noch  walten,  ohne  dafs  wir  es  wissen  kdnnen.^ 

Wie  in  diesen  Fallen  der  Reim  keinen  rhythmischen  Absatz 
bezeichnet,  so  haben  wir  umgekehrt  zuweilen  rhythmische  Ab- 
schnitte  anzunehmen,  in  denen  der  Reim  fehlt.  Am  sichersten 
nimmt  man  solche  Abschnitte  (Cdsuren)^  da  an,  wo  der  gleich- 
m&fsige  Fortschritt    des  Rhythmus    durch    das  Zusamimenstofsen 


1)  Auch  andere  mehr  oder  weniger  sichere  Kriterien  kommen  in 
Betracht.     Wackernagel  S.  XXXI.     Bartsch,  Germ.  XII,  129  f. 

2)  So  faTst  Bartsch  auch  in  dem  Tone  60,  34  die  achte  und  neunte, 
und  die  zehnte  und  elfte  Reimzeile  zusammen.  S.  auch  Wackernagel 
S.  XXXI  f. 

3)  tJber  den  Begriflf  der  Casur  reflektiert  Paul,  PBb.  8,195  f. 
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von  zwei  Hebungen  oder  zwei  Senkungen  unterbrochen  wird  and 
beide  dorch  ein  Wortende  getrennt   sind:   43, 14.  44,  20.  48,  10. 

55,  6.  62,  4.  64,  2.  117,  33;  femer  im  Leich  4,2,  im  Tagelied  88,  9  und 
in  dcr  Elegie  124,  1.^     In  den  Yersen  62,  1  und  120,  28  hangt  die  £nt- 

sclieLdung  yon  der  Bestitution  des  Textes  ab.  —  Aber  auch  an  andem 

Stellen,  wo  der  Vers  in  gleichmftfsigem  Rhythmas  fortl&nft, 
haben  die  Herausgebor  mit  grofser  Wahrscbeinlichkeit  anf  C&- 
suren  geschlossen,  n&mlicb  dann,  wenn  in  alien  Stropben  eines 
Tones  an  derselben  Yersstelle  sich  ein  Wortende  findet,  and 
durcb  die  Annahme  einer  C^or  nngewdhnlicb  lange  Verse  in 
gangbare  rhytbmiscbe  Sfttze  zerlegt  werden:  43, 17.  44,  21.  46,  8. 

47,3.   67,30.  69,6.  70,29.    71,26.  72,7.    96,38.  99,11.  100,8.  100,31. 

5.  217.  In  andern  Fallen  weichen  die  Herausgeber  yon  einander  ab;  so 
nimmt  Lachmann  70,  6  eine  Gasur  an,  Bartsch  hingegen  8,  27.  101,  33. 
34  and  im  Leich   (mit  Biicksicht  auf  die  entsprechenden  Absatze)  4,  12. 

6,  28.  8,  3;  den  Schlufs  der  Strophe  lOl,  23  teilt  Lachmann  in  zwei  Satze 
yon  6  und  5  Hebungen,  Bartsch  in  drei  Satze  zu  je  4  Hebungen. 

Moistens  f&Ut  diese  C&sar  in  die  letzte  Reimzeile  einer 
Strophe,  in  den  Tdnen  43,  9  und  61,  33  in  die  zweite  des 
Abgesanges;  120,  16  und  117,  29  in  die  vorletzte  des  Abge- 
sanges;  60,  34  in  die  vorletzte  und  drittletzte;  101,  23  in 
die  drei  letzten  Zeilen.  Aber  alle  gehdren  den  Abges&ngen 
an,  nie  den  StoUen.  Das  Tagelied  88,  9  und  die  Elegie 
124,  1,  in  denen  sie  weitere  Anwendung  gefimden  haben, 
sind  nicht  dreiteilig  gebaut.  Einmal  44,  11  (oder  zweimal 
101,23)  ist  eine  Reimzeile  in  drei  Abschnitte  zerlegt,  sonst 
in   zwei. 

Unter  Berttcksichtigung  der  CSlsuren  und  Binnenreime, 
die  Lachmann  resp.  Bartsch  nachgewiosen  oder  angenommen 
haben  —  die  wenigen  Differenzen  kommen  bier  nicht  in 
Betracht  —  ergiebt  sich  fttr  den  Gebrauch  der  verschiedenen 
rhythmischen  Sfttze  in  Walthers  Gedichten  folgendes.  Rhyth- 
mische  Sfttze  von 


1)  Im  Tagelied  findet  nicht  iiberall  ein  Zufammenstofs  zweier  Sen- 
kungen statt,  weil  die  zweite  Vershalfte  ofters  des  Auftaktes  entbehrt,  in 
der  Elegie  ist  er  yerhaltnismafsig  selten,  aber  dennoch  scheint  es  mir 
unzweifelhaft,  dafs  Bartsch  mitRecht  in  derselben  Gasuren  angenommen 
hat.     Paul,Pfib.  8,  197  miishandelt  das  Gedicht. 
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2    Takten  begegneu     7  mal,^   in    4  Tonen. 
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Der  Vers  von  vier  Hebongen  mit  mS,nnlichem  Ausgang,  an 
den  das  metrische  GefUhl  von  alters  gewOhnt  war,  iiberwiegt 
also  bei  weitem.  Dor  Vers  von  drei  Hebungen  mit  klingendem 
Ausgang,  der  mit  jenem  in  dem  hdfiscben  Epos  die  Herrschaft 
teilt,  steht  ihm,  aber  freilich  in  weitem  Abstande,  zun&chst,  and 
neben  ihm  der  aus  dem  romanischen  Zehnsilber  entlehnte  fiinf- 
mal  gehobene  Vers.  In  den  dreiteiligen  Liedstrophen  bewegen 
sich  die  StoUenverse  zwischen  drei  and  sechs  Hebangen,  nnr 
einmal  (13,33)  kommen  sieben  vor;  die  kttrzeren  and  l&ngeren 
Yerse  begegnen  nor  im  Abgesang,  der  also  eine  grofsere  rhyth- 
mische  Beweglichkeit  zeigt.  Ganze  StrophengebMde  aas  Yersen 
von  fttnf  and  mehr  Hebangen  werden  nar  in  der  Sprachpoesie 
gebraacht,  die  aber  aach  die  kttrzeren  Yerse  keineswegs  ver- 
schm&ht 

4.     Strophe. 

a.     Wiederkehrende  Formen. 

Die  schone  Mannigfaltigkeit  ihrer  Mafse  yerdankt  die  altere  deutsche 
Lyrik  ihrer  Yerbindung  mit  der  Musik.     Indem  die  Dichtung  sich  einem    1 
kimstmafsigeu  Gesange  anschmiegte  and  den  wechselyolleren  Gangen   der 
Masik  folgte,   entwiokelte   sie  ihre  Formen  rasch  und  fest.     Der  Sanger 


1)  Die  Zahlen  beziehen  sich  auf  das  metrische  Schema,  nicht  auf 
die  Strophen ,  die  nach  demselben  gedicbtet  sind.  —  XJnberiicksichtigt  sind 
in  der  Tabelle  der  Leich,  die  Elegie  124,  1,  das  Lied  39,  11  und  das 
unechte  122,  24. 
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war  zugleich  Dichter  und  Komponist,  eine  neue  Weise  su  ersinnen  war 
ein  weseutlicher  Tell  seiner  Aufgabe  und  mit  neuen  Weisen  entstanden 
Yon  selbst  neue  Strophenformen.  Die  Weise  gait  als  gebtiges  Eigentum 
des  Dichters  und  wer  sie  sich  widerrechtlich  aneignete,  wurde  als  doene- 
diep  gescholten. 

Daraus  folgt  aber  nattirlich  nicht,  dafs  es  schlechterdings  unerlaubt 
gewesen  ware,  sich  einer  vorbandenen  Melodie  zur  eignen  Dicbtung  zu 
bedienen.  Mehrere  Tone  Waltbers  erbielten  sich  bis  zu  den  Meistersangem 
in  Gebrauch,  und  Ulricb  yon  Licbtenstein  erzablt  uns,  dafs  er  auf  Bitten 
einer  Dame  ein  deutsches  Lied  nach  romaniacber  WeisQ  yerfafste.  Der- 
gleicben  wird  nicht  selten  gescheben  sein.  Wir  baben  keinen  Grund  an- 
zunebmen,  dafs  die  Originalitat  und  Selbstandigkeit  der  Sanger  in  der 
Musik  grofser  gewesen  sei  als  in  der  Poesie,  wenn  wir  aucb  nicbt  in  der 
Lage  sind ,  ibre  Abbangigkeit  in  der  Musik  zu  yerfolgen.  Denn  die  Weisen 
ibrer  Lieder  sind  yerklungen;  in  den  Stropbenformen  haben  wir  gleicbsam 
nur  ibre  Scbatten,  die  uns  liber  das  Wesen  der  Korper  sicbere  Auskunft 
nicbt  zu  geben  yermogen. 

Die  Strophenformen  zeigen  bei  aller  Mannigfaltigkeit  auch 
viel  Obereinstimmendes,  sowohl  im  Mafs  als  in  der  Yerbindnng 
der  rhythmischen  Sfttze.  Oft  sind  die  Strophenformen  verschie- 
denor  Dichter  in  einzelnen  Teilen  ganz  gleich,  nicht  selten  ISlfst 
eine  Strophenform  sich  als  eine  leise  Modification  einer  andem 
au£fassen,  zuweilen  herrscht  vdllige  t^bereinstimmung.  Man  kann 
daraus  nicht  beweisen,  dafs  auch  die  Melodien  in  demselben 
Grade  fthnlich  und  Uboreinstimmend  waren.    Dieselbe  strophenform 

lafst  sich  mit  ganz  yerscbiedenen  Melodieen  bekleiden,^  und  die  t^'berein- 
stimmung  yerschiedener  Dichter  in  einem  metrischen  Schema  kann  durch 
den  Zufall  herbeigefiibrt  sein.  Die  Sitte,  die  Stropben  dreiteilig  zu  bil- 
den,  auf  zwei  gleiche  StoUen  einen  abweicbenden  Abgesang  folgen  zu 
lassen,  die  daraus  entspringende  Gebundenheit  in  der  Beimstellung,  die 
im  Herkommen  begriindete  Yorliebe  fur  gewisse  rhythmiscbe  Satze  mufsten 
yon  selbst  dazu  fUbren,  dafs  die  Stropben  oft  in  einzelnen  Teilen  iiber- 
einstimmten,  sie  konnten  bei  Stropben  yon  einfachem  Bau  yollige  Gleich- 
belt  bewirken;  nur  fiir  kiinstlicher  gebildete  Mafse  scheint  die  Annabme 
eines  Zufalls  ausgeschlq^sen.^ 


1)  Heinrich  yon  Muglin  bezeichnet  eine  ziemlich  kunstliche  Strophen- 
form einmal.als  seinen  Ton,  ein  andermal  als  Boppes  Hofton  (ZfdA  14, 
160  f.).  Die  sieben  Stropben  des  Meisters  Zilies  yon  Saine  baben  gleichen 
Bau,  sind  aber  durch  die  beiden  Sangweisen  unterschieden  (MSH.  3,  738*^). 

2)  In  des  MF.  haben  dieselbe  Strophenform:  Albr.  yon  Johansdorf 
93,  5  und  Keinmar  193,  22;  Engelb.  yon  Adelnburc  148,  25,  Reinmar  191, 
34  und  Hartmann  211,20;  Heinrich  yon  Morungen  137,17  und  Beinmar 
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Aber  trotz  der  Unsicherheit,  in  die  uns  der  Mangel  der 
mosikalischen  Oberliefening  versetzt,  wird  man  doch  annehmen 
konnen,  dafs,  wenn  bei  Dichtern,  die  nachweislich  anf  einander 
gewirkt  haben,  dieselbe  Strophenform  begegnet,  auch  dieselbe 
Weise  von  ihnen  benutzt  war,  nnd  ebenso,  dafs,  wenn  Tdne 
desselben  oder  verschiedener  Dichter  niir  onerheblich  von  einander 
abweichen,    auch   die  Melodien   nur  wenig   verschieden  waren. 

Walther  stimmt  in  seinem  Liede  91,  17  mit  Beinmar  177,  10;  in  118,  31 
init  Reinmar  182,37  Uberein;  Walther  71, 19  unterscheidet  sich  yon  Rein- 
mar  153,  5  nur  durch  eine  Hebung  in  der  fiinften  Zeile,  Walther  49,  25 
yon  Hartmann  211,  20,  Engelhart  yon  Adelnburc  148,  25,  Reinmar  191, 
34  nur  durch  den  Mangel  eines  regelmafslgen  Einschnittes  in  der  letzten 
Zeile.  ^  Die  Strophenformen  yon  39, 1  und  51, 13  finden  sich  auch  in  den 
Garmina  Burana,  und  das  erste  dieser  beiden  Lieder  ist  dem  lateinischen 
wahrscheinlich  nachgebildet.  Yon  den  Tonen  unseres  Bichters  selbst  sind 
45,37  und  46,42;  69,1  und  70,1;  91,17  und  113,31;  116,33  und 
117,  8  nur  in  einer  Zeile  und  in  ihr  nur  um  eine  Hebung  yerschieden; 
117,  29  und  118,  12  nur  durch  die  Gasur  in  der  ersten  Zeile  des  Abge- 
sanges  verschieden,  16,  36  und  18,  1  durch  zwei  Hebungen  in  der  zehnten 
Zeile  (ygl.  auch  die  Anm.  zu  18,  1);  sie  werden  auch  in  der  Weise 
ahnlich  gewesen  sein. 

b.     Bau  der  Stxophe. 

Die  moisten  Strophenformen  Walthers  *  sind  dreiteilig  (83 
gegen  15).  Die  Stollen  bestehen  gew5hnlich  (in  61  Tdnen)  aus 
je  zwei  Reimzeilen.  Stollen  aus  drei  Reimzeilen  kommen  18  mal 
vor  (darunter  die  Strophe  mit  Schlagreimen),  aus  vier  Reimzeilen 
dreimal,  einmal  (101,  23)  gar  aus  fdnfen.  In  den  zweizeiligen 
Stollen  ist  die  Reimstellung  regelm^fsig  ah  ah,  in  den  mehrzeiligen 
kann  sich  eine  grofsere  Mannigfaltigkeit  entfalten  (ahc  ahcy  aah 
cch;  abed  abed,  aabc  ddbc,  aadb  cccb;  abode  ahede)-^  die  Grund- 
anlage  bleibt  dieselbe. 

Die  Reimstellung  des  Abgesanges  gestattet  grdliseren  Wechsel; 
am  h^ufigsten  ist  die  Form  ab  ba  (19  mal),  dann  die  Formen  aa 


203,10.  Dietmar  yon  Eist  36,16^  Heinrich  yon  Yeldeke  65,13.  67,9 
und  Heinrich  yon  Rugge  103,  3;  Rudolf  yon  Fenis  81,  30,  Bligger  yon 
Steinach  118,19  und  Hartwic  yon  Rute  116,1.  —  Vgl.  Grimm,  Meister- 
gesang  S.  Ill  f.     Wackemagel,  Vorr.  zu  Walther  S.  XXVIII. 

1)  Lachmann  zu  91,  17.     Burdach  S.  20  f. 

2)  Die  Tone  36,  11—37,  23.     106,17—108,  13.     122,  24  sind  als 
unecht  nicht  mit  gerechnet. 
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and  aabb,  je  13  mal.     Seltner  findet  man  die  korrespondierende 

Reimstellung  der  StoUen,  die  bald  den  ganzen  Abgesang  beherrscht 

(ab  ah  93,  20.    abo  abc  *11,  6.   *18,  29.    aah  eeh  95,  17.    aaab 

eocb  16,36.   *103, 13.    aaah  eeob  dddb  *  1^,22),   bald  nnr  einen 

Teil   desselben  (ab  ab  a  *b%^  21.   aab  cob  b  *82, 11.  aahe  ddbc  b 

*20, 16.   ab  ab  eo  *53,  25.  aab  ceb  dd  *105,  13.   ab  ab  cc  dd  *47, 

36.  *92,  9.  abode  abode  ff  gg  *47,  16.  Die  Tone,  in  welchen  die 
durch  den  Beim  gebundenen  Verse  auch  gleiches  Mafs  haben,  sind  durch 
ein  Stemchen  bezeichnet,  in  ihnen  wiederholt  also  der  Abgesang  das 
Yerbaltnis  der  beiden  StoUen.  Dreimal  ist  dieser  Teil  des  Abgesanges 
den  Stollen  ganz  gleich:  76,22.  53,25^  92,9. 

Der  Abgesang  hat  gewdhnlich  andere  Reime  als  die  Stollen;* 
viermal  nimmt  seine  erste  Zeile  einen  Stollenreim  auf :  13,  5. 
120,25.  114,23.  85,  25;  ebenso  oft  schliefst  er  mit  demselben 
Reim  wie  die  StoUen:  101,23.  112,3.  116,33.  117,8,  aber 
nur  in  einem  Tone  wird,  nach  romanischer  Weise,  im  Abgesang 
gar  kein  nener  Reim  hinzugeftlgt :  118^24. 

Den  dreiteiUgen  Tonen  ist  vermutUch  noch  das  Yokalspiel 
75,25  hinzuzurechnen ;  zwar  geben  hier  der  Reim  und  das  Mafs 
der  Verse  keine  Auskunft,  denn  in  beiden  fehlt  der  Wechsel, 
aber  das  regelm&fsige  Fehlen  des  Auftaktes  in  der  fttnften  Zeile 
iSlfst  schliefsen,  dafs  hier  der  Abgesang  beginnt.  —  Aus  zwei 
gleichen,  aber  in  den  Reimen  nicht  korrespondierenden  Halften, 
besteht  die  Strophe  des  TageUedes  88,9;  zweiteUig  ist  auch 
das  Palindrom  87,  1;  in  den  Spruchtonen  8,  4.  10,  1.  26,  3.  31, 
13.  37,  24.  37,  34.  78,  24.  124,  1  und  in  den  Liedem  39,  1. 
44,35.  66,21.  94,11  ist  eine  regelm^fsige  GUederung  nicht 
Oder  nicht  mit  Sicherheit  zu  erkennen.      Wiederholangen  musika- 

Uscher  Satze  werden  auch  in  ihrem  Vortrage  statt  gefonden  haben,  aber 
es  ist  ergebnislos,  dariiber  zu  reflektieren.^  Am  wenigsten  gegUedert  er- 
scheinen  die  Spriiche:  leh  saz  uf  eime  steine  und  die  Elegie  124,  1;   nur 


1)  Burdach  S.  20.  121. 

2)  In  dem  Tone  26,  3  bezeichnet  die  Colmarer  Hs.  StropbenteUe 
binter  y.  3  und  y.  7.  Dieser  Giiederang  entsprecben  die  Sinnesabschnitte 
in  den  meisten  der  unter  Waltbers  Kamen  UberUeferten  Strophen;  jedoch 
fehlt  der  Abschnitt  in  Str.  27,  17  binter  y.  7,  in  Str.  30,  29  und  31,  3 
hinter  y.  3  und  y.  7;  auch  in  Str.  29,  35  fallt  der  Abschnitt  nicht  binter 
y.  7  sondem  binter  y.  8.  Die  Echtheit  dieser  yier  Stropben  ist  nicht 
unbestritten. 
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die  letzte  Zeile  bezeichnet  in  beiden  Tonen  durch  eine  eigentiiniliclie  Form 
den  Abscblufs. 

Es  liegt  nicht  fern,  die  grdfsere  Ungebundenheit  in  der 
Strophenform  als  etwas  AltertUmliches  anzusehen ;  jedoch  ist  dies, 
wenigstens  innerhalb  der  Eunstabung  Walthers,  nicht  der  Fall. 
Grade  die  Lieder,  die  wir  ftlr  die  ^Itesten  halten  mtlssen,  haben 
s&mmtlich  dreiteilige  Strophen;  die  abweichenden  und  freieren 
Bewegungen  gehoren  der  spateren  Zeit  an.  —  Cber  den  Leich 
s.  die  Anm.  zum  Text 

c.     Strophenzabl. 

Die  Zahl  der  Strophen,  die  Walther  nach  demselben  Schema 
gedichtet  hat,  ist  sehr  yerschieden;  fOr  manches  haben  wir  nor 
eine  einzelne  Strophe,  in  andem  Tdnen  steigt  die  Strophenzabl 
auf  17,  18  und  19,  and  wtirde  vermutlich  noch  h5her  kommen, 
wenn  unsere  t)berlieferung  yollst&ndiger  w&re.  Diese  h&ufige 
Wiederholung  derselben  Weise  findet  aber  nur  in  Spruchtdnen 
statt,  von  denen  Walther  nachweislich  bei  verschiedenen  Gelegen- 
heiten  Gebrauch  machte,  um  none  Gedichte  nach  bekannten 
Weisen  vorzutragen.  Dafs  er  in  gleicher  Weise  auch  auf  &ltere 
Liedertdne  zurttckgegriffen  habe,  Mst  sich  kanm  beweisen,  und 
in  manchen  F&llen,  wo  wir  frtther  glaubten  dies  annehmen  zu 
mtlssen,  war  die  Annahme  jedenfalls  irrig.  Freilich  stehen  zu- 
weilen  einzelne  Strophen  mit  andem  desselben  Tones  nicht  in 
unmittelbarem,  engeren  Zusammenhang,  aber  sie  konnen  doch 
zugleich  mit  diesen  entstanden  and  vorgetragen  sein.  Der  Fall, 
dafs  zwei  selbst&ndige  in  sich  abgeschlossene  Lieder  nach  der- 
selben Weise  gohen,  begegnet  nur  einmal:  63,8  and  112,  17, 
vorausgesetzt,  dafs  das  zweite  echt  ist.^ 

Die  Liedertone  Walthers  erreichen  h5chstens  die  Zahl  von 
sieben  Strophen  (im  Tagelied  88,  9  und  im  Ereuzlied  14,  38), 
gewdhnlich  halten  sie  sich  in  dem  Umfang  von  3  —  5  Strophen. 


1)  Das  Umgekehrte,  dafs  Strophen,  die  dorch  ihren  Inhalt  eng 
znsammenhangen ,  in  ihrer  Form  yerschieden  sind,  kommt  bet  Walther 
nicht  vor;  er  hat  die  altere  Art,  Strophen  yon  yerschiedener  Lange  und 
Form  8U  einem  Liede  zu  yerbinden,  oder  mit  andem  Worten  dieselbe 
Weise  im  Zusammenhang  eines  Liedes  nach  Bedurfnis  zu  yariieren,  auf- 
gegeben;  denn  die  kunstyolle  Wiederholung  des  Abgesanges  in  der  Str.  74, 
10  ist  etwas  wesentlich  anderes. 
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Wo  sechs  Strophen  derselben  Weise  folgen,  gruppieren  sie  sich 
in  zwei  Abteilungen  (58,  21.  51,  13),  oder  einzelne  stellen  sich 
als  Anhange  dar  (56, 14.  54, 37.  87, 1).  —  Die  Dreizahl  kehrt 
auch  in  der  Spruchpoesie  fifters  wieder;  die  T6ne  8,  4.  101,  23. 
103, 13.  105, 13  bieten  je  drei  durch  ihren  Inhalt  znsammen- 
gehdrige,  wenn  gleich  in  einem  Falle  wenigstens  nicht  gleich- 
zeitige  SprUche;  der  Ton  11,  6  besteht  ans  zweimal  drei  zusam- 
mengehbrigen  Sprtlchen.  Dagegen  ist  die  Ftlnfzahl  in  den  Tonen 
16,  36  nnd  18,  29  nur  Zufall  oder  hdchstens  das  Werk  der 
Sammler. 

5.     Reim  nnd  Reimktlnste. 

Den  Reim  behandelt  Walther  mit  grpfser  Sorgfalt  Wenn  wir 
an  einigen  wenigen  Stellen  Wortformen  im  Reime  finden,  welche 
von  der  Richtschnnr  streng  graramatischer  Sprachentwickelnng 
abweichen,  so  dtlrfen  diese  nicht  als  Ungenauigkeiten  in  der 
Reimbildnng  angesehen  werden.  Der  Gleichklang  ist  ttberall 
YoUkommen,  hdchstens  leise  Nnancen  in  der  Qualit&t  oder  Qnan- 
titat  einiger  Lante  darf  zngegeben  werden  (oben  S.  42  f.). 

Die  Reime  sind  entweder  stnmpf  oder  klingend;  zweisilbige 
Wdrter  mit  kurzer  Stammsilbe  gelten  als  stampfe  Reime,  aber 
nicht  dreisilbige  mit  kurzer  Stammsilbe  als  klingende,  ansgenom- 
men  der  Binnenreim  gehenne  :  lehenne  93,  20  (s.  S.  25) ;  W6rter, 
deren  metrischer  Wert  irgendwie  zweifelhaft  sein  konnte,  sind 
vom  Reim  ansgeschlossen. 

Rtthrende  Reime  gestattet  sich  Walther  wie  andere  gute 
Dichter  mit  der  Einschr^nkung,  dafs  die  Reimwdrter  dnrch  ihre 
Bedeutung  oder  durch  Yorsilben  geschieden  sind:  t(Bte  (3  P.  Sg.): 
taete  (Dat.)  30, 10.  wint  (Ace.  Sg.)  :  erwint  (Imp.)  10,  11.  ent- 
wert :  gewert  20,  28.  hit :  herzeleit  24, 15;  alles  in  Sprttchen.* 
—  Sich  suchende  Silben  statt  des  Reimes  hat  er  einmal  im 
Binnenreime  iedoch  fro  :  hienoch  so  98,  6. 


1)  Einen  fehlerhaften  rUhrenden  Beim  nimmt  Paul  (PBb.  2 ,  551)  in 
der  Strophe  55,  35  an :  Fro  Salde  teilet  umbe  sich  un4  keret  mir  den  rUeke 
euo.  ja  enkan  at  niht  erbarmen  sich.  Das  Schwanken  der  t^berlieferung  ist 
allerdings  verdachtig,  und  der  Einfall,  sich  im  ersten  Verse  als  Imperatiy 
yon  se?ien  zu  nehmen  (ygl.  37,24),  empfiehlt  sich  wenig. 
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Doppelreim  ist  einmal  angewandt:  heiut  diu  sd  swaehet 
ireizet  unde  vnaehet  47,5,^  Schlagreime ^  in  der  daranf  fol- 
genden  Strophe  47, 16,  der  kUnstlichsten,  die  der  Dichter  gebildet 
hat  Panscn,^  d.  h.  Eeimbindang  zwischen  dem  ersten  and 
letzten  Wort  eines  oder  mehrerer  Verse,  finden  sich  in  den 
T6nen  62,6.  66,21  (s.  Lachm.  zn  111,32);  K5rner  d.  h. 
Reimbindung  zwischen  Versen  verschiedener  Strophen  in  den 
Liedem  110,13  und  119,17;  zwei  Verse  alsKehrreim  110, 
18,  ein  blofser  schallnachahmender  Refrain  39,11.^ 


Stll. 

Kicht  weniger  als  diirch  die  Mannigfaltigkeit  des  Stoffes  zeichnet 
Walthers  Knnst  sich  durch  einen  erfrischenden  Wechsel  der  Stimmung 
aus.  Freude  und  Schmers,  ruhiger  Ernst,  treffender  Spott,  sittliohe  Ent- 
riistung,  streitbare  Kampflust,  keeker  til>ennut,  heiterer  Schen,  frohes 
Behagen,  Sehnsucht,  Unwillen,  Wehmut  und  Humor:  alle  Stimmen  des 
menschlichen  Herzens  klingen  uns  aus  seinem  Liede  entgegen,  und  so 
rein  und  lieblich ,  so  kraftig  und  ergreifend ,  dafs  man  ihnen  gern  lauscbt. 
Der  Reichtum  des  Stoffes  und  die  Mannigfaltigkeit  der  Auffassung  — 
beides  zusammen  kann  man  als  den  Inhalt  des  Kunstwerkes  ansehen  — 
yerbinden  sich  bei  unserem  Dicbter  mit  einer  Kunst  der  Darstellung,  welche 
ibm,  obschon  er  nicht  uberall  auf  derselben  Hohe  stebt,  unter  alien  Dich- 
tem  des  Mittelalters  den  ersten  Platz  sichert. 

Die  Aufgabe  des  vortragenden  Kiinstlers,  die  Aufmerksamkeit  seiner 
Znhorer  zu  fesseln  und  zu  befriedigen,  ist  fur  den  Sanger  schwerer  zu 
losen,  als  fur  den  Erzahler.  Jedes  einzelne  Moment  einer  zusammenban- 
genden  Begebenheit  tragt  den  Eeim  der  weiteren  Entwickelung  in  sich 
und  halt  dadurch  die  Zuhorcr  in  Spannung.  Dieser  naturlicben  Hiilfe  ent- 
behrt  die  lyrische  Kanst,  zumal  die  eng  umgrenzte  Lyrik  der  ritterlichen 
Sanger.  Die  Yerbindung  verschiedener  Lieder  zu  einem  Cyklus,  der  den 
Verlauf  eines  Liebesverhaltnisses  darstellt  (Leb.  S.  257  f.),   ist  etwas   der 


1)  Andere  Reimerweiterungen  mogen  zufallig  sein;  s.  W.  Grimm, 
Uber  Frid.  S.  378  f. 

2)  Bartsch,  Germ.  12,  175  f. 

3)  Bartsch,  Germ.  4,  185. 

4)  Eine  solche  Jikoezunge  (Wackemagel,  Altfrz.  Lieder  und  Leiche 
S.  208)  hat  yon  den  alteren  Minnesangern  nur  Dietmar  yon  Aist  38,  82. 
—  Kehrreim:  Friedrich  von  Hansen  49,  37.  Heinrich  yon  Yeldeke  60, 13. 
Albrecht  yon  Johansdorf  90,17.  H.  v.  Rugge  101,  15.  H.  y.  Morungen 
143,29  (130,31). 
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epischen  Handlung  Ahnliches ;  aber  die  Entwickelnng  wird  in  die  £mpfin- 
dung  gelegt,  und  die  sinnliche  Welt  des  Epos  bleibt  ausgeschlossen.  Das 
balladenartige  Lied  zeigt  sich  erst  in  seinen  Anfangen;  nnr  in  wenigen 
Stucken  erzahlt  'Walther;^  selbst  die  Scbildenmg  des  sinnlich  wahrnehm- 
baren  nimmt  nnr  einen  Ueinen  Raum  in  seiner  Poesie  ein.*  Und  doch 
yerfehlt  seine  Knnst  nicht  die  Wirknng,  sie  ist  lebendig  fur  die  Empfin- 
dung,  klar  fiir  den  Yerstand,  anscbaulich  fur  die  Phantasie;  sie  erfrent 
im  Einzelnen  und  im  Ganzen. 

1.     Lebendigkeit  and  Unmittelbarkeit. 

A.     Anrede.> 

Der  frische  Eindruck  von  Walthers  Liedem  beraht  znm 
grofsen  Teil  anf  dem  pers5nlichen  Yerhftltnis  des  Dichters  zu 
seinen  Zuhdrem.  Das  Bewufstsein,  dafs  sie  ftlr  denVortrag  vor 
der  Gesellschafb  bestimmt  seien ,  blieb  ibm  auch  bei  seiner  Arbeit 
lebendig,  nnd  gab  ihr  den  wirksamen  Schein  der  Unmittelbarkeit. 
Vor  andem  liebt  er  es  seine  Zuhdrer  anzureden,  sei  es  dafs  er 
sich  an  sie  im  allgemeinen  wendet,  sei  es  dafs  er  sie  mit  grd- 
fserem  Nachdruck  specialisiert  (a),  einzelne  Eategorien  (b)  oder 
auch  einzelne  Personen  anredet.  Der  EoUektivbegriff  der  Gesell- 
schaft  selbst  wird  ihm  znr  Person,  die  er  mit  dem  nmfassenden 
Wort  werlt  anredet  (tumbiu  werU  =  Jugendd7,24.   S.  nnten.). 

a.  Ir  reinen  tvip,  ir  werden  man  68,  21 ;  tV  werden  many  ir  reintu  tpip 

81,15. 

b.  herren  unde  vriunt  74, 10.    nH  r&te  ein  iegUeh  friunt  27, 13.    daran 

gedenket  Htter  125,  1.  hUetet  ittwer,  guoten  unp  102,  5.  edeliu  to(pf  gedenkent 
48,35.  Er  redet  ferner  die  Fiirsten  an  29,  15;  die  hen'en  83,  28.  32.  die 
Ritter  125,  1.  die  Biscbofe  und  Pfaffen  33,  1;  die  jnngen  Leute  22,  32. 
87,  1.  91,17.  27. 


1)  Im  Tagelied  88,9;  in  dem  Liede  Under  der  linden  39,  11;  in  dem 
Tanzliede  Nemt  frouwe  disen  kranz  74,  20;  in  dem  Gedicht  Bo  der  aumer 
komen  was  94, 11;  in  dem  Spruche  Mir  hdt  hir  Gerhart  Atze  etc.  104,  7. 
Do  gotes  sun  hie  en  erde  gie  11,  18.     Jch  saeh  mit  minen  ougen  9,  16. 

2)  Ein  Lied  zur  Feier  des  Fruhlings"51,  13  vgl.  45,  37.  39,  1;  eine 
Wlnterklage  75,  25.  Magdeburger  Weihnachtsfest  19,  5.  Aufzag  einer  Tor- 
nebmen  Dame  46, 10.  Eircbgang  zweier  Frauen  111,  17.  Leibliche  Schon- 
heit  der  Frau  63,  25.  Verstummen  und  Verwirrung  vor  der  Geliebten  115, 
22.  121,  24.  Liebende  Yereinigung  185,  11.  Er  schildert  sich,  wie  er 
gedankenvoll  anf  einem  Felsen  sitzt  8,  4,  am  Rande  des  Baches  etc.  Die 
Gemalde  sind  meist  wenig  ausgefuhrt  und  halten  sich  in  allgemeinen  ZUgen, 
aber  die  Zttge  sind  gut  gewahlt  und  das  Bild  wird  lebendig  trotz  seiner 
Allgemeinheit.  Vgl.  auch  die  allegorischen  Darstellungen  26,  31.  31 ,  3. 
37,24.  103,13. 

3)  S.  Burdach  s.  t.  Anrede. 


Aus  der  Anrede  darf  man  nicht  immer  auf  die  Gegenwart 
der  betreffenden  Personen  schliefsen.     Der  Dichter  redet  den  Papst 

an  (11,  6)  und  die  Kardinale  (33,  9),  die  Yoglein  (111,  5),  den  Yerstor- 
benen  Reinmar  (82,  24),  die  personifizierten  Begriffe  der  Jfmn«,  State, 
Unmaze,  der  weltlichen  Lust,  selbst  den  Opferstock  (34, 14).     Die  Anrede 

ist  eben  ein  rhetorisches  Mittel,  um  dem  Yortrag  Farbe  and 
Leben  zu  geben ;  und  so  darf  man  sie  auch  in  den  Minneliedem 
als  ktlnstlerische  Form  auffassen.^  Umgekebrt  schliefst  der  Ge- 
brauch  der  dritten  Person  nicht  die  Moglichkeit  aus,  dafs  das 
Gedicht  vor  dem  Bezeichneten  gesungen  sei,  z.  B.  105, 13  vor 
dem  Kaiser,   83,  27  vor  hohen  Herren. 

Gew5hnlich  drQckt  die  Anrede  der  Zuhdrer  nur  die  Erwar- 
tung  sympathischer  Teiinahme  aus,  oder  sie  ist  eine  Mahnung, 
die  Gedanken  zu  sammeln  (s.  unten  S.  69),  zuweilen  aber  ent- 
h£llt    sie    die   Aufforderung   direkter    th&tiger  Teihiahme.      Das 

Publiktun  soil  priifen  and  bestatigen,  richten  und  entscheiden;  s.  Leb.  174; 
und  vgl.  ferner  92,  27  nii  jehenty  wax  danne  bezzer  st?  49,  2  diu  merke 
dtsen  sane  und  kiese  denne, 

B.    Beteaerung. 

Auf  demselben  Boden  der  Wechselwirkung  zwischen  dem 
Dichter  und  den  Zuborern  entspringt  auch  die  Beteuerung,  die 
Yersicherung,  dafs  eine  Aussage  wahr,  zuverl&ssig,  der  tJheT' 
zeugung  gemd,fs  sei. 

Beispiele:  deswdr  20,  6.  32,  12.  83,  1.  105,  2.  daz  %»t  w&r  23,  12. 
deat  also  14,  7.  dStt  leider  so  90,  32.  dest  ein  ende  44,  28.  73,  13.  d^at  em 
ende;  ez  ist  also  74,  11.  daz  muoz  eht  also  stn^  nil  si  also  64,  37.  ez  muoz 
gesehehen  59,  7. 

ieh  weiz  tool  92,  21.  doch  toeiz  ieh  tool  101,  35.  daz  weiz  ich  tool  73,  7. 
daz  hob  ieh  befunden  tool  97,  25.  ich  enkan  sin  anders  niht  verstdn  57,  10. 
als  iehz  meine  61,  15.   als  ieh  mieh  vervnene  86,  4. 

daz  geloubet  mir  112,  32.  daz  sol  si  vil  wol  gelouben  mir  112,  22.  sit 
*  gewis  28,  13.  so  wis  getvis  23,  1.  sicherliehen  113,  5.  daz  wizzet  sieherliehen 
13,12.  dest  sieher  sunder  w&n  77,11.  sunder  strtt  96,4.  daz  ist  dne  lougen 
115,  37.    al  sunder  lougen  101,  10. 

1)  Die  zweite  Person  braucbt  Waltber  42,  23.  49,  25.  50,  19.  51,  37. 

70,  1.  96,  29.  112,  35  (Botenlied)  und  natiirlich  in  den  Dialogen.  Yiel 
Mufiger    die  dritte  Person:    54,  37.   59,  10.   61,  8.  63,  32.  64,  13.  65,  33. 

71,  19.  35.  72,  31.  73,  23.  93,  20.  97,  34.  99,  6.  100,  3.  109,  1.  110,  IS. 
111,12.  112,3.  112,17.  114,23.  115,6.  115,30.  116,33.  117,8.  118,12. 
24.  119,  17.  120,  16.  25.  Wechsel  in  der  Anrede:  13,  33.  62,  6.  63,  8. 
69,  15.  (74,  20);  auch  in  dem  Dialog  70,  22  (vgl.  Wackem.  Yorr.  S.  XX). 

Wilmanns,  Walther  v.  d.  Vogelweide.  5 
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ieh  wilz  M  tntnen  iriuwm  aagen  88, 4.  aeht  mine  triuwe,  daz  iehz  meme 
74,  27.  weiz  got  32,  26.  58,  1.  61,  26.  got  weiz  wol  21,  14.  30,  9.  aem  mir 
got  82,  19.  sem  mir  got,  so  swiiere  ieh  tool  57,  6.  ieh  wil  al  der  weUe  swe- 
ren  {if  ir  lip  74,  4.  ieh  swer  mit  beiden  handen  104,  20.  —  so  ieh  iemer 
wol  gevar  52,  38.  iibel  tniieze  mir  gesehehen  56,  32.  diu  helle  mOeze  mir 
gezemen  l^j  1.  den  krebez  wolt  ieh  S  ezzen  rb  76,  9.  ieh  vmrde  e  mUneh  ze 
Toberlu  76,  21.  —  swaz  so  mir  gesehiht  42,  30.  staaz  mir  ddvon  gesehi/U 
84,  4.  stciez  darunder  mir  ergdt  98,  8.  swaz  si  sagen  50,  11.  swiez  umb 
aUe  frouwen  var  49,  7.    got  der  waldes,  swiez  ergi  94,  36. 

Neben  diesen  natarwtlchsigen  Mitteln  finden  sich  auch  feinere. 
Der  Dichter  lehnt  deu  Verdacht  falscher  Darstellong  ab  (a);  seine 
Erklaxong  ringt  sich  gleichsam  wie  ein  Grestftndnis  los  (b);  er 
wftgt  vorsichtig  die  Bedeutung  und  Tragweite  seiner  Worte  ab  (c) ; 
er  beugt   einer   andem  Auffassung   vor  (d).      a.  waz  sol  diu  rede 

besehcenet  106,  6.  n4t  waz  hulfe  mieh,  oh  ieh  unrehte  strite  56,  36.  ieh  liige 
ungeme  tmd  wil  der  wdrheit  halben  niht  verjehen  84,  16.  —  b.  ieh  wil  dir 
jehen  71,  10.  des  muoz  ieh  jehen  72,  15.  —  c.  ob  iehz  vor  sUnden  tar  gesagen, 
so  sake  ichs  iemer  gerner  an  usw.  54,  1.  ob  ieh  da  enzwisehen  loben  muoz 
54,  19.  ob  ieh  mieh  selben  riiemen  sol  62,  Q.  ob  iehz  reden  getar  62,  32.  als 
ieh  erkenne  66,  17.  trost  mae  ez  leider  niht  geheizen,  owe  des,  ez  ist  vil  ktime 
ein  kleinez  ti'odstelin  66,  L.  —  d.  joeh  meine  ieh  hie  30,  22.  joch  meine  ieh 
niht  die  huoben  125,  6.  ezn  si  ein  wol  beseheiden  wtp,  der  meine  ieh  niht  91,  6. 
Zuweilen  vrird  das  Publikum  selbst  durch  rhetorische  Frage  oder 
Anrede  zur  Priifang  oder  Bestatigung  herausgefordert ,  z.  B.  Ir  houbet  ist 
so  wiinnenrieh,  als  ez  mm  himel  welle  sin.  wem  solde  ez  anders  sin  gelieh 
54,  27.  da  ist  der  hof  veri^-ret.  wie  sol  ein  unbeseheiden  man  beseheiden  des  er 
niht  enkan?  «o^  er  etc.  83,  17.    nd  priieven  her,  nH  priieven  dar  27,  16. 

G.     Rhetorische  Frage.     Revocatio.     Aposiopese.     Parenthese. 

Kurze  direkte  Rede. 

Dem  Schein,  als  wSxe  die  Dichtung  der  unmittelbare  Aus- 
druck  einer  lebbaften  Empfindung,  dienen  auch  rhetorische  Fragen 
und  Ausrufungen.  Die  Beispiele  sind  so  h^ufig,  dafs  wir  sie 
nicht  anfilhren.^    Seltner  und  effektvoUer  sind  andere  Mittel. 


1)  Wigand  S.  66.  Burdach  (S.  72—75):  „Die  gesammte  altere  dentsche 
Sprache  hat  Yor  der  heutigen  den  Reichtum  an  Ausmfen ,  welcle  die  feste 
Kette  der  syntaktischen  Gliederung  keck  und  lebendig  zerreifsen,  voraus  (?). 
Freude  und  Scbmerz  sind  noch  nicht  in  festgefUgte  Perioden  eingeschnurt, 
sondem  brechen  frei  und  Yon  selbst  aus  der  Seele  hervor.  Es  ist  nur 
herYorzuheben,  dafs  sie  im  Laufe  der'Entwickelung  des  hofi- 
schen  Minnesangs  zunehmen."  Natiirlich;  denn  kunstYolle  Darstel- 
lung  bricht  nicht  frei  und  Yon  selbst  aus  der  Seele  herYor,  sie  erwirbt  im 
Laufe  ihrer  Entwickelung  die  Fahigkeit,  sich  den  Schein  zu  geben. 
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Der  Dichter  verliert  sich  in  der  Entwickelung  seiner  Ge- 
danken,   bis  er  gleichsam  selbst  erschrickt  und  inneh&lt  (Revo- 

catio).  we  waz  sfn'iche  ich  orenloser  ougendne ;  den  diu  tninne  blendet  etc. 
69,27.  waz  apriche  ich  tumber  man  durch  tntnen  bcesen  zom  124,32.  waz 
hdn  ich  geaprocJien?  owSj  jd  het  ich  baz  geawigen  118,  10.  jd  friunt!  waz 
ich  von  friunden  sage!  55,  6.  owCj  waz  lob  ich  tumber  man!  mach  ich  »i  mir 
ze  her  etc.  54,  4.  ieh  wil  lip  und  ere  und  al  min  heil  verawem  .  .  nein  ich^ 
weizgot  61,  26.  triuget  daran  mich  min  sin  . .  neina  herre!  aiat  so  gnot  14, 18. 
neind!  daz  w€Br  alze  sere  73,26.    rfa,  keiser,  spil!  nein^  herre  keiaer,  andera- 

wd  63,  7.  —   Er  bricht  seine  Rede  ab  und  verschweigt  das  ent- 

scbeidende  Wort  (ApOSiopese)  .*    mUet  dea  mannea  hanen  —  hie  gH  diu 

rede  enzwei  104,  5;  oder  er  giebt  ibr  eine  unvermutete  Fortsetzung: 

Die  mir  in  dem  winter  froide  hdnt  benomen,  ai  heizen  wip,  ai  heizen  man  — 
disiu  aumermt  diu  miiez  in  baz  bekomen  73,  23 ;  oder  er  ruft  sich  selbst 

gleicbsam  zur  Fortsetzung  auf :  waz  darumhe  43, 24.  48, 6. 

Er  unterbricbt  das  Satzgeftlge  durcb  eine  Nebenbemerkung 
(Parenthese),*  sei  es  dafs  dieselbe  zur  Sache  gehdrt  (a),  oder 
subjektiver  ist,  ein  Urteil,  eine  Bekrilftignng  oder  Beteaemng 
ansspricbt  (b);  in  jedem  Fall  macbt  sie  den  Eindruck,  als 
erhielten  die  Gedanken   erst  im  Augenblick  des  Vortrages  ihre 

Form.  a.  er  hiez  iu  klagen  (iV  ait  ain  voget),  in  ainea  aunea  lande  etc.  12,  9. 
jEz  troumte  {dea  iat  manec  j'dr)  ze  Babilone  dem  kiinige  23,11.  Si  aehe  dazt; 
innen  aieh  bewar  (ai  achinet  itzen  Jroidenrich)^  daza  an  den  aiten  iht  irre  var 
121,  6.  Vgl.  auch  22, 14.  86,32.  —  b.  beltbe  er  dort,  dea  got  niht  gebe,  ad 
lachet  ir  29,  22.  nu  enwelle  got  40,  12.  daz  iat  war  23, 12.  daz  weiz  ich 
wol  73,  7.  deat  leider  ao  90,  32.  dea  waa  gar  ze  vil  67, 12.  den  eit  aol  ai 
tool  vememcn  74,  5.  ez  muoz  geachehen  59,  7.  daz  mohten  ai  mir  gerne  aagen 
147,34.  aprechet  awaz  ir  weU  86,8;  ferner  17,19.  31,34.  59,31.  85,32. 
103,23.  124,28. 

Er  scbaltet  eine  kurze  direkte  Rede  ein,  in  welcber  die 
Realit^t  des  Lebens  gleichsam  die  Rube  kiinstleriscber  Darstellung 

durchstofst:  ao  aehrien  wir  vil  lihte  *ein  achalc,  ein  aehalc!  ein  mitay  ein 
mita!*  32,  30.  ao  wolt  ich  aehrien  'ae^  geliicke  aiV  90,  18.  JXe  toren  aprechent 
*snia  ant!*  die  armen  liute  'owe^  owt!'  76,1.  ich  hete  ungeme  *decke  bl6z!* 
geriiefetf    do  ich  ai  nacket  aach  54,  21.     ao  apr€eehe  ir  hant   den  armen  zuo 


1)  Die  fUteren  Sanger  braucben  diese  Figur  wenig  oder  gar  nicht, 
in  Bobulerhaftem  tTbermafs  Bemger  von  Horbeim  113,1;  gewandt  und  mit 
G«Bchmack  Beinmar,  dem  Walther  folgt.    Bnrdacb  S.  71.  102. 

2)  t]l>er  die  Parentbesen,  ^die  durchaus  aus  der  romaniscben  Poesie 
herstammen",  bel  andern  Dicbtem  s.  Burdacb  S.  104  f.  116.  123. 

5* 
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W  doe  ist  din*  10,26.  und  ieh  klagende  wtere  ^wi  tnir  artnen  Mure!  diz 
was  vert*  102,  31.  nu  hceret  unde  merket  ob  »iz  denne  tuo:  *in  tuot,  si  entuot; 
9%  tuoty  si  entuot;  si  tuot!*  66,10.  *SU  wiUekomen^  h$r  wirt*  dem  gruou 
muoz  ieh  swtgen :  *s(t  wiUekomen ,  f^er  gast  /  s6  muoz  ieh  spreehen  oder  ntgen 
31,  23.  Heh  bin  heime*  ode  Heh  wU  heinC  daz  troestet  baz  31,  80.  der  sprichet 
*sieh  hery  waz  ist  under  disem  huote?  nil  zueke  in  itfV  da  stH  ein  wUder 
valke  in  stnem  muote.  *zuek  Htf  den  huotV  st  stet  ein  stolzer  pfdwe  drunder. 
^nii  zueke  in  iifV  dd  stet  ein  merewunder  87,34.  *du  bist  kurzer,  ieh  bin 
longer*  also  stritent  Hf  dem  anger  bluomen  unde  kW  51,34.  In  diesem 
letzten  Beispiel  wird  die  Lebendigkeit  der  Rede  durch  die  personliche  Auf- 
fassung  der  Pflanzen  erbobt  (ygl.  58,  27  f.),  in  andern  der  angefuhrten 
Stellen  dureb  die  Wiederholung  desselben  Wortes.^ 

Schein  der   Objektivit&t 

AUe  die  erw&hnten  Wendnngen  sind  Mittel  der  subjektiven 
Darstellang,  wie  sie  der  Eedner  und  Dichter  braucht.  Aber 
auch  den  Schein  der  Objektivit&t  weifs  Walther  geschickt  za 
benutzen.  Er  beruft  sich,  um  seine  Darstellung  zu  bekr&ftigen, 
auf  das  Zeugnis  andrer;  er  fOhrt  sie  als  eine  bewfthrte  Wahr- 
beit  an,  oder  Iftfst  seine  Gedanken,  namentlich  Tadel  and  Yor- 
wnrf,   darch  fremden  Mund  verkttnden:  ouch  7t6rte  ieh  ie  die  liute 

des  mit  volge  jehen  31,  1.  nd  sagent  si  mir  ein  ander  mtere,  si  Jehent  usw. 
59,  20.  hasre  ieh  jehen  die  unsen  29,  28.  Die  wisen  ratent  26, 13.  daz  mac 
wol  klagen  ein  wiser  man  usw.  82,  27.  Die  herren  jehent  44,  35.  als  die 
argen  sprechent  70,19.  (^m  meister  las,  troum  unde  spiegelglas  usw.  122,24.) 
—  Dem  frommen  Kiausner  legt  er  die  Elage  iiber  den  Papst  in  den  Mund 
9,37,  den  Fabrenden  den  Spott  iiber  Leopolds  Kargbeit  84,  18,  andern, 
den  ndhe  spehenden,  den  Yorwurf  gegen  Pbilipps  Geiz  19,  7.  Die  Zurecbt- 
weisung  des  Herm  Wicman  (18, 1)  fiibrt  er  in  dritter  Person  aus,  um  so 
scbneidender,  je  personlicber  grade  diese  Angelegenbeit  war.  Und  hocbst 
wirkungSYoU  lafst  er  24,33  den  Wiener  Hof,  34,7  den  Papst,  103,35 
die  unverscbamten  Sanger  selbst  ibren  Zustand,  ibre  Absicbten  und  Gesin- 
nungen  entbiillen.  Aucb  62,26  mag  bier  erwabnt  werden,  wo  Waltber 
eine  Aufserung  der  Fran  sebr  gescbickt  gegen  sie  zu  wenden  weifs. 


1)  Diesen  Beispielen  reibt  sicb  etwa  nocb  an:  dtiz  kit  *mir  ist  umbe 
dieh  rehte  als  dir  ist  umbe  micK  49,  20.  so  des  betraget  mich^  so  spriche  ieh 
*ir  sint  dri  den  ieh  diene  usw.  98, 30.  Kaum  zu  yergleicben  sind :  ein 
vater  lerte  wilent  sinen  sun  also:  'sun  diene  manne  bcestemj  daz  dir  manne 
beste  lone''  26,  29.  als  die  argen  sprechent,  so  man  lonen  sol:  *het  er  salde, 
ieh  tate  im  wd*  70, 19.  ouch  horte  ieh  ie  die  liute  des  mit  volge  jehen, 
^gewissen  friunt  usw.  31,1.  Andere  Beispiele  direkter  Rede:  11,13.  25. 
24,  32.  25, 14.  34,  5.  Ferner  in  den  Dialogen  43,  9.  85,  34.  70,  22.  112,  35. 
100,24.  82,11;  im  Tagelied  88,9  und  in  dem  TanzUed  74,20. 
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2.     Nachdruck  and  Ftdle  des  Ausdracks. 

A.     Betonung. 

Einzelne  Punkte,  aof  welche  es  dem  Dichter  besonders 
ankommt,  hebt  er  durch  nachdriickliche  Wendungen  hervor.  Bald 
raft  er  seine  Zahdrer  zar  Achtsamkeit  aof  (a),  bald  bedient  er 
sich  eines  hinweisenden  Pronomens  oder  Zahlwortes  (b),  oder« 
er  schickt  ein  Prftdikat  voraas,  das  erst  im  weiteren  Yerlaof 
sein  Sabjekt  erhait  (c). 

a.  seht,  daz  ist  ir  haz  58,  36.  seht^  des  sUbU  iat  Idtei'  gar  97,  6.  seht, 
80  brdhtena  ime  diu  nuere  99, 18.  seht,  daz  geltehen  nimt  uns  froide  und  ere 
48,  28.  seht,  so  tctere  ieh  ietner  mere  fro  109, 10.  sehty  tvie  rot  mir  ist  der 
munt  39,  28.  n(t  aeht,  waz  er  noeh  wahse  27,  6.  tUi  eehent  taie  diu  krone 
Uge  83,  26.  n(i  seht  ir,  tcaz  der  pfafen  were  und  waz  ir  lere  si  34,  27.  aehtj 
do  eehuof  siz  sb  64,  8.^  —  da  muget  ir  aUe  seKouioen  wol  ein  founder  bi  IB,  30. 
da  mugent  ir  vinden  achone  beide  usw.  39, 14.^  —  »u  hoeret  fremde  aaehe 
104,  12.  nu  hceret  unde  merket  ob  siz  danne  tuo  66,  9.  merket  toer  da  harp/en 
siil  Q5yl6,  nu  merkent  wer  mir  daz  verkeren  muge  33, 19.  nH  merket,  wie 
den  frouwen  ir  gebende  stdt  1^4,  24.  nu  merke  welt,  waz  mir  darane  misse- 
valle  33, 15.  do  merket  al  ein  founder  an  5,  30.  —  nH  jehent,  waz  danne 
bezzer  si  92,  27.^  —  loizzet,  swem  der  anegenget  usw.  118,  16.  so  wizzent, 
daz  er  niht  entobe  93,5.  welt  ir  wizzen,  waz  diu  ougen  sin  99,  27.  daz  wizzet 
sicherliche  13^12.  —  daz  geloubent  mir  112^32.  —  ich  sage  iu  daz  8,24. 
ich  sage  iu  waz  uns  den  gemeinen  schaden  tuot  48,  25.  welt  ir  vernemen,  ieh 
sage  iu  wes  65,  26.  wilz  iu  niht  versmahen,  so  wil  iehz  iueh  leren,  wie  wir 
loben  solen  35,  31.  —  Idt  mieh  zuo  den  frouwen  gan  91, 1.  Idt  mieh  an  eime 
stabe  gdn  66,33.  nil  bitent,  lot  mieh  tinder  komen  61,20.  ygl.  41,9.  In 
numme  dumme,  ieh  ml  beginnen,  sprechet  amen  etc.  31,  33.  tpetz  wunne  mae 
sich  da  geliehen  zuo?  ez  ist  wol  halb  ein  himelriehe!  sul  wir  spreehen  .  .  so 
sag  ieh  46,  4.  —  An  andem  Stellen  werden  einzelne  angeredet.  Beispiele : 
ieh  sage  dir  {sumer)  waz  mir  wirret  64 ,  20.  Idt  mieh  •  iu  (Minne)  daz  ende 
sagen  41,9.  darzuo  sage  ieh  iu  (keiser)  mare  11,36.  her  keiser,  ieh  bin 
fronebote  und  bringe  iu  botesehqft  von  gote  12,  6.  —  June  man,  in  swelher 
aht  dUt  bist ,  ieh  wil  dieh  leren  einen  list  22,  32.  Ich  muoz  verdienen  swaehen 
haz;  ieh  toil  die  hhren  ISren  daz  usw.  83,  27.  —  daz  ist  min  rdt  20,  5.    die 


1)  Anders  46,  23  seht  an  in  und  seht  an  wer de  frouwen,  51, 15  seht 
an  pfaffen,  seht  an  leien. 

2)  Anders:  51, 13  Muget  ir  sehouwen  toaz  dem  meien  etc.  46,  21  nH 
wol  dan  welt  ir  die  wdrheit  sehouwen  etc. 

3)  Anders:  In  numme  dumme,  ich  wil  beginnen,  sprechet  amen  31,  S3, 
ob  ieh  rehte  rdten  kUnne  .  .  so  tfprechet  denne  jd  69,  9.  ir  stdt  spreehen 
wHlekomm  56, 14. 
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volgen  mime  rate^  ieh  rate  iu  niht  ndeh  wane  29,  16.  —  die  rede  wU  ieh 
dir  baz  beseheiden  23, 1.  ala  ieh  ez  nu  besekeiden  wil  25, 12.  —  oueh  suit 
ir  niht  vergezun  11, 12. 

b.  davon  sol  man  tvizzen  daz  99, 10.  nu  hob  ir  ditz  fur  guot,  so  lob 
ieh  danne  me  64,  26.  wan  einez  soltu  mir  vergeben  70,  25.  du  solt  aber  einez 
wizzen  69,  20.  du  soU  eine  rede  vermiden  70, 15.  Ieh  bin  iu  eines  dinges 
holt  haz  unde  nit  b^jl.     so   Idz  ouch  dir  zwei  von  mir  gevaUen  63,  19.  — 

^ein  missevaUen  daz  ist  miner  froiden  tot  97, 37.  ez  war  uns  alien  einer 
hande  salden  not  97,  34.  uns  irret  einer  hande  diet  103,  29.  umb  einez  daz 
si  heizent  ife  62, 1.  ieh  kan  ab  niht  erdenken,  waz  ir  misseste,  wan  ein  vU 
kleifie  59,  23.  Minne  diu  hat  einen  site  57,  23.  —  Zwo  fuoge  hdn  ieh  noeh 
47,  36.  Zwo  tugende  h&n  ieh,  der  si  wilent  namen  war  59, 14.  der  guoten 
rate  der  sint  dri :  dri  ander  bosse  stent  dd  bi  zer  linggen  hant,  lot  iu  die 
sehse  nermen  83,27.  Dri  sorge  hdn  ieh  mir  genomen  etc.  84, 1.  daz  dritte 
hat  sieh  min  erwert  unrehte  manege  zit  usw.  84,  9.  wie  man  driu  dinge  encurbef 
der  keinez  niht  verdurbe;  diu  zwei  sint  usw.  8^  12.  ob  er  die  vierden  tugent 
wiUeeliehe  tatej  so  gienge  er  ebene  und  daz  er  selten  missetate  85,22. 

c.  mae  diu  huote  mich  ir  libes  pfenden,  dd  hdn  ieh  ein  trcesten  bi  94,  8. 
nu  hdn  ieh  leider  niht  dd  mitetch  si  gewer,  wan  obs  ein  lUtzel  von  mir  wolte 
59, 12.  mir  tuot  einer  slahte  wille  wol  und  ist  mir  doeh  darunter  we  113,  31. 
Ieh  was  dureh  wunder  Hz  gevarn,  dd  vand  ieh  wunderlichiu  dine  102, 15. 
Ieh  hdn  gesehen  in  der  werlt  ein  miehel  lounder  29,  4.  so  mae  eii/i  wunder 
wd  geaehehen  54,  34. 

In  den  meisten  der  angeftthrten  Stellen  folgt  die  Befrie- 
digung  gleich  der  Anklindigung,  in  andem  wird  sie  weiter  hinaus- 
geschoben  (46,4—9.  83,27—32.  84,1  —  6.  57,23—28.  70, 
15  —  18).  Namentlich  gehdrt  hierher  die  lange  Einleitung  des 
Liedes:  Ir  suit  sprechen  willekomm  (56,  14).  Mit  anmntigem 
Getd.ndel  halt  der  S&nger  seine  ZuhOrer  hin;  so  in  den  Liedern 
115,8  — 13  und  62,6  — 13,  wo  erst  die  folgenden  Strophen 
die  Losung  bringen ;  nirgends  aber  ist  der  Ton  spielender  Grazie 
besser  getroffen  als  in  dem  lieblichen  In  einem  zwivellichm  wan 
was  ieh  gesen&m  65,36  —  66,9:  troat  mac  ez  leider  niht  geheizen, 
ow$  des!  ez  ist  vil  Mme  ein  kkinez  trcestelin,  s6  Heine ^  swenne 
ichz  iu  gesage,  ir  lachet  min,  doch  froit  sich  liitzel  ieman,  er  entvisse 
wes.  —  AnderwSlrts  leitet  er  humoristisch  die  Zuh5rer  auf  falsche 
Fahrte.  So  63,32  —  35:  Si  frdgent  unde  fr&gent  aher  alze  vil; 
60, 34  Ieh  ml  nu  teilen  e  ieh  var.  In  dem  Liede:  Mich  nimt 
iemer  umnder^  waz  ein  wip  an  mir  hahe  ersehen  (115,  30)  verspart 
er  die  Ldsung  auf  die  letzte  Strophe,  ^erraschender  ist  die 
Wendung,   welche  die  behagliche  Ballade:  Do  der  sumer  Jcomen 
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wa9  (94, 11),  durch  die  imsaligiu  krd  and  das  wunderalte  wip 
erliftlt.  Sehr  kunstvoU  spart  das  Lied:  Si  umnderwol  gemachet 
wip  die  Pointe  auf  den  letzten  Vers  54,  25.   vgl.  auch  36, 1. 

B.     Epitheton  omans. 

Um  die  einzelne  Yorstellung  zu  voller  Wirkuug  kommen 
zu  lassen,  mufs  der  Redner  wie  der  Dichter  den  knappesten 
Ausdruck  des  Gedankens  vermeiden.  Er  bedarf  einer  schdnen 
FUlle,  die  den  geniefsenden  Zohdrer  einladet  an  bedeutenden 
Punkten  zu  verweilen  und  ihrem  Eindruck  sich  hinzugeben.  Wir 
heben  unter  den  Mitteln,  die  diesem  Zweck  dienen,  zon&chst 
das  Epitheton  omans  hervor.  Dem  Substantivum  wird  ein  Attribnt 
gegeben,  nicht  sowohl  in  der  Absicht  ein  unterscheidendes,  son- 
dern  ein  im  allgemeinen  charakteristisches  Merkmal  hinzuzufUgen. 

Der  rhetorische  Wert  dieser  Beiworter  ist  Terschieden;  oft  stehen  sie  olme 
jedea  Nachdruck,  well  sie  far  den  Gedankea  keine  spezielle  Bedeutung 
haben,  in  andem  Fallen  werden  sie  als  wesentlicbe  Eigenschaften  nacb- 
driicklicb  bervorgehoben.  Nacb  der  erstea  Weise  ist  z.  B.  das  Adj.  milte 
gebraucht  35,  4  der  milte  Welf,  35,  7  den  milten  lantgrdven,  19,  23  denke 
an  den  milten  Salatin;  mit  Nachdruck  hingegen  32,32  milter  /urate  unt 
9narter<er  umb  ere.  28,  34  der  edel  kUnee,  der  mUte  kiinee.  Zuweilen  steht 
68  in  dem  Belieben  des  Yortragenden,  ob  er  Pathos  hineinlegen  will  oder 
nicht;  z.  B.  28, 10  die  not  bedenket,  milter  kiinee^  daz  itnoer  not  zergS,  oder 

89,21  vil  liebiu  friundinne.  Beispiclo  sind  sobr  haufig  und  mit  Hiilfe 
yon  Hornig's  Glossar  leicht  zu  finden;    (vgl.  auch  Weigand  S.  3f.  19  f.). 

Manche  Yerbindungen  erstarren  zu  Formeln:  die  kleinen  Yogel 
27,21.  40,16.  46,2.  58,27.75,27.  111,5.  114,  23^  der  kalte 
Winter  13,  27.  114,30.  118,33;  der  rote  Mund  51,  38.  27,25. 
110,19.26.  112,8;  der  grttne  Klee  28,9.  114,27.  ^/  eime 
griienm  U  76, 32.  in  einem  griienen  ga/rten  103, 14.  in  alien  griienen 
ouwen  27,  19.  an  grOener  heide  114,  33.  Auch  die  Adjectiva  edel, 
werty  guot,  siieze,  reine,  liep,  minnecUch  braucht  der  Dichter  ^m 
als  Epitheta  ornantia. 

C.     Parallelismus.^ 

Walther  liebt  es  ferner  zwei  verschiedene,  oft  synonyme 
Wdrter  paarweise  mit  einander  zu  verbinden,  um  denselben 
Gegenstand   gleichsam   von  zwei   verschiedenen  Seiten    oder   in 


1)  Bordach  S.  84  f. 
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verschiedenem  Lichte  zn  zeigen.  Gewdhnlich  sind  sie  dnrch 
Koi^nnktionen  verbonden  (a),  seltner  stehen  Bie  asyndetisch 
neben  einander  (b). 

Beispiele.  a.  Substantiya:  litU  unde  latU  124,  7.  beidiu  liuU  und  ouch 
daz  lant  21,  8.  das  riehe  und  oueh  diu  krdne  19,  36.  det  tiche*  scepter  und 
die  krone  19, 10.  walkere  unde  pUgerine  13, 15.  tcsrinne  unde  narren  34,  23. 
rUenuere  unde  lUgenmre  41,25.  wirt  und  heim  31,25.  gast  und  hereberge 
31,26.  daz  here  lant  und  ouch  die  erdCy  dem  man  etc.  15,1.  dureh  mure 
und  ouch  durch  want  99, 30.  die  liehten  helme  und  manegen  herten  rine 
125,  2.  die  veeten  sehilte  unt  diu  geunhten  awert  125,  3.  ailier  unt  daz  goU 
13,  6.  die  huote  und  al  ir  Idge  11,  23.  daz  kinne  und  ein  min  wange  8,  8. 
minen  nae  od  ein  min  wange  49, 18.  ir  hiuten  und  ir  hdren  24, 13.  emae 
unde  sehin  68, 3.  kOnege  unde  reht  9,  6.  ein  aalic  geiet  und  gotee  minne 
34,26.  einen  jungen  lip  und  darzuo  hdhen  muot  52,26.  freude  und  der 
gehelfen  kOnne  60,  26.  —  pris  und  ire  19,22.  ire  und  werdekeit  113,  14. 
latter  unde  strit  64,  7.  not  und  arebeit  53,  5.  ein  angest  und  ein  not  96,  29. 
Aos  und  nit  59, 1.  61, 1.  weder  haz  noeh  nit  64,  5.  triuwe  und  etatekeit  50,  13. 
tugent  und  reine  minne  57, 11.  fride  und  reht  8,26.  wan  und  wunteh  62,  20. 
gedingea  unde  wdnet  95,  18.  ein  wihtnedieher  wan  und  ouch  ein  lieber  friun- 
des  troet  71,  35.  liebee  unde  guotes  14,  23.  hoveeehen  sane  und  froide  31,  36. 
froide  und  sangee  tac  48,20.  fUr  truren  und  fur  ungemOete  27,34.  —  ir 
jar  und  al  ir  zit  96,  3.  rife  und  ouch  der  sni  76,  37.  vamde  bluomen  unde 
blat  13,  23. 

Adjectiva,  Participia,  Adverbia:  trage  und  alt  124,9.  href  tie  unde 
guot  17,31.  breit  unde  ganz  4, 16.  beide  michel  unde  groz  27,  5.  luter  unde 
klar  27,33.  sleht  und  eben  30,28.  {aHeze  und  Unde  122,35.)  bleieh  und 
Ubergrd  75,30.  reht  und  gefOege  65,  2.  wol  und  hovelichen  32,1.  gewaltee- 
lich  und  ungezogenltoh  32, 10.  gar  helfeloe  und  eine  78, 13.  durehsUezet  und 
gehlHemet  27,17.    gehcehet  und  gehiret  5, 13.  27,30. 

Yerbale  Yerbindungen :  etceren  unde  wasten  34 ,  8.  ermet  unde  pfendet 
34, 15.  sluoo  unde  ataeh  15,40.  besenget  noeh  verbrennet  4,  15.  bewarte  und 
ouch  beatelle  26,14.  klage  tmd  aire  weine  34,33.  gen  und  riten  24,19. 
die  gerne  tanzten  unde  aprungen  114,  35.  erhelle  im  und  erachelle  im  18,  28. 
getiwret  und  in  hoher  wirde  96,  2. 

^  Zuweilen  dient  das  zweite  Glied  dazu,   das  erste  zn  erl§,a- 
tern,  genauer  oder  siimlicher  zn  bestimmen,  oder  zu  steigem. 

geUgetUu  zuht  und  achame  vor  geaten  81,  12.  milter  f Urate  und  mar- 
terare  umb  ire  B2,S2.  pfenden  und  min  heil  erwenden  60, 17.  aehouwen  unde 
grUezen  86,  23.  dringen  unde  aehouwen  28, 15.  ni*  hcsret  unde  market  66,  9. 
apreehen  oder  nigen  31,24.  verlogenen  munt  unt  twerhez  aehen  59,9.  ein 
kilaaen  und  ein  umbevdhen  119,  31.  getiuret  hdn  und  mit  lobe  gekrcsnet  40,  23. 
daz  man  in  wol  aol  apreehen  unde  dienen  27,  31.  hiute  tmd  iemer  49,  26. 
185,  32. 
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b.  Asyndetisoh  werden  in  der  Regel  nur  swei  attributiYe  Adjeotiva 
yerbunden:  diu  reinen  wolgetnuoten  taip  91,18.  mit  den  getriuwen  alien 
eiten  90,  27.  vil  aueze  ware  tninne  76, 22.  tvider  den  fungen  aUezen  man  18, 36. 
ein  aehcsne  wol  gezieret  heide  21,4.  diu  versehampt  unmdze  gitekeit  26,21. 
ir  siiezer  roter  munt  27,  25.  ein  longer  wemder  strit  44,  25.  Zuweilen  tritt 
das  Substantiyum  zwischen  die  beiden  Adjectiya :  die  schcmen  fromoen  guot 
90,  6.  daz  hire  lant  vil  reine  78,  12.  einen  guoten  friunt  getriuwen  38, 10. 
Participia  gewinnen  in  dieser  Stellong  grofsere  Selbstandigkeit  (yerkurzte 
Nebensatze):  vil  aueze  frouwey  hochgelopt  mit  reiner  gUete  27 ,  27 ,  ein  edeliu 
eehcsne  frouwe  reine,  tool  gekleidet  unde  wol  gebunden  46, 10. 

Koordinierte  Satzglieder  anderer  Art  werden  selten  asyndetisch  neben 
einander  gestellt,  iind  fast  nur,  wenn  das  zweite  zur  Erlautenmg  oder 
Steigerung  des  ersten  dient,  eigentlicbe  Koordination  also  nicht  statt- 
findet:  roe  one  dorn,  ein  titbe  sunder  gotten  19,13.  —  den  diemantf  den 
edeln  stein  80,35.  dieke  schalkhaft,  ziren  hUnt  87,37.  uf  gotee  varty  H^ 
humftig  ere  36, 1.  innan  etcarzer  varwe,  vinster  eam  der  tot  124, 38.  bourne, 
iilme  ligent  vor  ime  eralagen  (?)  13, 16.   mit  triuwen  state  sunder  wane  89, 15. 

Yiele  koordinierte  Satzglieder  zu  verbinden  und  dnrch  die 
F(ille  des  Gleichartigen  den  Leser  gleichsam  zu  tlberschtttten, 
ist  nicht  Walthers  Art;  sein  Yortrag  sucht  Dnrchsichtigkeit  und 
Scharfe.  Wo  er  drei  oder  mehr  koordinierte  Satz- 
glieder mit  einander  verbindet,  stehen  sie  fast  immer  in  einem 
klaren  mit  Bewufstsein  erfafsten  Verhaitnis.     Was  die  Verbindimg 

betrifft,  so  braucbt  der  Dichter  sowohl   das  Asyndeton  (a),    als   auch  das 
Polysyndeton  (b),  oder  die  Konjunktion  steht  nur  yor  dem  letzten  Gliede  (c). 

a.  zungen,  augen,  or  en  sint  dieke  schaUcTurft  87,  36.  halsen,  triuten,  bi 
gelegen  92,  2.  —  unstate,  schande,  sUndej  unere  44,30.  fUrsten  meister  .  . 
getriuwes  kiineges  pflegcere  .  .  keisers  eren  trost  .  .  drier  kiinege  und  einlif 
tusent  megde  kamerare  85, 5.  4,35.  7, 21.  Selpvar  ein  wip,  dn  verniz  rot, 
ganzlicher  state,  \ungemdlet']  daz  si  niht  gebuggerdmet  ware  111,  12  (s.  S.  75  f.). 
—  b.  frume  und  gotes  hulde  und  weltlich  ^^  83,  33.  l^  und  ere  und  al  min 
heil  61,  24.  den  hohen  und  den  nidern  und  den  mittelswane  84,23.  swaz 
kriuchet  unde  Jliuget  und  bein  zer  erde  biuget  8,  31.  dd  hosret  witze  zuo  und 
waehen  gegen  dem  morgen  fruo  und  anders  manic  schemer  list  105,  2.  — 
So  auch  gewobnlich  in  disjunktiyen  Y erbindungen :  weder  schapel  noch 
gebende  noch  Jromoen  25,  9.  in  lUften  noch  i^  erden  noch  in  alien  grUenen 
auwen  27,  19.  in  wil  sin  ouch  niht  brennen  noch  zerliden  noch  sehinden, 
noch  mit  dem  rade  zerbreehen,  noch  ouch  daruf  binden  85, 14.  —  c.  Kristen, 
juden  unde  heiden  16,  29.  wisheit,  sterke  und  erzenie  79, 11.  wisheit,  adel 
unde  alter  102, 18.  triuwe,  zuht  und  ere  38,  18.  triuwe,  milte,  zuht  und  ere 
112,14.  schade,  sOnde  und  schande  83,36.  sin  selbes  lip,  wip  unde  kint 
22,  26.  tonzen,  laehen  unde  singen  51,  23.  guote  liute  suit  ir  eren,  nUnnedieh 
an  sehen  und  grOezen  wol  86, 18.  daz  wir  die  gloggen  gegen  iu  liuten,  dringen 
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unde  tehouwen  28,  14.  rit  si  den  man  an  Ubej  an  guoi  und  an  den  Sren 
krehket  29,  28.  wm  den  vogel^nen,  von  der  heide  und  van  den  bluomen  28, 4. 
herze,  wiU  und  al  der  muot  99,  37.  veU,  walif  loup,  ror  unde  grot  (?)  8,81.  — 
daz  ieh  in  niht  begrifen  mae,  gehceren  noeh  gesehen  27,10.  —  im  gebreste 
muotesy  libea  alder  guotes  88,  3. 

In  l&ngeren  Aofz&hlungen  l&fst  der  Dichter  Asyndeton  und 

Polysyndeton  wechseln :  offenbdre,  etiUe  und  eine  und  als  ez  der  maze 
danne  zimt  91,  25.  gelUeke,  heil  und  »€dde  und  ire  29,  31.  ir  suit  e  spehen 
war  umbe,  wie,  wenn  unde  wd  rehty  unde  weme  102,  11.  diu  welt  vxu  gelf, 
rot  unde  bid,  grUene  m  dem  ivalde  und  anderswd  75,  25.  (loup  unde  gras  .  . 
ez  dunket  mieh  also  gestalt;  darzuo  die  bluomen  manievalt,  diu  heide  rot, 
der  grOene  wait  122,  28). 

Anch  sonst  sorgt  der  Dichter  darch  verschiedene  Mittel  f&r 
eine  angemessene  Mannigfaltigkeit  in  der  Yerbindung;  er  Idst  ein 

Glied  von  den  ttbrigen  ab:  sehcmiu  lant,  rieh  unde  here  15,  16.  da 
liebez  herze  in  triuwen  s0t,  in  schoene,  in  kiusche,  in  reinen  siten  93,2. 
mohte  ieh  ir  die  stemen  gar^  mdnen  unde  sunnen  52,  35.  daz  hat  ir  schcBne 
und  ir  giiete  gemaehet  und  ir  roter  munt  110, 18.  frow  dieh  libes  unde  guotes 

unde  wirde  dinen  jungen  lip  91, 19.       Er  setzt  darzuo  VOr  das  letztO 

Glied,  hebt  es  durch  einen  Zasatz  vor  den  ttbrigen  heraus,  oder 
braacht  ongewohnlichere  und  nachdrttcklichere  Formen  der  Yer- 
bindung: edel  unde  riehe  sint  si  sumeliehe,  darzuo  tragent  si  hohen  muot 
51, 1.  golt,  silber,  tos  und  darzuo  kleider  25,  7.  sit  nit  min  froide  und  al 
min  heil,  darzuo  al  min  s€elikeit  97, 15.  kilene  und  miUe  und  daz  er  darzuo 
st€Rte  si;  den  zwein  st$t  wol  daz  dritte  bi  35,  29.  min  junger  hetTe  ist  mUte 
erkant,  man  seit  mir  er  si  state,  darzuo  wol  gezogen,  daz  sint  gelobter  tugende 
dri:  ob  er  die  vierden  tugent  etc.  85,  20.  —  guot  und  weltlich  ere  und  gotes 
hulde  mere  8,  20.  —  daz  unit  und  daz  gewUrme,  die  stritent  starke  stUrme; 
samt  tuont  die  vogel  under  in  8,  36.  trimoe  unde  wdrheit  sint  vil  gar  be- 
seholteny  daz  ist  oueh  oiler  Sren  sloe  21,  23.  diu  liebe  stet  der  sehesne  bi  daz 
danne  gesteine  dem  golde  tuot;  nU  jehent  waz  danne  bezzer  si,  hdnt  dise  betde 
rehten  muot  92,  25.  ir  sit  scheme  und  sit  oueh  wert,  den  zwein  stet  wol  gendde 
bi  62,  16.  gotes  hulde  und  miner  frouwen  minne  darumbe  sorge  ieh,  wie  ieh 
diu  gewinne;  daz  dritte  etc.  84,7.  —  Yier  Glieder  gruppieren  sich  leicht 
2U  zwei  Paaren:  £in  niuwer  sumer,  ein  niuwe  tit,  ein  guot  gedinge,  ein 
lieber  wdn  92,9.  scheme  und  ere,  ddbi  Hep  und  leit  116,  27.  unsheit  unde 
jugent,  des  mannes  schcsne  noeh  sin  tugent  82,  24.  untze  und  manheit,  darzuo 
silber  und  daz  golt  etc.  13,  6.  ir  tragent  die  liehten  helme  und  manegen  herten 
rine,  darzuo  die  vesten  schilte  und  diu  gewihten  swert  125,  2. 

In  derselben  Weise  wie   einzelne  Satzglieder  werden  auch 
parallele  S£ltze  mit  einander  verbunden:  sin  sUener  mordet  hie  und 

roubet  dort  30,  29.  si  widerwiirkent  sSniu  were  undfelsehent  dne  wort  33,  27. 
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die  aelben  breehent  uns  diu  reht  tmd  ataerent  unaer  e  83,  25.  80  aehtne  ich 
geU  und  trceate  selben  mieh  116,  36.  also  hdn  ich  dieke  mieh  beirogen  utid 
dureh  di^  werU  mange  froide  erlogen  116,37.  mit  dem  troste  ieh  dicke  truren 
mir  verirtbe  unde  wirt  mtn  ungemuete  krank  110,  7.  daz  Ut  ir  1%^  und  tuot 
ir  wol  100, 14.  da  Itt  gelust  dea  herzen  an  und  gtt  oueh  hohen  muot  103,  9. 
frou  dieh  Hbea  unde  guotes  unde  wirde  dtnen  jungen  lip  91, 19.  diu  toerlt 
geatiUnde  tritriclteher  nie  und  het  an  froiden  abgenomen  121,  34.  der  una  da 
aUnde  leret  und  der  una  it/  unkiuaehe  Jaget  3,  24.  da  von  dtn  name  at  geret 
und  oueh  dtn  lop  gemeret  3,  21.  mtn  daeh  iat  fiUy  ad  riaent  mine  wende  25,  5. 
—  der  dankea  triege  unde  atnen  herren  l$re  daz  er  liege  28,  21.  tean  daz  aiz 
umbewerfent  an  ein  triegen,  daz  lerent  ai  die  filraten  unde  liegen  83,33. 
al  mtn  ungelueke  teil  ich  aehaffen  Jenen,  die  aieh  hazzea  unde  ntdea  gerne 
wenen,  darzuo  mtn  unacelikeit  60,  38.  —  Nicht  lelten  dient  der  ZWeite 

Satz  zar  Erl&aterung  oder  Steigerong  des  ersten:  ufan  deiehz  im 

muoz  veraagen  und  uitbea  h-e  aol  began  114, 10.  diaiu  wirtaohaft  na^me  mieh 
MS  aendem  muote  und  ntem  iemer  von  ir  aeheme  niuwe  jugent  93, 38.  alle 
-zungen  auln  ze  gote  aehrten  wdfen  und  rilefen  ime,  wie  Umge  er  welU  aldfen 
33,  25.  der  aieh  aelber  twinget  und  aUiu  ainiu  lit  in  huote  bringet  etc.  81,  9. 
aiat  .  .  ful  und  iat  der  wibel  vol  17,  29.  ai  aehaUent  unde  aeheltent  reine 
frouwen  24 ,  12.  JDie  loaen  aeheltent  guoten  u^ben  mtnen  aanc  und  jehent  58, 30. 
ieJi  aol  ab  miner  ziihte  nemen  tear  und  ivOnneeltcher  maze  pflegen  61,  36.  ir 
hdnt  wol  gedienet  und  alao  daz  etc.  85, 2.  ez  iat  iu  tool  ergangen  und  alao 
aehone  daz  28, 11.  ad  gieng  er  ebene  und  daz  er  aelten  miaaetrate  85,  23.  ieh 
aah  mit  mtnen  ougen  manne  und  wibe  tougen^  daz  ieh  gehdrte  etc.  9, 16.  diu 
merke  diaen  aanc  und  kieae  denne  49,  2.  awerz  an  im  weiz  und  aicha  veratdt 
22,21.  daz  unr  in  hiezen  herre  und  vor  im  knieten  11,11.  der  dir  volget 
unz  anz  ende  mite  und  der  dir  oiler  dtner  vuore  atdt  mit  willen  bt  38, 14. 
tair  volgen  ime  und  komen  niemer  fuoz  Hiz  atnem  apor  33, 14.  —  Drei  S&tze : 
da  diu  witewe  wirt  geroehen  und  der  weiae  klagen  mac  und  der  anne  den 
gewaU  16, 10.     dea  hinket  reht   unt  trisret  zuht  und  aieehet  achame  102,  27. 

Asyndetisch:  tumbiu  Werlt,  ziuh  dtnen  zoum,  wart  umbe,  aih  37,24.  ver- 
eitet  iat  daz  veltj  verhouwen  iat  der  wait  124,  10.  ez  at  ein  liige,  ieh  tobe 
67,  25.  dea  lop  waa  ganz^  ez  iat  ndeh  tode  guot  35, 5.  aHge  unde  wege  aint 
in  benomen,  untriuwe  iat  in  der  adzCf  gewalt  vert  Obf  der  atrdze,  fride  unde 
reht  aint  aire  wunt  8, 23.  30,  28. 

Wo  parallele  AasdrUcke  (a)  und  namentlich  wo  parallele 
S&tze  (b)  asyndetisch  neben  einander  stehen,  wird  die  Wirkong 
nicht  selten  durch  die  anaphorische  Wiederholang  ^ 
eines  Wortes  untersttitzt: 

a.  iif  gotea  vart,  uf  kUnftig  ere  36, 1.  min  lip,  mtn  herze,  ir  beider 
ainne  98, 13.    ir  kel,  ir  hende,  ietweder  fuoz  54, 17.   an  die  reinen,  die  lieben. 
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die  gtMten  110,  21.  d&  lubez  herze  m  triuwen  stdt,  in  scheme,  in  ktueehe^ 
in  reinen  nien  93,  2.  mit  gebtarde,  nUt  gewieeer  rede,  mit  der  tteU  30, 16. 
Mr  Michael,  her  Gabriel,  h$r  tiuvels  fient  Raphael  79,  9. 

b.  iehn  tuon  diu  rehten  were,  iehn  hStn  die  tcdren  minne  26,  6.  ez 
si  ailez  tot,  ezn  lebe  n&  nieman  etc.  58,  22.  ine  kan  itn  n&eh  ainer  sehulde 
keine  marter  vinden  .  .  in  toil  sin  ouch  nihi  brennen  .  .  ieh  warte  allez  etc. 
85,12.  er  maehet  manic  herze  fr6,  er  ist  guot  nider  unde  ho  18,36.  at 
behielten  alle  aamt,  si  volgten  Hner  lire,  si  zuhten  Of  36,  3.  n  sUndent  dne 
vorhte  .  .  si  u^sent  uns  ze  himele  .  .  si  spreehent  33,  34.  er  mac,  er  hdt, 
er  tuot  35,  3.  denk  an  den  mitten  Saladn  .  .  gedenk  an  den  von  JSngeikmt 
19, 23.  ^n  kamer€Bre  stilt  im  Hnen  himdhort,  Hn  sHener  .  .  tltn  hirte 
33,27.  —  wie  gttot  si  si,  fffie*s  iemer  u>er  67,27.  wer  sleht  den  lewen? 
wer  sleht  den  risen?  wer  Ubertpindet  jenen  und  disen?  81,  7.  waz  stet  iibel, 
waz  stSt  wol  48,  33.  sumz  ieman  tet,  swaz  ieman  spraoh  9, 19.  waz  ich  dir 
Sren  bot,  waz  ieh  dir  dtnes  wiUen  lie  100,35.  waz  sol  HepUeh  sprechen? 
waz  sol  singen?  waz  sol  wibes  sehosne?  waz  sol  guot?  stt  man  nieman 
siht  ndch  froiden  ringen,  ett  man  iibel  dne  forhte  tuot,  ett  man  triuwe,  milte, 
zuht  und  Bre  wil  verpflegen  etc.  112, 10.  Mines  herzen  tiejht  wunde  etc. 
74, 14.  In  freierer  Anwendung:  Ich  hdn  gemerket  von  der  Seine  unz  an 
die  Muore,  von  dem  Pfdde  unz  an  die  Traben  erkenne  ich  td  ir  fuore  31, 13. 
Ich  horte  ein  wazzer  diezen  und  sach  die  Jisehe  JUezen;  ieh  saeh,  swaz  in 
der  werlte  was  .  .  daz  sach  ich  8, 28. 

c.  Zuweilen  findet  sich  die  anaphorische  Wiederholung  neben  der 
Konjunktion:  die  ndch  dem  guote  und  ndch  der  schosne  minnent  49,  36.  — 
der  gedenke  an  guotiu  wtp  .  .  und  gedenke  an  Uehte  tage  42, 15.  swd  Ubrie 
rtcheit  ziihte  zucket,  und  iibric  armuot  sinne  slueket  81,28.  W€iz  der  pfaffen 
were  und  waz  ir  lire  et  34,  27.  do  bed&htd  mich  zehant,  wie  mir  dienten 
eUiu  lant,  wie  mtn  sele  w€ere  ,  .  und  wie  der  Up  hie  etc.  94,  29. 

Zuweilen  findet  die  Wiederholung  ihre  Sttttze  im  Metrnm; 
sie  schmtickt   nicht   entsprechende  SteUen   des   Satzes,    sondern 

des  Strophengebftudes.^  in  den  Tdnen  13,5.  124,1  beginnen  alle 
Strophen  mit  owe;  in  dem  Liede  85,  34  die  drei  an  die  Frau  gericbteten 
Stropben  mit  dem  Worte  frouwe,  mit  demselben  Wort  drei  auf  einander 
folgende  Stropben  in  den  Tdnen  62,16.  112,35.  Das  Wort  Minne  wird 
57,  27  am  Anfang  aller  Stropben  wiederbolt,  mit  variierenden  Attributen 
55,  8  in  drei  Stropben  {vU  minnedtchiu  Minne,  Gendde,  frowe  Minne !  Ge- 
nadecUchiu  Minne);  vgl.  aucb  40,  26.  27.  35.  41,  5.  Femer  die  Anrede  im 
Tagelied;  das  Mabnlied  87,  1  (huetent).  119, 17.  26  (got).  —  Den  Refrain 
braucbt  Waltber  110,13  und  39,11. 
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D.     Antithetischer  ParaUelismns.^ 

Viel  hftufiger  als  Synonyma  paart  der  Dichter  Wdrter  von 
mehr  oder  weniger  entgegengesetzter  Bedeutang,  welche  gewisser- 
mafsen  verschiedene  besonders  hervorragende  Pankte  oder  auch 
die  Grenzen  eines  Yorstellungsgebietes  bezeichnen,  nnd  dadurch 
dasselbe  anschaulicher  hervortreten  lassen.  Besonders  die  ab- 
strakten  Begriffe  der  (resammtheit,  des  Ichs,  des  Menschenwertes, 
des  Cberalls   und  Immers   gewinnen  dadurch  Farbe  und  Leben. 

a.  Substaatiya.  zuo  der  tcelt  und  toider  got  1^^  10.  ze  himel  und  {if 
der  erde  7,  31.  die  engel  noeh  die  froutoen  13,  9.  in  stifnmen  oder  von  zungen 
1,  29.  wider  got  und  eU  die  kristenheit  29, 19.  ze  mtnem  ebenkrietenf  h$rre 
voter y  noeh  ze  dir  26,  7.  dureh  got  und  dureh  iur  aelbes  ire  12,35.  sieh 
noeh  got  30,  7.  kriatentuom  unt  kristenheit  7,3.  man  und  u^p  67,22.  manne 
unde  tdbe  tougen  9,  17.  mannen  unde  Wtben  beidenAS,  32.  beide  an  mannen 
unde  an  wtben  14,31.  so  wtp^  so  man  102,  13.  weder  man  noeh  u^p  81,31. 
ir  reinen  wtp^  ir  werden  man  66,  21.  reiniu  u^p  und  guote  man  91,  9.  ritter 
unde  frouwen  25,  2.  frouwen  unde  hhren  66,  7.  daz  Ufirt  noeh  maneger  frou- 
tven  sehade  und  hat  verderbet  herren  ml  44,  33.  Kristen  zuo  den  heiden  10,  11. 
pfaffen  unde  leien  9,  25.  seht  an  pfaffen^  seht  an  leien  51,  15.  er  ^  dienst- 
fnan  oder  frt  85, 18. 

Up  und  s$le  67,  12.  9,  27.  noeh  sele  noeh  den  Up  81,  31.  beide  herze 
und  lip  109,  11.  min  lip,  min  herze  98,  13,  den  Up  und  den  muot  110,  14. 
herze  und  den  muot  57,  20.  den  muot  und  die  sinne  110,  20.  tvibes  name 
und  U)fbe8  lip  49,  5.  —  den  ougen  noeh  den  sinnen  31,  3.  ougen  oder  oren 
42.  3;  vgl.  64,  27.  friunt  und  geselle  63,  30.  friundtn  unde  frouwen  63,  20. 
—  junger  menseh  und  alter  got  24,  26.  maget  und  muoter  4,  2.  12. 

sele  und  ere  23, 6.  gotes  hulde  und  ere  20, 25.  22, 25.  salde  und 
eren  _93y  16.  din  salde  und  ouch  din  ire  97,  29.  siinde  bi  der  sehande  24, 16. 
sunden  unde  schanden  fri  28,  16.  houbetsiinde  und  sehande  22,  18.  30,  1. 
&ne  hoi4betsunde  und  dne  spot  30,  6.  an  aUe  sUnde  und  Sne  wi  5,  38.  — 
maht  und  iwekeit  10,3.  hrefte  und  guotes  t;o^  11,33.  ere  und  guot  90,29. 
guot  und  ire  16,  39.  frum  noeh  ire  23,  20.  min  frume  und  iuwer  ire  84^  37. 
guot  und  ufeltlieh  ire  8,  20.  ire  und  varnde  guot  8,  14.  sehade  und  laster 
31,12.  ire  unde  minnecUehen  gruoz  66,23.  froide  und  ire  48,28.  wirde 
und  froide  96,15.  froide  und  ganzer  wirde  96,  12.  mit  froiden  wirde  vil 
96,18.  sUBte  an  iren  und  oueh  als$  wol  gemuot  111,33.  laster  unde  strit 
64,  7.  —  froide  und  sorge  erkenne  ieh  beide  110, 24.  sorge  und  wUnne 
116,32.  swore  und  froide  61,13  (77,8).  Hep  und  leit  7,5.  116,28. 
gendde  und  ungendde  63,  36.    ware  riuwe  und  Uehtez  leben  6,  22. 

scheme  und  ire  59,  33.  guot  und  sehcene  49,  36.  schcene  unde  reine 
45,  22.    gHete   bi  der  wolgetnene   86, 5.    des  mannes  scheme   noeh   sin  tugent 


1)  Burdach  S.  92  f.   116. 
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82,  24.  ygl.  53,  9.  guot  gd&z  und  Up  51  y  A,  sehtene  und  rede  67,  35.  utm- 
Jieit  unde  jttgeni  82,  24.  einen  Jungen  Up  und  darzuo  hohen  muot  52, 26. 
achame  und  triuwe  59, 15.  triuwe  und  atatekeit  50, 13.  triuwe  und  wdrheit 
21,  33.  tugent  und  ere  113, 18.  wiize  und  manheit  13,  6.  —  amae  unde  aehin 
68,  3.  —  wort  und  tnae  53,  33.  beide  wort  h&n  unde  wise  26,  4.  eUn  wol 
redender  munt  und  din  vil  aiiezer  sane  83,  9.  mit  worten  und  tnit  werken  oueh 
24,  6.  fielfe  auoehe  ieh  unde  rat  119,  13.  froide  und  der  gehelfen  kunne  60^  26. 

Ubea  unde  guotea  91,19.  45,4.  30,33.  guotea  unde  Uute  10,19. 
vamde  guot  und  eigena  vil  60, 34.  niht  die  huoben  noch  der  herren  golt 
125,  6.  herren  guot  und  unbea  gruoz  32,  9.  dne  gdbe  und  dne  aolt  80,  28. 
an  pfruenden  und  an  kirchen  11,3.  in  arken  oder  in  barken  27,12.  iur 
hant  iat  krefte  und  guotea  vol  11,  13.  die  ndeh  detn  guote  und  ndch  der 
achcme  minnent  49,  36. 

heide  und  wtUt  39,  2.  der  wait  darzuo  diu  heide  35,  22.  anger  und  16 
76,  11.  wie  wol  dd  die  bourne  kleideat  und  die  heide  baz  51,31.  bluomen 
unde  kle  51,36.  bluomen  und  graa  39,  16.  liljen  unde  roaen  27,20.  28,7. 
—  aumer  und  winter  35,16.  99,6.  118,2.  naht  und  toe  20,8  (10,7). 
beide  naht  und  ouch  den  liehten  toe  112,  26.  beide  den  dbent  und  den  morgen 
114,13.  —  ze  hove  und  an  der  atrdzen  105,38.  weder  ze  hove  ac/tamen 
noeh  an.  der  atrdze  46,  36.  atte  und  wege  8,  23. 

Adjectiva,  Adverbia.  beide  junc  und  alt  56,  7.  die  alten  ode  die 
niuwen  13,  2.  nil  dar  die  alten  mit  den  jungen  78,  37.  wan  den  riehen  tmze 
iehz  und  den  jungen  42,  36.  daz  die  riehen  haben  undane  und  die  jungen 
haben  alao  117,31.  ze  rich  und  ze  arm  die  leachent  beide  aire  etc.  81,26. 
deheine  weder  groz  noeh  kleine  53,  23.  ad  breit  und  ad  wit  39,  8.  dea  kurzen 
und  dea  langen  vil  18,12.  er  iat  guot  nider  unde  ho  17,  37. 

ir  dt  aehcene  und  att  ouch  wert  62 ,  16  (53,  19).  guot  und  wolgetdn 
121,  1.  aehcene  und  wolgezogen  81,  3.  edel  unde  rtehe  51, 1.  rtehe  unde  here 
15,6.  erforht  und  ouch  geminnet  19,25.  merken  Ubel  unde  guot  123,20. 
daz  wir  in  alao  Hep  dn  Ubel  alae  guot  48,  27.  ir  weUet  Ubel  oder  wol  11,  34. 
neweder  wol  noch  wi  14,  1. 

dd  und  anderawd  112,  1.  Me  noch  dort  6,  4.  20,  30.  Uz  und  in  55, 11. 
4,  9.  20,  8.  Uf  und  abe  81,  14.  bt  mir  hin  und  ilber  mich  50,  22.  —  nu  atts 
nu  ao  80,  2.  wenn  und  toie  48,  24.  —  hiute  und  iemer  49,  25.  vor  und  ndeh 
der  ndne  17,  28. 

Verbale  Yerbindungen :  hceren  unde  aagen  41,22.  deich  gehorte  und 
geaah  9,  18.  gehceren  noch  geaehen  27,  10.  aingen  unde  aagen  13,  13.  72,  35. 
61,35.  58,25.  32,14.  tanzen  unde  aingen  114,22.  gepredjet  noch  gepfahtet 
10,  8.  betaget  oder  benahtet  10,  7.  —  diu  guote  umndet  unde  heilet  98,  34. 
muget  ir  .  .  iuwer  wunden  teileti  oder  die  mine  heilen  (=  euch  meiner  an- 
nehmen)  41,  3.  den  ir  hant  aluoe  unde  ataeh  15,  40.  der  muoz  iemer  notie 
aitn  aid  triegen  80, 13.  der  kan  wol  ende  maehen  und  an  ende  78,  25.  reehen 
unde  lonen  11,  35.  dea  lop  gruenet  unde  valwet  ao  der  kU  35, 13.  koufe  oder 
verkoufe  33,  5.  niht  gealiezen  in  den  arken  noch  geachiffen  Uf  daz  mer  27,  19. 
gin  und  rtten  24,  19. 


• 
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Ebenso  beliebt  ist  die  Yerbindang  antithetischer  Sfttze.  Bald 
werden  sie  unmittelbar  neben  einander  gerUckt,  bald  dnrch  Eon- 
jnnktionen  verbunden;  Eoordination  und  die  gleichmftfsige  Struktnr 
der  Teile  untersttitzen  die  Wirkung. 

Beispiele.  a.  Ohne  Eonjunktion.  ieh  fromoe  iueh,  ir  beawaret  mieh 
62,  31.  vn8  du  von  dan.  Id  mich  bt  in  35,  26.  dii  bist  kurzeVy  ieh  bin  langer 
51,  34.  der  ein  ist  army  der  under  tteh  64,  1.  er  gtt  dem  einen  Mfi,  dem 
andern  den  getoin,  daz  etc.  122,  9.  dirre  ist  trUrie,  der  ist  fro;  dirre  ist 
sus  und  der  ist  so  110,  30.  mae  Mlfet  tool,  friunt  verre  baz  79,  24.  an  u^be 
lobe  stet  wol,  daz  man  si  heize  sehcene;  manne  stet  ez  Ubele  35,  27.  ir  miiezet 
in  die  liute  sehen,  welt  vrs  erkennen  woi,  nieman  Hzen  ndeh  der  varwe  hben 
sol  35,  33.  B  —  nH  34,  28.  25, 16.  toilent  —  nH  24,  36.  hievor  —  nit  23,  32. 
24,9.  —  Kicht  selten  geht  ein  zusammenfassender  Gedanke  voran,  der 
durch  die  Antithese  erlautert  wird:  mtn  frouwe  ist  zwir  beslozzen  .  .  dort 
verkluset,  hie  verheret  93,  32.  sdt  ieh  pjlegen  der  zweier  slUzzel  htwte  dort 
ir  HbeSf  hie  ir  tugent  93,38.  er  [got^  streieh  so  tiure  varwe  dar^  so  reine 
rot,  so  reine  wiz,  da  roRseleht  da  lHj'envar  53,  37.  minen  willen  gelte  mir; 
sende  mir  ir  guoten  willen ,  minen  den  habe  iemer  ir  99,  38.  selbwahsen  kint, 
di*  bist  ze  krump  .  .  di*  biat  dem  besmen  leider  al  ze  groz,  den  swerten  al  ze 
kleine  101,26.  —  Drei  Satze:  der  hohe,  der  ist  mir  ze  stare,  der  nider  gar 
ze  krancy  der  mittel  gar  ze  spahe  84,  26.- 

b.  und.  ir  hat  mieh  gesehozzen  und  gat  si  genozzen,  ir  ist  sanfte  und 
ieh  ab  ungestmt  40,  32.  so  ist  mir  wol  und  ist  in  iemer  te^^  63,  19.  do  rieten 
die  alten  und  taten  die  jungen  85,  30.  n  sehadet  ir  vSnden  niht  und  tuot  ir 
friunden  we  59,  25.  daz  tiuret  iuch  und  milet  die  heiden  sSre  12,  23.  geUieke 
daz  enhceret  niht  und  selten  ieman  geme  siht  90,  19.  ez  tuot  in  den  ougen 
tcol,  daz  man  si  siht,  und  daz  man  ir  vil  tugende  giht,  daz  tuot  wol  in  den 
oren  64,  27.  er  schaded  dir  hie  und  ist  ein  langer  haz  der  sHe  dort  37,  27. 
din  sSle  mUeze  wol  gevam  und  habe  din  zunge  done  83, 13.  nit  sehent,  wie 
diu  krone  lige  und  wie  diu  kirehe  sti  83,  26.  diu  Werlt  ist  Hzen  seh^sene, 
fviz,  grUene  unde  rot,  und  innan  swarzer  varwe,  vinster  sam  der  tot  124,  37. 
mtn  wiUe  ist  guot  und  klage  diu  were  100,  22.  des  suln  wir  man  iueh  loben 
und  die  frottwen  suln  iueh  triuten  28,17.  si  ist  den  tor  en  in  dem  munde 
zam  und  in  dem  Iterzen  wilde  102,  3.  Minne,  founder  kan  din  guete  liebe 
maehen  und  din  twingen  swenden  froiden  vil  109, 17.  wie  iibel  ieh  mieh  des 
sehaden  sehame  und  in  des  tasters  gan  31, 12.  awer  hiure  sehaUet  und  ist  hin 
ze  jdre  bcese  als  /,  des  lop  griienet  -unde  vqlwet  so  der  kU  35,  13.  daz  ir  in 
riehet  und  uns  Tiutschen  ermet  unde  pfendet  34, 15.  daz  ieh  den  sumer  luft 
und  in  dem  winter  hitze  hdn  28,  35.  daz  er  an  der  sile  genas  und  ime  der 
Up  erstarp  19,  30.  kum  ieh  spat  und  rite  fruo  28,  8.  ob  du  lebtes  und  ieh 
war  erstorben  83,  3.  geheize  minnei-  unde  gr&eze  baz  80,  15.  so  vare  er  balde 
und  home  uns  sehiere  10,  20.  er  was  ez  i  und  ist  ez  noeh  35, 10.  mirst  Hep 
daz  die  getrogenen  wizzen  waz  si  trUge,  und  alze  lane,  dazs  iemer  riiemie 
man  gesiht  66,  19.  37,  27.  66,  31.  mir  tuot  einer  slahte  willen  sanfte  und 
ist  mir  doeh  darunder  wi  113,  31. 


80  finrLsitt7K<}. 

no  eh,     dt  iueh  nieman  nhty  noeh  nieman  hmret  79,4. 

Oder:  daz  iehz  ie  geaah  aid  ie  to  vil  ze  ims  geapmeh  67,  34.  daz gerte 
auofie  Oder  ez  teas  hetwungen  85,  25.   ob  iehz  behaite  oder  ob  iehz  laze  27,  13. 

aber.  nH.  ir  name  ist  hunt,  si  selbat  ist  aber  wilde  81,34.  <^  nam 
iet  groZf  der  nuz  ist  aber  in  acHher  maze  27,  12.  maneger  trur^t  dem  doeh 
liep  gesehiht,  ieh  hdn  ab  iemer  hoJien  muot  41,  29.  —  mtn  wille  iH  guot, 
nit  bin  ieh  tump  43, 17.  ieh  soUe  lieben  dir,  nit  leide  ieh  dir  24,  34.  ieh  was 
vil  ndeh  ze  nidere  tot,  nd  bin  ieh  aber  u  hohe  sieeh  47,  2. 

8  0.  des  einen  h&t  verdrozzen  mieh  nit  manege  tage,  so  gtt  mir  daz  ander 
seneliehen  sin  93,33.  wes  stent  die  hohen  vor  der  kemendtent  so  suln  die 
nidem  umb  daz  rtehe  rdten  83,  20.  und  swes  si  gem  daz  sol  ieh  tuon^  so 
suln  si  minen  kumber  klagen  72,36.  ein  seelie  wtpy  diu  tuot  des  niht,  diu 
merket  guotes  mannes  site:  so  ist  ein  tumbiu  so  gewon,  daz  ir  ein  tumberfolget 
mite  96,24.    /riundin,  dast  ein  sOezez  wort,   doeh   so   tiuret  frouwe  63,  24. 

Konditionales  Satzgefuge:  lob  ieh  des  Ubes  minne,  deis  der 
seU  leit  67,24.  sol  ieh  in  ir  dienste  werden  dU^  die  wile  junget  si  niht  vil 
73,17.  twinget  si  daz  eine,  so  ist  daz  ander  frt  94,  10.  ist  mir  daz  zom, 
so  laehest  dA  67,  15.  hdt  der  winter  kurzen  tae^  so  hat  er  die  langen  naht 
118,5.  swer  dirre  wUnne  volget,  der  hat  jene  dort  verlorn  124,33.  swaz  du 
mir  gist,  daz  nimest  dUt  mir  67, 9.  so  ieh  ie  mire  ziiJUe  hdn,  so  ieh  ie  minre 
werdekeit  bejage  91,4.  was  mir  leit,  ieh  wurde  fro  100,4.  und  laehe  un- 
gerne,  so  man  M  mir  weinet  48,  2. 

Relative  Satzverbindung:  der  mirist  liep,  dem  bin  ieh  leit 
64,21.  der  mich  des  rtehen  irre,  der  miieze  sieh  des  armen  sehamen  64, 1. 
dd  ieh  ie  mit  vorhten  bat,  da  wU  ieh  nH  gebieten  32,  7.  alle  dies  nu  lobent  . . 
die  scheltent  danne  73,  7.  —  wol  im  ze  hove,  der  heime  rehte  tuot  103,  12. 
und  troBstet  si  mich,  diu  mir  leide  tuot  117,  6.  maneger  trUret,  dem  doeh  liep 
geschiht  41,  29.  daz  ieh  die  ge tiuret  hdn  und  mit  lobe  gekr tenet,  diu  mieh 
wider  hanet  40,  23. 

Andere  Satzyerbindungen:  er  liez  sieh  hie  verkoufen,  daz  wir 
eigen  wurden  frt  15,  15.  ez  tuot  so  manigem  totbe  wi,  daz  mir  ddvon  niht 
wol  gesehehe  70,  38.  sol  ieh  si  darumbe  Huren ,  daz  siz  widerkere  an  min 
unwerdekeit  69,24.  —  ieh  vant  so  state  froide  nie,  sie  wolte  mieh  e  ieh  si 
Idn  95,25.  dH  riuwes  mieh,  miehels  harter  dann  ieh  dieh  83,  2. 

Aach  in  diesen  antithetischen  Yerbindungen  wird  die  Wir- 
kung  oft  durch  die  Wiederholung  desselben  Wortes  oder  Wort- 
stammes  nnterstfltzt. 

a.  Satzglieder.  tr  reinen  wtp,  ir  werden  man  66,  21.  ir  werden  man, 
ir  reiniu  v^p  81,  16.  er  salie  man,  si  smlic  uftp  95,  37.  Von  Borne  voget, 
von  JPOlle  kUnee  28, 1.  des  aren  tugent,  des  lewen  kraft  12,  25.  geUche  lane, 
gettehe  breit  7,  4.  ir  drier  stuol,  ir  drier  gruoz  102,  25.  der  edel  kiinee,  der 
mUte  kUnee  28,  34.   so  reine  rot,  so  reine  u^z  53,  37. 

b.  Satie.  a.  Der  Gegensatz  wird  auf  Terschiedeoe  Subjekte  bezogen: 
singt  ir  einz,  er  singet  driu  18,  9.    lob  ieh  in,  so  lobe  er  mieh  105,  33.    lob 
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ieh  hU,  so  lob  er  dort  53,34.  was  mir  lihte  leide  j  do  was  ime  noeh  Mder 
38,  21.  80  wol  tr  des,  «S  tvi  mir  we  64,  30.  ir  habt  die  erde,  er  hdi  daz 
himelfiehe  12,8.  waz  der  pfaffen  were  und  waz  ir  ISre  si  34,27.  der  ist 
eht  maneger  froiden  rich,  s6  jenes  frUde  gar  zegdt  92, 37.  er  tuo  dureh 
einer  willen  sdy  daz  er  den  andem  baz  behage,  ad  tuot  in  oueh  ein  ander 
fro,  ob  im  diu  eine  gar  veraage  93,  11.  sun,  diene  manne  beestemy  daz  dir 
manne  beste  lone  26,  29.  hie  liez  er  sieh  reine  toufen,  daz  der  mensehe  reine 
tit  15, 13.  daz  si  mir  git  kumber  unde  hohen  muot,  so  gits  einem  rtehen  man 
ungemUete  43,  2.  —  swd  der  hohe  nider  gdt  und  oueh  der  nider  an  hdhen 
rat  gezueket  wirt  83, 14.  —  daz  ieh  dir  an  din  gemaeh  gew&nsehet  hdn  und 
d'&  mir  an  mtn  ungemaeh  35,  34.  iehn  weiz,  wie  dtn  toiUe  ste  wider  mieh; 
der  mtn  ist  guot  wider  dieh  60,  21.  beHbe  er  dorty  des  got  niht  gebe,  s$ 
laehet  ir;  home  er  uns  friunden  wider  heim^  so  laehen  wir  29,  22.  nu  enwirt 
mirs  niht ,  ez  wirt  iu  gar  66,  30.  und  nimt  dir ,  swazt  uns  hdst  benomen 
67, 18.  die  ndt  bedenket  milter  kilnec,  daz  iuwer  ndt  zergS  28, 10.  si  habe 
den  wiUen  den  si  habe,  mtn  wiUe  ist  guot  100,  20.  stt  wiUekomen,  h^  wirt . . 
idt  wiUekomen ,  hSr  gast  31,  23. 

/9.  Der  Gregensatz  wird  auf  dasselbe  Subjekt  bezogen:  wirbe  ieh 
niderey  wirbe  ieh  hdhe  47, 1.  si  heizen  tcftp,  si  heizen  man  73,24.  ez  st  ein 
eie,  ez  st  ein  er  96,21.  nun  hdn  ieh  vriunty  nun  hdn  ieh  rdt  55,5.  son 
han  ieh  nein,  son  kan  ieh  Jd  42,  6,  stt  Menaht  hie,  titt  morgen  dort  31,  29. 
ai  svmoren  hie,  si  swuoren  dort  105, 19.  nit  priieven  her^  n&  prOeven  dor 
27,16.  mir  ist  Hebe,  mir  ist  leide  110,36.  dureh  die  liute  bin  ieh  fr6, 
dureh  die  liute  wU  ieh  sorgen  48,  3.  seht  an  pfafen,  seht  an  leien  51, 15.  — 
aeht  an  m,  und  seht  an  werde  frouwen  46,  24.  di^  bist  s$  lane  und  bist  s$ 
breit  10, 1.  dii  bist  ze  groz,  dUt  bist  ze  kleine  10,  6.  rihtet  mir  und  rihtet 
Uber  mieh  40, 28.  seheides  von  in ,  oder  seheides  alle  von  den  karen  10, 24. 
daz  ivirs  unrehte  wUrken  sehen,  unrehte  hceren  sagen  -34,  30.  under  frouwen 
aint  unwtpj  under  wtben  sint  si  tiure  49,  3.  darumbe  wundert  mieh  niht  vil; 
tins  leien  wundert  umbe  der  pfaffen  lire  12 ,  32.  dd  mohtest  gemer  dankes 
geben  tUsent  pfunt  dan  dvizie  titsent  dne  dane  19,20.  si  behielten  dur  s$n 
^e  . .  n^  geben  dur  itn  ^e  36,  8. 

Insbesondere  ist  der  Fall  hervorzuheben ,  dafs  in  Bezng  auf 
dasselbe  Subjekt  ein  Pr&dikat  in  verschiedenem  Tempus,  Modus 
Oder  Genus  wiederholt  wird: 

diu  mieh  twinget  und  also  betwungen  hdt  98 ,  38.  der  ie/t  diene  und 
aUez  her  gedienet  hdn  98,28.  die  alien  sterbent  und  erstorben  sint  38,  16. 
den  kumber,  den  ieh  dureh  si  hdn  geliten  nH  lange  und  iemer  als$  Uden 
muoz  120,  19.  der  ieh  vU  gedienet  hdn  und  iemer  mSre  geme  dienen  wil 
57, 15.  ieh  hdn  ir  gedienet  vil,  der  Werlte,  und  wolte  ir  geme  dienen  mi 
117, 15.  ieh  vertrage  ais  ieh  vertruoe  und  als  ieh  iemer  wU  vertragen  50,  7. 
fi6  sing  ieh  als  ieh  i  sane  117,  29.  —  si  frdgent  unde  frdgent  aber  al  ze 
vU  63,  32.  er  gap  und  gap,  und  gap  si  im  elUu  riehe  17, 10. 
Wilmanns,  Walther  v.  d.  Vogelweide.  6 
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weiz  ieh  det  ein  teil,  86  wiate  ieht  geme  mi  69,  2.  dn  ttdt  in  tri^en 
Ubel  und  stUende  in  vroude  wol  42 ,  88.  86  tage  ieh',  wot  mir  dieke  baz  t» 
fntnen  ougen  hdt  getdn  und  tuete  ouch  noeh  gesahe  ieh  daz  46,  7.  une  ieh 
getwmy  det  er  mieh  bat;  ieh  tatez  tpurde  nUra  diu  ttat  119,  33.  dot  gezame 
ir  baz  .  .  wi  wie  zimt  ir  daz  57,  25. 

wellest  d&  mir  heffen,  ad  hilf  an  der  di  69^  16.  dt  ab  er  dd  geme 
8i,  80  H  oueh  dd  70,37.  dit  twingeat  hie,  nH  ttoing  oueh  dd  70,37.  awer 
aant  mir  var  von  hOa,  der  voir  oueh  mit  mir  hein  30,  26. 

ieh  hdn  gedrungen,  unz  ieh  niht  me  dringen  mae  20,  7.  trceatet  mieh  diu 
guote  aUeine,  diu  mieh  wol  getrosaten  mae  74,2.  ieh  mae  der  guoten  niht 
vergezzen  noeh  enaol  65 ,  22.  nH  bin  ieh  iedoeh  frd  und  muoz  bi  froiden  tt» 
98,  6.  unz  er  aehone  aieh  veraan  und  muoae  aieh  verainnen  64,  10.  jd  hdt 
dieh  vil  wol  behuot  der  vU  reine  wibea  liat,  der  guotiu  wtp  behiieten  aol  97,2B. 
dd  beawart  ai  manegen  mite,  den  ai  niht  beawteren  aolde  57,  26.  daz  mieh 
iren  aolde,  daz  uniret  mieh  32,  4.  er  aolde  iemer  bilde  giezen,  der  daz  aelbe 
bilde  goz  45,  25.  der  diu  zwei  zeaamene  ribz,  wie  gefuoge  er  kunde  aUezen! 
45,  23.    ieh  lebete  geme  kunde  ieh  leben  43, 16. 

aehieden  una  diu  Wtp  ala  S,  daz  ai  aieh  oueh  liezen  aeheiden  48,  29. 
awer  dieh  aegene,  ait  geaegenet;  awer  dir  Jhtoehe,  ait  verjiuoehet  11,  13.  mirat 
Hep,  daz  die  getrogenen  wizzen,  waz  ai  trUge  66, 19.  daz  ieh  iu  muoz  danken 
Idn,  iehn  kan  iu  aelbe  niht  gedanken  84,31. 

Als  einen  besonderen  Fall  des  antithetischen  Parallelismus 
fahren  wir  den  an ,  dafs  ein  positives  Wort  mit  seinem  negierten 
Gegenteil  verbanden  wird.  Logisch  angesehen  kann  diese  Rede- 
fonn  der  Yerbindung  zweier  Synonyma  gleichstehen ,  aber  ihre 
rhetorische  Wirkung  ist  ganz  anders;  das  negative  Wort  erscbeint 
gleichsam   wie    ein    kr&ftiger    Schatten,    der   die  Grenzen   des 

Positiven  SCharf  markiert:  ir  worten  und  niht  ir  werken  33,  36.  on 
worien  und  an  werken  niht  7, 12.  ze  velde  und  niht  u  walde  35,  18.  wie 
wir  loben  auln  und  niht  uneren  35,  32.  ai  bienen  die  ai  wolten  und  niht  den 
ai  aolten  9,32.  er  trot  vil  Itae,  im  waa  niht  gdeh  19, 11.  ein  aalie  wtp  diu 
tuot  dea  niht,  diu  market  guotea  mannea  aite  96,  24.  ez  at  allez  tot,  ezn  lebe 
nH  nieman  der  iht  ainge  58,  22.  ir  mUezet  in  die  liute  aehen,  welt  ira  erkennen 
wol;  nieman  Hzen  ndeh  der  varwe  loben  aol  35,  33.  daz  ieh  iu  muoz  danken 
Idn;  ieh  kan  iu  aelbe  niht  gedanken  84,31.  —  Die  NegatLon  kaxm  auch 
anders  als  durch  ne  ausgedruckt  werden:  wol  und  dne  nit  44,23.  mit 
fuoge  und  dne  apU  111,37.  mit  triuwen  aunder  apot  24,30.  kiuaehe  und 
Hbermiiete  Uare  11,  3.  veraagen  und  wtbea  ire  begdn  114, 10.  trUren  wenden 
unde  aenden  froide  109,  6.  una  iat  erloubet  trUren  und  froide  gar  benomen 
124,27.  dea  mtn  froide  eraehroeken  iat,  mtn  trUren  worden  munder  29,6. 
dea  atdt  in  trUren  Ubel  und  atuende  in  frSude  wol  42,  38.  dieh  aelben  woU 
ieh  lUtzel  klagen;  ieh  klage  dtn  add  kunat  83,  5.) 
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E.     Antithese  ohne  Parallelismus. 

Auch  ohne  durch  den  Parallelismas  antersttttzt  za  sein,  findet 
die  Antithese  nachdrtickliche  Yerwendong.  Oft  so  dafs  zwei 
nicht  koordinierte  Worte  entgegengesetzte  Pr&dikate  erhalten :  der 

spricht  diu  atarken  wort  4tz  krankem  ainne  22,  8.  daz  man  mieh  bt  richer 
kunst  Idt  alsus  armen  28,  2.  so  wold  ioh  notie  man  verdimen  tiehen  solt 
125,  5.  er  wirt  mit  swaeher  buoze  grozer  aUnde  erloat  124,  40.  nU  haiben  toe 
mit  ganzen  froiden  42,  7.  vil  Ithte  tmrt  mins  mundes  lop  mina  herz&n  aBr 
54,  6.  ir  Hep  muoz  iemer  s^n  mtn  herzeleit  44,  26.  daz  mtn  Hep  in  herzeleide 
tuo  63, 17.  Oder  auch  in  anderer  Weise:  Id  guoten  muot  den  boeaen  muot 
von  dir  vertrtben  37,  28.  und  wolten  Hep  ndeh  leide  16,  38.  dctz  ieh  ni*  fiir 
ndn  laehen  weinen  kieaen  aol  124,  29.  die  inre  tugent  Hz  keren  81,  4.  kan 
ndn  frouwe  aiieze  aiuren?  wtanet  ai  daz  ieh  tr  Hep  gebe  umbe  leit  69,  22. 
aolhe  Hebe  leiden  94,  4. 

Besonders  effektvoll  ist  es,  wenn  ein  Wort  ein  seinem 
Wesen  widersprechendes  PrSdikat  oder  Attribat  erhftlt  (Oxy- 
moron ^),   eine  beliebte  Form,  um  das  widerspruchsvoUe  Wesen 

der  Liebe  darznstellen:  owB  wie  aUeze  ein  arebeit^  ieh  hSn  ein  aenfte 
unaenftekeit  119,  25.  daz  din  aeren  aanfte  unaanfte  it*ot  109,  24,  vgl.  113,  31. 
—  (mil  aehenden  ougen  blint  123,35).  manUehiu  u^p,  v^pUeJte  man,  pfaf- 
Itche  ritter,  ritterUche  pfaffen  80,  20.  atn  kamernere  atilt  im  ainen  kimelhort; 
ain  aiiener  mordet  hie  und  roubet  dort;  atn  hirte  iat  zeinem  wohe  im  worden 
under  ainen  aehdfen  33,  28. 

Ahnlich,  aber  weniger  krd,ftig  wirkt  es,  wenn  einem  Worte 
zwei    einander    widersprechende    Prftdikate    beigelegt    werden: 

j'unger  menach  und  alter  got  24^  26.  maget  und  muoter  4, 12.  dH  Mat  ze 
grbz,  dii  biat  ze  kleine  10,6.  —  dd  bi  Hep  und  leit  116,28,  vgl.  110,36. 
ir  wHwnecliehez  leben  maehet  aorge  und  wHnne  116, 32.  triiren  unde  weaen  vro, 
sanfie  zUmen  a$re  ailenen  deia  der  minne  reht  70,  5 ;  vgl.  auch  35, 13.  83, 14. 

F.     Wiederholung  desselben  Wortes  oder  Wortstammes. 

Die  Wiederholung  desselben  Wortes  oder  Wortstammes 
haben  wir  als  Schmack  and  Sttitze  in  parallelen  Wort-  nnd 
Satzverbindangen  kennen  gelemt.  Walther  macht  aber  von 
diesem  rhetorischen  Mittel  auch  sonst  noch  ausgedehnten  and 
mannigfachen  Gebraach. 

Die  Wiederholung  dient  dazu,  um  auf  das  Wesen  einer 
Yorstellung  nachdrUcklich  hinzuweisen;  um  zu  betonen  was  der 
Natur  eines  Subjekts  gemafs  ist  (a)  oder  ihr  widerspricht  (b). 

1)  Burdaoh  S.  70.  92.  93.  117.     Wigand  S.  36. 

6* 
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a.  aU  got  ein  rthUr  rihUr  heieet  80,19.  tieeh  von  ungetUhte  20,4. 
vU  mifmeeliehiu  minne  48,  14.  55,  6.  8.  Mmne,  hum  ai  minneeHehen  an  98,  86. 
aileze  Minns ,  aft  n4eh  t^ner  aUezen  lere  109,  27.  Wer  gap  dir,  Minns  ^  den 
gnoalt,  daz  dA  dock  »6  gewaltie  hist  56,5.  Wip  muoz  iemer  Hn  der  vffbe 
hmhats  name  48,  38.  tU  mieh  ein  wip  alad  beHvungen  hdt,  bit  ai  daza  ir  uffp- 
lieh  gHete  gegm  mir  kire  109,27.  ob  im  ain  lisp  iht  liebea  tuot  95,25;  ygl. 
101,34.  ao  Ueplich  laeAe  in  liebe  ir  aUeser  voter  munt  27,25.  troat,  ad 
traate  oueh  mine  klage  64,  19;  ygl.  116,  31.  ao  mieh  laehent  an  die  leeh^are 
30, 12.  nH  tuo  mir  laehelUfie  od  iaehe  ab  anderawd  30, 16.  vU  guot  •&  tV, 
i€an  daz  ieh  guot  von  guote  wil  62^  29.  aiat  guot  ze  lobenne^  aie  iat  guot 
78,89.  daz  aUeze  an  alien  orten  dieh  h&t  geaUezet  aUeu  himdfrouwe  5^26. 
zwkte  heruliehe  JUleehe  ,  .  die  Jluoehent  ndch  dem  wiUen  min  73,  29.  h&t  ai 
nu  deheine  triuwe ,  ao  getr&wet  ai  dem  eide  74,  9.  aol  ieh  miner  triuwe  alaua 
vergelten  ao  enael  niemer  tnan  getrikoen  ir  112,  29.  die  mdzetoart  den  huten 
darumbe  iff  geleit ,  daz  man  ai  ebene  mezze  29,  32.  34.  diu  aehamt  aieh  dea 
awd  iemer  wibea  aehame  geaehiht  91,  8.  ioia  hdhea  muotea  dureh  die  reinen 
ivol  gemuoten  ufip  91, 17.  ieh  bin  den  frbn  beaeheidenlieher  froide  bi  48, 1. 
den  liht  gemuoten  den  iat  iemer  wol  mit  lihten  dingen  96, 13.  ao  iat  ein  tum- 
biu  ao  gewon^  daz  ir  ein  tumber  volget  mite  96,27.  die  verzagten  wanenty 
daz  ieh  mit  in  ai  verzaget  63,  8.  vor  kinden  berget  iuwer  Jd ,  ao  enwirt  ez 
niht  ein  kindeaapU  102,  7.  ieh  waa  dureh  umnder  ik  gevam,  dd  vant  ieh 
wunderliehiu  dine  102, 15.  aumer  unde  winter  beide  aint  guotea  mannea  troat, 
der  troatea  gert  99,  7.  got  weiz  wol,  mCfi  lop  wter  iemer  hoveatate,  dd  man 
eteawenne  hoveliehen  tate  30,9.  doehverwtBne  ieh  mieh  der  fuoge  dd,  daz  der 
ungefUegen  werben  anderawd  geniemer  at  dan  wider  ai  117,  27.  t&aent  werten 
einem  ungef&egen  man  .  .  ao  ml  waa  der  gefUegen  do  64,  9.  in  Kriate  kriaten- 
Kehez  leben  7,  8.  aam  dea  bcsaen  beaaer  bam  23, 19.  und  ir  boaen  bcsaer  maehen 
28,  22.    und  iedoeh  die  beaten  baz  99, 12.^ 

b.  (gewSbnlioh  steht  dem  positiYen  Ausdruok  der  negatiye  mit  un  - 
gegenuber):  ir  a(t  doeh  genddenriehe ,  tuot  ir  ungenadeeliehe  52, 10.  aol  von 
minneeliehem  munde  aolh  unminne  ergdn  52,  5.  ait  daz  diu  minneeltehe  minne 
alad  verdarp,  ait  aane  oueh  ieh  ein  teil  unminneeliehe  48, 12.  wie  aol  ein  un~ 
beaeheiden  man  beaeheiden,  dea  er  niht  enkan  83, 17.  daz  die  unhUveaehen  nd 
ze  hove  gememer  aint  dann  ieh;  daz  mieh  $ren  aolte,  daz  uneret  mieh  32,  2l 
zw6  fuoge  hdn  ieh  doeh^  awie  ungefiiege  ieh  ai  47,  86  (s.  Oxym.  S.  83).  — 
ao  we  dir  guot,  du  enbiat  niht  guot  31,  22.  gemeine  liep  daz  dunket  mieh 
gemeinez  leit  74,  16.  ^  hdt  niht  wol  getrunken  der  aieh  Obertrinket  29,  35. 
die  ndeh  dem  guote  und  ndeh  der  aeheme  minnent,  wSy  ufie  minnent  die !  49,  36. 
owe,  wie  tuont  die  friunde  ao!  Jd^friunt,  waz  ieh  von  friunden  aage  55,3. 

Die  Wiederholang  hebt  die  Obereinstimmniig  verschiedener 

Sabjekte  heryor:    awie  ai  aint,  a6  wil  ieh  ain  48,7.    mir  iat  umbe  dieh. 


1)  Ohne  Nachdruck:  suo  JKeze  im  aUer  aeOden  Jhut  18, 25.  do  getroumte 
mir  ein  troum  94,21. 


WIBDBHHOLUNG.  85 

rehte  alt  dir  %8t  tmbe  mieh  49,  20.  Id  die  mmte  ^  diu  dich  UU  67,  28.  gtttet 
er,  si  gitaent  mit  itn  alU;  Kuget  er,  si  liegent  alle  mit  im  sine  liige:  und 
triuget  er^  n  triegent  mit  im  sine  trilge  33, 16.  im  ist  geeehehen,  daz  noeh 
vil  manegem  mitten  man  geaehtht  33,  20.  d&  n  uxmt,  dd  wonent  tool  tuaent 
man  etc,  116,  9.  —  Daran  reiht  sioh  der  Ausdruck  der  Reciprocitat:  der 
bruoder  iinem  bruoder  liuget  21,  85.  ait  aich  friunt  gein  friunde  niht  vor 
valaehe  kan,  bewarn  14,  33.  daz  tool  zUrnen  miieze  Hep  mit  hebe  70, 4.  aivd 
ad  liep  bi  liebe  lit  117,36.  118,7.  ir  leben  Mt  mines  lebennea  ere  73,16. 
dahte  bein  mit  beine  8,  5. 

Die  Wiederholnng  tritt  da  ein,  wo  ein  Begriff  nach  Art 
and  Umfang  n&her  bestimmt  werden  soil:   Minne  iat  minne  tuot  ai 

tcol  69,  5.  Minne  ist  ein  gemeinez  wort  und  doeh  ungemeine  mit  den  werken 
14,  6.  aol  liegen  toitze  sin,  ad  pflegent  si  tugendeloaer  witze  28,  27.  nit  den 
wU  ich  iemer  geme  dienen ;  frouwe ,  da  solt  dii  mir  helfen  zuo,  daz  ai  mieh 
von  ackulden  milezen  niden  63,  14.  dem  ich  da  gan,  dem  gan  ich  gar  59,  18. 

daz  toeiz  ich  tool  und  weiz  noeh  m$  24, 2.  —  Namentlich  in  der  Steige- 

rung:^  trdat  vor  allem  troate  78,35.  ein  not  vor  oiler  not  9,  26.  krone  ob 
alien  kronen  11,32.  diaen  dingen  Mt  diu  werU  niht  dingea  obe  93^29.  ob 
alien  niegeden  Hat  da,  maget,  ein  maget  4,  37.  —  ain  lop  iat  niht  ein  lobelin 
35, 3.  fromdiu  tcip ,  diu  dankent  mir  vil  aehone  .  .  daz  iat  wider  miner 
frouwen  lone  mir  ein  kleinez  denkelin  100,17.  troat  —  trcBatelin  65,36.  — 
do  gieng  ich  alichend  awar  ich  gie  19,37.  kunde  ich  awaz  ieman  guotea  kan 
18;  21.  kUnde  er,  awaz  ieman  guotea  kan  103^35.  ai  fr&get,  dea  mieh  nieman 
Jrdgen  aol  121,19.  diu  mir  beidiu  herze  und  Hep  ze  froiden  twinget,  mieh 
betwane  nie  me  kein  urip  alao  109,11.  awaz  er  noeh  wundera  ie  begie,  daz 
hat  er  iiberwundert  hie,  deaaelben  wunderterea  hua  etc.  5,  33.  lieb  und  lieber 
dea  enmeine  ich  niht ,  dH  biat  alter  liebeat  42,  25.  —  der  unaern  tot  ze  ibde 
aluoe  4,  28.    ain  kraft  von  diner  kraft  verzaget  3,  26. 

Nicht  selten  wird  im  Anfang  eines  Satzes  ein  Wort  oder 
Wortstamm  ans  dem  vorhergehenden  Satze  wiederholt,  and  da- 
darch  die  Kontinait&t  der  Gedankenentwickelang  hervorgehoben: 

Maneger  w^enet,  der  mieh  aiht,  min  herze  ai  an  froiden  ho.  hoher  froide  hdn 
ich  niht  117,2.  und  wnenet  dea,  daz  ich  mieh  niht  verate.  ich  veraten  mieha 
wot  117,  18.  waz  mugen  ai  mir  d&von  gesagen?  awaz  ai  aagen  ich  bin  dir 
holt  50, 10.  die  achadent  nH  beide  a$re.  schaden  nu  alao  dar  59,  li5.  daz 
muoz  eht  alao  ain,  nu  ai  alao  64,37.  iat  mir  daz  zorn,  ad  laeheat  da,  nil 
laehe  una  eine  wile  noeh  67,  15.  und  dureh  die  werlt  manige  froide  erlogen. 
daz  liegen  waa  ab  lobelieh  116,38.  het  er  stBtde,  ich  t€ete  im  guot.  er  iat 
aelbe  unaalie  70,  20.    ad  heize   ich  niht  ze  rehte  ein  aatic  man.   dem  ez   ain 

1)  Gx.  4,  726. 
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tiUde  fUeget  to  etc.  95,  28.  der  diene  guoUs  wi6e»  gruoz,  noen  n  mU  icUUn 
griiezen  muoz  96, 16.  tUr  ieh  mieh  fUr  eigen  gihe,  eigefUie?te  dieite  ich  tr 
112,  20.  iViPr  unaHmie.  sdmunge  scMt  dem  mite  etc.  85,  24.  17,8.  TgL  noch 
116,11.  92,23.  100,25.  162, 16  f.   117,22.  62,13. 

Die  Wiederholnng  bezeichnet  aof  eine  krftftig  sinnliche 
Weise    den    Mittel-    and    Eernpankt    einer   Yorstellongsmasse. 

Zuweilen  findet  in  ihr  eine  plotsliche  und  ubermachtige  Empfindong 
ihren  charakteriBtisohen  Ausdruck  (a),  nicht  selten  aber  erscheint  sie 
uns  aucb  als  rbetoriscbe  Spielerei,  namentliob  in  den  Liedcrn  dee  ersten 
Cyklu*  (b).i 

a.  hilf  froutae  magetf  kilf  megde  bam  102,  20.  bekera  diek  bekere  9, 12. 
siehf  minnej  aieh  102,  13.  die  toren  aehrient  antd  tni  76, 1.  gaet,  wi  dir, 
wS  28,8.  zehant  der  engel  lUte  aehrS:  ouje  dir,  tr/,  zem  dritten  wi!  25,15. 
—  80  woU  ieh  aehrien:  *ae  gelileke  aS*  91,  18.  ao  aehrUn  wir  vil  Ithte  ^ein 
achfUe,  ein  aehalc!  ein  mi*a^  ein  miia !*  32,30.  ieh  hdn  min  lehen,  al  die 
werlty  ieh  hdn  imn  Uhen  28,  31. 

b.  In  dem  Liede'91,  llifrowe  19,  ganzer  fr Side  21,  rehter  froide  2S, 
frdiden  31,  froiden  87,  frSiden  92,  2;  in  der  Strophe  92,  33  gefrowety  froi- 
den,  frUde,  fr&iden;  in  Strophe  93,  20  gefrowen,  froiden ,  froiden;  in  dem 
Liede  96,  ll.frSiden  23,  friHde  25,  fro  27,  froideriehen  31,  froide  96, 12. 
froide  96,15,  froiden  18.  In  dem  Liede  97,34  froide  36,  froiden  38, 
froide  98, 1,  froide  S,  froiden  4,  fro  —  froiden  7,  frSide  15.  Vgl.  anch 
92, 12.  97,  29.  99,  8.  3.  14.  113,  4.  6. 10.  12.  52, 17.  20.  22.  117,  2.  3.  7.  — 
laehen  30, 12.  —  troat  116,  34.  36.  —  riuwe  6,  9.  11.  17.  —  lob  45,  7.  105,  30. 
78,  28  f.  —  minne  69, 1.  98,  36.  14,  6.  8.  9.  11.  —  twingen  98,  38.  —  atnete 
96,  29  ff.  —  aehome  92, 19.  —  liep  95,  30.  36  f.  Hebe  und  aehcene  50, 1.  — 
reine  46, 18.  —  aehame  45,  29.  —  veile  81,  16.  —  tounder  102, 15.  5,  33 
(15,  25).  —  aeheiden  48,  29.  winden  59,  38.  triegen  66, 19.  aalie  95,  28.  29. 
37.  96,  3.  7.  24.«  —  aiieze  5,  25.  109,  27.  —  hof  32,  1.  —  friunt  56,  3.  79, 
25.  —  ottgen  99, 17 — 35.    mde  und  friunt  79, 17.  —  wtp  48,  38  u.  a.  —  zuo 

fUeze  im  alier  aalden  fhtz  18,  25.  do  getroumte  mir  ein  troum  94,  21. 

Inshesondere  mag  hier  noch  auf  einige  Wortspiele  hingewiesen  werden : 
80  wi  dir  guot,  du  enbiat  niht  guot  31,  21.  Hhte  aint  ai  bezzer,  dH  biat  guot 
51,  4.  ieh  lebete  gerne,  kunde  ieh  leben  43, 16.  hdt  ai  nu  deheine  triuwe,  ao 
getrOwet  ai  dem  eide  74,8.  aalde  —  unanelie  70,20.  mae  diu  huote  mieh  ir 
Hbea  pfendeHj  da  habe  ieh  ein  trcsaten  bt,  ain  kan  niemer  von  ir  Hebe  mieh 
gewenden  94,7.     Obne  Wiederholnng  54,7  kOaaen, 


1)  Ygl.  Bordaoh  S.  94.  96, 

2)  Bmdach  S.  103  A. 
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3.     Anschanlichkelt. 

A.     Konkrete   Einzelzuge. 

Personen,  Th&tigkeiten,  Handlangen,  ZustHnde,  Empfin- 
dangen  weifs  der  Dichter  zu  individualisieren  oder  durch  einen 
einzelnen,    die    Sinne    anregenden   Zag    lebendig    vorzastelleu.  ^ 

Das  Amt  des  Papstes  wird  durch  Petri  Schliissel  bezeichnet  33,3;  die 
Geistlichen  durch  Kappe  21,36  und  Stola  9,31,  ihre  Tatigkeit  durch 
Singen  und  Almosenspenden  10,26;  die  Habsucht  der  Kurie  durch  die 
Worte :  ie  darunder  fUUen  wir  die  hasten  34,  9.  Das  Symbol  der  konig- 
lichen  Wtirde  ist  die  Krone  34,7  und  der  Weise  9,15;  den  Furstenstand 
bezeichnet  der  goldne  Reif  9, 13,  die  richterliche  Gewalt  ria  26,  5  und 
siap  77,  19;  die  Waffen  den  Bitter  11,  5.  125,  2,  das  Schwert  die  Mann- 
haftigkeit  101,26;  das  glaserne  Ringlein  den  niederen  Stand  der  Geliebten 
50,12;  der  Besen  die  strenge  Zucht  23,29.  101,25  [gerten  87,1.  sumer- 
laten  73,22.  atap  77,19).  —  Den  Heilesgrufs  fiir  Herzog  Ludwig  indivi- 
dualisiert  der  Dichter  in  dem  Wunsch  gliicklicher  Jagd  18,25.  Gold, 
Silber,  Rosse,  Kleider,  Schappel  und  Gebende  sind  der  wiirdige  Schmuck 
eines  Hofes  25,6,  und  die  Mittcl  der  Freigebigkeit  25,32;  die  leeren 
Taschen  der  Fahrenden  sind  die  Zeugen  furstlicher  Eargheit  84,19;  die 
Yerabschiedung  nach  dem  Wassernehmen  ein  bedenkliches  Zeichen  fiir  die 
Hausehre  104, 30.  Das  Lebeu  auf  der  Wartburg  wird  charakterisiert 
durch  das  schallende  Aus-  und  Einfahren  der  Gaste  und  die  starkeu 
Triukgelage  20,4;  der  ehrende  Empfang  eines  Fiirsten  durch  Drangen, 
Lauten  der  Glocken,  Lob  der  Manner  und  Kosen  der  Frauen  28,14;  der 
unwUrdige  Konig  mufs  vor  die  Thlir  17,21,  die  ihres  Amtes  entsetzten 
Geistlichen  werden  aus  dem  Hochchor  getrieben  10,  24.  Die  widerwartige 
Lage  des  Heimatlosen  bekundet  sich  durch  spate  Einkehr  und  friihen 
Abschied  28,8;  das  Gliick  des  Wirtes  durch  frohen  Sang  28,9;  Gast  und 
Wirt  durch  den  Grufe  31,  23.  Das  Herdfeuer  bezeichnet  freundliche  Aufr 
nahme  19,25,  und  die  Behaglichkeit  eiguen  Besitztums  28,3;  der  gelesene 
Weiu  und  die  sausende  Pfanne  die  Behabigkeit  des  Lebens  34,  35 ;  Weiu 
und  Backhiihner  die  tTppigkeit  der  Pfaffen  34, 13  A ;  die  frierenden  Zehen 
im  Hurnung  die  Abgerissenheit  des  fahrenden  Mannes  28,32;  der  Stab 
die  Gebrechlichkeit  des  Greises  66,  33.  Den  unhofischen  Mann  kennzeichnet 
sein  verwildertes  Haar  76,16;  unverschamte  Schreier  ihr  bewegliches  Mund- 
werk  102,  34 ;  den  Trunkenen  die  hinkende  Zunge  29;  35  und  die  Hiilf- 
losigkeit  des  Ganges  30,4;  das  graueHaar  das  Alter  73,  19.  57,30,  vier- 
undzwanzig  Jahre  die  riistige  Jugend  57,  29;  der  rote  Mund  51,  37.  110, 19, 
das  blonde  Haar  111,18,    die    frische  Farbe  111,13   die   Schonheit    des 


1)  Hierher  gehort  auch  der  Gebrauch  des  Singulars  fiir  den  Plural, 
der  Gebrauch  einer  bestimmten  Zahl  fiir  eine  unbestimmte  Menge;  Wigand 
S,  33. 
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Madcbens.  Die  in  glncklicher  Liebe  yereinten  spiegeln  siob  in  ihren  Angen 
54,82.  185,11.  Der  Friililing  meldet  sioh  in  dem  Ballspiel  der  Madohen 
39,  4.     Die  Kreusfahrt  wird  ale  reite  Uber  si  bezeichnet  76, 31.  125, 1. 

Empfindung,  Stimmung  and  Eigenschafben  spiegeln  sich  im 

k5rperlichen  Ansdruck.  Dem  sebiiohtenien  Liebbaber  yenagt  die  Rede 
(s.  Leb.  Ill  Nr.  196),  der  Knappe,  der  sein  Liebcben  sucht,  sohaut  den  Mad- 
cben  ins  Gesicht  75,1.  Die  Yerneigung  bezeicbnet  Ergebenheit  116,21 
und  Dank  18,20.  31,24.  74,33;  das  Beugen  des  Knies  Unterthanigkeit 
28,23;  innige  Freundscbaft  beifst  gehalaen  fritmUelurft  30,32.  Gesang 
63,  26,  Tanxen  und  Springen  58, 15,  und  funkelnde  Augen  bezeicbnen  die 
Freude  des  Herzens  109, 19.  118,32;  das  scbiicbteme  Madchen  scblagt  die 
Augen  nieder  74,  32;  die  freundlicb  gesellige  Frau  beifst  ttmbe  sehende  ein 
wSmc  under  atunden,  Gleichgultigkeit  bietet  die  Wangen  32,18.  49,18 
und  blickt  weg  50,  22.  73, 1 ;  der  XJnmut  und  Neid  yerdrebt  die  Augen 
57,36.  84,35.  Yerwunderung  yeranlafst  Fingerzeigen  120,2.  Das  Selbst- 
bewufstsein  auTsert  sicb  im  Gang  20,  2 ;  der  Kummer  im  gesenkten  Haupt 
19,33,  die  Furcbt  in  den  bleicben  Wangen  123,12,  der  Yerdruis  im 
Riimpfen  der  Brauen  76,31;  im  Scbmerz  nagt  man  die  Lippen  61,18; 
der  Yerlegene  zuckt  die  Achseln  36,  3;  der  Gedankenscbwere  sttitzt  das 
Haupt  in  die  Hand  8,  7,   der  Sinnende  scbaut  in  die  rauscbenden  Welleu 

8, 28.  —  Von  grofser  Wirksamkeit  sind  die  oft  sehr  drastischen 
Exklamationen  and  Verwtlnschangen ,  in  denen  sich  die  heftig 
Oder  pldtzlich  erregte  Empfindang  Laft  macht:  msht  ieh  versid/m 

des  winters  zHt  39,  6.  den  krebz  tcolt  ieh  S  ezzen  rd  76, 9.  ieh  wUrde  i  mUneh 
ze  Toberli^  76,19.  hiure  mUezens  beide  esel  und  der  goueh  gehcsren!  78,31. 
erlamen  mdeun  im  diu  bein  etc.  28,  23.  daz  in  diu  ougen  i*zge/ueren !  61,  30. 
wi  ir  hiuten  und  ir  hdren  24,  13.  wan  daz  da  niht  steines  lae,  so  ware  ez 
ir  suonetae  95,  6.  daz  si  Idzen  in  ir  kragen  ir  valseh  gelObde  28,  28.  Der 
tJbergang  aus  der  Erzablung  in  die  direkte  Rede  kann  die  Wirkung  nocb 
steigem  (Beispiele  S.  67  f).  An  mancben  Stellen  bat  die  Gestikulation 
jedenfalis  die  Worte  unterstutzt:  41,28.  74,27.  112,18.  104,20. 

B.     XJmscbreibung  yon  Namen. 

Nam  en  sind  abstrakte  nnsinnliche  Zeichen;  daher  tritt  an 
ihre  Stelle   oft  eine  Umschreibang   darch   ein  Wort  oder  einen 

Satz.  Die  Fursten  und  Herren  werden  nacb  ibren  Landern  oder  Be- 
sitzungen  bezeicbnet:  der  Missentere ,  Eemdtere,  Bogentere  (Wigand  S.  30), 
oder  nacb  personlicben  Beziebungen:  fUrsten  meister  85,  5,  keisers  eren 
trost  85,7  etc.  (Wigand  S.  7),  tntn  hSfseher  trdst  34,37;  Territorien  nacb 
ihren  Grenzen  56, 38.  31, 13;  Palastina  nacb  seinen  Beziebungen  zu  Gott  u.  a. 
(Wigand  S.  7).  Nacbdrucklicber  sind  die  XJmscbreibungen  durcb  einen 
Relatiysatz,  die  namentlich  fiir  die  gottlicben  Personen,  Maria  und  den 
Teufel  beliebt  sind:  er  engap  ir  niht  zekkine^  der  si  gesehuof,  sehcene  unde 
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r^ne  45,22.  der  eUiu  Ubenden  wunder  nert  22,17  (andere  Beispiele  bel 
Wigand  S.  6  f.) ;  ebenso  far  die  Geliebte :  diu  mtn  ietner  Mt  geweUt  109,  5. 
der  ich  vil  gedienet  han  und  iemer  mere  gerne  dienen  toil  57, 15. 

C.     Zerlegung  der  Personlichkeit. 

Das  abstrakte  Ich  wird  gleichsam  in  seine  Teile  zerlegt.^ 
Leib  und  Seele  treten  einander  gegentiber:    die  Freude  des  einen 

ist  der  Kummer  des  andem  67,  24;  der  Dichter  bittet  den  Leib  ibm  Frei- 
beit  zu  geben  67/32.  Herz  und  Leib  fubren  ein  getrenntes  Dasein  98,  9. 
Das  Herz  empfindet  42,25,  es  wird  versebrt  57,  19  and  gelabt  6,29;  die 
Blicke  der  Geliebten  treffen  es  112, 17,  es  tragt  die  tiefe  Wunde  der  Liebe 
74,14;  es  weilt  bei  der  Geliebten  89,11.  95,38.  97,18,  und  erstattet 
getreuen  Bericbt  63,23.  99,15.  Die  Gedanken  sind  seine  Augen  und 
Boten  99,17.  Ebenso  selbstaudig  ^ird  der  Sinn  aufgefafst  44,17.  110, 
16;  das  Herz  ist  seine  Wobnung  98,11;  er  gebt  als  Bote  55,14,  und 
wirbt  aus  freiem  Willen  62,  21.  Wille  und  muot  seben  die  Geliebte  dorcb 
das  Herz  99,  33 ;  er  sendet  ibr  seinen  guten  Willen  100, 1 ,  und  bittet  um 
die  Gegengabe  100, 1.  96,  7.  Die  Gedanken  bedrangen  den  Mann  und 
weilen  auf  Wanderscbaft  41 ,  37.  44, 11.  Die  Hand  ubt  Gewalt  78«  5  und 
Freigebigkelt  84, 13,  sie  spendet  milde  Gabe  10,  26,  gebende  Hand  befreit 
19,27.  Die  Zunge  singt  10,27.  Der  rote  Mund  lacbt  spottiscb  und 
erhalt  Vorwiirfe  51,  37. 

D.     Personifikation.3 

In  den  angeftthrten  Beispielen  werden  Teile  der  Personlich- 
keit selbst  persSnlich  gefafst,  in  andern  erstreckt  sich  die  Per- 
sonifikation  aof  onpersdnliche  und  namentlich  auf  abstrakte  Dinge. 

Am  lebendigsten  und  vielseitigsten  sind  die  Gestalten  der  Minne  und  der 
Frau  Welt  ausgefiibrt  (Leb.  S.  197.  220),  letztere  bald  als  Inbegtiflf  des 
irdiscben  Lebens,  bald  als  Bild  der  GeseUscbaft.  Die  Jugend  insbesondere, 
die  tumbiu  Werlt  j  wird  als  unTorsicbtiger  Reiter  aufgefafst,  ibr  muot  als 
wildes  Eofs  37,  24.  Mit  der  Vorstellung  der  Welt  beriibrt  sicb  das  Gliick, 
die  frou  Sa^lde,  die  ringsum  ibre  Gaben  ausstreut,  aber  dem  Dicbter 
stets  den  Riicken  zukebrt  55, 35,  welcbe  tboricbt  Reicbtum  und  recbte 
Gesinnung  scbeidet  43, 1,  und  ibr  Tbor  verscblossen  bait  20,  31.  An  ibrer 
Statt  erscbeint  in  einem  alteren  Liede,  weniger  sinnlicb,  das  Gluck  90, 18. 
Ebenso  treten  die  Tugenden  als  Personen  aui;  voran  die  Frau 
Mdze  als  aUler  werdekeit  ein  fuegerinne  46,33.  80,6;  ibr  gegeniiber  die 
UnmSze  80,19.  Ferner  die  Milte  17,  2  f.,  die  Stsete  96,29.35.  Weisbeit, 
Adel  und  Alter  sind  von  den  Ratsstiiblen  verdrangt  102, 18.  Die  Ehre  soil 
wiederkebrea  um  ibr  Gesinde  zu  lehren  60,31;  ibr  Saal  stebt  leer  24,  3. 


1)  Leb.  m,  353.  AfdA.  7, 148. 

2)  S.  Buidacb  S.  110  u.  a.    Michel  S.  222.    Bock,  QF.  23,  4  f. 
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Ehre,  Gottes  Huld  and  fahrende  Habe  finden  nioht  mehr  ihren  Weg  zum 
Herzen  des  Menschen  8, 19,  Gut  and  Ehre  liegon  im  Kampf  8, 15,  das 
Gat  scbreitet  gewaltig  vor  der  Ehre  einher  31, 19.  Mord,  Brand,  Wacher, 
Habsacht  halten  als  Wegelagerer  den  Weg  zam  Himmelreich  besetzt  26, 13. 
Der  Trankene  winkt  Hauptsiinde  and  Schande  za  sicb  30, 1.  Die  Unfaoge 
herrscbt  in  den  Bargen  64,  39.  65,  25  and  im  flachen  Lande;  Fran  Minne 
soli  Geleit  geben  82,7.  Untreae  and  Gewalt  liegen  im  Hinterbalt  8,  2i. 
Hafs  and  Neid  zieben  als  Boten  59,  1.  Friede  and  Eecht  sind  todwande 
Reisende  8,26,  das  Eecht  binkt,  die  Zacht  trauert,  die  Scham  siecht 
102,27;  die  Untreae  streat  ihren  Samen  aas  21,32;  Treae,  Zacht  and 
Ehre  sind  tot  ohne  Erben  38, 18.  Die  Freude  ist  erschrocken,  das  Trauem 
erwacht  29,  6;  edler  Gesang  yom  Hofe  gestofsen  64,  31.  Dem  hofischen  Mat 
wird  ein  gane  sla/en  zugerafen  31, 16 ;  die  Freude  ist  tot  23, 4.  —  Das  Christen- 
tam  liegt  im  Siechhaase  6,  31  f.  and  steht  ohne  Hiilfe  Tor  Gericht  6,  38. 

Die  Figar  des  Wiener  Hofes ,  der  sich  dem  Dichter  entzieht  84 , 9» 
and  seinen  Glanz  verfallen  lalst  24 ,  33,  erinnert  an  die  Fran  Welt.  Die 
deatsche  Zange  fordert  er  anf,  ihrer  Ehre  eingedenk  zu  sein  9, 13;  Jeru- 
salem soli  trauern  78, 14.  Er  begriifst  das  gelobte  Land  15,  6;  die  Mnrter- 
werkzeuge  Christi  15, 18.  Selbst  der  Opferstock  des  Papstes  wird  als 
Herr  Stock  begriirst  34,14,  die  Bohne  als  frou  Bone  17,25. 

Die  liebende  Frau  verwiinscht  den  Tag,  der  den  Geliebten  aus  ihren 
Armen  aufscheucht:  w^  geaehehe  dir  tae!  88,16.  Die  Lebenstage  werden 
zu  Wanderern,  die  ihre  Strafse  Ziehen ;  der  Dichter  schaut  ibnen  nach 
und  weifs  nicht,  wo  sie  Quartier  nehmen  werden  70,  8.  Die  Jahreszeiten 
gewinnen  personlicbes  Leben,  die  ganze  Natur  wird  als  beseeltes  Wesen 
dargestellt  (s.  Leb.  S.  209). 

£.     Bilder  and  Vergleiohe. 

Die  Personifikation  ist  nur  eine  besondere  Art  bildlicher  Ausdrucks- 
weise,  yon  der  Walther  ergiebigeren  Gebrauch  macht  als  die  alteren  und 
gleichzeitigen  Lyriker.  Die  Grenze,  wo  der  bildlicbe  Ausdruck  beginnt, 
ist  freilich  nicht  sicher  za  bestimmen.  Die  Worte  *eine  niederscblagende 
Nachricht'  z.  B.  lassen  sich  als  bildliche  Redeweise  fassen:  die  Nachricht 
als  unwirscher  Gast,  der  den  Wirt  zu  Boden  schlagt;  aber  so  fafst  man 
die  Worte  nicht.  Wenn  sie  auch  urspriinglich  so  oder  ahnlich  gemeint 
waren,.  fiir  ans  sind  sie  nicht  mehr  ein  farbenreiches  Bild,  sondern  ein 
blofses  Zeichen ,  wie  die  meisten  andern  Worte.  Wie  weit  das  Yerblassen 
and  Vergessen  einer  urspriinglich  sinnlichen  Bedeutung  vorgeschritten  ist, 
konnen  wir  nur  in  der  eigenen  lebenden  Sprache  empfinden,  genau  genom- 
men  nur  jeder  einzelne  in  seiner  individuellen  Sprache ;  fiir  die  altere  Zeit 
fehlt  ein  sicheres  Mafs.  ^     Y or  allem  muTs  man  sich  auch  yor  dem  Irrtum 


1)  Das  Absterben  sinnlicher  Vorstellung  verrat  sich  zuweilen  in  der 
Katachrese;  bei  Walther  finden  wir  nur  in  dem  unsichem  Spruch  27,23 
ein  Beispiel:  daz  kan  triieben  muot  erjiuhtm  (Wigand  S.  37), 
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huten,  als  ob  jeder  bildliche  Ausdruok  (selbst  ^rorausgesetzt,  dafs  wir  ihn 
als  flolchen  empfinden)  die  voile  Anschauimg  des  fiildes  wecke;  sie  rulit 
Yielmehr,  der  Empflndang  bald  mehr  bald  weniger  yerhiillt,  im  Hinter- 
gmnde,    nnd  es  ist  eine  Aufgabe   der  Kunst,   diese   schlummernden  An- 

schauungen  za  yollem  Leben  zu  wecken.      In  dem  Mangel   an    ausge- 

fUhrten  Bildern  und  ^Vergleichen  verr&t  die  ftltere  deutsche 
Poesie  eine  Schw&che  der  Phantasie,  ancb  Walther  bietet  nicbt 
viel  (vgl.  Wigand  S.  10  f.).  Zwar  ist  er  reich  an  bildlichen  Vor- 
stellungen,  und  darunter  sind  manche  gut  gepr&gt  und  lebendig 
ausgefUbrt;  aber  sie  bekunden  docb  weniger  die  Kraft  einer 
Uppig  scbaffenden  Einbildungskraft,  die  sicb  daran  vergnUgt,  den 
Gegenstand  mit  lieblicben  Bildern  zu  scbmtlcken  und  zu  beleben, 
als  die  Freude  an  sinnvoUer  Allegorie,  die  das  Bild  an  die 
Stelle  des  Gegenstandes  setzt  und  in  dem  Wesen  der  mittel- 
alterlicben  Tbeologie  Wurzel  und  Nabrung  bat     Hierher  gehdren 

seine  Fersonifikationen  und  allegorischen  Figuren,  ferner  31,  3  die  Freunde 
als  Schwerter,  80,3  der  Hofiartige  als  Secbs,  Konig  Heinrich  als  unge- 
ratener  Schiller  101,23,  der  ungetreue  Gefahrte  als  Gaukler  37,24,  der 
Hofstaat  als  Krautgarten  103,  13,  die  Eeichsrecbte  als  Spiefsbraten  17, 11, 
das  Leben  als  Tanz  102,29,  als  gefabrliche  Eeise  26,13,  das  nahende 
Weltende  als  Sturm  13, 12.  —  Auch  der  hiibsche  Anfang  des  Liedes  45,37, 
der  sicb  durch  sinnliche  Lebendigkeit  auszeichnet,  ist  kein  Gleichnis;  die 
Frauen  und  der  Friihling  werden  nicht  yerglicben,  soudern  nur  ibre  Wir- 
kungen  abgewogen. 

Die  Gebiete,  aus  denen  Walther  seine  bildlicben  Ausdrdcke 
nimmt,  sind  mannigfacb;  am  liebsten  w&blt  er  sie  aus  dem 
Bereicb  der  Natur  (Leb.  S.  211  f.),  aber  aucb  Kampf  und  Recbt,* 
geselliges  Leben,  Kleidung,  Waffen,  Kunst  und  Gewerbe  geben 
ibre  Beisteuer.  Nacb  diesen  Gebieten  bat  Wigand  den  Stoflf 
geordnet;  wir  woUen  desbalb  einen  andem  Weg  einscblagen, 
and  ibn  nacb  Mafsgabe  der  Gegenstande  gruppieren,  zu  deren 
Yeranscbaulicbung  die  bildlicben  Ausdrttcke  dienen. 

Die  Bilder,  unter  welchen  Walther  das  Wesen  und  Walten  der  Gott- 
lieit  darstellt,  wollen  wir  nicht  im  einzelnen  anfuhren;  sie  dienen  nicht 
sowohl  dem  poetischen  Schmuck  der  Rede,  sondem  dem  natlirlichen 
Bediirfnis,  und  lassen  sich  in  den  betreffenden  Abschnitten  aus  Walthers 
Leben  (S.  216  f.)  leicht  iibersehen.  Gott  ist  der  Vater,  Ghristus  der  Sohn; 
wir  alle   sind  Gottes  Kinder,   unter  uns  Briider  22 ,  3.     Gott  wird  verehrt 


2)  Ygl.  AfdA.  7, 147.     Burdach  s.  y.  Eeohtssprache. 


92  EIKLEITUNG. 

als  Herr,  als  Konig,  ale  l^icbter,  als  Heerfont,  die  Getreuen  sind  sein 
Yolk,  das  er  in  den  Kampf  fohrt,  Palutina  sein  Erbland,  das  Leben 
der  Zias  der  ibm  entricbtet  wird  76,  88.  Der  Scbopfer  encbeint  als  Bild- 
giefser  45,26  und  Maler  68,85;  Gott  als  Urquell  der  Barmberzigkeit, 
Cbristus  als  das  Lamm ,  dessen  Blut  iins  reinigt ;  der  beilige  Geiat  als 
Bote  Gottes,  als  Seeleoarzt,  der  das  kranke  Hei^z  labt.  Die  Dreieinigkeit 
wird  unter  dem  Bilde  eines  glatten  Stabes  dargestellt  15,  32.  Zablreicb 
sind  die  Bilder  fur  die  jungfraulicbe  Geburt  der  Maria.  Der  Teufel  als 
Scberge  38,2,  als  Samann  des  tTbeln  31,  34,  als  Seelenrauber  8,  lOf. ;  der 
Tod  als  ein  Feind,  der  eine  webrlose  Sebar  belagert  77,34. 

Gbristentum  und  Gbristenbeit  sind  an  einander  gepafste  Gewandstucke 
7,  3;  die  Sfinde  eine  Last  7,  39,  ein  Fleck  7,  40.  4,  80;  eine  Scbwertwonde 
6,14;  die  recbte  Lebre  ein  Labetrunk  6,  32,  die  Beue  lauterndes  Feuer 
6,  25,  ein  reinigendes  Bad  7,  39. 

Das  Leben  ist  wie  eine  gefabrlicbe  Beise  26,13,  wie  ein  Traum 
124,2,  wie  ein  Scblag  ins  Wasser  124, 16.  Die  Freude  der  Welt  ist  wie 
ein  knrzer  Sommer  13,  22;  sie  yergebt  aam  der  liehtm  bluomen  sehtn  42,  12; 
sie  ist  sUfs,  aber  giftig,  birgt  GaUe  im  Honig  124,  35.  25, 18.  Wer  ibr 
nacbtracbtet ,  setzt  sicb  gleicbsam  zwiscben  zwei  Stublen  nieder  18,20; 
verfabrt  wie  die  Grille,  statt  mit  der  Ameise  der  truben  Winterszeit  zu 
gedenken  13,  27. 

Der  menscblicbe  Leib  wird  als  ein  scbones  Bild  aufgefafst  67,  32, 
als  Kerker  der  Seele  68^  4.  Der  Mund  ist  das  Haus  der  Zunge,  das  wobl 
bewabrt  werden  mufs  87, 11.  Der  unstate  Blick  erinnert  an  Affenaugen 
82,  20.  Der  Mut  erscbeint  als  kubner  Jagdyogel:  daz  der  muot  ndeh  hoher 
unrde  &/  awinget  47,  9.  Dieselbe  Yorstellung  wobl  aucb  76, 13  ndn  herze 
twebt  in  ninnen  hoy  und  6,  26  ein  wildez  herze  er  also  zamt.  Aocb  als  ein 
galoppierendes  Pferd  erscbeint  das  Herz  99,  18  und  ebenso  37,  25. 

Der  Papst  ist  der  Yater  der  Gbristenbeit  33,12,  Gottes  Kammerer 
33,  28,  der  Hirte,  der  zum  Wolfe  geworden  ist  33,30;  ein  zweiter  Judas 
33,  20  und  Zauberer  Gerbrebt  33,  22 ;  er  ist  ein  Kerkermeister  der  Deut- 
soben  34, 10;  ein  Handscbriftenfalscber  33,  8,  der  aus  dem  scbwarzen  Bucb 
des  Teufels  seine  Ratscblage  nimmt  33,  7;  seine  Worte  sind  Teufelsstricke, 
durcb  die  er  Ffaffen  und  Kardinale  bindet  33, 1.  —  Die  babsuobtigen  Kar- 
dinale  sind  Baumeister,  die  nur  darauf  bedaebt  sind,  ibren  Gbor  zu  decken 
33, 9.  —  Das  Gbristentum  liegt  im  Siecbbaus  und  erwartet  vergeblicb 
einen  Labetrunk  von  Eom  6,  32.  Die  irdiscben  Besitzungen  sind  ein  Gift 
fur  die  Kirebe  25,  17. 

Der  Kaiser  ist  Gottes  Yogt  auf  Erden  12,  9;  die  Krone  ist  ein  Bild 
seiner  Maebt  19,  36  und  des  Reiches  83,  26,  ein  Leitstern  der  Fursten  19,4; 
die  Girken  bezeicbnen  die  Fiirsten  9,  13 ;  Konig  Pbilipp  erinnert  den  Sanger 
an  den  dreieinigen  Gott  19,  9,  seine  Gemablio  an  die  Jungfrau  Maria  19, 
13;  Konig  Heinricb  an  einen  zucbtlosen  Scbiiler  101,23;  der  Erzbiscbof 
Engelbert   beifst  mit  Bezug  auf  die  Kolniscben  Reliqiiien:    drier   kUnege 
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und  einlif  tiiaent  megede  kamerare  85,  8.  Die  Reichshofbeamten  sind  Koohe 
17, 11;  die  Rechte  und  Oiiter  des  Reichs  ein  Spiefsbraten  17, 14;  die  hohen 
Fiirsten,  die  yon  der  Teilnahme  an  der  Regierung  auBgeschloBsen  sind 
stint  vor  der  keinendten  83,  20;  der  unbeliebte  Eonig  muoz  vwr  die  tiir  (wird 
abgesetzt)  17,21.  Dem  uneinigen  Deutschland  wird  das  Reich  der  Tiere 
als  Spiegel  vorgehalten  8,  28  f.,  die  Deutschen  liegen  im  Stock  des  Papstes, 
ihre  beiden  Konige  sind  unter  eine  Krone  gesteckt  34 ,  7  f. ;  4hr  Altar  stebt 
nnter  der  Traufe  33,  10.  —  Der  Hofstaat  vergleicht  sich  einem  Garten; 
der  Furst  ist  der  Gartner,  die  Guten  sind  Blumen,  die  Bosen  Domen 
103,  13.  Die  Elatfoher  bei  Hofe  sind  Hofhunde  32,27,  sie  gebaren,  wie 
Mause  mit  Schellon  32,  27. 

Der  Sanger  vergleicht  sich  dem  Yoglein,  das  in  finsterer  Nacht 
schweigt  58,27;  sich  der  Nachtigall,  die  schlechten  Sanger  den  Froschen 
im  See  65,  21;  sich  dem  Weizen,  jene  der  Spreu  18,6;  sich  dem  Mond, 
einen  andern  dem  Arsch  18, 10.  Sie  schreien  schlimmer  als  der  Monch 
im  Chore  104,  1;  ihre  Weise  ist  das  Knarren  des  Miihlrades  65, 13;  £err 
Wicman  jagt  wie  ein  Leithund  ins  Leere  18,  14.  —  Der  SSnger  fugt  sein 
Werk  wie  ein  Eunstler  106,4;^  seine  Rede  geht  entzwei  104,6;  wird  ent- 
swei  geschlagen  61,  33.  Der  Schonheit  seines  Lobes  fallt  der  Kalk  ab, 
wenn  man  sich  nicht  darum  kiimmert  28,  30.  Anderseits  belegt  er  seine 
Kunst  mit  Ausdriicken  des  Waffenhandwerks  84,  23.  32,  35.  —  tJbertriebenes 
Lob  ist  gewagtes  Hasardspiel  111,23.  —  Die  Worte  stecken  in  der  Eehle 
28,28;  ruhen  im  Yerschlufs  des  Mundes  87,11. 

Die  Frauen  sind  gleich  Engeln  57,  7.  Die  Herrin  yerdunkelt  ihr 
Gefolge,  wie  die  Sonne  die  Sterne  46, 15,  sie  ist  schoner  als  Helena  und 
Diana  119,10,  sie  schiefst  mit  Liebesstrahlen  54,23,  wundet  und  heilet 
98,84.  54,36,.  ihr  Preis  schlagt  andere  Frauen  in  die  Flucht  121,10. 
Dir  Leib  ist  ein  kostbares  Kleid,  in  das  Sinn  und  Sselde  gesteppt  sind 
63,1;  dem  die  innere  Tugend  als -Futter  dient  121,11;  ihr  Haupt  ist 
dem  Himmel  gleich  54,27;  ihre  Augen  den  Sternen  54,31;  ihr  freund- 
lioher  Blick  ruhrt  an  das  Herz  112,  17;  ihr  roter  Mund  gleioht  der  Rose 
im  Tau  27,29;  die  Lippen  einem  Kiissen  54,7;  ihr  Atem  dem  Balsam- 
duft  54,13;  ihre  Gestalt  ist  wie  ein  Bildwerk  "Gottes  45,23;  ihr  farben- 
Msches  Antlitz  wie  ein  Bild  von  gottlicher  Hand  53,  35.  Ihr  Herz  ist 
eine  Wohnung  des  Geliebten  114,19.  72,18;  ein  Haus  des  Sinnes  und 
der  Liebe  55,  8 ;    eine  wohlverwahrte  Burg  55,  32.  23. 

Der  Liebende  ist  der  Diener  der  Geliebten,  sie  seine  fromoe  und 
kHmginne  (s.  Leb.  S.  189).  Ihre  Unbilligkeit  yeranlafst  gerichtliche  Elage 
Tor  dem  Publicum  74, 12  oder  der  Frau  Minne  40, 19.  Sie  bezwingt  ihn, 
wundet  und  heilet,  schiefst  Liebesstrahlen,  macht  jung  und  alt,  gewahrt 
Leben  und  Tod  (s.  Leb.  S.  195). 


1)  Ebenso  der  Erzieher  101 ,  36. 
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Die  Liebe  wird  aufgefafst  alB  Biirde  oder  Wunde  oder  Rechtshandel 
(Leb.  S.  198);  Liebesgenufs  bezeichnet  durcb  Rosenlesen  nnd  Biumen- 
brechen  (Leb.  Ill,  337);  die  falsche  Mixme  ist  wie  eine  falsche  Munze  82,  3. 

Die  Freude  erscheint  als  inuere  Erbobung  (hSher  tnuot,  hohgemiiete); 
man  steigt  in  ein  hohgemUete  20,  3;  die  Sinne  steigen  bober  als  der 
Sonnenscbein  118,  29;  Tor  Freuden  scbwebt  man  in  den  Liiften  42,  34; 
das  Herz  erbebt  sicb  zur  Sonne  76, 13.  Der  TJngliickliebe  bingegen  ist 
aware  alsam  ein  bit  76,3.  Der  Ausgelassene  bupft  wie  ein  Kind  58,5; 
der  GlUcklicbe  scbreitet  mit  stolzen  Kranicbsscbritten  einber  19,31;  der 
TJngliickliebe  scbleicbt  wie  ein  Pfau  19,32,  stebt  wie  eine  Weise  yor  dem 
Tbor  der  Sselde  20,  32 ,  wie  eine  Scbreckgestalt  iinter  seinen  Nacbbam 
28,  87,  sitzt  zwiscben  zwei  StUblen  13,  20.  Die  trauemde  Frau  yergleicbt 
sicb  den  Yoglein  im  Winter  89,  23.  —  Der  Glucklicbe  ist  gesond:  an 
froiden  wol  genesen  112,9,  von  dem  Bekilmmerten  beifst  es:  dn  froide  ist 
tot  23,  4.  Das  Ungliick  ist  ein  angeaUeher  sloe  115, 1.  Der  Bedrangte  sitzt 
in  det  Falle  76,  19.  —  Besonders  wird  die  Freude  aufgefafst  als  ein 
Hort,  den  die  Geliebte  bat  (Leb.  S.  193)  97,12;  sie  macbt  reicb  an 
Freuden  113,4,  giebt  kohen  muot  113,8.  19,  aendet  froide  and  hohgemiiete 
109, 8.  113, 15.  Der  Eummeryolle  borgt  Freuden  48,  6.  52, 15.  115,  8.  — 
Die  Freude  ist  eine  StUtze  des  Trostes  93,  28.  —  Das  tHiren  ist  ein  innerer 
Bxgaidi  27,33.  24,  wie  die  Reue  6,  25. 

TJnmut  wird  als  ein  Gescbwulst  aufgefafst  32,16;  der  TJnyerdrossene 
bindet  sein  Leid  an  den  Fufs  101^  31.  —  Das  Erroten  der  Scbam  yer- 
gleicbt sicb  der  Heide  im  Friibling  42,  20;  der  Rose  neben  der  Lilie  74,  30. 
—  Das  Gefiibl  der  Racbe  sucbt  nacb  gescbwindem  Gegenscblag  32, 
35.  11,2. 

Gut,  Ebre  und  Gottes  Hnld  sind  Kostbarkeiten,  die  man  in  einem 
Scbrein  bergen  mocbte  8, 18.  Die  Ebre  ist  wie  ein  Jagdyogel  der  bocb 
aufsteigt  85,3,  wie  eine  Blume,  die  auob  im  Scbnee  bliibt  35,14;  aber 
auob  wie  welkende  Pflanzen  35, 12,  wie  Rosen  mit  Domen  102,33.  Sitt- 
licbe  Eigenscbaften  werden  als  aehapel  und  gebende  bezeicbnet  185,  31. 
111,21.  122,35;  die  gnten  alten  Sitten  als  altmodiscbes  Gewand  90,27. 

Der  treue  Mann  yergleicbt  sicb  dem  zuyerlassigen  Scbwert  31,3; 
sein  Mut  ist  fest  wie  ein  Stein,  scblicbt  und  eben  wie  ein  Stab  30,  28; 
einlatie  und  wol  gevieret  79,38;  sein  Wort  ist  ein  zuyerlassiges  Pfand 
82,6;  sein  Lacben  siiTs  wie  Abendrot,  das  beiteren  Tag  yerspricbt  30, 15. 
Der  zuyerlassige  Mann  yerlafst  den  Freund  nicbt  unterwegs  30,26;  der 
Treue  entweiobt  keinen  Fufs  breit  60, 10.  38, 14.  Den  Meifsner  yergleicbt 
der  Dicbter  wegen  seiner  Reiobstreue  mit  einem  Engel  12,  5.  Dagegen 
der  TJntreue  ist  ein  adtaaene  kunder  29,4;  scblupfrig  wie  Eis  79,33;  glatt 
wie  ein  Aal  30,  24;  ainetoel  an  tUner  attete  79,  29;  er  ist  wie  ein  Ball  79,  35 
und  bebandelt  andre  wie  einen  Ball  79,  34.  Sein  Mut  ist  veeh  gesieret 
80, 1;  seine  Zunge  bonigltifs ; 'sein  Herz  yoll  GalTe  30, 13;  in  seinem  Honig 
yerbirgt   sicb  der  Staobel  29, 12 ;    er  beifst  obne  es  yorber  anzukiindigen 
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29,9;  er  tragt  zwei  Zungen  im  Munde  29,11;  sein  wolkenloses  Lachen 
birgt  scharfen  Hagel  29, 13;  sein  Lachen  ist  wie  gefalschtes  Metall  29,  7. 
Triigerische  Herren  sind  den  Gauklem  gleich  37,34;  die  intrigierenden 
Fursten  wie  Diebe  105,22;  ungerechte  Ricbter  beifsen  krump  85,31. 

Der  Hoffartige  ist  wie  eine  Secbs,  die  gerne  Sieben  sein  mochte  80, 3. 

Die  Selbstbeherrschung  ist  ein  sicherer  Hafen  81, 11;  weiblicbe  Zucbt 
und  Stolz  ein  festes  Scblofs  93,  30.  —  Das  Sinnbild  der  Gednld  ist  der 
fromme  Klausner  62, 10.  Der  Nachsicblige  will  die  Missetat  verbreehen 
105,4.  —  Saumseligkeit  schadet  der  Saat  und  dem  Schnitt  85,24. 

Die  Milte  ist  wie  eine  lohnende  Saat  17,3;  der  freigebige  Fiirst 
eine  schosne  wot  gezieret  heide  21,  4;  eine  Blume,  die  im  Winter  und  Som- 
mer  blubet  36,15;  ein  erquickender  Mairegen  20,35,  ein  Martyrer  um 
iEhre  32,  32.  Seine  Hande  sind  gleicbsam  durcblochert  19,  24;  er  scbenkt, 
als  ob  er  nicht  langer  leben  wolle,  Silber  als  ware  es  gefunden,  und  Pferde 
wie  Schafherden  25,  30  f.  Die  milde  Gabe  wird  als  eine  Kerze  dargestellt 
18,15.  84,33.  Friedrich  II  wird  hinsichtlicb  der  Freigebigkeit  einem 
Biesen,  Otto  einem  Zwerge  verglicben  27,  2  f.,  der  Karge  ist  an  gebender 
kunst  verachraget  80,12;  wer  unbestandig  ist  in  der  Freigebigkeit  gleicbt 
dem  yerganglichen  £lee  35, 14. 

Der  gesellige  Yerkebr  wird  als  ein  Spiel  aufgefafst:  ieh  wil  niht  m^* 
din  bldageaelle  titn  38,  8,  als  ein  gemeinsamer  Tanz  103,  3 ;  wer  sich  aus 
der  Gesellschaft  zuriickziebt,  yerschliefst  gleicbsam  sein  Hans  62,  5.  Frauen- 
lob  ist  eine  Vergoldung  anderer  Tugenden  37,  33.  Der  unhofische  Eitter 
erscheint  als  ein  wilder  Esau  76,15;  ein  unerzogenes  Kind  als  krummes 
Holz  101,23. 

Wem  es  an  Einsicbt  und  Erfahrung  gebricbt,  der  gleicbt  einem 
Kinde  99,  8.  121,  27,  oder  dem  goueh  (10,  7.  22,  31.  79,  2);  er  ist  blind  an 
alien  Sinnen  121,29  (69,27);  (ein  rint  gttoter  ainne  123,36;  er  greift  wie 
ein  Tbor  in  die  Glut  123,  21).  Der  t^berlegsame  bingegen  wird  mit  einem 
Wagenden  yerglichen  23,8. 

Gefabr  ist  aehdeh  31,31;  Niederlage  tnat  111,31.  114,22. 

Ebenso  werden  Eigenscbaften  und  Verbaltnisse  durcb  Yergleiche  sinn- 
lich  belebt:  rot  wie  die  Rose  27,29.  53,37.  74,31;  weifs  wie  die  Lille 
53,37.  74,31;  fest  wie  ein  Stein  30,27;  sebwer  wie  Blei  76,3;  alipjie 
ale  ein  ts  79,  33;  elegit  und  ebener  danne  ein  zein  15,32;  kUndie  als  mtn 
ander  hant  124,  6. 

Die  Negation  wird  verstarkt:  niht  ein  Mr  118, 14.  niht  ein  blat 
103,36.  Das  Nicbtige  wird  bezeicbnet  durcb  kleiner  ah  ein  bone  26,26; 
daz  iet  gar  ein  wint  56,17.  116,11;  das  Hocbste  in  seiner  Art  durch 
krone  43,30  (?gl.  kromen  49,11);  der  Kaiser  wUrde  darum  werben  63,5; 
ein  Kaiser  es  kaum  geben  63,29;  ein  Kaiser  nicht  besser  machen  15,35. 
Yom  Unyollkommenen  heifst  es:  ez  tit  niht  viaeh  unz  an  den  grat  67,  31. 
—  Die  Zusammengehorigkeit  bezeicbnet  ein  passend  zusammengesetztes 
Gewand  7,  4.  43, 6.    Die  Yereinigung  g^ter  Eigenscbaften:  baz  danne  gesteine 
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dem  golde  tuot  92 ,  26.  so  stSt  diu  lilje  tool  der  raaen  M  43,  82.  ide  der 
linden  8tS  der  vogeU  eingen,  dar  under  bhtomen  unde  kli  43,33.  —  Die 
ixmige  Yerbindung:  friundin  unde  froun  in  einer  w<Bte  63,20.  do  gieng 
eins  keisers  bruoder  und  eina  keieera  kint  in  einer  wdt  19,8;  diu  wolt  ieh 
geme  in  einen  sehrtn  8, 18. 

F.    Klangeffekte. 

Elangefifekte  verschm&ht  Walther  nicbt.     Schon  der  h&nfige 

Gebrauch  der  Annominationen  bekundet  seine  Freude  am  Schall 

der  Worte,   ebenso   die  Reimspielereien  in   den  Liedem  39,1 

and  75,25,   die  Schlagreime  in  der  Stropbe  47,16  und  einige 

andere  Reimktlnste.     Obne  durch  das   metrische  Scbema  veran- 

lafst  zu  sein,   braucht   er  gelegentlicb  Doppelreim  hettet  diu  so 

swachd  :  reizet  unde  maehet  47,  5  vgl.  29,  23,  und  inneren  Reim: 

erhelle  im  und  erschelU  im  18,  28.   ir  tunge  sunge  10,  27.  in  arken 

Oder  in  barken  27, 12 ;   vgl.  aucb  60,  21.     Ferner  finden    sich 

ziemlich   hftufig  alliterierende  Yerbindungen,    nicht  nur   in    den 

alt  hergebracbten  Formeln  singen  unde  eagen,   liep  und  hit,   Mi 

und  Mr,  liut  und  lant,   sin  und  ealde,   wort  und  wUe,   wort  und 

were  (Wigand  S.  74  f.),  sondem  aucb  sonst.  Freilich  lafst  sich 
nicbt  bestiromen,  wie  weit  der  Diohter  and  seine  Zuhorer  eine  Wirkung 
beabsichtigten  und  empfanden,  aber  in  manohen  FiQlen  ist  Absicht  Und 
Bewnfstsein  nicbt  zu  bezweifeln;  so  9, 1  die  ettitent  etarke  ttUrme;  11,2 
man  atvenke  in  engegene  den  vil  amnden  underswane  u.  a.  s.  Wigand  S.  63  f. 

4.    Anfang  und  Scblufs. 

Besondere  Sorgfalt  bat  der  Redner  auf  Anfang  und  Scblufs 
seines  Yortrages  zu  verwenden.  Durcb  den  Anfang  soil  er  seine 
ZubOrer  gewinnen,  durcb  den  Scblufs  befriedigt  entlassen.  In 
beiden  bew&brt  sicb  Waltber  als  Meister.  Er  verstebt  es,  gleicb 
mit  dem  ersten  Wort  die  Geister  aufeurtttteln  und  sicb  GebOr 
zu  verscbaffen.  Bald  beginnt  er  mit  lebbaftem  Ausruf,*  bald  mit 
einer  rbetoriscben  Frage,*  mit  einem  Imperativ,*  einer  Beteu- 
rung,*   Oder   er   fixiert   die   Aufmerksamkeit   durcb   bestimmte 


1)  10,1.    13,5.12.19.26.    20,16.    21,10.    26,8.  28,21.31.   34,4. 
43, 1.  63,  25  etc. 

2)  17,25.  18,1.  24,3.  25,26.  42,31.  51,13.  54, 37  etc. 

3)  10,  9.  17.  11,  30.  21,  25  etc. 

4)  30,  9.  83, 1. 
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Anrede,^  die  zuweilen  nacbdrttcklicb  im  Anfang  mehrerer  Stro- 
phen  wiederholt  wird.  —  Auf  mancherlei  Wegen  weifs  er  uns 
in  den  Ereis  seiner  Oedanken  zu  leiten.  Sehr  oft  stellt  er  in 
den  ersten  Yersen,  bald  mehr  bald  weniger  bestimmt,  sein 
Thema  auf,^  zuweilen  in  tlberrascbenden  und  pikanten  Wen- 
dungen,  die  den  H5rer  frappieren;'  zuweilen  als  eine  Frage, 
als  ein  Problem,  das  ibn  selbst  beschd.ftigt,^  oder  aus  der 
Gesellschaft  ibm  entgegen  getragen  wird.^  In  andem  Liedem 
gebt  er  von  einem  allgemeinen  Gedanken  zur  Erdrterung 
bestimmter  Yerhslltnisse  und  Ereignisse  ^  oder  auch  persdnlicber 
Angelegenbeiten  Uber.*^  Wieder  in  andem  giebt  er  sebr  wirk- 
sam  gleicb   durch    die  ersten  Worte  die  Grundstimmung  kund,^ 


1)  11,6.30.  12,6.18.  16,36.  18,1.  19,17.  22,32.  26,3.  27,27. 
28,1.11.21.  29,15.  33,1.  34,14.  35,17.  37,24.  42,23.  46,32.  49,25. 
53,  25.  56, 14  etc. 

2)  Z.  B.  52,23.  53,25.  44,23.  40,19.  47,36.  50,  19.  64,31.  67,6. 
20.   79,17.  44,11.  33,31. 

3)  Wtp  muoz  iemer  titn  der  u^be  hoehste  name  48,  37.  leh  toil  nu  tet~ 
ten  i  ich  var  mtn  vamde  ffuot  und  eigens  vil  60,  34.  Ob  ieh  mieh  aelben 
riiemen  sol  62,  6.  Ieh  bin  iu  einea  dinges  holt  haz  unde  ntt  59, 1.  —  Aht 
tote  kristenltche  nu  der  bdbest  lachet  34,4.  HSr  bdbeatj  ieh  mae  wol  gene- 
sen  11,  6.     Wer  aleht  den  lewen?  wer  sleht  den  risen?  81,  7. 

4)  Saget  mir  iemany  toaz  ist  minne?  69,1.  SUet  ist  ein  angest  und 
ein  not;  in  weiz  niht  ob  si  ere  si  96,  29.  Wedr  ist  ez  Ubel  od  ist  ez  guot 
daz  ich  min  leit  verhelen  kan  120,  25.  Wie  sol  man  gewarten  dir,  Welt, 
toilt  also  winden  dieh  59,  37.  Diu  krone  ist  elter  dan  der  kiinie  Fhilippes 
sty  da  muget  ir  aUe  sehouwen  doch  ein  wunder  bi  18,  29.  Got  git  ze  kilnige 
swen  er  wily  darumbe  toundert  uns  niht  vil;  uns  leien  wundert  u.  s.  w.  12,  30. 
Waz  wunders  in  der  werlte  vert  20, 16. 

5)  Maneger  frdget ,  waz  ich  klage,  unde  giht  des  einen ,  daz  ez  iht  von 
herzen  ge  13,  33.  Si  frdgent  unde  fragent  aber  al  ze  vil,  von  ndner  frou- 
wen  wer  si  si  63,  32.    Si  frdgent  mich  vU  dieke  waz  ieh  habe  gesehen  84,  14. 

6)  Got  git  ze  kiinige  swen  er  wil  12,  30.  Owi  daz  unsJieit  unde 
jugent  etc.  82 ,  24. 

7)  Swer  verholne  sorge  trage  der  gedenke  an  guotiu  wip,  er  wirt  erlost 
42 ,  15.  Sumer  unde  winter  beide  sint  guotes  mannes  trost  der  trostes  gert 
99,  6.  Alter  werdekeit  ein  fUegerinne,  daz  sit  ir  zewdre  frouwe  maze  46,  32. 
Waz  hat  diu  welt  ze  gebenne  liebers  dan  ein  wip  93,  20.  Stat  ist  ein  angest 
und  ein  not  96,29.  Swer  sieh  ze  friunde  gewinnen  Idt  79,25.  (Ein  meister 
laSy  troum  unde  spiegelglas  daz  si  zem  winde  bi  der  state  sin  gezalt  122,  24.) 
Tgl.  Scherer,  DSt.  1,52. 

8)  Wol  mieh  der  stunde,  daz  ieh  si  erkande  110,13.  Ganzer  froiden 
wart  mir  nie  so  wol  ze  muote  109,  1.  Ich  bin  nu  su  rehte  fro  daz  ieh  vil 
eehiere  untnder  tuon  beginne  118,24.     AllerSrst  leb   ieh  mir  werde   14,38. 

Wilmanns,  "Walther  v.  d.  Vogelweide.  7 
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besonders  ergreifend  in  den  Elegien  (13,  5.  124,  l)  durch  das 
wiederholte  owe.  Oft  kntlpft  er  auch  an  das  an,  was  vor  aller 
Augen  liegt,  an  die  Jabreszeit,^  oder  die  aUgemeinen  Zeitver- 
h&ltnisse;'  oder  er  nimmt  ein  Ereignis  der  Yergangenbeit  znm 
Ausgangspunkt,'  and  fesselt  durcb  anmutige  Erz&blong  oder 
Scbilderang>  Die  mannigfacben  Rollen,  in  denen  Waitber  vor 
seinen  Zobdrem  auftritt,  nntersttltzen  die  Wirkung  (Leb.  S.  251  f.). 
Der  Scblufs  der  Lieder  and  Stropben  wird  wirkongsvoll 
zngespitzt.  Oft  l&aft  das  Lied  in  ein  Spricbwort  aas  oder  eine 
spricbwdrtlicbe  Sentenz,  die  den  Gmndgedanken  zasammenfafst;  ^ 
oder  der  Sftnger   spielt  zaletzt  den  sUrksten  Trompf  aas;^  er 


leh  froidehelfeloaer  man  54,  37.    Ane  Hep  so  manic  leit  90, 15.     Leider  ieh 
muoz  mieh  entwenen  maneger  wiinne  117,8. 

1)  39,1.  51,13.  75,25.  —  45,37.  64,13.  73,23.  92,9.  95,17. 
114,  23. 

2)  58,21.  44,35.  63,8.  97,34.  110,27.  117,8.29.  121,33. 

3)  iSz  troumte,  des  Ut  manie  jdr,  ze  BabiUne,  daz  ist  war,  dem  kUnge, 
ez  wurde  bcsser  in  den  riehen  23, 11.  JECilnie  Constantin  der  gap  so  vil  25, 11. 
Der  atuol  ze  Rome  iat  ailereret  berihtet  rehte  ale  hievor  b%  einem  zoubermre 
Gerbrehte  33,21.  Ieh  eaeh  hievor  eteewenne  den  tae  85,25.  Do  lAupoU 
apart  Oif  gotea  vart  <*f  kUnftige  ere  36,  1.  Mm  alter  kUaeneere,  von  dem 
ieh  ao  aane,  do  una  der  irre  bdbeat  alao  aire  (wane  ubw.  10,  33.  NH  aing 
ieh  ala  ieh  e  aane  117,  29.  Ieh  aanc  hievor  den  frottwen  umb  ir  blozen  gruoz 
49,  12. 

4)  8,4.  94,11.   65,33.  39,11.  74,20.    8,28.  9,16. 

5)  ein  aehade  iat  guot,  der  zwSne  frume  gewinnet  19,  28.  aeht  diep  atal 
diebe,  dro  tet  Hebe  105,  25.  gewiaaen  friunt  veratiochtiu  awert,  aol  man  ze  neUen 
aehen  31,  2.  man  hoeret  an  der  rede  wol  toiez  umb  daz  herze  atdt,  daz  ane- 
genge  iat  aelten  guot^  daz  bcRaez  ende  hdt  83, 38.  zwo  zungen  atdnt  uneben 
in  einem  munde  13,  4.  aHmunge  aehdt  dem  anit  und  aeh&t  der  aate  85,  24. 
wan  vil  verdirbet  dea  man  niht  enwirbet  106,  15.  ezn  wart  nie  lobelicher 
leben  awer  ad  dem  ende  rehte  tuot  67,  6.  gemeine  Hep  daz  dunket  mieh  ge- 
meinez  leit  71, 16.  awer  guotea  wibea  minne  hat  der  aehamt  aieh  aUer  miaae- 
tdt  93, 17.  aehomer  lip  entoue  niht  dne  ain  86, 14.  wol  im  ze  hove  der  heime 
rehte  tuot  103, 11.  ai  aolten  geben  e  dem  lobe  der  kale  war  abgetragen  28,  30. 
mieh  dunket  der  dH  h&at  gegert,  diu  ai  niht  viaeh  unz  an  den  grdt  67,  30. 
gaat  unde  aehdch  kumt  aelten  Sne  haz^  hSr  biiezet  mir  dea  gaatea  daz  iu  got 
dea  aehdehea  bUeze  31,31.  —  tJber  Sprichworter  und  Spricbwortliches  bei 
Waitber  im  aUgemeinen  s.  Wigand  S.  68  f. 

6)  annan  zuo  der  werlte  und  wider  got,  toie  der  fUrhten  mae  ir  beider 
apot  13, 11.  wol  ime  der  ie  n&eh  atneten  froiden  rane  13,25.  wan  aikt  wol 
dort  wer  hie  gehgen  hdt  13,32.  nUi  auln  wir  fliehen  hin  ze  gotea  grabe  13, 18. 
al  diu  werlt  diu  atritet  her,  wir  ain  an  der  rehten  ger,  reht  iat  daz  er  una 
gewer  16,  33.  im  dienent  Kriaten  juden  unde  heiden^  der  elliu  lebenden  wunder 
nert  22, 16.  klagt  ir  j'oeh  ilber  den  tiuvel  Hz  der  helle  12, 17.  von  gote  wurde 
ein  engel  i  ve^'leitet  12,5.  aua  wirt  der  junge  Judaa  mit  dem  alien  dort  zuo 
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Mst  sein  Lied  in  eine  Empfindung  ansklingen  ^  oder  schliefst 
es  mit  einer  unerwarteten  Wendong,^  einem  scbaikbaften  Witz,' 
einem  heiteren  Scherz;  ^  matte  Pausen  leidet  er  nirgends  in 
seinem  Yortrage,  tlberall  ist  der  Zuhorer  angenehm  besch&ftigt. 


Was  Walther  als  Dlchter  geleistet  bat,  kdnnen  wir 
ermessen;  aber  wir  wUrdigen  damit  nnr  die  eine  Seite  seiner 
Kunst.  Seine  Bedeutnng  als  TonkUnstler^  die  kaum  geringer 
war,  konnen  wir  nur  ahnen  and  glauben.  Gottfried  von  StraDs- 
bnrg  rObmt  ibn  gerade  dieserbalb;  er  preist  die  kunstvoUe 
Harmonie   and    die   anmotigen    Tongftnge    seines   masikaliscben 


sehalle  33,  20.  owe  der  b&best  tat  ze  JunCy  hUf  herre  diner  kriatenheit  9,  39. 
Philippe  seize  en  weisen  Oif  und  heiz  n  treten  hinter  at  eh  9,  15.  'aeheidea  von 
in  Oder  aeheidea  aUe  von  den  kcsren  10,  24.  getoalt  get  {*fy  reht  vor  gerihte 
atmndet ,  wol  it/!  hie  iat  ze  vil  gelegen  22 , 1.  tV  pfaffen  ezzent  hOener  und 
trinkent  win  etc.  34, 12.  von  dem  name  ieh  ein  w&rez  nein  fUr  zwei  gelo- 
geniu  ja  30,18.  1%  den  geMbren  lieze  ieh  ai  wol  ain,  dannen  iata  oeh  her 
bekomen  65,31.  got  gebe  dir  frouwe  guote  naht  ieh  wil  ze  herberge  varn 
101,  21.  hie  get  jdiu  rede  enzwei  104,  6.  der  gap  und  gap,  und  gap  ai  im 
eUiu  riehe  17, 10.  ad  hel/e  iu  got  hdr  junger  man,  ad  reehet  mieh  und  git 
ir  alten  hiit  mit  aumerlaten  afi  73,  22. 

1)  ao  wol  ir  deal  ad  wi  mir  wS!  64,30.  ow$  dan  ob  daz  geaehiht 
50, 18.  wi  warumbe  tuot  ai  daZf  der  min  herze  treit  vil  kleinen  haz  112,  33. 
waz  hdn  ieh  geaproehen?  owe  j&  het  ieh  baz  geawigen,  aol  ieh  iemer  ad  geligen 
118,  9.  owe  moht  iehz  verenden,  ieh  hdn  ein  atmderleit  122,  23.  aon  kan  ieh 
nein,  aon  kan  ieh  jd  42,  6.  ai  hdnt  daz  apU  verloren,  er  eine  tuot  in  alien 
mat  114,22.  wtBn  aber  min  alter  kldaenare  klage  und  a$re  weine  34,33. 
ditz  iat  min  klage,  noeh  klagte  ieh  geme  me  102,  28.  daz  weiz  ieh  wol  und 
weiz  noeh  mi  24,  2.  dannoeh  ad  rennet  maneger  vUr,  dea  ieh  niht  hdn  geaeit 
26,  22.  daz  dtt  niht  eine  wile  wolteat  Hten,  ad  leiate  ieh  dir  geaeOeaehe^t  etc. 
83,  11  and  vor  allem  die  wimdervolle  Elegie  mit  ihrem  iemer  m$r  ouwi 
und  niemer  m$r  ouwi  124,  17.  125,10. 

2)  53,  25.    75,  22. 

3)  Liebeswerbung  86,35.  Besuch  in  Tegemsee  104,26.  Numberger 
Reichstag  84,21. 

4)  und  ein  kleinez  vogellin  daz  mac  tool  getriuwe  am  40, 18.  von  mir 
hSta  in  der  woehen  ie  den  aibenden  tae  58,  20.  aweleh  wip  veraeit  im  einen 
vaden  etc.  44,  9.  hh'  Meie,  ir  mOezet  Merze  ain  46, 30.  dd,  keiaer,  apU!  nein, 
h$rre  keiaer,  anderaw&  63,  7.  ain  werde  heil  von  Hiltegunde  74, 19.  wer  aolt 
iu  dann  iemer  iht  geklagen  41,  12.  ieh  woUe  daz  ir  ougen  an  ir  naeken  atiien- 
den  etc.  56,  3.  frd  Son,  aet  libera  noa  a  mate,  amen  17,  38.  ieh  gelaehe 
niemer  niht  etc.  120,  5.  daz  ieman  apreehe,  ir  auldet  ain  beliben  mit  eren  dort 
28,20.    Selbstironie :  dd  hceret  ouch  geloube  zuo  66,12. 

7* 
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Yortrages^  and  erhebt  ihn  darum  tiber  alle  Zeitgenossen. 
Reinmar  nnd  Walther  batten  nacb  Gottfrieds  Zengnis  vor  allem 
das  Yerdienst,  den  weltlicben  Gesang  kOnstleriscb  ansgebildet 
zu  haben. 


1)  Burdach  S.  179  f.  hat  die  Stelle  Gottfrieds  zuerst  genau  ausgele^t; 
aber  ohne  Grund ,  wie  uns  scheint ,  sucht  er  dessen  Angraben  ihr  Tolles 
Gewicbt  zu  entziehen. 


1.     DER  LEIGH. 

Inhalt  und  Form.  Das  Gesetz  der  strophischen  ^Foesie ,  dafs  die 
Strophenscbliisse  mit  Ruhepunkten  in  der  Gedankenentwickelung  zusammen 
fallen,  gilt  nicht  fur  die  Leiche.  Wie  in  andern  Gedichten  dieser  Art 
tritt  vielmehr  auch  in  dem  Leiche  Walthers  mehrfacli  das  Bestreben 
heryor,  die  Abschnitte  des  Sinnes  nicht  mit  den  metrischen  Abschnitten, 
wie  sie  durch  Eeim  und  Vers  als  zusammengehorig  bezeichnet  werden, 
zusammenfallen  zu  lassen.  So  greifen  die  Satze  3,10 — 16.  17  —  22. 
23  —  26.  4,19—26.  6,10  —  12.  20  —  23.  7,3—10.  6  —  20  aus  einem 
Abschnitt  in  den  andern  hiniiber,  und  namentlich  die  kurzen  Absatze  des 
Schlusses  sind  in  dieser  Weise  mit  einander  ?erbunden.  Auch  die  Art, 
wie  in  y.  3,  28^f.  und  7,  21  das  Thema  der  folgenden  Abschnitte  dem 
Yorhergehenden  angehangt  ist,  erzeugt  eine  abnliche  Wirkung.  Die 
Grenzen,  welche  das  Metrum  zieht,  werden  gleichsam  yon  dem  un- 
unterbrocbenen  Flufs  der  Gddanken  iiberstromt;  es  kommt  eine  atemlose 
Bewegung  in  die  Form ,  die  besonders  da,  wo  sie  auf  Tanzlieder  angewandt 
wird,  yon  bedeutender  Wirkung  ist. 

Den  Gedanken  fehlt  es  trotzdem  nicht  an  stronger  Ordnung  und 
Gliederung.  Der  Dichter  beginnt  mit  dem  Bekenntnis  des  dreieinigen 
Gottes  (3,1  —  9) ;  er  bittet  um  seine  starke  Hilfe  im  Kampf  gegen  den 
Teufel  und  die  Siinde  (3, 10  —  27),  und  geht  dann  zum  Preise  der  Maria 
uber,  der  jungfrauiichen  Mutter,  der  Mutter  des  Erlosers,  der  Konigin 
des  Himmels.  Sie  moge  fur  uns  bitten  und  uns  Trost  yom  Himmel 
senden  (3^28  —  5,18).  —  Nur  die  Eeue  kann  das  sundenwunde  Herz 
heilen  (6,7 — 6,16);  Gott  moge  sie  uns  senden  durch  seinen  heiligen 
Geist,  der  die  wahre  Reue  giebt  (6,17  —  27).  Wir  bedUrfen  des  rechten 
Glaubens ,  aber  auch  der  rechten  Werke ,  zu  beiden  moge  Gott  uns  yerhelfen 
(6,  28  —  7,  20).  —  Maria  besanftige  seinen  Zorn ;  du  gebenedeite  bitte  fiir 
uns,  dafs  wir  in  wahrer  Reue  Vergebung  der  Stinden  finden  (7,21  —  8,3). 
Die  Kernpunkte  sind  das  Bewufstsein  der  Siindhaftigkeit  und  das 
B'ediirfnis  der  Reue;  an  jenes  kniipft  sich  der  Preis  der  Maria,  die  sich 
gnadig  des  Sunders  annimmt,  an  dieses  die  Bitte  um  den  heiligen  Geist. 
Die  Einleitung  bildet  ein  kurzes  Bekenntcis  der  Trinitat,  den  Schlufs  ein 
Gebet  zur  Maria. 

Die  beiden  Hauptteile  entsprechen  sich  auch  metrisch.  Jeder  besteht 
aus  acht  korrespondierenden  Abschnitten,  die  zur  leichtefn  t)bersicht  im 
Text  mit  Nummem  bezeichnet  sind.  Yollig  gleich  sind  die  Abschnitte  2. 
6.  8;  bei  den  iibrigen  beschrankt  sich  die  t^ereinstimmung  auf  die 
Hauptsache :  sie  zeigen  TJnterschiede  in  der  Yerszahl ,  Reimstellung  oder 
innem  Einteilung  der  Yerse ,  ihre  Yerse  aber  sind  gleich  in  der  Zahl  der 
Hebungen  und  im  Reimgeschlecht.     Man  darf  daraus  auf  eine  Wiederkehr 
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der  Melodie  lehliellMii.  Die  Einleitmig  nnd  der  Sehlnlii  itelieii  von  den 
Hanptteilai  nicht  gans  nnabliiiigig.  Die  Yene  der  Binleitmig  wiederholea 
iieh  in  Abechnitt  2,  nnd  im  Sehlnfe  7,  28— S2.  S5— 88;  die  Terse  des 
Abeehnittes  1  beginnen  anch  den  SehlnTs  7,25  —  27;  nnd  die  vier  letsten 
Absehnitte  des  Gsnien  7, SS  —  8,S  wiederholen  der  Reihe  nach  die 
Metren  der  Abscbnitte  1—4. 

Dafs  zwei  Abscbnitte  yon  gleicbem  Ban  nnmittelbar  nacbeinander 
wiederbolt  werden,  wie  es  in  den  alteren  lateuuschen  Sequenzen  der  Fall 
zn  sein  pflegt,  nnd  ancb  in  den  dentseben  Leicben  baufig  genng  yorkommt, 
flndet  sicb  in  Waltbers  Gedicbt  nnr  in  dem  Abecbnitt  6 ;  der  siebente  Ab- 
scbnitt  bestebt  ans  je  drei  Yersikeln,  ebenso  4*  nnd  5*,  witbrend  4^  nnd 
5  ^  nnr  ans  je  zweien  besteben ;  bei  den  andem  ist  eine  weitere  Gliedemng 
nicbt  zn  erkennen.  —  In  den  Abscbnitten  5  nnd  7  werden  jetzt  nacb  dem 
Yorgange  yon  Bartscb  allgemein  innere  Beime  angenommen.  Yerse  yon 
mebr  als  yier  Hebnngen  obne  Casnr  konunen  nicbt  yor.  In  Lacbmanns  Ansg. 
sind  sie  unbezeicbnet  4,12.  34.  37.  6,28 — 31.  8,3.  —  Ober  die  Anlage 
des  Leicbes  baben  gebandelt  Bartscb,  Germ.  6,187  — 193.  0.  Scbade, 
Wissenscbaftlicbe  Monatsbl.  3,29  —  32.  Die  Anfifassnng  des  letzteren 
baben  wir  anfgenommen,  obne  jedocb  alle  seine  Atbetesen  zn  biUigen. 

Wann  Waltber  den Leicb gedicbtet  bat,  ist  nngewils;  ygl.  Leb.  S.  116. 


Got,  diner  Trinit&te, 
die  ie  beslozzen  Mte 
din  filrgedanc  mit  r&te, 
der  jehen  wir,  mit  drinnge 
din  drte  ist  ein  einnnge, 


S.  3. 


1.  Der  Dicbter  beginnt  mit  einem 
Bekenntnisse  der  Dreieinigkeit.  Ygl. 
Symbol.  Atbanas.  3  f.  Fides  autem 
eathdica  haec  est,  ut  unum  deum  in 
trinitate  et  trinitatem  in  unitate  vene- 
remur  (Waltber  y.  4f.)  .  .  Bt  in  hoe 
trinitate  nihil  prius  out  poateriuty 
nihil  maius  out  minut,  8ed  totae  tret 
personae  eoaetemae  sibieunt  et  eoaequa^ 
let  (y.  2  f.)  Ita  utper  omnia ,  sieut  iam 
supra  dictum  est,  et  trimtas  in  uni" 
tate  et  unitas  in  trinitate  veneranda 
sit.  Kotkers  Katecbismus  (MSD> 
S.  195,  71.  159);  Daz  Ut  diu  allicha 
gelouba  daz  uuir  einen  06t  SrS3n  an 
trinitate  unde  trinitatem  an  unitate  .  . 
Unde  an  dirro  trinitate  ne  ist  nehein 
daz  f6rderora,  nehein  daz  hktderora, 
nehein  daz  mBra,  nehein  daz  minnera; 
nUbe  alle  dri  personae  sint  4benhmig 
und^  4henmdze,    So  daz  in  afh  uu^t 


so  ouhfore  gesdgH  ist,  ze  hrenne  si 
drisgheit  in  einigheite  unde  eimgheit 
in  drisgheite.  Ygl.  MSB  >  S.  200  z.40. 
(trtnutsida  und  einnussida)  S.  201  z.  85 
{diu  drisgheit  in  einnigheite).  Ober 
den  Gebraucb  dex  Bekenntnisformel 
in  deutscber  Dicbtong  s.  MSD  >  Anm. 
zu  XXXI,  28  y.  9f.  (8.382).  — 
Mner  Trinitdte,  Dat.  abbangig  yon 
Jehen  y.  4;  das  Objekt  ist  der  Sati: 
mit  drkmge  etc.  'Gott,  yon  deiner 
Dreieinigkeit  bekennen  wir:  die  Drei 
ist  mit  der  Dreibeit  eine  Einbeit 
(Weseneinbeit  mit  Personendreibeit). 
Laebmann  yergleiobt  M8H.  2,362* 
der  drien  iemer  ein  koie  (einie)  got- 
heit  ist  —  2.  besUezen  zusammen- 
scbliefsen  (im  mhd.  nicbt  as  consilium 
eapere),  'welcbe  dein  Yoransdenken 
yon  Anbeginn  {ie)  weise  yereinigt 
batte.' 


3,  6  —  87. 
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Ein  got  der  hdhe  hSre, 
(sin  ie  selbwesende  ire 
.  verendet  niemer  mSre) 
der  sonde  ons  sine  lere. 
10  uns  MX  verleitet  sSre 
die  sinne  M  mange  sUnde 
der  filrste  tiz  hello  abgrtinde. 

1.  Sin  rat  and  boe^os  fleischos  gir 
die  hant  geverret,  bSrro,  nns  dir 
15    sit  disiu  zwei  dir  sint  ze  bait 
und  dH  der  bolder  h4st  gewalt, 
sd  tuo  daz  dinem  namen  ze  lobe, 
and  hilf  ans  daz  wir  mit  dir  obe 
geligon,  and  daz  din  kraft  ans  gobo 
20   sd  Starke  stsete  widerstrebo^ 

2.  DS.  von  din  name  si  geret 
and  oach  din  lop  gemeret. 
da  von  wirt  or  geaneret, 
der  ans  da  sttnde  leret 
25        3.  Und  der  ans  i!if  ankiasche  jaget: 
sin  kraft  von  diner  kraft  verzaget 
des  si  dir  iemer  lop  gesaget, 


6 — 8  scheinen  gleichfallfl  eine 
Beziehuog  auf  das  Symb.  Athanas. 
zu  enthalten:  sed  patris  et  fihi  et 
apiritut  taneti  una  eat  divinitas 
{ein  got  der  hdhe  h$re)t  aequalie 
gloria  (fin  ie  aelbweeende  $re), 
eoaeterna  maieataa  (verendet  nie- 
mer m$re).  7.  ie  selbwesende  ygl. 
Bamberger  Glaube  MSD>  XOI  z.  19. 
den  gU  .  .  ebensdbwesentan.  Aber 
die  Lesart  ist  metriscb  anstofsig. 
Binl.  S.  35  A.  2.  Fasching  (Germ. 
22,  436.  23, 34  f.)  will  h'e  speziell 
auf  die  zweite  Person  bezieben. 

13.  Der  entsprechende  Absclmitt 
im  zweiten  Telle  besteht  aus  10 
Yersen  mit  anderer  Beimbindung. 
Haupt  Tergleicht  Mai  und  Beaflor 
22,  38  der  tiejl  und  bkddes  vleisehes 
gir.  —  14.  die.  Ein  auf  zwei  Sab- 
stantlTa  ▼erschiedenen  Geschlechtes 


bezugliches  Pronomen  steht  der  Ke- 
gel nacb  im  Neutrum  Pluraiis  (7, 4), 
docb  gestatten  sich  die  mbd.  Dicliter 
nicht  selten,  von  der  Neutralform 
abzuweichen:  so  bier,  wahrend  es 
im  folgenden  Verse  regelrecbt  ditiu 
swei  heifst.  Ygl.  39, 15  beide  (;  heide) 
gebroehen  bluomen  unde  gras.  75,  16 
da  sulen  wir  si  breeken  beide  (er  und 
sie).  Gr.  4,  281.  —  15.  balt^  trotzig 
und  aufsassig,  wie  55,34.  —  17. 
Bei  seiner  eignen  Ehre  wird  Gott 
beschworen,  des  Feindes  'Cbermut 
schadigt  sein  Ansebn.  Diese  natilr- 
licbe  Anscbauung  begegnet  nicht 
selten.  Beispiele  aus  lat  Hymnen 
s.  Germ.  23,  35. 

22.    und  otteh  s.  zu  15,  1. 

25.  Der  entsprechende  Abschni^ 
im  zweiten  Tell  hat  7  Yerse  unci 
andere  Beimbindung.   — -  wi!l^,8^he^ 
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3,  28—4,  12. 


und  ouch  der  reinen  stiezen  maget, 
Yon  der  ons  ist  der  sun  betaget, 

der  ir  ze  kinds  wol  behaget.  S.  4. 

4.  Magt  unde  mnoter,  schouwe 
der  christenheite  ndt, 
6A  bltlende  gert  Ardnes, 
5  M  gender  morgenrdt, 

Ezechigles  porte, 

diu  nie  wart  M  getan, 
dur  die  der  ktlnec  hSrliche 
wart  dz  und  in  gel&n. 
10  alsd  diu  sunne  schinet 

durcb  ganz  geworbtez  glas, 
alsd  gebar  diu  reine  Krist,       diu  magt  und  muoter  was. 


aUgemein:  Ziigellosigkeit  und  un- 
reine  Begierde.  —  28  f.  Mit  diesen 
Yersen  gewinnt  der  Dichter  den 
t^bergang  zu  dem  weit  ausgefiihrten 
Lobe  der  heiligen  Jun^rau.  — 
29.  betagen  =. gebaren  begegnet  dfters ; 
Tgl.  das  Licbt  der  Welt  erbUcken. 
—    2,1.    behaget  y  wobl    nach   Luc. 

3,  22  tu  ea  fliua  meua  dilecttts ,  in 
te  eomplaeui  mihi.  Aber  mit  dem 
Begriff  des  Gefallens  verbindet  sich 
der  des  Angemessenseins  und  Zu- 
stebens.  Gudrun  1222,  2  ob  ez  iu 
wol  mohte  von  erbe  her  beJuigenj  ir 
aoltet  landea  vrouwen  sin  mit  grozer  ere. 

2.  Der  entsprechende  Abscbnitt 
des  zweiten  Teiles  hat  nur  Tier 
Langverse  und  mannliche  Casuren. 
Die  zahlreichen  Bilder,  unter  denen 
die  Jungfrau  Maria  und  die  Geburt 
Gbristi  verberrlicht  wurden ,  hat  mit 
umfassender  Belesenheit  W.  Grimm 
gesammelt;  Einleitung  zur  goldnen 
Schmiede  Konrads  von  Wurzburg 
S.  XVI  f.  Einige  Stellen  aus  lat. 
Hymnen  yerzeichnet  Fasching  Germ. 
23,35f.    —    4.    gert    Aronea    nach 

4.  Mos.  17, 8.  Amsteiner  Marien- 
leich  MSD.  XXXVIII,  64  oug  be- 
zeichenede  dieh  wUen  de  mandelen 
zwig,  de  vore  gode  bluode:  daz  toaa 
Aronea  ruode.  de  aament  bit  den 
bluomen  eromede  die  mandelen,  Melker 


Marienlied,  MSD.  XXXIX,  1  It* 
in  erde  leite  Aaron  eine  gerte  :  diu 
gebar  nUzze^  mandalon  alao  edile. 
die  ailezze  hdat  dH  fUre  brdht,  muoter 
one  mannea  rat,  Maria.  Grimm  a.  O. 
XXXIII.  —  5,  uf  gender  morgenrdt 
(stm.  wie  dbendrot  30,  15)  nach 
CSant.  cant.  6,  9  quae  eat  iata,  quae 
progreditur  quaai  aurora  eonaurgena, 
Grimm  S.  XXXIX.  —  6.  Ezeehielea 
porte  nach  Ezechiel  44, 2  et  dixit 
dominua  ad  me.  Porta  haee  elauaa 
erit:  non  aperietur  et  vir  non  trana^ 
ibit  per  earn;  quoniam  dominua  Deua 
larael  ingreaaua  eat  per  earn,  eritque 
elauaa.  Grimm  S.  XXXTT.  Arnst. 
Marl.  V.  74.  —  10.  HMS.  3,468*i 
ni<  merkety  wie  diu  aunne  dureh- 
achSne  ganzez  glaa,  ala  awanger  tcart 
diu  muoter  reine,  diu  Kriat  gebar 
und  dannoeh  maget  was;  und  ahnlich 
oft.  Grimm  S.  XXXI.  Werner, 
AfdA.  7,  58  f.  Statt  des  Glases  wird 
auch  das  Glasfenster  genannt,  an 
das  man  iiberhaupt  am  ersten  denkt. 
So  im  Amsteiner  Marienleich  MSD. 
XXXVIII,  29  und  Anm.  Das  zu 
Fensterscheiben  verarbeitete  Glas 
meint  auch  Walthers  Adj.  geworhtez, 
das  Adj.  ganz  besagt,  dafs  die  Ar- 
beit dem  Licht  keinen  Spalt  gelassen 
hat ;  die  einzelnen  Glasteile  schUeDsen 
sich  feat  an   einander.   —   12.  Mit 


4,  13  —  26. 
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5.  Ein  bosch  der  bran, 

da  nie  niht  an 
15  besenget  noch  verbrennet  wart: 

breit  unde  ganz 

beleip  sin  glanz 
Yor  fiures  flamme  unverschart 
daz  was  diu  reine 
20  magt  alleine, 

diu  mit  megetlicher  art 

6.  Kindes  muoter  worden  ist 
an  aller  manne  mitewist, 

und  wider  menneschlichen  list 
25   den  waren  Krist 

gebar,  der  uns  bed&hte. 


den  Worten  maget  und  muoter  kehrt 
der  Schlufs  dieses  Abschnittes  zum 
Anfang  zuriick. 

13.  Der  entsprecheude  Abschnitt 
des  zweiten  Teiles  besteht  nur  aus 
zwei  Yersikeln,  welche,  wie  bier 
der  dritte,  weiblicbe  Casuren  baben. 
Wabrend  in  dem  vorbergebenden 
Abscbnitt  yerscbiedene  Bilder  kurz 
angefUbrt  wurden,  yerweilt  der 
Dicbter  langer  bei  dem  brennenden 
Buscb  und  weist  nacbdriicklicber  auf 
die  jungfraulicbe  Geburt  sowie  auf 
den  Segen  der  Erlosung.  Die  beiden 
Abscbnitte  4,  13  —  31  sind  einereiche 
Attsfiibrung  des  in  den  Yersen  3,  28 

—  4, 1    ausgesprocbenen   Gedankens. 

—  Derfeurige  Buscb,  nacb  2.Mo8.3, 2 
uipparuitque  ei  (dem  Moses)  dominus 
in  Jlamma  ignis  de  medio  rttbi  et 
videbat  quod  rubua  arderet  et  non  com- 
bureretur.  Grimm  S.  XXXI  f.  Arnst. 
Marienl.  v.  44 — 63.  —  16.  breit  ist 
im  Mbd.  iiberbaupt  grofs.  Man 
spricbt  von  breiter  werdekeit,  breiter 
tugentf  breiter  gewalt  u.  s.  w.  Also 
'ausgedebnt  (weithin  leucbtend)  und 
miTersebrt  bUeb  sein  Glanz.'  Aber 
besser  ist  die  Lesart  der  Hss.  kl. 
griiene.  breit  scbeint  von  jemand 
eingesetzt  zu  sein,  der  den  glanz 
auf  das  Feuer    bezog,    wabrend   es 


der  Zusammenbang  auf  den  Buscb 
ztt  bezieben  zwingt.  Vgl.  Melker 
Marienl.  Str.  2 ,  4  den  louoh  aah  er 
obenan  der  toas  hinch  unde  breit 
(Fasching  S.  37).  Sine  ausfiihrlicbe 
Deutung  des  Bildes  giebt  der  Arnst. 
Marienl.  52  Schein  van  dem  bueehe 
daz  fur ,  daz  meinde  daz  vane  dir  got 
hie  in  erden  erbertoet  solde  werden. 
gruonede  daz  louf  in  deme  fure,  bluode 
din  mageduotn  in  der  geburte.  der 
busch  behielt  die  sme  seoneeheit,  din 
heiUg  lif  die  sine  reinicheit.  —  18. 
Aucb  bier  verdient  wobl  die  Lesart 
in  kl  und  unverseh.  den  Yorzug, 
well  sie  den  Hiatus  vermeidet  (Einl. 
S.  21  A.  2);  ebenso  ist  in  v.  19. 

23.  dn  aller  manne  mitewist  (von 
mitewesen)t  Luc.  1,  34  quoniam  virum 
non  cognosco.  In  einer  Weibnacbts- 
predigt  (Wackemagel  Leseb.  4, 195 
z.  25)  diu  ane  manne s  rat  unde  dne 
mannes  mitewiste  den  witHn  tottoeher 
gebar.  Heinricb  von  Xrolewiz,  Yater- 
unser  683  alstts  diu  reine  fnaget  Jddr 
dne  aller  manne  mitewist  gebar  unsern 
herren  crist  (Mbd.  Wb.  3,771»). 
Pfeiffer  vergleicht  aus  einem  Melker 
Brucb  stuck :  diu  sueze  muoter  er 
meinetf  diu  uns  da  bi  bewiset  ist, 
daz  s*  dne  manne  mitewist  eines  sunnes 
genas  etc.    —    24.    'der    Menscben- 
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4,27—40. 


wol  ir,  daz  si  den  ie  getruoc, 
der  imsern  tdt  ze  tdde  sluoc! 
mit  sinem  bluote  er  ab  uns  twuoc 
30  den  ungefdoc 

den  £yen  scholde  ans  br&hte. 
7.  Salomdnes 
hdhes  trdnes 

bist  da,  frowe,  ein  selde  hSre 
35  balsamtte, 

margarite, 

ob  alien  magden  bist  dd,  maget, 
gotes  amme, 

ez  was  din  wamme 
40  ein  palas  kleine, 


and  each  gebieterinne. 


ein  magt,  ein  ktineginne. 


weisheit  zuwider.'  —  27.  tdfol  ir, 
Luc.  11,  27  '  beatus  venter,  qui  te 
portavit.  Mamer  MSH.  2,250*  der 
den  zivUhen  tot  an  uns  ze  tdde  sluoe 
und  ah  uns  tuntoc  sUnden  ungevuoe, 
Fridanc  9,25  daz  Kristes  tot  tote 
unsem  tot.  MSH.  3,  468'  von  sinem 
tdde  starp  der  tot.  s.  Strauoli  zu 
Mamer  XV,  155  f.  W.  Grinim  iiber 
Frid.  S.  381.  Hebr.  2,14.  —  29. 
Apok.  1,  5  qui  dilexit  nos  et  lavit  nos 
a  peeeaHs  nostris  in  sanguine  suo; 
vgl.Hebr.  9, 14.  1.  Job.  1,  7.  1.  Petr. 
1,  19.  —  30.  ungefuocy  den  unbe- 
stimmten  Ausdruck  erlautert  der  Mar- 
ner  durch  denZusatz  der  sunden;  '  den 
Schandfleck'  kann  man  ubersetzen. 

32.  In  dem  entsprechenden  Ab- 
schnitt  des  zweiten  Teiles  sind  andere 
Binnenreime  und  Casuren  angewandt. 
Maria  wird  bald  als  Pallast  (Kapelle, 
Haus ,  Tempel  etc.) ,  bald  als  Thron 
(Sessel,  Stubl)  Gottes  oder  Salomons 
bozeicbnet;  Grimm  S.  XXXV  f.  bier 
ist  beides  yerbunden,  sie  ist  'die 
hcrrliche  Wohnung  fiir  Salomons 
erbabenen  Thron/  in  ihr  bat  Salo- 
mon (Gott^  Christus)  seinen  Thron 
aufgeschlagen.  LachmaDu  yergleicht 
Reinbots  Georg  2706  hohiu  pfalz  und 
frone  hem  Salomdnes  trdne.  Frauenlob 
(MSH.  2,  339  **)  nennt  sie  des  hcdhsten 
kUniges  sedelburc,  —  gebieterinne  des 


thrones  beif^t  sie  als  die  Himmels- 
komgin.  Grimm  XXXYIH,  12.  Fa- 
sching  nimmt  Beziehung  auf  3  Eeg.  2, 
19. 20  an.  —  35.  balsamtte  (balsamum, 
balsamsohrein),  Grimm  S.XLI!!,  3f. 
Ygl.  den  Lobgesang  der  Weisbeit  im 
Ecclic.  24 ,  20  sicut  einnamomum  et 
balsamum  aromatizans  odorem  dedif 
welche  Worte  in  der  katbolischen 
Liturgie  auf  Maria  bezogen  werden. 
MSD.  XXXIX,  str.  10,1  —  4  Anm. 
Fascbing  S.  39.  —  36.  margariU 
Grimm  S.  XLI,  15.  Mattb.  13,  45  f. 
Iterum  simile  .  est  regnum  eoelomm 
homini  negotiatori  qttaerenti  bonas  mar- 
garitas.  Inventa  autem  una  preHosa 
margarita  abiit,  et  vendidit  omnia 
quae  habuit  et  emit  earn  (Fascbing). 
—  37.  maget  oiler  meide  Grimm 
S.  XXXX,  30.  virgo  virginum  in  der 
Allerbeiligen  Litanei  (Fascbing).  — 
ob  alien  megeden  kilniginne,  regina 
virginum  in  der  Lauretaniscben  Li- 
tanei (Fascbing).  77, 12  beifst  sie 
kiingin  ob  alien  vrouwen.  —  38.  amme 
Marienlob  (MSD.  XL,  5,  4  —  6) :  des 
himeles  hiriu  chunegin^  gebom  von 
YessSs  stamme  des  gotes  sunes  amme. 
Grimm  XXXVI,  30. 

39.  wamme  Melker  Marienlied 
MSD.  XXXIX,  7,  5  f.  do  was  diu  din 
wambe  ein  ehrippe  deme  lambe.  W. 
Willi.  39, 12  der  in  der  mei<^  t/oamJ^^ 


5,  1  —  18. 
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d&  daz  reine 
lamp  aleine 
lac  beslozzen  inne. 
8.  [Dem  lamme  ist  gar 
5  gelich  gevar 
der  megde  schar: 
die  nement  sin  war 
und  k^rent  swar  ez  keret.] 
daz  lamp  ist  Erist 
10   der  war  got  ist, 
da -von  dii  bist 
[nt  alle  frist] 
gehoehet  und  gehSret. 
[des  histt  frowe  g^ret.] 
15   nA  bite  in  daz  er  nns  gewer 
dorch  dich,  des  onser  dilrfte  ger: 
dt  sonde  ons  trdst  von  himel  her: 
des  wirt  din  lop  gemeret 


S.  5. 


9az  und  ofter.  Lexer  3 ,  665  f.  — 
5,2  offfws  dei,  oft  z.  B.  Joh.  1,  29. 
Ghrimm  S.  L,  18.  —  In  der  Hs.  G 
lauten  y.  38  f.: 

gates  lamme 

woe  din  wamme 

ein  paiae  reine,  da  er  eine  [der 
einige  Gott]  lac  beslozeen  inne.  In 
dieser  Lesart  ist  der  Abschnitt  den 
beiden  vorhergehenden  rhythmisch 
gleich.  Ich  mdcbte  diese  tJberlie- 
ferung  fiir  echt  halten;  der  Begriff 
eine  wird  in  den  folgenden  Yersen 
5,  9.  10  aufgenommen   und  erortert. 

5,  5  geUeh  gevar,  also  weifs,  in 
die  Farbe  der  Unscliuld  gekleidet 
—  7.  maget,  ebenso  wie  virgo  und 
noQ&^vog  yon  nnyermahlt  nnd  keuscli 
lebenden.  Apocalyps.  14,  4:  Hi  sunt 
qui  eum  mulierihus  non  sunt  inqui- 
nati ;  virgines  enim  sunt,  hi  sequuntur 
agnum  quoeumque  ierit.  —  Die  Verse 
4 — 8  sind  in  den  Hs9.  kl  an  dieser 
Stelle,  in  G  hinter  y.  13  iiberliefert ; 
an  beiden  Stellen  stort  die  Bemer- 
kimg  ub«r  die  keusche   Scluir  den 


Zusammenhang;  wir  batten  daber 
sebon  in  der  ersten  Ausgabe  die 
Verge  far  einen  unecbten  Znsatz 
erklart.  Veranlafst  iat  derselbe  durcb 
die  Erwahnung  der  Jungfern  in 
Y.  4, 37,  und  moglioberweise  sind 
aucb  diese  Verse  (4,  35  —  37)  j  linger ; 
jedenfalls  sind  die  bildlichen  Vor- 
stellungen  in  y.  32  —  34  und  38  — 
5,  3  unter  sicb  naher  Yerwandt  als 
mit  denen  in  y.  35  —  37.  Aber  die 
metriscbe  t)^  herein  stimmung  mit  dem 
Abschnitt  7,8  — 16  wiirde  durch 
diese  Atbetese  Yerloren  gehen.  — 
12.  14.  Wenn  man  diese  beiden 
Verse,  von  denen  der  erste  nor  in 
den  Hss.  kl,  der  andere  nur  in  G 
iiberliefert  ist,  ausscbeidet,  so  wird 
der  ganze  Abscbnitt  (5,9  — 18)  me- 
trisch  gleich  7,17  —  24;  demlnbalt 
bringen  die  Verse  keinen  Gewinn. 
—  16.  ger,  3.  p.  sg.  conj.  praes. 
'was  unser  BedUrfhis  erbeiscbt'; 
der  Gonj.  steht  in  dem  einem  For- 
deruDgssatz  untergeordneten  Relatiy- 
satz.  —  17.  da  neben  dem  Imperatiy, 
zu  22,  35.  —  18.  Fast  ebenso  3,  22. 
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5,  19  —  29. 


[Dd  maget  vil  iinbewollen, 
20  der  Gedednes  wollen 

gelichest  dd  bevoUen, 

die  got  selbe  begdz  mit  sime  touwe. 

ein  wort  ob  alien  worten 

entsldz  dinr  6ren  porten, 
25   daz  sfleze  an  alien  orten 

dich  h&t  gesflezet,  sUeze  himelfrouwe. 
Daz  ik  dem  worte  erwahsen  si, 

daz  ist  von  kindes  sinnen  M: 

ez  waohs  ze  worte,  und  wart  ein  man. 


19.  Dreimal  hat  die  Dichtung 
angesetzt,  um  die  gebeimnisyoUe 
Empfangnis  und  Geburt  zu  preisen : 
am  Schlufs  des  ersten  Abschnittes 
wird  einfach  die  Geburt  Christi  er- 
wabnt  (4,  12),  der  zweite  verherrlicht 
die  Maria  als  Mutter  des  Erlosers 
(4,26  —  31),  in  dem  dritten erscheint 
sie  als  Himmelskonigin ,  ihr  Sohn 
als  das  Lamm  Gottes  und  wabrer 
Gott.  Daran  knupft  sich  denn 
(5,  17)  die  Bitte  um  den  himmliscben 
Trost,  d.  b.  den  beiligen  Geist  (zu 
76y27),  welche  zu  dem  zweiten 
Hauptteil  des  ganzen  Gedichtes 
(6,  7  f.)  hiniiberlei'tet.  Die  drei  Ab- 
sehnitte  5,19  —  6,6,  welche  von 
neuem  die  Wunder  der  unbefleckten 
Empfangnis  und  jungfraulichen  Ge- 
hurt  erortem,  ohne  Fortschritt  und 
Steigerung  zu  finden,  storen  den 
wohlberechneten  Plan.  Sie  finden 
auch  in  der  metrischen  Anlage  keine 
Stutze,  und  entbehren  nicht  auf- 
falliger  Einzelheiten.  0.  Schade 
wird  die  Stelle  also  mit  Recht  fur 
unecht  erklart  haben.  Nun  ent- 
sprechen  aber  die  unmittelbar  vor- 
hergehenden  Worte:  des  wirt  din 
lop  gemiret  dem  Bediirfnis  des 
Interpolators  zu  gut^  als  dafs  sie 
dadurch  nicht  auch  verdachtig  wer- 
den  sollten.  Vielleicht  stand  an  ihrer 
Stelle  urspriingliGb  der  nur  in  G  er- 
haltene  Vers  5, 14;  wenigstens  sieht 
man  nicht  ein,  zuwelchemZweck  diese 
Worte  sollten  hinzugedichtet  sein. 


19.  maget  unbewollen,  virgo  im- 
maculata.  —  Um  zu  erkennen,  ob 
Gott  Israel  erlosen  wollte,  legte 
Gedeon  ein  Fell  anf  die  Tenne:  n 
ro8  in  tola  vettere  fuerit  ei  in  omni 
terra  aieeiUu,  seiam  qtiodper  manum 
tneam,  sieut  loeutue  es^  Ubentbis 
Israel,  Und  sq  geschah  es.  ludic. 
6,37f.  Grimm  XXXV,  1.  —  24. 
Maria  empflng  (das  Wort)  durch  das 
Ohr.  Gewohnlich  steht  der  Singular : 
Marien  -  Sequenz  aus  Muri,  MSD. 
XLII,35  dir  kam  ein  kint^  frtmwe, 
dur  din  ore.  Walther  36,  36  dur  ir 
ore  enpjienc  si  den  vil  suezen,  Grimm 
S.  XXXII,  18.  MSD.  Anmerk.  su 
XLII,35f.  Fasohing  S.  41.  Aber 
auch  der  Plural:  Walther  148,  9  f. 
durch  die  hcehaten  froude  din ,  die  dir 
der  heilige  engel  ze  oren  brdhte. 
Reinmar  yon  Zweter  MSH.  2,  218^ 
(231)  den  brakt  ouch  dir  vil  ebene 
zuo  dinen  oren  in  der  heilic  geist. 
Und  anderswo :  din  gntoz  ir  dureh 
diu  oren  dranc,  der  von  des  engele 
munde  clanc ,  da  von  dd  lieze  an  alien 
ivane  si  werden  zeiner  amtnen,  — 
2b.  an  alien  orten ,  durch  und  durch. 
—  26.  himelfroimoe  =  Himmels- 
konigin.    Grimm  S.  XL,  27. 

27.  Der  Conj.  si  ist  grammatisch 
unkorrekt,  nur  durch  den  Reim 
yeranlafst  (Schade).  —  29.  ze  worte, 
Fasching  sucht  die  Stelle  zu  er- 
klaren,  indem  er  ein  Wortspiel  in 
▼.  27.  29  annimmt:  'Das  was  aus 
dem     Worte     (der    Yerkiindigaiig) 


5,  30—6,  8. 
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30  d^  merket  alle  ein  wunder  an: 
ein  got  der  ie  gewesende  wart 
ein  man  nslch  menneschlicher  art 
swaz  er  noch  wunders  ie  begie, 
daz  hat  er  ttberwundert  hie. 

35   des  selben  wunderseres  hts 
was  einer  reinen  megde  kMs 
wol  vierzec  wochen  und  niht  me 
tn  alle  sflnde  und  ane  we. 
Nft  biten  wir  die  muoter 

40   und  ouch  der  muoter  bam, 
si  reine  und  er  vil  guoter 
daz  si  uns  tuon  bewam: 
wan  ane  si  kan  niemen 
hie  noch  dort  genesen: 
5   und  widerredet  daz  iemen, 
der  muoz  ein  t6re  wesen.] 

1.  Wie  mac  des  iemer  werden  rslt, 
der  umbe  sine  misset^t 


S.  6. 


bervorging,  wucbs  so  heran,  dafs 
es  sicb  aufserlich,  namllch  durch 
das  Lehren ,  als  Wort  (zwdte  gott- 
liche  Person,  Xoyog)  zeigte.  Lach- 
mann  vermutet  ze  gote  und  vergleicbt 
Sunburg  MSH.  3, 75^  i*z  einem  worte 
ttntoha  em  goty  der  doeh  ie  weaende 
was  :  er  wart  meneehe  sunder  spot, 
do,  sin  diu  reine  maget  genaa.  — 
31  f.  betont  die  doppelte  Natur 
Christi,  nacb  dem  Symb.  Atbanas. 
Deua  eat  ex  auhatantia  patria  ante 
aaeeula  genitua  et  homo  eat  ex  sub- 
stantia fnatria  in  aaeeulo  natua.  Ygl. 
24,  26  junger  menach  und  alter  got. 
—  33.  Das  Wunder  der  Menscb- 
werdung  Gottes  wird  durcb  die 
Wiederholung  des  Wortes  lounder, 
Uberunmdern ,  tcunderare  berrorge- 
hoben.  Ygl.  Reinmar  von  Zweter 
MSH.  2,219*  denaelben  immderare 
grdz  den  oiler  founder  wunder  nie  mit 
wunder  utnbealoz ,  den  hete  umnderlieh 
ein  meit  in  ir,  dd  merket  wunder  an. 
daz  waa  ein  wunder   an  dem  wunde- 


r€ere,  wie  er  mit  wunder  in  der 
meide  ware  etc.  tTber  den  Aus- 
druck  wunder  are  s.  Straucb  zu 
Marner  XI"^,  113.  —  38.  Jes.  66,  7 
Antequam  parturiret ,  peperit:  ante- 
quam  veniret  partua  eiua,  peperit 
maseulum.  PfeiJffer,  Myst.  1,  110,  28. 
dne  WBy  daz  meinet  ane  aUnde,  wan 
aUe  we  kument  von  der  aUnde. 

39.  biten  Conj.  —  In  dem  Lau- 
date  dominum  (MSD.  XLY)  beginnen 
alle  Stropben  mit  Ausnahme  der 
zweiten  mit  iVw  loben.  Ygl.  6, 28. 
7,21.  78,32.  MSD.  XXXYIII,  270. 
XL  Str.  5.  XLIY  Str.  8.  —  6,2. 
tuon  bewam  =»  bewarn^  dieser  in 
spatem  Dicbtungen  beliebte  Gebraucb 
ist  im  guten  Mbd.  selten.  Or.  4,  94. 
—  5  f .  Diese  Zeilen  sind  Waltbers 
nicbt  wiirdig.     Scbade. 

7.  'Obex  die  Reue  als  Grund- 
bedingung  der  Yergebung  s.  Leb. 
S.  222.  ni,  442.  —  MF.  32, 11  und 
H.   y.  Melk    Psl.  335    toie    aol   dea 
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niht  herzelicher  riuwe  hat? 
10  s!t  got  enheine  sflnde  l&t^ 

Die  niht  geriawent  zaller  stunt 

hin  abe  unz  M  des  herzen  grunt 

dem  wlsen  ist  daz  allez  kunt, 

daz  niemer  sele  wirt  gesunt, 
16   diu  mit  der  stLnden  swert  ist  wunt, 

sin  hdbe  von  grunde  heiles  fnnt. 

2.  M  ist  uns  riuwe  tiure: 
si  sende  uns  got  ze  stiure 
bi  sinem  minnefiure. 

20  sin  geist  der  Vil  gehiure 

3.  Der  kan  wol  herten  herzen  geben 
ware  riuwe  und  Ithtez  leben: 

d&  wider  solte  niemen  streben. 
Swa  er  die  riuwe  geme  weiz, 
26   d&  machet  er  die  riuwe  heiz: 


ietner    werden    rdt.    —    10.    Idt    er- 
lafst. 

11.  Der  Ace.  der  Person  ist  aus- 
gelassen.  —  18.  dem  tcisen,  in  dem- 
selben  Sinne  wie  13, 31.  26, 13. 
22, 24.  —  16.  der  sUnden  swert; 
Tgl.  Fridanc  37,  4  diu  wnnde  niemer 
heU  wirtf  die  wUe  dez  Uen  drinne 
atcirt  :  die  wUe  ein  man  treit  eiinden 
last,  so  ist  er  rehter  froude  ein  gast. 
Ecdic.  21,4  quasi  romphaea  bis  acuta 
omnis  iniquitas ,  plagae  iUius  non  est 
sanitas.  Psalm  37, 6.  — 16.  von  grunde; 
der  Dichter  bleibt  im  Bilde;  wie 
jede  Wunde  mufs  aucb  die  Siinden- 
wunde  yon  unten  auf  beilen,  sie 
darf  nicht  zu  scbnell  oberflachlich 
geschlossen  werden. 

17.  ist  tiure  f  sie  fehlt  uns.  Aus 
der  Bedeutung  des  Kostbaren,  Aus- 
gezeichneten  entwickelt  sich  die  des 
Seltenen;  aus  ibr  der  Gebraucb  des 
Worte^  fur  etwas,  das  gar  nicht 
Yorhanden  ist.  —  19.  minne/iur, 
Liebesflamme ,  der  heiiige  Geist. 
MSH.  1,  68  ^  von  des  hcehsten  geistes 
zunder  din  lip  gar  geviuret  stdt. 
Gk)ldne   Schmiede    y.  377    daz  Jiur 


sins  vronen  geistes,  Pfeiffer  Mystiker 
1,  367,  18  got  der  alter  sament  ein 
minneviur  ist,  —  20.  gehiure  lieblicb, 
angenehni.  In  der  Sequentia  de  s. 
Spiritu  (Mone  I,  186,  8)  beifst  der 
b.  Geist  duleis  hospes  ammae  (Fa- 
scbing). 

22.  lihtez  leben.  *Ygl.  Marien 
Leg.  67,  91  er  UUerUehen  biehu.  dd 
er  sieh  wol  entHchte,  zu  einem  kloater 
balde  er  vuor.  24, 623  du  soU  die 
sUnde  biehten,  din  herze  drab  ent- 
lihten.  Pass.  390, 22  unz  er  von 
sinen  sUnden  sieh  harte  tvol  enUihte 
mit  redelieher  bihte.  Waltber  Yon 
Brisach  MSH.  2, 142^  na  Uhte,  die 
mich  lestent,  swore  sehuMe.  Ernst 
3261  daz  er  an  uns  maehe  Uhie, 
unser  sUnde  mit  der  bihte.  Ein 
lihtez  leben  ist  also  ein  durob  Bene, 
Beicbte  und  BuTse  yon  der  Sunden- 
scbuld  erleicbtertes  und  befreites 
Leben/  Zacber.  Ygl.  aucb  Fascbing 
S.  43. 

24.  gerne,  wie  ein  Adj.  gesetst; 
'wo  er  weifs,  dafs  die  Beue  geme 
ist,  dafs  einer  geme  bereut.'  Die 
Reue  mufs  mit  Fleifs  gesucbt  werden. 


6,  26  —  40. 


Ill 


ein  wildez  herze  er  als6  zamt, 
daz  ez  sich  aller  sflnden  schamt. 

4.  M  sende  uns,  vater  onde  sun,     den  rehten  geist  her  abe, 
daz  er  mit  siner  sflezen  fiuhte       ein  dflrrez  herze  erlabe. 

30   onkristenlicher  dinge  ist  al       diu  kristenheit  sd  vol. 

swa  Kristentuom  ze  siechhils  lit,       da  tuot  man  im  niht  wol. 

5.  In  dilrstet  sere 

n&ch  der  lere 

als  er  Ton  R6me  was  gewon: 
35   der  im  die  schancte 

and  in  d&  trancte 

aJs  e,  da  wnrd  er  vamde  von. 

6.  Swaz  im  d&  leides  ie  gewar, 
daz  kam  von  simonie  gar, 

40   and  ist  er  d&  sd  frinnde  bar, 


~~-  26.  Hier  giebt  der  Dichter  das 
Bild,  das  er  yon  y.  19  an  festge- 
balten  batte,  auf,  um  v.  29  ein  neues 
an  seine  Stelle  treten  zu  lassen. 

28.  Vater  und  Sohn  senden  dem 
Dog^a  gemafs  den  heiligen  Geist. 
Symb.  Atbanas.  Spiritus  aanetus  a 
patre  et  fUo  fwn  foetus,  nee  ereaius, 
neegenitua,  sed proeedens.  Job.  14,  26 
Spiritui  eanetua  quern  mittet  pater  in 
nomine  meo,  —  den  rehten  geist 
Bcbliefst  sicb  an  einen  in  der  Litur- 
gie  sebr  hanfig  gebrauchten  Psalm- 
Yers  an  (50,  12):  Spiritum  rectum 
innova  in  viseeriius  meis,  Fascbing; 
▼gl.  auob  26,  9.  76,  28. 

29.  Yorher  wurde  der  beilige 
Geist  als  lauterndes  Feuer  aufgefafst, 
hier  als  belebendes  Nafs.  So  heifst 
es  in  der  zu  y.  20  angefiibrten  Se- 
quens:  Dulce  refrigerium  (y.  9)  and 
JSiga  quod  est  aridum  (y.  20).  Fa- 
scbing. Dem  Worte  minnejiur  stebt 
minnevluz  gegenuber.  Pfeiffer,  Mys- 
tiker  1,  397,  16  der  heUige  geist  der 
«C  mit  iu,  der  ein  minnevluz  dem 
vater  hinze  dem  sunsj  unde  dem  sune 
hin  ze  dem  vater  ist,  —  30.  Die 
ganze  Cbristenbeit  ist  Yoll  uncbrist- 
licber  Dinge,  und  uberall  wo  das 
Ghristentum  damieder  liegt ,  Yersagt 
man   ibm    die   recbte  Pflege.     Der 


kristentuom,  die  cbristliobe  Lebre, 
wird  als  ein  Kranker  Yorgestellt,  der 
im  Siecbbause  {sieehhiiSf  unflectierter 
Datiy  Einl.  S.  30)  liegt  und  yon 
Rom  einen  Labetrunk  erwartet.  Aber : 
Bomae  datur  potio  bursis  eonstipatis 
(Carm.  Bur.  XIX  Str.  16). 

35.  der  «*  wenn  einer  s.  zu 
103,30.  —  37.  vamde ,  zu  Gauge; 
Lacbmann  yergleicbt  Griesbabers 
Predigten  S.  14  die  sieehin,  als6 
schiere  so  si  an  got  gehubetin,  s6 
wurdin  si  varinde,  u.  a.  s.  auob 
Haupt  zu  MF.  206, 15.  In  andrer 
Bedeutung  brauobt  Waltber  60,  35. 
18,  23  das  Wort.  —  Waltber  klagt 
bier  wie  in  den  Spriicben  33,  4.  27. 
34,80,  dafs  yon  Rom  aus  nicbt  die 
wabre  cbristliobe  Lebre  yerbreitet 
werde.  Die  Habsuebt  bezeiebnet  er 
uberall  als  Grund  des  tTbels  (Leb. 
249  f.)  Vgl.  Fridanc  149, 5.  8ant 
P$ter  kam  an  eine  staty  DA  ein  lamer 
almuosen  bat.  NH  merket,  wie  sant 
Fiter  spraehf  do  er  den  sieehen  ligen 
saeh:  ^silber  und  golt  ist  fremede 
mir,  Daz  ich  hdn,  daz  gibe  ieh  dir* 
Also  gap  er  ime  u  stunt ;  Er  spraeh 
*  stant  Hf  und  bis  gesunt*  Gabe  noch 
ein  bdbest  so,  Des  waer  diu  kristen- 
heit alfrd. 

38.   gewar,    yon   werren.     tJber 
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7,  1—18. 


10 


15 


daz  em  getar 

niht  sinen  schaden  gerttegen. 

kristentnom  nnd  kristenheit, 

der  disia  zwei  zesamne  sneit, 

geliche  lane,  geliche  breit, 

liep  nnde  leit, 

der  wolte  ouch  daz  wir  trttegen 

7.  In  Eriste  kristenlichez  leben. 

sit  er  nns  hsLt  M  ein  gegeben, 
sd  snln  wir  uns  niht  scheiden. 

swelch  kristen  kristentuomes  giht 

an  worten,  und  an  werken  niht, 
der  ist  wol  halp  ein  heiden. 

na  ist  nns  ir  beider  ndt: 

daz  eine  ist  4n  daz  ander  tdt: 
nil  stiure  uns  got  an  beiden, 

8.  Und  gebe  uns  r&t, 
sit  er  nns  h^t 


S.  7. 


den  Auftakt  s.  Einl.  S.  53.  —  7,  2. 
gerUegen,  zur  Klage  und  Anzeige 
bringen.  —  7,  3  f.  Die  Gewander 
wurden  oft  aus  zwei  yerschieden 
gefarbten  Stoffen  zusammengesetzt, 
so  dafs  dieselben  mitten  durchgeteilt 
erscbienen  {mi  part%)  Scbultz,  Ho- 
fisches  Leben  1,226.  JobannesRothe, 
Ritterspiegel  y.  1765f.  fiihrt  das 
Tragen  yon  biinten  £leidern  aus 
mancberlei  Stoffen  als  Yorrecht  der 
Ritterscbaft  an.  Auf  den  Bildern 
in  der  Weingartner  Hs.  ist  Fried- 
richs  yon  Hansen  Rock  rot  und 
grau,  des  Trucbsessen  yon  Singen- 
berg  rot  und  griin,  Heinrichs  yon 
Yeldeke  rot  und  gelb.  —  Den  bild- 
licben  Gebraucb  des  Ausdrucks  be- 
legt  Lacbmann  durcb  Gottfrieds 
TriBtan  y.  4568.  Georg  4587.  —  6. 
liep  unde  leit,  ein  absoluter  Accu- 
satiy.  'Gotty  welcber  Cbristentum 
und  Cbristenbeit  fur  Gluck  und 
Ungliick  aneinander  fiigte;'  liep 
beziebt  sicb  auf  die  Segnungen  des 
wabren  Glaubens,  leit  auf  diePflicb- 


ten  und  Priif  ungen ,  die  er  der  welt- 
lichen  Kreatur  auferlegt. 

9.  ^  ein  zu  einander,  wie  auch 
after  ein,  in  ein,  fiber  ein,  under 
ein,  zuo  ein  etc.  gesagt  wird;  bes. 
md.  Lexer  1,521.  —  11.  Jacob.2, 17 
/ides,  si  non  habeat  opera,  mortua  eat 
in  setnet  ipsa  .  .  tu  credis  guaniam 
untts  est  deus:  bene  faeis:  et  daemo- 
nes  eredunt  et  contremiscunt ;  s.  Leb. 
Ill,  438.  —  14.  tTber  den  Auftakt 
s.  Einl.  S.  53. 

17.  Gott  soil  den  Menscben 
belfen,  er  bat  die  Pflicbt  dazu,  da 
sie  alles  was  sie  sind,  durcb  ihn 
sind.  Fascbing  yerweist  auf  Jerem. 
18,  6  eece  aicut  lutum  in  manu  Jiguli, 
sic  vos  in  manu  mea.  Jes.  29,  22  f. 
Non  confundetur  Jacob  .  .  cum  viderit 
Jilios  8U0S,  opera  manuum  mearum. 
Derselbe  yergleicbt:  Mariensequenz 
aus  Muri  (USD.  XLII,62)  und  daz 
er  durch  die  namen  dri  siner  eristenen 
hantget&t  gneedie  in  den  sunden  «C; 
u.  a.  St.  S.  auch  Kanzler  MSH.  2, 39  7 
(XVI,  9):    hilf,    /lerre,    diner  hant- 


7,  19  —  36. 
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sin  hantget&t 
20   geheizen  offenMre. 

nt  senfte  uns,  frowe,  sinen  zom, 

barmherzic  maoter  fiz  erkorn, 

d^  frier  rdse  sunder  dom, 

dii  snnnevarwln  kUure. 
25       Bich  lobet  der  hdhen  engel  schar: 

doch  br^hten  si  din  lop  nie  dar 

daz  ez  volendet  wnrde  gar, 
SwS.  ez  ie  wnrde  gesnngen 

in  stimmen  oder  von  zungen 
30   iiz  alien  ordenungen 

ze  himel  und  M  der  erde. 

ich  mane  dich,  gotes  werde, 

Wir  biten  nmb  nnser  schulde  dich, 

daz  d^  uns  sist  gensediclich, 
35       Sd  daz  din  bete  erklinge 

vor  der  barmunge  urspringe : 


get&t;  din  alt  erbermde  toerde  an  uns 
erzeiget.  —  sin  ist  nicbt  yerkiirzter 
Ace,  sondem  Nom.,  mit  dem  die 
Verba- heifsen  und  nennen  im  Mhd. 
oft  konstruiert  werden.  Gr.  4, 591  f. 
—  23.  rose  swm.  und  f.  —  Den 
haufigen  Ausdruck  rbse  sunder  dorn 
bezieht  Grimm  S.  XXXVII,  1  auf 
Cantic.  2,  2.  Aber  in  der  Vulgata 
beginnt  das  Eapitel:  JBgo  sutnflos 
eampi  et  I  ilium  eonvallium,  sieut 
lilium  inter  spinas.  Lutber 
uboTBetzt:  leh  bin  eine  Blume  eu 
Saron  und  eine  Rose  im  Thai.  Wie 
eine  Rose  unter  den  Dornen,  so  ist 
tneine  Freundin  etc.  Also  yon  einer 
Rose  obne  Domen  ist  bier  nirgend 
die  Rede  (Fascbing).  Den  Ausdruck 
Lilie  in  Domen  fur  die  Maria  belegt 
Grimm  XXXVn,9.  —  frier  rose 
sunder  dom,  pleonastiscber  Aus- 
druck der  Negation  s.  Wackernagcl 
in  Hoffinanns  Fundgr.  1,  270.  — 
24.  du  sunnevanviu  kldre  Grimm 
S.  XXXVIII,  33;  ist  kUre  Subst. 
(statt  kl€ere)?  wie  span,  pureza  fiir 


gewisse  Darstellungen  der  Himmels- 
konigin  gilt. 

27.  wurde,  'worden  ware,  wo  es 
je  gesungen  sein  mag.'  Arnsteiner 
Marienl.  MSD.  XXXVIH,  78.  Hed 
ieh  dusent  munde,  gesagen  ieh  niene 
kunde  envollen  des  tvunderes  daz  von 
dir  geseriven  is.  izne  mogen  alls  zungen 
gesagen  nog  gesingen  bit  aUe  diner 
eren,  nog  dines  loves  envollen.  der 
Mmelische  lof  singet  alter  dinen  lof. 
lovet  dig  Cherubin ,  eret  dig  Seraphin. 
aUez  daz  herie  der  heiliger  engele  etc. 
Grimm  S.  XXXIX,  30.  —  29.  in 
stimmen  besdebt  siob  auf  die  Engel, 
zungen  auf  die  Menscben;  dieselbe 
Unterscbeidung  wie  in  ▼.  31  (Fa- 
scbing). —  30.  ordenungen  die  Cbore 
der  Engel  und  Seligen.  MSH.2,842'* 
der  ordenunge  niune  sint ,  die  nie  mtn 
lop  volzalten.  —  32.  ich^  die  einzige 
Stelle  im  Leicb,  wo  die  erste  Person 
Sing,  durcbbricbt;  s.  zu  76,  36.  — 
gotes  werde,  die  Gottes  wiirdig  ist. 
36.  *vor  dem  UrqucU  der  Barm- 
berzigkeit'  d.  i.  Gott  oder  Cbristus. 


Wilmanns,  Walther  v.  d.  Vogelweide. 
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sd  Mn  wir  des  gedinge, 
din  schulde  werde  ringe, 

D&  mite  wir  s^re  sin  beladen. 
40  hilf  nns  daz  wir  si  abe  gebaden 
Mit  stsete  wemder  rinwe 
umb  nnser  misset&t, 
die  4ne  got  and  ^e  dich         nieman  ze  gebenne  hat 


S.  8. 


«t 


2. 

In  diesem  Tone  gab  Walther,  soviel  wir  wisseny  das  ersie  Beispiel 
politiscHer  Dichtung  in  deutscher  Zunge.  Der  zweite  Sprucb  gehort  in 
das  Jabr  1198  (Leb.  S.  87),  vermutlicli  in  das  Fnihjahr,  der  dritte  in  den 
Sommer  des  Jabres  1201  (Leb.  S.  91),  der  erste  enthalt  kein  Merkmal 
einer  bestimmten  Zeit  und  ist  moglicherweise  erst  gleicbzeitdg  mit  dem 
dritten  gedichtet;  die  Klagen  iiber  die  allgemeine  Friedlosigkeit  passen 
besser  in  dieses  Jahr  als  in  den  Anfang  des  biirgerlicben  Zwistes.  Aber 
die  augenfallige  Vbereinstimmung  in  der  Anlage  der  drei  aucb  darch  ilir 
Tbema  verwandten  Spriiche  ist  dooh  trotz  der  yerschiedenen  Zeit  der  Ab' 
fassung  gewifs  nicbt  zufallig  und  absichtslos;  Walther  wird  den  letzten 
gedichtet  haben,  um  ibn  im  Ansoblufs  an  die  beiden  yorhergehenden  Tor- 
zatragen.  Die  Verbindung  zwischen  dem  alteren  zweiten  Sprucbe  nnd 
dem  neuen  dritten  ist  um  so  enger,  als  der  Dichter  ihn  dadurcb,  dafs  er 
sich  als  Seher  des  Yerborgenen  und  Zukilnftigen  einfuhrt,  gewissennarsen 
in  die  Vcrgangenheit  riickt.  —  Walther  braucbt  in  diesen  ^Itesten  Spruchen 
den  Vers  des  hofischen  Epos,  aber  in  regelmafsiger  Abwecbslung  klingen- 
der  und  stumpfer  Reime;  die  W^ise  yor  der  letzten  Reimzeile  bezeichnet 
den  Abscblufs;  auch  das  hat  in  der  episohen  Dichtung  sein  Gegenbild. 
Aus    dem  Minnesang    Wat   sich  Keinmars  Lied  156, 10   yergleichen,    das 


Fasching  yerweist  auf  2  Corinth.  1,3 
Fater  domini  noatri  Jesu  Chriati, 
pater  miaerieordiarum.  Vgl.  Grimm 
XL VI,  2,  —  37.  gedinge  stn.  wie 
95,  18;  als  swm.  92,  7.  11,4. 

40.  badetif  durch  die  Thranen  der 
Reue.  Fridanc  35,  4  ewer  mit  sUnden 
si  geladen,  der  sol  stn  herze  in 
rimoe  baden;  s.  Bezzenbergers  Anm. 
WGrimm,  l&ber  Frid.  385.  Auf  welt- 
liche  Verhaltnisse  iibertragt  das  fiild 
Morungen  131,  7.  Fine  ausfuhrliche 
Beschreibung  des  Stindenbades  im  w. 
Gast  y.  6669  f. 


8,  3.  cine,  aufser  (i^zer  bedeutet  ex 
oder  extra  J  mcht  praeter),  Vgl.  den 
Schlufs  der  Bamberger  Beichte  MSD. 
XCI,  z.  237  f.:  Nu  ruojih,  vile  gnS- 
dige  got,  mit  dllemo  hSrzan  sd  dir, 
daz  dH  dureh  dina  guoti  unde  durh 
die  dige  der  frouwun  sanctae  Marwn 
und  dUer  diner  triUe  mir  gist&ngide 
gUazzistf  daz  ich  innigltcho  biweinon 
joh  hivmoffin  j6h  bisH/ton  muge  unde 
mitten  reinen  trdhinen  nu  gitoufan 
miAge  die  ^nreinesten  mina  giwizzide 
von  dllen  minen  sdndon  etc. 


8,  4  —  18. 
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aber  doch   der  Liedform  naber  stebt.    Wenn  Walthers  Strophe   dreiteilig 
gebaut  ist,   so  wird  yermutlicb  jeder  Teil  acbt  Verse  umfassen. 

GEFAHRDETES    GELEIT. 

Ich  saz  iif  eime  steine, 
5   nnd  dahte  bein  mit  beine: 
dar  M  sast  ich  den  ellenbogen: 

ich  hete  in  mine  bant  gesmogen  '. 

daz  Mnne  nnd  ein  min  wange. 
dd  dabte  ich  mir  vil  ange, 
10   wie  man  zer  welte  solte  leben: 
debeinen  r^t  kond  icb  gegeben, 
wie  man  driu  dine  erwurbe, 
der  keines  nibt  verdurbe. 


4.   'In  der  Weingartner  uud  Pa- 
riser  Hs.  ist  Waltber  in  der  Stellung 
abgebildet,  in  welcber  er  sicb  iiber 
die  Welt  nacbdenkend  scbildert.   £s 
bembt  diese  Scbilderung  auf  alt  her- 
kommlicben  epischenBildem,  wie  es 
fur  einen  Spruch ,  der  sicb  in  seiner 
Form    so  enge   an   die    erzablenden 
Gedicbte  des   12  Jabrb.  ansobliefst, 
wobl  passend  ist.   Auf  Steinen  sitzen 
die  Sorgebaften,  Nacbdenkenden  (Ro- 
tber  V. 447.  Strickers  Karl  1 2»  (v. 973). 
Grimm  Sagen  1,207):  „nocb  beute 
ist  der  Stein  nafs*'  beiist  es  in  der 
Kaiser cbronik,  „worauf  Karl,  da  er 
den  Heiden  kaum   entronnen,   beifs 
weinend  safs  und  Gott  seine  Siinden 
klagte^'  (Sagen  II,  139):    sie  sitzen 
da,  Bein  iiber  Bein  gescblagen  (W. 
Grast  ▼.  8711),  das  Haupt  lebnt  auf 
der  Hand    (Gerard    de  Yiane   2411. 
Ygl.  die  ^tspaniscben  Stellen  in  Bek- 
kers  Anm.,  Fierabras  S.  164  a).   All 
difese     einzelnen     cbarakteristischen 
Ziige    yereinigt  Waltber    mit    Uber- 
rascbender  Anscbaulicbkeit  zu  einem 
Ganzen.    W.  Grimm  Gott.  gel.  Anz. 
1827  S.  2031  yergleicbt  damit  einige 
ganz  abnlicbe  Miuiaturen  in  den  Hss. 
des  welscben  Gastes  und  des  Pfaffen 
Konrad.'^   Anm.  zu  Simrocks  tTbers. 
2,  124.     Pfeiffer  yerweist  nocb   auf 
RA.  763  und  Karlmeinet  48,  59.  — 


Nacbdem  Muster  Waltbers  reflektiert 
Frauenlob  (MSH.  2,  351»>)  daruber, 
dafs  ohne  Geld  keine  Ehre  zu  baben 
ist:  leh  saz  dif  einer  griiene  und  ge- 
dahte  an  maniger  hande  dincy  wie  ieh 
die  werlt  behielte  und  oueh  gegen  Gate 
iht  wurde  link  etc.  —  5.  d€thte  zu 
deeken,  d&hte  (y.  9)  zu  denken.  — 
6.  saste  eine  alte,  nicbt  erst  aus  sazte 
entstandene  Form,  die  namentlicb  im 
alemanniscben  Dialckt  bestebt.  Wein- 
bold  §  186.  —  8.  ein  min  wange  eine 
meiner  Wangen,  em  sin  naehgebdr 
(MF.  29,  23)  einer  seiner  Nacbbarn. 
Der  Artikel  yor  dem  Pron.  poss.  im 
Mbd.  ganz  gewobnlicb.  Gr.  4,  418. 
—  Vgl.  Hartman,  Gregor  287  er 
begunde  sere  weinen,  daz  houbet  under- 
Uinen  so  riuwedichen  mit  der  hant^ 
als  dem  ez  ze  sorgen  ist  gewant,  Wi- 
galois  155,  38  daz  siht  oueh  noeh  ein 
iesUch  man  mit  lihter  kunst  dem  an- 
dem  an,  daz  sin  herze  swtere  treitf 
swenn  er  in  sine  hant  leit  daz  houbet 
und  ez  geneiget  Mt.  —  9.  Der  reflexiye 
Datiy  bei  denken  baufig.  1 85, 1 9  swenn 
ich  mir  so  gedenke.  —  12.  erwurbe; 
dafs  Waltber  die  nicbt  umgelautete  1 
Form  gebraucbt  babe,  lafst  sicb  nicbt 
erweisen.  Fiir  Hartmann  bat  Lacb- 
mann  zum  Iwein  y.  1615  die  Regel 
so  fest  gestellt,  dafs  im  Conj.  Prat, 
yor  KonsonantyerbinduDgen  u  yorzu- 

8* 
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din  zwei  sint  ^re  und  varode  gaot, 
15   daz  dicke  ein  ander  schaden  taot: 

daz  dritte  ist  gotes  hnlde, 

der  zweier  tlbergulde. 

die  wolte  ich  geme  in  einen  schrin. 

jsL  leider  des  enmac  niht  sin, 
20   daz  gnot  nnd  welUich  ere 

und  gotes  hnlde  mere 

zesamene  in  ein  herze  komen. 

stig  nnde  wege  sint  in  benomen: 

nntrinwe  ist  in  der  s4ze, 
25   gewalt  vert  M  der  str&ze: 

Mde  nnde  reht  sint  s^re  wnnt. 

din  drin  enhabent  geleites  niht,  diu  zwei  enwerden  e  gesnnt. 


Ziehen  y  yor  einfacben  oder  yerdop- 
pelten  Konsonanten  aber  ii  2U  schrei- 
ben  sei,  wenngleicb  sicb  aucb  bei 
Hartmann  viinde,  wUrde  finden.  Wein- 
bold  §  48.  —  14.  varnde  unflektierte 
Fonn.  —  "Wenn  Walther  drei  Dinge 
nennt,  liebt  er  es  erst  zwei  zusam- 
menzufassen  nnd  das  dritte  ihnen 
gegeniiberzustellen  (Einl.  S.  74),  auch 
wenn  nicht,  wie  bier^  das  dritte  zu 
den  beiden  andem  seiner  Natur  nach 
inGegensatz  stebt.  Der  grundlegende 
Gegensatz  ist  bier  der  yon  "Welt  und 
Gott ;  das*  weltlicbe  Streben  ist  teils 
aaf  Ehre,  tells  auf  Gut  geriebtet.  — 
Gut,  Ebre,  Gottes  Huld  werden  aucb 
sonst  nicbt  selten  als  Ziele  menscb- 
llcben  Strebens  genannt;  Waltbers 
Yersen  auffallend  abnlicb  ist  eine 
Stelle  des  Wernber  yon  Elmendorf; 
Leb.  Ill,  447.  Andere  sind  abbangig 
yon  Waltber.  Lacbniann  yergleicbt 
Licbtenstein  587,  31  ietwed&rz  dem 
mndem  sehaden  tuot  {gotes  huldey  ire, 
ffemaeh  und  guot))  Mlillenboff  den 
Pleier  im  Garel  85»  (Germ.  3,  29) 
mit  guote  man  verdienen  sol  toerlUieh 
h'e  und  gotes  hulde,  daz  ist  alles 
guotes  iibergtdde,  —  Ubergulde  stn. 
tJbergoldung;  iibergiilte,  ubergulde  stf. 
was  etwas  Uhergiltety  mebr  wert  ist 
als  alles  andere.  Das  letztere  wird 
bier  gemeint  sein.  s.  Lexer  Mbd.  Wb. 


2, 1621.    Haupt  zu  Erec>  11133.  — 
21.  mere  entweder  'noob  dazu'  ('dafs 
Gut  und  Ebre,  die  sicb  scbon  baufig 
entgegen  steben  (y.  15),  und  Gottes 
Huld  nocb  aufserdem')  oder  zeitlicb 
'kiinftig  wieder'.  —  Lacbmann  yer- 
gleicbt Titurel  6,  4  u;A  mein  daz  min 
her   Walther  kunde   spreehen,    hulde 
gotes  und  gtu)t  und  welUich  ire  mit- 
samt  ivcer  nietnan  habende,   nacb  an- 
dem   daz    hulde    gotes    —    in    einen 
sehrtn  iht  mohte.  —  22.  m  ein  herze 
komen  ist  durch*  Zeugma  auch  Pra- 
dikat  zu  guot  und  weltlich  ire;  ygL 
9,  6.  —  23.  stig  und  wee  formelbaft 
yerbunden  wie  y.  26  fride  und  reht. 
Die  Betonung  des  unde  zwiscben  zwei 
koordinierten  Wortem   im  Eingang 
des  Verses  ist  sebr  gewohnlicb:  4,  2. 
8,26.    9,27.    13,6.    26,20.    31,25. 
26.31.  35,29.  59,  15.  83,33.  90,29. 
102,  8.      24.   Untreue    und    Gewalt 
werden  als  Wegelagerer  und  Strafsen- 
rauber  aufgefafst  (ygl.  26, 15f.),  die 
Friede  und  Recbt  todlicb  yerwundet 
baben.    Ebe  ihre  Wunden  nicbt  bei- 
len,  baben  aucb  Gut,  Ebre  und  Got- 
teshuld   kein    sicberes   Geleit.     Ygl. 
Korirad  yon  Wurzburg  MSH.  2,  313* 
gewalt  ist  iHf  der  strdze  michel,  gerih- 
tes  hdt  man  sich  verschamty  diu  reht 
stdnt  krumber  danne  ein  siehely  vride 
unt  gendde  sint  erlamt. 


8,  28  —  9,8. 


117 


DER   WAHLSTREIT. 

Auch  dieser  Sprucb  beginnt  wie  der  erste  mit  einer  anschaulichen 
Schilderung.  Aber  wahrend  der  Dichter  dort,  mit  seinem  eignen  Sinnen 
bescbaftigt,  sicb  selbst  in  den  Mittelpunkt  de8  Gemaldes  stellt,  fiihrt  er 
hier  die  Gedanken  der  Zuborer  Tom  Rande  der  murmelnden  Quelle  alsbald 
durch  das  weite  Reich  der  Natur,  um  der  festen  und  unabanderlichen 
Ordnung  der  Schopfung  die  Yerwirrung  und  Zerrissenheit  des  Yaterlandes 
gegeniiber  zu  stellen.  Der  Grundgedanke  ist  in  der  Bibel  gegeben ,  Ecclic. 
16,  25  f.  In  der  deutschen  I^oesie  begegnet  er  mehrfacli.  In  poetischer 
Ausfuhrlichkeit  im  Annoliede  v.  37  f.,  ktirzer  im  Freidank  5, 11  f.,  spater 
im  walschen  Gast,  im  Renner  u.  a.  s.  Grrimm  zu  Freidank  5, 14.  Strauch  zu 
Mamer  XIY,  44  f.  und  Anmerknng  zu  Simrocks  tJbers.  2,  125.  Walther 
eigentumlicli  und  cbarakteristisch  flir  den  ritterlicben  Sanger  ist  es,  dafs 
er  auch  den  Kampf  in  die  gesetzmafsige  Ordnung  der  Natur  mit  aufnimmt. 

Ich  hdrte  ein  wazzer  diezen 

nnd  sach  die  vische  fliezen, 
30   ich  sach  swaz  in  der  welte  was, 

velt  wait  loap  r6r  ande  gras. 

swaz  kriachet  unde  fliaget 

and  bein  zer  erde  biuget, 

daz  sach  ich,  unde  sage  in  daz: 
35   der  keinez  lebet  &ne  haz. 

daz  wilt  und  daz  gewtirme 

die  stritent  starke  stUrme,  S.  9. 

sam  tuont  die  vogel  under  in; 

wan  daz  si  habent  einen  sin: 

si  endiihten  sich  ze  nihte, 
5    si  schtiefen  stare  gerihte. 

si  kiesent  kttnege  unde  reht, 

si  setzent  herren  unde  kneht. 

sd  we  dir,  tiuschiu  zunge, 


29.  JUezen  bezeichnet  die  Bewe- 
gung  des  Wassers  und  der  Gegen- 
stande  im  Wasser.  —  32.  JUezeny 
krieeherti  JUegen^  bein  zer  erde  biegen 
bezeichnet  die  yerschiedenen  Arten 
Ton  Geschopfen.  s.  Strauch  zu  Mar- 
ner  XIY,  265.  Kanzler  MSH.  2,  399 
(XYI,  18)  swaz  JUttzet,  JUuget,  stoebt 
und  gat,  und  die  hiibsche  Schilde- 
rung in  der  Gudrun  372, 4.  389, 1 — 3. 


—  bein  biegen  vgl.  bein  kriimben  82, 
23.  —  36  f.  Alliteration,  s.  Einl. 
S.  96.  —  9,  3  'aber  in  einer  Bezie- 
hung  sind  sie  verstandig'.  —  4.  duh- 
ten  Conj.  praet.  Weinhold  §  369.  — 
5.  si  schtiefen  oder  enschiiefen  s.  zu 
42, 11.  —  6.  kiesent  ist  durch  Zeugma 
mit  reht  yerbunden.  —  8.  die  Hu- 
sehiu  zunge  ist  das  deutsche  Yolk; 
ein  tieferer  Sinn  ist  darin  nicht    zu 
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wie  stet  din  ordenimge! 
10   daz  nA  din  magge  ir  kftnec  hat, 

und  daz  din  ere  alsd  zerg&t. 

bekeril  dich,  bekere. 

die  cirkel  sint  ze  here, 

die  armen  kllnege  dringent  dich: 
15   Philippe  setze  en  weisen  M^  und  heiz  si  treten  hinder  sich. 


ROM  UND   DAS   REICH. 

In  diesem  dritten  Spruche  lafst  Walther  die  Ereignisse  der  Jahre  1198 
— 1201  an  seinen  Augen  voruberziehen ,  um  die  Schuld  des  Papstes  ans 
Licbt  zu  stellen.  "Er  schllefst,  ahnlicb  wie  im  yorbergebenden  Spnicb,  mit 
lautem  Webruf;  aber  er  auTsert  ibn  niobt  als  seine  Empfindnng,  sondem 
legt  ibn  bocbst  wirkungsvoll  einem  Klausner  in  den  Mund.    Einl.  S.  68. 

Ich  sach  mit  minen  ongen 
mann  nnde  wibe  tougen, 


sucben;  ygl.  12,  20.  —  9.  ordenungej 
Einricbtung,  Lebensweise.  YgUNeid- 
bart  XII  Anm.  we  dir  tiuaehez  Umt! 
sol  in  diner  ordenunge  minne  also  ver- 
derben,  —  10.  mugge,  scbon  im  Abd. 
bat  gg  und  ec  in  diesem  Worte  Platz. 
—  Eine  ganz  abnlicbe  Betracbtung 
stellt  im  Jabre  1242,  als  die  Kar- 
dinale  nicbt  zu  einer  neuen  Papst- 
wflbl  scbritten,  ein  Anbanger  Fried- 
richsll  an  (Huillard-Br^boUes,  bist. 
dipl.  Friderici'VI,  72):  JProh  pudor, 
minima  reptilium  animalium  in  pru- 
dentia  vos  pracedunt,  nam  aves  sine 
duetriee  non  volant ,  t^es  absque  rege 
non  vivunt.  vos  autem  sine  reetoris 
gubemaculo  ^uctuatos,  matrem  eccle- 
siam  fortuitis  easibus  relinqttentes  etc. 
Scbwerlicb  bat  er  den  Vergleicb  aus 
Waltbers  Dicbtimg.  Minucius  Felix 
(Octayius  18,  7)  folgert  aus  der  Ein- 
ricbtung  der  Natur  die  Existenz  ^ines 
Gottes:  rex  unus  apibus,  dux  unus  in 
gregibus,  in  armenHs  rector  unus:  tu 
in  eaelo  summam  potestatem  dividi 
credos?  —  12.  Die  Partikel  -a  wird 
znr  Yerstarkung  an  laut  ausgerufene 
Worter  gebangt,  Substantiye,  Impe- 
ratiye,  Interjektionen.  Der  Imp.  wird 
dann  oft  nocb  einmal  wiederbolt. 
nein^  14, 18,  41,  9-  73,  28.  sn0  sni 


76,  1.  haara  119,  11.  Gr.  3,  290  f. 
Zingerle,  Germ.  7,  257—267.  ~ 
13.  cirkel  (1.  circidus),  der  goldne 
Fiirstenreif ,  im  Gegensatz  zur  Krone 
des  Konigs.  Ygl.  Arnold  yon  Liibek 
(citiert  yon  Rotb  yon  Sebreckenstein, 
Gescb.  d.  Reicbsritterscb.  1,  22  Anm.) 
regina  regio  diademate  non  tamen  eo- 
ronata  sed  circulata  proeessiL  An 
einem  Furstenbofe  kann  der  Sprucb 
nicbt  yorgetragen  sein.  —  14.  Damit 
sind  Pbilipps  Gegenkandidaten  ge- 
meint.  Walther  konnte  sie  recbt  wobl 
in  dem  Ausdruck  die  armen  kUnege 
zusammenfassen,  aucbwenn  sie  nicbt 
gleicbzeitig  auf  der  Wabl  standen. 
—  16.  Philippe  ist  bier  Datiy,  16, 
36  Yokatiy.  —  Der  weise:  lapis  qui 
in  corona  JRomani  imperatoris  est,  ne- 
que  umquam  alibi  visus  est:  propter 
quod  etiam  otphanus  vocatur.  Albertus 
Magnus.  Herzog  Ernst  soli  ibn  aus 
dem  Morgenlande  mitgebracbt  baben. 
Leb.  in,  608.  —  hinder  sich,  zuriick; 
ganz  adyerbial,  Gr.  4,  327.  Mbd.Wb. 
2,  2,  291^ 

16.  mit  minen  ougen^  oft  obne 
Nacbdruck  zu  sehen  gesetzt;  z.  B. 
MF.  12,33  in  sach  mit  minen  ougen 
nie  baz  geb&ren  ein  wip.  Kudrun 
1267,4  man  Idt  uns  deheine  niemer 


9,  18—31. 
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daz  ich  gehdrte  und  gesach 

swaz  iemen  tet,  swaz  iemen  sprach. 
20  ze  Rdme  h6rte  ich  liegen, 

und  zwSne  kflnege  triegen. 

da  von  huop  sich  der  meiste  strit 

der  e  was  oder  iemer  sit, 

d6  sich  begunden  zweien 
25   die  pfaffen  ande  leien. 

daz  was  ein  n6t  vor  aller  n6t: 

lip  unde  sele  lac  da  t6t. 

die  pfaffen  striten  sere: 

doch  wart  der  leien  mere, 
so  diu  swert  diu  leiten  si  demider, 

und  griffen  zuo  der  stdle  wider: 


mer  gesehen  unit  unsem  ougen,  (Neid- 
hart)  XIX,  8  wir  auln  spehen  mit  den 
ougen.  XLIII,  21  ^2  kan  mit  ougen 
bUeken.  Aber  bier,  wo  es  sich  um 
wunderbare  Gesicbte  handelt,  ist  der 
Zusatz  nicht  bedeutongslos.  Ebenso 
Alex.  5175  diz  umnder  ih  aUiz  aah 
selbe  mit  minen  ougen.  Gudrun  466,  2. 
—  18.  Der  Satz  mit  daz  hebt  nur 
nacbdrucklicb  heryor,  was  schon  in 
den  beiden  ersten  Zeilen  ausgesprocben 
ist.  —  Dieselbe  antithetiscbe  Yerbin- 
dimg  im  Iwein  v.  3093  er  uberhorte 
und  Ubersak  swaz  man  da  tete  unde 
spraeh.  —  21.  Die  beiden  Konige 
sind  Philipp  und  Friedrich.  Leb. 
S.  96.  —  23.  dient  zur  Steigerung 
des  Superlativs:  'ein  Streit,  dafs 
weder  fraher  noch  s  pater  ein  gro- 
fserer  statt  gefunden  hat/  Mit  dem 
iemer  ait  darf  man  es  nicht  zu  genau 
nehmen,  denn  der  Streit  dauert  eigent- 
lich  noch  fort;  Walther  braucht  eine 
iiberkommene  Wendung,  die  er  als 
Ganzes,  aber  nicht  in  ihren  einzelnen 
Bestandteilen  deutlich  empfunden  hat. 
Roland  1731  wether  stt  noch  e  ne 
tkor/te  nie  grozer  Mage  werthen. 
Alex.  4868  daz  grUweliehate  tier,  daz 
sini  Oder  h-  ieman  mohte  eehmtwen, 
daz  sah  ich  mit  minen  ougen.  5132 
daz  S  noeh  aint  nekein  man  ad  adze 


atimme  ne  vemam.  £ilh.  881  daz 
was  die  herteate  atrit,  die  -bevom  adir 
ait  von  zw$n  mannen  t  wart;  Lichten- 
stein  S.  CLUI.  Iwein  6436  daz  er 
i  noeh  ait  deheinen  achcmem  nie  ge- 
aaeh  u.  a.  —  24.  zweien  ^  sich  ent- 
zweien;  sonst  auch:  sich  paaren.  — 
25.  Mit  Pfaffen  und  Leien  bezeichnet 
Walther  die  Parteien  Ottos  und  Phi- 
lipps,  obwohl  auch  zu  dem  letzteren 
nicht  wenige  Geistliche  standen.  Leb. 
S.  96.  —  26.  not  vor  allet^  not,  be- 
liebteArt  den  Superlatiy  auszudrucken. 
Einl.  S.  85.  —  27.  Bezeichnet  wohl 
die  Wirkungcn  der  irdischen  uud 
.geistlichen  Waffen.  Winsb.  53  Sun, 
fliuch  daz  dieh  iht  binde  ein  bant, 
daz  iat  geatrieket  in  der  maht  daz  du 
gebunden  biat  ze  hunt  vor  gote  in 
krefteelteher  dht.  daz  bant  iat  der  ge- 
diente  ban:  der  klemmet  in  der  /telle 
alad  daz  Mdaa  nie  aolch  klam  gewan. 
—  31.  atole  (gr.  aroXi^)  'das  gottes- 
dienstliche  Hauptgewand  derPriester, 
eine  breite  Binde,  die  ihnen  hei  Amts- 
verrichtungen  um  den  Hals  iiber  die 
Achseln  und  kreuzweis  uber  den  Leib 
bis  auf  die  Knie  iiber  das  Chorbemde 
herabhangt.'  atole  und  awert,  haufig 
als  Sinnbilder  der  geistlichen  und 
weltlichen  Gewalt;  s.  Lexer  Mhd.Wb. 
2, 1209.  —  'sie  griffen  auf  die  Stole 
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9,  32  —  10,  3. 


si  bienen  die  si  wolten, 
and  niawet  den  si  solten. 
dd  stdrte  man  din  goteshiis. 
35   ich  hdrte  verre  in  einer  klfts 
vil  michel  angebsere: 
da  weinte  ein  kldsensere, 
er  klagete  gote  siniu  leit, 
^owe  der  babest  ist  ze  jane*  hilf,  herre,  diner  kristenheit.' 


3. 

Die  fiinf  in  den  Hss.  auf  elnander  folgenden  Spriiche  mag  Walther 
in  der  uberlieferten  Ordnung  vorgetragen  haben.  An  die  Betrachtung  fiber 
die  Unerforschlichkeit  Gottes  reihen  sich  Mahnungen  zur  Ereuzfahrt  und 
zum  Kampf  gegen  die  Papisten.  Leb.  II,  297.  —  Andere  Spriiche  desselben 
Tones  84, 14. 


GOTT  IST   UNERFORSCHLICH. 

Mehtiger  got,  dA  bist  s6  lane  and  bist  sd  breit, 
gedaeht  wir  da  nach,  daz  wir  anser  arebeit 
verlUren!  dir  sint  angemezzen  maht  and  ewekeit. 


S.  10. 


zuriick'.  —  32.  bannen  stv.,  ist  wie 
yiele  andere  Verba  dieser  Klasse  im 
Nbd.  in  die  schwacbe  Conj.  iiberge- 
treten.  Weinhold  §  340.  —  33.  Otto 
istgemeint.  Leb.II,  168. —  34. Lacb- 
mann  erinnert  an  die  Scbandthaten 
des  Biscbofs  Liupold  von  Worms, 
der  in  dem  wilden  Kriege  weder 
Kircben  nocb  Kircbbofe  schonte. 
Aber  das  kann  der  Dichter  nicbt 
gemeint  haben,  denn  Liupold  gehorte 
wie  er  selbst  zu  Philipps  Anhangem. 
tJberhaupt  wird  nicht  an  eine  Zer- 
storung  der  Kircben,  sondem  an  die 
Storung  des  .Gottesdienstes ,  an  das 
Interdikt  zu  denken  sein,  das  alle 
Orte  traf,  wo  der  gebannte  Philipp 
und  seine  Anhanger  sich  befanden. 

10,  1.  Betrachtungen  iiber  die 
Unfafsbarkeit  und  Unerforschlichkeit 
Gottes  kehren  in  der  mbd.  Litteratur 
nicht  selten  wieder.  Ygl.  Hartmanns 
Credo  (Mafsmann,  Deutsche  Gedichte 


S.  zu  10,  35  f.  —  36.  Prachtvoller 
Gegensatz:  bier  der  tobende  Streit, 
wie  er  von  Rom  aus  genahrt  wird, 
dort  der  fromme  Klausner  in  stiller 
Weltabgeschiedenheit,  der  seine  Elage 
Gott  anbeim  giebt.  Der  Klausner  ist 
fur  Walther  das  Bild  der  wahxen 
cbristlichenKirche;  an  eine  bestimmte 
Person  ist  nicbt  zu  denken.  Leb.  II, 
167.  —  Walther  hat  nie  kloset  immer 
kins,  aber  nie  kldsenare,  immer  klo- 
aenare.  —  39.  babest:  domnus  Inno- 
eentitMf  vir  sieut  iuvenis  et  in  utroque 
iure  doeUasimuSj  ita  et  mmobiliter 
tenax  sui  propositi  (MG.  SS.  17,  709). 
Als  er  auf  Coelestin  III  (f  8  Januar 
1198)  folgte,  war  er  erst  siebenund- 
dreifsig  Jabr  alt. 

des  12  Jahrh.  S.  2)  v.  106  —  149. 
Freidank  13,  23  f.  Vorrede  zu  Boners 
Edelstein,  und  ziemlich  viele  Stellen, 
die  Strauch  zu  Marner  I,  20  f.  an- 
fUhrt.     Die  Quelle  fur  Walthers  Ge- 


10,  4  —  16. 
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ich  weiz  bi  mir  wol  daz  ein  ander  ouch  dar  nmbe  trahtet: 
5   s6  ist  ez,  als  ez  ie  was,  unseren  sinnen  unbereit. 
dH  bist  ze  grdz,  dA  bist  ze  kleine:  ez  ist  ungahtet. 
tmnber  goach,  der  dran  betaget  oder  benahtet! 
wil  er  wizzen  daz  nio  wart  gepredjet  noch  gepfahtet? 

DIE   FEINDE   DES  GELOBTEN   LANDES. 

Der  Spruch  ist  gegen  den  Papst  Gregor  gerichtet,  der  durch  den 
Bann  Friedrich  XI  von  der  Kreuzfahrt  abhielt  und  dadnrch  vielen  iLrgernis 
gab.  Leb.  S.  142.  —  Die  Verse  dieses  Spruches  sind  ohne  gehorige  Ord- 
nung  iiberliefert;  eine  bessere  als  die  Yon  Lacbmann  angenommene  Folge 
erhalt  man,  wenn  man  v.  11  und  13  ihre  SteUe  vertaufcben  lafst;  denn 
Y.  11  enthalt  dem  y.  13  gegeniiber  eine  Steigerung. 

Rich,  herre,  dich  und  dine  muoter,  megde  Mut, 
10   an  den  die  inwers  erbelandes  vinde  sint. 

la  dir  den  kristen  zao  den  heiden  sin  als6  den  wint: 

dti  weist  wol  daz  die  heiden  dich  niht  irrent  alters  eine. 

an  diner  r&che  gegen  in,  herre  vater,  niht  erwint. 

die  sint  wider  dich  doch  offenliche  anreine  : 
15   wan  si  meinent  dich  mit  ganzen  triuwen  kleine; 

dise  imreiner,  diez  mit  in  s6  stille  habent  gemeine. 


danken  sind  Eccles.  8, 16.  17  et  ap- 
posui  eoi'  tneum,  ut  aciretn  sapientiam 
et  inteUigerem  distentionem ,  qttae  ver- 
satur  in  terra;  est  homo,  qui  diebus 
et  noetidus  somnum  nan  eapit  oeulia 
(Ygl.  Walther  y.  4.  7).  Et  intellexi, 
qttod  omnium  operum  dei  nuUam  pos- 
sit  homo  invenire  rationetn  eorutn, 
quae  Jiunt  sub  sole;  et  quanta  plus 
laboraverit  ad  quaerendum,  tanto  minus 
inveniat;  etiam  si  dixerit  sapiens  y  se 
nosse,  non  poterit  reperire  (Ygl.  y.  5). 
Job  11,  8.  9  Excelsior  coelo  est  y  et 
quid  fades?  profundior  inferno ,  et 
unde  cognosces?  longior  terra  mensura 
eius  et  latior  mari  (Ygl.  y.  1.  6).  Eph. 

3,  18.  —  mehtiger  Einl.   S.  44  f.  — 

4.  H  miry  4ch  weifs  es  an  mir,  kann 
Yon  mir  scbliefsep.'  —  trahten,  aus 
lat.  traetarCf  nachdenken.  —  6.  Der 
mit  so  eingeleitete  Satz  steht  zum 
Vorhergebenden  im  Gegensatz.  — 
6.  ungahtet  Einl.  S.  38;  oder  est 
ungeahtet.  —    8.  phahten^    swy.  (zu 


phahtj  phahte  stf.  lat.  pactum)  in 
Gesetzesform  bringen,  gesetzlicb  be- 
stimmen;  aber  auch  'ermessen,  er- 
griinden'. 

10.  Das  Erbland  Christ!  ist  Pa- 
lastina;  12,  10.  —  11.  den  kristen; 
der  Singular  neben  dem  Plural  den 
heiden  zeigt,  dafs  Walther  an  einen 
gauz  bestimmten  Christen  dachte;  er 
meint  den  Papst,  den  er  aber  hier 
ebenso  wenig  nennen  woUte,  wie  9, 
33  den  Konig  Otto.  —  Bei  der  Kro- 
nung  wurde  ahnlich  zum  Kaiser  ge- 
•  sprochen :  nee  minus  sub  fide  falsos 
qttam  christiani  nominis  hostes  exeeres 
ac  destruas.   Waitz  YG.  6,  232  A.  5. 

—  12.  alters  y  adYerbialer  GenetiY, 
der  zur  Verstarkung  Yon  eine  dient; 
eigentlich  *auf  der  Welt  allein'.  Gr. 
2,  556.  — .  14.  offenlichcy  nhd.  offent- 
lich,  mit  unorgaiiischem  t,  wie  na- 
mentliehy  eigentlich,  gelegentlieh  u.  a. 

—  15.  kleine  J  d.  h.  gar  nicht;  Ygl. 
112,34. 
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10,  17—27. 


BOTSCHAFT   AN   DEN  KAISER. 

Von  Gott  wendet  sich  der  Dichter  zum  Kaiser,  seinem  Yogi  auf 
Erden,  auch  ihm  empfiehlt  er  den  doppelien  Eampf  gegen  die  Heiden 
und  gegen  die  Eirche.  Der  Sanger  braucht  die  Fornii  als  sende  er  einen 
Boten  ab.  Die  Spruche  mogen  in  einer  Versammlung  Yorgetragen  sein, 
in  der  eine  Gesandtschaft  an  den  Kaiser  beschlossen  oder  abgeordnet  wuxde. 
Leb.  S.  147. 

Bot,  sage  dem  keiser  sines  armen  rnannes  rat, 
daz  ich  debeinen  bezzern  weiz  als  ez  nt  stat 
ob  in  gaotes  ande  liate  ieman  erbeiten  l&t, 
20   sd  var  er  balde  und  kome  nns  schiere,  l&ze  sich  niht  tceren; 
irre  etelichen  ouch  der  got  und  in  geirret  hat; 
die  rehten  pfaffen  wame,  daz  si  niht  gehoeren 
den  unrehten  die  daz  riche  waenent  stoeren; 
scheides  von  in,  oder  scheides  alle  von  den  koeren. 

AN   DIE   GEISTLICHKEIT. 

In  den  beiden  letzten  Spriichen  wendet  sich  Walther  zu  den 
Geistlichen  selbst;  in  dem  ersten  mit  allgemeiner  Betrachtung  and  Mah- 
nung,  die  durch  ihren  Inhalt  an  ein  unter  Friedricbs  Namen  yerbreitetes 
Schreiben  erinnert  (Leb.  S.  145  f.) ,  in  dem  andem  mit  eincr  echt  ritter- 
schaftlichen  Drohung. 

25   Solt  ich  den  pfafifen  raten  an  den  triuwen  min, 
86  sprseche  ir  hant  den  armen  zuo  ^se  daz  ist  din': 
ir  zunge  sunge  unde  lieze  manegem  man  daz  sin; 


17.  armer  man,  auch  armmany 
arman  s=s  armer  Mann ,  bezeichnet 
insbesondere  den  leibeignen ,  horigen 
fiauem,  den  holden;  aber  auch  die 
dienenden  Bitter :  Parz.  70,  7  ez  wart 
dd  harie  guot  get&n  von  manegem 
kUenem  armman.  205,  15  und  maneo 
wert  armman^  den  man  toten  truoe 
her  dan.  785,  7  barune  und  arme  riter 
gar,  JUngere  Judith  133,  9  armen 
joueh  die  vursten,  die  tool  vehten  ge- 
torsten  (Pirig  S.  6). —  "Walther braucht 
es  als  Formel  der  Ergebenheit.  — 
19.  Bezieht  sich  auf  das  Schreiben, 
in  welchem  Friedrich  II  seine  Saum- 
nis  entschuldigte ,  Leb.  S.  142.  — 
23.  die  unrihten  (Einl.  S.  45)  sind 
die,  welche  dem  Papst  gehorsam  den 
Bann   verkiindeten. 


25.  an  den  triuwen,  aufrichtig. 
Nib.  1411,  3  ieh  r&t  iu  an  den  triu- 
wen ^  welt  ir  iueh  bewarn,  so  suit  ir 
zuo  den  Hiunen  vil  werliehen  vam,  — 
26.  Jumt  uroschreibt  nicht  selten  die 
Person ,  insofem  durch  die  Hand  die 
Handlung  ausgefiihrt  wird ;  besonders 
in  der  Rechtssprache  wird  hant  in 
yerschiedenen  Formeln  stellvertretend 
fiir  die  Person  gebrancht,  Ygl.  11,  33. 
17,  18  und  die  mhd.  Wbb.  Den  Aus- 
druck  gebende  lumt  braucht  Walther 
19,  27.  —  sih  Imp.  von  eehen,  vide; 
»i  (g.  sat)  eeee,  dazu  der  Piur.  sBt 
74,  27.  —  dSn,  Wechsel  im  Numerns. 
—  27.  Der  Hiatus  sunge  unde  ist 
bedenklich ;  vielleicht  war  singen  und 
lesen  mit  einander  verbundea,  wie 
in  der  livl.  Reimchronik  v.  231 ;  andre 


10,  28  —  11 ,  5. 
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gedsehten  daz  ouch  si  durch  got  e  waren  almaosnsere : 
dd  gap  in  erste  geltes  teil  der  kUnic  ConstanHn. 
30   het  er  gewest  daz  d&  von  Ubel  kUnftic  waere, 
so  het  er  wol  underkomen  des  riches  swsere; 
wan  daz  si  dd  waren  kiasche  and  flbermUete  Isere. 

Min  alter  kldsensere,  von  dem  ich  sd  sane, 
do  uns  der  erre  b&best  alsd  sSre  twanc, 
35   der  fUrhtet  aber  der  goteshtlse,  ir  meister  werden  kranc. 
er  seit,  ob  si  die  gaoten  bannen  nnd  den  Ubeln  singen,  S.  ii. 
man  swenke  in  engegene  den  vil  swinden  widerswanc: 
an  pfrlienden  nnd  an  kirchen  mUge  in  misselingen : 
der  si  vil  die  dar  iif  iezuo  haben  gedingen 
5   dazs  ir  gnot  verdienen  nmb  daz  riche  in  liehten  ringen. 


4. 

Mit  diesem  Tone  begriifst  Walther  den  Kaiser  Otto,  als  dieser 
geschmuckt  mit  der  hochsten  Krone  der  Christenheit  aber  zugleich 
beladen  mit  dem  Flucbe  des  Bannes  aus  Italien  zuriickgekehrt  war  und 
im  Marz  1212  in  Frankfurt  selnen  ersten  Reichstag  abhielt.  Eine  feier- 
liche  gehobene  Stimmung  klingt  durch  diese  Lieder,  Sie  zerfallen  in 
zwei   Gruppen;    drei    Spriiche    wenden    sich    an    den  Kaiser,    begrufsen, 


Beispiele  im  mhd.  Wb.  2,  2,  300% 
1 — 6.  —  28.  *Sie  wiirden  ferner  be- 
denken,  dafs  sie  einst  aus  Liebe  zu 
Gott  yon  Almosen  lebten';  otteh  ge- 
hort  streng  genommen  zu  getUehten; 
die  eoge  Yerbindung  d6r  Satze  ge- 
stattet  aber,  dafs  die  Konj.  in  dea 
abhangigen  Satz  tritt.  —  Yon  dem 
Streben  naoh  Macht  und  Reichtum 
leitet  auch  jenes  apokryphe  Schrei- 
ben  alles  Unheil  ber.  —  29.  gelt 
Btm.  n.  Zahlung,  die  man  leistet  oder 
empfangt:  Ersatz,  Einkiinfte.  —  tTber 
die  Constantinische  Schenkung  s.Leb. 
S.  245. 

10,83.  Bezieht  sich  auf  9,37; 
Ygl.  auch  34,  33.  —  »6  weist  auf 
dem;  vgl.  45,10.  46,37.  67,1.  81, 
81.  91,13.  —  34.  der  erre  babeat; 
der  Spruch  richtet  sich  gegen    den 


Bann ,  den  der  Papst  Gregor  erlassen 
hatte;  aber  der  erre  bdbeat  ist  nicht 
Gregors  unmittelbarer  Yorganger  Ho- 
norius,  sondem  Innocenz  III.  — 
35.  'der  ist  wieder  um  die  Kirchen 
besorgt  (furhten  c.  gen.),  dafs  ihre 
Yorsteher  sich  schwach  erweisen', 
d.  h.  dem  Gebote  des  Papstes  gehor- 
chen.  aber  bezieht  sich  auf  9,  34  <^ 
atorte  man  diu  goteahUst  und  unsere 
Stelle  zeigt,  dafs  man  dort  nicht 
an  eine  Zerstorung  der  Gotteshauser, 
sondern  an  eine  Storung  des  Gottes- 
dienstes  zu  denken  hat.  —  11,  2.  Die- 
selbe  Wendung  32,35.  —  Der  Hiatus 
swenke  in  ist  bedenklich.  —  3.  Wal- 
ther rat  die  Pfaffen  an  ihren  Pfrttn- 
den  und  Pfarrstellen  zu  strafen ;  viele 
hatten  jetztHoffnung,  um  desReiches 
willen  ihr  Gut  im  Kampf  zu  ge- 
winnen;  vgl.  Leb.  S.  115.  145.  250, 
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preisen  und  mahnen  ihn;'drei  andere  richten  sich  strafend  gegen  den  PapBt 
und  das  Yerhalten  der  romischen  Kurie.  Hit  jenen  erof&iete  der  Dichter 
jedenfalls  den  Vortrag,  jeden  Spruch  nachdrucksvoll  mit  den  Worten  h^ 
keiaer  beginnend.  Dann  folgten  die  drei  andern,  zuerst  11,6  mit  der 
entsprechenden  Anrede  /i^  bdbest.    Leb.  S.  106.  111. 

DER    GEHORSAME   SOHN. 

HSr  b&best,  ich  mac  wol  genesen: 

wan  ich  wil  iu  gehdrsam  wesen. 

wir  hdrten  inch  der  kristenheit  gebieten 

Wes  wir  dem  keiser  solten  pflegen, 
10   d6  ir  im  gabent  gotes  segen, 

daz  wir  in  hiezen  herre  and  vor  im  knioten. 

Ouch  suit  ir  niht  vergezzen, 

ir  spr4chent  ^swer  dich  segene,  si 

gesegent:  swer  dir  fluoche,  si  verfluochet 
15    mit  fluoche  volmezzen.' 

durch  got  bedenkent  inch  dll  hi 

ob  ir  der  pfafifen  6re  iht  geruochet. 

DER  ZINSGROSCHEN. 

D6  gotes  sun  hien  erde  gie, 
do  versuohten  in  die  juden  ie: 


6.  Mit  schneidendem  Hohne  lafst 
Walther  den  Bannfluch  auf  seinen 
Urheber  zuruckfallen.  Die  Segens- 
worte,  die  er  v.  13  f.  anfuhrt,  stam- 
men  aus  der  Bibel  (1  Mos.  12,  1  f.): 
Dixit  autem  dominus  ad  Abram :  bene- 
dieam  benedicentibus  tibi  et  maledieam 
maledioentibua  tibi;  atque  in  te  bene- 
dieentur  univeraae  cognationes  terrae 
(vgl.  27,  29.  4  Mos.  24,  9).  Dafs  der 
Spruch,  wozu  er  sich  trefFlich  eig- 
nete,  bei  der  Einsegnung  Ottos  ge- 
braucbt  war,  vermag  ich  nicht  nach- 
zuweisen.  —  hir  (her?)  die  apo- 
kopierte  Form  steht  regelmafsig  in 
der  Anrede  vor  Namen  und  Titeln: 
hir  keiser  11,  30.  12,6.  18.  kUnee 
26,  32.  Wirt  31,  23.  gast  31,  24.  Otte 
26,  30.  Volcnant  (  Wicman)  18, 1.  Wal- 
ther 18,  6.  11.  Qh-hart  104,  7.  Ur 
MichahSlf  hir  GahriU^  hir  tiufela  vUnt 
Maphahil  79,  9.    junger  man   73, 19. 


Stoc  34, 14.  22.  Meie  46,  30.  Auch 
im  Genetiv  him  Otten  26,  23.  33. 
Aber  immer  die  unverkiirzte  Form^ 
vor  got :  hirre  got,  got  hSrre,  kritt 
hirre,  herre  voter.  — ■  9.  'was  wir 
dem  Kaiser  entrichten  sollten'.  pfle- 
gen  c.  dat.  und  gen.  ist  technischer 
Ausdruck.  diu  pflege  stf.  schuldige 
Leistung,  Zins,  Abgabe.  £s  waltet 
bier  schon  dieselbe  Ansohauung,  die 
im  folgenden  Spruche  weiter  ausge- 
fiihrt  wird.  —  11.  hSrre  ist  Nomi- 
nativ;  s.  zu  7,  19.  —  15.  vdlmezzen, 
Senkung  fehlt.  Einl.  S.  46  f.  Wir 
miifsten  sagen  voUgemeasen,  denn  das 
Nhd.  hat  nur  noch  vier  untrennbare 
Gomposita  mit  voll:  vollbringen, 
vollenden,  vollfiihren,  vollziehen. 

11,  18.  hien  erde,  hie  in  e.  'hier 
auf  der  Erde'.  —  Id.  do  vet-euohtenf 
doppelter  Auftakt,   Einl.  S.  49.  — 


11,  20  —  36. 
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20   sam  t&tens  eines  tages  mit  dirre  Mge. 

Si  fr&geten  obe  ir  friez  leben 

dem  riche  iht  zinses  solte  geben. 

dd  brach  er  in  die  huote  und  al  ir  l&ge. 

Er  iesch  ein  mUnizisen, 
25'  er  sprach  ^wes  bilde  ist  hie  ergraben?' 

^des  keisers,'  sprachen  d6  die  merksere. 

d6  riet  er  den  anwisen 

daz  si  den  keiser  liezen  haben 

sin  kttneges  reht,  und  got  swaz  gotes  waere. 

KAISER   OTTOS  BEGRtSSUNG. 

30   Her  keiser,  sit  ir  willekomen. 

der  kttneges  name  ist  iu  benomen: 

des  schinet  inwer  krdne  ob  alien  krdnen. 

lar  hant  ist  krefte  and  gnotes  vol: 

ir  wellet  ttbel  oder  wol, 
35   s6  mac  si  beidin  rechen  unde  I6nen. 

Dar  zuo  sag  ich  in  maere: 


21.  leben  dient  wie  name  und  orden 
oft  nnr  dazu»  eine  Person  oderKlasse 
Yon  Personen  zu  nmschreiben;  ygl. 
28,  11  er  achdlCy  in  awelhem  leben  er 
ei.  123,6  min  armez  leben  in  aorgen 
lit.  Barl.  26,  2  dea  f rente  etch  des 
kunege»  leben.  —  23.  huote  brechen, 
wie  15,  38,  das  Bild  des  Gefangenen, 
der  sich  befreit.  —  al  vorm  zweiten 
GUede  s.  zu  62,  24.  —  24.  iesoh  yon 
eieehen,  nhd.  heiaohen  (das  h  seit  dem 
13  Jahrh.  nachweisbar),  urspriinglicb 
wie  im  Nhd.  swt.  ahd.  eiaeon;  von 
,  dem  Gomp.  vereiaehen  braucht  Wal- 
ther  30,  34  das  sw.  part,  vereiachet. 
—  Dafs  mit  miiniziaen  der  Prage- 
itempel  gemeint  sei,  bezweifelt  Bech- 
stein  S.  92  mit  Unreoht  (s.  Lexer 
Mhd.  Wb.  1, 2237),  obwohl  die  Evan- 
gelisten  (Matb.  22,  19.  Marc.  12, 15. 
Luc.  22,  24)  nur  von  einer  Munze 
sprechen.  Vielleicbt  gaben  die  Worte 
im  Mattbanseyang. :  oatendite  mihi 
numiama  eenaua.  at  illi  obtulerunt  ei 
denarium  zu  einer  irrigen  Auslegung 


Anlafs,  der  Waltber  folgte.  —  26.  m^- 
kiBre,  inaidiatorea^Luc.  2#y  20),  Zaureff 
iibersetzt  Lutber.  —  29.  kunegea  reht 
iibersetzt  das  lat.  regalia,  i.  e.  duca- 
tuay  marehdaaj  eomitatuay  monetae,  te- 
loneum.  s.  Menge,  Kaisertum  und 
Kaiser  S.  12.  Der  Ausdruck  bat  in 
V.  22  wobl  die  Lesart  kiinege  st.  r(ehe 
hervorgerufen.  —  Den  baufigen  Ge- 
braucb  dieses  Aussprucbes  belegt 
Schulze,  bibl.  Spricbw.  S.  155. 

11,  30.  tr,  beim  Imper.  s.  zu  22,  ( 
25.  —  32.  Dem  Kaiser  sind  alle 
Kronen  undertan  s.  Leb.  S.  244.  — 
33.  Macbt  und  Gut  die  Stutzen  der 
Herrschaft,  vgl.  12,  25. —  35.  reeJien 
unde  lonen,  sc.  maha  eoereendo  et 
bonoa  remunerando,  Gervas.  Tilbur. 
S.  881.  Noch  nacbdriicklicber,  und 
seltsam  fur  unser  Gefiibl ,  bebt  Wal- 
tber 12, 18  f.  in  diesem  BegrtLfsungs- 
liede  die  Furchtbarkeit  der  Majestat 
hervor;  s.  Leb.  S.  243.  —  36.  Nacb- 
drucksTolle  Ankiindigung,  wie  11,12, 
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die  fOjrsten  sint  in  nndert&n, 
si  habent  mit  ztihten  iuwer  knnft  erbeitet. 
nnd  ie  der  Missensere 
derst  iemer  iuwer  kne  yrka: 
5  von  gote  wnrde  ein  engel  e  verleitet 

GOTTES  BOTSCHAFT. 

H§r  keiser,  ich  bin  frdnebote 

and  bring  in  boteschaft  von  gote. 

ir  habt  die  erde,  er  h&t  daz  himelriche. 

Er  hiez  in  klagen  (ir  sit  sin  voget), 
10  in  sines  snnes  lande  broget 

din  heidenschaft  in  beiden  lasterliche. 

Ir  mnget  im  geme  rihten: 

sin  snn  der  ist  geheizen  Erist, 

er  hiez  in  sagen  wie  erz  verschulden  welle 
15   nil  l^t  in  zuo  in  pflihten. 

er  rihtet  in  da  er  voget  ist, 

klagt  ir  joch  Uber  den  tievel  da  der  belie. 


S.  12. 


gleichfalls  im  ersten  Verse  deB  Ab- 
gesanges.  —  12, 1.  Diesem  Lobe  ent- 
sprachen  die  Thatsaclien  nicht;  Wal- 
ther  steht  im  Dienste  der  Fiirsten, 
die  wahrend  Ottos  Abwesenheit  einen 
Umsturz  des  Belches  geplant  batten; 
im  Gefolge  des  Markgrafen  von  Mei- 
fsen  war  er  yermutlich  nach  Frank- 
furt gekommen.  Leb.  S.  109.  — 
2.  iuwer  Gen.  apokopiert  aus  iuwerref 
wie  ffrozer  86,  32.  —  5.  vgl.  Iwein 
6500  si  mohte  ndeh  betwingen  mite 
einea  engeU  gedancy  daz  er  vil  lihte 
einen  wane  dureh  ai  von  himele  Uete, 
Dietrich  trat  scbon  im  folgenden 
Jabre  zu  Friedrich  II  iiber. 

12,  6.  Trotz  der  mifslichen  Lage 
des  Reiches  mahnt  Walther  doch  znr 
Kreuzfahrt.  Leb.  S.  107. 443.  —  fro- 
nebote  d.  b.  wortlicb  der  Engel  des 
Herm,  HyyiXog  KvgCov,  In  den  von 
Jeitteles  berausgegebenen  St.  Pauler 
Predigten  wird  117,2  der  vron  bot 
durch  deu  goteatimme  interpretiert; 
denn  gewohnlich    ist  der  frdnebote 


der  Gerichtsbote  oder  der  berrscbaft- 
licbe  Bote,  Kaisercb.  236,16.  — 
8.  tTber  diese  auffallende  Teilung  der 
Herrscbaft  s.  Leb.  m,  604.  —  9.  AU 
geistlicber  Herr  braucbt  Gott  seinen 
Vogt,  der  die  weltlicben  Angelegen- 
beiten  besorge  und  den  Schutz  des 
Stiftes  sich  angelegen  sein  lasse. 
Waitz  VG.  7,  320  f.  349  f .  —  12.  im 
rihten  f  ihm  zu  seinem  Rechte  ver- 
helfen,  wie  40,28.  —  Die  wieder- 
holten  Mabnungen  und  Yerbeifsungen 
(y.  12.  14.  15)  zeigen,  dafs  nacb 
Waltbers  Anscbauungen  die  Yogte 
nicht  allzu  beflissen  waren,  die  Recbte 
ihrer  Schutzbefohlenen  wahrzuneh- 
men.  —  16.  er  ist  wie  in  y.  14  der 
«un,  denn  Christus  richtet  am  jung- 
sten  Tage  16,  8.  —  Dafs  das  zweite 
ery  auf  dem  der  logiscbe  Accent  ruht, 
in  der  Synaloepbe  mit  dS  yerschwin- 
det,  ist  bedenklich.  Gefalliger  ist  der 
Vers,  wenn  man  rihte  scbreibt,  und 
y.  15  als  Parenthese  ansieht  (Bartsob). 
—  17.  joeh,  zusammengezogen  aus 
j'a  auh,   steht  auch  22,  14   im  con- 


12,  18  —  29. 
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AUFFORDERUNG  ZXTM   KREUZZXTG. 

Her  keiser,  swenne  ir  Tinschen  Mde 

gemachet  stsete  bi  der  wide, 
20   sd  bietent  in  die  fremeden  ztmgen  Sre. 

Die  snlt  ir  nemen  kn  arebeit, 

nnd  stienent  al  die  krtstenheit : 

daz  tiuret  inch,  and  mtiet  die  heiden  sdre. 

Ir  tragi  zwei  keisers  ellen, 
25   des  aren  tagent,  des  lewen  kraft: 

die  sint  dez  herzeichen  an  dem  schilte. 

die  zwene  hergesellen, 

wan  woltens  an  die  heidenschafti 

waz  widersttiende  ir  manheit  nnd  ir  milte? 


ditionaleii  Satze:  'selbst  wenn'.  — 
Gott  als  Yogi  auch  im  w.  Gast  y. 
10231  die  heiHgen  die  sulen  weaen 
wneer  vorepreehen  (Yerteidiger) ,  ale 
iffir  ieaetty  $o  iat  got  vogt  und  rihtare, 

12,  19.  bi  der  wide,  bei  Strafe 
des  Stranges.  wit  od.  toide  stf.  Strang 
ana  gedrehten  Reisem  (vgl.  eiehin  wit 
85,  13),  211  unterscheiden  Ton  toitey 
wit  J  stm.n.Holz.  Erhangen  als  Strafe 
desFriedenbruches,  WaitzYG.  6, 484  f. 
Kaiserchronik  (Diemer)  464,  4.  Parz. 
200,25.  524,27.  Grimm,  Reinhart 
1239  f.  diz  gesehaeh  in  eime  lant- 
vride  den  hit  geboten  bi  der  wide 
ein  lewe.  Wigalois  6411  er  gebot  in 
alien  hi  der  wide  guot  gerihte  und 
etteten  vride,  Dietrichs  Flucht  6947  si 
gebuten  einenfride :  der  wart  gebannen 
bi  der  wide.  Ndd.Wb.  5,  642  f.  Martin 
su  Gudr.  296,  2.  —  20.  die  fremden 
zungen,  fremden  Yolker,  ygl.  9,  8. 
Leb.  Ill,  603.  — ;•  21.  suit  ir  nemen 
und  sHenent;  der  tj^bergang  von  einem 
Satze  mit  suit  zu  einem  Imperativ 
iflt  im  Mhd.  ganz  iiblich;  86,  19  eime 
eult  ir  iuwem  lip  geben  fUr  eigen, 
nement  den  tmen.  Biterolf  5012  ir 
eult  nAeh  fUreten  eenden  und  ladet  die 


zeiner  wirteehaft,  ebend.  y.  8335  iu 
8ol  daz  niht  veremdAen^  ir  volget  mner 
lere.  Ulrich  Frauendienst  34,  7  dit 
aolt  zuo  ir  hiut  Otf  dem  wege  rit&n^ 
80  ez  sieh  fUegen  mege^  und  rede  mit 
ir  swaz  dit  wil;  einige  andere  Bei- 
spiele  im  mhd.  Wb.  2,  2,  180**.  Dem 
gemafs  indirekt:  Biterolf  5273  f.  do 
bevcileh  der  kUnee  here  dem  markgrdven 
RUedegire  sin  geeinde  und  sine  man, 
daz  er  ai  solde  fiieren  dan  und  ouch 
ir  leitare  in  der  herverte  waere.  — 
24  f.  stellt  den  Gedanken  yon  11,  33 
im  Bilde  dar.  Des  aren  tugent  ist 
die  Milte;  denn  er  lafst  der  Sage 
nacb  fur  kleinere  Yogel  stets  etwas 
yon  seinem  Raube  ubrig.  Reinmar 
yon  Zweter  (MSH.  2,  195*)  wunscht 
bei  einem  wahren  Manne  ein  Lowen- 
herz  der  Wehrhaftigkeit  halber,  die 
Hand  des  Adlers  der  Freigebigkeit 
wegen.  Heinrich  yon  Yeldeke  nennt 
in  der  Eneit  (332,  11)  den  Tumus 
ein  adelar  tinea  guotee,  ein  lewe  sines 
muotes,  Ygl.  Pfeiffers  Germ.  5,  99. 
ZfdA.  7, 141.  —  Otto  fuhrte  bei  der 
Kronung  in  Rom  den  halben  Adler 
und  drei  Lowen  im  Schilde.  Leb. 
II,  197.  — 
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DOPPELZtNGIGKEIT. 

30   Got  git  ze  kttnege  swen  er  wil: 
dar  ombe  wnndert  mich  niht  vil: 
nns  leien  wnndert  nmbe  der  pfaffen  l§re. 
Si  ISrten  nns  bi  knrzen  tagen: 
daz  wellents  nns  nil  widersagen. 

35   nfi  tnonz  dnr  got  nnd  dnr  ir  selber  Sre, 
Und  sagen  nns  bi  ir  trinwen, 
an  welher  rede  wir  sin  betrogen; 
volrecken  nns  die  einen  wol  von  gmnde, 
die  alten  ode  die  ninwen. 
nns  dnnket  einez  si  gelogen. 
zwd  znngen  stSnt  nnebne  in  einem  mnnde. 


S.  13. 


6.    AUF  ZUM    HEILIGEN  GRABE! 

Die  Strophen  soUten  in  der  Ordnung  3.  4.  1.  2  auf  einander  folgen« 
Yon  dem  Yergleich  des  Lebens  mit  den  Jahreszeiten  geht  der  Dichter  aus. 
Die  kurze  Zeit  irdiBchen  Gluckes  erscheint  ihm  wie  der  Sommer,  Uber 
dessen  freundlichen  Gaben  man  der  Miihe  yergafs.  Wehe,  dafs  die  Men- 
schen  mit  der  Grille  sangen,  anstatt  wie  die  Ameise  fur  die  Zeit  der  Not 
zu  sorgen.  Aber  so  ist  es  immer  gewesen:  Thoren  haben  von  je  den 
Rat  der  Weisen  gescholten.  —  Yon  diesen  allgemeinen  Betrachtungen  geht 
Walther  zu  dem  specielleren  Thema  Uber:  Wehe,  wie  ist  die  Ehre  doch 
aus  dem  deutschen  Lande  gewichen;  wer  Reichtum,  Macht  und  Elugheit 
besitzt  und  doch  daheim  bleibt,  der  yerliert  den  Sold  des  himmlischen 
Kaisers;  weder  Frauen  noch  Engel  mogen  ihm  hold  sein.  Ja  es  kommt 
ein  Sturm,    des  seid   iiberzeugt,    von   dem  wir   singen  und    sagen  horen. 


12,  30.  Daniel  4,  22  (2,  21.  4,  14, 
29.  5,  21)  donee  scias  quod  dotninetur 
Exeelaus  super  regnum  kotninum  et 
cuieumque  vohterit  det  illud;  vgl.  Leb. 
S.  244.  —  33.  b%  kurzen  tagen ^  vor 
kurzer  Zeit.  (Neidhart)  MSH.  3, 295* 
er  h&t  ein  niuwez  gesungen  kim  H 
zehen  tagen.  —  13, 1  reckon  sagen, 
erklaren  swt.  abgeleitet  von  einem 
St.  subst.  as.  rakay  ahd.  rahhay  Rede, 
Darlegung,  Grund.  Das  veraltende 
Wort  und  seine  Ableitungen  erreekeny 
volrecken  halt  sich  in  der  geistlichen 


Litteratur  und  in  geistlichen  Wen- 
dungen.  (Andere  Worter  sind  reckon, 
reckon,  strecken,  g.  rakjan;  r^chen, 
rachen  g.  vrtkan;  reckon^  aufhaufen, 
g.  rikan).  —  3.  Frid.  170, 10  iehgloude 
nihty  daz  ieman  m&ge  die  wdrheit 
machen  zeiner  liige  ode  lUge  zeiner 
w&rheity  ob  mir  ez  der  bobcat  aeit.  — 

4.  Ygl.  29, 10.  Neidhart  82,37  wilent 
was  ein  munt  berihtel  wol  mit  einer 
zungen,  nit  sprechent  zwd  Hz  eime. 
Boner  91, 71.  (Zingerle,  Slprichworter 

5.  186). 


13,  6—18. 
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Der  soil  mit  Grimm  alle  Koni^preiche  durchfahren.  Waller  imd  Pilger 
hore  ich  dayon  Idagen,  Baume  und  Tiirme  wird  er  niederwerfen  und  den 
Machtigen  das  Haupt  treffen :  n(*  suln  wir  Jliehen  kin  ze  gotes  grabe,  —  Die 
Elegie  gehort  in  den  Winter  1227/28.  Mahnung  zum  Kreuzzuge  ist  das 
Ziel  des  Sangers.  Leb.  S.  143.  —  In  Strophe  3  und  4  sind  t.  2  und  4 
um  einen  Fufs  langer  als  in  den  beiden  ersten  Strophen. 

5   Owe  waz  eren  sich  ellendet  [von]  tiaschen  landen! 
witz  unde  manheit,  dar  zuo  silber  and  daz  golt, 
Swer  diu  beidiu  hat,  belibet  der  mit  schanden, 
wie  den  verg&t  des  himeleschen  keisers  soltl 
Dem  sint  die  engel  noch  die  frowen  holt. 
10   armman  zuo  der  werlte  and  wider  got, 
wie  der  fUrhten  mac  ir  beider  spot! 


Owe  ez  komt  ein  ,wint,  daz  wizzent  sicherliche, 
d&  von  wir  hoeren  beide  singen  ande  sagen: 
Der  sol  mit  grimme  ervaren  ellia  ktlnicriche. 
15   daz  hoere  ich  wallsere  ande  pilgerine  klagen: 
Boame,  tttme  ligent  vor  im  zerslagen: 
starken  liaten  wset  erz  hoabet  abe. 
nil  soln  wir  fliehen  bin  ze  gotes  grabe. 


5.  'Wehe  wie  die  Ehre  aus 
Deutschland  schwindet/  weil  die 
Beteiligung  am  Kreuzzuge  so  matt 
war.  —  ellSnden  hat  den  Ton  nicht 
selten  auf  der  zweiten  Silbe.  — 
6.  Rubin  MSH.  1,  313  *>  awtn-  nit 
daz  kriuze  niht  ennimt,  der  Ubes  unde 
guotea  hat  die  voUeUy  daz  ist  misae- 
t&n.  —  7.  ^diu  beidiu  beziehe  ich 
auf  die  zwei  Paare  witze  unde  man- 
heit, silber  und  daz  goltf  nicht  blofs 
auf  das  letztere.'  Lachmann.  —  be- 
tiben  =a  hie  beliben.  Hartmann  211, 17 
daz  er  beliben  muozy  stoenn  ich  in 
Kriates  schar  mit  froiden  wUnneeHehen 
var  (Lachm.).  Reinmar  181,  10  ir 
dekein  darf  Hf  den  trost  beliben.  — 
8.  vergdn  c.  ace.  an  einem  voriiber- 
gehen,  entgehen;  Walther  braucht 
das  Wort  nur  hier,  Reinmar  sehr 
oft.  —  10.  *ein  armer  ungluoklicher 
Mann  vor  Gott  und  Welt'.  Leb. 
m,  440. 


12.  Der  Wind  gehort  zu  den  Vor- 
zeichen  des  jung^ten  Gkrichtes,  das 
der  Dichter  nahe  glaubt.  Zugleich 
aber  deutet  Walther  'vielleicht  auf 
den  grofsen  Sturm  im  December  1227, 
welchen  der  Monch  Gottfried  erwfihnt, 
und  gewifs  auf  den  Bann,  den  Papst 
Gregor  IX  um  dieselbe  Zeit  uber 
Friediich  aussprach.*  Lachmann.  — 
Den  jiingsten  Tag  kiindigt  Walther 
ofters  an,  es  war  das  ein  beliebtes 
Thema.  Leb.  S.  220;  —  16.  boumey 
tUrne;  walsche  Gast  y.  3200  die  hohen 
tUm  die  valient  sire,  ist  diu  grunt" 
veste  niht  liarte  guot .  .  wizzt  daz  der 
wint,  der  sehUtet  die  hohen  bourne 
veste,  daz  er  brieht  vil  gar  ir  este, 
Als  die  Quelle  bezeichnet  Ruckert 
Hor.  Od.  2,  10  Saeviua  ventia  agitatur 
ingena  Pinua  et  eelaae  graviore  eaau 
Deeidunt  turrea.  —  17.  in  dem  Leb. 
S.  143  angefUhrten  Gedicht  heifst  der 
Wind  der  atarken  ebendr. 


Wilmanns,  Walther  v.  d.  Vogelweide. 
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Owe  wir  mtiezegen  liute,  wie  sin  wir  versezzen 
20   zwischen  zwein  frdiden  nider  an  die  j&merlichen  stat! 

Aller  arebeite  heten  wir  vergezzen, 

d6  nns  der  korze  snmer  sin  gesinde  wesen  bat. 

Der  br&hte  uns  varnde  bluomen  nnde  blat: 

d6  troac  nns  der  knrze  vogelsanc. 
25   wol  im  der  ie  n^ch  stseten  froiden  ranc! 

'  Owe  der  wise  die  wir  mit  den  grillen  snngen, 
dd  wir  nns  solten  wamen  gegen  des  kaiten  winters  zit! 
Daz  wir  vil  tumben  mit  der  ^meizen  niht  rongen, 
diu  nii  vil  werdecliche  b!  ir  arebeiten  lit! 

« 

so  Daz  was  ie  der  welte  meiste  strit, 
tdren  schalten  ie  der  wisen  rat 
wan  siht  wol  dort  wer  hie  gelogen  h&t. 


6.     LIEBE   VON   HERZEN. 

Durch  die  Anfangsworte  schliefst  das  Lied  anfserlich  sich  an  den 
yorhergehenden  Elagegesang  an,  und  moglicherweise  fand  der  Sammler 
der  Hs.  C  darin  den  Anlafs,  das  Lied  hier  einzuordnen  (Einl.  S.  4);  der 
Dlchter  hatte  es  sicherlich  nicht  fiir  dicse  Stelle  bestimmt.    Einen  ange- 


19.  ieh  bin  versezzen  ^  ich  habe 
mich  an  eine  verkehrte  Stelle  ge- 
setKt;  Tgl.  ieh  was  geaezzen  65,  33.  — 
20.  Altes  Spriichwort:  Sedibua  in 
mediis  homo  a^e  resedit  in  imia.  MSD. 
XXVII,  V.  207  Anm.  Die  beiden 
Freuden  sind  die  irdiscbe,  vorgang- 
liche,  die  ihrer  Natur  nach  gewichen 
isty  und  die  himmlische,  ewige,  wel- 
che  Sorgloslgkeit  und  Tragheit  ver- 
scherzt  hat.  —  zwieehin  Einl.  S.  44. 
—  22.  Der  Sommer  wird  als  Heer- 
0rst  Yorgestellt ;  ausgefuhrt  ist  diese 
Personifikation  in  eineni  Liede  Neid- 
harts  75,  15,  wo  der  Winter  cdlez 
nn  geainde  sendet,  um  den  Sommer 
zu  iiberwinden.  Leb.  Ill,  371\  — 
23.  varnde,  yerganglich.  Lachmann 
Tergleicht  Reinmar  174,3  ich  hdn 
vamder  vrouden  vU  und  der  rehten 
eine  niht  diu  Itmge  wer.  Walther  Ton 


Metze  MSH.  1,  309^  ein  vamden  Ian 
ervDurhe  ieh  wol,  der  uHSr  unsUeie  earn 
der  kli. 

26.  Die  alte  Fabel  von  Grille 
und  Ameise.  Asop  No.  295  fxvQfAri^ 
xal  xavd-aQog.  Boner  No.  XLIL  von 
einer  atnbeia  und  einem  hotutuffel,  — 
der  grille  swm.  lat.  gryllua.  —  amei- 
z4n  Einl.  S.  44.  —  Prov.  6,  6  f. 
vade  ad  fofrmioam,  o  piger^  et  consi- 
dera  viae  ejus  et  diace  aapienOam; 
quae  .  .  parat  in  aeatate  cibum  sibi 
et  eongregat  in  meaae  quod  comedat, 
ygl.  Prov.  30,25.  Mamer  (Strauch) 
I,  1.  —  29.  arebeit,  hier  und  103,  27 
der  Gegenstand  der  Arbeit.  —  31.  Frid. 
81 ,  3  Salmon  witze  lerte,  MoroU  daz 
verkerfe,  den  aite  h&nt  noch  Mute, 
leider  genuoge  Uute.  81,23.  84, 14.  — 
32.  d&rt,  beim  jilngsten  Gericht. 


13,  33  —  14,  13. 
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messenen  Platz  wiirde  es  nach  71 ,  34  finden  (Leb.  S.  265).  —  Die  Yer- 
bindung  der  Strophen  ist  sehr  eng;  das  Tbema  einer  jeden  ist  im  Schlufs 
der  Yorbergebenden  beseicbnet.  —  Die  secbste  und  siebente  Zeile  jeder 
Stropbe  bilden  einen  rhytbmiscben  Satz.  Einl.  S.  55.  —  In  Stil  und 
Gedanken  zeigt  das  Lied  Einflufs  Reinmars  (Burdacb  S.  101  f.)  and  Hart- 
mans  (Anm.  zn  14,25). 

Maneger  fraget  waz  ich  Mage, 
nnde  giht  des  einen  daz  ez  iht  von  herzen  ge. 
35   Der  verliuset  sine  tage: 

wand  im  wart  von  rehter  liebe  neweder  wol  noch  we:    s.  14. 
Des  ist  sin  geloube  kranc. 
swer  gedsehte 

waz  din  minne  braehte, 
5    der  vertrliege  minen  sane. 

Minne  ist  ein  gemeinez  wort, 
und  doch  ongemeine  mit  den  werken:  dest  alsd. 
Minne  ist  aller  tagende  ein  hort: 
ane  minne  wirdet  niemer  herze  rehte  frd. 
10   Sit  ich  den  gelouben  h§,n, 
frouwe  Minne, 

fr5it  ouch  mir  die  sinne. 
mich  mflet,  sol  min  trdst  zergan. 


33.  Der  Unglaube  entspringt  aus 
Mangel  an  Herzenserfahrung ;  Leb. 
m,  61.  —  34.  g$  braucbt  Waltber 
oft  im  Reim ;  die  seltne  Konjunktiv- 
form  ga  (Wbd.  §.  340)  braucbt  er 
nie.  —  giht  des  einen  ^sagt  weiter 
nicbts,  behauptet  einfacb'.  iht  im 
abbangigen  Satze  mit  daz  baufig  fUr 
nhd.  nieht;  z.  B.  41,  8.  88,  29.  105, 
31.  24,31.  —  35.  Die  Worte  ent- 
balten  Tielleicbt  einen  starkeren  Yor- 
wurf,  als  es  nacb  unserem  Spracb- 
gebrauch  scheint;  vgl.  Trist.  999  ^» 
unniitze  lebender  man.  MF.  14,  24  der 
ist  unniitze  lebende.  —  14,  1.  neweder, 
die  altere  Form;  sonst  ist  bei  Wal- 
tber nur  weder  belegt:  25,  9.  46,  36. 
63,22.  64,5.  81,31.  —  4.  brtehte 
==  vollbracbte. 

6.  Betracbtung  uber  das  Wesen 


der  Minne;  Leb.  S.  197.  —  7.  mit, 
in  Betreff,  zur  Bezeicbnung  eines 
begleitenden  Umstandes;  mbd.  Wb. 
2*,  195^.  —  dest  also;  die  Beteurung 
bezeichnet  eine  Pause  in  der  Gedan- 
kenentwickelung;  der  Sanger  scbant 
auf  das  Gesagte  zuriick  und  bestatigt 
es  sicb;  die  Dicbtung  gewinnt  da- 
durcb  den  Scbein.  der  Unmittelbar- 
keit;  Einl.  S.  65.  —  8.  tugentj  ur- 
spriinglicb  jeder  Yorzug,  aucb  die 
Freude;  unter  dem  Einflufs  des  reli- 
giosen  Bediirfnisses  bat  sicb  die  Be- 
deutung  des  Wortes  verengt.  AfdA. 
1, 193.  —  tJber  die  Freude  und  den 
Wert  der  Minne  s.  Leb.  S.  178. 
Frid.  98,.  13*.  Gliers  MSH.  1,  106* 
(21).  Nibel.  16,  2.  —  10.  Yertrauens- 
volles  Fleben  verlangt  Erborung; 
Leb.   m,  265.      Neifen  30,  24. 

9* 
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Min  gedinge  ist,  der  ich  bin 
15   holt  mit  rehten  triuwen,  dazs  oach  mir  daz  selbe  si. 

Triuget  dar  an  mich  min  sin, 

sd  ist  minem  wane  leider  lUtzel  frdiden  bi. 

Neina  herre!  sist  sd  guot, 

swenne  ir  gliete 
20         erkennet  min  gemttete, 

daz  si  mir  daz  beste  tuot. 

Wiste  si  den  willen  mm, 
liebes  unde  gaotes  des  ward  ich  von  ir  gewert 
Wie  mOht  aber  daz  nil  sin? 
25   sit  man  valscher  minne  mit  s6  sUezen  worten  gert, 
Daz  ein  wip  niht  wizzen  mac 
wer  si  meine. 

disia  ndt  alleine 
tuot  mir  manegen  swseren  tac. 

30         Der  diu  wip  alrerst  betrouc, 

der  h&t  beide  an  mannen  and  an  wiben  missevam. 
In  weiz  waz  din  liebe  toac, 

sit  sich  friant  gein  friande  niht  vor  valsche  kan  bewam. 
Frowe,  daz  ir  sselic  sit! 


14.  Naeh  der  allgemeioen  Be- 
trachtung  fiber  das  Wesen  der  Minne 
kehrt  der  Dichter  zu  seinen  person- 
lichen  Angelegenheiten  zuriick;  er 
bestimmt  naher,  welchen  Trbst  er 
zu  rerlieren  furchtet.  —  16.  Liebe 
yerlangt  Gegenliebe.  Leb.  S.  198.  — 
18.  Reinmar  160,37  neind  herre!  Jo 
ist  si  so  gaol,  —  tTber  die  Reyocatio 
8.  Einl.  S.  67;  iiber  das  d  in  neina 
zu  9,  12.  —  19.  giteie  nimmt  nach- 
drucksYoU  guot  wieder  auf,  weil  dar- 
auf  die  Hoffnung  beruht ;  Einl.  S.' 84. 

22.  Die  vierte  Strophe  enthalt 
wieder  eine  allgemeine  Betrachtung, 
auf  welche  der  Schlufs  der  dritten 
himwies.  —  Der  gute  Wille  {ynlle 
iyn.  gemiiete  r.  20)  verdient  Lohn. 
Leb.  S.189.  —  26.  Uber  untreueWer- 
ber  8.  Leb.  S.  176  f.  Walthers  Worte 
sind  eine  Reminiscenz  aus  Hartman 


1  Biichl.  217  f.  nit  ist  ez  leider  ein 
slaCy  daz  ein  wip  niht  unzeen  tnaCj 
wer  si  mit  triuwen  meinet. 

30.  Ahnliche  Betrachtungen  im 
1  Biichl.  y.  266  f.  —  31.  nuin  und 
wip  oft  nur  zur  Bezeichnung  der 
AUgemeinheit;  hier  nachdrucksyoller : 
*nicht  nur  an  den  Frauen,  sondern 
auch  an  den  Mannem.'  —  32.  Bei 
in  weiz  geniigt  die  einfache  Negation 
ne,  wenn  eine  indirekte  Frage  folgt 
und  zu  weiz  nicht  ein  besonderes 
Objekt  tritt;  60,20.  86,11.  117,22. 
26;  auch  42,  36.  Hingegen  73,  4  Jon 
weiz  si  niht  .  .  daz  ir  lop  zergdt. 
89, 27  Jon  weiz  ich  niht  ein  ende 
wie  lange  ich  din  enbir.  96,  30  in  weiz 
niht,  obs  ere  si.  Wackernagel  in  Hoff- 
manns Fundgr.  1,  291  f.  297.  —  33. 
valseh  stm.  Treulosigkeit;  s.  zu  71, 
24.  —  34.  Der  Heileswunsph  (Leb. 


14,  86  —  15,1. 
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35   l&nt  mit  halden 

mich  den  grnoz  verschnlden, 
der  an  friondes  herzen  lit. 


7.     KREUZLIED. 

14,  38.  tJber  den  Anlafs  des  Gedichtes,  seine  Anlage  und  seinen 
eigentiimlich  unpersonlichen  Stil  s.  Leb.  S.  137.  Die  tTberlieferung  in  vier 
Has.,  mehr  noch  die  sahlreichen  Zusaize  beweisen ,  wie  beliebt  und  verbreitet 
68  war.  Auch  begegnen  wir,  wie  Laobmann  bemerkt  hat,  seiner  Stropben- 
form  bei  jungeren  Bichtern,  dem  Markgrafen  Otto  von  Brandenburg 
MSH.  1,11*^  und  Ulrich  von  Licbtenstein  S.  434;  ein  Lied  des  Hesso 
Yon  Rinach  MSH.  1,  210^  bat  nur  in  der  letzttn  Zeile  eino  Hebung  mebr. 
Ulricb  bezeicbnet  sein  Lied  als  eine  Tanzweise;  Tgl.  Leb.  1,39.  —  Nicbt 
alle  Stropben,  die  Lacbmann  in  den  Text  gesetzt  bat,  sind  ecbt.  In 
einer  des  Dichters  wilrdigen  Form  ist  das  Lied  nur  in  der  altesten  Hs.  A 
erbalten;  bier  berrscben  Plan  und  Ordnung,  wie  sie  dem  Ziel  des  Dicbtcrs 
entspracben.  Die  Quelle  BC ,  welcbe  durcb  die  Hs.  B  reprasentiert  wird, 
berubt  auf  roiindlicber  t^berlieferung ;  die  einzelnen  Momente  aus  dem 
Leben  Cbristi  sind  liickenbaft  und  obne  Ordnung  Yorgefiibrt,  die  Schlufs- 
stropbe,  welcbe  die  Summe  ziebt,  bat  gleicb  hinter  der  ersten  ibren 
Platz  gefunden,  beliebte  T^iemata  der  Poesie,  der  Opfertod  Cbristi  (15,  20) 
und  die  Racbe,  die  einst  die  unrecbten  Ricbter  treffefk  wird  (16,15),  sind 
weiter  ausgefubrt  oder  binzugefugt,  obscbon  das  letzte  zu  Waltbers  Auf- 
g^be  keine  Beziebung  hat.  Die  jiingste  der  Has.  E  hat  die  urspriingliche 
Ordnung  ziemlich  gut  bewabrt,  aber  Tier  Zusatzstrophen  erhaltcn,  von 
denen  nur  eine  (16,  15)  auch  in  BG  stand,  zwei  nachtraglich  in  C  auf 
dem  Rande  eingezeichnet  sind  (16, 1.  22);  die  vierte  hat  Lacbmann  in  die 
Anmerkung  verwiesen  (1  Anh.  Nr.  1).  Die  Us.  0,  die  reichhaltigste, 
berubt,  von  den  Randstrophen  abgeseben,  auf  einer  Eorabination  von  A 
und  B.     Wir  haben  die  jiingem  Stropben  eingeklammert. 

Allererst  lebe  ich  mir  werde, 

sit  min  slindic  ouge  siht 

Daz  here  lant  and  ouch  die  erde  S.  15. 


m,  189)  dient  zur  Verstarkung  der 
folgenden  Bitte  vgl.  52,  18.  115,  4. 
—  35.  mit  hulden  adv.  huldreich. 
gruoz  hat  viel  weitere  Bedeutung 
als  nbd.  Grufs:  Entgegenkommen 
in  gutem   und  bosem  Sinne.  —  37. 

38.  ich  lebe  mir  xoerde,  nach 
Gefallen  und  in  frobem  Bewufstsein 
dessen,    was    man    kann   und    soil. 


'  wie  er  in  liebendem  Herzen  wobnt' ; 
also:  Uafst  huldreich  mich  cure 
freundschaftlicbe  Zuneigung  gewin- 
nen.'  Leb.  S.  204.  Im  Scblufs  des 
Liedes  gebt  der  Dichter  zur  Anrede 
iiber. 

Abnlicbe  Stellen  fiir  das  Adv.  wei'de  \ 
mit  dem  reflex.  Pron.   s.  bei  Haupt 
zu  Neidhart   98,21.  —   15,1.   Auf-; 
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dem  man  vil  der  §ren  giht. 

Mirst  geschehen  des  ich  ie  bat, 

ich  bin  komen  an  die  stat 
5   d&  got  mennischlichen  trat. 

Schoenia  lant  rich  unde  h^re, 

swaz  ich  der  noch  hSu  gesehen, 

Sd  bist  duz  ir  aller  ere. 

waz  ist  wunders  hie  geschehen! 
10   Daz  ein  magt  ein  kint  gebar 

here  Ubr  €dler  engel  schar, 

was  daz  niht  ein  wunder  gar? 
EUe  liez  er  sich  reine  toufen, 

daz  der  mensche  reine  si. 
15   Bd  liez  er  sich  hie  verkoofen, 

daz  wir  eigen  wurden  fri. 

Anders  wseren  wir  verlorn. 

wol  dir,  sper  kriuz  unde  dom! 

we  dir,  heiden!  deist  dir  zom. 


fallend  ist  der  Auflakt.  tmd  oueh, 
die  Yerbindung  ist  im  Mhd.  urn 
nichts  loser  oder  nachdriicklicher 
als  das  einfache  und;  ygl.  z.  B.  3,22. 
19,36.  21,8.  83,15.  —  lant  als 
politisch  begrenzter  Bezirk,  erde  der 
heilige  Boden.  —  2.  dem  ist  yiel- 
leicht  als  koUektives  Neutmin  zu 
fassen;  ygl.  Erdmaon,  Otfrids  Syn- 
tax 2  §  75.  Oder  dem  beziebt  sich 
auf  das  erste  der  beiden  Substantiva 
^weil  das  Land  der  Verbeifsung  die 
Hauptsaebe  ist  (15,6),  auf  welcbes 
es  bier  mebr  ankommt,  als  auf 
den  Boden,  auf  die  Statten,  an 
welcben  Cbristus  gewandelt  ist.' 
Zacber.  Herder  schreibt  in  seinem 
Auszug  aus  einem  Briefwecbsel  iiber 
Ossian  und  die  Lieder  alter  Yolker : 
davon  und  davon  allein  hdngt  das 
Wesen ,  der  Zweck ,  die  ganze  wunder- 
thatige  Knxft  ab,  den  diese  Lieder 
haben.  —  6.  treten^  wandeln  19,  11. 
6.  here  sagt  Waltber  gewobnlicb, 
aber  aucb  hh-,  ebenso  rtehe  und 
rich  s.  £inl.  S.  42.  —  8.  ez  als 
Yorlaufer  des  Pradikates,  wie  26,  30. 


50,  37.  Gr.  4,  222.  —  ir  aller  Sre^ 
der  Preis,  die  Zierde  aller;  scbon 
im  abd.  Boetbius  allero  manno  era 
=  pretiosissimum  generis  bumani 
decus  (DWb.  3,  56).  —  12.  ein  wun- 
der gar,  ein  ganzes  Wunder.  Die 
jungfraulicbe  Geburt  wird  oft  als 
grofstes  Wunder  gepriesen  und  gegeu. 
ketzeriscbe  AngrDfe  verteidigt;  s.  zu 
5,33. 

13.  reine  Adj.  Eaisercbr.  315, 15 
herrej  dd  wurde  getouft  in  dem  Jor- 
ddne.  da  wuoske  du  abe  zewdre  aller 
diner  getruwen  miasetdt,  Frid.  7,  24 
do  wart  Kriet  al  eine  fur  alle  men- 
aehen  reine.  Bezz.  Anm.  In  der 
Stropbe  berrscbt  die  Ebetorik.  — 
16.  ufir  eigen,  wir  Leibeigne,  die 
der  Stinde  und  dem  Tode  verf alien 
waren ,  bis  Cbristus  uns  loste.  1  Cor. 
6,  20  empti  enim  estia  pretio  magno. 
1  Petr.  1,  18  non  eorruptibilibus  auro 
vel  argento  redempH  eatis  .  .  .  aed 
pretioao  aanguine.  Frid.  20,  24.  — 
18.  Speer,  Kreuz  und  Domenkrone, 
die  fiauplxeliquien  der  Ereuzigung, 
zugleich  Abzeichen  der  konigHchen 


15,  20  -  3$. 


135 


20       [Bo  er  sich  wolte  tibr  mis  erbarmen, 

hie  leit  er  den  grimmen  tdt, 

Er  vil  riche  tibr  uns  vil  armen, 

daz  wir  koemen  uz  der  ii6t. 

Daz  in  d6  des  niht  verdrdz, 
25   dast  ein  wander  alze  groz, 

aller  wunder  tibergndz.] 

Hinnen  fuor  der  sun  zer  helle 

von  dem  grabe,  da'r  inne  lac. 

Des  was  ie  der  vater  geselle, 
30   and  der  geist,  den  niemen  mac 

Sander  scheiden:  est  al  ein, 

sleht  and  ebener  danne  ein  zein, 

als  er  Abrahame.  erschein. 


Wurde  (s.  Leb.  S.  245.  Ill ,  606). 
Der  Speer  ist  die  Lanze  des  Longinus, 
die  1098  in  Antiochia  aufgefunden 
wurde.  Diese  Lanze  and  die  Domen- 
krone  wiirden"  in  Konstantinopel 
aufbewahrt,  1238  yon  dem  latei- 
nischen  Kaiser  Balduin  II.  an  die 
Yenetianer  verpfandet  und  kamen 
dann  an  Ludwig  IX.  yon  Frankreich. 
Menge,  Kaisertum  und  Kaiser  bei 
den  MS.  S.  27  Anm.  W.  Grimm, 
ZfdA.  5,  381  f.  Der  Dichter  begrilfst 
diese  wichtigen  Reliquien,  die  ge- 
wissermafsen  die  Biirgschaft  fiir  den 
kraftigen  Schutz  Gottes  sind.  —  19. 
'Wehe  dir  Heidenschaft !  fiir  dich 
ist  ein  Gegenstand  des  Zornes,  was 
unser  Heil  ist.'  *  keiden  nimmtHaupt 
far  heidani  (Heidenschaft),  welches 
Graff  4,  812  ohne  Bezeichnung  der 
Qaelle  giebt;  wie  kristen.*  Lchm. 
Das  Wort  ist  im  Mhd.  nicbt  nach- 
weisbar. 

r~  20.  Der  Anfang  der  Strophe 
fohrt  nur  weiter  aus,  was  in  der 
▼orhergehenden  Strophe  gesagt  ist; 
der  Abgesang  sind  leere  Worte  zur 
Ftillang  des  yorgeschriebenenMafses. 
Der  Opfertod  wird  ohne  Grand  als 
grofstes  Wander  geriihmt.  —  d4i 
m'barmeat  mieh  {mir)  oder  ich  erbarme 
nUeh  fiber  (ttmbe)  dich,  —  22.  iibr 
uns  fur    uns;    ygl.   Steinmar   MSH. 


2, 158  *•  ieh  kou/te  ettoaz  Uber  dieh. 
—  er  riehe  —  uns  armen;  nach  dem 
Pron.  pers.  finden  sowohl  starke  als 
schwache  Flexion  des  Adj.  statt. 
Gr.  4,  564.  —  26.  ubergenoz  st.  swm. 
ein  haafiges  Wort,  auch  in  Rechts- 
denkmalem,  einer  der  einem  hoheren  i 
Stande  angehort.  ^J 

29.  Die  MenschwerduDg  Gottes 
und  die  Dreieinigkeit  hebt  Walther 
als  die  wichtigsten  Mysterien  des 
christlichen  Glaubens  mit  besonderem 
Nachdruck  heryor;  ygl.  Freidank 
24,  5  ff.  Die  Dreieinigkeit  aber  mag 
er  deshalb  grade  an  dieser  Stelle 
erwahnen,  weil  im  Tod  und  in  der 
Beerdigung  Christi  seine  andere 
Natur  am  deutlichsten  hervortrat.  — 
32.  Den  zeiny  den  glatten  Pfeilschaft, 
braucht  Walther  auch  30, 28  als 
Bild  fester  Einheit.  —  sleht  und 
ebener ,  die  Komparatiyendung  gehort 
auch  zu  sle?tf.  Ahnlich  kann  auch 
die  Flexion  bei  dem  ersten  yon  zwei 
koordinierten  Wortern  fehlen.  Gr. 
4, 488.  —  33.  Bezieht  sich  auf  die 
Erscheinung  Jehoyas  yor  Abraham. 
1  Mos.  18,  wo  zuerst  yon  Jehoya, 
dann  yon  drei  Mannern  die  Rede 
ist,  und  der  Singular  mit  dem  Plural 
wechselt.  £aiserchr.  314, 17  unser 
steliger  vater  Abrafiam  der  sah  die  dri 
namen  die  wir  beteti  in  einen  todren  got. 
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15,34  —  16,  XI. 


Do  er  den  tievel  d6  geschande, 

35  daz  nie  keiser  baz  gestreit, 
Dd  fuor  er  her  wider  ze  lande. 
dd  huob  sich  der  juden  leit, 
Daz  er  herre  ir  huote  brach, 
und  man  in  sit  lebendic  sach, 

40  den  ir  hant  sluoc  undo  stach. 

[Dar  n&ch  was  er  in  dem  lande 
vierzic  tage:  d6  fuor  er  dar 
Dannen  in  sin  vater  sande. 
sinen  geist,  der  uns  bewar, 

5   Den  sant  er  bin  wider  zebant. 
beilic  ist  daz  selbe  lant: 
sin  name  der  ist  vor  goto  erkant] 

In  diz  lant  b&t  er  gesprocben 
einen  angeslicben  tac, 

10   D&  diu  witwe  wirt  gerocben 
und  der  weise  klagen  mac 
Und  der  arme  den  gewalt 
der  da  wirt  mit  ime  gestalt. 
wol  im  dort,  der  bie  vergalt! 


S.  16. 


36.  her  wider,  hierher  zurUck. 
—  40.  sluoe  und  ataeh,  als  Plus- 
quamperf.  zu  fassen. 

16, 1.  Die  Himmelfahrt  gehort  mit 
zur  Deutung  der  septem  sigilla ,  auf 
der  die  Anlage  von  Walthers  Lied 
beruht;  aber  er  batte  sie  iiber- 
gangen,  weil  sie  seinem  Zweok 
nicht  diente;  s.  Leb.  S.  324.  — 
5.  In  dem  echten  Liede  helfst  es 
15,36  her  toidery  denn  der  Sanger 
lebt  in  der  Anscbaunng,  dafs  er  im 
beiligen  Lande  weile.  —  7.  erkantj 
bekannt,  berlibmt. 

8.  in  diz  lantf  namlicb  in  das 
Tbal  Josapbat,  o'stlicb  von  Jerusalem 
zwiscben  der  Stadt  und  dem  Olberge, 
naob  der  Fropbezeiung  des  Pro- 
pbeten  Joel  c.  3,  namentlicb  von 
Y.  12  an.  Daber  beginnt  das  Volks- 
bucb  Tom  jiingsten  Gericbt  (Simrock, 


Yolksb.  12, 1)  *Joel  ein  Frophet  bin 
ioh  genannt,  den  Qott  in  die  Welt 
gesandt  zu  teamen  alle  MensehenkimP 
u.  8.  w.  —  einen  toe  epreehen,  einen 
Gericbtstag  ansagen.  —  10.  Witwen, 
Waisen  und  Arme  als  Yertreter  der 
Scbutzlosen  Uberbaupt.  Yon  Kon- 
rad  II  erzablt  Wipo,  dafs  inmitten 
des  Zuges  zur  Kronung  der  neuge- 
wahlte  Konig  von  Klagenden,  einem 
Kolonen  der  Mainzer  Kirebe,  einer 
Waise,  einer  Witwe  angesprocben 
ward  und  aucb  gegen  den  Rat  der 
Fursten  ibnen  gleicb  zur  Stelle  zu 
ibrem  Reebt  belfen  liefs.  Waitz 
YG.  8,  15.  Dafs  yon  jeder  Kategorie 
sicb  just  einer  fand,  erbdbt  die 
Glaubwiirdigkeit  des  Bericbtes  nicbt. 
—  12.  geufaU  stm.  stf.  das  fem.  be- 
sonders  in  Quellen,  die  zum  Nieder- 
deutseben  neigen.  —  14.  dart  —  hie, 
im  Himmel  und  auf  Erden. 


16,  15  —  32. 
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15        [Unser  lantrehtaere  tihten 
Mstet  da  niemannes  klage: 
Wan  er  wil  zestunden  rihten, 
so  ez  ist  an  dem  lesten  tage: 
Und  swer  deheine  scholt  hie  lat 

20   unverebenet,  wie  der  stat 

dort  da  er  pfant  noch  bOrgen  hat!] 

[Ir  enlat  inch  niht  verdriezen 
daz  ich  noch  gesprochen  han. 
S6  wil  ich  die  rede  entsliezen 

25    knrzwilen,  and  inch  wizzen  Ian, 
Swaz  got  mit  der  welte  ie 

begie, 
daz  hnob  sich  und  endet  hie.] 
Kristen  juden  and  die  heiden 

30  jehent  daz  diz  ir  erbe  si: 
Got  mUez  ez  ze  rehte  scheiden 
dorch  die  sine  namen  dri. 


Y^  15.  lantrehttere  y  schwerlich  unter- 
Bchieden  von  dem  haufiger  gebrauch- 
ten  UmtrikUere ;  die  streitenden  Par- 
teien  konnen  hier  nicht  gemeint 
sein  (MhdWb.  2,  1,  638*),  sondern 
die  zum  Gericht  entbotenen  Freien 
oder  die  Yorsteher  der  Gerichte 
selbst.  Im  w.  Gast  y.  8705  f.  wird 
ein  habgieriger  Ritter  geschildert, 
dem  niht  anders  ze  tuon  geschiht 
wan  lantrehten  ndeh  gewinne.  — 
tihten ,  1.  dictare ,  yerfassen  in  Poesie 
oder  Frosa;  z.  B.  einen  Brief,  ein 
urteil  tihten  =  sprechen.  Der  Aus- 
druck  selbst  entbalt  hier  wohl  keinen 
Tadel,  wie  das  yon  Lachmann  aus 
Seb.  Frank  angefiihrte  Sprichwort: 
Riehter  Diehter.  —  17.  zestunden  = 
zestuntf  sogleich,  im  Gegensatz  zu 
der  saumigen  Rechtspflege  der  welt- 
lichen  Riehter.  Erlos.  3090  der  engel 
sehar  zustunden  (;  gewtmden)  mit  im 
eungen  uder  al;  yorher  y.  3080  zu- 
stunt :  hunt.  —  20.  Haupt  yergleicht 
aus  dem  Wilhelm  Ulrichs  yon  Tiir- 
heim  195^  nu  miiez  diu  here  Trinitdt 


iiver  beider  immer  pjlegen  und  gebe 
iu  da  den  segen ,  so  in  not  der  siitider 
stdt  und  weder  pfant  noch  bUrgen 
hat ;  ygl.  Walther  148,  5. 

22.  ir  beim  Imper.  —  24.  ent' 
sliezen,  erofihen.  kurzwtlen^  Ady.  za 
dem  Subst.  kurzwUey  kurze  Zeit, 
Unterhaltung ,  wie  wUen  zu  wile ,  ist 
sonst  nicht  belegt.  'So  will  ich 
die  Sache  mit  drei  Worien  klar 
macheh.'  Gotfried  Tristan  425,9 
nune  sol  iueh  niht  verdriezen  y  im  Idt 
iu  daz  entsliezen,  Yielleicht  ist  aber 
besliezen  zu  lesen:  'ich  will  alsbald 
ein  £nde  machen.'  MSH.  2, 266* 
mit  einem  worte  siz  besliuzety  si 
sprichet  kurzlich  {kiirtzelich  hat  die 
Hs.  E  bei  Walther)  Hch  enwii:    ^ 

29.  Kristen  juden  heiden  ist  die 
natiirliche  und  gewohnliche  Ordnung; 
22,16.  21,27.  MSD.  XLII,37. 
MSF.  108,32.  Freidank  10, 18.  17, 5. 
26,26.  MSH.  2,181  •;  ygl.  auch 
£.  Schmidt,  Reinmar  S.  84,  Nr.  12. 
—  32.  sine  st.  Form  des  Pron.  Poss.  ' 
nach  dem  Artikel.    Weinhold  §498. 
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16,  33  —  17,  10. 


Al  diu  welt  diu  stritet  her: 
wir  sin  an  der  rehten  ger: 
35  reht  ist  daz  er  ons  gewer. 


8. 

Die  beiden  ersten  Spriiche  dieses  Tones  hangen  moglicherweise 
zusanunen.  Die  beiden  letzten  weichen  in  dem  Mafse  des  10  Verses  etwas 
ab.     Die  Gedichte  fallen  etwa  in  die  Jahre  1207  — 1211. 

AN  PHILIPP. 

Philippe,  kUnec  here, 
si  gehent  dir  alle  heiles  wort 
und  wolden  liep  n&ch  leide. 
M  h&st^ii  gnot  und  ere: 
daz  ist  wol  zweier  kttnege  hort: 
diu  gip  der  milte  heide. 
Der  milte  16n  ist  sd  diu  s&t, 
diu  wttnnecliche  wider  g§,t 
5    dar  nach  man  si  geworfen  hat: 
wirf  von  dir  miltecliche. 
swelch  kUnec  der  milte  geben  kan, 
si  git  im  daz  er  nie  gewan. 
wie  Alexander  sich  versanl 
10   der  gap  und  gap,  und  gap  sim  elliu  riche. 


S.  17. 


33.  Btriunj   Recbtsanspriiche  erheben,  wie  60,36. 


16,  36.  Die  einleitenden  Worte: 
'Sie  geben  dir  alle  Gliick-  und 
Segcnswiinsche  und  wollen  ndch 
Leid  Freude'  deuten  wohl  darauf 
bin,  dafs  der  Spruch  in  einer  fest- 
licben  Versammlung  und  zu  einer 
Zeit,  da  Pbilipp  erheblicbe  Vorteile 
iiber  seinen  Gegner  erlangt  batte, 
Yorgetragen  sei.  Fiir  eine  sicbere 
Datierung  feblt  der  Aubalt;  s.  Leb. 
S.  97  f.  —  39  f.  vgl.  11,  33.  12,  24. 
Leb.  S.  225.  —  17, 2.  Die  Frei- 
gebigkeit  soil  gewissermafsen  zum 
Kammerer  berafeu  werden ,  damit 
sie  des  koniglichen  Scbatzes  walte. 
Daraus  folgt  aber  nicbt,  dafs  man 
Milten  mit  scbwacher  Flexion  schrei- 


ben  miisse,  als  ob  MUte  eine  wirkliche 
Person  sei ;  man  hat  in  der  poctischen 
Sprache  Terscbiedene  Grade  yon 
Personifikation  anzuerkennen.  —  3. 
Nach  Gal.  6,  9  und  7 :  £ant4m  autem 
fadentea  non  deficiamua  ^  tempore 
enim  auo  metemua,  non  defieientee. 
ergo  dum  tempus  habemuSf  operemur 
bonum  etd  omnes.  Quae  enim  eemina- 
verit  homOf  liaee  et  metet,  Salman 
und  Morolf  (y.  d.  Hagen  S.  YIII) 
Q^i  puree  •  aeminat^  paree  et    metet. 

—  4.  under  gdt ,  wieder  heryor- 
kommt  (aus  der  £rde).  Wernher 
MSH.  8, 14  ^  <fe«  milten  Salatmet  Jumt 
gesnete  umb   ere  nie  ad    toiten   aehaz^ 

—  9.  "Wernher  yon  Eimendorf  y.  403 


17,  11  —  21. 
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DEB  SPIESSBRATEN. 

Wir  sulu  den  kochen  raten, 

sit  ez  in  als6  h6he  st@ 

daz  si  sich  niht  versilmen, 

Daz  si  der  fCLrsten  br&ten 
15   sniden  groezer  baz  dan  € 

doch  dicker  eines  diimen. 

Ze  Eriechen  wart  ein  spiz  versniten: 

daz  tet  ein  hant  mit  argen  siten 

(sin  mOht  ez  niemer  ban  vermiten): 
20   der  br&te  was  ze  dttnne. 

des  muose  der  berre  fiir  die  tflr: 


stellt  Alexander  als  Muster  der 
Freigebigkeit  dem  Antigonus  gegen- 
liber.  Meister  Sigeber  MSH.  2,  362  ^ 
sit  milte  zallen  suten,  ir  gebt  daz 
iuwera  voter  eigen  nie  emoarty  und 
seJu  an  Alexander  ^  der  gab  unver- 
apart :  dee  vert  sin  lop  in  alien  richen 
taiten.  Nocb  Goetbe  im  Wilhelm 
Meister  sagt  freigebig  wie  Alexander. 
Der  Dicbter  des  w.  Gastes  bingegen 
(v.  3767)  betracbtet  gemafs  der  Auf- 
fassung  des  Alexanderliedes  das 
Tbun  des  Konigs   als   eiteln  Euhm. 

17,  11.  Die  Ansicbt  Lacbmanns, 
dafs  aucb  dieser  Sprucb  auf  Fbilipp 
gebe,  scbeint  mir  ricbtig.  Die 
Mabnung  znr  Milte  tritt  bier,  wo 
der  Dicbter  sicb  nicbt  an  den  Konig 
direkt,  sondem  an  die  Reicbs-  und 
Hofbeamten  ricbteC,  scbarfer  und 
drobend  bervor.  Die  Ebren  und 
Gerecbtsame,  iiber  welcbe  der  Konig 
waltet,  stellt  Waltber  unter  dem 
Bilde  eines  Spiefsbratens  dar,  die 
Berater  des  Konigs  sind  die  Kocbe, 
die  Gaste,  die  der  Speise  warteu, 
die  Filrsten.  tJber  die  Zeit  des 
Sprucbes,  sowie  Qber  die  spezielle 
Beziebung,  welcbe  das  Bild  bat, 
s.  Leb.  S.  98.  Wolfram  spielt  im 
Wilbelm  286,  19  auf  das  Lied  an. 
—  15,  baz  nebcn  einem  Komp.  wie 
176,  7  ndher  baz;  andere  Beispiele, 
namentlicb  aus  Wolfram,  im  Mbd. 
Wb.  1,  94*,  30  f.  —  16.  doeh,  abej 


anch^-  S.  166,  41  beeeheidenliehe  JrS 
tmd  doch  darunder  guot.  —  einea 
dumen.  Gen.  des  Mafses  Gr.  4,  730. 
—  17.  ze  Eriechen,  'Deutscbe  Lan- 
dernameu  pflegen  durcb  den  Dat. 
Plur.  des  Yolkemamens  und  die 
Prap.  zcj  von,  in  umscbrieben  zu 
werden.  Aus  diesem  Dat.  Plur.  ftibrte 
sicb  nacb  und  nacb  der  unorganiscbe 
Landername  Burgunden ,  Stvaben, 
Sahsen  ein,  und  wurde  wie  ein 
neutraler  Sing.^  konstruiert.  Einen 
Gen.  SwdbenSf  Krieehene  giebt  es 
aber  nicbt.*  Gr.  1,  778  f.  3,  420.  — 
Waltbers^nfltt  bfizlfibt  sicb  auf  die 
Abset^uqg--de3  griecbiscben  Kaisers  | 
Isaac  4AgaUUt.  —  epiz  stm.  Brat- 
spiefs  und  Spiefsbraten ,  zu  unter- 
scbeiden  von  epiez^  Spiefs.  —  18. 
ein  hant  mit  argen  siten  d.  b.  ein 
Geizbals.  tTber  hant  s.  zu  19,  27. 
10,26.  —  19.  *Er  batte  es  (eben 
seines  Geizes  balber)  nie  anders 
tbun  konnen.'  Eine  nacbdriicklicbere 
Rede  erbalt  roan,  wenn  man  die 
Negation  fortlafst:  *sie  batte  esja__ 
unterlassen  sollen  P  vgl.  eine  abnlicbe 
Bemerkung  im  Parz.  484,  21  ait  kom 
ein  riter  dar  geriten:  der  mdhtez 
gerne  hdn  vermiten:  von  dem  ich  dir 
$  aagte.  Yielleicht  aber  geniigt  es, 
binter  siten  einen  Punkt  zu  setzen 
und  die  Parentbese  aufzugeben;  der 
Satz  in  v.  20  ware  dann  logiscb 
abbangig  yon  v.  19.  'Sie  konnte 
es    nicbt   anderu,    dafs    der   Braten 
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17,22  —  28. 


die  fUrsten  s&zen  ander  ktir. 


WfNM'i    mmmaim 


der  nil  daz  riche  alsd  verlUr, 

dem  stUende  baz  daz  er  nie  spiz  gewtUme. 

FRAU  BOHNE. 

Sine  flichere  and  befriedigende  Deutung  des  Spruches  will  nicht 
gelingen..  Laohmann  Bchreibt:  *Meine  Auslegung  beruht  auf  dem  toh 
W.  Grimm  bemerkten  Gegensatze  des  Auf-  und  Abgesangs.  Dieser 
Gegensatz  soheint  mir  zu  sein  Bohne  and  Halm.  Ich  glaube  ein  Tadler, 
yielleicht  der  Dichter,  deft  das  nachst  folgende  Gesetz  derb  abfertigt,  hatte 
WaltherB  Lied  yom  Halmmessen  (65,  33  f.)  verhdhnt;  etwa  in  dem  Sinne, 
Herrn  Waltbers  Halm  sei  keiner  Bobne  wert,  die  man  dagegen  schon 
eher  besingen  konnte.  'Was',  sagt  der  Dichter,  'ist  an  der  Bohne  zu. 
loben?  sie  ist  Fastenspeise,  vor  und  nach  Himmelfahrt  (none)  faul,  and 
Ton  Anfang  vol!  Wiirmer;  dagegen  Halm,  Kom  und  Stroh  gut  und 
erfrealich  und  zu  jeder  Zeit  brauchbar:  aber  vor  der  Bohne  mufs  man 
ein  Paternoster  beten,  am  ihrer  los  zu  werden.'  Dafs  der  Spruch  mit 
dem  Liede  65,33  zusaranienhange ,  diinkt  mich  sehr  wahrscheinlich 
(anderer  Anslcht  ist  Simrock  S.  54),  und  sicher,  dafs  es  auf  den  Gegensatz 
zwischen  dem  Singen  vom  Halm  und  yon  der  Bohne  ankomme^  Ich 
erinnerte  frtiher  an  ein  paar  Stellen  Isidors;  in  den  Glossen  findet  sich 
fabarii  eantores ,  fabariua  cantor  ^  und  derselbe  yiel  gelesene  Autor  berichtet 
(de  offic.  eccles.  2,  12,  3)  antiqui  pridief  quam  oantandum  erat,  eibia  absU- 
nekant,  paallentea  tamen  legumine  causa  vocis  aaaidue  utebantur.  unde  et 
cantor 68  apud  genHle^  fabarii  dieti  aunt.  Auch  die  Erinnerung  an  das 
Bohnenlied,  fur  dessen  Gesang  am  Dreikonigstag  spatere  Zeugnisse  yor- 
liegen  (Simrock,  Mythologies  414)  hilft  nicht  weiter.  Zusammenhange 
kann  man  hier  nur  ahnen. 

25   Waz  eren  h§.t  fr6  Bdne, 

daz  man  sd  von  ir  singen  sol? 

si  rehtiu  vastenkiuwel 

Sist  Yor  und  n4ch  der  n6ne 


nicht  zu  diinne  wurde.*  (Paul).  — 
22.  eine  kiir  aitzen^  eine  Wahl  vor- 
nehmen^  'wie  yerihte  aitzen^  Gericht 
halten.  —  23.  vgl.  Freidank  87,  18 
£rge  hat  dicke  erworben,  daz  kiinege 
aint  verdorben. 

27.  Das  Simplex  kiuwe  in  der 
Bedeutung  Speise  ist  nicht  belegt, 
vaatenkiuwe  nur  durch  diese  Stelle. 
—  28.  none  fafst  Lacbmann  und  die 
ander n    Herausgeber    als    Himmel- 


fahrtstag  (den  TJrsprung  des  Wortes 
none  in  dieser  Bedeutung  erortert 
Zingerle ,  Germ.  19,  349) ;  ich  mochte 
lieber  an  die  Tagzeit  denken.  nonCf 
eigentl.  die  neunte  Stunde  des  Tages 
(yon  6  XJhr  Morgens  an  gerechnet), 
dann  iiberhaupt  Mittagszeit.  Lexer 
2,  100  Mnd.  Wb.  3,  196  z.  B.  des 
achternoena  na  den  eten  ummetrent  de 
clocke  tufe,  nonenalaap  sa  Nachmit- 
tagsschlaf .  Walther  meint ,  die  Bohne 
taugt    zu    keiner    Zeit,    wcder    Tor 
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M  und  ist  der  wibel  vol 
so  Yon  erste  in  der  niuwe. 

Ein  halm  ist  kreftec  onde  gaot: 

wa^  er  uns  alien  liebes  tuot! 

er  fr5it  vil  manegem  sinen  mnot: 

wie  danne  umb  sinen  samen? 
35   von  grase  wirdet  halm  ze  strd, 

er  machet  manic  herze  frd, 

er  ist  guot  nider  unde  h6. 

frou  Bdn,  set  liberS,  nos  d.  m&ld,  d>men. 

h£r  WlOMAN. 

18,  1.  Von  dem  Herrn  Wicman  wissen  wir  nichts,  als  was  sich 
aus  dem  Spruche  selbst  ergiebt,  dafs  er  ein  Eunstgenosse  und  Gegner 
Walthers  war.  Leb.  S.  46.  Dadurch  dafs  Walther  yon  sich  selbst  in 
dritter  Person  spricht,  giebt  er  seinem  Tadel  den  Schein  der  Objektiyitat 
und  erhohte  Wirkung.  Einl.  S.  68.  In  der  Pariser  Hs. ,  deren  Text 
Starke,  wohl  auf  mundlicher  tTberliefening  beruhende  Entstellungen  zeigt, 
richtet  slcb  der  Spruch  gegen  einen  Herrn  Yolcnant.  Es  mufs  nnent- 
schieden  bleiben,  ob  auch  diese  Abweicbung  eine  unbeabsichtigte  Ent- 
stellung  ist,  oder  ob  der  Spruch  einmal  gegen  einen  Mann  dieses  Namens 
benutzt  wurde. 


HSr  Wicman,  ist  daz  Sre, 
daz  man  die  meister  irren  sol 


S.  18. 


Tische  noch  nach  Tiscbe  (beziiglich 
der  physisohen  Wirkungen).  —  29. 
Aus  dieser  Angabe  folgert  Zin- 
gerle  (Germ.  21,  47),  dafs  Walthers 
Bohne  nicht  die  pJiaseolus  vulgaris 
(mhd.  faaol  swf.)  sei,  denn  dieser 
seien  die  Milben  abhold  ('Wurmer 
und  Mause  fressen  die  Fasoln  nicht.' 
Bauemspruch),  sondem  die  Saubohne 
(Pferdebohne,  dicke  Bohne,  faba 
maiorj  vieia  faba).  —  wibel.  Bohnen- 
wibel  belegt  Grimm  im  DWb.  2,  227, 
und  verweist  auf  ahd.  bontinbil  Graff 
1, 649.  —  Die  Bohne  als  yeracht- 
liche  Speise  in  dem  BetteUied  eines 
Blinden  (Uhland,  Yolkslieder  S.  900) : 
So  ieh  die  warheit  reden  sol:  mein 
koeh  der  biit  mire  also  tpoly  singt 
ffvftr  ein  lied  von  bonen,  das  hat  so 
far  ein  seMeehte  wisy  darzu  ist  es 
ein    ruche    spisj    kilchbrunnen   nrnfs 


ieh  gwonen,  —  30.  *  von  Anfang  an, 
schon  wenn  sie  noch  jung  ist'; 
Pfeiffer  yergleicht  Konrad  y.  Wiirzb. 
Troj.  Kr.  22372  daz  ir  da  weUet 
sntdeny    daz  ist   noch   in  der   niuwe. 

—  Srste »«,  Hiatus.  Einl.  S.  21  A.  1.  — 
35.  gras  bezeichnet  hier,  dem  ety- 
mologischen  XJrsprung  gemafs,  den 
Halm  in  seinem  friscben  Zustand. 
strof  hierbei  ist  an  das  Lager  zu 
denken.  —  38.  Bony  liber  die  Apo- 
kope  s.  Einl.  S.  30. 

1.  ere,  haufig  in  Verbindungen 
wie:  daz  sin  iuwer  ire;  hier  steht 
das  Subst.  in  seiner  syntaktischem 
Yerwendung  einem  Adj.  nahe;  ^st 
das  ehrenyoll.'  Ygl.  Uber  solche 
Subst.,  yon  denen  zum  Tell  Kom- 
paratiye  gebildet  werden  Gr.  4,  243  f. 

—  2.  irren   c.  ace.  und   gen.  einen 
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18,  3—14. 


s6  meisterlicher  sprtlche? 
L&tz  iu  geschehen  niht  mere : 
5   filr  wllr  ich  iu  daz  r4te  wol. 
waz  obe  h^r  Walther  krttche? 
Er  soltz  doch  iemer  hka  vor  ia, 
alsd  der  weize  vor  der  spria. 
singet  ir  einz,  er  singet  dria, 
10   daz  sich  gelichet  rehte  als  ars  und  mane, 
h^r  Walther  singet  swaz  er  wil, 
des  kurzen  und  des  langen  vil: 
sns  m^ret  er  der  welte  spil: 
sd  jagent  ir  alse  ein  leitehnnt  nach  w^ne. 

AN  HERZOG  LUDWIG. 

18, 15.  Walther  bedankt  sich  in  diesem  Spruch  fur  ein  Geschenk, 
das  ihm  der  Herzog  yon  Baiern  durch  den  Markgrafen  von  Meifsen  hatte 
iibermitteln  lassen.     Leb.  S.  78  f. 


▼on  etwas  abhalten,  wie  29, 18.  64,2. 

—  3.   meiaterliehy    kunstgemafs.   — 

4.  Idtz,  eine  fur  Walther  nicht  ge- 
wohnliche  Inclination.    Einl.  S.  40. 

—  6.  *XJnd  wenn  Herr  Walther 
kroche,  er  wiirde  doch  immer  den 
Vorsprung  vor  euch  haben ,  wie  der 
Weizen  vor  der  Spreu',  wenn  er 
namlich  mit  der  Wurfschaufel  ge- 
worfen  wird.  —  apriu  ist  im  Mhd. 
sonst  Neutrum.  —  9.  Statt  des  un- 
reg^lmafsig  betonten  singet  (s.  Einl. 

5.  44)  ist  vielleicht  mit  fehlendem 
Auftakt  tingt  zu  schreiben.  Regen- 
bogen  MSH.  3, 350*  singt  er  mir 
einz,  ieh  sing  im  ztdei.  —  12.  dea 
kurzen  und  des  langen:  Der  Zusam- 
menhang  des  Spruches  lafst  anneh- 
men,  dafs  Herr  Wicman  die  Kunst- 
iibung  Walthers  bekrittelt  habe, 
und  J.  Grimms  Yermutung  (Meister- 
ges.  S.  86  Anm.  vgl.  Simrock  2,181), 
die  Worte  kurz  nnd  lane  hatten  eine 
bestimmte  technische  Bedeutung, 
ist  sehr  wahrscheinlich.  Frauenlob 
Ettm.  S.  85  su'd  dd  den  sane  ze 
kurz  ze  lane  erverst ,  den  soliu  smeehen, 
Wagenseil  S.  530  Nr.  XXII:  *Zu 
kurtz  und  zu  lang,  ist  ein  Fehler 
und  geschiehet,  wann  man  in  einem 
Reimen  oder  Yerfs,   mehr  oder  we- 


niger  Sylben  singet,  als  ihn  sein 
Meister  gemachet  hat.'  Da  nun  die 
beiden  Spruohe  18, 1.  15  in  ihrer 
zehnten  Zeile  das  Mafs  der  drei 
Yorhergehenden  uberschreiten,  so 
mag  man  annehmen ,  dafs  mit  Bezug 
hierauf  Wicman  seinen  Tadel  aus- 
gesprochen  habe.  Walther  racht 
sich ,  er  wiederholt  troizig  den  uber- 
langen  Yers  und  ziert  ihn  durch 
den  hoflichsten  Yergleich,  den  er  je 
gebraucbt  hat.  Beachtenswert  ist 
auch,  dafS  Thomasin  von  Zirclaria 
im  w.  Gast,  wo  er  geg^n  Walther 
polemisiert,  den  Ausdruck  kurz  und 
lane  anwendet  (v.  11219),  ich  u>mn 
daz  aUez  sin  gesane,  beide  kurz  unde 
lane,  si  got  niht  so  wol  gevallen  etc. 
—  14.  leitehuntf  der  Jagdhund,  der 
am  Seile  gehalten  die  Spnr  des 
Wildes  sucht.  naeh  wane  ohne 
Sicherheit ,  ohne  die  Spur  zu  haben ; 
vgl.  29, 16.  33,  31.  In  C  steht  statt 
leithunt  valseher  hunt.  Dasselbe  Bild 
braucht  Meister  Kelin  MSH.  3,  20  >> 
(I,  3),  der  sich  dem  wint,  die  andem 
dem  hovewart  vergleicht :  Mir  loufent 
valsehe  hunde  vor,.  und  jagent,  daz 
in  ist  tiure:  mit  listen  volge  ieh 
irme  spor  unt  vHere  doeh,  daz  si 
j'agen  etc.    (vgl.  Lcb.  11,20.) 


18,  16  —  26. 
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15  Mir  Mt  ein  lieht  von  Franken 

der  stolze  Missensere  briht: 

daz  vert  von  Ludewige. 

Ichn  kan  ims  niht  gedanken 

sd  wol  als  er  min  hat  ged^ht, 
20   wan  daz  ich  tiefe  nige. 

Kttnd  ich  swaz  ieman  guotes  kan, 

daz  teilte  ich  mit  dem  werden  man. 

der  mir  s6  hdher  ^ren  gan, 

got  mtteze  ouch  im  die  sinen  iemer  m^ren. 
25    zno  flieze  im  aller  sselden  flaz, 

niht  wildes  mide  sinen  schuz, 


15.  Ueht  ist  hier  in  demselben 
Sinne  gebraucht  wie  kerze  84,  33, 
der  Ausdruck  aber  noch  nicht  sicher 
erkliirt  (die  yerschiedenen  Ansichten 
yerzeichnet  Menzel  S.  185  f.).  Lach- 
mann  bemerkt  S.  200:  'Kerzen, 
etwa  geweihte,  als  Gabe  geschickt, 
ziemen  weder  den  Gebem  noch  dem 
Empfanger.  Ein  symboliscber  Ge- 
brancb,  dafs  der  Geber  zum  Zeichen 
der  Begabung  eine  Kerze  bis  zu 
dem  Beschenkten  gehen  lafst  {vert 
heiTst  es,  S.  18, 17),  mufs  der  spricb- 
wortlicben  Bezeicbnung  des  Ge- 
schenkes  zum  Grunde  liegen,  ist 
aber  bis  jetzt  nicbt  nacbzuweisen.' 
Wackemagel  hat  den  Ausdruck  aus 
einer  Stelle  des  Baseler  Dienst- 
maniienrecbtes  (S.  26.  43  seiner  Aus- 
gabe)  zu  erklaren  gesucht,  wonacb 
die  Biscbofe  yon  Basel  gebunden 
waren,  an  alien  Lichtmefstagen  den 
anwesenden  Dienstmannen  in  unser 
Frauen  Kircbe  Kerzen  zu  geben; 
*tDer  aber  personlieh  nit  zegegen  ist, 
dem  ist  man  das  nit  sehuldig*  Wacker- 
nagel  yermutet  nun,  dafs  Walther 
zu  den  Dienstmannen  Ludwigs  ge- 
hort  babe,  und  dafs  ibm  die  be- 
sondere  Ehre  zu  Teil  wurde,  dafs 
der  Herzog  aucb  dem  Abwesenden 
die  Kerze  widmete.  Nun  ist  zwar 
der  Herzog  yon  Baiern  kein  Biscbof, 
und  nichts  deutet  darauf  bin,  dafs 
Waltber  zu  den  Dienstmannen  des 
Herzogs     gebort     babe.      Immerbin 


mogen  aber  die  Ausdriicke  des  Dich- 
ters  mit  jenem  Branch  zusammen- 
hangen;  yielleicbt  in  der  Weise, 
dafs  die  t^bersendung  der  Kerze 
dem  Sanger  im  Fall  eines  Besuches 
ehrenyolle  Aufnabme  und  einen  Platz 
an  der  Tafel  des  herzoglicben  Hof- 
gesindes  zuslcherte.  (Lieferung  yon 
Kerzen  an  die  Scheffen  yon  Seiten 
des  Trucbsessen  kommt  in  einem 
Alzeier  Weistum  yor;  Grimm  1,  800). 
—  16.  stolz  s.  zu  20, 11.  —  18.  im 
glaubt  Pfeiffer  S.  209  auf  den  Mark- 
grafen  beziehen.  zu  miissen,  also 
auf  den  tTberbringer  des  Geschenkes 
nicbt  auf  den  Geber;  aucb  Paul 
neigt  sich  dieser  Auffassung  zu. 
Ich  weifs  nicht,  ob  das  durchaus 
notig  ist.  Ist  es  der  Fall ,  so  milfste 
man  wobl  annebmen,  dafs  der  Mark- 
graf  dem  Sanger  die  Gunst  erwirkt 
babe.  —  21.  Dieselbe  Art  der  Stei- 
gerung  103,35.  Sommer,  zu  Flore 
4593.  —  23.  Der  Ausdruck  gan 
gestattet  auch  Beziehung  auf  den 
Geber;  ygl.  z.  B.  Winsbeke  57,  4 
ob  mir  got  stner  Jielfe  gan^  gewahrt, 
leistet.  —  26.  Vgl.  Geryelin  MSH. 
3,37*  (9)  aUer  salden  vluz  der 
miieze  in  ir  herze  vliezen;  der  Aus- 
druck wird  entlebnt  seiji.  —  26. 
Dieser  Heileswunsch  setzt  voraus, 
dafs  der  betreffende  Fiirst  mit  Wonne 
sein  Jagdrecht  iibte.  tTber  abnliche 
Wiinscbe  s.  Uhland  3,  276.  375. 
Als  Yerwiinscbung  Liedersaal  2,  427 
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18,27  —  19,  1. 


sins  hundes  louf,  sins  homes  duz 

erhelle  im  nnd  erschelle  im  wol  n&ch  eren. 


9. 

Die  fiinf  Spriiche  dieses  Tones  stehen  zwar ,  abgeseheit  etwa  yon  dem 
beiden  ersten,  nicht  in  unmittelbarem  Zusammenhang,  stehen  sich  aber 
zeitlich  nahe  und  sind  yielleicht  alle  im  Winter  1199/1200  am  Hofe 
Philipps  Yorgetragen.  Der  erste  wird  gewobnlich  auf  Philipps  Eronung 
in  Mainz  (September  1198)  bezogen,  dooh  kann  er  wie  der  folgende,  auf 
das  Magdeburger  Weihnachtsfest  gehen.     Leb.  S.  90. 

PHILIPP  UND  DIE  KRONE.* 

Din  krdne  ist  elter  danne  der  kttnec  Philippes  si: 
30   d4  mugent  ir  alle  schouwen  wol  eiii  wunder  bi, 

wies  ime  der  smit  sd  ebene  babe  gemacbet. 

Sin  kelserlicbez  boubet  zimt  ir  alsd  wol, 

daz  si  ze  rebte  nieman  guoter  scbeiden  sol: 

ir  dewederz  da  daz  ander  niht  enswacbet. 
35   Si  liobtent  beide  ein  ander  an, 

daz  edel  gesteine  wider  den  jungen  stiezen  man: 

die  ongenweide  sebent  die  ftirsten  geme.  S.  19. 


V.  300  f.  —  28.  erhelle  im  und  er- 
echeUe  im;  ahnlicben  Gleichklang 
braucbt    Walther    10,  27    ir    zunge 

31.  ebene  y  passend.  —  32.  Kaiser 
war  Philipp  nicht,  aber  als  deutscher 
Konig  dazu  bestimmt,  es  zu  werden. 
Wir  wUrden  umgekehrt  sagen:  'dem 
kaiserlichen  Haupte  steht  die  Krone 
so  gut';  aber  an  den  Insignien 
haftete  die  Wiirde  (Leb.  Ill ,  608). 
Reinmar  yon  Zweter  MSH.  2,204*: 
ein  kiinie  der  tool  gekrcenet  gat  .  .  d& 
ziert  der  kilnee  die  krone  baz,  danne 
in  diu  krone  gezieren  miige,  Sper- 
vogel  22,17  80  wol  dir ,  wirty  wie 
wol  dCt  doeh  dem  hiiae  zimest ,  d.  h. 
die  Hausehre  wahrst  (s.  zu  104,  24). 
—  BS.  ze  rehte  mit  Recht,  von 
Rechtes  wegen ,  oder  nach  Recht  und 
Gebuhr  16,  31.  44,  6.  —  34.  Keins 
setzt  das  andere  herab ,  d.  h.  sie 
erhohen  einander;  s.  ^u  112,33. — 
35.  Lachmann  vergleicht  Nibelungen 


sunge;     27, 12    in     or  ken    oder    in 
barken. 


415,3  der  [edeln  Steine]  lithte  ma- 
neger  leij'e  mit  aehine  widerz  golt. 
543,  4  da  lHhte  wider  ein  ander  vil 
liehte  ateine  unde  gewant.  Ausfuhr- 
licher  und  kunstreicher  entfaltet 
diese  Anschauung  Gottfried  im  Tristan 
V.  6629  —  6638,  und  der  SteUe  Wal- 
thers  ahnlicher  ebend.  y.  10981  f. 
dd  lOhte  golt  unde  golt  der  zirkel 
unde  laqlt  enwideratrtt  einander  -an, 
—  36.  den  jungen  aOezen  man;  diese 
Attribute  liebt  Wolfram;  Parz.  47,  6. 
141,5.  174,23.  223,1.  365,28. 
397, 17.  542,  2.  686,  2.  —  19,  1. 
Das  Komp.  ougenweide  setzt  lebendige 
Auffassung  der  Augen  yoraus,  die 
Augen  sattigen,  weiden  sich.  Das 
Wort  braucht  Hartmann  im  Erec 
2905.  8356.  8733.  Gregor  2371. 
a.  Heinr.  1403.  Iwein404.  MF.  211,2. 


19,  2  —  12. 
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swer  nA  des  riches  irre  ge, 

der  schoawe  wem  der  weise  ob  slme  nacke  ste: 

der  stein  ist  aller  fttrsten  leitesterne. 

MAGDEBURGER  WEIHNACHTSFEST. 

Der  Spruch  bezieht  sich  auf  das  Welhnachtsfest  1199,  das  Philipp 
in  Magdeburg  feierte.  Leben  S.  89.  Spriiche  zur  Feier  der  kirchllchen 
Feste  gehorten  schon  frliber  in  das  Kepertoir  der  Fahrenden  (Herger 
MF.  28, 1 3) ,  aber  Walther  feiert  nicht  sowohl  das  christlicbe  Fest  als 
den  hoflscben  Aufzug. 

5   Ez  gienc,  eins  tages  als  unser  herre  wart  gebom 
von  einer  maget  dier  im  ze  muoter  hat  erkom, 
ze  Megdeburc  der  kUnec  Philippes  sch6ne. 
Da  gienc  eins  keisers  bmoder  and  eins  keisers  kint 
in  einer  wat,  swie  doch  die  namen  drige  sint: 
10    er  traoc  des  riches  zepter  nnd  die  kr6ne. 
Er  trat  vil  lise,  im  was  niht  gach: 
im  sleich  ein  h6hgebomia  ktineginne  nach, 


Reinmar  (im  Klageliede  um  Herzog 
Leopold)  168, 13.  Ob  die  Belege 
aus  dem  Servatius  (ZfdA.  5 ,  94) 
y.  563 ,  den  Nibelnngen  299,  4  und 
der  Klage  v.  795  alter  sind,  ist  mir 
zweifelbaft;  bemerkenswert  ist,  dafs 
die  jimgere  Bearbeitung  das  modeme 
Wort  anch  Nib.  668,1.  1255,3. 
Klage  1094  eingefUhrt  hat  (vgl. 
V.  Math,  zu  Heinr.  t.  Veldeke  S.  60). 
—  2.  nehe  =  Konig;  vgl.  v.  36.  — 
3.  nae  stm.  und  nacke  swm.  —  4. 
leitesterne,  der  die  Schiffer  leitende 
Polarstem.  Haupt  vergleicht  Helb- 
ling  2,  880  daz  got  im  imer  aclwne 
den  stein  l&z  an  aim  naeke  aten, 
dem  aUe  fursten  n&eh  gBn, 

9.  Ahspielung  auf  die  Dreieinig- 
keit;  Philipp  selbst  ein  Eonig,  Kaiser 
Friedrichs  1  Sohn ,  der  Bruder  Kaiser 
Heinrichs  VI.  Die  Dreiheit  lafst  ihn 
als  Tollkommen  erscheinen,  denn 
omne  trinum  perfeetum.  Im  walschen 
Gast  11808  heifst  es:  ieh  hdn  ver- 
nomen  daz  an  der  dritten  zal  iet 
ervoUunge  zdUer  vrist.  gates  ervoU 
lunge  lit  an  drin  namen  zaller  zit. 
Und  dann  bezieht  er  diese  Betrach- 


tung  auf  Friedrich  I,  Heinrich  VI 
und  Friedrich  II  in  Bezug  auf  ihren 
Anteil  an  der  Befreiung  Palastinas. 
£ine  ahnliche  Mystik  scheint  Hein- 
rich von  Veldeke  zu  der  seltsam 
zerfliefsenden  Darstellung  am  Schlufs 
der  Eneit  veranlafst  zu  haben.  Drei- 
mal  binter  einander  fiihrt  er  seinen 
Gonner  ein,  wie  eine  selbstandige 
Person,  als  den  Pfalzgrafen  von 
Sachsen  353,  18,  als  den  Pfalz- 
grafen Yon  der  Neuenburg  an  der 
Unstrut,  Landgraf  Ludwigs  Sohn 
(353,  24) ,  und  als  den  Pfalzgrafen 
Hermann  des  Landgrafen  Ludwigs 
leiblichen  Bruder  (353,  36);  also 
drei  Namen  aber  eine  Person.  — 
11.  Itse  treten  und  sltehen  bezeichnen 
den  ruhigen,  gemessenen  Gang. 
sollempniter  ineedebat  heifst  es  in  der 
Halberstadtiscben  Chronik:  sed  et 
eoniux  sua  JSrina  Augusta  regio  eultu 
exeellentissime  simul  omata  . .  regem 
fuit  tarn  decentissime  quam  venustis- 
sime  prosecuta,  Auf  sie  iibertragt 
der  Dichter  die  symbolischen  Namen 
der  Maria ,  wie  sie  denn  den  Namen 
Maria  in  Deutschland  gewohnlich 
fiihrte.   s.  Lachmanns   Anm.  —  rdse 
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r6s  ane  dom,  ein  tfihe  sunder  gallen. 
diu  zuht  was  niener  anderswi,: 
15   die  Dttringe  and  die  Sahsen  dienten  als6  da, 
daz  ez  den  wisen  mnoste  wol  gevallen. 

MAHNUNG  ZUR  FREIGEBIGKEIT. 

Diese  Aufforderung  zur  Freigebigkeit  scheint  Walther  wie  16,  36 
im  Dienst  und  Interesse  eines  Fursten  an  Pliilipp  gerichtet  zu  haben; 
Leb.  S.  97. 

Philippes  ktinec,  die  nahe  spehenden  zihent  dich, 

dnn  sist  niht  dankes  milte:  des  bednnket  mich 

wie  M  dk  mite  verliesest  michels  mere. 
20   Bii  mohtest  gemer  dankes  geben  tusent  pfdnt, 

dan  drizec  ttlsent  &ne  danc.     dir  ist  niht  kunt 

wie  man  mit  g&be  erwirbet  pris  und  ere. 

Denk  an  den  milten  Salatin:  ^ 

der  jach  daz  ktineges  hende  diirkel  solten  sin  : 
25   86  warden  sie  erforht  and  ouch  geminnet. 


dne  dorn  8.  zu  7,  23.  tiibe  sunder 
gallen  W.  Grimm,  goldne  Scbmiede 
XXXVII,  15.  —  14.  niener  oder 
niender ;  unser  nirgend  ist  ndd.  Gr. 
3,  220  f.  —  Auch  hier  ist  durch  die 
doppelte  Negation  eine  starko  Af- 
firmation ausgedriickt:  'Die  Zucbt 
war  nirgends  anderswo',  d.  b.  sie 
war  ganz  an  dieser  Stelle  concen- 
triert.  —  15.  Herzog  Bernhard  von 
Sachsen  trug  dem  Konig  das  Schwert 
vor.  —  16.  Hier  aufsert  sich  bei 
dem  Oberdeutschen  das  Bewufstsein 
hoberer  Bildung;  die  Worte  klingen 
wie  das  XJrteil  eines  Ceremonien- 
meisters. 

17.  *K6nig  Philipp,  sebarf- 
blickende  Leute  (vgl.  84, 18)  be- 
haupten ,  du  gebest  nicht  gerne*. 
'&ber  die  Forderung  ein  freudiger 
Geber  zu  sein  s.  Leb.  111,538. 
*No8tradam  in  den  Gescbichten  der 
proyenzaliscben  Poeten  erzahlet,  dafs 
ein  Simone  Doria  und  ein  Lanfranco 
Cicala  einige  Strophen  jber  die 
Frage  gewecbselt  haben:  Wer  von 
beyden  mehr  Achtung  yerdiene,    ob 


der,  welcher  freywillig  aus  mildem 
Herzen  giebt,  oder  der  ungem  und 
unwillig  nur  darum  giebt,  damit 
man  ibn  fjr  freygebig  balte.'  Bod- 
mer,  Minnesanger  I  S.  IX.  —  23. 
Die  Freigebigkeit  des  Saltans  Saladin 
war  sprichwortlich  im  ganzen  Abend- 
lande.  Auf  dem  Sterbebette  sagte 
er  zu  seinem  Sohne  Malek  Addaher : 
„Gewinne  die  Herzen  der  Vornehmen 
and  Emire ;  denn  ich  bin  nur  durch 
die  Milde  za  der  hohen  Stufe  ge- 
langt,  auf  welcher  ich  stehe.*^  Dies 
and  einige  charakteristiscbe  Gre- 
schichten  werden  in  den  Anm.  za 
Simrocks  €hers.  2,130  mitgeteilt; 
Tgl.  auch  Raamer,  Gescb.  der 
Hohenst.  2 ,  370.  Yon  deutschen 
Dichtem  erwahnt  ihn  der  Brader 
Wernher  MSH.  3, 14^  and  der  so- 
genannte  Seifried  Helbling  7,  364  f. 
13,  111  neben  Fruote  von  Tenemark. 
—  24.  Denselben  Aosdrnck  braucht 
Bertbold  yon  HoUe  im  Krane  y. 
1933 ;  von  Saladin  ist  er  sonst  nicht 
iiberliefert.  Vgl.  W.  Grimm,  Be- 
deutung  der  deutschen  Fingernamen. 
Abh.   der    Berl.   Ak.    d.   W.    1846, 
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gedenke  an  den  von  Engellant, 

wie  tiure  er  wart  erlost  von  siner  gebenden  hant. 

ein  schade  ist  guot,  der  zwene  frumen  gewinnet. 

DIE    NEUE    HEIMAT. 

Walther  dankt  fiir  die  Aufnahme,  die  er  bei  Konig  Philipp  ge- 
fanden.  Sein  friiherer  Gonner,  der  Herzog  Friedricli  von  Osterreich 
war  am  15  oder  16  April  1198  geatorben  (Leb.  S.  53)  auf  einer  Kreuz- 
fahrt,  daber:  an  der  sele  genaa  und  im  der  Up  erstarp ;  vgl.  76,  38.  77,  24. 
Leb.  Ill,  436. 

Do  Friderich  iiz  Osterrich  als6  gewarp, 
30   der  an  der  sele  genas  and  im  der  lip  erstarp, 
d6  fuort  er  minen  kranechen  trit  in  derde. 
D6  gieng  ich  slichent  als  ein  pfawe  swar  ich  gie, 
daz  honbet  hanht  ich  nlder  anz  M  minia  knie: 


S.  481.  —  26.  der  von  EngeUant  ist 
naturlich  Richard  Lowenherz,  dessen 
Gefangennahme  in  Osterreich  Wal- 
ther erlebt  hatte.  Er  selbst  trat 
als  Dichter  auf  (s.  Dietz,  Leben 
und  Werke  S.  100  f.,  wo  auch  sein 
'Klagelied  im  Kerker'  ubersetzt  ist) 
und  zog  eine  Menge  Dichter  an 
seinen  Hof ,  ^  indem  er  so  seine  Nei- 
gung  zur  Dicbtkunst  und  seine 
Rtthmliebe  zugleich  befriedigte/  s. 
Leb.  S.  154.  Der  Ruhm  der  Milte, 
den  ihm  die  Kunstler  bereiteten, 
Tertragt  sich  sebr  wohl  mit  dera  von 
andem  erhobnen  Vorwurf  der  Hab- 
sucht  und  Harte,  denn  Verschwen- 
dung  und  Erpressung  mufsten  Hand 
in  Hand  gehen.  Der  deutscbe  Dichter 
staunte  nur  uber  das  enorme  Lose- 
geld  und  kiimmerte  sich  nicht  darum, 
wie  es  aufgebracht  war.  —  27.  von 
nner  gebenden  hemt,  die  eigne  zu 
reicher  Spende  immer  offhe  Hand 
war  es,  die  ihn  befreite.  Wolfram 
Willeh.  135,  18  getrage  ich  iemer 
gebende  hant.  Der  Meifsner  MSH. 
3,107*  (8)  itn  gebende  hant  vr'dut 
tda  ein  siieze  regen  in  dem  meien. 
Dietrichs  Flucht  5058  itoer  herze 
und  iuwer  gebende  hant  und  iuwer 
tugende  manicvalt  diu  vreut  vil  ma- 
nigen  reeken  bait.  Konrad  von 
WUrzburg  Germ.  XII,  17   mit   t^ner 


gebenden  Jtant  hSt  er  dar€if  geujtaet 
mieh;  vgl.  Lexer  1,  750.  —  28.  vgl. 
Winsbeke  51,5  daz  guot  tcirt  reinee- 
Ueh  verzertf  daz  niht  ein  schade  ge- 
heizen  mac;  zwen  vrumen  sint  ddvon 
beschert,  gotes  Ion,  der  werlte  habe- 
danc, 

^l.JcranechBim.  MoAkraneche  swm. 
Beispiele  fiir  die  schwache  Form 
hat  Haupt  zu  dieser  Stelle  gesammelt. 
Zur  Sache  vgl.  Fridanc  30, 13  ?wh- 
vart  diu  hdt  kranechea  achrite.  Als 
Bild  eines  weit  ausgreifenden ,  be- 
hutsam  tastenden  Schrittes  kommt 
es  in  Hagens  GA.  Bd.  3  S.  52 
(LV,  36)  vor.  —  32.  Dem  gespreizten 
Kranichsschritt  wird  der  langsam 
schleichende  Pfauengang  gegeniiber 
gestellt.  Er  kommt  nicht  selten 
vor,  mit  dem  Nebenbeg^iff  des 
Gleifsnerischen.  Marner  MSH.  2,252  • 
ein  founder  wont  dem  hove  bt  mit 
wtmderUchen  aiteny  mitpfdwen  achriten 
und  mit  menaehen  triten  kan  ez  Idgen, 
loaen,  biten.  Fridanc  142,  13.  J)er 
pfdwe  diebea  aliche  hat,  tiuvela  atimme 
und  engela  wdt,  Der  Misneere  MSH. 
3,  88  *  er  zieh  an  awaz  er  welle ,  er 
ameicJie ,  er  loae  oder  gi  mit  pfawen- 
triten.  110**  {her  loterritter)  mit 
pf&wenachritten  gebdret  ir,  ir  tugende- 
loaer  laaterbale.     In  einem  lat.  Ratsel 
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nd  riht  ich  ez  M  n&ch  voUem  werde. 
35    Ich  bin  wol  ze  fiure  komen, 

mich  hat  daz  riche  und  ouch  diu  krdne  an  sich  genomen. 

wol  My  swer  tanzen  welle  ntlch  der  gigen! 

mir  ist  miner  swsere  bnoz:  S.  20. 

erste  wil  ich  eben  setzen  minen  fuoz 

nnd  wider  in  ein  hdhgemHete  stigen. 

DER  THtRINGER  HOF. 

Diese  lebendige  Schildemng  des  Treibens  am  Hofe  des  Land- 
grafen  Hermann  ist  offenbar  Zuhorem  gesungen,  welcbe  denselben  nicht 
kannten;  einen  langeren  Aufenthalt  Walthers  setzt  sie  nicht  yoraus.  Er 
Bchildert  den  Eindrack  eines  Besaches  und  verbirgt  nicht ,  da&  das  Leben 
an  dem  mitteldeutschen  Hofe  seinen  Anscl^aunngen  Ton  hofischer  Sitte 
nicht  ganz  entsprach;  s.  Leb.  S.  71. 

Der  in  den  drcD  siech  von  nngestlhte  si, 
5   daz  ist  min  r&t,  der  laz  den  hof  ze  Dttrengen  M: 
waD  kumet  er  dar,  deswar  er  wirt  ertoeret 
Ich  h&n  gedmngen  nnz  ich  niht  mS  dringen  mac. 


des  16  Jahrh.  heifst  der  Pfau  pede 
UUro,  and  Camerarius  lafst  ihn  sagen 
xXinrais  t  elxeXov  olfiov  ?;|faw 
no&iv  riQ^fia  fiaCvto.  —  34.  ndeh 
voUem  werde  y  wie  vU  werdeeUehe 
13,29,  mit  Ansehn  und  Wlirde, 
nach  Gebtihr.  —  35.  ze  Jwre  komenj 
nicht  wie  28,  3,  einen  eignen  Herd 
erhalten,  sondem  freundliche  Auf- 
nahme  finden.  Der  miide  Wandrer 
ist  gastlich  an  der  Feuerstatte  des 
Hauses  aufgenommen.  Bildlich  Wolf- 
ram im  Wilh.  5, 4  atoer  werdtkeit 
wil  minneny  der  Idt  dUe  dventiure  in 
ainem  hiia  u  Jiure,  Vgl.  DWb. 
3, 1585.  Herd  brauchen  aucb  wir 
noch  ahnlich;   DWb.  4,2,1075.   - 

36.  riche  und  krone  sind  Synonyma. 
Wolfram  Wilh.  175,30  do  mohte 
Wimdr  geme  leben,  wan  er  one 
riches  tische  aaz  und  mit  den  hcehaten 
fUraten  az,  und  rcemiaeher  krone.  — 

37.  Der  Sanger  kiindigt  hier  den 
Yortrag  einer  Tanzweise  an,  wie 
28,  6  den  eines  Minneliedes.  —  20,  2 
irate  jetzt  nun;  bisher  war  er  auf 
rauhem  Wege  gewandelt,  jetzt  wird 


er  auf  ebener  Strafse  einherschrei- 
ten. 

4.  ungeaUhte  stn.  oder  Dativ  Ton 
dem  stf.  ungeauhty  das  bei  Neidhart 
170  y.  76  yorkommt,  beidemal  in 
der  Bedeutung  Krankbeit ,  Siecbtum, 
tTbel.  Die  Yorsilbe  un-  hebt  hier 
also  den  Begriff  des  Grundwortes 
nicht  auf,   sondem  sie  steigert  ihn. 

5.  dariiber  Hofer,  Germ.  14,201. 
Die  Yorstellung,  yon  der  diese  Be- 
deutungsentwickelung  des  priyatiyen 
un-  ausgeht,  ist  wohl  die,  dafs  die 
Realitat  dem  Begriff  nicht  entspricht, 
iiber  ihn  hinausgreift.  UnmengCy 
eine  Menge,  wie  man  sie  sich  nicht 
yorstellt  u.  s.  w.  Also:  'Wer  yon 
bosem  Siechtum  ohrenkrank  ist,  der 
meide  den   Hof  in    Tbiiringen.'    — 

6.  *er  wird  wahrhaftig  yerriickt.'  — 

7.  Das  dringen  war .  eine  haufig  er- 
wahnte  hofiscbe  Sitte  bei  der  Be- 
grilfsung  yon  Gasten  und  heryor- 
ragenden  Personen;  ygl.  28,15. 
Winsbeke  Str.  23  Swn,  dH  aolt  bi 
den  werden  ain  und  Id  ze  hove  dringen 
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ein  schar  vert  tiz,  din  ander  in,  naht  unde  tac. 

gr6z  wunder  ist  daz  iemen  da  gehoeret. 
10  Der  lantgrsl,ye  ist  sd  gemuot 

daz  er  mit  stolzen  helden  sine  habe  vertuot, 

der  iegeslicher  wol  ein  kenpfe  wsere. 

mir  ist  sin  hdhiu  fuor  wol  kont: 

nnd  gnlte  ein  fuoder  gaotes  wines  tiisent  pfunt, 
15   da  sttiend  doch  niemer  ritters  becher  Isere. 


10. 

Die  meisten  Spriiche  dieses  Tones  beriihren  sich  durch  ihren  Inhalt 
und  sind  wohl  Glieder  eines  zusammenhangenden  Yortrages ,  s.  zu  24,  33. 
Zeidich  folgt  der  Ton  zunachst  auf  den  vorhergehenden.  Zwei  Strophen 
(20,31.  25,26)  scheinen  in  das  Jahi  1200  zu  gehoren,  elf  andere  in  das 
Jabr  1201,  fur  einen  (25,11)  haben  wir  eine  spatere  Zeit  angenommen. 
—  In  derselben  Weise  sangen  aucb  der  Hardegger  und  der  Schulmeister 
yon  Efsling^n  (s.  Lachm.  S.  150),  in  den  Schulen  der  Meistersanger  lebte 
sie  fort  als  Her  Walihera  von  der  Vogelweyde  hofwyse  oder  weruMwye 
(Wackemagel  S.  XLVIf.).  —  Eine  Stropbe  im  Anhang  Nr.  III. 

GUT    UND    SINN. 

Gott   bat    seine    Gflter    yerscbieden    unter    die    Menscben    yerteilt; 
diesem    hat    er   bobe   Geistesgaben    yerlieben,    jenem   Reicbtum.      Leben 


dieh.  Eonrad  yon  Haslau,  Jtingling 
y.  153  ze  hove  iat  maneger  durch  die 
h'e  daz  er  dringen  unde  sehaUen 
mh'e,  y.  191  maneger  dienet  wan  ze 
hUeke.  denselben  eihet  man  dieke  aten 
und  dringen  itf  die  hirren.  S.  den 
ansprecbenden  Aufsatz  R.  Hilde- 
brands  in  Pfeiffers  Germ.  10, 144. 
—  10.  lantgrave,  Senkung  feblt. 
Einleit.  S.  46.  —  11.  vertuon  ge- 
wobnlich,  aber  nicbt  immer  in 
tadelndem  sinne.  Nib.  1309,4  (kleider) 
die  durch  EriemhUde  wiUen  wurden 
aUe  vertdn,  bei  Etzels  Hocbzeit. 
Aucb  etolz  ist  ein  zwiyellop.  Das 
Wort,  welcbes  Wolfram  und  der 
Dicbterder  Nibelungen  lieben,  scbeint 
in  Oberdeutscbland  urspriinglich  nicbt 
recbt  heimiscb;  ygl.  ZfdA.  13,  326. 
E.  Scbmidt,  Reinmar  S.  81.  —  12. 
kempfe  ist  bier  nicbt  in  dem  allge- 
meinen  Sinne:  Kampfer  und  Streiter 


zu  nebmen,  sondern  in  demspeciellen: 
Berufsfecbter.  Iat.  eampio,  frz.  cham- 
pion, d.  b.  agonista,  atbleta,  pugil- 
lator ,  gladiator  (Mbd.  Wb.  1,  785*). 
Solcbe  Leute ,  die  fiir  Miete  gericbt- 
lieben  Zweikampf  ausfocbten,  ge- 
borten  zu  den  Ebr-  und  Recbtlosen. 
RA.  677.  Mnd.  Wb.  2,443  ^  Wal- 
tber  zollt  bier  dem  Ingesinde  des 
Landgrafen  nicbts  weniger  als  Lob, 
er  fend  da  nicbt  galante  Hoyeritter, 
sondern  trotzige  Gesellen  und  iiber- 
miitige  Haudegen.  Zu  ihnen  ge- 
borte  Herr  Gerbard  Atze  (104,  7. 
82, 18).  —  13.  fuor  st.  fttore  ist 
Waltbers  Spracbe  im  allgemeinen 
nicbt  gemafs,  aber  an  dieser  Stelle 
ist  die  apokopierte  Form  wobl  zu 
ertragen.  Einl.  S.  30.  —  14.  Die 
w^kem  Eempen  waren  zugleicb 
wackere  Zecber,  aucb  das  stand  dem 
feinen  Manne  nicbt  an;  ygl.  29,  25. 35. 
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20,  16  —  32. 


S.  227. 111,478.  Die  Fflicht  des  Menschen  ist  es,  diese  Giiter  richtig  zu 
gebrauchen,  Gottes  Huld  und  weltliche  Ehre  damit  zu  erwerben.  Dem 
Heichtum  an  sich  gebiihrt  kein  Lohn. 

Waz  wunders  in  der  werlte  vert! 

wie  manic  gabe  ist  uns  beschert 

Yon  dem  der  uns  iiz  nihte  hat  gemachet! 

Dem  einen  git  er  schoenen  sin, 
20   dem  andern  guot  unt  den  gewin, 

daz  er  sich  mit  sin  selbes  muote  swachet. 

Armen  man  mit  guoten  sinnen 

sol  man  fUr  den  richen  minnen, 

ob  er  eren  niht  engert. 
25  ja  enist  ez  niht  wan  gotes  hulde  und  ere, 

dar  n&ch  diu  welt  s6  sere  vihtet: 

swer  sich  ze  guote  also  verpflyihtet 

daz  er  der  beider  wirt  entwert, 

dem  habe  ouch  hie  noch  dort  niht  lones  mere, 
30  wan  si  eht  guotes  hie  gewert. 

BITTE  AN  LEOPOLD. 
Uber  die  Datiemng   des  Spruches  s.  Leb.  S.  54  f.     Sowohl  die  Be- 
scheidenheit ,   mit  der  Walther   seine   Bitte   yortriigt,    als   auch    der  Stil 
lassen   das  Gedicht    als   eines    der   alteren   erkennen.      Der  Dichter   hauft 
BUder  yerschiedener  Art  ohne  Mafs  und  innere  tJbereinstimniung. 

Mir  ist  verspart  der  saelden  tor: 
da  sten  ich  als  ein  weise  vor: 


16.  vam  in  gewohnlicher ,  allge- 
meiner  Bedeutung  (92,  35.  49,  7): 
^Wie  wudderbar  geht  es  doch  in 
der  "Welt  zu!'  —  19.  aehcdnen  sin, 
gate  Geistesgaben  =  guote  aiwne 
T.  22.  —  20.  den  gewin  wird  durch 
die  folgende  Zeile  erklart.  —  21. 
mit  sin  aelbes  muote  ^  aus  freier  Wahl, 
mit  eignem  Willen  schadet  sich  der, 
welcher  sein  Gut  nicht  recht  braucht. 
tTber  die  gegensatzliche  Verbindung 
von  gu^t  und  muot  s.  Leb.  Ill ,  464. 
Ansprechender  ist  die  Lesart  mit  sin 
selbes  guote,  —  25.  gotea  hulde  und 
ere  als  Zielpunkte  des  menscblichen 
Handelns.  Leb.  S.  225.  —  <Nun, 
wenn  es  Gottes  Huld  und  Ehre  ist, 
wonach    man    so    eifrig   ringt,     so 


moge  der,  welcher  sich  dem  Mam- 
mon so  hingiebt,  dafs  er  beider 
verlustig  geht ,  yrcder  hier  noch  dort 
mehr  Lohn  haben  als  eben  sein 
Geld.'  —  28.  entwern  (zu  ahd.  weren) 
mit  dem  Ace.  der  Fers.  und  Gen. 
der  Sache,  einem  etwas  nicht  ge- 
wahren,  oder  auch  einem  etwas 
nehmen.  Das  Wort  yermischt  sich 
mit  entwern  (zu  ahd.  werjen)  einen 
aus  dem  Besitz  einer  Sache  treiben ; 
die  Konstruktion  iet  dieselbe.  Der 
Beim  entscheidet  hier  fur  das  erste 
Wort.  —  Nach  alter  0berlieferung 
folgte  auf  diese  Strophe  22,18,  die 
sich  auch  im  Inhalt  anschliefst. 

31.    der    saslden    tor,    iiber    die 
Verbreitung  des  Bildes,   dessen  Ur- 


20,33  —  21,  9. 
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mich  hilfet  niht  swaz  ich  dar  an  geklopfe. 
Wie  mOht  ein  wunder  groezer  sin? 
35    ez  regent  bedenthalben  min, 

daz  mir  des  alles  niht  enwirt  ein  tropfe. 
Des  filrstcn  milte  tz  Osterriche 
frdit  dem  sUezen  regen  geliche 
beidiu  liute  unt  ouch  daz  lant. 
er  ist  ein  schoene  wol  gezieret  heide, 
5    dar  abe  man  bluomen  brichet  wunder. 
nnd  brseche  mir  ein  blat  dar  under 
sin  vil  milte  richiu  hant, 
s6  mohte  ich  loben  die  sUezen  ougenweide. 
hie  hi  si  er  an  mich  gemant. 


S.  21. 


tJBLER   ZUSTAND  DEE  WELT. 

Ein  Scheltlied.  Niemand  sorgt  mehr  um  Freude,  d.  h.  die  reichen 
Herren  scheuen  den  Aufwand  grofser  Feste,  und  das  Lob  der  Leute 
wird  den  argen  riehen  zu  Tell. 


V 


sprung  man  in  mythischen  An- 
schaunngen  glaubt  suchen  zn  diirfen, 
8.  Wackemagel  ZfdA.  2,  535  f.  Gr. 
Myth.  3^261,  ygl.  auch  Zingerle, 
Germ.  8,  414  f.  bes.  417.  Naher  liegt 
die  Erinnerung  an  das  biblische  Wort 
'Klopfet  an,  so  wird  euch  aufgethan.' 
atelden  ist  wohl  Gen.  Plur.  In  einem 
Gedicbte  Heinmars  MF.  161,  38  halt 
die  Gnade  ihr  Burgtor  yerschlossen. 
—  34.  Derselbe  Vers  bei  Reinmar 
MF.  166, 18.  —  36.  Die  Freigebig- 
keit  des  Flirsten  mit  dem  Hegen  zu 
yergleichen  ist  ein  biblisches  Bild. 
Proverb.  16,  15  In  Mlaritate  vultus 
regis  vita,  et  dementia  eiua  quasi  imber 
serotinus.  Der  Speryogel  23, 15  ver- 
gleicht  die  Freigebigkeit  einem  kiihlen 
Brunnen,  aus  dem  mancher  schopft; 
vgL  Kanzler  MSH.  2,  387^  (I,  2)  ob 
er  mir  durst  niht  bUeze,  —  bedent- 
halben  oder  bSdenthalp  29,  24.  — 
21,1.  Hinsichtlich  der  Wortstellung 
ygl.  85,  10.  Die  Eigennamen  oder 
Appellatiren  der  Fiirsten  und  Edebi 
werden  yon  der  Apposition  ihres 
Landbesitzes  haufig  duroh  ein  anderes 


Wort  oder  mehrere  getrennt.  Grimm, 
ZfdA.  3,  136.  —  4.  In  einem  oft 
wiederholten  biblischen  Bilde  wird 
der  Menscb  als  Baum,  seine  Werke 
als  Friichte  aufgefafst,  ygl.  Bock, 
QF.  33,  28  f.  Herger  MF.  29, 13  wen- 
det  dieses  Bild  speciell  auf  die  Frei- 
gebigkeit an,  Walther  setzt  an  die 
Stelle  des  fjniebttragenden  Baumes 
die  blumenreicbe  Heide.  Die  poe- 
tiscben  Bilder  wurden  auch  reali- 
siert.  So  liefs  Markgraf  Heinrich 
der  Erlauchte  yon  Mei^en  zu  einem 
Turnier  nach  Nordhausen  einladen, 
wo  ein  Baum  mit  goldnen  und  sil- 
bernen  Blattem  errichtet  sei;  wer 
die  Lanze  seines  Gegners  breche, 
erhalte  ein  silbemes,  wer  ihn  aos 
dem  Sattel  hebe,  ein  goldnes  Blatt. 
Und  im  Jahre  1209  errichtete  die 
Gesellschaft  derFrohlichen  in  Viterbo 
einen  Baum  der  Fortuna,  an  dem 
die  besten  Kletterer  Preise  fanden. 
Raumer,  Geschichte  der  Hohenstau- 
fen  6  S  592.  601.  —  6.  Der  Dichter 
zerstort  s^in  Bild.  —  7.  milte  ist 
Genetiy. 
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21,  10  —  30. 


10   S6  we  dir,  Welt,  wie  flbel  dt  stest! 

waz  dinge  dd  alz  an  begest, 

din  von  dir  sint  ze  lidenne  nngenseme! 

DA  bist  vil  nach  gar  ane  scham. 

got  weiz  wol,  ich  bin  dir  gram: 
15   c^  art  ist  ellin  worden  widerzseme. 

Waz  eren  hsLst  nns  her  behalten? 

nieman  siht  dich  frdiden  walten, 

als  man  ir  doch  wilent  pflac. 

we  dir,  wes  habent  din  milten  herze  engolten? 
20   f&r  din  lopt  man  die  argen  richen. 

Welt,  dA  stest  sd  lasterlichen, 

daz  ichz  niht  betinten  mac. 

trinwe  nnde  warheit  sint  vil  gar  bescholten: 

daz  ist  onch  aller  eren  slac. 

DAS   jtJNGSTE   GERICHT. 

Durch  die  Erwahnung  der  Sonnenfinsteniis  in  y.  31  ist  dieser 
Spruch  auf  das  Jahr  1201  fixiert  (Zarnoke);  s.  Leb.  S.  456.  —  Die  Elage 
des  Dichters  zielt  auf  Uotreue  und  Unwahrheit,  er  erweitert  und  verfolgt 
das  Thema,  das  er  im  ScUufs  des  Torangehenden  Spruches  angeschlagen 
hat,  und  hat  also  wohl  das  yorUegende  Gedicht  fiir  die  Stelle  bestimmt, 
an  der  es  iiberliefert  ist  —  Fridanc  46,  5  —  20  steht  unserem  Spmche 
nahe. 

25   NA  wachet!  nns  get  zno  der  tac, 

gein  dem  wol  angest  baben  mac 

ein  ieglicb  kristen,  jnden  nnde  heiden. 

Wir  ban  der  zeichen  vil  gesehen, 

dar  an  wir  sine  knnft  wol  speben, 
30   als  nns  din  schrift  mit  warheit  hat  bescheiden. 


10.  Ebenso  fangt  Walther  von 
Metz  einen  Spruch  an  (MSH.  1, 309*), 
der  auch  sonst  Anklange  an  unsem 
Dichter  enthalt.  —  11.  ^Das  alte  alz- 
an  =  dUez  an  (immerfort)  ist  gebil- 
deten  Dichtem  des  13.  Jahrh.  nicht 
ganz  fremd.'  In  den  Hss.  ist  es 
ofters  entstellt.  Haupt  zuErec^ilTS. 
—  15.  dm  art-elUu,  deine  ganze 
Natur,  dein  Wesen.  —  16  f.  Haufige 
Klagen.  Leb.  S.  236  f.  —  19.  *Wo- 


fur  haben  die  Freigebigen  gebufst, 
durch  welche  Schuld  haben  sie  sich 
die  Bufse  zugezogen,  dafs  man  yor 
ihnen  {fUr  diu)  die  reichen  Geiz- 
halse  {are  =  geizig,  haufig)  lobt.' 
—  23.  Dadurch  dafs  man  den  argen 
riehen  offentliches  Lob  spendet,  war- 
den Treue  und  Wahrheit  beschimpft, 
und  die  Ehre,  da  sie  TJnwurdig^n 
zu  Teil  wird,  yemichtet.  —  elae 
vgl.  114,  37. 


21,  31  —  22,  6. 
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Diu  sunne  hat  ir  schin  verkeret, 
untriuwe  ir  sslmen  ik  gereret 
allenthalben  zuo  den  wegen: 
der  vater  bi  dem  kinde  untriuwe  vindet, 
35   der  bruoder  sinem  bruoder  liuget: 
geistlich  leben  in  kappen  triuget, 
die  uns  ze  himel  solten  stegen: 
gewalt  get  M,  reht  vor  gerihte  swindet. 
wol  Ml  hie  ist  ze  vil  gelegen. 


S.  22. 


GLEICHHEIT    VOR    GOTT. 

Der  Spruch  begrimdet  die  Forderung  der  Kachstenliebe:  Gott  hat 
sie  geboten  und  yor  ihm  sind  alle  Menschen  fgleich.  Das  Lied  wiirde 
eine  passende  Einleitung  zu  Betrachtungen  iiber  den  rechten  Gebrauch 
irdischen  Gutes  bilden,  wie  denn  nach  alter  Ordnung,  Str.  20,16  sich  an 
den  Torliegenden  Spruch  anschlofs;  Tgl.  zu  22,17. 

Swer  ane  vorhte,  herre  got, 
wil  sprechen  diniu  zehen  gebot, 
5    und  brichet  diu,  daz  ist  niht  rehtiu  minne. 
Dich  heizet  vater  maneger  vil: 


31.  Marc.  13,  24  sed  in  illis  die- 
bus  .  .  sol  eontenebrabitur  et  Uma  non 
dabit  splendor  em  suum.  Matth.  24 ,  29. 
Luc.21,25.  Apocal.6, 12. —  32.  Marc. 
13,  5  etc.  Videte  ne  quis  vos  seducat, 
mulii  enim  venient  in  nomine  meo  di- 
eenteSf  quia  ego  sum:  et  multos  se- 
ducent  —  34.  Marc.  13,  12  tradet 
autetn  f rater  fratrem  in  mortem  ^  et 
pater  JUium;  et  eonsurgent  JUii  in 
parentes  et  morte  afjment  eos.  Eine 
oft  wiederholte  KLage.  Beispiele  bei 
Strauch  zu  Mamer  XIV,  108  f.  — 
36.  Vor  dem  jiingsten  Tage  kommen 
die  falschen  Propheten  (Marc.  13,  6  f. 
Matth.  24,  5.  11.  Lucas  20,  8)  und 
Erieg  und  Emporung  (Marc.  13,  7. 
Matth.  24,  6  f.  Luc.  20,9).  W.  Gast 
2507  f.  Frid.  46,  5  A.  —  Uben  wird 
ebenso  wie  orden,  das  hier  die  andere 
Hs.  bietet,  in  der  Bedeutung  'Stand' 
gebraucht:  daz  grdwe  leben,  sente 
Benedictes  leben  (ygl.  28,  21),  ritters 
orden,  der  Ritterstand,  die  Ritter. 
der  gemde  orden,  die  fahrenden  Leute. 


—  kappe,  Mantel  mit  Eapuze;  ulso 
die  Elostergeistlichkeit  wird  beson- 
ders  beryorgehoben.  —  37.  die  be- 
zieht  sich  auf  das  vorhergehende  Col- 
lectiTum.  —  22,  2.  Wie  ein  Wachter 
ruft  der  Dichter  die  tragen  Schlafer 
auf.  Die  Strophe  beginiit  und  schliefst 
mit  einem  Weckruf. 

3.  Worte  und  Werke  gehoren  zu- 
sammen.  1  Joh.  2 ,  4.  5.  Qui  dieit  se 
nosse  eum  et  mandata  eius  non  eusto- 
dit,  mendax  est  et  in  hoc  Veritas  non 
est.  Qui  autem  servat  verbum  eius, 
vere  in   hoe  caritas   dei  perfeeta  est. 

—  6.  1  Joh.  3,  17  qui  habuerit  sub- 
stantiam  huius  mundi  et  viderit  fra- 
trem suum  neeessitatem  habere  et  elau- 
serit  viscera  sua  ab  eo:  quomodo  eha- 
ritas  dei  manet  in  eo.  4,  20  si  quis 
dixerit,  quoniam  dUigo  deum  et  fra- 
trem suum  Oder  it,  mendax  est  etc.  Und 
namentlich  Jacob.  2, 15.  16;  in  dem- 
selben  Eapitel  wird  auch  betont,  dafs 
Yor  Gott   die  Armen  nicht  geringer 
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swer  mm  ze  bruoder  niht  enwil, 

der  spricht  diu  starken  wort  uz  krankem  sinne. 

Wir  wahsen  iiz  gelichem  dinge: 
10   spise  frumet  uns,  diu  wirt  ringe, 

so  si  dur  den  munt  gevert. 

wer  kau  den  herren  von  dem  knehte  scheiden, 

swa  er  ir  gebeine  bl6zez  filnde, 

het  er  ir  joch  lebender  kUnde, 
16   s6  gewiirme  dez  fleisch  verzert? 

im  dienent  kristen  juden  unde  heiden, 

der  elliu  lebenden  wunder  nert. 

HABSUCHT. 

In  der  tJberlieferimg  folgte  dieser  Spruch  urspriinglich  auf  20,  30 
und  die  dort  begonnenen  Betrachtungen  setzt  der  Dichter  hier  augen- 
scheinlich  fort.  'Wer  iiber  dem  Gute  das  Streben  nach  Gottes  Huld 
und  Ehre  yergifst',  schlofs  er  dort,  'dem  werde  auch  nicht  mehr  als  das 
Gut  zu  Teil/  Hier  nimmt  er  den  Gedanken  wieder  auf:  'Wer  um  des 
Gutes  willen  wissentlich  Hauptsunde  und  Schande  (Gegenteil  von  gotes 
hulde  und  et-e)  auf  sich  ladt,  den  kann  man  nicbt  als  einen  Weisen  an- 
sehen. 

Swer  houbetsUnde  unt  schande  tuot 
mit  siner  wizzende  umbe  guot, 


sind  als  die  Reichen,  und  dafs  selbst 
die  Bamonen  seine  Macht  furchten 
(vgl.  V.  16).  —  Die  Nachstenliebe 
erscheint  nicht  unter  den  zehn  Ge- 
boten  unseres  Katechismus,  wohl  aber 
in  der  Eedaktion,  die  unter  den 
Spriichen  Fridancs  (174,  l)  iiberlie- 
fert  ist.  Dort  hat  dies  Gebot  (nach 
Matth.  22,  38f.)  die  zweite  Stelle: 
Biz  sint  dm  zehen  gebot,  diu  una  ge- 
bot der  ware  got:  dtnen  got  soltu  min- 
nen  mit  herzen  und  mit  ainnen,  dtnen 
ebenkriaten  y  aich,  daz  du  den  minneat 
(dad  dich.  In  dem  ahd.  Zeitraum 
waren  die  zehn  Gebote  noch  nicht 
unter  die  KatechismasstUcke  aafge- 
nommen.  Wackemagel,  Altd.  Predig- 
ten  S.  337.  —  9.  Aus  gleichem  Stoflf 
wird  der  Leib  der  Menschen  gebildet, 
die  Speise,  die  ihn  nahrt,  wird  un- 
wert,  wenn  sie  ihren  Weg  durch  den 
Mund  genommen  hat;   ygl.  die  Be- 


trachtung  bei  Fridanc  21,  17—22,  6. 
Bezzenb.  zu  135,  10.  —  12.  Nach 
Hiob  3,  19  parvua  et  magnua  ibi  aunt 
et  aervua  liber  a  domino  auo.  Bruder 
Wernher  MSH.  2,  228*  wan  aiht  in 
einer  wirde  da  den  herren  und  den 
kneht.  —  15.  Frid.  27,  25.  Ecclic. 
10, 13  eum  enim  morietur  homoy  here- 
ditabit  aerpentea  et  beatiaa  et  vermea. 
Kanzler  MSH.  2,388*  (4).  —  16.War- 
nung  y.  619  juden  unde  heiden  aint 
doch  ad  under acheiden  gote  jehent  ai 
einer  krefte  und  oiler  geaehefte,  daz 
er  nimt  unde  git  al  nach  ainea  willen 
zU.  —  17.  elliu  lebenden  wunder ^ 
alles  was  es  Wunderbares  giebt.  An 
diesen  Ausdruck  kniipft  20,  16  an. 
(Schade  erklart  im  Wb.  'die  zahl- 
losen  Massen  der  Lebenden'.) 

18.  houbetaiinde;  die  Hauptlaster 
werden  nicht  immer  in  gleicher  Ord- 


22,  20  —  37. 
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20   sol  man  den  fttr  einen  ^isen  nennen? 

Swer  guot  von  disen  beiden  hat, 

swerz  an  im  ^eiz  unt  sichs  verstat, 

der  sol  in  zeinem  tdren  baz  erkennen. 

Der  wise  minnet  niht  s6  sere, 
25   alsam  die  gotes  hulde  unt  ere: 

sin  selbes  lip,   wip  unde  kint, 

diu  lat  er  e  er  disiu  zwei  verliese. 

er  tore,  er  dunket  mich  niht  wise, 

und  ouch  der  sin  ere  prise: 
30   ich  waen  si  beide  tdren  sint. 

er  gouch,  swer  fUr  diu  zwei  ein  anderz  kiese! 

der  ist  an  rehten  witzen  blint 


VOM  GEBRAUCH   DES   GELDES. 

Nachdem  Walther  auseinander  gesetzt  hat,  dafs  dem  Geizigen  keine 
Shre  gebiihre,  belehrt  er  die  junge  Welt  uber  den  rechteu  Gebrauch  des 
Gutes.  In  keinem  andern  Spruch  tritt  der  Lehrton  so  deutlich  heryor 
wie  hier  (v.  33.  36.  23,  2.  7). 

June  man,  in  swelher  aht  du  bist, 
ich  wil  dich  leren  einen  list. 
35    du  la  dir  niht  ze  we  sin  nach  dem  guote, 
La  dirz  ouch  niht  zunmaerc  sin. 
und  volges  du  der  lere  min. 


nung  und  Zahl  aufgefuhrt.  Die  Mut- 
ter aller  ist  die  superbia;  ihr  folgen, 
jede  wieder  die  Fiihrerin  anderer 
S linden,  die  inania  gloria,  invidia, 
tray  tristitia,  avaritia,  ventris  tnfflu- 
vies,  luxuria  sive  libido.  Gregor  Mo- 
ralia  XXXI,  17.  Euckert  zum  w. 
Gast  11849.  11970.  MSD*  605.  Mar- 
ner  MSH.  2,  257^  beschrankt  die  Auf- 
zahlung  auf  sechs:  unkiusche,  hoch- 
vartt  gitekeitf  zorn,  vrazhcity  trdcheit. 
—  Die  Siindenverzeichnisse  (auf  Grund- 
lage  des  Galaterbriefes  5,  19  f.)  ge- 
horten  zu  den  vorgescliriebenen  Ge- 
genstanden  der  alten  Prcdigt.  MSD^ 
616. —  toizzende  Bit .,  oiteT  getvizzende ; 
solche  participiale  Bildungen  sind 
nicht  hanfig.  Gr.  2,  342.  3,  528.  — 
20.  fur  einen  tnsen  nennen,    hoher 


schatzen  als  einenWeisen  (vgl.  20,23). 

—  21.  *"Wenn  einer  Gut  mit  Siinde 
und  Schande  erworben  hat,  so  soil 
ihn  jeder,  der  es  weifs,  lieber  fur 
einen  Thoren  halten.'  Hinsichtlieh 
der  Satzstellung  ygl.  23,  3  f.  97, 15  f. 

—  23.  erkennen  zuoy   erkennen  als. 

—  28.  Der  Dichter  warnt  vor  dem 
Mifsbrauch  des  Lobes ;  nur  dem  Frei- 
gebigen  gebiihrt  es.  Vgl.  Bruder 
Berthold  (Grimm  Kl.  Schr.  6,  354) : 
als  der  latter  oder  der  apilman  der 
umbe  gdbe  lobet  den  der  zuo  scheltende 
iat.  Leb.  Ill,  470.  —  31.  vgl.  121,28. 

33.  tber  afU  s.  Einl.  S.  30  A.  1. 

—  35.  du  Idf  Pron.  pers.  neben  dem 
Imperatiy,  5,17.  11,30.  34,27.  Gr. 
4,  204.  —    t)her  den  richtigen  Ge- 
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sd  wis  gewis,  ez  fhunt  dir  an  dem  mnote. 
Die  rede  wil  ich  dir  baz  bescheiden. 
nnd  last  dt  dirz  ze  sere  leiden, 
zergat  ez,  so  ist  din  frOide  tdt: 
5   wilt  aber  dt  daz  guot  ze  sere  minnen, 
dt  maht  verliesen  sele  unt  ere. 
da  Yon  volge  miner  lere, 
leg  M  die  w4ge  ein  rehtez  16t, 
und  wig  et  dar  mit  alien  dtnen  sinnen, 
10   als  ez  din  m&ze  nns  ie  geb6t. 

NEBUKADNEZARS   TRAUM. 

Ez  troomte,  des  ist  manic  jar, 

ze  Babildne,  daz  ist  war, 

dem  kilnge,  ez  wlirde  boeser  in  den  richen. 

Die  nt  ze  voUen  boese  sint, 
15   gewinnent  die  noch  boeser  Mnt, 

ja  berre  got,  wem  sol  icb  din  gelicben? 

Der  tievel  wser  mir  niht  s6  smsehe, 

quseme  er  dar  da  ich  in  ssehe, 

sam  des  boesen  boeser  bam. 
20   von  d6r  gebort  enkumt  nns  frum  noch  ere. 

die  sich  selben  sd  verswachent 

und  ir  bdsen  boeser  machent. 


S.23. 


branch  des  Gutes  s.  Leb.  S.  232.  — 
23, 1.  Der  rechte  Gebraucb  des  Reich- 
tTuns  erbohet  den  Mut.  Wigalois3280 
taan  von  grozem  guote  sHgent  diu  her- 
zen  hd ;  von  armuot  toirt  nieman  fro. 
Leb.  Ill,  462  f.  —  2.  Kaiserchr.  69, 
2^  die  rede  wil  ich  dir  baz  under- 
seeiden;  ebenso  285,  20.  291,  1  die 
rede  wil  ich  dir  besceiden.  H.  y.  Melk 
Prl.  400  wir  wellen  iu  die  rede  under- 
aeheiden,  —  6.  8$le  und  Sre,  wie  Tor- 
her  22,25.  20,25  gotea  hulde  und 
ire.  —  8.  MSH.  2,  253^  er  woe  reh- 
ter  wdge  lot.  W.  Gast  9935  wizzet  daz 
diu  maze  ist  des  ainnea  wdge  zaller 
vriat.  —  Auf  diese  Mabnung  an  die 
Jngend  folgen  drei  Spriiche  iiber  die 
Zncbtlosigkeit  derselben. 


23, 11.  tTber  die  alte  immer  wie- 
derbolte  Klage,  dais  es  boser  wird 
in  der  Welt  s.  Leb.  HI,  425.  Walther 
bezieht  sicb  auf  das  Traumgesicht 
Nebukadnezars,  das  Bild  ans  Gold, 
Silber,  Eisen  und  Lebm,  welches 
Daniel  Kap.  2  auslegt.  Auch  andere 
mhd.  Dicbter  bebandeln  den  Stoff; 
Strauch  zu  Marner  XY,  201  f.  — 
14.  Bruder  Wernber  MSH.  2,  230* 
ufir  auln  den  argen  iemer  Magen,  der 
una  hie  Idt  ain  erger  hint.  Horaz  3, 
6,  46.  —  17.  Wie  das  Anschauen 
Gottes  als  die  hocbste  Freude  der 
Seligen  gilt,  so  umg^kehrt  der  An- 
blick  des  Teufels  als  grofster  Schre- 
cken;  s.  Heinzel  zu  H.  ▼.  Melk  Er. 
738.    —    19.  bceaer  ist  Kompar.  — 


23,  23  —  35. 


157 


an  erben  mflezen  si  yerYarn. 
daz  tngeudeldser  herren  werde  iht  m^re, 
25   daz  solt  dii,  herre  got,  bewarn. 


SALOMONS   LEHRE. 

Die  veter  Mnt  ir  kint  erzogen, 

dar  ane  si  bede  sint  betrogen: 

si  brechent  dicke  Salomdnes  l^re. 

Der  sprichet,  swer  den  besmen  spar, 
30    daz  der  den  sun  versikae  gar: 

des  sint  die  ungebatten  gar  an  ere. 

Hie  vor  d6  was  diu  welt  s6  schoene, 

nil  ist  si  worden  alsd  hoene : 

des  enwas  niht  wilent  e: 
35    die  jongen  habent  die.  alten  sd  verdnmgen. 


2  Timoth.  3,  13  Mali  autem  hamntea 
et  aeduetorea  proficient  in  pejua,  — 
23.  Gemafs  dem  Worte  des  Psalmi- 
sten  (36,  28) :  aemen  impiorum  peri- 
hit  y  iuati  autem  hereditadtmt  terrain, 
Konrad  yon  Wurzburg  MSH.  2,  332  f. 
wuQscht,  dafs  es  den  trealosen  Men- 
schen  wie  dem  Wolf  und  Fuchs  gehen 
moge,  mitderen  gemeinsamem  Bastard 
das  Geschlecht  aussterbe.  Thomasin 
▼on  Zirclsere  klagt  iiber  Keys  zahl- 
reiche  Nachkommenschaft  t.  1062. 

23,  28.  ProT.  Salom.  3,  12.  13, 
24  u.  a.  8.  Leb.  Ill,  597.  Ulrich  von 
Singenberg  MSH.  1,  293*  do  man 
aUe  aaeh  dur  zuJtt  die  jungen  bUmeen, 
do  atuont  ez  an  $ren  baz  und  ouch 
an  triuwen.  —  31.  die  ungebatten, 
wie  die  Hs.  D  liest,  kommt  sonst 
nicht  Yor.  Pfeiffer  weist  auf  das 
swT.  daten  (frucbten,  fordem),  das 
im  Mbd.  selten  ist,  im  Kdd.  um  so 
ublicher,  daber  Hofer  Germ.  14,  201 
gegen  Grimm  das  oberdeutsche  beUen 
(st.  bazen)  als  Lehawort  sni  erw^eisen 
sucbt.  Aber  mit  XJnrecht;  s.  Gr. 
DWb.  1,  1158  f.  Lexer  1,  186.  die 
ungebatten  wurde  also  den  Begriff 
veraOmet  wieder  aufnebmen. — Riickert 


znm  w.  Gast  6668  nimmt  ungebatten 
als  Partic.  yon  baden;  die  Metapher 
begreift  sich  leicbt  (ygl.  nbd.  unge- 
waschen)  und  moglicb  ware  es,  dafs 
Waltbers  Spracbgefubl  das  seltene 
Wort  auf  baden  bezog.  Die  Pariser 
Hs.  bietet  dea  aint  ai  ungebaehen  und 
ane  ere,  wobl  eine  Eonjektur.  ^unge- 
baehen, unausgebacken,  unfertig,  un- 
gezogen.'  vgl.  Scbmellers  Bair.Wort. 
1, 144.  Wickrams  Rollwagenbiicblein 
(ed.  Eurz),  58,8  ^ein  ungebackner 
(roher,  grober)  Bayer.'  Pfeiffer.  — 
32.  Mit  aehcBne  yerbindet  sich,  wie 
der  Gegensatz  home  (hocbfahrend) 
zeigt,  die  Yorstellung  des  freund- 
lichen,  rucksichtsvollen.  Ygl.  Nib. 
249,  3  (Lexer).  Friiher  libte  die  Ge- 
sellschaft  freundliche  Rucksicht,  jetzt 
tritt  sie  riicksichtslos  auf  —  34.  wi- 
lent e,  dieseVerbindung  ist  nur  durch 
die  Stelle  Waltbers  belegt.  $  u^len 
kommt  im  Passional  Yor;  beiAlbrecht 
yon  Johansdorf  (MF.  86,  21)  ist  dlae 
wilent  fiir  ala  e  wilent  gesetzt.  Ge- 
laufig  ist  die  Yerbindung  w&ener 
dem  Ndd.  (Nd.Wb.  5,  716).  Bemer- 
kenswert,  dafs  das  Wort  neben  dem 
gleichfalls  yorzugsweise  niederdeut- 
schen  ungebatten  steht.  —  35  f.  s.Leb. 
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23,36  —  24,  17. 


nil  spottent  alsd  dar  der  alten! 

ez  wirt  in  selben  noch  behalten: 

beitet  unz  iuwer  jagent  zerge: 

swaz  ir  nd  tuot,  daz  rechent  iuwer  jungen. 

daz  weiz  ich  wol,  und  weiz  noch  me. 


S.  24. 


FRECHE  JXJGEND. 

Nachdem  die  Yater  und  Sohne  abgestraft  sind,  kommen  endlich 
die  Knappen  an  die  Reihe;  aber  yon  r.  9  an  wird  der  Spruch  wieder 
allgemeiner.  Die  Klagen  uber  die  Ungezogenbeit  der  Jagend  gipfeln  in 
dem  Vorwurf,  dafs  sie  den  Frauen  nicht  gebubrende  Ehre  erweise.  Der 
Yorwurf  ist  allgemein,  man  wird  ihn  aber  so  versteben  miissen,  dafs  die 
junge  Welt  dem  hofischen  Minnesang  nicht  so  freundlicb  lauscht,  wie  der 
Dicbter  es  wiinscht.  —  'Unter  alien  Spriicben  ist  dies  der  klangyollste, 
durch  rbetoriscbe  Frage  eingeleitet,  in  r.  6.  12.  13.  16  durch  schonc  unge- 
sucbte  Allitterationen  geboben.'     Bechstein. 

Wer  zieret  nil  der  eren  sal? 

der  jungen  ritter  zuht  ist  smal: 
5   s6  pflegent  die  knehte  gar  unhdvescher  dinge, 

Mit  worten,  und  mit  werken  ouch: 

swer  zUhte  hat,  der  ist  ir  gouch. 

nemt  war  wie  gar  unfuoge  fttr  sich  dringe. 

Hie  Yor  dd  berte  man  die  jungen, 
10   die  da  pflagen  frecher  zungen: 

nu  ist  ez  ir  werdekeit. 

sie  schallent  undo  scheltent  reino  frouwen. 

we  ir  hiuten  und  ir  haren, 

die  niht  kunnen  frd  gebaren 
15   sunder  wibe  herzeleit! 

da  mac  man  stinde  hi  der  schande  schouwen, 

die  maneger  M  sich  selben  leit. 


S.  247.  —  36.  also  dar,  immcrbin; 
vgl.  59, 16.  —  37  f.  Die  Yerse  erin- 
nem  an  die  alte  Kirchbofsmabnnng: 
daz  ir  dd  aity  daz  war  en  wir;  daz 
foir  nit  sin,  daz  werdet  irJ  a.  Bezzen- 
berger  zn  Frid.  22,  16. 

24, 7.  Diese  KLage  wiederbolt  "Wal- 
tlier  ofter  Leb.  S.  226.  Ill,  457.  — 
8.  fUr  aieh  dringen^  vgl.  hinder  sich 


treten  9,  15.  —  13.  Staupen  und 
Scheren  als  entebrende  knecbtiscbe 
Strafen  werden  oft  neben  einander 
genannt.  RA.  702  f.  Waitz  YG.  6, 487. 
Weniger  heftig  droht  Jobans  tou 
Rinkenberg  MSH.  1,  340^  we  im^ 
swer  awechet  frouwen  namen  mit  arger 
rede,  dur  base  tdtf  der  mae  sieh  seha- 
men  vor  in  unz  an  sin  ende  wol. 


24,  18  —  32. 
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AUSFAHRTSEGEN. 

Das  Thema  fand  Walther  in  der  alteren  Dichtung;  8.  die  weit  ver- 
breiteten  in  mannigfachen  Yariationen  wiederkehrenden  Segensspriiche  in 
MSD.2  XLTEI,  3,  und  Anm.  S.  467  flf. 

Mit  sselden  mtieze  ich  hiute  Af  sten, 

got  herre,  in  diner  huote  g^n 
20   nnd  riten,  swar  ich  in  dem  lande  kere. 

Krist  herre,  laz  mir  werden  schin 

die  grdzen  kraft  der  gtiete  din, 

unt  pflic  min  wol  dnr  diner  muoter  ere. 

Als  ir  der  heilig  engel  pflsege, 
25   nnt  din,  dd  du  in  der  kripfen  Isege, 

jnnger  mensch  nnt  alter  got, 

demftetic  vor  dem  esel  und  vor  dem  rinde 

(nnd  doch  mit  sseldericher  hnote 

pflac  din  Gabriel  der  guote 
30  wol  mit  trinwen  sunder  spot), 

als  pflig  ouch  min,  daz  an  mir  iht  erwinde 

daz  din  vil  gdtelich  gebot. 


18.  Ygl.  den  Anfang  des  Baseler 
Segens  (a.  0.  S.  468):  Ich  wil  hiut 
Hif  stdn,  in  gotea  namen  hinndn  gdn; 
und  des  Wormser  Segens  (S.  469): 
Hdde  wil  ieh  (if  aten  in  den  heilgen 
fride  gen.  Charakteristisch  fiir  den 
ritterlichei^  Sanger  ist,  dafs  er  nicht 
Tergifst,  das  standesgemafse  und  rt- 
ten  hinzazufdgen ,  Leb.  S.  247.  — 
20.  MF.  93,8  sicar  ich  des  landes 
kere.  114, 30  awar  ich  landea  kSre. 
Belege  giebt  Strauch  zu  Mamer  XY, 
47.  —  22.  'Die  grofse  Fiille  deiner 
Gnte.*  —  24.  Gabriel  ist  gemeint, 
T.  29.  An  die  Gebnrt  der  Maria  erin- 
nem  auch  andere  Segen:  Breslauer 
hs.  (a.  O.  470.  v.  7)  ala  myner  frour' 
wen  aente  Marian  ir  atoeiaa  waa,  da 
ne  dea  heUigen  Chriatea  genaa;  Ein- 
siedler  he.  (471.  z.  7);  Hs.  v.  Muri 
(472,  V.  56). —  25.  InSatzen,  welcbe 
einem  Imperatiy-  oder  Konjnnktiy- 
satz  nntergeordnet  sind,  stebt  oft 
der  Konjnnktiy,  der  Kegel  geniafs, 
Venn  dieselben  etwas  nnr  Gedacbtes 


aussprecben  (ygl.  61 ,  9) ,  oft  aber 
auch  wenn  sie  auf  ein  Factum  hin- 
weisen,  wie  hier.  So  heifst  es  in 
dem  Milnchener  Segen  y.  17  oiler 
miner  vtende  w&fen  diu  ligen  unde 
aldfen  und  atn  tUao  pdlwaha  (stumpf) 
ala  iC(Bre  metier  vromaen  vaha  do  ai 
den  heilegen  Chriat  gebeere  und  doch 
ein  reiniu  meit  w€Bre.  y.  37  diu  wort 
ain  mir  gewaere  <da  unaerem  herren 
ware  dem  almehtigen  gate  diu  toufe 
und  daz  wizzot.  Einsiedler  Segen 
(S.  471)  y.  12.  Segen  yon  Muri  (S. 
472)  y.  65.  Ygl.  auch  Walther  41,  6. 
—  26.  Einige  Beispiele  fiir  diese 
althergebracbte  Yerbindung  s.  Germ. 
22,  435.  Walther  weist  durch  die- 
selbe,  wie  yorher  durch  die  Anrede 
got  hhre  und  kriat  hirre  (y.  19.  21) 
auf  die  Einbeit  der  gottlichen  Per- 
sonen.  —  27.  vor  dem  eael  und  vor 
dem  rinde,  immer  in  der  Einzabl, 
z.  B.  Kaiserchr.  276,  21  daz  iat  daz 
frone  chint;  ein  eael  und  ein  rint 
aehent  in  in  der  krippe;  auch  in  der 
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24,  33  —  25,  6. 


DER  WIENER  HOF. 

Dieser  Spruch,  in  welchem  der  freudlose  Wiener  Hof  dem  scheidenden 
Sanger  einen  letzten  wehmiitigen  Orufs  nachsendet,  schliefst  sich  vor- 
trefflich  an  den  yorherg^henden  Ausfahrtsegen  an.  Walther  Bchilt  in  dem- 
selben  Leopolds  Karghcit,  aber  wie  er  es  auch  sonst  liebt  (Einleitung 
S.  68) y  erhebt  er  diesen  Tadel  nicht  in  eigner  Person,  sondern  kleidet 
ihn  in  ein  Klag^lied  des  Wiener  Hofes.  Die  Spriiche  iiber  die  IJnbill 
der  Welt,  die  Gleichgiiltigkeit  gegen  die  Ehre,  die  Ungezogenheit  der 
Jnngen,  die  in  der  ttberlieferung  mit  diesen  Spriichen  verbunden  sind, 
wurden  sich  gut  anschliefsen  (24, 18  — 25, 10.  21, 10  — 22, 17.  20, 16.  22, 
18  —  24, 17);  der  erste  yon  ihnen  (21,10)  nimrat  mit  dem  ersten  Worte 
owi  den  Schlufs  unserer  Strophe  auf.  Der  ganze  Yortrag  ware  also  zu 
XJnehren  des  osterreichischen  Hofes  gesungen,  als  Walther  sah,  dafs  dort 
fur  ihn  nichts  mehr  zu  hoffen  sei;  s.  Leb.  S.  454f. 

Der  hof  ze  Wiene  sprach  ze  mir 
'Walther,  ich  solte  lieben  dir, 
35   nA  leide  ich  dir:  daz  mfleze  got  erbarmen. 
Min  wirde  diu  was  wilent  grdz: 
dd  lebte  mender  min  gen6z, 

wan  kUnec  Arieses  hof:  sd  we  mir  armen!  s.  25. 

W&  nA  ritter  unde  frouwen, 
die  man  bi  mir  solte  schonwen? 
seht  wie  j^merlich  ich  ste. 
5   mm  dach  ist  fiU,  sd  risent  mine  wende. 
mich  enminnet  nieman  leider. 


bildenden  Kunst,  nach  Jesaias  1 ,  3 
cognovit  boa  poaseasorem  auum  et  aai- 
nua  praeaeps  dotnini  aui.  —  31.  *Wie 
dich  in  deiner  Niedrigkeit  Gabriel 
behiitet  hat,  so  behiite  auch  mich, 
dafs  an  mir  dein  gottliches  Gebot 
nicht  unerfullt  bleibe.'  Die  Worte 
beziehen  sich  yielleicht  auf  die  Yer- 
heifsung:  'Ich  bin  bei  euch  alle 
Tage,  bis  an  der  Welt  Ende'  (Matth. 
28,  20).  In  einer  Yorsohrift  fiber 
Almosen  (ZfdA.  8,115):  *ain  altmiaen 
gib  in  ire  dea  wegea  dea  vridea  den 
got  ainen  jungeren  gap,  do  er  aprach : 
*minen  vride  gib  ieh  iu\  daz  ai  dir 
vride  maehen  ze  den  du  varen  aeolt.* 
In  derselben  Hs.  wird  Raphahel  als 
Hiiter  des  Weges  bezeichnet  (S.  114): 
So  du  morgena  dfatiat,  aant  Miehailem 


habe  in  dinem  muote,  du  wirat  alien 
den  toe  fro,  86  du  den  tonr  horeat, 
aant  GabriBlem  habe  in  t^nem  muote, 
ao  ne  wirret  dir  niht.  So  du  inder 
gen  wil,  aant  Maphahilem  habe  in 
dtnem  muote,  dir  tvirt  der  wee  ringe, 

34.  Auch  18,  6. 11.  100, 33  nennt 
Walther  sich  selbst.  —  35.  got  ist 
Accusativ.  —  25, 1  kUnee  unflektiert 
yorm  Namen.  Gr.  4,420.  —  2.  Der 
Herzog  schrankte  den  Hofstaat  ein; 
es  fehlt  an  Gesellschaft.  Frid.  77,  20 
awelh  hhrre  liute  ungeme  aiht,  da 
eniat  oueh  eren  aehaUea  niht,  ygl.  Leb. 
Ill,  541  f.  —  5.  Mit  diesem  Bilde 
ygl.  101,36.  33,  10.  Frid.  170,  19 
het  ieh  ein  hUa  fUr  ungemaeh,  dem 
lieze  ieh  aelten  fdUen'z  dach,  Ausfuhr- 


26,  7—26. 
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golt  silber  ros  nnd  dar  zuo  Meider 
diu  gab  ich,  undo  h^t  ouch  me: 
nnn  hab  ich  weder  schappel  noch  gebende 
10   noch  frowen  zeinem  tanze,  owe!' 

CONSTANTINS   SCHENKXJNG. 

Etlnc  Constantin  der  gap  sd  vil, 

als  ich  ez  iu  bescheiden  wil, 

dem  stuol  ze  Rdme,  sper  kriuz  undo  krdne. 

Zehant  der  engel  liite  schre 
15   'owe,  owe,  zem  dritten  we! 

e  stuont  din  kristenheit  mit  ztthten  schdne: 

Der  ist  nu  ein  gift  gevallen, 

ir  honec  ist  worden  zeiner  gallen. 

daz  wirt  der  werlt  her  n&ch  vil  leit/ 
20  alle  fdrsten  lebent  nu  mit  eren, 

wan  der  hoehste  ist  geswachet: 

daz  hM  der  pfaffen  wal  gemachet. 

daz  si  dir,  sttezer  got,  gekleit 

die  pfaffen  wellent  leien  reht  verkeren. 
25   der  engel  h^t  uns  wsir  geseit. 


licher  in  der Wamung  (ZfdA.  1 ,  486  f .) 
V.  1771.  —  7.  Die  gewohnlichen  Ga- 
ben  freigebiger  Herren:  dent  nobiles 
dona  nobiiia  aurum  veatea  et  his  «t- 
milia  sagt  der  Archipoeta,  J.  Griiniii 
Kl.  Schr.  3, 1 7.  2, 183  Anm.  —  9.  seha- 
pel  ist  Torzugsweise  der  jungfrauliche 
Kranz ,  gebende  der  Schmuck  der  Frau 
(Haube);  Tit.  10,  80  si  wolt  daz  scha- 
pel  lazen  und  von  im  tragen  wtpUchez 
gebende.  Doch  werden  die  Worter 
auch  ohne  diese  Beziehung  gebraucht. 
Weinhold,  deutsche  Frauen^  2,330. 
Haupt,  £u  Neidhart  24,  31.  tTber 
die  formelhafteVerbindung  von  scJm- 
pel  und  gebende  s.  DWb.  4,  1,  1727. 

11.  Nicht  mebr  als  die  Insignien 
der  Herrsohaft,  will  Walther  sagen, 
hat  Constantin  dem  romischen  Stuhle 
ubertragen.  Leb.  S.  245.  Ill,  606. 
—  14.  Der  Ruf  des  Engels  wird 
anch.  sonst  erwahnt.  Haupt  yergleicht 


u.a.  die  Randbemerkung  einer  Wiener 
Hs.  (13  Jahrh.)  legitur  quod  eo  die, 
quo  a  Constantino  dotata  est  eeelesia, 
audita  est  vox  angelica  dicens  *hodie 
infusum  est  venenum  in  eeelesia,  quia 
maior  est  dignitate  et  minor  religione, 
S.  auch  DoUinger,  Papstfabeln  S.  99  f. 
Friedberg,  de  finium  inter  eccles.  et 
civit.  regundorom  iudicio  p.  58  Anm. 
—  15.  Apokal.  9,  12  vae  unum  abiit; 
et  eeee  veniunt  adftue  duo  vae  post 
Jiaee.  —  18.  honio  und  galle  formel- 
haft  yerbunden,  wie  im  Lateinischen 
fel  mel.  Viele  Beispiele  bei  Bezzen- 
berger  zu  Frid.  30,  25 :  diu  weU  gtt 
uns  alien  naeh  honge  bitter  gallen.  — 
21.  Damit  ist  wabrscheinlich  Otto  IV 
gemeint.  L.  111,612.  —  hashste  ist. 
Hiatus,  £inl.  S.  21  A.  1.  —  24.  insofern 
sie  sich  in  die  Wahl  des  Konigs  ein- 
mischen.  Dagegen  legten  schon  die 
am  8  Sept.  1201  in  Bamberg  ver- 
I  sammelten  Fiirsten   energische  Ver- 


'Wilmanns,  "Walther  y.  d.  Vogelweide. 
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25,  26  — 


LEOPOLDS  GtTE. 

Der  Spruch  gehort,  wie  siuh  aus  v.  29  ergiebt,  jedenfalls  in  die 
erste  Zeit  der  Eegierung  Leopolds;  die  Gunst,  '  fiir  die  Walther  hier 
dankt,  war  ihm  vermutlich  in  Folge  der  20,  31  ausgesprochenen  Bitte  zu 
Teil  geworden.    s.  Leb.  S.  55. 

Ob  ieman  spreche,  der  nii  lebe, 

daz  er  gesaehe  >ie  groezer  gebe, 

als  wir  ze  Wiene  haben  dur  ere  enpfangen? 

Man  sach  den  jungen  Mrsten  geben, 
30   als  er  niht  lenger  wolte  leben: 

da  wart  mit  guote  wanders  vil  begangen. 

Man  gap  da  niht  bi  drizec  pfanden, 

wan  silber,  als  ez  wsere  funden, 

gab  man  bin  und  riche  wat. 
35   ouch  hiez  der  fOrste  dorch  der  gemden  hulde 

die  malhen  von  den  stellen  laeren. 


wahrung  ein:  'Wo  habt  ihr  gelesen, 
ihr  Papste,  wo  habt  ihr  gehort,  ihf 
Kardinale,  dafs  eure  Vorganger  oder 
deren  Gesandte  sich  bei  der  Wahl 
eines  romischen  Konigs  oder  gar  aU 
Abwagende  und  priifende  Hichter 
eingemischt  batten;'   Leb.  S.  95  f. 

28.  Fiir  ala  nach  dem  Kompar. 
(st.  elann)  ist  dies  der  altelle  Beleg. 
Im  mhd.  ist  der  Gebrauch  sehr  selten. 
Hildebrand  ZfdPh.  3,  362.  —  dur  he, 
um  der  Ehre  (des  Wiener  Uofes)  wil- 
len,  seinem  Ansehen  gemafs.  Suchen- 
wirt  (XXIX,  l)  erzahlt,  er  sei  in 
fremde  Lande  geritten,  um  sich  den 
Vornehmen  bekannt  zu  machen  nUs 
gerndem  orden  wol  enzimptj  der  guot 
durich  got  J  durieh  $re  nympt  und 
chunst  beacheidenliehen  phligt;  d.  h. 
Gaben,  die  um  Gottes  willen  und 
Ehren  halber  gegeben  werden.  Vgl. 
W.  Grimm  fiber  Freidank  (Abb.  der 
Berl.  Ak.  d.  W.  1849)  S.  392  und 
Haupt  zu  Erec*  2167.  —  30.  Der- 
selbe  Vers  in  Wolframs  Parzival  666, 
10:  dee  milten  Gdwdnes  Jiant  begunde 
in  80  mit  willen  gebn  als  er  niht  longer 
u'olde  lebn.  Nibelungen  42,  3  f.  ros 
unde   eleider    daz  atoup  in   von   der 


hant,    same  si  ze  lebenne  halen  niht 
mer  wan  einen  tac.  Frid.  58,  1  man 
sol   nach  guote  werben,   sam   nieman 
mUge  ersterben,  und  sol  ez  dann  mit 
vollen    geben    sam    nieman     sUl    ein 
wochen  leben.    Bezzenb.  Anm.  Eneit 
12703  ich  wele  mildekHe  geven,    ieh 
entrou  dit  goet  niet  overleven.  — Die 
Form  lenger  ist  auch   122,  3  fiber- 
liefert,  gebort  aber  wol  den  Schrei- 
bern.     langer  ist  51,  35    durch    den 
Heim   gesichert,    aufserdem   86,  35. 
88,  18  uberliefert.  Bartsch  Germ.  6, 
197.  —  31.  wunder  began,  grade  so 
von  den  Werken  der  Milte  Nib.  1312, 
4  ouch   begie   da    micJicl  wunder   des 
milten  MUedegires  hant,    —    35.  der 
gernden,    Gen.  object.    —    36.  Was 
fiberliefert    ist,    giebt   keinen   Sinn. 
Ich  vermutete  fruher  die  malhen  und 
die  stelle  laren  'er  liefs  Taschen  und 
Stelle   leeren';    und  ahnlich  Pfeiffer 
oder    Bartsch    die   malhen    sam   den 
stellen  laeren.   Aber  seltsam  bleibt  die 
Erwahnung  der  Heisetaschen  neben 
den  Stallen.     Noch   weniger   befrie- 
digt   Haupts  Yorschlag    (zum  Erec 
V.  7122)    (Ue  stelle   von    den    malhen 
laeren,     Lachmanns  Yermutung    die 
stelle  von  den  mdrhen  laeren  entaprioht 


^ 


25,  37  —  26,  10. 
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ors,  als  ob  ez  lember  wseren, 
vil  maneger  dan  geftteret  Mt. 
ezngalt  da  nieman  siner  alien  scholde 
daz  was  ein  minneclicher  rat. 


S.  26. 


11. 

Walther  braucht  diesen  Ton,  als  er  sich  von  Otto  lY.  losgesagt 
hatte  (c.  1213);  der  jiingste  datierbare  Spruch  (29, 15)  fallt  in  das  Jabr 
1220.  —  In  demselben  Tone  dicbtete  spater  der  Scbulmeister  yon  Efs- 
lingen  (s.  Lacbmann  za  27,  17);  bei  den  Meistersangem  fiibrt  er  den 
Namen  'GespalteneWeise'.  Wackernagel  S.XLIIIf.  Bartscb,  Germ.  6, 199  f. 

BEKENNTNIS. 

Vil  wol  gelobter  got,  wie  selten  ich  dich  prise! 
sit  ich  von  dir  beide  wort  ban  unde  wise, 
5    wie  getar  ich  s6  gefreveln  under  dime  rise? 

ichn  tuon  din  rehten  were,  ichn  ban  die  wllren  minne 
ze  minem  ebenkristen,  herre  vater,  noch  ze  dir: 
so  holt  enwart  ich  ir  dekeinem  nie  sd  mir. 
frdn  Krist  vater  und  sun,  din  geist  berihte  mine  sinne. 
10   wie  solt  ich  den  geminnen  der  mir  ilbele  tuot? 


yoU  dem  Sinne,  enifernt  sich  aber 
weit  Ton  der  t^^berlieferung.  —  37. 
Dietrichs  Flucht  v.  8088  er  gap  diu 
ors  ungezalt.  —  26,  1.  Dafs  der  Her- 
Kog  Zeche  und  Schulden  der  Fah- 
renden  bezablt  babe  (Simrock,  Pfeif- 

26, 5.  risy  Lacbniann  vergleicht 
Parz.  290,  3  diu  (Minne)  aliez  Htf  in 
ir  krefle  9^8,  sie  scblug  ihn  mit  dem 
Stecken  als  seine  Zucbtmeisterin.  Sei- 
fried  Helbling  4,  570  do  ich  stnem 
rise  entwahaen  was.  Andere  Stellen 
bei  Lexer  Mbd.Wb.  2,456.  Vielleicht 
ist  aber  rts  eber  als  Scepter  zu  fas- 
sen,  wie  Zarncke  im  mbd.  Wb.  2,  724 
fragend  ansetzt;  ygl.  Grimm  zu  Fri- 
danc  53,  16  und  Lexer  a.  0.  Der 
Kaiser  Lothar  braucht  die  Formel 
sub  virga  (sc.  seeptro)  regni  nostri 
eollocamus.  Waitz  YG.  6,  223  A;  und 
bei  der  Kronung  wurde  das  Scepter 


fer),  daran  ist  hier  sicber  nicht  zu 
denken.  Leopold  ubersab  eine  Schuld, 
die  Walther  ihm  gegeniiber  trug;  s. 
Leb.  S.  54.  —  2.  *Das  war  ein  lie- 
benswiirdiger  Entschlufs.' 


mit  folgenden  Worten  iiberreicbt: 
aecipe  virgam  virtutis  atque  aequita- 
tiSf  qua  intelligas  muleere  pios,  ter^'ere 
reprobos  etc.  a.  0.  232  A.  3.  Ygl.  auch 
kUnicstapf  kilnicgerte,  Menge,  Kaiser- 
tum  und  Kaiser  bei  den  Ms.  Koln 
1880  S.  25  A.  —  6.  Die  einfache 
Negation  geniigt  in  den  beiden  pa- 
rallelen  Satzen  s.  Lachmann  zu  Iwein 
4067.  —  7.  Pflicht  der  Nacbsten- 
liebe  Leb.  S.  229.  —  9.  Nachdriiek- 
liche  Bezeichnung  des  dreieinigen 
Gottes.  —  bei'ihte  kranke  sinne  76, 
23.  —  10.  vgl.  49,  ^0.  Reinmar  169, 
7  ich  hdn  iemer  einen  sin,  erne  wirt 

11* 
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mir  muoz  der  iemer  lieber  sin  der  mir  ist  gnot 

vergib  mir  anders  mine  schulde,  ich  wil  noch  haben  den  maot. 

DER  WEG  ZTJM  HIMMEL. 

Das  irdische  Leben  als  Reise  ist  ein  haufig  gebrauchtes  biblisches 
Bild.  Die  sittlichen  Gefahrea  erscheinen  dem  Dichter  als  Wegelagerer; 
ygl.  8,  24  and  den  alteren  schonen  Spruch  ron  der  Superbia  (MSD.  Anin. 
zu  XLIX  S.  492):  Uhermuot  diu  alte  diu  rttet  mit  getcalte:  untrewe  leitet 
%r  den  vanen.  giriaeheit  diu  »cehet  done  ze  acaden  detn  artnen  weiaen,  diu 
lant  diu  atdnt  tool  aUiehe  envreiae. 

Die  wisen  r&tent,  swer  ze  himekiche  welle, 
daz  er  e  vil  wol  bewarte  und  ouch  bestelle 

15  den  wee,  daz  iemen  druffe  babe  der  in  her  wider  velle. 
ein  sBbter  heizet  mort,  der  schat  der  straze  sere: 
dsl  bt  vert  einr  in  starken  bennen,  derst  geheizen  brant: 
sd  sprechents  einem  waocher,  der  bat  gar  geschant 
die  selben  strslze.  dannocb  ist  der  wegewerender  mere: 

20   nit  nnde  haz  die  bant  sich  M  den  wee  geleit, 
unde  diu  verschampt  uumaze  gitekeit. 
dannocb  so  rennet  maneger  filr,  des  icb  nibt  ban  geseit. 


mir  niemer  Hep  dem  ich  unmare  bin, 
Leb.  Ill,  503.  —  12.  *Vergieb  mir 
im  iibrigen  meine  Siinden,  an  die- 
sem  Sinn  will  ich  festhalten.'  Bech- 
stein  bemerkt  (S.  98),  dafs  Rubin 
MSH.  1,  319  (XXII,  4)  dieses  Be- 
kenntnis  Walthers  nachbildet;  er 
schliefst:  mir  geviel  ie  under  zwein 
der  eine  muotea  baz.  aol  daz  ein  aUnde 
8%ny  die  ruoehe  er  mir  vergeben^  der 
dirre  werlie  achuof  ah  ungelichez  leben. 
Anmutiger  bekennt  Albrecht  von  Jo- 
bansdorf  90,  8  ff.  ieh  minne  ein  wip 
vor  al  der  werlte  in  mtnem  muote: 
got  herre  daz  vervdeh  ze  guote!  — 
Walthers  Betrachtung  wiirde  eine 
passende  Einleitung  zu  den  Spriichen 
26,  23.  33  bilden,  in  denen  er  sich 
Yon  Otto  lossagt:  ivie  aoU  ieh  den 
geminnen,  der  mir  Ubel  tuot!  In  der 
Hs.  A,  aber  nur  in  dieser,  sind  die 
Spruche  so  yerbunden. 

13.  Die  toiaen  rdtent,  ygl.  29,  28 
heere  ieh  jehen  die  u^aen,  148, 1  Ieh 
hcere  dea  die  wtaen  jehen.  —  14.  be- 


warten  mit  Wachen  bestellen.'  beetel- 
lenj  (mit  Bewaffneten)  besetzen.  — 
15.  'dafsNiemand  darauf  halte,'  ge- 
wohnlicher  Gebrauch;  mhd.  Wb.  1, 
598%  30.  '• —  *der  ihn  zuriickwerfe.' 
—  16.  aehury  einer  der  sich  in  der 
ahte  oder  (Bhte  befindet;  Yerfolgery 
Wegelagerer.  —  17.  ban  stm.  (i), 
pi.  benne.  in  atarken  bennen,  ein  schwer 
Verponter.  —  18.  ^reehen  einem,  c. 
ace.  od.  nom.  einen  nennen,  Grimm 
zu  Eeinhart  1621.  —  19.  wegewem- 
der  St.  Form,  trotz  des  ArtLkels.  Gr. 
4,  540.  Weinhold  §  506  f.  —  20.  nit 
unde  haz,  ein  haufiges  Paar  59,  1. 
64,  5.  61, 1.  —  21.  aieh  veraehamen, 
bis  zum  Ende  der  Scham  gekommen 
sein,  die  Scham  yerlieren:  also  ver-- 
aehamt  =  unyerschamt,    45,  29.   — 

21.  unm&z    oder    unmteze;   Adj.    — 

22.  'Aufserdem  sprengt  noch  mancher, 
den  ich  nicht  genannt  habe,  heryor.' 
dannoch,  dieselbe  Anknupfung  in  y.  19. 
Der  Aufzahlung  fehlt  Schwung,  der 
SchluTs  ist  matt.  Aber  yielleicht  folgte 
im  Yortrag  noch  eine  genauere  Be- 
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KONIG  FRIEDRICH  UND   HERE   OTTO. 

I. 

Dieser  and  der  folgende  Spruch  zeigen,  dafs  Walther  nicht  lange 
nachdem  er  sich  yon  Otto  losgesagt  hatte,  zu  Friedrich  iiberging.  Wann 
das  geschah,  lafst  sioh  genau  nicht  bestinunen.    Leb.  II ,  225. 

Ich  Mn  hem  Otten  triuwe,  er  welle  mich  noch  richen: 

wie  nam  abe  er  min  dienest  ie  sd  triigelichen? 
25  aid  waz  bestet  ze  16nne  des  den  kdnic  Friderichen? 

min  Yorderunge  ist  Af  in  kleiner  danne  ein  bdne; 

ezn  si  sd  yil^  obe  er  der  alten  spriiche  wsere  frd. 

ein  yater  lerte  wilent  sinen  sun  alsd, 

'snn,  diene  manne  boestem,  daz  dir  manne  beste  Idne.' 
30  her  Otte,  ich  binz  der  sun,  ir  sit  der  boeste  man, 

wand  ich  sd  rehte  boesen  herren  nie  gewan: 

her  kUnec,  sit  irz  der  beste,  sit  iu  got  des  Idnes  gan. 

n. 

Walther  bedankt  sich  fur  die  Freigebigkeit,  die  ihm  Friedricb, 
jedenfalLs  in  Folge  der  im  vorhergehenden  Spruch  an  ihn  gerichteten 
Bitte  erwiesen  batte.  Der  SchluTs:  nu  aeht  taaz  er  noch  loahae  verbindet 
dem  Dank  eine  neue  Bitte.  Leb.  S.  118.  Das  Bild,  dessen  der  Dichter 
sicb  bedient,  erinnert  an  die  beliebte  Erzablung  vom  Mantel,  durch  den 
die  Tugend  der  Damen  an  Artus  Hof  erprobt  wird;  der  grofsen  wird  er 
zu  kurz,  der  kurzen  zu  lang,  nur  der  rechten  ist  er  gemafs. 


bandlung  anderer  Siinden.  ZweiSprii- 
cbe  desselben  Tones  bebandeln  die 
Trunkenheit  als  Todsunde  29,  25.  35. 

23.  triutoej  sein  Yersprechen,  sein 
Wort,  wie  lot.  Jidea.  —  25.  mich 
bestdt,  mich  geht  an,  mir  kommt 
zu;  auch  derDatiy,  denhier  dieHss. 
babea,  ist  belegt.  MhdWb.  2,  2,578^ 
9.  580%  19.  Lexer  1, 224.  —  26.  bone, 
Kaiserchr.  212,  25  ich  enhdn  niht  er- 
worhen,  daz  dir  gulte  ein  bone;  Einl. 
S.  95.  —  27.  Hit  den  alten  Spru- 
cben  meint  Walther  seine  friiheren 
Lieder,  namentUch  wohl  die  im  Dienste 
der  stiiiuflschen  Politik  gedichteten. 
Walther  selbst  mag  sie  Yor  Friedrich 
gesungen  haben.  —  29.  bceaef  ist 
geradezu  geizig,  35, 13.  28,  33.  Sper- 
TOgel  21, 17  steer  dienet  einem  bcsaen 


man  da  ez  dne  Ion  belibet,  dem  wirt 
wol  afterriuwe  hunt,  ob  erz  die  lenge 
tribet.  Beinmar  der  Yidelsere  MSH.  2, 
162*  n^  waehdy  hirrej  balde  und  wirb 
umb  ere  J  daz  die  liute  iht  apreehen 
kin  ze  dir:  *wie  baa  'ein  man*.  Fri- 
danc  88,  27  f.  —  0ber  denGegensatz 
bcsatem  -  beatem  s.  Bezzenberger  zu 
Fridanc  89,  2  f .  —  30.  ieh  binz,  ez 
als  Yorlaufer  des  Pradikats,  50, 37. 
15,  8.  MF.  173,  23  ai  weiz  tool,  daz 
iehz  doeh  der  bitende  bin.  49,  26  00 
bin  iehz  doeh  der  man.  176,  12  ao 
biatuz  diu  froide  min.  140,  29  ao  iat 
aizdoch  diu  frouwe  min,  Gr.  4,  222. 
Benecke  zum  Iwein  2611.  —  32.  ir, 
Prpn.  beim  Imperativ,  zu  22,  34.  — 
*da  euch  Gott  den  Lohn  gonnte' ;  d. 
h.  die  Mittel  zu  lohnen. 
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26,  33  —  27,  13. 


Ich  wolt  hern  Otten  milte  n&ch  der  lenge  mezzen: 

dd  h&t  ich  mich  an  der  mslze  ein  teil  vergezzen: 
35   wser  er  sd  milt  sd  lane,  er  hete  tugende  vil  besezzen. 

Til  schiere  maz  ich  abe  den  Up  n§,ch  siner  ere: 

dd  wart  er  vil  gar  ze  kurz  als  ein  verschrdten  were,     S.  27. 

miltes  muotes  minre  vil  dan  ein  getwerc; 

and  ist  doch  von  den  jaren  daz  er  niht  enwahset  mere. 

dd  ich  dem  ktlnege  br&hte  dez  mez,  wie  er  M  sch6z! 
5   sin  junger  lip  wart  beide  michel  unde  gr6z. 

nA  seht  waz  er  noch  wahse:  erst  ieze  Ubr  in  wol  risen  gn6z. 


SCHMALE  EINKtNFTE. 

Einem  sicheren  und  vollen  Yerstandnis  entzieht  sich  der  Spruch, 
denn  er  setzt  Yerhandlungen  voraus,  die  wir  nicht  kennen.  Man  kann 
yermuten,  dafs  der  Konig  den  unermiidlichen  Bittsteller  mit  einem  Scherz 
abgefertigt  und  ihm  Einkiinfte  yerlleheu  hatte,  die  diesem  nnerreichbar 
waren  (Leb.  S.  119).  Bern  Scherz  des  Konigs  batten  andere  den  Spott 
hinxugefilgt,  und  dem  begiiterten  Manne  mit  Zehnten  und  Kirchensteuern 
gedroht;  darauf  antworten  die  letzten  Zeilen. 

Der  kUnec  min  herre  lech  mir  gelt  ze  drizec  marken: 
des  enkan  ich  niht  gesliezen  in  den  arken, 
noch  geschiffen  M  daz  mer  in  kielen  noch  in  barken. 
10   der  nam  ist  grdz,  der  nuz  ist  aber  in  solher  m§,ze, 
daz  ich  in  niht  begrifen  mac,  gehoeren  noch  gesehen: 
wes  sol  ich  danne  in  arken  oder  in  barken  jehen? 
nti  rslte  ein  ieglich  friunt,  ob  ich  ez  halte  ode  ob  ichz  laze. 


34.  'da  hatte  ich  mich  hinsicht- 
lich  des  Mafses  geirrt\  —  35.  Otto 
zeichnete  sich  durch  hohen  Wuchs 
aus.  Burchard  von  Ursperg  erzahlt, 
die  geistlichen  Fursten  batten  ihn 
zum  Eonig  gewiinscht,  pro  eo  quod 
fortia  videbcUur  et  atatura  procerus. 
Die  Staufer  waren  eine  kleine  Basse. 
—  21,1.  ein  veraehroten  were,  das 
Bild  ist  wohl  von  dem  verschnittenen 
Gewandstoff  hergenommen ;  ygl.  43, 7. 
7,  4.  Umgekehrt  wird  imErec  v.  2101 
der  Zwerg  BUei  geruhmt:  awea  im 
an  wahaenne  gebraat ,  daz  het  der  wB- 
nige  gaat  vol  an  dem  muote.  >—  2.  'in 


bezug  auf  die  Freigebigkeit.'  — 
4.  Auf  iff  rubt  der  Ton.  —  6.  risen 
genoZy  ygl.  Ubergenoz  15,  26. 

27,  7.  *yerlieh  mir  an  die  drei- 
fsig  Mark  Einkiinfte,  yon  denen  ich 
weder  etwas  in  den  Kasten  schliefsen 
noch  nutzbringend  anlegen  kann.'  — 
8.  Walthcr  Mapes  (Leyser  S.  782) 
in  areha  sepelire  nummoa.  —  9.  kiele 
und  barken  J  grofsere  und  kleinere 
Schiffe  ?  Den  Unterschied  yermag  ich 
nicht  anzugeben;  ygl.  Schultz,  Ho- 
fifches  Leben  2,  282. 


27,  14  —  24. 
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der  pfaffen  disputieren  ist  mir  gar  ein  wiht: 
15    si  priievent  in  den  arken  niht,  da  ensi  ouch  iht: 

nt  prtleven  her,  nt  prtteven  dar,  son  habe  ich  drinne  niht. 


FRAUENLOB.    -^ 

I. 

Semmig  in  der  Geschichte  der  frz.  Litteratur  im  Mittelalter  (Leip- 
zig 1862)  urteilte  liber  diesen  und  den  folgenden  Spruch  (S.  144):  'Ich 
wiifste  nicht,  was  die  provenQalische  Lyrik  schoneres  aufzuweisen  hatte 
als  diese  Strophen ,  ja  was  sich  an  Erhabenheit  nur  damit  messen  konnte. 
Sie  sind  wilrdig  des  Yolkes,  das  den  hohen  Ausdruck  'Frauenwilrde'  ge- 
schaffen  hat,  wie  auch  kein  anderes  Yolk  ein  Lied  anfzuweisen  hat  wie 
Biirgers  stolzes  Mannerkeuschheit,  wie  endlich  kein  anderes  Yolk  cine 
reinere  Jugendbliite  hervorgebraclit  hat,  als  die  deutscho  Burschenschaft, 
die  ohne  jene  beide  undenkbar  ware/  Das  ist  der  Geschmack,  der  den 
jungeren  Titurel  iiber  alle  mhd.  Bichtung  stellte.  In  diesen  beiden  Sprii- 
chen  ist  viel  Ehetorik ,  wenigPoesie,  auffallend  wenig  fur  Walther.  Lach- 
mann  urteilte,  ohne  Griinde  anzugeben,  dafs  sie  wohl  nicht  von  Walther 
seien,  Wackernagel  setzte  sie  unter  Zweifelhaftes  und  Unecbtes,  ebenso 
Paul ;  Pfeiffer  schlofs  sie  von  seiner  Sammlung  aus.  Der  zweite  ist  doch 
vielleicht  echt;  es  scheint,  dafs  der  Dichter  damit  das  Yersprechen  einlost, 
das  er  28,  6  gegeben  hat.  Baraus  wiirde  sich  auch  erklaren,  was  sonst 
sehr  auffallend  ware,  dafs  diese  Lieder  der  Liebe  unter  Spriichen  ganz  andern 
Inhaltes  stehen. 

Durchsttezet  und  gebltlemet  sint  die  reinen  frouwen: 
ez  wart  nie  niht  s6  wttnnecliches  an  ze  schouwen 
in  iQften  noch  M  erden  noch  in  alien  grQenen  ouwen. 
20   liljen  unde  rosen  bluomen,  swa  die  liuhten 

in  meien  touwen  durh  daz  gras,  und  kleiner  vogelin  sane, 
daz  ist  gein  solher  wUnnebernden  frdide  kranc, 
swa  man  ein  schoene  frowen  siht.  daz  kan  trQeben  muot  erfiuhten, 
und  leschet  allez  truren  an  der  selben  stunt. 


17.  geblUemet,  verherrlicht.  — 
IS.  ze  schouwen f  einen  solehen  un« 
flektierten  Infiaitiy  erlaubt  sich  Wal- 
ther sonst  nicht,  am  wenigsten  im 
Keim.  —  19.  Ein  verstandiger  Grund 
fiir  die  Breiteilung  in  Luft,  Erde 
und  Auen  ist  nicht  zu  ersehen; 
Walther  fafst  sonst  auch  das  Ein- 
zelne    und    Unbedeutende    scharfer; 


vgl.  8,  29  f.  —  21.  vogelUn  ist  gegen 
Walthers  Gebrauch ,  s.  Einl.  S.  48  A.  1. 
—  .23.  ein  scheme  frowen,  apoko- 
piertes  ein  und  einsilbiges  frowen 
wird  sich  der  Bichter  schwerlich 
gestattet  haben,  aucb  wenn  er  nicht 
Walther  ist.  —  23.  erfiuhten  vgl. 
6,  30.  erfiuhten  und  triiebet  die  Mc- 
taphem  passen  nicht  zusammen.  — 


168 


27,  26  —  36. 


25   s6  lieblich  lache  in  liebe  ir  stiezer  rdter  munt 

und  strale  liz  spilnden  ougen  schiezn  in  mannes  herzen  grunt. 

n. 

Vil  stleziu  frowe  h6hgelopt  mit  reiner  gilete, 

din  Muscher  lip  git  wUnneberndez  hdhgemUete, 

din  munt  ist  roeter  danne  ein  liehtiu  rose  in  towes  Mete. 

30   got  hat  gehoehet  und  geheret  reine  frouwen, 

daz  man  in  wol  sol  sprechen  unde  dienen  zaller  zit. 
der  werlde  hort  mit  wtlnneclichen  freuden  lit 
an  in,  ir  lob  ist  Mter  unde  klar,  man  sol  si  schouwen. 
filr  triiren  und  fUr  ungemUete  ist  niht  s6  guot, 

36   als  an  ze  sehen  ein  schoene  frowen  wol  gemuot, 

swenn  si  tLz  herzen  grunde  ir  friunde  ein  lieblich  lachen  tuot. 


AN  KONIG  FRIEDRICH. 

Diese  Bitte  an  Kqnig  Friedrich .  wurde  wahrscheinlicli  im  Jahre 
1220  Yorgetragen  und  koniglich  gewahrt.  Leb.  S.  119.  130.  XJlrich  Yon 
Singenberg  dichtete  den  Spruch  seinen  Yerhaltnissen  entsprechend  um; 
II  Anhang  No.  1. 


26.  strale  8.  zu  40,  36.  Wachsmut 
YonKunzich  MSH.  1,303  (YI,  2)  von 
ir  ougen  vliegett  atrdle  sere  mitten  in 
daz  herze  mtn.  sehiezn,  synkopiert  s. 
Einl.  S.  32  A.  1.  Die  intransitlYe  Be- 
deiitung  auch  im  Mhd.  nicht  sel- 
ten.  —  Ein  Tell  der  angefiihrten 
sprachlichen  Harten  mag  Schuld  der 
tj berlieferung  sein ;  denn  die  Strophe 
ist  nor  in  einer  Hs.  erhalten;  aber 
schwerlich  alle  (y.  18).  Auch  der 
Stropbenbau  ist  anstofsig  (Einl.  S.  60 
A.  2),  und  in  Ausdruck  und  Gedanken 
steht  diese  Strophe  der  folgenden 
bedenklich  nahe.  Wir  hatteii  des- 
halb  schon  friiher  diese  fiir  unecht 
erklart,  und  nur  die  zweite  unter 
Walthers  Gedichte  gesetzt. 

27.  Simrock  S.  96  meint,  diese 
Strophe  wende  das  allgemeine  Lob 
der  ?orhergehenden  auf  eine  bestimmte 
einzelne  Dame  an.  Der  Anfang  legt 
diese  Auffassung  nahe;  aber  die  wei- 


tere  Behandlung  des  Themas  zeigt, 
dafs  der  Grafs  dem  ganzen  Geschlecht 
gewidmet  ist,  wie  in  Beinmars  so 
tool  dir  n^Pt  ivie  reine  ein  name,  — 
27.  vil  hoehgeloptiu  frouwe  sueze  wird 
36,  21  die  Maria  angeredet.  —  28. 
kiusehey  ein  Lieblingswort  Wolframs. 
—  29.  Die  taufrische  Blume  kommt 
im  altem  Minnesange  nicht  Yor  (Ygl. 
(Leb.  in,  379).  Wolfram  braucht 
tonwee  rdse  zu  wiederholten  Malen 
alsBild  korperlicherSchonheit;  Parz. 
24, 10.'306, 23.  Tit.  110, 1  (Mhd.Wb.). 
Den  Ausdruck  in  touwes^UetehraxLchty 
wieHauptbemerkt,  KonradYonWiirz- 
burg  MSH.  2,  319*.  Die  Hs.  G  hat 
hier  in  touwes  bliiete.  —  30.  geheshet 
und  geheret  Yon  der  Jnngfrau  Maria 
6,13.  —  31.  t^'ber  diese  Forderung 
s.  Leb.  S.  237.  —  33.  man  sol  si 
sehomoen 'liGh.  ID.,  322.  —  35.  ein 
St.  eine  Einl.  S.  30.  —  36.  ein  la^ 
ehen  tuon,  ebenso  ein  toeinen,  striten, 
swigen  tt^on  u.  a. 


28,  1  —  14. 
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Von  R6me  vogt,  von  Ptille  kttnec,  lat  iuch  erbarmen    S.  28. 
daz  man  mich  bi  richer  kunst  lat  alsos  armen. 
geme  wolde  icb,  mdhte  ez  sin,  bi  eigem  fiare  erwarmen. 
zai  wiech  danne  sunge  von  den  vogellinen, 
5    von  der  heide  und  von  den  bluomen,  als  icb  silent  sane! 
swelch  schoene  wip  mir  denne  gsebe  ir  habedanc, 
der  liez  icb  liljen  unde  rdsen  ftz  ir  wengel  sebinen. 
SU8  kume  icb  spate  und  rite  fruo,  'gast,  we  dir,  we!': 
s6  mac  der  wirt  wol  singen  von  dem  grttenen  kle. 
10    die  n6t  bedenkent,  milter  kUnec,  daz  iuwer  n6t  zerge. 

BEGRtSSUNG   LEOPOLDS. 

Diesen  Spruch  dichtete  Walther,  als  die  Riickkebr  Herzog  Leopolds 
T-om*  Kreuzzuge,  die  im  Jahre  1219  erfolgte,  bevorstand.   Leb.  S.  56. 

Herzoge  tz  Osterricbe,  ez  ist  iu  wol  ergangen, 
.und  als6  scbdne  daz  uns  muoz  n&cb  iu  belangen. 
sit  gewis,  swenn  ir  uns  komet,  ir  werdent  bdb  enpfangen. 
ir  sit  wol  wert  daz  wir  die  gloggen  gegen  iu  liuten, 


1.  Des  Anfanges  erinnerte  sich 
SirzeHn,  der  Yerfasser  eines  Gedich- 
tes  auf  die  Schlaoht  bei  Gollheim 
(liiliencron,  historische  Yolkslieder  I, 

5.  14  ▼.  116);  er  nennt  Albrccht  von 
Osterreieb  von  FuUe  ein  ehunieh  von 
Som  ein  vogt,  —  2.  Bieselbe  Klage 
erhebt  der  Kanzler  MSH.  2,  397* 
(XVI,  6)  Her  Kamler,  ir  kiindet  mir, 
man  sett  ir  kiinnet  kunete  vil,  waz 
tuot  iuch  guotee  bar?  —  3.  eigem  s. 
Xlinl.  S.  34  A.  2.  H  eigem  Jiure  eno.  d. 
h.  einen  eigenen  Herd  haben,  Ygl. 
19,  36.  —  4.  zaty  eine  Interjektion 
romanischen  Ursprungs.  Gr.  3,  300. 
Wackernagel  Altfr.  Lieder  S.  196 
Ann).  Vor  "Waltber  ist  sie  nicht  nach- 
gewiesen.  Dasselbe  gilt  yon  aAt,  wie 
34,4  in  der  Pariser  Hs.  uberliefert 
ist.  —  Die  Ansicbt  Burdacbs  (S.  118), 
dafs  Walther  in  v.  4.  5  seine  volks- 
ma&ige  Poesie  (Lieder  der  niedem 
Minne)  bezeichnen  wolle,  y.  6  f.  seine 
hofischeMinnedichtung,  halte  ich  nicht 
fiir  richtig,  vgl.  Paul,  PBb.  8, 174.  — 

6.  habedanc  s.  zu  92, 16.  —  7.  wengel; 
die  bei  spatcren  Dichtern  sehr  be- 


liebte  Deminutiyform  auf  -el  braucht 
Walther  nur  in  diesem  Wort;  53,  35. 
54,11.  —  8.  Alte  Klage  der  Fah- 
renden.  Herger  27,  6  swie  daz  toeter 
tHejej  der  gaat  sol  weeen  frUeje.  der 
wirt  hat  truekenen  vuoz  vil  dicke  ad 
der  gaat  muoz  die  herberge  rOmen. 
S.  auch  die  Anm.  zu  dieser  Stelle. 
Biterolf  v.  3160  also  geaten  noeh  ge- 
achiht,  ai  muoaten  deate  friiejer  ain, 
daz  ai  liezen  hinder  in  der  fremden 
lande  deate  mSr.  —  10.  Mit  einer 
ahnlichen  Wendung  schlofs  Walther 
die  an  Otto  gerichtete  Bitte  31,  32. 
—  Was  dem  Konig  Friedrich  Not 
bereitete,  war  die  Wahl  seines  Sohnes 
Heinrich  zum  romisehea  Konig  und 
die  Kreuzzugsangelegenheit.  —  Den 
Dank  fiir  die  Gewahrung  der  Bitte, 
die  Walther  hier  yorgetragen  hat, 
spricht  wahracheinlich  Str.  28,31  aus. 

• 
13.  hohet  mit  hohen  Ehren,  naher 

ausgefiihrt  im  Folgenden.  —  14.  Glo- 

ckenlauten   bei   festlichem  Empfang 

s.  Schultz,  hofisches  Leben  1,501. 

602.  510.    Waitz  VG.  6,   245.    — 
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28,  15  —  26. 


15   dringen  unde  schowen  als  ein  wnnder  komen  si. 

ir  komet  uns  beide  stlnden  unde  schanden  fri: 

des  suln  wir  man  iuoh  loben,  and  die  fro  wen  suln  inch  triaten. 

diz  liehto  lop  volfdeget  heime  nnz  M  daz  ort: 

sit  uns  hie  biderbe  fUr  daz  ungefQege  wort, 
20   daz  ieman  sprecbe,  ir  soldet  sin  beliben  mit  eren  dort 

VERLOGENE   RlTE. 

Der  Spruch  wendet  sich  gegen  den  Ratgeber  eines  Fursten ,  welcher 
dem  Sanger  etwas.  versprochen  hatte,  was  diesem  nicht  erfiillt  ist.  Der 
Tadel  trifft  zunachst  den  Eat,  aber  kaum  weniger  empfindlich  den  Fur- 
sten. Vermutlich-  hat  der  Dichter  hier  dieselben  Angelegenhciten  im  Sinne, 
die  sein  an  den  Herzog  Yon  Kamthen  gerichtetes  Entschuldigungslied 
(32,  17)  veranlafsten.  Wenigstens  setzen  beide  Spruebe  genau  dieselben 
Yerhaltnisse  voraus.  Leb.  II,  123.  Abnlicbe  Klagen  erbeben  in  diesem 
Tone  noch  die  Sprucbc  29,4.  30,9.  19.  29.  31,3. 

Er  schalc,  in  swelhem  leben  er  si,  der  dankes  triege 
unde  sinen  herren  lere  daz  er  liege! 
erlamen  mQezen  im  din  bein,  als  ers  zem  rate  biege! 
si  abe  er  s6  here  daz  er  da  zuo  sitze, 
25   sd  wUnsche  ich  daz  sin  ungetriiTwe  zunge  mUeze  erlamen. 
die  selben  machent  uns  die  biderben  ane  schamen. 


15.  dringen  s.  zu  20, 7.  —  cUs  ein  wun- 
der  komen  si,  jedenfalls  ein  ebrliches 
Kompliment;  heute  wiirde  man  es 
nicbt  braucben.  —  16.  siinden  fri, 
das  war  der  Lobn  der  Kreuzfabrt 
13,8.  19,30.  77,6.37.  125,7.  — 
schanden  frij  grofse  Tbaten  batten 
die  Kreuzfabrer  nicbt  eben  verricbtet. 
—  17.  triuten,  freundlicb  begegnen; 
entsprecbend  yerlangt  der  Bicbter 
fiir  sicb  ere  von  den  Mannem ,  min- 
neeUehen  gruoz  von  den  Frauen  56, 
21.  29.  —  18.  Der  Anerkennung  folgt 
die  Mabnung.  volfHeget  ist  sonst  nicbt 
belegt,  aber  kaum  zu  beanstanden, 
bis  zu  Ende  fiigen,  gleicbsam  den 
letzten  Balken  einsetzen;  vgl.  das 
Bild  101,  36.  unz  Otf  daz  ort^  bis  zur 
Spitze,  ganz  und  gar.  Wie  der  Mann 
sicb  zu  Hause  benimmt,  das  ist  ent- 
scbeidend  fiir  seinen  Wert.  Leb.  S. 
233.  —  19.  *Seit  uns  bier  ebrenfest 
vor    dem    scbimpflicben  "Wort.*    — 


20.  Allzu  ebrerbietig  ist  dieser  Schluis 
nicbt.    Leb.  S.  57. 

21.  leben  'wes  Standes  er  sei.' 
Fridanc  27, 1  got  hat  driu  leben  ge- 
sehaffen:  geMkren^  ritter,  pfaffen ;  vgl. 
11,  21.  —  23.  In  des  Tannbausers 
Hofzucbt  trifft  diese  Yerwiinscbung 
diejenigen,  welcbe  ungewascben  essen 
(ZfdA.  6,  492  y.  141  ich  heere  von 
sUmeliehen  sagen  (ist  daz  war,  daz 
zimet  ilbel)  daz  si  ezzen  ungetwagen: 
denselben  mitezen  erlamen  die  kniibel. 
—  23.  daz  bein  biegen,  nicbt  wie  8,  33 
daz  bein  zer  erde  biegen,  oder  wie 
82,  23  daz  bein  kriimben  =  gehen, 
sondern,  wie  der  Gegensatz  zum 
folgenden  Verse  zeigt,  niederknien. 
Rang  und  Stand  bedingten  den  Unter- 
scbied.  Waitz  VG.  6,  249.  —  25.  lam 
an  der  zungen  bezeicbnet  aucb  das 
Stammeln.  Frid.  166, 17.  Bezzenber- 
ger  Anm.  W.  Grriram,  tJber  Frid.  S. 
404  f.  —  26.  die  biderben  sind  gradezu 


28,  27— S6. 
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sol  liegen  witze  sin,  sd  pflegent  si  tugendeldser  witze. 
wan  mugens  in  rslten  daz  si  lazen  in  ir  kragen 
ir  valsche  geltibde  od  n§,ch  gelflbde  niht  versagen? 
30  si  solten  geben  e  dem  lobe  der  kale  word  abe  getragen. 

DANK  AN   FRIEDRICH. 

Das  Lehen,  far  welches  Walther  hier  in  hoher  Freude  dankt,  war 
ilun  yermutlich  im  Jahre  1220  von  Konig  Friedrich  erteilt.  Die  Bitte 
um  ein  eignes  Heim,  die  er  in  dem  Spruche  28, 1  vortrug,  war  ihm 
damit  gewahrt.     Leb.  Ill,  230.  232. 

Ich  h&n  min  lehen,  al  die  werlt,  icb  ban  m!n  IShen. 
nii  enfarbte  ich  nibt  den  bomunc  an  die  zehen, 
und  wil  alle  boese  herren  dester  minre  flehen. 
der  edel  kUnec,  der  milte  kUnec  hd.t  micb  beraten, 
35   daz  ich  den  sumer  luft  und  in  dem  winter  hitze  ban. 
min  nahgeb^en  dunke  ich  verre  baz  getan: 


die  Yornebmen,  wie  aucb  gtwie  liute 
in  diesem  Sinne  gebraucht  wird.  — 
27.  Lugen  ist  schlechte  Weisheit. 
Leb.  m,  609.  —  28.  Eccles.  5,  3 
quodeumque  voveris,  redde:  multoque 
melius  eat  non  vovere;  quatn  post  vo- 
turn  pratnissa  non  redder e.  Leb.  Ill, 
534  f.  —  30.  Dem  Lobe,  das  der 
Sanger  dargebracht  hat,  soil  der 
Lohn  unmittelbar  folgen.  Das  Bild 
Yom  Kalk  ist  sonst  nicht  nachge- 
wiesen.  An  ein  Gebaude,  dem  der 
Kalk  ab]^t,  darf  aber  nicht  gedacht 
werdeuy  dazu  pafst  nicht  abe  getra- 
gen. £s  scheint  vielmehr  Kalk  als 
Schroinke  gebraucht  zu  sein.  Diese 
Bedeutong  belegt  Hildebrand  im  D  Wb. 
5, 65  durch  Gryphius  (1663)  502 :  tmd 
sehatzt  man  noeh  den  JKalk  der  weifs- 
geschtnUnkten  Wangen?  Dieselbe  Be- 
deutnng  hat  das  Wort  jedenfalls  auch 
in  dem  von  Schottol  1136*  ange- 
fohrten  Sprichwort :  pfeffer,  kapp  und 
kalk  deeken  manehen  sehalk,  und  viel- 
leicht  auch  in  der  durch  Stieler  917 
belegten  RedcAsart  de9'  kalk  ist  ihr 
denUieh  abgefaUen,  ihre  Schonheit  ist 
yerbliiht. 

31.  'Den  seltnen  Ausruf  al  die 
tcerlt  (heutzutage  alle  Welt)  hatHein- 
rich   vom  Tiirlein  16,  289.'    Haupt 


ZfdA.  15,  263.  —  32.  hornune,  die 
Zeit  der  starksten  Winterkalte :  Von 
dem  herten  home  ist  der  homung  ge- 
nant.  Dp  herteste  kelte  kommet  denne 
yn  die  lant.  Weinhold,  die  deutschen 
Monatsnamen  S.  46.  —  t^'ber  den 
Accusativ  an  die  z$hen  s.  J.  Grrimm, 
Kl.  Schr.  1,323.  Eben  dort  wird  auch 
schon  auf  das  Yerbum  homiggeln 
hingewiesen ,  das  man  neuerdings  mit 
Unrecht  (Zingerle  Germ.  20, 269,  da- 
gegen  Schonbach,  Anz.  4,  12)  als 
Beweis  fur  Walthers  Herkunft  aus 
Tyrol  angefiihrt  hat.  Grimm  oitiert 
dort:  'Hebel  163:  s  het  ein  seho  an 
djinger  gfrore  zmorgen  und  zobe;  234: 
es  friert  ein  bis  in  mark  nnd  bei; 
hochst  merkwiirdig  erklart  Hebel 
S,  319  s  homiggelet,  es  friert  em- 
pfindlich  an  die  Finger,  und  fiigt 
hinzu ,  yielleicht  verwandt  mit  Hor- 
nung,  Homig.  Ohne  Zweifel,  denn 
nur  so  verstehen  wir,  was  Walther 
28,  32  sagt  .  .  Der  Dichter  behalt 
den  Ace.  bei,  den  er  auch  nach/»-tM- 
sen  wiirde  gesetzt  haben.'  —  33.  minre 
adverbial  gebrauchtes  Neutrum  des 
Gomp.  minner;  g.  minniza;  das  e  ist 
ausgefallen,  obwohl  die  Yorherge- 
hende  Silbe  lang  ist.  £inl.  S.  35. 
—  36.  mtn,  der  apokopierte  ace.  pi. 
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28,37—29,  9. 


si  schent  mich  niht  mer  an  in  butzen  wis  alsd  si  t&ten. 
ich  bin  ze  lange  ann  gewesen  &n  minen  danc.  s.  29. 

ich  was  sd  voile  scheltens  daz  min  slten  stanc: 
daz  hat  der  ktinec  gemachet  reine ,  and  dar  zno  minen  sane. 

DAS   MEERWUNDER. 

Ich  han  gesehen  in  der  werlte  ein  michel  wander: 
5   wserz  i!if  dem  mer,  ez  dinhte  ein  seltssene  kander; 

des  min  frdide  erschrocken  ist,  min  trfiren  worden  monder. 
daz  glichet  einem  boesen  man.  swer  nA  des  lachen 
strichet  an  dertriawen  stein,  der  vindet  kanterfeit. 
or  bizet  dsl  sin  grinen  niht  h&t  widerseit. 


kommt  nur  hier  vor.  —  verre  baz 
getdn,  viel  hiibscher.  —  29|  1.  Aus 
diesen  Worten  ersieht  man,  dafs  die 
Belehnung  eine  wesentliche  Besserung 
in  den  Verhaltnissen  des  Dichters 
herbeifiihrte.  —  2.  voUe.  Die  regel- 
'  mafsige  Form  des  pradikativen  Adj. 
wiirde  vol  (unflektiert)  oder  voller 
(mit  St.  Flex.)  sein;  voile  ist  ent- 
weder  als  schw.  flekt.  Form  aiifzu- 
fassen,  oder  das  Adv.  ist  eingetreten; 
vgl.  Weinhold  §  497.  -—  aeheltm 
ist  speziell  anf  Sohmahlieder  gegen 
karge  Herren  zu  bezieben.  aeheltare 
sind  Dichter  von  Sobmahliedern. 
Benecke  zu  Iwein  7162.  Martin  zu 
Gudmn  298,4.  —  S,  daz  geht  auf 
den  ganzen  Satz  Yorher;  denn  dtem 
ist  stm. 

29, 4.  Einige  Xhnlichkeit  mit 
Walthers  Sprucbi  zeigt  ein  Lied,  in 
welchem  der  wilde  Alexander  die 
Wundergestalt  eines  ungetriuwen 
Mannes  entwirft.  MSH.  2,  366  f.  — 
5.  'Selbst  auf  dem  (wnnderbaren) 
Meere  wiirde  es  fur  ein  seltsames 
Ungetiim  gelten  mussen.'  Vber  mer- 
umnder  vgl.  Erec  7612  f.  Ecclic. 
43, 26  qui  navigant  mare,  enarrent 
perieula  eiua :  et  audientea  auribua 
noatria  adtnirabimur,  Illie  praeclara 
opera  et  mirabilia  :  varia  beatiarum 
genera  et  omnitun  pecorum  et  creatura 
bellttarum.  Psalm  106, 23  f.  —  kunder: 
icunder,  Eelin  MSH.  3,22  (III,  2) 
beginnt    einen    Spruch     gegen    die 


Lotterritter:  £in  totmderliehez  kunder 
wonet  nH  den  herren  H;  nu  pruevet 
michel  umnder  etc.  —  5.  adltatene.  — 
7.  gHehet  «»  ist ;  vgl.  Kurenberg  8, 32 
ez  iat  den  menaehen  getteh,  wozu  in 
der  Anm.  Nibel.  1723,  1  angefOhrt 
wird :  VoUeer  der  anelle  zoh  n&her  ^ 
der  bane  einen  videlbogen  atark&n, 
michel  unde  lane,  geUch  eime  awerte, 
acharf  unde  breit;  und  aus  der 
Fabel  vom  Wolf  und  der  GelTs 
(Reinbart  Fuchs  S.  311)  manec  wolf 
in  den  drUkch  gdi,  der  ndeh  den  Uuten 
iat  geachafen,  Vgl.  femer  Mamer 
MSH.  2,  256*  der  eime  diebe,  ufizzet 
daZf  bi  im  dd  hienc  getteh,  den  twane 
dock  minne,  alao  ich  ez  laa,  er  apraeh: 
'mtn  hSrre,  erbarme  dich,*  Derselbe 
Mamer  scbliefst  ein  Ratsel  uber  den 
Neid  (MSH.  2,  241*):  aag  an,  wem 
mac  ez  aieh  geltchen,  Vgl.  auch 
Gotftied  Yon  Neifen  34 ,  25  und 
Schiller,  Yerbrecher  aus  Yerlomer 
Ehre:  Damala  gelobte  ieh  unveraohn- 
lichen  glUhenden  Mafa  allem,  ailetn 
waa  dem  Menaehen  gleicht,  (Bekannt- 
lich  gebort  dieser  Sprachgebrauch 
zu  den  'Beweisen',  dafs  die  Nibe- 
lungen  Yon  dem  Kumberger  gedichtet 
sind.  Bartsch,  Untersuchungen  S. 
362).  —  8.  an  den  atein  atriehen, 
mit  dem  Probierstein  untersuchen; 
s.  Haupt  zu  Neidhart  44 ,  35.  — 
kuntetfdt,  aus  frz.  eontrefait,  nicht 
selten  in  der  Litteratur  des  IS.  Jabrh. 
—  9.  'Es  beifst,  ohne  dafs  es  durch 


29,  10—17. 
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10    [sin  yalscheit  tuot  vil  manegem  dicke  leit] 

zw6  zangen  habent  kalt  and  warm,  die  ligent  in  sime  racben. 

in  sime  stiezen  bonge  lit  ein  giftic  nagel. 

sin  wolkenldsez  lacben  bringet  scbarpfen  bagel. 

swa  man  daz  spUrt,  ez  kert  sin  bant  und  wirt  ein  swalwen  zagel. 

VORSCHLAG   ZUR  Gt)TE. 

Der  Spruch  ist  wahrscheinlich  1220  auf  dem  Beichstage  in  Frank- 
fart  vorgetragen.  Walther  mahnt  in  humoristischer  Weise  die  Fiirsten, 
dafa  sie  Friedrich  II  von  seinem  heiligen  Unternehmen  nicht  zariickhalten, 
d.  h.  seinen  Sohn  zum  romischen  Konig  wahlen.  Uenn  diese  Wahl  wollte 
Friedrich  eriedigt  sehen,  ehe  er  Deutschland  verliefse.     Leb.  S.  123  f. 

15   Ir  fttrsten,  die  des  ktlneges  geme  wseren  dne, 

die  yolgen  mime  r§.te:  icbn  rate  in  nibt  uacb  wslne. 

welt  ir ,  icb  scbicke  in  tilsent  mile  and  dannocb  me  ftir  Tr&ne. 


Kniirren  die  Fehde  angekiindigt  bat' ; 
8.  Leb.  111,406.  510.  —  10.  Der 
Vers  aberschreitet  das  Mafs  der 
Strophe.  —  11.  Reinmar  von  Zweter 
(MSH.  2,  188^)  du  biases  kalt  und 
hUehes  warm,  wie  in  der  asopischen 
Fabel  der  Satyr,  der  zum  Entsetzen 
des  Banern  durch  Blasen  sich  die 
Hande  warmt  und  die  Suppe  kiihlt. 
Selege  for  den  sprichwortlichen  Ge- 
branch  dieser  Redensart  gibt  Schulze, 
bibl.  Sprichw.  S.  189  f.  —  12.  Bruder 
Wernher  MSH.  2,  228 »*  (I,  6)  manee 
zunge  spriehet  sueziu  wort,  dd  dock 
der  angel  stiehet  dar.  Das  Bild  ist 
von  der  Biene  and  ihrem  Stachel 
hergenommen.  Aspera  portet  apum, 
qui  duleia  sugat  earum.  Lat.  Sprich- 
wort.  Dieses  und  andere  Belege 
giebt  Bezzenberger  zu  Frid.  55, 15f. 
W.  Grimm,  tber  Frid.  388  f.  Leb. 
111,511.  —  14.  Eine  befriedigende 
JBrklarung  ist  noch  nicht  gefanden. 
Die  Schwalbe  fuhrt  in  ihrem  schnellen 
Fluge  scharfe  Wendungen  aus  und 
taugt  deshalb  wohl  zum  Bilde  der 
Behendigkeit  (Winsb.  27,5),  ebenso 
aber  auch  der  Schwanz,  der  ihren 
Flug  richtet  So  verlangt  Frauen- 
lob  (MSH.  3, 142»  3)  von  den  Lie- 
benden,  dafs  sie  einander  ehrlich 
begegnen:     ir     liep    loter    niht    ein 


krumber  nagel;  daz  ist  ein  hagel^ 
stod  liede  luxft  tif  stoalven  zagely 
valseh  ist  ir  pfdt;  (also  dieselben 
Reime  wie  bei  Walther);  vgl.  Mhd. 
Wb.  11,2,  270%  36  und  was  Ett- 
m  tiller  zu  Frauenlob  317,9  aus 
Schmeller  III,  535  anfuhrt  se/^wdlblen, 
mendaciolo  rem  aspergere.  Demnach 
scheint  mir  die  AusleguDg  von 
swahenzagel  ziemlich  sicher,  nicht 
aber  wie  dieser  bildliche  Ausdruck 
sich  mit  dem  vorhergehenden  ver- 
bindet.  Lachmann  fuhrt  W.  Grimm 
an:  'Der  Bose  schwort,  dafs  er 
nichts  Boses  im  Schilde  fiihre.  In 
der  Volkssprache  heifst  noch  jetzt 
einen  Schwalbenschwanz  machen  so- 
viel  als  die  beiden  Finger  ausstrecken, 
einen  Eid  ablegen.'  Noch  weniger 
wahrscheinlich  sind  die  Erklarungen, 
die  Bezzenberger  (ZfdPh.  6, 34)  in  der 
Gebardensprache  der  Italiener,  und 
Wackemell  (ZfdA.  26, 296)  imDialekt 
des  Oberinnthals  such  en. 

15.  Das  erste  ir  richtet  sich 
an  die  Fiirsten  insgesamt,  das  zweite 
(v.  17)  an  die,  welche  den  Konig 
gernelos  sein  mochten.  'Ihr  Fiirsten, 
diejenigen  von  Eueh,  welche  .  .  ., 
die  mogen  .  .  folgen,  ich  rate'  etc. 
—  17.  *iiber  Trani  hinaus';  Trani 
in  der  Nahe  von  Bari^  ein  italieni- 


lU 


29,  18— 


der  helt  wil  Eristes  reise  varn:  swer  in  des  irret, 
der  Mt  wider  got  and  al  die  kristenheit  getan. 
20   ir  vinde,  ir  salt  in  sine  straze  varen  l^n: 

waz  ob  er  hie  heime  in  niemer  mere  niht  gewirret? 

belibe  er  dort,  des  got  niht  gebe,  s6  lachent  ir: 

kom  er  ans  frianden  wider  hein,  s6  lachen  wir. 

der  msere  warten  beidenthalp,  and  h4nt  den  r&t  von  mir. 

TRUNKSUCHT. 

25  Ich  trunke  geme  da  man  bi  der  m&ze  schenket, 
and  da  der  anmaze  niemen  iht  gedenket, 
sit  si  den  man  an  libe  an  gaot  and  an  den  eren  krenket 
si  schat  each  an  der  sele,  hoere  ich  jehen  die  wisen: 
des  mdht  ein  ieglich  man  von  sinem  wirte  wol  enbem. 

30  liez  er  sich  voUecliche  bi  der  maze  wem, 

s6  m5ht  ime  gelQcke  heil  and  sselde  and  ere  of  risen. 

dia  maze  wart  den  liaten  dar  amb  uf  geleit, 

daz  man  si  ebene  mezze  and  trage,  ist  mir  geseit; 

nil  hab  er  danc,   ders  ebene  mezze  and  der  si  ebene  treit. 

35   Er  hS.t  niht  wol  getranken,  der  sich  Ubertrinket. 

wie  zimet  daz  biderbem  man,  daz  ime  dia  zange  hinket 


Bcher  Bafen.  —  21.  waz  obe,  s.  zu 
185,  26.  —  23.  hein  st.  heim,  Cber- 
gang  des  auslautenden  m  in  n  na- 
mentlich  im  Alemannisclien.  Wein- 
hold  §  198.  —  80  laehent  ir  :  so 
lacJien  wiVf  Haufung  des  Gleich- 
klanges. 

29, 25.  t}'berm&fsiges  Trinkeu 
widerstritt  der  Hofzucht ;  Leb.  S.  229. 
Waltber  fand  den  altgermanischen 
BrauchinThiiringen  (20, 14).—  27.  An 
zeitlichen  Giitern  (/tjp,  guotj  ere)  und 
ewigen  (sele);  der  gewdhnliche  Ge- 
gensatz.  Leb.  S.  225.  —  28.  die 
wisen  Jehen  s.  zu  26,  13.  —  30. 
Uiefse  er  sich  (im  mhd.  ace.)  reich- 
lich  von  der  Mafse  gewahren.'  — 
31.  Lachmann  vergleicht  Marner 
MSH.  2,  248**  riee  dir  golt  aham  der 
ene,  Silvester  1389  ez  rise  Otf  dich 
der  amlden  Jluz;  andere  ahnllche 
Beispiele  bringt  das  Mhd.  Wb.  2,  1, 


725^,  49  bei;  aber  keines,  wodurch 
einetn  uf  risen,  auf  jemand  herab- 
fallen  belegt  wiirde.  Der  Dativ  ist 
sehr  auffallend ,  daher  denkt  Zarncke 
a.  0.  an  die  site  Bedeutung  des 
Verb,  risan^  emporsteigen;  jedoch 
ist  diese  weder  fur  das  Mhd.  noch 
fiir  das  Ahd.  nachgewiesen.  —  34. 
Ben  Wechsel  des  Modus  belegt  Lach- 
mann in  der  Anm.  durch  einige  Bei- 
spiele; vgl.  ferner  Neidhart  21,34. 
63,  19.  100,  30.  MF.  18,  28.  MSH. 
1, 133'*.  *?^  wiUekomen-  vro  Sufnerzit, 
sit  wiUekomen  her  Meie,  der  manigen 
hdehgemOete  git  und  sich  mit  Hebe 
zweie.  Veldeke,  Eneit  262,  34  nie- 
man  es  so  rike,  de  sich  her  moge 
ei'weren  noch  sin  herte  van  her  generen 
noch  en  kan  noch  en  much.  Lambel, 
Yolmars  Steinbuch  zu  v.  9. 

29,  35.   Der   Spruch    steht   zum 
vorhergehenden   in    ahnlichem  Ver- 
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von  wine?  ich   wsene  er  houbetsttnde   and  schande  zao  im 
winket.  S.  30. 

im  zseme  baz,  mdht  er  gebruchen  sine  flleze, 
daz  er  ane  helfe  bi  den  liuten  m5hte  stan. 
swio  sanfte  man  in  trUege,  er  m5hte  lieber  gan. 
5    sns  trinke  ein  iegeslicher  man,  daz  er  den  durst  gebQeze: 
daz  tuot  er  ane  bonbetsilnde  und  4ne  spot, 
swelch  man  sd  getrinket  daz  er  sicb  noch  got 
erkennet,  s6  bat  er  gebrocben  ime  sin  bocb  gebot. 


UNTREOE. 

Ber  Spruch  schliefBt  sich  nach  seinem  Inhalt  an  29,  4.  Der  Dichter 
rechtfertigt  sich,  dafs  er  einem  undankbaren  Fiirsten,  hinfort  sein  Lob 
entzieht.  Was  er  meint,  kann  man  nicht  wissen;  von  Otto  sagt  er  sich 
in  Spriichen  desselben  Tones  los  (26,  23).  (Vgl.  Menzel  S.  218  und  die 
Anin.  zu  30,  29). 

Got  weiz  wol,  min  lop  wser  iemer  bovestsete 
10   da  man  eteswenne  bovelichen  taete, 

mit  gebserde,  mit  gewisser  rede,  mit  der  tsete. 
mir  griulet,  sd  micb  lacbent  an  die  lecbelsere, 
den  din  zunge  bonget  und  daz  berze  gallon  bat. 
friondes  lacben  sol  sin  ane  missetat, 


haltnis  wie  27,27  zu  27,17;  er 
wiederbolt  in  ahnlichen  Wendungen 
dieselben  Gedanken ,  und  ohne  siche- 
reu  Fortscbritt:  wer  sicb  betriukt 
begebt  eine  Hauptsiinde  (30,  1) ,  wer 
sicb  nicbt  betrinkt,  begebt  keine 
Hauptsiinde  (v.  6),  wer  sicb  betrinkt, 
begebt  eine  (y.  8).  Aucb  der  Stro- 
pbenbau  ist  anstofsig  s.Einl.  S.60  A.  2. 

—  hinken  (stv.)  wird  spater  von 
der  Zunge  nicbt  sclten  gesagt.  Be- 
lege  bei  Lexer  1, 1299  und  Altd. 
Bl.  2,  314.  Liedersaal  2,  667.  3,403. 
Ges.  Abent.  68,348.  Hatzlerin  272^. 

—  37.  unnken,  vgl.  Frid.  77, 17  dem 
tode  maneger  winket,  det'  ane  durst  en 
trinket, 

30,9.  'Gott  weifs,  mein  Lob 
wiirde  iinmer  einem  Hofe  treu  blei- 
ben,  wo  man  aucb  einmal  bofge- 
niafs    bandelte     im    Benebmcn,     in 


zuverlassigem  Wort  und  in  der 
Betbatigung.'  —  10.  Den  rubrenden 
Reiin  tate :  tate  (Einl.  S.  62)  baben 
die  Scbreiber  bier  wie  underswo 
geandert,  sle  setztcn  rate  eIn;  s. 
Lacbmanns  Anm.  Die  Steigerung, 
die  in  den  Begriffen  gebardcj  rede 
liegt,  verlangt  als  drittes  tate;  die 
gewieee  rede  zeigt  sicb  eben  darin, 
dafs  ibr  die  tat  fulgt,  dem  Yer- 
sprecben  die  Erfiillung.  —  12.  Fri- 
danc  43,  24  untriuwe  in  deme  tcfiinett 
ewer  laehende  grinet.  Das  Verb. 
leelieln  ist  im  Mbd.  nur  durcb  den 
Eenner  belegt,  nicbt  in  der  barm- 
losen  Bedeutung  des  nbd.  Idclieln^ 
sondem  als  Synonym  zu  liegen;. 
leeheltere  ist.  aucb  nicbt  baufig,  und 
vor  Waltber  nicbt  nacbgewiesen.  — 
13.  Die  altestcn  Belege  fiir  honegen 
bietet  diese  Stelle  und  Gotfried  im 
Tristan  y.  11888  daz  honigende  gellet. 
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15   sUeze  als.der  &bentr6t,  der  kttndet  Mter  msere. 
nil  tno  mir  lacheliche,  od  lache  ab  anderswsl. 
swes  munt  mich  triegen  wil,  der  babe  sin  lachen  d^: 
Yon  dem  nsem  icb  ein  yftrez  nein  ftlr  zwei  gelogeniu  j4. 

Der  Spruch  schliefst  sich  an  den  Yorhergehenden  an;    dort  hat  der 
Sanger  sich  von  den  XJntreuen  losgesagt,  hier  bittet  er  Gott,  dafs  er  sie  strafe. 

Sit  got  ein  rebter  ribter  beizet  an  den  buochen, 
20  daz  er  solt  tbz  siner  milte  des  geraocben 

daz  er  die  gar  getriuwen  ta  den  valscben  bieze  saocben! 

jocb  meine  icb  bie:  si  werdent  dort  yil  gar  gesundert: 

docb  ssebe  icb  an  ir  eteslicbem  geme  ein  scbanden  msll. 

der  sicb  mir  windet  iiz  der  bant  rebt  als  ein  &1, 
25  owe  daz  got  nibt  zomeclicben  sere  an  deme  wnndert! 

swer  sant  mir  var  von  bAs,  der  var  oucb  mit  mir  bein. 

des  mannes  muot  sol  veste  wesen  als  ein  stein, 

M  triuwe  slebt  und  eben  als  ein  vil  wol  gemabter  zein. 


17986.  —  15.  sUeze  ala  der  abentrot, 

Matth.  16,  2    facto    vesper e    dieitia: 

aerenum    erit ,    rttbiettndum  eat   enim 

eoelutn.   aiieze  ala  mit  Hiatus;   viel- 

leicht  ist  naoh  der  andem  Hs.  lUter 

ala  .  .   lielnu    mare   zu  lesen.    Einl. 

S.  21  A.  2.  —   ZvL  den  Bildern,   die 

Walther  hier    und    in   dem   Spruch 

29,4    braucht,     vgl.    Krone    1731: 

ein  gift  und  ein  etter,  ein  morgenrot 

heiteTy  ein  acorpenangel ,   ein  alangen- 

zagel,     ein    vor    ungewamter    hagel. 

Tristan    15097    (15051  ff.)   fvan  awd 

die  huagenoze  aint  geantUUzet  ala  der 

t&ben  hint  und  alae  dea  alangen  kint 

gezagel,    da  aol  man  kriuzen  viir  den 

hagel  und  aegenen  vUr  den  gahen  tot, 

—    16.    anderawd    d.  h.    nicht   mir, 

wie   32,  23.   —    18.    zefien    veraagen 

aint    bezzer  dann    ein  liegen    80, 14. 

Haupt    yergleicht    *eine    Fabel     in 

J.  Grimms  Eeinbart  S.  344  ieh  nim 

ain    war    veraagen    i   dann   ieh    zwo 

gdbe   gelogene  tuo*     Pfeiffer  Friedr. 

V.  Sunnenburg  MSH.  3,  73^  «m  warez 

jd  atet  kUnegen  wol  und  iat  zen  Sren 

guot ;  gelogenez  jd  daz  krenket  kilnege, 

Leb.  in,  534.     Ein    Gedicht    uber 

Nein  und  Ja   in  der  Germ.  17,  442. 


19.    Gott   als   gerechter   Richter 
Frid.  5,7  —  10.     Bezzenb.    —    20. 
Eccl.  8,  11    quia  non  profertur  eito 
contra  maloa  aententiay   abaque  timore 
uUo  fUii  hominum  perpetrant  mala  .  . 
Non    ait  bonum   in^iOy    nee  prolon- 
gentur    diea   eiua,    aed  quaai  umbra 
tranaeant,  qui  non  timent  fadem  'dO' 
mini.     Fridanc    26,24    Mna    dmges 
hdn  ieh  grozen  ntt,    daz  got  geltehe 
weter  gtt  kriaten,  Juden,  heiden:  der 
keinz  iat  dz  geaeheiden,  die  ime  weeren 
undertdn,  die  aolten  ez  doeh  baz  hdn. 
—  24.   etealiehem;    schon   im    Ahd. 
stehen  die  Formen  eteal.  und  eielteh 
neben  einander,  im  Nhd.  stirbt  etz- 
Itch  ab.  8.  DWb.  3, 1178  und  Wein- 
hold  §  314.  —  24.  Meifsner  (MSH. 
3,105*):     ieh    klage    daz    in    mttne 
aange,     daz    dH    dieh    wilt    geltehen 
einem    die  :  dH    windea    dieh    dureh 
mtne  hant.   Leb.  111,411  und  MSD. 
XXyil,  190   q%4i  tenet  anguUlam  per 
eaudamj     non     habet    ittam.      Anm. 
Andere    Bilder     der     Treulosigkeit 
79,  33.  —  26.  heiny  s.  zu  29,  23.  — 
27.    aleht    und    eben    ala    ein    zein, 
15,  32. 


30,  29 -r^  36. 
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TREULOSE  FREUNDE. 

Ber  Dichter  klagt  in  diesem  und  dem  folgenden  Spruch  fiber  die 
Untreue  zweier  Freunde,  die  ihn  aus  Hochmut  einem  andem  zn  Ehren 
haben  fallen  lassen.  Er  wiinscht,  dafs  sie  auch  einst  Yon  einem  Hoheren 
mochten  anfgegeben  und  durch  die  Not  zur  Riickkehr  zu  den  natiirlichen 
Frennden  gezwnngen  werden.  Obne  Frage  sind  zwei  bestimmte  Manner 
gemeint,  und  zwar  solcbe,  die  ein  allgemeineres  Interesse  fur  sich  in 
Anspruch  nahmen,  denn  sonst  wiirde  der  Dichter  sicb  nioht  oifentlich 
iiber  sie  au8ge9procben  haben.  Es  mussen  ferner  Manner  sein,  an  deren 
Freundschaft  dem  Sanger  nicht  wenig  gelegen  war;  denn  er  fafst  sie 
verhaltnismafsig  sanft  an,  ganz  anders  wie  Herrn  Wicman,  oder  Herm 
Gerhard  Atze;  und  fiigt  im  zweiten  Spruche  zum  Tadel  hohes  Lob. 
Soviel  wir  von  Walthers  Leben  wissen,  kommt  es  nur  einmal  vor,  dafs 
er  sich  von  zweien  zugleich  lossagt,  von  dem  Markgrafen  Yon  Meifsen 
und  dem  Herzog  you  Baiern  (12,  If.  105,18).  Aber  die  Yorliegenden 
Spruche  sind  doch  zu  allgemein,  um  eine  sichere  Deutung  zu  gestatten 
und  beziehen  sich,  wie  es  scheint,  auf  Leute,  die  dem  Sanger,  an 
Rang  zwar  uberlegen,  doch  naher  standen  als  machtige  Reichsf&rsten. 
(rgl.  Ill,  614).  Auch  ist  die  Echtheit  nicht  unbestritten ;  die  zweite  ist 
gar  nicht  unter  Walthers  Naraen  liberliefert ,  die  Silbenverschleifong  dritme 
vermiten  (31^  8)  fur  unsern  Dichter  nicht  unbedenklich  (Einl.  S.  38)  und 
in  beiden  der  Strophenbau  anstofsig  (Einl.  S.  60  A.  2). 

Swer  stsetes  friundes  sich  dor  Ubermuot  beheret, 
30   nnd  er  den  sinen  dur  des  fremeden  ere  nneret, 

der  mdhte  ersehen ,  wurd  er  von  sinem  hoehem  ouch  geseret, 
daz  diu  gehalsen  friuntschaft  sich  vil  lihte  entrande, 
swenn  er  sich  libes  unde  gnotes  solde  nmb  in  benvegen. 
ich  han  vereischet,  die  der  wenke  hslnt  gepflegen, 
35  daz  si  der  komber*  wider  M  die  erbornen  frinnt  gewande : 
daz  sol  von  gotes  lehen  dicke  noch  geschehen. 


30,  29.  8%eh  behh-en,  c.  gen.  sich 
stolz  iiber  einen  erheben.  Ubermuot, 
superbia.  —  30.  den  einen  ^  bezeicbnet 
hier  wohl  specieli  'den  Angeho- 
rigen',  dea  erbornen  friuni  v.  35.  — 
32.  haUen  stv.  an  die  Brust  dnicken. 
diu  gehalsen  friunteetuift  ist  also  eine 
scheinbarsehxintime.  — entrande ^  von 
en-  trennen.  —  Schone  Betrachtungen 
iiber  die  Gefahrzuhoher  Freundschaft 
im  Ecclic.  13,  4  -  20.  Ygl.  Leb.  S. 
230  f.  —  36.  von  gotes  Uhen  nicht  recht 
Terstandlich;  s.Lcsarten.  Als  Gottes 
Lehen    kann    alles    Gut    angesehen 

'Wilmanns,  Walther  v.  d.  Vogelweide. 


werden.  Meifsner  MSH.  3, 94^  (VI,  1) 
der  alien  ere&tiuren  lin  verltet.  106  ^ 
(XYII,  5)  swer  groze  lehen  von  gote 
)idti  OM  rieheit  unde  an  gewalt.  Ni- 
colaus  von  Basel  S.  93  und  solte  ich 
stn  (gotes)  Uhensman  darumbe  werden, 
Wackernagel  erklart  in  der  Anmer- 
kung  zu  Simrocks  tJbersetzung : 
*  nach  dem  Lehnrecht  Gottes  soil  es 
noch  oft  geschehen,  dafs  die  Not 
die  Wankelmiitigen  wieder  zu  den 
Blutsfreunden  zuriickfiihrt.'  Pfeiffer: 
'durch  gottliche  Yerleihung  (Zulas- 
sung,  Fiigung?).'  —  31, 1.  mit  volge^ 
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31, 1—14. 


ouch  hdrte  ich  ie  mit  votge  des  die  liute  jehen,  S.  si. 

'gewisBen  friunt,  versuochtiu  swert,  sol  man  ze  ndt  erschen/ 
Ich  wil  niht  m^  den  ougen  volgen  noch  den  sinnen. 

diu  rieten  mir  an  zwei,  daz  ich  din  solde  minnen: 
5   diu  waren  ane  valsch  geworht  beidiu  tizen,   unde  och  innen 

da  wart  ein  wenec  in  geleit,  daz  was  niht  stsete; 

des  vielten  sich  ir  egge,  dd  si  solten  hdn  gesniten. 

und  wsere  eht  niht  wan  daz  alleine  drinne  vermiten, 

sd  wserens  allenthalben  alse  ganz  an  ir  getaete, 
10  daz  sich  ein  iegeslicher  mdhte  lazen  dran. 

owe  daz  ich  der  trflge  ie  ktinde  an  in  gewani 

wie  flbel  ich  mich  des  schaden  schame  and  in  des  lasters  gan! 


12. 

Den  Ton  hat  Walther  gleichzeitig  mit  dem  yorhergehenden  gebraucht ; 
die  altesten  datierbaren  Spriiche  sind  im  Dienste  Ottos  gesnngen  (1212  — 
1213),  die  jiingsten  nach  der  Heimkebr  Herzog  Leopolds  aus  dem  Morgen- 
lande  (1219). 

HABSUCHT. 

Ich  h&n  gemerket  von  der  Seine  unz  an  die  Mnore, 

von  dem  Pfade  unz  an  die  Traben  erkenne  ich  al  ir  faore : 


mitZustimmung.  Walther  bezeichnct 
selbst  das  Folgende  als  Sprichwort. 
Leb.  111,617. 

S.  Weder  den  Augen  noch  dem 
Yerstand  mag  der  Getauschte  mehr 
tranen,  denn  beide  haben  ihn  be- 
trogen.  ougen  und  sinne  sind  einander 
gegeniibergestellt,  wie  haufig  ougen 
und  herze;  jene  prttfen  den  aufseren 
Wert,  diese  den  innem.  —  4.  zwei; 
die  neutrale  Form  steht  regelmafsig 
in  der  Besiehung  auf  Masculinum 
und  Femininum,  in  Beziehung  auf 
zwei  Masculina  ist  sie  ungewobnlich, 
aher  nicht  unerhort  (Lexer  3, 1210). 
Hier  hat  jedenfalls  das  Bild  diu 
Hperty   welches  der  Dichter  auch  in 

31, 13.  In  den  ersten  Versen  be- 
zeichnet  Walther  die  Grenzen  seiner 
Wanderungen;    im    Westen    ist    er 


den  folgenden  Versen  festhalt,  die 
Wahl  des  Gesohlechtes  hervorge- 
rufen.  —  5.  'Die  waren  aufsen  und 
innen  tadellos  gearbeitet',  d.  h.  so- 
wohl  nach  dem  Urteil  der  ougen 
als  der  sinne,  —  6.  'Aber  ein  wenig 
undauerhaftes  war  hinein  gelegt', 
wie  sonst  wohl  ein  heiltuom  in  die 
Waffe  gewirkt  wird.  —  9.  *Yon  so 
Yollkommener  (s.  zu  35, 5)  Bescbaf- 
fenheit.'  —  10.  Uizen  <m,  wie  104, 28. 
—  12.  iibele  gehort  auch  zu  gan, 
Er  hat  den  Schaden,  weil  ihm  seia 
Freundschaftsdienst  nicht  gelohnt 
ist ;  sie  die  Schande ,  weil  sie  die 
Pflicht  zu  lohnen  nicht  erfiillt  haben, 
(ygl.  Leb.  S.  199  und  245);  da^s  eine 
ist  schlimm  wie  das  andere. 

bis  zur  franzosischen  Seine,  im 
Osten  bis  zur  Muore  in  Steiermark, 
im  Siiden  bis  zum  Po  (Pf&t,  Padus), 


31,  15—22. 
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15    diu  meiste  menege  enruochet  wies  erwirbet  guot. 

sol  ichz  als6  gewinnen,  so  ganc  slafen,  hOvescher  muot. 

guot  was  ie  genseme,  iedoch  s6  gie  diu  ere 

vor  dem  guote:  nu  ist  daz  gaot  sd  here, 

daz  ez  gewaltecliche  vor  ir  zuo  den  frowen  gat, 
20   mit  den  fiirsten  zuo  den  kUnegen  an  ir  rat. 

s6  we  dir,  guot!  wie  rcemesch  riche  stat! 

du  enbist  niht  guot :  du  habst  dich  an  die  schande  ein  teil  ze  sere. 


GAST  UND  SCHACH. 

Die  Klagen  liber  die  Not  des  Wanderlebens  und  der  Wunsch  nach 
einem  fasten  Helm,  waren  gewifs  alte  Tbemata  fur  die  Poesie  der  Fah- 
renden.  Der  alte  Herger  handeit  davon  in  den  Spriichen  26,20 — 27,12. 
Walthers  Spruch  gewinnt  durch  die  letzte  Zeile  eine  indiyLduelle  Beziehung. 
Wahrscheinlicb  ist  die  Bitte  an  Otto  gerichtet,  zu  einer  Zeit,  als  Fried- 
richs  wachsender  Anhang  seine  Lage  schon  gefahrdete  Leb.  S.  117. 


im  Norden  bis  an  die  Trave  bei 
Ijiibeck  gekommen.  Wir  wissen 
nicht,  bei  welchen  Gelegenheiten 
"Waltber  die  Grenzen  des  deutschen 
Landes  iiberschritten  hat,  aber  wir 
liaben  keinen  Grand  seinen  Angaben 
zu  mifstrauen,  nnd  kein  Becbt  sie 
durch  Konjekturen  zu  beseitigen 
vgl.  Menzel  212  A.  —  13.  Hinsicht- 
lich  der  Grenzbestimmung  ygl.  56, 38. 
Neidhart  93,  15  von  hinne  unz  an 
den  Stn,  von  der  Elbe  unz  an  den 
That  diu  lant  diu  sint  tnir  eliiu  kunt. 
XL ,  3  Von  dem  Pfdde  unz  an  den 
Santy  von  Elaaze  in  Ungerlant  in  der 
enge  ieh  si  vant.  —  15.  Derartige 
Klagen  iiber  die  Habsucht  sind  Ge- 
meinplatze.  Leb.  S.  227.  —  16.  ganc 
sldfen,  vgl.  101,27.  Der  bildliche 
Gebranch  yon  eldfen  ist  nicht  selten. 
—  hoveseher  muoty  AnstandsgefUbl. 
Als  die  Dame  der  Fran  von  N^risdn 
Iwein,  der  entkleidet  und  obnmacbtig 
an  der  Strafse  lag,  mit  der  Salbe 
der  Feimorg&n  eingerieben  batte, 
siebt  sie  sich  zuriick  :  wand  si  daz 
taol  erkande  daz  sehemelichiu  schande 
dem  vrumen  manne  we  tuot ,  und  bare 
sich  durch  ir  hofschen  muotj  daz  si 
in  sah  und  er  si  niht.  —  So  wie 
hier,  erklart  auoh  Walther  90,  23  f. 
nicbts  mit  den  neuen  Sitten  gemein 


baben  zu  wollen;  auoh  dort  betont 
er,  allerdings  in  scherzhafter  Wen- 
dung,  seine  hdvescheit.  —  17.  guot 
und  Bre  werden  in  den  folgenden 
Versen  wie  lebende  Wesen  aufge- 
fafst;  das  Gut  ist  beliebt,  es  erzwingt 
sich  den  Yortritt,  und  hat  eine  ent- 
scheidende  Stimme  im  Bat  der 
Konige.  —  19.  tJber  die  Habsucht 
der  Frauen  und  feile  Liebe  s.  Leb. 
111,473;  vgl.  auch  Ulrichs  Frauen- 
dienst  611,31.  Heinzelin  von  Go- 
stenz,  Minnelebre  v.  475:  mit  blozer 
hant  mac  nieman  vdny  er  muoz  ein 
luoder  drinne  hdn;  sam  mtwz  der 
minnende  man  ein  luoder  in  der  hende 
hdn:  daz  heizet  silber  unde  golt.  — 
20.  Lachmann  vergleicht  Freidank 
165,  23  liegen  triegen  dicke  gat  mit 
vUrsten  an  des  riches  rat.  —  21.  Der 
Ausruf  wie  rcemesch  i-iche  stat  zeigt, 
dafs  dieser  Spruch  mit  Beziehung 
auf  die  Yerhaltnisse  des  Belches 
gedichtet  ist;  vielleicbt  bildete  er 
die  Einleituug  zu  den  scharfen 
Spruchen  33,  1  f.  Leb.  II,  213 ».  — 
22.  vgl.  Frauenlob  MSH.  3,133*' 
man  mac  gewinnen  guot^  daz  ez  niht 
heizet  guot.  Marner  (Strauch  XV,  3 
V.  51)  sol  daz  heizen  guot  daz  nieman 
hie  ze  guote  kumt  ?     Leb.  Ill ,  465  f. 
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31,  23—84. 


'Sit  willekomen,  her  wirt,*  dem  gruoze  muoz  ich  swigen: 

'sit  willekomen,  her  gast/  s6  muoz  ich  sprechen  oder  nigen. 
25  wirt  nnde  heim  sint  zwene  nnschameliche  namen: 

gast  unde  hereberge  muoz  man  sich  Til  dicke  schamen. 

noch  mttez  ich  geleben  daz  ich  den  gast  ouch  grUeze, 

sd  daz  er  mir  dem  wirte  danken  mtteze. 

'sit  hinaht  hie,  sit  morgen  dort,'  waz  gougelfuore  ist  daz! 
so   'ich  bin  heime'  ode  'ich  wil  heim'  daz  troestet  baz. 

gast  unde  schach  kumt  selten  sine  haz: 

nd  bttezet  mir  des  gastes,  daz  iu  got  des  schaches  bUeze. 


AN  HERZOG  LEOPOLD. 


I. 


Ohne  Frage  begann  der  Bichter  mit  dieser  Strophe  eineo  Yortrag, 
woraus  jedoch  nicht  folgt,  dafs  er  in  demselben  Tone  nicht  schon  fruher 
gesimgen  habe.  Der  Anfang  ist  komisch  geiarbt,  ahnlich  wie  in  dem 
Liede  73,  23.  Dort  bedrobt  er  die  Storenfriede  mit  kraftigem  Finch,  hier 
segnet  er  sich  vor  ihnen.  Aus  y.  32,  5  mnfs  man  doch  wohl  schliefsen, 
dafs  der  Spruch  yor  Herzog  Leopold  yorgetragen  wurde,  aber  yielleicht 
nicht  in  Osterreich;  s.  Leb.  S.  57. 

In  nomine  dumme  ich  wil  beginnen:  sprechent  amen 
(daz  ist  guot  fttr  ungelticke  und  ftir  des  tievels  samen), 


23.  tTber  diesen  Gebrauch  direk- 
ter  Rede  a.  Einl.  S.  67  f.  —  24.  her 
gast,  Walther  yersanmt  es  nicht, 
das  standesgemafse  hSr  hinzuzufiigen. 
Erec  301:  *Aerref  mir  wcsr*  herberge 
not*  diu  bete  maeJite  in  sehamerot. 
—  *dnrch  sprechen  oder  yemeigen 
den  Grufs  erwidem.'  —  25.  unacha- 
meliehf  einer  der  keine  Scham,  oder 
einer  der  keine  Schmach  hat:  'ehren- 
yoir,  ygl.  91,8.  Freidank  53,  13 
eat  lUtzel  namen  ane  achamen  wan 
hirren  unde  frowjoen  namen,  —  26. 
]^  gaai  unde  herberge  sind  absolute 
I  Casus,  ygl.  35, 1.  Die  Freiheit  der 
Konstruktion  ist  hier  wohl  durch 
das  yorangehende  wiart  unde  heim 
yeranlafst.  —  29.  gougelvuore,  Gau- 
kelleben.  Walther  yergleicht  das 
Leben  des  Gastes  wegen  seiner  Un- 
bestandigkeit  mit  dem  Spiel  des 
Gauklers,     (Simrock     und     Pfeiffer 


meinen  mit  dem  Leben  des  Gauklers 
^^eine  Gauklerfahrt.^  Lexer  erklart 
gougelvuore  =  gogelvuorej  d.  h.  Treiben 
yon  Possen ;  gogel  stm.  ausgelafsner 
Scherz).  —  30.  heime  zu  Hause, 
heim  nach  Hause.  —  Der  logische 
Nachdruck  ruht  auf  bin  und  wil; 
beide  Worter  stehen  in  der  Senkung. 
—  32.  Das  Bild  yom  Schach  ist 
hiibsch  auf  den  wirlclichen  Konig 
angewandt.  An  den  Bann  (Simrock) 
ist  nicht  zu  denken. 

33.  dumme  ist  korrumpiert  aus 
domini;  nomine  steht  im  Text,  weil 
die  Hss.  diese  korrekte  Form  bieten ; 
aber  der  Vers  zeigt,  dafs  auch  hier 
in  der  Sprache  eine  Zusammen- 
ziehung  {numme^  nummer)  stattfand. 
Ygl.  den  Anfang  der  Kaiserchr. 
In  dea  almechtigen  gotea  minnen  ad 
wil  ieh  dea  Uedea  beginnen.  H.  y.  Melk, 


31,36—32,  12. 
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35   daz  ich  gesingen  mtleze  in  dirre  wise  alsd, 

swer  hdveschen  sane  und  frdide  store,  daz  der  werde  onfrd. 

ich  ban  wol  nnd  hovelichen  her  gesnngen :  s.  32. 

mit  der  hovescheit  bin  ich  nt  verdmngen, 

daz  die  unhoyeschen  jA  ze  hove  genaemer  sint  dann  ich. 

daz  mich  ^ren  solde,  daz  uneret  mich. 
5  herzoge  tz  O^terriche,  ftlrste  sprich: 

don  wendest  michs  alleine,  s6  verkSre  ich  mine  zungen. 

n. 

Ntli  wil  ich  mich  des  scharpfen  sanges  ouch  genieten: 
da  ich  ie  mit  vorbten  bat,  da  wil  ich  n(l  gebieten. 
ich  sihe  wol  daz  man  herren  gnot  und  wibes  gruoz 
10  gewalteclich  und  ungezogenlich  erwerben  muoz. 

singe  ich  minen  bOyeschen  sane,  s6  klagent  siz  Stollen. 
desw^ir  ich  gewinne  ouch  libte  knollen: 


£r.  454  dea  beginne  wir  in  nomine 
domini;  dazu  yergleicht  Heinzel  Tnug- 
dalus  41,21  In  nomine  domini  reden 
wir  ad.  —  Konrad  yon  Ammenhausen 
beginnt  sein  Schachzabelbuch  mit 
den  Worten:  Jn  gotea  namen  heb  ich 
an ;  dazu  vergleicht  Vetter  S.  XIV 
A.  ein  Yolkslied  in  Liliencrons 
Sammlong,  Nachtrag  36.  —  aprechet 
ameny  die  Gesellschaft  soil  zustim- 
men:  (Neidhart)  MSH.  3,  228  <"  min 
friuntj  nit  apreehet  aUe  amen  !  Strauch 
zu  Mamer  XV,  78.  —  34.  dea  titwela 
admen  y  die  Wendimg  stammt  aus 
Matth.  13, 25.  39.  s.  Bezzenberger 
zn  Freidank  67,25.  —  35.  Ein 
kraftiges  favete  linguia,  —  X^er  die 
Gegner  hofischer  Unterhaltimg  s. 
Leb.  S.  15  (I,  35).  175.  —  32,2 
Hier  richtet  sich  Walther  vielleicht 
gegen  unadelige  Kunstgenossen ;  Leb. 
S.  286.  Wiederholnng  desselben 
Wortstammes  Einl.  S.  86.  —  6. 
'Wenn  du  mich  nicht  abhaltst,  so 
lasse  ich  andere  Weisen  erklingen.' 
Wenn  der  Herzog  seine  Gunst  fiber 
ihm  scheinen  lafst,  dann  will  er, 
wie  ehedem  tool  und  hovelichen  aingen, 
andemfalls  aber  nicht. 

32,  7.  'Nun  will  ich  mich  aber 
doch  einer   scharfen  Tonart  beflei- 


fsigen';  die  Worte  setzen  voraus, 
dafs  etwas  anderes  yorangegangen 
ist;  yermutlich  der  in  der  "Oher- 
lieferung  yorhergehende  Spruch.  Am 
Ende  desselben  hat  der  Sanger  ge- 
droht,  bedingungsweise.  Leopold 
hat  das  befreiende  Wort  nicht  ge- 
sprochen,  nun  halt  er  nicht  mehr 
an  sich.  Dafs  die  Spriiche  in  um- 
gekehrter  Ordnung  auf  einander 
gefolgt  waren  (Simrock ,  Kagele) ,  ist 
nicht  glauhlich;  Leb.  II,  65.  Hin- 
sichtlich  des  yerbindenden  ot*eh  ygL 
73,  29.  —  9.  Diese  Klage  wiederholt 
sich  ofters,  s.  Leb.  S.  226.  240. 
Anklang  an  Reinmar  162, 30  ieh 
aihe  tool,  atver  nH  vert  wUetende  ala 
er  tobet  daz  den  diu  tvip  nH  minnent 
$  dann  einen  man  der  dea  niht  kan 
hemerkt  Paul,  PBb.  8,  177.  —  12. 
Stolle  war  yermutlich  ein  blirger- 
licher  Kunstgenosse  ['ein  geistlicher 
Rat  Landgraf  Ludwigs'  meint  Lach- 
mann],  der  eine  Poesie  trieb,  die 
Walthers  hofischem  Sang  entgegen 
stand  (Leb.  S.  286).  Manche  haben 
yersucht  zu  bestimmen,  wer  er  war 
(Germ.  20,262):  wir  wissen  aber 
gar  nichts.  Schonbach  Anz.  4,  7.  — 
12.  Die  Erklarung  ist  unsicher. 
Pfeiffer    erklart:    *der  knolle   swm., 
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32,  13  —  20. 


sit  si  die  schalkheit  wellen,  ich  gemache   in  vollen  kragen. 
ze  Osterriche  lemt  ich  singen  undo  sagen: 
15   d&  wil  ich  mich  allererst  beklagen: 

vind  ich  an  Liupolt  hdveschen  trost,  so  ist  mir  min  muot  ent- 
swoUen. 


AN  BERNHARD  VON  KiRNTHEN. 

I. 

Auch  in  diesem  Spruch  sind  die  Gedanken  mehr  angedeutet  als 
ausgefuhrt.  Aus  t.  22  sieht  man,  dafs  der  Herzog  Bernhard  you. 
Karnthen  (Leb.  S.  80)  dem  Dichter  Kleider  angewiesen  hatte,  die  diesem 
doch  nicht  iibergeben  waren.  Das  wurde  der  Anlafs  zu  beiderseitiger  Yer- 
stimmung.  Walther  Melt  seinen  Unmut  nicht  zuriick  (t.  19.  21),  er  hatte 
yielleicht  ein  Scheltlied  gedicbtet,  der  Herzog  war  daruber  aufgebracht 
und  wandte  sich  yon  dem  Sanger.  Dieser  sucht  nun  im  Liede  den  Zorn 
zu  beschwichligen. 

Ich  h^n  des  Eemdaeres  gabe  dicke  enpfangen: 
wil  er  dor  ein  vermissen  bieten  mir  also  diu  wangen? 
er  waenet  lihte  daz  ich  ztime:  nein  ich,  niht 
20   im  ist  geschehen  daz  noch  vil  manegem  milten  man  geschiht. 


unformlicher  Auswuchs,  tumor,  kn. 
geunnnen ,  bildlich :  Yor  Zorn  auf- 
schwellen,  zornig  werden.'  Ebenso 
Hildebrand  DWb.  5, 1466.  Ich  meinte 
in  der  ersten  Ausgabe,  der  Dichter 
moge  an  das  Kropfen  des  FederYiehes 
gedacht  haben ;  knolle  =^KlotBy  Nudel. 
8.  DWb.  5,  1466  (2  e).  Dazu  'pafst 
jedenfalls  die  folgende  Zeile  gut: 
*Nun,  ich  kriege  auch  Yielleicht 
Xnodel ;  wollen  sie  Nichtsnutzigkeit, 
ich  will  sie  wacker  kropfen.'  {krage^ 
grade  in  Ausdriicken  des  Schlemmer- 
lebens  ublich.  DWb.  5,  1967).  Fiir 
Pfeiffers  Erklarung  spricht  eher  die 
letzte  Zeile.  Eine  sichere  Deutung 
scheint  unmoglich.  —  14.  Die  Yer- 
bindung  fehlt;  y.  14  kniipft  an  y.  11 
an ,  die  beiden  folgenden  stehen  wie 
in  Parenthese.  —  Wenn  dieser  und 
der  Yorhergehende  Spruch  hinter 
einander  gesungen  wurden,  so  ist 
auffallend,  dafs  der  Dichter  hier  Yon 
Leopold  in  dritter  Person  spricht, 
wahxend  er  ihn  dort  anredete;  Ygl. 


aber  71,  1.  —  Die  Worte  ze  Oater- 
riehe  sind  nur  so  zu  Yerstehen,  daCs 
der  Spruch  nicht  in  Osterreich  ge- 
sungen wurde.  —  16.  Lachmann  Yer- 
gleicht  Reinmar  Yon  Zweter  MSH. 
2, 204^  mir  ist  geswollen  hie  der 
muot,  al  da  daz  herze  lit.  ist  daz 
man  sin  niht  widertuot  mit  einer 
suonesalben  y  so  muoz  ioh  min  trust 
riimen  dureh  den  munt.  Otfr.  3,  3, 26. 

—  Ygl.  femer  die  Yorbemerkung 
zu  34,34. 

17.  Er  beginnt  mit  dankbarer 
Anerkennung:  'Ich  habe  des  Kam- 
theners  Gabe  so  oft  empfangen,  will 
er  um  eines  Yersehens  halber  mir 
so  den  Rucken  kehren'  (YgL  49, 19). 

—  19.  nein  ich,  a.  zu  61,26.  — 
niht,  nachdriicklich  hinzugefug^:  *o 
nein  doch,  nicht  im  geringsteiu' 
hdt  got  ge^roehen  wider  Hn  eigen 
wort?  nein  er,  nihtes  niitt,  Myst.  2, 
184,  36.  (Mhd.  Wb.  3,666*).  — 
20.  dafs  er  namlioh  mehr  Yorsprach, 


32,  21—84. 
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was  mir  Uhte  leide,  d5  was  ime  noch  leider. 
dd  er  hate  mir  geschaffen  kleider, 
daz  man  mir  niht  engap,  dar  umbe  zflme  er  anderswa. 
ich  weiz  wol,  swer  willecliche  sprichet  ja, 
25    der  gsebe  ouch  geme,  nnd  wsere  ez  danne  da. 
dirre  zom  ist  &ne  schnlde  weizgot  nnser  beider. 


II. 

Es  handelt  sich  hier  wobl  um  dieselbe  Angelegenheit  wie  im 
Torigen  Sprach.  Man  hat  Walthers  GesaDg  falsch  ausgelegt  oder  entstellt 
(tane  verkiren  y.  33)  und  ihn  dadnrch  beim  Herzog  yerleumdet.  In  dem 
eraten  Spmch  sucht  er  ihn  to  beschwichtigen,  hier  yerlangt  er  Unter- 
snchong  nnd  sinnt  auf  Rache. 

Ichn  weiz  wem  ich  gelichen  maoz  die  hovebeUen, 
wan  den  miosen,  die  sich  selbe  meldent,  tragent  si  schellen. 
des  lekers  ^her'  der  minse  klanc,  komet  si  tbs  ir  klfis, 
30   s6  schrien  wir  yil  lihte  'ein  schalc,  ein  schalc !  ein  mils,  ein  mils! ' 
edel  Kerendaere,  ich  sol  dir  klagen  sere, 
milter  ftote,  martersere  umb  Sre, 
ichn  weiz  wer  mir  in  dinem  hove  verkgret  mtnen  sane, 
laz  ichz  niht  dor  dich  nnd  ist  er  niht  ze  kranc^ 


als  ausgefiihrt  werden  konnte;  Leb. 
Ill,  533  f.  —  21.  £8  scbmerzte  den 
Hersog,  dafs  sein  Yersprechen  nn- 
erfullt  bleiben  mnfste.  —  22  f.  Das 
logische  Yerbaltnis  zum  Yorher- 
gehenden  wilrde  die  Konj.  aber 
bezeichnen.  '£r  war  bekiimmert; 
aber  den  XJnmut  dariiber,  dafs  man 
mir  die  bestimmten  Gewander  nicht 
gab,  moge  er  anderswohin  richten'; 
d.  li.  nicht  gegen  mich.  —  getehafen^ 
wie  60,38.  —   24.   s.  Leb.  S.  232. 

32, 27.  hovebelU  swm.  Hofhnnd, 
hier  verachtliche  Bezeichnnng  fur 
einen  Teil  des  Hofgesindes  s.  Leb. 
11,18.  —  28.  'Wie  eine  Maus,  der 
man  eine  Scbelle  angebunden  hat, 
sich  selber  yerrat,  so  braucht  der 
Lecker  nur  sein  dienstfertiges  Herr 
zo  sagen,  und  man  merkt  gleich, 
dafs  es  ein  Sohalk  ist,  der  redet', 
Wackernagel.     'W.  Grimm  erinnert 


an  die  Sitte,  die  an  einigen  Orten 
herrscht,  eine  Maus  lebendig  in 
fiEuigen,  ihr  eine  Schelle  anzuhangen 
nnd  sie  wieder  los  zu  lassen,  damit 
sie  durch  den  Larm  und  Klang  die 
andem  Mause  yerjage.  die  maufs 
verrath  sich  zttlete  selba  1st  ein 
Sprichwort  (Gruteri  FlorUeg.  2,  proy. 
Germ.  p.  25).'  Lachmann.  —  29. 
miuae  gen.  sing.  —  32.  milter  fUrate^ 
fnartertsre  umb  ere,  nachdriicklich, 
doppeltes  Lob  der  Freigebigkeit 
(Einl.  S.  73).  Wie  andere  um  des 
Glaubens  willen  gestorben  sind,  so 
ist  der  Herzog  ein  Martyrer  der 
£hre  wegen,  sie  ist  sein  hochstes 
Ziel.  —  34.  Die  Rucksicht  auf  den 
Herzog  konnte  ihn  zur  Nachsicht 
bestimmen  (ygl.  32,  5  f.).  —  und  iat 
er  niht  ze  krone  y  ist  er  (der  Gregner) 
nicht  zn  gering,  ist  er  satisfaktions- 
fahig.  —  35.  AUiterirende  Formel; 
das  Bild  yom  Fechten  hergenommen ; 
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35   ich  swinge  im  alsd  swinden  widerswanc. 

Mge  waz  ich  Bunge,  und  ervar  ons  werz  verkere. 

SIMONIE. 

Die  sieben  Spriiohe  33,1 — 34,38  yerfolgen  dieselbe  Tendenz  nnd 
bildeten  vielleicbt  einen  Yortrag  in  der  Ordnung  31,  13.  33,11.  21.  31. 
33, 1.  34,  4.  14.  24;  Leb.  II,  213*^.  —  t^ber  die  YerbaltnisBe ,  unter  denen 
sie  entstanden  s.  Leb.  S.  112  f.  —  In  dem  ersten  Spruch  warnt  Walther 
die  deutsche  Geistlicbkeit  yor  dem  Kauf  geistlicher  JLmter;  er  scbeint  an 
eine  yon  Bom  unabbangige  nationale  Kirche  zu  denken. 

Ir  bischofe  und  ir  edeln  pfaffen  ir  sit  verleitet  s.  33. 

seht  wie  inch  der  babest  mit  des  tievels  stricken  seitet. 
saget  ir  ons  daz  er  sant  Peters  slttzzel  habe, 
sd  saget  war  nmbe  er  sine  lere  von  den  buochen  schabe. 
5   daz  man  gotes  g^be  iht  koofe  oder  verkoofe, 
daz  wart  uns  verboten  bi  der  toufe. 
nti  leretz  in  sin  swarzez  buoch,  daz  ime  der  hellemdr 


ygl.  84,  23.  Bei  Freidank  127, 16 
beifst  es:  ieh  weiz  tvol,  daz  niemen 
moo  verbieten  wol  dm  tvideralac,  — 
36.  Waltber  yerlangt  XJntersuchnng. 
—  einem  etwaz  ervam^  fUr  ihn  er- 
forschen;  z.  B.  W.  Gast.  13276  «n 
aneller  bot  vil  wunderbalde  loufe  dor 
und  ervar  uns  daz  vil  gar,  —  Der 
Text  bemhtanfKonjektur;  der  Hiatus 
ist  bedenklich.  —  Auf  diese  beiden  an 
den  Kamthener  gericbteten  Spriiche 
lafst  Simrock  32,  7.  31,  31  folgen. 

2.  Das  Belmwort  ist  yerloren 
(seven  A.  seret  C),  yermntlicb  weil 
Walther  ein  ungewobnliches  Wort 
gebraucbt  hatte.  seiten  ist  im  Mbd. 
nicbt  nacbweisbar ;  Wackemagel  Voir. 
XXXV  f.  yergleicht  ahd.  eaid  deci- 
pula,  saito  laqueus,  biseidon  inla- 
queare.  Graff  YI,  159.  Gelaufig  ist 
der  Ausdruck  des  tiuvels  aeil  z.  B. 
W.  Gast  12019.  Heinzel  zu  H.  y. 
Melk  £r.  710.  —  3.  Wendet  nicbt 
ein,  er  sei  Petri  Kacbfolger,  denn 
als  solcher  zeigt  er  sich  nicbt.  von 
den  buoehen  sehaben  aus  der  Scbrift 
tilgen,  vgl.  100,  27.  —  Die  folgenden 
Verse  bezeicbnen  die  Lebre  Gbristi, 
die    der    Papst    yerwiscbt.   —   5f. 


Durcb  die  beilige  Taufe  ist  es  uns 
nntersagt,  Gottes  Gabe  zu  kaufen  oder 
yerkaufen,  d.  b.  Simonie  zu  treiben. 
Act.  apost.  8,  20  Fetrue  autem  dixit 
ad  eutn  {Simonem) :  Feeunia  tua  tecum 
sit  in  perditionem:  quoniam  donum 
dei  existimasti  pecunia  possideri.  Ahn- 
liche  Klagen  s.  Leb.  Ill,  632.  — 
Scbwerlicb  darf  man,  um  den  Hiatus 
zu  yermeiden ,  die  Betonung  od^  an- 
nebmen.  —  7.  hellenwr,  der  Scbwarze 
in  der  Holle ;  den  Ausdruck  braucht 
aufser  Waltber  Hartmann  211,5. — 
swarzez  buoch  s=.  Zauberbuch ;  swarze 
kunstf  mtffrotnans^e  (entstellt  aus  ve- 
XQOfiavreia),  Bruder  Wember  MSH. 
2,  228  ^  awer  git  derst  liep  ;  daz  hdn 
ich  an  den  swarzen  buochen  tpd 
erlesen.  —  Also :  was  die  hi.  Scbrift 
yerbietet,  das  lehrt  das  Zauberbuch. 
Thaner  (die  Spriiche  Walthers  liber 
Kirche  und  Reich.  Kordlingen  1876. 
S.  7)  yermutet  mit  grofser  Wahr- 
scheinlichkeit,  dafs  Waltber  mit 
dem  scbwarzen  Buch  die  Dekretalen- 
sammlung  meine,  die  Innocenz  im 
Jahre  1210  durcb  seinen  Notar 
anlegen  liefs  und  der  TJniyersitat 
Bologna    behufs    ihrer    Benatsung 


33,8  —  16. 
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hat  gegeben,  und  dz  im  leset  siniu  ror: 
ir  karden&le,  ir  docket  iuwem  k6r: 
10    unser  alter  frdn  der  stet  andr  einer  flbelen  troufe. 


DER  NEUE  JUDAS. 

Wir  klagen  alle,  und  wizzen  doch  niht  waz  uns  wirret, 
daz  uns  der  babest  unser  yater  alsus  hat  verirret. 
nil  gat  er  uns  doch  harte  Taterlichen  vor: 
wir  volgen  ime  und  komen  niemer  fuoz  fiz  sinem  spor. 
15   nA  merke,  welt,  waz  mir  dar  ane  missevalle. 
gitset  er,  si  gitsent  mit  im  alle: 


sowohl  beim  Lehren  als  beim  Urteil- 
sprechen  ubersandte.  j^her  die  hohe 
Bedeutung  dieses  Werkes  s.  Schulte, 
Quellen  u.  Litt.  des  kan.  Rechtes 
l,86f.  —  8.  Eine  befriedigende 
Xrklanmg  des  Rohres  ist  noch  nicht 
gefanden.  Lachmann  dacbte  anfangs 
an  den  Opferstock  (34,  14)  und  so 
auch  Simrock  S.  68,  J.  Grimm  yer- 
znutete  Hz  im  leaent  8%  nu  ror,  aus 
der  ErfLndung  des  hollischen  lynches 
achneiden  sie  nun  Pfeifen,  oder 
Uaet  smiu  ror,  der  Papst  scbneidet 
sich  seine  Pfeifen;  ygl.  wer  im 
Hohr  sitzt ,  bat  gut  Pfeifen  scbneiden. 
W.  Grrimm :  (tz  im  leset  siniu  ror ,  ir 
kardendle,  aus  diesem  schw.  Buch 
mufst  ihr  Kardinale  lesen  (ror  = 
Schrift?).  Wiggert  (und  Hz  im  les 
et  oder  er):  damit  er  daraus  seine 
Halme  lese,  seine  Ernte  thue, 
seinen  Schnitt  mache,  oder  mit 
Bezug  auf  das  Bild  des  folgenden 
Verses,  damit  er  daraus  sein  Stroh 
oder  Rohr  sum  Dacbdecken  sammle. 
Bezzenberger  (ZfdPh.  6,87)  nimmt 
eine  friibere  Yermutung  Wacker- 
nagels  (bluest  er)  auf  und  yergleicht 
CatoB  spricbwortlicb  yielfacb  ge- 
wandte  Sentenz:  fistula  dulee  canit, 
voluerem  dum  deeipit  aueeps;  aber 
was  sollte  der  Plural?  und  kann 
man  sagen  *er  blast  Pfeifen  aus  einem 
Sucbe*?  Lachmann  meint,  Waltber 
fordere  die  deutscben  fiischofe  auf, 
dam  Papst  filr  die  Erteilung  geist- 
liclier  Amter    kein  Geld    mebr    zu 


geben,  dcnn  Petri  Lebre  sei  das 
nicbt.  Weiter  interpretiert  er,  in- 
dem  er  ler  etz  und  les  et  scbreibt: 
'mag  er  solcbe  Lebre  und  Robr  fur 
sein  Dacb  aus  seinem  Zauberbuch 
berauslesen/  Aber  die  Yerbindung 
der  beiden  Gedanken  ware  seltsam 
und  nabezu  unverstandlicb;  und  der 
Cbor  wird  docb  nicbt  mit  Robr 
gedeckt.  Dafs  das  Robr  zu  dem 
Decken  des  Chores  Beziehung  babe, 
glaube  ich  nicht;  in  y.  7  yon  der 
t^berlieferung  abzuweichen  liegt  kein 
Grund  yor.  Die  Schwierigkeit  liegt 
in  den  Worten  leset  itniu  ror;  am 
annehmbarsten  scheint  mir  noch 
J.  Grimms  zweite  Erklarung.  — 
9.  Man  erinnert  sich  eines  Streiches, 
den  der  Pfaffe  yon  Kalenberg  seinen 
Bauem  spielt.  Er  Uberlafst  ihnen 
grofsmiitig,  ob  sie  lieber  den 'Cbor 
oder  das  Langbaus  decken  wollen. 
Aus  Sparsamkeit  wablen  sie  den 
Cbor,  und  miissen  dann,  wahrend 
der  Pfaff  geborgen  ist,  im  Regen 
steben. 

33,12  daZf  dafs  namlich.  —  13. 
ygl.  Leb.  S.  261.  —  14.  niemer  fuoz 
60,  11.  —  daz  spor,  die  Spur;  der 
sport  der  Sporn.  —  16.  Nachdruck- 
licbe  Ankiindigung  Einl.  S.  69.  — 
Fridanc  167,  23  ffehorsam  ist  al  eine 
guotj  die  wUe  der  meister  rehte  tuot, 
—  16.  gitsen,  habgierig  sein;  das 
Nhd.  erhalt  die  Bedeutung  in  geizen 
naeh,    Ehrgeiz^    nicht    im   Simplex 
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linget  er,  sie  liegent  alle  mit  im  sine  Iflge: 
und  triuget  er,  sie  triegent  mit  im  sine  trttge. 
nil  merkent  wer  mir  daz  verkeren  mtlge: 
20   sus  wirt  der  junge  JMas,  mit  dem  alten  dort,  ze  schalle. 


INNOCENZ   UND  GEEBEET. 

Der  stuol  ze  R6me  ist  allererst  berihtet  rehte^ 
als  hie  vor  bi  einem  zonbersere  G^rbrehte. 
der  selbe  gap  ze  valle  wan  sin  eines  leben: 
sd  wil  sich  dirre  und  al  die  kristenheit  ze  valle  geben. 
25   alle  zungen  suln  ze  gote  schrien  w&fen, 
und  rUefen  ime,  wie  lange  er  welle  slafen. 
si  widerwtirkent  siniu  were  und  felschent  siniu  wort 
sin  kamersere  stilt  im  sinen  himelhort, 


OHz.  —  17.  Fridanc  168, 19  Liegm 
trUgen  ruement  sich  at  erkenne  der 
babeat  baz  dan  ich.  —  18.  Frid. 
152,4  J^ome  ist  ein  geleite  oiler 
trUgenheite.  —  19.  'Nan  pafst  auf, 
wer  mir  das  iibel  auslege,  so  verrat 
sich  der  junge  Judas  mit  dem  alten 
dort.'  ze  aehalle  werden  s.  Sommer 
zu  Flore  1535.  Nicht  den  Papst, 
wie  wir  (Leb.  S.  114)  und  Simrock 
S.  15  annahmen,  bezeichnet  der 
Dichter  als  nenen  Judas,  sondern 
den,  der  ibn  ob  seiner  Spriiche 
yerketzem  wiirde;  auch  der  alte 
Judas  ist  wohl  nicht  der  Papst 
(Paul  S.  115),  sondern  der,  welcher 
ChristUs  yerriet. 

33,21  'Jetzt  endlich  ist  der 
romische  Stuhl  in  die  rechte  Yer- 
fassung  gesetzt,  grade  wie  yormals 
durch  den  Zauberer  Gerbert.'  Ger- 
bert,  als  Papst  Silvester  II  (999  — 
1003),  war  yon  seinem  ehemaligen 
Zogling  Otto  III  auf  den  papstlichen 
Stuhl  gesetzt.  Naturwis^enschaftliche 
Kenntnisse  yerhalfen  ihm  zu  dem 
Euf  eines  Zauberers;  s.  Leb.  II,  214. 

—  Gehort  rehte  zu.  als?  vgl.  30,  24. 
89,  23.  90,  14.   124,  8.  49,  21.  57,  8. 

—  24.  Thomasin  yon  Zirclsere  wamt, 
solche  Yorwurfe  gegen  den  Papst 
zu  erheben,  y.  11091  f.,  wahrschein- 


lich  hat  er  auch  an  dieser  Stelle 
Walther  im  Sinne.  Er  weist  nament- 
lich  die  Behauptung  und  Annahme 
zuriick,  dafs  der  Papst  sich  absicht- 
lich  dem  Teufel  hingebe.  y.  11140 
nieman  daz  gelouben  sol  daz  er  [der 
Papst]  mit  sinen  toitzen  tuo  daz  er 
dem  tiuvel  kome  zuo,  wan  er  uns  von 
im  nemen  sol,  wU  er  reht  tuon  unde 
wol.  er  h&t  tool  sinnes  so  vU  daz  in 
niht  bringet  sin  will  d&  hin^  dd  er 
si  verlorn  :  er  hat  einn  bezzem  sin 
erkom,  —  Wie  hier  Silvester  und 
Innocenz,  so  wird  im  Eolandslied 
Judas  und  Genelun  yerglichen;  y.  1936 
unde  verkoufte  Jitdas  in  einen:  Ge- 
nelUn  verkoufte  wither  thie  heithen  mit 
ungetriuwen  listen  manegen  MrUehen 
kristen.  —  Der  logische  Accent  ruht 
auf  sich,  —  26.  rOefen,  ruofte;  aber 
auch  ruofen,  rief.  Den  Ace.  der 
Person  kennt  das  bessere  Mhd.  nioht. 
Auch  Goethe  braucht  uooh  die 
schwache  Form  und  haufig  den 
Dativ.  —  Ygl.  Eugge  98, 14  ensld/en 
was  der  rtehe  got,  dureh  daz  wir 
brdehen  sin  gebot.  Psalm  43,  23 
JBxurge,  quare  obdormis  Domine;  and 
im  yorhergehenden  Yerae:  aestimati 
smus  sieut  oves  oeeisiams.  —  27. 
widerwurken  durch  entgegengesetstes 
Handeln  etwas  verelteln;  vgl.  wider- 
sagen   12,  34.  —  29.  Der  Papst  als 
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sin  stlener  mordet  hie  and  roubet  dort, 
30   sin  hirte  ist  zeinem  wolve  im  worden  under  sinen  schafen. 


WORT  UND  WEEK. 

33,  31.     Die  yorhergehenden  Spruche  richteten  sich  gegen  den  Papst 
nnd  die  Kurie;  dieser  wie  34,  24  gegen  die  Pfaffen  insgemein. 

Diu  kristenheit  gelepte  nie  sd  gar  nach  wane, 
die  si  da  ISren  solten,  die  sint  guoter  sinne  ane. 
es  waer  ze  vil,  und  tset  ein  tumber  leie  daz. 
si  sUndent  &ne  vorhte:  dar  umb  ist  in  got  gehaz. 
35    si  wisent  uns  zem  Umel,  und  varent  si  zer  helle.^ 
si  sprechent,  swer  ir.worten  volgen  welle, 
und  niht  ir  werken,  der  si  ane  zwivel  dort  genesen. 
die  pfaffen  solten  Muscher  dan  die  leien  wesen :  s.  34. 


Kammerer  mit  Bezug  auf  das 
Schliisselamt ;  s.  Friedberg,  de  finium 
inter  ecclesiam  et  ciyitatem  regun- 
dorum  iudicio  (Lips.  1861)  S.  44. 
Der  himelhort  ist  nicht,  wie  wir 
fiiiher  mit  Bezug  auf  Bruder  Bert- 
liold  (Sling  S.  35)  erklarten,  die 
menschliche  Seele,  sondern  derSchatz 
kirchlicher  Gnadenmittel ,  den  der 
Papst  zu  yerwalten  hat.  Ygl.  Har- 
degger MSH.  2,135^  Wariimbe  aprach 
got  aelbe  Hz  ainem  munde  ein  aiiezez 
tvort,  do  er  bevalh  Sant  Fiter  ainen 
reinen  himelhort:  ^Feter,  du  gip  mtn 
riche  deme,  der  ez  verdiene,  daz  wii 
ich  dich  leren*  .  .  .  wamite  mac  der 
sOnder  din  vil  heilic  riehe  erreigenf 
tnuoz  er  iht  Hhten  unde  aagen,  daz 
er  geaUndet  hat?  do  apraeh  got  aelbe: 
*Feter,  j'd,  und  gelten  gar,  awaz 
unvergolten  atdt,*  Walther  wendet 
sich  gegen  den  MiTsbrauch  des  Ab- 
lasses.  —  29.  aiiener  erklart  Simrock 
richtig  als  Eichter,  wie  im  ahd. 
suonari  Graff  VI,  244.  —  30.  Ein 
haufig  gebrauchtes  Bild  s.  Leb.  Ill, 
634.  Heinzel  zu  H.  t.  Melk,  Er.  409. 
31.  ndeh  wdne  ygl.  18,  14.  29, 16. 
'ins  Blaue  hinein.'  In  anderem 
Sinne  sagt  Fridanc  111,7  luir  leben 
ai  ndeh  wane,  der  aorge  iat  nieman 
one,  —  32.  ane  unflektiertes  Adj. 
fast  inuner  mit  yorangehendem  Ge- 


nitiy  29,15.  119,  9.  —  33.  ea  ab- 
hangig  yon  vil.  'es  ware  zu  stark, 
wenn  ein  Leie  solches  thate.'  tumb 
unerfahren,  hier  und  34^32  im 
Gegensatz  zu  den  gelehrten  Geist- 
lichen.  —  34.  gehaz,  immer  in 
aktiyem  Sinne.  Fridanc  33,  8  au>er 
aundet  ane  vorhte,  daz  iat  der  ver- 
worhte,  —  35.  Fridanc  136,  16  ma- 
neger  mir  die  atrdze  werty  die  er 
doch  aelbe  geme  vert,  y.  d.  Hagen 
yergleicht  aus  Ottackers  Reimchronik 
(Eap.  821):  Got  herre,  dureh  dein 
guete  die  eriatenheit  paz  pehiiete^  und 
weia  una  auf  ein  pezzer  apor,  den 
una  die  pfaffen  gent  vor,  die  doch 
gewalt  hie  tragent.  Ala  una  die 
puoch  aagent,  ao  acholten  ai  una  leie 
geben  mit  worten  und  mit  guotem 
leben,  dea  ai  laider  tuon  nieht.  Wer 
ireu  werok  an  aicht,  deu  aint  vil 
warleich  iren  worten  ungeleieh,  — 
36.  Yor  solchem  Beginnen  wamt 
auch  Innocenz.  Leb.  S.  114.  Der 
haufig  wiederholte  Satz  stammt  aus 
Matth.  23,  3.  Leb.  Ill,  636.  — -  34,1. 
Auch  Innocenz  yerlangte  das  und 
alle  frommen  Geistlichen;  im  Munde 
des  Leien  ist  es  eine  bequeme  For- 
derung.  Leb.  S.  157  f.  Billiger 
urteilt  Freidank  ohne  den  Yorwurf, 
den  Walther  hier  erhebt,  zu  iiber- 
sehen;  Leb.  S.  251.  111,638. 
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an  welen  baochen  h&nt  si  daz  erlesen, 

daz  sich  s6  maneger  flizet  wa  er  ein  schoenez  wip  Yervelle  ? 

DEE  OPFERSTOCK. 

I. 

34,  4.  Dieser  und  der  folgende  Spruch  richten  sich  gegen  die  Auf- 
stellung  des  Opferstockes ,  die  Innocenz  III  Ostern  1213  angeordnet  hattei 
um  Beisteuem  zum  Kieuzzuge  zu  erhalten.  Der  Dichter  des  'walsclien 
Gastes  tadelt  Walther  um  dieser  Sprdche  willen;  Leb.  S.  112. 

Ahi  wie  kristenliche  nA  der  bllbest  lachet, 
5   swenne  er  sinen  Walhen  seit,  4ch  hanz  alsd  gemachet': 
(daz  er  da  seit,  des  solt  er  niemer  h&n  ged4ht) 
er  giht  4ch  li£ln  zwen  Almdn  nnder  eine  krdne  braht^ 
daz  siz  riche  sulen  stoeren  unde  wasten. 
ie  dar  under  fttUen  wir  die  kasten: 
10  ich  hkna  an  minen  stoc  gement,  ir  guot  ist  allez  nun: 
ir  tiuschez  silber  vert  in  minen  welschen  schrin. 
ir  pfaffen,  ezzont  htlenr  und  trinkent  win, 
unde  lant  die  tiutschen vasten.' 


Einen  erweiterten  Schlufs  hat  die  Heidelberger  Hs.,  sie  bietet  fiinf 
Verse  statt  der  beideii  letzten.  Diese  Erweitenmg  wiirde  kein  Grund  sein, 
die  Verse  dem  Dichter  abzusprechen  (ygl.  74,  14);  aber  anffallend  ist, 
dafs  diese  Verse  acht  Hebungen  haben,  wahrend  sonst  die  letzte  Zeile 
nur  deren  sieben  hat,  und  yerdachtig,  dafs  dieselbe  Keigung,  das  Malk 
der  letzten  Zeile  iim  eine  Hebung  zu  erweitem,  auch  In  den  andem 
Stropben    sich    geltend    gemacht    hat.     Den   Einflufs    einer    miindlichen 


5.  JFalhen  (Sg.  der  Waleh)  Ro- 
manen  uberhaupt.  —  7.  Alm&n, 
Haupts  Bemerknng,  die  'walsche 
Form'  scharfe  den  Spott  istrichtig; 
nicht  ganz  richtig  aber  die  Angabe, 
dafs  iJm^  uberhaupt  niemals  ein- 
heimisohe  Bezeichnung  der  Deutschen 
gewesen  set.  Bei  den  fremden  Nach- 
baryolkem  war  der  Name  zuerst  in 
Gebrauch,  hatte  dann  aber  auch  in 
Deutschland  hier  und  da  Anwendung 
gefunden,  schon  yor  der  staufischen 
Zeit.  Otto  yon  Freising  bekampft 
ihn  als  ungehorig.  Waltz  VG.  5, 
1 29  f .  —  8.  watten ,  yielleicht  in 
derselben    Absicht    gebraucht     wie 


Alman;  der  deutschen  Sprache  ge- 
hort  der  Stamm  toast-  nicht  an. 
Das  Verb,  wasten  ist  nur  durch 
diese  Stelle  Walthers  belegt,  ver- 
wasten  braucht  Boppe  einmal;  s. 
Lexer  3,  702  f.  —  10.  Der  Vorwurf 
unersattlicher  Habgier  wird  derKuxle 
oft  gemacht  Leb.  S.  250.  —  12. 
Huhner  und  Wein  als  Delikatessen : 
Geryelin  MSH.  3 ,  87  *  sie  ezsmt 
hUener  und  trinkent  win  (Haupt). 
Ulrich  yon  Tilrheim ,  Tristan  (Mafs- 
mann)  531,22  er  brdhte  brot  win 
und  ein  kuan,  Oarm.  Bur.  S.  252 
(Kr.  193,  9)  Ulue  ferri  facimus  wnitm 
et  gailinas. 


34,  14—23. 
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entstellenden   t^^berlieferung  zeigt  die  Heidelb.  Hs.  auch  .sonst  in    dieser 
Strophe.     Walthers  Poesie  ist  nicht  so  zugellos. 

[so  magrent  si,  so  yeizt  wir  same  diu  swin. 
mine  pfaffen  die  suln  mit  der  toerschen  leigen  guote  masten, 
mine  pfaffen  die  suln  yrezzen,  swelhen,  leigen  heizen  vasten, 
mine  pfaffen  die  suln  rogel  ezzen  gegen  der  slahte  masten, 
5     mine  pfaffen  die  suln  obene  predigen,  niderhalben  tasten.] 

II. 

Sagt  an,  hSr  Stoc,  hat  iuch  der  bibest  her  gesendet, 
15   daz  ir  in  lichet  und  uns  Tiutscheu  ermet  unde  pfendet? 

swenn  im  diu  voile  m4ze  kumt  ze  Latersln, 

sd  tuot  er  einen  argen  list^  als  er  ^  hat  getdn: 

er  seit  uns  danne  wie  daz  riche  st^  verwarren, 

nnz  in  erfOUent  aber  alle  pfarren. 
20    ich  waen  des  silbers  wenic  knmet  ze  helfe  in  gotes  lant: 

grdzen  hort  zerteilet  selten  pfaffen  hant. 

her  Stoc,  ir  sit  M  schaden  her  gesant, 

daz  ir  iiz  tiutschen  liuten  suochet  toerinne  unde  narren. 


WORT  UND  WEEK. 

34,  24.  Vorber  83, 7  hat  Walther  von  dem  schwarzen  Buch  des 
Papstes  gesprochen,  33,  22  ibn  mit  einem  Zauberer  yerglichen ;  bier  be- 
zeichnet  er  ihn  als  einen  Lehrer  des  Irrglaubens.    Es  ist  anzunehmen,  dafs 


[2.  leiffen  st.  leien^  wie  drige 
19,  3  st.  drte,  —  4.  ist  unyerstand- 
lich:  *  rogel  kann  Eogner  oder  drei- 
jahriger  Bars  sein  (Schmeller  3, 
S.  70),  wenn  man  nicht  lieber  mit 
Wackernagel  zu  Simrocks  'dl>ers.  2, 
S.  147  vogele  lesen  will:  das  tTbrige 
yerstehe  ich  nur,  wenn  man  schreiben 
darf:  jene  (die  Laien)  der  slahte 
ratten*  L.  —  5.  Der  letzte  Vers 
kehrt  zu  dem  Yorwurf,  der  am 
Schlufs  der  yorhergehenden  Strophe 
erhoben  wurde,  zuriick.] 

34,  17.  e  hat  den  logischen 
Accent.  —  18.  verwan'en  st.  ver- 
worren ,  yorzugsweise ,  aber  nicht 
aasschliefslich  osterreichische  Form. 
Weinhold  §  21.  23.  Vgl.  Fridanc 
153,  9  Der  nsmeseh  hof  engert  niht 
me,    wan   daz   diu  werlt  mit  werren 


ate;  em  ntoehet,  wer  diu  aeJiaf  be- 
eehirty  daz  eht  im  diu  wolle  tcirt. 
Walther  behauptet,  jetzt  benutze 
Innocenz  den  Kreuzzug,  bald  werde 
er  die  Zwistigkeiten  des  Reiches  als 
Yorwand  zur  ^ereicherung  benutzen. 
—  20.  Die  Mafsregeln,  die  Innocenz 
ergriffen  hatte ,  urn  einen  Mifsbrauch 
des  Geldes  zu  yerhindern,  iibergeht 
der  Dichter  s.  Leb.  S.  112.  —  22. 
Biterolf  6333  manegen  degen  Mt  er 
Okf  den  aehaden  dtn  her  gesendet.  — 
23.  Freidank  155,  13  ze  Some  und 
Akera  iat  ein  pjluocy  der  iemer  tor  en 
hat  genuoe.  —  Die  Bedensart  toren 
auoehen,  t.  j'agen  belegt  Haupt  aus 
Hahns  Strieker  7,  61.  11, 130.  Ulr. 
yon  Turheim  Wilh.  ICe**;  ygl.  auch 
Konrad  von  Haslau,  Jiingling  (ZfdA 
8, 565)  ob  cr  amen  toren  vinde  bi 
trunkem  ingeainde. 
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der  Bichter  etwaa  Bestimmtes  im  Auge  hat;  aber  ich  weifs  nicht  was. 
tTbrigens  erhebt  Peire  Vidal  schon  1193  oder  1194  ahnliche  Yorwurfe 
(Dietz,  Leben  und  Werke  S.  170):  ^In  solches  Elend  haben  die  Apostel 
(die  Papste)  und  falschen  Doktoren  die  heilige  Kirche  yersetsst,  dais  sie 
Gottes  Zom  reisen:  durch  ihre  Thorheit  und  ihr  sundiges  Leben  haben 
sie  die  Ketzerei  heryorgerufen;  da  die  Siinde  von  ihnen  selbst  ausgeht, 
so  ist  es  schwer,   ihr  zu  widerstehen,   doch  ich  will  kein  Anklager  sein.' 

Swelch  herze  sich  bi  disen  ziten  niht  verkeret, 
25   sit  daz  der  babest  selbe  dort  den  ungelouben  meret, 

dk  wont  ein  saelic  geist  und  gotes  minne  bi. 

nd  seht  ir  waz  der  pfaffen  were  nnd  waz  ir  lere  si. 

e  daz  was  ir  lere  bi  den  werken  reine: 

nti  sint  si  aber  anders  so  gemeine, 
30   daz  wirs  unrehte  wUrken  sehen,  unrehte  hoeren  sagen, 

die  uns  guoter  lere  bilde  solden  tragen. 

des  mngen  wir  tumbe  leien  wol  verzagen: 

wsen  aber  min  guoter  klosenaere  klage  nnd  sere  weine. 

DEEI   GASTLICHE   HOFE. 

34,  34.  Im  SchluTs  des  Spruches  32,  7  hatte  Walther  die  Hoffnung 
ausgesprochen ,  an  Herzog  Leopold  ainen  hovesehen  trost  zu  finden;  hier 
T.  37  bezeichnet  er  ihn  mit  dem  Ausdruck.  Man  mufs  also  annehmen, 
dafs  ihm  der  gehoffte  Gnadenerweis  geworden,  und  dafs  er  in  diesem 
Spruche  Anerkennung  und  Dank  ausspricht.  Derselbe  ist  yermutlich  1219 
in  Aquileja  zum  Preise  der  drei  genannten  Fursten  gesungen;  s.  Leb. 
S.  57. 

Die  wile  ich  weiz  dri  hove  86  lobelicher  manne, 
35   sd  ist  min  win  gelesen  undo  siiset  wol  min  pfanne. 


26.  gote8  minne  ist  auch  Be- 
zeichnung  des  hi.  Geistes.  —  27. 
aeht  tTj  Imp.  mit  Pron.  poss.  s.  zu 
22,  35.  —  28.  e  daz,  sehr  bedenklich. 
*von  ir  rait  dem  Ace.  hat  Graff 
(althochd.  Prap.  S.  274)  zwei  Bei- 
spiele  aus  Otfried  I,  15,  12.  V,  20, 
139  vgl.  Klage  1811  A.  gewohn- 
licher  ist  e  des;  auch  konnte  hier 
$  do  stehen.'  Lachmann.  In  den 
beiden  Stellen  Otfrieds  [1,4,  6.  Y, 
20,  70  nach  der  heutigen  Zahlweise] 
sind  enti  und  anagengi  als  Dative 
aufzufassen.  s.  KeUe  2, 179.  —  29. 
Der    Vorwurf ,    der    33, 35    erhoben 


wurde,  wird  hier  gesteigert.  — 
81.  Freidank  69, 21  Die  uns  guot 
bUde  eolten  geben ,  die  veleehent  gmtoge 
ir  aelder  leben;  die  hahsten  tragent 
uns  lere  vor,  die  manegen  leitent  in 
daz  hor.  s.  Leb.  HI,  636  f.  —  33. 
wten  haufig  ohne  das  Pron.  ieh. 
Gr.  4,  218.  —  cldsenare,  der  Dichter 
beziebt  sich  auf  9,  37. 

35.  tTber  die  Anwendung  solcher 
drastiscben  Wendungen  s.  Einleit. 
S.  87.  Haupt  vergleicht  Helmbrecht 
V.  1398  so  sehriet  mir  min  pfanne, 
so  ist  gelesen  mir  der  win   und  sint 


34,  86—35,11. 
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der  biderbe  patriarke  missewende  fri, 

der  ist  ir  einer,  so  ist  mia  hdfscher  trdst  zehant  da  bi, 

Liupolt,  zwir  ein  fOrste,  Stir  mid  Osterriche.  s.  35. 

niemen  lept  den  ich  zuo  deme  geliche: 

sin  lop  ist  niht  ein  lobelin:  er  mac,  er  h&t,  er  tuot. 

sd  ist  sin  veter  als  der  milte  Welf  gemuot: 

des  lop  was  ganz,  ez  ist  nach  tdde  guot. 

mirst  vil  unn6t  daz  ich  durch  handelunge  iht  verre  sti^che. 


DER  MILDE  LANDGRAF. 

35,  7.  Walther  ift  yon  neuem  an  den  thiiringisolien  Hof  zariick- 
gekebrt,  und  frent  sich  wieder  der  G^nst  des  Landgrafen  (Leb.  S.  71). 
In  den  beiden  ersten  Zeilen  liegt  ein  Ton  des  Behagens  nnd  der  Vertrau- 
lichkeit,  wie  er  nicht  znm  zweiten  Mai  in  Walthers  Liedem  erkUngt;  es 
ist  als  ob  er  nach  schwerer  Zeit  gliickllch  in  den  Hafen   eingelaufen  sei. 

Ich  bin  des  milten  lantgraven  ingesinde. 
ez  ist  min  site  daz  man  mich  iemer  bi  den  tiursten  vinde. 
die  andem  ftirsten  alle  sint  vil  milte,  iedoch 
10   sd  stseteclichen  niht:  er  was  ez  e  und  ist  ez  noch. 
da  von  kan  er  baz  danne  si  dermite  geb&ren: 


gefiUUt  tnir  diu  sehtinj  ad  iet  ge- 
broutcen  mir  daz  bier  und  iet  wol 
gemalen  mier.  Anhang  zn  Schmellers 
Laber  S.  192  so  dem  Jiwer  ist  be- 
roehen ,  ad  aiudt  min  kezzel  unde  aiuat 
mtn  pfanne.  —  37.  troat  aur  Be- 
zeichnung  der  Person,  welche  Schntz 
und  ZuTersicht  gewahrt,  ist  ver- 
breiteter  Sprach^ebrauch.  So  heifst 
in  den  Nib.  1466,  2  Hagen  den 
Nibelungen  ein  helfelieher  troat,  1664, 
2  wird  Giinther  yon  Dietrich  als 
troat  der  Nibelunge  angeredet,  1957, 1 

,  heifst  der  Konig  insgemein  volkea 
troat.  —  35,  1.   SHr  und  Oaterriehe, 

[  ein  absoluter  lokaler  Ace.  ZfdA. 
3,  268.  —  3.  tTber  das  Deminutiyum 
s.  Einl.  S.  85.  —  4.  0ber  den  milten 
Welf  s.  Leb.  S.  64;  das  Lob  des 
yerschyFenderischen  und  unthatigen 
Mannes  ist  charakteristisch  fur  die 
moralischen  Anschauungen  der  Fah- 
renden.  —  5.  gam,  yollkommen, 
wie  Walther  namentUch  ganze  froide 
sagt;     entspreohend    dem    proyenz. 


entier :  tug  aei  fag  aon  entier^  all  ihre 
Thaten  sind  yollkommen.  —  6.  'ich 
babe  es  nicht  notig,  der  Bewirtung 
{^tandehtnge)  wegen  weit  umher  zn 
streichen.'  Walther  spricht  also  die 
Zuyersicht  aus,  an  diesen  drei 
Hofen  freundliche  Aufnahme  zu 
finden.  Ob  darauf  Leopolds  Antwort 
erfolgte ,  Walther  moge  sich  in  den 
Wald  scheren?  In  dem  Spruch  35,17 
lehnt  Walther  diesen  unfreundlichen 
Grufs  ab. 

10.  State  in  der  Milte  Leb. 
S.  233.  in,  536  f.  —  11.  Auf  baz 
ruht  der  Nachdruck.  —  gebdren  sich 
benehmon;  mit  triuwe  und  ouch  mit 
zUhten  gebdren  (MSH.  1,  293')  treu 
und  anstandig  sein;  mit  golde  wol 
gebdren  f  gut  damit  umgehen.  Hier 
wiirde  es  schwer  sein,  dem  prono- 
minalen  mite  eine  bestimmte  Beziehung 
zu  geben;  es  steht  hier  wie  bei 
gewlssen  transitiyen  Yerben  der  Ace. 
ez  steht,  'ohne  dafs  es  sich  auf  ein 
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er  enwil  dekeiner  litiie  wen. 
swer  Mure  schallet  und  ist  hin  ze  j4re  boese  als  S, 
des  lop  graonet  unde  valwet  s6  der  kl^. 
15   der  Dtimge  bluome  schinet  dur  den  sne: 

sumer  und  winter  bidet  3in  lop  als  in  den  ersten  j4ren. 

VERWtTNSCHUNG  IN  DEN  WALD. 

35, 17.  Der  Spruch  zeigt,  dafs  Walther  dem  Herzog  lastig  geworden 
war  und  sich  dadurch  harte  Yerwiinschang  zugezogen  hatte.  Der  fahrende 
Mann  aber  behalt  das  letzte  Wort  und  giebt  den  Flucb  helm.  Die  Auf- 
fassung  Lachmanns,  dafs  Leopold  dem  Sanger  diesen  Spruch  nicht  ver- 
Ziehen  habe,  wird  wohl  richtig  sein.     Leb.  S.  58. 

Herzoge  tiz  Osterriche,  la  mich  bt  den  liuten, 

wtlnsche  mir  ze  velde,  niht  ze  walde:  ichn  kan  niht  rinten: 


Torausgehendes  Subst.  bezieht,  oder 
ihm  noch  eine  bestimmte  Bedeutung 
beigelegt  -werden  kann.'    Gr.  4,  333. 

—  12.  lUne,  der  Gebrauch  des 
Wortes  lag  dem  13  Jabrh.  keines- 
wegs  so  nahe,  wie  uns  das  nhd. 
Laune.  Es  bedeutet  zunachst  Mond- 
phase  und  Eonstellation  (lat.  luna) ; 
dann  Yeranderlichkeit  des  Gliickes, 
und  wechselnde  Geroiitsstimmung. 
In  diesem  Sinne  ist  das  Wort  yor 
Walther  nicht  nachgewiesen.  t^ber 
die  Entwickelung  der  Bedeutung 
handelt  Wackemagel  ZfdA.  6, 133  f. 

—  ze  j'are ,  hin  ze  jdre  iibers  Jahr ; 
ygl.  102, 30.  bcsee  ist  karg,  Tgl. 
28,  33.  tJber  das  Bild ,  das  zunachst 
yon  der  yerganglichen  Weltfreude 
gilt,  ygl.  Bock,  QF.  33,26.  —  15. 
der  BUmge  bluome  d.  h.  der  Fiirst. 
bluome  als  bildliche  Bezeichnung  des 
ersten  und  besten  ist  nicht  selten; 
der  Tegemseer  Liebesbrief  beginnt 
mit  den  Worten  S,  Jhri  florum^  ein 
lateinisches  Bettellied  (scolares  pan- 
peres  supplicantes  elemosinam  a 
quodam  domino  ZfdA.  15,  500): 
salve  fios  Horvm;  namentlich  liebt 
Wolfram  den  Ausdruck.  *An  den 
Epheu,  der  in  Thuringen  und  be- 
sonders  bei  der  Wartburg  in  seltner 
Fiille  wachst'  (Bechstein  S.  93)  hat 
Walther  schwerlich  gedacht;  ebenso 
wenig  an  das    *ehrwurdige   Silber- 


haar  des  alten  Landgrafen'  (£.  H. 
Meyer  S.  60.  Menzel  S.  177).  Wohl 
aber  darf  man  aus  dem  Bilde 
schliefsen,  dafs  der  Spruch  im 
Winter  gesungen  wurde.  Ygl.  Eanzler 
MSH.  2,  396  (XYI,4):  aldureh  dee 
argen  taintera  dro  der  ptdmen  loub  in 
griiene  statf  eune  daz  man  in  in  enSwe 
siht  mit  rifen  Uberladen,  der  palmen 
gelichet  sieh  ein  wip  etc. 

18.  ieh  wUnsehe  din^  du  bist  der 
Gegenstand  meines  Wunsches;  ich 
wUnaehe  dich  dar,  ich  schaffe  dich 
durch  meinen  Wunsch  dahin;  ieh 
toUnsehe  dir  dar,  ich  wunsche,  dafs 
du  dahin  kommst.  Lachmann.  — 
'In  den  Wald  wunschen'  steht  wohl 
dem  nhd.  'einen  zum  Henker  wiiii- 
schen'  gleich;  der  Sprechende  braucht 
nur  mit  halbem  Bewulstsein  den 
Ausdruck  fur  dine  schwere  Strafe 
der  Yorzeit.  'Das  Altertum  nannte 
den  hartesten  Grad  der  Yerbannung 
Waldgang'  (RA.  S.  733),  eine 
Strafe,  die  in  Island  z.  B.  den  traf, 
der  Liebesgedichte  auf  ein  Weib 
machte!  "—  Den  Gebrauch  des  Aus- 
drucks  belegt  Haupt  durch  Kellers 
Erzahlungen  aus  altd.  Hss.  S.  297 
ob  noeh  ein  frouwe  minnielieh  dureh 
friuntechaft  unde  Hebe  kraft  hUft 
einem  manne  Hz  aorgen  haft^  wcite  er 
sieh  dea  riiemeny   den  acUe  man  ver- 


35,  19  —  28. 
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si  sehent  mich  bi  in  geme,  alsd  tuon  ich  sie. 
20    dt  wlinschest  underwilent  biderbem  man  dun  weist  niht  wie. 

wunsches  dil  mir  von  in,  s6  tuost  dii  mir  leide. 

vil  sselic  si  der  wait,  dar  zuo  diu  heidel 

diu  mtteze  dir  vil  wol  gezemen!  wie  hast  dil  nt.  getan, 

sit  ich  dir  an  din  gemach  gewtlnschet  h^, 
25    and  du  mir  an  min  ungemach?  1^  stan: 

wis  dti  von  dan,  la  mich  bi  in:  sd  leben  wir  sanfte  beide. 


MANNESLOB. 

35,27.  Der  Gedauke,  dafs  die  Sehonheit  des  Leibes  yerganglich  ist 
und  nicht  den  wahreu  Wert  des  Henschen  ausmacht,  wird  oft  ausgesprochen 
(Leb.  S.  228),  Waltber  eigentumlich  ist  es,  dafs  er  das  Lob  der  Sehonheit 
auf  die  Frauen  beschrankt  wissen  will.  Vielleicht  steht  der  Bpruch  in 
Zusammenhang  mit  80, 35.  Simrock  denkt  an  eine  Beziehung  auf  Otto 
und  iViedrich. 

An  wibe  lobe  stet  wol  daz  man  si  heize  schoene: 
manne  stet  ez  ubel,  ez  ist  ze  wich  und  ofte  hoene. 


tuemen  ze  walde  von  den  liuten;  da 
8olte  er  atocke  uz  Huten  und  nimmer 
komen  ze  keiner  stunt  da  in  gruozte 
ein  roter  munt  oder  liepUch  ougen 
smhen  an.  Vgl.  auch  Kaiserchr. 
373,  14  ubeliu  hornpldse  du  solteat 
pUlicher  da  ze  holz  vam.  Lachm. 
verweist  auf  Gr.  Myth.  1013  f.  ZfdA. 
2,537  —  540.  Der  Dichter  will 
seine  n  Platz  in  der  Gesellschaft 
behaupten,  zuni  Einodbauer  taugt 
er  nicht.  Leb.  S.  234.  Ill,  664.  — 
Dafs  das  Roden  als  schwere  Arbeit 
gait,  belegt  Lachm ann  durch  einige 
Stellen.  —  19.  Parz.  403,1  Ich 
sihe  iueh  geme^  als  tuon  ieh  sie. 
ttber  den  Gebrauch  von  tiumy  s.  zu 
MF.  152,  35  («  Walth.  S.  71).  — 
21.  du  tuost  mir  leide  (Adv.),  Gegen- 
toil  yon  du  tuost  mir  wol;  dti  tuost 
mir  leit  (Sbst.),  du  bereitest  mir 
Kummer.  —  22.  'Danke  fur  Wald 
nebst  Heide;  mogen  sie  dir  wohl 
bekommen.'  gezemen,  einera  passen, 
zukommen,  zu  Tell  werden  105,  36. 
74, 7.  —  24.  Wenn  Walther  den 
Aufenthalt  im  Walde  als  Leopolds 
gemach  bezeichnet    (gemach  j    Wohl- 


behagen,  Bequemlichkeit,  aber  auch 
^er  Ort  wo  man  sich  aufzuhalten 
pflegt,  Zirnmer,  Wohnnng),  so  setzt 
das  voraus,  dafs  der  Herzog  ein 
Jajfdfreund  war,  wie  Ludwig  von 
Baiern  (18,  26);  kein  Lob  im  Hunde 
des  Dichters,  s.  zu  76,  15.  *Was 
hast  du  gethan,  da  ich  dir  deine 
Lust  gewiinscht  habe,  und  du  mir 
meine  XJnlust.^  Halt  inue'  (42,  25). 
Nach  dieser  ironisch  freundlichen 
Erorterungr  kommt  die  Pointe,  der 
swinde  widerswanc:  tvis  du  von  dan, 
Id  mich  M  in:  so  leben  tvir  sanfte 
beide;  vgl.  28,  20. 

28.  wich,  wenn  die  tJberlieferung 
richtig  ist,  bedient  sich  Walther 
hier  eines  dialektischen ,  sonst  in 
der  mhd.  Litteratur  nicht  nachge- 
wiesenenWortes.  M>wA==fett,  up  pig, 
ausgelassen,  abgeschmackt,  in  Tirol, 
Baiern  und  Osterreich.  Schopf,  Ti- 
rolisches  Idiotikon  S.  875.  Hilde- 
brand,  N.  Jahrb.  f.  Ph.  u.  P.  1870. 
II  Abt.  S.  79.  Schonbach,  Anz.  4, 12. 
—  hoene.  Gotfried  im  Tiistan  17806 
ez  ist  doch  wdr  ein  wortelin:  *  scheme 
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35,  29  —  36,  10. 


ktten  ande  milte,  und  daz  er  d&  zao  stsete  si, 
so   so  ist  er  vil  gar  gelobt:  den  zwein  stSt  wol  daz  dritte  bl 

wilz  ia  niht  yersmahen,  s6  wil  ichz  iuch  l^ren, 

wie  wir  loben  suln  and  niht  unSren. 

ir  mtlezet  in  die  liate  sehen,  welt  ir  erkennen  wol: 

nieman  tizen  n&cb  der  varwe  loben  sol. 
35   vil  manic  mdre  ist  innen  togende  vol: 

w3  wie  wiz  der  herze  sint,  der  si  wil  umbe  k^ren! 


ANSTlNDIGE    HERREN. 

In  den  Spruohen  82,  5.  16  hatte  Walther  Leopolds  Gnnst  in  Anspmch 
genommen,  wie  34,37  zeigt,  nicht  ohne  Erfolg;  in  diesem  launigen  Spmch 
empfieblt  er  nun  das  Yerhalten  des  Fiirsten  den  osterreichischen  Heiren 
als  Beispiel. 

Dd  Liupolt  spart  M  gotes  vart,  M  ktLnftige  ere,         s.  36. 
sie  behielten  alle  samt,  si  volgeten  siner  l§re, 
sie  zuhten  tlf,  alsam  si  niht  getorsten  geben. 
daz  was  billich:  wan  sol  iemer  n&ch  dem  hove  leben. 
5   daz  sin  an  der  milte  ibt  tlberhoeben  wolten, 
wol  in  des!  si  t&ten  als  si'solten. 
die  helde  uz  Osterriche  heten  ie  gehoveten  maot 
sie  behielten  dorch  sin  ere:  daz  was  guot: 
ut  geben  dnrch  stn  §re,  als  er  nt  tnot 
10   sin  leben  nach  dem  hove  nt^  so  ist  eniu  zoht  bescholten. 


daz  ist  heme'  (gefahrlich ,  Bechstein). 
Leb.  in,  488.  —  29.  kUme  und  milte, 
des  aren  tugent,  des  lewen  kre^t  (12, 
25).  Leb.  S.  281.  Dazu  als  drittes 
die  Bestandigkeit ;  fiber  die  Art  der 
Aufzablung  Einl.  S.  74.  —  31.  Nach- 
driickliche  Ankiindigung  Einl.  S.  69. 
—  33.  Auf  den  innern  Menschen 
kommt  es  an  Leb.  S.  228.  —  86.  Die 
weifse  Farbe  ist  Sinnbild  der  sitt- 
licben  Reinbeit.  Wackemagel  (die 
Farben-  und  Blumensprache  desMit- 
telalters  Kl.  Sebr.  1,  167)  verweist 
auf  Passional  (Kopke  383,  82):  ires 
herzen  wize  tcolde  si  niht  besulen  tun. 
Wenn  Waltber  hier  am  Scblufs  der 


Strophe  von  den  umgekehrten  Moh- 
ren  mit  ibren  weifsen  Herzen  spricht, 
so  beabsiohtigt  er  docb  wohl  einen 
Scheri. 

36, 1.  got€s  vart  oder  Kristes  reise 
89, 18.  —  Die  Kreuzfahrt  yersprach 
ewige  Seligkeit.  Leb.  S.  222.  in, 
439  f.  —  2.  si  volgeten  sSner  lere 
begrundet  das  Vorhergehende.  — 
8.  zuhten  Oif,  sinnlicher  Ausdruok  der 
Stimmung  (Einl.  S.  88),  sie  suekten 
die  Acbseln.  Der  Dichter  verweilt 
lange  bei  dem  Lobe  der  Herren ,  nm 
so  wirksamer  ist  der  Scblufs  (EinL 
S.  71). 


36,  11—23. 
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13. 

Die  folgenden  sechs  Strophen  sind  in  C  zwischen  Strophen  des  Tonee 
31,  13  eingeschoben ,  von  dem  sie  sich  niir  durch  die  klingenden  Beime 
in  der  dritten  und  yierten  Zeile  unterscheiden.  Lachmann  erkannte  „in 
dem  ganzen  Liede  nicht  Walthers  Sprache  und  Ton** ;  Pfeififer  und  Bartsch 
(Germ.  6,  201)  haben  es  yon  ihren  Ausgaben  ausgescblossen,  Wackemagel- 
Rieger  und  Paul  unter  Zweifelbaftes  und  TJnecbtes  gestellt;  nur  Simrock 
bebauptet  die  Echtheit;  dooh  zeigen  seine  Bemerkungen  auf  S.  63,  dafs 
er  bier  wenig  sorgfaltig  gewesen  ist.  Als  anstofsig  bezeicbnete  Lacbmann 
insbesondere  die  apokopierten  Praeterita  kilndet  36,  33  und  erzeiget  37, 17, 
sowie  den  Infinitiv  biieze  37, 13  und  bouwen  36,  20  (Anm.  zu  38,  7)  at.  bit- 
umen; andere  metriscbe  Harten,  die  sich  leicbt  beseitigen  liefsen,  bat  er 
entfemt. 

Die  drei  letzten  Stropben  hangen  durch  ibren  Inbalt  b6  wie  durcb 
die  mederkebrenden  Beime  (36,35.  36.  37,  3  und  37,8.  9.  13;  37,10.  11. 
12  und  37,  20.  21.  22)  zusammen;  vielleiobt  bildeten  alle  filnf  ein  Lied, 
das  an   einem  Karlreitage  in  furstlicber  Yersammlung  vorgetragen  wurde. 

FCRSTENSPIEGEL. 

It  fflrsten,  tngendet  iwer  sinne  mit  reiner  gtlete, 

sit  gegen  frionden  senfte,  gein  yinden  traget  hdhgemtlete : 

sterket  reht,  und  danket  gote  der  grdzen  eren, 

daz  manic  mensche  sin  lip,  sin  gaot  mnoz  iu  ze  dienste  keren. 

15    sit  milte,  fridebsere,  lat  inch  in  wirde  schouwen: 
sd  lobent  inch  die  reinen  stlezen  fronwen. 
schame,  triuwe,  erbermde,  zaht,  die  snlt  ir  geme  tragen: 
minnet  got,  und  ribtet  swaz  die  armen  klagen, 
gloubt  niht  daz  iu  die  Ittgensere  sagen, 

20   nnd  Yolget  guotem  r§.te:  sd  mugt  ir  in  himele  bouwen. 

MABIENLOB. 

Maija  klar,  vil  hohgeloptiu  frowe  stleze, 

hilf  mir  durch  dines  kindes  ere  deich  min  sunde  gebtteze. 

dt  flaetic  fluot  barmunge  tugende  und  aller  gflete. 


11.  nnnpt  eine  solcbe  Apokope 
findet  sieb  bei  Waltber  nicbt.  — 
12.  senfte  liefse  sicb  mit  milt  26,  35 
yergleichen.  —  14.  mdnie  mineehe 
oder  mdnee  meneehS,  beides  gegen 
Waltbers  Gebraucb.  —  16,  JridebiBre^ 
wie  senfif  z.  12.  —  17.  erbermde"] 
Tielleicbt  ist  das  tiberlieferte  erebernde 


docb  ricbtig.  —  20.  So  scbliefst  ancb 
der  Speryogel  eine  Beihe  g^ter  Leb- 
ren  MF.  20, 15  und  neme  ze  toisem 
manne  rat   und  volge  oueh  dner  lere. 

22.  m$ne  Einl.  S.  30.  —  Die- 
selbe  Bitte  an  die  bl.  Jungfrau  7, 40. 
—  2B.Jiuotbarm,  Grimm,  gold.  Scbm. 
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36,  24  —  37,  3. 


der  stleze  gotes  geist  tn  dinem  edeln  herzen  bldete 
25   er  ist  din  kint,  din  vater,  nnde  din  scfaep£aere. 

wol  nns  des  daz  dA  in  ie  gebsere! 

den  hoehe  tiefe  breite  lenge  umbgrtfen  mohte  nie, 

din  kleiner  lip  mit  sttezer  kiosche  in  ombevie. 

kein  wander  mohte  dem  gelichen  ie: 
30   der  engel  kflniginne,  dt  trtleg  in  an  alle  swsere. 


KARFREITAG. 

An  dem  fritage  wurd  wir  vor  der  helle  gefriet 
yon  dem  der  sich  drivalteclichen  eine  hat  gedriet. 
der  engel  Gabriel  Marj4  die  botschaft  kttndet, 
da  von  himel  and  erde  mit  grdzen  Miden  wart  enzflndet. 
35   er  sprach  zao  ir  &ve,  daz  minnecliche  grftezen: 
dar  ir  dren  enpfienc  si  den  vil  stlezen, 
der  ie  an  anegenge  was  and  maoz  an  ende  sin. 
des  si  dir  lop  and  ere  geseit,     ....  S.  37. 

Maij&  kttnigin. 

dt  gsebe  in  nns  ze  trdst,  der  al  der  werlt  mac  swaere  bttezen. 


XLYI,  3.  —  *Solche  pleonastiscbe 
Ausdriicke  wie  Jluetie  JUtot  liebt  erst 
die  zweite  Halfte  des  13  Jahrh.  Der 
Fortsetzer  yon  Konrads  Trojanerkrieg 
hat  z.  B.  prialieher pria  43353.  aehant- 
liche  sehande  41511.  46706;  ebenso 
Participien  wie  uigendei'  tie  43592. 
lebendez  leben  Lobg.  33,  2.  minnende 
minne  Mar.  himm.  (ZfdA.  5)  1787, 
W0Z11  sich  andere  Verbindungen  wie 
mit  vHze  vltzie  Troj.  45990.  als  n 
mit  vlize  vlizent  sieh  45167  gesellen. 
Der  Lobgesang  auf  Christus  nnd 
Maria  ist  besonders  reich  daran,  hier 
flndet  man  auch  73,  9  di*  biat  ad  guot, 
ad  rehte  guoty  so  guot  ob  'alter  gUete, 
eine  in  ihrer  Art  klassische  Stelle. 
Bel  der  Trinitat  liebte  man  allerdings 
solche  Haufungen  nnd  Oppositionen 
friiher  schon;  zu  36,32  vergleicht 
sich  z.  B.  Walther  3,  4.'  Janicke 
ZfdGw.  XXIII,  697  f.  ygl.  Einl.  S. 
84  und  (ir.  4,  646.  —  25.  Beinmar 
von  Zweter  MSH.  2,  219^  lop  at  dir, 
gotea  toAter,  lop  ai  dir,   werdiu  gotea 


brUUy  lop  ai  dir,  gotea  muoter.  — 
27.  Beinmar  yon  Zweter  MSH.  2, 
180*  den  himela  toite  nie  umbviej  diu 
doeh  ende  nie  getoan,  noeh  mit  der 
htehe  in  umbeviey  noeh  mit  der  uiten 
tie/en  grundeloaen  helle  nie,  den  Utn- 
bevie  ir  kleiner  lip;  ygl.  zu  10,  1.  — 
umbgrtfen;  das  Ady:  umbe  apokopiert 
Walther  nicht.  —  29.  vgl.  5,  35.  — 
30.  engel  kilniginne,  Grimm,  gold. 
Schm.  XL,  21.  —  an  alle  atpare  ygl. 
5,  38. 

31.  tpurd  trtr,  vgl.  gedaht  wir 
10,  2.  —  32.  *der,  obwohl  nur  einer, 
sich  dreifach  geteilt  hat.'  Walther 
yon  Brtsach  MSH.  2,  140*  der  welte 
aehepfer,  himeliaeher  kUnee^  gedriet 
eine,  dSn  ein  in  drin ,  din  drivalt  ein^ 
niht  sunder,  ungemeine,  —  33.  Marja 
unregelmafsig  betont.  —  34.  ei'de 
harte  Apokope.  —  36.  drfn  empjienc 
ygl.  Einl.  S.  26  A.  2.  —  37.  ntuoz  sin 
£=  tat,  dieser  Gebrauch  nicht  selten 
bei  H.  y.  Melk. 


37,4—23. 
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Silnder,  dd  solt  an  die  grdzen  ndt  gedenken, 
5    die  got  dorch  uns  leit,  und  solt  din  herze  in  rinwe  senken. 
sin  lip  wart  mit  scharphen  dornen  gar  verseret: 
dennoch  wart'manicvalt  sin  marter  an  dem  krinze  gemeret: 
man  slnoc  im  drie  negel  dor  hende  and  ouch  dur  fUeze. 
jamerlichen  weint  Marj4  din  sUeze, 
10    dd  si  ir  kinde  dez  blnot  tz  beiden  siten  fliezen  sach. 
triireclicben  Jesus  von  dem  kriuze  spracfa 
^mnoter,  ja  ist  inwer  ungemach 
min  ander  tdt.     Jdban,  dti  solt  der  lieben  swsere  bflezen.' 

Der  blinde  sprach  zuo  sinem  knebte  'dii  solt  setzen 
15    daz  sper  an  sin  berze:  j4  wil  icb  die  marter  letzen.' 

daz  sper  gein  al  der  werlte  berren  wart  geneiget. 

Maija  vor  dem  krinze  trfkeclicbe  klage  erzeiget; 

si  verlds  ir  varwe,  ir  kraft,  in  bitterlicben  noeten, 

dd  si  jaemerlich  ir  [liebez]  Mnt  sach  toeten 
20    und  Longinus  ein  sper  im  in  sin  reine  siten  stacb. 

si  seic  unmebtic  nider,  [daz]  si  [nibt]  bdrte  nocb  enspracb. 

in  dem  j^mer  Exist  sin  berze  bracb: 

daz  krinze  begnnde  sicb  mit  sinem  sUezen  bluote  roeten. 


37, 6  bezieht  sich  auf  die  Gei- 
fselung.  'Zwar  ist  die  Geifselung 
mit  Dornen  nicht  biblisch,  allein 
sie  ward  schon  in  friiheren  Dichtungen 
angenommen'  W.  6rimm,ZfdA.  5, 382. 

—  9.  taeintf  apokopiertes  Prateritum. 

—  1 0.  Der  Dichter  setzt  voraos,  dafs 
die  Fiifse  fiber  einander  geleg^  waren; 
B.  dariiber  Grimm  a.  O.  384. 

14.  Nach  einer  Legende,  die  Sim* 
rock  1,  220  aus  der  Lombardiea 
liistoria  sanctorum  anfiihrt,  stiefs  auf 
Sefehl  des  Pilatus  ein  Hauptmann 
X^onginus,  der  vor  Alter  scfaon  er- 
blindet  war,  den  Speer  in  die  Seite 
Christi.  Als  das  Blut,  welches  am 
Xtanzenschaft  herabgelaufen  war,  seine 
Augen  beriihrte,    wurde    er   sehend. 


Ebenso  in  einem  Osterspiel,  Garm. 
Bur.  S.  106 f.  'tunc  Longinus  veniat 
cum  lancea  et  perforet  latus  eius  et 
ille  dicat  aperte: 

ieh  wil  im  ateehen  ab  daz  herze  sin, 
daz  sieh  ende  siner  fnarter  ptn. 

Longinus:  vere  filius  dei  erat  iste. 
dirre  ist  des  waren  gotes  sun.  er  hat 
zeiehen  an  mir  getdh,  wan  ieh  min 
sehen  wider  han.^  In  diesem  Gedicht 
lafst  der  Blinde  seinen  Knecht  den 
Speer  ansetzen,  weil  er  selbst  nicht 
im  Stande  ist,  die  rechte  Stelle  zu 
finden  —  16.  letzen,  beenden.  —  jd 
wil  ieh  vgl.  jA  tuon  iehz  89,  H8.  — 
20.  Ldnginiu,  —  22.  Krist,  apoko- 
pierter  Datiy. 
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37,  24  —  33. 


14. 

Auch  diese  Strophe  ist  nur  eine  unbedeutende  Variation  yon  31,13: 
die  beiden  ersten  Zeilen  haben  stumpfe  Reime  statt  der  klingenden.  Durch 
ihren  Inhalt  und  ihre  Yortragsweise  bildet  sie  ein  geeignetes  Pendant  zu 
36,11;  wie  jene  ein  Tugendspiegel  fur  die  Fiirsten,  so  ist  diese  ein 
solcher  fiir  die  junge  Welt.  Aufsere  Zeichen  der  Unechtheit  fehlen.  Lach- 
mann  halt  diese  Strophe  fOr  echt;  s.  seine  Anm.  zu  38,  7. 

JUGENDSPIEGEL. 

Tumbiu  Werlt,  ziuch  dinen  zoam,  wart  umbe,  sich. 
25   wilt  dti  Ian  loufen  dinen  muot,  sin  sprunc  der  veUet  dich. 

derst  manicvalt  in  dinem  herzen  unbekort: 

er  schadet  dir  hie  und  ist  ein  langer  haz  der  sele  dort. 

la  rehten  sin  den  boesen  muot  von  dir  vertriben: 

minne  got,  sd  maht  dt  fr6  beliben: 
30   wirp  nmbe  lop  mit  reinem  guote,  weUest  dd  genesen: 

den  boesen  solt  dt  iemer  geme  anheinlich  wesen : 

gelonbe  swaz  die  pfaffen  guotes  lesen: 

wilt  dt  daz  allez  UbergtQden,  sd  sprich  wol  den  wiben. 


24.  Die  tumbiu  Werlt ,  die  uoer- 
fahrene  Jugend,  wird  mit  einem  ver- 
wegeneii  Reiter  yerglichen ;  der  muot, 
die  ungeziigelte  Begierde  und  Lust 
des  Herzens  (Platons  d'Vfiog)  ist  das 
Bofs,  vgl.  die  allegorisohe  Ritteraus- 
riistung  im  w.  Gast  7466  f.  —  Die 
Hs.  C  hat  8%eh  als  Reimwort,  Baprieh; 
vielleicht  hiefs  es  urspriinglich  diehy 
was  als  riihrender  Reim  Anstofs  er- 
regte;  Ygl.  den  Refrain  in  einem 
Liede  Steinmars'  (MSH.  2,  156)  ujart 
umbe  dich!  ataer  verholne  minne  der 
hiiete  sieh,  und  ebenso  bei  Reinmar 
dem  Yideler  (MSH.  2, 161^):  sehouwa 
fUr  hin,  sehouwe  und  wart  alumbe 
dich!  ieh  Hhe  den  tageaternen;  dooh 
konnte  auch  das  absolute  warte  umbe 
als  Synon.  von  eich  gebraucht  sein. 
Dafs  unbekort  nachgestelltes 


attributiyes  Adj.  sei,  ist  nicht  wahr- 
scheinlich  (vgl.  Heinzel  zu  H.  v.  Melk 
Er.  379);  also  ist  manecvdU  als  Adv. 
aufzufajssen,  wie  37, 7;  eine  beachtens- 
werte  tTbereinstimmung  im  Sprach- 
gebrauch:  'der  ist  in  deinem  Herzen 
auf  manche  Weise  ungepriift'  und 
unbewahrt.  —  27.  Der  Leichtsinnige 
gefahrdet  sein  irdisches  und  sein 
ewiges  Wohl.  —  28.  Dieser  Vers 
bildet  den  tlhergang  zu  den  einzel- 
nen  positiven  Ratschlagen:  Liebe  zu 
Gott,  Ehre,  gute  Gesellsohaft,  From- 
migkeit,  Galanterie.  —  30.  mit  reinem 
guote,  das  meint  wohl  'mit  ehrlich 
erworbenem',  Freigebigkeit  soil  nicht 
auf  Kosten  anderer  Tugenden  geiibt 
werden  (s.  Leb.  1, 16) ;  doch  ist  yiel- 
leicht  die  Lesart  der  andem  Hs.  mit 
rehter  fuoge  aufzuoehmen.    « 


37,  34  —  38,  9. 
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16. 

Die  Strophe  ist  als  eine  VariBtion  des  Tones  36,  11  verdachtig 
(Lachm.  zu  38,  7);  sie  unterscheidet  sioh  von  ihm  durch  die  Wiederholung 
der  V.  7 — 9.  —  Herren  die  ihr  Wort  niclit  halten,  werden  mit  Tasohen- 
spielem  verglichen.  Der  Spruch  hat  einen  ahnlichen  Charakter  wie  29, 4. 
lEine  Beziehung  auf  Otto  (Wackemagel  S.  XIII,  Simrock,  Menzel  S.  219) 
lafst  sich  duroh  nichts  begrunden. 


HERREN    UND    GAUKLER. 

Genuoge  herren  sint  gelich  den  gougelseren, 
35    die  behendecliche  kunnen  triegen  unde  vseren. 
der  sprichet  ^sich  her,  waz  ist  under  disem  haote?' 
jxtL  zucke  in  iif,  d&  stet  ein  wilder  valke  in  stnem  muote. 
zuck  iif  den  huot,  s6  stet  ein  stolzer  pf&we  drunder.    S.  38. 
nil  zucke  in  M^  da  stet  ein  .merwunder. 
swie  dicke  daz  geschiht,  so  ist  ez  ze  jungest  wan  ein  kra. 
Munt,  ich  erkenne  ouch  daz,  h4ha  hah&  haha. 
5   hab  din  valschen  gougelbtlhsen  da: 

wser  ich  dir  ebenstarc,  ich  sltleges  an  daz  houbet  din. 

din  asche  stiubet  in  din  ougen  min. 

ich  wil  niht  mer  din  blasgeselle  sin, 

dun  wellest  min  baz  htteten  vor  sd  trttgelichem  kunder. 


35.  Vitren  'Nebenform  zu  vdren 
insidiari ,  wie  bei  Otfried/or/an  neben 
/drift  vorkommt'.Wackemagel  S.  XIII. 
—  36.  Ygl.  Renner  3731  So  er  leufet, 
springet  hin  und  her  AU  ein  gefUger 
gaukeUr,  Der  under  dem  hut  gaukeln 
kan ,  Der  trettgt  manic  unp  und  man, 
flandrijs  (ed.  Franck)  II,  18  'Du 
cons  wel  gokelen  onder  den  hoet ',  eprac 
de  groote  Colosuay  *Du  does  den  ea- 
poem  vliegen  due  Van  der  tafele,  doer 
hi  op  atoent;  Du  eons  toueren  date 
mi  eont*.  Dazu  Yergleicht  der  Her- 
ansgeber  Ferg.  2772,  wo  es  von  der 
Idinne  heifst  wel  goekelt  si  onder  den 
hoet.  —f,  38,  4.  Ygl.  65,  18  der  mtwz 
ieh  von  zome  laehen.  —  5.  ygl.  30, 
17  der  habe  sin  laehen  da,  —  7.  Der 


Bau  der  Strophe  scheint  bier  einen 
Vers  Yon  seohs  Hebungen  zu  ver- 
langen;  Lachmann  vermutet  deshalb 
eSn  valeuHse^ie  (ahd.  falawisea  aus 
roman.  falavisea  fur  favillesea),  — 
7  f.  Die  bildlichen  Ausdriicke  schei- 
nen  von  einem  Spiele  hergenommen, 
bei  dem  eios  das  andere  anpustet, 
wie  dergleichen  unter  Kindem  noch 
heute  geiibt  werden.  Anders  ver- 
stehen  Wackernagel  and  Simrock  die 
Stelle:  ^Bist  du  noch  langer  so  trea- 
los,  so  mag  ich  nicht  mehr  bei  dei- 
nem  Herde  sitzen  und  dir  das  Feuer 
anblasen  helfen,  denn  du  blasest  so 
stark  und  hinterlistig,  dafs  mir  die 
Asche  in  die  Augen  stiebt'. 
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38,  10—19. 


16.     UNTREUE. 

Die  Strophe  enthalt  nichts,  was  gegen  Walthers  Kunst  yersticfsc, 
doch  ist  die  Gewahr  fur  seinen  Namen  gering.  Eine  andcre  gleich  gebaute 
1  Anh.  No.  IV. 

10   Er  ist  ein  wol  gefriunder  man,  als6  diu  welt  nti  stat, 

der  under  zwenzic  magen  einen  gaoten  Mont  getriuwen  hat: 
der  hete  man  hie  vor  wol  under  fttnfen  funden  dri. 
S6  we  dir,  Welt,  dA  hast  s6  manegen  wandelbemden  site: 
er  armet  an  der  sele,  der  dir  volget  unz  anz  ende  mite, 

15   unt  der  dir  aller  diner  fuore  st^t  mit  willen  bi. 

Wir  klagen  alle  daz  die  alten  sterhent  unde  erstorben  sint: 
wir  mohten  balde  klagen  von  schulden  ander  n6t, 
daz  triuwe  zuht  und  ere  ist  in  der  welte  t6t. 
die  liute  lazent  erben,  dise  dri  sint  kne  kint. 


17.     FRCHLINGSSEHNSUCHT. 

Sowohl  die  Durchfiihrung  desselben  Reimea  durch  die  ganze  Strophe 
als  auch  die  daktyliachen  Tetrameter  haben  ihr  Vorbild  in  der  gelehrten 
und  kirchlichen  Poesie.  £in  derartiges  Lied  in  fiinfzeiligen  Strophen, 
das  auf  den  Prudentius  zuriickgeht,  stelit  z.  B.  bei  Mone  149:  0  crudfer 
bone  luciaatm'.  Dem  Gedichte  Walthers  besonders  nahe  aber  stebt  ein 
Friihlinyslied  der  Carmina  Burana :  Cedit ,  hyems,  tua  dtmiies,  das  in'  vier 
Strophen  yri^Tiling  mi^  IfJ^be  aingt.  In  der  Weise  stimmt  es  mit  Wal- 
thers  Lied  uberein,  im  Inhalt  steht  es  ihm  nahej^elbst  der  Schlufs  prata 
virent  juvenum  requies  eriniiert  an  Walthers  so  Use  ich  bluomen  da  rife  nu 
lit.  Direkter  Zusammenbang  1st  also  in  bohem  Mafse  wahrscheinlicb,  und 
da  die  Form  des  Waltberscben  Gedichtes  auf  ein  fremdes  Muster  hinweist, 
so  darf  man  aniiehmen,  dafs  das  lateiniscbe  Lied  alter  und  imserem 
Bicbter  bekannt  gewesen  sei.  Bie  Art  der  Nacbbildung  ist  seiner  wobl 
wiirdig.  Anstatt  der  Friibliiigsfreude  sang  er  die  Sehnfiucbt,  der  an- 
schauliche  Zug  yom  Ballspiel,  der  lebendige  Ausruf :  ^nohte  ieh  verelafen 
des  winters  zit ,  sind  ibm  eigentunilich.     Aber  den  Friihling  als  siegreicben 


10.  tJber  Freundschaft  und  Ver- 
wandtscbaft  s.  Leb.  245  f.  —  11.  ge- 
triuwen nacbgestelltes  Adj.  flektiert; 
8.  zu  79,  17.  —  12.  funden,  regel- 
mafsig  ohne  ge-  Whd.  §  356.  — 
13.  tvandelbernde J  ein  seltnes  Wort, 
=  wandelbare  (45,  11.  58,  33.  122, 
36),   mit  einem  uandel  (Fehler)  be- 


huftet.  —  14.  ^  armet  J  er  wird  arfn, 
d.  b.  ungliicklicb,  bejammemswert 
(vgl.  armer  sUndare,  arme  sele  etc.). 
Abnlicbe  Klagen  sind  bauiig;  Leb. 
S.  221.  —  15.  oiler  dtner  fuore^  ad- 
verbialer  Genetiv,  wie  48, 1  beeehei- 
denlicher  froide.  —  18  f.  s.  Leb.  Ill, 
429. 


39,  1  —  10. 
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S.  39. 


Kampfer  zn  bezeichnen,  dazu  konnte  er  den  Anlafs  in  dem  lateinischen 
Gedicht  find  en:  Ven's  adest  elegana  aeies.  Vgl.  Martin  ZfdA.  20,  64  f,;  und 
dagegen  Burdach  S._19.  Das  ganze  lat.  Gedicht  s.  im  2.  Anhang  No.  II. 
Drei  nur  in  der  Wiirzburger  Hs.  iiberlieferte  Strophen  s.  im  1.  Anhang 
No.  VI. 

Uns  hat  der  winter  geschadet  tlber  al; 
heide  unde  wait  sint  beide  nii  val, 
da  manic  stimme  vil  suoze  inne  hal. 
ssehe  ich  die  megde  an  der  straze  den  bal 
5   werfen!  s6  kaeme  uns  der  vogele  schal. 
M5hte  ich  verslslfen  des  winters  zit! 
wache  ich  die  wile,  sd  han  ich  sin  nit, 
daz  sin  gewalt  ist  sd  breit  and  s6  wit. 
weizgot  er  lat  ouch  dem  meien  den  strit: 
sd  lise  ich  hluomen  d^  rife  nA  lit. 


10 


39,  3.  suoze  adv.  sileze  adj.  — 
4.  an  dei'  straze  auf  der  Strafse;  sie 
erscheint  auch  sonst  als  Spielplatz. 
Neidhart  5, 14  tool  Hz  dei-  stuben  ir 
stolzen  hint  (junge  Madchen)  I  lat 
inch  uf  der  strazen  sehen,  13,  33  bote 
nu  sage  den  kinden  an  der  strazen. 
28,  8  so  hebt  sieh  aber  an  der  straze 
vroude  von  den  kinden.  Alexander  (ed. 
Weismann)  y.  3215  die  jungen  an  der 
strazen  f  da  si  ze  spile  sdzen.  —  5.  Das 
Ballspiel  war  das  erste  Frlihlings- 
spiel.  (Neidhart)  XL,  25  f.  Jar  lane 
wirft  der  jungen  vU  uf  der  strazen 
einen  bal.  dast  des  sumers  erstez  spil^ 
da.  mit  hebent  si  den  schal.  Damit 
verband  sicb  Tanz  und  Sang:  Es 
was  in  dem  selben  land  ein  J'reuel 
frech  frauwe  die  alle  heilge  tag  die 
toehter  und  kenaben  samelt  vnd  den 
tanz  anhube  vnd  vm'sang.  als  nu  die 
fnanne  vnd  knaben  by  dem  tantz  spil- 
ten  des  ballen  vnd  ander  spile  mit 
steepen  etc.  Altd.  Blatter  1,  54,  aus 
einer  Hs.  des  15  Jahrh.  S.  Schultz, 
hofisches  Leben  1,  422  f.  So  frische 
aus  dem  Leben  aufgenommene  Ziige 
sind  dem  alteren  Minnesange  fremd. 
Aus  MF.  vergleicht  sich  etwa  Mo- 
rungen  139,  23  ndch  der  min  gedanc 
sere  rane  unde  swanCy  die  vant  ich  ze 
tanze  da   si   sane,    dne    leide   ich    do 


spranc.  Ferner  eine  unter  Reinmars 
Namen  iiberlieferte  Strophe  204,  8 
so  si  mit  dem  balle  tnbet  kindes  spot, 
dazs  iht  sere  vcUle  daz  verbiete  got. 
megde,  lat  iur  dringen  sin :  stozet  ir  min 
frou/welm,  sost  der  schade  halber  mtn, 
9.  ouch  doch^  Sommer  und  Win- 
ter streiten  um  die  Herrschaft,  der 
Winter  mufs  unterliegen;  ein  lange 
Zeit  beliebtes  Thema  fur  Poesie  und 
miraiscbe  Darstellung,  aber  dem  alte- 
ren Minnesang  fremd.  Leb.  Ill,  371*. 
Die  Ausdrucke  Walthers  gestatteu  die 
Annahme,  dafs  er  den  Winter  als 
voile  Personlichkeit  anschaute,  wie 
51,13  den  Mai,  aber  sie  zwingen 
nicht  dazu;  ygl.  Warnung  2386  so 
der  sumer  sinen  strit  dem  windei'  lat 
dureh  not,  —  10.  Gewohnlich  schil- 
dem  die  alteren  Minnesanger  ent- 
weder  den  Sommer  oder  den  Winter; 
dafs  sie  einzelne  Ziige  aus  dem  Leben 
Iteider  anschaulich  gegeniiber  stellen 
ist  selten.  Yeldeke  58,  29  da  ujilent 
lac  der  sne,  da  stat  nu  g^iiener  kle. 
Morungen  140,  ^^  da  man  brach  bluo- 
men  J  da  lit  nu  der  sne.  Waltber  75, 
36  rf«  unr  schapel  brdehen  e,  da  Itt 
nu  rife  und  ouch  der  sne.  Werner 
AfdA.  7,  125  f.  —  tber  die  Bezie- 
hung  des  Blumenbrechens  auf  Liebes- 
verkehr  s.  Leb.  Ill,  337. 
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39,11  —  19. 


18.    UNTER    DER   LINDE. 

.Sin  Lied,  'einsig  an  Naivetat,  Grrazie,  Schalkhaftigkeii.  Man  ware 
geneig^,  es  fiir  das  gchdnste  Lied  des  ganzen  Minnesanges  zn  erklaren, 
80  Toll  YOn  Leben  nnd  uberraschendem  Reichtum  iat  es  —  wenn  nicht 
die  Gnmdyoraassetziing  eine  konyentionelle  ware  Leb.  (S.  164):  denn  ein 
Madchen  so  beschaffen,  wie  dieses  gedacht  ist,  wird  ein  solches  Erlebnis 
uberbaapt  nicht  oder  nicht  so  erzahlen.'  Scherer,  Litteraturgeschichte 
S.  208.  Aber  doch!  Walthers  Kunst  tauscht  uns  uber  die  innere  Unwahr- 
scheinlichkeit  hinweg.  S.  Bordaoh  S.  15  f.  •—  Der  Rhythmus  der  je  ersten 
Stollenyerse  ist  zweifelhaft.  Pfei£fer  liest  die  Verse  daktylisch,  wodnrch 
sich  in  y.  11  und  20  Unregelmafsigkeiten  im  Auftakt  ergeben.  Simrock 
soheint  jambischen  Rhythmus  anznnehmen ;  er  andert  y.  23  ieh  wart  em- 
pfangmt  sohreibt  40,  1  gmachet,  nimmt  for  40, 10  nnd  13  doppelten  Auf- 
takt an ,  nnd  jfiir  40,  4  eine  Vberfollung  des  Taktes,  die  wohl  der  JTngend 
des  Dichters  zur  Last  falle.  Alles  unglaublich.  Panl  nimmt  dreimal 
gehobene  troohaische  Verse  an,  in  denen  dreimal  (39,11.  14.  20)  die  erste 
Senkung  fehlen  soil.  Schade,  der  in  den  Wissensch.  MonatsbL  1875  S.  107  f. 
ausfUhrliche  Erorternngen  bietet,  spricht  yon  schwebender  Betonung,  alter- 
tilmlicher  tl'bexladung  des  ersten  FuTses,  yon  einer  Auflosung  in  Triolen 
mit  und  ohne  Auftakt,  imd  imputiert  mir,  nebenbei  bemerkt,  auf  S.  112 
eine  Oeschmacklosigkeit,  an  die  ich  nicht  eher  gedacht  habe,  als  ich  seinen 
Aufsatz  las.  Fest  steht  wefter  nichts ,  als  was  jeder  .sieht ,  dais  die  Verse 
in  Siibenzahl  und  natiirlichem  Rhythmus  nicht  iibereinstimmen ;  yermuteu 
darf  man  mit  grofster  Wahrscheinlichkeit,  dafs  diese  Ungleichheit  im 
musikalischen  Vortrage  irgend  wie  ausgeglichen  wurde.  Welcher  Rhyth- 
mus dabei  zu  Tage  trat,  lafst  sich  nicht  bestimmeu,  doch  ist  daktylischer 
Rhythmus  am  wahrscheinlichsten;  ygl.  Burdach  S.  18  Anm.  —  tTber  das 
Verhaltnis  dieses  Liedes  zu  einer  Strophe  der  Carm.  Bur.  s.  2.  Anh.  No.  III. 

'Under  der  linden 
an  der  heide, 
da  nnser  zweier^^bette  was, 
Dk  mugent  ir  vinden 
15   schdne  beide 

gebrochen  bluomei^  unde  gras. 
Yor  dem  walde  in  einem  tal, 
tandaradei, 

schdne  sane  din  nahtegal. 


16.  gebrochen  steht  pradikatiy, 
nicht  attributiy.  beide  —  tmd  sowobl 
—  als  auch.  Mit  der  Wortstellung 
ygl.  Iwein  1010  n  hete  beide  Ober- 


laden  groz  ernest  unde  zom.  Walther 
26,  A  ait  ieh  von  dir  beide  wort  hdn 
unde  wise.  —  17.  Derselbe  Vers  bei 
Stamheim  MSH.  2,  78^.  Der  Waldos- 


39,  20—40,  4. 
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20         Ich  kam  gegangen 

zuo  der  oawe: 

d6  was  min  friedel  komen  e. 

D4  wart  ich  enpfangen 

here  frouwe, 
25   daz  ich  bin  sselic  iemer  m^. 

Easter  mich?  wol  tiisentstant : 

tandaradei, 

seht  wie  rdt  mir  ist  der  munt. 

Dd  het  er  gemachet 
als6  riche 

Yon  blaomen  eine  bettestat. 
Des  wirt  noch  gelachet 


S.40. 


saum  als  Ruhestatte  auch  94,  18; 
eine  ahnliohe  Situation  setzt  Dietmars 
Liied  MF.  39,  1 1  Yoraus.  —  18.  tJber 
den  Befrain  s.  Einl.  S.  63  A.  4. 

22.  friedel y  'ein  durchaus  edler 
Ansdrack'.  Martin  zur  Kudrun  str. 
556.  In  der  Kudrun  kommt  er  oft 
Yor,  auch  Siegfried  wird  in  den  Ni- 
belungen  so  genannt,  ebenso  begegnet 
er  in  Dietmars  Tagelied;  aber  die 
eigentlich  bofiscbe  Poesie  meidet  ihn. 
—  24.  here  frouwe.  Lachmann  fafste 
die  Worte  als  pradikativen  Zusatz; 
Ghr.  4,  593.  623.  MSB.*  S.  302.  *da 
-wurde  ich  wie  eine  Tornehme  Dame 
empfangen';  der  Diener  war  Yorher 
zur  Stelle  und  hatte  das  Lager  be- 
reitet.  Die  Auslegung  verwarf  Pfeiffer 
Germ.  5,  41 ;  er,  und  nach  ihm  alle 
Herausgeber,  nahmen  hk-e  frot*we! 
als  Ausruf  'heilige  Jungfrau!',  etwa 
wie  Walther  73,  5  Gott  anruft  ^Herre^ 
u?az  8%  Jiueehe  liden  8ol%  und  wie 
8  oust  oft  die  Namen  Gottes  und  der 
Heiligen  als  reine  Interjektionen  die- 
nen.  Aber  bis  jetzt  ist  here  frouwe, 
so  gebraucht,  noch  an  keiner  ein- 
zigen  Stelle  nachgewiesen.  Man  mufs 
also  bei  Lachmanns  Erklarung  blei- 
ben  (ygl.  die  zu  40,  1  angefiihrte 
Stelle  Hadlaubs),  so  wenig  der  Ge- 
danke  dem  modernen  Gefuhi  ent- 
spricht  Er  wurzelt  in  der  schroffen 
Unterscheidung  der  Stande;  s.  Leb. 


S.  246  f .  —  16.  Ihnliche  rhetorische 
Fragen  59,  34.  75,  29.  —  tuaentstunt 
tausendmal.  mal  kennt  das  mhd.  in 
dieser  Verbindung  nicht;  wohl  aber 
under  mMen,  zeinem  maley  ze  tnanegem 
m&le. 

40,1.  Uhland  (SW.  6,  279)  be- 
merkt ,  dafs  Hadlaub  Walthers  Blu- 
menbett  entlehnt  hat.  MSH.  2,  295^ 
(XXXII,  2  f.):  Owe,  8oU  ich  unt  m$n 
vromoe  unaieh  vereinen ,  und  una  danne 
ergen  in  den  aehmnen,  tvilden  ouwen, 
daz  ieh  die  reinen  a<jBhe  in  bluotnen 
at  en!  J)d  aungen  una  diu  vogeUtn;  wd 
mehte  mir  denne  baz  geain?  ad  vunde 
ieh  da  acho&n*  geraete  von  aumerwate 
z'einem  bette  fin.  Baz  wolde  ieh  von 
bluomen  maehen,  von  vtolwunder,  unt 
von  gamandre,  daz  ez  von  wunnen 
mohte  lachen;  dd  miieaten  under  bluo- 
men unde  kle.  Die  wanger  miieaten  itn 
von  bluot,  daz  kulter  von  bendikten 
guotf  diu  lifdaehen  kldr  von  roaen: 
ez  war  ir  loaen  libe  niht  vor  behuot, 
Waer*  ai  niht  ad  lobeliehe,  ai  waer*  ze 
danke  an  daz  bette  mir;  .  .  ao  aprach 
ieh:  *liep,  nd  aieh,  une  vil  daz  bette 
hdt  der  wunnen  apil;  dar  iif  gi  mit 
mir,  vil  here.*  etc.  Dieselbe  Scene 
ganz  ahnlich  noch  einmal  MSH.  2, 
298»  (XXXVIII).  Wie  schal  ist  diese 
prosaische  Ausflihrlichkeit ,  diese 
plumpe  Absichtliohkeit  gegen  unser 
Lied,  Oder  gegen  die  duftige,  traom- 
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5   innecliche, 

knmt  iemen  an  daz  selbe  pfat. 
Bi  den  rdsen  er  wol  mac, 
tandaradei, 

merken  vfk  mirz  houbet  lac. 
10         Daz  er  bi  mir  Isege, 
wessez  iemen 

(nu  enwelle  got!),  sd  schamt  ich  mich. 
Wes  er  mit  mir  pflsege, 
niemer  niemen 
15   bevinde  daz,  wan  er  unt  ich, 
Und  ein  kleinez  vogellin: 
tandaradei, 

daz  mac  wol  getriuwe  sin/ 


19.     VOR    GE RIGHT. 

Der  Dichter  komxnt  vor  den  Richterstuhl  der  Frau  Minne,  um  bei 
ihr,  iiiiter  Berufung  auf  langjahrige  treue  Dienste,  Recht  und  Hiilfe  gegen 
die  Geliebte  zu  sucheo.  Das  Lied  wiirde  passend  auf  69,  1  folgen.  Leb. 
S.  274.  —  Eine  unechte  Strophe  im  1.  AnK  No.  VII.     » 

Ich  han  ir  sd  wol  gesprochen, 
20    daz  si  maneger  in  der  welte  lobet: 
Hat  si  daz  an  mir  gerochen. 


hafte  Scbilderung  in  den  Versen  75, 
9  —  24!  —  5.  innecliche^  ein  Lieb- 
lingswort  Walthers  101,  1.  108,  3. 
119,24.  120,7.  124,28.  Diese  Stro- 
phe klingt  wieder  im  Demantln  Bert- 
holds  von  HoUe  v.  148.^  \dd  was]  ein 
bette  gemaehet.  dea  wart  noch  gelaehet. 
—  6.  p/at  m.  und  n. 

10.  tTber  die  einfache  Negation 
ne  in  verbietenden  Zurufen  s.Waoker- 
nagel  in  Hoffinanns  Fundgruben  1, 
288.  —  31.  Derselbe  Reim  mit  ahn- 
licher  Frage  bei  Reinmar  (?)  200, 
25 :  swea  er  phlaege  swenne  er  bi  mir 
laege?  mit  so  frbmden   sachen   konder 

20.  Viele  loben  die  Frau,  weil 
▼iele  des  Dichters  Loblieder  nach- 
singen  (ygl.  53,  84);  oder  auoh  des- 


tool  gemachenf  daz  ich  siner  aehimphe 
mUeee  laehen.  —  18.  getriuwe  zuver- 
lassig;  daraus  entwickelt  sich  die 
Bedeutung  anhanglich.  J.  Grimm  Kl. 
Schr.  3,264  yergleicht  Ecke  (imHel- 
denbuch  Kaspars  von  der  Roen;  in 
der  altern  tJberlieferung  findet  sich 
die  Stelle  nicht)  Str.  96  hie  hart  um 
anders  niemanty  den  got  und  die  wall- 
vogellein.  Aristophanes  Aves  601: 
ovSsig  oldBv  Tov  &r}aavQdv  Tdv  Ifi^ 
nkfjv  €t  Tig  ^Q*  dQvig.  In  einera 
niederlandischen  Volksliede  furchtet 
das  Madchon  Verrat  der  Nachtigall. 
Uhland  SW.  3,  122. 

halb,  weil  Liebe  zu  ihr  den  Gesang, 
der  alien  eine  Lust  ist,  geweckt  hat 
(vgl.  190,  1).  Leb.  S.  42f.  —  reeheth 


40,  22  —  34. 
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owe  danne^  sd  han  ich  getobet, 
Daz  ich  die  getiuret  han 
und  mit  lobe  gekroenet, 
25    diu  mich  wider  hoenet. 

froYfe  Minne,  daz  si  in  getan. 

Frowe  Minne,  ich  klage  iu  mere 
rihtet  mir  und  rihtet  tlber  mich. 
Der  ie  streit  umb  iuwer  ere 
30   wider  unstaete  liute,  daz  was  ich. 
In  den  dingen  bin  ich  wunt. 
ir  hat  mich  geschozzen, 
und  gat  sie  genozzen: 
ir  ist  sanfte,  nnd  ich  ab  ungesunt. 


zuT  Yergeltung  einem  tTbel  zufiigen. 
Im  mhd.  uberwiegt  der  Begriff  des 
tTbelthuns,  im  Nhd.  der  des  Yergel- 
tens.  —  22.  getobet  etwa  *so  war  ich 
yerblendet';  s.  zu  86,8.  —  24.  mit 
lobe  krwnen;  Schenk  von  Landegge 
MSH.  1,  366  (X,  4):  Vrouwe  achosne^ 
vrouwe  an  der  tnin  vroude  lit  (115, 
14),  vroMoe,  die  ich  mit  lobe  krosne^ 
hilf,  est  an  der  dt  (69,  16).  Bruder 
Wemher  MSH.  3, 18  •  und  wil  mit 
lobe  die  milten  kromen.  —  tiuren  tmd 
?toBnen  ehren,  und  entehren.  Hartmann 
a.  Heinr.  821  ieh  horte  ie  daz  spre- 
chen,  ewer  den  andern  frbuwet  «o, 
daz  er  eelbe  wiart  unfrOf  und  swer  den 
andern  krcenet  und  eieh  selben  tioenet, 
der  triuwen  ist  ein  teil  ze  vil,  Leb. 
S.  229.  ni,  503  f.  303.  —  26.  *fiehet 
das  als  euch  zugetan  an';  ich  bin 
euer  Diener;  mir  ist  Unrecht  ge- 
schehen ,  nehmt  es  auf  euch  und  yer- 
tretet  mich.  Neidhart  77,  23  daz  si 
dd  mit  ir  gerunent  deist  mtn  ungetoin 
und  ist  mir  getdn.  Die  S  telle  erin- 
nert  an  Wolframs  Parzival;  s.  Leb. 
IV,  21. 

27.  *ich  fahre  fort  in  meiner 
Klage.'  —  28.  rihtet  mir  verhelft 
mir  zu  meinem  Rechte.  rihtet  iibe7' 
mich  sitzt  uber  mir  zu  Gericht, 
der  Dichter  erkennt  die  Herrschaft 
der  Minne  ausdriicklich  an.  —  29.  un' 


sUBte  liute,  die  valsehen  ungetriu/wen^ 
die  liigemBre  und  ruemtere  s.  Leb. 
S.  175  f.  iwnb  iuwer  Sre,  um  -  willen, 
fur.  —  30.  daz  was  ieh  s.  zu  56, 15. 

—  31.  in  den  dingen  hierbei,  wah- 
rend  dessen;  dine  oft  in  ganz  yer- 
blafster  Bedeutung.  MhdWb.  1,  332^. 
Heinrich  yon  Morungen  130,20  in 
einem  Liede,  das  sich  in  ahnlichen 
Bildern  bewegt,  wie  das  vorliegende: 
In  den  dingen  ieh  ir  man  und  ir 
dienst  was  do.  Bemerkenswert  ist, 
dafs  Walther  hier  die  bildlichen  Vor- 
stellungen,  von  denen  er  ausging, 
yerlafst  und  die  Minne  als  streitbare 
Gegneriu  auffafst.  Vielleicht  wirkte 
die  Erinnerung  an  Morungens  Lied. 

—  Auch  Wolfram  mahnt  die  Minne, 
die  Verwundeten  zu  schonen:  Parz. 
587,  3  ir  soltet  kraftgein  kreften  gebn^ 
und  liezet  Odwanen  leben  siech  mit 
sinen  wunden ,  unt  twunget  die  gesun- 
den.  584,  30  gein  dem  siechen  wunden 
soke  si  gewalts  verdriezen.  —  33.  Anti- 
thetische  Satze  durch  und  yerbunden. 
Einl.  S.  79.  —  genozzen  partic.  Adj. 
in  aktiyer  Bedeutung.  Parz.  290,  9. 
Gr.  4,  70.  —  34.  gesunt  unyerletzt, 
heil;  8,  27.  6,  14.  Heinrich  yonMei- 
fsen  MSH.  1, 13*  Din  vil  rosevarwer 
munt  der  hat  in  daz  herze  mich  ver- 
wunt:  daz  wende  frouwe  (97,  9).  alder 
ieti  bin  iemer  ungesunt.  Leb.  Ill,  227. 
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35         Frowe,  l&t  mich  des  geniezen: 

ich  weiz  wol,  ir  habet  stifle  me: 

Muget  irs  in  ir  herze  schiezen, 

daz  ir  werde  mir  geliche  w^? 

Muget  ir,  edeliu  ktinegin, 

inwer  wunden  teilen 

Oder  die  mine  heilen? 

sol  ich  eine  alsus  verdorben  sin? 
5         Ich  bin  iuwer,  frowe  Minne: 

schiezent  dar  dd.  man  in  widerste. 

Helfet  daz  ich  sic  gewinne. 

neintl  frowe,  daz  sis  iht  engel 

Lat  mich  in  daz  ende  sagen: 
10   nnd  engets  uns  beiden, 

wir  zwei  sin  gescheiden. 

wer  solt  in  danne  iemer  iht  geklagen? 


S.  41. 


.20.     RESIGNATION. 

Von  den  fiinf  Strophen  dieses  Tones  sind  nur  die  erste  und 
zweite,  und  die  dritte  und  yierte  eoger  mit  einander  yerbunden;  auch  ver- 
burgt  die  tTberlieferung  nicht,  dafs  alle  gleich  alt  und  yon  Walther  als 
einheitliehes  Lied  gedicbtet  seien;  anderseits  aber  notigt  der  Inbalt  nicht, 
sie  yon  einander  zu  trennen ,  denn  sie  scbliefsen  sich  zwanglos,  wenn  aacli 
lose,  aneinander.  Wackemagel  bat  die  beiden  ersten  Strophen  abgetrennt, 
Simrock  setzt  die  yierte  an  die  letzte  Stelle. 


35.  Die  Anerkennung  der  Macht 
und  Herrschaft  rechtfertigt  die  Er- 
wartung  von  Huld  und  Gnade;  ygl. 
14, 10.  Eilhart  2535  Minne,  ich  bin 
dir  undertan,  gndde  maehstH  an  mir 
beg&n.  Leb.  Ill,  265.  —  36.  atrdle 
g.  pi.  mit  abgeworfenem  n  s.  Wein- 
hold  §  422.  Die  Minne  als  Kriege- 
rin,  s.  Leb.  m,  258.  —  41,  1  muget 
tV,    anaphorisoh    wiederholt,    Eiol. 

5.  76. 

5.  leh  bin  iuwer,  wieder  beginnt 
der  Dichter  mit  der  Anerkennung 
der  Herrschaft,   wie  40,  28.  36.    — 

6.  Der  Konjunktiy  in  dem  Relatiy- 
satz ,  der  sich  an  einen  Forderungs- 


satz  anschliefst;  wie  49, 15.  —  8.  netnd 
lebbafter  Ausruf ,  der  auch  obne  ne- 
gative JBedeutung  gebraucht  werden 
kann.  Yogt,  zu  Salman  und  Morolf 
Str.  212,  1.  'Nicht  docb,  Fran,  dafs 
sie  nicht  entkomme!^  —  10.  und 
zu  Anfang  des  konditionalen  Satzes, 
haufig.  —  Der  Dichter  kundigt  be- 
dingungsweise  der  Minne  den  Dienst 
und  schliefst  mit  humoristischer  Dro- 
hung:  'wer  sollte  dann  in  Zukunft 
yor  euch  als  Klager  auftreten^  euch 
als  Richter  und  Herr  anerkennen'. 
—  An  dieses  Lied  schliefst  sich  pas- 
send  72,  31;  Leb.  274. 


41,  13—30. 


207 


Ich  bin  als  onschedeliche  £rd, 

daz  man  mir  wol  ze  lebenne  gan. 
15  Tougenliche  stat  min  herze  hd: 

waz  tone  zer  welte  ein  rtiemic  man? 

We  den  selben  die  sd  manegen  schoenen  lip 

habent  ze  boesen  mseren  brSiit! 

wol  mich,  daz  ichs  hka  gedaht! 
20   ir  snlt  si  miden,  gaotiu  wip. 

Ich  wil  gnotes  mannes  werdekeit 

vil  geme  hoeren  unde  sagen. 

Swer  mir  anders  tnot,  daz  ist  mir  leit: 

ich  wilz  onch  allez  niht  vertragen. 
25   Rtlemsere  unde  Ittgensere,  sw4  die  sin, 

den  yerbiute  ich  minen  sane, 

nnd  ist  4ne  minen  danc, 

obs  alsd  yil  geniezen  min. 

Maneger  trtbret,  dem  doch  liep  geschiht: 
30   ich  hka  ab  iemer  hdhen  muot, 


13.  'loh  trete  in  meiner  Freude 
niemand  zu  nahe' ;  wird  erklart  durch 
V.  15.  Leb.  S.  239.  HI,  688.  —  14. 
ffon  hat  im  mhd.  nicht  nur  den  ne- 
^atiyen  Sinn  des  nhd.  gonnen  (einem 
etwas  nicht  entziehen  wollen),  son- 
dern  auch  den  positiyen,  einem  etwas 
wlinBchen.  wol  kann  entweder  zu  gan 
bezogen  werden:  man  wunscht  mir 
wohl,  dafs  ich  lebe  (vgl.  114,  34), 
oder,  wahrBcheinlicher,  zn  lebenne: 
man  freut  sioh,  wenn  ea  mir  g^t 
geht  (vgl.  44, 23).  Ahnliche  Betrach- 
tungen  bei  Reinmar  175,  22.  —  15. 
tougenltehey  entgegengeeetzt  dem  rue- 
nUe  T.  16;  er  schweigt  iiber  Liebes- 
g^liick  nnd  meidet  es,  Frauen  zu  kom- 
promittieren,  Leb.  S.  175.  —  16.  toue, 
angemessen  sein,  sich  passen:  'Was 
soU  ein  Prahler  in  der  Gesellschaft?' 
—  19.  'dafs  ich  das  bedaoht  habe\ 

21.  Den  Renommisten  {rUetneere) 
g^esellt  Waltber  in  dieser  Strophe 
die  Verleumder  (lUgenaere)  zu.  'Was 
einem  braven  Manne  zur  Ehre  ge- 
reicht  (werdekeit),  will  ich  geme  ho- 
ren  und  sagen;  wenn  man  gegen  mich 


anders  yerfahrt,  so  schmerzt  mich 
das,  und  ich  will  es  anch  durchaus 
(allez)  nicht  ruhig  hinnehmen.*  Ygl. 
Leb.  m,  499  und  Parz.  675,  16  der 
getriuwe  iat  friundes  $ren  vro.  der 
ungetrtuwe  wdfeno  riiefet^  awenne  ein 
liep  geeeJUht  nnem  frvu/nde  und  er 
daz  aiht  .  .  eo  sint  die  muotea  kranken 
gUee  unde  hazzee  vol.  so  tuot  dem 
ellenthqften  tooly  ewd  atnes  friundea 
pria  geatSt  etc.  Die  Gedankenverbin- 
dung  scheint  Yorauszusetzen,  dafs 
Walther  sich  selbst  gegen  den  Yor- 
wnrf  des  ruomea  yerteidigt  (ygl.  44, 
23.  171,  21);  er  erklart,  mit  solchen 
Leuten  nichts  gemein  zu  haben,  und 
straft  sie,  indem  er  ihnen  den  GenuTs 
seines  Gesanges  entzieht.  —  27.  dne 
minen  done  29, 1.  56, 3.  78,  8.  — 
28.  'dafs  sie  so  yiel  GenuTs  yon  mir 
haben';  oder  aiao  ist  deiktisch  zu 
nehmen:  'auch  nur  soviel'.  'Hier 
hat  man  sich  eine  schnalzende  Be- 
wegung  der  Finger  zu  denken.'  Becb- 
stein.  Pfeiffer. 

29.  Der  Yerdachtigung  des  ruo- 
mea gegenuber   erklart   der  Dichter, 
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41,  31  —  42,  9. 


Und  enhabe  doch  herzeliebes  niht. . 
daz  ist  mir  also  lihte  gnot 
Herzeliebes,  swaz  ich  des  nocb  ie  gesach, 
da  was  herzeleide  bi. 
35   liezen  mich  gedanke  M, 

son  wiste  ich  niht  umb  ungemach. 

Als  ich  mit  gedanken  irre  var, 
sd  wil  mir  maneger  sprechen  zno: 
So  swig  ich  und  lS.ze  in  reden  dar. 
waz  wil  er  anders  daz  ich  tuo? 
Hete  ich  ougen  oder  dren  danne  da, 
sd  kund  ich  die  rede  verstan: 
5    swenne  ich  ire  niht  enhan, 

son  kan  ich  nein,  son  kan  ich  j^. 

Ich  bin  einer  der  nie  halben  tac 
mit  ganzen  frOiden  hat  vertriben. 
Swaz  ich  frdiden  ie  d4  her  gepflac, 


S.  42. 


dafs  ihra  Liebesgliick  nicht  zn  tell 
geworden  sei.  —  30.  *Obwohl  mir 
keiae  Geliebte  Herzensfreude  bereitet, 
bewahre  ich  doch  meinen  Frohsinn'; 
vgl.  116,  33.  93,  11.  98,  6.  —  32.  also 
ebenso,  lihte  vielleicht:  'das  kann 
mir  ebenso  leicht  niitzlich  sein'.  — 
33.  Dieser  iibcraus  haufig  ausgespro- 
chene  Gedanke  (Leb.  Ill,  251)  dient 
zur  Begriindung  des  Yorhergehenden. 
Hartmann  (MF.  214, 12)  geht  in  sei- 
nem  Liebeskummer  so  weit  zu  sagen : 
Pieman  ist  ein  aalie  tnan  ze  cUrre 
welte  wan  der  eine  der  nie  liebes  teil 
geivan  und  ouch  darn&eh  geden- 
ket  el  eine.  Aber  an  diesem  letzten 
Erfordernis  scheiterte  eben  Walther; 
denn  der  Zusainmenhang  lafst  keinen 
Zweifel,  dafs  mit  den  Gedanken  v.  35 
Liebesgedanken,  nicht  'Gedanken  iiber 
Yerganglichkeit  und  Falschheit  des 
irdischen  Gluckes'  (Lachm.  Simrock. 
Pfeiffer)  gemeint  sind.  Leb.  S.  206. 
Ill,  340. 

37.  Liebesgedanken  machen  zer- 
streut  und  teilnahmlos.  Ahnlich  wie 
Walther  sagt  Keinmar  MF.  163,  18 
daz  mir  von  gedanlcen  iat  alxo  unrnd- 


zen  we.  des  Uberhosre  ich  vil  und  tuo 
aU  ich  dee  niht  verstS.  Leb.  S.  192. 
Ill,  197.  —  38.  er  sprieht  mir  zuo 
*er  sprieht  zu  mir*  (10,26)  und  *er 
sprieht  mir  zu'  Gr.  4,  862.  —  42,  :i. 
Die  Liebe  raubt  die  Sinne:  wS  waz 
sprich  ich  orenloaer  ougendne  69,  27 
(Leb.  S.  191).  Walther  nimmt  die 
konkretenAusdriicke  fiir  das  abstrakte 
ein  oder  witze.  —  6.  Pons  de  Cap- 
doill  yermag,  wenn  er  die  Geliebte 
nicht  sieht,  kaum  Ja  oder  Nein  zu 
sagen;  Michel  S.  110.  Den  Vers  Wal- 
thers  wiederholt  Ulrich  yon  Lichten- 
stein  51,29. 

7.  Dem  Gedanken,  dafs  irdisehe 
Freude  nicht  ungetriibt  sein  kann 
(41,  29),  reiht  sich  die  Betrachtung 
ihrer  Yerganglichkeit  an;  vgl.  67,  24. 
81,31.  82,3.  ~  halben  toe  Haupt 
zu  Ereca  1358.  — .  8.  ganze  fr&ide 
ungemischte  Freude;  91,  21.  109,  1. 
ganzer  trost  mit  froiden  underleinet 
93,  27.  —  Der  Begriff  der  angeneh- 
men  Zeityerkiirzung  liegt  nicht  im 
Mhd.  die  zit  vertriben.  Mai  227,  21 
ir.habet  so  janwrlieh  die  zU  6i  una 
al  hie  vertriben.  ■-■  9.  froideti  pjlegen 


42,  10—19. 
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10    der  bin  ich  eine  hie  beliben. 

Nieman  kan  hie  frdide  vinden,  si  zerge 

sam  der  liehfen  blaomen  schin: 

dk  von  sol  daz  herze  min 

niht  senen  n&ch  valschen  frdiden  me. 


21.     NEUES   LEBEN,    NEUE   LIEBE! 

Die  Tichtige  Reihenfolge  der  Strophen  hat  Wackernagel  hergestellt. 
Die  dritte  und  vierte  geboren  an  die  erste  Stelle  und  bezeichnen  den 
Anfang  eines  Yortrags.  Mit  lebhaftem  Zuruf:  WU  ab  ieman  weaen  fro, 
verscbafft  sich  der  Sanger  Gehor,  eine  wobl  berechnete  Mabnrede  folgt, 
dann  geht  er  zu  den  sanfteren  Tonen  des  Minneliedes  uber,  zum  Preise 
des  jimgen  Friiblings  und  der  Liebe.  Dieselbe  Anlage  finden  wir  schon 
in  der  Liedergruppe  91, 17  ff.  Aber  wie  viel  freier  ist  die  Kunst  des 
Dichters  geworden,  wie  viel  selbstbewufster  sein  Auftreten!     Leb.  S.  272. 

16  Swer  verholne  sorge  trage, 

der  gedenke  an  guotiu  wip;  er  wirt  erldst: 
Und  gedenke  an  liehte  tage. 
die  gedanke  wS,ren  ie  min  bester  tr6st. 
Gegen  den  vinstem  tagen  han  ich  ndt, 


21,19.  92,2.  97,36.  115,3.  Er  hat 
die  Freuden  in  seiner  Pflege  gehabt, 
aber  sie  haben  ihn  wie  treulose 
Freunde  nndankbar  verlassen  (ahn- 
lich  wie  die  tage  70,  8);  derselbe 
Gedanke  schon  95,  25.  —  11.  Das 
gewohnliche  ware  sin  zerge ;  in  dem 
einschrankenden  Konjunktivsatz  fehlt 
die  Negation  wie  9, 5.  58,  29.  100,  4. 

15.  verholne  sorge  stillen  £um- 
mer.  Natur  und  liebe  Hoffnung  preist 
der  Diohter  schon  92,  9  f.  als  Quelle 
der  Freude.  —  16.  Der  gemeinsame 
Nachsatz  cr  tpirt  erldst  ist  zwischen 
die  beiden  parallelen  Glieder  gescho- 
ben;  vgl.  v.  36  wan  den  rtchen  wize 
iehz  und  den  jungen,  52,  25  f.  Kein- 
mar  152,  1  toil  diu  scheme  triuwen 
pJUgen  und  diu  guote,  165,  15  waz 
tnir  doch  leides  tmverdienet,  daz  be- 
denke  got,  und  Sne  sehulde  gesehiJu, 
Ahnliche  Beispiele  bei  Burdach  S.  196. 

Wilmanns,   Walther  v.  d.  Vogelweide 


—  14.  senen  oder  sieh  s.  —  Die  val- 
schen froiden  sind  die  irdischen ,  ver- 
ganglichen  vgl.  102,  29. 

Das  Lied  bildete  wahrscheihlich 
den  Schlufs  eines  Yortrags  von  Minne- 
liedem  (ygl.  Hartmanns  letztes  Lied) ; 
aber  andere  ernste  Betrachtungen 
konnen  sich  angeschlossen  haben. 


—  liehte  tage  stehender  Ausdmck  fur 
die  hellen  beiterenSommertage.  Kum- 
mer  S.  220  f.  —  18.  Vgl.  Steinmar 
MSH.  2,  154^  swenne  ich  komen  wU 
von  stoare,  so  gedenke  ieh  an  ein  unp. 
Walther  von  Mezze  MSH.  1 ,  308  *» 
nu  entroestent  mich  die  lieben  tage; 
noeh  swaz  ieh  von  den  bluomen  sage. 
Wahsmuot  von  Kunzich  MSH.  1, 302^ 
(II ,  4)  Wol  ime,  swer  nu  guot  gedinge 
zeinem  wibe  tend  ouch  zem  sumer  hdt, 

—  19.  *In  den  Winter  tagen  leide 
ich  Not',  wie  95i_17  gegen  der  sehcs- 

U 
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20   wan  daz  ich  mich  rihte  n&ch  der  heide, 

din  sich  schamt  vor  leide: 

s6  si  den  wait  siht  grnonen,  s6  wirts  iemer  rdt. 
Frowe,  als  ich  gedenke  an  dich, 

waz  din  reiner  lip  erwelter  tngende  pfliget, 
25   Sd  Ik  Stan!  dt  rflerest  mich 

mitten  an  daz  herze,  da  din  liebe  liget. 

Liep  nnd  lieber  des  enmein  ich  niht: 

dii  bist  aller  liebest,  daz  ich  meine. 

dii  bist  mir  alleine 
30   vor  al  der  welte,  frowe,  swaz  sd  mir  geschiht 

Wil  ab  iemen  wesen  frd, 

daz  wir  iemer  in  den  sorgen  niht  enleben? 


nen  ut,   —    20.   hetde   nicht   unser 
Heidekraut  erica  (Pfeiffer,  Bechstein), 

(sondem  synonym    mit   anffer,    unbe- 
bautes  Land;   ygl.  114,  32   bluomen 
rot  an  grUener  heide,    *Wenn  ich  an 
die     heitem    Friihlingstage     denke, 
schame  ich   mich    meiner  Betriibnis 
undVerzagtheit,  wie  die  Heide,  wenn 
sie    den    Wald    griin  werden    sieht, 
errotet/  d.  h.  sich  mit  roten  Bliim- 
lein  bedeckt.  —  Die  lebendige  Auf- 
fassung  der  Heide  begegnet  nicht  bei 
iUteren  Dichtern  (ygl.  Leb.  Ill,  368), 
wobl  bei  spatern;  z.  B.  Neidhart  10, 
29  wartet  wie  diu  heide  sUU   sehone 
in  liehter  wate  und  wunnecHeher  wdt, 
leides  sivergezzen  ?idt.  111.  ISO mengen 
tae  stare  in  ainen  banden  lac  diu  heide, 
nil  gruoneta  im  [dem  %ointeir\  ze  leide. 
\  Das  seelenyolle  Bild  der   schamhaft 
'  errotenden  Heide  ist  Walther  eigen. 
—  21.  Das  gewohnliche  ware  ir  leide , 
denn  die  innere  Ursache  der  Scham 
wird  duroh  den  Genetiy  ausgedriickt; 
aber  vor  leide  wird  durch  die  tTber- 
einstimmung  der  Hss.  geschutzt,  und 
vor  hat    auch    im  mhd.  oft  kausale 
Bedeutung. 

23.  Yom  Lobe  aller  Frauen  geht 
der  Dichter  zu  der  ^inen  tiber,  jenes 
dient  als  Einleitung;  ygl.  92, 17.  — 
24.  *  wie  auserlesene  Yorziige  du 
makellose  besitzest.'  —  25.  IS  st6n! 


halt  inne!  ygl.  35,  25.  Er  schreit 
auf,  wie  iiberwaltigt  yon  der  £m- 
pfindung.  Keinmar  yon  Brennenberg 
MSH.  1,  335»»  (II,  2)  Frouwe,  ir  twin- 
get  niht  80  sere!  ah,  IS  atdn,  vil  em- 
lie  wtp.  Xhnlich,  aber  in  reicherer 
Darstellung  (s.  Leben  278)  Beinmar 
MF.  194,  26  Ld  etdn,  lA  stan!  waz 
tuost  da  scalie  wip,  daz  d&  mich  heime- 
suoehest  an  der  stat ,  dar  so  gewaltee- 
liehe  wibee  lip  mit  starker  heimesuoehe 
nie  getrat.  Id  stdn  frz.  laissies  eeieir 
Wackernagel,  Altfrz.  Lieder  198.  — 
26.  Die  Liebe  imHerzen  Leb.  S.  189. 1 

—  27.  Ygl.  Morungen  133,  31  sehcene 
unde  scheme  tmde  schceney  aUer  seho- 
nist,  ist  sif  mtnfrouwe.  WalthersWorte 
zeigen  mehr  grammatische  Schulung. 
YieUeicht  soUen  seine  Worte  lieb  und 
lieber  des  enmeine  ieh  niht  Reinmar 
(173,  27  f.)  iiberbieten:  wart  ie  man 
ein  wip  so  liep  cUs  si  mir  isty  so  muez 
ieh  verteilet  sin.  maneger  sprichet  'eigi 
mir  lieber*:  dost  ein  list.  Reinmar 
yon  Brennenberg  MSH.  1 ,  336^  lieSiu 
vrouwe,  vil  lieber  den  noeh  liebes  iht. 

—  daz  ieh  meine  ist  DemonstratiT- 
satz;  dieselbe  Wortstellung  53,  12. 
H.  y.  Melk,  Prl.  572.  —  30.  twaz 
so  mir  g.   Betenenmg.    Leb.  S.  363. 

31.   *Will   nicht   mal  wieder  je- 
.mand  frohlich  sein  (d.  h.  etwas  dar- 


42,33-^43,6. 


21-1 


W^  wie  tnont  die  jungen  so, 
die  von  froiden  solten  in  den  Itiften  sweben? 
35    Ichn  weiz  anders  weme  ichz  wizen  sol, 
wan  den  richen  wize  ichz  und  den  jangen. 
die  sint  unbetwungen: 
des  Stat  in  trftren  Ubel  and  stdende  in  frdide  wol. 

Wie  frd  Saelde  kieideu  kan, 
daz  si  mir  git  kumber  unde  h6hen  mnot! 
Sd  gits  einem  richen  man 
ungemttete:  owe  waz  sol  dem  selben  guot? 
5    Min  frou  Sselde,  wie  si  mm  vergaz, 
daz  si  mir  sin  gnot  ze  mlnem  mnote 


S.  43. 


auf  gehen  lassen),  dafs  wir  nicht 
immer  in  Sorgen  sitzen'?  Hier  lehnt 
sicli  Walther  yielleicht  an  ein  Lied 
Reinmars  an  (183,  3):  Wil  etb  ieman 
ffttotei'  lacheny  der  ad  wUnnecliehen  at 
gemtiot !  Er  selbst  bezieht  sich  spa* 
ter  auf  dieses  Lied  zuruck;  117,30. 
—  34.  in  den  lilften  awebeftf  iiber 
den  bildlichen  Ausdrnck  s.  Leb.  Ill, 
230.  —  Der  Jugend  ziemt  Freude 
besonders;  s.  Leb.  S.  236.  Ill,  564. 
Neidhart  34,  17  swa^  diu  jugent  niht 
vroude  gerty  da  tat  Ere  uz  phade  ge- 
dntngen.  Ulrich  yon  Singenberg  MSH. 
1,  293*  Silln  die  alten  fiir  die  jungen 
vroude  gern^  daz  miaaezimt,  1,  296* 
ntme.wellent  niht  die  jungen  vrouwen 
sieh;  w€er  in,  ala  ez  aolde  wol  ze  muote 
etc.  —  35.  ichn  weiz,  die  Negation 
ne  geniigt,  wenn  ein  Satz  mit  wan 
folgt,  oder  wie  59,  27  zn  erganzen 
ist.  Wackemagel  in  Hoffmanns  Fund- 
fTTuben  1,  275.  277.  —  36.  Der  Dich- 
ter  hat  anfangs  nur  yon  den  Jungen 
gresprochen ,  hier  fuhrt  er  neben  ihnen 
die  Beichen  ein,  ahnlich  wie  41,  25 
neben  den  riietMBren  die  lUgen€ere; 
hiermit  ist  der  tTbergang  zur  fol- 
genden  Strophe  yorbereitet.  Haupt 
Tergleicht  XJlrich  yon  Lichtenstein 
.556,  4  mich  nimt  teunder  daz  die 
jungen  und  die  richen  trt^etU  bi  ir 
zit;  yielleicht  eine  Reminiscenz.  — 
37.  unbetwungen,  die  haben  keine 
Sorgen.  Yiele  Stellen  in  Haupts  Anm. 


zu  MF.  16,  14.  Liutolt  yon  Seyen 
MSH.  3,  328  *  aold  ich  den  Jungen 
rdten  die  unbetwungen  libea  unde  guo- 
tea  aint  und  hohe  aolden  varn.  — 
38.  tJber  diese  nachdriickliche  Rede- 
form  s.  Einl.  S.  81  f. 

43,  1.  Frau  Stelde,  die  Fortuna 
des  Mittelalters  (s.  zu  20,31),  klei- 
det  die  Leute  nicht  nach  ihrer  Be 
schaffenheit.  kumber,  iiber  die  Etym. 
s.  Hildebrand  im  DWb.  5,  2600  und 
Bock,  QF.  33,  48,  welche  die  Her- 
leitung  aus  frz.  combre,  lat.  eumulua 
yerwerfen.  Das  Wort  bezeichnet 
nicht  nur  einen  Seelenzustand ,  son- 
dern  auch  das,  was  ihn  heryorruft, 
hier  'Armut';  gegentiber  steht  guot 
(y.  7).  Der  hohe  muot,  die  Lebens- 
freudigkeit,  ist  hier  speciell  als 
Freude  an  einem  grofsartigen  Auf- 
treten,  das  ungemttete  (y.  4),  als  Ab- 
neigung  dagegen  aufzufassen.  Was 
soil  der  Reiche  mit  dem  Gute,  wenn 
er  die  Gelegenheit  meidet,  seinen 
Reichtum  glanzend  zu  entfalten!  — 
Die  Antithese  herrscht  in  dieser  Stro- 
phe; aber  der  Dichter  mildert  ihre 
Scharfe,  indem  er  den  Parallelisnius 
der  einzelnen  Glieder  meidet.  — 
6.  Die  Sselde  hatte,  dem  grofsartigen 
Sinne  gemafs,  ihm  das  Gut  des  Rei- 
chen  als  Gewand  zuschneiden  sollen, 
jenem,  mit  der  kleinlichen  Gesinnung, 
seine  Armut.  So  hat  sie  ein  ver- 
aehrOten   were   (27,  1)    geliefert.    — 
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nien  schriet,  si  vil  gaotel 

nun  kumber  stttende  im  dort  bi  sinen  sorgen  baz. 


22.     FEINE    LEUTE. 

Dialoge  sind  im  altern  Minnesang  selten;  Leb.  S.  166.  Uiiter 
den  Dialogen  Walthers  (70,22.  82,  i;.  86,34.  100,  24)  ist  dieser  wohl 
der  alteste.  In  ansprechendem  Hahmen  halt  der  Dichter  seinen  Zuhorem 
einen  Tugendspiegel  vor.  Die  didaktische  Tendenz,  die  in  dem  ersten 
Liedercyklus  Walthers  (91,  17f.)  unyerhUllt  hervortritt,  birgt  sich  hier 
iinter  kiinstlerischer  Form;  und  doch  treten  die  einzelnen  Forderungen 
klarer  und  bestimmter  hervor.  Den  Frauen  wird  treue  Bestandigkeit, 
zachtvolle  Heiterkeit,  freundliches  Entgegenkommen  empfohlen,  von  den 
Mannem  richtiges  IJrteil  Uber  Schickliches  und  Unschickliches ,  wohlmei- 
nendes  Frauenlob  und  Mafs  in  Freude  und  Schmerz  verlangt.  In  den 
altern  Liedern  entwarf  er  nur  das  Idealbild  der  Frau  (Schonheit,  Liebens- 
wurdigkeit,  Tugend),  den  Mannem  gegeniiber  pries  er  die  Segnungen  des 
Minnedienstes  im  allgeni einen,  strafte  die  Flatterhaften,  und  ruhmte  die 
StsBte,  die  auch  im  Ungltick  stand  halt.  —  Das  Lied  findet  einen  geeigneten 
Platz  hinter  45,  37.  Leb.  S,  272.  —  ttber  die  Kunst  der  Darstellung  vgl. 
Leb.  279.  281. 

Ich  beer  in  sd  vil  tugende  jeben, 
10   daz  iu  min  -dienest  iemer  ist  bereit. 
Enbset  icb  iuwer  nibt  geseben, 
daz  scbatte  mir  an  mtaer  werdekeit. 
M  wil  icb  deste  tiurre  sin, 
and  bite  iucb,  frouwe, 

daz  ir  iucb  nnderwindet  min. 


15 


8.  Wo  die  Fahigkeit  fehlt,  das  Gut 
recht  zu  nutzen,  gereicht  es  zur 
Unehre;  vgl.  20,21  undFrid.89, 14: 
JEin  bcRser  (karger)  aelbe  wol  veratatj 
daz  er  niht  gamer  tugende  hdt;  heter 
danne  ire  unde  guot,    ala  im   erteilt 

9.  Berufung  auf  das  Urteil  ande- 
rer  s.  Leb.  S.  183.  —  12.  Denn  auf 
dem  Dienste  berubt  die  werdekeit  des 
Mannes.  Leb.  S.  177  f.  Derselbe  Ge- 
danke  schon  91,22.  92,29.  —  Ob 
der  Dichter  sehdte  oder  achatte 
(aehadteT)   sprach,    wird   schwer    zu 


tin  aelbea  muot,  ao  W€er  ain  ere  kleinef 
und  hete  ze  jungeat  keine.  —  Die 
Gedanken  Walthers  wiederholt  in  un- 
poetischen  Yersen  Kelin  MSH.  3,  21 
(II,  1).  —  Auf  diesen  Ton  folgte 
wohl  45,  37. 

entscheiden  sein;  auch  ist  Lange  des 
Yokales  mit  langerer  Dauer  des  Kon- 
sonanten  recht  wohl  zu  yereinen ;  Tgl. 
Weinhold  §.  68.  365.  372.  —  IS. 
Ebenso  91 ,  30  M  muoai  doeh  iemer 
deate  tiurre  ain.  —  tiurre  fur  tiurere, 
mit  Erhaltung  der  sohwachen  Kom- 


43,  16—31. 


^la 


ich  lebete  geme,  kunde  ich  leben: 
min  wille  ist  guot,  nil  bin  ich  tnmp: 
nii  suit  ir  mir  die  maze  geben. 

'Knnd  ich  die  maze  als  ich  enkan, 
20  s6  wser  ich  zer  welte  ein  sselic  wip. 
Ir'tuot  als  ein  wol  redender  man, 
daz  ir  sd  hdhe  tiuret  minen  lip. 
Ich  bin  noch  tumber  danne  ir  s!t. 
waz  dar  umbe? 
25         doch  wil  ich  scheiden  disen  strit. 
taot  ir  alrerst  des  ich  inch  bite, 
and  saget  mir  der  manne  muot: 

s6  lere  ich  inch  der  wibe  site.' 

Wir  wellen  daz  diu  stsetekeit 
30  in  gaoten  wiben  gar  ein  krone  si. 
kmnt  iu  mit  ztihten  sin  gemeit, 


paratiYflexion.  Weinhold  §  296.  — 
16.  leben  wie  93,  23  in  pragnanter 
Bedeutung:  der  feinen  Sitte  gemafs 
leben;  auch  wir  konnen  noch  sagen: 
er  weifs  zu  leben,  hat  Lebensart. 
^Die  Redensart,  er  weiTs  zu  leben, 
.  .  .  bedeutet  die  Geschicklichkeit 
seiner  Wabl  im  geselligen  Genufs.' 
Kant  10,  274.  DWb.  6,  406.  Walther 
spielt  mit  der  weiteren  und  engeren 
Bedeutung:  Mch  lebte  geme,  wenn 
ich  zu  leben  wiifste';  ygl.  guot  ii%  35. 
—  17.  tump  unerfahren.  Xhnlich 
stellt  der  Dicbter  100,  22  bescheiden 
vjilien  und  were  gegenilber.  —  18. 
Maze  als  Grundtugend  s.  Leb.  S.  238  f. 
19.  maze,  Verbindung  der  Stro- 
phen  durch  Wiederholung  desselben 
Wortea.  —  %0,  zer  werlte  dient  zur 
Steigerung:  'dann  ware  ich  gliick- 
selig  vor  allerWelt,  vor  alien  Men- 
schen  und  nach  aller  Menschen  Ur- 
teir.  Spater  begegnet  das  Eompos. 
werltsalie,  vgl.  werltsiech  ^  werltwiee, 
verltzage  {dietsehale,  dietzage),  werlt- 
wtp.  Lexer  3,  786  f.  tJber  den  Auf- 
takt  8.  Einl.  S.  50  A.  2.  —  21.  Diesen 
Vorzug  nimmt  Walther  sohon  97,  32. 
,  100,  8  fur  sich  in  Anspmch;  s.  Leb. 


I,  19.  Ill,  271.  —  22.  tiuren,  wie 
40,  23.  —  23.  noch,  nun  doch.  Ygl. 
Rugge  96,  1  Bin  tumber  man  iu  hat 
gegeben  diaen  ivisen  rat  .  .  swer  in 
veratdt,  so  ist  min  rat  no  eh  wiser 
danne  ich  selbe  bin.  —  24.  waz  dar- 
umbe,  je  dennoch.  48,  6.  —  *Ich  will 
den  Handel  schlichten*;  sie  bictet 
ihm  einen  Vergleich,  —  27.  der 
manne  muot  was  die  Manner  von 
uns  wollen,  was  die  Manner  uns  oder 
an  uns  muotent, 

29.  unr  weUen,  wir  meinen.  — 
stmtekeit,  hier  speciell  'weibliche 
Ehre',  vgl.  97,  24.  113,  33.  Leben 
S.  233  f.  —  30.  krone.  Der  Dichter 
wendet  drei  Bilder  an,  die  beiden 
letzten  aus  der  Natur,  jedes  folgende 
reicher  ausgefiibrt.  —  31.  gemeit, 
got.  gamaids  verkruppelt,  ahd.  gimeit 
toricht,  mhd.  froh,  und  da  man  der 
frohen  Stimmung  hohen  sittlichen 
Wert  beimafs,  geradezu  tiichtig.  Eine 
merkwiirdige  Entwickelung ;  vielleicht 
veranlafst  durch  die  Sitte  verkrup- 
pelte  Personen,  Zwerge  u.  dgl.  als 
Lustigmacher  zu  halten.  mit  zOhten 
sin  gemeit  stebt  dem  ze  rehte  wesen 
fro  der  folgenden  Strophe   ungefahr 
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43,  32  —  44,  10. 


sd  stet  din  li^je  wol  der  rftsen  bi. 
nii  merket  wie  der  linden  ste 
der  vogele  singen, 
35  dar  under  bluomen  unde  klS: 

noch  baz  stet  fronwen  scboener  gmoz. 
ir  minneclicher  redender  mnnt 

der  machet  daz  man  kUssen  mnoz. 

4ch  sage  iu  wer  uns  wol  behaget 
wan  der  erkennet  ttbel  ande  gnot, 
Und  ie  daz  beste  von  uns  saget 
dem  sin  wir  holt,  ob  erz  mit  triuwen  tuot 
5   Kan  er  ze  rehte  ouch  wesen  frd 
und  tragen  gemUete 

ze  m&ze  nider  unde  hd, 
der  mac  erwerben  swes  er  gert; 
welch  wip  verseit  im  einen  vaden? 
10  guot  man  ist  guoter  siden  wert.' 


S.  44. 


gleich.  UlzichyonWInterstetteiiMSH. 
1,  155*:  IrSwdbe  nemt  die  alten  zuht 
herviirt  ao  tragent  ir  ^ren  kleit  :  mit 
eUhten  suit  ir  atn  gemeit,  Yiele  Stellen 
belHaupt  zuNeidbart  17,  2.  —  kttmt 
iu  vird  euch  zu  Teil.  —  32.  Die  Ver- 
bindimg  yon  Lilie  und  Rose  als  Bild 
leiblicher  Schouheit  74,31.  28,7. 
54,  38.  Leb.  Ill,  403.  rose  ist  7,  23 
swm.  —  33.  Das  schonste  Bild  wird 
nachdriicklicb  angekiindigt:  nu  mer- 
ket. Die  Linde  mit  dem  Y oglein  auf 
blumiger  Aue  auch  bei  Dietmar  34, 3. 
Yeldeke  62,  25.  Johansdorf  90,  34. 
Simrock  ▼ergleichtReinmar  yonZwe- 
ter  MS.  2 ,  147  awd  tnilte  und  ellen 
sint  geaamnet  beide^  daz  ziert  den  lip 
(Uao  der  klS  die  fieide.  —  36.  wtp  und 
frouwe  wechseln  in  dieser  Strophe 
wie  46,  10.  20.  —  37.  redender  munt 
ein  Mund,  der  zu  freundlioher  Unter- 
haltung  bereit  ist.  Ebenso  Reinmar 
159,  37  und  iat  daz  mirz  mm  aalde 
gany  deieh  abe  ir  redendem  munde  ein 
kUaaen  mac  verateln.  Leben  S.  238. 
Ill,  579. 

44, 2.  Die  Unterscheidung  yon  Gut 
und  Bose  hebt  Walther  yor  andem 


heryor.  Leb.  S.  234.  —  3.  Frauen- 
lob,  eine  Haupttugend  des  galanten 
Zeitalters,  Leb.  Ill,  237.  Schon  in 
dem  Liede  100,  7  schatzt  Walther 
sich  gliicklich:  wol  michj  daz  ieh  in 
hohen  muot  mit  minem  lobe  gemaefien 
kan;  aber  ebenso  friih  macht  er  auch 
die  charakteristiscbe  Unterscheidung : 
daz  man  eUiu  w^  aol  eren  und  iedoch 
die  beaten  baz  99,  11.  Mit  unserer 
Stelle  ygl.  Reinmar  yon  Zweter  MSH. 
2,  182^  der  guoten  wibe  tverdekeit  toil 
ieh  mit  worten  und  mit  werken  ietner 
maehen  breit  von  getriuwea  heraen 
grunde,  —  6.  tragen  gemHete  ygl.  51,  3 
hohen  muot  tragen;  4n  Freude  und 
Leid  (61,  8)  das  rechte  Mafs  bewah- 
ren'.  Leb.  S.  239.  Ill,  587  f.  hohe 
tragen,  ohne  Objekt,  im  Gegensatz 
zu  tritren  Wigal.  87,  20.  An  Walther 
erinnert  Mai  und  Beafior  18,  35  und 
toia  oueh  ze  rehte  vro.  ze  mazen  nider 
unde  ho  aolt  d&  din  gemuete  tragen, 
teil  dtt  got  und  der  werlde  behagen, 
—  9.  vaden  f  ein  brtavadem  ist  ge- 
meint,  d.  h.  ein  Faden,  mit  dem  die 
Gewander  zugeschnurt  wurden.  Wein- 
hold,  Deutsche  Frauen  >2,277.  Kon- 


44,  11  —  15. 
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23.     GESTORTER   VERKEHR. 

Die  beiden  Strophen  dieses  Tones  stehen  mit  dem  yorigen  Liede  in 
keinem  Zusammenhang  und  sind  auch  unter  einander  nur  lose  verbunden. 
Zwei  andere,  nur  in  £  uberlieferte  Strophen  desselben  Tones  s.  im  1. 
Anhang  No.  VIII.  —  Der  Verkebr  mit  der  Frau  ist  aufgehoben,  doch 
hofit  der  Sanger,  dafs  sie  mit  Gedanken  bei  ihm  weile,  wie  er  bei  ihr. 
Die  Klagen  tiber  die  Liigner,  die  Herren.  und  Frauen  yerderben,  deren 
Freude  sein  Leid  ist,  sind  zunachst  jedenfalls  auf  Leute  zu  beziehen,  welche 
das  Liebesyerbaltnis  durch  Verleunidung  gestort  haben.  Die  Strophen 
nehmen  also  nach  ihrem  Inhalt  ungefabr  dieselbe  Stelle  ein  wie  in  dem 
ersten  Liedercyklus  die  Lieder  98, 16  f.  99,  34;  aber  wahrend  dort  an  die 
Hoffiiung  des  Seelenyerkehrs  sich  nur  Klagen  iiber  Merker  und  Neugierige 
anschliefsen  (98,  26),  folgen  hier  heftigere  Ausbriiohe  gegen  die  Liigner. 
Die  t]l)ereinstinmiUDg  in  den  allgemeinen  Yoraussetzungen  gestaitet  die 
Annahme,  dafs  das  Lied  41,  13  auf  den  yorliegenden  Ton  gefolgt  sei. 

Min  frowe  ist  underwtlent  hie: 
s6  guot  ist  si,  als  ich  des  wseae,  wol. 
Yon  ir  geschiet  ich  mich  noch  nie: 
ist  daz  ein  minne  dandern  snochen  sol, 
15   S6  wirt  si  vil  dicke  ellende 


rad  yon  Haslau  schildert  in  seinem 
Jiingling  (ZfdA.  8,  552  f.)  einen  un- 
ordentlichen  Knappen :  ^aotreit  manic 
edel  kneht  siniu  kleider  gar  unreht, 
gtn  briwadem  hanget  nidevy  er  rUckt 
den  giirtel  uf  unt  tinder,  tdn  buosem 
ist  off  en ,  sin  hemde  blecket.*  Im  Par- 
ziyal  306,  16  nimmt  Gunneware  ein 
snOereUn  yon  ihrer  Seite  und  zieht 
es  in  Parziya]8  Mantel.  In  einem 
tinter  Walthers  Kamen  uberlieferten 
liiede  (XV,  7)  wiinscht  der  Dichter: 
daz  diu  scheme  gn&de  an  mir  sptete 
diu  mir  nahest  mtnen  am  verntete. 
Haupt  in  Lachmanns  Anm.  —  Seide 
als    adelige  Tracht   zu    185,  40  und 

11.  0ber  den  Seelenyerkehr  der 
l.iebenden  s.  Leb.  192.  Ill,  201.  — 
12.  als  ich  des  wane  hat  wie  das 
einfache  taten  die  Bedeutung  eines 
adyerb.  modi:  yermutlich,  boffentlich, 
nach  meiner  Ansicht.  —  iLhnlich  ist 
eingeschoben  als  ich  mich  verwaene 
36,  4,    als   ich  erkenne  66,  17.    — 


Keidhart  91,  22  £r  treit  eine  buosmn- 
snuor  von  alroten  siden.  16,  4  ir  (me- 
gede)  briset  iinoer  hemde  wiz  mit  siden 
wol  zen  lanken.  Niirnberger  Polizei- 
ordnung96  (Lexer  Wb.  1,  354):  erber 
frowen  und  junkfrowen  mogen  samat- 
tin  preyss  tragen  (Einfassung  yon 
Samt).  —  Nach  y.  8  der  mac  erwer- 
ben  swes  er  gei't  erwartet  man  einen 
andern  Ausdruck  weiblicher  Liebens> 
wiirdigkeit.  Walther  schliefst  in  sei- 
ner Art  (Einl.  S.  99  A.  4)  mit  einer 
humoristisohen,  und  zugleich  hochst 
anschauUchen  Wendung.  —  Auf  dieses 
Lied  mag  46,  32  gefolgt  sein.  Leb. 
S.  272. 

14.  ist  daz  zur  Einleitung  des  kon- 
ditionalen  Satzes  91,35.  111,38. 
MF.  152,  34.  Walther  argumentiert 
aus  einem  anerkannten  Satze;  Frid. 
124,3  swie  man  ze  walde  rUefet,  daz 
selbe  er  wider  gOefet :  ein  minne  dan- 
dern suochetj  ein  fuoch  dem  andern 
Jlmchet,  —  15.  elUnde  s.  Einl.  S.  45. 
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44)  16^34. 


mit  gedanken  als  ich  bin. 
mtn  lip  ist  hie,  sd  wont  bi  ir  min  sin: 
dcr  wil  von  ir  niht,  dest  ein  ende. 
nd  wolt  ich,  er  tsete  ir  guote  war 
20  nnd  min  dar  nmbe  niht  vergseze. 

waz  hilfet,  tnon  ich  dongen  zao? 
s6  Behent  si  durch  min  herze  dar. 

Ich  lepte  wol  and  ane  nit, 

wan  durch  der  Ittgensere  werdekeit 
25   Baz  wirt  ein  langer  wemder  strit: 

ir  liep  maoz  iemer  sin  min  herzeleit. 

Ez  erbarmet  mich  vil  sere, 

dazs  als  offenliche  gant 

und  niemen  guoten  unverworren  lant. 
30   unstsete,  schande,  sUnde,  unere, 

die  r&tents  iemer  sw&  mans  hoeren  wil. 

owe  daz  man  si  niht  vermidet! 

daz  wirt  noch  maneger  frowen  schade 
und  hat  verderbet  h§rren  vil. 


—  17.  Leb.  192.  Ill,  198.  Reinmar 
von  Brennenbero  MSH.  1 ,  337^  (9) 
fiihrt  den  Gedanken  in  einer  ganzen 
Strophe  aus.  —  18.  Beteuerung,  Einl. 
S.  65.  —  19.  gtMie  Adjectiyum  zii 
war  8tf .  —  '  Ich  wollte,  dafs  mein  Sinn 
ihr  recbte  Aufinerksamkeit  sohenkte, 
aber  ohne  mich  zu  yergessen.  Ich 
kann  ihn  aber  nicht  dazu  bringen. 
Denn  wenn  ich  auch  die  Augen 
schliefse,  so  sehen  sie  doch  durch 
das  Herz  hin.'  Der  Dichter  spielt 
hier  anf  Eosten  der  sinnlichen  An- 
schaulicbkeit  mit  spitzfindigen  Ge- 
danken; denn  wenn  er,  wie  er  vor- 
her  annimmt,  yon  der  Geliebten 
getrennt  ist,  so  kann  er  sie  mit 
offiien  Augen  ebenso  wenig  sehen, 
als  mit  gesohlossenen  (irotz  Burdach 
S.  146  f.). 


23.  dne  nit  ohne  Verdrufs.  — 
24.  wan  durok  der  lUgenoBre  toerde- 
keit  sc.  enlebe  ich  niht  wol;  vgl. 
Kib.  2257,  4  wan  durch  ndn  unge- 
lilcke,  in  w<sr  noch  vromde  der  tot. 
Neidhart  12,  4  in  kurzen  tag  en  see- 
Ken  si  uns  mit  vrouden  dort^  wan 
durch  des  wages  breite.  —  25.  vgL 
Rugge  MF.  96,  19  ez  wurde  ein 
langer  wernder  hort;  dagegen  Wal- 
ther  105,  10  ndch  lange  (adv.)  wern^ 
den  eren.  —  29.  niemen  guoten;  18, 
33  nieman  guoter;  naoh  wer^  awer, 
eteswer,  ieman,  nieman  folgt  entwe- 
der  der  Genetiy  Flur. ,  oder  der  Ca- 
sus wird  apponiert.  Benecke  zu 
Iwein  6003.  —  30.  schande  ^  unere, 
objektiy,  was  schandlich  und  unehren- 
haft  ist;  ygl.  83,  36. 


44,  36  —  45,  3. 
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24.     WER  HAT  SCHULD? 

In  dieser  Weise  folgt  nicht  auf  zwei  gleiche  Stolleu  ein  abweichend 
gebauter  Abgesang.  Wackemagel  und  Ffeiifer  nehmen  an,  dafs  der  Ab- 
.  gesang  den  StoUen  Torangehe  (4,  3,  3);  Simrock  vergleicht  die  Form  der 
spanischen  Decime,  yor  der  Walthers  Strophe  den  Vorzug  babe,  dafs  die 
beiden  StoUen  (Quartette)  durch  den  gleichreimenden  Abgesang  scharfer 
gescbieden  sind.  Obne  Kenntnis  der  Melodie  ist  Entscheidung  nicht 
moglicb;  die  Bebandlung  des  Auftaktes,  der  regelmafsig  in  y.  1.  3.  4.  6 
steht,  entspricht  weder  der  einen  nocb  der  andem  Teiliing.  —  Das  Lied 
eignet  sich  zur  Einleitung  eines  langeren  Vortrages.  Wie  in  dem  altesten 
liiedercyklus  (90, 15)  beginnt  der  Sanger  mit  Elagen,  dafs  der  heitere 
Liebensgenufs  feble ,  aber  er  kleidet  sie  bier  geschickt  in  die  Form  yon  V or- 
iviirfen,  die  in  der  Gesellschaft  selbst  erboben  werden  (ygl.  Einl.  S.  68), 
und  lafst  eine  energiscbe  Rechtfertigung  seiner  Kunstiibung  folgen.  Dann 
gebt  er  zum  Lobe  der  Auserwablten  iiber. 

35    Die  barren  jehent,  man  sUlz  den  frouwen 
wizen  daz  diu  welt  s6  ste. 
si  sehent  niht  froelich  M  als  e, 
si  wellent  alze  nider  schouwen. 

ich  habe  each  die  rede  gehoeret:  S.  45. 

si  sprechent,  daz  in  fr5ide  stoeret, 
si  sin  m^  dan  halp  verzaget 


35.  Fridanc  105,  13  Swaz  guota 
und  Ubels  ist  geachehen^  dea  muoz 
man  teil  den  iciben  jehen  des  besten 
und  des  bcesten^  des  nidersten  und 
€Us  JiOBsten.  Solche  allgemeine  Be- 
tracbtungen  kniipfen  an  den  Flucb, 
den  Eya,  an  den  Segen,  den  Maria 
liber  die  Welt  bracbte,  an  Eya  und 
Aye.  Walther  bescbrankt  die  allge- 
meine sittliche  Erorterung  auf  das 
gesellscbaftlicbe  Leben.  Die  Streit- 
frage,  ob  die  Scbuld  am  Yerfall 
edler  Geselligkeit,  den  Mannem  oder 
Frauen  zufalle,  erortert  nach  ibm 
XJlrich  yon  Licbtenstein  im  Frauen- 
bucb ,  wo  sie  zu  Gunsten  der  Frauen 
entschieden  wird.  Ulricb  yon  Sin- 
genbergMSH.  1,290^  tritt  als  Bote 
der  Frauen  auf,  um  die  Jungen  zur 
Hulfe  zu  fordem,  daz  si  noch  vroude 
bringen  in  diu  lanty  denn  der  Frauen 
Scbuld  sei  es  nicbt,  ob  ietnan  triiree- 
liehen    lebe;    ygl.    Walther    90,31. 


Neidbart  33,  4  wendet  das  Tbema 
auf  den  einzelnen  Fall:  ^ob  ich  dir 
noch  hilfe  dine  vroude  meren,  wer 
tneret  tnir  die  min  ?  die  tnan  sint  niht 
in  ereny  daz  si  tougen  unser  minne 
gern'  —  38.Bart8ch  vermutet  anspre- 
cbend  allez  st.  eUze.  —  45,  1.  rede 
Verantwortung ;  ygl.  nhd.  zur  Rede 
setzen.  Bilder  aus  dem  Reebtsyer- 
fabren  wie  43,  25.  —  ^.  daz  umfafst 
die  folgende  Rede  der  Frauen.  'sie 
sagen  —  und  das  stort  eben  ihre 
Freude  — .'  Hinsicbtlich  der  Wort- 
stellung  ygl.  42, 28  daz  ich  meine. 
—  3.  si  die  Manner.  Die  Rede  der 
Manner  war  direkt,  weil  der  Dicbter 
selbst  zu  ibnen  gebort.  —  verzagen, 
ein  zage,  ein  schlechter  Eerl  werden. 
ein  arger  zage  des  guotes,  ist  ein 
Knicker;  er  was  an  gttote  gar  ver- 
zaget, er  war  ein  Geizbals.  libes 
verzaget,  obne  Lebenslust,  mifsmutig; 
ygl.  Eilbart  163    mit   gitte  tmd  mit 
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beidin  libes  onde  gnotes, 
5   niemen  helfe  in  hdhes  muotes. 
wer  sol  rihten?  hiest  geklaget. 


Ein  frowe  wil  ze  schedeliche 

schimpfen,  ich  habe  tz  gelobet. 

si  tnmbet,  obe  si  niht  entobet. 
10  jon  wart  ich  lobes  noch  nie  s6  richer 

torst  ich  vor  den  wandelbseren, 

s6  lobte  ich  die  ze  lobenne  wseren. 

des  enhaben  deheinen  mnot, 

ichn  gelobe  si  niemer  alle, 
15    swiez  den  Idsen  missevalle, 

sine  werden  alle  gnot 

Ich  weiz  si  din  daz  niht  ennidet, 

daz  man  nennet  reinia  wip. 

s6  rehte  reine  sost  ir  lip, 
20  daz  si  der  gaoten  lop  wol  lidet. 

er  engap  ir  niht  ze  kleine, 

der  si  geschuof,  schoen  nnde  reine. 


dem  libe  den  vrouwen  mit  den  wiben 
hiz  er  in  dinen  gerne.  Und  Neid- 
hart  65, 32  ivh  bin  unverzagt  beide 
an  libe  und  oueh  an  muote. 

7.  schedeliche  Schaden  bringeiid, 
krankend;  vgl.  ttnachedeliche  41,  13. 
schedeliche   schimpfen  Leb.  Ill,  588. 

—  Walther  wiederholt  in  diesen 
Stropben  absichtlicb  Worter  des- 
selben  Stammes :  gelobetj  lobes ,  lobte, 
lobenne,  gelobe;  reiniu,  reine ,  reine; 
sloz ,  sliezen  ;  giezen,  goz;  versehamten, 
schameloaen,  ersehamen,   Einl.  S.  86. 

—  Gegen  denselben  Vorwurf  ver- 
teidigt  sich  Walther  58,  21.  48,  20. 
vgl.  Bruder  Wember  MSH.  2,229^ 
(Str.  11)  ich  han  so  vil  gesungen  t>, 
daz  maneger  nu  gestouere  wol,  ich 
hete  gar  gesungen  Hz  :  ich  han  noch 
ganze  ivinkel  vol  der  kunst ,  diu  reht 
an  singen  zimt.  —  9.  *Eiitweder  hat 
sie  kein  Urteil ,  ist  unerfahren ,  oder 
ein  yerkehrtes'  (s.  zu  86,8).  —  13. 
Abnlich   klagt  Guirant   von  Borneil 


(Dietz,  Leben  und  Werke  S.  142  f.), 
veil  der  Adel  in  Tragbeit  und  Roheit 
Yersunken  sei,  wagten  die  Hofdicbter, 
aus  deren  Mund  das  Lob  edler 
Frauen  erschallte,  ihn  nicbt  mehr 
zu  offiien.  —  13.  ^Das  mogen  sie 
nicbt  erwarten.'  muot  s.  zu  43,  27. 
—  14.  Galanter  batte  Waltbor  Mher 
gesagt,  daz  man  alliu  imp  sol  eren 
und  iedoch  die  besten  baz  99,  11« 
vgl.  Leb.  S.  237.  Ill,  576  f.  —  15. 
Ids  ist  bier  dem  reine  entgegen  gesetst; 
tadelnd  gebraucbt  es  Walther  auch 
59,  10.  172  V.  22.  Andem  ist  es 
ein  lobendes  Attribut  der  Fran. 
Leb.  Ill,  127. 

18.  nennen  bier  so  yiel  sXb 
^preisen'.  Ber  Tadel  \&r  loaen 
dlent  dem  Lobe  der  Auserwablten 
zur  Folie.  Frid.  101 ,  15  Als  ein 
untv^  missetuot,  so  sprieh  ich  guoten 
unben  guot.  —  21.  scheme  und  reine 
Substantiya,  abbangig  von  niht  ze 
cleine.  —  Pie  Frau  als  Meisterwerk 


45,  23  — 36. 
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der  diu  zwei  zesamne  sl6z, 

wie  gefaoge  er  kunde  sliezen! 
25    er  solt  iemer  bilde  giezen, 

der  daz  selbe  bilde  gdz. 

Sich  krenkent  frowen  unde  pfaffen, 

daz  si  sicb  niht  scbeiden  lant. 

die  den  verschampten  bi  gestant, 
30    die  wellent  lihte  onch  mit  in  schaffen. 


we  daz  zwSn  als  edele  namen 
mit  den  schamel6sen  werbent! 
35   sicherliche  si  verderbent, 
sine  wellens  sich  erschamen. 


Gottes  8.  Leb.  S.  184.  —  23.  ze- 
aamne  sliezen  wird  auch  Yom  Haus- 
und  Schiffsbau  gebraucht;  also  all- 
gemein  wie  unser  'fugen'.  —  25. 
Dasselbe  Bild  bei  Konrat  Schenken 
Ton  Landegge  MSH.  1,351*  ach 
got,  daz  dm  kunst  mit  vltze  hAt  ge- 
gozzen  nach  wunach  ein  aehoBne  bildOy 
diat  mir  sorge  wUde.  Riimezlant 
HMS.  2, 371  ^  tool  iu  wol,  vrouden 
vol  hdt  si  got  gegozzen  dem  vil  werden 
g€eben  tnan  daz  reine  sUeze  tptp. 
Mamer  (?)  MSH.  2,  254^  got  si 
(Maria)  sus  gdz  im  selben  gar.  Mai 
und  Beafior  9, 30  der  diu  reinen 
bilde  gdz.  Martina  (ed.  Keller)  53, 65 
daz  er  mit  siner  hende  gdz  tmd  alles 
tcandels  maehte  bloz,  er  solt  iemer 
bUde  giezen.  Vgl.  femer  Goldne 
Schmiede  v.  1912:  polieren  solter 
immer  golt  und  edel  gesteine,  der 
also  reJite  reine  mit  hdhem  vltze  maehte 
dieh.  (Vgl.  die  Anm.  bel  Lacbmann). 
Bei  spateren  Dichtern  heifst  Gott 
der  Schmied  yom  Oberlande  W. 
Grimm,  Goldne  Schmiede  S.  XXYII, 
32.     Stranch  zu  Mamer  I,  25. 

27.  sich  krenkent,  sie  entwiirdigen 
Bich  =a  si  swachent  sieh  81,21. 
20,21.  61,38.  67,  2.  —  Frauen  und 
Pfaffen  schaden  sich  selbst  dadurch, 
dafs  sie  sich  nicht  yon  einander 
Bondem     lassen.      Hinsichtlich    der 


Frauen  ygl.  48,  30 ;  hinsichtlich  der 
Pfaffen  10,24.  Frauen  und  Pfaffen 
gebuhrt  Ehrerbietuiig.  Fridanc  106,2 
Mit  pfaffen  und  mit  unben  sol  nieman 
sehelten  triben.  Denn  beide  sind 
wehrlos:  Wolfram  Parz.  502,  7  wip 
und  pfaffen  sint  erkant,  die  tragent 
unwerliche  hant  (J.  Grimm  Kl.  Schr. 
4,  307).  Um  so  beschwerlicber  fallen 
die  unlautem  Elemente  unter  ihnen. 
Die  Sonderung  der  Pfaffen  yerlangt 
aucb  Fridanc  16,8:  Pfaffen  name 
ist  eren  rich,  doeh  muoz  ir  lop  sin 
ungeUch:  tuot  einer  ilbel,  der  ander 
wol,  ir  lop  man  iesd  scheiden  sol. 
si  suln  einattder  bi  gestan  ze  rehte; 
daz  ist  wol  getdn.  Bezzenb.  Anm. 
Wie  Walther  klagt  auch  Peire  Car- 
dinal, dafs  die  Pfaffen  sich  nicht 
scheiden  lassen  (Dietz,  Leben  und 
Werke  S.  451).  —  33.  name  s.  zu 
11,  21.  —  34.  werben  Gemeinschaft 
pflegen. 

Diese  letzte  Strophe  ist  gewifs 
nicht  friiher  gedichtet,  als  Walthers 
politische  Poesie  die  entschiedene 
Bichtung  gegen  die  Kirche  genom- 
men  hatte.  Aber  man  kann  zweifeln, 
ob  sie  urspriinglich  zum  Liede  ge- 
horte.  In  der  Quelle  BC  stand  sie 
jedenfalls  nicht;  sie  ist  in  C  aus 
einer  A  ahnlichen  Sammlung  nach- 
getragen  und  schliefst  sich   an  die 
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45,  37  —  46,  7. 


25.     FRCHLING   UND   FRAUEN. 

Die  Vergleichung  zwischen  der  Wonne  der  Natur  und  der  Freude, 
welche  die  Frauen  gewahren,  hat  Walther  sohon  in  dem  ersten  Lieder- 
cyklus  92, 13  angestellt,  iind  wie  bier  (46,  31)  wendet  er  auch  dort  die 
allgomeine  Betrachtung  auf  seine  Erkome  (92, 17).  Aber  was  dort  Dur 
mit  wenigen  Worten  angedeutet  ist,  wird  hier  in  das  voile  Licht  anschaa- 
licher  Schilderung  gestellt;  nirgends  ist  diese  Aufgabe  der  Eunst  dem 
Dichter  besser  gelungen ,  als  in  den  ersten  beiden  Strophen  dieses  Liedes. 
£s  liegt  etwas  feierlich  gemessenes  in  seinem  Ton,  ungefahr  wie  in  dem 
Liede  auf  das  Magdeburger  Weihnachtsiest  19, 5.  Der  muntere  Humor 
der  letzten  Strophe  hebt  sich  um  so  hubscher  ab.  Kach  Inhalt  und  Stil 
Bchliefst  sich  das  Lied  vortrefflich  an  den  Eingangston  42, 15  (Leb. 
S.  272);  den  Gedanken  an  Weib  und  Fruhling,  den  der  Dichter  dort 
ausgesprochen,  fiihrt  er  hier  weiter,  in  gleicher  Frische  der  Anschauung 
und  Empfindung;  dort  hat  er  sie  neben  einander  gestellt,  hier  vergleicht 
er  sie.  —  Das  Thema  ist  spatem  Dichtem  gelaufig;  namentlich  liebt  es 
der  Kanzler  MSH.  2,  391  (V).  392  (VII).  394  (XI,  2);  auch  Konrad  von 
Wiirzburg  s.  Leb.  S.  173. 

Sd  die  bluomen  tz  dem  grase  dringent, 
same  si  lachen  gegen  der  spilden  sunnen, 
in  einem  meien  an  dem  morgen  fruo,  S.  46. 

Und  dia  kleinen  vogellin  wol  singent 
in  ir  besten  wise  die  si  knnnen, 
waz  wUnne  mac  sich  d4  gendzen  zno? 
5   Ez  ist  wol  halb  ein  himelriche. 

suln  wir  sprechen  waz  sich  deme  geliche, 
s6  sage  ich  waz  mir  dicke  baz 


zweite  Strophe,  nicht  an  die  dritte. 
—  Im  ubrigen  wurde  das  Lied  eine 
passende  Fortsetzung*  in  dem  Tone 

37.  ^n'M^^^  gelaufiger  Ausdruck ; 
B.  Kummer  S.  219.  Graf  Kuonrat 
von  Kilchberc  MSH.  1,26  (V,  2. 
Y,  4)  dd  die  bluomen  dur  daz  gras 
itf  dringent;  dd  man  bluomen  unde 
kle  vindet  in  den  ouwen,  die  sint 
aber  one  we,  hiure  als  e,  ufgedrtmgen 
in  dea  meigen  toutven.  —  38.  lachen, 
ohne  das  yergleichende  same,  im 
Anschlufs  an  Walther,  Jacob  von 
Warte  MSH.  1,  65*"  Manager  hande 
blUemelin  laehent  Hz  dee  tneien  touwe 
gen    der    liehten    eunnen     acMn.    — 


53,  25  finden.  Das  Thema,  das  45, 
21  bezeicbnet,  wird  dort  in  hohem 
Tone  weiter  gefuhrt. 

^In  bezeiohnet  zunachst  eine  schnelle 
Hin-  und  Herbewegung,  daher  vom 
Klopfen  des  Herzens  120,  13;  dann 
mit  ahnlichem  tTbergang  wie  im  lat 


mieare     '  funkeln ' 


109, 19. 


27,  26. 


118,  32.  —  apilden  st.  apilnden  s. 
Whd.  §  384.  —  46,  1.  an  dem  morgen 
friio ,  dabei  ist  an  den  Tau  zu  denken, 
vgl.  27,  21.  Leb.  HI,  379.  —  5.54, 
27  wird  das  Haupt  der  Geliebten 
dem  Himmel  verglichen.  Die  Verse 
6  —  9  kiindigen  nachdrucksvoll  den 
Inhalt    der    folgenden   Strophe    an. 


46,  8 --20. 
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in  minen  ougen  Mt  getlUi, 

and  tsete  ouch  noch,  gesaehe  ich  daz. 
Swa  ein  edelia  schoene  frowe  reine, 
wol  gekleidet  undo  wol  gebonden, 
dor  kurzewile  zuo  vil  liuten  gat, 
Hovelichen  hdhgemuot,  niht  eine, 
umbe  sehende  ein  wenic  under  stunden, 
15   alsam  der  sunne  gegen  den  sternen  stat,  - 
Der  meie  bringe  uns  al  sin  wunder, 
waz  ist  da  s6  wtinnecliches  under, 
als  ir  vil  minneclicher  lip? 
wir  l^zen  alle  bluomen  stan, 

und  kapfen  an  daz  werde  wip. 


20 


Einl.  S.  70.  —  9.  hat  getan  imd 
tate  EinL  S.  82. 
^  10.  Die  Haufung  Yon  Attributen 
treibt  Walther  an  keiner  Stelle  so 
hoch  wie  bier;  die  Anscbaulicbkeit 
des  Gemaldes  liegt  darin,  dafs  der 
Dichter  die  Frau  in  Bewegung  zeigt. 
—  11.  wol  gebunden  mit  schonem 
Kopfputz,  Gebande.  —  12.  Die  An- 
Bcbauung  ist,  dafs  die  Frau  mit 
ibrem  Gefolge  in  den  Kreis  der 
Gesellscbaft  tritt.  —  vt7,  entweder 
substantivisch  mit  abbangigem  Ge- 
netiv,  oder  adjektiviscb  mit  appo- 
niertem  Casus;  flektiert  wird  das 
"Wort  im  guten  Mhd.  nicbt.  —  13. 
hov.  hohg,  indem  sie  der  edlen  Sitte 
gemafs  den  hohen  muot,  die  freudige 
Stinmmng,  wie  sie  die  Gesellscbaft 
fordert  (Leb.  S.  235),  in  einem  freien 
freundlicben  Benebmen  zeigt.  •  — 
14.  Die  Augen  wild  umber  scbiefsen 
zu  lassen  oder  sicb  baufig  umzu- 
seben,  yerbietet  den  Frauen  die 
feine  Sitte;  ebenso  aber  aucb  starr 
▼or  sicb  binzublicken ;  s.  Weinbold, 
Deutscbe  Frauen*  1,  1G5.  —  16. 
Sonst  sagt  Waltber  regelmafsig  diu 
aume  (A,  11.  21,31.  45,38.  94,23. 
118,29);  nur  bier,  wo  man  wegen 
der  Beziebung  auf  die  Frau  am 
ebesten  das  Femininum  erwarten 
sollte,  sagt  er  der  sttnne;  ebenso 
Morungen  MF.  129,  20  si  liuhtet  sam 


der  sunne  tuot  gegen  dem  liehten 
morgen.  Morungens  Bild  findet  sicb 
im  Ecclic.  26,  21  sicut  sol  oriens 
mundo  in  altissimis  Dei,  sic  mulieris 
bonae  species  in  omamentum  domus 
eius.  Die  Schone  iiberstrablt  andere 
Frauen,  wie  die  aufgebende  Sonne 
die  Sterne.  Burkbart  yon  Hobenyels 
MSH.  1,206"  Si  geltehet  sich  der 
sunnenj  diu  den  sternen  nimt  ir 
sehin ,  die  dd  vor  so  liehte  brunnen : 
alsus  nimt  diu  vrouwe  min  alien 
i4^ben  gar  ir  glast.  Garm.  Burana 
S.  214  sol  solis  in  stellifero  Stellas 
exeedit  radio,  sic  unica  quam  diligo 
mihi  placet  et  populo.  In  Waltbers 
Bild  feblt  die  sinnlicbe  Anscbauung ; 
er  yergleicbt  abstrakt  den  Glanz  der 
Sonne  und  Sterne.  Yielleicbt  bat 
ibn  ein  anderes  bekanntes  Bild  yer- 
leitet,  das  boraziscbe  velut  inter 
ignis  luna  minores,  das  in  den  Ni- 
belungen  282,  1.  760,  3  und  ander- 
warts  wiederbolt  ist.  Vergleicbe 
der  Frau  mit  der  Sonne,  dem 
Mond,  dem  Morgenstem  und  der 
Morgenrote  bat  Zingerle  gesammelt 
Germ.  13,  294 f.  Vgl.  aucb  Vogt, 
Salman  und  Morolf ,  Str.  9,  4  Anm. 
An  Waltber  erinnert  eine  Stropbe 
des  yonTrostberc  MSH.  2,  71 »» (H,  2): 
leh  vant  si  b*  maneger  sehcenen  vrou- 
wen^  do  ich  die  minneclichen  jungest 
saeh,   Do  begtmde  ieh   Srst  ir  giiete 
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46,  21— ;31. 


Nil  wol  dan,  welt  ir  die  w^rheit  schouwen! 

gen  wir  zuo  des  meien  h6hgezite! 

der  ist  mit  aller  siner  krefte  komen. 

Seht  an  in  and  seht  an  werde  frouwen, 
25    wederz  dk  daz  ander  tiberstiite; 

daz  bezzer  spil,  ob  ich  daz  h§.n  genomen. 

Owe  der  mich  da  welen  hieze, 

deich  daz  eine  dur  daz  ander  lieze, 

wie  rehte  schiere  ich  danne  kttr! 
30   her  Meie,  ir  mtteset  merze  sin, 

e  ich  min  frowen  d4  verlttr. 


26.     FRAU  MAZE. 

Das  Lied  schliefst  sich  in  alien  Handschriften  dem  Yorhergehenden 
an,  mit  dem  es  im  Strophenmafs  fast  ganz  ubereinstimmt;  nur  der  achte 
Vers  hat  hier  eine  Hebung  mehr.  Im  Vortrage  des  Sangers  aber  folgte 
68  wohl  zonachst  auf  43,  9.  Dort  ist  die  Maze  als  Lebensziel  gepriesen, 
hier  bittet  er  sie,  sich  seiner  anzunehmen.     Leb.  272. 


sehowwen,  wie  si  vUr  ir  aller  achcene 
brack,  aam  der  morgensterne  lithte 
Hz  vil  aternen. 

21.  Der  Dichter  erschopft  sein 
Thema,  ohne  zu  ermiiden.  Die 
Entscheidung ,  die  vorher  gewisser- 
mafsen  nur  theoretisch  gegeben  ist 
{der  meie  bringe  v.  16),  wird  jetzt 
auf  den  bestimmt  yorliegenden  Fall 
angewandt  {der  meie  iat  komen  y.  23.) 

—  22.  ztio  dea  meien  hochgezite  zu 
dem  Feste,  welches  der  Mai  feiert 
(Ygl.  51, 29).  Denselben  Ausdruek 
hat  Ulrich  Yon  Lichtenstein  MSH. 
2 ,  38  Hie  iat  dea  meien  hoehgesstt 
rich  an  froiden ,  rich  an  aller  acelc 
keit.  Der  yon  Sachsendorf  MSH. 
1, 300^  bin  ich  vro  .  .  gegen  dea 
meien  hochgedt.  —  23.  kraft,  Fiille. 

—  24.  an  ist  Prap.,  wir  brauchen 
das  AdY.  —  26.  bezzer  apil  *ob  ich 
die  bessere  Fartie  ergiiffen  habe'; 
man  sagt  ein  apil  teilm,  etwas  zur 
"Wahl  Yorlegen,  oder  zum  Wett- 
kampfe  herausfordern.  —  27.  welen^ 


etwas  aus  einer  Mehrzabl  fur  sich 
nebmen.  kieaen,    priifend   aussucben. 

—  29.  *wie  scbnell  ich  da  ausge- 
sucht  hatte,  da  wiirde  ich  mich 
nicht  lange  besiunen."  —  30.  Jier 
Meie,  dieselbe  Personitikation  beini 
Schenken  YonLimpurc  MSH.  1, 133^. 

—  Der  Schlufs  des  Liedes  bat  zu 
auffallenden  Erwagungen  und  Yer- 
mutungen  Anlafs  gegeben  (Hofer, 
Germania  14,416.  Bechstein  S.  79); 
der  Sian  ist  einfach  und  klai. 
Somraer  ohne  Liebe  und  Liebe  ohne 
Sommer  stehen  zur  Wahl.  Walther 
entscheidet  sich  filr  die  Liebe.  — 
Gegen  die  Frau  wiirde  er  alle 
Maienlust  hingeben,  er  wiirde  den 
Meien  Marz  sein  lassen:  Her  Meie, 
ir  mueaet  merze  ain,  i  ich  min/rou- 
wen  dd  verliir.  Ein  neuer ,  Wdther- 
scher  Ausdruek  fiir  einen  alten  6e- 
danken.  s.  Leb.  HI,  47.  —  t^er  min 
St.  ndne  s.  EinL  S.  30;  vielleicht 
ist  aber  Syualoephe  Yon  e  ieh  an- 
zunehmen. 


46,  3B— ;47,  10. 
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Aller  werdekeit  ein  fdegerinne, 

daz  sit  ir  zeware,  frowe  M&ze. 

er  sselic  man,  der  inwer  lere  hat! 
35  Ber  endarf  sich  inwer  niender  inne 

weder  ze  hove  schamen  noch  an  der  straze. 

dnr  daz  so  snoche  ich,  fronwe,  inwem  rat, 

Daz  ir  mich  ebene  werben  leret. 

wirbe  ich  nidere,  wirbe  ich  hdhe,  ich  bin  verseret 

ich  was  vil  nach  ze  nidere  t6t, 

hA  bin  ich  aber  ze  hdhe  siech: 
unmaze  enlat  mich  ane  n6t. 
5         Nideria  minne  heizet  din  sd  swachet 

daz  der  lip  nach  kranker  liebe  ringet: 

din  minne  tnot  nnlobeliche  we. 

Hdhin  minne  reizet  nnde  machet 

daz  der  muot  nach  hdher  wirde  M  swinget: 
10   din  winket  mir  nn,  daz  ich  mit  ir  ge. 


S.  47. 


32.  Ber  alte  Spruch  fiirgov 
HQtarov  und  fxridkv  &yav  stand  auch 
im  Mittelalter  in  hohem  Ansehn. 
tlber  die  maze  als  Grundlage  aller 
Tugend  s.  Leb.  S.  238  f.  —  34.  er 
salie  man,  der  95,  37.  —  36.  inne 
gehort  Z11  ze  hove.  105, 38  ist  in 
derselben  Yerbindung  straze  schwach 
flektiert.  an  der  atrdze  ist  'draufsen' 
(vgl.  39,4),  ze  hove  so  viel  als  *da- 
heim*;  vgl.  Dietrichs  Flucht  y.  484 
daJieim  und  Hif  der  etrdizen.  Wedvr 
ze  hove  noeh  an  der  str.  =  nirgends ; 
fiber  solche  zweigliedrige  Ausdriicke 
8.  Einl.  S.  78.  —  38.  ebene  werben^ 
auf  der  Mittelstrafse  sein  Ziel  zu 
erreichen  suchen.  Beinmar  von 
Zweter  MSH.  2,  194*  obeniiber  und 
under  dwreh  gevarn,  daz  tat  ze  hdhe 
und  oueh  ze  nidere:  atver  daz  wil 
beuwm,  der  var  enmitten  hin.  daz 
i»t  v&r  vallen  und  v&r  atriiehen  gttot. 
—  47, 1.  t)l)ermarsige  Liebe  Leb. 
111,192.  —  2.  ze  nidere  y  auf  zu 
niedrige  Weise  d.  h.  durch  zu  niedrlge 
Werbung.  -^  4.  erUdt  die  Negation 
niht  fehlt;  s.  Mhd.  Wb.  2%  321. 

5.  Die  Ausdrucke  niedere  und 
bohe   Minne    braucht.  Walther    hier 


zuerst,  im  wesentlichen  dieselbe 
Sache  hat  er  aber  schon  96, 19 
gemeint.  Leb.  181.  —  heizet  diu  ad 
awachet:  reizet  unde  machet  y  Doppel- 
reime.  —  6.  krankiu  liebe  ^  unwerte 
Lust,  entgegengesetzt  der  hohen  wirde 
Y.  9.  In  der  niedem  Minne,  d.  h. 
in  einem  gewohnlichen  Liebesyer- 
haltnis ,  yerzehrt  sich  der  Mann  in 
verlangender  Begier  ohne  Ehre  zu 
erwerben;  die  hohe  Minne,  d.  h. 
der  eigentliche  Minnedienst,  spornt 
ihn,  im  Dienste  der  Frau  allem  Edeln 
und  Hohen  nach  zu  streben.  Wins- 
bekin  Str.  37  diu  edele  hohe  minne 
wert  diu  ziuhet  si  {die  herzen)  mit 
ir  ad  ho  daz  ai  vei'amaehent  awaehen 
muot.  Wolfram  Titurel  Str.  87  Nu  lot 
in  hdhe  minnen,  ad  muoz  er  oueh  denken 
une  er  sich  gein  hoahe  {if  rihte  unde 
im  kiinne  alle  valacheit  vei'krenken. 
Fridanc  100,  18  ein  man  toirt  werder 
danne  er  «t,  gelit  er  hdher  minne  bi. 
—  10.  Die  hohe  Minne,  als  vor- 
nehme  Dame  gefafst,  winkt  dem 
Dichter,  sich  ihrem  Gefolge  anzu- 
schliefsen.  Er  sieht  sich  vergebens 
nach  der  MSze  um;  wenn  die  Herze- 
liebe^    das  unbandige  Yerlangen  des 
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47,  11  —  15. 


15 


Mich  wundert  wes  din  m&ze  beitet. 

kumet  din  herzeliebe,  ich  bin  iedoch  verleitet 

mm  ougen  hslnt  ein  wip  ersehen, 

swie  minneclich  ir  rede  si, 

mir  mac  doch  schade  von  ir  geschehen. 


27.     EIN   KUNSTSTOCK. 

Die  kunstvolle  Strophe  besteht  aus  zweimal  zwei  gleicheu  Teilen 
(16  — 18==  19  — 21.  22  —  26  =  27  —  31),  denen  ein  fimfter  folgt  Die 
beiden  ersten  und  der  letzte  sind  mit  Schlagreimen  geschmuckt,  und  diese 
sind  in  den  ersten  sechs  Zeilen  so  kiinstlich  angelegt,  dafs  dieselben  £eim- 
worter  je  zweimal  in  umgekelirter  Reibenfolge  wiederholt  werden.  —  Die 
tJberlieferung  giebt  nicht  yolle  Sicherheit  iiber  den  Yerfasser  des  Liedes.  Die 
Hb.  a  iiberliefert  es  unter  Rein  mars  Gedichten ,  die  Quelle  BC  nnter  denen 
Walthers.  Im  allgemeinen  bietet  BC  bessere  Gewahr  fur  den  Autornamen, 
nnd  einen  festen  Griind  hier  ihr  Zeugnis  zu  yerwerfen  hat  roan  nicht. 
Noch  in  einem  andem  Gedichte  (87,  1)  liefert  Walther  ein  Meisterstiick 
der  Technik,  und  dafs  dem  alteren  Minnesang  derartige  Spielereien  nicht 
unbedingt  fern  lagen,  zeigt  Reinmars  Strophe  187,31: 

Nu  muoz  ich  ie  min  alten  iiat 

m»t  Bange  niuwen  imde  VHagen, 

wan  si  mir  alsd  ndhen  \it 

da«  i'r  yergeszen  niene  mae, 

Ir  gr»02  mich  yc^,  diu  mir  gebo^ 

yil  langen  niuwen  ^Lumher  ttagen. 

erkande  si  der  yalschen  nt^, 

haz  fuogte  si  mir  heiles  iae. 
£s  ist  wohl  moglich,    dafs  Walther  durch   die  vorliegende  Strophe  Rein- 
mars  Leistung    ubertreffen  woUte.   —  Eine    andere   naraenlos   uberlieferte 


Herzens  kommt,  wird  er  doch  aus 
dem  rechten  Geleise  gebracht;  das 
auf  edcle  Werke  gerichtete  Streben 
unterliegt  dem  Liebesverlangen.  maze 
und  herzeliebe  Anfange  der  Personi- 
fikation.  • —  Die  Strophe  Walthers 
klingt  wieder  in  Ulrichs  Frauen- 
dienst  59, 1  Nideriu  minney  an  freu- 
den  tot  iat  er  dem  si  an  gesigt. 
Oibt  diu  hohe  aenede  noty  dock  wol 
im  der  derselben  pJUgt.  —  15.  Der 
Schlufs  spricht  die  Ahnung  aus^  dafs 
das  neue  Yerhaltnis  schwere  Liebes- 
pein  bringen  werde.     Burdachs  An- 


sicht  (S.  18),  Walthers  Lied  bezeichne 
das  Ende  seiner  hohen  Minne,  er 
habe  offenbar  die  Absicht  sich  los- 
zureifsen,  das  bestehende  Yerhaltnis 
abzubrechen,  yermag  ich  nicht  zu 
teilen;  ebenso  wenig  die  ahnliche 
Erklarung  Simrocks,  die  herzelieie 
(y.  12)  sei  eine  Herzgeliebte,  die 
ihn  dem  bohen  Minnedienst  entfremde, 
das  Madchen,  dem  das  Lied  49,  26 
gewidmet  sei.  ygl.  Paul,  PBb.  8, 1 7 1  f. 
Das  in  der  Hs.  folgende  Lied  schliefst 
sich  an. 
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Strophe  in  gleicbem  Mafse  1.  Anh.  Nr.  IX  —  Was  den  Zusammenhang 
betrifift,  so  schliefst  sich  diese«  Lied  an  das  vorhergehende  an.  Der 
Scbaden,  den  der  Dichter  dort  befurcbtet  (47,15)  ist  bier  eingetreten; 
die  Reimbanfung,  die  in  den  Versen  47,5  —  8  gelegentlicb  angewendet  ist, 
bereitet  auf  die  kunstvoUe  Durcbfilbrung  der  Scblagreime  vor.  —  In  dem 
alien  Liedercyklus  entspricbt  dieser  Stropbe  das  Lied  98,  6 :  Trennnng  von 
der  Frau  und  Anrufung  der  Minne.  Aber  wahrend  dort  die  Geliebte 
dureb  huote  und  merktere  fern  gehalten  wird,  erscbeint  sie  bier  als  ledie 
tpip,  die  ibrem  eignen  barten  Herzen  folgt  (Leb.  S.  182). 

Ich  minne,         sinne,         lange  zit: 

versinne         Minne         sich, 

wie  si  schdne         16ne         miner  tage. 

NA  16ne         schdne:         dest  .min  strit: 
20  vil  kleine         meine         mich, 

niene  meine         kleine         mine  klage, 

Unde  rihte 

gr6z  unbilde, 

daz  ein  ledic  wip, 
25  mich  verderbet 

gar  ane  scholde. 

zir  gesihte 

wird  ich  wilder 

mich  enhabe  ir  lip 
30   froide  enterbet, 

noch  ger  ich  hulde. 

wffire         maere         staeter  man, 


18.  'wie  sie  scbon  den  Lobn 
abtrage  fur  die  Tage,  die  icb  ibr 
gedient  babe';  vgl.  53, 1.  —  20.  Die 
Minne  soil  belfen ,  nicbt  des  Klagers 
balben,  sondern  der  Sacbe  wegen. 
—  23.  unbikfe.  Lacbmann  erklart 
*das  Wunder  bestebt  darin,  dafs 
ibn  ein  Weib  bezwingt,  die  selber 
frei  (ledic)  bleibt.'  Aber  ledic  wip 
wird  bier  wie  bei  Ulrich  von  Lich- 
tenstein  626,  27  eine  Frau  bedeuten, 
die  freies  Reebt  der  Selbstbestim- 
mung  bat,  durcb  keine  Pflicbten 
gegen  die  Eltem,  den  Gatten  oder 
einen  Friunt  gebunden  ist.  Das 
Wort  unbilde  konnte  man  trotzdem, 
wie   Lacbmann  will,    als  'Wunder'. 


auffassen  (vgl.  72,  33).  Aber  da  die 
Minne  als  Ricbterin  gefordert  wird, 
liegt  die  Bedeutung  'Unrecbt'  naber. 
—  28.  wilde,  S3monym  fremde ,  daber 
'wildfremd';  ^sie  entziebt  sich  mei- 
nem  Anblick'.  Leb.  Ill,  327  f.  — 
29.  *Wenu  sie  micb  nicbt  von  jedem 
Ansprucb  auf  einen  Freudenteil  aus- 
gescblossen  bat,  will  icb  in  meinem 
Werben  bebarren '.  Die  dem  Dichter 
gelaufige  Vorstellung,  die  Freude 
als  Hort  anzuseben  (Leb.  S.  193) 
liegt  aucb  jedenfalls  bier  vor;  die 
Undurcbsicbtigkeit  des  Ausdrucks 
ist  durcb  die  Scbwierigkeit  des 
Metrums  entscbuldigt.  —  32.  *Wenn 
Treue  noch  etwas  golte'  vgl.  90,  27, 
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47,  33  —  48,  7. 


sd  solte,         wolte         si,  mich  an 
eteswcnne         denne         ouch  sehen. 
35   sd  ich  genuoge         faoge         knnde  spehen. 


28.     KRIS  IS. 

* 

Die  fiinf  Strophen  bebandeln  verschiedene  Themata  in  loser  Ver- 
kniipfiingy  aber  doch  so,  dafs  sie  auf  ein  bestimmtes  Ziel  gerichtet  sind. 
Sie  bilden  den  t)l>ergang  yon  dem  unbefriedigten  Minneverhaltnis,  uber 
das  die  kunstvolle  Strophe  47,  16  klag^,  zn  dem  kostlichen  Liede  der 
niederen  Minne,  das  nun  folgt.  In  der  Strophe  47,  5  hat  Walther  iibei 
hohe  und  niedere  Minne  den  geltenden  Anschauux^en  nnd  Regeln  gemftfs 
reflektiert ;  in  den  3etrachtungen  des  Tones  47,  36  entzieht  er  der  hohen 
Minne  den  Boden,  das  Lied  49,  25  bringt  die  Kechtfertignng  der  niedem 
Minne;  sie,  yon  der  er  yorher  gesagt  hatte,  sie  entwiirdige  und  thue 
unlobeliche  w6,  erscheint  jetzt  als  die  wahre  Liebe.  So  fUgen  sich  die 
yerschiedenen  Tone  eng  znsammen. 

Zw6  fnoge  han  ich  doch,  swie  nngefiiege  ich  si: 
der  han  ich  mich  von  kinde  her  vereinet. 
Ich  bin  den  frdn  bescheidenlicher  froide  bi,  S.  48. 

nnd  lache  ongeme  swa  man  bi  mir  weinet. 
Durch  die  liute  bin  ich  frd, 
dorch  die  linte  wil  ich  sorgen.* 
5   ist  mir  anders  danne  alsd, 

waz  dar  umbe?  ich  wil  doch  borgen. 
swie  si  sint  s6  wil  ich  sin. 


—  33.  wolte  si  J  Hoflichkeitsformel. 

—  35.  *kufme  wiirde  heifsen  *wenn 
ich  mich  anders  genug  auf  das, 
was  sich  schickt,  yerstehe':  kunde 
enthalt    den     bescheidenen    Zusatz, 

47, 36.  Nachdem  Walther  am 
Schlufs  des  yorhergehenden  Tones 
die  Frage  aufgeworfen  hat,  ob  er 
Anspruch  auf  die  Kenntnis  g^ter 
Lebensart  habe,  geht  er  jetzt  zu 
genauerer  Erorterung  iiber:  *Wie 
wenig  ich  mich  auch  auf  gute 
Lebensart  yerstehen  mag,  zwei  Tu- 
genden  der  Geselligkeit  sind  mir 
yon  klein  auf  eigen.'  —  37.  von 
kinde  her  185,  7.     124,  7.  —  48,  1. 


dafs  er  sich  nicht  genug  daranf 
yerstehe.'  Lachmann.  apehen  wie 
69,  26. 

Der  folgende  Ton  (47,  36)  setsrt 
den  Vortrag  fort. 

Gemafs  dem  Worte  des  Apostels: 
Kom.  12, 15  Oaudete  cum  gaudentHm, 
flete  cum  JUnt%bu%.  Leb.  S.  235. 
ni,  557.  —  heBch.  froide,  adver- 
bialer  Genetiy:  *Ich  geselle  mich 
zu  den  frohen  in  mafsyoller  (Leb. 
S.  239)  Freude.'  —  6.  Wieder  die 
Yorstellung  yom  Freudenhort,  wie 
47,  30.  In  Ermangelung  eignen  Be- 
sitzes  will  er  sie  entlehnen,  am  ^ 
•den   andera    gleichthun   zu  kdnnen. 
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daz  si  niht  verdrieze  nun. 

manegem  ist  unmsere 
10    swaz  einem  andem  werre : 

der  si  ouch  bi  den  liuten  swsere. 
EQe  vor,  d6  man  sd  rehte  minneclichen  warp, 

dd  waren  mine  sprtiche  frdiden  riche: 

Sit  daz  din  minnecliche  minne  alsd  verdarp, 
15    sit  sane  onch  ich  ein  teil  nnminnecliche. 

lemer  als  ez  danne  st&t, 

als6  sol  man  danne  singen. 

swenne  nnfnoge  nii  zergslt, 

sd  sing  aber  von  hdfsclien  dingen. 
20   noch  kompt  frdide  und  sanges  tac: 

wol  im,  ders  erbeiten  mac! 

derz  gelouben  wolte, 

so  erkande  ich  wol  die  faoge, 

wenn  onde  wie  man  singen  solte. 
25  Ich  sage  iu  waz  nns  den  gemeinen  schaden  tuot. 

din  wip  gelichent  nns  ein  teil  ze  sere. 


—  11.  Haupt  vergleicht  Tit.  3981,  4 
die  atporen  bt  den  liuten  die  milezen 
von  dem  bit  vil  imtnden  liden^  und 
bemerkt,  dafs  aus  dieser  Redensart 
ein  scherzhafter  Name  gebildet  sei: 
Tit.  2362, 4  ob  iek  alle  benande,  so 
sunge  ich  meister  Swarebtes  loise.  — 
Burdach  S.  151  f.  meint,  Walthers 
Angriff  ziele  auf  den  eigentlichen 
Minnesang,  der  obne  Teilnahme  fur 
andere  sich  nur  urn  die  eignen  Her- 
zensangelegenheiten  kiimmere  (Leb. 
111,238).  Die  folgende  Strophe 
zeigt,  dafs  diese  Ausleguug  richtig 
ist  (anders  Paul,  PBb.  8,  175). 

12.  Walther  wendet  die  allge- 
meine  Betrachtung  auf  seine  Kunst- 
nbung  an.  Ehedem,  als  Lust  und 
Liebe  in  der  Welt  herrscbte ,  bat 
aucb  er  minneclicbe  gesungen;  als 
die  allgemeine  Weltlage  slob  anderte, 
bat  er    andere   Aufgaben  bebandelt. 

—  iverben ,  in  allgemeiner  Bedeutung 
'sich  benebmen*.  —  14.  Mit  der 
Anderung  seines  Gesanges  meint 
Walther    den     ubergang     yon     der 


Liebespoesie  zur  Behandlung  allge- 
meiner sittlicber  und  politiscber 
Gegenstande.  Die  Zelt  seiner  Jugend 
in  Osterreicb  war  die  Zeit  der  Liebe 
und  Lust,  in  den  Stiirmen,  die  mit 
dem  Jabre  1198  hereinbracben,  ver- 
darb  die  minneclicbe  minne.  —  16. 
Der  Gedanke  scbeint  auf  derselben 
Stelle  des  Romerbriefes  zu  beruhen, 
die  zu  48,  1  citiert  ist  und  nocb 
andere  den  Minnesangem  gelaufige 
Pbrasen  enthalt.  Unter  den  Mab- 
uungen  des  Apostels  kommt  dort 
vor  (v.  11):  T(^  Kvgiq)  ^ovlsvovreg, 
Domino  aervientes  (Vulgata);  aber 
andere  tTberlieferung  bietet:  rt^  xatgi^ 
^ovlevovreg,  Scbicket  eucb  in  die 
Zeit.  —  18.  unfuoge  ganz  allgemcin, 
alles  was  das  Ideal  bofiscber  Ge- 
selligkeit  stort.  —  19.  ieh  fehlt, 
8.  zu  82,  15.  —  22.  Abscbliefsender, 
zum  Anfang  der  Strophe  zuriick- 
kehrender  Gedanke. 

25.  Die  Betrachtung  des  Sangers 
ziebt  sich  mebr  ins  £nge;  nacbdem 
er    die    allgemeinen   Zeitverhaltnisse 

15* 
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48,27—49,4. 


Baz  wir  in  als6  liep  sin  Obel  alse  guot, 

seht,  daz  gelichen  nimet  uns  fr5ide  und  ere. 

Schieden  uns  din  wip  als  e, 
30   daz  si  sich  onch  liezen  scheiden, 

daz  gefnunt  uns  iemer  me, 

mannen  nnde  wiben,  beiden. 

waz  stSt  tibel,  waz  stet  wol, 

sit  man  nns  niht  scheiden  sol? 
35   edelin  wip,  gedenket 

daz  och  die  man  waz  kunnen: 

gelichents  inch,  ir  sit  gekrenket 

Wip  mnoz  iemer  sin  der  wibe  h6hste  name, 
und  tiuret  baz  dan  frowe,  als  ichz  erkenne. 
Swa  nil  deheiniu  si  diu  sich  ir  wipheit  schame, 
diu  merke  disen  sane  und  kiese  denne. 
Under  frowen  sint  unwip, 
under  wiben  sint  si  tiure. 


S.  49. 


beruhrt  hat,  richtet  er  die  Gedanken 
auf  den  Zustand  der  Gesellschaft. 
Die  Damen  tragen  die  Schnld,  dafs 
die  rechte  Freude  fehlt;  vgl.  44,  35. 

—  26.  Diese  Elage  nimmt  Ulrich 
von  Licbteo  stein  im  Frauenbuch 
615,  24  f.  auf;  Walther  hatte  sie 
schon  in  dem  Liede  90, 31  ausge- 
sprochen.  —  27  f.  Leb.  S.  235.  Ill, 
556.  S.  237.  111,576.-—  36.  waz  = 
eteawaz,  wie  weme  70,  14  =  etetveme, 

—  kunnen,  gew.  'verstehen',  aber 
auch  Wermogen'.  'Behandeln  sie 
euch  alle  gleich ,  so  seid  ihr  in  eurer 
Ehre  verletzt.' 

38.  Was  der  Dichter  soeben  den 
Yomebmen  Damen  angedroht  hat, 
fiihrt  er  jetzt  aus;  schon  in  der 
Yorhergebenden  Strophe  bat  er  mit 
merklicher  Absichtlichkeit  das  Wort 
Wtp  wiederholt  (v.  26.  29.  32.  35), 
bier  erbebt  er  den  gemeinen  Gat- 
tungsnamen  Uber  das  den  bevor- 
zugten  Stand  bezeichnende  frotaoe. 
Die  Damen  von  Stande ,  die  edeln 
wip  (35)  als  Weiber  schlechthin  zn 
bezeichnen,    gait   schon   damals   fUr 


eine  gesellscbaftliche  KUcksichts- 
losigkeit,  die  anch  dem  Kaiser  Otto 
zum  Vorwurf  gemacht  wurde  (Leb. 
S.  116).  Aber  indem  Walther  den 
Standesunterschied  fiir  eitel  erklart, 
bringt  er  eine  sittliche  Scheidung 
zur  Geltung,  nnd  mit  dem  Angriif 
auf  die  Etikette  verbindet  er  die 
schonste  Huldigung  vor  dem  ganzen 
Geschlecbt.  Walthers  Reflexion  findet 
Wiederhall  in  der  spateren  Dichtnng, 
in  Strickers  Frauenehre  ZfdA.  7,  501 
▼.  852  f. ,  im  Wettstreit  Regenbogens 
und  Frauenlobs  MSH.  2,  345  ^  Bech- 
stein  vergleicbt  Bruder  Hermanns 
Jolante,  eine  im  kolnischen  Dialekte 
und  im  Gottfriedischen  Stile  abge- 
fafste  Erzahlung  aus  dem  Ende  des 
13  Jahrh.'s  (Pfeiflers  ttbungsbuch 
No.  X,  V.  290  f.),  entsprechende 
Stellen  aus  niederlandischen  6e- 
dichten  fiihrt  J.  Franck  an  in  der 
ZfdA.  23,87.  —  hdh8U  83,35, 
hoshste  25,21.  67,5;  der  Umlaut 
schwankt,  Weinhold  §  294;  wie  Wal- 
ther sprach,  kann  man  nicht  wis- 
sen.  —  4.   sint  at  tiure,  fehlen   sie. 


49,  6—20. 
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5   wibes  name  und  wtbes  Up 

die  sint  beide  vil  gehiure. 

swiez  nmb  alle  frowen  var, 

wip  sint  alle  frowen  gar. 

zwiveUop  daz  hoenet, 
10    als  under  wilen  frouwe: 

wip  dest  ein  name  ders  alle  kroenet. 
Ich  sane  hie  vor  den  frowen  nmbe  ir  blozen  gnioz: 

den  nam  ich  wider  mime  lobe  ze  16ne. 

Swa  ich  des  geltes  nH  vergebene  warten  muoz, 
15   da  lobe  ein  ander,  den  si  grUezen  schdne. 

Swa  ich  niht  verdienen  kan 

einen  gruoz  mit  mime  sange, 

dar  wend  ich  vil  herscher  man 

minen  nac  ode  ein  min  wange. 
20   daz  kit  'mir  ist  umbe  dich 


wie  6,  17.  —  5.  Derselbe  Vers  bei 
Gottfried  von  Strafsburg  (?)  MSH. 
2,266%  und  beim  Kanzler  MSH. 
2,  393  (x,  3).  —  8.  Hier  bezeichnet 
totp  das  Geschlecht,  insofern  ihm 
alle  Individuen  angehoren,  v.  3  und 
V.  11  insofern  ihm  gewisse  Eigen- 
schaften  zukommen.  Durch  dieses 
Quiproquo  komnit  der  Dichter  zu 
deni  Schlufs:  wip  dest  ein  name  ders 
alle  krcBnet.  'Weib'  brauchte  schon 
Beininar  in  einem  beriihrnten  Liede 
als  Ehrenname  (Walther  82,35), 
aber  ohne  Rucksicht  auf  *Frau'. 
ZvL  Walthers  SteUe  vergleicht  Pfeif- 
fer:  Docens  Miscell.  1, 110  man  muoz 
at  eine  frouwen  nennen  von  ir  hohefi 
art  .  .  81  ist  von  tttgenden  ein  guot 
tcip..  Ulrich  von  Lichtenstein  MSH. 
2,  56  *  von  geburte  ein  frouwe  ist  si 
von  tugenden  wip.  vgl.  auch  Grimm, 
tber  Fridanc  S.  365  f.  Burdach 
S.  150  fafst  in  V.  8  wip  als  Subjekt, 
nnd  verbindet  damit  alle:  *Die  Wei- 
ber  allesamt  sind  geborne  Herrinnen\ 
Denselben  Gedanken  suchte  schon 
Wackemagel  in  der  Stelle  und 
schrieb  der  Deutlichkeit  halben 
alliu,  Eine  willkommene  Bestatigung 
scheint   ein    Spruch    des    MeiTsners 


(MSH.  3, 105^)  zu  bieten,  der  ohne 
Frage  an  Walthers  Gedicht  sich 
anlehnt:  vrottwe  ^  der  name  Jiwrt 
vrouwen  an ,  die  mit  tugenden  vrouwen 
dne  we,  die  heiz  ich  vrouwen:  dock 
sint  alliu  imp  wouwen  wol,  so  sint 
die  vrouwen  niht  tvip,  die  wandel 
hat  verhouwen ;  under  wouwen  sint 
daz  unwipf  de^'  muot  an  tugenden 
lazzet.  Ahnliche  Erwagungen  stellt 
der  Strieker  an.  Aber  wenn  Walther 
dasselbe  hatte  sagen  woUen,  wie 
ware  er  dann  zu  der  notwendig 
irreleitenden  Wortstellung  wtp  sint 
alle  frouwen  st.  alliu  wip  sint  frou- 
wen gekommen?  Sein  Schlufssatz  be- 
ruht  auf  zwei  Yordersatzen:  1.  Weib 
ist  ein  Ehrenname ,  weil  er  die  Un- 
weiblichkeit  ausschliefst.  2.  Weib 
ist  der  umfassende  Name,  der  auch 
die  Damen  in  sicb  begreift.  Durum 
ist  Weib  ein  Ehrenname  fiir  alle. 

49,  12.  Indem  Walther  den  Adel 
der  Seele  iiber  den  Adel  der  Gcburt 
erhob,  hat  er  denBoden  gewonnen, 
um  die  Standesschranken  des  Minne- 
dienstes  zu  durchbrechcn.  —  12.  vgl. 
72,  8.  56,  29.  —  15.  gruezen  Konj. 
wie  41,  6.  —  19.  wange  bieten  32, 
18.  —  20.  Reinmur  169,  7   ich  hdn 
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49,  21  —  30. 


rehte  als  dir  ist  umbe  mich.' 

ich  wil  min  lop  keren 

an  wip  die  kunnen  danken: 

waz  ban  icb  von  den  Uberberen? 


29.     WAHRE   LIEBE. 

So  recht  im  Gegensatz  zu  der  iiberkanstlichen  Strophe  47, 16  hat  dei 
Diohter  fur  dieseu  Gesaog  reiner  Empfindung  erne  moglichst  einfache 
Weise  gewahlt.  —  Dieselbe  Strophenforra ,  nur  mit  dem  Unterschiede, 
dafs  die  letzte  Zeile  hinter  der  vierten  Hebong  regelmafsig  eine  Casnr 
hat,  findet  sicb  auch  bei  andem  Dichtern.     Einl.  S.  59. 

25         Herzeliebez  frowelin, 

got  gebe  dir  biute  and  iemer  guot. 

Kund  icb  baz  gedenken  din, 

des  bete  icb  willeclicben  muot. 

Waz  sol  icb  dir  sagen  me, 
30  wan  daz  dir  nieman  bolder  ist  dann  icb  ?  da  von  ist  mir  vil  we. 


iemer  einen  sin,  erne  wirt  mir  niemer 
liep  dem  ieh  unmcere  bin.  Der  Kanzler 
MSH.  2,  398*  mag  ich  wird  dir  sum 
du  bist  mir.  Bruder  Wernher  MSH. 
2,  234  ein  wort  der  keiser  Otte  aprach 
(Otto  der  Grofse  ist  wohl  gemeint), 
daz  ich  unz  an  min  ende  wil  behalten . . 
mir  ist  Umbe  dich  .  .  rehte  ale  dir 
iat  Umbe  mieh.  Vgl.  Lachmann  zu 
104,32.  Leb.  S.  229.  111,503.  — 
22.  Die  Abkehr  vom  hohen  Minne- 


dienst  bildet  schon  das  Thema  eines 
Hartmannschen Liedes  (MF.  216, 37): 
ze  frouwen  hob  ich  einen  ein :  aU  si 
mir  sintf  ale  bin  iclt  in:  wand  ich 
mac  baz  vertriben  die  dt  mit  armen 
wiben,  waz  tone  mir  ein  ze  MJiez  zil? 
Walther  mag  Hartmanns  Lied  ge- 
kannt  haben  und  durch  dasselbe 
angeregt  sein ;  die  sittliche  Vertiefung 
gehdrt  ihm  zu  eigen.   Leb.  S.  181  f. 


25.  fro/moeUn,  schon  die  Anrede 
zeigt,  dafs  das  Lied  nicht  dem 
hohen  Dienst  angehort;  der  Diener 
wurde  frouwe  sagen  mUssen.  Die 
Geliebte ,  der  dieser  Gesang  geweiht 
ist,  welches  Standes  sie  auch  ge- 
wesen  sein  mag,  steht  jedenfalls 
nicht  fiber  dem  Dichter;  vgl.  y.  32. 
Die  Anrede  herzeliebez  frouweHn  be- 
gegnet  auch  XIII,  11.  —  26.  <Gott 
lasse  dir  heut  und  immerdar  Gutcs 
widerfahren'.  Leb.  S.  190.  —  27. 
Ygl.  wol  gedenken  65,  3,  etwa  so  viel 


als  *segnen'.  —  29.  TJlrich  von 
Lichtenstein,  Frauendienst  201,2 
waz  sol  ieh  iu  sagen  me.  Albrecht 
Yon  Johansdorf  91,  17  spreeehe  ieh 
mere ,  des  wurd  al  ze  vil,  —  30.  Der 
einfachste  Heileswunsch  (v.  26)  und 
die  naturlichste  Versicherung  der 
Liebe  sind  von  unubertrefflicher 
Wirkung.  Aber  der  Sanger  ubt 
bewufste  Kunst;  er  kennt  das  t^er- 
mafs,  und  wehrt  es  ausdriicklich  ab 
V.  27.  29. 


49,31  —  50,  12. 
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Sie  yerwizent  mir  daz  ich 
s6  nider  wende  nunen  sane. 
Daz  si  niht  versinnent  sich 
waz  liebe  si,  des  haben  undanc! 
35   Sie  getraf  din  liebe  nie. 

die  nach  dem  guote  and  nach  der  schoene  minnent,  we  wie 
minnent  die? 
Bi  der  schoene  ist  dicke  haz :  S.  50. 

zer  schoene  niemen  si  ze  gach. 
Liebe  tuot  dem  herzen  baz: 
der  liebe  get  din  schoene  n&ch. 
5   liebe  machet  schoene  wip: 

desn  mac  diu  schoene  niht  getnon,  sin  machet  niemor  lieben  lip. 

Ich  vertrage  als  ich  vertruoc 
nnd  als  ichz  iemer  wil  vertragen. 
Dd  bist  schoene  nnd.  h4st  gennoc : 
10   waz  mugen  si  mir  da  von  gesagen? 
Swaz  si  sagen,  ich  bin  dir  holt, 
and  nim  din  glesin  vingerlin  fUr  einer  ktineginne  goit. 


31.  Damit  bezeichnet  Walther 
diese  Art  des  Gesanges  als  etwas 
Neues.  Leb.  S.  181  f.  —  34.  cles 
haben  undanc,  dieselbe  Verwiinsohung 
96,22.  117,31.  — liep  bezeichnet 
das  Anmutige ,  Angenehme ,  liebe  die 
Eiupfindung,  die  dadurch  hervorge- 
rufen  wird;  minne  die  Liebe,  inso- 
fem  sie  sich  auf  einen  andem  richtet. 
Wahre  Minne  mufa  sich  mit  der 
liebe  verbinden;  Ulrich  yon  Lichten- 
stein  MSH.  2,  46  ^  stcste  liebe  heizet 
minne ,  Uebe  minne  iat  al  ein.  die  kan 
ich  in  minem  sinne  niht  gemaehen 
tool  ze  zwein;  vgl.  Walther  69,  5. 

1.  hazy  das  Gegenteil  yon  liep: 
^mit  Schonheit  yerbindet  sich  oft 
Widerwartigkeit*.  —  2.  Wamung 
yor  blendender  Schonheit  Leb.  Ill, 
484.  —  4.  get  ndeh ,  regelmafsig  im 
Mhd. ,  nhd.  steht  nach.  —  5.  sehcsne 
unflektierter  Ace.  Plur.  —  timber  das 
Verhaltnis  yon  liebe  nnd  aehcene  hat 
Walther  schon  92,19  gesprochen, 
hier  fuhrt  er  das  Thema  griindlicher 


ails.  Im  Anschlufs  an  ihn  dichtete 
Reinmar  yon  Brennenberg  (MSH. 
1,337*')  einen  Wettstreit  der  Liebe 
mit  der  Schone,  und  noch  in  einem 
Gedicht  Suchenwirts  (LXVI  S.  150  f.) 
leben  seine  Gedanken  fort;  vgl. 
Uhland  5,167.  Die  lehrhafte  £e- 
trachtung  sagt  uns  in  diesem  Liede 
reiner  Empfindung  am  weiiigsten 
zu;  aber  Walther  folgt  darin  seiner 
Naturanlage. 

7.  Vgl.  Peire  Vidal  (Michel 
S.  133):  ana  aofrirai  so  qu*ai  sefert 
ancae.  —  t^er  die  nachdrucksyolle 
Yerbinduug  yerschiedener  Tempora 
s.  Einl.  S.  81.  —  9.  genuoe  ist  wohl 
auch  auf  aehcene  zu  beziehen.  — 
12.  Ringe  yon  Glas  oder  mit  Glas- 
steinen  waren  der  Schmuck  armerer 
Leute;  s.  MSD.  323.  Im  Ritter- 
Spiegel,  einem  c.  1400  geschriebenen 
mitteldeutschen  Gedicht ,.  wird  v. 
1245  f.  als  eine  der  sieben  besonderen 
Ehren  der  Ritterschaft  aufgefuhrt, 
einen  goldnen  Fingerring  mit  einem 
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H&st  d^  triuwe  nnd  staetekeit, 
s6  bin  ich  din  an  ongest  gar 
15   Baz  mir  iemer  herzeleit 
mit  dinem  wiUen  widervar. 
Hast  ab  dii  der  zweier  niht, 
son  mttezest  dti  min  niemer  werden.  owe  danne,  ob  daz  geschiht! 


30.     TOUGENMINNE. 

Das  Lied  wird  in  der  t^erlieferung  den  Platz  behauptet  haben,  der 
ihm  Yom  Dichter  zugewiesen  war;  es  schliefst  sich  ap  das  yorhergeheEde 
gut  an.  Der  Liebende  findet  bei  seinem  Madchen  nicht  mehr  Gluck  als 
bei  seiner  Frouwe.  Yon  jener  klagte  er  (47, 27)  zir  gesihte  wirde  ieh 
v^lde,  dieser  wirft  er  yor  da  sihat  bt  mir  hin  und  iiber  mieh.  Leb.  S.  273. 
—  Eine  nnechte  Strophe  1  Anh.  No.  X« 

Bin  ich  dlr  unmsere, 
20    des  enweiz  ich  niht:  ich  minne  dich. 

Einez  ist  mir  sw»re, 

dii  sihst  bi  mir  hin  and  fiber  mich. 

Baz  solt  dii  vermiden. 

ine  mac  niht  erliden 
25   selhe  liebe  sin  grdzen  schaden: 

hilf  mir  tragen,  ich  bin  ze  vil  geladen. 
Sol  daz  sin  din  huote, 

daz  din  ouge  an  mich  s6  selten  siht? 

Tuost  dii  mirz  ze  guote, 
30  s6ne  wize  ich  dir  dar  nmbe  niht. 

S6  mit  mir  daz  houbet, 


Edelstein  am  Goldfinger  zu  tragen; 
vgl.  die  Anm.  zu  104,30.  7,4. 
185,  40. 

13.  tr,  u.  St.  Aufrichtigkeit  und 
Treue.  —  14.  Das  Objekt  din  wird 
durch  den  objektiyen  Nebensatz  daz 

19.  unmare  Leb.  111,296.  — 
20.  Treue  Liebe  ohne  Lohn  Leb. 
S.  204.  Ill,  328.  —  26.  ze  vU  ge- 
ladetif  zu  stark  belastet.  Liebe  als 
Last  Leb.  111,224. 

27.  dtn  huote  Vorsicbt  yon  deiner 
Seite.    —    28,    an    mich    iriht;    wir 


mir  iemer  etc.  naher  bestimmt;  Ygl. 
83,  6  ieh  klage  dtn  edeln  kunst,  dazs 
''ist  verdorben.  —  18.  WunderhiLbgch 
klingt  das  Lied  nach  der  doppclten 
Erwagung  mit  dem  Ausdruck  inniger 
Empfindung   aus.     Einl.  S.  99  A.  1. 

nehmen  das  Ady.  'mich  ansieht*. 
W.  Gast  y.  400  ein  vrouwe  sol  niht 
vast  an  sehen  einn  vrbmden  man, 
daz  Stat  tool,  ein  edel  juncherre  tsd 
bede  ritter  unde  vromoen  gezogenUche 
gerne  sehottwen,  —  29.  ze  guote  in 
guter  Absicht.  —  31.  Eine  Strophe 


50,32  —  51,12. 
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daz  si  dir  erloubet, 

und  sich  nider  an  minen  fuoz, 

so  dn  baz  enmtlgest:  daz  si  din  gruoz. 
35         Swanne  ichs  alle  schouwe, 

die  mir  soln  von  schnlden  wol  behagen, 

S6  bist  duz  min  frouwe; 

daz  mac  ich  wol  ane  riiemen  sagen. 

Edel  undo  riche 

sint  si  sumeliche, 

dar  zuo  tragent  si  hdhen  mnot: 

lihte  sint  si  bezzer,  d.A  bist  guot. 
5         Fro  we,  n<i  versinne 

dich  ob  ich  dir  zihte  msere  si. 

Eines  friundes  minne 

diust  niht  gnot,  da  ensi  ein  ander  bi. 

.Minne  entonc  niht  eine, 
10   si  sol  sin  gemeine, 

s6  gemeine  daz  si  ge 

dnr  zwei  herze  and  dur  dekeinez  me. 


S.  51. 


des  Kiirenbergers  (MF.  10,  1)  kleidet 
den  Yorschlag  zur  tougenminne  in 
ansprechendere  Form:  Ber  tunkel- 
steme  der  birget  sich.  aU  tuo  du 
frouwe  scheme,  so  du  sehest  miehf  so 
Id  du  diniu  ougen  gen  an  einen  andern 
man.  son  weiz  doch  liitzel  ieman  wiez 
under  uns  zwein  ist  getdn.  Walthers 
Strophe  leidet  an  Weitlaufigkeit. 

35.  schouwen  prufend  betrachten 
55,  30.  57,  3.  46,  21 ;  vgl.  nhd.  Heer- 
schau,  Brautschau.  —  37.  duzj  ez 
als  Yorlaufer  des  Pradikates;  s.  zu 
26, 30.  —  38.  riiemen  bedeutet  im 
Minnesang:  sich  mit  Erfolgen  bei 
der  Geliebten  brlisten.  Ein  solches 
riiemen  wiirde  schon  in  Ausdrucken 
wie  friundinne  oder  trut  liegen; 
frouwe,  sagt  Walther,  koune  er 
sein  Madchen  wohl  ohne  ruom  nen- 
nen.  v.  38  rechtfertigt,  dafs  er  in 
diesem  Yerhaltnis  den  Ausdruck 
frouwe  braucht.  —  51,  4.  Der  Dichter 
spielt,  wie  Bechsteiu  richtig  bemerkt, 
mit  den   verschiedenen  Bedeutungen 


von  guot.    bezzer  ==  vornehmer,  guot 
=  herzensgut,  trefflich. 

5.  Die  Bitte  am  Schlufs  der 
ersten  Strophe  wird  hier  zu  nach- 
driicklicher  Mahnuug.  —  6.  z'ihte 
marey  irgendwie  lieb.  —  7.  Eines 
Liebenden  Neigung  frommt  nicht, 
wenn  sich  nicht  die  eines  andern 
dazu  gesellt.  friunt  wird  auch  fur 
die  Geliebte  gebraucht,  71, 14.  ygl. 
friundes  trost  71, 36.  mit  friundes 
munde  74,  15.  Sommer,  zu  Flore 
2114.  —  9.  Die  Liebe  soil  gemein- 
sam  sein  Leb.  S.  198  f.;  vgl,  ferner 
Mamer  MSH.  2,  238*  Ziebe  ist  wilder 
creature  zwein  und  zwein  gemeine. 
MSH.  2,  262  *»  Minne  sol  stn  under 
zwein  mit  stceter  liebe  wol  behuot, 
Strauch  zu  Mamer  XV,  345.  — 
Eine  nur  in  E  iiberlieferte  Strophe 
desselbeu  Tones  s.  im  Anhang.  — 
Der  Yortrag  findet  in  diesem  Liede 
uoch  keinen  angemessenen  Abschlufs ; 
eine  geeignete  Fortsetzung  bietet 
69, 1.     Leb.  S.  274. 
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51,  13  —  23. 


31.     MAIENLUST. 

Die  dritte  und  vierte  Strophe  des  Liedes  sind  auch  in  den  Garmina 
Borana  (S.  189.  204)  uberliefert.  Sie  steben  dort  als  Anhange  zu  zwei 
lateinischen  Gedichten,  deren  zweites  mit  Walthers  Lied  in  der  Strophen- 
form  genau  ubereinstidimt,  wahrend  das  ente  sich  dorch  den  Schnmck 
innerer  Reime  unterscheldet.  Bartach,  Germ.  6,204.  Martin  ZfdA  20, 
51.  53.  Die  Casur,  welche  die  lateinischen  Lieder  in  y.  1.  3.  6.  7  hinter 
der  yierten  Silbe  haben,  ist  in  Walthers  Gedicht  nur  in  Str.  1.  2.  3.  6 
regelmafsig  beobachtet,  nicht  in  Str.  4.  5.  Merkwiirdig,  aber  doch  wohl 
zuffOlig  ist  es ,  dafs  g^ade  diese  beiden  Strophen  auch  in  der  Hs.  A  fehlen. 
Jedenfalls  sah  der  Sammler  der  Carm.  Bur.  in  dem  Fehlen  der  Gasur  kein 
Hindemis,  Walthers  Strophen  nach  der  Weise  des  lateinischen  Liedes  su 
singen.  Hinsichtlich  des  Inhalts  steht  das  erste  der  beiden  lateinischen 
Gedichte  (2  Anhang  No.  IV)  dem  Walthers  so  nahe,  dafs  man  an  einem 
realen  Zusammenhang  nicht  wohl  zweifeln  kann;  aber  welches  als  das 
Original  anzusehen  sei ,  ist  noch  unentschieden.  Martin  halt  das  lateinische 
fiir  das  Ultere,  Burdach  S.  159.  165  f.  glaubt  Walthers  Originalitat  erwiesen 
zu  haben.  Wir  neigen  uns  der  Auffassung  Martins  zu.  —  Kein  Dichter 
vor  Walther  hat  die  belebende  Maienlust  in  einem  so  ausgefuhrten,  an 
frischen  Einzelziigen  reichen  Gemalde  dargestellt,  die  Keime  barg  das 
lateinische  Gedicht.  Die  Personifikation  des  Mais  tritt  bier  bestimmter 
her  vor  als  in  dem  Liede  39,  1,  das  sich  gleichfalls  an  lateinische  Dichtung 
anlehnt:  die  ganze  Natur  lebt,  die  Yoglein  iiben  ihre  beste  Weise, 
Klee  und  Blumen  wachsen  um  die  Wette,  alle  Welt  ist  in  freadiger 
Bewegung,  und  mitten  inne  steht  der  Dichter,  vielleicht  als  Vorsanger, 
um  die  Gesellschafc  zu  Tanz  und  Sang  zu  fuhren.  Ygl.  Kanzler  MSB. 
2,  391  (V). 

Muget  ir  schouwen  waz  dem  meien 

wonders  ist  beschert? 
15   Seht  an  pfaffen,  seht  an  leien, 

wie  daz  allez  vert. 

Grdz  ist  sin  gewalt: 

ine  weiz  obe  er  zouber  kUnne: 

swar  er  vert  in  siner  wtinne, 
20   d3,n  ist  niemen  alt. 

Uns  wil  schiere  wol  gelingen. 

wir  suln  sin  gemeit, 

Tanzen  lachen  onde  singen, 


15.  an  ist  Praposition  wie  46,  24. 
50,  28.  —  pfaj'en  und  leien  s.  Kum- 


mer  S.  219.  —  20.  Der  Mai  verjungt 
wie  die  Liebe. 


51,24  —  52,  1. 


235 


ane  dorperheit. 
26  We  wer  wsere  un£r6? 

sit  die  vogele  alsd  schdne 

schallent  mit  ir  besten  done, 

tuon  wir  ouch  alsd! 

Wol  dir,  meie,  wie  6A  scheidest 
30  allez  ine  haz! 

Wie  wol  du  die  bourne  kleidest, 

nnd  die  beide  baz! 

Diu  h&t  varwe  me. 

'dA  bist  kurzer,  ich  bin  langer,' 
35  als6  stritents  iif  dem  anger, 

bluomen  unde  kid. 

R6ter  mont,  wie  du  dicb  swachest! 

la  din  lachen  sin. 

Scham  dicb  daz  dii  micb  an  lacbest 


S.  62. 


21.  'Bald  wird  uns  alles  nach 
Wunsch  gehen'.  —  24.  dorperheit 
das  rohe  bauerische  Benehmen  eines 
dorpers  (dayon  unser  Tolpel).  dne 
dorperheit  =  mit  ziihten.  Das  Adj. 
dorperlieh  braucht  Walther  124,  26. 
Von  den  alteren  Minnesangem  hat 
nur  Veldeke  57,  31  dorpeltohe,  68, 10 
dorpheit.  Hartmann  braucht  dorper- 
heit im  Iwein  7121.  a.  Heinr.  61.  — 
Hochdeutsche  Form  wiirde  /  st.  p 
yerlangen.  —  27.  achaUen  vom  Vogel- 
gesang  111,  7. 

29.  scheidest  arte  haz  in  Liebe 
schlichtest.  Der  Mai  wird  als  Konig 
aufgefafst,  der  sich  auf  dem  Kichter- 
stahl  nieder  lafst;  so  sagt  Neidhart 
74,  23,  der  Winter  habe  des  Sommers 
atuol  besezzen,  —  31.  Der  Mai  kleidet 
sein  Gesinde  in  Festgewand.  Neid- 
hart 6,  8  heid,  anger,  wait  in  frouden 
atat;  die  hahent  aieh  berihtet  mit  ir 
oiler  beaten  wdt  die  in  der  meie  hat 
geaant.  19,8  wie  wol  er  (der  wait) 
ainiu  grUeniu  cleider  an  aich  atriohet; 
der  hat  im  der  meie  vil  geaant  Tgl. 
Strauch  zu  Mamer  IV,  8.  —  Von 
dem  Kleide  der  Heide  etc.  spricht 
namentlich  G.  von  Neifen  gern;  s. 
Kummers  Sammlung   S.  220.     Vgl. 


femer  Kanzler  MSH.  2,  394  (XI,  2). 
Klingen  MSH.  1 ,  73  (V,  l).  Der 
Mai  als  Kramer,  Strauch,  Mamer 
IV,  8.  —  32.  Die  Heide  ist  besser 
gekleidet,  weil  sie  Yor,  den  griinen 
Baumen  den  Schmuck  hunter  Blumen 
Yoraus  hat  (▼.  33).  Andere  Dichter 
stellen  solche  Vergleiche  nicht  an, 
Walther  liebt  sie.  64,  13  erkennt 
er  dem  Walde  den  Vorrang  zu.  — 
34.  Auch  der  Wettstreit  zwischen 
Blumen  und  Klee  ist  Walther  eigen; 
er  wiederholt  ihn  114,  27 ;  dann  borgt 
ihn  der  Dichter  der  Virginal  Str. 
20,  5 :  bluomen  lachen  (Walther  46, 38) 
dureh  daz  graa,  der  kurzer  j  dirre 
lenger  was;  ygl.  auch  Martina  (ed. 
Keller)  69,6.  91,39.  Schliefslich 
erbt  ihn  das  Volkslied;  Uhland 
3,  416.  Vgl.  auch  Neidhart  XXVII, 
lb  ez  gruonet  achone  wider  atrit  der 
wait  und  diu  heide.  Steinmar  MSH. 
2, 157^  iiz  grilener  boume  hrozzen  ao 
dringet  wideratrit  bluot  vil  manger- 
leien. 

52,  1.  Der  Inhalt  der  folgenden 
Strophen,  die  Anrede  an  die  Frau, 
das  spottische  Lachen,  der  Schaden 
finden  in  dem  Vorhergehenden  keine 
Erklarung.   Lachmann  nahm  deshalb 
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n&ch  dem  schaden  min. 

ist  daz  wol  getan? 

owe  86  verloraer  stunde, 
5   sol  von  minneclichem  monde 

solcli  unminne  erglin! 

Daz  mich,  frowe,  an  frdiden  irret, 

daz  ist  iuwer  lip. 

An  iu  einer  ez  mir  wirret, 
10  ungensedic  wip. 

Wa  nemt  ir  den  muot? 

ir  sit  doch  genaden  riche: 

tnot  ir  mir  nngnsedecliche, 

sd  sit  ir  niht  gnot. 
15         Scheidet,  frowe,  mich  von  sorgen, 

liebet  mir  die  zit; 


die  drei  letzten  Strophen  als  selb- 
standiges  Lied;  aber  der  Anfang 
ware  abgerissen  und  der  Inhalt 
durch  die  Trennung  nicht  yerstand- 
licher.  Einen  befriedigenden  Zu- 
sammenhang  erhalt  man,  wenn  man 
zunachst  wie  in  der  Hs.  A  die  letzte 
Strophe  folgen  lafst.  Nachdem  der 
Dichter  die  allgemeine  Freude  ge- 
schildert  hat,  erbittet  er  auch  fur 
sich  ein  Freudelin.  Die  Gunst  bleibt 
ihm  yersagt,  und  nun  kommt  die 
Klage  in  den  beiden  nur  in  der 
Hs.  C  iiberlieferten  Strophen.  Wenn 
das  Lied,  wie  es  nach  v.  51 ,  23 
recht  wohl  moglich  ist,  ein  Tanzlied 
war,  so  mufste  die  begleitende  Aktion 
zeigen,  welche  Gunst  der  Sanger 
erwartete;  bat  er  nur  um  einen 
Tanz?  bot  er  ein  Straufschen?  oder 
einen  Kranz,  wie  74,20?  oder 
wiinschte  er  gar  ein  Eiifschen,  wie 
es  in  dem  zu  74,  20  mitgeteilten 
Yolkstiimlichen  Tanzliede  geschieht? 
Bei  dieser  letzten  Annahme  erscheint 
die  Fortsetzung  in  Str.  52, 1  jeden- 
falls  am  wirksamsten.  Auf  den  roten 
Mund  war  Auge  und  Sinnen  gerichtet, 
daher  richtet  sich  die  Rede  an  ihn. 
Aber  auch  ohne  diese  Voraussetzung 
ist  die  Anrede  roter  munt  verstandlich 
und    sehr   anmutig;    um    den   Mund 


der  Frau  spielt  der  neckische  Hohn, 
der  den  Sanger  erregt;  er  ergreift 
den  unmittelbaren  sinnlichen  £in- 
druck ,  und  der  Mund  wird  ihm  zum 
selbstandigen  Wesen.  Spatere  Dichter 
brauchen  dann  roter  munt  gradezu 
zur  Bezeichnung  der  Geliebten.  Na- 
mentlich  G.  von  Neifen  7,  24,  33  f. 
16,  5.  27, 14.  36, 19.  Heinrich  von 
Meifsen  MSH.  1, 13*.  Albrecht  von 
Raprechtswlle  MSH.  1,342  ^  Hein- 
zelin  yon  Kostenz,  Minnelehre  v.  133. 
1794.  2120.  Gerraania  9,402.  — 
5.  von  minnecHchem  munde  . .  unmintie, 
v.  12  genad&nrtche  .  .  ttngenadeeUehey 
solche  Gegensatze  liebt  Walther. 
Einl.  S.  84.  b.  Die  Strophe  V^althers 
klingt  nach  in  einem  Liede  des  Grafen 
Kraft  von  Toggenburc  MSH.  1,20; 
vgl.  besonders:  wolde  ein  reine  aaUc 
wtp  niht  80  vil  gelacken  miner  swore. 
Laehe,  ein  rosevarwer  munt,  so  daz  mir 
din  laehen  nienen  swaehe  mine  vroide. 

9.  ez  wirret  (stv.)  mir,  es  driickt 
mich,  Lieblingswort  Walthers  33, 11. 
48,  10.  64,  20.  117,  33.  83,19.  103,2. 
gewerren  29,21.  6,38.  *An  euch 
allein  liegt  der  Grund  meines  Ver- 
drusses'.  —  12.  Vgl.  den  ahnlichen 
Strophenschlufs  62,  35. 

1^.  die  !^t ,  d.  h.  die  niuwe  ^y 
die  Saison.    Leb.  S.  171.  111,41.  - 
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Oder  ich  muoz  an  fr5iden  borgen. 
daz  ir  sselic  sit! 
Mnget  ir  nmbe  sehen? 
20   sich  frSit  al  diu  welt  gemeine  : 
mohte  mir  von  iu  ein  kleine 
frdidelin  geschehen! 


32.     VERLORNE    ZEIT. 

Die  nrspriingliche  Folge  der  ersten  drei  Strophen  hat  die  Hs.  E 
bewahrt,  die  dritte  gehort  vor  die  zveite.  Aus  52,  25  f.  ergiebt  sich,  dafs 
dieses  Lied  nicht  in  des  Dichters  Jugend  gehort,  aus  53, 17  dafs  es  in 
die  Zeit  seines  Wander lebens  fallt;  und  so  mag  man  aus  den  deutlichen 
Beziehungen  auf  Morungens  Kunst  vermuten,  dafs  es  nicht  fruher  ent- 
standen  ist,  als  Walther  nach  Mitteldeutschland  gekommen  war.  Moglicher- 
weise  folgte  es  auf  das  Lied  56,  14,  denn,  wie  Lachm.  zu  53,  17  bemerkt, 
es  sieht  aus  als  entschuldige  Walther  seine  Strophe  56,  30.  Ygl.  auch  die 
Schlufsbemerkung  zu  No.  XY  des  Anhangs.  —  Zwei  nur  in  E  uberlieferte 
Strophen  s.  1.  Anhang  No.  XI. 

Min  frowe  ist  ein  nngenaedic  wip, 

dazs  an  mir  als  harte  missetnot. 
25   Nu  braht  ich  doch  einen  jungen  lip 

in  ir  dienst,  und  dar  zno  hdhen  muot. 

Owe  d6  was  mir  s6  wol: 

wiest  daz  nii  verdorben! 

waz  hsln  ich  erworben? 
30   anders  niht  wan  knmber  den  ich  dol. 
In  gesach  nie  houbet  baz  gezogen 

in  ir  herze  konde  ich  nie  gesehen. 


17.  an  vroiden  borgen  wie  48,  6.  — 
20.  Berselbe  Vers  beim  Schenken 
Ton  Landeg^e  MSH.  1 ,  355  ^  und 
zweimal  bei  Ulrich  von  Winterstet- 
ten  MSH.  1,  154*.  161^  —  22.  Die 

26.  dienst;  sonst  sagt  Walther 
cUeneatf  die  Synkope  tritt  nur  unter 
dem  Zwange  des  Metrums  in  den 
flektierten  Form  en  ein,  s.  Einl.  S.  36. 
dienstman  85, 18.  vgl.  zu  53,  14.  — 
tJber  die  Wortstellung  s.  zu  42, 16. 
—  28.  Verlome  Zeit    Leb.    S.  202. 


Stelle  erinnert  an  Reinmar  165,  35 
du  gist  cU  der  werlte  hdhen  muot  maht 
och  mir  ein  wenie  froide  geben;  wirk- 
samer  istWalthers  Deminutiyum/rot- 
deltn.  Einl.  S.  85.  Schmidt  S.  5 1  Anm. 

Ill,  310.  —  30.  Liebe  nur  Leid 
Leb.  S.  194.  HI,  217  f. 

31.  baz  gezogen  bezieht  sich  hier 
nur  auf  die  aufsere  Schonheit  =  baz 
getdn;  anders  57,  7.  80,  31.  85,  21. 
91,  5.  103,  31.  —  32.  Gegensatz  von 
Schein  und  Wesen  Leb.  S.  185.  228. 
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le  dar  under  bin  ich  gar  betrogen: 

daz  ist  an  den  triuwen  mir  geschehen. 
35   M5hte  ich  ir  die  stemen  gar, 

mdjien  unde  sunnen, 

zeigene  hdji  gewnnnen, 

daz  wser  ir,  so  ich  iemer  wol  gevar. 
Owe  miner  wtlnneclicher  tage! 

waz  ich  der  an  ir  versiimet  helnl 

Daz  ist  iemer  mines  herzen  klage, 

sol  diu  liebe  an  mir  alsns  zergan. 
5   lide  ich  n6t  nnd  arebeit, 

die  klage  ich  vil  kleine: 

mine  zit  aleine, 

hab  ich  die  verlom,  daz  ist  mir  leit. 
Ich  gesach  nie  sus  getane  site, 
10   dazs  ir  besten  frinnden  wsere  gram. 

Swer  ir  vient  ist,  dem  wil  si  mite 


S.  53. 


Ill,  124.  —  33.  ie  ist  aiifs  engste 
mit  darunder  zn  verbinden;  ebenso 
34,9:  'eben  damit'.  —  34.  an  den 
triuwen  J  so  ist  es  mir  mit  meinem 
Vertrauen  ergangen.  —  35.  mohte 
ich  gewunnen  hdn^  hatte  ich  gewin- 
nen  konnen;  wie  Iwein  135  do  moht 
ir  oueh  gesezzen  stn^  da  hattet  ihr 
auch  sitzen  bleiben  konnen.  —  tTber 
die  OpferwUligkeit  der  Liebe  Leb. 
S.  191.  Ill,  186  f.  Unerfiillbare  For- 
derungen  sind  dem  Tanhauser  gestellt 
MSH.  2,91»»  (VIII,  2).  —  38.  so  ich 
iemer  wol  g.  Beteumng  'Bei  meines 
Lebens  Seligkeit*;  vgl.  67,20.  Anf 
diese  Beteurang  liebender  Hingabe 
sollte  als  Gegensatz  die  Scbildernng 
von  dem  Verhalten  der  Frau  folgen 
53,  9. 

53,  1.  Diese'  Strophe  setzt  die 
Gedankenreihe  der  ersten  fort.  Un- 
verkennbar  1st  der  Zusammenhang 
mit  Morungen  128,  15:  OwS  miner 
beaten  zit  ufid  owe  miner  liehten  fJoHn- 
neelichen  tage  !  waz  der  an  ir  dienste  lit. 
nH  j'dmert  mieh  vil  maneger  senelieher 
clagef  die  si  hat  von  mir  vemomen 
und  ir  nie   ze    herzen  Icunde    komen. 


owe  miniu  gar  verlornen  Jar !  diu  ge- 
riuwent  mieh  filr  wdr :  in  verhlage  si 
niemer  mi.  Gharakteristisch  fSr  Wal- 
thers  scharf  artikulierte  Redeweise 
ist  es,  dafs  er  den  anfgewandten 
Dlenst  in  Gegensatz  bringt  zu  der 
verlornen  Zeit,  wahrend  Morungen 
sie  parallel  neben  einander  stellt. 
An  dasselbe  Lied  Morungens  erinnert 
eine  andere  Stelle  Walthers  (92,  3). 
Morongen  klagte  iiber  verlornen 
DioDst  und  Zeit,  Walther  nur  fiber 
die  Zeit,  Beinmar  (158,  35)  iiber- 
trumpft  Walther :  daz  si  da  spreehent 
von  verlorner  arebeit^  sol  daz  der  mi- 
ner einiu  stn,  daz  ist  mir  leit  .  .  ist 
mir  dd  misselungen  an,  doeh  gab  iehz 
wol  als  ez  dd  lac.  Walther  aber  pa- 
rodiert  ihm  dafiir  sein  Lied;  s.  zn 
73,  16.  —  wiinneclieher ;  die  st.  Form 
nach  dem  flektierten  Pron.  poss.  ist 
in  Walthers  Gedichten  nur  an  dieser 
Stelle  besser  verburgt  als  die  hau- 
figere  schwache  Form.  —  5.  Derselbe 
Vers  bei  Beinmar  174,10  lAde  ich 
not  und  arebeit,  die  hSn  ich  mir  seibe 
dn  alle  ir  sehult  genomen. 

9.   Eifersucht  Leben   S.  169.  — 


53,  12  —  24. 
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riiiien*,  daz  guot  ende  nie  genam. 
Ich  weiz  wol  wiez  ende  erg4t: 
vint  and  friunt  gemeine 
15  der  gestets  aleine, 

s6  si  mich  und  jen  unrehte  hat. 

Miner  frowen  darf  niht  wesen  leit, 
daz  ich  rite  and  frage  in  frdmediu  lant 
Von  den  wiben  die  mit  werdekeit 
20  lebent  (der  ist  vil  mengiu  mir  erkant) 
Und  die  schoene  sint  da  zno. 
doch  ist  ir  deheine, 
weder  grdz  noch  kleine, 
der  versagen  mir  iemer  we  getuo. 


12.  Wortstellung  beeinfluTst  durch 
den  Reim;  s.  zu  42,  28.  —  14.  vint; 
in  den  nnflektlerten  Formen  brancht 
Walther  sonst  vient  v.  11.  79,  10. 
105,  17;  die  Synkope  tritt  ebenso 
wie  bei  dienest  (v.  26)  in  den  flek- 
tierten  Formen  ein;  s.  Einl.  S.  36. 
Die  Feinde  sind  die  Nebenbnhler, 
yor  denen  der  Sanger  die  Fran  als 
Tor  ihren  Feinden  wamt;  vgl.  66, 16. 

—  f}int  tmdfr,  gem,  das  Nomen  steht 
im  Nom.  oder  in  absolutem  Casus 
▼oran,  das  Pron.  dem.  folgt  im  erfor- 
derlicben  Casus.  'Feind  und  Freund 
insgemein  werden  sie  verlassen.'  — 
16.  Logificher  ware:  so  si  vinde  und 
friunt  tmrehte  hat;  aber  sebr  hiibsch 
drangt  sich  statt  des  allgemeinen 
Ansdrucks   das    personale   mich   ein. 

—  Hinsichtlich  des  Gedankens  s.  Leb. 
m,  264  und  Heinrich  von  Freiberg 
Tristan  139  (vgl.  154)  swer  mer  liep 
hat  dan  einez,  der  hat  nindert  keinez; 
swer  mit  zwein  lieben  liebe  pfliht  h&t, 
der  treit  herzen  liebe  niht. 

17.  Der  Satzbau  ist  nicht  schon; 
ohne  eine  Pause  zu  gestatten  erstreckt 
er   sich    durch    fiinf  Verse.     Auch 


die  Unterbrechung  der  Kede  hinter 
dem  ersten  Worte  des  Verses  20 
macht  sich  unangenebm  fuhlbar;  98, 
7.  11.  20.  30  sind  nicht  zu  verglei- 
Chen.  —  Vgl.  Rubin  MSH.  1,  315^ 
sist  so  guot,  daz  ieh  wol  suniere,  der 
diu  riehe  gar  dur  viiere  von  dem  orte 
unz  an  daz  ende,  der  envunde  ir  nien- 
der  eine,  diu  mich  also  rehte  reine 
diuhte  (vgl.  Meinloh  11,  3).  Walther 
von  Mezze  MSH.  1,  307*  (H,  2)  ich 
wan,  si  hosret  unde  siht,  swaz  ieh 
wirbe  in  al  den  landen,  des  verstet  si 
rehte  sich.  Hirre  got ,  wdvon  weiz  si 
diu  maere,  daz  ieh  suochte  ein  wtp, 
diu  bezzer  wcere  I  die  suochte  ich ,  dast 
ane  hugen:  do  hiez  mich  wider  keren 
herze,  muot  und  ouch  diu  ougen.  Neid- 
hart  37,  25  swer  diu  lant  ndch  wiben 
gar  durchviiere,  der  deheiner  gunde 
ich  baz,  wizzet  daz,  miner  lieben  muo' 
ter  zeiner  snilere.  Vgl.  Lacbmanns 
Anm.  —  19.  werdekeit  und  schoene, 
das  gewohnliche  Paar,  Leb.  S.  185. 
—  24.  Anderer  Frauen  Gunst  ist 
gleichgiiltig,  Leb.  S.  190  f.  An  diese 
Strophe  kniipft  dann  die  zweite  von 
den  nur  in  E  iiberlieferten. 
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33.     DES   SCHOPFERS   MEISTERWERK. 

£ine  so  eingehende  Schilderung  korperlicher  Schonheit  finden  wir 
bei  keinem  der  alteren  Minnesanger;  am  nachsten  kommen  unserem  Dichter 
noch  Ueinrich  von  Veldeke  und  Heinrich  von  Morungen,  aber  doch  nur 
in  weitem  Abstande.  Leb.  S.  186  f.  Wemer  AfdA.  7,  130.  134  f.  —  Wal- 
tbers  Gredicht  ist  sehr  'ordentlich'  angelegt.  Er  beginnt  mit  dem  Kopf 
und  dem  Augenpaar,  dann  kommen  die  Wangen,  dann  der  duftende 
Mund  mit  den  scbwellenden  Lippen ,  endlich  Hals ,  Hande  und  Filfse  und 
was  dazwischen  liegt.  Die  deutlich  wabrnehmbare  Scbablone  lafst  keinen 
Zweifel,  dafs  die  fiinf  Stropben  in  der  angedeuteten  Ordnung  zu  einem 
Liede  zusammen  gcboren.  Die  lateiniscbe  Scbulpoesie  batte,  und  zwar  in 
der  Darstellung  allegoriscber  Figuren  (!)  die  Muster  fur  solcbe  Probe- 
zeicbnungen  berausgebildet.  So  scbildert  Alan  von  Lille  in  seinem 
Planctus  Naturae  die  Natur  als  eine  Jungfrau,  deren  Haar  in  eigenem 
Glanze  strablend  dem  Haupte  Stemenscbein  zu  verleiben  schien;  die  breit 
ausgeladene  Stirn  wetteifert  an  Farbe  mit  der  Lilie,  die  Augenbrauen  hiel- 
ten  die  Mitte  zwiscben  allzu  Buscbigem  und  zu  grofser  Sparlicbkeit,  die 
beitere  Milde  der  Augen  abnelte  in  freundlicbem  Glanze  einem  Doppel- 
gestim,  der  Mund  stromte  sufsen  Duft  aus,  die  Lippen,  mafsig  anscbwel- 
lend,  luden  zum  Kusse  ein,  auf  den  Wangen  lag  ein  rosiges  Feuer,  das 
Kinn  war  an  Glatte  dem  Kristall  gleicb ,  der  Hals  weder  zu  scblank  noch 
zu  kurz,  die  Bruste  zeig^en  die  anmutige  Fiille  der  Jugend,  die  Anne 
scbienen  zur  Umarmung  einzuladen,  die  mafsvoUe  Wolbung  der  Huften 
yollendete  die  Scbonbeit  der  Gestalt.  K.  Francke  S.  31.  (Vgl.  die  Scbil- 
derung,  die  Boetius  de  consolatione  von  der  Pbilosopbie  giebt;  femer  Hein- 
ricb  ^on  Veldeke,  Scbilderung  der  Camilla  146, 10  ff.,  die  zu  y.  35  ange- 
fubrte  Stelle  und  Hagen,  GA.  1,  456).  Aber  Waltbers  Kunst  belebt  selbst 
die  Gliederpuppe ;  die  strablenden  Vergleicbe,  die  lebbaften  Wendungen, 
die  Gewandtbeity  mit  der  er  in  jeder  Stropbe  das  Einzelne  auf  sein  Em- 
pfindungsleben  beziebt,  und  scbliefslicb  die  iiberrascbende ,  weise  aufge- 
sparte  Pointe  am  Scblufs,  welcbe  die  Tugend  der  Frau  rettet  und  den 
immer  bedenklicber  werdenden  Inbalt  ganz  nnerwartet  in  den  Kreis,  den 
die  bofiscbe  Sitte  fiir  die  Poesie  umscbrieben,  zuriickfiibrt:  macben  auch 
dieses  Lied  zu  einem  Meisterstiick  in  seiner  Art. 

25   Si  wnnderwol  gemachet  wip, 
daz  mir  noch  werde  ir  habedanc! 
Ich  setze  ir  minneclichen  lip 
vil  werde  in  minen  hdhen  sane. 


25.  wol  gemachet  f  uhlicher  tool  getdn, 
Leb.  Ill,  132.  —  26.  habedanc  s.  zu 
92,  16.  —  27  f.  begriinden  die  vorber- 
gebendc  Bitte.  ieh  seize  vil  werde  icb 


raume  ibr  einen  Ebrenplatz  ein.  — 
28.  hofier  sane;  vgl.  lat.  aUUonus  und 
abd.  hohaang  psalmus,  hohsangon  ju- 
bilare  psallcre.    So  wird  wobl  aucb 


53,  29  —  54,  2. 
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gern  ich  in  alien  dienen  sol  : 
30   Doch  hd,n  ich  mir  dise  iiz  erkorn. 

ein  ander'weiz  die  sinen  wol: 

die  lob  er  ane  minen  zorn; 

hab  ime  wis  unde  wort 

mit  mir  gemeine:  lob  ich  hie,  so  lob  er  dort. 
35       Got  h&te  ir  wengel  hdhen  fliz, 

er  streich  s5  tiure  varwe  dar, 

So  reine  r6t,  so  reine  wiz, 

hie  roeseloht,  dort  liljenvar. 

Ob  ichz  Yor  stinden  tar  gesagen, 

86  ssehe  ichs  iemer  gemer  an 


S.  64. 


Walthers  Ausdruck  zu  yerstehen  sein ; 
im  Mhd.  sind  die  Worter  nicht  nach- 
gewiesen;  liber  nhd.  Hochgesang  s. 
DWb.  4,  2, 1619).  Anderseits  scheint 
man  an  hohen  Tonen  besonderes 
Gefallen  gebabt  za  haben:  TJlricb 
Frauend.  422,  13  ndeh  dism  Ueden 
tang  ieh  do  einen  leieh  mit  noten  ho 
vnd  oueh  mit  Snellen  noten  gar.  ir 
»Ult  gelouben  mir  fUrw&r,  daz  ieh  des 
Uiehe*  dosne  aane  gar  niu.  mane  Jide- 
Uer  mir  dane  sagt,  daz  ieh  die  not 
so  ho  maeht,  166,  7  ztoen  fideltere  .  . 
si  fideUen  ho  ein  reisenot  :  diu  tet 
mteft  vro.  465,  7  ir  seiten  w&m  ge- 
eogen  ho,  ir  siieze  dosn  ttns  tdten  vro. 
Gadrun  Str.  380  Sin  liet  erelane  im 
sehone  ie  hoher  und  ie  baz.  Ygl.  ferner 
Hartwie  yon  Ruie  117,  25  ein  hohez 
fMiwez  liet  in  s&ezer  unscy  und  Wal- 
ther  84, 23.  —  29  f.  Haufiger  Gcdanke 
Leb.  Ill,  573.  —  31.  ein  ander^  an 
einen  bestimmten  andern  ist  bier 
ebenso  wenig  zu  denken  wie  10,  4. 
Jeder,  sagt  der  Dichter,  moge  sein 
eigen  Lieb  preisen,  wenn  auch  in 
entlehntenWeisen.  Ygl.  Reinmar  157, 
21  sit  mieh  min  spreehen  nu  niht  kan 
gehelfen  .  .  so  wolte  ieh  daz  ein  ander 
man  die  mine  rede  hete  zuo  der  salde 
sm;  und  iedoch  niht  an  die  stat  dar 
ieh  w&  lange  bite  etc. 

35.  Oott  als  Bildgiefser  45,  25; 
Mer  als  Maler;  vgl.  Parz.  123,  13 
I>o  lae  diu  gotes  kunst  an  im  .  .  nie 
fnatmes  varwe   baz  geriet   vor  im   sit 


Adames  zit.  Mai  und  Beaflor  9,  31 
(wobl  nlcbt  unabbangigyonWaltber) : 
der  diu  reinen  bilde  goZj  der  leite  an 
si  tool  sinen  vliz.  gar  reineelieh  rot 
unde  wiz  was  dne  valseh  diu  kldre 
mit  liehtbrOnem  hdre  sehone  gejlorieret. 
mit  drin  varwen  gezieret  ir  scheme 
den  ougen  glast  erbot  :  ir  wdngel  tciz 
unde  rotf  da  H  kleine  brUne  brd  ge- 
welbet  ze  maze  hie  unt  dd,  ir  ougen 
lieht  ze  rehte  groz,  nieman  ze  sehene 
si  verdrCz.  ir  stirne,  ir  nase^  ir  kinne 
erbluote  uz  rehter  minne.  ir  kuslieh 
munt  ze  rehte  bran  noeh  renter  danne 
des  viwers  gan.  ir  kel^  ir  arme ,  ir 
hende  an  alle  missewende.  an  alien  li- 
den  wol  gestalt.  Heinzelin  yon  Costenz, 
Minnelehre  y.  639  ir  wengel  ndeh  gil- 
gen  wiz.  dar  hete  sinen  jHz  geleit  der 
bUdare  unde  worht  vil  gewiere  zwei 
rote  roRselin  dar  in.  Vgl.  auch  Wal- 
ther  28,  7.  —  Die  Form  wengel  auch 
y.  54, 11.  28,  7.  Die  spatern  Dichter 
brauchen  solche  Deminutiya  gem.  — 
54,  1  f.  Vgl.  P.  Raimon  de  Toloza: 
'Stiinde  mir  die  Liebe  bei,  dafs  sie 
meinem  Werben  gunstig  sich  bewles, 
grofsere  Lust  als  Paradies  wiird'  ich 
dann  erwerben.'  Ahnliche  Gedanken 
bei  Arnaut  de  Maroill.  Michel  S.  215. 
237;  s.  Leb.  Ill,  184.  Sehr  hiibsch 
sendet  Walther  die  Worte  ob  iehz 
vor  sunden  tar  gesagen  yoraus ;  indem 
er  dem  Bewufstsein  yon  der  Vermes- 
senheit  des  Vergleichs  Ausdruck  giebt, 
steigert  er  seine  Wirkung.    Einleit. 


Wilmanns,  "Walther  v.  d.  Vogelweide, 
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54,  3  —  16. 


dan  himel  oder  himelwagen. 
owe  waz  lob  ich  tnmber  man? 
5   mach  ich  mir  si  ze  her, 

vil  lihte  wirt  mins  mnndes  lop  mins  herzen  ser. 

Si  hd.t  ein  ktissen,  daz  ist  rdt: 

gewiinne  ich  daz  fUr  minen  mnnt, 

S6  stttende  ich  M  liz  dirre  ndt 
10   unt  wsere  ouch  iemer  me  gesunt. 

Dem  si  daz  an  sin  wengel  legt, 

der  wonet  dsl  geme  nahen  hi: 

ez  smecket,  sd  manz  iender  regt, 

alsam  ez  allez  balsme  si. 
15    daz  sol  si  lihen  mir: 

swie  dicke  sd  siz  wider  wil,  so  gibe  ichz  ir. 


S.  66.  —  4.  Revocatio  Einl.  S.  67. 
Walther  besorgt,  durch  zu  hohes 
Lob  die  Frau  zu  yerwohnen.  Leb. 
S.  207.  Ill,  357.  Reinmar  bait  die- 
sen  Gedanken  schon  far  unartig;  mit 
Bezug  auf  Walthers  Worte  (Lehfeld 
PBb.  2,  381  Anm.)  sagt  er  MF.  171, 
8  bezeer  ist  ein  herzesBr  damn  ieh  von 
v^ben  misaerede.  ieh  tuon  8in  niht: 
si  sint  von  allem  rehte  hir.  Das  Lied 
enthalt  noch  andere  Anklange  an 
Walther.  Leb.  S.  450.  —  6.  wmu  s. 
Einl.  S.  32  A.  2. 

7.  Das  rote  Ktissen  sind  die 
schwellenden  Lippen;  der  Dichter 
spielt  mit  der  doppelten  Bedeutang 
des  Wortes,  oseutari  und  cervical 
(mhd.  wangekiisaen  oder  vmnger,  got. 
vaggarif  &^z.  oreUlier).  Ygl.  liber 
diese  kleinen  Kiissen^  die  noch  nicht 
ganz  anfser  Gebrauch  sind,  Schnltz, 
hofisches  Leben  1,  73.  Ulrich  von 
Licbtenstein  erh&lt  ein  solches, 
Frauend.  366, 30  mich  Mt  mm  vrouwe 
m  heizen  geben  ir  tcangkilsBy  d&  at 
manege  naht  ist  (tfe  gelegen.  —  13. 
'es  duftet,  sobald  man  es  anriibrt, 
wie  lauter  Balsam.'  Diese  Ausfuhrung 
des  Bildes  ist  nicht  grade  wohlthuend. 
Auch  Folquet  de  Marseilla  findet,  dafs 
ibm  Ton  dem  siifsen  Hauche  der  Ge- 
liebten  Wohlgeschmack   im   Mande  | 


entstehe.  Michel  S.  109.    Anf  Wal- 
thers Worten  beraht  yielleicht  Rein- 
mar  yon  Brennenberg  MSH.  1,  336* 
dd  {j&z  dem  munde)  dm^ei  uz  ein  bal- 
aam;  der  des  hat  gewaU^  der  icider' 
Junget   unde   wirt    ouch    niemer  aU, 
ImNumberger  Anzeiger  1877  Sp.  189 
ist  ein  Rezept  aus  dem  14  Jahrh.  mit' 
geteilt,  den  Mund  mit  Fenchel-  oder 
Ligustersamen  oder  Mastix  zu  par- 
flimieren;  derGebranch  aber  ist  alter. 
Petras    Damiani    schreibt    an    zwei 
Nonnen:  enimvero  non  ignoratis  qttaa- 
dam  earnaliter   eonversantes   diversas 
inter  denies  aromatum  ae  pigmento- 
rum  species  terere^  ut  viris  suis  iuam- 
dius  valeant  redolentis  fragrantiae  m- 
tore  plaeere;   and  anderswo:   sclent 
autem  sponsae  nobilium  diversas  pig' 
mentorum  species  mandendo  per  arm 
revohercy  ut  adccmenHbus  prods  Jlag' 
rantius   valeant   ac    suavius  redolere. 
Dummler,  ZfdA.  14,  263.    Steimar 
MSH.  2, 154*  (I,  4)  bittet  denHerbst 
um  stark  gewiirzte  Speisen,  daz  der 
munt  uns  als  ein  apotike  smeeke,  — 
15.  Der  Gedanke  yon  dem  geraubten 
Kufs  stammt   aas    der    romanisehen 
Poesle.     Walther  yermeidet  es,  yon 
stehlen  za  reden,  er  will  ihn  leihen 
(s.  zu  111,35).     Graf  Konrad  tou 
Kilchberg  MSH.  1,  24*  (11,  2)  Wd- 


54,   17-36. 
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It  kel,  ir  hende,  ietweder  fuoz, 

daz  ist  ze  wnnsche  wol  getan. 

Ob  ich  da  enzwischen  loben  mnoz, 
20   s6  wsene  ich  me  beschowet  ban. 

Ich  hete  ungerne  'decke  bl6z!' 

gerliefet,  do  ich  si  nacket  sach. 

si  sach  mich  niht,  dd  si  mich  schoz, 

daz  mich  noch  sticht  als  ez  d6  stach, 
25    swann  ich  der  lieben  stat 

gedenke,  das  iiz  einem  reinen  bade  trat. 
Ir  houbet  ist  s6  wflnnenrich, 

als  ez  min  himel  welle  sin. 

Wem  solde  ez  anders  sin  gelich? 
30    ez  hat  ouch  himeleschen  schin. 

Da  liuhtent  zwene  stemen  abe, 

da  miieze  ich  mich  noch  inne  ersehen, 

daz  si  mirs  als6  nahen  babe! 

sd  mac  ein  wunder  wol  geschehen: 
35   ich  junge,  und  tuot  si  daz, 

und  wirt  mir  gernden  siechen  seneder  sllhte  baz. 


fen ,  hBrt'e  Jo !  wenne  sol  ir  voter 
munt  mir  ein  kilssen  lihen?  swtBre 
mich  enziehen  wolte  ich  sd  zesiunt, 

18.  ze  wunsche  wol  getdn^  so 
heifst  auch  Krlemhilt  Nibel.  45,  3; 
Hilde  in  der  Gudrun  191,  4.  — 
19.  Einer  ahnlichen  Wendimg  be- 
dient  sich  der  Ovidius  de  tribus 
puellis  in  der  Schlldemng  weiblicher 
Schonheit:  si  qua  latent,  meliora  satis 
sunt  omnibus  iUis.  —  21.  decke  ist 
Imperatiy,  bUz  Neutrum  des  Adj. 
'decke  die  Blofse'.  Pfeiffer  erklart 
deeke  bloz  fur  einen  Ausdrack  aus 
dem  Fechtunterricht ;  wo  sind  die 
Zengnisse  ?  Bei  ITlrich  von  Lichten- 
8tein433,27.  516, 10  ist  ^^Ar^Subst., 
ebenso  wohl  in  dem  Scbeltwort  her 
Sehandendeekebloz  (unbedeckt  durch 
eine  Hiille  der  Schande)  Boppe  MSH. 
2,  384»»  (m,  2).  —  23.  Die  Attribute 
der  Minne  sind  hier  auf  die  Geliebte 
abertragen.  —  24.  sticht  —  stach 
Einl.  S.  81. 


30.  ouch  ja  auch.  Die  folgenden 
Verse  bringen  die  Begriindung  fur 
das  Zutreffende  des  Vergleichs.  — 
31.  Das  Wort  Augenstern  kennt  die 
altere  8prache  nicht;  auch  das  Bild 
ist  vor  Waltber  in  deutscher  Dichtung 
nicht  nachzaweisen ;  aber  der  Ovidius 
de  tribus  puellis  braucht  es:  non 
magis  in  celo  sunt  lim^ina  elara  sereno 
quam  fuerant  oculis  lumina  elara  suis. 
Spater  Albrecht  yon  Raprechtswile 
MSH.  1,  342*  zweier  stemen  hdt  ge^ 
wait  die  mich  machet  jung  und  alt. 
Konrad  von  Altstetten  MSH.  1,  64^ 
(I,  4)  scheme  als  ein  steme  so  stent 
ir  ougen  vrt,  —  32.  Der  Satz  sollte 
dem  Yorhergehenden  iibergeordnet 
sein;  der  Hauptgedanke  hat  sich 
vorgedrang^;  vgl.  96,22.  Denselben 
Wunsch  wiederholt  Walther  S.  186, 
12.  Steimar  MSH.  2, 158^  kldr  alsam 
diu  sunne  ist  din  lihtez  ougenbrehen: 
d&  miieze  ich  in  kurzer  tit  mich  noeh 
vroslich  inne  sehen.  Weniger  anschau- 
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54,37  —  55,  4. 


34.     MINNE    ALS    BOTE. 

In  dem  altesten  Liederkranz  entspricht  diesem  Gedicbte  der  Ton 
97,34:  Mangel  an  Teilnahme  yon  Seiten  des  Publikums,  geistiger  Yerkehr 
der  Liebenden,  Anrufung  der  Minna  bilden  das  Thema.  Aber  die  Knnst 
des  Dicbters  ist  hier  ausgereiffc.  Gleicb  in  der  ersten  Stropbe:  die  eigne 
mifsliche  Lage,  die  Undankbarkeit  der  GesclUchaft,  so  lebendig  dargestellt 
nnd  doch  so  anmutig  den  eigentlicben  Sinn  yerbuUend;  das  TorwarfsTolle 
ja  frvunt !  —  das  eben  gesprocbene  Wort  hat  den  Gedanken  geweckt,  der 
Yollste  Scbein  der  Unmittelbarkeit  rnbt  auf  dieser  Darstellung.  Dann 
die  Auffassung  des  Herzens  als  einer  yerscblossenen  Bnrg  nnd  die  Per- 
sonifikation  der  Minne  in  yoller  Anscbaulicbkeit  und  docb  in  anmutigem 
Wecbsel  der  Yorstellangen  ohne  ermiidende  Konsequenz:  die  Minne  als 
Herrscberin,  als  Bote,  als  Meisterin  der  Diebe.  Der  Dicbter,  ibr  ergeben, 
aber  zugleieb  selbstbewufst;  biilfesucbend  and  docb  iiberlegen  (55,  80)  — 
etwas  Bosseres  bat  die  Kunst  in  dieser  Richtung  nicbt  leisten  konnen.  — 
Die  beiden  letzten  Stropben  steben  nicbt  in  engerem  Zusammenbange  mit 
den  yier  ersten. 

Ich  frendehelfeldser  man, 
wax  umbe  mach  ich  manegen  fr6, 

Der  mir  es  nibt  gedanken  kan  ?  s.  55. 

owe  wie  tnont  die  frinnde  sd? 
J&  f riant  I  waz  ich  yon  friunden  sage! 
het  ich  dekeinen,  der  vemseme  ouch  mine  klage. 


licb  G.  yon  Neifen  MSH.  1, 46*  (VIII, 
3.)  52*  (XXII,  1).  —  36.  mir  gem- 
den  sieehen,  nacb  dem  pron.  pers^ 
wecbselt  die  scbwacbe  Form  mit  der 
starken  Whd.  §  600.  —  sieehen  — 
suht  Einl.  S.  84. 

Dieses  mit  allem  Scbmnck  der 
Rbetorik  ausgestattete  Lied  wUrde 
sicb  gnt  an  45,  26  anschliefsen ;  der 
Gedanke,  dafs  Gott  in  der  Frau  sein 

37.  Eine  abnlicbe  Klage  120,37. 
—  Das  Suhst.  froideh^fe  braucht  Neid> 
bart  88,  15;  die  Bildung  gebt  yiel- 
leiobt  yon  Wolfram  aus  Parz.  460,  28 
eUrirat  ieh  innen  warden  bin  wie  lange 
ieh  var  wiseloa  unt  daz  freuden  helfe 
mieh  verkoe,  733,  2  diu  minne,  diu 
maneges  trdrgen  ainne  mit  freuden 
helfe  ergeilet.  —  55,  2.  Die  beraten- 
den  Frennde  werden  yielfacb  nnd 
Bcbon   friib   im  Minnesang  erwabnt  I 


Meisterstiick  geleistet  babe,  fiikrt 
leicbt  zn  dem  hoben  Preisliede  hin- 
uber.  Zu  den  filtesten  Liedem  dei 
Dicbters  kann  es,  abgeseben  yon  dem 
Stil,  ancb  wegen  54,  35  nicbt  ge- 
rechnet  werden,  aber  ancb  nicbt  zu 
den  spatesten,  venn  Reinmar  daranf 
Bezug  nimmt.  Ibm  scbeint  Waltber 
58,  30  zu  antworten.  Vgl.  ancb  die 
Scblufsbemerkung  zu  111,  12. 

(Leb.  S.  174.  Ill,  55  f.),  wie  ancb 
in  der  epischen  Poesie  der  Brant- 
werbung  regelmafsig  die  Beratnng 
mit  Freunden  und  Verwandten  ▼oran' 
gebt.  Waltber  braucbt  die  iiberkom- 
mene  Figur  in  zweideutigem  Sinn; 
die  Beziebung  auf  die  Werbung  ist 
nicbt  ausgescblossen,  aber  die  eigent- 
licbe  Meinung  des  Sangers  ist,  dab 
die  Gesellschaft  ibm  die  Freude,  die 
er  ibr  bringt,  nicbt  gebiibrend  dankt 


J 
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5  nun  ban  ich  friant,  nnn  h&n  ich  r&t: 
nii  tuo  mir  swie  dA  wellest,  minneclichiu  Minne, 
sit  nieman  min  genade  hat 

Vil  minneclichiu  Minne,  ich  h§,n 
von  dir  verloren  minen  sin. 
10  Dt  wilt  gewalteclichen  g§.n 
in  minem  herzen  uz  unt  in. 
Wie  kunde  ich  ane  sin  genesen? 
dt  wonest  an  siner  stat,  da'r  inne  solte  wesen: 
dA  sendest  in  du  weist  wol  war. 
15   dan  mac  er  leider  niht  erwerben,  frowe  Minne: 
owe  dil  soltest  selbe  dar. 

Genade,  frowe  Minne!  ich  wil 

dir  umbe  disc  boteschaft 

Gefaegen  dines  willen  vil: 
20  wis  wider  mich  nti  tugenthaft. 

Ir  herze  ist  rehter  froiden  vol, 

mit  luterlicher  reinekeit  gezieret  wol: 

erdringest  dA  da  dine  stat, 

s6  la  mich  in,  daz  wir  si  mit  ein  ander  sprechen. 
25  mir  missegie,  do  ichs  eine  bat. 

Gensedeclichiu  Minne,  la: 
war  umbe  tuost  du  mir  so  we? 


und  lohnt.  —  5.  In  kurzen  Gegen- 
salzen  geniigt  die  einfache  Negation; 
66,  10  si  tuot,  sin  tuot.  42,  6  son 
kan  ich  nein^  son  kan  ich  jd,  Hoff- 
manns Fundgr.  1 ,  303  f. 

8.  Minne  raubt  den  Sinn  Leb. 
S.  191  f.  —  13.  Wir  konnten  hier 
dasPron.  poss.  nicht  braucben;  ebenso 
46,  3,  Tgl.  Benecke  zum  Iwein  4732. 

—  14.  erwerben  absolut  gebraucbt, 
dnrch  "Werben  zu  Ende  bringen  = 
in  kan  ah  endes  niht  gewinnen  121,  3. 

—  15.  frouioe  Minne;  in  der  Anrede 
▼or  Kamen  bedient  sich  Walther  der 
gekiirzten  Form  fro :  fro  State  96,  36. 
fro  Stelde  43, 1.  6.  65,  35.  fro  Welt 
100,24.  101,6. /ro  Unfuoge  64,34: 

fro  Bone  17,  26.  38.  fro  kUniginne  56, 


12.  Aber  fromoe  M&ze  46,  33  und 
stets  frouwe  Minne  14,  11.  40,  26. 
27.  41,5.  55,17.  98,  36.  Gewifs  nicht 
zufallig.  Es  beifst  auch  iiberall  vrouwe 
Maria,  hhre  Krist,  herre  got,  nnd 
ftirs  Lateinische  gilt  der  Vers:  ce- 
lestem  dominum,  terrestrem  die  fore 
domnum, 

17.  Gendde!  wie  slcb  aus  dem 
abd.  gindda  ergiebt,  nicht  Imperativ 
sondem  Substantir.  6r.  3,  306.  — 
20.  tugenthaft,  'sei  anstandig  gegen 
mich'.  —  21.  freude,  konkret,  das, 
was  erfreut;  in  ibrem  Herzen  Uegt 
sein  Freudenhort  Leb.  S.  193. 

26.  Id,  lafs  ab,  halt  inne.  ygl. 
Id  stdn  42,  26.  35,  25.  Idt  mich  ledic 
liebe  min  fro  Staete  96,  35.    Mamer 
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55,  28  —  56,  4. 


Dd  twingest  hie,  nii  twing  ouch  da, 
versuoche  wer  dir  widerste. 
30   M  wil  ich  schowen  ob  du  ibt  tttgest. 

dan  darft  niht  jehen  daz  dd  in  ir  herze'n  mttgest: 
ezn  wart  nie  sloz  so  manicvalt, 
dd  diebe  meistcrinne,  daz  vor  dir  gestttende, 
tuDn  M !  sist  wider  dich  ze  bait 

35  Frd  Sselde  teilet  umbe  sich, 

und  keret  mir  den  rUgge  zno. 
Da  enkan  si  niht  erbarmen  ich: 
in  weiz  waz  ich  dar  umbe  tno. 
Si  stet  ungeme  gegen  mir: 

loaf  ich  hin  umbe,  ich  bin  doch  iemer  hinder  ir :      S.  56. 
sin  raochet  mich  niht  an  gesehen. 
ich  wolte  daz  ir  oagen  an  ir  nacke  stiienden: 
sd  mflest  ez  an  ir  danc  geschehen. 

Wenn  diese  nur  in  der  Quelle  AC  uberlieferte  Strophe  von  Walther 
ist  und  urspriinglich  zu  dem  Liede  gehorte,  so  kann  sie  nur  alfl  eine 
Erklarung  aufgefafst  wcrden,  dafs  die  Minne  ihre  Macht  in  erwunschter 
Weise  bethatig^  und  das  Werben  wenigstens  vorlaufig  befriedigenden  Ab- 
schlufs  gefunden  habe. 


MSH.  2,  239»  Minne,  Id  (Strauch 
VII,  22  Anm.).  —  28.  Vgl.  40,  36. 
Leb.  Ill,  260.  —  30.  Walther  will 
die  Macht  der  Minne  priifen,  der 
Kanzler  bezweifelt  sie  MSH.  2,  391^ 
(lY,  3):  Minne,  Mme  ieh  Mn  gelou- 
ben,  daz  iht  groz  n  dvn  gewalt,  $tt 
du  Idst  gewcUtes  rouben  dich  die  lie- 
ben  wolgestaU  etc.  —  3^3  •  diebe  mei- 
nterinne,  dieses  Bild  ist  Walther 
•eigen;  ahnliches  kommt  friiher  vor 
Leb.  Ill,  269.  —  34.  Vgl.  Neidhart 
64,  6  daz  min  klage  niht  ir  herze  en' 
sliuzet.  Die  Yorstellungen  Walthers 
fiihrt  XJlrich  yon  Lichtenstein  616, 12 
weiter  aus.  Er  bittet  die  Frau,  dafs 
sie  ihn  in  ihr  Herz  lasse,  er  zahlt 
die Einwohner  auf  und  bittet:  Tuo  Hf: 
ieh  klopf  an  mit  worten.  la  rnieh  in: 
so  bistu  guot.  aliuz  itf  eehiere  mir  die 
porten.  bi  mir  hie  ist  hoher  mtiot,  der 
ouch  gerne  dienet  dir  etc.  tuon  st.  tiw 
ist  eine  grobc  Sprachform,  die  wohl 


nur  dem  Schreiber  (A)  gehort;  ▼?!« 
den  Infinitiv  tuonen  Whd,  Bair.  Gr. 
§  302. 

36.  Mit  dieser  Strophe  kehrt  dfr 
Dichter  zu  dem  Thema  zuruck,  mit 
dem  er  begonnen  hatte;  er  mahnt 
lauter  zur  Freigebigkeit.  Fran  S«lde 
erscheint  hier  nach  antiker  Vorstel- 
lung  als  Fortuna  mit  dem  Follhorn. 
Grimm,  Myth.*  2,  725.  3,  264.  Dem 
Spruch  Rubins  (MSH.  1,  315*  XII). 
den  Bechstein  (S.  98)  vergleicht,  lie^ 
eine  andere  Yorstellnng  zu  Grunde. 
die  Jagd  nach  dem  Gllick  (rgl.  Hsrt- 
manns  Gregor  1627).  —  38.  tuo  Conj. 
dnbit.  Gliers  MSH.  1, 102i>  hiebedorfi 
ieh  guotes  rates  zuo  wie  iehgetuo.-^ 
39.  gegen  mir,  mir  gegeniiber.  — 
66,  1.  Ahnlich,  aber  nicbt  in  bo 
anschaulicben  Wendongen  schildert 
Walther  69,  37  das  Yerhalten  der 
Welt  ibm  gegenuber. 


56,  5  —  13. 
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5         Wer  gap  dir,  Minne,  den  gewalt, 
daz  dii  doch  s6  gewaltic  bist? 
dA  twingest  beide  junc  unt  alt: 
da  far  kan  nieman  keinen  list. 
M  lob  ich  got,  sit  dinia  bant 
10  mich  salen  twingen,  deich  s6  rehte  ban  erkant 
wa  dienest  werdeclichen  lit. 
d4  vone  knme  ich  niemer.   gnade,  froa  kflnginne! 
la  mich  dir  leben  mine  zit. 


35.     DEUTSCHLAND    CBER   ALLES. 

Das  berrliche  Lied  auf  deutsche  Zucbt  und  Sitte!  das  erste  Lied  in 
deutscher  Zunge  znm  Preise  des  grorsen  Yaterlandes  Leb.  S.  248.  Der 
Sanger  tritt  in  der  RoUe  eines  Boten  auf;  er  kommt  aus  welter  Fremde 
und  bringt  teuere  Kunde.  Er  riihmt  seine  Botscbaft  und  bedingt  sLcb 
angemessenen  Lohn  aus;  er  unterbandelt  und  reflektiert;  gleicbsam  zogernd 
greift  er  in  die  Saiten,  aber  allmablicb  lost  sieb  die  Empfindung  und 
stromt  in  immer  macbtiger  werdenden  Tonen  roll  aus.  Und  der  Scblufs: 
lange  mueze  ich  leben  dar  innel  so  ganz  subjektiv,  ganz  dem  Stile  des 
lyriscben  Liedes  gemafs,  alles  in  die  eigne  £nipfindung  zusammenfassend. ' 
—  Aus  dem  Wortcben  her  56,  39  ergiebt  sicb,  dafs  Waltber  das  Lied  in 
Osterreicb  Torgetragen  bat,  jedenfalls  nacb  der  Ruckkebr  von  langerer 
Abwesenbeit,  vermutlicb  nacbdem  er  zum  ersten  Male  das  Elend  gekostet 
batte.  —  £ine  biibscbe  Anwendung  findet  Waltbcrs  Gesang  in  dem  Frauen- 
dienst  Ulricbs  Ton  Licbtenstein  (S.  240).  Als  dieser  auf  seiner  Yenusfabrt 
gen  Wien  reitet,  nabet  ibm  einer  seiner  Diener  mit  frober  Botscbaft  von 
der  Geliebten.  Er  darf  den  verkleideten  Herren  nicbt  anreden,  um  ibn 
nicbt  zu  verraten.     Da  stimmt  er  zum  Zeicben  die  erste  Stropbe  unseres 


5.  den  gewalt  giebt  scbon  den 
Inbalt  des  abbangigen  Satzes  an ;  vgl. 
9,  ISAnm.  Rol.  2228  wer  hat  Karle 
then  getoalt  uber  mich  gegevetiy  thaz 
er  80  walteMtehe  verbiutet  tnir  tnin 
riehe,  —  8.  Frid.  65, 19  da  fur  kan 
nieman  keinen  list,  —  9.  Neidbart 
55,  9  Minne  Id  mich  vri:  mich  twin- 
gent  eere  dtniu  bant,  —  12.  tJber  die 
Sjnkope  in  gnade  kUnginne  s.  Einl.  S. 
39.  48.  —  Crndde,  ein  kiiniginne  redct 
Morungen  141 ,  5  die  Geliebte  an, 
wie  bier   in  der  letzten  Zeile   einer 


Stropbe;  bau'fig  wird  der  Ausdiiick 
bei  den  Nacbabmern  Gotfrieds  von 
Strafsburg,  Sommer,  zu  Flore  777. 
—  13.  Laobmanns  Anderung  la  mich 
der  leben  ist  docb  wobl  nicbt  so 
notig,  wie  es  mir  friiber  scbien  (vgl. 
aucb  Becbstein  S.  85).  Der  Sanger 
sagt,  er  woUe  im  Dienst  der  Frau 
alle  Zeit  der  Minne  leben.  Die  Minne 
ist  ibm  die  oberste  Herrscberin,  die 
Konigin;  die  Frau  ist  seine  unmittel- 
bare  Herrin.  tJbrigens  scbliefst  abn- 
lich  das  Lied  99,  5. 
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56,  14  —  33. 


Liedes  an:  Daz  liet  mir  in  daz  herze  klane;  sz  tet  mir  irmecUchen  tcolf  torn 
ieh  ddvon  wart  freuden  vol.  ez  duht  mich  Buezey  ez  duht  miek  guoty  vm  im 
wart  ich  vil  hoehgemuot.  —  Walther  selbst  bezieht  sich  58,  34  auf  dieses 
Lied  zuriick;  iiber  die  relative  Chronologie  s.  in  der  Anm.  daselbst 

Ir  suit  sprechen  willekomen: 
15   der  iu  msere  bringet,  daz  bih  ich. 

Allez  daz  ir  habt  vernomen, 

daz  ist  gar  ein  wint:   nt  fraget  mich. 

Ich  wil  aber  miete: 

wirt  min  16n  iht  guot, 
20   ich  sage  iu  vil  lihte  daz  iu  sanfte  tuot. 

seht  waz  man  mir  eren  biete. 

Ich  wil  tiuschen  frowen  sagen 
solhiu  msere  daz  si  deste  baz 
Al  der  werlte  suln  behagen: 
25   ane  grdze  miete  tuon  ich  daz. 
Waz  wold  ich  ze  16ne? 
si  sint  mir  ze  her: 

sd  bin  ich  gefdege,  und  bite  si  nihtes  mer 
wan  daz  si  mich  griiezen  schone. 

30         Ich  ban  lande  vil  gesehen 
unde  nam  der  besten  geme  war: 
tTbel  mUeze  mir  geschehen, 
kunde  ich  ie  min  herze  bringen  dar 


S. 


15.  Dietrich s  Flucht  v.  2762  der 
mcsre  bringet  daz  bin  ich.  Reinmar 
168,  24  diu  in  iemer  iveinet,  daz  bin 
ieh,  £rec  1218  den  ich  da  meine, 
daz  bin  ich.  Iwein  2468  der  inch  da 
richet  daz  bin  ich,  4031  wcm  der  ver- 
vltMchte  daz  bin  ich.  Parz.  545, 16  der 
aich  diss  orses  nietet,  daz  pin  ich. 
Die  Wendung  ist  aus  dem  Franzo- 
sischen  aufgenommen.  Wackemagel, 
altfrz.  Lieder  S.  198.  Vgl.  Amn.  zu 
Walther  111,29.  —  17.  wint  Einl. 
S.  95.  —  18.  Die  boten  miete  fiir 
gute  NeuigkeitGDj  botenbrot;  z.  B. 
Nibl.  520,3.  521,4.  Scbultz,  Hofi- 
sches  Leben  1 ,  138.  —  20.  sanfte 
tuotf    behagt.      Den  Ausdruck    llebt 


Walther  63,  22.  100,  9.  113,  10.  31. 
109,  24.  —  21.  Die  Bitte  um  ebrende 
Anerkennung  (oder  um  eine  Yec- 
ehrung)  geht  an  die  Herren,  wie  die 
urn  freundlichen  Grufs  (y.  29)  an  die 
Damen;  vgl.  32,9.  66,23. 

26.  *  Was  solite  ich  auch  als  Lohn 
erbitten?  sie  sind  mir  zu  vomehm*. 
—  28.  Auf  diese  Stelle  bezieht  sich 
Walther  49,  12;  vgl.  72,  7.  Walther 
von  Klingen  MSH.  1,  73*»  (VII,  2) 
nil  gere  ich  anders  niht  von  in  ze 
dienestliehem  lone  wan  swa  ieh  MgWh 
ten  vrouwen  bin ,  daz  si  mich  griiezen 
schone  :  dast  mir  ein  guot  getcin. 

31.  'Und  sah  mich  geme  nach 
den  Edelsten  um';  vgl.  53, 19.  96,4. 


56,  34  —  57,  17. 
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Daz  im  wol  gevalleit 

35  wolde  fremeder  site. 

nil  waz  hulfe  mich,  ob  ich  tmrehte  strite? 

tiuschiu  zuht  g^t  vor  in  alien. 
Yon  der  Elbe  nnz  an  den  Rin 

and  her  wider  anz  an  Ungerlant 

Mngen  wol  die  besten  sin, 

die  ich  in  der  werlte  hlUi  erkant 

Ean  ich  rehte  schouwen 

guot  gelaz  unt  lip, 
5   sem  mir  got,  sd  swUere  ich  wol  daz  hie  diu  wip 

bezzer  sint  danne  ander  fronwen. 
Tiusche  man  sint  wol  gezogen, 

rehte  als  engel  sint  diu  wip  getan. 

Swer  si  schildet,  derst  betrogon: 
10   ich  enkan  sin  anders  niht  verst&n. 

Tugent  und  reine  minne, 

swer  die  suochen  wil, 

der  sol  komen  in  nnser  lant:  da  ist  wttnne  vil: 

lange  mtieze  ich  leben  dar  inne! 


S.  57. 


15         Der  ich  vil  gedienet  ban 

und  iemer  mere  gerne  diencn  wil, 
Diust  von  mir  vil  unerlan: 


87,  19.   —    36.  unrehte  strite,    eine 
falsche  Behauptung  yerfochte. 

38.  Ygl.  i^eidhart  73, 21  dtnea  hex- 
Us  kempfe  wil  ich  «lrt  und  dtn  lop  wol 
spreehen  tmde  singen^  daz  ez  litt  erhillet 
von  der  Elbe  unz  an  den  Rin.  Wei- 
tere  Grenzen ,  aber  gleichfalls  durch 
FlUsse,  bezeichnet  Walther  31,  IS.  — 
57, 3.  schouwen  s.  zu  50, 35.  —  4.  giMt 
gel&z  g.  Leb.  Ill,  592.  —  5.  sem  mir 
got  8c.  helfe  Gr.  3,  243.  4,  153.  Der 
Umlaut  in  sem  ist  durch  das  ange- 
bangte  mir  yeranlafst.  —  Die  beiden 
Worter  wtp  und  frouwen  sind  nicbt, 
wie  ich  fruher  annahm,-  als  aus- 
Bcbliefscnde  G^gensatze  zu  fassen, 
sondern  yollig  als  Sjnonjma.  Der 
Hauptton  also  ruht,   trotz  der  her- 


yorragenden  Stellung,  welche  ujtp 
und  frouwen  im  Eeim  haben,  auf 
hie  und  ander.  wip  in  y.  5  ist  ebenso 
generell  gebraucht,  wie  unmittelbar 
nachher  in  y.  8. 

8.  Die  Frauen  als  £ngel  s.  Leb. 
S.  179.  m,  76.  —  Die  Wiirzburger 
Hs.  bietet  zu  den  ersten  Versen  £e- 
ser  Strophe  eine  bemerkenswerte  Ta- 
riante :  Wdlsohez  vole  ist  gar  betrogen, 
sie  enkOnnen  Sren  niht  beg&n  :  tiusehe 
man  sint  wol  gezogen,  rehte  als  engel 
sint  diu  wtp  getan. 

15.  Diese  Strophe  konnte  einen 
t^^bergang  yon  dem  allgemeinenWill- 
kommen  zu  einemVortrage  yon  Minne- 
liedem  bilden;    ihre   Echtheit  aber 
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57,  18  —  29. 


iedoch  sd  tnot  si  leides  mir  sd  vil. 
Si  kan  mir  versSren 
20   herze  nnd  den  muot. 

nii  vergebez  ir  got  dazs  an  mir  missetnot. 
her  nach  mac  si  sichs  bekeren. 


36.     DER    MINNE    SITTE. 

Walther  hat  dieses  Lied,  wie  sich  aus  y.  SO  ergiebt,  im  reifen 
Mannesalter  gedichtet.  Dem  entspriclit  der  Inhalt,  sowie  die  Kaiut  der 
Anlage  und  AusfUhrung  (Leb.  282).  Er  bebandelt  die  Minne  uoter  dem 
Bilde  einer  alten  Coquette,  mit  ahnlichem  Humor  wie  in  dem  Tone  54,  32, 
nicht  mehr  als  Herzensangclegenheit  sondem  als  Gegenstand  der  TJnter- 
haltung.  (Vgl.  die  Gedichte  an  die  Fran  Welt  59,37  nnd  100,24).  Die 
Einleitung  spannt  die  Aufmerksamkeit,  sie  beginnt  mit  dem  lebbaften 
Ansdruck  des  Urteils,  mit  Vorwurf  und  Tadel,  nnd  bringt  dann  erst  die 
Thatsachen.  Die  allgemeineu  Gedanken  sind  immer  auf  die  Person  bezogen; 
jede  Stropbe  scbliefst  mit  einer  treffenden  Pointe ,  alle  beginnen  oachdracks- 
Toll  mit  dem  Worte  Minne,  —  Sine  unechte  nnr  in  E  tiberlieferte  Ein- 
leitungsstrophe  s.  1.  Anh.  No.  XII. 

Minne  din  hat  einen  site: 
daz  si  den  vermiden  wolde! 
25   daz  gezseme  ir  baz. 

Da  beswsert  si  manegen  mite, 
den  si  niht  beswseren  solde.* 
we  wie  zimt  ir  daz? 
Ir  sint  vier  unt  zwenzec  jar 


ist  zweifelhaft.  Sie  ist  nur  in  der 
Hs.  C  iiberliefert,  hat  abweichend 
von  den  rorbergehenden  Strophen, 
in  der  zweiten  und  Tierten  Zeile  den 
Auftakt,  in  der  sechsten  einen  Hia- 
tus. •—  Morlz  yon  Craon  y.  431  der 
ieh  vU  getUenet  hdn,  Neidhart  56,  8 
der  ieh  her  gedienet   hdn  von   kinde 

26.  beawart  —  beaux&ren  solde 
Einl.  S.  82.  —  29.  Mit  dem  eln- 
undzwanzigsten  Jahre  gait  der  Mann 
dem  Gesetze  nach  fur  erwacbsen. 
RA.  416.  Aber  das  yierundzwanzigste 
wird    auch   sonst  als   der  Abschlufs 


tind  noeh  oueh  in  dem  taUlen  bin, 
doe  ieh  wil  beUben  an  ir  state.  — 
19.  vers^ren  Leb.  S.  195.  -—  20.  den 
beim  zweiten  Gliede ,    s.  zu  73,  31> 

—  21.  'Was  sie  mir  leides  zufag|t, 
moge  Gott  ihr  yerzeihen;  for  die 
Zukunft  aber  moge  sie  dayon  lassen'. 

—  Vgl.  die  Vorbemerkung  zu  52, 23. 

der  Entwickelung  bezeichnet:  Rein- 
mar  yon  Zweter  MSH.  2,  213»  ob  er 
kome  an  die  zwinzie  jdr^  daz  er  ge- 
meine  und  oueh  geminne  werde;  und 
wire  daz  wdr,  so  lerent  m  diu  vier 
und  zw^nzie  Jar  zuht   unde  manheit 


57,  30  —  58,  7. 


251 


30   vil  lieber  danne  ir  vierzec  sin, 

and  stcUet  sich  vil  tlbel,  sihts  lender  grawez  bar. 
Minne  was  min  frowe  sd  gar, 
deicb  wol  wiste  al  ir  toagen: 
nu  ist  mir  sd  geschehen, 
35   Eumt  ein  jonger  ieze  dar, 
s6  wird  ich  mit  twerben  ougen 
scbilbend   an  geseben. 
Armez  wip,  wes  mttet  si  sich? 

weizgot  i^an  daz  si  liste  pfliget  S.  58. 

and  t6ren  triaget,  sist  doch  elter  vil  dann  icb. 
Minne  bat  sicb  an  genomen 
daz  si  get  mit  t6ren  ambe 
5   springende  als  ein  kint. 

War  sint  alie  ir  witze  komen? 
wes  gedenket  si  vil  tumbe? 


spehen.  In  einem  unter  Neidharts 
Namen  iiberlieferteii  Liede  (XLVI, 
20):  tohterUn  dd  aolt  niht  minnen 
e  da  komst  ze  vier  und  zweinzic  Jctren. 
In  Dietriclis  Flucht  t.  159  f.  wird 
das  dreifsigste  Jahr  far  die  Verehe- 
lichung  verlangt;  Tgl.  auch  S.  140. 
—  31.  Liebe  und  Alter  Leb.  S.  183. 
Ill,  99  f.  —  33.  Der  Hiatus  wiste 
al  ist  bedenklich.  Einl.  S.  21  A.  1.  — 
36.  Haerh  schief  (erhalten  in  nhd. 
ZwerehfeUf  Tgl.  auch  quer.  Whd  §142. 
211).  Unserenhd.Kedensarten  'scheel 
seben,  einen  schief  anseb en,  yonder 
Seite  ansehen'  den  Worten  nach 
gleichbedeutend ,  haben  allmablich 
verschiedenen  Sinn  angenommen,  denn 
die  Sprache  drangt  iiberall  auf  eine 
feinere  Sonderung  der  Begriffe.  Mit 
der  ersten  verbindet  sich  die  Yor- 
stellung  des  Neides,  mit  der  zweiten 
die  des  TJnmuts,  mit  der  dritten  die 
derGeringscbatzung.  Das  mhd.  ttcerhes 
sehen  druckt  noch  alle  drei  aus.  Hier 
bedeutet  es  Geringscbatzung,  ebenso 
bei  Hartmann  217, 10;  59,  9  wird  es 
dem  Xeide  beigeleg^;  in  Hartmanns 
Iwein  V.  6091  «  mohten  wol  ersehri- 
eken  von  ir  twerhen  blicken  und  y.  2981, 
in  einem ^Gesprach  mit  Frau  Minne, 


si  sprach  und  aach  tnich  ttcerhes  an, 
dune  hast  niht  war,  Hartman  kommt 
es  dem  lat.  torvus  nahe.  Vgl.  auch 
Mjth.^  3,  318.  Die  zweite  Stelle  des 
Iwein  mag  unserem  Diehter  in  der 
Erinnerung  gewesen  sein.  Hansen 
53,  25  giebt  der  Minne  ein  krumbez 
ouge,  —  58, 1.  liste  (gen.  pi.)  pJUget^ 
Kiinste  iibt,  Toilettenkiinste  werden 
gemeint  sein  (Pfeiffer).  Der  Diehter 
yerrat  die  Heimlichkeiten ,  die  er  als 
treuer  Diener  (57, 33)  wahrgenommen 
hat.  —  Neidhart  87,  33  yon  der  Welt: 
Mtn  frouwe  diu  ist  elder  danne  tu- 
sent  jar  unde  ist  tutnber  dan  bt  siben 
jdren  st  ein  kindeUn,  mit  so  swacher 
fuore  wart  mir  frouwe  nie  bekant  etc. 
Das  ganze  Lied  lebnt  sich  an  Wal- 
thersche  Gedanken. 

58,  3.  sich,  Ace.  ygl.  80,  19.  — 
4  i.  hiipfend  wie  ein  halbwachsen 
Madchen  im  Spiel  mit  den  Buben; 
ygl.  den  Vorwurf  gegen  die  Welt  60, 
30.  —  6.  Neidhart  96,  30  Minne  wer 
gap  dir  so  rehte  sUezen  namen,  daz 
er  dir  ddbt  niht  guoter  untze  gap? 
Minne,  hohe  sinne  solten  din  geleite 
stn.  ieh  muoz  mich  ze  mangen  stunden 
fUr  dieh  seluimen,  du  verliusest  dieke 
e^nen  riutelstap.  —  *  7.  tumbe  =»  tum- 
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58,  8  —  20. 


sist  joch  gar  ze  blint. 
Dazs  ir  rilschen  nienen  lat, 
10   und  fliere  als  ein  bescheiden  wip! 

si  st6zet  sich,  daz  ez  mir  an  min  herze  g&t 

Minne  sol  daz  nemen  f(ir  guot, 

under  wilen  s6  si  ringet, 

daz  ich  sitzen  ge. 
15   Ich  ban  als6  hdhen  muot 

als  einer  der  vil  h6he  springet: 

we  waz  wil  sis  me? 

Anders  diene  ich  swa  ich  mac. 

si  besuoche  w&  die  sehse  sin: 
20  von  mir  hats  in  der  wochen  ie  den  sibenden  tac. 


37.     UNVERZAGT. 

Die  Strophen  dieses  Tones  stehen  in  etwas  losem,  aber  doch  unrer- 
kennbarem  Zusammenhang.  Sie  bilden,  wie  die  Tone  42,31.  44,35  die 
Einleitung  zu  einem  Vortrage.  Der  Dichter  beginnt  auch  hier  mit  der 
Betrachtung  der  geselligen  Terhaltnisse,  dann  geht  er  zu  seiner  Minne  iiber. 


biu.  —  10.  wie  eine  yerstandige  Fran, 
ygl.  91 ,  6.  (Neidhart)  241 ,  20  und 
fiiere  niht  alsatn  at  tobt.  —  11.  « 
8t6zet  aich  bei  dem  ausgelassnen  Spiel ; 
ygl.  MF.  204,  8  8b  si  mit  dem  balle 
tribet  kindea  spot,  dazs  iht  sere  mile 
daz  verbiete  got,  megde  Idt  iur  dringen 
sin  :  afozet  ir  min  frouweliny  sost  der 
ac/iode  halber  min, 

13.  ringetj  sich  abmiilit.  —  14. 
Er  setzt  sich  als  Alter,  um  dem  Spiel 
zuzuschauen,  aber  das  innere  hdh" 
getniiet^  bewahrt  er;  vgl.  60,  23.  — 
—  17.  waz  wil  aia  mB;  vgl.  60,  22 
waz  wil  dua  me.  MF.  153,  9  waz  wil 
ieha  mere ;  ohne  den  Gen.  ea  59,  35 
waz  wU  ai  mire.  —  18.  andera^  sonst, 
wenn  sie  so  nicht  zufrieden  ist,  diene 
ich  wo  ich  kann;  ygl.  Bamberger 
Dienatrecht  S.  51  (Waitz,  VG.  5, 334) : 
ai  benejieium  ab  epiaeopo  non  ftabuerit 
et  repreaentaverit  ae  in  eiua  miniaterio 
et  bene^ium  non  potuerit  obtinere^ 
militet  cui  vult.  —  19.  Natiirlich  eine 


Anspielung  auf  Exodus  20,  9  f.:  Sex 
diebua  cperaberia  et  faeiea  omnia  opera 
ttMy  aeptima  autem  die  aabbatum  Do' 
mini  Dei  tui  eat  (Pfeiffer).  Bisher 
hat  der  Dichter  alle  seine  Zeit  in 
den  Dienst  der  Minne  gestellt  (56, 
13),  jetzt  will  er  nur  noch  den  sie- 
benten  schicken;  sie  moge  sehen,  wo 
die  iibrigen  sechs  geblieben  sind. 
—  Die  Tage  als  Diener  oder  Freunde 
70,  8. 

Einen  wirksamen  Hintergrund  far 
dieses  Lied  gewahrt  die  Annahme, 
dafs  die  Anschauungen  des  Sangen 
durch  Neidharts  Poesie  und  ihre  Be- 
liebtheit  geweckt  seien.  Der  altere 
Sanger,  einst  der  yertraute  Gunst- 
ling  der  Minne,  fUhlt  sich  bei  Seite 
gcschoben;  ein  jiingerer  ist  an  seine 
Stelle  getreten,  und  die  Frau  lafst 
sich  von  ihm  wie  ein  ausgelassenes 
Kind  in  seine  wilden  Spiele  ziehen. 
Das  Geftihl  der  reicheren  Kunst  trostet 
ihn  iiber  die  Zuriicksetzung. 


58,  21—34. 


253 


Die  zwivelsere  sprechent,  ez  si  allez  tdt, 

ezn  lebe  nil  nieman  der  ibt  singe. 

M  mugen  si  doch  bedenken  die  gemeinen  n6t, 

wie  al  din  welt  mit  sorgen  ringe. 
25  Enmpt  sanges  tac,  man  hoeret  singen  undo  sagen 

man  kan  noch  wander. 

icb  hdrte  ein  kleine  vogellin  daz  selbe  klagen  : 

daz  tet  sich  under: 

4ch  singe  niht,  ez  welle  tagen.' 
30         Die  16sen  scbeltent  gnoten  wiben  minen  sane, 

and  jehent  daz  icb  ir  ttbel  gedenke. 

Si  pflibten  alle  wider  micb  and  baben  danc: 

er  si  ein  zage,  der  da  wenke. 

swer  tiaschen  wiben  ie  gesprseche  baz! 


21.  Der  zuftvel  bezieht  sich  nicht 
nar  auf  das  Urteil,  sondern  auch 
aaf  die  Empfindung;  gezwtveln^  ver- 
zaget  tin  (63,8),  ungemuot  sin  sind 
Synonyma;  vgl.  Biterolf  v.  7710. 
7863.  7879;  7913;  7970;  8144; 
8150.  Hier  und  63,  8  tritt  Walther 
den  Yerzagten  gegeniiber,  121, 33 
erUart  er,  sie  batten  doch  Recht 
behalten.  —  23.  Ahnliche  Betrach- 
tongen  stellt  der  Sanger  48, 12  f.  an. 
^  gemeinen  not  wie  48,  25  den  ge- 
meinen aehaden.  —  mit  aorgen  ringen 
123,24.  —  27.  Wie  hier  mit  dem 
Voglein  yergleieht  sich  Walther 
42,  20  mit  der  Heide.  — =-  28.  'es  ver- 
barg  sich'  vorm Dunkel  der  l^acht.  — 
29.  ez  weUe  in  dem  einschrankenden 
Satz  fehlt  die  Negation ;  s.  zu  42, 1 1. 
—  Der  Mamer  (MSH.  2,  246  ^ 
Strauch  XIY,  241)  reproduziert  die 
Strophe:  Ez  apreehent  zu^veUere, 
sang  und  vrottde  ei  vervarn:  noch 
tcU  ieh  mit  eange  kUnden  unde  aagen^ 
ez  lebt  noeh  manger  werder .  man^ 
der  eehwner  vroide  gert.  guot  dt  ist 
vrSudebterey  man  sol  sane  M  uitlen 
spam,  die  vogel  tingent  niht,  wan  M 
den  liehten  tagen.  Das  Bild  ist  das- 
Mlbe,  aber  die  Anmut  ist  entwichen. 
[I'Allemagne  est  devenue  une  yolidre 
de   petits    oiseanx    qui    n'attendent 


que  la  saison  pour  chanter.  F.  M. 
Grimm,  sur  la  litt^rature  Allemande. 
Corr^sp.  Utter.  15,  279]. 

30.'  Von  der  allgemeinen  Be- 
trachtung  geht  Walther  zur  Ab- 
rechnung  mit  personlichen  Gegnern 
uber,  die  ihm  Ungezogenheit  gegen 
die  Damen  yorgeworfen  haben.  Ein 
barter  Vorwurf  (Leb.  S.  237).  Er 
nimmt  den  Fehdehandschuh  auf, 
und  fordert  sie  keck  in  die  Schranken, 
alle  gegen  einen!  Der  Gegner,  den 
Walther  hier  herausfordert ,  ist  mog- 
licher  Weise  Reinmar  wegen  der  zu 
54, 5  angefuhrten  Worte.  Eeinmar 
hatte  mit  deutlicher  Beziehung  auf 
eine  Stelle  Walthers  und  in  nach- 
drilcklichem  Gegensatz  zu  seinem 
Nebenbubler  sich  geriihmt,  dafs  er 
nie  yon  den  Frauen  tTbeles  reden 
werde.  Walther  weist  den  Vorwurf, 
der  darin  fiir  ihn  lag,  zurUck,  indem 
er  sich  auf  sein  Lob  der  deutschen 
Frauen  (56,  14)  beruft  v.  34;  er  hat 
nicht  die  Frauen  gescholten,  sondern 
nur  geschieden,  dafs  nicht  gleiches 
Lob  den  guten  und  bo'sen  zu  teil 
werde  (91,  1.  99, 11.  45, 13).  —  33. 
wenken  ahd.  wenkj'an,  und  wanken 
ahd.  wankon  sind  neben  einander  in 
Gebrauch. 
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58,  36  —  59,  18. 


35   wan  daz  ich  scheide 

die  gaoten  von  den  boesen.  seht,  daz  ist  ir  haz. 

lobt  ich  si  beide 

geliche  wol,  wie  stttende  daz? 

Ich  bin  in  eines  dinges  holt,  haz  unde  nit, 
sd  man  inch  t^z  ze  boten  sendet, 
Daz  ir  sd  gerne  bi  den  biderben  linten  sit 
nnd  daz  ir  inwem  herren  schendet. 
5  Ir  spehere,  sd  ir  niemen  stseten  mnget  erspehen, 
den  ir  verkeret, 

s6  hebt  inch  hein  in  iuwer  hfia  (ez  mnoz  geschehen), 
daz  ir  nneret 
verlogenen  mnnt  nnd  twerhez  sehen. 

10  Der  alsd  gnotes  wibes  gert  als  ich  da  ger, 

wie  vil  der  tngende  haben  solte! 

Nnn  hkn  ich  leider  niht  dk  mite  ich  sie  gewer, 

wan  obs  ein  Itttzel  von  mir  wolte. 

Zwd  tngende  hka  ich,  der  si  wilent  namen  war, 
16   scham  nnde  triuwe: 

die  schadent  nii  beide  s6re.     schaden  nii  also  dar! 

ich  bin  niht  niuwe: 

dem  ich  dk  gan,  dem  gan  ich  gar. 


S.  59. 


69,1.  Auf  die  Kechtfertigung 
folgt  eine  energische  und  selbst- 
bewufste  Strafrede.  —  Ahnliche  Ge- 
daaken  iiber  Hafs  und  Neid  sind 
yerbreitet.  Leb.  S.  229.  111,602. 
Ygl.  ferner  Winsbeke  31 , 6  der 
bcuen  haz  die  hiderben  selten  i$ 
vermeit,  Walther  toil  Mezze  MSH. 
1,307*  Mir  tuot  der  vaieehen  hazun 
baz,  dafme  ob  si  ez  eolten  mtden  .  . 
ewen  si  minnent  der  ist  sunder  hre ; 
d&  von  vrout  ir  hazzen  mieh  sd  sire. 
Carm.  Bur.  LXXIV*  S.  46:  Justius 
invidia  nihil  est,  quae  protinus  ipsos 
Corripit  auctores  exerueiatque  suos.  — 
5.  Die  Spaher  sind  Hafs  and  Neid. 
—  7,  in  iuwer  Mis,  in  das  Herz 
des  Neidischen.  ez  muoz  gesehehen; 
Tortreffliche  Bhetorik!  Die  scblim- 
men   Boten     saumen.      'Wollt    ihr 


niachen!'  Gutenburg  70,19  Nu  wal 
hin  {ez  muoz  eht  itn)  und  stie  df  dot 
herze  mtn.  Helbling  ZfdA.  4,151 
r.  814  nA  hin  balde!  ez  muoz  i/tn, 

69,10.  Nach  Erledigung  dieser 
Angelegenheiten  &ngt  der  Sanger 
von  seiner  Minne  an ,  ebenso  unver' 
bunden  wie  in  dem  Tone  42, 15.  — 
11.  Nnr  der  Tagendhafte  wird  ran 
Dienst  zugelassen.  —  12.  Mit  alin- 
licber  Bescheidenheit  spricht  der 
Sanger  116,  11;  selbstbewafster  47, 
36 f.  —  14.  'auf  die  man  Mber 
Rucksicht  nahm '.  Scbmenlicher 
RUckblick  auf  rergangene  Zeiten 
Leb.  S.  231.  —  16.  sehame,  Scbam- 
haftigkeit ,  AnstandsgefUhl ,  deBsen 
Ausdruck  im  allgemeinen  die  zuhl, 
im  Umgang  mit  andem  die  fuogt 
ist.   —    17.  nimoe.    Der  Zusammea- 


59,  19  —  36. 
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Ich  wande  daz  si  wsere  missewende  fri: 
20  niL  sagent  si  mir  ein  ander  msere, 

Si  jehent  daz  niht  lebendes  ane  wandel  si: 

so  ist  ouch  min  frowe  wandelbsere. 

Ichn  kan  ab  niht  erdenken  waz  ir  misseste, 

wan  ein  vil  kleine: 
25  si  schadet  ir  vinde  niht,  und  tuot  ir  friunden  we. 

lat  si  daz  eine, 

swie  vil  ich  suoche,  ichn  vindes  me. 

Ich  ban  in  gar  gesaget  daz  ir  missestUt: 

zwei  wandel  ban  ich  in  genennet 
30  M  snlt  ir  onch  vememen  waz  si  togende  bat 

(der  sint  ouch  zw6),  daz  irs  erkennet. 

Ich  seit  iu  gerne  tusent:  im  ist  niht  me  da, 

wan  schoene  nnd  ere. 

die  hat  si  beide  voUecliche.     h&t  si?  ja. 
35  waz  wil  si  mere? 

hiest  wol  gelobt:  lobe  anderswa. 


hang  macht  Simrocks  Yermutung 
(S.  175),  dafs  das  Wort  karg  be- 
deute,  in  hohem  M^se  wahrschein- 
lich.  '£s  ist  ein  schweres  Opfer, 
das  ich  ihr  bringe  (y.  12.  16), 
aber  immerhin;  ich  bin  nicht  karg; 
wem  ich  etwas  gonne,  dem  gonne 
ichs  ganz'.  Vgl.  Lexer  Mhd.  Wb. 
2,93  8.  y.  nimoe  und  2,116  s. 
T.  nou. 

19.  Wie  der  Dichter  an  sich 
zwei  Tugenden  rlihnot,  so  bebt  er 
an  der  Frau  zwei  Febler  heryor, 
und  stellt  diesen  in.  der  dritten 
Strophe  zwei  Vorziige  gegenilber. 
Genauer  Parallelismiis.  tniaaewende 
fri  34,36.  Walther  schrankt  das 
Lob,  das  andere  ihrer  Dame  zollen 
(Leb.  S.  183)  ein,  indent  er  sich 
anf  ein  landl&ufiges  {si  saffent)  Bibel- 
wort  bemft.  m  Keg.  8, 46  non  eat 
efitm  homo  qui  non  peeeet,  Schulze, 
bibl.  Spriehw.  S.  22.  Zingerle  163. 
Frid.  120,17  nieman  tat  ad  voUe- 
komen^  daz  er  dem  wandel  aS  be- 
n&men;  Sn  wandel  nieman  mac  geatn 
deiat  an  al  der  werlde  aehin,     Bezz. 


Anm.  —  25.  Dieselbe  Klage  63, 11. 
8.  Leb.  S.  169f. 

28.  Der  Parallelismus  der  Stro- 
phen  zeigt  sich  nieht  nur  in  der 
Zweizahl,  sondern  auch  in  der  An- 
lage;  in  jeder  Strophe  eine  lange 
Einleitimg,  ehe  der  Dicbter  den 
Hauptpunkt  bezeichnet.  Die  eignen 
Tugenden  und  die  Tugenden  der 
Frau  nennt  er  in  dem  entsprechenden 
kurzen  Verse.  —  33.  aehcme  und 
ere  sind  der  Inbegrlff  aller  Tugenden 
des  Leibes  und  der  Seele  Leb.  S.  185. 
Steinmar  MSH.  2,155^  nUt  ai  hat 
d(Kh  aehoene  und  ire,  Wahsmuot  yon 
Kunzich  MSH.  1,302^  (11,3)  aihat 
aehwne  und  h'e,  —  34.  h&t  ai?  eine 
Frage,  die  yielleicht  das  Publikum 
in  den  Gesang  einstimmend  beant- 
wortete.  s.  Leb.  IH,  52.  —  Der 
Schlufs  der  Strophe  ist,  wie  Lach- 
mann  bemerkt,  yon  Turheim  im 
Wilhelm  219*  benutzt:  '»'  hAt  vor 
valache  aieh  behuot,  daz  ai  hdt  aehcene 
und  Sre,  ichn  darf  ir  loben  niht  mere : 
die  aint  mit  voUen  beide  dd\  'Jtenne^ 
warty    lobe    ander awa:    di^   hdat   hie 
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59,37  —  60,  10. 


38.     VERANDERLICHE  WELT. 

Der  Sanger  wendet  sich  mit  Bitten,  Yorwurfen  und  Mahnungen  an 
die  Frau  Welt.  Er  hat  lange  um  ihre  Gunst  gedient  und  will  ihr  auch 
kunftig  treu  bleiben;  aber  sie  sucht  sich  ibm  zu  entziehen  nnd  setzt  den 
bewahrten  Dienstmann  hinter  junge  Thoren  znriick.  Da8  Bild,  das  dem 
Dichter  vor  Augen  schwebt ,  erinnert  einerseits  an  die  Frau  Saelde  (55, 35), 
anderseits  an  die  Minne  (57,  23).  Ahnliche  Klagen  gegen  die  Welt  erhebt 
er  auch  in  dem  Liede  117,8.  Das  Tbema  faud  Walther  wohl  in  einigen 
Strophen  Heinrichs  von  Rugge  105,33  — 106,14. 

Wie  sol  man  gewarten  dir, 
Welt,  wilt  alsd  winden  dich? 

Wsenest  dich  entwinden  mir?  s.  60. 

nein:  ich  kan  oach  winden  mich. 
Dii  wilt  sere  gd.hen, 
nnd  ist  vil  unn^hen 
5   daz  ich  dir  noch  sfil  versmahen. 

Dd  hast  lieber  dinge  vil, 
der  mir  einez  werden  sol. 
Welt,  wiech  daz  verdienen  wil! 
doch  solt  du  gedenken  wol 
10   Obe  ich  ie  getraete 


gehbet  woV,  —  Die  Worte  lobe 
under 8wd  ruft  nicht  der  Dichter  sich 
selbst  zu  4obe  auch  anderswo' 
(Pfeiffer),   sondem   sie  sind  an  das 


Publikum  gerichtet;  seine  Frau  be- 
darf  des  Preiscs  eines  andem  nicht 
mehr ;  ygl.  53,  34. 


37.  gewarten  y  aufwarten.  Rein- 
mar  von  Zweter  MSH.  2, 181  **  eum- 
lich  sint  aber  ad  getnuot,  twaz  ei 
Mute  enpfiaenty  daz  simomet  dunket 
guot;  wie  aol  man  den  gewarten? 
Wamung  397  f.  einer  tat  ein  gevUeger 
many  der  werU  er  wol  gewarten  kan 
an  alien  iren  dingeny  ndeh  ir  lobe 
wol  geringen :  mit  allem  vUze  er  geme 
tuot  allez  daz  at  dunket  guot.  — 
88.  Ygl.  Hartmann  210, 11  IHu 
werlt  mich  laehet  triegent  an  und 
toinket  mir,  nH  hdn  ich  ala  ein  tumber 
man  gevolget  ir  (Rugge  105 ,  36). 
der  hdeken  hSn  ich  manegen  toe 
gdoufen  n&eh :  dd  nieman  attete  vinden 


maCy  dar  waa  mir  gdch,  —  60,5  *es 
fehlt  noch  yiel,  dafs  ich  dir  ver- 
achtlich  werden  soil';  der  Dichter 
weifs,  dafs  er  der  Welt  wert  ist; 
ygl.  114, 34;  daher  bittet  ihn  100,33 
die  Welt,  nicht  yon  ihr  zu  lassen. 
7.  einez  y  ist  damit  die  Geliebte 
gemeint.^  sie  ist  die  einzige  Gabe, 
die  Heinrich  yon  Rugge  in  den 
angefuhrten  Strophen  yon  der  Welt 
empfangen  hat  106,  6 ;  die  Heinrieh 
Teschler  MSH.  2, 130*  yon  ihr  bittet, 
weil  er  stets  ifarer  Frenden  Leiter 
und  Bannertrager  gewesen  sei.  Der 
Ausdruck  ist  wohl  absichtlich  unbe- 
stimmt;   ygl.    die  Vorbemerknng  n 


60,  11  —  33. 
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faoz  von  miner  staete, 

sit  du  mich  dir  dienen  bsete. 

Welt,  du  ensolt  niht  umbe  daz 

zurnen,  ob  ich  Idnes  man. 
15   Grtieze  mich  ein  wenic  baz, 

sich  mich  minneclichen  an. 

Dii  maht  mich  wol  pfenden 

und  min  heil  erwenden; 

daz  stet,  frowe,  in  dinen  henden. 
20  Ichn  weiz  wie  din  wille  ste 

wider  mich:  der  mine  ist  guot 

Wider  dich.     waz  wil  dus  me, 

Welt,  von  mir,  wan  hdhen  muot? 

Wilt  du  bezzer  wtinne, 
25   danne  man  dir  gttnne 

froide  und  der  gehelfen  kttnne? 
Welt,  tuo  me  des  ich  dich  bite, 

volge  wiser  liute  tugent. 

Du  verderbest  dich  dsl  mite, 
30   wil  du  minnen  t6ren  jugent 

Bite  die  alten  ere, 

daz  si  wider  kere 

und  ab  din  gesinde  lere. 


54,  37.  —  11.  (Neidhart)  S.  240  v.  9 
ich  mac  nindert  fuoz  von  ir  gekeren, 
24]  y.  19  daz8  (iz  eren  nimmer  fuoz 
getrtete. 

21  f.  Vgl.  50, 19.  —  Die  Silbea 
am  Anfang  dieser  beiden  Verse 
suchen  sich;  vgl.  98,  6.  —  Dera 
guten  Willen  soli  man  mit  gleicher 
Gesinnung  begegnen;  99,38.  — 
22.  Die  freudige  Stimmung  ist  die 
Gabe  und  der  Dienst,  den  er  der 
Welt  (Gesellschaft)  darbringt;  er 
viinscht  der  iippigen  Fiirstin  Freude 
und  frohe  Gefolgschar. 

29  f.  vgl.  117,  21.  58,3.  —  33. 
vgl.  149, 22  Eren  bist  du  ingesinde, 
13, 22  ^  una  der  kurze  aumer  atn 
gesinde    toeaen    bat.      Auch   Waltber 


von  Mezze  MSH.  1,  309*  und  Hein- 
rich  Teschler  MSH.  2,  129»»  bezeich- 
nen  sich  als  gesinde  der  Welt.  Leb. 
S.  220.  —  Zwei  nur  in  der  Wiirz- 
burger  Hs.  iiberlieferte  Strophen  s. 
im  1.  Anhang  Nr.  XIII. 

Das  Lied  hat  jedenfalls  im  Ein- 
gang  eines  Vortrages  gestanden, 
wenn  es  auch  nicht  grade  das  erste 
gewesen  sein  mufs.  Den  Schlufs 
des  Vortrags  bildete  vermutlich  ein 
Lied,  in  dem  der  Sanger  der  Welt 
den  Dienst  aufkiindigte  (vgl.  100, 24); 
denn  dadurch  bekam  das  einleitende 
Lied  erst  den  Gegensatz,  den  die 
herkommlichen  Anschauungen  vom 
Treiben  der  Welt  verlangten. 


Wilmanns,  "Walther  v.  d.  Vogelweide. 


17 
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60,  34—61,  7. 


39.    ABSCHIED   UND    RCCKKEHR. 

Das  Lied  gehort  an  den  Schlufs  eines  Yortrages ;  der  Sanger  bedenkt 
beim  Abschied  die  verscbiedenen  Elementf  seines  Zuhorerkreises  mit 
angemessenen  Gaben  (vgl.  zu  64,  4) ;  er  yermacbt  ibnen  Stimmungen  nnd 
Seelenzustande  als  Erbgut,  wie  Konig  Ricbard  von  England  solcbe  als 
seine  Tocbter  vermablte.  Als  der  Ereuzprediger  Fulk  von  Neuilly  ihm 
ins  Gewissen  redete,  er  babe  drei  scblimme  Tocbter,  die  er  bald  ver- 
beiraten  solle,  dafs  sie  ibn  nicbt  in  Scbande  bracbten,  namlicb  tJbermnt, 
Geiz  und  Uppigkeit;  antwortete  dieser:  do  igitur  superbiam  meam  auperbit 
templariis,  et  eupidUatem  meam  monaehts  de  ordine  Ciatereienaij  et  Utxuriam 
meam  praelatie  eeeletiarum.  Roger  von  Hoveden  (Rer.  Angl.  script.  Frcf . 
1561  S.  789). 

Ich  wil  nu  teilen,  e  ich  var, 
35    min  varnde  guot  und  eigens  vil, 
Daz  iemen  dttrfe  striten  dar, 
wan  den  ichz  hie  bescheiden  wil. 
Al  min  ungelticke  wil  ich  schaffen  jenen 
die  sich  hazzes  unde  nides  gerne  wenen,  s.  ei. 

dar  zuo  min  unsselikeit. 
mine  swsere 
haben  die  lilgensere. 
5    min  unsinnen 

schaff  ich  den  die  mit  velsche  minnen, 
den  frowen  nach  herzeliebe  senendiu  leit. 


34.  Da  Waltber  als  Erblasser 
auftritt,  ist  varn  als  'scbeiden  auf 
immer'  zu  versteben;  diese  Vorstel- 
lung  ist  in  der  folgenden  Stropbe 
(61,10)  nicbt  festgehalten.  —  35. 
varnde  guot  als  beweglicbe  Habe 
dem  eigen  als  Grnndeigcntum  ent- 
gegengesetzt.  —  36.  iemen  st.  niemen 
im  abbangigcn  Satze.  —  atrUen  dar 
Recbtsansprilcbe  darauf  erbeben,  vgl. 
16, 33.  —  37.  bescheiden  anweisen, 
schaffen  vermacben  (juristische  Aus- 
driicke).  —  38.  ungelUcke  n.  unsccle- 
keit  f  Ungliick  (Mangel  an  Erfolg) 
und  Mifsgeschick.  —  Elagen  iiber 
gebassige  Neider  Leb.  S.  229  f.  — 
5.  unsinnen  bewufstlos  sein,  bandeln; 
bier   ist    die    sinnbetorende   Liebes- 


leidenscbaft  (Leb.  S.  191)  gemeiot; 
diese  soil  denen  zu  Teil  werden, 
deren  Mund  von  Liebe  spricht, 
-wabrend  das  Herz  nicbts  davon 
weifs  (Leb.  S.  175  f.).  —  6.  mitmen^ 
Konj.  im  einscbrankenden  Relativ- 
satz.  —  7.  *  den  Frauen  scbmcrzliche 
Sebnsucbt  nacb  aufricbtiger  Neigung'. 
—  Man  mufs  annebmen,  dafs  in  dem 
Vortrage,  dem  diese  Stropbe  folgte, 
die  Neider  und  Liigner  eine  bemer- 
kenswerte  Rolle  gespielt  batten. 
Vielleicht  gingen  die  Tone  44,11. 
41,  13  voran;  die  resignierende 
Stimmung  in  Str.  42,  7  bildet 
einen  geeigneten  tTbergang  zam 
Testament. 


61,  8  —  24. 
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Mir  ist  liep  daz  si  mich  klage 
ze  maze  als  ez  ir  sch6ne  ste; 

10   Ob  man  ir  msere  von  mir  sage, 
daz  ir  d4  von  si  sanfte  we. 
Si  sol  iemer  mere  durch  den  willen  min 
ungefUege  swsere  und  froide  lazen  sin: 
daz  stet  senenden  frowen  wol, 

15    als  ichz  meine. 

dar  ahtent  jene  vil  kleine, 

die  sich  des  flizent 

daz  si  den  munt  so  sere  bizent 


20   Nu  bitent,  lat  mich  wider  komen. 
ich  weiz  der  wibe  willen  wol: 
Ich  ban  ein  rede  von  in  vernomen, 
da  mite  ich  mange  erwerben  sol. 
ich  wil  lip  nnd  ere  und  al  min  heil  verswem: 


8.  Die  Strophe  kniipft  an  den 
Schlufs  der  vorhergehenden  Strophe 
an;  dort  hat  der  Sanger  Abschied 
genommen,  hier  -wird  die  Fran  in 
ihrer  V erlassenheit  dargesteUt.  Doch 
ist  diese  Strophe  -wahrscheinlich 
nicht  von  Walther.  Sie  ist ,  ebenso 
wie  die  folgende ,  nicht  in  dem  alten 
Liederbuche  BC,  sondern  in  einem 
Nachtrage  iiberliefert,  zeigt  Unregel- 
mafsigkeiten  im  Auftakt  (y.  8.  16. 17), 
setzt  nicht  genau  dieselbe  Situation 
wie  die  vorhergehende  Strophe  voraus 
(s.  zu  60,  34) ,  und  steht  durch  ihren 
Inhalt  einigen  unechten  Strophen 
desselben  Tones  naher  (183, 1).  — 
Auch  im  Klagen  soil  man  Mafs 
halten;  in  einer  unter  Neidharts 
Namen  uberliefcrten  Strophe  S.  183 
heifst  es :  sen  dich  in  der  mdze :  daat 
also  guot,  langez  trUren  laze;  taia  tool 
getnuot;  nien  verzage.  Mai  19,3 
volgeguoter  lire,  niht  trUre  ze  sere  etc. 
Leb.  1X1,590.  —  9.  stBj  Konj.  in 
einem  Kelativsatz,  der  einem  Kon- 
junktiysatz  untergeordnet  ist,  wie 
26, 26.  —  16.  Vgl.  die  Schildemng 


der  klagenden  Frau  im  Erec  5763, 
und  darnach  in  der  Kindheit  Jesu 
(ed.  Hahn)  92,  36  f. 

61,  20.  Diese  Strophe,  obgleich 
aufserlich  nicht  besser  verburgt  als 
die  vorhergehende,  wird  echt  sein; 
der  Sanger  wendet  sich  noch  einmal 
zur  Gesellschaft  und  giebt  noch  eine 
Strophe  zum  besten.  Ihr  Inhalt 
lafst  schliefsen,  dafs'der  vorangehende 
Vortrag  Elagen  und  Vorwiirfe  iiber 
die  Geringschatzung  des  zurtick- 
haltenden  und  getreuen  Liebhabers 
ausgesprochen  hatte  (vgl.  41 ,  29. 
69,16.  90,16.  —  22.  Die  tJber- 
lieferung  ist  entstellt  und  das  Ur- 
sprungliche  wohl  noch  nicht  wieder 
gefunden;  der  Sinn  im  ganzen  ist 
klar.  —  24.  al  vor  dera  letzten 
Worte  wie  gewohnlich:  min  froide 
tmd  al  min  heil  97,  15.  herze^  toille' 
und  al  der  muot  99, 33.  die  huote 
und  al  ir  Idge  11,  23.  herze  tmd  al 
der  Up  MF.  106,  12.  Up  und  al  die 
sinne  Nitbart  30,  10.  herze  und  al 
die  sinne  MSH.  1,132^.  mtniu  leit, 
not  und  al  die  swmre  MSH.  1,  104  *». 

17* 
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61,  26  —  62,  1. 


25   wie  kunde  sich  deheiniu  danne  min  erwera? 

nein  ich,  weizgot,  swaz  ich  sage. 

got  der  solte 

rihten,  obe  er  wolte, 

die  s6  swtieren, 
30   daz  in  diu  ougen  uz  geftieren 

and  sich  doch  einest  stiezen  in  dem  tage. 


40.     KATASTROPHE. 

Als  tJberschrift  stehen  in  der  Hs.  die  Worte  leh  wil  niht  me  uf  ir 
gendde  toesen  fro;  dadurch  kiindigt  sich  die  Strophe  als  ein  Nachtrag  zn 
dem  Liede  1  Anh.  Nr.  XV.  an. :  leh  wil  nit  mcr  uf  ir  gendde  toesen  fro. 
niht  St.  nH  anderte  der  Schreiber,  weil  er  meinte,  die  Zeile  gehdre  zu 
den  folgcnden  Versen. 

Mir  ist  min  erre  rede  enmitten  zwei  geslagen: 
daz  eine  halbe  teil  ist  mir  verboten  gar: 
35   Daz  mijezen  ander  liute  singen  undo  sagen. 
ich  sol  ab  iemer  miner  ztihte  nemen  war 
Und  wtinneclicher  maze  pflegen. 
umb  einez,  daz  si  heizent  ere,  s.  62. 


—  26.  nein  si,  weizgot  Keinmar 
161,  27.  jd  siy  weiz  got  Fenis  85,  14. 
tlber  das  Pronomen  s.  zu  62,10. 
tJber  die  Revocatio  Einl.  S.  67.  — 
30.  ^Das  Ausfahren  der  Augen  ist 
eine  gottlicbe  Strafe,  die  im  Anno- 
liede  v.  823.  831  einen  Gottesleugner 
triflft'.  Pfeiffer.  Wernher,  Marien-' 
leben  (ed.  Feifalick  S.  60)  ofte  sprun- 
gen   im  Hz  diu  ougen   awer  da  wolte 

33.  Das  Lied  (diu  rede)^  das 
mitten  entzwei  geschlagen  ist ,  meint 
die  Strophen  1.  Anh.  XV,  1  —  20; 
die  allzu  kiihnen  Wiinsche,  die 
er  dort  olfenbart  hat,  haben  ihm 
eine  Zurechtweisung  zugezogen.  Das 
Thema  hatte  schon  der  Veldeker 
behandelt.  Leb.  Ill,  582.  —  enmitten 
zwei  =  enmitten  enzwei;  enmitten  aus 
en-mittemeny  von  swm.  mittemo.  — 
36.  ich  sol,  'ich  werde  abermeinen 
Anstand  bewahren '.    Als  einen  Ver- 


lougen  atner  miaaetcete.  In  der  Kaiser- 
chr.  230, 18  -wird  von  dem  Schenken^ 
der  den  Konig  Galienus  hatte  ver- 
giften  woUen,  erzahlt:  als  er  uz 
dem  kophe  getranc,  daz  ouge  im  uz 
dem  Jioubete  sprane.  Vgl.  auch  Act 
Apost.  13,  10  f.  die  Strafe  desPseudo- 
propheten  Barjesu.  —  31.  einesi  ^in- 
mal,  anders  115,  27. 


stofs  gegen  die  Zucht  bezeichnete 
auch  Veldeke  sein  Verhalten;  die 
Frau  nennt  seine  Eitte  dorpeUich^ 
sie  hatte  sich  in  der  Annahme,  dafs 
er  hoveach  ware,  geirrt.  —  62, 1.  vgL 
88,  19  daz  ai  dd  heizent  minne.  Bit. 
8210  imd  mir  daz  nie  wart  erkant 
daz  ai  heizent  turnieren.  —  Nach  den 
andern  Strophen  ist  es  zweifelhaft, 
ob  die  Casur  hinter  die  vierte  Sen- 
kung  fallt;  und  deshalb  schreiben 
andere:   umb   einez ^    heizet  ere,   laze 


62,  2  —  10. 
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laz  ich  vil  dinges  under  wegen 
mag  ich  des  niht  me  geniezen, 
stet  ez  als  tibel  lif  der  straze, 
5         so  wil  ich  mine  ttir  besliezen. 


41.     KAISER   UND    SPIELMANN. 

Der  Dichter  beginnt,  womit  er  den  vorhergehenden  Ton  geschlossen 
hatte  (1.  Anh.  XY,  31),  mit  einer  Erorterung  seiner  Beziehung  zur  Gesell- 
schaft.  Er  riilimt  sich  seiner  Langmut  gegeniiber  allerlei  Unbill;  ygl. 
73,  2:i.  Das  Lied  zcichnet  sich  aus  durch  den  wobl  berechneten  Yortrag: 
die  gescbickte,  die  Aufmerksamkeit  spannende  Einleitung;  die  nachdriick- 
liche  Wiederholung  des  Wortes  frouwe  am  Anfang  dreier  Strophen;  die 
dialektische  Gewandtheit,  mit  der  ein  Sprichwort,  eine  Aussage  der  Frau, 
ein  bildlicber  Ausdruck  benutzt  werden;  das  sicbere,  selbstbewufste  und 
doch  bescbeidene  Auftreten  sind  von  yortrefflicber  Wirkung.  Dazu  kommt 
dann  noch  das  metriscbe  Kunststiick  der  Pausen.  Auffallend  ist  der 
unreine  Reim  62,  32:  34,  die  Form  genan  st.  getuim  63,  3  und  die  spracb- 
widrige  Betonung,  die  vermutlicb  in  z.  21  und  63,4  anzunehmen  ist. 
Einl.  S.  44.  51  A.  2.  Ware  das  Gedicht  nicbt  so  vortrefif Uch ,  man  konnte 
seine  Ecbtbeit  bezweifeln. 

Ob  ich  mich  selben  rtiemen  sol, 
so  bin  ich  des  ein  htibescher  man, 
daz  ich  s6  mange  unfuoge  dol 
so  wol  als  ichz  gerechen  kan. 
10  ein       kldsensere,  ob  erz  vertrttege?  ich  wsene,  er  nein. 


ieh  noch  etc.;  ygl.  Hartmanns  Credo 
2498  ein  wort,  heizet  ire.  Neidhart 
68, 14  ^nez  heizet  Uppecltcher  muot. 
68,35  einez  heizet  aorgCy  volget  ime 
unz  an  sin  grap.  XLY,  12  einiu 
heizet  Diemel:  vil  wol  getriutoe  ich  ir. 
Vielleicbt  ist  ilberhaupt  keine  Casur 
in  diesem  Yerse  anzunehmen.  — 
Der  Sanger  erklart,  um  der  Ehre 
willen  sich  zu  fiigen;  bringt  ihm 
das  aber  keinen  Gewinn,  steht  es 
BO  iibel  in  der  Welt,  dafs  die  Ehre 
gleichsam  kein  sicheres  Geleit  mehr 

10.  Der  fromme  Klausner  als 
Musterbild  der  Langmut  ist  aufge- 
nommen  yora  Strieker  im  Karl  y. 
2686:   «;<©»•    ich    ein    eloaemere,    ieh 


geben  kann,  so  will  er  sich  zuriick- 
ziehen,  sein  Burgthor  verschliefsen. 
Derselbe  Gedanke  ohne  Bild  91, 14  f. 
Ich  yerstehe  die  Stelle  nicht  anders, 
als  dafs  hier  der  Sanger  yon  den 
Zuhorem  ein  Zeichen  der  Anerken- 
nung,  *eine  Yerebrung*  erwartete; 
wild  sie  ihm  nicht  zu  Teil,  so  wird 
er  schweigen.  —  Auf  diese  Strophe 
folgte  yermutlich  185,31—40,  und 
dann  das  Lied  62,  6  (Wackemagel, 
Yorr.  S.  XXYI). 


miiese  werden  ungemuot.  —  er  nein. 
Hinter  j'a  und  nein  steht  oft  das 
Pronomen,  um  den  HauptbegrifF 
der  yorhergehenden  Frage  zu  wieder- 
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62,  11  —  28. 


hset  er  die  stat  als  ich  si  han, 
besttiende  in  danne  ein  zdmelin, 
ez  wurde  unsanfter  widertan. 
swie  sanfte  ichz  als6  laze  sin, 
15  daz       and  ouch  me  vertrage  ich  doch  dar  eteswaz. 


Frowe,  ir  sit  schoene  und  sit  ouch  wert: 

den  zwein  stet  wol  genade  bi. 

waz  schadet  iu  daz  man  iuwer  gert? 

joch  sint  iedoch  gedanke  fri. 
20   wan       unde  wunsch  daz  wolde  ich  allez  Iodic  Ian: 

hoveschent  die  mine  sinne  dar, 

waz  mag  ichs,  gebents  iu  minen  sane? 

des  nement  ir  lihte  niender  war: 

s6  han  ichs  doch  vil  hdhen  danc. 
25    treit       inch  min  lop  ze  hove,  daz  ist  min  werdekeit. 
Fro  we,  ir  habt  mir  geseit  als6, 

swer  mir  beswaere  minen  muot, 

daz  ich  den  mache  wider  fro: 


holen.  Gr.  3,766.  Mhd.Wb.  2',  328. 
1,  763 ;  hier  ist  das  Pron.  vorange- 
stellt,  wgH  wan'  yorangeht.  —  14. 
8wie;  die  Anderung  in  t/^>  .  .  sin! 
ist  unnotig;  der  Ton  in  Z.  15  liegt 
auf  und  oueh  me,  ^Wie  sanftmiitig 
ich  mich  also  zeige,  so  will  ich 
dies  und  noch  mehr  aas  einem  ge- 
wi&sen  Grunde  ertragen';  die  Erkla- 
rung  giebt  die  dritte  Strophe,  die 
hier  folgen  soUte. 

16.  scheme  und  wert;  der  allge- 
meine  Ausdruck  guot  in  z.  35  wird 
dadurch  naher  bestimmt;  s.  Leb. 
S.  185.  —  17.  gendde  als  drittes  im 
Bunde,  wie  121,  1;  ygl.  Leb.  S.  389  f. 
—  8tet  wol  bt,  wie  92,  25.  43,  32.  — 
19.  Joch,  ja  doch;  iedoch  dient  noch 
zur  Verstarkung.  —  Der  Dichter 
beraft  sich  auf  einen  anerkannten 
Satz:  Gedanken  sind  zollfrei;  vgl. 
Reinmar  yon  Zweter  MSH.  2, 188^ 
gewalt  mae  melden  understdn,  gedanke 
muoz  man  ledie  fri  ungevangen  Idzen 
gdn.    Leb.  Ill,  339  und  W.  Grimm, 


tJber  Frid.  S.  401.  —  20.  wdn  unde 
wunsch  bezieht  sich  auf  185, 9.  — 
wolde  ich  J  namlich  an  eurer  Stelle; 
(anders  Pfeiffer).  —  allez  j  Ady.  *ganz 
frei'.  —  21.  hoveschent,  den  Hof 
machen,  mit  einem  Ady.  der  Bich- 
tung.  Neidhart  100, 15  ni*  hovesehe 
er  hin  gein  Botenbrwmen,  —  22.  wu 
fnac  Cs,  'was  kann  ich  dazu'; 
S.  171,4  waz  mae  iehsy  zument* 
umbe  daz,  Reinmar  176,4  vfoz  mae 
i's,  der  mir'z  verkeren  wiL  171,28 
waz  mae  si  des,  tvil  ich  utuenfte 
leben,  —  24.  *so  habe  ich  doch 
hohen  Lohn  davon,  mein  Gesaog 
ist  meine  Ehre'.  Anders  und  doch 
ahnlich  Burchart  yon  Hohenfels 
MSH.  1,  209  fur  die  sehamsten  und 
die  besten  lob  ioh  dieh,  daz  ist  min 
reht,  diu  ere  ist  e^n, 

26.  Ging  ein  Lied  yoran,  in 
welchem  die  Frau  dies  ausgesprochen 
hatte?  erhalten  ist  keins.  —  28. 
mache  ist  conj.  hortat.,  schame  ^9X 
einfache  Konj.  der  indirekten  Bede: 


62,  29  —  63,  7. 
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er  schame  sich  lihte  und  werde  guot. 
30    diu       lere,  ob  si  mit  triuwen  si,  daz  schine  an  iu. 

ich  frowe  iuch,  ir  beswaeret  mich: 

des  schamt  iuch,  ob  ichz  reden  getar, 

lat  iuwer  wort  niht  velschen  sich, 

und  werdet  guot:  so  habt  ir  war. 
35   vil       guot  sit  ir,-wan  daz  ich  guot  von  guote  wil. 
Frowe,  ir  habet  ein  werdez  tach 

an  iuch  geslouft,  den  reineu  lip. 

ich  wsen  nie  bezzer  kleit  gesach, 

ir  sit  ein  wol  bekleidet  wip.  S.  63. 

sin       unde  sa^lde  sint  gesteppet  wol  dar  in. 

getragene  wat  ich  nie  genan: 

dise  nsem  ich  als  gerne  ich  lebe. 
5   der  keiser  wurde  ir  spileman 

umb  alsd  wiinnecliche  gebe. 

da,       keiser,  spil!  nein,  herre  keiser,  anderswa! 


*er  schame  sich  vielleicht*.  —  30. 
'ob  sie  wahr  und  zuverlassig  ist'. 
—  32.  ob  ichz  reden  getar  *init 
Erlaubnis  zu  sagen'.  —  34.  Lach- 
mann  schreibt,  um  die  Reinheit  des 
Reimes  zu  schiitzen,  war,  und  er- 
klart  *«V  namlich  iuwerr  worte' :  „8o 
sollt  ihr  cure  Worte  beachten  und 
bedenken^';  aber  war  giebt  einen 
besseren  Gedanken,  auch  wiirde  man, 
wie  Lcbm.  selbst  bemerkt,  neben 
war  nicht  habij  sondern  nemt  oder 
tuot  erwarten.  —  35.  *Ihr  seid  ja 
sehr  gut ,  nur  mochte  ich  auch  gerne 
pute  Friichte  sehen';  Leb.  S.  389  f. 
Der  Dichter  spielt  mit  den  verschie- 
denen  Bedeutungen  des  Wortes  guot. 
Eml.  S.  86. 

36.  Der  Auftakt  fehlt,  Einl. 
S.  52.  Mhr  habt  eine  edele  Hiille 
an  euch  genommen'.  —  Der  mensch- 
liche  Leib  als  Gewand  betrachtet 
stammt  aus  der  Theologie;  vgl. 
Walther  121,6.  Gotfr.  v.  Neifen 
43,  26  nH  hat  Meige  watt  heid  ouwe 
wol  bekleit  mit  maneger  wUnneeliehen 
spahen  w&t;  also  h&t  mins  herzen 
frouwe  aich  bekleit  mit  kleide,  daz  ir 


wunneclichen  atdt,  wipltch  gHete,  sehoene 
und  ere  etc.  Eberh.  Ton  Sax  MSH. 
1,  70*  gar  mit  aller  tugende  wunne 
iat  gebluemet  wol  din  wdt  —  63,  3. 
Getragene  Kleider  waren  eihe  ge- 
wohnliche  Gabe  fiir  fahrende  Leute ; 
ein  ehrenvoUeres  Geschenk  war  unver- 
schnittenes  Zeug.  Grimm,  Kl.  Schr. 
2, 184  f.  Dem  adellgen  Minnesanger 
stand  es  uicht  an,  ein  getragenes 
Gewaud  zu  nehmen.  Leb.  S.  18  f.  — 
—  5.  ir  bezieht  sich  auf  die  Dame ; 
es  findet  wie  in  andern  Liedern  ein 
Wechsel  in  der  Anrede  statt;  dafs 
diese  Anrede  der  Frau  auch  hier 
nur  rhetorische  Figur  ist  (Einl. 
S.  65)  zeigt  62,  25.  —  7.  Diese 
Pointe  im  Schlufs  des  Liedes  macht 
die  Annahme,  dafs  Walther  dasselbe 
vor  einem  Kaiser  yorgetragen  habe, 
fast  unabweisbar.  Die  ganz  indivi- 
duellen  Beziehungen  auf  den  eignen 
Stand  in  z.  3  —  5  und  auf  den  er- 
lauchtenZuhorer  geben  diesemMinne- 
liede  einen  besondern  Keiz.  Der 
Kaiser  kanu  nur  Otto  IV  sein.  Leb. 
S.  284., 
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63,  8  —  25. 


42.     FRAU   UND   FREUNDIN. 

Nach  den  ersten  Yersen  konnte  man  das  Lied  fur  den  Eingangston 
eines  Vortrages  halten,  aber  y.  lOf.  machen  es  wahrscheinlicher ,  dafs 
schon  etwas  yorher  gegangen  war. 

Die  verzagten  aller  guoten  dinge 
wsenent  daz  ich  mit  in  si  verzaget: 
10   Ich  han  trdst  daz  mir  noch  fr5ide  bringe 
der  ich  minen  kumber  hka  geklaget. 
Obe  mir  liep  von  der  geschiht, 
s6  enruoche  ich  wes  ein  boeser  giht. 

Nit  den  wil  ich  iemer  geme  liden. 
15   frowe,  da  solt  dA  mir  helfen  zuo, 

Daz  si  mich  von  scholden  mtiezen  niden, 

s6  min  liep  in  herzeleide  tuo. 

Schaffe  daz  ich  fro  geste:. 

so  ist  mir  wol,  uud  ist  in  iemer  we. 

20  Friundin  unde  frowen  in  einer  waete 

wolte  ich  an  dir  einer  geme  sehen, 

Ob  ez  mir  s6  rehte  sanfte  taete 

alse  mir  min  herze  hat  verjehen. 

Friundin  dast  ein  sflezez  wort: 
25    doch  so  tiuret  frowe  unz  an  daz  ort. 


12.  1  Biichl.  1454  ob  mir  liep 
von  ir  gesehihu  —  13.  Bel  enruoche 
geniigt  wie  bel  enweiz  (s.  zu  14,  32) 
die  einfache  Negation  ne:  31,15. 
103,9.  121,18. 

14.  Diese  Anwendung  des  Neides 
findet  sich  schon  bei  Veldecke  und 
Hansen,  nnd  ist  oft  wiederholt. 
Leb.  in,  31.  Gotfried  yon  Neifen 
51, 16  ob  mieh  diu  aiieze  reine  ml 
meinen,  ala  ich  tneine  si  Ueben  alter 8- 
einCf  80  schdt  ir  haz  mir  kleine, 

20.  in  einer  uHBtCf  wie  19,  9.  — 
21.  tm  dir  einer  ^dich  allein,  dich 
yor  alien  andem  mochte  ich  zur 
Herrin  und  Geliebten  haben';  yiel- 
leicht  aber  wiederbolen  die  Worte 
auch  nur  den  Gedanken,  der  schon 
in  dem  in  einer  waete  ausgesprochen 


ist.  ygl.  auchErec  6171  'irvw  er  iwer 
and 8  ode  iwer  man?*  beidCj  herre.  — 
tJberliefert  ist  iu  st.  dir;  die  Ande- 
rung  war  yielleicht  nicbt  notig.  s. 
zu  101,21.  —  22.  *ob  es  mir  wohl 
so  recbt  sanft  thate  (zu  56 ,  20), 
wie  mein  Herz  mir  versprocben  hat ' ; 
es  liegt  ein  Anflug  schalkhafter 
Ironie  in  dem  Satze  mit  ob.  —  Das 
herze  riihmt  dem  Liebenden  das 
Weib,  ygl.  99, 15  von  der  mir  min 
herze  nie  geloue,  und  yerfuhrt  ihn 
Leb.  ni,353.  ^  23.  Sie  Geliebte 
nennen  zu  durfen  thut  wohl,  sie 
zur  Herrin  haben  zu  dtirfen  erhebt; 
ygl.  91,29  —  92,2.  —  25.  unz  an 
daz  ort  yoUstandig,  bis  an  das  Ende. 
28, 18  unz  uf  daz  ort.  Diese  alte 
Bedeutung  lebt  z.  B.  im  nhd.  erortem. 


63,  26  —  33. 
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Frowe,  ich  wil  mit  hohen  liuten  schallen, 
werdent  diu  zwei  wort  mit  willen  mir: 
S6  laz  ouch  dir  zwei  von  mir  gevallen, 
dazs  ein  keiser  kume  gsebe  dir. 
30    Friunt  und  geselle  diu  sint  din: 
s6  si  friundin  undo  frowe  min. 


43.     ZUM  ABSCHIED. 

Wir   yermuten   (Leb.  S.  267)^    dafs   dieser   Ton   den   Schlufs    eines 
Vortrages  bildete  und  auf  119,36  —  120,  15  folgte.     Leb.  S.  267. 

Si  fragent  undo  fragent  aber  alze  vil 
von  miner  frowen,  wer  si  si. 


26.  lut  stm.  und  liute  stf.  Ton, 
Stimme,  abd.  hluta  u.  hlutt.  Da- 
gegen  liute  Leute,  ahd.  liut  zu  g. 
liudan  wacbsen.  Die  Laute  (Sai ten- 
instrument)  ist  Fremdwort.  *lch 
will  einen  Hochgesang  anstimmen', 
8.  zu  53,  28.  Pfeiflfer  vergleicht 
Wolframs  Titurel  132,  3  ein  braeke 
ham  hoehliitea  zuo  zin  jagende,  liite 
ist  stebender  Ausdruck  fur  den  hellen 
Anschlag  der  Hunde;  aber  solcbe 
Bilder  baben  dem  Dicbter  bier  nicbt 
vorgescbwebt.  —  27.  mit  ttnllen, 
gern,  yon  Herzen;  vgl.  96,17, 
79,  13.  —  29.  Der  Satz  mit  daz 
bebt,  wle  im  Nbd.,  deutlicber  als 
es  ein  blofser  Relativsatz  tbun  wurde, 
die  eigentiimliche  Bescbaffenbeit  der 
zwei  Worte  hervor.  'Mancber  kann 
dir  Freund-  und  Genossenscbaft 
antragen;  niemand  aber  solcbe  wie 
ich,  da  niemand  dich  so  liebt'.  Der 
Kaiser,  als  der  Hocbste,  kann  das 
Meiste  beansprucben  und  gewiibren; 
daber  dient  sein  Name  oft  zur  Be- 
zeichnung  des  Superlativs:  Eneit 
160,  36  soide  tnan  et  (das  Scbwert)  f  ot* 
den  keieer  dragen^  den  hersten,  de 
ie  krone  droechj  et  ware  herlich  ge- 
noech;  andere  Beispiele  Leb. Ill,  112. 
11.'3.  Biterolf  6748.  Otto  yon  Bran- 
denburg MSH.  1,12*.  Aber  hier 
ist  die  Erwabnung  des  Kaisers  docb 

32.  t^ber  diese  indiskreten  Fragen 
8.   Leb.  S.  281.    170.   Ill,  26;    vgl. 


sebr  auffallend ;  es  erscbeint  als  eitele 
Prablerei,  wcnn  der  Sanger  sagt, 
er  konne  der  Frau  mebr  gewabren 
als  selbst  der  Kaiser.  Ist  bier  eine 
uberkommene,  vollklingende  Pbrase 
gedankenlos  gebraucbt?  Das  siebt 
Waltber  nicht  abnlicb.  Oder  sind 
die  Worte  als  ein  Scberz  zu  yer- 
stehen  wie  63,  5  f.  ?  Nur  im  Lied 
lebt  die  Frau  (ygl.  zu  73,  16),  nur 
dem  Sanger  ist  sie  Frau  und  Freun- 
din;  darum  dankt  sie  ibm  mebr,  als 
selbst  der  Kaiser  ibr  geben  konnte. 
—  30.  friunt  und  geeelle;  friunt  ist 
der  erklarte  Liebbaber,  fHundinne 
die  Maitresse;  geselle  der  Ge^ibrte, 
der  mit  der  Frau  yerkehrt,  rede- 
geseUe,  ygl.  das  Lied  85,  34,  welcbes 
dieses  Thema  in  graziosem  Zwie- 
gespracb  entwickelt.  —  tJber  geeelle 
s.  Einl.  S.  39  A.  1. 

Wegen  y.  29  mocbte  man  gerne 
der  t)l)erlieferung  gemafs  das  Lied 
mit  dem  yorbergebenden  Tone  yer- 
binden;  aber  auf  die  Entscbul- 
digungen  und  Bitten  jenes  Liedes 
will  der  Ausdruck:  der  ich  mtnen 
kumber  han  geklaget  v.  1 1  nicht  recht 
passen.  Auch  zeigt  Walthers  Kunst 
sich  hier  weniger  entwickelt;  die 
Antithese  herrscht,  kcin  anschau- 
licbes  Bild,  die  Gedanken  zum  Teil 
gewobnlich. 

femer:    Neidhart  69,1    tumbei'  liute 
frage  miiet  mich  sere  zaller  dty   wer 
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Daz  mtiet  mich  s6  daz  ichs  in  alien  nennen  wil: 
35    s6  lant  si  mich  docb  danne  fri. 

Genade  und  ungenade,  dise  zwene  namen 
hat  min  frowe  beide  und  sint  ungelich  : 
der  ein  ist  arm,  der  ander  rich, 
der  mich  des  richen  irre, 

der  mtieze  sich  des  armen  schamen. 

Die  schamel6sen,  liezen  si  mich  ane  not, 
5    son  hset  ich  weder  haz  noch  nit. 

Nu  muoz  ich  yon  in  gan,  also  diu  zuht  gebdt: 
ich  laze  in  latter  unde  strit. 
D6  zuht  gebieten  mohte,  seht,  dd  schuof  siz  so: 
tAsent  werten  einem  ungefttegen  man, 
10    unz  er  vil  schone  sich  versan; 


S.  64. 


diu  wol  getdne  si  von  der  ich  dd 
singe:  jd  ist  ez  in  vil  wngesagt. 
XXXIX y  19m  f r agent  wer  si  si  diu 
s(Bldenriche  von  der  ich  hovdtche  hdn 
gesungen.  si  wont  in  tiutschen  landen 
sicherltche,  Wemher  von  Tiufen 
MSH.  1,110^  ich  minne  in  mtnem 
muot  ein  dine  und  hazze  dd  M  zwei. 
des  einen  sol  dur  got  mich  nietnan 
frdgen.  XJbich  von  Winterstetten 
mochte  die  Herrin  gerne  verklagen; 
aber.er  weiijs  nicht  wie,  da  er  sie 
nicht  nennen  darf.  Schenk  von 
Limpurg  HMS.  1, 133*  taie  kume  ich 
verbir,  daz  ich  die  vil  guoten  niht 
ennenne!  ich  nenne  si.  ^wenne'  mu- 
get  ir  v^dgen  sd  zehant.  iezent,  so 
wirt  si  genant.  nein,  ez  vUeget  weder 
mir  noch  ir.  Eine  unter  Walthers 
Namen  uberlieferte  Strophe  (1.  Anh. 
Nr.  XXI)  schliefst  die  Erorterung 
mit  den  "Wo  r ten  gerne  weste  ich 
selbe  wer  si  wcere.  —  36.  Vgl.  116, 
28.  Walther  von  Klingen  MSH. 
1,  73  (VI,  2)  Minne  und  ouch  un- 
minne  hat  mtn  frouwe  diu  mir  truren 
gtt,  —  37.  unt  sint  ungeUeh^  *ob- 
wohl  sie  ungleich  sind  und  nicbt 
zusammen  passen'.  Das  Subj.  ist 
aus  dem  vorbergehenden  Ace.  zu 
erganzen;  vgl.  93, 39.  116,16.  57, 
31 ;    der    Gebrauch    ist   baufig.    — 


beide  und,  Hiatus.  Einl.  S.  21  A.  2.  — 
64,  2.  *wer  micb  hindert  ihre  Gnade 
zu  gewinnen*. 

4.  Die  Storenfriede,  deren  am 
Schlufs  der  vorigen  Strophe  gedacht 
wurde,  vertreiben  ihn.  Ahnliche 
Klagen  44, 11.  —  6.  Ehre  und  Ge- 
sittung  verbieten  dem  Dichter  langer 
zu  weilen.  —  7.  *Ich  iiberlasse 
ihnen  Schimpf  und  Schande  und 
raume  ihnen  das  Feld'  (laze  den 
strit).  Dies  Tbema  ist  ausgefdhrt 
in  Str.  60,34.  —  9.  vgl.  Reinmar 
von  Zweter  MSH.  2,189'  (66)  e 
hulfen  hundert  einem  guoten  guoUs: 
nU  irrent  tUsent  einen  guotes  muotes, 
—  Zunachst  und  aufserlich  betrachtet, 
bescfaaftigt  die  Strophe  sich  mit 
Leuten,  die  des  Sangers  Liebe 
storen;  die  eigentliche  Spitze  aber 
ist  gegen  die  Eunstverachter  ge- 
richtet ,  die  dem  Gesang  geniigenden 
Lohn  und  Anerkennung  versageo. 
Friiher  war  das  anders;  da  gabea 
auch  die  UngefUegen  aus  Riicksicht 
auf  die  gfofse  Zahl  der  andern; 
jetzt  haben  sie  diese  Scheu  verloren, 
und  dem  Musiker  bleibt  nichts  iibrig, 
als  seine  Schritte  anderswohin  zu 
lenken.  —  10.  versan  und  muose  sich 
vers.     Einl.  S.  82. 


64,  11  —  26. 
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and  muose  sich  versinnen: 

s6  yil  was  der  gefilegen  d6. 

'Wie  wol  der  heide  ir  manicvaltiu  varwe  stat! 

so  wil  ich  doch  dem  walde  jehen 
15   Daz  er  vil  mere  wftnnecliclier  dinge  hat: 

noch  ist  dem  velde  baz  gescheheu. 

S6  wol  dir,  sumer,  sus  getaner  arebeit! 

sumer,  daz  ich  iemer  lobe  dine  tage, 

trdst,  s6  troeste  ouch  mine  klage. 
20   ich  sage  dir  waz  mir  wirret; 

der  mir  ist  liep,  dem  bin  ich  leit/ 
Ich  mac  der  gaoten  niht  vergezzen  noch  ensol, 

diu  mir  s6  vil  gedanke  nimet. 

Die  wile  ich  singen  wil,  s5  vinde  ich  iemer  wol 
25   ein  niuwe  lop  daz  ir  gezimet 

K&  habe  ir  diz  ftir  guot:  so  lobe  ich  danne  me. 


13.  Die  beiden  letzten  Strophen 
bilden  einen  Wechsel.  Die  Ereig- 
nisse  sind  weiter  yorgeschritten,  die 
Liebenden  sind  getrennt,  beide  geben 
der  Sehnsuoht  Ausdnick.  Leb.  S.  267. 
Merkwurdig  ist  der  Anfang,  die 
Abstufimg  von  Heide,  Wald  und 
Feld.  Leb.  S.  211.  Die  Absicht- 
lichkeit,  mit  der  hier  der  Wald 
iiber  die  Heide  gesetzt  wird,  tntt 
so  stark  hervor,  dafs  man  kaum 
der  Yersuchaiig  widersteht,  in  diesen 
Worten  eine  Beziehung  auf  51,31 
zu  sehen:  Wol  dir  Mete  .  .  wie 
wol  du  die  bourne  kleidesty  und 
die  heide  baz!  diu  hat  varwe  me. 
Aber  dem  Stile  nach  ist  imser 
Lied  als  das  &ltere  anzusehen  (vgl. 
Burdach  S.  110),  und  dafs  ein  Dich- 
ter  sich  selbst  so  korrigiere,  ist 
doch  wenig  wahrscheinlich.  Man 
konnte  in  dem  Yerhaltnis  der  beiden 
Lieder  eine  Stiitze  fiir  die  Ansicht 
finden,  dafs  51,13  nicht  Ton  Wal- 
ther  sei.  Aber  wer  von  Wal- 
thers  alter  en  Zeitgenossen  sollte 
so  ein  Lied  gedicbtet  haben?  Wo 
Walther  mit  andem  wetteifert,  uber* 
trifft    er  sie,    hier  macht   er   nicht 


einmal  den  Versuch  zu  riyalisieren. 
—  18.  Der  Sommer  wird  hier  per- 
sonlich  gefafst,  wie  51,  29  der  Mai 
Leb.  S.  209.  —  19.  troat  s.  zu  34,  37. 
Dem  Sommer,  der  die  Liebenden 
zusammenf ilhrt ,  yertraut  die  Ver- 
lassene  ihr  Leid;  yortrefiflich  ist 
die  Antithese  am  Schlufs,  mit  ihrem 
schlichten  Ausdruck  der  Empfindung ; 
und  yon  hochster  Wirkung  die 
Wiederkehr  derselben  Form  am 
Schlufs  der  Gegenstrophe. 

22.  ieh  mae  —  noeh  ensol  Einl. 
S.  82.  Reinmar  166,  38  von  ir  en- 
mae  ich,  noeh  ensol!  Der  yonGliers 
MSH.  1,106*  (11,23)  Von  dir  ensol 
iehf  noeh  enmae  noeh  ouch  entoil, 
daz  ist  eht  war,  —  24.  Unerschopf- 
liches  Lob  Leb.  S.  179.  111,77.  — 
26.  'Nun nehme sie  folgendes  dankbar 
bin ;  dann  werde  ich  sie  spater  mehr 
lohen'.  Die  Anschauung,  dafs  der 
Gesang  Dienst  ist  und  Leistung 
(Leb.  S.  199),  nicht  der  unmittel- 
bare  Ausdruck  der  Empfindung, 
bricht  hier  scharf  durch.  Mit  danne 
meint  der  Dichter  ein  andermal,  fiir 
heute   ist    er   mit    seinem  Vortrage 
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ez  tuot  in  den  ougen  wol  daz  man  si  siht 
und  daz  man  ir  vil  tugende  giht, 
daz  tuot  wol  in  den  6ren. 
30  s6  wol  ir  des!  s6  we  mir,  we! 


44.     SCHLECHTE  MUSIKANTEN. 

Walther  richtet  sich  hier  mit  scharfen  Worten  gegen  eine  Kunst, 
die  von  den  Bauern  an  die  grofaen  Hofe  vordringt  und  dem  edein  hofischen 
Gesange  seinen  Bo  den  entzieht.  Der  Sanger  hat  dieselben  Verhaltnisse 
im  Auge,  iiber  die  er  32, 1  f.  Elage  fuhrt;  die  'unhovischen'  sind  bei  Hofe 
beliebter  geworden  als  er,  seinem  hofischen  Gesang  wird  nicht  mehr  die 
gebiihrende  £hre  zu  Teil.  Die  Ansichten,  welche  Kunst  die  Yorwurfe 
des  Dichters  trefifen,  sind  verschieden.  Wir  meinen.,  dafs  der  ritterliche 
Sanger  sich  iiber  das  Ansehen  und  die  Gunst,  die  den  Fahrenden  zu  Teil 
wird,  beschwert.  Die  adelige  Eunst  des  Minnesanges  hatte  ein  Menschen- 
alter  hindurch  siegreich  sich  ausgebreitet  und  die  epischen  Yortrage 
altcren  Stils  aus  den  Mittelpunkten  der  feinen  Bildung  vertrieben.  Aber 
als  die  Mode  den  fieiz  der  Neuheit  yerloren  und  die  Kunst  der  Fahrenden 
unter  dem  Einflufs  der  hofischen  £pik  und  Lyrik  sich  umgebildet  hatte, 
kani  diese  wieder  zu  hoherem  und  allgemeinerem  Anseheu.  Die  Pfleger 
des  hofischen  Gesanges  verdrofs  es ,  sich  in  ihrer  AUeinherrschaft  beschrankt 
zu  sehen ;  s.  Leb.  S.  47.  286. 

Owe,  hovelichez  singen, 
daz  dich  ungefilege  doene 
Solten  ie  ze  hove  verdringen! 
daz  die  schiere  got  gehoene! 
35    Owe  daz  din  wirde  also  geligct! 
des  sint  alle  dine  friunde  unfr6. 
daz  muoz  eht  sd  sin:  nu  si  also: 
fro  Unfuoge,  ir  habt  gesiget. 


fertig.  —  27  f.  Anmutige  Umschrei- 
bung  yon  scJicene  und  ere.  Leb. 
S.  185.  in,  123.  —  30.  Diesen  Ge- 
danken  weist  Wahsmuot  von  Kun- 
zich  MSH.  1,302  (11,3)  zuruck: 
Si  hdt  sehame  und  ere;  we  mir, 
ddvon   iat  mir  dieke  wB.     Wol  mich 

32.  'Dafs  jemals  die  Zeit  eintrat, 
wo  rohe  Tone  dich  am  Hofe  ver- 
drangen  soUten!'  —  34.  Wigalois 
74,  28    daz   nider  got.     Eneit  10692 


dock  ir  beider!  si  aint  mir  vil  U^er, 
danne  leider.  —  Den  Zauber  Wal- 
therscher  Poesie  merkt  man  recbt, 
wenn  man  eine  Strophe  Albrecbts 
von  Johansdorf  92,  7  vergleieht,  der 
unser  Dichter  vieUeicht  das  Thema 
verdankt. 

dot  dieh  got  gehone.  Eilhart  2225 
daz  in  got  hone.  4932  ao  mmte  mieh 
got  honen.  Erec  3775  daz  in  got  velk. 
—  37.  vgl  MSH.  1,  78**  der  nuntm 


65,  1  —  21. 
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Der  uns  froide  wider  braehte, 
diu  rebt  und  gefttege  wsere, 
Hei  wie  wol  man  des  godaehte 
swa  man  von  im  seite  maere! 

5  Ez  waer  ein  vil  hovelicher  muot, 
des  ich  iemer  gerne  wtlnschen  sol: 
frowen  unde  herren  zseme  ez  wol: 
owe  daz  ez  nieman  tuot! 

Die  daz  rehte  singen  stoerent, 

10   der  ist  ungeliche  mere 

Danne  die  ez  gerne  hoerent: 

doch  volg  ich  der  alten  lere: 

Ich  enwil  niht  werben  zuo  der  rnul, 

da  der  stein  sd  riuschent  umbe  gat   - 

15  nnd  daz  rat  sd  mange  nnwise  hat. 

merkent  wer  da  harpfen  stil.  

Die  s6  frevellichen  schallent, 
der  muoz  ich  vor  zorne  lachen, 
Dazs  in  selben  wol  gevallent 

20   mit  als  ungefflegen  sachen. 

Dieltuont  sam  die  frOsche  in  eime  se, 


S.  65. 


last  J  daz  muoz  ni*  dn,  wil  tnieh  an 
vrouden  seven,  Parz.  300, 13  daz  muose 
et  also  sin,  Gegen  diesen  Ausdruck 
des  Fatali«mus  vendet  sich  Reinmar 
Ton  Zweter  MSH.  2,  209*^:  'ez  muoste 
nn'  und  *ez  was  nnr  beschaffen^ 
daz  hare  ich  dicke  sprechen  manegen 
a  fen  etc.  —  nH  si  alsOf  *nun,  immer- 
Mn';  vgl.  59,16  die  schadent  nu 
beide  sere,  sehaden  nCi  also  dar ! 

65, 1.  froide  meint  hier  gesellige 
Lust  and  XJnterhaltung.  In  den 
Spruchen  31,33f.  setzt  Walther 
diese  Hoffnung  auf  Herzog  Leopold. 

9.  'Obwohl  ich  mit  meiner  Eunst 
nur  wenig  Beifall  finde,  will  ich 
mich  doch  dem  herrschenden  Unge- 
schmack  nicht  fiigen ,  sondern  lieber, 
der  alten  Lehre  gemafs ,  schweigen '. 
Die  iLnderung  des  doch  (z.  12)  in 
da  Oder  des  scheint  unnotig.  — 
13.  werben  zuo  der  mill,  eine  sprich- 


wortliche  Wendung;  vgl.  Frid.  126, 
27  mieh  dunket  niht,  daz  ieman  siil 
ze  lange  harpfen  in  der  miU.  Andere 
Stellen  au8  Nith.  Mor.  Helbl.  in 
Bezzenbergers  Anm.  vgl.  auch  Hein- 
richs  von  Freiberg  Tristan  v.  2188 
(Bechstein).  —  14.  Huschent  d.  i. 
riusehende. 

19.  Frid.  115,6  ez  dunket  ma- 
negen  tutnben  man  diu  kunst  diu 
beste,  die  er  kan,  Bezz.  MSH. 
3,  468*1  swer  im  selben  wol  gevaUet, 
der  treit  gouches  houbet.  —  21. 
Dies  Bild  fiir  die  episcfaen  Dichter 
stammt  von  den  Theologen.  Honorius 
Augustod.  nenut  die  Poeten,  welche 
im  Schmutz  der  tTppigkeit  die  un- 
sauhern  Thaten  der  Vorfahren  aus- 
schreien,  Frosche,  die  im  Sumpf 
quaken.  Riickert  verweist  in  der 
Anm.    zum    w.   Cast    v.  10400    auf 
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den  ir  schrien  als6  wol  behaget, 
daz  diu  nahtegal  da  von  verzaget, 
s6  si  geme  sunge  me. 

25  Swer  unfuoge  swigen  hieze, 

waz  man  noch  von  frdiden  sunge  I 
Und  si  abe  den  btirgen  stieze, 
daz  si  da  die  frdn  niht  twunge. 
Warden  ir  die  gr6zen  hOve  benomen, 

30  daz  wser  allez  nach  dem  willen  min. 
bi  den  gebiiren  liez  ich  si  wol  sin: 
dannen  ists  och  her  bekomen. 


45.     HALMMESSEK 

Eine  Perle    unter  Walthers  Liedern,   gleich   reizend    durch  Anlage, 
Anschaulicbkeit  und  Laune. 

In  einem  zwivellichen  wan 
was  ich  gesezzen,  und  gedS,bte, 
35   Ich  wolte  von  ir  dienste  gan; 

wan  daz  ein  trdst  mich  wider  brS,hte. 

Tr6st  mag  ez  rehte  niht  geheizen,  owe  des!  S.  66. 


August.  Senn.  YIII  de  decern  plagis 
et  decern  praeceptis  (derselbe  Zusam- 
menhang  bet  Honor.):  ranae  aunt 
taedium  inaerentes  awibua,  —  habea 
expreaaam  aignificatam  vanitatem,  ai 
aitendaa  ranarum  loquaeitatem,  Isid. 
in  Exod.  c.  14  rcmae  —  carmina 
poetarum,  —  23.  Die  Nacbtigall  als 
Meister  lieblicben  Gesanges  im  Ge- 
gensatz  zu  andem:  Frid.  139,  22. 
142,  7  f.  Auf  die  Minnesanger  spe- 
ciell  wendet  Gottfried  yon  StraTsburg 
an  bekannter  Stelle  den  Namen  an. 
Eine  Eabel  des  13  Jahrh.  iiber  die 
Frosche  und  die  Nachtigall  ist  in 

33.  'In  yerzagter  Stimmung^ 
(Leb.  S.  207).  Der  flexionslose  Dativ 
wan  ist  sehr  auffallend;  der  Abfall 
des  Datiy  -e  kommt  sonst  nur  in 
Spruchen  yor  und  nur  einmal  bei 
einem  Fremdwort  im  Betim :  Laterdn 
34,16   (£inl.  S.  30);    yielleicht   ist 


der  ZfdA.  7,  363  mitgeteilt;  vgl.  Gt. 
DWb.  4,  250. 

26.  Die  Satzstellung  ahnlich 
wirksam  wie  96,  22.  —  28.  tiringen 
*in  Sorge  bringen'.  —  ^1.  H  dm 
ist  zusammen  zu  zieben,  die  Zeile 
hat  keinen  Auftakt;  s.  Einl.  S.  41. 
—  31.  gebaren  will  Burdach  S.  172 
auf  den  Landadel  beziehen;  es  ist 
ganz  wahrscheinlich ,  dafs  Walther 
die  Krautjunker  mit  einschliefst, 
aber  kein  Grund,  den  Ausdruck  auf 
sie  zu  beschranken;  er  meint  alles 
Yolk,  das  der  hofiscben  Bildong 
noch  frerad  geblieben  ist. 

der  Accusatiy  zu  setzen.  aitzen  =^ 
'sich  setzen,  mit  einer  Bestimmnng 
der  Richtung  ist  nicht  selten:  *ich 
hatte  mich  in  zweifelndp  Gedanken 
yersenkt*.  Poetiseher  aber,  weil 
anschaulicher ,  ist  der  Datiy.  — 
66,1.    Walther    reflektiert    amnutig 
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ez  ist  vil  kiime  ein  kleinez  troestelin; 
sd  kleine,  swenne  ichz  iu  gesage,  ir  spottet  min. 
doch  frowet  sich  liitzel  ieman,  er  enwizze  wes. 
5         Mich  hat  ein  halm  gemachet  fr6: 
er  giht,  ich  sttl  genade  vinden. 
Ich  maz  daz  selhe  kleine  strd, 
als  ich  hie  vor  gesach  yon  kinden. 
Nu  hoeret  unde  merket  oh  siz  denne  tuo. 
10   'si  tuot,  si  entuot,  si  tuot,  si  entuot,  si  tuot.' 
swie  dicke  ichz  tete,  so  was  ie  daz  ende  guot. 
daz  troestet  mich:  da  hoeret  ouch  gelouhe  zuo. 

Swie  liep  si  mir  von  herzen  si, 
so  mac  ich  doch  vil  wol  erliden 
Daz  ich  ir  si  zem  hesten  hi: 


15 


tandelnd  liber  sein  eignes  Wort, 
nnd  Bpannt  die  Aufmerksamkeit  der 
Zuhdrer  auf  die  Losung  der  folgenden 
Strophe  (Einl.  S.  70).  —  6.  troat  — 
trcMtelin  Einl.  S.  85.  Simrock  yer- 
gleicht  aus  TJsteri's  Vicari,  Dich- 
tungen  11,144:  „Fiiid  i  kei  Trost, 
80  find  ich  es  Trostli;'*  doch  ist 
daraiis  nicht  auf  alte  sprichwortliche 
Verbindung  der  beiden  Worter  zu 
schliefsen.  —  4.  'aber  lacht  nur: 
ganz  ohne  Grand  freut  man  sich 
doch  nicht'.  liitzel  ietnan,  niemand 
8.  B.  69,18.  90,30. 

7.  atro  Strohbalm.  'Es  ist  yiel 
gestritten  worden,  wie  dies  Loos 
eigentlich  befragt  wird  .  .  .  Das 
Wahrscheinlichste  bleibt  W.  Wacker- 
nagels  Vermutung,  dafs  der  Halm 
abwechselnd  zwischen  Daumen  und 
Zeigefinger  der  rechten  und  der 
linken  Hand  gefafst  werde,  so  dafs 
immer  eine  Hand  die  andere  ablost, 
indem  sie  ihre  Finger  dber  die  der 
andem  Icgt,  bis  die  Spitze  des 
Halmes  mit  den  entscheidenden 
Worten  erreicht  ist  .  .  .  Ahnlich 
wird  noch  jetzt  beim  Balls piel  der 
Schlagel  durch  Aufeinanderlegen  der 
Fauste  ausgeloost,  was  Kayeln  urn 
die  Ballkelle  heifst'.  Simrock  (1833) 
8.  195  f.  —  9.  hceret  u.  m,  nach- 
drucksyolle    Ankiindigung;    Einleit. 


S.  69.  —  10.  Bie  Worte  Walthers, 
aber  nicht  die  Situation,  benutzt 
der  Meilsner  (MSH.  3 ,  102  »>)  Weiz 
aber  ein  man  ob  ieh  noch  rehte  milte 
miige  erweeken?  ieh  tuony  iehn  tuon, 
ieh  twm,  iehn  tuon:  troMtet  baz  ir 
werden  reeken,  ieh  tuon^  iehn  tuon; 
ieh  mizze  ein  halm  ze  lange,  Haupt. 
—  12.  Niemand  wird  nach  der  treff- 
lichen  Pointe  eine  Fortsetzung  des 
Liedes  yerlangen.  Aber  die  dritte 
Strophe  desselben  Tones  setzt  nicht 
widersprechende  Verhaltnisse  yoraus 
und  lafst  sich  mit  den  beiden  ersten 
yerbinden.  Im  Yertrauen  auf  sein 
Orakel  trostet  sich  der  Sanger  iiber 
die  Zuriicksetzung;  er  hat  jetzt  die 
tn)erzeugung,  dafs  ihm  niemand  die 
Geliebte  wankend  machen  kann.  Auf 
den  Zusammenhang  wies  Lachmann 
zu  V.  18  bin. 

15.  Bie  tJ^berlieferung  scheint 
entstellt  zu  sein.  Reinmar  157,38 
sieht  es  schon  als  eine  Gunst  an, 
wenn  ihn  die  tugendstrenge  Herrin 
als  ihren  Thoren  annehmen  woUe: 
nu  tuo  siez  dureh  den  toUlen  min, 
und  laze  mie/t  ir  tore  stn ;  wie  Tristan 
als  Narr  an  Markes  Hof  weilt  und 
der  Troubadour  Peire  Yidal  um  der 
reizenden  Loba  willen  zum  Narren 
wird  (Bietz  Leb.  und  Werke  S.  157). 
Vgl.     auch    "Walthers    Nachahmer, 
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ich  darf  ir  werben  da  niht  niden. 
Ichn  mac,  als  ich  erkenne,  des  gelouben  niht 
dazs  ieman  sanfbe  in  zwivel  brlngen  miige. 
mirst  liep  daz  die  getrogenen  wizzen  waz  si  triigc, 
20   nnd  alze  lane  dazs  iemer  rUemic  man  gcsiht. 


46.     AM    LEBENSABEND. 

Als  Walther  in  jungen  Jahren  von  lander  Wanderung  nach  Oster- 
reich  zuriickkehrte ,  begriifste  er  die  Gesellschaft  mit  dem  Liede:  Ir  stUt 
aprechen  unllekomenf  in  welchem  er  fur  die  frohe  Botschaft  sich  nachdriick- 
lich  Lohn  ausbedingt,  Ehrc  von  den  Mannern  und  freundlichen  Grrafs  von 
den  Frauen.  Es  ist  nicht  grade  notig  in  den  ersten  Yersen  dieses  Tones 
eine  Beziehung  auf  jenes  Lied  zu  erblickcn  (Burdach  S.  6),  aber  jedenfolls 
erhalt  man  fur  das  vorliegende  Gedlcht  den  wirksamsten  Hintergrund, 
wenn  man  annimmt,  der  Sanger  trete  mit  demselben  in  den  alten  Kreis 
und  wecke  dureh  den  Grufs  die  Erinnerung  langst  yergangener  Zeiteo. 
Was  er  friiher  gebeten,  nimmt  er  jetzt  in  hoherem  Mafse  in  Anspmcb; 
denn  vierzig  Jabr  hat  er  sich  im  Dienst  der  Gesellschaft  gemliht.  Jetzt 
sehnt  er  sich  lebensmiide  nach  Ruhe  und  hinterlafst  ibr  als  Erbe  seinen 
Minnesang.  —  Die  Strophen  stehen  nicht  in  engem  Znsammenbang,  aber 
sie  reihen  sich  doch  zu  fortlaufendem  Vortrag  an  einander  (vgl.  die  Scblnrs- 


Wahsmuot  von  Kunzich  MSH.  1, 303* 
(111,  1)  sol  mir  iemer  sin  ein  wip 
vol'  alien  tut  ben  und  ich  ir  doch  niht 
vor  einem  man  ,  ,  .  so  weiz  ich,  daz 
ich  ir  tdre  bin.  (Jnd  einen  unbekann- 
ten  Nachahmer  Reinmars  MSH.  3, 
434*  (20)  und  tuoz  durch  minen  wil- 
len,  und  Idz  mieh  doch  sin  also  iren 
t$ren.  An  etwas  Ahnliches  konnte 
man  bei  den  Worten  daz  ich  ir  si 
zem  besten  bt  denken.  Aber  die  Ge- 
sinnung,  die  Walther  sonst  bekun- 
det,  widerstreitet  dieser  Annahme, 
und  die  nhd.  Redensart  einen  zum 
besten  haben  ist,  so  viel  wir  wissen, 
durchaus  nicht  alt.  DWb.  2,  1662. 
—  16.  fV  ganz  unbestimmt  auf  irgend 
welche  Leute  der  Gesellschaft  zu  he- 
ziehen:  'ich  hraucbe  mich  nicht  zu 
gramen,  dafs  man  um  sie  wirbt'.  — 
17.  als  ichz  erkenne  (nach  meiner 
Erfahrung)  ware  das  gewdhnliche, 
aber  auch  als  ich  erkenne,  ohne  Ob- 


jekt,  ist  gebrauchlich ;  s.  Lachmanns 
Anm.  —  18.  zwivel  der  stceie  ent- 
gegen  gesetzt  vgl.  97,  23.  43,  29. 
Die  strenge  Tagend  der  Fran  laTst 
nicht  befurchten,  dafs  einem  der 
Nebenhuhler  Gunst  zu  Teil  werde. 
Einen  ahnlichen  Gedanken  hat  Bein- 
mar  197,  36  f.  (Leb.  S.  233  f.).  — 
19.  d.  h.  *es  freut  mich,  wenn  die 
betrognen  Liebhaher  sie  recht  ken- 
nen  lernen,  und  doch  dauert  es  allza 
lang,  dafs  sie  mit  ihnen  verkehrt'; 
der  antithetische  Schlufs  ganz  in 
Walthers  Art.  —  20.  i-uemie  man 
( Verachter  selbstlos  entsagenderLiebe 
Leb.  S.  175)  ist  Subjekt,  si  Objekt. 
Auf  dieses  Lied  wiirde  passend, 
sowohl  nach  dem  Inhalt  als  nach 
dem  poetischen  Charakter,  das  Lied 
1  Anh.  No.  XV  folgen.  Die  crste 
Strophe  desselben  scheint  eine  direkte 
Beziehung  zu  enthalten. 


66,  21  —  34. 
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bemerkung).  —  Fiir  eine  ^enaue  Datierung  fehlt  der  Anhalt;  am  passend- 
sten  setzt  man  das  Lied  in  die  letzte  Lebenszeif.  des  Dichters;  es  mag  mit 
der  Elegie  124,  1  etwa  gleichzeitig  sein. 

It  reinen  wip,  ir  werden  man, 

ez  stet  als6  daz  man  mir  muoz 

er  onde  minneclichen  graoz 

noch  YoUeclicher  bieten  an. 
25   des       habet  ir  yon  schulden  groezer  reht  dan  e: 

welt  ir  yememen,  ich  sage  in  wes. 

wol       yierzec  jar  hab  ich  gesnngen  oder  me 

yon  minnen  nnd  als  iemen  sol. 

d6  was  ichs  mit  den  andem  geil: 
30  nu  enwirt  mirs  niht,  ez  wirt  iu  gar. 

min  minnesanc  der  diene  in  dar, 

mid  iuwer  hulde  si  min  teil. 

Lat  mich  an  eime  stabe  gan 
mid  werben  nmbe  werdekeit 


21.  Vgl.  81,  16  ir  werden  man, 
ir  reiniu  toip,  Eeinmar  von  Zweter 
MSH.  2,  216*  ir  reinen  many  ir  wer- 
den wip  (Walther  braucht  das  Adj. 
reine  nicht  fur  die  Manner).  —  25. 
Tehty  das  was  einem  zukommt,  sei 
es  eine  Forderung  oder  Leistung, 
Recht  oder  Pilicht.  'dazu  seid  ihr 
jetzt  mit  Recht  {von  sehulden)  noch 
mebr  verpflichtet  als  friiher'.  — 
26.  Wigalois  3094  welt  irz  vernemen^ 
ieh  gage  iu  wee.  —  28.  und  als  ieman 
sol,  d.  b.  nnd  zwar  so  wie  es  sieh 
ziemt;  ein  abnHches  und  85,  2.  91, 
26.  Waltber  bebt  seine  Sangesweise 
als  die  recbte  hervor;  vgl.  32,  1.  11. 
64, 31.  Eine  Unterscheidung  ver- 
Bcbiedener  Gattnngen  von  Poesie 
(Pfeiffer,  Simrock)  liegt  ihm  hier 
fern;  s.  v.  31.  —  29.  iehSy  das  ea 
bezieht  sich  anf  eingen,  —  30.  'Jetzt 
babe  icb  nichts  mehr  da  von,  es  fallt 
each  ganz  zu;  mein  Minnesang  diene 
eueh  farder,  nnd  mir  werde  eure 
Huldzuteir.  Biese  letzte  Forderung 
wird  in  der  folgenden  Strophe  naher 
begrnndet. 

"Wilmanns,  "Walther  v.  d.  Vogelweide 


33.  Der  S*ab  wird  von  Simrock 
S.  232  anf  den  Stab  des  Alters  be- 
zogen;  W.  Grimm  (t)her  Freidank, 
Nachtrag  S.  258)  denkt  an  den  Pil- 
gerstab;  Rieger  S.  67  erklart  *Ge- 
setzt,  ich  ware  so  arm,  dafs  ich  kein 
Pferd  hatte,  sondem  mit  dem  Stab 
iiber  Land  ^ehen  mufste  (vgl.  Nib. 
2094,  4)'.  Ahnlich,  aber  noch  be- 
stimmter  Pfeiffer:  'Setzt  den  Fall, 
dafs  ich  arm,  nicht  wie  es  einem 
Edeln  ziemt  zn  Pferd,  sondem  (gleich 
einem  Sanger  der  niedersten  Art)  zu 
Fufs  .  .  um  Ehre  ringen  miifste*. 
Ebenso  Menzel  S.  70  und  Burdach 
S.  7  unter  Hinweis  auf  R{imzlant 
MSH.  3,  64*^  vilr  w&r  ieh  wdnde  daz 
der  gdnde  mtn  niht  apotten  aoltej  ewenn 
ich  rite.  "Wir  meinen,  dafs  beide  Vor- 
stellungen  mit  einander  zu  verbinden 
sind;  auf  den  niedrigen  Stand  be- 
zieht sich  66,  37,  der  Stab  aber  kann 
nach  dem  Zusammenhang  nur  der 
Stab  des  htilflosen  Alters  sein.  Die 
Annahme,  dafs  in  den  Worten  Lot 
mich  an  eime  stabe  gdn  nur  eine  Unter- 
stellung ,  nicht  die  Angabe  einer  That- 

18 
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35   mit  nnverzageter  arebeit, 
als  ich  yon  kinde  habe  getS.n, 

86       bin  ich  doch,  swie  nider  ich  si,  der  werden  ein, 
genuoc  in  miner  maze  hd.  S.  67. 

daz       mUet  die  nideren.   ob  mich  daz  iht  swache?  nein. 
die  biderben  hslnt  mich  deste  baz. 
diu  wemde  wirde  diust  sd  gnot, 
5   daz  man  irz  hoehste  lop  sol  geben. 
ezn  wart  nie  lobelicher  leben, 
swer  s6  dem  ende  rehte  tuot. 

Welt,  ich  h4n  dinen  16n  ersehen: 
swaz  du  mir  gist,  daz  nimest  dil  mir. 
10   wir  scheiden  alle  bl6z  von  dir. 
scham  dich,  sol  mir  alsd  geschehen. 


sache  liege,  ist  unrichtig ;  ihr  wider- 
streitet  der  Indikativ  in  y.  37,  und 
Yor  allem  die  Betrachtung  in  y.  67,  2. 
Rieger  parapbrasiert  den  y.  37,  seiner 
Anslcht  gemafs:  'so  ware  ich  doch 
der  werden  einer',  aber  Walther  sagt 
ich  bin;  und  in  der  blofsen  Hypo- 
these  konnte  nichts  Hegen,  was  den 
Dichter  herabsetzte  {swache),  sondem 
nur  in  der  Thatsache.  Walthers  Ge- 
danke  ist :  '  Obschon  ich  nicht  mehr 
wie  ehedem  an  den  frohen  Spielen 
der  Gesellschaft  Teil  nehmen  kann, 
so  erhebe  ich  doch  noch  Anspruch 
anf  Ehre.  Denn  wenn  ich  anch  dem 
gebrechlichen  Alter  yerfallen  bin,  so 
bin  ich  doch  aucb  jetzt  noch,  da 
ich  wie  immer  nach  Ehren  strebe, 
ehrenwert,  in  den  Augen  der  Edeln 
nicbt  geringer  geacbtet  als  friiher; 
ja  noch  hober,  da  ich  auf  lang- 
jahrige  Verdienste  zuriickschaue'. 
Rieger  und  die  ibm  folgen,  stofsen 
sich  daran,  wie  dem  Dichter  iiber- 
bflupt  der  Gedanke  batte  kommen 
konnen,  dafs  das  Alter  das  Anseben 
yermindere,  *nur  fur  "Wilde  sei 
leibesscbwacbes  Alter  ein  Hindernis, 
jemand  zn  den  werden  zu  rechnen'. 
Nun  ja,  die  Anscbaunng  mag  sitt- 
licb  rob  sein ,  aber  welche  Zeit  gabe 
nicbt    die    "Relege    dafur.      Was    ist 


ein  alter  Komodiant?  Vgl.  Wolfram 
Parz.  5,  13  jugent  h&t  vil  werdekeit, 
daz  alter  aiuften  unde  leit.  ez  enwart 
nie  niht  ale  unfruot  so  aUer  und  or- 
muot.  Winsbeke  Str.  50  Sun,  swer 
mit  tugenden  hUses  pjliget ,  der  nimt 
an  werdekeit  niht  abe,  tmd  also  mit 
der  mdze  tviget  daz  im  gevolgen  mae 
sin  habe.  und  kriiche  der  an  eim 
stabe,  got  und  der  werlte  weere  er 
wert.  Vgl.  aucb  Reinmar  yon  Zweter 
MSH.  2,  209»»  (181).  —  37.  ein  un- 
flektiert,  s.  Ldchmami  zum  Iweiu 
V.  106.  —  67,  1.  *  yerbaltnismafsig 
bocb  genug'.  Die  moralische  Gnind- 
anscbauung  ist,  dafs  jeder  in  seinem 
Stande  das  Hocbste  erstrebe.  Leb. 
Ill,  493.  —  2.  Die  nideren  hier  in 
Eezng  auf  die  Gesinnung,  y.  66,  37 
in  Bezug  auf  die  aufsere  Stellnng. 
—  4.  Der  Ehrenhaftigkeit,  die  sich 
in  langer  Dauer  bcwabrt,  gebahrt 
das  hocbste  Lob.  Hiermit  findet  die 
Betrachtung,  welche  y.  66,26  ankun- 
digt,  ibren  Abscblufs.  —  6.  t)T)er 
das  Sprichwort,  welches  wirksam  die 
Strophe  scbliefst,  s.  Leb.  m,  437 
und  Grimm,  tJber  Frid.  S.  389  f, 

8.  tJber  den  Lohn  der  Welt  s. 
Leb.  S.  221.  —  10.  Job  1,20  nudtts 
egressus  sum  de  utero  matris  meae  et 
nudus    revertar  iUuc;    dominus  dedH^ 
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ich       han  lip  unde  sele  (des  was  gar  ze  vil) 

gewaget  tiisentstant  dur  dich: 

nii       bin  ich  alt  und  hast  mit  mir  din  gampelspil 
15  ist  mir  daz  zom,  so  lachest  dt. 

nt  lache  uns  eine  wile  noch: 

din  jamertac  wil  schiere  komen, 

nnd  nimet  dir  swazt  uns  h^t  benomen, 

und  brennet  dich  dar  mnbe  iedoch. 
20         Min  sele  mfteze  wol  gevarn! 

ich  han  zer  welte  manegen  lip 

gemachet  fro,  man  unde  wip: 

ktlnd  ich  dar  under  mich  bewam! 

lobe       ich  des  libes  minne,  deis  der  sele  leit: 
25  si  giht,  ez  si  ein  Itige,  ich  tobe. 

der       waren  minne  giht  si  ganzer  stsetekeit, 

wie  guot  si  si,  wies  iemer  wer. 

lip,  la  die  minne  diu  dich  lat, 

und  habe  die  stseten  minne  wert: 
30  mich  dunket,  der  dii  hast  gegert, 

diu  si  niht  visch  unz  an  den  grat. 


domintu  abstulit.  —  12.  Vgl.  60,  9. 
Fridanc  66,  1  man  lidet  grcazer  are- 
beit  dureh  die  heUe  und  grcszer  leit 
dan  dureh  daz  kimelrichej  und  lonent 
dock  nngltche.  Bezzenb.  Anm.  —  14. 
Welt  bedeutet  oft  genug  die  Gesell- 
Bchaft;  dock  bat  man  hier  nicht 
daran  zu  denken,  dafs  die  Gesell- 
schaft  dem  alten  Sanger  mit  Spott 
begegne.  Er  -fafst  hier  das  irdischo 
Lebcn  als  eine  Person  auf ;  tausend- 
mal  hat  er  Leib  und  Seele  dafur 
eingesetzt,  jetzt  gewahrt  es  ihm 
keine  Freuden  mebr;  und  es  ist 
lacherlichy  wenn  er  darnach  trachtet. 
—  19.  Den  Weltuntergang  dureh 
Feuer,  aus  dem  ein  neuer  Himmel 
und  eine  neue  Erde  erstehen  soUen, 
erwahnt  2  Petr.  3,10  Adveniet  autem 
dies  damini  ut  fur ;  in  quo  coeli  magna 
impetu  transient,  elementa  vera  colore 
tokentur,  tefra  autem  et  quae  in  ipsa 
9unt  opera  exurentur.  Vgl.  die  Schil- 
derung  im  Muspilli  v.  44  f.    Vetter, 


Zum  Muspilli  S.  122  f.  Gr.  Myth.  771. 
Frid.  179,  4  f.  Bezzenb.  Anm.  1  Buchl. 
1833. 

20.  Vgl.  die  Totenklage  um  Rein- 
mar  83,  13.  —  23.  *Konnte  ich  doch 
in  diesem  irdischen  Treiben  die  Seele 
retten*.  —  24.  *Aber  wenn  ich  des 
Leibes  Minne  lobe,  so  ist  das  der 
Seele  leid';  s.  Leb.  S.  179  f.  —  26. 
Die  wahre  Minne,  d.  h.  die  himm- 
lische,  auf  das  Ewige  gerichtete  Liebe 
preistsie  als  unyerganglich.  Vgl.82,3. 
Hartmann  218,  21.  —  28.  Ecclic.  7,  2 
Diseede  ab  iniquo  et  deficient  mala 
ads  te.  Frid.  36,  17  swer  siinde  lat  e 
si  in  laze,  der  vert  der  wtsen  strdze. 
H.  V.  Melk  Er.  657  (Heinzel  Anm.). 
Als  Reminiscenz  ausWalther  erscheint 
die  von  Pfeiffcr  angefuhrte  Stelle  aus 
Mone's  Schauspielen  des  MA.  1,  218 
l&nt  die  vroude,  diu  iuch  Idtj  si  ist 
niht  visch  unz  an  den  grdt,  —  31. 
Sprichwortliche  Wenduug.  Tannhau- 
sers  Hofzucht  (ZfdA.  6,  492)  v.  128 

18* 


276 


67,  32  —  68,  7. 


Ich  h&t  ein  schcBnez  bilde  erkom, 
owe  daz  ich  ez  ie  gesach 
aid  ie  sd  vil  zaoz  ime  gesprach! 
35    ez  h&t  schoen  ande  rede  verlorn. 

da       wonte  ein  wunder  inne:  daz  faor  ine  weiz  war: 
da  von  gesweic  daz  bilde  iesa.  s.  68. 

sin      li^erdseyarwe  wart  sd  karkelvar, 
daz  ez  verlds  smac  ande  schin. 
min  bilde,  ob  ich  bekerkelt  bin 
5   in  dir,  sd  Isl  mich  tz  alsd 
daz  wir  ein  ander  vinden  fr6: 
wan  ich  maoz  aber  wider  in. 


er  iat  nit  viseh  unz  an  den  grdt.  y. 
264.  Haupt  zum  Winsbeken  52,  7. 
Burk.  Waldis,  Esop  3, 11,  44  /r  aeid 
nieht  Viseh  bifa  auff  den  grcul.  Zin- 
gerle,  Sprichworter  33. 

32.  In  dieser  Strophe  ist  weder 
Yon  der  Geliebten  Waltbers  die  Rede 
(Rieger  S.  77),  nocb  yon  der  Frau 
Welt  (Pfeitfer),  sondern  die  Seele 
redet  zum  Leibe  (so  jetzt  aucb  Sim- 
rock  S.  233,  und  Bechstein  S.  87). 
Die  genaue  Scbeidung  zwiscben  bei- 
den  war  dem  Mittelalter,  das  in  dem 
Menscben  weniger  eine  Einbeit  als 
die  Yerbindung  zweier  feindlicber 
Elemente  sab,  gelaufiger  als  uns. 
Die  Seele  siebt  Ibre  Hiille  als  etwas 
fremdes  an,  and  daraus  erklaren  sicb 
die  preisenden  Ausdrucke,  die  der 
Dicbter  fur  den  eignen  Leib  braucbt. 
Gespraebe  zwiscben  Seele  und  Leib 
sind  in  der  mittelalterllcben  Litte- 
ratur  sebr  beliebt  (Y^tter,  zum  Mu- 
spilli  S.  114  f.  Scberer,  QF.  7,  26. 
Heinzel ,  Heinricb  yon  Melk  S.  48  f.). 
Gewobnlicb  ist  die  Situation  die,  dafs 
die  abgescbiedene  Seele  zuriickkehrt 
und  mit  dem  modernden  Leibe  um 
die  Scbuld  badert.  In  Waltbers  Lied 
sebnt  sicb  die  Seele  damacb,  yon 
dem  yerfallenen  Leibe  befreit  zu  wer- 
den ,  um  am  Auferstebungstage  frob 
in  ibn  zuriick  zu  kebren.  Ygl.  Job 
19,  20.  25  Pelli  meae.  eonsumpHs  ear' 
mbuXf  adhaeait  oa  mettm  .  .  et  in  no- 


viaaimo  die  de  tert^  surreeturua  aum 
et  ruraum  eireumdabor  pelle  tnea.  — 
32.  bilde  filr  den  Leib,  nicbt  selten. 
Konrad  yon  Wiirzb. ,  Melior  und 
Partenopier  (Germ.  12,  30)  tin  wdn- 
nee^hez  bilde  wart  alaam  ein  tote 
bleieh,  atn  maht  und  ellen  im  geaweUh 
und  alle  sine  witze;  ygl.  aucb  man- 
nea  bilde  ^  wibea  bilde.  —  36.  Die 
wunderbare  Kraft,  die  den  jugend- 
licben  Leib  belebte,    ist    entwicben. 

—  68,  1.  Dieser  Yers  uimmt  den 
Begriff  rede^  die  beiden  folgenden 
den  Begriff  aehaene  auf.  —  2.  Vgl. 
H.  y.  Melk  Er.  683  und  Anm.  lUr 
jenroaevanoe  und  karkelvar  sind  nor 
durcb  diese  Stelle  belegt.  —  3.  amae 
unde  aehtHf  das  Bild  des  yorbergehen- 
den  Yerses  wirkt  in  diesen  Ausdrucken 
fort.  —  4.  bekerkekif  nur  durcb  diese 
Stelle  belegt,  ofter  begegnet  kerkem. 

—  Der  Leib  als  Kerker,  baufig.  6er- 
yasius,  Otia  iraper.  (Leibnitz,  Script- 
Bruns.  1,  881)  nee  tamen  anitna,  ccr- 
poria  ineluaa  careere,  eorpori  debet 
ineaae.  Seneca  de  benef.  3,  20  metu 
adeo  libera  et  vaga  eat,  ut  ne  ab  hoc 
quulem  careere,  eui  ineluaa  eatj  ienerx 
queat,  —  7.  Die  Wiedervereinigung 
erfolgt  beim  jiingsten  Gericbt.  Yetter, 
zum  Muspilli  S.  108.  In  einem  fon 
Karajan,  Spracbdenkmaler,  heraus- 
gegebnen  Gedicbt  bedrobt  die  Seele 
den  Leib  (Soberer  QF.  7,  25):  tw 
geaamenen   unaieh  noeh   mit  aere  u^t 


69,  1  —  7. 
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47.     WAS    1ST    MINNE? 

Die  Frage  nach  dem  Wesen  der  Minne  hat  schon  Friedrich  yon 
Hausen  aufgeworfen  53,  15:  waz  m&e  daz  stn  daz  diu  werlt  heizei  minne? 
Leb.  S.  197.  Andere  lehnen  sich  an  Walther  an;  XJlrich  Ton  Lichtenstein 
S.  434  Herre,  aaget  mir,  waz  ist  minne?  H^wart  MSH.  2,  163^  Sage  mir, 
waz  tat  minne?  —  Das  Lied  ordnet  sich  yortrefflich  zwischen  50,  19  und 
40,19  ein.  Die  Anschauung,  dafs  die  Minne  eine  Last  sei,  dafs  die  Liebe 
Gegenliebe  verlange  (50,26.  51,  7  f.),  werden  hier  zum  Gegenstand  einer 
allgemeinen  Erorterung  gemacht.  In  dem  ersten  Liede  hob  er  an:  bin 
ieh  dir  fmrntsre^  dee  enweiz  ieh  nieht :  ich  minne  dieh  (50, 19);  dann  mahnte 
er  (51,  5):  Froitwef  du  versinne  dieh  ob  ieh  dir  zihte  maere  si;  hier  dringt 
er  auf  Entscheidung  (69,  17):  H  ab  ieh  dir  gar  unmare,  daz  eprieh  ende- 
Itehe :  so  Idz  ich  den  atrit.  Aber  am  Scblufs  folgt  die  Reyocation :  er  yer- 
mag  nichts,  denn  er  fUhlt  sich  widerstandslos  in  der  Macht  der  Minne. 
Dieser  Gedanke  fiihrt  zu  dem  Liede  40, 19  hiniiber,  wo  der  Sanger  yor 
dem  Stuhl  der  machtigen  Herzenskonigin  erscheint,'  um  Recht  zu  nehmen. 
Das  Verhaltnis  zur  Geliebten  ist  in  beiden  Liedem  nbereinstinunend  auf- 
gefafst.  Sein  Gesang  ist  eine  Ehre  fur  sie;  kein  andrer  kann  sie  ebenso 
gut  loben  (69,  20),  er  hat  sie  getiuret,  aber  sie  vergilt  mit  Ublem  Lohne: 
daz  Hz  wider  here  an  mine  unwerdekeit  (69,  25),  diu  mich  wider  hcmet  (40,  25). 
Am  Schlufs  des  Liedes  droht  er  auch  der  Minne,  sich  yon  ihr  loszusagen, 
wenn  sie  ihn  nicht  erhort.    Leb.  S.  274. 


Saget  mir  ieman,   waz  ist  minne? 
weiz  ich  des  ein  tell,  so  wist  ichs  gerue  me? 
Der  sich  baz  denn  ich  versinne, 
der  berihte  mich  durch  waz  si  tuot  s6  we. 
Minne  ist  minne,  tuot  si  wol: 
tuot  si  wd,  so  enheizet  si  niht  rehte  minne. 
sus  enweiz  ich  wie  si  danne  heizen  sol. 


S.  69. 


«m  dan   iemer  mere    mit   dem   tiuvele 
in  der  helle. 

Die  drei  letzten  Strophen  schlie- 
fsen  sicb  in  umgekehrter  Folge  besser 
an  einander  und  an  die  beiden  ersten. 
Nachdem  er  in  diesen  gesagt  hat, 
dafs  er  nicht  mehr  an  den  Freuden 
der  Welt  Teil  nehmen  konne,  klagt 
die  Seele,    dafs  die  Jugendkraft  aus 

69,  4.  Der  Sanger  weckt  die  Auf- 
merksamkeit  der  Zuhorer,  indem  er 
als  Rat  -  und  Hiilfesuchender  kommt. 
Leb.  S.  174.    —    6.  Vielleicht  steht 


dem  Leibe  entwichen  sei,  und  bittet 
um  Freiheit.  Daran  schliefst  sich 
dann  der  Heileswunsch :  mtn  aele 
mileze  wolgevarn !  Von  des  Leibes 
Minne  will  der  Dichter  sich  jetzt 
der  ewigen  Minne  zuwenden.  Denn 
die  Welt  (das  ist  der  Inhalt  der  letz- 
ten Strophe)  Ibhnet  iibel;  aber  auch 
sie  wird  dem  Untergang  verfallen. 

Walther  hier  unter  Morungens  Ein- 

flufs,  MF.  132,  19:  Sit  ai  herzeliebe 

heizent  minne,  aua  enweiz  ich  ivie 
diu  leide  heizen  acl. 
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69,  8  —  28. 


Obe  ich  rehte  raten  kflnne 
waz  diu  minne  si,  s6  sprechet  denne  ja. 
10   Minne  ist  zweier  herzen  wtlnne; 

teilent  sie  geliche,  sost  diu  minne  da: 

Sol  abe  ungeteilet  sin, 

so  enkans  ein  herze  alleine  niht  enthalten. 

owe  woldest  dA  mir  helfen,  frowe  min! 
16         Frowe,  ich  trage  ein  teil  ze  swsere: 
wellest  dii  mir  helfen,  sd  hilf  an  der  zit. 
Si  abe  ich  dir  gar  nnmsere, 
daz  sprich  endeliche:  sd  laz  ich  den  strit, 
Unde  wirde  ein  Iodic  man. 
20   dA  solt  aber  einez  wizzen,  daz  dich  rehte 

Ititzel  ieman  baz  dann  ich  geloben  kan. 
Kan  min  frowe  sUeze  siuren? 
wsenet  si  daz  ich  ir  liep  gebe  umbe  leit? 
Sol  ich  si  dar  umbe  tiuren, 
25   daz  siz  wider  kere  an  mine-unwerdekeit? 
Sd  kund  ich  unrehte  spehen. 
we  waz  sprich  ich  6renl6ser  ougen  ^ne? 

den  diu  minne  blendet,  wie  mac  der  gesehen? 


8.  raten  erwagen,  oder  erraten, 
wie  bei  TJlriQh  von  Lichtenstein  306, 
25  (vgl.  307,  8);  Lexer  DWb.  2,  349. 
—  9.  Walther  verlangt  Bestatigung 
des  PublikuinB ;  in  lebhafterer  Wen- 
dung  59,  34.  —  10.  In  diesejn  Verse 
giebt  der  Dichter  an,  was  Minne  sei; 
im  folgenden,  wodurch  sie  entstehe. 
Der  Nachdruck  liegt  nicbt  auf  iviinne, 
sondern  auf  zweier  herzen  (Zacher). 
Minne  ist  erstens  eine  woltbuende 
Empfindung(y.  5),  zweitens  eine  wol- 
tbuende Empfindung  fUr  zwei;  weun 
zwei  die  Last  der  Liebe  (Leb.  Ill, 
224)  gleicb  teilen,  cntstebt  sie.  — 
14.  Mit  diesem  Ausruf  geht  der 
Dicbter  von  der  allgemeinen  Erwa- 
gung  zu  den  personlicben  Verbalt- 
nissen  iiber.  —  18.  endeltehe  endgUl- 
tig,  definitiy.  —  19.  ledic  man,  vgl. 
47,  24  ledic  wip. 


22.  Der  Ausdruck  wird  leiden- 
schaftlicber;  es  erfolgen  Vorwiirfe 
und  Anklagen.  Die  Anrede  wecbselt, 
Einl.  S.  65  A.  sUeze  siuren  s.  Leben 
IV,  21.  Kaiserchr.  211,  22  cUu  suou 
wirt  dir  ze  sitre,  —  24.  vgl.  40,  23. 
—  26.  *wenn  ich  mir  das  gefallen 
liefse^  miifste  icb  nicht  recbt  sehen 
konnen'.  spehen  braucbt  Walther 
gern:  wahmehmen  21,  29,  und  be- 
achten  47,35.  87,19;  mit  scharfem 
Auge  ausBcbauen  102,  11.  19,7.  84, 
18.  —  28.  Pointierter  Ausdruck  des 
Gedankens,  dafs  die  Liebe  die  Sinne 
raubt.  —  29.  dne  adjektivisch  ge- 
braucbtes  Adverbium;  vgl.  119,9- 
29,  15.  33,  32  u.  a.  —  Eine  nur  in 
E  erbaltne  Strophe  s.  im  1.  Anhang 
No.  XVII. 


70,  1  — U. 


279 


48.     TRCBE    8TIMMUNG. 

Engeren  Zusammenhang  zeigen  die  drei  Strophen  nicht,  wcnn  es 
aach  nicht  notig  ist,  sie,  wie  Simrock  S.  172  meint,  nur  als  Bruchstiicke 
eines  Liedes  anzusehen.  Besser  als  in  der  yon  Lachmann  aufgenommenen 
Ordnung  schliefsen  sich  die  Strophen  aneinander,  wenn  man  die  dritte 
auf  die  erste  folgen  lafst;  in  beiden  wird  die  Frau  angeredet,  wahrend 
die  zweite  allgemeine  Betrachtungen  iiber  die  Fluchtigkeit  des  irdischen 
Lebens  enthalt. 

Daz  ich  dich  s6  selten  grtteze,  S.  70. 

frowe,  deist  sin  alle  mine  missetat. 
Ich  wil  daz  wol  z<irnen  mUeze 
liep  mit  liebe,  swa'z  von  friundes  herzen  gat 
5   Trfiren  unde  wesen  fr6, 

sanfte  ztlmen,  sere  stienen,  deis  der  minne 
reht:  diu  herzeliebe  wil  als6. 
In  gesach  nie  tage  slichen 
sd  die  mine  tuont.    ich  warte  in  alles  nach: 
10   Wesse  ich  war  si  wolten  strichen! 

mich  nimt  iemer  wunder  wes  in  si  sd  gach. 
.     .     .     si  mugen  zuo  deme 
komen  der  ir  niht  sd  schone  pfliget:  sd  lazen 
denne  schinen  ob  si  wizen  weme. 


70,  2.  miaaetdt  haufig  in  schwa- 
cherer  Bedeutung  als  im  Nhd.  '  ohne 
bose  Absicbt*.  —  3.  I'eh  wil,  *ich 
■meine,  dafs  aach  unter  Liebenden 
Verstimmungen  und  Vorwiirfe  statt 
haben  diirfen,  wenn  sie  aus  fieund- 
licher  Gesinnung  kommen' ;  ygl.  Iwein 
7641  zorn  dne  haz.  Pampbilus  (Ovidii 
erot.  et  amat.  opusc.  Francf.  1610) 
S.  103:  Tarn  gravis  ira  duos  non  con- 
venit  inter  amieosy  Sed  si  forte  venit, 
ait  tamen  ipsa  brevis,  —  6.  Die  fol- 
genden  Verse  begriinden  den  yor- 
bergebenden  Satz ,  indem  sie  auf  das 
gcteilte  Wesen  der  Minne  (Leb.  S. 
197)  hinweisen.  —  6.  sere  silenen, 
nicht  *herzHche  Aussohnung*,  son- 
dem  eher  *  scbmerzlicbe  \  Das  Wort 
acre  behauptetN seine  Bedeutung;  in 
der  Liebe  fliefsen  die  entgegcnge- 
setzten  Empfindungen  zusammen. 


9.  sltehenj^ unYQTmer'kt  cntsch win- 
den';  der  Nebenbegriff  der  Lang- 
samkeit  ist  nicht  iinmer  damit  yor- 
bunden.  Die  Lebenstage  erscheineri 
dera  Dichter  als  Leute,  die  seiuen 
Dienst  yerlassen,  und  anderswo  Un- 
terkunft  suchen.  Es  ist  die  phan- 
tasieyoUe  Ausgestaltung  des  Aus- 
drucks:  diz  kurze  leben  verswindet 
(77,  4).  In  der  Eneit  62,  3  klagt  Dido 
in  der  Nacht:  wie  lange  sal  et  sus 
stin?  wat  Jian  ich  den  dage  geddn? 
we  hdt  hen  gerretj  dat  he  so  lange 
merret?  —  9.  *ich  schaue  ihnen  im- 
merfort  nach',  erstaunt,  wo  sie  blei- 
ben.  —  13.  Im  Hintergrunde  liegt 
der  Gedanke,  dafs  er  stets  die  Freude 
gesucht  habe.  Leb.  S.  235  f.  —  14. 
totzen  oline  Objekt.  weme  fur  eteweme^ 
ygl.  48,  36.  Belege  giebt  Haupt.  *8o 
mogen  sic  denn  zeigeu,  ob  sie  einem 
(d.  h.  mir)  etwas  yorzuwerfen  haben'. 


'/ 


280  70,16-21. 

15         M  solt  eine  rede  vermiden, 

fro  we:  des  getriuwe  ich  dinen  ztlhten  wol: 
Taetest  dfts,  ich  woldez  niden; 
als  die  argen  sprechent,  da  man  Idnen  sol, 
'Hete  er  saelde,  ich  tsete  im  gaot/ 

20   er  ist  selbe  unsselic,  swer  daz  gerne  sprichet 
ande  niemer  diu  geltche  taot. 


49.     VORSCHLAG   IN   GCTE. 

Das  Lied  behandelt  den  Widersprucb  zwUchen  dem  entsagenden 
Minnedienst  und  dem  natiirlichen  Bediirfnis.  Man  hat  es  Walther  abge- 
sprochen,  weil  eine  so  laxe  Auffassung  des  Minnedienstes  ihm  nicht  eigen 
sei,  aber  die  laxe  Auffassung,  die  der  Mann  in  diesem  Liede  vertritt, 
koramt  nicht  zur  Anerkennung,  and  grade  Walthers  Natur  neigt  dazu, 
solche  allgemeine  Fragen  zu  erortern.  Ygl.  Eurdaoh  S.  128  f.  147.  Den 
Anlafs  konnte  er  in  einem  Liede  Reinmars  finden,  demselben,  welches 
die  Parodieen  auf  S. Ill  ▼.  23  veranlafste.  Reinmar  sagt  (159,  19):  -Ah 
eteswenne  mir  der  lip  dur  sine  bcBse  imaUBte  rdtet  daz  ich  var  und  mir  ge- 
friunde  ein  ander  unpj  ad  toil  iedoch  daz  herze  niender  wane  dar,  Ahnliche 
Gedanken  spricht  Guillem  de  Cabestaing  aus.  Michel  S.  130  f.  —  tber 
die  Unregebnafsigkeiten  im  Anftakt  s.  Einl.  S.  51  A.  2.  3.  4. 


17.  UBtest  du8f  namlich  die  Rede, 
so  wurde  ich  das  hassen.  —  IS,  ala 
die  argen  kniipft  an  t.  15.  die  argen 
d.  h.  karge  Leute.  Die  Dame  sucht 
sich  unter  Berufung  auf  ein  Sprich- 
wort  der  Pflicht  des  Lohnes  zu  ent- 
ziehen:  *Wer  da  hat,  dem  wird  ge- 
geben,  etc/  ygl.  Erec  6005  awaz 
man  dem  unaaiigen  tuot,  atn  gelUeke 
win  doeh  nimmer  guot.  Iwein  2770 
—2778.  Parzival  289,  11  der  aehade- 
hafte  erwarb  ie  apot  :  atelden  pjtihteer 
dem  half  got.  In  einem  besondem 
Spruch  behandelt  RQmzlant  MSH.  3, 
65  (VIII,  5)  das  Thema;  s.  Simrock, 
Shakespeares  Quellen  3,  202.  —  20. 
unaaeliCj  das  Wort  verbindet  die  Be- 
griife  des  Ungliicklichen  und  Ver- 
wiinschten;  hier  iiberwiegt  der  letz- 
tere.  Der  unaalige,  an  den  er  in 
y.  19    denkt,   ist   yon    anderer  Art, 


als  der,  den  er  hier  meint.  Der 
Dichter  spielt,  wie  er  es  auch  sonst 
liebt,  mit  den  yerschiedenen  Wort- 
bedeutungen.  —  diu  der  alte  Instru- 
mentalis.  Whd.  §  465.  diu  geliehe, 
dem  entsprechend.  —  Ich  finde  je- 
doch  keinen  angemessenen  Sinn  in 
den  Worten. 

.  Die  Voraussetzungen  der  ersten 
Strophe,  wechselnder  Aufenthalt  des 
Sangers  und  Ungunst  der  Herrin, 
finden  sich  yereint  in  der  Strophe 
57,  15.  TJnser  Lied  wiirde  sich  pas- 
send  anschliefsen,  der  Ausdruck  mis- 
aem  (70,  2)  das  miaaetuot  (57, 21) 
wieder  aufnehmen.  Die  Erwagungen 
iiber  die  TJngnade  der  Herrin  and 
die  flUchtig  enteileniten  Tage  aber 
wUrden  gut  zu  dem  Liede  52 ,  23 
hinuberleiten. 


70,  22  —  71,  9. 
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Genade,  firowel  tuo  als6  bescheidenliche : 
la  mich  dir  einer  iemer  leben: 
Obe  aber  ich  daz  breche,  daz  ich  farder  striche. 
25   wan  einez  soltA  mir  vergeben: 

Daz  mahttl  mir  ze  kurzewile  erloaben  geme, 
die  wile  nnz  ich  din  beiten  sol. 
ich  nenne  ez  niht,  ich  meine  jenz,  dii  weist  ez  wol. 
ich  sage  dir  wes  ich  angest  han: 
30  dH  ftlrht  ich  daz  ichz  wider  leme. 

'Gewinne  ich  iemer  liep,  daz  wil  ich  haben  eine: 
min  Mont  der  minnet  andrin  wip. 
An  alien  gnoten  dingen  hsln  ich  wol  gemeine^ 
wan  da  man  teilet  friundes  lip. 
35  Sd  ich  in  under  wilen  geme  bi  mir  ssehe, 
s6  ist  er  von  mir  anderswa. 
sit  er  da  alsd  geme  si,  s6  si  ouch  da. 
ez  tuot  sd  manegem  wibe  we, 

daz  mir  da  von  niht  wol  geschsehe.' 
Si  saelic  wip,  si  ztimet  wider  mich  ze  sere,  S.  7i. 

daz  ich  mich  frinnde  an  manege  stat. 
Sin  gehiez  mich  nie  geleben  n&ch  ir  lere, 
swie  j4merlich  ich  sis  gebat. 
5  Waz  hilfet  mich  daz  ich  si  minne  vor  in  alien? 
si  swiget  iemer  als  ich  klage. 
wil  si  daz  ich  andem  wiben  widersage, 
so  laze  ir  mine  rede     .     .     . 

.     .     .     .     ein  wenic  baz  gevallen. 


22.  tuo  also  6.,  sei  doch  so  ver- 
nilnftig.  —  30.  under  leme;  er  ffirch- 
tet,  dafs  er  in  seinen  alten  Febler 
des  Bummelns,  den  er  v.  28  bezeich-* 
net,  ohne  ihn  zu  nennen,  zuriick 
Terfalle.  Pauls  Auslegung:  under  leme 
=a  verleme  (PBb.  2 ,  653)  verstehe 
ich  nicht. 

31.  Leb.  S.  198.  —  33.  gemeine 
stf.  Tgl.  10, 16  diez  mit  in  so  stille 
habent  gemeine  (Adv.).  —  37.  so  si 
oueh  dd  Ygl.  sehaden  nit  also'  dar 
59,  16.  nu  8%  also  64 ,  37.  Reinmar 
158,  10. 


71,  2.  friundeny  zum  'Frennde' 
(s.  zu  63,  30)  machen,  mit  an  und 
dem  Ace.  der  Eichtung;  ygl.  hove- 
sehen  62,  21.  — .6.  iemer  jedesmal. 
Walther  braucht  das  Wort  nur  beim 
Praesens  oder  beiDi  Conj.  Praet.,  der 
sich  auf  die  Zukunft  bezieht  (54,  2. 
93,  39.  30,  9).  Lachmann  zu  Iwein 
V.  894.  —  7.  widersage,  Friede  und 
Freundschaft  aufkiindigen,  wie  29,  9. 
71,7.  101,3;  hingegen  12,  34  *wi- 
derrofen'. 


ry 
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71,  10  — MF.  152,30. 


10         'Ich  wil  dir  jehen  daz  dil  min  dicke  sere  bsete, 

und  nam  ich  des  yil  kleine  war. 

dd  wisse  ich  wol  dazt  allenthalben  alsd  taste: 

des  wart  ich  dir  sd  fremede  gar. 

der  min  ze  friunde  ger,  und  wil  er  mich  gewinnen, 
15   der  laze  alselhe  anstsetekeit. 

gemeine  liep  daz  danket  mich  gemeinez  leit: 

nii  sage,  weist  dii  anders  iht? 

da  von  tar  ich  dich  niht  geminnen.' 


50.     MINNEWERBEN. 

Die  Strophen  dieses  Tones  bilden  wieder  den  Anfang  eines  langeren 
Vortrages  (Leb.  S.  265).  Der  Dichter  beginnt  wie  anderwarts  mit  der 
Betrachtung  seines  Verhaltoisses  zur  Gesellschaft ,  und  sucht  in  der  Minne 
Abhulfe  fiir  die  Yerlegenheiten.  Die  dritte  und  vierte  Strophe  bilden  einen 
Wecbsel;  sie  setzen  voraus,  dafs  die  Dame  den  Dienst  des  Sangers  ange- 
nommen  hat.  —  Die  Strophenform  ist  fast  dieselbe  wie  in  Reinmars 
Liederkranz  153,  5;  nur  hat  dort  die  fiinfte  Zeile  eine  Hebung  mehr. 
Auch  der  Inhalt  zeigt  Beziehung;  Walther  wollte,  wie  es  scheint,  ein 
Gegenstiick  dichten. 

Ich  lebte  ie  nach  der  liute  sage, 
wan  daz  si  niht  geliche  jehent. 
Als  ich  ein  hdhez  herze  trage 
und  si  mich  wolgemuoten  sehent, 
Daz  hazzet  einer  sere, 
30   der  ander  gihet,  mir  si  frSide  ein  ere. 


MF.152,25. 


11.  und  antithetisch,  'wabrend\ 
—  V.  6.  11  klingen  wieder  beiWahs- 
muot  von  Kunzich  MSH.  1,  303  (V, 
3):  TFaz  hilfet,  daz  ich  kriege  dar. 
ai  nimt  min  cUze  kleine  war,  diu  mir 
ist  vUr  elliu  imp, 

25.  Dieser  bescheidenen  Unter- 
ordnung  riihmt  Walther  sich  auch 
spater  noch  47,  36.  110,  27.  119,  35; 
fur  ihn  soil  die  Stimmung  der  Ge- 
sellschaft mafsgebend  sein.  Reinmar 
hingegen  sagt  in  dem  angefuhrten 
Ton  (153,  5f.):  Qewan  ieh  ie  dehei- 
nen  muot   der  hohe    stuont,    den  h&n 


Das  Lied  schliefst  sich  inhaltlich 
gut  an  52,  23,  namentlich  fuhren  die 
beiden  nur  in  E  uberlieferten  Stro- 
phen (1.  Anh.  No.  XI)  in  den  losen 
Ton ,  der  hier  in  der  ersten  Stropbe 
herrscht,  passend  hiniiber. 

ieh  noeh  .  .  .  daz  tuof  mir  wol :  toaz 
wil  i'8  mere?  ichn  fUrhU  unrehten 
spot  niht  alze  sere;  und  154,  5  min 
herze  ist  swcere  zaUer  zit ,  swenn  ieh 
der  schcenen  niht  ensihe.  si  mugen  ez 
lazen  &ne  nitj  ob  ieh  der  warheit  in 
vergihe.  £r  lebt  nur  seinem  eignen 
Herzen  (vgl.  Leb.  270).  —  26.  Die- 


MF.  152,31—71,  22. 
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nan  weiz  ich  weme  ich  volgen  sol; 
wan  hete  ich  wisheit  unde  sin, 

sd  tffite  ich  gerne  wol. 
1st  daz  mich  dienest  helfen  sol, 
35  als  ez  doch  mangen  hat  getan. 
So  gewinnet  mir  ir  hulde  wol 
ein  wille  den  ich  Mate  h&n. 
Der  riet  mir  deich  ir  bsete, 
and  zarnde  ab  siz,  daz  ich  ez  dannoch  taete. 
nil  wil  ichz  taon,  swaz  mir  geschiht. 
ein  reine  wise  sselic  wip 

laz  ich  s6  lihte  niht. 

'Ich  hoere  im  maneger  eren  jehen, 
20   der  mir  ein  teil  gedienet  hat. 
Der  im  inz  herze  kan  gesehen, 
an  des  genade  snoch  ich  rat, 


MF.  153. 


S.  71. 


selbe  Klage  in  leichterem  Tone  110, 
27.  —  32.  Der  Dichter  sehnt  sich 
nach  der  rechten  Lebensweisheit,  um 
recht  leben  zu  konnen;  im  Dienst 
hofft  er  sie  zu  erwerben;  vgl.  43,  16 
ich  lebte  gerne  ktmde  ich  leben  :  min 
toille  ist  guotj  ni*  bin  ich  tump  :  nu 
suit  ir  mir  die  maze  geben.  Die  zweite 
Strophe  hangt  mit  der  ersten  enge 
zusammen. 

36.  htdde  ist  hier  nicht  irgend 
eine  Liebesgunst,  die  der  Dichter 
im  and  durch  den  Dieiist  zu  ge- 
winnen  boift ,  sondern  nur  die  £ereit- 
willigkeit  der  Dame,  sich  den  Dienst 
gefallen  zu  lassen.  'Wenn  wie  an 
roanchem  andem  der  Dienst  anch  an 
mir  seinen  yeredelnden  EinfluTs  zei- 
gen  soil,  so  hoffe  ich  hente  ihre 
ZustimmuDg  zu  gewinnen'.  —  ist 
daz  am  Anfang  des  konditionalen 
Satzes  44,14.  91,34.  111,38.  — 
tuon  nimmt  das  yorhergehende  Yer- 
bum  wieder  auf  und  yerbindet  sich 
mit  demselben  Casus;  92,  26.  35,  19. 
—  36.  «o  gewinnet  t  doppelter  Auf- 
takt.  Einl.  S.  49.  —  38.  deich  ir 
bmte  Mafs  ich  um  sie  anhielte'.  Der 
Genetiy  bei  biten  bezeichnet  immer 
das  sachliche  Objekt;  71, 10.  —  153, 


1.  Mit  bemerkenswertem  Nachdruck 
hebt  der  Dichter  die  Festigkeit  seines 
EntschluBses  hervor.  Er  tritt  damit 
wieder  in  Gegensatz  zu  Reinmar,  der 
als  schtichterner  Liebhaber  wartet, 
dafs  die  Frau  ihm  entgegenkomme 
(153,  36  f.):  dS  wdnde  ich  »>,  si  wolte 
ez  wenden.  bat  ich  si  noeh,  ich  kunde 
ez  niht  verenden.  —  3.  reine  toise 
seelic;  den  unflektierten  ace.  sing, 
neutr.  braucht  Walther  oft,  wenn 
der  unbestimmte  oder  wenn  kein 
Artikel  yorhergeht:  ein  cleine  vogel- 
lin  58,  27.  ein  niutae  lop  64,  25.  ein 
scheme  wip  86,  22.  118,  26.  ein  reine 
ictp  93,  7.  ein  sende  herze  93,  22.  ein 
lieplieh  lachen  27,  36.  ein  ungehazzet 
liet  84,  29.  stare  gerihte  9,  5.  guot 
geldz  57,  4.  guot  ende  53,  12.  edel 
gesteine  74,  24.  boeser  hint  23,  15. 
bezzer  cleit  62,  38.  bezzer  jar  118, 12. 
schosner  wip  118,  13.  luter  mare  30, 
15.  Gr.  4,  482  f.  570.  Beispiele  fur 
die  unflektierte  Form  nach  dem  be- 
stimmten  Artikel  finden  sich  bei  Wal- 
ther nicht.   Gr.  4,  541. 

71,19.  Leb.  S.  183.  Ill,  102.  Der- 
selbe  Vers  in  Dietrichs  Flucht  562. 
—  21.  Umschreibung  fiir  Gott  Einl. 
S.  88  f.  —  ich  suoche  rat  (Hiilfe)  an 
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71,  23  —  34. 


Daz  er  mirz  rehte  erscheine. 

nii  fdrht  ab  ich  daz  erz  mit  valsche  meine. 
25   tset  er  mir  noch  den  willen  schin, 

hset  ich  iht  liebers  danne  den  lip,       des  mUeser  h^rre  sin/ 
Wie  knmt  daz  ich  s6  wol  verstan 

ir  rede,  and  si  der  miner  niht, 

Und  ich  doch  grdzer  swsere  niht  enh&n, 
30   wan  daz  man  mich  frd  dmnder .  siht  ? 

Ein  ander  man  ez  lieze: 

nii  volg  ab  ich,  swie  ich  es  niht  genieze. 

swaz  ich  dar  nmbe  swsere  trage, 

da  enspriche  ich  niemer  Ubel  zno,     wan  sd  vil  daz  ichz  klage. 


dir  oder  an  dich.  —  24.  valsche  yon 
der  valseh  31,  5.  82,  4.  119,  9.  14,  33. 
mit  velsehe  von  diu  veUehe  61,6.  — 
26.  Vgl.  14,  22.  Leb.  S.  189.  Ill, 
161  f.  —  26.  <^o  wart  mir  einiu  (Us 
der  lip  Reinmar  153,  34  (in  dem  er- 
wahnten  Gyklus;  vgl.  Leb.  Ill,  185). 
Iwein  2752  iehn  hdn  niht  liebers  danne 
den  lip  :  den  gteb  ieh  iu  ze  lone. 

27.  Ofter  wiederkehrenderGedanke 
Leb.  Ill,  318.  —  29.  Der  Vers  ist 
zu  lang;  dem  'Obermafs  durch  Be- 
seitigimg  des  niht  abzubelfen,  ist 
nicht  unbedenklich  (Paul,  PBb.  2, 
552).  —  Der  Sinn  ist  wohl:  *  Wie 
kommt  es,  dafs  ich  sie  verstehe,  imd 
sie  mich  nicht,  nnd  dafs  ich  trotz- 
dem  nicht  bekiimmert  erscheine' ;  t. 
29  und  30  driicken  denselben  6e- 
danken  erst  negativ,  dann  positiv 
au8.  Verbindung  solcher  Satze  durch 
wan  daz  begegnet  auch  sonst.  Nibel. 
1489,  2  er  enreite  niht  m$re,  wan 
daz  er  atUle  eweic.  Wolfram  Wilh.  50, 
n  die  werUehe  pine  bi  ir  herren  dol- 
ten  und  niht  von  im  wolten,  wan  daz  se 
irverehfiirin  buten  (Mhd.  Wb.  3, 487). 
Walther  riihmt  sich,  auch  im  Ungliick 
der  Welt  gege ntiber  das  hohgemilete 
zu  bewahren.  Leb.  S.  236.  —  31.  ez 
ist  nicht  auf  die  vorhergehende  Zeile 
zu  beziehen ,  sondern  ganz  allgeniein 
zu  fassen;  ygl.  Iwein  ▼.  7355  f. 
'ein  andrer  wtirde  nachlassen.  ich 
yerfolge  meinen  Weg  {volge  absolut 


gebraucht),  auch  ohne  Nutzen'.  — 
34.  'Ich  schelte  nicht  auf  meine 
Last,  ich  klage  nur';  ygl.  Hausen 
46,  31  von  der  sprich  ich  niht  wan 
allez  guot,  wan  daz  ir  muot  zunmiUe 
ist  wider  mich  gewesen.  —  In  einem 
Gedichte,  das  auch  sonst  Beziehungen 
auf  Walthers  Poesie  zeigt  (s.  zu  54, 
5),  sucht  Reinmar  Walther  zu  iiber- 
treffen.  Walther  sagt,  sein  Kummer 
halte  ihn  nicht  ab,  heiter  in  der 
Gesellschaft  zu  yerkehren,  Reinmar 
behauptet,  man  sehe  ihn  froh,  ob- 
wohl  niemand  grofseren  Kummer 
trage ;  Walther  nimmt  fur  sich  wenig- 
stens  das  Reoht  der  Klage  in  An- 
spruch,  Reinmar  leistet  aus  Galan- 
terie  selbst  daraufVerzicht  (170,38): 
Nu  w€en  iemen  grtezer  ung^Ocke  hdt, 
und  man  mich  doch  so  fro  da- 
r under  siht,  dd  merkent  doch  ein 
tiDunder  an,  ich  solte  iu  kUtgen  die 
meisfen  not,  niuwan  daz  ieh  von  wiben 
iibel  niht  reden  kan,  Weiter  folgt 
dann  der  Angri£f  auf  Walther  54,  5 ; 
s.  Leb.  S.  450.  —  Eine  geeignete 
Fortsetzung  findet  der  Ton  in  dem 
Liede  13,  33.  In  der  ersten  Zeile 
nimmt  Walther  das  Wort,  mit  dem 
er  hier  geschlossen  hat,  wieder  auf, 
und  behandelt  eingehend  das  Thema, 
das  er  in  der  Frauenstrophe  ange- 
schlagen  hat  (Leb.  S.  265).  Beide 
Lieder  sind  im  Stile  Reinmars  ge- 
halten;   s.  Burdach  S.  112  f.  101. 


71,  35.  86. 
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51.     MANNES    UND   WEIBES    HEIL. 

Die  beiden  letzten  Strophen  bilden  einen  Weohsel.  Der  ParaUelisinuB 
tritt  namentlich  in  den  Ausdriicken  ein  sehamez  wibes  heU  v.  16  und  ein 
mannes  heil  v.  26  hervor,  vielleicht  ist  aach  die  Wiederkehr  derselben 
Wortstanune  in  den  Keimen  beabsicbtigt : .  ^^^ ;  gebt  9.  12;  lebe  :  gebe  22. 
25;  geaehehen  v.  16.  geschah  v.  26.  aehin  :  mtn  v.  17.  sin  :  min  v.  28.  Der 
alteren  Weise  gemafs  hebt  die  Frau  die  Tugend  des  Mannes,  seine  treue 
Bestandigkeit  hervor;  sie  ordnet  sich  anter,  sorgt  fiir  sein  Wohl  nnd 
dankt  ibm  ihr  Gluck.  Die  Darstellong  entbehrt  nocb  des  leichten  Flusses, 
der  Behendigkeit  und  Munterkeit,  die  Walthers  spatere  Dicbtung  ans- 
zeichnet.  Die  Gedanken  sind  im  Minnesang  berkommliob;  was  die  Stro- 
phen etwa  YOr  andern  abnlicben  Liedern  yorausbaben,  ist  ein  Hauch 
wahrer  Empfindnng.  Ygl.  Burdach  S.  113  f.  Derselbe  vergleicht  auch 
wegen  des  ahnlichen  Btropbenbaus  einige  Lieder  Reinmars,  namentlich 
187, 31 ;  doch  glaube  ich  kaum ,  dafs  Walther  von  diesem  Liede  Reinmars 
abhangig  ist,  weil  er  dann  wohl  auch  die  kiinstlichen  Reime  Reinmars 
nachzubilden  versucht  hatte.  —  Die  erste  Strophe  soUte  dem  Wecbsel 
folgen;  sie  setzt  eine  weitere  Entwickelung  des  Yerbaltnisses  voraus.  Der 
wunnecliehe  irdst,  den  der  Sanger  72,24  erho£ft,  ist  ibm  71,35  zu  Toil 
geworden,  und  hat  neues  Verlangen  in  ihm  geweckt.  —  Ohne  Frage  setzen 
die  drei  Strophen  Zusammenbang  mit  andern  Liedern  yoraus,  und  nirgend 
anderswobin  wurden  sie  besser  passen  als  in  den  Cyklus  der  mit  dem 
Tone  MF.  152,  25  beginnt,  und,  wie  yermutet  wurde,  in  dem  Liede  13,  33 
seine  Fortsetzung  fand  (Leb.  S.  265  f.).  In  Str.  71, 19  gab  die  Frau  ibrer 
Besorgnis  Ausdruck ,  dafs  der  werbende  Ritter  es  nicht  tren  mit  ibr  meine ; 
in  dem  Liede  13,  33  klagt  der  Ritter,  dafs  die  Untreue  so  yieler  Lieb- 
haber  die  Frauen  mifstrauisch  mache,  und  wiinscht  nur,  dafs  sie  an  seiner 
Aufrichtigkeit  nicht  zweifle;  in  der  ersten  Strophe  unseres  Wechsels  hat 
sie  die  tl^berzeugung  gewonnen,  dais  er  mit  valscheloaer  gUete  lebt.  In  dem 
ersten  Ton  hat  sie  erklart  (71,  25):  teet  er  mxr  noeh  den  willen  acMn^  heet 
ieh  iht  liebera  danne  den  Itpj  des  mileaer  hSrre  atn;  in  dem  zweiten  heifst 
es  (14,  22):  Wiate  si  den  willen  min,  liebes  unde  guoiea  des  tourd  ieh  von 
ir  gewert;  bier  erklart  sie  (72,  9),  dafs  die  Zweifel  geboben  sind  und  er 
ihr  wol  ietner  mac  gebieten  swaz  er  ere  wil.  Am  Schlufs  des  Liedes  13,  33 
hat  er  um  den  Grufs  gebeten,  der  cm  friundes  herzen  lit;  mit  abnlichem 
Ausdruck  heifst  es  72,  24  enpfdhe  ieh  wunneeUehen  trost,  der  mac  tool  heizen 
friundes  gebe;  71,  36  ein  wHnneeUeher  wdn  und  ouch  ein  lieber  friundes 
trdst.  —  Die  Fortsetzung  findet  sich  yielleicbt  in-  den  Tonen  113,  31. 
119,  17.     Vgl.  zu  109,  1. 

Mich  hat  ein  wtlnneclicher  wan 


35 


und  ouch  ein  Ueber  friundes  tr6st 


35.     Liebliche     Hofihungsbilder 
{iDiinneeliefier  wdn)  und  freudige  Er- 


wartung,    wie   sie   die  Geliebte  ge- 
wahrt   (lieber  friundes  trost),   haben 
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71,  37  —  72,  21. 


in  senelichen  kumber  braht: 
Sol  der  mit  frOide  an  mir  zerg^n, 
so  enwirde  icbs  anders  nibt  erldst, 
ezn  kome  als  icb  mirz  hkn  gedabt 
Umb  ir  vil  minneclichen  lip, 
5    din  mir  enfremedet  alliu  wip, 
wan  daz  ichs  dor  si  eren  muoz. 
jo  enger  ich  anders  Idnes  niht 

von  ir  dekeiner,  wan  ir  gruoz. 

'Mit  valscheldser  gttete  lebt 
10   ein  man  der  mir  wol  iemer  mac 

gebieten  swaz  er  ere  wil. 

Sin  staete  mir  mit  froide  gebt, 

wan  icb  oucb  sin  vil  schdne  enpflac: 

daz  kamt  von  grozer  liebe  vil. 
15   Mir  ist  an  ime,  des  muoz  icb  jehen, 

ein  scboenez  wibes  beil  geschehen. 

din  sselde  wirt  uns  beiden  schin. 

sin  tugent  bslt  ime  die  besten  stat 
erworben  in  dem  berzen  min/ 

20  Die  mine  frOide  h4t  ein  wip 

gemacbet  staete  and  endelds 


S.  72. 


die  Liebessehnsucht  geweckt.  —  se- 
«tfw  Leb.  Ill,  206.  —  72,1  *8oll 
sich  der  Liebesschmerz  in  Freude 
atiflosen';  vgl.  li,  13  mieh  miiet  sol 
mxn  trost  zergAn.  —  5.  tJber  diesen 
Gedanken  s.  Leb.  S.  190  f.  Ill,  182. 
—  8.  Vgl.  49,  12.  56,  29.  Walther 
von  Klingen  MSH.  1,  73**  wieder- 
holt  den  Gedanken:  nh  gere  ich  an- 
ders niht  von  in  ze  dieneatliehem  lone, 
wan  8ica  ich  bi  guoten  frouwen  bin, 
daz  si  mieh  griiezen  §ch6ne, 

9.  *In  tadelloser  Vortrefflichkeit'; 
solche  Pradikate  kommen  eher  den 
Damen  zu.  Leben  S.  179.  186.  — 
11.  erey  Genetiv,  abhangig  von  swaz, 
Lachmann  hat  mit  dem  Worte  pas- 
send  die  Liicke  der  Hs.  ausgefiillt. 
Vgl.  Reinmar  178, 19  (die  Frau  spricht 
zum  Boten):    meine  er  wol  mit  triu- 


wen  mieh,  swaz  im  danne  mUge  u 
froiden  komen,  daz  min  ire  si,  daz 
sprieh.  Bern  Heinzelin  von  Kostenz 
verspricht  die  Geliebte  (Minnelehre 
V.  1763)  und  wil  dir  freude  meren, 
Hwa  ieh  mae  mit  eren;  v.  2194:  hdstu 
von  mir  arebeit,  die  toil  ich  dir  ver- 
kSren,  swd  ich  mac  mit  eren.  Leben 
S.  233  f.  —  13.  Vgl.  Hartman  214, 
33  in  einer  ahnlich  gebauten  Strophe: 
der  guoten ,  diu  min  schdne  pfiae.  — 
14.  vil  mufs  zu  grozer  gehoren,  trotz 
der  auffallenden  Stellung.  —  16.  mr 
ist  ein  heil  geschehen,  ein  glucklicbes 
Los  zu  Teil  geworden;  vgl.  115,  5. 
—  17.  'Das  Gluck  geht  uns  beiden 
auf ;  95,  37.  —  18.  Das  Hera  als 
Sitz  der  Liebe,  Leb.  S.  189  f. 

21.  tmd  endelds  :  trost,  der  Beim 
ware    ganz    beispiellos    in  Walthers 


72,  22  —  30. 
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von  schnlden  al  die  wile  ich  lebe. 
Genade  saoch  ich  an  ir  lip: 
enpfsthe  ich  wtLnneclichen  tr6st, 

25   der  mac  wol  heizen  friundes  gebe. 
Ein  mannes  heil  mir  da  geschach, 
da  si  mit  rehten  triuwen  sprach,  ' 
ich  mtlese  ir  herzen  n^he  sin. 
nu  endarf  es  nieman  wander  nemen, 

30   ob  ane  sorge  lebt  daz  mm. 


52.      D  R  0  H  U  N  G. 

Bern  hohen  Minnedieuste  gehort  das  Lied  nicht  an;  es  bildet  einen 
geeigneten  Abschlafs  fiir  den  Cyklus,  dem  49,  25.  50,  19.  69,  1.  40,  19 
angehoren.  Mit  den  inuigsten  Yersicberungen  der  Liebe  hat  der  Sanger 
begonnen,  es  folgen  Mahnungen,  £nt8chuldigungen ,  Yorwiirfe,  Anklagen 
nnd  schliersllch  die  kraftigen  Drobungen.  Zuerst  bat  er  sich  an  die  Fran 
gerichtet,  dann  an  die  Minne,  scblierslicb  klagt  er  dem  Publikum  seine 
Not.  Die  Annahme,  dafs  seine  Liebe  und  seine  Eunst  der  Frau  znr  Ehre 
gereicht,  gebt  iiberall  durcb:  49,32.  51,6.  69,20.  40,23.  Der  Anfang 
unseres  Liedes  wcirde  sicb  zum  Anschlufs  an  41 ,  12  wobl  eignen.  Er  hat 
der  Minne  gedroht,  ihr  hinfiirder  nicht  mehr  klagen  zu  wollen,  wenn  sie 
ihn  diesmal  in  Stich  lasse.  Er  wartet  vergebens,  nnd  hebt  nun  an: 
Lange  stvigen  des  hat  ich  ged&fU  :  nd  mttoz  ich  aingen  aber  als  e  etc.  Leb. 
S.  274  f.  —  In  der  Strophenform  nnterscheidet  sich  das  Gedicbt  von 
einem  Liede  Keinmars  (185,27)  nmr  durcb  eine  Hebung  im  letzten  Verse 
(s.  auch  die  Anm.  zu  73,  17);  durch  den  Inhalt  zeigt  es  Beziehungen  zu 
Morungen  128,5;  dieser  ist  durch   die  Gesellschaft  zum  Schweigen  veran- 


Kunst.  Wackernagel  (Vorr.  S.XXXVI) 
vermutet  wnd  endelost;  ahd.  endilost, 
erklaren  Graff  1,  358  und  Grimm  im 
DWb.  3,  458  far  den  Superlativ  eines 
Adj.  endelj  in  der  Bedeutung  extre- 
mus  und  ultimua  =3  aummtu,  Im  Mbd. 
ist  dieser  Superlativ,  der  seine  voile 
Endung  wobl  durcb  falsche  Auffas- 
sung  {ende-lds)  bewahrte,  noch  in 
einer  Hs.  von  Gottfrieds  Tristan  be- 
legt  (309,  7):  ^ Minne  ist  getriben  unde 
gejaget  in  den  endeloaten  ort\  in  un- 
erreichbare  Feme,  state  tmd  endelost 
ware  also :  bestandig  und  unbegranzt. 
—   23.  Vgl.  Reinmar  151,  17  gendde 


suoehet  an  ein  w%p  mtn  dienest.  — 
24.  'Empfange  ich  von  ihr  frohe 
Hoffnung,  so  kann  ich  das  wobl  als 
ein  Geschenk  der  Liebe  bezeichnen'. 
Der  Dichter  scheint  in  diesen  Worten 
der  Genugsamkeit  seiner  Liebe  Aus- 
druck  geben  zu  wollen;  etwa  wie 
Reinmar  152,  1  unl  diu  sehcBne  tnu- 
wen  pjlegen  und  diu  guote,  so  ist  mir 
also  wol  ze  muotCt  als  der  bi  frouwen 
hdt  gelegen.  —  Der  uninneeltche  trost 
ist  die  Quintessenz  in  Reinmars  Rezept 
fiir  hohgemiiete  (185, 18).  —  29.  Rein- 
mar 162 ,  23  so  endarf  eht  nieman 
wunder  nemen. 


288 


72,  31  —  73,  7. 


lafflt;  er  singt  aus  innerem  Dran^e;  Walther  singt  wegen  der  Leute.  Das 
Geditht  klingt  auch  sonst  in  Walthers  Gesang  wieder  (s.  zu  53, 1.  Miohel 
S.  162.  Werner,  AfdA.  7,  129). 

Lange  swigen  des  h4t  ich  gedaht: 
nt  mnoz  ich  singen  aber  als  e. 
Dar  znb  hant  mich  gnote  liute  braht: 
die  mugen  mir  wol  gebieten  me. 
36   Ich  sol  singen  unde  sagen, 

and  swes  si  gem,  daz  sol  ich  tuon:  s6  suln  si  minen  knmber 

klagen. 

Hoeret  wunder,  wie  mir  ist  geschehen 
Yon  min  selbes  arebeit. 

Mich  enwil  ein  wip  niht  an  gesehen :  s.  73. 

die  br§.ht  ich  in  die  werdekeit, 
Daz  ir  mnot  sd  hdhe  stS,t. 
jon  weiz  si  niht,  swenn  ich  min  singen  l^e,  daz  ir  lop  zerg&t. 

5         HSrre,  waz  si  fltleche  liden  sol, 
swenn  ich  nt  laze  minen  sane! 
Alle  dies  nt  lobent,  daz  weiz  ich  wol, 


31.  Der  Gesellschaft  zu  Liebe 
nimmt  der  Dichter  den  Gesang  wieder 
auf.  Vber  dieses  Motiv,  das  sich 
schon  bei  Peire  Bogier  und  Raimon 
de  Toloza  findet  s.  Leb.  8.  42  f.  Neid- 
hart  33,  15  dureh  des  landea  $r€  mttoz 
ich  breehen  min  versprechen  unt  dureh 
vriunde  l^e,  die  ni  wellent  niht  en- 
bereny  ieh  enmueze  ir  bete  geweren 
und  singen  aber  mBre.  —  32.  Fast 
wortlich  =»  Mor.  128,  14  ieh  wil 
singen  aber  als  S.  —  33.  Uute  ent- 
spricht  dem  nhd.  'Gesellschaft';  35, 
17  ^  mieh  bi  den  liuten^  lafs  mich 
in  der  Gesellschaft.  48,  3.  4  dureh 
die  liute  bin  ieh  fro ,  dureh  die  liute 
wU  ieh  sorgen.  u.  a.  o.  Keinmar  150, 
12  der  mit  den  Uuten  umbegdt,  der 
in  der  Gesellschaft  verkehrt.  guote 
liute  sind  die  *gate  Gesellschaft',  in 
pragnantem  Sinne  vgl.  86,  17.  114, 
34.  Waltz  VG.  6,  393  f.  —  34.  Ein 
Kompliment  fiir  die  Zuhorer.  — 
36.  An  einen  G^gensatz  zwischen 
singen  und    sagen  ist  hier   nieht   zu 


denken;  Walther  sang  alle  seine 
Poesie,  auch  die  Spriiche.  —  36.  Der 
Sanger  bittet  um  Teilnahme  fur  sein 
Geschlck  ;Leb.  S.  174.  Beinmar  155,27 
klagt:   diu  werlt  versiciget  miniu  leit. 

38.  tfher  den  Auftakt  s.  Einl.  S. 
51  A.  1.  73,  2.  SelbstbewuTst  erklart 
der  Dichter,  er  habe  dureh  seinen 
Gesang  die  Frau  zu  solchem  Ansehn 
erhoben,  dafs  sie  hochfahrenden  Sin- 
nes  geworden  sei;  ygl.  40,  23.  54, 5. 
Hingegen  in  dem  Liede  62,  25  sagt 
er  bescheiden:  treit  iueh  min  lop  ze 
hovey  daz  ist  min  werdekeit  (s.  die 
Schlufsbemerkung) . 

5.  HSrre  s.  zu  39,  24.  —  Als 
Beinmar  seiner  Geliebt^  geschworen 
hat,  nicht  wieder  singen  zu  woUen, 
es  sei  denn,  dafs  sie  ihn  aufFordere 
(164,  10),  fdrchtet  sie  (177,28):  Ut 
abe  daz  iehz  niene  gebiute,  so  verliuse 
ieh  mine  stelde  an  ime  und  verjluoehent 
mieh  die  Uute,  daz  ieh  al  der  teerlte 
ir  vroude  nime.  Was  der  bescheidene 
Beinmar    seine  Frau   als  Besorgnis 


73,  8  —  22. 
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die  scheltent  danne  an  mlnen  danc. 
TAsent  herze  wnrden  M 
10  von  ir  genaden;  dins  engeltent  scheide  ich  mich  von  ir  a]s6. 

Dd  mich  diihte  daz  si  wsere  gnot, 
wer  was  ir  bezzer  dd  dann  ich? 
Dest  ein  ende:  swaz  si  mir  getuot, 
s6  mac  si  wol  verwsenen  sich, 
15   Nimet  si  mich  von  dirre  n6t, 

ir  leben  hat  mines  lebennes  ^re:  sterbet  sie  mich,  so  ist  si  tot. 

Sol  ich  in  ir  dienste  werden  alt, 
die  wile  junget  si  niht  vil. 
So  ist  min  har  vil  lihte  alsd  gestalt, 
20   dazs  einen  jungen  danne  wil. 
S6  helfe  iu  got,  her  junger  man, 
s6  rechet  mich  und  g^t  ir  alten  hiit  mit  sumerlaten  an. 


aussprecheu  lafst,  aufsert  Walther 
keck  als  Drohung.  —  8.  an  mtnen 
danCf  ohne  meine  Schuld  and  wider 
meinen  Willen.  —  9.  tuaent  herze, 
denn  viele  freuten  sich  des  Gesanges 
Leb.  S.  42.  Neidhart  12,  30  leh  hete 
noch  eteslichen  don  uf  minne  Ion  gegen 
mir  her  behalten  des  t&aent  herze  wur- 
den  geil.  —  Jierze  st.  heo'zen  ist  51, 
12  and  95,  38  durch  den  Vers  ge- 
sichert.   Whd  §  446. 

11.  d(»z  si  wtere  gttot  vgl.  51,  4. 
—  dest  ein  ende  Einl.  S.  65.  — 
16.  'Ihr  Leben  hat  von  dem  meinen 
£hre%  ich  lebe  ihr  zxl  Ehren.  — 
'Lafst  sie  mich  sterben,  so  ist  sie 
tot';  denn  sie  lebt  nur  in  seinem 
Cresange.  Bardach  S.  150  vermatet 
wohl  mit  Recht  eine  parodistische 
Wendung  von  Reinmars  (158,  28) 
sHrbet  stj  sd  bin  ich  tot. 

17.  Den  Gedanken,  dafsder Mann 
iiber  dem  vergeblichen  Dienst  alt 
werde  and  der  Frau  dann  nicht  mehr 
gentige,  dafs  aber  auch  die  Fraa 
wahrend  dessen  nicht  schoner  werde, 
fabrt  Reinmar  in  einem  emsten  Liede 
aus  nnd  zwar  in  demselben,  mit  des- 
sen Strophenform  Walthers  Gedicht 
fast  ganz  genau  tibereinstimmt.  Es 
heifst  dort  186,  9:  so  ist  mir  lip  un- 

Wilmanns,  Walther  v.  d.  Yogelweide. 


mtere  und  ander  spU,  so  entoug  ich 
ir  vor  alter  niht.  .  .  ^  daz  si  der 
werlte  erzeige  an  mir  wie  sUste  si  ist, 
80  enlebe  ich  ni/U.  ouch  geschiht  ein 
tpunder  Ithte  an  ir^  daz  man  si  danne 
ungeme  siht.  Die  letzten  Verse  aber, 
in  denen  Walther  seine  Racbe  auf 
einen  jungen  Mann  vererbt,  gemah- 
nen  an  eine  Strophe  Morungens. 
125,  10,  wo  dieser  seine  Liebe  dem 
Sohne  vererbt:  ich  Idz  einen'  trost 
doeh  hinder  mir,  daz  noeh  sehcsne  wirt 
min  sun,  daz  er  wunder  ane  ge  also 
daz  er  mich  reeJie  und  ir  herze  gar 
zerbreche,  so  sin  alsd  rehte  scJicmen  s$. 
Walther  parodiert  aagenscheinlich 
die  iiberzarten  Tone  des  Minneliedes, 
und  das  Volkslied  nahm  seine  der- 
ben  Weisen  auf.  So  heifst  es  im 
Liede  vom  edeln  Moringer  (Uhland, 
Volkslieder  S.781  Str.30):  Ein  langes 
sehtoeigen  ?iab  ich  gedacht  so  wil  ieh 
aber  singen  als  e,  darzu  hant  mich  die 
frawen  bracht,  die  mugen  mir  wol  ge- 
bieten  me;  so  bitt  ich  dich,  du  junge^^ 
man,  rich  mich  an  der  alten  braut 
und  schlach  mit  summerlatten  an! 
Was  ieh  schaff  so  bin  ich  alt,  daivon 
so  junget  si  nit  vil,  dafs  mir  mein 
bart  ist  graw  gestalt  des  sie  ein  jungen 
haben  wil.  Und  in  den  lilia  musictdia 
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73,  28  —  34. 


53.     WALTHER   UND   HILDEGUNDE. 

Ein  allerliebstes ,  durch  und  dnrch  humoristisches  Lied,  mit  dem 
der  Sanger  der  Gesellschaft  den  ersten  Willkommen  im  Fruhling  bietet. 
Ahnlichcn  Charakter  mag  das  verlorene  von  Wolfram  citierte  Lied: 
*Guoten  fac  bce»  unde  fftwt*  gehaht  haben.  —  Nacb  den  Eingangsversen 
sollte  man  eine  starke  Verwiinschnng  der  Ruhestorer  erwarten;  der  lannige 
Dichter  verfallt  aber  in  eineii  Heileswunsch.  Die  Abwechslnng  zwischen 
dem  Flucbenwollen  und  nicht  konnen,  zwischen  dem  Yerwnnscben  und 
Zurucknehmen  giebt  den  beiden  ersten  Strophen  eine  grofse  Lebendigkeit. 

Die  mir  in  dem  winter  froide  hslnt  benoroen, 

sie  heizen  wip,  si  heizen  man, 
25   Disiu  sumerzlt  diu  mtlez  in  baz  bekomen. 

ouw^  daz  ich  niht  flaocben  kanl 

Leider  ich  enkan  nibt  mere 

wan  daz  tlbel  wort  ^unsselic/  neina!  daz  wser  alze  sere. 
Zwene  herzeliche  flUeche  kan  icb  ouch: 
30   die  fluochent  nach  dem  willen  min. 

Hiure  mttezens  beide  ^esel'  und  'der  gouch' 

gehoeren  ^  si  enbizzen  sin. 

We  in  denne,  den  vil  armen! 

wess  ich  obe  siz  noch  geniwe,  ich  wolde  mich  dur  got  erbannen. 


vonMelchiorFrancke(Nurnbergl616) 
schliefst  das  siebente  Lied:  ieh  hoff 
du  teirat  bekommen  ein  dean  dich  grofs 
wirat  frcwn ,   der  soil  und  toirt  mein 

28.    unsalie    *Yerwiinscht!    nicht 
doch,  das  ware  zn  stark'. 

31.  ^moohten  sie  doch  nUchtem 
vom  Esel  und  Kuckuck  reden  horen'. 
Der  Artikel  stebt  nach  haufigem 
/  Gebrauch  mhd.  Rede  vor  dem  zweiten 
/  Nomen.  Gr.  4,  416.  958.  Der  Nom. 
der  gouch  y  den  die  Hs.  0  bietet, 
braucht  kein  Schreiberversehen  zn 
sein  (ygl.  jedoch  Hildebrand  in  der 
ZfdPh.  l,443f.),  denn  wie  Haupt 
im  Ind.  lect.  der  Berliner  Universitkt 
1863  —  64  nachwies,  gait  nicbt  nur 
das  Geschrei  dieser  Tiere  niichtem 
zu  horen  fur  ein  boses  Yorzeichen, 
sondern  schon  ihren  Namen  auszu- 
sprechen.  Der  nachdriicklich  ange- 
kundigfe  Fluch  lauft  auf  einen  Schcrz 


rdeher  eeyn  und  dir  dein  haut  voU- 
bleum,  —  21.  So  helfe  iu  ist  zusam- 
men  zu  ziehen:  aelfiu. 


hinaus,  der  schalkhafte  Dichter  ver- 
spottet  die  Aberglaubischenf  wie 
an  einer  andem  Stelle  (95,8)  die 
Traumdeuter.  tJ^ber  den  Kuckucksruf 
vgl.  Walther  von  Metze  MSH.  1,310" 
(IX,  3).  Gewohnlichwird  der  Kuckuck 
als  willkommner  Bote  des  Fruhlings 
gepriesen,  IJhland  3,  24;  Orimm, 
Myth.*  S.  563  f.;  fiber  hose  Vor- 
bedentung  des  Kuekucks  s.  ebend. 
S.  560.  950  A.  3,  442  Nr.  228.  Esel 
und  Kuckuck  neben  einander  nennt 
auch  Freidank  140,  9  Eaels  itimme 
und  gotichea  sane  erkenne  ieh  Sne  ir 
heider  dane,  aber  da  ist  nicht  tod 
Vorbedcutung  die  Rede.  —  34.  gt- 
rOwey  i*  wechselt  mit  iu  vor  v. 
gefrHwet  74,  9.     Whd.  §  86. 


73,  35—74,  14. 
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36  Wan  sol  sin  gedultic  wider  ungedult: 

daz  ist  den  schameldsen  leit. 

Swen  die  boesen  hazzent  ane  sine  schult, 

daz  komt  von  siner  friimekeit.  S.  74. 

Troestet  mich  diu  gnote  alleine, 

diu  mich  wol  getroesten  mac,  sd  gsebe  ich  umbe  ir  niden  kleine. 
Ich  wil  al  der  werlte  sweren  M  ir  lip: 
5  den  eit  den  sol  si  wol  vememen: 

Si  mir  ieman  lieber,  maget  oder  wip, 

din  belle  mdeze  mir  gezemen. 

Hat  si  nt.  deheine  triuwe, 

s6  getriiwet  si  dem  eide  und  senftet  mines  herzen  riuwe. 
10  Herren  unde  friunt,  nu  helfent  an  der  zit: 

daz  ist  ein  ende,  ez  ist  alsd. 

Ich  enbiute  iu  minen  minneclichen  strit. 

ja  enwirde  ich  niemer  rehte  frd: 

Mines  herzen  tiefiu  wunde 


35.  Wan  fur  man  im  Eingang 
eines  Satzes  (Gr.  3 , 8)  ist  in  der 
tJberliefemng  der  Waltherschen  Ge- 
dichte  nicht  selten,  wird  aber  den 
alemannischeu  Schreibern  der  Hss. 
gehoren.  Whd.,  Al.  Gr.  §  166»».  Bair. 
Gx.  §  136.  —  ungeduU  stf.  Ungeduld, 
Heftigkeit,  und  das,  was  sie  erregt, 
Unbill;  vgl.  62,6.  —  Die  sehame- 
losen  auch  45,  34.  64,  4.  —  37.  Ein 
haufig  wiederkehrender  Gedanke  Leb. 
8.229.  111,502.  —  74,2.  Der  Vor- 
dersatz  steht  ini  Indikativ,  der 
Haaptsatz  im  Konjunktiv ;  vgl.  57,  3. 
109,9.  —  Reinmar  196,33  swenne 
er  mich  getrcestet  eine  gleichfalls  als 
Yorletzte  Zeile  elner  Starophe. 

4.  ir  bezieht  sich  auf  werlte. 
'Ich  schwor  es  der  ganzen  Gesell- 
schaft  bei  ihrem  Leben  zu'.  t3ber 
den  Gebrauch  solcher  Beteumngen 
8.  Leb.  S.  188.  Ill,  152.  —  7.  Mit 
ahnliehem  Fluch  beschwort  in  Eil- 
harts  Tristan  v.  1416  f.  Eonig  Marke 
seine  Liebe  ad  ist  nergin  uf  der  erdin 
keine  die  ich  nemen  welle:  e  wolde 
ich  die  helle  buwen  Bwigliehe.  —  8. 
Spiel  mit  den  verschiedenen  Bedea- 
tungen    des   Wortes   trtutoe;    ebenso 


im  W.  Gast  v.  11487  ewer  im  (got) 
niht  getrotiwen  toil,  der  hdt  selbe 
tmtriuwe  vil.  —  Den  Reim  riuwe  : 
triuwe,  den  Wolfram  vor  alien  liebt 
(Bock,  QF.  33,  54),  braucbt  Walther 
nur  hier. 

10.  Der  Ereis  der  Zuhorer  wan- 
delt  sich  dem  Dichter  zu  einem 
Pairshof.  Er  legt  ihnen  seinen 
minneclichen  Streit  vor  und  verlangt 
Hiilfe.  Schenk  Ulrich  von  Winter- 
stetten  MSH.  1,135^  (1,21):  junge 
und  aide,  erteilent  balde,  ob  si  mir 
helfe  suU  geben.  Die  vrechen  sprechen 
aUe :  j'd !  Der  von  Sachsendorf  MSH. 
1,  300»»  (III,  2).  Neidhart  65,  26. 
Mine  friunt ,  nit  gU  herdan ,  gebt  mir 
iutoem  wisen  rat  wieeh  mit  disen 
dingen  miige  ze  minen  cren  komen, 
Der  erste  Dichter,  bei  dem  sich 
Ahnliches  findetist  Morungen  146,  3: 
Helfet  singen  alle ,  mtne  friunt ,  und 
zieht  ir  zuo  mit  .  .  .  se/talle,  daz  si 
mir  gendde  tuo,  sehriet  daz  min 
smerze  miner  frouwen  herze  breche 
und  in  ir  oren  gS.  si  tuot  mir  ze 
lange  we.  vgl.  Leb.  S.  174.  Ill,  52. 
Walther  ist  wohl  abhangig  von  ihm. 
—    14.   Eine   ahnliche  Erweiterung 

19* 
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16   din  rnnoz  iemer  offen  sten,  si  enkUsse  mich  mit  Mnndes  mnnde. 
mines  herzen  tieiia  wnnde 

dia  muoz  iemer  offen  st^n ,  si  enheiles  M  nnd  ta  von  grande. 
mines  herzen  tiefiu  wande 
dia  muoz  iemer  offen  st§n,  sin  werde  heil  von  Hiltegnnde. 


54.     TANZWEISE. 

Das  Lied  ist  ein  Tanzlied  (76,5)  im  Fruhling  gesung^en  (75,2). 
Das  Motiv,  die  Geliebte  des  yorigen  Jahres  unter  den  Taiizeriimen  zu 
suchen ,  ist  wohl  nicht  Walthers  £rfindang ;  es  begegnet  auch  beim  Orafen 
Konrad  von  Kilchburc  (MSH.  1,  26»)  und  beim  Tannhauser  (MSH.  2,90»*f.); 
und  noch  heute  in  einem  yolkstumlicheu  Tanzliede,  dessen  weite  Yer- 
breitung  erst  jungst  nachgewieseu  ist  (Gartenlaube  1880  S.  120.  235  f.). 
Die  Spielenden  tanzen  im  Ereise  herum,  in  der  Mitte  steht  der  Sanger, 
front  sich  des  griinen  Angers  nnd  sucht  die  verlorne  Geliebte.  Er  naht 
einer  der  Tanzerinnen  und  singt:  'Dreh  dich  nm,  dreb  dich  am;  ich 
kenne  dich  noch  nicht.  Bist  dn  es  oder  bist  dus  nicht?  0  ja,  o  ja,  da 
hist  es  ja,  die  mir  ein  EiifBchen  schuldig  war*.  Er  laiJBt  sich  die 
Schuld  bezahlen    und   tanzt   mit  ihr.     Ahnlich  wird  auch  Walthers  Lied 


des  Abgesanges,  die  Burdach  S.  170 
ohne  Grund  als  volkstiimlich  be- 
zeichnet,  hat  Morungen  137,  21; 
seinem  Beispiel  wird  Walther  folgen ; 
Tgl.  Michel  S.  145.  —  15.  vgl. 
Walther  von  Mezze  MSH.  1,307* 
(1, 1)  Bin  arzdt  ist  ir  munt.  Wahs- 
muot  von  Kunzich  MSH.  1,303^ 
(VI,  2)  80  war  ieh  ze  tode  untnt: 
alle  meister  geheHent  nietner  m^e 
mich ,  ez  tuo  ir  roter  mttnt,  Deutlich 
klingen  Walthers  Worte  beim  Mark- 
grafen  Heinrich  von  Meifsen  wieder 
MSH.  1, 14 »»  (VI,  3) :  und  wirde  oueh 
nietner  m$  geatrnt  von  mtnen  tpunden, 
mieh  helfe  danne  ir  roseroter  munt: 
der  ku8  hilft  mir,  und  anders  niht, 
gesttnden.  —  17.  iff  und  df  von 
grunde  Rubin  MSH.  1,  315 »»  (XIV,  1). 
—  18.  Wunden  der  Liebe  s.  Leb. 
S.  195.  111,226.  Peire  Raimon  de 
Toloza  (Dietz,  Leben  und  Werke 
S.  116):  Wohl  hab  ich  nun  von  der 
Liebe  gelernt,  wie  sie  mit  ihrem 
Geschofs  zu  verwunden  weifs,  doch 
wie  lieblich  sie  nachher  zu  heilen 
yersteht,   davon  erfuhr  ich  bis  jetzt 


noch  nichts.  Zwar  kenne  ich  den 
Arzt,  der  allein  Gesundheit  bringen 
kann,  aber  was  Irommt  es  mir,  da 
ich  ihm  meine  todliche  Wunde  nicht 
zu  entdecken  wage'.  —  19.  Der 
Schlufs,  die  allerliebste  Anspielnng 
auf  die  Sage  von  Walther  und 
Hiltegunde,  ist  des  ganzen  Liedes 
wiirdig.  Die  Sitte  der  Troubadours, 
flir  die  gepriesene  Herrin  Versteck- 
namen  zu  gebrauchen ,  hat  hier  eine 
originelle  Anwendung  gefimden.. 

Eine  vortreflfliche  Fortsetzung 
wtlrde  dieses  Lied  in  dem  Tone 
54,37  finden;  in  beiden  zeigt  sich 
die  heitere  Kunst  des  Sangers  auf 
dem  Hohepunkt  ihrer  Entwickelung, 
und  der  Anschlufs  lafst  nichts  zu 
wiinschen.  Hier  hat  der  Dichter 
die  Freunde  zur  Hiilfe  gerufen,  dort 
beginnt  er  mit  der  Elage,  dafs  er 
ein  freudehelfeloser  Mann  sei,  dessen 
Elage  kein  Freund  vemimmt.  £r 
hat  vergeblich  gebeten,  und  wirft 
sich  nun  der  Fran  Minne  in  die 
Arme.     Leb.  S.  282. 


74,20—25. 
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zu  verstehen  sein.  Aua  v.  74,20.  28.  75,10  sieht  man,  dafs  der  Sanger 
dem  Madchen  einen  Kranz  iiberreichte,  wie  etwa  heutzutage  beim  Cotillon 
die  Herren  mit  einem  Straufschen  auffordern.  In  dem  Yolksliede  und  den 
andem  mhd.  Gedichten  kommt  von  diesem  Gebrauch  nichts  vor,  iind  es 
ist  sehr  wohl  moglioh,  dafs  diese  ^Tour'  zu  den  zierlicheren  Lebensformen 
gehorte,  die  aus  Frankreich  aufgenommen  wurden,  wie  das  Wort  tanz 
selbst.  —  Die  Strophenfolge  hat  Lachmann  geordnet,  'nach  Gutdiinken', 
wie  er  sag^.  In  den  Has.  steht  die  yierte  Strophe  hinter  der  ersten ;  aber 
die  doppelte  Auffordemng  den  Kranz  zu  nehmen,  ist  eine  unertragliche 
Weitlaufigkeit.  Ich  halte  Lachmanns  Anordnung  fur  richtig,  nur  dafs  ich 
die  drei  letzten  Strophen  nicht  als  besonderes  Lied  ansehe.  '  Der  Dichter 
beginnt  mit  der  Erzahlung,  geht  danu  in  der  dritten  Strophe  zur  Gegen- 
wart  liber  und  fordert  in  der  Tierten  eine  der  Madohen  zum  Tanz  auf, 
indem  er  ihr,  entsprechend  der  zweiten  Strophe,  seinen  Kranz  iiberreicht. 
Die  letzte  Strophe  steht  mit  den  vorhergehenden  insofem  in  loserer  Ver- 
bindnng,  als  sie  andere  Zeit  und  Yerhaltnisse  voraussetzt,  es  fehlt  der 
chronologische  Zusammenhang;  aber  dennoch  gehort  sie  durchaus  zum 
Liede.  Die  Vorstellungen,  die  den  Dichter  in  den  Versen  75,12  — 16 
beschaftigen,  fuhren  seine  Fhantasie  waiter;  er  malt  die  Situation,  die  er 
eben  beriihrt  hat,  aus,  um  schliefslich  das  Ganze,  wunderbar  poetisoh, 
wie  ein  Traumbild  verschwinden  zu  lasaen.  —  Bemerkenswert  ist  endlich, 
dafs  Walther  in  diesem  Liede  erzahlt;  in  Anbetracht  der  Abneigung, 
welche  die  Minnesanger  im  allgemeinen  gegen  diese  Form  der  Darstellung 
haben,  darf  man  darin  vielleicht  einen  Hinweis  auf  die  epische  Form 
alterer  Tanzlieder  sehen.  Leb.  S.  168  f.  —  Ob  die  sechste  Zeile  den 
Auftakt  haben  soil,  ist  ungewifs;  Einl.  S.  50  A.  3. 

20  'Nemt,  frowe,  disen  kranz:' 

also  sprach  ich  zeiner  wol  getanen  maget: 

'S6  zieret  ir  den  tanz 

mit  den  schoenen  blaomen,  als  irs  Me  traget. 

Het  ich  vil  edele  gesteine, 
25   daz  mtlest  uf  iuwer  hoabet, 


20.  Kranze  durften  beim  Sommer- 
tanz  nioht  fehlen;  so  heifst  es  in 
einem  unter  Neidharts  Namen  iiber- 
lieferten  Liede  (XXXyn,5):  da  lac 
ein  wise  breit;  da  entaprungen  bluomen 
kurz  und  lane  .  .  daz  enldze  ich  dutch 
niemannea  dro,  ich  breehe  ir  zHtiem 
kranze  und  trage  si  zuo  detn  tanze; 
und  in  einem  andern  (XIV,  15): 
der  brich  ich  ztoei  krenzeUn  mir  und 
dem   geeellen   ndn.     Also    auch   die 


Manner  trugen  einen  Kranz.  vgl. 
Parz.  776,6.  Eilhart  9063.  —  23. 
als  irs  uffe  traget^  die  Bemcrkung 
ist  selbstverstandlich ,  aber  nicht 
iiberfliissig,  sie  malt.  —  24.  vU 
dient  zur  Steigerung  des  Adjektiv- 
begriffes.  daz  gesteine  bedeutet  in  der 
Kegel  an  sich  schon  Edelsteine.  — 
25.  vgl.  Heinrich  von  Veldeke  63, 31 
soU  ich  ze  Rome  tragen  krone  ich 
gesaztes  Htf  ir  houbet.    Ober  so  kost- 
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obe  ir  mirs  geloubet. 

set  mine  triuwe,  daz  ichz  meine.* 
Si  nam  daz  ich  ir  bot, 

einem  kinde  vil  gelich  daz  ere  hat. 
30   Ir  wangen  wurden  rdt, 

same  diu  rdse,  d^  si  bi  der  liljen  stat. 

Do  erschampten  sich  ir  liehten  oagen: 

dd  neic  si  mir  vil  scb6ne. 

daz  wart  mir  ze  16ne: 
35    wirt  mirs  iht  mer,  daz  trage  ich  tougen. 
Mir  ist  von  ir  geschehen, 

daz  ich  disen  sumer  alien  meiden  muoz 

Vast  under  dougen  sehen: 

lihte  wirt  mir  eniu:  so  ist  mir  sorgen  buoz. 
5   Waz  obe  si  get  an  disem  tanze? 

frowe,  dur  iuwer  gUete 


S.  75. 


bare  Diademe  s.  Schulz,  hofisches 
Leben  1, 185.  —  26.  Einen  solchen 
Bedingungssatz ,  der  seinen  Haupt- 
satz  nicht  bedingt,  braucht  Walther 
aach  48,  23  der  mirz  gelouben  wolte; 
ebenso  Parzival  746,  28  ob  ir  mirz 
geloubet  (;  houbet).  H.  v.  Melk,  Prl. 
364  W(Bre  daz  aiz  gelouben  wolten, 
got  aelbe  haben  si  bescholten  (s.  Hein- 
zels  Anm.).  Gregor  1434  ob  dea 
aatels  ich  schein  als  ich  ware  gemSlet 
dar ,  der 8  mohte  hdn  genomen  war.  — 
27.  Die  Worte  waren  von  einer 
beteuernden  Handbewegung  begleitet; 
vgl.  112, 18  und  zu41,28.  Heinrich 
von  Morungen  135,  32  so  stvige  ich 
rehte  als  ein  stumbey  der  von  siner 
not  niht  gesprechen  enkan^  wan  daz 
er  mit  der  hant  siniu  wort  tiuten 
muoz.  ah  m'zeige  ieh  ir  mm  wundez 
herze  und  valU  fiir  si  tmde  nige  uf 
iren  vitoz. 

29.  *wie  ein  edles  Fraulein'. 
Durch  den  Vergleich  des  Madchens 
mit  einer  edelgebornen  bezeichnet 
der  Dichter  bier  wie  39,  24  aus- 
drUcklich,  dafs  sein  Lied  sich  in 
der  Spbare  der  Pastourellen  bewegt. 
—  30.  Der  Ausdruck  madchenbafter 
Scbiichtemheit   ist  dem  eigentUchen 


Minneliede  fremd;  s.  Leb.  S.  234. 
111,550.  —  Die  auschauliche  Schil- 
derung  sucbt  im  Minnesang  ihres 
Gleichen.  Die  Kunst  Waltbers  er- 
Bcheint  bier  reifer  als  46, 10,  jeden- 
falls  maebt  der  Dichter  hier  einen 
weiseren  Gebrauch  von  den  Kunst- 
mitteln;  dort  hauft  er  noch  rnbende 
Attribute,  hier  ist  alles  Bewegung; 
dort  herrscht  Pracht,  hier  Anmut 
Jedoch  ist  anch  der  verscbiedene 
Inhalt  der  Lieder  zu  beachten. 

75, 3.  tmder  dougen  oder  under 
ougen  (101,9),  ins  Gesicht.  —  4. 
eniu  =  jeniu  wie  36,  10.  —  5.  tJber 
rhetorische  Fragen  mit  toaz  obe  s. 
Burdach  S.  73.  —  tanz;  man  unter- 
Bcheidet  den  ruhigeren,  blofs  getre- 
tenen  oder  gegangenen  Tanz,  der 
vorzugsweise  hofisch  war,  und  den 
Eeiheu,  der  im  Freien  unter  der 
Linde  gesprungen  wurde.  Jener 
wurde  durch  das  Lied ,  dieser  durch 
den  Leich  begleitet.  Weinhold, 
Deutsche  Frauen  S.  370  f.  —  6. 
frowe;  die  schwache  Form  frowen 
wird  in  der  Anrede  an  mehrere 
nicht  ohne  Zusatz  wie  ir  frowen, 
guoten  frowen  gebrauch  t.  Lachmann 
zu  Iwein  v.  3384.  —  dur  iuwer  gOete 
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racket  ftf  die  hUete. 

owS  gessehe  ichs  under  kranzel 
'Ir  sit  so  wol  getan, 
10  daz  ich  in  min  schapel  gerne  geben  wil, 

So  ichz  aller  beste  h&n. 

wizer  unde  rdter  bluomen  weiz  ich  vil: 

Die  stent  s6  verre  in  jener  heide. 

da  si  schdne  entspringent 
15  und  die  vogele  singent, 

da  sale  wir  si  brechen  beide.' 
Mich  diilite  daz  mir  nie 

lieber  worde,  danne  mir  ze  maote  was. 

Die  blaomen  vielen  ie 
20   von  dem  bourne  bi  uns  nider  an  daz  gras. 

Seht,  dd  muost  ich  von  froiden  lachen. 

do  ich  s6  wtinnecliche 

was  in  troume  riche, 

dd  taget  ez  und  muos  ich  wacben. 


55.     VOKALSPIEL. 

Au8  der  Erwahnung  dcs  Klosters  Dobrilug,  die  effektvoU  das  Lied 
schliefst,  darf  man  vennuten,  dafs  Walther  dasselbe  am  Hofe  des  Mark- 
grafen  Dietrich  von  Meifsen  snng.  Denn  nur  dort  konnte  er  cinen 
Zuhorerkrris  finden,  dem  das  entlegne  und  zwar  reichlich  ausgestatteto 
aber  noch  unberiihmte  Kloster  bekannt  war.  (Wackemagel,  tTbursetzung 
2,140;  anders  in  der  Vorr.  der  Ausgabe  S.  IX).  Dobrilug  war  erst  im 
Jahre  1210  mit  der  ganzen  Ostmark  an  Meifsen  gefallen,  und  bald  nachher 
wird  auch  Walthers  Lied  entstanden  sein.     Leb.  S.  75.  —  Andere  Dicbter 


=  bitte.  —  Derselbe  Vers  in  Wolf- 
rams Wilhelm  174,  26.  —  7.  Die 
grofse  Eopfbedeckung  beschattete 
das  Gesicbt.  Wohl  hundert  Jahre 
spater  sagt  Meister  Hadlaub  MSH. 
2,  283  **  de7'  site  ist  in  OaterHch  un- 
minneeliehj  daz  achoine  vratcwen  tragent 
alls  hiiete  breity  wan  ir  minneclichen 
var  tnae  man  gar  selten  geachomoeny 
80  at  ir  hiute  hdnt  (tf  geleit,  S.  zu 
111,20, 

10.  aefutpel  die  dem  Franzosischen 
entlebnte  Bezeiebnung  fiir  Kranz.  — 


16.  aule  wir  mit  apokopiertem  n; 
Whd.  §  352.  —  Uber  Blumeiibrechen 
8.  Leb.  Ill,  337. 

21.  Dietricbs  Fluclit  v.  5485  v0r 
vreuden  lacht  her  Dietrich.  —  23. 
Liebesgliick  als  Traum  ist  cin  alteres 
Motiv.  Leb.  111,338.  Vgl.  auch 
Iwein  3549:  iroum  wie  wunderlieh 
die  bist!  du  maeheat  rtche  in  kurzer 
friat.  Fridanc  128,  12  und  Walther 
94,  29. 


296 


75,  25  — 38, 


haben  ihm  die  kiinstliche  Reimspielerei,  welche  nach  der  hergebrachten 
Ordnung  des  Alphabetes  alle  Verse  einer  Strophe  in  denselben  Yokal 
ausklingen  lafst,  nachgebildet ;  genau  in  derselben  Strophenform  Ulrich 
von  Singenberg  (Wackernagel  S.  253)  nnd  Rudolf  der  Scbreiber  (MSH. 
2,264^),  etwas  abweichend  mit  gesteigerter  Schwierigkeit  der  sogenannte 
Seifried  Helbling,  in  der  ZfdA.  4,208  (Martin);  auch  ein  lateinisGhes 
Gedicht  (2  Anh.  V)  mufs  als  Nachahmung  angesehen  werden,  wenn  es 
den  Namen  des  Marners  mit  Recht  tragt  (Burdach  S.  168  gegen  Martin 
ZfdA.  20, 128).  —  Lachmann  verweist  aufserdem  auf  ein  kunstreiches 
Lied  Ulrichs  von  Lichtenstein  S.  443 ,  das  zwar  die  Reime  ganz  anders 
fiigt,  aber  gleichfalls  aus  fiinf  Strophen  von  sieben  viermal  gehobenen 
Yersen  besteht.  ^Diu  liet  vU  manegef  niht  verstuotU  als  noeh  die  tumben 
ofte  tuont*  sagt  Ulrich  von  seinem  Kunstwerk;  er  bezeichnet  es  als  tanz- 
toiae  und  ein  Tanzlied  mag  auch  Walthers  Gedicht  gewesen  sein.  — 
Zacher,  Jahns  J^b.  fur  Phil.  u.  Paed. '  1865.  2  Abt.  92  Bd.  459  f. 
Bechstein,  Germania  15, 434  f. 

25         Din  welt  was  gelf,  rot  ande  bla, 

grtlen  in  dem  walde  und  anderswa: 

die  kleinen  vogele  sangen  da. 

nii  schriet  aber  diu  nebelkra. 

pfligt  si  iht  ander  varwe?  ja: 
30   sist  worden  bleich  und  ttbergra. 

des  rimpfet  sich  vil  manic  br&. 

Ich  saz  fd  eime  grttenen  U: 
da  ensprungen  bluomen  unde  kle 
zwischen  mir  und  eime  s§. 
35   der  ougenweide  ist  d^  niht  me. 
da  wir  schapel  brachen  e^ 
d4  lit  nt  rife  und  ouch  der  sne. 
daz  tuot  den  vogellinen- we. 


25.  Ungewdhnlich  viel  Farben 
Leb.  Ill,  376.  —  bid,  gr&,  bra  nhd. 
blau,  grau,  Braue;  das  au  stammt 
aus  &w  in  den  flektierten  Casus. 
Whd.  §  166.  —  28.  kra,  auch  38,  3. 
94,  39  im  Reim;  ahd.  chraja^  ehrdtva, 
chrda  und  darnach  auch  im  Mhd. 
yerschiedene  Formen.  —  Ubergrd  nur 
hier  belegt.  —  29.  Ahnliche  Fragen 
59,34.  39,26.  —  31.  rimpfet,  sty. 
nhd.  riimpi'cn  swv. ,  mit  u  fur  t, 
wie  in  JUtatemj  trUgeny  rUfeln  u.  e.  a. 


—  Ausdruok   der  Empfindung  £inl. 
S.  88. 

32.  Das  reg:elrechte  ware  Ihoe  : 
aewe,  —  34.  tTber  den  Auftakt  s. 
Einl.  S.  52  f.  —  37.  vgl.  Morungen 
140,  33  dd  man  brack  bluomen  da 
Jtt  nit  der  enS,  Werner  im  AfdA. 
7,  125  f.  ninunt  nicht  ohne  Wahr- 
scheinlichkeit  Abhangigkeit  Walthers 
von  Morungen  an.  Der  Gedanke  ist 
nicht   so    gewohnlich ;   s.  ku  39 ,  10. 

—  Hfe  unde,  Hiatus.  Einl.  S.  21  A.  2. 


76,  1—11. 

Die  t6ren  sprechent  sniH  sni, 
die  armen  liute  owe  owl. 
des  bin  ich  swaere  alsam  ein  bli. 
der  wintersorge  h&n  ich  dri: 
5   swaz  der  unt  der  andern  si, 
der  wurde  ich  alse  schiere  fri, 
waer  uns  der  sumer  n^he  bi. 

t!,  danne  ich  lange  lebt  als6, 
den  krebz  wolt  ich  e  ezzen  r6. 
10  sumer,  mache  uns  aber  frd: 
dt  zierest  anger  nnde  16. 
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76,  1.  sntd  s.  zu  9,  12.  —  3.  Wenn 
die  Stelle  unverderbt  ist,  mufs  der 
Sinn  sein:  Mariiber  (iiber  die  Not 
der  Armen)  bin  ich  schwer  bekiim- 
mert'.  Haufiger  ist  swore  in  der 
Bedeutimg  'lastig^  und  in  dieser 
gesellt  sich  bH  dazu  (Ecclic.  22,  17f.). 
Fridanc  101,21  ein  leider  man  ist 
sw(srer  M  guoten  toiben  danne  ein  bit. 
Dann  nimmt  das  Wort  aber  aucb 
die  Bedeutung  bektimmert  an,  d.  h. 
mit  Sorgen  beladen  und  dadurch 
schwer ,  aucb  wohl  schwerffillig.  So 
Bemger  113,  8  stare  undesnelj  beidiu 
riche  unde  frt  ist  mir  der  muot;  dur 
daz  loufe  ich  so  balde  .  .  daz  ist  gar 
gelogen:  ieh  bin  swaere  als  ein  bU. 
Ygl.  auch  MSH.  2,  264  <"  mtn  muot 
ist  swarei'  dan  ein  bit.  —  4.  Dafs 
Fremdworter  und  hin  und  wieder 
aucb  einheimisclie  im  Gen.  Plur.  das 
n  abwerfen,  bemerkte  zuerst  Lach- 
mann  zum  Iwein  v.  554.  3266. 
'aber%  fugt  er  an  der  ersten  Stelle 
binzu,  ^sorge  bei  Walther  76,  4  ist 
wohl  Singidar,  wie  sterke  in  Tttr- 
heims  Wilhelm  115°  der  sehs  der 
sterke  Tuete  der  er  niwan  einer  pflac\ 
Ich  stellte  friiher,  einer  Vermutung 
Lachmanns  folgend,  v.  3  und  4  um, 
bezog  der  als  pron.  dem.  auf  arme 
liute  und  erklarte  wintersorge  fur  den 
Singular,  indem  ich  es  als  artbe- 
stimmenden  Genetiv  fafste  (vgl.  Gr. 
4,745):  4ch  hahe  drei  Sorgen  von 
der  Art  ihrer  Sorge*,  d.  h.  das  drei- 
fache  ihrer  Sorgen.    Ygl.  Singenberg 


MSH.  1,299*  und  hate  ieh  miner 
krefte  dri.  Sibote's  Frauenzucht  v.  83 
(Lambel,  Scbwanke  S.  315):  der 
ubele  und  der  erge^  der  bosheit  und 
der  kerge,  die  der  mtiter  wonten  bi, 
der  hete  diu  tohter  me  dan  dri,  Aber 
mit  Recht  hat  man  die  Beziehung 
des  der  verworfen,  weil  nicht  anzu- 
nebmen  ist,  dafs  der  Dicbter  sich 
so  unverstandlicb  und  irreleitend 
ausgedriickt  babe.  Wenn  aber  der 
Artikel  ist ,  so  lafst  sich  auch  winter- 
sorge  nicht  als  Gen.  der  Art  erklaren. 
Ob  es  aber  Gen.  Plur.  ist,  ist  mir 
dennoch  zweifelhaft.  Wie  bei  Wal- 
ther fehlt  das  Plural -Zeichen  bei 
Friedrich  von  Sunnenburg  (MSH. 
2,  353*^) :  doeh.  weiz  ieh  diner  hulde 
drtj  der  du  verholne  pJUege.  —  dri 
'gar  nianche',  zur  Bezeichnimg  einer 
unbestimmtenZahl.  Winsbekin  Str.  40 
ich  hdn  gehoBret  und  gesehen,  daz 
etliche  heimlich  ist  geschehen  da  ein- 
halp  was  niht  eren  bi :  ir  miigen  ouch 
noch  geschehen  dri.  Bechstein,  Germ. 
15,  446  f.  hat  ohne  Gliick  ^ei  be- 
stimmte  Wintersorgen  zu  entdecken 
gesucht.  —  5.  der  und  der  andern, 
der  Wintersorgen  und  aller  iibrigen. 
—  andern  y  urspriinglich  kommt  dem 
Wort  nur  die  starke  Form  zu. 
Gr.  4,  455. 

8.  Eeinmar  183, 1  e  daz  ich  die 
lenge  also  mit  sorgen  lebte.  —  9, 
Drastischer  als  Fridanc  23 ,  9*  eins 
wilden  wolves  aeze  ich  e.  —  11.  W 
stmn.  =  loch    (zu    lat.    lucus).    — 
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76,  12—21. 


mit  den  blnomen  spilt  ich  d6, 
min  herze  swebt  in  snnnen  hd: 
daz  jaget  der  winter  in  ein  strd. 

15    •     Ich  bin  verlegen  als  £]saii: 
min  sleht  hslr  ist  mir  worden  rtL 
sUezer  sumer,  wS,  bist  dii? 
j^  ssehe  ich  gerner  veltgebA. 
S  deich  lange  in  selher  drt 

20   beklemmet  wsere  als  ich  bin  nt, 
ich  wurde  e  mtlnch  ze  Toberlft. 


13.  ho  St.  hoch  braucht  Walther 
auch  85,3.  117,  9  im  Reim;  fiber 
das  Schwinden  des  auslautendeu  h 
s.  Weinhold  §  224.  —  tber  den 
Gebrauch  d laser  bildlichen  Wendung 
s.  Leb.  Ill,  230.  —  U.  Der  allge- 
meine  Sinn  ergiebt  sich  ans  dem 
Gegensatz  zu  v.  13;  uber  die  Auf- 
fassung  Yon  atro  gehen  die  Ansichten 
auseinander.  Bechstein  (Germ.  15, 
440  f. )  erklart  ahnlich  wie  Zacber : 
'aaf  ein  armlicbes  Stroblager'.  Haupt 
nahm  strd  als  Strohbalm,  und  yer- 
gleicht  eine  in  Schwaben  gebrauch- 
liche  Redensart:  'sie  schwatzt  ihn 
in  einen  Strohbalm'  und  unser 
'einen  ins  Bocksborn  jagen',  Pe- 
tronius :  in  rutae folium  conicere,  Diese 
Erklarung  erscbeint  nns  sinngemafser 
und  ist  aucb  yon  Pfeiffer  angenommen. 
15.  verlegen.  Ein  Ritter,  der 
sicb  Yom  bofiscben  Verkebr  fern 
halt  und  dadureb  bofiscber  Sitte 
entfremdet  wird,  verlit  sich.  Hart- 
mann  beschreibt  einen  solchen  im 
Iwein  V.  2813  f.  er  geloubet  sich  der 
beider  vreuden  unde  kleider  die  ndch 
rtterliehen  siten  sint  yestalt  oder 
gesniten:  er  treit  den  Itp  aware  ^  mit 
strHbendem  hdre,  barschenkel  unde 
barvuoz.  Man  hat  sich  gewundert, 
dafs  Walther  den  „kraftigen,  hel- 
denmafsigen  unschuldig  betrogeuen 
Esau"  als  Urbild  eines  verlegnen 
Hitters  soUte  hingestellt  baben.  *  Aber 
die  galanten  Hoveritter  standen  im 
Gegensatz  zu  den  Mannern  alten 
Scblages ,  die  noch  immer  wie  zu 
Tacitus    Zeiten    beim    Trinken    und 


Jagen    die    bochste  Wonne   fanden. 
Ulricb    yon   Licbtenstein  warnt  im 
Frauenbuch   635,  5  f.  die  Damen  in 
gleicher  Weise  yor  den  Saufem  und 
Jagern :    aioer  danne  gewenet  so  sinen 
lip    daz   er  fur    diu    vil  reinen  ioip, 
fur  (die  freude ,    minnet  jeit ,   det  soi 
ouch  frouwen  wesen  leit;  man  ad  in 
bi  den  hunden  Idn,    mit    ainem  j'eide 
Utn    umb  g&n.    ait    im    mit  j'eide  i»t 
alao  wol ,  daz  er  unrt  nimmer  vreuden 
vol,  in  maehen  fro  die  hunde^   ad  soi 
man  in   atn    atunde  mit    hunden  Idn 
vertrtben.  ja  mein  ich  die  Jager  niht, 
die    man    durch   kurzwtl   jagen  siht: 
ich  mein   den,    der   niht  andera  kan 
wan  jagen :  den  aol  man  ja^en  Ian  etc. 
ygl.   aucb  S.  607,  11  f.   und   Eilhart 
y.  7915  f.   Als  Spiegel  solcberHerren 
konnte  keiner  besser  dienen  als  Esau. 
—  16.  r^  St.  Hieh;  das  glatte  Haar 
ist    struppig    geworden.      Die  Vor- 
stellung  des  rauben,  haarichten  Esau 
wirkt  fort.    Auf  gut  gepflegtes  Haar 
legte    man    yiel    Wert.     Erec   277. 
H.  y.  Melk,  Er.  601  f.    —    18.  velt- 
gebu    gesellt    sicb     als    drittes    zu 
anger  und  U  y.  11 ;  ygl.  64, 13  f.  — 
19.    drUkch   stm.   driihe,   dru   stf.   — 
21.    Toberlu.     'Das    bochdeutsche   t 
fiir  slayisches  d  ist  ganz  recbt  und 
wie  in  tuonowe,   wofiir  wir  nacbher 
wieder  obne  Not   donau  geschrieben 
baben.    Auch  toberan  wird  friiher  fur 
doberan  geschrieben'  J.  Grimm.  *Auf- 
fallend  ist ,  dafs  am  Ende  das  g  fehlt 
{lug  Wiese ,  dobry  gut) ,  wiewohl  man 
aucb  dobirluch  findet  und  in  Menckens 
scriptor.  2,837  doberlau*.  Lachmann. 


76,  22—38. 
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56.     KREUZLIED. 

t!ber  die  Yerhaltnissd,  unter  denen  dieses  Lied  vermutlich  entstand, 
8.  Leb.  S.  147.  Die  religiosen  Beziehimgen  erortcrt  Fasching  in  der 
Germania  22,431  f. 

Vil  stteze  wsere  minne, 

berihte  kranke  sinne. 

got,  dur  din  anbeginne 
25   bewar  die  kristenheit. 

Din  kunft  ist  frdnebaere 

tibr  al  der  welte  swaere. 

der  weisen  barmensere, 

hilf  rechen  disia  leit. 
30  Loeser  fiz  den  stlnden, 

wir  gern  zen  swebenden  linden. 

uns  mac  din  geist  enzttnden, 

wirt  riuwic  herze  erkant. 

din  bluot  h§,t  uns  begozzen, 
35   den  himel  M  geslozzen. 

nt  loeset  unverdrozzen 

daz  berebernde  lant. 

verzinset  lip  und  eigen. 


22.  Der  Dichter  beginnt  mit 
einer  Anrufung  des  dreieinigen  Gottes ; 
diu  sueze  wtere  minne  ist  der  hi.  Geist. 
Vgl.  Mone,  Lat.  Hymn.  1,  180,1 
amor  patris  et  JUii,  wozu  Mone  be- 
merkt:  Spiritus  aanetua  amor  esty 
unde  et  Joannes  dieit:  deua  caritaa 
e9t  (1  Joan.  4,  8.  16).  Gregor.  M. 
horn,  in  ev.  2,  30,  1.  —  berihte,  vgl. 
26, 9  din  geist  berihte  mine  sinne. 
In  dem  angcfiihrten  Hymnus  beifst 
der  bL  Geist  aucb  omnia  reetitudinis 
ae  beatitudinis  donrttor.  —  24.  an- 
beginne =  lat.  prifteipinm  d.  b.  der 
Sohn.  Joan.  8,  25  JDieebant  ergo  ei: 
Tu  qias  es?  Dixit  eis  Jesus:  Prin- 
eipiumj  qui  et  loquor  vobis.  —  26. 
fronebijere  (mit  Herrschaft  und  HeL- 
ligkeit  verbnnden) ,  ist  nur  an  dieser 
Stelle  nachgewiesen,  vermutlich  giebt 
Walthcr  ein  bestimmtes  lateinisches 


Wort  damit  wieder.  —  27.  Der  hi. 
Geist  ist  der  Troster  x«t  i^oxijv; 
vgl.  Mone  1,  188,  If.:  Veniy  iam 
venij  benignissime  dolentis  animae 
consolator^  promptissimus  in  oppor- 
tunitatibus  et  tribulationibus  adiutor.  — 
31.  In  demselben  Hymnus  (v.  17 — 20) 
wird  der  Geist  anger nfen:  veni  na- 
vigantium  sidus,  naufragantium  poi^tus. 

—  32  f.  In  das  reumiitige  Herz  zieht 
der   heilige  Geist   ein ;   vgl.  6 , 1 7  ff. 

—  36.  losset.  Das  Gedicht  ist  fur 
den  Gesang  der^J^enJEfl^  bestimmt. 
Wie  hier  wechseln  die  erste  und 
zweite  Person  in  dem  Kreuzleich 
Heinrichs  von  Rugge  (MF.  96).  — 
38.  verzinsen  fur  etwas  Zins  geben 
und  etwas  als  Zins  hingeben;  hier 
das  letztere.  Gut  und  Leben  soUen 
dem  himmlischen  Lehensherren  als 
schuldige  Abgabedargebracht  werden. 
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77,  1  —  20. 


got  sol  uns  helfe  erzeigen 

tf  den  der  manegen  veigen 

der  sele  h&t  gepfant. 

Diz  knrze  leben  v^rswindet, 
5   der  t6t  uns  sttndic  vindet: 

swer  sich  ze  gote  gesindet, 

der  mac  der  helle  engan. 

Bi  sw8Bre  ist  gnade  fdnden. 

nfl  heilent  Eristes  wonden, 
10   sin  lant  wirt  schiere  enbonden: 

dest  sicher  sunder  w&n. 
^^  Ktlngin  ob  alien  frouwen, 

la  wernde  helfe  schouwen. 

din  kint  wart  dort  verhouwen, 
15   sin  menscheit  sich  ergap. 

sin  geist  mttez  uns  gefristen, 

daz  wir  die  diet  verlisten. 

der  touf  si  seit  unkristen: 

wan  fQrhtent  si  den  stap 
20   der  ouch  die  juden  villet? 


S.  77. 


Leb.  S.  217.  222.  Strauch  zu  Mar- 
ner  I,  11  f.  —  77,  1.  *Gott  wird  uns 
beifltehen  gegen  {{if)  den,  der  man- 
chen  dem  Tode  verfallenen  (ygl. 
34  f.)  der  Seele  beraubt  hat'.  Die 
Kettung  der  Seele  ans  der  Gewalt 
des  Teufels  ist  der  Lohn  dessen, 
der  Gut  und  Leben  fiir  Gott  hin- 
giebt. 

4.  «=  Job  16,  23  ecee  enim  breves 
anni  transeunt.  —  &.  ze  gote  gesindety 
seinem  Gefolge  anschliefst.  geeinde 
zu  aint  (stm.  Weg),  wie  geaelle  zu 
sal.  —  9.  Ein  beacbtenswerter  Vers ; 
nach  der  Anscbauung  des  Bichters 
jbluten  die  Wundenmale,  die  Cbristus 
um  uns  empfangen  hat,  so  lange 
ibm  die  HiUfe  versagt  bleibt.  — 
11.  sielier  sunder  wan  Eilhart  1922. 
4960.  —  13.  wernde  helfe  wohl  nicbt 
'dauemde'  {wernde)  ^  sondern  'schii- 
tzende'  {wernde)  ^  =  helftehe  wer^ 
Marienlegenden  85,  54  f.  —  15. 
Ghristus  hat   seine  Menschheit  hin- 


gegeben,  ihdem  er  starb;  sein  Geist 
moge  uns  erhalten,  dafs  wir  dk 
diety  TO.  ^&vriy  di§_2fiidQ0  mit  Hit 
iiberwinden.  list  natiirlicb  ohne 
tadelnden  Nebensinn,  wie  auch 
Ghristus  mit  der  craft  dnes  listet 
den  leiden  tiuvel  iiberwunden  hat.  — 
18.  touf  Btm.  Taufe,  cbristliche 
Lehre.  Parz.  13,27.  107,22.  'Die 
christliche  Lehre  bezeichnet  sie  als' 
etc.  —  19.  Der  Stab  ist  bier  als 
Zeichen  der  ricbterlichen  Wurde 
genannt  (s.  zu  26,  5)  RA.  761. 134 f. 
'Warum  fiirchteu  sie  nicbt  das 
Scepter,  das  die  Juden  getroffen 
hat.'  Fasching  yerweist  auf  P8aba2,8 
Fostula  a  me  et  dabo  tibi  gentes 
kereditatem  tuam  .  .  .  reges  eos  in 
virga  ferrea.  —  Hier  sind  die  Heiden 
gemeint,  im  folgenden  Verse  (21)  die 
Christen,  welche  fromme  Kreozlieder 
ertonen  lassen.  Lateiniscbe  Hymnen 
tiber  das  Kreuz,.Mone  Nr.  101  —  1 10. 


77,  21  —  78,  1. 
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ir  schnen  Itite  erhillet 

mane  lop  dem  kriuze  erschillet: 

erloesen  wir  daz  grap! 

Diu  menscheit  muoz  verderben, 
26   suln  wir  den  Idn  erwerben. 

got-  wolde  dur  uns  sterben, 

sin  drd  ist  M  gespart. 

Sin  kriuze  tII  geheret 

hat  maneges  heil  gemeret. 
30  swer  sich  von  zwivel  keret, 

der  hat  den  geist  bewart. 

Sttndic  lip  vergezzen, 

dir  sint  diu  j4r  gemezzen: 

der  t6t  hS.t  uns  besezzen 
35    die  veigen  kne  wer. 

nd  hellent  hin  geliche, 

daz  wir  daz  himelriche 

erwerben  sicherliche 

bi  dulteclicher  zer. 
40    got  wil  mit  heldes  handen 

dort  rechen  sinen  anden. 


24.  menscheit f  wie  77,  15.  — 
26.  vgl.  Herger  MF.  30,8  Krist 
sich  ze  marterenne  gap,  er  lie  sieh 
legen  in  ein  grap  .  .  da  mite  lost  er 
die  krislenheit  von  der  heizen  helle. 
er  getuot  ez  niemer  mer.  Konig  Tirol 
MSH.  1,6**  got  dur  uns  niht  mi 
sterben  wil,  von  tiinem  tode  wart  uns 
zorn.  Epist.  ad  Hebr.  10 ,  26  f.  iam 
non  relinquitur  pro  peceatis  hostia, 
terriAilis  autem  quaedam  expeetatio 
iudieii  et  ignis  aemtdatio.  —  30. 
Chrifltus  hat  durch  seinen  Kreuzestod 
viele  gerettet;  wer  an  ihn  glaubt 
wird  leben,  ob  er  gleich  stiirbe. 
(Job.  ll,25f.).  —  32.  vergezzen 
Partic.  praet.  mit  aktiver  Bedeutung, 
wie  'erfahren,  gewandert,  gereist, 
yermessen,  yerlogen'  u.  a.  Gr.  4,  70  f. 
—  36.  heUen  ertonen,  hallen,  be- 
zieht  sich  ebenso  wie  das  Adj.  Mil 
zunachst,  im  Ahd.  noch  ausschliefs- 


S.  78. 


lich,  auf  die  Wahrnehmung  des 
Gehors.  geUehe  heUen  ubereinstim- 
men.  ^hin  hellen  dahin  hallen  d.  h. 
mit  Schall  dahinziehen,  geliehe  hin 
hellen  f  einstimmig  oder  einmiitig 
dahinziehen.  her  hellen ,  daherhallen 
d.  i.  mit  Schall  daherziehen.  Hatzl. 
1,  13,  53  (wo  also  die  Bdtg  Ziehen 
nicht  im  Yerbum  hellen  liegt,  son- 
dern  in  den  Adv.  der  Bewegnng 
hin  und  her,*  Schade  Altd.  Wb.« 
385  f.  —  39.  Das  Adj.  duUeelieh  ist 
nur  durch  diese  Stelle  belegt.  — 
zer  stf.  Aufwand,  Zehrung;  scheint 
hier  gebraucht  zu  sein ,  wie  sonst 
libes  zer  vorkommt  (Mhd.  Wb. 
3,  903**):  *mit  hingebender  Aufopfe- 
rnng\  Man  konnte  aber  auch  an 
Einflufs  des  nd.  tei'e  =  -lei,  Art 
und  Weise,  denken;  vgl.  Gr.  3,80. 
Mnd.  Wb.  4,533.  —  78,1.  i^nen 
anden    recJien     wird     von     manchen 


302 


78,  2  —  23. 


sich  schar  von  manegen  landen 
des  heilegeistes  her. 

Got,  din6  helfe  uns  sende, 

5   mit  diner  zesewen  hende 
bewar  uns  an  dem  ende, 
s6  uns  der  geist  verlat, 
Vor  helleheizen  wallen, 
daz  wir  dar  in  iht  vallen. 

10   ez  ist  wol  kunt  uns  alien, 
wie  jamerlich  ez  stat, 
Daz  here  lant  vil  reine, 
gar  helfel6s  und  eine.  ^ 
lerusalem,  nu  weine : 

15   wie  din  vergezzen  ist! 
der  heiden  ttberhere 
hat  dich  verschelket  sere, 
dnr  diner  namen  ere 
la  dich  erbarmen,  Erist, 

20   mit  welher  n6t  si  ringen, 
die  dort  den  borgen  dingen. 
dazs  uns  als6  betwingen, 
daz  wende  in  kurzer  frist. 


Dichtem  des  13  Jabrh.  gemiedcn. 
Janicke  zu  Biterolf  3702.  —  3.  des 
heileffeiatea  ist  Vermutung  "Wacker- 
nagels  fur  die  sinnlose  tTberlieferung 
den  heilegeates  (C)  oder  den  hciligeUt 
(A).  Beispiele  fiir  die  Zusammen- 
zlehung  bat  Haupt  gesammelt. 

8.  wallen  Dat.  pi.  von  wal  stm. 
Die  Holle  als  feuriger  Pfubl;  s. 
Heinzel  zu  Heinr.  v.  Melk  Er.  728. 
—  15.  Psalm  136,  6  si  oblittM  fuero 
tut  Jerusalem  f  oblivioni  detur  Uextera 
mea.  —  16.  uberhBre  stf.  tJhermut, 
nur  duTch  dlese  Stella  belegt.  — 
18.  dur  diner  namen  ere  =  propter 
gloriam  nomints  tut  Domine  Psalm 
78^9.  ygl.  16,32  dureh  die  sine 
namen  dri;  am  Schlufs  beider  Kreuz- 
lieder  wird  die  Dreieinigkeit  des 
ChristengotteB  betont.  -  20  f.  Die 
Worte    erinnem   jedenfalls    an    die 


bedrangte  Lage  der  Cbristen  im 
Morgenlande,  aber  cine  befriedigende 
Deutung  ist  noch  nicbt  gefunden. 
Benecke  im  mhd.  Wb.  1,164^  setzt 
neben  borge  (=  biirge)  ooch  ein 
anderes,  sonst  nicht  nachweisbares 
swm.  borge  an,  and  bemerkt  *den 
borgen  dingen  kann  schwerlicb  etw»8 
anderes  heifscn  als  '  den  Wafifenstill- 
stand  unterbandeln '.  Lexer  1,395 
fragt:  den  borgen  dingen  mit  den 
Biirgen  unterbandeln  P  Wenn  bier 
Ton  einem  Waffenstillstand  die  Rede 
ist,  so  konnte  es  nicht  wohi  cin 
anderer  sein,  als  der  am  30  August 
1221  abgescblossene ,  wonach  der 
Friede  zum  mindesten  acht  Jahre 
gehalten  werden  sollte,  sofern  nicht 
ein  gekrontes  Hanpt  christlicheHeere 
zum  Morgenlande  Hihre  and  denKrieg 
wieder  beginne;  s.  Leb.  11,289. 


78,  24  —  36. 
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57. 

Durch  ihren  allgemein  reflektierenden  Inhalt  ermnern  die  Sprilche 
dieses  Tones  namentlich  an  20,  16  f.;  abcr  die  Darstellung  ist  hier  weniger 
poetisch.  Sie  entbehren  einer  waimen  subjektiyen  Farbung  und  sind  mit 
jener  Rhetorik  vorgetragren,  die  in  der  spateren  Spruchpoesie  des  13  Jahrh. 
herrscht;  ein  munteres  Leben  zeichnet  nur  die  vier  ersten  zusammenhan- 
genden  Stropben  aus.  Zwei  Spriicb^  sind  wie  in  dem  Tone  20,  16  an 
eine  bestiinmte  Person,  den  Grafen  von  Bogen,  gerichtet,  die  Mehrzabl 
der  andern  lafst  sicb  ebenso  wie  dort  als  eine  Scheltrede  auffassen,  die 
aiif  eben  jene  Person  gebt  (Anm.  zu  81,  30).  —  Der  Zeit  nach  beriihrt 
sich  der  Ton  mit  26,  3  (Anm.  zu  79,  7.  81,  6),  in  diesem  finden  wir  auch 
nameatlich  solcbe  Strophen,  die  denselben  Charakter  abstrakter  Allgemein- 
heit  tragen. 

DIE    TRAGEN    ENGEL. 

Das  Lied  stebt  binsichtlich  des  Inbalts  dem  vorbergebenden  nicbt 
fern,  um  so  mebr  fallt  der  Unterscbied  in  der  Bebandlung  auf.  Der 
Dichter  bat  es  wobl  fUr  einen  kleinen  Kreis  von  Zuborem  bestimmt, 
deren  freiere  religiose  Anscbauungen  ibm  nicbt  unbekannt  waren;  auf  die 
grofse  Masse  des  Yolkes  ist  es  jedenfalls  nicbt  berecbnet.     Leb.  S.  130. 

Der  anegenge  nie  gewan 
25  and  anegenge  machen  kan, 

der  kan  wol  ende  machen  and  ^n  ende. 

sit  daz  allez  stet  in  siner  hende, 

wer  waere  danne  lobes  s6  wol  wert? 

der  si  der  erste  in  miner  wise: 
30   sin  lop  get  vor  allem  prise: 

daz  lop  ist  sselic,  des  er  gert. 

Nu  loben  wir  die  sttezen  maget, 

der  ir  snn  niemer  niht  versaget. 

si  ist  des  muoter,  der  von  helle  uns  16ste: 
35   daz  ist  nns  ein  trdst  vor  allem  trdste, 

daz  man  da  ze  himel  ir  willen  tuot. 


26.  An  diesen  und  den  folgenden 
Vers  klingt  (Frid.)  176, 16  an:  ane- 
vane  und  ende  stent  in  gotea  hende. 

32.  Nil  lobeti  vgl.  zu  5,  39.  — 
33.  Frid.  13,  19  Marja,  Kristes  muo- 
ter, swes  du  gerat  daz  tuot  er.  Mar- 
ner  MSH.  2 ,  243 "  nH  wis  dii  nun 
geleite,  sU  din  sun  dir  niht  versaget 
.  .  ieh  weiz  tool  staes  dt*  an  in  gerst, 


daz  er  daz  allez  tuot  (Straucb,  Marner 
XIV,  133  und  Anm.).  —  34.  Kai- 
sercbr.  337,  9  d&  truege  uns  den  in 
dise  werlt  zetroste'  der  uns  von  der 
helle  reloste.  511,  12  do  kom  in  ze 
troste,  der  uns  von  der  helle  reloste. 
—  35.  Fast  scbeint  es,  als  ob  scbon 
bier  der  Humor  des  Dicbters  spiele, 
der    in    den    folgenden  Stropben  zu 


304 


78,  37—79,  13. 


nd  dar,  die  alten  mit  den  jungen, 

daz  ir  werde  lop  gesungen. 

sist  gaot  ze  lobenne,  sie  ist  guot. 

Ich  solt  inch  engele  grttezen  ouch, 
wan  daz  ich  bin  niht  gar  ein  gonch: 
waz  habet  ir  der  heiden  noch  zerstoeret? 
sit  inch  nieman  siht  noch  nieman  hoeret, 
5   sagent,  waz  h&nt  ir  noch  dar  zno  getiin? 
mdht  ich  got  stille  als  ir  gerechen, 
mit  wem  solt  ich  mich  besprechen? 
ich  wolte  inch  barren  mowen  ld.n. 

Her  Michah^l,  her  Gabriel, 
10   her  tinfels  vient  Raphahel, 

ir  pflegent  wisheit  sterke  und  arzenie, 
dar  zno  bant  ir  engelkoere  drie, 
die  mit  willen  leistent  iwer  gebot: 


S.  79. 


ofbem  Ausdruck  kommt.  —  37.  Fa- 
gching  (Germ.  22,  430)  erinnert  an 
Psalm.  148,  12  aenes  cum  iunioribus 
kntdent  nomini  domini;  Ygl.  auchKai- 
serchr.  223,  7  alt  unt  junge  ir  lop  si 
in  sungen,  aber  die  alten  mit  den 
jungen  ist  iiberall  verbreitete  Formel, 
urn  die  Gesamtheit  zu  bezeichnen. 
Martin  zu  Gndrun  548,  2. 

79,  3  f.  Diese  naheliegende  Be- 
trachtung  hatte  schon  friiber  Zwei- 
fel  erregt,  ob  die  Kreuzfahrten  notig 
und  Gott  woblge^ilig  seien.  Leben 
S.  139  f.  —  7  f.  Die  Worte  zeigen, 
dafs  Walther  jemand  anders  im  Auge 
bat,'  der,  iim  Gott  zu  racben,  sicb 
mit  widerstrebenden  Herren  zu  be- 
nebmen  hatte.  Icb  zweifle  nicbt, 
dafs  er  Friedricb  II  meint  und  dafs 
y.  8  eine  Anspielung  auf  die  Fiirsten 
ist,  die  des  Konigs  Planen  Hinder- 
nisse  bereiteten;  ygl.  29,  15. 

9.  Die  Eigenscbaften,  welcbe  den 
drei  £rzenge]ja  beigelegt  werden ,  sind 
in  der  Bedeutung  ibrer  Namen  be- 
grundet.  Fascbing,  Germ.  22,  431. 
MichahU  bedeutet ;  *Wer  ist  wie  Gott  ? ' 
und  mit  diesem  Rufe  soil  er  den 
aufriibreriscben  Lucifer  yom  Himmel 
gestiirzt  haben.    In  einem  lat.  Hym- 


nus  (Mone  1,  314  y.  69  f.)  heifst  es: 
aaluberrima  doetrina  elaroque  moninUne 
Uberavit  Michael  mundum.  Auch  im 
Laurin  y.  239  bat  er  das  Pradikat 
fviae.  —  Gabriel  bedeutet  *der  starke 
Gott',  oder  'der  starke  Enger.  An- 
gelusfarUs  Gabriel  (Mone  1,311  t.  9). 
—  JRaphahil:  *Heilung  Gottes'  oder 
'Engel  der  Heilang'.  Angelum  nobis 
medicum  aalutie  mitte  de  eoelis  Baphael 
(Mone  J,  311  y.  12).  Vgl.  auch  To- 
bias 6,  5.  Hierdurcb  wird  erst  die 
Stelle  der  Yorauer  Genesis  (Diemer, 
Gedicbte  3,  24  f.)  yerstandlich,  welche 
Pfeiffer  zu  den  Worten  Waltbers 
anfubrt:  do  geaehuqf  got  zeware  dri 
engel  hSre,  der  eine  heizet  MichaM^ 
der  etnder  heizet  Gabri^,  der  drite 
ist  zeware  ein  medieindrey  EaphahH 
genennet  :  von  der  gndde  er  uns  kun- 
dety  80  ktmdet  MiehahSl  da  bt,  daz 
gote  niht  gdiehes  si,  Gabriel  von  siner 
sterke.  —  10.  Dafs  Raphahel  bes. 
tiuvels  vient  genannt  wird,  bezieht 
Fascbing  auf  Tobias  8,  3,  wo  der 
Engel  den  Teufel  bezwingt,  der  die 
sieben  Manner  der  Sara,  Raguels 
Tocbter,  getotet  batte.  —  12.  Jeder 
fUbrt  yon  den  neun  Engelchoren 
drei.    —    13.  mit  willen,    gern.    — 


79,  14  —  80; 
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welt  ir  min  lop,  sd  sint  bescheiden 
15  nnd  schadent  allererst  den  heiden: 
lopt  ich  inch  ^,  daz  w8Bre  ir  spot 


FREUNDSCHAFT. 
Dieser  und  die  beiden  folgenden  Spriiche  gehoreii  zusammen. 

Man  hohgemac,  an  frinnden  kranc, 
daz  ist  ein  swacher  habedanc: 
baz  gehilfet  frinntschaft  tne  sippe. 
20  la  einen  sin  gebom  von  kttneges  rippe: 
er  enhabe  friunt,  waz  hilfet  daz? 
magschaft  ist  ein  selbwahsen  ere: 
86  muoz  man  friunde  verdienen  sere. 
ni4c  bilfet  wol,  frinnt  yerre  baz. 

25   Swer  sich  ze  frinnde  gewinnen  \tt 

nnd  ouch  da  bi  die  tngende  hat 

daz  er  sich  ane  wanken  lat  behalten, 

des  frinndes  mac  man  geme  sch6ne  walten. 

ich  han  eteswenne  frinnt  erkorn 
30   s6  sinewel  an  siner  stfiete, 


16.  »V,  der  Heiden. 


17.  Der  Gedanke,  dafs  Freund- 
schaft  mehx  wert  ist  als  Yerwandt- 
schaffc  wird  in  den  Pro  v.  18,  24  aus- 
gesproohen:  Vir  amabilis  ad  aoeteta- 
tern  moffis  amicus  erit  quam  frater. 
Leb.  Ill,  520.  —  Adjectiva  und  Pron. 
possessiva  stehen  auch  bei  Walther 
hanfig  hinter  ihrem  Substantivum, 
aber  nnr  an  folgenden  Qtellen  ohne 
Reimwort  zu  sein:  33, 10  unser  alter 
fron  (frdn  haufig  nachgestellt,  ygl. 
Gr.  3,  145  Anm.);  84,  30  Von  Rome 
keiaer  here^  114,30  der  tointer  kalt, 
88,  33  frouwe  min.  Das  Bedlirfhis 
des  Reimes  BChiltzte  also  die  Frei- 
heit  der  Wortstellung.  Anderer  Art 
sind  Falle  wie  66,  2  ez  ist  vil  kUme 
ein  cleinez  troBsteiiny  so  eleine  etc.  79, 
29  (Adj.  als  Apposition),  84,  16  ieh 
wU  der  wdrheit  halber  niht  verjeheny 
120 ,  29  d&r  minen  aohaden  haiben 
nie  gewan  (Pradik.  Adj.).    Flektiert 

'Wilmanns,   Walther  v.  d.  Yogelweide. 


1st  das  nacbgestellte  Adjectivum  nur 
dreimal:  94, 16  an  einen  anger  langen^ 
102,  23  ir  Jcumber  maneevaltery  81,  1 
diu  gdbe  sine;  an  alien  drei  Stellen 
stebt  es  im  Reim.  Anders  nur  in 
dem  zweifelhaften  Spruch  38, 11  einen 
guoten  friunt  getriuwen.  —  20.  von 
kunegea  rippe;  1st  dem  von  Adames 
rippe  nachgebildet.  MbdWb.  2,1,679. 
23.  friunde  verd.  s.  Einl.  S.  28. 

25.  Walther  rechtfertigt  sich  in 
dlesem  und  dem  folgenden  Spruch, 
dafs  er  sich  von  elnem  Manne,  dem 
er  friiher  als  Frennd  zur  Seite  ge- 
standen,  losgesagt  habe.  Ahnllche 
Verhaltnlsse  setzen  30,  9.  29  voraus; 
eine  bestimmte  Bezlehung  ist  aus 
den  vorliegenden'  Angaben  nicht  zu 
gewiunen.  —  Frld.  97,  8  man  mae 
mit  lihten  sinnen  manegen  friunt 
gewinnen;  doeh  sol  er  sin  ein  unse 
man ,  der  guoten  friunt  behalten  kan. 

20 
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swie  geme  ich  in  behalten  hsete, 
daz  ich  in  muoste  hka  verlom. 

Swer  mir  ist  slipfic  als  ein  is 
and  micb  df  hebt  in  balles  wis, 
35   sinewell  ich  dem  in  sinen  banden, 
daz  sol  zunstsete  nieman  an  mir  anden, 
sit  ich  dem  getriuwen  friunde  bin 
einloetic  unde  wol  gevieret 
swes  muot  mir  ist  sd  vech  gezieret, 
nil  sns  nt  sd,  den  walge  ich  bin. 


S.  80. 


MASS   UND    CBERMASS. 

Die  folgenden  drei  Spriiche  haben  es  mit  der  TJiimafse  ?u  thuii. 
Der  erste  tadelt  Selbstiiberschatzung,  der  zweite  Mafslosigkeit  m  Yerhei- 
fsungen ,  der  dritte  das  tTberfchreiten  der  in  der  Natur  gegebenen  Ordnung. 

Sich  wolte  ein  ses  gesibent  ban 
M  einen  hdbvertigen  wan: 
5   sus  strebte  ez  sere  nslch  der  (Ibermaze. 
swer  der  maze  brecben  wil  ir  strdze, 
dem  gevellet  lihte  ein  enger  pfat. 
hdbvertic  ses,  nft  stant  gedriet! 


33.  Treue  Freundschaft  beruht 
auf  Gegenseitigkeit.  Leb.  Ill,  521. 
S.  245  f.  —  Vgl.  Winsbekin  32,  9 
diu  ander  liebe  slipfic  tat  alaam  ein 
is,  da  her  dd  hin.  —  34.  *  Wer  mich 
wie  einen  Ball  auf  hebt,  darf  sich 
nicbt  wundem,  wenn  icb  ihm  zum 
Ball  werde*.  Das  Verbum  sinwellen 
scbeint  "Waltber  von  dem  Adj.  simael 
gebildet  zu  haben;  es  ist  nur  hier 
belegt.  Das  Ballwerfen  dient  sonst 
als  Bild  libler  Nachrede.  MF.  131, 
23  und  Anm.  Lexer  Mhd.  Wb.  1, 113. 
AfdA.  7, 147.  —  Relnmar  von  Zweter 
MSH.  2,  188*  von  sinewellem  muote 
ein  man  zuo  sivem  der  wallet,  von 
dem  wdlget  er  oueh  toider  dan;  n^ 
walge  hinj  nit  walge  her  eins  unge- 
vierten  mannes  muot.  —  38.  einkstic 
(nnr  dnrch  diese  Stelle  belegt)  be- 
deutet  wohl:  durch  und  dnrch  von 
gleichmafsigem  Gewicfat,  so  dafs  man 
kein  kunterfeit  findet   (29,  8).     Vgl. 


Frauenlob  (EttmuUer)  132,5  ir  suit 
daz  lop  also  brinnen  daz  ez  aUent- 
halben  Icetie  si,  128,  4*  IcBiie  und  ge- 
vieret sint  dtmu  were  (Mhd.  Wb.  1, 
1043^).  —  gevieret  (s.  Haupt  zu 
Erec  9  4636)  ist  wohl  dem  lat.  qvor 
dratuSf  und  dieses  dem  griechischen 
TfTQciytovog  nacbgebildet.  (Anders 
Paul,  PBb.  8,  204). 

80,  3.  Das  Gleichnis  scheint  von 
einem  Brett-  oder  Wiirfelspicl  her- 
genommen  zu  sein.  Eine  Sechs  wollte 
zur  Sieben  werden,  -  eine  Zahl,  die 
auf  dem  Wurfel  nicht  vorkomnit. 
Zur  Strafe  ihres  Hochmutes  wurde 
sie  zur  Drei  herabgesetzt.  Simrock 
1 ,  223.  Ahnliches  bei  Uhland  3, 375 
No.  442.  ZfdA.  13,  518.  Schmeller, 
Bair.Wb.  1^,  846  (aus  BruderRaiiflch). 
—  tJber  die  Forderung,  dafs  jeder 
sich  in  seiner  Mafse  halte  s.  Leben 
S.  246.  —  6.  *  Wer  der  Mafse  den  Wag 


80,9  —  23. 
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dir  was  zem  sese  ein  velt  gefriet: 
10  n^  smiuc  dich  an  der  drien  stat. 

Swelch  herre  nieman  niht  versaget, 
der  ist  an  gebender  kunst  verschraget: 
der  muoz  iemer  ndtic  sin  aid  triegen. 
zehen  versagen  sint  bezzer  danne  ein  liegen. 
15    geheize  minner  unde  grUeze  baz, 
well  er  ze  rehte  umb  ere  sorgen. 
swes  er  niht  mUge  tlz  geborgen 
noch  selbe  enhabe,  versage  doch  daz. 

Unmaze,  nim  dich  beidin  an, 
20  manlichiu  wip,  wipliche  man: 
pfafliche  ritter,  ritterliche  pfaffen, 
mit  den  solt  dii  dinen  willen  schaffen: 
ich  wil  dir  si  gar  ze  stinre  geben, 


zerstoren  will,  dem  wird  leioht  ein 
enger  Pfad  zn  Teil'.  —  9.  velt,  auch 
dieser  Ausdruck  erinnert  an  das 
Brettspiel. 

11.  t^^ber  das  richtige  Mafs  in 
der  Freigebigkek  s.  Leb.  S.  232.  — 

12.  versehragen  swv.  zu  achrage  swm. 
schrage  oder  kreuzweis  eingefugte 
Pfahle^  gewobnlich  als  Trager  des 
Tisches ,  aber  auch  als  Befestigungs- 
mittel,  Pallisade.  Also  etwa:  'der 
ist  in  Bezug  auf  die  Kunst  des  6e- 
bens  durch  Pallisaden  eingeschlossen*. 
Doch  bleibt  die  Erklarung  unsicher, 
well  das  Wort  nur  an  dieser  Stelle 
belegt  ist ;  wir  vermuten,  dafs  es  dem 
lateinischen  eaneellatus  i.  e.  caneeUis 
obairuetus  et  impeditua  nachgebildet 
ist  (anders  Paul,  PBb.  8,  204  f.).  — 

13.  vgl.  104,33.  —  14.  vgl.  30,  18. 
—  15.  und  griieze  baz^  und  beaehmc 
sich  freundlicher.  —  17.  dz  geborgen 
erklart  Zarncke  (PBb.  7,  602)  'foenori 
aecipere,  sich  aushiilfsweise  verschaf- 
fen';  vgl.  Lexer  2,  2019. 

19.  8.  L.  S.  246.  —  20.  vgl.  Ger- 
velin  MSH.  3,  37*  ein  menlich  uitp 
ein  wipUeh  tnanf  er  habe  die  apUUj 
si  daz  atoert.  Meifsner,  MSH.  3,  90  *. 


—  21.  pfe^fehe  Htter  meint  wohl 
die  Ritter  geistlicher  Orden.  Sim- 
rock  1,223  vergleicht :  Sub  hoc  ab- 
bate  atatutttm  factum  eat  de  nullo  in 
conventum  Chomburgicum  recipiendum, 
niai  utroque  parente  nobilia  eaaet  .  . 
hinc  aecidit  ut  iidem  nobilea  in  ehoro 
monaehi  eaae  vellenty  in  eampo  equitea, 
lorieaa  aub  cueullia  indutiy  ecu  quae- 
dam  a/Li(p{fiia  C^a.  Unde  eoenobio 
multae  ofenaionea  et  detrimenta  oborta 
(Mencken,  Script,  rer.  germ.  1 ,381). 
Aber  das  sind  die  ritterttehen  pfaffen^ 
Geistliche,  die  sich  um  weltliche 
Dinge  kiimmem,  leien  reht  verkeren 
(25,  24).  Vgl.  W.  Gast  12807  awer 
h&t  geiatUch  gerieht,  der  aol  werltUeh 
rihten  niht.  awer  ouch  rihtet  werlt- 
lichen,  der  aol  niht  rihten  geiatltchen. 
Reinmar  von  Zweter  MSH.  2,  201  • 
Uber  hovemOnche  und  cldaterritter, 
Meissner  MSH.  3,  108*  hovemilnche 
und  kloaterritter  aint  aehedeliehe  bete- 
l<Bre.  Simplicissimus  1 ,  48  Wo  die 
Soldaten  aieden  und  braten  und  Pffrf- 
fen  zu  toeltliehen  Dingen  rathen  und 
Weiber  fuhren  daa  Regiment,  da 
nimmta  gar  aelten  ein  gutea  End,  — 
22.  Die  Unm&ze  wird  hier  ahnlich 
personifiziert,  wie  die  Welt  60,  24; 

20* 
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imd  alte  jnngherren  far  eigen: 
25   ich  wil  dir  jonge  altherren  zeigen, 
daz  si  dir  twerhes  helfen  leben. 

DER    BOGNER. 
Ich  bin  dem  Bogenaere  bolt 
gar  ane  gabe  und  4ne  solt: 
er  ist  milte,  swie  klein  ichs  geninze. 
30  sd  nieze  in  aber  ein  Pdl&n  aide  ein  Riuze: 
daz  ist  allez  &ne  minen  haz. 
in  braehte  ein  meister  baz  ze  maere 
danne  tiisent  snarrenzsBre, 
taet  er  den  hovewerden  baz. 

85   Den  diemant  den  edelen  stein 
gap  mir  der  scboensten  ritter  ein: 


der  Dichter  stattet  sie  mit  angemes- 
senem  Gefolge  aus.  —  24.  Fridanc 
51,  23  9wer  dem  alter  und  der  jugent 
ir  reht  behaltetj  daz  ist  tugent,  52,  4 
?idnt  alte  liute  jungen  muot ,  die  jun^ 
gen  alten^  deist  niht  guot,  —  j'^ne- 
hBrren.  Einl.  S.  44.  —  Die  Pointe 
des  Spruches  muTs  im  Schlufs  lie- 
gen;  er  moTs  gegen  einen  Herren 
gerichtet  sein,  welcher  trotz  seiner 
Jahre  unbesonnen  in  den  Tag  hinein 
lebt.  Eine  passendere  Stelle  hatte 
die  Strophe  neben  80,  3,  wo  von 
mdze  und  iibermdze  die  Kede  war. 

27.  tJ^ber  den  Grafen  von  Katzen- 
ellenbogen  s.  Leb.  S.  81.  Man  ersieht 
aus  Walthers  Spmch,  dafs  er  ein 
Herr  war,  der  den  Fahrenden  mit 
offiien  Handen  entgegen  trat.  Die 
eigentliche  Absicbt  des  Sangers  ist 
nicht  zu  verkennen.  Nagele  Germ. 
24,  306  A.  wiU  wunderlicher  Weise 
aus  diesem  Spruche  *  Walthers  Un- 
eigennUtzigkeit  und  edle  Denkungs- 
art  illustrieren'.  —  29.  *ich  spende 
ihni  das  Lob  der  Milte,  obschon  ich 
kcinen  Kutzen  davon  habe'.  —  30. 
niezen  c.  ace.  sich  etwas  zu  Kutze 
machen,  etwas  nutzen.  einFoldn  aide 
ein  JRitize^  das  meint  irgend  welche 
ganz  obskure  Kerls,   an   denen  nie- 


mand  etwas  gelegen  ist.  Lachmann 
yergleicht  Iwein  7584  den  vremdesten 
man  der  ie  ze  Riuzen  Mts  getoan.  Bi- 
terolf  8055  er  het  in  (Dietrich  seinen 
Meister  Hildebrand)  also  gerne  aU 
einen  Riuzen  erslagen  (ze  Riuzen  oder 
ze  Foldn  Erec  1990).  —  32.  *Aber 
ein  Meister  (wie  ich)  wurde  ibm 
besser  einen  Namen  machen'.  — 
33.  snarrenz€Bre  f  nur  durch  diese 
Stelle  belegt.  Die  allgemeine  Bedeu- 
tung  ergiebt  sich  aus  dem  Gegensatz 
zu  meister  und  hovewerden,  hemm- 
ziehende  Musikanten  ohne  Stand  nnd 
Schule.  Das  Wort  ist  jedenfalls  von 
snarren  abgeleitet,  diu  snarre  ist  ein 
primitives  Instrument  mit  einer  Saite. 
—  34.  hovewert  *des  Hofes  wert, 
hoffahig  (wie  ich)';  das  Wort  \%i 
nur  durch  diese  Stelle  belegt.  Ahn- 
lich  bittet  auch  der  Kanzler  die  edeln 
tugende  riehen,  dafs  sie  einen  Unter- 
schied  zwischen  den  Kiinstlem  ma- 
chen mochten  MSH.  2,  338  (I,  5), 
und  der  Unverzagte  MSH.  3, 46'  (7), 
der  die  snarrenzcere  Walthers  pier- 
loter  nennt.  —  Die  Mahnung  war, 
wie  der  folgende  Spruch  zeigt,  nicht 
yergebens. 

36.  ein  unflektiert,   wie  66,  37. 
Lachmann  za  Iwein  87,  17.  —  81, 
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ane  bete  wart  mir  diu  g&be  sine. 
j6  lob  ich  niht  die  schoene  n&ch  dem  schine 
milter  man  ist  schoene  und  wol  gezogen. 
man  sol  die  inre  tugent  tz  keren: 
5  sd  ist  daz  lizer  lop  nach  eren, 
sam  des  von  Eatzenellenbogen. 

SELBSTBEHERRSCHUNG. 

\\rer  sleht  den  lewen?  wer  sleht  den  risen? 
wer  ttberwindet  jenen  unt  disen? 

m 

daz  tuot  jener  der  sich  selber  twinget 
10  and  alliu  sinin  lit  in  huote  bringet 
ta  der  wilde  in  stseter  ztlhte  habe. 
geligeniu  zuht  nnd  scbame  vor-gesten 
mugen  wol  eine  wile  erglesten: 
der  schin  nimt  drate  M  ant  abe. 


S.  81. 


1.  Walther  verwahrt  sich  dagegen, 
den  Yorhergehenden  Sprucb  als  Bitte 
aufznfassen.  Freiwillige  Gabe  war  fiir 
beide  Telle  ehxenyoUer.  —  4.  Wenn 
man  die  innere  Tugend  nach  aufsen 
kehrt,  dann  erst  ist  ein  atifseres  Lob, 
wie  das  Pradikat  *schdn',  ebrenvoll, 
wie  bier  bei  dem  Grafen  yon  Bogen. 
Leben  S.  227  f.  —  Wenn  Walther 
sich  ansdrucklich  verwahrt,  als  habe 
er  bei  den  Worten  der  schomsten 
ritter  ein  die  korperliche  Schonbeit 
im  Auge  gehabt,  so  lag  die  Auffas- 
sung  nahe,  dafs  er  diese  dem  Bog- 
ner  absprecben  woUe.  Eine,  vielleicht 
durch  kritische  Stimmen  herausge- 
forderte  Rechtfertigung  scheint  der 
Spruch  35^  27  zu  entbalten:  An  wibe 
lobe  stet  wol,  daz  man  si  heize  acPuenef 
manne  stet  ez  iibel^  ez  ist  ze  tvich 
und  ofte  heme;  und  daran  schliefst 
sich  wieder  die  nachdriickliche  Be- 
tonung  des  inneren  Wertes. 

7.  Proverbia  16,  32  melior  est 
patiens-  viro  forti  et  qui  dominatur 
animo  stw  expugnatore  urbium.  Ber 
Gedanke  wird  haufig  ausgesprochen 
(Leb.  111,494.  Schulze,  Bibl.  Sprichw. 
S.  58);  oh  die  Einkleidung  Walther 


eigentiimlich  ist,  weifs  ich  nicht; 
Ygl.  Herder,  Blumenlese  aus  morgenl. 
Dichtem  (SW.  zur  L.  u.  K.  9,  83) : 
*  Der  ist  der  Tapfere  nicht ,  der  den 
zornigen  Lowenhervorlockt.  Ber  ist's, 
der  auch  im  Zorn  gutig  die  Worte 
beherscht'.  Und  derselbe  in  dem 
bekannten  Gedicht  von  Placidus: 
'  Tapfer  ist  der  Lowensieger,  Tapfer 
ist  der  Weltbezwinger,  Tapfrer,  wer 
sich  selbst  bezwang*.  —  9.  sich  sel- 
ben  wiirde  die  regelmafsige  Form 
sein;  aber  seit  dem  12  Jahrh.  brei- 
ten  sich  allmahlicb  indeklinable  For- 
men  selbes,  selber,  selben  aus.  Whd. 
§  481.  —  11.  ?iabe  stf.  der  Ort,  wo 
man  etwas  birgt,  insbesondere  der 
Hafen:  'aus  der  Wildnis  in  den 
sichern  Port  fester  Zucht*.  —  12.  ge- 
ligen  von  Hhen,  vfie  gedigen,  gerigen, 
gezigen  you  dthen,  rihen,  zihen  (gram- 
mati sober  Wechsel).  —  Tugend,  die 
nur  aus  Riicksicht  auf  die  Leute 
geiibt  wird,  ist  nicht  von  Bestand 
(Leb.  S.  228.  Ill,  490  f.).  Haupt 
vergleicht  den  Spruch  eines  unge- 
uannten  Bichters  (MSH.  8,  440 »  (17) 
seham  die  man  borget  dweh  die  geste, 
diu  seham  diu  enist  niht  gar  notveste; 
so  die  geste  zerrttent  so  vert  entUhentiu 
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FEILHEIT. 

15   Wolveile  unwirdet  manegen  lip. 
ir  werden  man,    ir  reinin  wip, 
niht  ensit  darch  kranke  miete  veile. 
ez  muoz  sere  sten  an  iawerm  heile, 
welt  ir  inch  vergeben  vinden  l&n. 

20  zundanke  veile  unwirdet  sere: 
da  bi  sd  swachet  iuwer  ere, 
and  ziuhet  doch  iif  smsehen  wan. 


REICHTUM  UND  ARMUT. 

Swelch  man  wirt  ^e  mnot  ze  rich, 
wil  er  ze  sere  striuzen  sich 
26   Af  sine  richheit,  s6  wirt  er  ze  hSre. 
ze  rich  und  zarm  diu  leschent  beide  sere 
an  sumelichen  liuten  rehten  muot. 
sw§.  Ubric  richheit  ztihte  sliicket 


aeham  mit  in  von  dan.  An  standes- 
gemafses  Leben,  aastandigen Aufwand 
wird  in  erster  Linie  zu  denken  sein. 
—  14.  drdte  i*f ,  Hiatus. 

15.  Wolveile  stf.  In  einem  Liede, 
das  die  Frauen  warnt,  ihre  Gnnst 
leicht  hin  zu  geben  (MSH.  3,  383''), 
heifst  es:  wolveile  untiuret  aUiu  dine^ 
daz  man  so  ringes  koufea  git;  wolveil 
treit.  der  sehancCen  uraprinej  wolveil 
treit  alien  eren  nit.  Burkard  Waldis, 
Esop  III,  92,  207  das  toolfeyl  maeht 
all  ding  veracht,  —  18  f.  Pfeiffer  er- 
klart:  ^es  mufs  euch  sebr  geiingen, 
euch  zum  Heil  gereichen,  wenn  ihr 
euch  umsonst  (gratis)  finden  lafst'. 
So  hatte  auch  Simrock  friiher  die 
S  telle  yerstanden;  aber  spater  ver- 
warf  er  diese  Auffassung  mit  Recht. 
Der  Dichter  will  hier,  wie  in  der 
ganzen  Strophe  warnen,  Dienst  und 
Gunst  zu  yerscbwenden.  *Wer  sich 
umsonst  finden  lafst,  schadigt  sein 
eigen  Gluck'.  Hatte  Walther  den 
andern  Gedanken  ausdriioken  woUen, 
so  wiirde  er  schwerlich  das  Adv.  sere 
gebraucht  haben,  sondem  tool.  Also 


ein  Gegensatz  findet  nicht  statt,  wohl 
aber  eine  Steigerung,  welche  durch 
die  Worte  dureh  kranke  miete  ^  ver- 
gebene,  zundanke  deutlich  beseichnet 
ist.  Vor  Dienst  um  geringen  Lobn 
warnt  der  Dicbter  einfach,  Dienst 
ohne  Lohn  nennt  er  einen  Schadeii) 
mit  Undauk  vergoltner  Dienst  bringt 
Schaden  und  Sebande  (vgl.  Wilb.  179, 
28).  Jeder  soil  sich  und  seine  Lei- 
stungen  hoch  anschlagen:  Us  H^^^t 
so  mahtu  behagen  heifst  es  in  dem 
angefuhrten  Liede  HMS.  3,  383*  (str. 
43).  Anders  Paul  (PBb.  8,  205).  - 
21.  <Dabei  wird  eure  Ehre  gering 
und  richtet  sich  doch  nur  auf  scbnode 
Hoffnung'  {ziehen  iif  Mhd.  Wb.  3, 
922  •). 

23.  dne  mtMi,  obne  die  rechte 
Gesinnung,  die  zum  Gut  gebort. 
Leb.  Ill,  466.  — -  striuzen;  altere 
Belege  fiir  das  Wort  feblen.  *Nhd. 
sebweiz.  sieh  strdufsen  eigentl.  tod 
zomigem  Federvieb  die  Fedem  strau- 
ben ,  dann  von  Menschen  sich  wider- 
setzen,  den  Kopf  bochtragen,  sich 
in  die  Brust  werfen.'  Schade  Altd. 
Wb.  885.  —  28.  t^er  diesen  EinflaTs 
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and  ttbric  armuot  sinne  zncket, 
30   da  dunket  mich  enwederz  guot. 

WAHRE    MINNE. 

Diu  minne  ist  weder  man  noch  wip, 
si  hat  noch  sele  noch  den  lip, 
sie  gelichet  sich  dekeinem  bilde. 
ir  nam  ist  kunt,  si  selbe  ist  aber  wilde, 
35   onde  enkan  doch  nieman  4ne  sie 


des  Gntes  s.  Leb.  S.  227.  Ill,  464 
and  463.  —  29.  Zingerle,  Spriich- 
worter  13  f. 

Die  neim  Strophen  dieses  Tones, 
welche  hauptsachlich  von  Freundes- 
pflicht  nnd  dem  rechten  Gebrauch 
des  Gutes  handeln  (79,  17  —  80,  26. 
81,7 — 30)  sind  zu  allgemein,  als 
dafs  sie  eine  bestimmte  fieziehung 
gestatteten,  nnd  jede  ist  in  sicb  zu 
abgeschlossen,  als  dafs  sie  eineengere 
Verbindung  verlangten.  Vielleicbt 
aber  bildeten  bie  einen  ahnlicben 
Gyklus  wie  die  neun  Strophen  des 
Tones  20,  16,  welche  in  der  Vorbe- 
merkung  zu  24,  33  zusammengestellt 
sind.  Der  Sanger  sagt  sicb  yon  einem 
friiheren  Gonner  los:  Er  bebt  den 
Wert  derFreund8chaftbervor(79, 17), 
die  Unmoglicbkeit,  sie  immer  auf- 
recht  zu  erhalten  (79,  25),  und  recbt- 
fertig^  somit,  dafs  er  sicb  lossagt 
(79,  33).  Der  Herr  war  zu  iiber- 
miitig,  er  woUte  gar  zu  bocb  bin- 
aus,  und  muTs  sicb  nun  mit  um  so 
kleinerem  Teil  geniigen  lassen  (80,  7), 
in  das  Gefolge  der  Unmafse  gebort 
der  Herr,  der  in  reifem  Alter  noch 
toricht  wie  ein  Jiingling  lebt  (80, 19). 
Wer  alien  Yersprecbungen  macht, 
mufs  notwendig  in  Mangel  geraten 
oder  zum  Lugner  werden;  was  man 
nicbt  bat,  soil  man  nicht  versprecben 
(80, 11).  Selbstbeherrschung  ist  die 
grofste  Tugend,  der  Mann  bleibe 
sich  selbst  gleich  und  zeige  sich  zu 
Hause  nicbt  anders  wie  in  derFremde 
(81,  7).  Geldstolz  macht  ubermiitig 
und  yemichtet  edle  Zucht,  wie  iiber- 


mafsige  Armut  den  Verstand  raubt 
(81,23).  Aber  jeder  schatze  sich 
selbst  und  diene  nicht  um  geringen 
Gewinn  oder  gar  wider  Willen,  zum 
S  chad  en  seiner  Ehre  und  in  schnoder 
Hoffnung'  (81, 15).  Ich  halte  es  fur 
moglicb,  dafs  der  Diobter  die  Spruche 
in  diesem  Zusammenhang  gedacbt 
hat ,  und  wilrde  dann  kein  Bedenken 
tragen,  sie  auf  den  Grafen  von  Bogen 
zu  beziehen,  den  Walther  in  eben 
dem  Tone  gepriesen  hatte.  Der  eine 
Vorwurf:  Leichtsinn  im  Gebrauch 
des  Geldes  war  schon  in  dem  Preis- 
liede  ausgesprochen ;  die  andern: 
Leichtsinn  in  Yersprecbungen  und 
die  Unmoglicbkeit,  das  Leben  in 
gleicher  Hobe  zu  balten,  sind  die 
natiirlichen  Folgen  des  ersten.  — 
Simrock  bildet  drei  Gruppen:  Freund- 
schaft  79, 17  —  80,  2.  Mafs  und  Uber- 
mafs  81,7.  80,19.  80,3.  81,23. 
Geben  und  Nehmen  80,  11.    81,  15. 

31.  Das  Thema,  ob  die  Minne 
Mann  oder  Weib,  er  oder  «  sei, 
wird  auch  im  Frauendienst  IJlrichs 
von  Lichtenstein  (S.  434)  und  in 
Wolframs  Titurel  (Str.  64)  bebandelt 
(vgl.  auch  Mamer  (Strauch)  XY,360). 
Die  Frage  mag  zuerst  in  Frankreich 
aufgeworfen,  und  durch  das  schwan- 
kende  Geschlecbt  des  Wortes  amour 
veranlafst  sein  (s.  Leb. Ill,  254),  oder 
wie  Bechstein  (S.  96)  yermutet  durch 
die  doppelten  Gestalten  der  Yenus 
und  des  Amor  in  den  lateinischen 
Gedichten.  —  32.  'Dante  in  dem 
Sonett:  „molti  yolendo  dir  che  fosse 
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der  gotes  hulden  niht  gewinnen 

si  kam  in  yalschez  herze  nie. 

Ez  ist  in  onsem  knrzen  tagen 

n&ch  minne  valsches  vil  geslagen: 
5   swer  aber  ir  insigel  rehte  erkande, 

dem  seize  ich  mine  warheit  des  ze  pfande, 

wolt  er  ir  geleite  volgen  mite, 

daz  in  unfuoge  niht  erslttege. 

minn  ist  ze  himel  s6  gefHege, 
10   daz  ich  si  dar  geleites  bite. 


S.  82. 


58. 

Die  Spruclie  dieses  Tones  gehoren  yermutlich  in  das  erste  Jahr- 
zehent  des  13  Jahrhunderts ;  eine  genauere  Bestimmung  lafst  sich  nicht 
gewinnen. 

HERR  GERHARD  ATZE. 

AuB  104,  7  ergiebt  sich,  dafs  Gerhard  Atze  dem  Dichter  in  Eisenach 
ein  Pferd  erschossen  hatte  und  Schadenersatz  yerweigette.  Walther  racht 
sich  durch  Spottlieder;  hier  heifst  er  seinen  Knappen  Dietrich  zn  Hofe 
reiten  und  hietet  ihm  Herm  Gerhard  als  Pferd  an.  ^Chrhardus  et  frater 
eiu8  ffeinrieus  eognomine  Atzo  zeugen  in  einer  Urkunde  des  Landgrafen 
Hermann,  prid.  non.  Febr.  1196.'     Haupt. 


Amore^^:  ma  io  dieo  eh*  Amor  non 
ha  sustanza  ti^  h  eoaa  corporal  eh'ab' 
bia  Jigura\  Pfeiflfer.  —  36.  Vgl. 
1  Joh.  4,  8  qui  non  diligit,  non  notfit 
deum,  MSH.  3,  454^  awer  minne  ist 
vientj  dem  ist  got  gram. 

81,^.  *Es  sind  falsche  Minne- 
stiicke  gepragt';  Lachmann  fuhrt 
Verse  des  Striokers  an,  in  denen  es 
mit  Bezug  auf  die  feile  Liebe  heifst: 
daz  si  dd  heizent  minne j  deist  valseh 
ndeh  minne  geslagen.  so  si  den  valseh 
beginnent  tragen  fUr  der  minne  mUn- 
zarei  so  unrt  ir  buoze  swore,  Haupt 
vergleicht  Brader  Berthold  (Eling 
S.  265):  so  hdt  der  Huvel  vdlsehe 
minne  geslagen  df  die  wdre  minne, 
YgL  anch  Frid.  44,  21  ieh  heere  ge~ 
nuoge  liute  klagenj  der  triuwen  mUnze 


H  verslagen.  46,  21  f.  156,  15  and 
Simrock  1,  191f.  —  5,  der  mime 
insigel  Parz.  686,  21.  —  9.  gefiege 
passend,  angemessen,  und  darum 
geme  gesehen.  W.  Grimm  bezeichnet 
diese  Worte  als  einen  Nachklang 
von  Wolframs  Titurel  51,  2  mimie 
h&t  dif  erde  hits  :  ze  himel  ist  reine 
fUr  got  ir  geleite  (Simrock  a.  0.). 
1  Joh.  4,  17  In  hoe  {Christo)  per- 
feeta  est  charitas  dei  nobiseum,  id 
fidueiam  habeamus  in  die  iudieii.  Ot- 
fried  4,  29,63  nist  uuiht  so  redi- 
hctftes  —  so  thaz  karitas  giduat.  si 
liuzit  iz  al  thanana  uz  zi  themo  druh- 
tines  huSf  si  ist  aUa  zit  iouuanne  Mm- 
bolon  tharinne.  sumenes  farent  thanana 
thio  iro  suester  sua  (Friede  undRecht), 
auMT  thitUy  in  min  uuar  ist  emmisigen 
io  thar. 


82,  11  —  25. 


313 


3it  ze  hove,  Dietrich. 

'herre,  in  mac.'    waz  irret  dich? 

'in  hUn  niht  rosses  daz  ich  dar  gerite/ 

Ich  lih  dir  einz,  and  wilt  dii  daz. 
15   'herre,  gerite  al  deste  baz.' 

nH  stant  alsd  noch  eine  wile,  bite. 

Wedr  litest  gemer  eine  goldln  katzen, 

aid  einen  wnnderlichen  Gerhart  Atzen? 

'semir  got,  und  seze  ez  hOi,  ez  wser  ein  frQmdez  pfert. 
20   im  gent  diu  ougen  umbe  als  einem  affen, 

er  ist  als  ein  guggaldei  geschaffen. 

den  selben  Atzen  gebent  mir  her:  s6  bin  ich  wol  gewert.' 

nH  krtLmbe  din  bein  selbe  dar,  sit  du  Atzen  h&st  gegert 

REINMARS    TOD. 

Lieder  anf  yerstorbene  Kunstgenossen  sind  \m&  aus  dem  13  Jahrh. 
mehrere  erhalten,  auch  unserem  Dichter  ist  rnehr  als  ein  Nachrof  ge- 
widmet:  aber  keiner  hat  ihm  oder  andem  ein  so  sohones  Denkmal  zu 
setzen  yermocht,  wie  er  es  in  diesen  beiden  Spriichen  seinem  Nebenbubler 
Reinmar  erricbtet  hat  Wann  Reinmar  gestorben  ist,  wissen  wir  nicht 
genau.     Leb.  n,  60. 

Owe  daz  wisheit  undo  jugent, 
25    des  mannes  schoene  noch  sin  tngent, 


11.  Dietriehf  mit  yerkiiTztem  t, 
£inl.  S.  42.  —  12.  in  maCy  ich 
kann  aiicht.  —  14.  lih,  apokopiert 
Einl.  S.  29.  —  15.  Das  Fehlen  des 
Pron.  ich  ist  sehr  auffallend;  48,  19 
so  sing  aber  von  hovesehen  dingen 
geht  das  Verbum  yoran.  Haufiger 
I  fehlt  das  Pron. ,  wenn  es  aus  einem 
I  yorhergehenden  Cas.  obi.  zu  erganzen 
i  ist,  wie  93,  39  (Gr.  4,  216  f.),  und 
bei  dem  Verbum  wmnj  auch  bei  en- 
ruoeh.  —  'Ich  reit  schon  um  so 
besser'.  —  16.  Der  Sanger  sammelt 
die  Aufmerksamkeit  seiner  Zuhorer. 
—  Mte  Imp.  des  st.  Verb,  auf  e, 
Dieser  Einflufs  der  sw.  Konj.  ist 
schon  seit  dem  12  Jahrh.  wahrnehm- 
bar.  Whd.  §.  354.  —  17.  guldtn, 
wiedemm  eine  Apokope.  Der  Dichter 
lafst  in  diesem  Dialog  mebr  als  ge- 
wohnlich  die  Formen  der  Umgangs- 


sprache  zu.  —  Was  die  goldne  Katze 
soil,  und  wie  Walther  dazu  kommt, 
die  Wahl  zwisohen  ihr  und  Atze  zu 
lassen,  ist  unerklart.  —  19.  Wie  in 
dem  Spruch  gegen  Wicman  (18,  1) 
legt  Walther  den  Spott  einem  andem 
in  den  Mund.  —  21.  guggaldeij  gleich- 
falls  unerklart;  s.  Lexer  1,  1114.  — 
22.  daz  bein  kriimben  wie  bein  zer 
erde  biegen  8,  33.  —  *Nun  geh  nur 
zu  Fufs,  da  du  Atzen  gewiinscht 
hast'.  Anders  lafst  sich  das  0ber- 
lieferte  nicht  yerstehen,  aber  der 
Gedanke  ist  ziemlich  matt. 

24.  Personliche  Vorziige  yererben 
sich  nicht,  Leb.  Ill,  429.  Mit  die- 
sem Gedanken  beginnt  auch  Suchen- 
wirt  sein  Klagelied  auf  den  Teichner 
(S.  64 ,  4).  —  Durch  eine  Umstellung 
der  Reimworter  in  den  ersten  beiden 
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niht  erben  sol,  sd  ie  der  lip  erstirbet! 

Daz  mac  wol  klagen  ein  wiser  man, 

der  sich  des  schaden  versinnen  kan, 

Reimar,  waz  gaoter  kunst  an  dir  verdirbet 
30  DtL  solt  von  scholden  iemer  des  geniezen, 

daz  dich  des  tages  wolte  nie  verdriezen, 

dun  sprsBcbes  ie  den  frowen  wol 

des  sUn  si  iemer  danken  diner  zongen. 

and  betest  nibt  wan  eine  rede  gesongen, 
35   's6  wol  dir,  wip,  wie  reine  ein  namT  dt  betest  alsd  gestriten 

an  ir  lobe  daz  elliu  wip  dir  gnMen  solten  biten. 


Desw&r,  ReimlLr,  dt  riuwes  micb 

micbels  barter  danne  ich  dicb, 

ob  da  lebtes  and  icb  wser  erstorben. 

Icb  wilz  bi  minen  triawen  sagen, 

dicb  selben  wolt  ich  Itttzel  klagen: 

ich  klage  din  edelen  kanst,  daz  sist  verdorben. 

Bt  kandest  al  der  werlte  frdide  meren, 

sd  daz  ze  gaoten  dingen  woltes  keren. 


S.  83. 


Versen  darf  man  Walthers  Worte 
nioht  verderben.  Durch  den  doppel- 
ten  Gegensatz  Ton  Weisheit  und  Ju- 
gend,  Schonheit  and  Tugend  wird 
die  Fiille  herrlicher  £igen8chaften 
nachdriicklich  hervorgehoben.  Iwein 
339  hie  vant  ich  wUheit  bi  derj'ugent, 
groze  sehcene  und  game  tugent.  — 
31.  des  tagea  dient  zur  Yerstarknng 
von  m>,  und  denselben  Begriff  nimmt 
ie  im  folgenden  Verse  noch  einmal 
nachdrucklich  auf.  —  35.  Dieses 
Preislied  Reinmars  ist  erhalten  MF. 
165, 28.  An  eben  diese  Strophe  klingt 
Walthers  Gesang  52,  20  f.  an;  ihr 
Anfang  ist  in  dem  Spruche  eines 
Unbekannten  parodistisch  benutzt 
(MSH.  3,  468  h»):  so  wol  dir,  prie- 
ater,  toie  reine  ein  nam  (ygl*  auch 
Schmidt,  Reinmar  S.  51).  Uber  die 
Stellung  des  Artikels  zwischen  Adj. 
und  Subst.  8.  Gr.  4,  417.  —  36.  Der 
Sinn  Terlangt,  falls  die  Prap.  an 
richtig   ist,    den   Datiy    lobe;   denn 


atriten  an  einen  heifst  wider  jemand 
streiten.  £ilhart  3217  Ben  tdderen 
teas  von  herein  leit  daz  der  konine 
8$  aere  atreit  an  Triatrandea  ere. 

83,  1.  dit  riuwea  mieh,  befeitest 
mir  Schmerz ;  ebenso  mit  Bezug  auf 
den  toten  Darius,  Alex.  4410  gedenket 
wol  zo  den  handen  unde  Idzet  iu  rd- 
wen  Darium  mit  trOwen.  —  E.  Schmidt 
(Reinmar  S.  53)  vermutet  hier  eine 
Beziehung  auf  Reinmar  175,  22 — 28 
(?).  —  4.  Eine  herzgewinnende  Offen- 
heit,  und  wie  wirksam  erhohet  sie 
das  Lob  der  Eunst!  —  7.  t^her  dieses 
Lob  8.  Leb.  S.  42.  —  8.  ez  keren 
gehort  zu  den  Verbis,  die  ez  hei 
sioh  haben,  ohne  dafs  es  sich  auf 
ein  ?orhergehendes  Subst.  bezieht, 
Oder  sich  ihm  eine  bestimmte  Be- 
ziehung beimessen  lafst.  Ebenso  ez 
umbe  werfen  y.  23.  Reinmar  165,  30 
(in  der  Strophe,  die  Walther  82, 35 
citiert)  ez  wart  nie  niht   ad  lobeatuih 


83,  9  —  26. 
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mich  riawet  din  wol  redender  mont  and  dtn  vil  sUezer  sane, 
10  daz  die  verdorben  sint  bi  minen  ziten. 
daz  dii  niht  eine  wile  mohtest  biten! 
s6  leiste  ich  dir  geselleschaft:  min  singen  ist  niht  lane, 
din  sele  mtleze  wol  gevam,  and  habe  din  zange  dane. 


BATGEBER. 

Oieser  und  der  folgende  Spruch  tadeln,  dafs  den  Ftirsten  die  Sorge 
urn  das  Eeich  entzogen  werde  und  uawurdige  Ratgeber  EinfluTs  iiben. 
Man  wurde  die  Lieder  unbedenklich  auf  die  Regierung  des  Kb'nigs  Hein- 
rich  beziehen,  wenn  nicht  die  andem  Spriiche  des  Toned  einer  bedeutend 
fruheren  Zeit  angehorten.     Leb.  S.  100. 

Swa  der  hdhe  nider  gat 
15  and  each  der  nider  an  hdhen  r&t 

gezucket  wirt,  des  ist  der  hof  verirret. 

Wie  sol  ein  anbescheiden  man 

beseheiden  des  er  niht  enkan? 

sol  er  mir  bUezen  des  mir  niht  enwirret? 
20  Ez  stent  die  hdhen  vor  der  kemenaten? 

sd  sain  die  nidern  amb  daz  riche  raten. 

swa  den  gebrichet  an  der  kanst,  seht,  da  taont  si  niht  me 

wan  daz  siz  ombe  werfent  an  ein  triegen: 

daz  lerent  si  die  ftirsten,  ande  liegen. 
25   die  selben  brechent  ans  diu  reht  and  stoerent  anser  e. 

nu  sehent  wie  diu  kr'6ne  lige  und  wie  din  Mrche  ste. 


swd  duz  CM  rehte  giiete  kSrestj  ad  dUt 
b\8t  (tpip),  —  9.  Reinmar  (?)  193,  6 
ill  einem  Frauenliede  *  ein  also  aehone 
redender  man'.  Den  Ausdruck  din 
wol  redender  mttnt  braucht  Wolfram 
im  Parzival  501,  3.  —  12.  leiste  = 
leiatete.  —  13.  din  zunge  habe  danc^ 
sei  dafor  gelobt  und  gepriesen.  Yiele 
Beispiele  im  mhd.  Wb.  1,  353^,  26. 

14.  Walther  schiitzt  die  Rechte 
der  Geburt.  Leb.  S.  246.  —  20.  Vor 
der  ThiiTe  stehen    s.  Waitz  YG.  6, 


250.  —  kemendtej  mlat.  ecmiinata^ 
mit  einem  Kamin  yersehenes  Gemach. 
Aus  spateren  Quellen  ist  die  Bedeu- 
tung  '  Gerichtsstube '  belegt.  Lexer 
1 ,  1 645.  —  Eine  Reihe  von  Spriichen 
tiber  liegen  triegen  hat  Fridanc  166, 
23,  darunter  166,  6  liegen,  triegen 
toerder  aint  ze  hove  danne  furaten  hint; 
derselbe  Gedanke  wie  bei  Walther. 
—  25.  /  {(hve)  seit  langer  Zeit  gel- 
tendes  Recht;  also  *unsere  Rechte  und 
Gewohnheiten*. 
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Ich  muoz  verdienen  swachen  haz: 

ich  wil  die  hSrren  ISren  daz, 

wies  iegeslichen  rat  wol  mUgen  erkennen. 
30  Der  guoten  raete  der  sint  dri : 

dri  ander  boese  stent  da  bt 

zer  linggen  hant.  lat  in  die  sehse  nennen. 

Frum  unde  gotes  halde  und  weltlich  §re, 

daz  sint  die  guoten:  wol  im  der  si  lere! 
35   den  mdbt  ein  keiser  nemen  wol  an  sinen  hdhsten  rat. 

die  andem  heizent  schade  stlnde  and  schande. 

da  erkennes  bi  der  sie  e  niht  erkande. 

wan  hoeret  an  der  rede  wol  wiez  omb  daz  herze  stat 

daz  anegenge  ist  selten  guot,  daz  boesez  ende  hS,t 


SEHNSUCHT   NACH   WIEN. 

Da  Walther  diese  Bitte,  am  Wiener  Hof  aufgenommen  zu  werden, 
in  deinselben  Tone  wie  die  Elagen  um  Eeinmars  Tod  ?ortragt,  so  liegt 
es  nahe,  diese  Spriiche  auf  einander  zu  beziehen.  Denn  das  Hinscheiden 
des  gefeierten  Nebenbuhlers  mufste  seine  Hoffnung,  jetzt  Aufaahme  zu 
finden,  neu  beleben.  Aber  erweisen  lafst  sich  nichts.  Nur  geht  daraos, 
dafs  Walther  als  eins  seiner  drei  Lebensziele  seiner  Frauen  Minne  be- 
zeichnet,  hervor,  dafs  der  Spruch  in  einer  Zeit  gesungen  ist,  da  er  in 
dem  Yortrag  von  Minneliedern  noch  seine  wesentliche  Aufgabe  sah. 


Dri  sorge  habe  ich  mir  genomen: 

mdht  ich  der  einer  zende  komen, 

sd  waere  wol  getan  ze  minen  dingen. 

ledoch  swaz  mir  dS.  von  geschiht, 

in  scheid  ir  von  ein  ander  niht: 

mir  mag  an  alien  drin  noch  wol  gelingen. 


S.  84. 


27.  Der  Sanger  als  Ratgeber  Leb. 
8.  252.  —  32.  zer  linken,  123,  22 
ist  ivinster  ge branch t.  —  33.  Diese 
drei  Dinge  erwahnte  Walther  auch 
8,  14;  s.  Leb.  S.  225.  111,447  und 
ygl.  Rothe's  Ritterspiegel  y.  2561. 
—  35.  Dais  die  Strophe  an  einen 
Kaiser  gerichtet  sei,  darf  man  aus 
diesen  Worten  nicht  schliefsen.  — 
36.  der  schade  steht  d^pi  f rumen, 
sUnde  der  gotes  hulde,  seJumde  der 
ere  gegeniiber.  —   38.  Ecclcs.  27,  8 


ante  sermonem  non  laudes  virum,  haec 
enim  tenUUio  est  ftommum,  Scholze, 
bibl.  Sprichw.  S.  118.  Frid.  82,  10 
Bi  rede  erkenne  ieh  toren,  den  esd 
bi  den  oren.  —  39.  Lateinisches  Sprich- 
wort  (Germ.  18  S.  312  ▼.  8)  Omne 
bonum  pulere  veniens  in  fine  beatum. 

84,  3.  *so  stande  es  gut  um  micV; 
▼gl.  84,  30  ir  Mnt  died  getdn  u  mi- 
nen dingen  f  habt  so  an  mir  gehan' 
delt.  dine  sehr  haufig  in  adrerbialen 


84,  7—21. 
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Gotes  holde  and  miner  frowen  minne, 
dar  ambe  sorge  ich,  wie  ich  die  gewinne: 
daz  dritte  h&t  sich  min  erwert  anrehte  manegen  tac. 
10   daz  ist  der  wUnnecliche  hof  ze  Wiene: 
in  gehirme  niemer  unz  ich  den  verdiene, 
sit  er  sd  maneger  tugende  mit  sd  staeter  triuwe  pflac. 
man  sach  Liapoltes  hant  da  geben,  daz  si  des  niht  erschrac. 


59  (=  3). 

Dieser  Ton  ist  unter  Walthers  Spruchtonen  der  spateste;  eine  Gruppe 
Yon  fiinf  Spriichen  aus  dem  Jahre  1227  —  1228  hat  schon  oben  S.  10 
ihren  Platz  gefunden;  die  sechs  hier  folgenden  sind  alter,  aber  doch  erst 
%XL  einer  Zeit  gesuDgen,  als  Walther  anderer  Spruchtone  sich  nioht  inehr 
bediente. 

DER  NORNBERGER  HOFTAG. 

Der  Spruch,  der  wohl  1224  gedichtet  ist,  ist  ein  Scheltlied  auf 
den  Herzog  Leopold  von  Osterreich.     Leb.  S.  59  f.   132  f. 

Si  fragent  mich  vil  dicke,  waz  ich  habe  gesehen, 
15   swenn  ich  von  hove  rite,  und  waz  da  si  geschehen. 

ich  Ittge  ungeme,  und  wil  der  warheit  halber  niht  verjehen. 

ze  NUerenberc  was  guot  gerihte,  daz  sage  ich  ze  maere. 

umb  ir  milte  Mget  varndez  vole:  daz  kan  wol  spehen. 

die  seiten  mir,  ir  malhen  schieden  dannen  Isere: 
20   unser  heimschen  fOrsten  sin  sd  hovebaere, 

daz  Liupolt  eine  mUeste  geben,  wan  der  ein  gast  dsi  wsere. 


Wendungen.  —  9.  tJber  die  Art  der 
Anfzahlung  Einl.  S.  74.  —  13.  Be- 
zieht  sich  moglicherweise  auf  das- 
selbe  Fest  wie  25,  26.  —  daz  — 
tiiht^  negative  Bestimmung  der  Art 
und  Weise:  ohne  dafs;  ygl.  z.  B.  20, 
36.  —  Der  Freigebige  soli  seine 
Gabe  nicht   bereuen,   Leb.  Ill,  539. 

14.  Si  fragent  t  man  fragt,  ebenso 
beginnt  das  Lied  63,32.  —  16.  *ich 
mochte  nicht  gem  lugen  und  will 
auch  die  Wahrheit  nicht  halb  sagen'. 
Der  Sanger  gebardet  sicb,  als  ob 
ihm  die  MitteUung  etwas  koste.  Einl. 
S.  66.   halbei'  pradikatives  Adj.  flek- 


tiert.  —  17.  gerihte,  Leb.  S.  133. 
II,  269.  —  18.  Selbstbewufst  schei- 
det  sich  der  ritterliche  Sanger  von 
dem  Spielmann,  und  sehr  wirksam 
legt  der  Hedegewandte  seinen  Tadel 
andem  in  den  Mund.  Einl.  S.  68. 
Erec  8945  weleh  ir  roc  ware?  des 
frdgt  ir  hamermre.  —  tV,  die  Bezie- 
hung  des  Pronomens  ist  aus  dem 
Zusammenhang  zu  erganzen.  —  daz 
kan  wol  spehen,  das  hat  scharfe  Augen, 
versteht  sich  dar  auf ;  vgl.  69,  26.  — 
19.  tJber  die  ironische  Schlufswen- 
dung  8.  Leb.  S.  60  und  vgl.  W.  Grimm, 
tJber  Frid:  Nachtr.  S.  260. 
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SCHWIERIGE   AUFGABE. 

Ich  traf  da  her  vil  rehte  drier  slahte  sane, 
den  hdhen  nnd  den  nidem  and  den  mittelswanc, 
daz  mir  die  rederichen  iegesliches  sagten  danc. 


22.  Der  edele  kuneges  rat  (y.  28) 
ist  der  Erzbischof  Engelbert.  In 
welcher  AngelegenheitWalther  seinen 
Rat  suchte,  s.  Leb.  137.  —  Walther 
iibertragt  bier  Ausdriicke  der  Fecht- 
kunst  auf  den  Gesang.  Vgl.  32,  36. 
In  der  Gndrun  Str.  359  word  en,  wie 
hier,  dri  staanke  nnterschieden :  den 
beaten  meister  min  toil  ich  dieh  leren 
heizen  durch  die  liebe  din ,  daz  du  dock 
dri  ewanke  kitnneat  stod  man  strite. 
Worin  der  Unterschied  der  drei  San- 
gesarten  bestand,  ist  noch  nicht  er- 
griindet.  Man  kann  an  die  drei 
generck  dieendi  denken,  welehe  das 
Altertum  unterschied:  genua  dieendi 
aubmiaaum  {aubtiUf  tenue^  aeutum), 
genua  medium  (mediocre  ^  mixtum), 
genua  aublime  (amplum,  ornatumy  grave^ 
eopioaum).  Wackernagel,  Poetik,  Rhe- 
torik  und  Stilistik  S.  320  f.  Abnlich 
erklart  Bechstein  S.  95  der  hbhe  aanc 
konnte  sich  auf  den  pathetiscben  Stil 
erstrecken,  der  in  der  religiosen 
Dicbtung  angebracht  werden  mufs; 
der  niedere  meint  wobl  die  scherz- 
baffcen  und  die  realistisch  gebaltenen 
Gedichte;  der  mittele  ist  die  ge- 
wohnlicbe  Art  des  Minneliedes,  die 
man  geistreich  und  kiinstlich  ver- 
langte.  In  dem  prooemium  des  Jod. 
Badius  Ascensius  zu  Boetius  de  con- 
sol,  pbil.  beiTst  es:  ^£at  autem  tarn 
in  metro  quam  in  proaa  triplex  di- 
eendi qualitaa  aeu  atilua  aeu  genua. 
Aliud  enim  genua  dicitur  altiloquum 
aeu  aublime y  et  eompetit  peraonia 
dignia  et  rebua  arduia.  Qualia  aunt 
heroiea  et  tragiea  earmina  et  orationea 
de  republica  deque  prineipibua  viria 
habitae,  Aliud  mediocre  de  medio- 
eribua  rebua  tractana  et  mediocri  di- 
eendi f^ura.  Aliud  humile  aeu  tenue 
infimia  rebua  et  humillimo  dieendi  modo 
congrttena.  Aber  eine  ahnliche  Unter- 
scbeidung  gait  aucb  fur  die  Vortrags- 
weise   der  kirchlicben  Gesange.     In 


den  Instituta  patnim  de  modo  psal- 
lendi  (Gerbert,  Script,  music.  1,6) 
heifst    es:    trea    ordinea    mdodiae  in 
tribua  diatinctionibua  temporum  habea- 
mtUf  verbi  gratia^  in  praecipuia  Solem- 
pnitatibua    toto  eorde    et  ore   omnique 
affectu  devotionia;  in  Dominieia  diebui 
et  maioribua  Feativitatibua  aive  Nata- 
litiia  Sanctorttm  multo  remiaaiua;  pri- 
vatia  autem  diebua   ita  paalmodia  mo- 
duletur   nocturnia  horia  et  cantus  de 
die  J   ut  omnea  poaaint  devote  paallere 
et  intente  cantare  aine   atrepitu  voeis, 
cum  affectu  abaque  defectu.  Man  kann 
femer  an  die  Guidoniscbe  Scala  den- 
ken,   deren    21  Tone    drei  Gmppen 
bilden;    die    acht    tiefsten    sind  die 
graveay  dann  folgen  acbt  aeutae,  dann 
fiinf   auperacutae;    oder   an   die  diei 
Arten  von  Hexacborden  (durum,  na- 
turale  und  moUe).  J.  Grimm,  Meister- 
gesang  S.  87  Anm.  vergleicbt  Titurel 
3561,  wo  von  kleinen,  grofsen  and 
mittelmafsigen  Saiten   die  Rede  ist, 
und  was  Filip  Zesen  in  seinem  Ge- 
dicht  an  die  iiberirdiscbe  Rosemund 
(Amsterd.  1645  S.  302)  von  der  Nach- 
tigall  sagt:    *bald  brummet   ate  den 
Orund  und  zieht  den  Mittelaehall,  bald 
hochf  bald  Uberhoch ' ;  eine  Stelle,  die 
eben  so  sebr  an  die  Worte  Walthers 
wie   an  die  Einteilung  der  Goidoni- 
scben  Scala    erinnert.    —    24.  rede- 
rtche  beredt  und  kunstverstandig,  so 
braucbt  aucb  Gotfried   das  Wort  an 
einer  bekannten  Stelle,   Trist  4723 
ir  iat,    und    iat   genuoe  geweaen,   vU 
ainnec  und  vil  rederich,  von  Veldeken 
Heinrieh  etc.    Anlehnung  an  das  la- 
teiniscbe  Rhetorieua  (w.  Gast  9033  f.) 
scheint   mir   nicht   unmogUch;   vgl. 
Grimm,    Meistergesang  S.  156.     Im 
deutschen  Cato  v.  135  hingegen  giebt 
rede  rieh    das   Iat.  verboaua  wieder: 
dii  aolt  mit  redertchem  man  mit  toor- 
ten  keinen  atrtt  han  =  Contra  verboaot 
noli  contendere  verbia,  —  done  aagen^ 


84,  25  —  85,  4. 
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25  wie  kdnd  ich  der  drier  einen  ntl  ze  dank  gesmgen? 
der  hdhe  der  ist  mir  ze  stare,  der  nider  gar  ze  kranc, 
der  mittel  gar  ze  spsehe  an  disen  twerhen  dingen. 
nii  hilf  mir,  edelr  kllneges  r&t,  da  enzwischen  dringen, 
daz  wir  als  e  ein  nngehazzet  liet  zesamene  bringen. 

AN    KAISER    FRIEDRICH. 

Walther  bedankt  sich  fur  ein  Geschenk,  das  ihm  der  Kaiser  aus 
Italian  gesandt  hatte.     Leb.  S.  137. 

30   Yon  B6me  keiser  here,  ir  Mnt  alsd  getan 
ze  minen  dingen,  daz  ich  in  muoz  danken  l&n: 
in  kan  in  selbe  niht  gedanken  als  ich  willen  han. 
ir  hant  inwer  kerzen  kUndeclichen  mir  gesendet 
din  h£lt  unser  hslr  vil  gar  besenget  an  den  br^n, 

35   unde  hslt  ouch  uns  der  ougen  vil  erblendet: 
doch  hslnt  si  mir  des  Wizen  alle  vil  gewendet 
sns  min  from  nnd  inwer  ^re  ir  schilhen  h4t  geschendet 

ZUM  PREISE   ERZBISCHOF   ENGELBERTS. 

Der  Spruch  lobt  und  mahnt  den  ReichsTerweser ,  sich  in  seiner 
Sorge  urn  des  Reiches  Wolfahrt  nicht  durch  Widerspruch  nnd  Groll  irren 
zn  lassen.  Vermutlieh  ist  er  auf  demselben  Niimberger  Hoftage  gesungen, 
dessen  gutes  Gericht  84,  14  geriihmt  wird.     Leb.  S.  133. 

Von  Koine  werder  bischof ,  sint  von  scholden  fr6.        S.  85. 
ir  hant  dem  riche  wol  gedienet,  und  alsd 
daz  inwer  lop  da  enzwischen  sdget  unde  sweibet  h6. 
si  inwer  werdekeit  dekeinen  boesen  zagen  swsere. 


Anerkennung  zoUen.  Biterolf  9116 
noer  ie  hiete  vemomen  von  deheinen 
noerten  clanc,  der  fnohte  im  wol  sagen 
done  uttd  dnen  vAganden. 

31.  ze  minen  dingen  ygl.  84,  3. 
—  danken  Ubtj  durch.  andere;  per- 
Bonlich  kann  er  den  Dank  nicht  dar- 
bringen;  vgL  10,  17.  —  33.  kerzen 
s.  zn  18, 15.  —  kUndeclichen  J  klug- 
lich;  ein  eigentumliches  Lob;  aber 
ahnlich  26,  2.  —  34.  Der  Dichter 
bleibt  im  Bilde:  'enre  Kerze  hat 
uns  alien  die  Haare  an  den  Branen 


versengt',  uns  in  die  Augen  'gesto- 
chen'  sagen  wir  mit  iiblicher  Me- 
tapher.  —  35.  und  ouch  =  und^  s. 
zu  15, 1.  —  36.  Drastische  Bezeich- 
nung  des  neidischen  Schelsehens. 
dochf  im  beteuemden  Satze,  wie  z.  B. 
Reinmar  159,  7.  25,  wo  nichts  zn 
andern  1st.  —  37.  'so  hat  mein 
Nntzen  und  cure  Gnade  (^«)  ihren 
Neid  zu  Schanden  gemacht.  Lach- 
roann. 

4.  Konditionaler  Vordersatz  im 
Konj.  Pras.,  Hauptsatz  ein  Forde- 
rungssatz:  69, 17.  74,  6.  80, 16.  103, 
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85,  5—16. 


5   ftlrsten  meister,  daz  8l  in  als  ein  tmndtze  drd. 
getriawer  ktlneges  pflegsere,  ir  sit  h6her  msere, 
keisers  ^ren  trdst  baz  damie  ie  kanzelaere, 
drier  ktknege  nnd  einlif  tiisent  megde  kamersere. 

AUF    ENGELBERTS    TOD. 

Swes  leben  ich  lobe,  des  t6t  den  wil  ich  iemer  klagen. 

10   sd  w§  im  der  den  werden  fOrsten  habe  erslagen 
von  Edlne!  ow^  des  daz  in  diu  erde  mac  getragen! 
ine  kan  im  nacb  siner  scholde  keine  marter  vinden: 
im  wsere  alze  senfte  ein  eichin  wit  umb  sinen  kragen, 
in  wil  sin  ouch  niht  brennen  noch  zerliden  nocb  schinden 

15   nocb  mit  dem  rade  zerbrecben  noch  ouch  dar  M  binden: 
ich  warte  allez  ob  diu  belle  in  lebende  welle  slinden. 


26 ;  auch  28,  24.  —  5.  Hier  wo  der 
Erzbischof  aufgefordert  wird,  sich 
nicht  an  die  UnzuMedenheit  elender 
Schufte  zu  kehren,  bedarf  es  eines 
Attributes,  welches  seine  Macht  be- 
zeichnet ;  also  fursten  meister  =  erster 
aller  Fiirsten,  nicht  Fiirstenerzieher. 
Dies  wird  dnrcb  getriuwer  kunegea 
pflegeere  ausgedriickt.  -^  6.  'ihr  seid 
von  hohem  Bufe,  hochberiihmt'.  — 
7.  trost  8.  zu34,37.  'SchUtzer  kai- 
serlichen  Ansehns*.  —  kantekere; 
der  Erzbischof  yon  Mainz  war  KaDZ- 
ler  for  Deutschland,  der  yon  Koln 
for  Italien,  der  Trierer  fur  Burgund. 
—  8.  ^Kammerer  der  heiligen  drei 
Konige  und  11000  Jungfrauen',  das 
iflt  yon  alien  hohen  Wurden  die 
hochste.  Der  Schlufs  zeigt,  welchen 
Wert  Walth^r  mit  seiner  Zeit  auf 
diese  heiligen  Schatze  legte. 

9.  In  dem  Widerstreit  der  Stim- 
mungen  und  Urteile,  welche  Engel- 
berts  Tod  heryorrief,  erklart  Walther, 
ihm  auch  nach  seinem  Tode  treu 
bleiben  zu  wollen.  —  11.  Gregor 
2511  mieh  wundert  .  .  daz  mich  diu 
erde  geruochet  tragen.  —  1^.  ein 
eieMn  wit  (stf.),  ein  Eiohenstrang; 
s.  zu  12,  19.     eine  eyken  wede  Nd. 


Wb.  6,  642.  —  14.  Mit  dem  serliden 
ist  wohl  das  haufig  erwahnte  dittra- 
here  equia  gemeint.  —  15.  tlher  das 
Radebrechen  s.  RA.  688.  —  Es  ist 
eine  ansehnliohe  Kollektion  yon  To- 
desstrafen,  die  Walther  durchgeht, 
ohne  Geniige  zu  finden;  vgl.  das 
Behagen ,  mit  dem  der  Verfasser  der 
Eaiserchronik  464,  3  f.  solcher  Stra- 
fen  gedenkt.  Durch  sinnreiche  Kom- 
binationen  yerroehrte  man  ihre  Zahl; 
so  iiefs  man  im  Jahre  1283  einen 
englischen  Hochverrater  zuerst  yon 
Pferden  zerreifsen,  dann  hSngen, 
kopfen,  vierteilen  und  endlicb  seine 
Eingeweide  yerbrennen,  Schultc,  ho- 
fisches  Leben  S.  154.  tber  die  Strafe, 
die  Engelberts  Morder,  den  Grafen 
Friedrich  von  Isenburg  traf,  meldet 
Caesarius  in  der  Vita  S.  Engilberti 
XVII:  Ubi  pedibus  ad  equoa  Ugatta 
eum  per  plateaa  dvitatis  horrendim 
in  modum  tr actus  eeaet,  membrie  om- 
nibus seeuri  eonfraetis  in  rata  extra 
muroa  poaitue  eat,  Andere  Berichte 
stellt  Bchultz  a.  0.  S.  152  Anm.  1 
zusammen.  —  16.  Psalm  54, 16  vemat 
mora  auper  illoa  et  descendant  in  in- 
femum  viventea,  —  Der  Hiatus  ist 
durch  die  Betonung  (eh  warte  aUez 
leicht  zu  yermeiden. 


85,  17—83. 
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AN  DEN    LANDGKAFEN   LUDW.IG. 

Swer  an  des  edeln  lantgraven  rate  si, 
dur  sine  htibscheit,  er  si  dienstman  oder  fri, 
der  mane  in  omb  min  leren  s6  daz  ich  in  spUr  da  bi. 
20  min  junger  herre  ist  milt  erkant,  man  seit  mir  er  si  stSBte, 
dar  zuo  wol  gezogen:  daz  sint  gelobter  tugende  dri: 
ob  er  die  vierden  tugent  vdlleclichen  taete, 
s6  gienge  er  ebne  und  daz  er  selten  missetrsete; 
waer  unstlmic.  siimnnge  schat  dem  snit  and  schat  der  saete. 


60.     VERFALL   DES  REICHES. 

Wann  das   daktylische  Liedchen  gedichtet  ist,  lafst  sich  nicht  ent- 
scheiden.     Leb.  II,  316. 

25   Ich  sach  hie  vor  eteswenne  den  tac, 

daz  unser  lop  was  gemein  alien  zungen. 

Sw£l  uns  dehein  lant  lender  nahe  lac, 

daz  gerte  snone  oder  ez  was  betwnngen. 

Richer  got,  wie  wir  nach  ^ren  dd  rungen! 
30  dd  rieten  die  alten,  and  taten  die  jangen. 

nt  alsd  tnmbe  die  rihtasre  sint,  — 

(diz  bispel  ist  ze  merkenne  blint) 

waz  nt  geschehe  da  von,  meister,  daz  vint. 


17.  Worauf  die  Mabnung  Wal- 
thers,  der  Landgraf  Ludwig  moge 
nicbt  langer  Baumen,  geht,  ist  aus 
dem  Spruch  nicbt  sicher  zu  erschlie- 
fsen;  s.  Leben  S.  78.  —  18.  *Wer 
duTch  seine  hifvischeitj  seine  Bildung, 
eine  Stelle  im  Rat  des  edeln  Land- 
grafen  hat' ;  auf  die  personliche  Tiich- 
tigkeit  kommt  es  an,  nicht  auf  die 
Geburt;  vgl.  Leb.  Ill,  618.  Oder  ge- 
horen  die  Worte  dureh  ittne  hoveseheit 
zu  mane?  —  19.  'der  mahne  ihn  in 
betreff  meiner  Lehre,  so  dafs  ich 
den  Erfolg  merke'.  in  bezieht  sich 
beidemal   auf   den  L^ndgrafen.     Ob 

25.  eteswenne,  einmal,  wie  79, 
29.  30,  10;  sonst  auch  'zuweilen'. 
—  27.  Dasselbe  Lob  spendet  schon 
Otfried  1,  1,  80  f.   seinen  Franken. 

I 

"Wilmanns,  "Walther  r.  d.  Yogelweide. 


die  Unterweisung  die  ist,  welche 
y.  24  enthalt,  oder  ob  sich  Walther 
auf  einen  verlorenen  Spruch  bezieht, 
in  welcheni  er  dem  Landgrafen  eine 
Lehre  erteilt  hat,  wufste  ich  nicht 
zu  entscheiden.  —  20.  Ludwig  war 
1200  geboren.  —  23.  und  daz;  der 
Satz  mit  daz  ist  dem  Adv.  ebene 
koordiniert,  beide  bestimmen  das 
Verbum  gienge,  —  24.  Vgl.  Reinmar 
189,  22  des  man  ze  lange  betlet,  des 
enkumet  niht  wol  ze  guote.  Die  For- 
derung,  ungesaumt  zu  handeln,  gait 
namentlich  fiir  die  Milte.  Leb.  S.  233. 
m,  540. 

—  29.  richer  goty  baufig.  EelegeAfdA. 
7,  58.  —  30.  Rolandslied  v.  1472  mit 
then  wisen  seal  man  rdten^  mit  then 
tumben   vehten.    —    32.   bispel   (yon 
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85,  34—86,  8. 


61.     VERFEHLTES  WERBEN. 

Das  Lied  fordert  zu  einer  Vergleichung  nut  43 , 9  auf.  J«ne8 
koxmte  man  als  Werben  um  Dienst,  dieses  als  Wdrben  mn.  ^  friuntschitft 
bezeichnen.  Dort  werden  die  Tug^nden  behandelt,  welche  Bedingang  und 
Besultat  edeln  Minnedienstes  sein  soUen,  bier  giebt  der  Dichter  die 
Anweisnng,  wie  sicb  eine  Dame  der  Gesellscbaft  bewegen  solL  Dort  ist 
68  Bunaohst  der  Mann,  welcher  Belehrong  von  der  Fran  erbittet,  bier  tritt 
der  Mann  als  Lebrer  auf  and  die  Summe  seiner  Lebre  ist  frenndlicbes 
Entgegenkommen  und  Zuganglicbkeit.  —  Der  Dialog  ist  gewandt  und 
leicbt,  Yoll  scbalkhaften  Humors  und  treffenden  Witzes;  und  sehr 
wirkungsYoU  ist  die  letzte  Stropbe  unter  die  beiden  Redenden  rerteilt, 
wabrend  der  altere  Dialog  Stropbe  um  Stropbe  wecbselt.  Vgl.  Burdacb 
S.  147.     Wackemagel  Vorr.  S.  XXI. 

Frowe'n  l&t  iuch  niht  verdriezen 
36   miner  rede,  ob  si  gefttege  si. 

Mdbte  ichs  ¥dder  iuch  geniezen,  s.  86. 

sd  waer  ich  den  besten  geme  bi. 
Wizzet  daz  ir  schoene  sit: 
Mt  ir,  als  ich  mich  verwsene, 
5   gUete  bi  der  wolgetaene, 

waz  danne  an  in  einer  ^ren  lit! 

'Ich  wil  in  ze  redenne  gunnen 
(sprechent  swaz  ir  welt),  obe  ich  niht  tobe. 


tpel  stn.  Erzahlung;  im  Nbd.  ent- 
stellt  zu  Beispiel)  eine  Erzablung, 
die  einen  Nebensinn  bat,  Parabel, 
Gleicbnis.  —  Hint ,  blind  und  dunkel. 
Waltbers  Worte  sind  ironiscb.  — 
33.  Die  letzte  Zeile,  aucb  die  An- 
rede  meUter  erinnert  an  die  Ratsel- 
lieder;  z.  B.  NH  ange  mir  meiater 
Irdgemunt  etc.     ^Es  ist  der  Ratsel- 

34.  'Meine  Gnadige,  ist  ein 
artiges  Wort  geatattet?*  —  86,1. 
Am  nacbsten  liegt  die  Auslegung: 
'Ich  wiirde  gem  lu  den  Besten 
geboren,  wenn  icb  eucb  gegentiber 
davon  Nutzen  baben  konnte;  icb 
wiirde  miob  gem  der  Tugend  be- 
fleifsigen,  wenn  sie  mir  zu  eurer 
Liebe  yerbiUfe'.  Der  Gedanke  des 
Dicbters  ist  aber  wobl:  'Icb  wiirde 
geme  zu  den  Besten  geboren ,  wenn 


aufgabe  natiirlicb,  dafs  sie  einen 
sucbt,  der  sie  lose,  die  Frage  des 
Sangers  aber  verlangt  Antwort  eines 
andem  Sangers.  Dies  nimmt  scbon 
Waltber  fur  berkommlicb  an'  u.  s.  w. 
Uhland  3,203.  Das  Gedicbt  Ton 
Konig  Tirol  von  Scbotten  ist  das 
alteste,  in  welcbem  solcbe  bUpel 
Yorgelegt  und  erklart  werden. 

icb  diesen  Vorteil  eucb  gegenuber 
erringen  konnte;  d.  h.  icb  wurde 
gem  tugendhaft  sein,  wenn  ibr  mir 
nur  dazu  verhiilfet';  die  gewobn- 
licbe  Anscbauung  von  der  yeredelnden 
Macbt  der  Minne.  Leb.  S.  177  f.  — 
5.  Scbonbeit  und  Giite  Leb.  S.  1B5, 
und  Kummer,  Herrant  yon  Wil- 
donie  S.  109. 

8.   'Icb  gestatte  eucb   gern  die 
KedCy  wofem  icb  nicbt  unrerstandig 


86,  9  —  30. 
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15 


Daz  hat  ir  mir  an  gewunnen 
mit  dem  iuwem  minneclichen  lobe. 
Ichn  weiz  obe  ich  schoene  bin, 
geme  hete  ich  wibes  gUete. 
leret  mich  vdech  die  bebUete: 
schcener  lip  entouc  nibt  ane  sin.' 

Fro  we,  daz  wil  ^ch  inch  leren, 
wie  ein  wip  der  werlte  leben  sol. 
Quote  Hate  salt  ir  dren, 
minneclich  an  sehen  and  grttezen  wol: 
Eime  salt  ir  iawem  lip 
geben  fiir  eigen,  nement  den  sinen. 
frowe,  woltent  ir  den  minen, 
den  gseb  ich  amb  ein  sd  schoene  w!p. 

'Beide  schowen  undo  grUezen, 
swaz  ich  mich  dar  an  verstlmet  ban, 
25   Daz  wil  ich  vil  geme  btlezen. 
ir  h&nt  hovelich  an  mir  get^: 
Tuont  durch  minen  willen  m^, 
sit  nibt  wan  min  redegeselle. 
in  weiz  nieman  dem  ich  welle 
nemen  den  lip:  ez  tsete  im  libte  we.' 


20 


30 


bin',  toben  lange  nicbt  so  stark  wie 
das  nbd.  Wort.  Benecke  zu  Iwein 
2084.  Walther  40,  13.  46,  9.  93,  5. 
—  9.  Artiges  Lob  verpflichtet  Leb. 
S.  199.  111,271. 

16.  *wie  ein  Weib  sich  in  der 
Gesellschaft  benehmen  soil',  zer 
werlte  ist  der  gewohnliche  Ausdruck ; 
aber  auch  der  werlte  kommt  vor: 
Albrecbt  yon  Johansdorf  95 ,  2  wie 
sol  ieh  der  werlde  und  miner  elage 
geleben  ?  Bruder  Berthold  (ed.  Soling 
S.  55)  er  schiltet  manegen  der  got 
ein  gereht$r  man  tat  und  ouch  der 
werlte,  und  lobt  einen  der  got  und 
der  werlte  schedelichen  Ubt.  Krone 
▼.231  und  da  mit  er  ipibea  gruoz 
verdiente ,  den  er  haben  muoz,  der  zer 
werlde  vriktden  gert;  wan  Sine  eie  ist 


ungewert  der  der  werlde  leben  wil. 
—  17.  Leb.  S.  238.  —  19.  Walther 
yeiiangt  voile  Gegenseitigkeit  der 
Liebe,  die  Minne  zwingt  den  Mann 
in  den  .Dienst  der  Frau.  Leb. 
S.  282. 

28.  Die  Frau  wehrt  die  Bitte 
mn  bohere  Gunst  ab.  Leb.  111,333. 
Reinmar  177,  34  (vgl.  186,32);  daz 
wir  wtp  niht  mt^en  getoinnen  friunt 
mit  rede,  si  enweUen  dannoeh  mS, 
daz  milet  mieh.  Das  Wort  redegeselle 
brancht  Morungen  146,  23  und 
Wolfram  im  Parzival  369,  5  f.  Spater 
ist  es  haufiger ;  H&wart  MSH.  2,163^ 
ob  ez  an  m$nen  eren  mir  geschaden 
niene  mac,  so  wil  ieh  din  redegeselle 
sin.  Andere  Beispiele  bei  Lexer, 
Mhd.  Wb. 
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86,  81  —  87,  3. 


Frawe,  l&nt  michz  alsd  w&gen: 
ich  bin  dicke  komen  Az  grdzer  ndt: 
Unde  l&nts  inch  niht  betr&gen: 
stirbe  ab  ich,  sd  bin  ich  sanfbe  tdt. 
35   'Herre,  ich  wil  noch  langer  leben. 
lihte  ist  in  der  lip  nnmsere: 
waz  bedorfte  ich  solher  swsere, 
soit  ich  minen  lip  omb  inwem  geben?' 


62.  JUGENDLEHREN. 

Der  Dichter  wendet  sich  mit  diesen  Lehren  der  Weisheit  und 
Tngend  an  die  unerwachsene  Jugend ,  die  noch  unter  dem  magezogen  steht. 
In  eioem  Kreise  kleiner  Knappen,  die  zu  ihrer  AusbUdung  an  irgend 
einem  fttrstlichen  Hofe  waren,  mag  er  das  Lied  vorgetragen  haben.  In 
der  ersten  einleitenden  Strophe  greift  er  sie  bei  ihrer  Ehre.  Ebensolche 
Zuhorer  setzt  des  Tannhausers  Hofzucht  yoraus.  —  Die  Kiinstelei  des 
Palindroms  stammt  gewifs  nicht  aus  der  Volksdichtang  (Burdach  8. 169), 
sondem  wie  anderes  der  Art  aus  der  gelehrten  KloBter-  und  Scholpoesie. 
Ein  paar  dentsche  Strophen  von  ahnlicher  Form  flnden  sich  in  den  Carm. 
Bur.  Nr.  136*.  —  Hinsichtlicb  des  Inhalts  beriihrt  sich  mit  dem  Walther- 
schen  Liede  sehr  nahe  ein  Gedicht,  welches  Fr.  W.  Schuster  in  seiner 
Sammlung  Siebenburgisch-sachsischer  Volkslieder,  Sprichworter  u.  s.  w. 
(1865  S.  41)  mitteilt;  yermutlich  ist  es  nicht  friiher  entstanden,  alsWalthers 
Lieder  durch  den  Druok  yerbreitet  waren.  Auch  in  eine  norddeatsche 
Lesefibel  hatte  das  Gedicht  friihzeitig  Aufnahme  gefonden. 


Nieman  kan  mit  gerten 
kindes  znht  beherten: 
den  man  zSren  bringen  mac, 


S.  87. 


32.  grdzer  ist  als  Komparatiy 
aufzufassen.  —  34.  Liebestod  suTser 
Tod;  ygl.  Leb.  S.  197.  Ill,  252.  — 
Ebenso  wie  hier  fallt  die  Fran  in 
die  letzte  Strophe  ein  in  zwei  Lie- 
dem  TJlrichs  yon  Lichtenstein  MSH. 
2,47^  49*  (Lachmann  S.  434.  443); 

1.  s.  Leb.  in,  696f.  Proy.  17,10 
writ  inerepatio  prudentem  magis  guam 
H  pereutias  atolidum  eentiea.  Germ. 
18,338  y.  441  verba  beant  juetumy 
non  centum  verbera  atultum.  '  'Geiler 


ygl.  Ulrich  yon  Winterstetten  MSH. 
1, 155^.  Der  Gedanke  solche  Lieder 
als  Duetten  aufzufassen  liegt  nahe; 
Scherer,  Speryogel  S.  55  A.;  aber 
es  ist  doch  sehr  zweifelhaft,  ob  die 
Dichter  beim  Yortrage  die  Rollen 
yerteilten.    Leb.  S.  47. 

yon  Eaisersberg  im  Brosandin  Bl.  92 
wen  ein  wort  nit  ist  ale  ein  ttrM, 
da  wirt  aueh  niemer  guott  uu* 
Haupt.  Schulze,  bibl.  Sprichw.  5, 59. 


87,  4  —  34. 
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dem  ist  ein  wort  als  ein  slac. 
5  dem  ist  ein  wort  als  ein  slac, 

den  man  z§ren  bnngen  mac: 

kindes  zuht  beherten 

nieman  kan  mit  gerten. 
Htletent  inwer  zangen: 
10  daz  zimt  wol  dien  jungen. 

stdz  den  rigel  ftir  die  tUr, 

14  kein  boese  wort  dar  filr. 

li  kein  boese  wort  dar  fdr, 

stdz  den  rigel  fdr  die  tilr: 
15   daz  zimt  wol  dien  jungen. 

htletent  inwer  znngen. 
Htletent  inwer  ongen 

offenb&r  nnd  tougen, 

lant  si  gnote  site  spehen 
20   nnd  die  boesen  tlbersehen. 

nnd  die  boesen  ttbersehen 

l&nt  si,  gnote  site  spehen 

offenbar  nnd  tongen: 

hdetent  inwer  ongen. 
25         Hiietent  inwer  dren, 

oder  ir  sint  tdren. 

lant  ir  boesin  wort  dar  in, 

daz  gnneret  in  den  sin. 

daz  gnneret  in  den  sin, 
30   lant  ir  boesin  wort  dar  in, 

oder  ir  sint  tdren. 

hiietent  inwer  6ren. 

Htietent  wol  der  drier 

leider  alze  frier. 


9.  Leb.  Ill,  496.  —  10.  Derselbe 
Vers  bei  Neidhart  35,12,  aber  vor- 
hergeht:  tanzet^  lachet,  toeset  fro.  — 
11.  Ecclic.  28,28  ori  tuo  facito  ostia 
et  seras, 

22.  Die  t}l)erei]i8timmuiig  der 
beiden  Strophenhalften  tritt  besser 
herror,    wenn    man    hinter    diesen 


Vers  und  hinter  y.  30  eine  starkere 
Interpunktion  setzt.  tl^ber  ocler  (y.  31) 
im  Eingang  eines  bypothetischen 
Satzes  8.  Haupt  zu  Erec>  1270. 

33.  Die  Yorschriften  beruhren 
sich  mit  Beichte  und  Predigt ;  z.  B. 
MSD.  XCVI,  75.  79  Ich  begihe  dem 
almahtigim  got  daz  ich  mieh  veraundet 
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35   zungen  ongen  dren  sint 
dicke  schalchaft,  zeren  blint. 
dicke  schalchaft,  zeren  blint, 
zungen  ougen  6ren  sint 
leider  alze  frier 

40   hdetent  wol  der  drier. 

Nieman  ritter  wesen  mac 
drizec  j^  und  einen  tac, 
im  gebreste  muotes, 
libes,  alder  guotes. 
5   libes,  alder  guotes 
im  gebreste  muotes 
drizec  jkr  und  einen  tac 
nieman  ritter  wesen  mac. 


S.  88. 


63.     TAGE.LIED. 

Lachmann  meinte,  jeder,  der  die  Dichter  des  13  Jahrh.  gelesen 
habe,  werde  wahmehmen,  dafs  Walther  in  seinem  einsigen  Tageliede  sich 
selbst  ganz  unahnlich  sei.  *Auch  wird',  fahrt  er  fort,  *einmal  erinnert, 
gewifs  jeder  zugeben,  dafs  es  im  Stil  Wolframs  von  Eschenbach  sei. 
Ganz  das  Sehnsuchtige ,  AhnungSTolle ,  die  Verbindung  entfernt  scheinender 
Gedanken  (?),  die  unverkniipften  Satze,  wie  iiberall  bei  diesem  Bichter. 
Gleichwohl  bin    ich  nicbt  abgeneigt    zu   glauben,    das   Gedicht   sei  yon 


hdn .  .  mit  den  ot^en^  mit  den  dren, 
mit  dem  munde.  JLhnliches  Terzeichnet 
Eodiger  in  der  ZfdA.  20,  321.  Prov. 
4,  20  ^i  mi,  ausculta  aermones  meoe 
et  ad  eloquia  mea  ineUna  aurem 
tuam  .  .  remove  a  te  os  pravum  et 
detrahentia  labia  sint  proeul  a  te. 
oeuli  tui  reeta  videant  et  palpebrae 
tuae  praeeedant  ffresaua  tuos, 

88, 1.  ^Dies,  um  ein  altes  Sprich- 
wort  eigentlich  zu  brauchen,  „ist 
kein  Gesetz  an  dem  Liede*':  denn 
hier  stehen  die  stumpfen  Reime 
Yoran,  die  Umkehrung  giebt  keinen 
Sinn.  Ohne  Zweifel  ist  dieser  Spruch 
nicht  Ton  Walther,  sondern  aus 
Freidank  57,  16  hier  beigefagt\ 
Lachmann.  Yariationen  des  Spruches 


finden  sich  auch  sonst;  s.  Laeh- 
manns  Anm.  und  Keller,  Alte  gute 
Schwanke  Nr.  52  Anm.  —  2.  DieUsig 
Jahre  ist  die  Frist  der  Verjahrung, 
die  auch  sprichwortlich  vorkommt: 
kein  tmfuoe  wert  drizeejdr.  RA..  218; 
iiber  die  Zugabe  des  einen  Tages, 
ebenda  S.  224.  —  3.  Up,  gmt,  muot 
YgL  45,4.  Iwein  3580  ieh  mhU 
mich  wol  dnen  ritter liehes  muotes: 
libes  unde  guotes  der  gebriet  mir  beider. 
Moriz  Ton  Graon  y.  231  do  muoste 
ritter  e^uift  vam  von  B/ome^  wan  « 
wae  am  libea  und  dee  guotes  und 
wart  ir  hohen  muotes  beroubet,  Ulrich 
yon  Lichtenstein  404 ,  4  awer  volget 
deme  sehUdOt  der  sol  ez  enblanden^ 
dem  libe,  dem  guote,  dem  herzen, 
den  handen. 


88,  9  —  26. 
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Walther,  der  Wolframs  Art  aus  irgend  einem  Grunde  nachahmtey  yielleioht 
well  er  sie  eben  fiir  Tagelieder  geeignet  luelt\  Uns  scheint  es,  dafs  das 
Lied  der  Art  Wolframs  nicht  so  nahe  steht ,  als  es  sich  von  der  Walthers 
entfemt.  Nicht  als  ob  es  uns  seiner  nicht  wurdig  schiene.  Aber  wir 
▼ermissen  in  der  Darstellung  den  frischen  Ton  und  die  kraftigen  Zlige 
seiner  sicheren  Hand  (vgl.  Wackemagel  Yorr.  S.  IX  Anm.).  Daiu  kommen 
anffallende  sprachliche  and  metrische  Dinge :  zweimal  braucht  der  Dichter 
nieht  im  Reime  (88,18.  27),  wahrend  Walther  sonst,  und  zwar  haufig, 
ni?U  sagt  (jedech  einmal  aueh  niet  103,33);  auch  die  Synkope  der  Vor- 
silbe  be-  in  dem  Yerbum  beliben  (88,18),  ein  Participium  wie  weinde 
90,5,  das  apokopierte  Uet  89,30  findet  sich  nicht  bei  ihm;  im  Gebrauch 
des  Auftaktes  herrscht  viel  Freiheit,  in  denYersen  88,  9.  21.  89,  21  fehlen 
Senkungen  (ygl.  Wackern.  Yorr.  S.  XXXIII.  XXX),  wie  89,35  zu  lesen 
sei,  bleibt  zweifelhaft.  Aber  doch  hat  kein  Herausgeber  gewagt  ilber 
Lachmanns  Urteil  hinauszugehen.  —  tJber  das  Tagelied  im  allgemeinen 
s.  Leb.  S.  167.  m,  18. 

Friuntllchen  lac 
10   ein  riter  vil  gemeit 
an  einer  frowen  arme. 

er  kds  den  morgen  lieht, 
do  er  in  dor  diu  wolken 

sd  verre  schinen  sach. 
15   din  fro  we  in  leide  sprach 
'we  geschehe  dir,  tac, 
daz  dfi  mich  last  bi  liebe 
langer  bliben  nieht. 
daz  si* da  heizent  minne, 
20  dels  niewan  senede  leit' 

^Friondinne  min, 
dt  solt  din  triiren  1^. 
ich  wil  mich  von  dir  scbeiden: 
daz  ist  uns  beiden  guot. 
25    ez  hat  der  morgensteme 

gemachet  hinne  lieht/ 


9.  fHuntliehen ,  nach  Weise  der 
Liebenden  s.  zu  63,30.  —  11.  an; 
mhd.  immer  an  dem  arme  ligen.  — 
12.  Es  liegt  nahc,  hinter  lieht  einen 
Funkt  zu  setzen,  und  die  folgenden 
Yerse    als   Yordersatz    zu  v.  ISi  zu 


nehmen;  die  regelmafsig  durchge- 
fiihrte  Teiluug  der  Strophen  wider- 
spricht  dem  aber.  —  18.  Vielleicht: 
langer  beliben ,  vgl.  ▼.  34.  —  19.  Leb. 
III,217f.  82. 

26.  ?unne  sss  hie  inne,  im  Gemach. 


328 


88,  27—89,  16. 


'mill  friunt,  nA  tao  des  nieht, 
14  die  rede  sin, 
daz  dt.  mir  iht  sd  sSre 
30  beswserest  minen  maot 

war  g&hest  alsd  balde? 

ez  ist  niht  wol  getln.' 
'Fro we,  nii  daz  si, 
ich  wil  beliben  baz. 
35   nt  rede  in  korzen  ziten 
allez  daz  dt.  wil, 
daz  wir  anser  huote 

triegen  aber  ais  e.' 
'min  friunt,  daz  tuot  mir  we, 
e  ich  dir  aber  bi 
gelige,  miner  sweere 

derst  leider  alze  vil. 
5   nii  mit  mich  niht  ze  lange : 
vil  liep  ist  mir  daz/ 
'Daz  muoz  als6  geschehen 
daz  ich  es  niene  mac, 
sol  ich  dich,  firowe,  miden 
10  eines  tages  ianc: 

s6  enkomt  min  herze 

doch  niemer  von  dir.' 
'min  friunt,  nt.  volge  mir. 
dA  solt  mich  schiere  sehen, 
15   ob  dii  mir  sist  mit  triuwen 
staete  sunder  wane. 


S.  89. 


—  27.  Die  Frau  beginnt  ihre  Rede 
regelmafsig  mit  den  Worten  min 
friunt  Oder  friunt,  wie  amiex  in 
einer  proYenzalischen  Alba,  in  der 
auch  die  Liebenden  mit  einander 
reden  und  die  Eede  nacb  Stropben 
geteilt  ist;  Soberer  DSt.  2,  53  [487]. 
36.  Weder  ivilj  die  regelmafsig 
entwickelte  Form,  noch  wilt,  die 
nacb  Analogie  der  Fraeterito-Prae- 
sentia  gebildete,  braucht  Walther 
sonst  im  Eeim.  —  89,  2.  Die  Worte 


e — ffeliffe  sind  sowohl  auf  das  Vor- 
bergehende  als  auf  das  Folgende  za 
bezieben;  die  Empfindung  ist  zwei- 
mal  ausgesprochen,  der  Grand  nor 
einmal.  Ebenso  gebort  89, 9 f.  so- 
wohl zu  V.  7  f.  als  zu  ▼.  11  f.;  vg^- 
120,29.  121,10. 

7.  'dafs  ich  nicbts  dafor  kann, 
dafs  icbs  nlcbt  andern  kann.'  — 
12.  Wahrscheinlicb  ist  vone  «u 
lesen.  Einl.  S.  24.  —  14.  sehmy 
besucben.  —  15.   mit    triuwen  state 


89,  17  —  86. 
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owe  der  ongenweide! 

nt  Mus  ich  den  tac.' 
'Waz  helfent  blnomen  r6t, 
20   sit  ich  ut  hinnen  sol? 
vil  liebia  friandinne, 

die  sint  onmsere  mir, 
reht  als  den  vogellinen 

die  winterkalten  tage.' 
25    'Munt,  dest  ouch  min  klage 
und  mir  ein  wemde  ndt 
jon  weiz  ich  niht  ein  ende, 

wie  lange  ich  din  eubir. 
nA  lige  eht  eine  wile: 
30  son  tset  dA  nie  sd  woL' 

'Frouwe,  ez  ist  zit: 
gebiut  mir,  1&  mich  yarn, 
j^  tnon  ichs  dor  din  ere, 

daz  ich  von  hinnen  ger. 
35   der  wahtsere  din  tageliet 

sd  Ifite  erhaben  hS,t.' 


sunder  wane,  sehr  nachdrucklich. 
Leb.  ni,  169.  —  17.  ougentveide 
s.  zu  19, 1. 

19.  Jetzt  kommt  der  Trennungs- 
schmerz  des  Mannes  zum  Darchbruch. 
Der  Parallelismus  ist  unyerkennbar: 
das  Morgengrauen  hat  der  Mann 
bemerkt,  die  Frau  den  Anbruch  des 
Tages;  dort  schliefst  sich  die  Hede 
der  Frau,  hier  die  des  Mannes  an. 
—  Beinmar  188,39  jo  enmac  mir 
niht  der  bluomen  sehin  gehelfen  fUr 
die  aorge  min  und  och  der  vogeUine 
mnc ;  ez  muoz  mir  state  winter  stn. 
Carm.  Bnr.  103  si  friget,  in  qua 
ardeoy  nee  mihivult  ealerej  quid  tunc 
eantus  voluerum  mihi  queunt  valere? 
eum  tune  eirea  praecordia  jam  hyema 
erit  vere.  Kraft  yon  Toggenburo 
MSH.  1,  21*  (II,  1)  mich  helfent  niht 
die  bluomen  €tf  der  heide ,  mieh  trceste 
baz  ein  reine  toip.  E.  Schmidt,  Eeinmar 
S.  95  f.  —  23.  Leb.  Ill,  369.  392.  — 
24.  Das  Adj.  iointerkaU  ist  nor  nochaus 


der  liyl.  Beimchr.  1641  belegt;  rer- 
breiteter  sind  unnterlane,  sumerlane.  — 
28.  m'»  ende,  genau ;  'ich  kann  es  nicht 
absehen.'  —  30.  ttBt^  diese  Apokope 
nnr  hier.    £inl.  S.  29. 

32.  gebiut  mir,  haafige  Hoflich- 
keitsformei  des  Scheidenden:  gebietet 
mir,  nit  toil  ich  g&n.  ich  unl  vam, 
gebietet  mir  etc.  —  35.  Der  Vers  ist 
anstofsig;  dafs  tageli^  in  der  Casur 
statt  eines  klingenden  Wortes  ge- 
braucht  ist,  findet  zwar  sonst  zahl- 
reiche  Analogieen,  aber  nicht  in  diesem 
Liede;  und  sehr  bedenklich  ist  die 
Betonung  wdht(sr^,  Wenn  man  wahter 
schreibt,  wurde  eine  Senkung  fehlen; 
yielleicht  sind  die  Worte  umzu- 
stellen  ;  doch  yerkiirzt  Walther  im 
Reime  die  Endung  €ere  nicht  in  -  ^. 
—  In  and  em  Tageliedem  ist  der 
Wachter  imGeheimnis  der  Liebenden; 
er  warnt  sie  durch  sein  Lied.  Ulrich 
yon  Lichtenstein  509 ,  14  f.  spottet 
iiber  diesen  haufigen  Zug  im  Tage- 
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'Munt,  wie  wirt  es  rat? 
da  laze  ich  dir  den  strit. 
owe  des  urloabes, 
40  des  ich  dich  hinnen  wer! 

von  dem  ich  habe  die  s§le, 
der  mtteze  dich  bewam.' 
Der  liter  dannen  schiet: 
dd  sente  sich  sin  lip, 
5   and  liez  ouch  sere  weinde 

die  schoenen  frowen  guot. 
doch  gait  er  ir  mit  triuwen 
dazs  ime  vil  n&he  lac. 
si  sprach  ^swer  ie  gepflac 
10  ze  singen  tageliet, 

der  wil  mir  wider  morgen 

beswseren  minen  maot. 
uA  lige  ich  liebes  eine 

reht  als  ein  senede  wip.' 


S.  90. 


64.     KLAGE. 


Das  Lied  leitet  einen  langeren  Vortrag  yon  Minneliedern  ein,  der 
in  der  Pariser  Hs.  in  seiner  ursprfingliclien  Ordnung  erhalten  ist  (Leb. 
S.  258  f.  ly,  5).  UnregelmaTsigkeit  in  der  Behandlung  des  Auftaktes  und 
haufige  Annomination  zeicbnen  diese  alte  Liedergruppe  vor  andem  aos 
(Einl.  S.  54.  86)  —  Der  Sanger  beginnt  mit  Elagen  Uber  die  Unbill  de8 
Gluckes  und  den  iibeln  Zustand  der  Gesellschaft.  In  der  zweiten  Strophe 
hat  er  die  Herren  im  Auge:  Ehre  and  Gut  gewabren  sie  nur  dem,  der 
Vbel  thut.  Die  dritte  und  vierte  tadelt  die  Frauen  als  Urheber  des 
Unheils;  mit  Ungezogenheit  miisse  man  ibre  Gunst  erwerben.  Dann  aber 
lenkt  er  ein:  yon  einem  yerstandigen  Weibe  gelte  das  nicht;  tagendhafte 
Dam  en  und  edle  Manner,  denen  stellt  er  seinen  Dienst  zur  Yerfdgiuig. 


liede,  der  in  der  Gescbichte  desselben 
seinen  Grund  hat;  s.  Soberer  DSt. 
2,57.  —  37  f.  *Was  ist  zu  tbun? 
icb  mufs  dir  nacbgeben'.  —  90,  1. 
Auf  solcben  Segen  beziebt  sich 
Wachsmut  yonKiinzicb  MSH.  1, 303^ 
80  sldf  aber  ich  unz  an  den  morgen^ 
daz  nieman  spriehet :  vriunt  got  segene 
dieh!  ygl.  Straucb  zu  Marner  X,  14. 


3.  Wie  das  Lied  episoh  begann, 
so  sobliefst  es  episcb.  —  7.  vgL 
Alex.  6095  f.  2  Bucbl.  150  ff.  —  9- 
phlegen  wird  gewohnlicb  mit  dem 
blofsen  Infinitiy  yerbunden,  doch 
kann  die  unflektierte  Form  des 
Infinitiys  mit  ze  kein  Grund  zur 
Anderung  sein.  Beispiele:  Lexer 
2,  263.  QF.  7,  59, 


90,  16  —  34. 
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15         Ane  liep  sd  manic  leit, 

wer  mdhte  daz  erliden  iemer  me? 

Wser  ez  niht  anhovescheit, 

s6  wolt  ich  schrien  'se,  gelttcke,  sS!' 

Gelticke  daz  enhoeret  niht 
20  und  selten  ieman  gerne  siht, 

swer  triuwe  h&t. 

ist  ez  alsd,  wie  sol  min  [danne]  iemer  werden  rat? 

We  wie  j&merlich  gewin 

vor  minen  ougen  tegellchen  vert! 
26    Deich  86  gar  ert6ret  bin 

mit  miner  zaht,  und  mir  daz  nieman  wert! 

Mit  den  getriuwen  alten  siten 

ist  man  zer  welte  nt  versniten. 

er  unde  gnot 
30   h&t  nt  Ititzel  ieman  wan  der  libel  tact 

Daz  die  man  als  tibel  taont, 
dast  gar  der  wibe  scholt:  dest  leider  sd. 
Hie  vor,  do  ir  muot  M  ere  stuont, 
dd  was  diu  welt  Af  ir  genade  fr6. 


17.  Lautes  Schreien  verbot  der 
hofische  Anstand.  Leb.  S.  239. 
1.  Buchlein  y.  328  und  uxere  ez  niht 
ein  uftzuhtf  ieh  achrire  wqfen  ilbei' 
dieh  (das  Herz  wird  angeredet); 
Walthers  Ausdruck  ist  wohl  nicbt 
unabhangig  yon  Hartmann  (vgl. 
Leb.  264).  —  18.  gelucke  kommt 
nur  hier  personifiziert  vor;  spater 
braucht  Waither  Frau  Seelde;  vgl. 
die  reicbere  Ausfiihrang  desselben 
Themas  55,35.  —  20.  Denn  das 
Gliick  selbst  ist  treulos. 

23.  Ahnliohe  Klagen  wiederholen 
sich;  Leb.  S.  44.  —  25.  vgl.  24,  7 
8wer  ziihte  haty  der  ist  ir  gmieh,  — 
26.  einem  etwas  werfi  mufs  hier 
bedeuten  'einem  etwas  abwehren* 
(vgl.  lat.  defendere  alictii  aliquid), 
nicht  wie  gewohnlicb  *  einem  etwas 
wehren,  verbieten';  <^  beziebt  sich 
auf  ertoi'et  bin,  —  27.  Abnlich 
Heinrich   von  Morungen  128,38   er 


iat  verlom  awer  nit  niht  wan  mit 
triuwen  kan ,  er  aber  mit  Bezug  auf 
die  Liebe   s.  Leb.  Ill,  356.  522.  62. 

—  versnideny  mit  den  alten  Sitten 
ist  man  au»  der  Mode  gekommen, 
man  pafst  nicht  zu  der  Welt;  s.  zu 
43,  6.  —  29.  vgl.  Leb.  Ill,  458. 

31.  ilbel  tuont  nimmt  die  letzten 
Worte  der  vorhergehenden  Zeile 
wieder  auf.  Yorsichtiger  verhalt 
sich  der  Dichter  in  dem  Liede  44,  36. 

—  33.  'So  lange  ihr  Sinn  aufEhre 
gerichtet  war,  freute  man  sich  in 
der  Erwartung  ihrer  Gnnst.  0,  wie 
man  sie  pries,  als  man  an  ihnen 
artiges  Uenehmen  wahrnabm'.  Wai- 
ther giebt  za  yerstehen,  dafs  seiner 
Knnst  auch  bei  den  Dam  en  die 
freundliche  Anerkennnng  fehlt.  Er 
mag  sie  nicht  loben,  weil  sie  sich 
nichts  daraus  machen.  Der  Kiinstler 
gilt  ihnen  nichts;  die  ungefiiegen 
sind  ihnen  lieber;  vgl.  117,  27. 
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35   Hei  wie  wol  man  in  dd  sprach, 
d6  man  die  faoge  an  in  gesach! 
nti  siht  man  wol 
daz  man  ir  minne  mit  nnfuoge  erwerben  sol. 

L&t  mich  zno  den  frowen  g&n:  s.  9i. 

sd  ist  daz  min  aller  meiste  klage, 
So  ich  ie  m§re  ztihte  h&n, 
sd  ich  ie  minre  werdekeit  bejage. 
5   Si  swachent  wol  gezogenen  lip; 
ezn*  si  ein  wol  bescheiden  wip  : 
der  meine  ich  niht: 
din  schamt  sich  des,  sw&  iemer  wtbes  scham  geschiht 

Keiniu  wip  nnd  gaote  man, 
10   swaz  der  lebe,  die  mttezen  sselic  sin. 

Swaz  ich  den  gedienen  kan, 

daz  taon  ich,  daz  si  gedenken  min. 

Hie  mite  sd  ktlnd  ich  in  daz: 

din  werlt  enste  dan  schiere  baz, 
15   sd  wil  ich  leben 

sd  ich  beste  mac  und  mlnen  sane  M  geben. 


91.  Die  Strophe  steht  zu  der 
ihr  yorhergehexiclen  in  demselben 
Yerhaltnis  wie  46,21  zu  46,11; 
der  Dicbter  will  gewissermafsen  die 
Probe  fur  seine  Behauptung  macben. 

—  3.  Dieses  »>,  welches  den  Fort- 
scbritt  einer  Komparation  bezeichnet, 
ist  aucb  beim  Praesens  zulassig. 
Lachmann  zum  Iwein  2668.  Hin- 
sichtlich  der  Wortstellung  Tgl.  zum 
Beispiel  in  Pfeiffers  Myst.  2,  153 
Je  hcBher  si  erhaben  toirty  je  liUer 
si  tvirt  an  ir  anddht  unde  ie  kreftiger 
ir  were  sint  .  .  ie  ndher  si  dem  ert- 
riehe  sehmenty  ie  minre  si  sint  an 
iren  werken.  —  5.  swaehen  syn. 
hcenen,  nidern  40,  25.  'Den  artigen, 
wohlerzogenen  Mann  setzen  sie  berab'. 

—  8.  toibes  sehamey  was  einemWeibe 
zur    Scbande    gereicht.     schame    ist 


sowohl  das  Gefuhl,    als  der  Gregen- 
stand,  der  das  GefUhl  hervorruft. 

9.  Duroh  die  Strafrede  hat  dei 
Dicbter  sich  in  Achtung  zu  setsen 
gesucht;  den  artigen  Zuhorern 
bietet  er  nun  seinen  Dienst;  TgL 
72,  34.  —  \%.  daz  leitet  einen  Be- 
dingungssatz  ein  (Mbd.  Wb.  1, 321*") : 
'  wenn'  oder  <  yorausgesetzt ,  dais  sie 
mirs  Dank  wissen';  Mahnung  zu 
anerkennender  Gabe.  —  13.  Der 
nachdriicklich  angekiindigte  Schlufs 
will  weiter  nichts,  als  dads  die  6e- 
sellschaft  dem  Sanger  ihre  gate 
Gesinnung  bekunde.  Erst  will  er 
einen  Beweis  sehen,  ehe  er  weiter 
singt.  —  16.  so  ieh  beste  mae;  ^ 
Nhd.  braucht  den  Positiv.  —  Ihn- 
licher  Schlufs  62,  5. 


91,  17  —  81. 
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65.     PREIS   DER   MINNE. 

Mit  diesem  Liede  beginnt  nun  der  Bichter  seln  eigendiches  Thema 
zu  behandeln,  den  Preis  edler  Minne.  —  Das  Lied  ist  in  demselben 
Tone  wie  Reinmar  177, 10.  Einl.  S.  59.  —  Der  Zmtammenhang  swischen 
den  einzelnen  Stropben  ist  dadurcb  hervorgeboben ,  dafs  ein  Ausdruck 
aus  dam  Scblufs  der  vorbergebenden  im  Anfang  der  folgenden  wieder- 
bolt  ist. 

Jiinger  man,  wis  hdhes  maotes 

dnr  din  reinen  wol  gemuoten  wip, 

Frdwe  dich  libes  undo  guotes, 
20    nnde  wirde  dinen  jangen  lip: 

Ganzer  frdide  lulst  dt  niht, 

sd  man  die  werdekeit  von  wibe  an  dir  niht  siht. 
Er  hjlt  rehter  froide  kleine, 
»       ders  Yon  gnoten  wiben  nibt  ennimt, 
25    Offenb^re,  stille,  und  eine, 

nnd  als  ez  der  maze  danne  zimt. 

Dar  an  gedenke,  junger  man, 

nnd  wirp  nl.ch  herzeliebe:  d^  gewinnest  an. 
Ob  dns  danne  nibt  erwirbest, 
30   dii  maost  doch  iemer  deste  tinrre  s!n. 

Dazt  an  frdiden  niht  verdirbest, 


17.  Der  hohe  moot,  das  hoch- 
gemuete  ist  die  Heiterkeit  der  Stim- 
mung,  die  von  jedem  hovtsch  gebil- 
deten  yerlangt  wird,  insbesondere 
aber  Pflicbt  der  Jungen  nnd  Reicben 
ist.  —  18.  reine  u.  wolgem.  Hugend- 
sam  und  liebenswiirdig'.  wol  gemuot 
zur  Bezeicbnung  recbter  Sinnesart: 
91,33.  111,33.  116,18;  Aemtritren 
gegeniiber  gestellt  101,4.  120,27. 
—  19.  frowe  ist  einsilbig  zu  lesen. 
Einl.  S.  33.  — '  lip  und  guot  formel- 
baft  verbunden;  vgl.  zu  88, 3.  — 
20,  'und  gieb  deiner  Jugend  ibren 
Wert'.  Lebensgenufs  und  angemes- 
gener  Aufwand  wird  den  jungen 
Leuten  als  ibre  Pflicbt  empfoblen; 
in  der  Erfullung  dieser  Forderungen 
bestebt  ibre  wirde.  In  y.  21  f.  wird 
dann  die  Minne  als  Antrieb  fur  ein 
Bolcbes  Leben  bezeicbnet ;  ygl.  Rein- 


mar  179,  18  mxr  waere  Up  und  guot 
unmtere  heU  ieh  ai  vertniten. 

23.  Leb.  S.  178.  —  25.  ofenbdre 
stebt  im  Gegensatz  za  atille  und 
eine;  Ygl.  offenb&re  und  tougen  87, 
19,  etille  und  UherliH.  Zwei  Yer- 
scbiedene  Arten  der  Liebe  werden 
unterscbieden ;  Ygl.  Alex.  3207  ouh 
weinfe  di  im  Smis,  die  dd  atiUe  waa 
gehU;  die  frowen  weinten  im  trUtj 
den  ai  minneten  ubir  lut,  —  26. 
maze^  die  Grundlage  aller  bofiscben 
Tugeud  Leb.  S.  238.  —  und  ala  = 
und  zwar  so  wie ;  Ygl.  66,  28. 

29.  Die  zweite  Stropbe  scblofs 
mit  dem  Gedanken,  dafs  das  Werben 
um  Liebe  Gewinn  gebe;  die  dritte 
fiibrt  aus,  dafs  dies  aucb  der  Fall 
sei,  wenn  das  Werben  obne  Erfolg 
bleibt;  s.  Leb.  S.  180.  —  30.  tiurre 
Einl.  S.  35.  —   31.  dazt  =^  doe  dC, 
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daz  kumt  allez  von  der  frowen  din. 

Bfi  wirst  alsd  wol  gemnot, 

daz  dii  den  andem  wol  behagest,  swie  si  dir  tnot. 

35         1st  ab  daz  dir  wol  gelinget, 
sd  daz  ein  gaot  wip  din  gen^e  h&t, 
Hei  waz  dir  danne  frdiden  bringet, 
sd  si  sunder  wer  vor  dir  gest^tl 
halsen,  triuten,  bi  gelegen, 
von  solher  herzeliebe  muost  dii  frdiden  pflegen. 

Sich,  nfi  hab  ich  dich  gelSret 
des  ich  selbe  leider  nie  gepflac. 
5  Ungelttcke  mir  verkeret 

daz  ein  Sffilic  man  volenden  mac. 

Doch  tuot  mir  der  gedinge  wol 

der  wile,  den  ich  ban,  deichz  noch  erwerben  sol. 


S.  92. 


Einl.  S.  21.  —  'Dafs  dir  das  Leben 
nicht  schal  wird,  die  Quelle  des 
Lebensgenusses  dir  nicht  yersiegt'. 
—  83  f.  begriinden  das  Vorlier- 
gehende.  Im  Dienst,  auch  im  un- 
dankbaren,  gewinnt  der  jiinge  Mann 
Tugend,  durch  sie  empfiehlt  er 
sich  den  Damen,  und  .durch  ihre 
Gunst  wird  er  froh.  —  Vgl.  Neid- 
hart  7 1  y  35  er  gewan  nie  herzen 
kUneginne  der  niht  entoirbet  daz  er 
guoten  wtben  tool  behage. 

35.  Die  vierte  Strophe  erortert 
den  entgegengesetzten  Fall,  dafs  der 
Dienst  gliicldich  ist.  —  38.  were 
stf.  Verteidigung,  Wehr,  "Wider- 
stand,  were  stf.  Gewahrung.  *"Wenn 
sie  frei  und  unbehindert  vor  dir 
steht',  Tgl.  98,24.  —  92,1.  Frid. 
100,  6  triut  od  haUt  ein  man  ein  wip 
aieh  enpfengei  al  ein  Up.  —  btgelegen 
sc.  «tM,  dasPartic.  ist  substantiyisch 
gebraucht.  —  Der  unverhiillte  Aus- 
druck  ht  geligen  ist  nicht  selten. 
Leb.  S.  205. 

3.  In  der  letzten  Strophe  geht 
der  Dichter  zu  seinen  personlichen 
Angelegenheiten   iiber.  —  Die  Ver- 


sicherung,  das  Liebesglilck  noch 
nicht  genossen  zu  haben,  wird  ofters 
gegeben,  namentlich  in  Fraaen- 
strophen.  Leb.  S.  233.  Ill,  546 f.— 
7.  Derselbe  Vers,  aber  in  anderm 
Zusammenhange ,  beim  Winsbeken 
68,  1.  —  8.  der  wile  adv.  Gen.  *in- 
zwischen',  doch  ist  der  auf  Konjektur 
beruhende  Text  nicht  sicher.  — 
Der  Relativsatz  folg^  nicht  auf  dsB 
Beziehungswort;  ygl.  93,30  tnin 
frouwe  iet  zwir  beslozzen^  der  ieh 
Hebe  trage.  100,10  —  12.  Hansen 
44,  13  diu  aHezen  wort  hdnt  mir 
getdn,  diu  ir  die  beaten  algemeine 
spree fient,  49,  10  i  ieh  mieh  iemer 
ein  getrSatef  swiez  ergdt,  der  mr 
gedienet  hdt.  —  Hoffiiung  trostet 
Leb.  S.  206.  111,342.  —  Konrad 
von  Bickenbach  MSH.  3,408*'  Ma- 
neger  sprieht^  er  at  gelegen  Bi  herze- 
liebe diek  und  dick,  Und  hab  ouch 
der  liebe  gepjlegen  Mund  cm  mundey 
bliek  an  bliek.  Leider  des  enpfant 
ieh  nie ;  Ez  gesehiht ,  do  ez  gesehehen 
sol.  Mir  ist  am  gedenken  wol  (Rein- 
mar  164, 1),  Ktis  von  liebe  ieh  nie 
enpjie. 


92,  9—16. 
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66.     FRAUENLOB. 

Das  Thema,   das  in  den   letzten  Yersen  des  yorhergebenden  Liedes 
berlihrt  ist,  wird  hier  naher  ausgefUhrt;  gedinge  v.  7.  10  ist  das  Stichwort. 

Ein  niuwer  sumer,  ein  niuwe  zit, 
10   ein  gaot  gedinge,  ein  lieber  wan, 

diu  liebent  mir  en  widerstrit, 

daz  ich  noch  trdst  ze  frOiden  han. 

Noch  frdwet  mich  ein  anderz  baz 

dan  aller  yogelline  sane: 
15    swa  man  noch  wibes  gUete  maz, 

d&  wart  ir  ie  der  habedanc. 


9.  nktwer  sumer  und  niuioe  a^t, 
mot  gedinge  und  lieber  wdn  sind 
Djmonyma,  die  asyndetisch  paarweise 
yerbiinden  sind.  Einl.  S.  74.  —  diu 
z*t  od.  diu  niuwe  sAt  ist  der  Frtih- 
ling,  die  Saison.  Leb.  S.  171. 111,41. 
Neidbart  85 ,  10  die  eieh  vrouten 
gegen  der  zit,  iemer  gein  dem  meien. 
10,  22  diu  ztt  iat  hie:  ieh  geaaeh  vor 
manegen  jdren  ein  schoBner  nie, 
S.  116  Amn.  stolzen  j'ungen  y  ir  suit 
am  getneit  der  kleider,  diu  diu  dt 
an  die  bourne  Mt  geleit.  Waltber 
XVII,  26.  —  11.  diu,  dasNeutrum, 
regelmafsig  in  der  Beziebnng  auf 
Terscbiedene  Geschlecbter.  —  lieben 
abd.  liuben  swy.  3  'lieb  werden'; 
24,34  ieh  aolte  lieben  dir,  ni*  leide 
ieh  dir.  —  lieben  abd.  liubjan  swy.  1. 
a.  'lieb  machen';  52,  16  liebet  mir  die 
zit.  b.  'liebes  erweisen,  lieben*.  — 
An  den  Anfang  unseres  Liedes 
erinnert  Frid.  134,22  Diu  grosate 
froide,  die  ich  hdn,  deiat  guot 
gedinge  und  lieber  wdn.  gedinge 
iat  alter  werlte  trdat,  daz  ai  von 
aorgen  werde  erloat.  Gedinge  frouwet 
manegen  man,  der  doch  nie  herzeliep 
gewan.  Gedinge  grcezer  froide  gtty 
danne  una  gebe  diu  aumerzU.  Rubin 
MSH.  1,132*  Mich  hdt  ein  lieber 
wan  gemaehet  aber  fro ,  daz  ieh  noch 
troat  ze  froiden  hdn  (==  y.  12).  — 
13.  frouwet,  sonst  braucht  der  Dichter 
diese  Formen  einsilbig.  Einl.  S.  33. 
—  Auf  die  Freuden  der  Natur  wird 


bingewiesen,  um  die  der  Liebe  zu 
erbeben.  Leb.  S.  173.  —  15.  giiete, 
allgemein:  *weiblicher  Wert'.  — 
16.  habedanc.  Waltber  brancbt  das 
Wort  auch  53,26.  79,18.  28,6. 
Yon  den  alteren  Minnesangern  bat 
es  nur  Ulricb  yon  Gutenburg  70,  31, 
wenn  seinLeicb  wirklicb  so  alt  ist. 
Spater  begegnet  es  ofter:  Kraft  yon 
Toggenburg  MSH.  1,  21»»  (H,  3) 
wurde  mir  ir  habedanc,  ad  hete  ich 
noch  ze  froiden  pfliht.  Konr.  yon 
Kilcbberc  MSH.  1,25»  (lY,  1)  ob 
ich  hete  den  gedingen  daz  mir  iemer 
wurde  ir  habedanc.  Heinr.  yon  Sax 
MSH.  1,92*  wurde  mir  ir  minnec 
licher  habedanc.  Friedr.  yon  Sunnen- 
burg  MSH.  2,  356»  (1, 13).  Rud.  yon 
Rotenburg  MSH.  1,88»»  (XU,  5); 
oft  Ulricb  yon  Lichtenstein.  Femer 
der  Winsbeke  51,8.  Biterolf  2259. 
3808  u.  a.  Lexer  1,1130.  —  An 
y.  15f.  klingt  an  Ulr.  yon  Licbten- 
stein  276,21  awd  man  ndch  hdhem 
briae  rane,  dd  wart  im  ie  der  habe- 
danc. —  Obne  Not  bat  man  in  y.  15 
giiete  in  aehane  geandert.  Hier  kommt 
es  erst  auf  den  allgemeinen  Wert 
der  Frau  an ;  worin  derselbe  bestebt, 
wird  im  folgenden  erortert:  aehame 
y.  19.  liebe  y.  21.  tugenty.  23.  Trost- 
berg  MSH.  2 ,  71^  ich  vant  ai  bi 
maneger  achcenen  frouwen,  do  ieh 
die  minneelichen  Jungeat  each,  do 
begunde  ieh  irat  ir  gOete  achouwen, 
wie  ai  vUr  ir  aUer  aehoene  brack.  — 
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Daz  meine  ich  an  die  frowen  min:  - 
dsl  mnoz  noch  m^re  txdstes  sin. 
sist  schoener  danne  ein  schoene  wip: 

20   die  schoene  machet  lieber  lip. 

Ich  weiz  wol  daz  din  liebe  mac 
ein  schoene  wip  gemachen  wol: 
iedoch  swelch  wip  ie  tngende  pflac, 
daz  ist  din  der  man  wtinschen  sol. 

25   Din  liebe  stet  der  schoene  hi 

baz  danne  gesteine  dem  golde  tnot: 
jit  jehent  waz  danne  bezzer  si, 
hsuit  dise  beide  rehten  mnot. 
Si  hoehent  mannes  werdekeit: 

30   swer  onch  die  sflezen  arebeit 
dur  si  ze  rehte  kan  getragen, 
der  mac  von  herzeliebe  sagen. 

Der  blic  gefrdwet  ein  herze  gar, 
den  minneclich  ein  wip  an  siht: 

35   wie  welt  ir  danne  daz  der  var, 
dem  ander  liep  von  in  geschiht? 


19.  Nachdriickliche  Form  der  Stei- 
gemog.  Einl.  S.  85.  —  20.  Lach- 
rnaxm  erklart:  Menn  ihre  Schonheit 
ist  mehr  als  Schonheit,  sie  ist  Anmut 
{liOer  lip  s.  50,  6)'.  s.  Leb.  S.  228. 
21.  Die  Strophe  kniipft  eng  an 
das  Yorhergehende  an:  *Ich  -weifs 
wohl,  dafs  Anmut  und  Liebens- 
wiirdigkeit  einem  Weibe  wohl  Scbou- 
heit  yerleihen,  aber  Tugend  giebt 
erst  den  voUen  Wert'.    Leb.  111,486. 

—  Das  wiederholte  tool  ist  Tinschon. 

—  26.  tJber  diesen  Vergleich  s. 
Leb.  111,414;  er  findet  sich  ebenso 
wie  die  Vergleichung  von  Liebe, 
Schonheit,  Tugend  in  der  Bibel. — 
28.  rehter  muot,  bier  =  tugent  v.  23. 
"Walther  liebt  es,  wo  er  drei  Ge- 
genstande.  aufzahlt,  erst  zwei  enger 
2u  Tcrbinden,  und  dann  den  dritten 
hinzuzufdgen.  Einl.  S.  74.  —  29. 
Die  Tugenden  der  Frau  gereichen 
dem  Manne  zur  Ehre;  ^eser  oft 
ausgesprochene  Gedanke  liegt  auch 


91,  22  zu  Grunde.  —  30.  suae 
arebeit  f  iiber  dies  Oxymoron  s.  Leb. 
S.  197.  111,252.  —  31.  *Wer  es 
yersteht  (kan) ,  in  rechter  "Weise  um 
ihre  Liebe  zu  werben,  der  kaim 
von  rechter  Liebe  reden';  damit 
weist  der  Dichter  auf  91,  28  zuriick; 
er  erklart,  was  herzeliebe  ist. 

33.  Nachdem  der  Dichter  das 
Ideal  einer  Frau  bezeichnet  hat, 
erortert  er,  welche  Freuden  sie 
gewahrt.  —  blie  als  Objekt  zu  sehen, 
z.  B.  Nib.  1687,  4  wan  daz  si  swinde 
blieke  an  ir  vUnde  saeh.  —  Blick 
als  Gunst,  Leb.  S.  204.  —  86.  we 
welt  ir^  wie  meint  ihr.  —  36.  be- 
schiht  St.  gesehiht  ist  eine  Form ,  die 
wahrscbeinlich  dem  allemannischen 
Schreiber  der  Hs.  gehort.  —  Vgl. 
Jobans  von  Rinkenberg  MSH.  1, 340*> 
(1, 10):  wan  man  si  niht  wan  hlitket 
oHf  daz  kan  Hz  herzen  herzeleit  ver- 
tribeft.  wem  danne  ir  gUete  wonet  itj 
der    muoz   sin    aUer    sorgen   ffri.  — 
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Der  ist  eht  manger  frOiden  rich, 

s6  jenes  fr5ide  gar  zergslt. 

waz  ist  den  frdiden  ouch  gelich, 

da  liebez  herze  in  triiawen  stilt, 

In  schoene,  in  kiusche,  in  reinen  siten? 

swelch  sselic  man  daz  h4t  erstriten, 
5   ob  er  daz  vor  den  fromden  lobet, 

86  wizzent  daz  er  niht  entobet. 

Waz  sol  ein  man  der  niht  engert 

gewerbes  umb  ein  reine  wip? 

si  laze  in  iemer  ungewert, 
10   ez  tiuret  doch  wol  sinen  lip. 

Er  tuo  dur  einer  willen  sd 

daz  er  den  andem  wol  behage: 

sd  tnot  in  lihte  ein  ander  frd, 

ob  im  din  eine  gar  versage. 
15  Dar  an  gedenke  ein  sselic  man: 

da  lit  yil  sselde  and  ^ren  an. 

swer  gaotes  wibes  minne  h4t, 

der  schamt  sich  aller  missetslt. 


S.  93. 


93,2.  liebez  herze  in  triuwen  — 
sehcene  —  kiusche,  reine  siten:  die 
drei  Grundbegriffe  sind  wieder  zu 
erkennen.  Solche  asyndetische  Hau- 
fungen  liebt  Walther  im  allgemeinen 
nicht.  Einl.  S.  73.  —  4.  scelic  man 
(proleptisch)  niramt  den  Ausdruck 
auB  92,6  wieder  auf.  —  6.  *Wer 
ein  edles  Weib  emingen  hat,  der 
darf  sich  dessen  offen  ruhmen'. 
Der  Satz  ist  im  Gegensatz  zu  dem 
heimlichen  Minnedienst  zu  yerstehen 
(Leb.  S.  182);  er  entspricht  dem 
offenhare  91,25.  —  Die  Gedanken, 
die  Walther  in  diesem  Liede  ent- 
wickelt  hat,  wiederholt  der  Kanzler 
MSH.  2,  394*  (XII,  3):  Wtp,  r einer 
nam ,  minne  zuht ,  kiusch  unde  schamj 
80  wirdestu  geblUemet  baz  danne 
swaz  der  meie  ie  bot.  Man  tuont 
alsam,  holt  sit  eren,  schanden  gram; 
so  iverdet  ir  ouch  geriiemet  vUr  ge- 
steine  in  golde  rot  [die  beiden  Ver- 
gleiche  Walthers  sind  aufgenommen]. 


Manlich  man  unt  wiplich  v>ip  geselletj 
ist  bezzer  iht  Htf  der  erden  ?  sprechet : 
*  Nicht,  ist  ir  muot  so  gestellet,  daz 
si  hdnt  ze  tugenden  pjliht\ 

7.  Die  letzte  Strophe  erortert  im 
Gegensatz  zur  yorhergehenden  die 
Liebe,  die  unerhort  bleibt.  Der 
Dichter  nimmt  also  den  Gegensatz, 
den  er  in  der  dritten  iind  yierten 
Strophe  des  Liedes  91,17  bezeichnet 
hatte,  wieder  auf,  aber  in  umge- 
kehrter  Ordnung.  Dieselben  Aus- 
driicke  warden  wiederholt;  ygl.  y.  12 
und  91,34.  v.  16  und  91,27.  — 
9.  Leb.  S.  180.  Worin  der  Dichter 
den  yeredelnden  Einflufs  des  Werbens 
sieht,  sagt  er  in  y.  11  f.  —  11.  Hier 
wird  die  Galanterie  erapfohlen;  Leb. 
S.  237  —  13.  ygl.  91,33.  100,17. 
—  17.  In  den  beiden  letzten  Versen 
findet  das  Gedicht  einen  hiibschen 
Abschlufs;  sie  fassen  in  knappem 
Ausdruck  die  Grundgedanken  zu- 
sammen.    Einl.  S.  98  A.  5. 


Wilmanns,  "Walther  v.  d.  Vogelweide. 


22 


338 


93,  20  —  34. 


67.     STOLZ  UND   HUTK 

In  der  ersten  Strophe  des  Yorhergehenden  Liedes  hat  der  Dichter 
kurs  seine  Frouwe  erwahnt;  dann  hat  er  in  allgemeinen  Betrachtnngen 
den  Wert  edler  Minne  yerkiindet.  In  der  ersten  Strophe  onseres  Liedea 
nimmt  er  dieses  Thema  in  hoheren  Tonen  wieder  anf,  und  geht  dann  auf 
seine  eigenen  Yerhiiltnisse  naher  ein. 

20         Waz  h4t  din  welt  ze  gebenne 

liebers  danne  ein  w!p, 
daz  ein  sende  herze  baz  gefrdwen  mtlge? 
Waz  stinret  b&z  ze  lebenne 

danne  ir  werder  Hp? 
25   ich  en  weiz  niht  daz  ze  frdiden  hdher  ttlge, 
Denne  swsl  ein  wip  von  herzen  meinet 
den  der  ir  wol  lebt  ze  lobe. 
d4  ist  ganzer  trdst  mit  frdiden  onderleinet: 
disen  dingen  hat  din  welt  niht  dinges  obe. 
30         Min  frowe.ist  zwir  beslozzen, 

der  ich  liebe  trage, 
dort  yerkltLset,  hie  verhSret  d^  ich  bin. 
Des  einen  hat  verdrozzen 

mich  nil  manege  tage: 


20. gebenne :  lebenne;  der  gleitende 
Reim  zeigt,  dafs  die  beiden  ersten 
Zeilen  d*er  Stollen  zu  einem  Verse 
zu  verbinden  sind.  Einl.  S.  55.  — 
Die  Fran  das  Liebste  anf  der  Welt. 
Leb.  S.  178  f.  —  Mit  Walthers 
Worten  beginnt  ein  Lied  des  Mark- 
grafen  Heinrich  von  Meifsen  MSH. 
1, 13^  foaz  h&t  diu  welt  ze  gebenne 
mi  d&  von  ein  aendiu  not  zergi  dann 
iHbes  minne  aUine,  ygl.  Rubin  MSH. 
1,817*  (XVIII,6)  Waz  iat  bezzer 
danne  ein  tetpf  diu  mit  zilhten  tutbea 
guete  erzeigen  toil?  tdtp,  din  minnee- 
licher  Up  Ubermizzet  al  der  werlte 
vr'ouden  zU.  waz  aieh  dir  geliehe, 
daz  ist  mir  vUrw&r  niht  hunt,  wan 
daz  himelriche.  Johans  yon  Rinken- 
berg  MfiH.  1,  340  (1, 10).  Ulrich  yon 
Singenberg  MSH.  1,292*  (XIV,  1). 
Wigalois  2097  u.  a.  Leb.  HI,  75.  — 
24. '  ihr  edles  tWesen ' ;  Up  bezeichnet 
nnr    die    Personlichkeit.    —     26  f. 


sprechen  in  kurzen  Worten  die  Be- 
dingong  gliicklichen  Dienstes  fur 
beide  Geschlcchter  aus:  die  Fran 
soil  dem  Mann  yon  Herzen  nigethan 
sein;  der  Mann  soil  der  Frau  za. 
Ehren  leben.  —  28.  ganzer  troit, 
ygl.  91,  21.  109,  1.  42,  8  ganzefroide, 
Leb.  111,208.  'da  ist  yolle  Zu- 
yersicht  auf  Freuden  gegrundet'; 
der  bildliche  Ausdruck  erinnert  an 
ein  vrouden  hUsy  Fenis  MF.  82,4. 

30.  Die  Strophe  ist  ganz  anti- 
thetisch  angelegt.  Einl.  S.  79  f.  — 
32.  dort  —  hie  J  zu  Hause  .  .  hier 
in  der  Gesellschaft.  verkli*set,  abge- 
schlossen  durch  die  Hut,  verheret, 
durch  Stolz.  Hansen  43,  28  kla^, 
dafs  ihm  weder  Hut  noch  Neid 
schaden,  weil  die  Frau  ihn  yer- 
schmaht.  Zuriickhaltung  und  Hut 
sind  die  beiden  notwendigen  Vor- 
aussetzungen  des  eigentlichen  Minne- 
liedes.    Leb.  S.  159.  —  33.  Die  Hut 
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35   s6  git  mir  daz  ander  senelichen  sin. 

Solt  ich  pflegen  der  zweier  sltizzel  hnote, 

dort  ir  libes,  hie  ir  tagent, 

disiu  wirtschaft  naeme  mich  tz  sendem  maote, 

und  nsem  iemer  von  ir  schoene  niawe  jugent 
Wsenet  huote  scheiden 
von  der  lieben  mich, 

die  ich  mit  staBten  trinwen  her  gemeinet  h&n? 

Solhe  liebe  leiden, 
6  des  verzihe  sich: 

ich  diene  iemer  M  den  minneclichen  wl.n. 

Mac  diu  hnote  mich  ir  libes  pfenden, 

dk  babe  ich  ein  troesten  bi: 

sin  kan  niemer  von  ir  liebe  mich  gewenden. 
10   twinget  si  daz  eine,  so  ist  daz  ander  fn. 


S.  94. 


68.     TRAUMGLCCK. 

Ein  allerliebstes  Lied,  einzig  in  seiner  Art,  aber  mit  dem  unrer- 
kennbaren  Geprage  Waltherschen  Humors.  Das  verbreitete  Motiy  der 
Trennung  yon   Leib   and  Seele   ist  sehr  gliicklich  benutzt.     In  Legenden 


argert  ihn,  die  stoize  Tugend  weckt 
das  Verlangen.  —  36.  'Mocbte  ich 
doch  die  Aiifsicht  iiber  beide  Schliissel 
baben,  die  Hut  einerselts  iiber  ihre 
Person,  ander seits  iiber  ihre  Tugend'. 

—  38.  disiu  wirtschaft  *80lcheHerr- 
schaft';  wirt  in  der  Bedeutung 
'Hausherr,  Gebieter'.  —  39.  tkem, 
die  Wiederholang  des  Wortes  ist 
unschon.  —  Das  Subjekt  iek  ist  aus 
dem  Yorhergehenden  Ace  zu  ergan- 
zen;  ygl.  z.  B.  Wigalois  4717  daz 
tuot  mir  wS  und  muoz  ez  elagen.  — 
Gliickliche  Liebe  yeijiingt  (Leb. 
m,  229),  unglUokliche  Liebe  macht 
ait,  Reinmar  172, 13.  Hartm.  205,  23. 
Walther  steigert  den  iiberkommenen 
Gedanken,  indem  er  schon  dem  Anblick 
der  Frau  diese  yeijungende  Kraft  bei- 
legt  (Burdach  S.  144f. ;  an  mythologi- 
schen  Ursprung  ist  nicht  zu  denken). 

94 ,  2.     mit    9t€Bten    triuwen    her 
*  mit  unyerbriichlicher  Treue  bisher\ 

—  die  ieh  ist  zusammen  zu  ziehen. 


—  4.  leiden  ahd.  leie^'an  yerleiden, 
{leiden  ahd.  leiden  yerhafst  sein).  — 
Kein  Dritter  yermag  die  Liebe  zu 
storen,  Leb.  S.  362.  —  6.  <ich 
diene  immer  in  der  Hoffiiung  auf 
Liebe \  Leb.  S.  206.  Ill,  343.  Der- 
selbe  Vers  bei  Rubin  17, 6  (Zu- 
pitza).  —  8.  Nachdriickliche  An- 
ktindigung  des  Folgenden.  Einl. 
S.  70c.  —  9.  Ubea  pfenden,  Hebe  — 
gewenden  Wortspiel.  Einl.  S.  86.  — 
10.  Machtlosigkeit  der  Hute,  Leb. 
111,36. 

Die  Gedanken,  die  der  Dichter 
in  diesem  Liede  angesponnen  hat, 
slnd  nicht  in  gleicher  Weise  yerfolgt. 
Yon  zweierlei  Hindemis  seiner  Liebe 
hat  er  gesprochen,  yon  der  Hut 
und  yon  dem  Stolz  der  Dame.  Mit 
der  Hut  findet  sich  die  dritte  Strophe 
ab;  der  Stolz  wird  nicht  weiter 
erortert;  er  erklart:  ieh  diene  iemer 
Hf  den  minneeliehen  w6n.  Die  Fort- 
setzung  giebt  95, 17. 
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dient  es  dazu,  um  die  Seele  durcb  die  Schreeken  der  Holle  und  die 
Herrlichkeit  des  Himmels  zu  fUhren,  und  daran  dann  emste  Ermah- 
nongen  zu  kniipfen.  Walther  schlagt  einen  aDdem  Weg  ein.  Die  Seele 
ist  geborgen  and  der  Leib  soil  nun  ohne  Gefahr  seiner  Lust  leben.  Das 
Traumgluck  batte  im  Minnesang  seine  bestimmte  Bedeutung  (Leb.  in,  338. 
S.  403);  die  Zuborer  durften  eine  pikante  Situation  erwarten;  aber  statt 
dessen  lafst  der  Dichter  eine  unamligiu  kr&  schreien  und  erwacbt  Tor  der 
Zeit.  Ein  zweiter  Scherz  folgt:  ein  wonderaltes  Weib  tritt  auf,  die 
Auslegung  des  Traumes  wird  feierlicb  angektindigt,  und  scbliefslich 
kommt  nur  ein  Spott  fiber  die  Kunst  der  Wabrsager  und  Zeicbendeuter 
(Leb.  S.  219.  ni,  419).  Die  Darstellung  ist  aufserordentlich  lebendig. 
Die  bebagliche ,  in  bankelsangerischem  Tone  gebaltene  Einleitung  erinnert 
an  ein  lateiniscbes  Gedicbt  (Leb.  Ill,  365).  —  Mit  den  in  der  Hs.  vorher- 
gebenden  und  folgenden  Minneliedem  bat  dieses  Gedicbt  nicbts  zu  scbaffeo. 
Leb.  rV,  6. 

Dd  der  somer  komen  was 
and  die  bluomen  dur  daz  gras 
wHnneclichen  sprangen, 
alda  die  vogele  songen, 
15   dar  kom  ich  gegangen 
an  einen  anger  langen, 
d&  ein  Mter  bronne  entspranc: 
Yor  dem  walde  was  sin  ganc, 
d4  din  nahtegale  sane. 

Bi  dem  bmnnen  stnont  ein  bourn: 
da  gesach  ich  einen  tronm. 
ich  was  Yon  der  snnnen 
gegange\i  zuo  dem  bninnen, 
daz  din  linde  msere 
den  ktlelen  schaten  baere. 


20 


25 


11  — 14.  Diese  Ver»e  sind  zum 
Anfang  einer  Erzablung  gebraucbt 
in  dem  sogenannten  Liederbucbe  der 
Hetzlerin  S.  188*.  Lacbm.  —  19. 
Yiersilbiges  nahtegale  braucbt  aucb 
Morungen  133,  1.  Waltber  von 
Metze  MSH.  1,  310^.  Frid.  139 ,  22 
noeh  dd  diu  nahtegale  sane.  Bei 
Walther  39, 19.  65,  23  ist  das  Wort 
dreisilbig. 

21.  Die  tTberlieferung  des  Liedes 
zeigt  in  den  beiden  Hss.  mancberlei 


Abweicbungen;  yielleicbt  verdient 
bier  die  Lesart  von  C  dd  getroumde 
mir  ein  troum  den  Vorzug;  jeden- 
falls  stimmt  sie  vortrefiflicb  zu  dem 
ganzen  Tone.  —  24.  din  linde  mare; 
vgl.  edele  bitumen  Alex.  5097.  Das 
Adj.  mtere  fing  nacb  Lachmanns 
Bemerkung  zu  den  Nib.  21 1 3  im 
Anfang  des  13  Jabrh.  an  zu  Teralten. 
Walthers  Gebraucb  bier  und  104, 16 
fntn  pferit  nuere  bestatigt  das. 


94,  26  —  95,  14. 
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bi  dem  broimeii  ich  gesaz, 
miner  swsere  ich  gar  vergaz^ 
schier  entslief  ich  umbo  daz. 

D6  bedtlhte  mich  zehant 
30  wie  mir  dienten  ellia  lant, 
wie  mln  sele  wsere 
ze  himel  ane  swsere, 
und  wie  der  lip  solte 
gebaren  swie  er  wolte. 
35  dane  was  mir  niht  ze  we. 
got  der  waldes,  swies  erge: 
schoener  troom  enwart  nie  me. 

Geme  slief  ich  iemer  da, 
wan  ein  nnsseligin  kra 
din  begonde  schrien. 
daz  alle  kra  gedien 
als  ich  in  des  gtinne! 
si  nam  mir  michel  wUnne. 
5   von  ir  schrienne  ich  erschrac: 
wan  daz  da  niht  steines  lac, 
s6  wser  ez  ir  suontac. 

Wan  ein  wunderaltez  wip 
diu  getrdste  mir  den  lip. 
10   die  begond  ich  eiden: 
nil  hat  si  mir  bescheiden 
waz  der  troum  bediute. 
daz  hoeret,  lieben  liute. 
zwen  und  einer  daz  sint  dri: 


S.  95. 


f  39.  ^nsadigiu  8.  Einl.  S.  46.  — 
tJber  deu  Angang  der  Krahe  a.  Gr. 
Myth.  1083.  Dietz,  Leb.  und  Werke 
S.  22  Anm.  Neidhart  XLIV,  22  ez 
liab  ein  ^warziu  kr&  gelogen,  wer 
solte  dea  getruwen.  Wigalois  6185  f. 
awaz  im  dea  morgena  wider  liefy  ode 
sune  vil  diu  kra  gerief,  atoie  vil  der 
mitaare  umbe  gejlouo  der  ungeUmbe 
in  niht  betroue.    —    7.  w^er  es  ware 


gewesen ,  wie  alief  (94,  38)  ich  hatte 
geschlafen.  —  a^iontac  s.  Einl.  S.  46. 

«  10.  eiden  y  in  Eid  und  Pflicht 
nehmen;  in  abgeschwachter  Bedeu- 
tung  wie  bei  Heinzelin  yon  Constanz 
(MSH.  3,  413»»)  ala  dicke  begunde 
mana  eiden  j  daz  si  in  ende  und  ane- 
vane  der  mcere  wolten  bescheiden^  wo 
an   einen  Eid   nicht  im    geringsten 
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15   dannoch  seites  mir  da  bi 
daz  min  dihne  ein  vinger  si. 


69.     WERT   DER  MINNE. 

Das  Lied  schliefst  sicb  an  94,10.  'Als  der  Sommer  nahete,  hat 
der  Sanger  auf  ihn  seine  Hofifnung  gesetzt  (92,  9) ;  er  hatte  unverdrossen 
den  Dienst  iibernommen  nnd  getragen  (94,6);  jetzt  sieht  er  sich  betrogen. 

Waz  ich  doch  gegen  der  schoenen  zit 

gedinges  undo  wl.nes  hl.n  verlorn! 

Swaz  kambers  an  dem  winter  lit, 
20   den  w5.nde  ich  ie  des  samers  h&n  verborn. 

Sns  saste  ich  allez  bezzerunge  fttr: 

swie  vil  ich  trdstes  ie  verltir, 

sd  hsit  ich  doch  ze  £r6iden  wan. 

dar  nnder  misselanc  mir  ie: 
25   in  vant  sd  stsete  frdide  nie, 

si  wolte  mich  3  ich  si  l£i.n. 


zu  denken  ist.  —  16.  Im  Renner 
8461  f.  beifst  es  yon  baarspaltenden 
Ricbtern,  welcbe  den  Wortlaut  der 
Parteireden  iibergenau  nebmen  and 
sacbgemafse  Entscbeidung  versaamen : 
apriehet  aber  einer  vinger  iat  daume, 

17.  gegen,  zeitlicb  *um'.  *"Wie 
yiel  Hoffiiung  babe  icb  doch  um  die 
Sommerzeit  yerloren '.  —  18.  gedinges 
unde  wdneSf  er  nimmt  die  Aasdriioke 
aus  92,10  wieder  auf.  —  gedinge, 
die  Hoffnung ,  insofern  sie  auf  etwas 
JBestimmtes  gericbtet  ist;  trostj  die 
Hoffnung,  insofern  sie  einen  erhe- 
bendcn  Eindruok  auf  das  Gemlit 
macbt ;  todn ,  die  Hoffnung ,  insofern 
sie  der  Wirklichkeit  entgegen  gesetzt 
ist  und  die  Pbantasie  bescbaftigt. 
gedinge  und  wan  'Ervrartung  und 
Hoffnungsseligkeit' ;  daber  Ulr.  yon 
Licbtenstein  340,  25  guot  gedinge 
derat  vil  gtMt,  lieber  wan  nooh  sanfter 
tuot,  Burdacb  S.  102  meint,  der 
Gedanke  der  ersten  Strophe  sei  durob 


dea  aaehe  toirt  verriehtet  kaume, 
apriehet  abet'  einer  daum  iat  vinger, 
80  wirt  ain  aaehe  vil  geringer.  Vgl. 
W.  Grimm ,  iiber  die  Bedeutung  der 
deutscben  Fingemamen.  Abb.  der 
Berl.  Ak.  d.  W.  1846.  S.  481. 

MF.  109,9  beeinflufst;  dortber  sei 
aucb  die  Form  des  Aufgesanges 
entlebnt.  —  19.  lit,  ligen  in  abge- 
blafster  Bedeutung;  ygl.  56,10.  14, 
37.  27,  32.  86,  6  u.  a.  —  Der  Winter 
ist  die  allgemeine  Zeit  des  Trauems, 
der  Sommer  yerspricbt  Freude  und 
Liebe.  Leb.  S.  171  f.  -  21.  *80 
stellte  icb  mir  immerfort  eine  bessere 
Wendung  in  Aussiebt'.  fUr  aetzen 
=  yorstellen,  in  Aussicbt  stellen.  — 
In  dem  gesteigerten  Ausdruck  wieder- 
bolter  Erfabrung  (»>,  iej.  ie,  me) 
siebt  Burdacb  S.  104  wobl  mit  Recht 
die  Spur  des  jugendlicben  Dicbters. 
—  25.  Die  Wendung  stanunt  aus 
religioser  Betracbtung.  Leb.  m,  424. 


95,27  —  96,6. 
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Mnoz  ich  nil  sin  n&ch  wdne  frd, 

son  heize  ich  niht  zo  rehte  ein  sselic  man. 

Dem  ez  sin  sselde  fUeget  sd 
30  daz  im  sin  herzeliep  wol  guotes  gan, 

Hat  ouch  der  selbe  frdiderichen  sin, 

des  ich  vil  leider  ane  bin, 

son  spotte  or  niht  dar  umbe  min, 

ob  im  sin  liep  iht  liebes  taot: 
36   ich  wsere  ouch  geme  hdhgemuot, 

moht  ez  mit  liebes  hulden  sin. 
Er  sselic  man,  si  sselic  mp, 

der  herze  ein  ander  sint  mit  triawen  bi! 

Ich  wil  daz  daz  ir  beider  lip 

getioret  und  in  hoher  wirde  si. 

Vil  sselic  sin  ir  jar  nnd  al  ir  zit. 

er  ist  ouch  saelic  sunder  strtt, 
5   der  nimt  ir  tugende  rehte  war, 


S.  96. 


27.  Die  Wahnfreude ,  die  friiher 
(94,5)  dem  Liebenden  geniigte,  er- 
scheint  ihm  jetzt  nioht  mebr  als 
rechte  Freude.  Leb.  S.  206  f.  Ill,  347. 
—  Der  Dichter  verfolgt  jetzt  wieder 
die  allgemeinen  Betrachtungen ;  er 
stellt  sich  in  Gegensatz  zu  den 
glucklicb  Liebenden.  —  32.  Paren- 
these,  Einl.  S.  67.  Ebenso  Hart- 
man  1  Biichl.  172  des  ich  nH  leider 
one  bin;  Leb.  S.  264.  —  ml  leider, 
wie  Marner  XV,  107  (Strauch)  mtn 
Jierze  teas  gein  dir  ie  blint  und  noeh 
vil  leider  ist  (Anm.)  —  33.  Der 
Satz  ist  durch  dag  Yorhergehende 
und  Folgende  bedingt.  So  umfang- 
reicbe  Perioden  sind  bei  Walther 
selten;  vgl.  53, 17.  72,1.  120,16. 

37.  In  den  vorhergehenden  Lie- 
dem  hatte  der  Dicbter  besonders 
den  Segen,  der  dem  Manne  aus  der 
Minne  erbliiht,  bervorgeboben ;  bier 
betont  er  das  gemeinsame  Glilck; 
aber  aucb  hier  legt  er  mehr  Gewicbt 
anf  den  veredelnden  Einflufs.  — 
Gotfrid  von  Neifen  30, 10  Wd  wart 
ie    herzen    tne   sd    tool    dan    dd   zwei 


sendiu  hfrzen  sint  einmuetio  naeh  der 
sOezen  Minne  mllen.  Dietz,  Leb. 
u.  Werke  S.  311.  —  38.  /terze  st. 
herzen  y  durcb  den  Vers  gesiehert; 
8.  Wbd.  §  446.  —  96,  1.  ich  wil, 
ich  meine.  —  2.  getiuret  und  in 
hoher  wirde  paarweis  yerbundene 
Synonyma,  wie  gleicb  nacbher  ir 
Jdr  und  al  ir  zU.  Einl.  S.  72.  — 
4.  *Auch  der  ist  stelic,  der  das 
Leben  zweier  solcber  Liebenden  sicb 
zum  Master  nimmt'  (Frid.  102,  6 
man  sol  ir  tugende  nemen  war). 
Daran  kniipft  der  Dichter  dann  eine 
kurze  Bitte  fiir  sich  selbst:  'Einem 
solcben  soUte  ein  verstandiges  Weib 
ihre  Neigung  nicht  versagon*;  vgl. 
100,1.  Gliers  MSH.  1,105*  (Str. 
14  f.) :  mir  selben  wil  ich  einen  rat 
geben ;  het  ichz  i  get&n ,  ich  hete  noeh 
ze  Hebe  wan.  daz  ist^  tUt  ich  bekum- 
bert  bin,  daz  ich  den  Up  und  ouch 
den  sin  twinge,  swer  daz  beste  tuot 
und  niht  ze  valsche  stet  sin  muot, 
daz  ich  des  neme  guote  war,  und  als 
er  vert,  daz  ich  so  var  .  .  .  wirde  ich 
ein  rehte  tuonder  man,  ieh  sol  von 
schtdden  hulde  hdn. 
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96,  6  —  28. 


sd  daz  ez  in  sin  herze  get. 

ein  sselic  wip,  diu  sich  verstet, 

diu  sende  ouch  guoten  willen  dar. 
Sich  wsenet  maneger  wol  begen 
10    so  daz  er  guoten  wiben  niht  enlebe: 

Der  tdre  kan  sich  niht  versten 

waz  ez  frdide  und  ganzer  wirde  gebe. 

Dem  liht  gemuoten  dem  ist  iemer  wol 

mit  lihten  dingen,  als  ez  sol: 
15   swer  wirde  und  frdide  erwerben  wil, 

der  diene  guotes  wibes  gruoz. 

swen  si  mit  willen  grtlezen  muoz, 

der  hS,t  mit  frdiden  wirde  vil. 
JS.  h§rre,  wes  gedenket  der 
20   dem  ungedienet  ie  vil  wol  gelanc? 

£z  si  ein  sie,  ez  si  ein  er, 

swer  alsd  minnen  kan,  der  habe  undanc, 

Und  da  bi  guoten  dienest  Ubersiht. 

ein  sselic  wip  diu  tuot  des  niht: 
25   diu  merket  guotes  mannes  site: 

da  scheidet  si  die  boesen  von. 

sd  ist  ein  tumbiu  sd  gewon 

daz  ir  ein  tumber  volget  mite. 


9.  In  den  Liedern  92,9.  93,20 
hat  Walther  die  Liebenden  selbst 
im  Auge  gehabt;  in  diesem  Liede 
beschaftigt  er  sich  mit  dritten  Per- 
sonen.  96,  4  spricht  er  von  einem, 
der  die  beseligende  und  erziehende 
Macht  der  Liebe  mit  Teilnahme  yer- 
folgt  und  zu  Herzen  nimmt;  die 
folgenden  Strophen  strafen  die  Yer- 
achter  edelen  Minnewerbens.  S.  iiber 
diese  Leb.  S.  176  und  III,  72.  — 
11.  Ygl.  91,21.  —  Ulrich  von  Sin- 
genberg  231,12  Der  nie  not  ndch 
herzeklteher  liebe  erleity  der  kan'oueh 
niht  wizzen  waz  geUleke  toUnneelieher 
wunne  gtt  ztw  werdekeit.  —  13.  IVit 
gemuot  leichtfiinnig.  —  14.  ale  ez 
aolf  'ut  fas  est',  wie  es  natiirlicb 
und  in  der  Ordnung  ist.  —  17.  mit 
willen  y    aus    freier    I^eigung,    gem. 


63,  27.  79, 13.  —  muoz  in  der  ur- 
spriinglichen  Bedeutung  'es  begegnet'. 
20.  ungedienet.  Part.  Prat,  mit 
aktivem  Sinn.  Gr.  4 ,  70.  Mhd.  Wb. 
3,182*.  —  21.  Derselbe  Vers  in 
Strickers  kleinen  Gedichten  12,41^' 
—  sie  hat  Lachmann  geschrieben, 
um  den  Gleichklang  mit  d  zu  ver- 
meiden;  dafs  Walther  aber  so  ge- 
sprochen  habe,  ist  zu  bezweifelu. 
Einl.  S.  21.  —  22.  Hartmann  209, 1 
in  ahnlichem  Zusammenhang:  f^^ 
also  minnen  kan ,  der  iat  ein  valicher 
man.  —  Die  Verwiinschung  der1»obe 
undanc  (49,34.  117,31)  drangt  sich 
vor,  wie  der  Wunsclisatz  54,32, 
der  Ausruf  65,26;  vgl.  109,10. 
100,  11,  —  26.  Die  Tugenden  sollen 
den  Dienst  und  den  Umgang  be- 
stimmen.     Leb.  S.  182.  235. 


96,  29  —  39. 
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70.     FRAU   ST^TE. 

In  diesem  Liede  beschaftigt  sich  der  Sanger  wie  in  93,  20  vorzugs- 
weise  mit  seinen  personlichen  Angelegenheiten ;  er  wendet.  sich  hier  zum 
ersten  Mai  direkt  an  die  frouwe,  deren  Anwesenheit  auch  93,32  yoraus- 
setzte,  mit  Beteurungen  und  Bitten.  In  dem  yorhergehenden  Liede  hatte 
er  geklagt:  ichn  vant  ad  state  froide  nie  si  wolte  mieh  e  ieh  si  l&n; 
Betracbtungen  uber  das  Leid  der  State  (Leb.  Ill,  356)  eroffiaen  dieses. 
Die  Dame  soil  sein  Leid  wenden,  anf  dafs  er  nicht  zum  Spott  der 
vahchen  tmgetriuwen  werde  (97, 10),  deren  Treiben  er  soeben  (96,  9.  95,  33) 
gescbildert  batte.  Die  Wiederbolung  desselben  Wortes  oder  Wortstammes, 
die  in  diesem  ganzen  Vortrag  das  wesentlicbste  Kunstmittel  ist,  wird  bier 
in  der  Wiederbolung  des  Wortes  ataete  auf  die  Spitze  getrieben.  Hart- 
mann  von  Aue  211,  36  f.  batte  das  Muster  gegeben.    Leb.  S.  264. 

Stset  ist  ein  angest  und  ein  not: 
30   in  weiz  niht  obs  ere  si: 

si  git  michel  ongemach. 

Sit  daz  diu  liebe  mir  gebot 

daz  ich  stsete  wsere  bi, 

waz  mir  leides  sit  geschach! 
35    Lat  mich  ledic,  liebe  min  fird  Stsete. 

wan  ob  ich  sis  iemer  bsete, 

so  ist  si  stseter  vil  dann  ich. 

ich  muoz  von  miner  staete  sin  verlom, 
diu  liebe  en  underwlnde  ir  sich. 


32.  sit  urspriinglicb  adverbiale 
Bestimmung  des  Hauptsatzes  (nacb- 
ber,  spater),  wird  dann  als  Kon- 
junktioD  des  Nebensatzes  gebraucbt 
(Erdmann,  I,  §  207).  Hier  und 
48,  14  ist  sit  im  Nacbsatze  wieder- 
bolt.  Zu  dem  konjunktional  ge- 
brauchten  sit  kann  sicb  scbon  im 
Abd.  daz  gesellen.  —  diu  liebe  ^  die 
berzliche  Zuneigung  (nicbt  *die 
Geliebte'  Pfeiffer)  kann  man  als 
Person  auffassen,  wie  bei  Eeinmar 
155,16.  161,31;  bestimmter  ist 
jedenfalls  die  Personifikation  von 
state  ausgebildet:  min  fro  State 
y.  35;  daber  aucb  das  Feblen  des 
Artikels  96,33.97,2.3.  Hingegen 
96,  38.  97,  5.  6  bezeicbnet  das  Wort 
nur  die  Eigenscbaft.  Die  Yorstelluug 
schwebt  zwijscben  der  abstrakten  Be- 


deutung  und  der  sinnlicben  Personifi- 
kation;  vgl.  zu  17,2.  —  35.  liebe  min 
fro,  das  Pron.  poss.  wird  in  der  Anrede 
nicbt  selten  binter  das  Adj.  gesetzt: 
lieber  min  her  Fortenseheij  lieber  min 
friunt  Georty  lieber  min  sun  Flore 
Gr.  4,663.  —  37.  si,  nicbt  die  Ge- 
liebte, sondem  die  State,  die  ibrer 
Natur  nacb  bestandiger  ist  als  alles 
andere.  —  38.  *icb  werde  yon  meiner 
Bestandigkeit  zu  Grunde  geben, 
wenn  sicb  die  Liebe  ibrer  nicbt 
annimmt.'  Von  der  Liebe  erwartet 
er  freundlicbe  Vermittelung ,  wie  in 
dem  bekannten  Streit  der  vierTocbter 
Gottes  die  Barmberzigkeit  yermittelt 
(ZfdA.  17,  43;  vgl.  die  yon  Micbel 
S.  225  aus  Folquet  de  Marseilla 
angefiibrte  Stelle). 
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97,  1  —  27. 


Wer  sol  dem  des  wizzen  danc, 
dem  yon  stsete  liep  geschiht, 
nimt  der  stsete  geme  war? 
Dem  an  stsete  nie  gelanc, 
5   ob  man  den  in  stsete  siht, 
seht,  des  stsete  ist  liiter  gar. 
Alsd  habe  ich  stsete  her  geningen: 
noch  enist  mir  niht  gelungen. 
daz  wende,  sselic  frowe  min, 
10   daz  ich  der  valschen  angetriawen  spot 
von  miner  stsete  iht  mtLeze  sin. 
Het  ich  niht  miner  froiden  teil 
an  dich,  herzeliep,  geleit, 
sd  mdht  es  wol  werden  r&t: 
15   Sit  nil  mln  frdide  und  al  mtn  heil, 
dar  zuo  al  min  werdekeit, 
niht  wan  an  dir  einer  stat, 
Solt  ich  dan  min  herze  von  dir  scheiden, 
sd  mtLest  ich  mir  selben  leiden: 
20  daz  wsere  mir  niht  guot  get^n. 
doch  solt  dii  gedenken,  sselic  wip, 
daz  ich  nil  lange  kamber  han. 
Frowe,  *ich  weiz  wol  dinen  muot: 
daz  dii  geme  stsete  bist, 
25   daz  hab  ich  befanden  wol. 
J4  hat  dich  vil  wol  behuot 
der  vil  reine  wibes  list 


S.  97. 


97,  3.  det'  ist  Nom.  Sg.  des  Pron. 
demonst.  —  7.  gelungen  a.  Leb.  Ill, 
159.  —  10.  die  vaUchen  ungetriuwen 
sind  die  Gegner  des  Minnewerbens, 
dienur  auf  Liebesgenufs  ausgeben,  die 
Leicbtfertigen  (96,  9  f.).  Leb.  S.  175. 

12.    miner  froiden   teil  ist   nicbt 

*  cinen  Teil  meiiier  Freuden',  sondern 

*  was  mir  an  Freuden  zu  Teil  geworden 
ist'.  *Hatte  icb  meinen  Freudcnbort 
(Leb.  111,212)  nicbt  bei  dir  ange- 
legt*.  —  14.  Derselbc  Vers  bei 
Wabsmuot  von  Eunzicb  MSH.  1, 
303 •.   —    15.  al  erst   beim    zweiten 


Gliede  s.  zu  61,  24.  —  18.  Denn 
das  Herz  will  da  sein,  wo  sein 
Schatz  ist.  Matth.  6 ,  21.  Ulr.  von 
Winterstetten  (MSH.  1,  159'»)  est 
ein  tilt  gesproe/ien  toort:  8icd  din 
herze  wonty  da  lit  din  hort.  —  21. 
Ebenso  mabnt  Waltber  60,9  die 
bartberzige  Welt.  —  vgl.  Matth.  5, 4 
beati  qui  Ivtgent:  quoniam  ipsi  eonso- 
labuntur.  Leb.  Ill,  267.  —  doeh,  die 
Eedeutung  des  Gegensatzes  tritt  bei 
diesem  Worte  oft  ganz  zuriick. 

24.  8t€Btey  fest  in  weiblicher  Ehre 
Leb.  233  f.  —  27.  der  vil  reine  wibet 


97,  28  —  38. 
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der  gaot  wlp  behdeten  sol. 
Sns  Mit  mich  din  sselde  and  ouch  din  ere, 
30   und  enyji  niht  frdide  mere. 

nil  sprich,  bin  ich  dar  an  gewert? 
dii  solt  mich,  frouwe,  des  geniezen  Ian, 
daz  ich  sd  rehte  h&n  gegert 


71.     ALLERLEI  KUMMER. 

An  die  Jugend  insbesondere  hat  der  Sanger  seinen  Yortrag  gerichtet 
(91, 17)  and  sie  zur  Freude  ermahnt;  hier  beklagt  er  sich,  dafs  ihr  die 
Freude  so  schwer  falle,  d.  h.  dafs  sie  der  Unterbaltung,  wie  er  sie 
gewahrt  und  empfieblt,  nicbt  die  geniigende  Teilnahme  scbenkt.  Man 
nimmt  sich  der  *rechten  Freude'  nicht  mehr  so  an  wie  friiher  (ygl.  65,1). 
Dann  stellt  sich  der  Dichter  selbst  als  Muster  hin  und  fahrt  in  seioem 
minneglichen  Yortrage  fort. 

Ez  waer  uns  alien 
35  einer  hande  saelden  ndt, 

daz  man  rehter  Mide  sch6ne  pflsege  als  e. 
Ein  missevallen 

daz  ist  miner  frdiden  tdt, 


list  'fleckenlose  weibliche  Einsicht.' 
reine  braucht  Walther  nicht  von 
Mannern  (zu  66,21),  haafig  von 
edeln  Frauen;  bes.  von  der  hi.  Jang- 
frau  3,28.  4,13.20.  5,36.  6,1; 
auch  Ton  Ghristus  15, 14  und  yom 
gelobten  Lande  78,12.  —  31.  daran, 
d.  h.  an  miner  bete.  —  32.  Fiir  seine 
geziemende  Bitte  erwartet  er  Lohn. 
Matth.  7,  7  petite  f  et  dabittir  vobia; 
omnia  enim  qui  petit  ^  aecipit,  — 
Der  Vers  32  ist  in  der  tJberlieferung 
urn  eine  Hebung  zu  kurz;  froutce 
ist  mit  Wahrscheinlichkeit  erganzt, 
weil  die  Frau  auch  im  Schlufs  der 
zweiten    und   dritten   Strophe   nnge- 

36.  Das  WoTtfroide  bildet  hier 
wie  in  dem  Liede  91,  17  das  Stich- 
wort;  rehte  froide  wie  91,  23.  Aber 
wahrend  der  Sanger  in  dem  ersten 
Teil  seines  Yortrages  mebr  als  die 
Freude  den  yeredelnden  Einflufs  der 


redet  wird.  Aber  merkwiirdig  ist 
doch,  dafs  der  Dichter,  unmittelbar 
nachdem  er  die  Tugend  und  strenge 
Sittsamkeit  der  Frau  hervorgehoben 
hat,  Gewahrung  von  ihr  verlangt; 
und  yielleicht  ist  es  kein  Zufall, 
dafs^  die  Anrede  hier  fehlt.  Denn 
wenn  die  Bitte  auch  zunachst  auf 
die  Dame  bezogen  werden  muTs,  so 
enthalt  sie  zugleich  wohl  eine  Neben- 
beziehung  auf  das  Publikum;  der 
Sanger  mahnt  damit  an  den  Lohn, 
der  ihm  fiir  seinen  Yortrag  gebiihrt 
(vgl.  72,36.  62,  2  f.  91,13f.)  und 
leitet  damit  zu  der  Parabase  hiniiber, 
mit  der  das   folgende  Lied   beginnt. 

Minne  betont  hat ,  wird  hier  und  in 
dem  folgenden  Liede  ihre  Lust  her- 
vorgehoben. —  37.  missevallen  f  in 
objektivem  Sinne  zu  nehmen:  das 
was  Mifsfallen  erregt,  Mifsstand; 
wie  klage  114,  6.   haz  50,  1.    58,  86. 
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98,  1  —  18. 


daz  dien  jungen  frOide  taot  s6  rehte  we. 
war  zuo  sol  ir  janger  lip, 
da  mit  si  Mide  solten  minnen? 
hei  wolten  si  ze  frdiden  sinnen! 
5  junge  man,  des  hulfen  noch  din  wip. 

Nil  bin  ich  iedoch 

frd         und  muoz  bi  frdiden  sin 

dnrch  die  lieben,  swiez  dar  under  mir  ergat. 

Min  schin  ist  hie  noch: 
10  s6         ist  ir  daz  herze  min 

bi,  daz  man  mich  ofte  sinneldsen  h§*t. 

Hei  solten  si  zesamene  komen, 

min  lip,  min  herze,  ir  beider  sinne! 

daz  si  des  wol  warden  inne, 
15    die  mir  dicke  frOide  hslnt  benomen. 

Vor  den  merkseren 

kan  nii  nieman  liep  geschehen: 
wan  ir  huote  twinget  manegen  werden  lip. 


S.  98. 


aehame  91,  8.  trost  34,  37.  lop  35,  5. 
—  98 , 5.  Derselbe  t^ergang  zum 
Themawie  91,17.  —  no<;^  bezeiclinet 
hier  nicht  die  Fortdauer  eines  Zu- 
standes  bis  zu  einem  gewissen  Zeit- 
punkt,  sondem  die  Weiterentwicke- 
lung  der  Gedanken;  es  steht  einem 
nhd.  nun  gleich. 

» 

6.  tedoeh  fro  :  Henoch  ad ,  die  sich 
sucbenden  Silben  zeigen,  dafs  die 
ersten  Zeilen  der  Stollen  zu  einem 
Verse  zu  verbinden  sind.  Einl. 
S.  55.  —  7.  ich  bin  und  muoz  atny 
beliebte  Form  nacbdriicklicher  Eede. 
Einl.  S.  81  f.  —  Die  Freude  ist 
Pflicht  und  wird  zuweilen  selbst 
als  Dienstleistung  bezeicbnet.  Leb. 
in,  268.  —  9.  schin  und  herze  ver- 
halten  sich  wie  Up  und  sin  44,  17. 
sehtn  braucht  H.  von  Morungen 
besonders  gem.  —  11.  Die  Liebe 
entfiibrt  den  Sinn  aus  dem  Herzen; 
er  weilt  bei  der  Geliebten;  haufige 
Gedanken;  Leb.  S.  191  f.  —  12.  Die 


getrennten  Teile  der  Personlicbkeit 
sollten  zusammenkommen ;  mit  andem 
Worten,  ermochte  mit  der  Geliebten 
vereint  sein.  Diese  spitzfindige  Wen- 
dung  begegnetbei  den  alter  en  Sangem 
nicbt.  Auffallend  ist  der  Zusatz  ir 
beider  sinne  j  da  in  v.  12  nur  dem 
Herzen  der  Sinn  beigelegt  ist.  — 
Waltber  nimmt  in  diesen  Strophen 
die  Anscbauungen  wieder  auf,  die 
ihn  in  dem  Liede  93,  20  beschaftigt 
batten.  Dort  hatte  er  sicb  uber  die 
Macbt  der  Hut  getrostet,  weil  sie 
ibn  doch  von  der  Geliebten  nicht 
zu  trennen  vermoge;  hier  wunscht 
er  auch  leiblich  mit  ihr  vereint  ZQ 
sein.  —  14.  wol;  die  Ricbtigkeit 
der  tJberlieferung  hat  man  ohne 
geniigenden  Grand  bezweifelt.  Der 
Sanger  wunscht  eine  Yereinigong 
mit  der  Frau,  gegen  die  keine  Hat 
etwas  einzuwenden  hatte ;  vgL  v.  24  f. 
93,1—6. 

16.     merk^en    Einl.  S.  46.    — 
tJber  die  Merker   s,  Leb.  S.  170.  — 


98,  19  —  40. 
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Daz  mnoz  beswsereu 

mich:  swenn  ich  si  solte  sehen, 
sd  mnoz  ich  si  miden,  si  vil  sselic  wip. 
Doch  mtleze  ich  noch  die  zit  geleben, 
daz  ich  si  willic  eine  vinde, 
sd  daz  diu  haote  ons  beiden  swinde; 
25    d4  inite  mir  wurde  liebes  vil  gegeben. 
Vil  meneger  Mget 

mich  der  lieben,  wer  si  si, 
der  ich  diene  und  allez  her  gedienet  h&n. 
Sd  des  betrilget 

mich,  86  spriche  ich  'ir  sint  dri, 
den  ich  diene:  sd  hab  ich  zer  vierden  wan/ 
Doch  weiz  siz  alleine  wol, 
din  mich  h&t  sns  zno  zir  geteilet. 
din  gnote  wnndet  nnde  heilet, 
der  ich  vor  in  alien  dienen  sol. 
Nil,  frowe  Minne, 

knm  si  minnecHchen  an, 
din  mich  twinget  nnd  alsd  betwnngen  hat. 
Brine  si  des  inne, 

daz  werdin  minne  twingen  kan. 


30 


35 


40 


20.  nUeh;  beachtenswert  ist  in  diesem 
Xiiede  die  haufige  Brechung  des 
Satzes  durch  den  Vers  98,  6.  27.  30; 
Tgl.  Burdach  S.  121. 

26.  Yon  den  Merkem  geht  der 
Dichter  zn  den  Neugierigen  fiber. 
Auch  in  spatem  Liedem  hat  er  sie 
abgefertigt,  in  kanstreicheren  Wen- 
dungen  als  hier.  Leb.  S.  170.  281. 
—  Bei  fragen  steht  der  Gegenstand, 
nach  welchem  gefragt  wird,  ganz 
gewohnlich  im  (ienetiv;  auch  eine 
Person  kann  dieser  Gegenstand  sein: 
Gudmn  1432,  2  wer  ist,  der  in  der 
herte  hdt  gevrdget  m(n.  Bit.  10698 
jd  torsten  ei  niht  vrdgen  'bezzerea 
vriundes  (Mhd.  Wb.  3,  391);  ebenso 
ist  68  ganz  gewohnlich ,  dafs  frdgen 
mit  dem  Ace.  der  Person  und  dem 
Gen.  der  Sache  yerbunden  wird; 
s.  B.  ieh  tnttoz  dich  rdtes  frdgen  u. 


dgL  Aber  es  fehlt  an  Beispielen, 
dafs  neben  dem  Ace.  der  Person  noch 
ein  Genet,  der  Pers.  steht.  —  28. 
allez,  adyerbialer  Ace.  (91,  32) 
^mmerfort  bisher'.  —  diene  und 
gedienet  hdn  Einl.  S.  81.  Versiche- 
rung  unwandelbarer  Treue  Leb. 
S.  190.  ni,  172.  —  33.  *die  mich 
als  ihren  Teil  zu  sich  genommen 
hat';  yielleicht  ist  der  Ausdruck 
yon  einem  Parteispiel  hergenommen, 
in  dem  die  Fuhrer  sich  die  einzelnen 
Genossen  wablen.  —  34.  wimden 
und  heilen  Leb.  S.  195.  198.  —  35. 
vw  in  alien  S.  190.  Ill,  179  f. 

36.  Wie  in  dem  Liede  93,20 
werden  auch  hier  die  beiden  Hinder- 
nisse  der  Liebe,  die  Merker  und 
der  Charakter  der  Frau,  behandelt. 
—  Minne  —  minneeUehen,  d.  h.  so 
wie    es    der  Minne    zukommt,    mit 
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99,  1—16. 


waz  ob  minneclichin  liebe  onch  sie  best&t? 

86  mdhtes  onch  gelonbeu  mir 

daz  ich  si  gar  von  herzen  meine. 

nil,  Minne,  bewsere  irz  and  bescheine; 

daz  ich  iemer  gerne  diene  dir. 


S.  99. 


72.     TROST   IM  LEIDEN. 

In  dem  Liede  92, 9  hatte  der  Dichter  seine  Hoffnung  anf  die 
schone  Jahreszeit  gesetzt;  95,17  mufste  er  beklagen^  dafs  der  Sommer 
die  erwartete  Freude  nicht  gebracht  habe;  bier  erklart  er  Sommer  and 
Winter  fiir  gleicl^  gut  (s.  Leb.  S.  178.  111,48).  Das  eigentliche  Tbema 
des  Liedes  ist  der  Gedankenverkehr  der  Liebenden ,  von  dem  er  schon  im 
Yorbergebenden  Tone  98,  6  gesprocben  hatte.  Aber  hier  ist  die  Erdrtening 
ausfiibrlicber,  die  Darstellung  reicber,  aucb  die  Gedanken  anders  geiicbtet. 
Dort  wunscbte  er  Vereinigung  seines  Herzens  nnd  Leibes,  d.  h.  personliche 
Yereinigung  mit  der  Frau;  bier  wiinscbt  er,  dafs  aucb  sie  ibre  Gedanken 
zu  ibm  senden  moge. 

Sumer  nnde  winter  beide  sint 
gnotes  mannes  trdst,  der  trdstes  gert: 
Er  ist  rehter  frdide  gar  ein  kint, 
der  ir  niht  von  wlbe  wirt  gewert. 
10   D&  von  sol  man  wizzen  daz, 
daz  man  ellin  wip  sol  Sren, 

nnd  iedoch  die  besten  baz. 
Sit  daz  nieman  ane  frdide  tone, 
sd  wolte  onch  ich  vil  gerne  frOide  han 
16   Von  der  mir  min  herze  nie  gelonc, 


ihrer  ganzen  Gewalt.  Einl.  S.  84  a. 
—  99,  4.  Die  Ausdriicke,  die  in  den 
ersten  Yersen  yon  der  Minne  ge- 
braucbt  werden,  bezieben  sicb  auf 
Kampf  und  Streit,  die  Worte  be- 
tveBren  und    beseheinen  geboren   der 

8.  re?Uer  friiide  ein  kmt,  unbe- 
kannt  mit  recbter  Freude;  der  Ge- 
danke  yon  96, 11  wird  wieder  auf- 
genommen;  aber  die  wirde  wird 
nicbt  mebr  neben  der  Freude  genannt ; 
B.  zu  97,86.  —  11.  Forderung  der 
Galanterie  Leb.  S.  237.  —  12.  Scbon 


Recbtsspracbe  an:  'gieb  ihr  Beweis 
und  Bescbeinigung  fUr  meine  Her- 
zensliebe'.  Leb.  S.  198.  —  5.  Mit 
dem  Scblufs  vgl.  56, 13  und  41, 12. 
Eneit  273,  3  Minne,  nu  gemehte  mir 
etewat,  dat  ieh  dir  gedienen  moge  d&  bat. 

in  dem  einleitenden  Gedicbt  (91,6) 
batte  Waltber  nicbt  alle  Frauen  auf 
gleicbe  Stufe  stellen  mogen.  s.  Leb. 
S.  237.  ni,  576.  —  besten  baz,  nacb- 
drUcklicb.     Einl.  S.  84  a. 

13.    Freude    ist    Tugend;    Leb. 
S.  235.  Ill,  560.  —  15.  frSide   kdn 


99,  16  —  37. 
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ezn  sagte  mir  ir  gttete  ie  sunder  wS.n. 
Swenn  ez  dougen  sante  dar, 
seht,  s6  br^htens  im  din  msere, 

daz  ez  faor  in  sprUngen  gar. 
20         In  weiz  niht  wol  wiez  dar  umbe  si: 
sin  gesach  min  oage  lange  nie: 
Sint  ir  mines  herzen  ongen  bi, 
sd  daz  ich  4n  ongen  sihe  sie? 
Da  ist  doch  ein  wunder  an  geschehen: 
25   wer  gap  im  daz  sunder  ougen, 

deiz  si  zaller  zit  mac  sehen? 
Welt  ir  wizzen  waz  diu  ougen  sin, 
da  mit  ich  si  sihe  dur  elliu  lant? 
Ez  sint  die  gedanke  des  herzen  min: 
30   da  mite  sihe  ich  dur  mtbre  und  ouch  dur  want. 
Nil  htieten  swie  si  dunke  guot: 
sd  sehent  si  doch  mit  vollen  ougen 
herze  wille  und  al  der  muot. 
Wirde  ich  iemer  ein  sd  sselic  man, 
35    daz  si  mich  4n  ougen  sehen  sol? 
Siht  si  mich  in  ir  gedanken  an, 
sd  vergiltet  si  mir  mine  wol. 


von  der  J  von  der,  iiber  dies  &7i6 
xoivoif  a.  Lachm.  zum  Iwein  v.  8163. 

—  16.  ezn  sagte;  auf  die  negierten 
Verba  abhalten,  ablassen,  leugnen, 
zweifeln,  lUgen  folgt  ein  Konjunktiv- 
satz  mit  ne,  *  Main  Herz  sprach  nie 
die  Unwahrheit  von  ihr,  so  dafs  es 
nicht  yerkiindet  hatte'  d.  h.  es  yer- 
kiindete  stets  der  Wahrheit  gemafs. 

—  17.  Die  Augen  des  Herzens 
stammen  aus  der  religiosen  Litte- 
ratur.  Leb.  Ill,  200.  —  19.  Das 
Herz  galoppiert;  ygl.  Neidhart  100, 
31  herze  dirat  ze  gdeh;  volgest  dd 
den  ougen  ndchj  d&e  ein  schoene  toip 
ersehen,  ad  verst  in  den  aprUngen 
brehen.  Etwas  anderes  ist  von 
aprunge  vam,  Martin  zu  Dietrlchs 
Flucht  V.  3288. 

27.    Die    Gedanken    als    Augen 
des    Herzens!    das   war    ein   seltner 


Fund.  Walther  legt  ihn  semen 
Zuhorern  wie  ein  Ratsel  vor,  das 
er  sorglich  deutet;  ygl.  MF.  5, 11 
di*  zierest  mine  ainne^  unde  biat  mir 
darzuo  holt  (nu  merke  et  wieeh  daz 
meine)y  ala  edele  geateine  awd  man 
daz  leit  in  daz  golt,  Leb.  IH,  1.  — 
30.  Gedanken  sind  zollfrei  Leb.  Ill, 
339.  Frid.  115,  18  so  dicker  miiren 
aint  niergen  dri,  ich  gedenke  wol 
dureh  at.  2  Biichlein  y.  659  awie 
una  aeheiden  driu  lant,  daz  una  m(tre 
noeh  want  underwilen  aeheide,  Leb. 
S.  264.  —  31.  Gleichgiiltigkeit  gegen 
die  huote  wie  94,7.  —  33.  Drei 
Synonyma  yerbunden  Einl.  S.  73  f. 
al  nur  yor  dem  letzten  Gliede,  s.  zu 
61,  25. 

34.  Unter  demselben  Bilde  fafst 
derDichter  auch  44, 11  f.  die  fireund- 
liche    Zuneigung    seiner   Dame.    — 
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Minen  willen  gelte  mir, 
sende  mir  ir  guoten  willen: 

minen  den  habe  iemer  ir. 


S.  100. 


73.  -DAS  DENKELIN. 

Das  Lied  schliefst  sich  dem  yorhergehenden  an.  Werner  AfdA.7, 
128  will  Beziehungen  auf  Morutigen  wahrnehmen ,  dieselben  sind  aber  zu 
unbestimmt. 

Ich  gesprach  nie  wol  von  guoten  wiben, 
was  mir  leit,  ich  wurde  frd. 
5   Sende  sorge  knnde  ich  nie  vertnben 
minneclicher  danne  alsd. 
Wol  mich,  daz  ich  in  h6hen  muot 
mit  nunein  lobe  gemachen  kan, 
and  mir  daz  sanfte  taoti 

10         OwS  wolte  ein  sselic  wip  alleine, 
sd  getrtlrte  ich  niemer  tac, 
Der'ich  diene,  und  hilfet  mich  vil  kleine 
swaz  ich  sie  geloben  mac. 


38.  'sie  entschadige  mich  fiir  meine 
Neigung  mit  ihrer;  meine  behalte 
sie    fiir    immer\    —    ffttoten    imUen 

3.  'Ich  habe  nie  gute  Frauen 
gefeiert,  ohne,  wenn  ich  tranrig 
war,  frohlich  zu  werden*.  —  ieh 
wurde  »=»  ichn  tourde;  in  dem  ein- 
schrankenden  Konjunktivsatz  ffillt  die 
Negation  ne  nicht  selten  aus.  — 
Der  Gesang  ist  der  Ausdruck  der 
Liebe  und  Lust,  umgekehrt  aber 
auch  ihre  Quelle;  Leb.  Ill,  240.  242. 
-r-  7.  Hier  tritt  das  SelbstbewuTst- 
sein  des  Sfingers  bervor;  er  freut 
sich,  durch  seinen  Gesang  die  Damen 
erfreuen  zu  konnen;  Leb.  S.  42. 
Zugleich  aber  spricht  er  damit  seine 
AnerkennuDg  fiir  die  freundliche 
Teilnahme  aus,  die  er  in  dem  ein- 
leitenden  Liede  90, 15  in  Anspruch 
genommen  hatte. 


senden,  wie  96,  8.  —  tJher  das 
Fehlen  des  Pron.  beim  Conj.  Opt. 
s.  Gr.  4,  208. 

10.  ein  saliewip,  wird  bestimmt 
durch  den  Relatiysatz  der  ich  diene 
z.  12.  tTber  die  Satzstellong  s.  za 
92,  8.  —  tpoltef  von  dem  Willen  der 
Frau  hangt  sein  Gliick  ab.  Leb.  Ill, 
286.  —  11.  tae  ist  dem  niemer  znr 
Yerstarkung  hinzugefiigt.  Keinmar 
168,  2  den  ieh  nie  tac  getriiren  each. 
179,  26  die  verspraeehe  ieh  niemer  toe. 
Waltber  82,31  des  tages  nie, — 
12.  und  im  Eingang  eines  konces- 
siyAiSatzes,  s.  Germ.  13,101.  Mor. 
147,6  war  umbe  welt  ir  Ueten  mir 
den  muot  und  i*uch  so  herze^ehen 
minne,  Neidhart  99, 11  eUso  hat  ein 
wtp  mich  bertmbet  gar  der  einne  und 
ieh  ei  so  herzeltehen  minne,  —  Pienst 
trotz  Harte  s.  Leb.  190.  HI,  177.  — 


100,  14—23. 
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Daz  ist  ir  lieb  and  taot  ir  wol: 
15   ab  si  vergizzet  iemer  min, 

sd  man  mir  danken  sol. 

Frdmdin  wip  din  dankent  mir  vil  schdne. 
dazs  iemer  sselic  mtlezen  sin! 
Daz  ist  wider  miner  frowen  Idne 
20  mir  ein  kleinez  denkelin. 

Si  hab  den  willen  den  si  habe, 
min  wille  ist  guot,  und  klage  din  were, 
get  mir  an  den  iht  abe. 


74.     ABSCHIED  VON  DER  WELT. 

Der  Teufel  ist  als  der  Inhaber  eines  Wirtshauses  gedacht,  in  welchem 
die  Frau  Welt  mit  ihren  Freuden  die  Menschen  an  sich  zu  locken  sucbt. 
Aucb  der  Dicbter  hat  lange  bei  ibr  gelebt,  aber  jetzt  glaubt  or  seine 
Recbnung  ausgegHcben  zu  baben  und  will  nach  Hause.  Leb.  in,422f. 


14.  Selbstbewufstsein :  der  Lobgesang 
ist  fiir  die  Frau  eine  Freude.  Leb. 
S.  199.  —  15.  Gesang  und  Rede 
sind  verloren,  Leb.  S.  203.  Ill,  321. 
at  vergizzet  min  Leb.  Ill,  297.  — • 
abf  Lacbmann  bemerkt,  dafs  Waltber 
sonst  nicht  nach  scbwabiscber  Art 
ad  Yorangestellt  habe;  Tielleicbt  sei 
wan  zu  lesen.  Die  meisten  Heraus- 
geber  baben  die  Anderung  aufge- 
nommen;  aber  notig  ist  sie  schwer- 
lich ;  s.  Benecke  zum  Iwein  y.  2034. 
Hahn  zu  Strickers  kl.  Gedicbten 
11,  14. 

17.  Diese  Worte  hat  man  als 
Dank  fiir  das  Publikum  anzusehen. 
Es  bewahrheitet  sich  an  dem  Dicbter, 
was  er  91,  34.  93, 12  als  die  Frucht 
edlen  Werbens  bezeicbnet  hatte.  — 
18.  daz  zu  Anfang  eines  Wunsch- 
satzes,  wie  64,  34.  95,  2.  Beispiele 
fur  solchen  Heileswunsch  s.  Leb. 
S.  191.  Ill,  189.  —  19.  Die  Gunst 
anderer  Frauen  ist  nichts  gegen  die 
der  Geliebten;  ein  haufiger  Gedanke. 
Leb.  S.  190.  Ill,  181.  —  20.  denkelin, 
ahnlich  wendet  Walther  das  Deminu- 
tiyum  •  ofters    an.     Einl.  S.  85.    — 

Wilmanns,  Walther  v.  d.  Vogelweide. 


21.  Die  Beziehung  auf  99,  38f.  ist 
deutlich  (vgl.  60, 20);  der  Sanger 
yerlangt  nicbts  mebr,  und  damit 
hat  seine  Minnerede  ibr  Ziel  erreicht. 
—  2?.  Der  gute  Wille  soil  fur  die 
That  entschadigen.  Frid.  178,  22 
(als  Forderung  Gottes  an  die  Men- 
schen) :  moht  ir  der  werke  niht  begdn^ 
ir  8olt  doeh  gttoten  willen  hdn;  dd- 
mite  ware  ieh  wol  gewert  alles,  dea 
ieh  Mn  gegert,  ygl.  Frid.  3,9  — 14. 
Wackemagel  Leseb.**  198  wan  der 
menneage  hat  genuog  an  deme  guoiin 
wHlin  vor  gotia  ougen  ob  er  der 
werche  niht  bringen  mag.  Danach 
mit  Bezug  auf  die  Freigebigkeit: 
Frid.  110,25  ein  man  aol  guoten 
willen  han  mac  er  der  werke  niht 
beg&n  (Bezzenb.  Anm.);  mit  Bezug 
auf  die  Minne:  Walther  121,30.  s. 
Leb.  S.  189.  Ill,  161.  355.  Wabs- 
muot  yon  KUnzich  MSH.  1 ,  303^ 
(Y,  3)  am  Schlufs  eines  Liedes  wie 
bei  Walther:  mtn  dieneat  dunket  at 
ze  kleine^  da  aetze  ieh  guoten  willen 
fUr  die  tdt,  —  Mit  diesem  beschei- 
denen  Bekenntnis  schlicfst  der  ju- 
gendliche  Sanger  seinen  Yortrag. 

23 
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100,  24  —  101,  6. 


Fr6  Welt,  ir  solt  dem  wirte  sagen 
25   daz  ich  im  gar  vergolten  habe: 
Min  grdzia  gtdte  ist  abe  geslagen; 
daz  er  mich  von  dem  brieve  schabe. 
Swer  ime  iht  sol,  der  mac  wol  sorgen. 
^  ich  im  lange  scholdic  wsere,  ich  wolt  e  zeinem  jaden  borgen. 
30   er  swtget  anz  an  einen  tac: 
sd  wil  er  danne  ein  wette  h&n, 

sd  jener  niht  vergelten  mac. 
'Walther,  dt  ztlmest  Sue  ndt: 
id  solt  bi  mir  beliben  hie. 
35   Gedenk  waz  ich  dir  dren  bdt, 
waz  ich  dir  dines  willen  lie, 
Als  dd  mich  dicke  sSre  bsete. 

mir  was  vil  innecliche  leit  daz  dt  daz  ie  sd  selten  tsete.  s.  loi. 
bedenke  dich:  din  leben  ist  gnot: 
sd  dd  mir  rehte  widersagest, 

sd  wirst  dii  niemer  wol  gemaot' 
5         Frd  Welt,  ich  hS.n  ze  vil  gesogen: 
ich  wil  entwonen,  des  ist  zit. 


24.  Ancli  Walther  von  'Metzo 
MSH.  1,  809*  bittet  in  einem  Sprucb, 
der  mehrfaoh  an  Walthers  G^dichte 
anklingt,  die  Welt  um  Urlanb.  — 
26.  gUUe  stf.  Einkommen  und  Sohold. 
'Meine  grofse  Rechnnng  ist  abge- 
tragen'.  —  27.  Indie  ewigenBiicher 
werden  die  Thaten  des  Menscben 
eingetrag^n  und  am  jiingsten  Tage 
die  Recbnnng  beglichen.  Die  Yor- 
stellung  stammt  ans  der  Apokal. 
20, 12 ;  8.  Wackernagel  ZfdA.  6, 1 49  f., 
wo  jedoch  der  Ansdruck  hellegrdve 
fUr  Tenfel  nnricbtig  als  HoUen- 
schreiber  gedeutet  wird.  —  von  dem 
brieve  sehabe  vgl.  33,  4.  —  29.  (Fri- 
danc)  153,  24  Bezzenberger  S.  287 : 
Swaz  verstdt  in  Mmer  hant^  lihier 
Uest  man  juden  pfant,  —  31.  wette 
stn.  hSufig  =s  Bezablung  einer  Scbuld ; 
vgl.  16, 19  f. 

88.  Die  Welt  spricbt  in  dem 
lockenden  Tone  des  yersacbenden 
Teufels;  vgl.  z.  6.  die  Legende  von 


der  heiligen  Pelagia  (ed.  IJsener  1879 
S.  12):  'Margarita,  was  babe  ich 
dir  denn  getban?  babe  ich  dicbnicht 
mit  Grold  und  Perlen  gescbmnckt? 
babe  icb  dir  nicbt  Gold  und  Silber 
in  Fiille  gegeben?  icb  bitte  dich, 
worin  babe  icb  dicb  denn  bekummert? 
Antworte  mir,  und  icb  werde  mich 
fufsfallig  entscbuldigen.  Nur  verlafs 
mich  nicbt,  dafs  icb  nicbt  nun 
Gelacbter  werde/  Im  Munde  der 
Frau  Welt  klingen  solobe  Elagen 
und  Bitten  biibscber.  —  85.  gedii^, 
Starke  Apokope  s.  Einl.  S.  29  A.4.— 
87.  dieke  kann,  wie  sicb  aus  dem 
folgenden  Yerse  ergiebt,  nicbt  za 
bate  geboren;  es  ist  mit  die  lu  ver- 
binden:  'so  oft  du  mir  mit  Bitten 
anlagest,  bin  icb  dir  zu  Willen 
gewesen ;  icb  bedauerte  nur,  dais  es 
so  selten  gesobab.' 

101,  5.  Ein  neues  Bild :  Als  Kind 
der  Welt  bat  er  gleicbsam  an  ibren 
Briisten  gelegen;    es  ist  Zeif,  daft 


J 


101,  7  —  22. 
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Din  zart  hat  mich  vil  nslch  betrogen, 
wand  er  vil  stlezer  frdiden  git. 
Do  ich  dich  gesach  reht  ander  ongen, 
10   d6  was  din  schowen  wnnderlich  .  .  .  .  al  sunder  longen: 
doch  was  der  schanden  alse  vil, 
dd  ich  din  hinden  wart  gewar, 

daz  ich  dich  iemer  schelten  wil. 

'Sit  ich  dich  niht  erwenden  mac, 
15    sd  tao  doch  ein  dine  des  ich  ger: 

Gedenke  an  manegen  liehten  tac, 

nnd  sich  doch  underwilent  her 

Niuwan  s6  dich  der  zit  betrage.' 

daz  taet  ich  wunderlichen  geme,  wan  deich  fttrhte  dinelage, 
20   vor  der  sich  nieman  kan  bewam. 

got  gebe  iu,  frowe,  guote  naht: 

ich  wil  ze  herberge  vam. 


er  entwohnt  werde.  Der  Keim  der 
Yorstellung  mag  in  dem  bekannten 
Ausdruck  von  den  Kindern  der 
Welt  liegen.  —  7.  zart  stm.  Liebe- 
Yolle  Behandlung,  zartliche  Liebe. 
—  9.  reht  under  ougen  grade  ins 
Gesicht.  —  10.  wunderlich  mufs 
hier,  wie  der  Zusammenbang  zeigt, 
unindersohdn  f  herrlieh  bedeuten,  wie 
Nib.  725,  2  A  do  reit  ouch  in  enkegene 
mit  wunderlic?ier  schar  vil  der  Uoten 
friunde.  —  11.  Die  Vorstellung  ist, 
dafs  die  Welt  sich  von  vorn  als 
ein  uppiges  scbones  Weib  zei^Q, 
aber  ihr  Eiicken  ist  in  Faulnis, 
Yoller  Ausscblag  und  Gescbwure, 
mit  Scblangen,  Nattem  nnd  Kroten 
bebangen.  s.  Leb.  111,422  and  eine 
elsassiscbe  Predigt  in  Bir  lingers 
Alem.  2, 198.  Walthers  unbestimmter 
Ausdrnck  ist  ein  Zeicben  fiir  seinen 
astbetiscben  Takt,  aber  aucb  ein 
Beweis  fiir  die  Verbreitung  der 
Allegorie.  A  us  seinen  Worten  ist 
sie  sicher  nicbt  geflossen. 


14.  Wigalois  1363  titt  ich  dich 
niht  erwenden  kan,  Eilbart  491  nu 
ieh  Uteh  irwenden  nieht  enkan.  — 
16.  lieht,  bier  metapboriscb ,  in 
natiirlicbem  Sinne  42,  17.  —  21. 
Vgl.  Winsbekin  (18, 10)  got  gebe  in 
alien  guote  naht,  Sebr  bubscb  ist 
in  diesem  Liede  der  Wecbsel  in  der 
Anrede.  Der  Dicbter  bebt  mit  dem 
fremderen  ir  an,  die  Fran  Welt 
aber,  die  ibn  balten  mocbte,  lafst 
das  vertranlicbe  Du  eintreten;  dem 
entsprecbend  antwortet  der  Dicbter; 
aber  zum  Scblufs,  da  er  sicb  los 
reifst,  braucbt  er  wieder  den  Plural 
(vgl.Licbtenstein,  Eilbart  S.  CLXTV). 
Diese  Freibeit  in  der  Anrede  zu 
wecbseln  bewabrt  die  Dicbtung  bis 
beute.  —  22.  herberge  Einl.  S.  46. 

Wenn  das  Lied  zu  einem  gro- 
fseren  Gyclus  gebort  bat,  konnte  es 
kaum  ein  anderer  sein,  als  der,  zu 
dem  59,  37  die  Einleitung  bildet. 


23 
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75. 

Die  Spriiche  dieses  Tones  beziehen  sich  Tielleicht  auf  das  Regiment 
des  jungen  Eonigs  Heinrich.    Leb.  S.  151  f. 

AUFKtNDIGUNG. 

Selbwahseu  kint,  dH  bist  ze  knimp, 

sit  nieman  dich  gerihten  mac. 
25   dt  bist  dem  besmen  leider  alze  gr6z, 

den  swerten  alze  kleine. 

nil  slM  undo  habe  gemach. 

Ich  h&n  mich  selben  des  ze  tamp, 

daz  ich  dich  ie  sd  hdhe  wac. 
30   ich  bare  din  ongefdege  in  friundes  schdz, 

min  leit  bant  ich  ze  beine, 

minen  rugge  ich  ulch  dir  brach. 

M  si  din  schnole  meisterlds       an  miner  stat:  ich  kan  dir  niht. 

kan  ez  ein  ander,  deis  mir  liep,     swaz  liebes  dir  da  von  geschiht 
35   doch  weiz  ith  wol,  sw§.  sin  gewalt       ein  ende  hat, 
da  stet  sin  knnst       n^ch  sUnden  ane  dach. 


23.  aelbwc^aen^  was  sich  aus  sich 
selbst  entwickelt  (79,  22)  und  keinem 
andem  Einwirkung  aaf  slob  gestattet. 
Schottel  in  seiner  Ausfiihrlicben  Ar- 
beit etc.  S.  156  erwahnt  nnter  Aus- 
triacismen:  hue  pertinet  et  quintum 
voeabulum  ad  natales  obscuraa  educa- 
tionemqtte  male  inatitutam  adludens 
selbawafaea  Khynd,  —  27.  Neid- 
hart  20, 22  iver  hdt  iueh  beroubet 
der  sinne  gar?  sl&feL  In  einem 
unecbten  Neidbart  (MSH.  3,303") 
sagt  Neidbart  zu  den  im  Rauscbe 
entscblafenen  Bauern,  die  er  mon- 
cbiscb  yerkleidet  bat:  sivtgt  fUi,  mtn 
aiin,  ir  habt  gar  guoten  gemach; 
'seid  rubig  meine  Kinder,  und  lieget 
in  Frieden'.  —  ez  an  gemaeh  keren 
wird  neben  aieh  verligen  (76,  15)  von 
der  faulen  Bequemlicbkeit  gebraucbt, 
welcbe  die  Anstrengung  eines  edeln 
anstandigen  Lebens  von  sicb  weist. 
Iwein  2791.  —  30.  War  Waltber 
offentlicb  fiir  den  jungen  Konig 
eingetreten?  —  SI.  ze  beine  bindetiy 
goring     acbten,    Winsbekin    21,  7. 


1  BiicbL  1742.  nocb  im  Nbd.  DWb. 
1,  1384.  —  32.  Mit  demselben  Bilde 
sagt  wobl  der  Bruder  Bertbold 
S.  295  (Mbd.  Wb.  1,  239»»)  ir  muget 
die  hoehvart  niht  voile  filer  en,  wan 
daz  ir  damdch  breeht^  eucb  damacb 
abarbeitet.  Im  Nbd.  ich  bin  gelat^en, 
dose  ich  breehen  moehte,  me  rapi 
currendo  Maaler  75*  (DWb.  2,343 
Nr.  6.  347  Nr.  3).  —  33.  'Icb  mag 
in  deiner  Schule  nicbt  mebr  als 
Meister  walten.'  Der  ganze  Sprach 
ist  uberreicb  an  Metaphem,  and 
diesen  Ausdruck  anders  als  meta- 
phoriscb  zu  nebmen ,  bat  man  keinen 
Grund.  —  in  kan  dir  niht,  elliptisch; 
namlicb  belfen  (Mhd.  Wb.  1,  807,  32) 
oder  beikommen.  —  36.  *aber  ich 
weifs  wobl,  wo  seine  Gewalt  ein 
Ende  hat,  da  ist  seine  Kuust  schutz- 
und  scbirmlos*.  Das  Bild  ist  Tom 
Ban  hergenommen;  Lachmann  Ter- 
weist  auf  Bruder  Wernher  (MSH. 
3,  16*)  dd  ich  ein  lob  emiunoen  aol, 
daz  dne  dach  so  manegen  toe  gestanden 
ist  und  ane  bantj  jd  wane  iehz  ieman 


102,  1  —  11. 
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MINNE  UND  KINDERSPIEL. 

Der  Spruch  bezieht  sich  wahrsoheinlicli  auf  das  Yerhalten  des 
Konigs  Heinrich  gegen  seine  Gemahlm  Margaretha  von  Osterreich,  der 
er  1225,  noch  nicht  yierzehnjahrig ,  yermahlt  war.  Walther  schont  den 
jangen  Konig  nicht,  aber  sein  gesnndes  XJrteil  lenkt  den  Tadel  doch 
nicht  sowohl  auf  den  £onig,  als  auf  die  Yerkehrtheit  solcher  yorzeitigen 
Btindnisse :  Margarethe  hatte  dem  Knaben  ihr  Jawort  nioht  erteilen  soUen. 

Din  minne  l&t  sich  nenneu  d&  S.  102. 

dar  si  doch  niemer  komen  wil: 
si  ist  den  tdren  in  dem  munde  zam, 
nnd  in  dem  herzen  wilde. 
5   htletet  ir  inch,  reinen  w!p. 
Vor  kinden  bergent  iuwer  jS.: 
so  enwirt  ez  niht  ein  kindes  spil. 
minn  unde  kintheit  sint  ein  ander  gram, 
vil  dicke  in  schoenem  bilde 
10   siht  man  leider  valschen  lip. 

Ir  suit  e  spehen,  war  umbe,  wle,     wenn  unde  w&  reht,  unde  weme, 


rehte  mae  gerihten ;  und  auf  Grimm, 
Meistergesang  S.  97.  99.  Hierher 
gehoren  wohl  aucli  die  Ausdrticke 
diz  lop  vol  fUeget  28, 18  und  ieh 
Mn  dem  Mtssenare  gefileget  manee 
mmre  106,  4.  —  n&eh  aunden  erklart 
Wackemagel  Vorr.  S.  XXXVII  *es 
Bteht  gegen  die  Siinde  ofifen'.  Aber 
die  Yerweisung  auf  A.  Heinr.  386  f. 
daz  hoh  ofen  atttoni  mtn  tor  naeh 
weltlieher  wunne,  pafst  nicht,  weil 
dort  ndeh  das  Streben  nach  etwas 
bezeichnet  (Zamcke,  LC.  1862  Nr.  48, 
p.  1066).  Menzel  S.  291  nimmt 
ndch  temporal:  *wenn  der  Junge 
schlechte  Streiche  gemacht  hat', 
vgl.  auch  Pfeiffer,  Germ.  6,  365  f. 
Wenn  die  tJberlieferung  richtig  ist, 
mufs  man  ndch  in  dem  Sinne  yon 
'gemafs'  fassen,  ndch  siinden  = 
sUntiichef  so  dafs  es  eine  Siinde 
und  Schande  ist. 

3.  vgl.  14,6.  81,31.  —  6.  ygl. 
58,  3.  —  7.  kindes  apil ,  Ejnderspiel, 
Reinmar  173,  5.  Fridanc  11,  12. 
kinde  spil  Morungen  138,  5.  — 
Rudolf  yon  Ems  im  Wilhelm  yon 
Orleans:    ni2    ait    ir    doch    dnander 


gram  fro  Minne  und  ouch  die  kintheit, 
ala  una  meiater  Walther  aeit  von  der 
Vogeltoeide:  der  aanc  daz  ir  beide 
wceret  gar  einander  gram,  Altd. 
Museum  1,  S.  563.  —  9.  aehoene  iat 
home  Leb.  Ill,  483.  —  11.  nach' 
alien  Xategorien,  vfie  sie  in  dem 
bekannten  Hexameter:  quia?  quid? 
ubi?  quibua  auxiliia?  [odor  per  quo  a? 
quotiea?^  eur?  quomodo?  quando?  be- 
zeichnet werden.  Nach  diesem  Denk- 
yerse  richtete  sich  auch  der  Geist- 
liche,  wenn  er  die  Beichte  horte 
(HarzheimlXI,  528.  Raumer,  Gesch. 
der  Hohenstaufen  6,  204),  daher  die 
allgemeine  Bekanntschaft.  W.  Gast 
553  f.  ieh  toil  iu  aagen ,  awelieh  man 
mit  ainne  niht  erahten  kan  von  wem, 
ze  wem,  waz,  toie  und  wenhe  er  rede, 
er  aehadet  im  etwenne.  y.  8407  (mit 
Bezug  auf  die  Beichte)  darndch  und 
man  gedenkend  iat  aol  man  aagen  zuo 
der  vriat  waz  man  begie,  wS,  wenne 
und  u^  und  dureh  wiu.  Kanzler 
MSH.  2,399  (XYI,17):  IHu  rehte 
milte  mizzet  eben,  i!baz,  une,  wd, 
wenne  unt  weme  ai  gabe  biutet,  Ygl. 
auch  Dietz,  Leben  und  Werke  S.  327. 


358 


102,  12  —  28. 


ir  inwer  minneclichez  j&      sd  teilet  mite  daz  ez  in  zeme. 
sich,  minne,  sich,  swer  alsd  spehe,       der  si  din  kint, 
sd  wlp  sd  man:      die  andem  iH  vertrlp. 

VERFALL   DER  HERRSCHAFT. 

Adely  Weisheit  and  Alter  haben  ihre  maDsgebende  Stiiiime  yerloren; 
die  Macht  hat  sie  verdrangt  und  den  Sitz  der  drei  emgenommen  (Leb. 
S.  246  f.  Ill,  617  f.)  Ber  tumbe  rie?ie,  der  unerfahrene  Machthaber  ist 
wahrscheinlicli  £oDig  Heinricb,  der  den  hohen  Forstenrat,  den  Kaiser 
und  Reich  ihm  gegeben  hatten,  bei  Seite  schob.  —  Wackernagel  hat 
bemerkt,  dafs  der  Strieker,  Kl.  Gedichte  12, 117-^166,  diese  Strophe 
nachgeahmt  hat. 

15   Ich  was  dnrch  wunder  iiz  gevam: 

dd  vant  ich  wonderlichia  dine. 

ich  vant  die  stUele  leider  Isere  stan, 

da  wisheit  adel  and  alter 

gewaltecliche  s&zen  e. 
20  Hilf,  frowe  maget,  hilf,  megde  barn, 

den  drin  noch  wider  in  den  rinc, 

\k  si  niht  lange  ir  sedeles  irre  gan. 

ir  kamber  manicvalter 

der  tnot  mir  von  herzen  wd. 
25   Ez  hat  der  tombe  riche  nil       ir  drier. stuol,  ir  drier gnioz. 

owe  daz  man  dem  einen  an      ir  drier  stat  nil  nigen  maoz! 

des  hinket  reht  und  triiret  zoht       and  siechet  schame. 
diz  ist  min  klage:       noch  klagte  ich  geme  me. 


76.     VERGINGLICHE  EHRE. 

Pfeiffer  und  Simrock  halten  das  Lied  for  ein  Minnelied ;  im  Rosenlesen 
and  Blumenbrechen  habe  der  Dichter  jetzt  einen  Dom  gefunden^  er  gebe 
der  niedem  Minne  den  Abscbied.  Die  Auffassung  kann,  wie  namentlich 
der   Schlufs    des    Liedes    zeigt,    nicht    richtig    sein.      Walther    hat  den 


15.  dureh  founder  ^  um  Wunder 
zu  sehen.  —  21.  in  den  rinc,  zu 
ihrem  Sitz  bei  Rat  und  Gericht; 
haufLger  Ausdruck.  —  25.  gntozy 
nicht  'Titer  (Pfeiffer),  sondem  Grufs 
als  Ausdruck    der  schuldigen   Ehr- 


erbietung;  ygl.  den  folgenden  Vers. 
—  27.  Ygl.  8,  26.  —  28.  In  einen 
webmiitigen  Accord  tont  der  Gesang 
aus  (vgl.  24,  2.  Einl.  S.  99  A.  1). 
Yielleicht  folgte  noch  ein  Klage- 
gesang;  etwa  124,1?  oder  13,5? 
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Herrendienst  im  Auge ;  er  erklart,  mit  denen  keine  Gemeinscliaft  haben  zu 
woUeii)  die  zwar  geiegentlich  mit  Bucksicht  auf  die  Leute  glaozYoll 
aoftreten,  aber,  da  gie  niclit  die  rechte  Gesinnung  haben,  es  zu  Hause 
fehlen  lassen  (ygl.  zu  81,12).  Wenn  er  sich  ihnen  zugesellt  hatte,  wurde 
er  manchen  yorubergebenden  Yorteil  erhascht  haben.  Aber  darauf  leistet 
er  Yerzicht;  er  hat  nichts  mit  denen  zu  thun,  die  hiure  aehaUent  und  hin 
ze  jare  bcut  sind,  seine  Sitte  ist,  dafs  man  ihn  immer  H  den  tiursten 
finde.  Bestandig  in  der  Milte  mufste  der  sein,  dem  der  Sanger  Lob 
zoUen  Bollte,  denn  die  XJnbestandigkeit  der  Herren  wiirde  auch  dem 
Sanger  dauemde  £hre  nicht  bringen. 

Mirst  din  ere  onmsere, 
30   da  von  ich  ze  j&re  wnrde  unwert, 
Und  ich  klagende  wsere 
'we  mir  armen  hinre!  diz  was  vert.' 
Alsd  han  ich  mangen  kranz  verbom 
nnd  blnomen  vil  verkom. 
35   jd  braeche  ich  rdsen  wnnder,  wan  der  dom. 
Swer  sich  sd  behaltet 
daz  im  nieman  niht  gesprechen  mac, 
Wtlnnecliche  er  altet,  S.  i03. 

im  enwirret  niht  ein  halber  tac. 
Des  ist  £r6,  swenn  er  ze  tanze  g&t, 
swes  herze  M  6re  st^t. 
5    we  im,  des  sin  geselle  nnere  h&t! 
Wan  sol  iemer  Mgen 
von  dem  man,  wiez  nmb  sin  herze  stL 


33.  Vgl.  Neidhaft  94,  33  f.  ieh 
kom  dd  ieh  vil  rdsen  each:  seht  der 
braeh  ich  eine;  diu  toart  aehiere  dd 
verlorn,  leit  und  ungemach  hdt  mir 
vreude  vil  verfy-iben,  ieh  sage  iu,  wie 
mir  nil  geschaeh.  do  ieh  si  braeh  f 
do  tet  mir  we  ein  ungevOeger  dom^ 
daz  ieh  toil  hiuwer  vil  gewisse  rosen 
breehen,  ichn  sehe  ob  iz  der  rehten 
einiu  si,  stwieliehe  rdsen  kunnen 
steehen;  rehte  rdsen  die  sint  oiler 
teandelunge  vri, 

36.  'Wer  sich  so  bewahrt,  dais 
ihm  Niemand  etwas  anhangen  kann'. 
tpreehenf  c.  dat.  u.  ace.  von  einem 
etwas  behaupten,  hier  mit  dem 
besondem  Begriff  des  Bosen,  wie 
Wigalois  64,  22  (?.  2866);  Heinrioh 


Y.  Melk,  Prl.  512.  vgl.  nhd.  *uber 
einen  reden'.  —  103,  2.  'kein  halber 
Tag  stort  oder  schadet  ihm'.  — 
3.  Statt  des  ist  der  uberliefert.  An 
sich  ware  der  Wechsel  des  Numenis 
wohl  erklarlich;  denn  im  Yorher- 
gehenden  wird  nicht  eine  einzelne 
Person,  sondern  eine  Art  bezeichnet; 
vgl.  21,  37.  92,  36.  S.  166,  26.  Hart 
ist  aber  der  Plural  neben  dem  fol- 
genden  Singular  er.  —  5.  geselle 
kann  Mann  und  Frau  bezeichnen. 
Der  Tanz  ist,  ebenso  wie  Kranz 
und  Blumen ,  nur  ein  Bild.  Wessen 
Herz  auf  Ehre  gerichtet  ist,  der 
reicht  dem  Ehrenhaften  gem  die  Hand. 
16.  Auf  die  Gesinnung  kommt 
es    an.     Leb.  S.  228.  Ill,  488.    — 
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Swen  des  wil  betr&gen, 
der  enruochet  wie  diu  zit  zerge. 
10  Maneger  schinet  vor  den  fromden  guot, 
•    and  hat  doch  valschen  muot. 

wol  im  ze  hove,  der  heime  rehte  taot! 


77. 

Der  letzte  Spnich  des  Tones  gehort  nach  Thurmgen,  and  die 
YerMltnisse  an  Hermanns  Hof  gestatten  sehr  wohl  auch  die  beiden 
andern  Strophen  dorthin  zu  setzen.  Unter  dem  Gleichnis  yom  Gartner, 
der  das  Unkraat  yon  seinen  Pflanzen  fern  halten  soli,  yerbirgt  sich  die 
Mahnung  an  einen  Fursten,  seinen  Hofstaat  zu  lichten. 

DER   KLUGE   GARTNER. 

Swa  guoter  hande  wurzen  sint 
in  einem  graenen  garten 
15   bekliben,  die  sol  ein  wiser  man 
nlht  l^en  unbehuot. 
Er  sol  in  spilen  vor  als  ein  kint 
mit  ougenweide  zarten. 


8.  'Wer  sich  solches  Nachforsclien 
will  yerdriefsen  lassen,  der  kiimmert 
sich  nicht  darum,  wie  er  seine  Zeit 
verlebe,  lebt  in  den  Tag  binein*. 
—  10.  Diese  Verse  sind  eine  Mah- 
nung, die  Hausebre  zu  wahren.  Leb. 
S.  233";  ygl.  auch  Spervogel  20,4 
ezn  ivart  nie  mannes  lop  so  guot,  so 
daz  von  sinem  huse  vert,  dd  man  in 
wol  erkennet,  Bruder  "Wernber  MSH. 
2 ,  230  ^  vil  maniger  undertt^lent  guot 
dur  gdude  bt  den  vremden  zert,    den 

18.  Dasselbe  Bild  wendet  Tbo- 
masin  im  w.  Gast  an  y.  13113:  Jd 
sol  ein  herre,  daz  ist  war,  sin  lant- 
liute  versuochen  gar,  wan  wizzet  daz 
ein  krU^t  geslaht  wirt  dicke  von  eins 
domes  kraft  verdruht,  daz  man  siht 
den  dorn  und  Mt  daz  krOt  gar  ver- 
lom,  etc.  Das  Bild  geht  auf  die 
Bibel  zuriick.  In  anderer  Weise 
stellt  Herg6r  MF.  29,  20  den  Herren- 
^of  als    Garten  dar.  —   lit  einem 


man  dd  heime  siht  in  grozen  schanden, 
Sprichwort:  man  siht  bi  dem  neste 
wol  wie  man  den  vogel  loben  sol 
(Grimm,  t^ber  Frid.  S.  392).  — 
Nut  wer  auch  zu  Hause  rehte  tuot, 
wie  ein  hoyiscber  Mann  lebt,  soil 
am  Hofe  willkommen  sein.  —  Die 
Gedanken  dieses  Liedes  wiirden  in 
den  folgenden  Strophen  eine  ganz 
angemessene  Fortsetzung  finden ;  aber 
die  Tone  sind  gar  zu  yerscbieden 
(Lied  und  Sprucb). 

zarten,  einem  freundliches  Wohl- 
woUen  erweisen.  ougenweide  kann 
bier  nur  in  aktiyem  Sinne  genommen 
werden^dasWeiden,  Umberschweifen 
der  Aug vi'  (Lexer  2,190^):  *er  soil 
den  Pflanzcben  wohlthun,  indem  er 
sein  Auge  an  ibnen  weidet,  er  soil 
sie  freundlich  anblicken'.  —  v.  17 
kann,  wenn  die  tTberlieferung  richtig 
ist,  nichts  anderes  bedeuten  als  'er 
soil   in   firoblicber  Lust    yor    ibnen 


103,  19—38. 
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d4  lit  gelust  des  herzen  an, 
20   nnd  git  ouch  hdhen  muot. 

Si  boese  unkriit  dar  under, 

daz  breche  er  fiz  besonder 

(l&t  erz,  daz  ist  ein  wunder), 

und  merke  ob  sich  ein  dom 
25   mit  kUndekeit  dar  breite, 

daz  er  den  fdrder  leite 

von  siner  arebeite: 

sist  anders  gar  verlom. 

DIE    SGHREIER. 

Was  im  yorigen  Spruche  als  Wunsch  und  Bitte  geaufsert  wurde, 
nimmt  hier  die  Form  der  Klage  an;  gleichzeitig  lafst  der  Dichter  deut- 
licher  erkennen,  was  fiir  Leut&  ihn  hindem.    s.  Leb.  S.  72. 

Uns  irret  einer  hande  diet: 
30   der  uns  die  furder  tsete, 

s6  mOhte  ein  wol  gezogener  man 

ze  hove  haben  die  stat. 

Die  lazent  sin  ze  spruche  niet: 

ir  drflzzel  derst  sd  draste, 
35   kund  er  swaz  ieman  guotes  kan, 

daz  hulfe  niht  ein  blat. 

'Ich  und  ein  ander  tore 

wir  doenen  in  sin  ore. 


gebahren  wie  ein  Kind'  (junges 
Madchen }  ygl.  Krimhilden  Rosen- 
garten).  —  19.  da — an,  an  einem  so 
wohlgepflegten  Garten. 

30.  der,  wenn  einer.  tTber  diesen 
Gebrauch  handelt  Riickert  zum  w. 
Gast  3881;  er  meint,  er  sei  dem 
lateinischen  nachgebildet.  —  33. 
xpruch,  ganz  allgemein:  Wort,  Rede. 
'Die  lassen  ihn  nicht  zu  Worte 
kommen'.  —  34.  *  Ihre  Schnauze  ist 
so  behende'.  In  dem  Spruche  18, 10 
braucht  Walther  eineii  noch  kraf- 
tigeren  Ausdruck.  —  36.  nieht  ein 
bldt.  Ahnliche  Verstarkungen  der 
Negation    sind    beliebt.      Altd.   £1. 


1,  234  ezn  frumt  si  niht  mere  denne 
ein  bone  (Haupt  zu  Neidhart  55,  32). 
MF.  98, 34  er  ist  niht  bastes  toert, 
Neidhart  53,11  stvie  si  nie  getete 
mines  toillen  gegen  einer  hirse  vesen. 
ebend.  XIU  Anm.  swachiu  dro  schdt 
mir  kleine  als  umbe  ein  stro.  ebend. 
B.  242,  8  ieh  acht  ir  als  einer  toicke, 
MSH.  3,461^  Zingerle,  Wiener 
Sitzungsb.  39,  414  f.  —  37.  Walther 
legt  seine  eigenen  Anschauungen 
einem  jener  larmenden  Sanger  in 
den  Mund  und  verscharft  dadurch 
den  Hohn,  dafs  er  ihn  selbst  seine 
Unyerschamtheit  ausspreehen  lafst. 
—  Dafs  ieh  yoraussteht,  widerstrebt 
nicht   der   guten   Sitte.     MF.  87,  29 
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104,  1  —  20, 


daz  nie  kein  mtLnch  ze  k6re 
sd  s^re  me  geschrei.' 
gefdeges  mannes  doenen 
daz  sol  man  wol  beschoenen: 
mllet  des  mannes  hoenen,  — 
hie  g^t  diu  rede  enzwei. 


S.  104. 


HEHE  GERHARD   ATZE. 
Denselben  Handel  betrifit  noch  82, 11.     Leb.  S.  72.  IE,  98. 

Mir  h4t  her  G^rhart  Atze  ein  pfert 

erschozzen  zlsenache. 

daz  klage  ich  dem  den  er  best&t: 
10   derst  onser  beider  voget 

Ez  was  wol  drier  marke  wert: 

nti  hoerent  frdmde  sache, 

sit  daz  ez  an  ein  gelten  g&t, 

w&«mit  er  mich  nti  zoget. 
16   Er  seit  von  gr6zer  sw»re, 

wie  min  pferit  msere 

dem  rosse  sippe  wsere, 

daz  im  den  vinger  abe 

gebizzen  hat  ze  schanden. 
20  ich  swer  mit  beiden  handen, 


ieh  unde  ein  u4p,  40,  5  ieh  und  em 
ritter,  Neidhart  57^  23  ich  und  Else- 
muot,  Ulrich  Frauendienst  276,31 
ich  und  der  hohgemuofe  man,  Biterolf 
771.  3346.  Gudrun  335,  2  u.  v.  a.  — 
104,  1.  Auch  bier  die  Riyalitat 
zwischen  Ritter  und  Pfaffen.  — 
4.  beaehosnen^  yerherrliclien;  dagegen 
106,6  bescbonigen.  —  5.  Die  Wie- 
derbolung  von  mannes  ist  nicht 
schon.  Man  erwartet  ein  Wort, 
das  in  starkem  Gegensatze  zu  gefiiegea 
mannes  stebt,  etwa  narren,  wie 
Wackernagel  scbreibt.  —  6.  Mit 
dem  Scblufs  ygl.  42,  6. 

9.  einen   bestdn,    einem   als  Yer- 
wandter     oder    Untergebner     zuge- 


horen.  Sonuner,  zu  Flore  4044. 
Der  Landgraf  Hermann  ist  gemeint 
—  10.  voget  y  Richter  12,  9.  —  16. 
maere  s.  zu  94,  24.  —  Diese  lacher- 
liche  Einrede  ist  natiirlich  yon 
Waltber  ersonnen,  um  den  Gegner 
zu  yerspotten.  —  20.  Derselbe  Aus- 
druck  begegnet  im  Konig  Tirol 
MSH.  1,6^:  Daniel  mit  beiden  handen 
sunior,  Als  Konig  Wilbelm  Yon 
Holland  die  Ritterwurde  erhielt  — 
es  kommt  bier  nicht  darauf  an,  ob 
der  Bericbt  ecbt  ist  —  legte  der 
Cardinal  die  get'alteten  Hande  {con' 
Junetas  manus)  des  Knappen  in  dfts 
Mefsbucb  auf  das  yerlesene  Etsh- 
gelium  MG.   LL.  H,  363.  RA.  140. 


104,  21  —  32. 
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daz  si  sich  niht  erkanden. 
ist  iemau  der  mir  stabe? 


78.     TEGERNSEE. 

Wann  Walther   dies  Scheltlied  auf  die  durch   ihre  Gastfreundschaft 
beriihmte  Abtei  dichtete,  lafst  sich  nicht  erkennen.  s.  Leb.  S.  82. 

Man  seit  mir  ie  von  Tegerse, 

wie  wol  daz  hiis  mit  eren  ste: 
25   dar  kerte  ich  mer  dan  eine  mile  von  der  strilze. 

ich  bin  ein  wunderlicher  man, 

daz  ich  mich  selben  niht  enkan 

verstan  and  mich  sd  vil  an  fr6mde  liute  l&ze. 

ich  schiltes  niht,  wan  got  gen&de  nns  beiden. 
30  ich  nam  d&  wazzer: 

alsd  nazzer 

muost  ich  von  des  mUnches  tische  scheiden. 


—  22.  der  mir  stabe  sc.  den  eit^  d.  h. 
den  Eid  formuliere  und  yorsage; 
die  bestimmte  Formulierung  ist  die 
Hauptsache.  Mit  dem  Richterstabe 
(EA«  140)    haben    die    Kedensarten 

24.  'wie  wohl  es  seine  Hausehre 
wahre'.  s.  Leb.  S.  233.  —  27.  *dafs 
ich  nicht  nach  eigner  Einsicht  han- 
dele  {mieh  selben  niht  verst&n)  and 
mich  so  viel  anf  fremde  Leute  yer- 
lasse.'  —  29.  sehelten,  speciell  auf 
Spottlieder  iiber  Unmilte  zu  beziehen. 

—  'ich  will  sie  (die  Leute  in  Tegern- 
see,  nicht  wie  Pfeiffer  erklart  die 
firemden  Leute)  nicht  sehelten,  aber 
6ott  sei  uns  beiden  gnadig'  (ygl. 
71,34),  er  will  nichts  weiter  mit 
ihnen  zu  thun  haben;  ygl.  vil  seelic 
si  etc.  36,22.  —  y.  29  ist  humo- 
ristisch  nach  Walthers  Art;  er 
behauptet  kein  Scheltlied  zu  singen, 
er  teilt  nur  ein  Factum  mit.  — 
30.  Pfeiffer  und  Simrock  erklaren, 
der  Dichter  habe  in  Tegemsee  Wasser 
Btatt  Wein  bekommen.  Aber  wazzer 
nemen  ist  der  stehende  Ausdruck 
fiir  das  Waschen  der  Hande  yor 
und  nach  der  Mahlzeit,  und  so  ist 
anch  der  Vers  Walthers  zu  yerstehen. 


den  eit  staben,  ein  gestabter  eit  wohl 
nichts  zu  thun,  noch  weniger  mit 
den  Stabwortem  alliterierender  Yerse 
(Simrock) ;  s.  Janicke,  ZfdGymnasial- 
wesen  23,  598  f. 

Ohne  Gastgeschenk  wurde  er  nach 
Tische  entlassen.  In  Eothes  Ritter- 
spiegel  (hrsg.  yon  Bartsch  in  den 
md.  Gedichten)  y.  2065  f.  wird  es 
als  ein  besonderes  Kecht  des  Bitters 
heryorgehoben,  dafs  man  nach  der 
Mahlzeit  Wasser  fiber  seine  Hande 
giefse  uiid  ihm  ein  reines  Handtuch 
reiche.  Thomasin  yon  Zirclsre, 
w.  Gast  519  f.  ordnet  an:  der  loirt 
ndeh  dem  ezzen  sol  daz  wazzer  geben, 
daz  stdt  wol.  dd  sol  sieh  dehein  kneht 
denne  dwahen,  daz  ist  reht,  ml  sieh 
dwdhen  ein  jtmeherre,  der  sol  gdn 
einhalp  verre.  von  den  ritrn  und 
dwahe  sich  tougen:  daz  ist  hdfsch 
und  guot  zen  ougen.  Ygl.  auch  MSH. 
3,  298^  (in,  2)  Unt  da  daz  male  het 
ein  end*,  man  gab  mir  wazzer  Hf 
mtn  hend"*  n&ch  hovelichen  sitten. 
Frid.  89, 12  f.  Bezzenb.  —  32.  munch, 
verachtliche  Bezeichnung  des  Abtes, 
die  sich  auch  Otto  lY  erlaubte. 
Leb.  S.  116. 


364 


104,  33  —  105,  14. 


79.     MILTE   UND  WAHRHEIT. 

.  Der  Sprucli  hebt  die  Schwierigkeiten  herror,  mit  denen  der  frei- 
gebige  Mann  zu  kampfen  hat.  Ein  bestimmter  Anlafs  wird  ihn  ins  Leben 
gerufen  haben,  aber  aus  den  yorliegenden  Angaben  ist  derselbe  nicht  zu 
finden. 

Daz  milter  man  gar  w&rhaft  si, 

geschiht  daz,  d&  ist  wiinder  bi. 
35   der  grdze  wille  der  d&  ist, 

wie  mac  der  wesen  verendet?  s.  105. 

Desw&r  da  hoeret  witze  zuo 

und  wachen  gegen  dem  morgen  fruo 

and  anders  manec  schoener  list, 
5   daz  ez  iht  werde  erwendet 

Der  als6  tuot, 

der  sol  den  muot 

an  riuwe  selten  keren: 

mit  witzen  sol  erz  allez  wegen, 
10   und  Isjjse  got  der  sselden  pflegen. 

sd  sol  man  stegen 

nach  lange  wernden  eren. 


80. 

Die  drei  folgenden  Spriiche,  in  denen  Walther  fur  den  Landgrafen 
Hermann  und  gegen  den  Markgrafen  Dietrich  yon  Meifsen  auftritt,  sind 
wahrscheinlich  noch  wahrend  des  Frankfurter  Keichstages  im  Marz  1212 
gedichtet  und   vor  Otto   hinter  einander  gesungen;   s.  Leb.  S.  110  f.  76  f. 

FORBITTE. 
Nii  sol  der  keiser  h^re 
ftirbrechen  dur  sin  ere 


33.  Es  ist  schwer,  dafs  der 
Freigebige  immer  Wort  halte;  seine 
freundliche  Neigung  verleitet  ihn  zu 
Yersprechungen,  die  er  nicht  erfullen 
kann.  Leb.  S.  232.  Ill,  533  f.  — 
105,  1.  Das  uberlieferte  werden  ver- 
endet hat  man  des  Verses  wegen 
geandert;  aber  auch  weaen  ist,  wenn 
der  Spruch   yon  Walther  ist,    nicht 

14.  fUrbreehen,  Lexer  im  Mhd. 
Wb.  3,  585  erklart:   <  herauskommen 


nnbedenklich.  Einl.  S.  26  A.  1.  —  3. 
Ecclic.  31,1  vigilia  honeatatis  tabe- 
faciet  earnes  et  cogitatue  illius  auferet 
somnum.  —  8.  Man  soil  die  Gutthat 
nicht     bereuen.     Leb.  Ill,  539.    — 

9.  vgl.  23,8.     Leb.  Ill,  531  f.     — 

10.  Den  schlieMichen   Erfolg   soil 
man  Gott  anbeim  geben. 

machen,  offenbaren',  gegen  dec  Sinn, 
wie  der  Zusammenhang  zeigt.    Wir 


105,  16  —  26. 
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15  des  lantgr&ven  misset&t. 
Wand  er  was  doch  zeware 
sin  vient  offenb&re: 
die  zagen  truogen  stUlen  rat: 
Si  swuoren  hie,  si  swuoren  dort, 

20   tind  pmoften  ungetriawen  mort: 
von  Rdme  faor  ir  schelden. 
ir  diif  enmoht  sich  niht  verheln, 
si  begonden  under  zwischen  stein 
und  alle  ein  ander  melden. 

25   seht,  diep  stal  diebe, 
drd  tet  liebe. 


erklarten  friLher  iinter  Yerweisung 
auf  Gr.  4,862.  S6S  ' fOrbrechen  als 
gleichbedeutend  mil  breehen  fur  des 
lantgrdven  misaet&t^  liber  dieselbe 
hinausgelien,  daruber  bingehen.  Paul 
(Beitr.  2,  553)  wandte  ein,  dafs  fur 
keine  untrennbare  Yerbindung  init 
dem  Yerbum  eingehen  konne,  wie  sie 
angenommen  werden  miisse,  wenn 
der  erforderlicbe  Sinn  herauskoramen 
solle;  er  verlangt,  dafs  man  ver- 
Itreehen  lese,  ^pricht  sich  aber  iiber 
den  Sinn  nicht  aus.  ubeltdt  verbrechen 
kommt  im  Passional  (Hahn  S.  218, 
25)  in  der  Bedeutung  strafen  yor: 
daz  man  im  an  dem  houbete  die  ubel- 
tdt verbreehe;  diese  Bed.  pafst  hier 
nicht.  Yielleicht  hat  Walther  ein 
Weidmannswort  gebraucht ;  die  Jager 
verbrechen  die  Fahrte  eines  Thieres; 
sie  stecken  ein  Zweiglein  in  die 
Erde,  zum  Zeicben,  dafs  andere  sich 
der  Yerfolgung  enthalten  sollen. 
Labor  Str.  69  Bo  ich  die  vart  ze 
walde  von  dem  velde  brahte  mit  einem 
rtse  balde  ich  si  verbrach  .  .  ewer 
diaen  brueh  eraahe,  daz  mieh  die 
furbaz  eine  hengen  liezen.  s.  Stejskal, 
zu  Labers  Jagd  Str.  25.  Der  Sinn 
ware  dann:  der  Kaiser  soil  weiteren 
Anklagen  gegen  den  Landgrafen 
nicht  Raum  geben,  die  Sache  auf 
sich  beruhen  lassen.  Walther  tritt 
for  seinen  alten  Gonner  gegen  die 
hetzenden  "Widersacher  ein.  —  16. 
Hermann  hatte   wahrend   Ottos  Ab- 


wesenheit  an  der  Spitze  der  Rebel- 
lion gestanden  und  blieb  in  seinem 
Wider  stand  gegen  Otto  fest.  —  18. 
die  zagen  f  Leute,  wie  Herzog  Lud- 
wig  von  Baiem  und  Markgraf  Diet- 
rich, die  sich  dem  Kaiser  beugten, 
als  er  zurilckkehrte.  —  20.  *und 
stifteten  heimliche  Schandthat  an.' 
mort  stm.  u.  stn.  —  21.  B-om  gab 
die  Weisung.  —  22.  diube  od.  diuve 
stf.  Diebstahl;  etwas  anderes  bedeutet 
die  iiberlieferte  Form  duf  nicht ,  der 
Umlaut  ist  wie  haufig,  unbezeichnet 
geblieben,  das  elidierte  e  nicht 
geschrieben.  Belege  fiir  das  Wort 
sammelten  Lachmann  und  Haupt  in 
der  Anm.;  s.  Lexer  1,441.  —  23. 
under  zwischen  kann  hier  nicht  tem- 
porale  Bedeutung  haben ;  es  hat  sich 
hier  yielmehr  die  alte  Bedeutung 
ad  invieemy  in  der  es  namentlich  im 
Tatian  oft  gebraucht  ist,  erhalten. 
—  Mit  grofserer  Geringschatzung 
konnte  Walther  die  Fiirsten,  die 
erst  abtrunnig,  nun  demiitig  Yer- 
zeihung  suchten  und  die  Schuld  auf 
andere  abzuwalzen  suchten,  nicht 
behandeln;  er  vergleicht  sie  Dieben, 
und  zwar  solchen,  die  nicht  einmal 
auf  Kameradschaft  halten.  Fridanc 
46, 25  Der  diep  getorste  niht  stelfij 
kiind  er  niht  louken  unde  heln ;  ein 
ieglieh  diep  weiz  vil  tvolj  wie  er  der 
diube  louken  soL  —  26.  Des  Kaisers 
Drohung  flofste  ihnen  wieder  Liebe 
ein.  —  Der  Yers  istzu  kurz;  die  nahe- 
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105,  27  —  106,  2. 


DES   MEISSNEES   TJNDANK. 

Der  Missensere  solde 

mir  wandeln,  ob  er  wolde. 

min  dienest  I§.z  ich  allez  yam: 
30   Niewan  min  lop  aleine. 

deich  in  mit  lobe  iht  meine, 

daz  kan  ich  schdne  wol  bewam. 

Lob  ich  in,  sd  lob  er  mich: 

des  andem  alles  des  wil  ich 
85   in  minneclich  erl&zen. 

sm  lop  daz  muoz  ouch  mir  gezemen, 

ode  ich  wil  mlnz  her  wider  nemen 

ze  hove  nnd  an  der  strazen. 

so  ich  nti  gennoge 

warte  siner  fnoge. 


S.  106. 


liegende  Andenmg  dro  diu  tete  liebe 
iflt  wegen  des  zweisilbigen  tete  he- 
denklich;  s.  Einl.  S.  22. 

105,  28.  wandeln f  Schadenersatz 
leisten.  —  ob  er  taolde,  Hoflichkeits- 
formel,  'gefalligst';  hier  mit  einer 
gewissen  Ironie.  Oft  ganz  ohne 
Nachdruck;  61 ,  28.  w.  Gast  3799 
dehein  man  suoehen  solde  Hf  eim 
kerepoum  birny  ob  er  wolde,  —  29. 
'auf  meinen  Dienst  lege  ich  keinen 
Wert'.  Hartmaxm,  1  Buchlein:  awaz 
d(i  mieh  miseehandelt  Mst,  daz  wil 
ich  varn  Idzen.  —  80.  loan  und 
niwffan,  nicht  selten  in  elliptischen 
Batzen;  z.  B.  Parz.  82,10  niuwan 
der  kUnee  von  Aecal^,  dureh  die 
anOere  in  ware  gerant  (Lexer).  — 
81.  meinen  y  sein  Augenmerk  auf 
etwas  richten.  mit  ateinen  meinen 
mit  Steinen  nach  Jmd.  werfen,  mit 
dienate  meinen  einem  aufmerksam 
dienen,  nvit  lobe  meinen  einem  Lob 
spenden.  —  Kach  naturlichem  Gesetz 
yerlangt  Dienst  Lohn.  Freidank  50, 8 
awd  man  dienat  fUr  dieneat  Mt^  dd 
aol  man  dienen  ^  deiat  min  rdt;  awd 
ao  dieneat  wirt  verlorny  dd  w€ere 
dieneat    bag    verbom.      Bezz.    Anm. 


Dem  entsprechend  rerlangte  anch 
das  Lob  des  Sangers  seinen  Lobn, 
und  nmgekehrt:  wer  gab,  erbielt 
Lob.  Mamer  XY,  40  (Strauch)  ich 
lobe  deny  der  mir  von  axnem  guote 
ffiietltch  helfe  tuot.  Diese  Moral  der 
Fabrenden  wird  zuweilen  sebr  nnver- 
biillt  ausgesprocben.  Belege  s.  bei 
J.  Grrimm,  Meistergesang  S.  165  A. 
Walther  sucbt  sich  yon  ibnen  za 
unterscbeiden.  Er  leistet  Yerzicht 
anf  Belobnung  des  Dienstes,  nur 
Lob  will  er  f&r  Lob,  Anerkennung 
fur  Anerkennung.  —  38.  ze  hove  und 
an  der  atrdzen  (==  in  euriia  et  com- 
pitia) ,  allenthalben ,  wie  46,  36.  — 
Es  ist  bier  weder  speziell  an  den 
kaiserlicben  Hof  zu  denken,  noch 
daran  (Burdach  S.  32),  dafs  Walther 
dem  Yolke  auf  der  Strafse  seine 
Lieder  yorgesungen  babe.  Vbrigens 
braucht  Walther  sonst  atrdze  als  stf. 
— 106, 1.  *so  wahr  ich  lange  genng 
auf  ein  anstandiges  Benehmen  yon 
seiner  Seite  warte',  oder  lieber  *ao 
wahr  ich  genug  Anwartschaft  darauf 
babe';  warten  in  der  Rechtssprache, 
s.  Lexer  8,  698.  Ndd.  Wb.  5,  600^  — 
Was  der  Sanger  hier  angedroht  hat, 
fuhrt  er  im  folgenden  Sprache  ana. 


106,  3  —  16. 
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Ich  h&n  dem  Missensere 

gefiieget  manec  msere 
5   baz  danne  er  nil  gedenke  min. 

Waz  sol  diu  rede  beschoenet? 

mdht  ich  in  hkn  gekroenet, 

diu  krdne  wsere  hiate  sin. 

Het  er  mir  d6  geldnet  baz^ 
10   ich  dient  im  aber  eteswaz: 

noch  kan  ich  schaden  vertriben. 

er  ist  ab  sd  gefUege  niht, 

daz  er  mir  biete  wandels  iht:  * 

da  lazen  wirz  beliben. 
15  wan  vil  verdirbet 

des  man  niht  enwirbet. 


106,17—108,13. 

Die  folgenden  Spriiche  sind  in  der  Heidelberger  Hs.  unter  dem 
Kamen  des  Truchsessen  von  St.  Gallen  iiberliefert.  Die  Hs.  bietet  zwar 
an  dieser  Stella  nur  wenig  Gewabr  far  den  Namen  des  Verfassers;  aber 
noch  weniger  Grand  hat  man ,  sie  unter  die  Waltherschen  Lieder  zu  stellen. 
Wenn  Lacbmanns  Annahme,  dafs  106,  24  sich  auf  Pbillpp  beziehe,  richtig 
ware ,  wurde  es  freilicb  schwer  balten ,  unter  den  bekannten  Dichtem  einen 
Verfasser  fiir  sie  zu  finden;  aber  diese  Bezlebung  ist  unbaltbar.  Mit 
grofser  Wahrscheinlichkeit  bezieht  man  sie  yielmehr  auf  Eonig  Heinrichs 


106,3.  'Ich  habe  d^m  Meifsner 
manches  Lob  zu  Stande  gebracht'; 
gefiieget  klingt  an  das  letzte  Wort 
der  yorhergehenden  Strophe  an.  — 
5.  Auf  er  ruht  der  Nachdruck, 
obwohl  es  in  der  Senkung  steht; 
ebenso  12,  16.  —  6.  redey  auch  das 
woriiber  geredet  wird;  'warum  soil 
ich  dieGeschichte  nicht  ungeschminkt 
darstellen'?  —  7.  *Hatte  es  bei  mir 
gestanden,  ihn  zu  kronen'.  Worauf 
sich  das  bezieht,  ist  Leb.  S.  76 
erortert.  —  Wie  Lachmann  zu  12,3 
bemerkt,  ubertragt  der  Tannhauser 
(MSH.  2, 90^)  diese  Wendung  auf 
Dietrichs  Sohn,  den  Markgrafen 
Heinrich:  an  dem  man  ie  dee  beaten 
jack,  Seinrieh  der  MUaenaeref  der 
etne  trimoe^  nie  zerbraeh,    deret  allee 


ioandels  Icere,  er  solte  des  riches  krone 
trageny  der  vater  mit  den  kinden. 
ich  ktmde  nie  bt  minen  tagen  kein 
wandel  an  im  vinden.  —  15.  Belege 
fiir  die  Verbreitung  dieser  sprich- 
wortlichen  Redensart  s.  in  Lach- 
manns  Anm.  Bezzenberger  zu  Frei- 
dank  178,  2.  Zingerle,  Deutsche 
Sprichworter  S.  158.  Nach  yon  der 
Hagens  Bemerkung  (MSH.  4,  757^) 
schUefst  ein  altes  Yolkslied  (in 
Naglers  Sammlung  II ,  37)  mit  den 
"Worten:  gar  vil  verdirbt,  des  man 
niht  toirbtf  kein  better  i/ittt  nit  ver- 
derben,  1  Biichlein  743  jd  stH  ez 
also  umb  daz  heily  ime  enist  ze  niemen 
gdeh,  er  enwerbe  dor  ndeh:  ez  Idt 
sich  vil  geme  Jagen, 


368  106,17  —  107,4. 

Begierung.  106 ,  26  insbesondere  scheint  an  Zwistigkeiten  zu  ermnem, 
die  1220  bei  der  Wahl  Heinrichs  in  Frankfort  ausbrachen;  8.  Wackemagel 
in  der  Vorr.  S.  XY.  XYII.  Eieger  S.  52.  Menge,  Kaisertum  und  Kaiser 
bei  den  Minnesangern  S.  30  f. 

Str.  107, 29  beziehen  Lachmann  und  Simrock  anf  den  Tod  des 
HenogB  Friediiob  yoq  Osterreicb.  Wir  stimmen  dem  Widersprach 
Wackemagelfl  (S.  XVI)  zn,  und  teilen  seine  Ansicht,  dafs  ein  geistlicher 
FuTst  beklagt  werde.  Aber  die  Annabme,  dafs  der  Abt  XJlrich  YI  yon 
St.  Gallen  (f  1219)  gemeint  sei,  ist  baitlos.  Auch  lafst  die  yorangebende 
Strophe  eber  schliefsen,  dafs  ein  armer  Fabrender  als  der  bebabige 
Truobsefs  der  Yerfasser  sei.  Die  Yersuche  in  y.  108,  2  einen  bestimmten 
Kamen  einzusetzen  sind  wertlos.  tTbrigens  ist  wobl  moglicb,  dafs  die 
Strophe  bei  yerschiedenen  Gelegenheiten  yerwertet  und  dem  jedesnudigen 
Anlafs  gemafs  erganzt  wurde. 

Str.  108,6,  der  .Kachruf  auf  den  Meister  yon  der  Yogelweide  ist 
in  einem  Tone  des  Truchsessen,  und  man  hat  keinen  Grund,  seine  Autor- 
Bchaft  zu  bezweifeln. 

KONIG  HEINRICH. 

Der  gaote  win  wirt  selten  gaot,  wan  in  dem  gnoten  yazze: 
wirt  daz  bereit  ze  rebte  wol,  so  babet  ez  den  win. 
Dar  umbe  wander  nieman,  ob  icb  an  dem  kUnege  hazze, 
20  belt  er  ein  herze  als  si  da  sagent,  sol  daz  niht  werden  schin. 
Im  sint  die  reife  als6  yertriben:  er  welle  rsBzer  sin, 
so  ist  yaz  und  tranc  ein  wiht. 
gaot  win  mac  ie  sd  lange  ligen  daz  man  in  seiger  siht. 

Ez  nam  ein  witiwe  einen  man        hie  yor  in  alten  raten. 
25  do  kam  yil  ritter  unde  fro  wen  dor  ir  liebe  dar. 

Als  do  der  briutegome  kan,        des  wart  ein  michel  striten, 

wi  si  der  briate  banden:  des  zerwarfen  si  sich  gar. 

Ze  jangest  bants  ir  selber,  daz  ir  niht  dar  an  en  war. 

her  kt&nec,  n^  sit  gemant, 
30  daz  ir  dekein  gebende  zam,  wan  dazs  ir  selber  bant. 

Der  kdnec  behielte  klineges  namen,  dem  in  behalten  hieze, 
and  lebte  och  swie  sin  hiezen  leben,        die  in  h&nt  in  ir  pfliht. 
Nn  ist  billich  daz  er  des  gein  rehten  liuten  wol  genieze: 
wan  sol  im  schulde  and  ere  geben,        dar  mans  dran  gesiht 

35  Werde  ab  er  sin  selbes  man,  so  lone  in  anders  niht 

wan  alse  ir  rd.t  n^  si:  S.  107. 

•    and  swer  in  selden  roabe,  den  mach  er  der  eren  fri. 

Si  jehent,  daz  boeser  kom  ie  nUch.  daz  hat  sich  nfi  yerk§ret: 
wan  yindet  na  daz  man  nie  yant        hie  yor  hi  Karles  zit. 
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5  Sich  hant  deshalp  der  lande  reht  ze  hove  wol  gemdret: 
ez  was  e  sleht  alsam  ein  hant,        oust  drasder  michel  stdt. 
Swa  man  dem  nngetriuwen  man  die  trinwe  wider  git, 
da  ist  daz  gerihte  gaot: 
wan  enem  kan  niht  geschaden  swer  {Hi  gnot  Mt  swaz  er  taot. 

10  Da  hin  da  her  wart  nie  so  wert  in  alien  tiuschen  landen: 

swer  nu  da  hin  da  her  niht  kan,        derst  an  dem  spil  hetrogen. 
Eiinege  waren  e  die  niht  da  hin  da  her  hekanden: 
nust  si  der  list  wol  komen  an,        intwerhes  umhen  bogen. 
Ez  heten  hie  bevor  die  grozen  fiirsten  niht  gelogen 

15  dur  liute  noch  dar  lant: 

n^  ist  in  meistic  alien  wol  da  hin  da  her  bekant. 


TOTENKLAGE. 

Vil  meneger  mich  berihtet, 

der  niht  berihten  kan 

sich  selben  alse  er  solde: 
20  des  alte  ich  yor  den  tagen. 

Wie  gar  er  mich  vemihtet, 

der  mir  niht  guotes  gan, 

und  giht  wie  vil  er  wolde 

mit  miner  kunst  bejagen 
25  In  fremeden  landen  werdekeit.  nn  bin  ich  so  gesite, 

hset  ich  hie  gnot  nnd  ere, 

daz  nsem  ich  fiir  daz  mSre, 

dar  umbo  ich  iemer  dar  daz  jar  des  tievels  s^te  lite. 

Gelerter  fiirsten  krone 
30  mit  fiz  erwelter  tugent, 

mit  znht,  mit  knnst,  mit  gilete, 

hat  got  hin  zim  genomen. 

Der  lebte  hie  vil  schone 

mit  alter  kunst  in  jngent. 
35  nach  lobe  stnont  sin  gemtiete: 

des  was  sin  name    .    .  S.  108. 

der  ie  nfich  sselden  warp. 

nu  pilege  sin  got  der  rtche: 

des  wilnschen  innecliche, 
5  sit  tinrre  fiirste  sin  genoz  nie  manege  zit  verdarp. 


"Wilmanns,  Walther  v.  d.  Vogelweide.  24 
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108,6  —  109,8. 


NACHRUP. 

IJiis  ist  unsers  sanges  meister  an  die  vart, 
den  man  e  von  der  Yogelweide  nande, 
Diu  nns  nach  in  alien  ist  vil  unverspart. 
nt  waz  fromt  swaz  er  e  der  welte  erkande? 
10  Sin  hdher  sin  ist  worden  kranc. 

n^  wdnschen  ime  dnr  sinen  werden  hoveschen  sane, 

sit  dem  sin  froide  si  ze  wege, 

daz  sin  der  stieze  vater  n&ch  genaden  pflege. 


81.     LIEBESGLOCK. 

Die  Strophe,  die  Laohmann  an  die  dritte  Stelle  gesetzt  hat,  ist  als 
Schlulsstrophe  des  Tones  aberliefert,  and  ein  anderer  Platz  kommt  ihr 
nioht  zu.  Der  Zusammenhang  zwischen  den  yier  yorhergehenden  ist  dorch 
die  Wiederholung  gleicher  Wortstamme  aus  dera  Schlnfs  der  yorhergehenden 
im  Anfang  der  folgenden  Strophe  bezeicbnet:  froide  y.  7,  froiden  y.  10; 
twingen  y,  13,  hetumngen  y.  26;  trUiren  110,4,  tHiren  y.  7.  —  Bnrdach 
rechnet  das  Lied,  das  viele  herkommliche  Phrasen  yerbindet,  za  denen, 
die  noch  ganz  unter  Reinmars  Einflufs  gedichtet  sind;  er  yergleicht  S.  118 
yerwandte  Strophenformen  Beinmars  und  Morongens.  Dafs  die  beiden 
letzten  Yersc  jeder  Strophe  ein  rhythmisches  Ganze  bilden,  bemerkte  Bartsch 
Germ.  6,  207;  y.  15  and  110,11  finden  Elisionen  statt  —  Das  Gedicht 
gehort  zu  den  yerhaltnismafsig  nicht  hanfigen  Freudenliedem,  wie  110, 13. 
118,  24. 

Ganzer  frdiden  wart  mir  nie  sd  wol  ze  mnote:    s.  109. 
mirst  geboten,  daz  ich  singen  maoz. 
Sselic  si  diu  mir  daz  wol  verste  ze  guote! 
mich  mant  singen  ir  yil  werder  gruoz. 
5  Diu  min  iemer  h&t  gewalt, 
diu  mac  mir  wol  triiren  wenden 
unde  senden 

frdide  manicvalt. 


1.  Ganzer  froiden  j  den  Ansdruck 
braucht  Walther  auoh:  91,  21.  42,  8; 
ygl.  93,  27.  96, 12.  'Nie  war  ich  zu 
yoUer  Freude  so  aufgelegt'.  2.  mirst 
geboten^  es  treibt  mich.  Biterolf3678 
dee  jungen  eUen  daz  gebdt  (gleichsam 
als  Naturnotwendigkeit),  daz  der  alte 
niht  genas.  4543  do  erwerte  ieh  mich 
dem  degene  als  min  gelUeke  daz  geboL 
—  Schenke  yon  Landegge  MSH.  1, 


358  (XIY,  2)  min  muot  swebt  der 
sunnen  h$,  mirst  geboten  ich  sol  ein- 
gen,  daz  tuot  miner  salden  wunsehes 
toe.  —  9,  ze  guote  verstctn,  gut  auf- 
nehmen.  —  Eonj.  im  Relatiysatze, 
wie  29,34.  —  4.  Reinmar  187,  31 
ir  gruoz  mieh  vie,  diu  mir  gebdt  vil 
langen  niuwen  kumber  klagen,  — 
5  f.  Haufiger  Gedanke,  Leb.  S.  193. 
niy  212. 


109,  9  — 110,  4. 
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Git  daz  got  daz  mir  noch  wol  an  ir  gelinget, 
10   seht,  86  wsere  ich  iemer  m^re  frd, 

Din  mir  beide  herze  and  lip  ze  frdiden  twinget. 
mich  betwanc  nie  me  kein  wip  alsd. 
'k  was  mir  gar  nnbekant 
daz  din  Minne  twingen  soldo 
15    swio  si  wolde, 

nnz  ichz  an  ir  bevant. 

Minne,  wnnder  kan  din  gUete  liebe  machen, 
und  din  twingen  swenden  frftiden  vil. 
Wan  dA  l^rest  liebe  iiz  spilnden  ougen  lachen, 
20   swa  dii  meren  wilt  din  wunderspil: 
DA  kanst  froidenrichen  muot 
s6  verworrenliche  verkeren, 
daz  din  seren 

sanfte  onsanfte  taot. 

25  Sdeze  Minne,  sit  n4ch  diner  stiezen  lere 

mich  ein  wip  alsd  betwnngen  hat, 
Bit  si  dazs  ir  wiplich  guete  gegen  mir  k^re: 
s6  mac  miner  sorge  werden  rat 
Dor  ir  liehten  ongen  schin 
wart  ich  alsd  wol  enpfangen, 
gar  zergangen 

was  daz  triken  min. 


S.  110. 


10.  X^ber  den  Modus  s.  zu  74,  3. 
—  11.  tJ'ber  die  Stellung  des  Relativ- 
satzes  8.  zu  96,  22.  —  12  f.  Haufiger 
Gedanke,  Leb.  S.  190  f.  Ill,  180.  193. 

17.  Die  Strophe  giebt  durch  ihre 
allgemeine  Betrachtung  ilber  die 
Macht  der  Minne  dem  Tone  einen 
ahnlichen  Schlufs  wie  Str.  56,  5.  — 
liebe,  Genetiv,  abhangig  yon  wunder; 
*  dein  Wohlwollen  kann  gar  viel  Lust 
bereiten'.  —  18.  t}l)er  die  doppelte 
Macht  der  Minne  s.  Leb.  S.  197. 
m,  250.  —  19.  spilnde  ougen,  fan- 
kelnde  (s.  zu  45,  38),  auch  118,  32. 
27,  26.  'Du  lehrest  Freude  aus  fun- 
kelnden  Augen  lachen'.  —  20.  Rugge 
100, 3 1  groziu  Hebe  wunder  tuot.  Keid- 


hart  72,  18  sue  getSiner  not  kan  diu 
minne  unmder  mctehen ,  trilebiu  ougen, 
n&eh  der  triiebe  rdt,  sua  und  so  mit 
maneger  hande  saehen.  ai  tpundet  ma- 
negen ,  dctz  im  bezzer  weere  ein  sanfter 
tot  —  24.  iTber  das  Oxymoron  s. 
Leb.  m,252. 

25.  SUeziu  -  aUezen  Einl.  S.  84  a. 
—  27.  wiplich  Starke  Apokope  s. 
Einl.  S.  34.  —  110,  1.  dur  ir  lieh- 
ten ougen  schin,  wohl  nicht  oeulorum 
splendore,  sondem  per  octdos  splen- 
dentes,  so  dafs  er  durch  den  Glanz 
ihrer  hellen  Augen  in  ihr  Herz  drang 
Ygl.  aber  eine  unter  Neidharts  Namen 
iiberlieferte  Strophe  S.  236  y.  11  f.' 
dt  si  mich  gevie  mit  ir  liehten  ougen 

24* 
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110,  5  —  12. 


5         Mich  Mit  iemer  daz  ich  alsd  guotem  wibe 
dienen  sol  M  minneclichen  danc. 
Mit  dem  trdste  ich  dicke  triHireii  mir  vertribe, 
nnde  wirt  min  ungemtlete  kranc. 
Endet  sich  min  ungemach, 
10   sd  weiz  ich  von  w&rheit  danne 
daz  nie  manne 

an  liebe  baz  geschach. 


82.     ERSTE   BEGEGNUNG. 

Die  beiden  daktylischen  Strophen,  die  durcb  Korner  (y.  17.  24)  und 
Refrain  mit  einander  verbunden  sind,  driicken  dieselbe  Stimmung  ans, 
wie  der  yorhergehende  Ton  und  mogen  deshalb  in  der  Hs.  zn  jenem 
gesellt  sein.  Ein  Lied  Hartmanns  yon  Aue  (215,  14)  ist  in  Gedanken 
und  Form  ahnlich,  und  hat  dem  Dichter  wohl  als  Muster  gedient.  Die 
ersten  Verse  lauten: 

leh  muoz  von  rehte  den  toe  iemer  tmnnen 
do  ieh  die  tverden  von  erete  erkande, 
in  sUezer  ziihte,  mit  wipUehen  einnen. 
tpol  mieh,  daz  ieh  den  muot  ie  dar  bewande. 

tTbrigens  kommt  der  Gedanke  auch  sonst  yor  Leb.  S.  196.  UI,  245. 
Die  Elange  yon  Walthers  Sang  glaubt  Knorr  (QF.  11,  46)  in  einem  Liede 
Ulrichs  yon  Lichtenstein  wieder  zu  erkennen. 


blieken.  In  einer  Strophe  Reinmars 
yon  Zweter  klingt  die  Stelle  wieder 
MSH.  2, 182**:  ir  kiuachej  ir  8eh€Bne, 
ir  minneelieher  lip  beslozzen  h&t  min 
herze  ait  der  stunde,  daz  mieh  enpjiene 
ir  liehter  ougen  aehin,  dd  wart  ieh 
also  minneolieh  enp/angen,  dd  von  min 
truren  teas  vU  gar  zergangen.  Ob 
Walther  und  Morungen  127,  10  in 
dieser  Anschauung  unter  dem  Ein- 
flufs  Reinmars  194,22  stehen  (Bur- 
dach  S.  119),  ist  mir  sehr  zweifel- 
haft. 

5.  Dienst  und  Hoffnung  geben 
Freude,  Leben  S.  206.  Ill,  341.  — 
8.  Parz.  801,  12  min  trUren  wirdet 
krone.  —  10.  Der  Glucklichste  Leb. 
S.  194.  Ill,  216.  —  dannej  in  einem 


besser   beglaubigten  Liede  (48,  39) 
steht  denne  im  Reim. 

Unter  alien  Gedichten  Walthers 
ist  keines,  was  dem  yorliegenden  in 
seiner  ganzen  Art,  nach  Inhalt  und 
Form,  so  nahe  st&nde,  als  das  Lied 
13,  33;  und  Wackemagel  undPfeiffer 
haben,  indem  sie  beide  Lieder  yer- 
banden,  wohl  das  ursprungliche  Yer- 
haltnis  hergestellt.  Das  Lied  13,  33 
schlofs  der  Sanger  mit  der  Bitte  um 
freundlichen  Grufs:  l&t  mit  hulden 
mieh  den  gruoz  veraehtdden,  der  an 
friundea  herzen  lity  hier  freut  er  sich 
des  Empfangenen :  mieh  mant  singen 
ir  vil  iverder  gruoz.  Auch  die  An- 
rufang  der  Minne  ist  in  jenem  Liede 
yorbereitet.   Leb.  S.  266. 


110,  13  —  28. 
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Wol  mich  der  stunde,  daz  ich  sie  erkande, 
diu  mir  den  lip  and  den  muot  hat  betwungen, 
15    Sit  deich  die  sinne  s6  gar  an  sie  wande, 
der  si  mich  h^t  mit  ir  gUete  verdrungen. 
Daz  ich  gescheiden  von  ir  niht  enkan, 
daz  hat  ir  schoene  und  ir  gtlete  gemachet, 
und  ir  rdter  mont,  der  s6  lieplichen  lachet. 

20  Ich  han  den  muot  and  die  sinne  gewendet 

an  die  reinen,  die  lieben,  die  gaoten. 
Daz  mUez  ans  beiden  wol  werden  volendet, 
swes  ich  getar  an  ir  halde  gemuoten. 
Swaz  ich  ie  frfiiden  zer  werlde  gewan, 

25   daz  hat  ir  schoene  and  ir  gtiete  gemachet, 
und  ir  rdter  munt,  der  s6  lieplichen  lachet. 


83.     VERSCHIEDENE   WtTNSCHE. 

Das  Tinvollstandige  Lied  stand  im  Eingang  eines  Vortrages;  der 
Dichter  behandelt  dasselbe  Thema  wie  MF.  152,  25,  aber  leichter  und 
lebendiger.  Die  erste  Strophe  giebt  den  Eindruck  wieder,  den  er  von 
seinem  bewegten  Zuhorerkreise  empfangt;  der  eine  will  dies  horen,  der 
andere  jenes;  ihm  ist  es  gleich,  denn  er  yersteht  sich  auf  Freude  und 
Sorge.     Damit  findet  er  den  t^bergang  zu  seinem  Minnethema. 

Wer  kan  nti  ze  danke  singen? 
dirre  ist  tniric,  der  ist  fr6: 


14.  Vgl.  Rudolf  von  Fenis  84, 1 
diu  mir  daz  herze  und  den  lip  hat 
betwungen.  —  15.  verdringen  ist  hier, 
falls  die  Lesart  ricbtig  ist,  wie  andere 
Verba  mit  privativem  Begriff  mit 
dem  Genetiy  verbunden.  Gr.  4,  634  f. 
674  f.  —  16.  Liebe  raubt  den  Sinn, 
Leben  S.  191.  —  3  8.  Tugend  und 
Liebenswiirdigkeit  fesseln  in  Treue, 
Leb.  S.  183.  Ill,  93. 

21.  Dieselben  drei  Pradikate  yer- 

27.  Die  Gedanken  der  ersten 
Yerse  sind  yielleicbt  alt  bergebracht 
in  der  Poesie  der  Spielleute;  ygl. 
ein  Gedicbt  des  Hermannus  Con- 
tractus   (ZfdA.  13,  386  y.  36):    nam 


bindet  Ulrich  yon  Lichtenstein  in 
dem  erwabnten  Liede  395,  8.  Die 
klare  durchsicbtige  Sonderung,  wie 
sie  Waltber  sonst  liebt  (Scbonheit 
und  Ehre,  oder  Scbonheit,  Tugend, 
Liebenswiirdigkeit)  yermifst  man  hier. 
—  22.  Die  Liebe  als  gemeinsames 
Gliick,  wie  72,  17  ^diu  8<Blde  wirt 
uns  beiden  schin* ;  s.  Leb.  S.  198. — 
Die  Liebe  giebt  alle  Freude,  Leb. 
S.  193.  Ill,  208. 

V08  quae  que  libentiue  auditis,  cano 
promptiua :  vtdtia  eoncino  seria^  sin, 
cantrix  ero  ludia,  —  Charakteristisch 
ist  der  antithetische  Parallelismus 
y.  28.  30.  36.   —   27.  Vgl.  Leb.  43. 


374 


110,  29  —  111,  13. 


Wer  kan  daz  zesamene  bringen? 
30   dirre  ist  sns  and  der  ist  sd. 

Sie  verirrent  mich 

and  versAment  sich: 

wess  ich  waz  si  wolten,  daz  sang  ich. 
Frdide  and  sorge  erkenne  ich  beide: 
35   d&  von  singe. ich  swaz  ich  sol. 

Mir  ist  liebe,  mir  ist  leide. 

samerwtinne  tnot  mir  wol: 

Swaz  ich  leides  h&n, 

daz  taot  zwivelw^ 

wiez  mir  amb  die  lieben  sttl  erg&n. 
5         Wol  in  kleinen  vogellinen! 

inwer  wHmneclicher  sane 

Der  verschallet  gar  den  minen. 

al  dia  werlt  dia  seit  ia  danc. 

Alsd  danken  ir 


S.  111. 


10 


84.     SELBFARBEN. 

Diese   mangelbaft    iiberlieferte  Strophe  echeint  durch   einen  Angriff 

auf  Lieder   der  niederen  Minne   veranlafst  su   sein,  wie  Walther  49,31 

Bolcher  mifsliebigen  Kritik  gedenkt.      Er  erhebt  die  natiirliche  Scbonheit 
iiber  den  Schmuck  vomehmer  Frauen. 

Selpvar  ein  wlp, 

ine  wtz  rdt  ganzllcher  staete, 


II,  12.  Neidhart  65,  37  f.  Mamer 
(Strauch)  VI,  17.  XV,  261  f.  und  die 
allgemeinere  Betrachtung  Freidanks 
133,  5  f.  —  31.  *sie  storen  mich  und 
yerlieren  die  Zeit'.  —  33.  sung  ichj 
liber  diesen  Versschlufs  s.  Einl.  S.  21. 
—  36.  Hebe  und  leide  nimmt  den 
Gegensatz  yon  y.  34  wieder  auf,  der 
im  folgenden    als    aumertounne   und 

111,  12.  Selpvar,  in  natiirlioher 
Farbe,  ongeschminkt.  Der  unbe- 
stimmte  Artikel  ist  dem  Subst.  nach- 


ztdvelwdn  naher  bestimmt  wird.  Das 
Wort  zu^veltv.  scheint  "Walther  ge- 
bildet  zu  haben ,  wie  xmveUop  49, 9. 
Im  Kumerus  und  in  der  Darstel- 
lungsweise  steht  unser  Gedicht  dem 
Friihlingsliede  Muget  ir  schouww 
(51, 13)  besonders  nahe.  Ee  konnte 
ihm  als  Einleitung  yorangegangen 
sein;  ygl.  die  SchluTsbem.  2Q  114,  23. 

gestellt  8.  Gr.  4,  417.  —  tber  den 
Gebrauch  der  Schminke  b.  Schulti 
hofisches  Leben  1,  186.  200  Asm.  2. 


Ill,  14  —  21. 
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und  daz  si  niht  gebuggeramet  wsere, 
15   Ich  lob  ir  lip, 

swie  ich  si  doch  nie  niht  gebsete. 

j&  hoere  ich  geme  von  ir  gaotia  maere. 

Din  ir  val  h&r  ti  gebtinden  h&t. 

bi  ir  manegin  hin  zer  kirchen  g&t, 
20   din  ir  sWarzen  nac  vil  hdhe  blecken  lat. 

ich  wsene  daz  gebende  ungliche  stat. 


85.     MATT   WIDER   MATT. 

In  der  Hs.  stehen  yor  der  Strophe  die  Worte:  in  dem  done  Ich 
wirbe  umb  allez  daz  ein  man.  Sie  weisen  auf  ein  Lied  Reinmars  (159,  1), 
das  mit  folgender  Strophe  beginnt: 


—  13.  Die  Zeile  ist  verderbt;  viel- 
leicht  ist  zu  lesen:  an  verntz  rot 
ganzlieher  state;  vgl.  Eneit  5169 
(146,  23)  in  der  Schilderung  der 
Camilla:  her  varewe  lieeht  ende  goetf 
reeht  alaO  mile  ende  bloet,  wale  ge- 
miseket  rot  ende  trnt,  dn  blenke  end 
Sine  verntt,  van  nature  udt    end   rot, 

—  14.  *mag  sie  auch  nicht  in  bu- 
ekeram  gekleidet  sein\  Herzog  Otto 
yon  Baiem  verbot  im  Landfrieden 
Yom  Jahre  1244  (Archiv  fur  osterr. 
Geschichtsquellen  1848. 1,  S.  52)  den 
Banem  j'uppae  de  pukramo,  Walther 
bezeichnet  also  mit  diesen  Worten 
ein  Madchen,  das  dera  bevorzugten 
Stande  nicht  angehorte.  tJbrigens 
bezeichnet  buckeram  nicht  inuner  einen 
kostbaren  Stoff;  s.  Mhd.  Wb.  1,  276. 
Schultz,  hof.  Leben  1,  268.  —  16. 
gebiten  ohne  sachliches  Objekt  „ob- 
wohl  ich  ihr  nie  Antrage  gemacht 
habe**.  Der  Konj.  gebaete  ist  im  Nhd. 
durch  den  Indikativ  wiederzugeben. 
S.  Erdmann,  Otfrieds  Syntax  1,  §  65. 
166  f.  —  18.  Das  blonde  Haar  gait 
wie  bei  den  Romem  als  das  schonste. 
Weinhold,  deutsche Franen  «1,  222.  2, 
322. —  19.DerKirchgangwardiebeste 
Gelegenheit,  die  Frauen  in  ihrem 
Schmnck  zu  sehen.  —  20.  bezieht 
sich  wohl  auf  die  zu  75,  7  erwahnte 
Sitte,  den  Hut  keck  auf  der  Stim 
zu  tragen.     Ygl.  Neidhart  38,  37  f. 


einen  site  ai  eulen  I&Hj  daz  binden  4^ 
die  bra  .  .  ruekenz  vome  Mher,  hin- 
den  hin  ze  tal ,  deeken  baz  daz  ndeke- 
lin.  Seifried  HelbUng  (ZfdA.  4 ,  94) 
III,  368  f.  Salzburger  Kleiderord- 
nung  von  1418  im  Anz.  f.  d.  Eunde 
der  d.  Vorzeit  XI,  175  (K.  Zacher). 
— '21.  ist  sprichwortliche  Redensart; 
vgl.  122,  37  80  wi  dir  Welt,  wie  dirz 
gebende  «^/.  Wigalois  10,  302  f.  ow$ 
dir  richeit  unde  ruom  din  zierlieh 
gebende  toirdet  vil  ellende  ndch  dee 
Hbee  ende.  t3^ber  das  Gebende  s.  Hil- 
debrand  im  DWb.  4,  1,  1726  f. 

Das  Thema,  das  Walther  in  dieser 
Strophe  anschlagt:  das  Lob  natiir- 
licher  Schonheit,  findet  seine  vollste 
Ausfuhrung  in  dem  Liede  53,  25; 
es  ist  wohl  moglich,  dafs  sie  in  der 
•Einleitung  zu  jenem  Liede  ihre  Stelle 
hatte ,  Oder  dafs  sie  der  Dichter  ge- 
wissermafsen  als  ein  Programm  hin- 
stellte,  das  er  spater  ausfiihrte.  Auch 
den  polemischen  Ton  lafst  er  nach- 
her  weiterklingen,  53,  31  ein  ander 
weiz  die  einen  wol:  die  lob  er  Sne 
minen  zom;  und  dafs  er  in  jenem 
Preisliede  ein  Madchen  niedern  Stan- 
des  feiem  woUte,  darauf  deuten  so- 
wohl  die  Wendungen,  mit  denen  er 
ihr  gegeniiber  den  Wert  und  die 
Wirkung  seines  Gesanges  hervorhebt 
(53,27.  54,5),  als  auch  die  Scene, 
die  er  am  Schlufs  (54,  25)  erwahnt. 
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111,  23  —  31. 


Ich  wirbe  umb  allez  daz  ein  man 

ze  werltlichen  froiden  iemer  haben  boI. 

Daz  ist  ein  wip  der  niht  enkan 

n^ch  ir  vil  grdzen  werdekeit  gesprechen  wol. 
5  Lob  ich  Bi  sd  man  ander  frowen  taot, 

dazn  nimt  ebt  disiu  von  mir  Hiht  for  guot. 

doch  swer  ich  des,  sist  an  der  stat 

d&8  dzer  wibes  tugenden  noch  nie  fuoz  getrat. 

daz  ist  in  mat. 
Dafs  Walther  dieser  Strophe  entgegentreten  wollte,  zeigt  der  SchloTs. 
Aber  gleichzeitig  bezieht  er  sich,  wie  sich  aus  dem  Ausdmck  oaterHeher 
toe  y.  26  ergiebt,  auf  ein  anderes  Eeinmar aches  Lied  170, 1.  Anf  Wal- 
thers  Angriff  antwortet,  wie  es  scheint,  Beinmar  197,  3;  s.  Leb.  lY,  16. 
S.  451. 

Ein  man  verbiutet  ane  pfliht 

ein  spil,  des  im  nieman  wol  gevolgen  mac. 
25   Er  giht,  wenne  sin  ouge  ein  wip  ersiht 

si  si  sin  dsterlicher  tac. 

Wie  waere  uns  andern  liuten  sd  geschehen, 

solt  wir  im  alle  sines  willen  jehen? 

ich  bin  der  imez  verspreclien  mnoz: 
30   bezzer  wsere  miner  frowen  senfter  graoz. 

deist  mates  buoz. 


23.  'Ein  Mann  steigert  sein  Spiel 
ohne  Beistimmung  andrer'.  Haupt 
zu  Neidhart  50, 11 ;  er  bietet  so  hoch, 
dafs  niemand  mit  ihm  Schritt  halten, 
ihm  beipflichten  kann.  Die  Worte 
ctne  pfliht  erlautert  der  folgendeYers. 
—  25  f.  Was  liberliefert  ist,  geniigt 
weder  dem  Vers  noch  dem  Sinn. 
Denn  darin,  dafs  Beinmar  die  Dame 
seinen  Friihlingstag  und  Osterfrende 
genannt  hat,  kann  kein  yermessenes 
Lob,  und  noch  weniger,  was  die  fol- 
genden  Verse  yoraussetzen,  eine  Un- 
bill  gegen  andere  gesehen  werden. 
'Nur  indem  er  seine  Geliebte  ilber 
alle  Frauen  erhob,  hatte  er  sein 
Spiel  verboten*.  Lachmann.  Aber  wie 
dieser  Gedanke  yon  Walther  ausge- 
drilckt  war,  wissen  wir  nicht.  — 
Der  Ausdruck  osterlieher  tac  wird 
auch  yoD  Morungen  140, 15  gebrancht 
nnd  spater  in  eiaem  nnter  Neidharts 


Namen  iiberlieferten  Liede  (S.  237 
y.  10):  du  biat  iemer  mines  henen 
bluender  ostertac.  Bruder  Wemher 
(MSH.  3, 14*»)  nennt  den  Grafen  Wa- 
helm  yon  Hunesburg,  der  Melfisner 
(MSH.  3, 108'')  den  Markgrafen  Al- 
brecht  yon  Brandenburg  der  gem- 
den  ostertae.  —  29.  ieh  bin  <for,  wie 
franz.  je  auie  oU,  Wackemagel  Alt- 
franz.  Lieder  S.  198.  Morungen  140, 
^0  ieh  binz  der  ir  dienen  aol.  Rein- 
mar  188,  28  ich  bin  der  aiz  veraungen 
aol.  Erec  1239  ieh  binz  der  iu  wider- 
reit.  6965  ieh  binz  den  ir  da  nennet. 
Parz.  555,  4  ieh  pin  diua  nimmer  iu 
vergiht,  (Neidhart)  169,47  ieh  bin  ir 
einer  der  noch  hint  din  laater  reehen 
ufil,  'Ich  mufs  seine  Behanptung 
zuruckweisen'.  —  30.  Dieser  Vers 
mufs  die  eigentliche  Pointe  gegen 
Reinmar  erhalten.  Wie  Lachmann 
den  Vers  verstand,   yermag  ich  aus 


111,32  —  38. 


377 


DEE    GERAUBTE    KUSS. 

Walther  parodiert  hier  die  folgende  Strophe  BeinmarB: 

TJnd  ist  daz  mirs  min  saelde  gan, 

deich  ab  ir  redendem  munde  ein  kUssen  mac  yersteln, 

Gft  got  deichz  mit  mir  bringe  dan, 

so  wil  ichz  tougenltche  tragen  und  iemer  heln. 

Und  ist  daz  siz  fUr  grdze  swsere  b&t. 

und  yehet  micii  durch  mine  missetfit, 

waz  tuon  ich  danne,  unswUc  man? 

dli  beb  i'z  ^f  und  legez  bin  wider  d&  ichz  da  nan, 

als  ich  wol  kan. 
Das  Tbema   stammt    aus  der    romaniscben  Foesie;    von    den  Troubadours 
braucht   es  Peilrol,    dann   in  franzosiscber   Spracbe    ein  Ungenannter;    s. 
Wackemagel,  Altfrz.  Lieder  und  Leicbe  S.  211. 

'Ich  bin  ein  wip  da  her  gewesen 
s6  stsete  an  eren  und  ouch  als6  wol  gemuot: 
Ich  txuwe  ouch  noch  vil  wol  genesen, 
35   daz  mir  mit  stelne  nieman  keinen  schaden  tnot. 
swer  ktissen  hie  ze  mir  gewinnen  wil, 
der  werbe  ab  ez  mit  fuoge  und  ander  spil. 
ist  daz  ez  im  wift  sus  iesS^ 


seinen  Worten  nicbt  sicber  zu  er- 
kennen.  Er  bemerkt:  ^  miner  frour- 
wen  spottisch,  'der  Dame';  wenn 
man  nicbt  lieber  das  bestimmtere 
nner  frouwen  will '.  Er  scbeint  also 
den  Nacbdruck  auf  amfter  gruoz  zu 
legen:  'Besser  ware  Madames  freund- 
liches  Entgegenkommen'.  Aber,  fragt 
man  vergebens:  Besser  als  was?  — 
Besser  sis  der  blofse  AnbHck?  Ein 
solcher  Gedanke,  fiir  den  Eeinmars 
Gedichte  wobl  batten  Anlafs  geben 
konnen,  ist  in  den  yorbergebenden 
Versen  Waltbers,  weder  wie  sie  iiber- 
liefert  sind ,  noch  wie  sie  Lacbmann 
gestalten  mocbte ,  ausgesprocben. 
Auch  siebt  man  nicbt  ein,  in  wie- 
fem  dadurch  der  Ansprucb,  den 
Eeinmar  nacb  y.  25  f.  fiir  seine  Frau 
erboben  batte,  abgefertigt  sein  sollte. 
Auch  Eeinmar  wurde  gewifs  zuge- 
geben  baben,  dafs  seiner  Frauen 
sanfter  Grafs  besser  sei  als  der  blofse 
Anblick,  ohne  desbalb  yon  dem  an- 
d<Bm  Aussprucb,  dafs  sie  alle  andem 


Frauen  ubertreffe,  etwas  zuruokneh- 
men  zu  miissen.  Yielleicbt  ist  der 
Hauptton  auf  bezzer  zu  legen.  Eein- 
mar hatte  seine  Frau  mit  dem  Namen 
osterUeher  toe  zu  ebren  geglaubt. 
Dieses  Lob  yerwirft  Walther  als 
gering:  Frauengunst  ist  beaaer  als 
Friiblingslust.  In  dem  schonen 
Licde  45,  37  bat  er  dann  das  Tbema 
ausgefiibrt:  daz  bezzer  spil  ob  ich  daz 
hdn  genomen  .  .  hir  Mete  ir  mUezet 
Merze  sin ,  e  ich  min  /roiHcen  da  ver- 
lur.  (Vgl.  auch  Paul,  PBb.  8,  207). 
37.  'mit  Artigkeit  und  Unter- 
haltung'  d.  b.  durch  artige  Unter- 
haltung.  ander  ist  auch  zu  fuoge  zu 
bezieben,  und  hebt  den  Gegensatz 
zu  der  yorber  beschriebenen  Weise 
beryor,  ygl.  83,  31  dri  cmder  boeae, 
—  38.  Bemerkenswert  ist  der  Gebrauch 
von  iead  (eaa  ist  iiberliefert).  Burdach 
S.  141.  204  beziebt  es  auf  die  Schnel- 
ligkeit  des  Eaubes  im  Gegensatz  zu 
dem  geduldigen  Werben  mit  Fuge, 
aber   wie    soil   dieser  Sinn   heraus- 
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112,  1  —  9. 


er  muoz  sin  iQmer  sin  min  diep,  and  habe  imz  d&     s.  112. 
und  anderswa.' 


86.     ROSENLESEN. 

Die  beiden  Strophen  dieses  Tones  zeigen  keinen  engeren  Zusammen- 
haDg.  In  der  zweiten  geht  der  Sanger  von  seinem  minneglichen  Vortrag 
zn  einer  allgemeinen  Betrachtung  iiber,  die  eine  Mahnung  fiir  seine  Zu- 
horer  sein  mochte.    iSher  die  Verbindung  mit  andem  Liedem  s.  zu  112, 17. 

Mtteste  ich  noch  geleben  daz  ich  die  rosen 
mit  der  minneclichen  solde  lesen, 
5   S6  wold  ich  micli  s6  niit  ir  erk6sen, 
daz  wir  iemer  frinnde  mttesten  wesen. 
Wurde  mir  ein  kus  noch  zeiner  stunde 
von  ir  r6ten  mnnde, 
so  wser  ich  an  fr5iden  wol  genesen. 


kommen?  Eine  nahere  Bestimmung 
zu  imrt,  welche  den  Gegensatz  zu 
der  vorhergeschilderten  Art  hervor- 
hebt,  scheint  notwendig;  Wacker- 
nagels  sua  geniigt.  iead  aber  kann 
nicht  seine  gewohnliche  Bedeutung 
alsbald,  sogleich  haben,  sondern 
mufs  zur  Yerstarkung  dienen  'sonst 
irgend';  ygl.  iiber  die  Terstarkende 
Bedeutung  von  sd  Riickert  zum  w&l- 
schen  Gast  v.  3047.  —  112,  1.  mtn 
diep,  das  Fron.  poss.  stammt  aus  der 
Kechtssprache ;  z.  B.  Sachsensp.  11, 
36,  2  weigeret  he  des,  he  aerie  ine 
dot  geriiehte  an  unde  gripe  in  an  vor 
ainen  dief.  —  min  diepj  min  vrede- 
breker,  min  mord&'  bedeutet:  'der 
mir  fiir  Diebstabl,  Friedensbruch, 
Mord  haftet'.  —  Wenn  bier  also  die 
Frau  erklart  *er  muoz  ain  iemer  ain 
min  diep*y  so  heifst  das,  sie  scblagt 

3.  mUezen  in  der  Bedeutung  *zu 
Teil  werden',  wie  96,  17.  119,  16. 
6,  6.  'wenn  es  mir  noch  zu  Teil 
wiirde  zu  erleben,  so*,  nicbt  opta- 
tiviscb:  'Mocbte  icb  docb  noch  er- 
leben'; das  wiirde  miieze  heifsen  24, 
18.  31,37.  54,32.  98,  22  u.  a.  Gr. 
4,  80.  Mhd.  Wb.  2,  1,  269**.  270'».  — 
Rosenlesen  s.  Leb.  205.  Ill,  337.  — 


Wiedergabe  des  gestohlenen  Gutes 
ab,  will  keinen  Frieden  und  keine 
Aussobnung  (Burdach  S.  143  f.).  Der 
SchluTs  ist  also  witzig,  in  Walthers 
Manier;  der  ganze  Angriff  aber 
nichts  als  elende  Silbenstecherei. 
Walther  selbst  hat  dann  gezeigt,  wie 
man  mit  fuoge  und  ander  apil  werben 
miisse,  in  demselben  Liede,  das  wir 
schon  zu  111,  12  in  Beziehung  setz- 
ten.  Er  benutzt  das  alte  Thema, 
erhoht  aber  den  Prunk,  indem  er 
das  Bild  vom  Eiissen  damit  verbin- 
det,  und  spricht  nicht  yon  Rauben 
sondern  Leihen.  —  Immer  wieder, 
nichts  als  Belustigungen  des  Witzes 
und  Yerstandes.  Mit  richtigem  Sinn 
brachte  Biirger,  als  er  Walthers  Lied 
nachbildete,  den  Raub  wieder  zur 
G^Itung  (Biirgers  Gred.  Wien  undPrag 
1811.  2,  118). 

5.  erkoaen,  vor  Walther  nicht  nach- 
gewiesen;  nach  ihm  Konig  Wenzel 
MSH.  1,  9*>  (II,  3):  hei  mueat'  ieh 
mieh  erkoaen  ( ;  roaen)  mit  der  vil 
lieben  eine.  Frauenlob  MSH.  2,  338* 
(3):  kein  wirren  aol  irren  dieh,  wan 
er  unl  erkoaen  aieh  mit  dir  in  den 
roaen.  —  6.  iemer  friunde  veaen  rgL 
90,  7.  —  8.  Die  schwache  Form  des 


112,  10  —  16. 
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10         Waz  sol  lieblich  sprechen?  waz  sol  singen? 

waz  sol  wibes  schoene?   waz  sol  gnot? 

Sit  man  nieman  siht  n&ch  frOiden  ringen, 

sit  man  Ubel  &ne  vorhte  tuot, 

Sit  man  triuwe  milte  zuht  und  ere 
15   wil  verpflegen  s6  sere, 

s6  verzagt  an  frdiden  maneges  mnot. 


87.     HARTHERZIGKEIT. 

Das  Lied  tragi  denselben  Charakter  wie  das  vorhergehende  und  steht 
ihm  in  der  Strophenfonn  nahe,  der  Aufgesang  und  der  letzte  Vers  sind 
vollig  gleich.  Sine  merkwtirdige  Stellung  zn  beiden  Liedem  aber  nimmt 
63,  8  ein.  Der  Anfang  Die  verzageten  aller  guoten  dinge  wtBnent  daz  ieh 
mit  in  8%  verzaget  gemahnt  stark  an  den  Schlufs  des  ersten  so  v$rzaget  an 
froiden  maneges  tnuot;  mit  dem  zweiten  stimmt  es  in  der  Form  durchaus 
uberein,  ohne  dais  der  Inhalt  eine  engere  Yerbindung  gestattet.  Also  zu 
zwei  in  der  'Ol>erlieferung  verbundenen  Liedern  zeigt  ein  drittes,  toils  durch 
die  Form  toils  durch  den  Inhalt,  nahe  Beziehung.  Alle  drei  Lieder  scheinen 
sich  auf  niedere  Minne  zu  heziehen,  nirgends  ist  von  der  ire  und  werde- 
keit  der  Frau  die  Eede,  aber  von  Rosen  lesen  112,  3,  und  yon  dem  Wunsch, 
dafs  sie  seine  friundin  werden  moge  63,  20f.  112,  6;  daher  auch  die  Dro- 
hung  112,  31  (ygl.  73,  5).  Wenn  die  drei  Lieder  ausammengehorten  — 
ich  wage  es  nicht  mit  Bestimmtheit  zu  behaupten,  weil  mir  in  63,8  eine 
andere  Darstellungsweise  zu  herrschen  scheint,  —  so  miifsten  sie  in  der  Ord- 
nung  112, 17.  63,8.  112,3  auf  einander  folgen;  denn  eine  andere  ertrag- 
liche  Ordnung  wurde  sich  ohne  Trennung  der  beiden  Lieder  gleichen  Tohes 
nicht  gewinnen  lassen.  1.  *Der  Anblick  der  Geliebten  entziickt  ihn;  er 
mochte  sie   oft  sehen,    beimlich  mit  ihr   yereint   sein,    aber  sie  ist  hart, 


Adj.  nach  dem  Pron.  ir :  in  ir  beaten 
wise  46,  3.  in  ir  beaten  done  51,  27. 
ir  liehten  ougen  74,32.  ir  alien  hut 
73,  22.  —  9.  *hinsichtlich  der  Freu- 
den  wohl  bewahrt.  vgl.  19, 30  an  der 
aele  genaa.  Der  Kufs  heilt,  s.  Leben 
S.  205.   Schenk  yon  Limburg  MSH. 

1,  133*  (VI,  2)  icolde  mieh  ir  roter 
munt  kUaaen ,  ad  war  ich  geaunt.  Gel- 
tar  MSH.  1,  173*>  (in,  2) :  Ir  vil  roter 
munt  J  kuat  ieh  den  zeiner  atunt,  ich 
war  ein  jSr  geaunt. 

10.  t^her  die  Anapher  s.  Einl.  S.76  b. 
Vgl.  femer  Reinmar  yon  Zweter  MSH. 

2,  214*:  Waz  aol  ein  minneoliehez  wip. 


waz  auln  ir  liehtiu  ouge,  ir  roter  munt^ 
ir  achcener  lip,  waz  aol  ir  gruoz  etc. 
Der  yon  Sachsendorf  MSH.  1,  302* 
Wer  aol  tanzen,  wer  aol  aingen,  wer 
aol  dur  die  aehoenen  vrouwen  ain 
gemeit  etc.  Der  Gast  MSH.  2,  260 
wiederholt  waz  aol  siebzehnmal.  — 
11.  guot.  Kunst  und  Schonheit  sind 
den  Menschen  gleichgultig  geworden; 
und  der  Heichtum  frommt  nicht,  da 
er  nicht  richtig  benutzt  wird  zur 
Forderung  des  Lebensgenusses.  Leb. 
S.  227.  —  14.  triuwej  milte  etc.  Ge- 
netiy.  —  Ahnliche  Betrachtungen 
118,  12  f. 
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112,  17—32. 


xmd  vergilt  seine  Liebe  nicht.*  2.  (Vgl.  die  Verbindung  von  96,  29.  97, 34) 
'Die  Yerzagten  meinen,  dafs  ich  mit  ihnen  traure.  Ich  hoffe  noch,  dab 
sie  mir  Freude  giebt,  der  ich  meinen  Kummer  geklag^  habe;  (namlich  in 
dem  Yorhergehenden  Liede).  Ich  will  gerne  Neid  leiden  urn  ihre  Gunst, 
mochte  JPrau  und  Freundin  in  ihr  vereint  sehen/  3.  'Zui  dauemden 
Freundin  wiirde  ich  sie  gewinnen,  wenn  ich  einmal  Rosen  mit  ihr  lesen 
sollte/  Dann  resignierte  Schlufsbetrachtung ,  wo  der  Dichter  selbst  yer- 
zagt  erscheint.  Mit  der  Gedankenentwiokelung  durch  die  drei  Lieder  ist 
Bugge  109,  18  f.  zu  yergleichen.  Erst  der  Wnnsch:  het  ich  ze  dirre  sumer- 
zU  dock  zwene  tage  und  eine  guote  naht  mit  ir  ze  redenne  (109,  18);  dann 
die  Betrachtung  Uber  den  Neid:  misaebieten  tuot  mir  nieht  von  wtben  noeh 
von  bcdsen  mannen  wi  (109,  27) ;  endlich  Reflexionen  fiber  den  Zustand  der 
GreBellschaft  und  des  Dichters  Stellnng  zu  derselben. 

Ir  vil  minneclichen  ougen  blicke 
rtlerent  mich  alhie,  swann  ich  si  sihe, 
In  min  herze.  owe  sold  ich  si  dicke 
20   sehen,  der  ich  mich  fUr  eigen  gihe! 
Eigenlichen  dien  ich  ir^ 
daz  sol  si  vil  wol  gelouben  mir. 

Ich  trage  inme  herzen  eine  swasre, 
der  ich  von  ir  lazen  niht  enmac, 
25   Bi  der  ich  vil  gerne  tougen  wsere 
beide  naht  und  ouch  den  liehten  tac. 
Des  enmac  \A  niht  gesin: 
ez  enwil  din  liebe  frowe  min. 

Sol  ich  miner  triawe  alsust  engelten, 
30    so  ensol  niemer  man  getrilwen  ir. 
Sie  vertrdege  michels  baz  ein  schelten 
danne  ein  loben,  daz  geloubent  mir. 


17.  alhi6f  dabei  legte  der  Sanger 
wohl  die  Hand  aufs  Herz;  s.  zu  74, 
27.  —  Vgl.  42,  26  da  rUerest  mich 
mitten  an  daz  herze.  Liebesblick  ver- 
wundet,  Leb.  Ill,  226.  268.  —  19. 
Sehosucht  nach  ihrem  Anbliok,  Leb. 
S.  203.  —  20.  Das  Gewohnliche  ware : 
der  ich  min  fur  eigen  gihe.  Haupt 
vergleicht  Gottfried  von  Neifen  29,  27 
der  ich  mich  fUr  eigen  jach.  Tan- 
hauser  MSH.  2 ,  83*  daz  ich  mich  ir 


fur  eigen  jach.  S.  aber  auch  zu  MF. 
89, 18. 

23.  d^r  Gen.  abhangig  von  nihil 
die  ich  von  (causal)  ihr  nicht  los- 
werden  kann,  d.  h.  die  sie  mich  zu 
bebalten  zwingt;  oder  der  cansaler 
Genetiv.  'einen  Liebeskununer,  in 
Folge  dessen  ich  nicht  von  ihr  las- 
sen  kann';  vgl.  97,12. 

29.  triutoe  —  getrtiwen  s.  zu  74,8. 
—  31.  Derselbe  Gedanke  in  leben- 


112,33  —  113,  8. 
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We  war  nmbe  tuot  si  daz, 

der  min  herze  txeit  vil  kleinen  haz? 


88.     BOTSCHAFT. 

Das  einzige  Botenlied  in  Walthers  Minnesang.  Simrock  nannte  es 
in  der  tTbersetzung  1, 193  ein  schwaches  Lied;  Mnit  Recht',  bemerkt  Lach- 
mann,  'es  ist  Walthers  unwiirdig'.  In  der  Ansgabe  hebt  Simrock  auch 
die  zahlreichen  Verstofse  gegen  die  Regelmafsigkeit  des  Anftaktes  herror: 
112,  36.  113,  20.  21.  22.  28.  30.  Ffeiffer  hat  das  Gedicht  yon  seiner  Ans- 
gabe ausgeschloBsen ,  Wackemagel  nnter  Zweifelbaftes  und  Unechtes  ge- 
setzt.  —  Die  Riicksicht  auf  die  Frende  der  Lente  bildet  auch  bei  Rein- 
mar  den  Inhalt  eines  Gespraches  zwiscben  dem  Boten  and  der  Frau.  MF. 
177,  10. 

35     •    Frowe,  vernemt  dur  got  mir  ditze  msBre: 
ich  bin  ein  bote  und  sol  in  sagen, 

It  sttnt  wenden  einem  ritter  swsere,  S.  H3. 

der  si  lange  bat  getragen. 
Daz  sol  ich  iu  kttnden  sd: 
ob  ir  in  welt  fr5iden  richen, 
5  sicherlichen 

des  Wirt  manic  herze  fr6. 

Frowe,  enl&t  inch  des  s5  niht  verdriezen, 
ir  engebt  im  hdben  muot. 


digerer  Form  54,  4,  and  heftiger 
73,  5.  —  33.  Parz.  114,  20  owe  wa- 
rumbe  iuont  si  daz.  —  Zam  Schlafs 
bricht  die  Liebe  wieder  darch;  aber 
die  kunstliche  Form  der  Revocatio, 
die  in  ahnUchem  Falle  69, 27  eintritt, 
brancht  der  Dichter  hier  nicbt.  — 
—  34.  *die  ich  iiber  alles  liebe*. 
Eine  starke  Affirmation  wird  haafig 
dadorch  aasgedriickt,  dafs  der  Gegen- 

35.  mir  ist  entweder  Dat.  famil. 
(Gr.  4,  362),  oder  zn  der  gewohn- 
lichen  Redensart  einem  vernemen, 
einem  Gehor  schenken ,  ist  ungewohn- 
lich  ein  Objektsaccusativ  gesetzt;  ein 
gleiches  Beispiel  aus  dem  Barl.  40, 
36  fuhrt  Gr.  4,  696  an.  —  113,  1. 
aiint;  die  regelrechte  Form  ware  stUt, 
n  in  der  2  p.  pi.  nnd  der  Auswnrf 
des  I  sind  im  allemannischen  Dialekt 


satz  negiert  oder,  ironisch,  in  g^- 
ringem  Grade  zugegeben  wird.  lUtzel 
ieman  Niemand  69,  21 ;  lUtzel  froi- 
den  14, 17  grofser  Knmmer;  dne  haz 
in  Freundschaft  51, 30;  niener  andera- 
wd  dort  ganz  und  gar  19,  14;  niht 
enawaehen  erbohen  18, 34;  daz  dieh 
des  tages  taolte  nie  verdriezen  dafs 
du  stets  bereit  war  est  82,  31. 

iiblich,  stammen  also  wohl  von  den 
Schreibern.  Weinhold  §  193.  394. 
379.  —  3.  so,  hat  kaum  einen  an- 
dem  Zweck  als  den,  Reimwort  zn 
sein.  —  4.  froiden  gen.  plur.  Der 
Gedanke  stammt  ans  Walther  73,  9 ; 
die  fol^ende  Strophe  fUhrt  ihn  weiter. 
7.  Ahnlich  beginnt  Walther  85, 34 
Frouwe  ^nldt  iueh  niht  verdriezen.  — 
8.  19.  hohen  muot  geben  Reinmar  165, 
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lis,   9  — so. 


Des  mngt  ir  and  al  die  wol  geniezen, 
10   den  ouch  frdide  sanfte  taot. 

D&  von  wirt  sin  sin  bereit, 

ob  ir  in  ze  frdiden  bringet, 

daz  er  singet 

iuwer  ere  und  werdekeit. 
15         Frowe,  sendet  im  ein  lidhgemttete, 

sit  an  in  sin  fr5ide  stUt. 

Er  mac  wol  geniezen  iuwer  gUete, 

sit  diu  tugent  und  ere  hat. 

Frowe,  gebt  im  hdhen  muot, 
20  (welt  ir,  sin  trillren  ist  verkeret) 

daz  ez  in  leret 

daz  er  daz  beste  geme  tuot. 

'J&  m5hte  ich  michs  an  in  niht  wol  gel&zen, 

daz  er  wol  behuote  sich. 
25   Erumbe  wege  die  gent  bi  alien  strazen: 

dll  vor,  got,  behttete  mich. 

Ich  wil  nach  dem  rehten  yarn, 

ze  leide  im  der  mich  anders  lere. 

swar  ich  kere, 
30   d&  mtteze  mich  doch  got  bewam.' 


85.  182,  19.  151,  11;  bei  Walther 
103y  20.  —  ir  engebt  abhangiger  Kon- 
junktiysatz  wie  82,  31.  —  9.  Vgl. 
114,  34.  —  10.  sanfte  tuon  s.  zu 
56,  20.  —  18.  'dafs  er  singt,  was 
each  zu  Ehre  und  Ansehn  gereicht'. 

15.   Vgl.   froide  aenden    109,  8. 
guoten  ufillen  senden  96,  8.  100,  1.  — 

16.  Vgl.  115, 14  ia  min  froide  lit  an 
einem  wibe,  at&t  braucht  Walther  97, 

17.  —  17.  Der  allgemeine  Begriff 
der  gOete  wird  durch  den  folgenden 
Vers  naher  bestimmt;  die  gOete  ist 
verbunden  mit  Tugend  and  Ehre; 
vgl.  die  Erorterung  92, 15  —  28.  — 
20.  welt  ir,  Leb.  Ill,  286.  —  21.  ez, 
das  Geben    des    hohen  Mutes;    vgl. 

86,  2  mioJtt  iehe  tinder  iueh  geniezen 
80  war  ieh  den  best^n  geme  M;  in 
derselben  Strophe   findet    sich  auch 


V.  7.  —  Vber  diesen  erziehenden 
Einflufs  der  Minne  s.  Leb.  8.  178. 
23.  eieh  an  einen  geldzen  c.  gen. 
sich  auf  jemand  in  bezug  auf  etwas 
yerlassen.  verldzen  ware  auch  imlihd. 
das  Gewohnliche,  geldzen  ist  sonst 
in  dieser  Verbindung  nicht  nachge- 
wiesen,  wohl  aber  das  Simplex  l&n. 
—  25.  scheint  eine  sprichwortliche 
Eedensart.  Unter  den  drei  Wahrhei- 
ten,  welche  naoh  den  gestis  Boma- 
nomm  (c.  103)  dem  Domician  rer- 
kauft  werden,  ist  die  zweite:  msm- 
quam  viam  publieam  dimittas  propter 
eemitatn,  Der  Rat  findet  sich  schon 
unter  den  goldnen  Spriichen  des  Py- 
thagoras ;  ygl.  auch  Megenberg  204, 
31  der  eUndar  Mt  krum  fiigel  tt 
Jliegen  al  krum  weg.  —  27.  rehte 
subst.  gebrauchtes  Nentrum  dee  Adj. 


113,  SI  — 114,  10. 
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89.     KAMPF    DER    PFLICHT. 

Der  Strophenbau  unterscbeidet  sich  von  91, 17  xrnr  in  der  letzten 
Zeile  nnd  stimmt  genaii  zn  einem  Lied^  ReininarB  (182,  34),  das  auch 
sonst  in  Walthers  Liedern  wiederklingt  (s.  zu  76,  8.  42,  31).  Frauenmono- 
loge  ahnlichen  Inlialts  bietet  Reinmar  192,  25.  186, 19.  Hartmann  216, 1 
und  ein  anter  Hausens  Kamen  iiberliefertes  Lied  MF.  54,  1,  welches  der 
Reinmarschen  Poesie  sebr  nabe  stebt.  Burdacb  S.  119  f.  vergleicbt  anfser- 
dem  die  Monologe  in  der  Eneit  Heinricbs  yon  Yeldeke  264,  16  und  Eil- 
barts  yon  Oberge  2400. 

'Mir  tuot  einer  slahte  wille 
sanfte,  und  ist  mir  doch  dar  under  we. 
Ich  minne  einen  ritter  stille: 
dem  enmag  ich  niht  yersagen  me 
35   Des  er  mich  gebeten  hat: 

tuon  ichs  niht,  mich  dunket  daz  min  niemer  werde  rat. 

Dicke  dunke  ich  mich  s6  staete 
mines  willen.  s6  mir  daz  geschiht, 

Swie  vil  er  mich  denne  bsete,  S.  ii4. 

al  die  wile  sd  enhulfe  ez  niht. 
leze  han  ich  den  gedanc: 
waz  hilfet  daz?  der.  muot  ist  kume  eines  tages  lane. 

5  Wil  er  mich  vermiden  mere, 

s5  versuochet  er  mich  alze  vil. 
.    Ouwe  des  ftlrht  ich  vil  sere, 
daz  ich  mnoz  veijehen  swes  er  wil. 
Geme  het  ichz  nd  getan, 
10   wan  deichz  im  mao2  versagen  und  wibes  ere  sol  began. 


reht  (zu  unterscbeiden  yon  re?U  stn.) 
Mhd.  Wb.  2,  1,  613\  mm,  in  allge- 

31.  Doppelte  Macbt  der  Liebe, 
Leb.  S.  197.  —  32.  aanfte,  Brechung 
des  Satzes  durcb  den  Vers,  wie  38. 
98,  11.  20.  30.  14, 15.  Andere  Stellen 
bei  Burdacb  S.  121.  —  33.  ieh  minne 
iinen,  —  stille  «=  tougen,  dem  qfen- 
bdre  entgegengesetzt  91,  25.  —  36. 
Verzweifelung ,  Leben  IH,  222.  — 
Uber  den  Auftakt  s.  Einl.  S.  50  A.  2. 


meinerer  Bedeutung,  wie  gewohnlicK 

—  29.  8war  ich  here  24,  20. 

—  114,4.  ki*me  eines,  bedenklicber 
Hiatus,  Einl.  S.  21  A.  2. 

5.  vermiden  y  fern  bleiben;  syn. 
fremeden ,  das  VValtber  nicbt  braucbt. 
Der  Begriff  der  Absicbt  braucbt  nicbt 
darin  zu  Uegen;  vgl.  89,  9.  Anb.  Nr. 
XXII,  36.  —  10.  *um  die  weibliche 
Wiirde  sorgen  soil*. 
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114,  11  —  22. 


In  getar  vor  tiiseiit  sorgen, 
die  mich  twingent  in  dem  herzen  min 
Beide  den  &bent  and  den  morgen, 
leider  niht  getuon  des  willen  sin. 
15    Daz  ichz  iemer  einen  tac 

sol  Msten,  dest  ein  klage  diu  mir  ie  bi  dem  herzen  lac. 

Sit  daz  im  die  besten  jdlien 
daz  er  alsd  schdne  kttnne  leben, 
Sd  ban  ich  ouch  im  vil  nd,hen 
20   eine  stat  in  minem  herzen  geben, 
Da  noch  nieman  in  getrat. 
si  h&nt  daz  spil  yerlom,  er  eine  tnot  in  alien  mat.' 


90.     FRtJHLINGSLIED. 

Der  Sanger  bietet  niit  diesem  Liede  der  Gesellschaft  den  Willkommen ; 
die  Yoglein  haben  ihren  Gesang  aufs  neue  erhoben,  die  Heide  ist  wieder 
herrorgesprossen ,  er  hat  der  Frau  die  frohe  Botschaft  yerkiindet  nnd  for- 
dert  nun  alle  Anwesenden  zur  Teilnahme  an  der  geselligen  Frende  anf. 


13.  den  Abent  und  den  morgen, 
bestandig,  Einl.  S.  78.  —  16.  klage^ 
Klage  und  Schmerz. 

17.  Berufong  auf  das  Urteil  andrer , 
Leb.  S.  183.  —  18.  sehone  leben  kun- 
nen,  sich  anf  Lebensart  yerstehen; 
ygl.  43,  16.  —  20.  geben;  einige  Par- 
tic,  praet.  werden  gewohnlich  ohne 
ge-  gebildet,  Gr.  2,  846  f.  Weinhold 
§356.  388.  —  21.  7gl.  Beinmar  194, 
28  dar  so  geuxUtecliehe  wibea  lip  mit 
starker  heimestioche  nie  getrat  (dieselbe 
Stelle  wnrde  scbon  zn  42 ,  25  yer- 
gliohen).  Leb.  S.  189.  —  22.  Ahnlich 
Bchliefst  Reinmar  die  yon  Walther 
111,  23  parodierte  Strophe  mit  den 
Worten  daz  ist  in  mat. 

Ans  dem  yorliegenden  Liede  er- 
klingt,  wie  ans  13, 33,  der  Ton  einer 
reinen  emsten  Innigkeit;  aber  es  hat 
▼or  jenem  noch  den  Freis,  weil  es 
sich  auf  die  Darstellung  des  schwan- 
kenden  Gefuhles  besohrankt,  ohne  in 
das  Gebiet  allgemeiner  Beflexionen 
hiniiberzuschweifen.     Mit  Reinmars 


Art  haben  beide  Lieder  viel  gemein. 
Zu  71,  35  wurde  yermutet,  dafs  sie 
zu  demselben  Cyklus  gehorten,  und 
dafs  113,  31  auf  72,  8  folgte  (Leb. 
S.  266).  Der  Mann  hat  in  der  yor- 
hergehenden  Strophe  Glack  and  Un- 
glnck  der  Liebe  ausgesprochen,  jetzt 
folgen  die  ahnlichen  Klagen  der  Frau; 
er  hat  mit  der  Yersicherung  ge- 
BchloBsen ,  dafs  ihre  Gunst  ihm  aUes 
andere  ersetze,  sie  schliefst  dem  ge- 
mafs :  ei  hdnt  daz  spil  verlom,  er  eine 
tuot  in  alien  mat.  In  dem  Tone  71, 
35  hatte  die  Frau  schon  erklart:  iftn 
tugent  hdt  im  die  besten  stat  erworben 
in  dem  herzen  min;  derselbe  Gedanke 
wird  hier  wiederholt  und  gesteigert 
{eine  stat,  dd  noeh  nieman  in  getrat), 
und  zugleich  durch  Berufnng  auf 
das  allgemeine  Urteil  g^stutzt.  Dort 
hatte  sie  die  weibliche  Ehre  aLs 
selbstyerstandliche  Grenze  ihrer  Liebe 
angesehen  (72,  11),  jetzt  beginnt 
die  Liebe  den  Eampf  gegen  diese 
Sohranke. 


114,  23  —  115,  2. 
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Der  rife  tet  den  kleinen  vogelen  we, 
daz  si  niht  ensungen. 
25  M  hdrt  ichs  aber  wUnneclich  als  §, 
nn  ist  dia  heide  entsprungen. 
Da  sach  ich  bluomen  striten  wider  den  kle, 
weder  ir  lenger  wsere. 
miner  frowen  seit  ich  disin  msere. 

30         Uns  hS.t  der  winter  kalt  nnd  ander  n6t 

vil  getan  ze  leide. 

Ich  w&nde  daz  ich  iemer  bluomen  rdt 

gessehe  an  grUener  heide. 

Joch  sch4t  ez  guoten  liuten,  wsere  ich  tdt, 
35   die  nach  frOiden  rungen 

und  die  geme  tanzten  unde  sprungen. 

Yersiimde  ich  disen  wtinneclichen  tac, 
sd  wser  ich  verwazen, 
Und  waere  an  frOide  ein  angeslicher  slac: 
dennoch  mflese  ich  lllzen 


S.  115. 


23.  Die  Hss.  haben  hier  und  auch 
Bonst  noch  vogeUin;  aber  Walther 
Bcheint  diese  Form  nicht  zweisilbig 
zu  brauchen ,  b.  Einl.  S.  48  A.  1,  auch 
nicht  uuflektiert,  vogellinen  :  tntnen 
111,5.  v.:  tchinen  28,  4.  Ygl.  (Neid- 
hart)  LIV,  29  der  tn$  tuot  den  elei- 
nen  vogelen  we,  daz  ei  niht  enaingen, 
—  28.  Dasselbe  Bild  in  lebendigerer 
Ausfuhrung  51,  34;  aber  schwerlich 
darf  man,  wie  ich  fruher  behauptet 
habe,  jenes  yortreffliche  Lied  fur 
alter  halten.  —  lenger.  51,34  longer: 
anger,  s.  Weinhold  §  294.  —  29.  Leb. 
S.  172. 

30.  Der  Winter  ist  Not  an  sich 
und  trennt  aoJJierdem  die  Liebendea; 
Tgl.  76,  4  f .  —  32.  iemer  Bt.  niemer, 
im  abh&ngigen  Satze,  gewohnlich. 
Im  Winter  verzagt  das  Herz,  Ygl. 
die  hubsche  Aus^hrung  dieses  Ge- 
dankens  in  dem  Liede  42,  19  f.  — 
34.  eehdt  s.  zu  43,  12.  —  guote  liute 
8.  zu  72,  33.  —  Rieger  (Walthers 
Leben  S.  61)  yerroutet  aus  diesen 
Versen,   dais  der  Sanger  im  Winter 

Wilmanns,  Walther  y.  d.  Yogelweide. 


eine  schwere  Krankheit  uberstanden 
habe.  —  36.  In  einem  Licde,  in  wel- 
ohem  Reiomar,  ahnlich  wie  hier  Wal- 
ther, zur  Freude  auffordert,  preist 
er  der  Gesellschaft  sein  Bezept  fiir 
hoehgemUete  an,  dazu  gehort  auch 
tanzen  und  singen;  MF.  185, 17. 

37.  'Hatte  ich  diesen  herrlichen 
Tag  yers&umt,  bo  ware  ich  ein  yer- 
lorner  Mann',  venodzen  sty.  zu  Grunde 
richten,  yerfluchen.  —  115, 1.  Gegen 
das  Metrum,  aber  dem  gemeinen 
Sprachgebrauch  gemals  haben  die 
Hss.  an  miner  fr,  Beinmar  197,  21 
daz  ist  an  minen  froiden  mir  ein  an- 
geelieher  sUm.  Dietmar  yon  Aist  40, 33 
ez  ware  an  miner  froide  ein  aloe.  Otto 
yon  Botenlauben  MSH.  1,  32^  daz  iet 
mUner  froide  ein  aloe.  Friedrich  yon 
Husen  40,  33  wan  ez  %o€tre  ir  Bren 
elae.  —  2.  dennoeh  yerstehe  ich  nicht. 
Bichtig  bemerktSechstein  S.  85 :  'man 
erwartet  einenKomparatiy  wie  gerner^ 
lieber  (woUte  ich  das  bisherig^  GlUck 
und  seine  Erinnerung  Preis  geben)  *. 
Vgl.  Beinmar  in  einem  Liede  ahn- 
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115,  3  —  10. 


Al  mine  frOide  der  ich  wilent  pflac. 
got  gesegen  iuch  alle : 
5   wttnschet  noch  daz  mir  ein  heil  gevaUe. 


91.     VERLEGENHEIT. 

Durch  den  einleitenden  Gedanken  schliefst  das  Lied  sich  an  das 
vorhergehende  an  (vgl.  115,  4  und  6),  aber  die  Situation  im  ganzen  bat 
nichts  Ahnliches  und  die  tTberlieferung  in  der  Hs.  E  bietet  keine  Gewahr, 
dafs  die  Lieder,  die  dort  hinter  einander  stehen,  auch  vom  Dichter  hinter 
einander  vorgetragen  wurden.  Das  vorliegende  Lied  wiirde  sich  selbst  dazu 
eignen,  das  erste  eines  Vortrages  zu  sein.  Das  Verlangen  nach  Freade 
findet  wie  gewohnlich  zuerst  seinen  Ausdruck,  und  die  zweite  Strophe 
fuhrt  die  Frau  ein.  Sebr  wabrscheinlich  setzt  das  Gedicht  Bekanntschaft 
mit  Morungen  yoraus  (s.  zu  y.  29). 

Herre  got,  gesegene  mich  vor  sorgen, 
daz  ich  vil  wUnnecliche  lebe. 
Wil  mir  iemaii  sine  frdide  borgen, 
daz  i'm  ein  ander  wider  gebe? 
10   Die  vind  ich  .vil  schiere  ich  weiz  wol  wa  : 


lichen  luhaltes,  das  auch  sonst  bei 
Walther  wiederklingt  (s.  zu  42,  31. 
76,  8)  183,  7  8ol  mvn  fr'6ude  ttH  zer- 
gdn,  son  gibe  ieh  niht  dar  wnbe  ataaz 
ich  her  gelebet  hdn.  —  5.  nochy  nun 
auch.  Der  Sanger  erwartet  Entgelt 
fiir  seinen  Segenswunsch. 

Der  Dichter  beriihrt  in  diesem 
Liede  die  Themata,  die  er  51, 13  in 
lebendiger  Gegenwart  entfaltet:  er 
hat  gehort  wie  die  Vogiein  wieder 
singeUf  er  hat  auf  der  Heide  Blumen 
und  Klee  wider  einander  streiten 
sehen,  er  hat  seiner  Frau  dieKunde 
gebracht ;  er  weifs,  dafs  es  yiele,  die 
geme  tanzen  und  singen,  bedauem 

6.  geaegenen  vor,  durch  Segen  yor 
etwas  bewahren.  —  8.  Eine  zierliche 
Form  der  Bitte;  der  Dichter  sucht 
bei  einem  andern  Freude  aufzuneh- 
men  gegen  eine  Anweisung  auf  seinen 
Freudenschatz ;  damit  ist  der  tTber- 
gang  zur  Minne  gewonnen.  Yom froide 
borgen  spricht  Walther  auch  48,  6. 
52,  17,    aber   weniger    anschaulich, 


wiirden,  wenn  er  den  herrlichen  Tag 
yersaumt  hatte.  51, 13  fordert  er  die 
Gesellschaft  auf,  selbst  zu  schauen, 
was  er  yerkilndet  hat:  den  Mai  in 
seiner  yoUen  Praoht,  den  Gesang 
der  Vogel,  den  Wettstreit  der  Blu- 
men, wir  auln  sin  gemeit  tamen  laehen 
ttnde  singen  &ne  dSrperheit,  alle  Welt 
in  Bewegung  und  gleichsam  als  Mit- 
telpunkt  die  frottwe.  Das  Lied  wurde 
also  nach  seinem  Inhalt  wohl  als 
Einleitung  zu  51, 13  angesehen  wer- 
den  konnen.  Aber  die  Kunst  des 
Dichters  scheint  mir  hier  auf  erheb- 
lich  niedrigerer  Stufe  zu  stehen.  Ygl 
die  ScbluTsbem.  zu  110,27. 

nur  andeutend;  dieses  Lied  diirfte 
das  altere  sein.  • —  9.  daz,  unter  der 
Bedingung  dais,  wie  46,  28.  —  Die 
realen  Anschauungen ,  die  den  Bil- 
dern  zu  Grunde  liegen,  sind:  Die 
Gesellschaft  er&eut  den  Sanger  durch 
Beifall  und  Gunst,  er  die  Gesellschaft 
durch  sein  Lied ,  das  Lied  entspringt 
der  Liebe. 


115,  11  —  29. 
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wan  ich  liez  ir  wunder  d§.; 

der  ich  vil  wol  mit  sinnen 

getriuwe  ein  teil  gewinnen. 

Al  min  froide  lit  an  einem  wibe 
15   der  herze  ist  ganzer  tugende  vol, 

Und  ist  sd  geschaffen  an  ir  libe 

daz  man  ir  geme  dienen  sol. 

Ich  erwirbe  ein  lachen  wol  von  ir. 

des  muoz  sie  gestaten  mir: 
20   wie  mac  siz  behlieten? 

ich  frowe  mich  noch  ir  giieten. 
Als  ich  under  wilen  zir  gesitze, 

sd  si  mich  mit  ir  reden  lat, 

S6  benimt  si  mir  s6  gar  die  witze, 
25   daz  mir  der  lip  alumme  gat. 

Swenne  ich  iezuo  wunder  rede  kan, 

sihet  si  mich  einest  an, 

so  han  ichs  vergezzen. 

waz  wolde  ich  dar  gesezzen? 


14.  Leb.  S.  193,  III,  211.  Kraft 
von  Toggenburg  MSH.  1,  22*»  sU  al 
min  vroide  an  ir  nit  lit,  Walther  von 
Metze  MSH.  1,  309*  mm  vroidenhort 
lit  in  ir  huote.  Dietrichs  Flucht  v.  78 
an  im  lac  ouch  ir  vreuden  hort.  — 
15.  Tugend  und  Schonheit,  Leben 
S.  185.  —  16.  Das  Subjekt  si  ist 
aus  dem  vorhergebenden  Genetiv  der 
zu  erganzen,  s.  zu  63,37.  —  18.  In 
scherzhaft  tandelndem  Tone  sucht  der 
Dicbter  seiner  Dame  ein  Lacbeln 
abzugewinnen;  jeder  der  vier  Verse, 
die  den  Abgesang  dieser  Stropbe 
bilden,  setzt  von  neuem  ein.  —  20. 
tJber  die  Unregelmarsigkeit  im  Auf- 
takt  8.  Einl.  S.  50  A.  2.  —  21.  ffUe- 
ten  g.  pi. 

24.  witze  stf.  —  25.  'dafs  mir 
ganz  schwindelig  wird'.  umme^  assi- 
miliert  aus  umbe  gehort  den  Schrei- 
bem.  — -26.  rede  gen.,  abbangig  von 
founder  wie  v.  11.  —  27.  *siebt  sie 
mich  nor  einmal  an ,  sobald  sie  mich 
an8ieht\  —  29.  'weshalb  soUte  ich 


mlcb  dabin  setzen'.  "Ober  diesen 
Gebraucb  des  Partic.  s.  Or.  4 ,  128. 
MhdWb.  3,  660*.  —  Der  Gedanke, 
dafs  die  Gegenwart  der  Geliebten 
die  Besinnung  ranbt,  begegnet  ofters 
Leben  S.  191.  Waltbers  Lied  aber 
scbeint  abbangig  von  Morungen  141, 
15.  Morungen  beginnt  sein  Lied: 
mich  wundert  harte  daz  ir  alae  zarte 
kan  lachen  der  munt  (vgl.  Waltber 
115,  18),  und  in  der  zweiten 
Stropbe  behandelt  er  dieselbe  Si- 
tuation wie  Waltber  in  der  dritten. 
Er  ist  bei  ibr,  darf  mit  ibr  reden, 
aber:  awenne  ich  si  hosre  spreehen 
so  ist  mir  alse  wol  daz  ich  gesitze  vU 
gar  &ne  witze  noch  enweiz  war  ich 
sol.  Darauf  folgen  bei  Morungen  zwei 
Stropben,  die  zwar  nicbt  in  demsel- 
ben  Ton  sind  wie  die  vorhergehen- 
den ,  aber  doch  nacb  ibnen  gesungen 
werden  soUten;  sie  scbliefsen:  doch 
so  milet  mich  daz  daz  si  mir  zeiner 
stunde  so  mit  gewalt  vor  gesaz,  des 
bin  ich  worden  laz,   also  daz  ich   vU 
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115,80  —  37. 


92.     DIE   ZAUBERIN. 

Andere  Dichter  hatten  von  dor  Zauberkraft  der  Liebe  gesprochen; 
Veldeke  (58|  35)  und  Bemger  von  Horbeim  (112,1)  yergleichen  sie  mit 
dem  Trank  Tristans,  Morungen  (126,  8)  mit  dem  bannenden  Blick  der 
Elbe;  anderswo  (138,33)  erscheint  ihm  die  Geliebte  als  eine  Venus,  wan 
81  kan  80  vil.  Walther,  der  auch  sonst  rationalistische  Neigungen  zeigt, 
scheint  sich  gegen  diese  Yorstellang  zu  streuben;  er  erlilart  den  Zauber 
der  Geliebten  als  schane  und  h'e.  Die  Frage,  warum  sie  grade  ihn 
bezaubere,  fuhrt  zu  einer  Erorterang  von  fuoge  und  acJioBne,  die  ein  Gegen- 
stuck  zu  dem  Wettstreit  von  sehoene  uad  liebe  (60, 1)  bildet.  Wie  bei  den 
Frauen  die  liebef  so  setzt  er  bei  sich  die  fuoffe  Uber  die  aehcene.  —  An  dafl 
Thema  Walthers,  namentlich  an  die  dritte  Strophe  erinnert  der-  Anfang 
des  lateinlschen  Gedichtes  de  nuncio  sagacif  das  schon  in  den  Tegernseer 
Liebesbriefcn  benutzt  ist  (Fabricius,  Bibl.  lat.  ed.  Emesti  I,  469,  vgl. 
auch  zu  Walther  54, 19),  wo  es  y.  4  f.  heilst: 

Die  amor,  unde  venis  pharetris  sic  undique  plenis? 
cuius  castra  petis,  vel  cuius  vulnera  tendis? 
hinc  prooul,  hino  absis,  quia  mecum  nulla  videbis, 
tot  tibi  sunt  Parides,  et  tot  tibi  sunt  Oanymedes. 

Ferner  ein  Liebeslied  des  16  Jahrh.,  dessen  drei  Strophen  jede  mit  deo 
Worten  Sehon  bin  ieh  nieht  anfangen  (Godeke  und  Tittmann,  Liederbuch 
Lpz.  1867.  S.  13). 

30  Mich  nimt  iemef  wunder  waz  ein  wip 

an  mir  habe  ersehen, 

Dazs  ir  zouber  leit  an  minen  lip. 

waz  ist  ir  geschehen? 

Si  hki  ouch  ir  ougen: 
35   wie  kumt  dazs  als  ttbel  gesiht? 

ich  bin  aller  manne  schoenest  niht, 

daz  ist  &ne  lougen. 


8ehiere  geaundc  in  der  helle  grttnde 
verbriinne  i  ieh  ir  ietner  diende,  ine 
wiase  umbe  waz,  Dem  entspricht  die 
skeptische  SchlufswenduDg  Walthers. 
Andere  Beziehungen  zwischen  Wal- 
thers Lied  und  Morungen  glaubt 
Werner  AfdA.  7, 130  wahrzunehmen. 
—  Vber  Walthers  Lied  spottet  viel- 
leicht  Reinmar  170,  26  f.  die  Vermu- 

30.   Vgl.  70,  11.    —    36.   8ehoii'- 
ne8t  unflekticrte  Form  des  Superla- 


tung  liegt  urn  so  naher,  als  der  fol- 
g^nde  Ton  Keinmars  jedenfalls  gegen 
den  Rivalen  gerichtetist  (s.  zu  71, 34. 
54,4).  Dafs  Reinmar  selbst  ander- 
w&rts  (164,  21  f.)  ein  ahnlichesTheinB 
behandelt  wie  Walther,  schliefst  die 
Annahme  einer  Beziehung  nicbt  aos; 
vgl.  die  SchluAbemerkung  zu  111}S2. 


tivs    mit    vorangehendem    Genetir, 
Gr.  4,  502. 


116,  1— -24. 
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Habe  ir  ieman  iht  von  mir  gelogen, 

so  beschowe  micb  baz. 

Sist  an  miner  schoene  gar  betrogen, 

wil  si  niht  wan  daz. 
5   Wie  stSrt  mir  min  houbet! 

dazn  ist  niht  ze  wol  get&n. 

sie  betriuget  lihte  ein  tumber  w&n, 

ob  siz  niht  geloubet. 

Da  si  wont,  d&  wonent  wol  t^scnt  man 
10  die  vil  schoener  sint. 

Wan  daz  ich  ein  Itttzel  fnoge  kan, 

so  ist  min  schoene  ein  wint. 

Fuoge  h&n  ich  kleine: 

doch  ist  sie  genaeme  wol, 
15   .  .  .  .  sd  daz  si  vil  linten  sol 

iemer  sin  gemeine. 

Wil  si  fhoge  fiir  die  schoene  nemen, 

so  ist  si  wol  gemuot. 

Ean  si  daz,  sd  muoz  ir  wol  gezemen 
20   swaz  si  mir  getuot. 

Sd  wil  ich  mich  neigen, 

und  tuon  allez  daz  si  wil. 

waz  bedarf  si  denne  zoubers  vil? 

ich  bin  doch  ir  eigen. 


S.  116. 


116,  2.  besehowe  ist  zweisilbig  zu 
nelimen  s.  Einl.  S.  33.  —  3.  *Wenn 
sie  wirklich  nichts  andres  will  als 
Schonheit,  so  ist  sie  damit  betrogen.' 
—  6.  niht  ze  wol  getdn^  wie  94,  35 
niht  ze  wL  —  Das  Bemiihen  des 
Dichters,  die  Aufmerksamkeit  der  Zu- 
borer  bei  seiner  eignen  aufsem  Er- 
scbeinung  festzubalten,  ist  auffallend. 
Waltber  verstebt  sicb  wobl  auf  'die 
Kunst  die  Gedanken  zu  fesseln,  das 
Inieresse  zu  spannen  und  zu  steigem, 
die  Losung  binauszuscbieben ;  aber 
bier  dreben  sicb  die  Gedanken  zweck- 
los  um  einen  wenig  bedeutenden  Ge- 
genstand,  und  die  Darstellung  zeigt, 
trotz  der  bescbeidenen  Worte,  mebr 
Eitelkeit  als  Kunst. 


11,  fuoge  J  Woblanstandigkeit  und 
feines  Benebmen;  diesen  Yorzug  liebt 
Waltber  aucb  sonst  fiir  sicli  in  An- 
spruch  zu  nehmen,  Leb.  S.  235.  Seine 
Scbonbeit  ist  fuoge,  vgl.  81,  2  f.  — 
13.  fttoge  gen.,  abbangig  yon  kleine, 
wie  46,  2 If.  —  14.  Die  fuoge  des 
Dichters  bestebt  darin,  dafs  er  sich 
der  Gesellscbaft  zurYerfug^g  stellt; 
auch  dies  ein  Gedanke ,  den  Waltber 
liebt. 

18.  wol  gemuot  y  so  bat  sie  die 
recbte  Gesinnung.  In  den  meisten 
Stellen  Waltbers  bat  das  Wort  diese 
Bedeutung  oder  kann  sie  baben  27, 
35.  91, 18.33.  Ill,  33;  'belter*  ist  es 
101,4.  120,27.  —  19.  muoz  s.  zu 
112,  3.  —    21.  mieh  neigen  als  Zei- 
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116,  25  —  39. 


25         Lat  in  sagen  wiez  nmbe  ir  zouber  stAt, 

des  si  wunder  treit. 

Sist  ein  wip  diu  schoene  und  ere  hat, 

d4  bi  liep  nnd  leit. 

Dazs  iht  anders  ktlnne, 
30   daz  sol  man  gar  Qbergeben; 

wan  daz  mir  ir  wUnneclichez  leben 

machet  sorge  und  wtinne. 


93.     SELBSTBETRUG. 

Die  Strophenform  des  Liedes  steht  nicht  gauz  fest,  jedenfalls  ist  sie 
der  des  folgenden  sehr  ahnlich.  Beide  Lieder  stehen  slch  auch  durch 
ihreu  Inhalt  nahe  und  sind  vermutlich  nach  einander  vorgetragen.  In  den 
Hss.  steht  die  zweite  Strophe  hinter  der  ersten  des  folgenden  Tones. 

Bi  den  liuten  nieman  hat 
hovelichern  trdst  denn  ich: 
35   S6  mich  sonde  n6t  best^t, 

sd  schine  ich  geil  und  troeste  selben  mich. 
Also  han  ich  dicke  mich  betrogen 
unde  durch  die  werelt  manege  frdide  erlogen: 
daz  liegen  was  ab  lobelich. 


chen  des  Dankes  und  der  Ehrerbie- 
tung ;  sonst  braucht  Walther  das  stv. 
nigen  18,  20.  31,  24.  74,  33.  102,  26. 

—  23.  Zuerst  hat  der  Dichter  die 
Frage  erortert,  warum  eine  Dame 
ihren  Zauber  grade  gegen  ibn  aus- 
ubt;  jetzt  wirft  er  eine  zweite  auf, 
warum  sie  iiberhaupt  Zauber  treibe, 
da  er  ohnehin  ihr  ergeben  sei. 

25.  Nachdriickliche  AnkUndigung 
der  Losung,  wie  99,  27.  Einl.  S.  69  f. 
26.  founder  c.  gen.  wunderbareMenge; 
bluomen  founder  21,  5.  rosen  wunder 
102,  35.  founder  liebe  109,  17.  wun- 
der rede  115,  26.  ir  wtmder  115,  11. 

—  27.  sehisne   und  ere    als   einzige 

33.  *Vor  der  Welt  weifs  sich  nie- 
mand  mit  mehr  Anstand  und  Fassung 
zu  benehmen  als  ich'.  Pfeiffer.  —  36. 
geily  auch  66,  29.  Im  alteren  Minne- 
sang  kommt  das  Wort  nicht  vor  (Leb. 


Tugenden  der  Frau  59,  33;  hier 
stellt  der  Dichter  aufserdem  die  dop- 
pelte  Wirkung  der  Liebe  in  ibren 
Besitz.  Leb.  S.  197.  —  30.  Dafs 
sie  sonst  noch  etwas  yerstehe ,  d.  h. 
irgend  welche  yerbotenen  Kiinste, 
darauf  soil  man  yerzichten,  nicht 
reflektieren.  Nur  in  der  unerklar- 
lichen  zwiespaltigen  Liebe  auTsert  ir 
wiinneeUchez  leben  seine  Zauberwir- 
kung. 

Friiher  babe  ich  das  Lied  for 
unecht  erklart,  ohne  ausreicbenden 
Grand.  Dafs  es  aber  eines  der  an- 
mutigsten  sei  (Simrock  S.  151),  ver- 
mag  ich  auch  jetzt  nicht  zu  finden. 

Ill,  204);  Wolfram  liebt  es,  nachher 
Neidhart.  —  37.  Freudeum  der  Welt 
willen  s.  Leb.  S.  236.  Ill,  562,  ond 
Heinrich  Teschler  MSH.  2, 129''  «« 
*muoz  ich   mich  vrouden   twingen  dur 


117,  1  —  16. 
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Maneger  wsenet,  der  mich  siht, 
min  herze  si  an  frdiden  h6. 
H6her  fr5ide  ban  ich  niht, 
und  wirt  mir  niemer  wider,  wan  also: 
Werdent  tinsche  linte  wider  guot, 
unde  troestet  si  mich,  din  mir  leide  tuot, 
so  wirde  ich  aber  wider  fr6. 


S.  117. 


94.     VERGANGENE  ZEITEN. 

Das  vorhergehende  Lied  hat  die  Gedanken  des  Dichters  auf  die 
schone  Yergangenheit  geleitet;  er  vergleicbt  sie  mit  der  Gegenwart.  *Auf 
manche  Freude,  die  ich  fruher  erlebte,  mufs  ich  jetzt  Verzicht  leisten. 
Wer  nicht  weifs,  wie  es  fruher  zuging,  wonach  soil  der  sich  sehnen? 
[der  mag  wohl  zuirieden  sein.]  Er  kennt  gar  nicht  die  wahre  Heiterkeit. 
Sie  ist  jetzt  zu  Sehnsucht  und  Qual  geworden.  Verwiinscht  sei  diese  iible 
Lage.'  Schon  Heinrich  Yon  Veldeke  (61,22)  klagt:  awer  diz  tUi  siht  und 
jenez  do  saeh,  ow$  waz  der  nu  kktgen  tnaCy  s.  Leb.  Ill,  569  und  Walther 
von  Klingen  MSH.  1,  73*  (V,  4):  Manger  ffiht,  in  mueze  blangen  ndch  den 
preuden^  die  man  toUent  vant;  derst  mit  awgen  Umbevangen:  wurde  aber  im 
von  u^be  ein  liep  erkant  etc. 

Leider  ich  muoz  mich  entwenen 

maneger  wtlnne  der  min  onge  an  sach: 
10   War  nach  sol  sich  einer  senen, 

der  niht  geloubet  waz  hie  vor  geschach? 

Der  weiz  Itttzel  waz  daz  si,  gemeit. 

deist  nti  senender  muot  mit  gerender  arebeit 

nnsaelic  si  daz  ungemach! 
15         Ich  h&n  ir  gedienet  vil, 

der  Werlte,  und  wolte  ir  gerne  dienen  me. 


der  werlte  Hebe;  dock  ist  solhiu  vroude 
ein  niht,  so  der  lip  der  werlte  lachet, 
so  ist  ez  umb  daz  herze  also  daz  ez 
in  den  sorgen  krachet,  sblher  vroude 
bin  ich  vro, 

117,  5.  Mit  diesen  Worten  bezieht 
der  Dichter  sich  yielleicht  auf  das 

9.  der,  Ober  diese  Attraktion  des 
Relativums  s.  Benecke  zum  Iwein 
5S37  daz  er  uf  dem  aande  gelac  unde 


Lob,  das  er  fruher  den  deutschen 
Mannern  und  Frauen  gespendet  hatte 
57,  7.  AUgemeincr  gehalten  ist  91, 
14.  —  7.  aber  wider,  wie  68,  7.  ctber 
bezeichnet  die  Wiederbolung ,  wider 
dieRuckkehr  in  den  friiherenZustand. 


alles  des  verpjlae  des  im  ze  sehaden 
mohte  komen. 

15.  tJber  die  Undankbarkeit  der 
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117,  17—31. 


Wan  dazs  tlbel  danken  wil, 
nnd  wsenet  daz  ich  mich  des  niht  verste. 
Ich  verstSn  michs  wol  an  eime  site : 
20   des  ich  aller  serest  ger,  sd  ich  des  bite, 
sd  git  siz  einem  tdren  e. 

Ichn  weiz  wiechz  erwerben  mac. 
des  man  d&  pfllgt,  daz  widerstnont  mir  ie 
Wirbe  ab  ich  sd  man  e  pflac, 
25   daz  schadet  mir  lihte:  sns  enweiz  ich  wie. 
Boch  yerwsene  ich  mich  der  fnoge  da, 
daz  der  nngefUegen  werben  andersw^ 
gensemer  si  dan  wider  sie. 


95.     SOMMER   UND  WINTER. 

Walther  beginnt  mit  der  Erinnerung  an  ein  fraberes  Lied  42, 31. 
Wie  jenes,  so  wird  auch  dieses  einen  Vortrag  yon  Minneliedem  einge- 
leitet  haben:  Mabnung  zor  Freude,  korze  Erwaliniing  der  Jahreszeit,  und 
dann,  mit  einem  Gedanken,  der  ancb  92,  8  f.  den  Schlnfs  eines  ebl^ten- 
den  Liedes  bildet,  t^ergang  zum  Minnetbema.  Einem  dritten  Gedichte, 
das  dieselbe  Stelle  einnabm  (110,  27),  stebt  es  in  Ton  und  Bebandlimgs- 
weise  besonders  nabe,  aber  jenes  ist  ein  Sommeirliedy  dieses  yermntlich 
im  Winter  Torgetragen. 

Ntl  sing  ich  als  ich  S  sane, 
30   'wil  abe  iemen  wesen  frd? 
Daz  die  richen  haben  nndanc. 


Welt  8.  Leb.  HI,  482.  —  20.  Sicber- 
licb  batte  Waltber  bier  einen  be- 
stimmten  Wunscb  im  Auge,  nicbt 
nur  seine  allgemeine  Not  oder  sein 
Liebesleid. 

22.  Ibnlicbe  Klagen  90,  23  f. 
Leb.  S.  226.  —  23.  dd  zur  Verstar- 
kung  des  Pron.  dea,  —  26.  'docb 
bel  ibr  (dd)  recbne  icb  auf  den  An- 
stand,  dafs  der  ungesitteten  Beneb- 
men  anderwarts  beliebter  sei,  als  bei 
ibr'.  Die  Liebe  gewabrt  nocb  Hoff- 
nnng  im  Leiden. 

Simrock  und  Pfeiffer  lassen  auf 
dicsen  Ton  59,  37  folgen.    Das  Ver- 


balten  des  Bichters  zur  Welt  vA  ifl 
beiden  Liedern  genau  dasselbe.  £r 
bat  ibr  yiel  gedient  (117, 15.  60,9), 
er  will  ibr  aucb  kiinftig  dienen  (117, 
16.  60,6),  er  sebnt  sicb  besonders 
nach  ^inem  Dinge  (117,20.  60,7), 
die  Welt  ziebt  junge  Thoren  Tor 
(117,21.  60,29).  In  den  yorliegen- 
den  Stropben  bat  er  fiber  den  all- 
gemeinen  Zustand  der  Welt  geklagt, 
in  dem  Liede  59,  37  wendet  er  sich 
an  sie  personlicb.  Die  YerbiDdang 
erscbeint  biemach  gut,  aber  die 
ScbluTsworte  117, 27  lassen  erwarten, 
dads  Minnelieder  folgten. 


117,  32  —  118,  11. 
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und  die  jnngen  haben  alsd!' 
Wist  ich  waz  in  wtlrre 

(daz  m5liten  si  mir  gerne  sagen), 
35   sd  hnlf  ich  ir  schaden  klagen. 

Sw&  sd  Hep  bi  liebe  lit 
gar  Yor  alien  sorgen  fri, 
Icb  wil  daz  din  winterzit 
den  zwein  wol  erteilet  si. 
Snmer  nnde  winter, 

der  zweier  6ren  ist  sd  vil, 
daz  ich  beide  loben  wil. 

5         HUt  der  winter  knrzen  tac, 
sd  h&t  er  die  langen  naht, 
Daz  sich  liep  bi  liebe  mac 
wol  erholn,  daz  d  da  vaht. 
Waz  hS.n  ich  gesprochen? 
10         owe  jsl  het  ich  baz  geswigen, 
sol  ich  iemer  sd  geligeni 


S.  118. 


96.     KLAGE. 

Die  beiden  Strophen  stehen  nur  in  der  Quelle  C£,  mit  Trilmmern 
des  Torhergebenden  Liedes  yerbunden.  Weun  die  tJ^erliefemng  ricbtig 
ist,  wird  man  sie  wobl  wegen  der  metriscben  Abweicbong  in  der  fonften 
Zeile  als  Fragment  eines  besonderen  Liedes  anffassen  mnssen,  sonst  legt 
der  Inbalt  es  nabe,  sie  mit  einander  zu  verbinden  (ygl.  PBb.  8,  208).  Den 
Vorwurf,  den  der  Dicbter  117,  29  gegen  die  Keicben  und  Jungen  erboben 
bat,  begrtindet  er  in  Str.  118,12.    Wesbalb   sorgen  sie?    Sebt  docb:  das 


34.  Parentbese  Einl.  S.  67.  — 
35.  Bereitwilligkeit  dem  Publikum 
zu  dienen,  Leb.  S.  35.  IT,  9. 

36.  Erec  9419  so  dd  liep  bt  liebe 
Ht,  —  38.  ich  fffHf  icb  meine.  — 
118,  2.  Scbon  99,  6:  sumer  unde  win- 
ter beide  eint  guotea  mannes  trostj  der 
trostes  gert. 

5.  Dietmar  von  Aist  39,  35  der 
winter  und  itn  langiu  naht  die  er- 
getzent  una  der  beaten  dtj  awd  man 
b%  liebe  lange  Ut;  s.  Leb.  m,  45  f. 
Markgraf  OttoYonBrandenburg  MSH. 


1,  11»  (I).  11^  (in).  Kanzler  MSH. 

2 ,  392  (VI).  —  S.  daz  ^  dd  vaht, 
das  sicb  zuYor  abgemilbt  batte.  Die. 
Anscbauung  ist  wobl,  dafs  der  Mann 
nacb  der  Arbeit  des  Sommers  in  die 
bauslicbe  Bequemlicbkeit  zuriick- 
kebrt,  wie  bei  Dietmar  39,  35  f. 
Reinmar  156,  10.  —  9.  Eine  Art 
Reyocatio.  Einl.  S.  67.  —  *Acb  icb 
batte  besser  gescbwiegen,  dies  Tbema 
gar  nicbt  beriibrt,  wenn  icb  immer 
so  einsam  liegen  soil'. 
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118,  12  —  23. 


beste  JshXf  die  Bchonsten  Frauen!  Aber  wer  zum  Ungluck  geboren  ist, 
dem  hilft  alios  nichts;  vor  dem  mufs  man  ein.  Kreoz  schlagen  (gemeint 
sind  die  mifsmutigen  Zuhorer).  Str.  117,  36  begriindet  dann  den  Ausdruck 
Wer  geaah  ie  bezzer  j&r,  Es  ist  ein  Winterlied,  das  der  Dichter  singt; 
er  zeigt,  inwiefem  der  Winter  eine  willkommene  Jahreszeit  ist.  An  den 
Seufzer  118,  10  sohliefst  sich  die  fiinfte  Strophe  118, 18.  Ber  Sanger  klagt 
fiber  sein  liebeleeres  Leben ;  in  derselben  Lage  weifs  er  ein  Madchen.  Die 
Stropben  milfsten  den  iEingang  zu  Liedern  niederer  Minne  gebildet  haben; 
Str.  Ill,  12,  welcbe  die  Hs.  A  auf  den  Ton  117,  29  folgen  lafst,  konnte 
sicli  angescblossen  haben.  —  Aber  die  Abweichung  in  dem  Mafs  der 
fonften  Zeile  steht,  wie  bemerkt,  dieser  Kombination  entgegen.  Ich  wnfste 
die  Yerschiedenheit  nicht  auszugleichen,  und  Walthers  Lieder  bieten  kein 
Beispiel  for  die  Yermischang  yersohiedener  Strophenformen.  —  Lachmaon 
fafste  die  erste  Strophe  als  Klagelied  eines  Mfidchens  und  verglich  ein 
Lied  Keinmars  (195,37),  in  dessen  funfter  Strophe  das  Madchen  gleich- 
falls  trauert,  dafs  weibliche  Schonheit  verachtet  ist  und  die  Sommerzeit 
ungenutzt  verstreicht. 

Wer  gesach  ie  bezzer  jSx? 
wer  gesach  ie  schoener  wip? 
Daz  entroestet  niht  ein  Mr 
15   einen  nnsseligen  lip. 

Wizzet,  swem  der  anegenget  an  dem  morgen  fruo, 
deme  get  ungeltlcke  zuo. 

Ich  wil  einer  helfen  klagen, 
der  ouch  froide  z^me  wol, 
20   Daz  in  alsd  valschen  tagen 
schoene  ir  tugent  verliesen  sol. 

Hie  vor  wser  ein  lant  gefrftwet  umb  ein  s6  schoene  wip: 
waz  sol  der  nil  schoener  Up? 


13.  Berselbe  Yers  beim  Schenken 
TJlrich  von  Winterstetten  MSH.  1, 1 72. 
—  15.  unsaliCf  mehr  als  unser  'un- 
gliicklich',  zum  Ungluck  geboren; 
vgl.  70, 19.  —  16.  Der  anegane  ist 
ein  Yorzeichen,  welches  einem  beim 
Beginn  eines  TJntemehmens  entgegen- 
kommt.  Morgens  friih  ist  er  am 
wirksamsten  (vgl.  73,  32  ^  «»'  enbiz- 
zen  sin),  s.  Myth.  *937f.  —  Winli 
bezeichnet  MSH.  2,31^  sein  Madchen 
als  guten  Angang:   wer  si  des  mor- 


gens angesiht,  den  too  im  nietner  leit 
gesehiht, 

21.  tiigent  Ansehen  und  Geltung; 
owi  davme  schemes  icibes,  heifst  es  in 
der  angefuhrten  Strophe  Reinmars. 
—  22.  Rudolf  von  Rotenburg  MSH. 
1,  83^  swd  si  wont  da  muoz  ein  lant 
von  ir  stn  froiden  vol.  Albrecht  von 
Raprechtswile  MSH.  1,  342^  mit  ir 
ist  ein  lant  beschosnetj  diu  mtn  herze 
hdt  beeromet. 


118,  24  —  36. 
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97.     LIEBESFROHLING. 

In  keinem  andern  Liede  Walthers  hat  die  Liebesseligkeit  einen  an- 
getriibteren  Ausdrack  gefunden,  und  doch  handelt  es  sich  nur  um  Wahn- 
freude  (119,6).  Dieselbe  Stimmang  bringt  109,1  zum  Ausdrack.  Werner 
in  dem  AfdA.  7',  125.  127  nimmt  Einflufs  Heinriohs  von  Morungen  an,  mit 
Recht,  wie  es  scheint.  Bordach  S.  107  f.  rechnet  das  Lied  zu  denen,  die 
nocb  unter  Reinmars  Einflufs  gedichtet  sind.  —  Nur  in  diesem  Tone  bat 
Walther  nach  romanisoher  Art  im  Abgesang  keinen  neuen  Reim  eingefuhrt. 

Ich  bin  nA  sd  rehte  frd, 
25   daz  ich  vil  schiere  wunder  tuon  beginne. 
Swenne  ez  sich  geftieget  sd 
daz  ich  erwirbe  miner  frowen  minne, 
Seht,  sd  stigent  mir  die  sinne 
h6her  danne  der  sunnen  schin.     gen&de,  ein  kUniginne! 

Ich  ensach  die  gnoten  nie 
so  dicke,  daz  ich  ...  des  ie  verbsere, 
Mime  spilten  dougen  ie. 
der  kalte  winter  was  mir  gar  unmsere. 
Ander  liute  ddhte  er  swsere: 
mir  was  die  wile  als  ich  enmitten  in  dem  meien  wsere. 


30 


35 


25.  vil  schiere  steht  26,  36  in 
seiner  eigentlichen  Bedeutung  'gar 
bald';  in  der  Bedeutung  'beinabe\ 
die  es  hier  zu  baben  scbeint,  ist  es 
erst  aus  j  lingerer  Litteratur  belegt. 
Lexer  2,  726.  —  Liebesfreude  stei- 
gert  das  Kraftgefuhl,  Leb.  195.  Ill, 
231.  —  29.  Vgl.  Morungen  139, 10 
daz  mtn  muot  stuont  hohe  sam  diu 
sunne.  Aber  aucb  ein  unter  Reinmars 
Namen  iiberliefertes  Lied  (182,  14) 
beginnt  hohe  alaam  diu  sunne  atet  daz 
herze  mtn,  Tristan  307,  13.  Ulricb 
von  Lichtenstein  437,  18.  —  29.  ge- 
node  ein  kUniginne!  ebenso  56, 12  und 
Morungen  141,  7.  —  Der  Artikel  in 
der  Anrede  ist  nicht  selten.  (Neid- 
hart)  XXII,  19  unllekomen  nahtegaly 
ein  vrouwe.  MSH.  2,  313**  toache  ein 
frouwey  ht  an  der  ztt.  Der  bestimmte 
Artikel:  MF.  70,  20  sHc  uf  daz  herze 
mtn.  4,  36  riteet  dd  nit  hinnen  der 
alter  liebeete  man?  MSH.  2,  241^  eagt 
mir  der  bdbeat  von  Rome,  Gr.  4,  561. 


31.  'Ich  babe  die  Gute  nie  so 
oft  geseben,  dafs  icb  es  unterlassen 
batte,  dafs  mir  die  Augen  funkeiten'; 
d.  b.  so  oft  icb  sie  sab ,  mufsten  mix 
die  Augen  leuchten.  Vgl.  Wigalois 
1859  ir  ougen  daz  niht  verbSren,  sine 
lachten  qfie  einander  an.  —  Korper- 
licber  Ausdrack  der  Freude,  Leben 
S.  195.  —  33.  Der  Gedanke,  dafs 
die  Liebe  gegen  die  Jabreszeit  gleicb- 
giiltig  macbt,  begegnet  unter  anderm 
aucb  in  dem  zu  y.  29  citierten  Liede 
Morungens  140,  36  Jd  klage  ich  niht 
den  kUf  swenne  ivh  gedenke  an  ir 
liepttohen  wangen,  und  am  Scblufs 
141,  12  mieh  froit  ir  werdekeit  baz 
dan  der  meie  und  at  titne  dosne.  Vgl. 
aucb  Bernart  de  Yentadorn  (Miobel 
S.  113):  'Mein  Herz  ist  so  voller 
Freude,  dafs  mein  ganzes  Wesen 
verandert  ist;  die  Ealte  erscbeint 
mix  wie  Blumen  von  alien  Farben, 
und  mit  dem  Wind  und  dem  Regen 
wacbst   mein   Gliick;    daber    steigt 


396 


118,  36  —  119,  12. 


Disen  wtinneclichen  sane 
h&Q  ich  gesnngen  miner  frowen  ze  eren. 
Des  sol  si  mir  wizzen  danc:  8.  ii9. 

wan  ich  wil  iemer  dnrch  si  frdide  mSren. 
Wol  mac  si  min  berze  sSren: 

waz  danne,  ob  si  mir  leide  tuot?  daz  kan  si  wol  yerkeren. 
5         Daz  enknnde  nieman  mir 

ger&ten  daz  ich  schiede  von  dem  wane. 
Eert  ich  mtnen  mnot  von  ir, 
wa  fonde  ich  denne  ein  alsd  wol  getslne, 
Din  sd  wsere  valsches  &ne? 
10   sist  schoener  nnde  baz  gelobet  dan  ElSne  nnd  D^ane. 

Hoer&  Walther,  wiez  mir  st&t, 

min  trfttgeselle  von  der  Vogelweide. 


mein  Sang  tmd  sohwingt  sich  auf 
nnd  mein  Wert  wird  erhoht.  Mein 
Herz  ist  so  yoH  Liebe,  Freude  nnd 
Wonne,  dafs  mir  der  Winter  wie 
Blumen  erscheint  und  der  Schnee 
wie  Fruhlingsgriln'.  Das  Lied  des 
Troubadours  ist  farbenreicher ;  fiir 
Walther  ist  charakteristisch  der  6e- 
gensatz  zu  den  andem  Leuten. 

36.  Derselbe  Vers  bei  Rudolf  von 
Rotenburg  MSH.  1,  78».  —  Sang  als 
Dienst,  Leb.  S,  199.  —  119,  2.  Die 
Liebe  ist  die  Quelle  des  Gesanges 
und  insofem  der  Freude  fur  andere, 
Leb.  S.  196.  Ill,  240.  S.  42.  H,  7. 

—  3.  *  Sie  kann  mein  Herz  verwun- 
den,  aber  was  thut  es,  wenn  sie  mir 
Leid  zufiig^  ?  sie  weifs  es  auch  wie- 
der   gut   zu  machen'.    Leb.  S.  195. 

—  ioaz  danne,  wie  sonst  wcMi  dammbe, 
5.  Der  Gedanke  ist  althergebracbt, 

Leb.  S.  190.  Ill,  176.  —  8.  wol  ge- 
tdne  —  valsches  dne,  der  Reim  wird 
aus  Yeldeke  59, 7  stammen.  Ygl.  auch 
Reinmar  183,  25  wd  fund  ich  diu  mir 
80  wol  geviele  an  alien  dingen.  — 
10.  gelobet  J  mit  Lob  (s.  zu  35,  3) 
ausgestattet;  'sie  steht  in  hoherem 
Wert  als  Helena  und  Diana'.  (Leb. 
Ill,  118).  Auch  in  dieser  Beziehung 
auf  antike  Sage,  der  einzigen,  die 
sich  in  Walthers  Liedem  findet,  sieht 


Werner  ein  Zeichen,  ftir  die  Bekannt- 
schafi;  Walthers  mit  der  mitteldeut- 
schen  Poesie.  Jedenfalls  fand  Walther 
in  Mitteldeutschland  Zuhorer,  die  sie 
verstanden,  denn  dort  erfreuten  sich 
die  aus  dem  Altertum  tlberlieferten 
Stofife  besonderer  Pflege,  Leb.  S.  69. 
Ygl.  auch  Martin  in  der  ZfdA.  20, 66. 

11.  Wenn  diese  Strophe  yon 
Walther  ist,  so  mufste  man  anneh- 
men,  dafs  er  das  vorliegende  Lied 
gedichtet  habe,  um  es  von  einem 
andem  singen  zu  lassen;  denn  nur 
so  hatte  die  Anrede  in  t.  11  Sinn. 
T.  16  f.  wUrde  femer  darauf  hinwei- 
sen ,  dafs  auf  diese  Strophe  ein  Duett 
folgte.  Aber  weder  fur  einen  stell- 
yertretenden ,  noch  fiir  einen  geteil- 
ten  Yortrag  findet  sich  in  den  Lie- 
dem unseres  Dichters  ein  Zeugm's. 
s.  Leb.  S.  47.  IE,  23.  Es  ist  daher 
wahrscheinlicher,  dafs  die  Strophe 
in  spaterer  Zeit  hinzugedichtet  wurde, 
in  einer  Gesellschaft,  welche  Wal- 
thers Lieder  concertando  yortrug. 
Wir  lemen  eine  solche,  deren  Haupt 
den  Namen  Walthers  fiir  sioh  in 
Anspruch  nahm,  in  dem  Liede  148, 
16  kennen.  Die  Anrede  trOtgeselle 
begegnet  dort  in  y.  29, 


119,  13  —  19. 
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Helfe  snoche  ich  unde  rat: 
din  wol  getane  tuot  mir  vil  ze  leide. 
15   Kunden  wir  gesingen  beide, 

deich  mit  ir  mtleste  brechen  bluomen  an  der  liehten  heide ! 


98.     LIEBESLEID   UND  LEBENSSORGEN. 

Obgleich  die  vier  Strophen  durch  ihren  Inhalt  nicht  zusammen- 
hangen,  so  zeigeu  doch  die  Komer  (y.  23.  32.  120,  4.  13),  dafs  sie  far 
den  fortlaufenden  Yortrag  bestimmt  waren;  in  dem  Charakter  der  Wal- 
therschen  Dichtung  als  Gesellschaftspoesie  liegt  die  Einheit,  yon  der 
Behandlung  der  Minne  geht  or  zur  Betrachtung  seiner  Lebensstellung 
iiber.  —  Die  ersten  beiden  Strophen  bilden  einen  Wechsel;  die  Besponsion 
wird  heryorgehoben  durch  die  Wiederholung  des  Wortes  got  im  Strophen- 
anfang  und  yon  mtn  herze  in  y.  23.  32  (Burdach  S.  117).  Sehr  ahnlich  in 
seiner  ganzen  Haltung  ist  der  Wechsel  72,  9,  und  yermutlich  gehorteu 
die  beiden  Tone  zu  demselben  Liedercyklus,  Leb.  S.  266.  Unser  Gedicht 
hatte  seinen  Platz  am  £nde.  Die  erste  Strophe  setzt  yoraus,  dafs  dem 
Manne  offne  Liebeaerklarung  zu  Teil  geworden  sei,  zugleich  aber  eine 
Kunde,  die  ihn  bekiimmert.  Was  damit  gemeint  sei,  scheint  mir  nicht 
zweifelhaft:  sie  liebt  ibn,  aber  sie  kann  ihm  nicht  gewahren.  Die  Frau 
yerrat  dann,  was  der  Mann  nicht  sagen  durfte,  dafs  sie  ihm  £ufs  und 
TJmarmung  geschenkt  habe;  sie  fuhlt  sich  ihm  widerstandslos  hingegeben; 
nur  aufsere  Hindemisse  halten  sie  zuriick.  In  dem  Liede  113,  31  hatte 
das  Bewufstsein  der  Pflicht  die  Liebe  gefesselt:  geme  het  iehz  nu  getdttj 
wan  deiehz  im  muoz  versagen  %md  unbes  ire  sol  begdn.  Hier  schliefst  sie 
mit  dem  Gestandnis:  ieh  tatez  tpurde  mir  a  diu  atat,  Aber  die  Gelegenheit 
fehlt;  die  Liebenden  sind  getrennt  (daher  y.  18  und  Idze  mich  si  noch 
geaehen). 

Got  gebe  ir  lemer  guoten  tac 
und  laze  mich  si  noch  gesehen, 
Diech  minne  und  niht  erwerben  mac. 


13.  Hartmann  im  Gregor  y.  2798 
80  auoche  ieh  gndde  unde  rat.  — 
16.  tTber  Blumenbrechen  s.  Leb.  S. 
205.  in,  337.  Richtig  bemerkt  Sim- 
rock  S.  153  'Yon  Blumenbrechen  ist 

17.  Der  Anfang  eines  franzosi- 
schen  laedes  (Wackernagel,  Altfrz. 
Lieder  und  Leiohe  S.  52):  Boin  ior 
ait  heu  eelle  aeui  suia  ami;  Flua 
biaul  ne  aai  ma   clumaon  eomaneier. 


in  Liedern  der  hohen  Minne,  zu  der 
diefs  Lied  gehoren  miifste,  nicht  die 
Rede.  Hier  yerrat  sich  der  Nach- 
ahmer*. 


erinnert  sowohl  an  den  Anfang  des 
yorliegenden  Gediohtes  als  auch  na- 
mentlich  an  49,  26.  Wacjcemagel  a. 
0.  S.  210  yergleicht  Rudolf  yon  Ro- 
tenburg  MSH.  1,  88^  SiuU  gebe  ir 
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20   inich  mUet  daz  ich  si  h6rte  jehen 

Wie  holt  si  mir  entriuwen  waere, 

and  sagte  mir  ein  ander  msere, 

des  min  herze  inneclichen      knmber  lidet  iemer  sit. 

onwe  wie  stleze  ein  arebeit! 
25   ich  h&n  ein  senfte  nnsenftekeit. 

'Got  hat  vil  wol  ze  mir  getan, 
sit  ich  mit  sorgen  minnen  sol, 
Daz  ich  mich  nnderwnnden  hUn 
dem  alle  liute  sprechent  wol. 
30   Im  wart  von  mir  in  aUen  gahen 
ein  kCLssen  und  ein  umbevahen: 

seht,  dd  sch6z  mir  in  min  herze      daz  mir  iemer  nahe  lit 
unz  ich  getnon  des  er  mich  bat 
ich  tsetez,  wnrde  mirs  din  stat' 

35  Ich  waere  dicke  geme  frd, 
wan  daz  ich  niht  gesellen  hdn. 
M  si  alle  trikent  sd, 

wie  m5hte  ichz  eine  denne  Ian?  s.  120. 

Ich  mUese  ir  vingerzeigen  liden, 


got  vil  guoten  toe,  der  ieh  anders  niht 
ffrilezen  mac;  was  als  Spruch  auf  dem 
Kaude  einer  S.  Lambrechter  Hs.  -wie- 
derholt  ist  (ZfdA.  20, 151).  Ferner 
MSH.  3,  448  Der  al  der  werlte  ein 
tneister  dy  der  gehe  der  lieben  guoten 
toe.  —  20.  Die  Has.  haben  htiere; 
aber  dann  sollte  man  im  abhangigen 
Fragesatz  den  Konj.  sit  erwarten; 
nach  dem  Sprachgebrauch,  den  Wal- 
ther  Bonst  beobachtet,  wiirde  der 
von  einem  Prafiens  abhkngige  Konj. 
Prat,  die  Handlung  in  die  Vergan- 
genheit  weisen:  *wie  hold  sie  mir 
gewesen  sei';  vgl.  60, 10.  66,  19.  — 
22.  Das  Subjekt  ist  aus  dem  Objekt 
M  in  V.  20  zu  erganzen.  —  25.  Mit 
doppeltem  Oxymoron  schliefst  der 
Dichter ;  der  Gedanke :  mir  tuot  einer 
alahte  toille  aanfte,  und  ist  mir  doeh 
darunter  wi  (113,  31)  ist  bier  ver- 
dichtet  zu  ein  aenfte  unsenftekeit.  Vgl. 


Tristan  477,  33  diu  mir  so  sanfte  un- 
sanfte  tuot,  und  Leb.  HI,  252. 

26.  Xhnlicb  fangt  Hartmann  217, 
34  eine  Strophe  an:  got  hat  vil  tool 
zuo  zir  getan;  genau  denselben  Vers 
hat  er  211,  12.  VgL  Leb.  IV,  12.  — 
28.  underwunden  so.  des  (ygL  43, 15) ; 
das  pron.  dem.  feblt  yor  dem  Kela- 
tivsatz  haufig ;  z.  B.  er  Hzet  der  im 
niht  entuot  MF.  102,  33.  er  stach  ni- 
der  (tf  daz  gras  der  sin  dd  wartende 
was  Biterolf  887.  —  30.  in  aUen 
gdhen,  ahd.  in  ala  gdkun,  ein  adver- 
bialer  Ace.  elnes  swf.  Gr.  3,  155. 
Schade,  Altd.  Wb.  249.  —  32.  'was 
mir  immer  nahe  gehen,  meine  Ge- 
danken  erfiOlen  wird*.  —  34.  stat, 
▼erkiirzt  aus  state,  auffallend  im  Beim ; 
s.  Einl.  S.  23  A.  1. 

35.  Der  gewohnliche  Gedanke: 
duTi^  die  liute  bin  ieh  fro,  dureh  die 


120,  3—16. 
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ichn  wolte  frOide  dorch  si  miden. 
sus  behalte  ich  wol  ir  hulde,         daz  siz  l&zen  &ne  nit: 
5   ich  gelache  niemer  niht 
wan  dk  ez  ir  dekeiner  siht. 

Ez  tuot  mir  inneclichen  w6, 

als  ich  gedenke  wes  man  pflac 

In  der  werlte  wilent  d. 
10   ouwe  deich  niht  vergezzen  mac 

Wie  rehte  frd  die  liute  w&reni 

d6  konde  ein  saelic  man  geb&ren, 

unde  spilet  im  sin  herze         gein  der  wtlnneclichen  zit. 

sol  daz  nimmer  mer  geschehen, 
15  s6  mtlet  mich  daz  ichz  h^  gesehen. 


99.     FRAGMENT. 

Die  Strophe  ist  schwerlich  yon  Walther.  In  der  metrischen  Form 
stimmt  sie  mit  einem  Liede  Hartmanns  (214 ,  34)  iiberein;  eine  Zusam- 
menziehung  wie  entuoz  weisen  die  echten  Lieder  im  Eeim  nicht  auf ;  noch 
weniger  ist  der  schleppende  Gang,  in  dem  ein  Satz  ohne  Rnheponkt  sich 


liute  wU  ieh  aorgen.  Leb.  S.  285.  — 
120,  2.  Dafs  mi&gestimmte  Leute  auf 
den  heiteren  mit  Fingem  weisen, 
ist  weniger  natiirlicb  als  das  nmge- 
kehrte.  Und  so  begegnet  nns  der 
Gedanke  zuerst,  bei  Bemger  von 
Horbeim  112,  19  Stoer  nu  deheine 
vroude  hStj  der  vingerzeige  tnuoz  ieh 
ain,  vgl.  aucb  1  Biicbl.  382,  Wal- 
tbers  Modifikation  ist  nicbt  gliick- 
licb.  Spatere  Belege  fur  das  swm. 
vingerzeige  und  das  verb,  vingerzeigen 
geben  die  Wbb.  —  5.  Die  beiden 
ersten  Strophen  haben  bier  Anftakt. 
Einl.  S.  54  A.  3. 

9.  wtlent  $  braucbt  Waltber  aucb 
23,34  neben  einander.  —  12.  gebd- 
rent  vgl.  Urstende  (Habn  S.  112)  v.  30 
dine  ehunden  niht  geb&ren,  wufsten 
nicbt,  was  sie  tbun  sollten.  Graf  von 
Toggenburc  MSH.  1,  22»  (III,  5)  in 
diaen  zwein  aon  kan  ieh  mht  gebdren^ 
in  herzen  aen  und  iizenfrd.  Das  Wort 


nimmt  wie  leben  die  Bedentung  rehte 
Oder  ivol  gebdren  an.  'Da  konnte  ein 
Gliicklicber  glucklicb  leben,  ange- 
nebm  verkehren*  u.  dgl.  Thomasin 
setzt  im  Wiascben  Gast  (v.  12304  f.) 
auseinander,  wie  er  im  eifrigen 
Dicbten  das  gebdren  verleme :  ieh  bin 
eina  dingea  warden  inne,  daz  man  aieh 
verdenket  gar  die  toil  man  tihtet,  daz 
iat  todr,  ad  daz  man  Mime  gebdren 
kan  J  wan  man  gedenket  vU  daran. 
8u>enn  man  aber  ^z  komen  iat  und  cm 
aieh  gek$ret  zuo  der  vriat,  ad  mae  man 
noch  gebdren  baz  danne  man  e  tetj 
wizze  daz,  —  13.  'seinHerz  klopfte 
der  scbonen  Zeit  (Jabreszeit  ?)  ent- 
gegen',  oder  'sein  Herz  scblug  ibm 
freudig  in  der  scbonen  Zeit'.  Bol, 
1897  t?io  ervrowete  aieh  ther  alte, 
thaz  lierze  in  ime  apilte,  Alex.  5154. 
—  14.  Das  Thema  ist  ausgefiibrt 
117,  8. 
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duroh  die  ganze  Strophe  zieht,   in  Walthers  Art.     Endlich  ist  auoh  das 
Zeugnis  far  seinen  Namen  nicht  allzu  sicher.     8.  Anhang  XYIII. 

Sit  daz  ich  eigenlichen  sol, 
die  wile  ich  lebe,  sin  nndertan, 
Und  si  mir  mac  gebtlezen  wol 
den  kumber  den  ich  durch  si  han 
20   Geliten  nA  lange  und  iemer  alsd  liden  muoz, 
daz  mich  enmac  getroesten  nieman,  sie  entuoz, 
sd  sol  si  nemen  den  dienest  min, 

und  bewar  dar  under  mich, 
daz  si  an  mir  niht  verstUne  sich. 


100.     HALBES   GLtCK. 

Burdach,  der  auf  S.  121  f.  das  Lied  eingehend  behandelt,  hat  in 
Gedanken  and  Wendangen  mancherlei  Ahnlichkeit  mit  Beinmars  Bichtong 
nachgewiesen,  und  setzt  es  demnach  in  die  erste  Periode  Walthers,  in 
welcher  dieser  noch  4n  unmittelbarer  Abhangigkeit  yon  Beinmar'  stand. 
Aber  das  Gedicht  muls  einer  Zeit  angehoreu,  in  der  Walthers  Konst 
bereits  durch  andere  Einwirkungen  erstarkt  war  und  zum  Kampf  gegen 
Beinmar  bereit  stand  (s.  zu  121,  1).  t^rigens  wird  der  Zusammenhang 
besser,  wean  man  die  yierte  Strophe  hinter  die  zweite  setzt. 

26         Wedr  ist  ez  Ubel,  od  ist  ez  guot, 

daz  ich  min  leit  verhelen  kan? 

Wan  siht  mich  dicke  wol  gemuot: 

s6  trtret  manic  ander  man, 

Der  minen  schaden  halben  nie  gewan: 
30   sd  geb^re  ich  dem  geliche 


16.  eigehliehe  undertAn  ygl.  eigen- 
Uehe  dienen  112,  21.  —  die  idle  ich 
Ube  Leb.  S.  190.  Ill,  174.  —  18.  vgl. 
121,  16.  —  20.  ieh  Mn  geliten  — 
und  Uden  muoz  Einl.  S.  82.  —  23. 
dar  under,   dabei,   wahrend   dessen 

25.  Wahnfreude  aus  Bucksicht 
auf  die  Gesellschaft ;  ein  beliebtes 
Thema,  namentlich  auch  bei  Bein- 
mar Leb.  S.  236.  111,562.  Walther 
weckt  das  Interesse  der  Horer,  indem 
er   ihnen    die   Frage   yorlegt.    Leb. 


(67,  23.  98,  8  etc.).  'Sie  soil  meinen 
Bienst  nehmen,  aber  dabei,  wie  es 
einem  Herrn  geziemt  (Leb.  S.  199), 
BO  fur  mich  sorgen,  dafs  sie  ihre 
Pflicht  gegen  mich  nicht  versaame'. 


S.  174.  —  28  f.  steht  im  Oegensatz 
sowohl  zum  Yorhergehenden  als  zam 
Folgenden;  vgl.  95,33.  89,9.  — 
29.  halben,  prad.  Adj.  flektiert,  wie 
84 ,  16  ieh  ivU  der  warheU  halber 
niM  verjehen.    Gr.  4,  498  f.  —  SO.  «^, 


120,  31  —  121,  3. 
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als  ich  si  hoher  froiden  rtche. 
nil  mtteze  ez  got  gefiiegen  sd 
daz  ich  noch  von  waren  schulden  werde  frd. 
Wie  kumet  daz  ich  s6  manegem  man 
35   von  siner  n6t  geholfen  han, 
Und  ich  mich  selben  niht  enkan 
getroesten,  raich  entriege  ein  w4n? 
Ich  minne  ein  wip,  diust  guot  und  wol  get&n: 
diu  lat  mich  aller  rede  beginnen, 
ich  kan  ab  endes  niht  gewinnen. 


S.  121. 


wahrend.  —  33.  von  todren  schulden  fro, 
Gegensatz  ndch  wdne  fro  96,  27.  — 
tJber  den  Auftakt  s.  Einl.  S.  51  A.  3. 4. 
34.  Der  Dichter  wirft  die  Frage 
auf,    warum  er  sich  mit  der  Wahn- 
freude  mlisse  geniigen  lassen,  da  er 
manchem     andern     geholfen     habe. 
Yon  demselben  Thema  geht  cr  54,  37 
aus.     Ein    lateinischer   Spruch    des 
XI  Jahrh.  (Germ.  18,  314) :   Qui  male 
eonsulitur  melius  quid  suadet  agendwm. 
Nebst  der  Erklarung :  MulH  aliquando 
aliis  bene  oonsulunt  qui  sibi  non  poa- 
sunt   nee   aliis   bene    suadentibus  ere- 
dunt.    Bartsch  veriirleicht :  Manec  man 
git  guoten  rdt^    der  im  selben  keinen 
hat,  Zingerle  S.  118.     Man  erinnert 
sich    der    Worte,     mit     denen    die 
Obersten     fiber    Christus     spotteien 
(Luc.  23,35):    alios    salvos  fecit,    se 
salvum  faeiat.     Ygl.    auch    Bezz.  zu 
Freid.  78, 13.    Ahnlich  wie  Walther 
klagt  Reinmar  157, 3    und   hete   ein 
ander  mine   klage,    dem   riete  ich   sd 
daz  ez  der  rede  ware  wert^  und  gibe 
mir  selben  boesen  rdt.    Und  ein  andres 
Lied,   das  bedeutsame  Anklange  an 
Walther    zeigt    (s.    zu    71,30.   34. 
54,5),  beginnt:  Nieman  seneder  suoehe 
an  mich  dehein&n  rdt:   ieh  mae   min 
selbes    leit    erwenden    niht.     Burdach 
S.  121.    2  Bachl.  451  f.  stoer  nu  min 
bruoder  wnere  an  senltcher  stotBre  .  .  . 
dem  gaebe  ich  also  wisen  rdt .  .  .  des 
ieh  tumber  selbe  niht  gevolgen  kan.  — 
121,  2  f.  An  Walthers  Lied  erinnert 
eine  unter   Reinmaxs   Namen   liber- 
lieferte     Strophe     (MF.  310):     Ich 
enspraeh  nie  daz  si  an  mir  ttete  wol; 

Wilmanns,  'Walther  v.  d.  Yogelweide. 


wan  genadeelichen ,  des  bat  ieh  (d.h. 
nie  habe   ich   gesagt,   dafs   sie   mir 
Liebe    gewahrt   hatte,    sondern   nur 
um  ihre  Gnade  habe  ich  sie  gebeten) : 
si  aujtget  allez  und  Idt  reden  mich, 
da  ist  volleeliehes  trostes  noch  niht  M. 
nu    mileze    mir    gesehehen     als 
ieh    ir  gunne   und   mtn  geloube 
et    (vgl.  Walther    v.  23    nH   mileze 
mir  gesehehen  als  ich  geloube  an  ir). 
Das  Zusammentreffen  wird   niemand 
fur  zafallig  halten,   um   so   weniger 
als  die  Strophe  in  dem  Tone  gedichtet 
ist,    in  welchem  Reinmar  einen  An- 
griff   Walthers    zuriickweist    (s.    zu 
111,23).     Der  Herausgeber  hat  die 
Strophe  in  die  Anmerkun^  yerwiesen; 
aber   sie  wird  doch  wohl   echt  sein. 
Der  Zusatz   als  ieh  ir  gunne,   durch 
den  die  letzte  Zeile    sich   von  Wal- 
thers Yers  unterscheidet,  ist  bedeut- 
sam;  der  Dichter   nimmt  damit  den 
Gedanken    der   ersten   beiden  Zeilen 
wieder   auf;    er    stellt   sich   dar   als 
Ehrenwachter  seiner  Dame ,  der  sich 
nichts  wunscht,    als  was  er  auch  in 
ihrem  Interesse  wiinschen  darf.     Er 
empfiehlt  das  Werben  um  Gnade  im 
Dienst,   im  Gegensatz   zum  Werben 
um  Liebe.   —   Walther   selbst   aber 
bewegt  sich  hier   in   ahnlichen  Ge- 
danken   wie    in   dem   Liede   86,  34, 
dessen  Thema  eben  das  Werben  um 
Liebe  ist;    auch   dort  wird   gUete  bi 
der  wolgetcene  erwahnt  (86,  5  f.) ,  und 
die  Frau  giebt   ihm   die  Erlaubnis, 
deren  er   hier  in    v.  2  gedenkt,    ieh 
wil   iu   ze    redenne  gunnen,    sprechet 
swaz  ir  welt.     Die   Erlaubnis    aber 

26 
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dar  nmbe  wnre  ich  ntl  yerzaget, 
5   wan  dazs  ein  w^nic  lachet  sd  si  mir  yersaget 
Si  sehe  dazs  innen  sich  bewar 

(si  schinet  tizen  firOideniich), 

Dazs  an  den  siten  iht  irre  var: 

sd  wart  nie  wip  sd  minneclich: 
10   Sd  stdt  ir  lop  yil  frouwen  lobes  entwtch; 

ist  n&ch  ir  wirde  geforrieret 

din  schoene  din  si  Azen  zieret. 

kan  ich  ir  denne  gedienen  iht, 

des  wirt  bi  selken  6ren  nngeldnet  niht. 
15         Swie  noch  min  fr5ide  an  zwiyel  st&t, 

den  mir  din  gnote  mac  yil  wol 

Gebaezen,  ob  sis  willen  h&t, 

son  moche  eht  waz  ich  knmbers  doL 

Si  fr&get  des  mich  nieman  fragen  sol, 
20  wie  lange  ich  welle  bi  ir  beliben: 


n&tit  ihm  niohts,  seine  Wohlreden- 
heit  scheiiert  dort  an  der  Schlag- 
fertigkeit  der  Fran ;  daher  hier  (▼.  3) : 
iekn  kan  ab  0nde$  niht  gewinnen.  Sie 
weist  ihn  mit  munterem  Witz  ab; 
dazn  pafst  hier  ▼.  5  wan  data  em 
tokUe  laehet  so  n  nUr  vertaget,  Er 
unterliegt  im  Wortgefeoht,  daher  in 
y.  27  f.  das  Gestandnis,  dafs  Ihre 
Gegenwart  seioen  Sinn  blende. 

6.  Inneres  and  Aufseres  yerglichen, 
wie  52,  SI.  Leb.  8.  185.  -—  7.  Pa- 
renthese  £inl.  S.  67.  —  8.  'dais  sie 
mit  ihrem  Benehmen  nicht  auf  falsche 
Bahnen  gerate.'  —  10.  *Dann  schlagt 
ihr  Preis  den  yieler  Prauen  in  die 
Plucht'  Die  vom  Kaoipf  herge- 
nommene  Wendong  erinnert  an  Wolf- 
rams Art,  bei  dem  das  Snbst.  mt^ 
ufieh  sich  auch  inerst  findet,  Pars. 
573, 13  oiler  ein  tet  im  entwtch,  im 
natilrUchen  Sinne  400, 19.  Das  ein- 
fache  tdeh  braucht  Veldeke  MP.  60,3, 
und  nacb  ibm  besonders  mittel-  imd 
norddentsche  Dichter.  MhdWb.  3, 
616.  Lexer  3,  815  f.  —  11.  ir  wirde, 
ir  besieht  sich  auf  eehwne:  'Wenn 
die  fiufsere  Schonheit  ihrem  Wert 
entsprechend    gefQttert   ist.'      Auch 


diese  Wendung  hat  etwas  Wolfira- 
misches,  obwohl  die  Yergleiche  aus 
der  Schneiderkunst  einem  Zeitalter, 
in  welchem  das  Schneiden  der 
(Jewander  eine  Haiiptbeschaftignng> 
der  Frauen,  auch  der  Tomehmeny 
war,  naber  lag  als  uns.  Das 
Wort  furrieren  ist  Yor  Wolfram 
nicht  naohgewiesen,  er  braucht  es 
nloht  selten,  und  auch  bildlich;  a. 
die  WorterbUcher.  —  Die  Betonun^ 
ist  g^wnieret  s.  EinL  S.  45.  —  14. 
Die  Form  eeQc»n  wird  dem  Schreiber 
gehoren.  k  hat  sich  in  der  Yerbindun^ 
mit  I  unyerschoben  gehalten;  ygL 
Weinhold  §  212.  214. 

.  15.  Diese  Strophe  wurde  besser 
auf  die  zweite  folgen.  Dort  hat  der 
Dichter  ausgeffihrt,  wie  seine  Stim- 
mung  zwischen  Yerzagtheit  und 
Freude  schwebt;  daran  anknupfend 
fahrt  er  fort:  «u^  noch  min  frcide 
an  emvel  stdt.  —  23.  ruoeh,  ohne 
ieh,  wie  wan  34,33.  Mullenhoff 
yergleicht  Bubin  3,  15  (Zupitia): 
eon  ntoehe  ieh   was  ieh  htmber  dol, 

—  y.  19f.  bringt  ein  neues  Thema. 

—  20.  'wie  lange  ich  bei  ihr  ana- 
halten,     wie    lange    ich    ihr    trsu 
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sist  iemer  m^  vor  alien  wiben 

ein  wemder  trdst  ze  frdiden  mir. 

nt  maeze  mir  geschehen  als  ich  geloube  an  ir. 

Gennoge  knnnen  deste  baz 

25  gereden  daz  si  bi  liebe  sint: 
S¥de  dlcke  ich  ir  noch  bi  gesaz, 
s6  wesse  ich  minner  danne  ein  kint 
Ich  wart  an  alien  minen  sinnen  blint 
des  waer  ich  andersw&  betoeret: 

30  sie  ist  ein  wip  din  niht  gehoeret, 
nnd  gnoten  willen  kan  gesehen. 
den  b&n  ich,  sd  mir  iemer  mtleze  liep  geschehen. 


bleiben  woUe.*  —  28.  Auf  den 
Ausdruck  der  Hoffiiung  folgt  dann 
die  Mahnung  in  121,  6  f. 

24.  Am  SchluTs  der  dritten  Strophe 
hat  der  Sanger  seines  Dienstes  ge- 
dacht;  in  dieser  Strophe,  die  auf 
jene  folgen  sollte ,  bedanert  er ,  dafs 
sein  Dienst  mangelhaft  ausfallt,  ihre 
Gegenwart  benimmt  ihm  den  Sinn. 
Der  Gedanke  ist  nicht  neu,  besonders 
beliebt  bei  Morungen.  Leb.  S.  191. 
ni,  196.  Der  Vergleich  mit  dem 
Kinde  findet  sichin  dieser  Verbindung 
auch  bei  Bernart  de  Yentadom: 
*Wenn  ich  sie  sehe,  so  merkt  man 
es  wohl  an  meinen  Augen,  am  Antlitz 
nnd  an  der  Gesichtsfarbe ;  denn  ich 
zittere  vor  Schrecken  wie  das  Blatt 
im  Winde;  ich  babe  nicht  so  viel 
Yerstand  wie  ein  Kind,  so  sehr  bin 
ich  Ton  Liebe  eingenommen.'  Ygl. 
femer  Neidhart  72,32  atoenne  ich 
von  ir  bin,  sd  hah  ich  vil  guote  ainne: 
kum  ich  zuo  ir,  ad  iat  hin  der  ain. 
daz  aint  ailez  herzecltche  tninne.  aua 
ungeaprochen  mit  gedanken  gdt  diu 
totle  hin,  Gottfried  von  Neifen 
24,  21  f.  29,  30.  —  29.  betcuren,  hier: 
als  Narren  ansehen,  wie  im  Parz. 
115,10.    —    30.    *die    (auf   Worte) 


nicht  hort.^  gehosren  scheint  die 
bestimmte  Bedeutung  'auf  Worte 
etwas  geben'  herausgebildet  zu  haben. 
Ygl.  Beinmar  197,86  ich  weiz  ma^ 
negen  guoten  man  an  dem  ich  nide 
daz  ai  in  ao  game  aiht  dureh  daz  er 
tool  apreehen  kan,  doch  trosate  ich 
mich  dea  einen,  ai  engehcaret  niht 
und  engetet  diz  lange  j&r.  —  82.  'so 
wahr  ich  wiinsche,  dafs  mir  jemals 
Liebes  widerfahre.' 

Nach  der  Anmerkung  zu  121,1 
wiirde  das  Lied  sich  wohl  zum 
Anschlufs  an  den  Dialog  85,  34 
eignen ;  doch  ist  nicht  zu  yerkennen, 
dafs  es  sich  mit  diesem  in  kunst- 
Yoller  Behandlung  des  Gegenstandes 
nicht  messen  kann.  Wahrend  dort 
in  witziger  TJnterhaltung  mit  seltner 
Schlagfertigkeit  ein  Thema  zu  Ende 
gefilhrt  wird,  reihen  sich  hier  ver- 
schiedene  auch  sonst  beliebte  Ge- 
danken aneinander,  ohne  dafs  einer 
mit  ganzer  Kunst  entfaltet  ware. 
Man  miifste,  wenn  die  beiden  Ge- 
dichte  in  dieselbe  Zeit  geboren,  zu- 
geben,  dafs  Walthers  Eunst  in  dem 
vorliegenden  Liede  nicht  das  Hochste 
erreicht  habe,  was  sie  erreichen 
konnte. 
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101.     SCHLECHTE   ZEITEN. 

Walther  klagt,  dafs  es  mit  der  Welt  immer  trauriger  werde. 
Friiher  habe  er  den  trtiben  Anschauungen  der  Alten  Widerstand  geleistet, 
aber  seit  mehr  denn  Jahresfiist  seien  sie  im  Recht.  Ahnliche  Resignation 
spricht  Guiraut  von  Borneil  aus.  Dietz,  Leben  und  Werke  S.  142. 
Lcb.  S.  236 f.  m,670. 

Die  grisen  woltenz  Qberkomen, 
diu  werlt  gesttiende  triireclicher  nie 
35   Und  hete  an  frOiden  ab  genomen. 
doch  streit  ich  zornecliche  wider  sie, 
Si  mOhtens  wol  gedagen, 
ez  wnrde  niemer  w&r. 
mir  was  ir  rede  sw&r. 

sus  streit  ich  mit  den  alten:  S.  122. 

die  hd.nt  den  strit  behalten 
nA  lenger  denne  ein  jar. 

Min  ouge  michel  wunder  siht, 
5    diez  wirs  verdlenen  kunnen  vil  denn  ich, 
Daz  den  sd  schoene  heil  geschiht. 
onwe  Welt,  wie  komt  ez  ombe  dich! 
1st  got  selch  ebensere? 


33.  Die  grtaen  wolUn  mieh  des 
Uberkomen  ist  iiberliefert,  d.  h.  'die 
Alten  wollten  mich  davon  iiber- 
zeugen';  vortrefflich  nacb  dem  Sinn, 
aber  gegen  den  Vers.  Die  Verbin- 
dung  ez  uberkomen  in  dem  Sinne 
Ton  'es  darthun,  be^eisen%  etwa 
nacb  dem  Muster  von  ez  eeheiden, 
ez  sUenen  (Gr.  4, 334)  ist  nicht 
belegt.  —  34.  geatiiende,  batte 
gestanden.  —  36.  Hof&iungsvoll 
gegeniiber  den  Verzagten  eracbeint 
Walther  48,  20.  68,  21.  68,  8;  doch 
macbt  es  der  Ausdruck,  den  er  bier 
braucht,  nicbt  wabrscbeinlich ,  dafs 
er  sicb  auf  eine  dieser  Stellen  beziehe. 
—  37.  Der  Ban  der  Stropbe  fordert 
hier  einen  Keim  auf  alien,  Wacker- 
nagels  Vermutung  vol  gealten  'sie 
mocbten  noch  vollstandig  daruber 
alt  werden,  es  wiirde  doch  nicht 
wahr',     geniigt     der     Form,     aber 


scbwerlicb  dem  Sinne.  Denn  wie 
kann  die  Behauptung,  die  jetzige 
Zeit  sei  schlecbter  als  die  vergangene, 
durcb  ein  hohes  Alter  der  Greise 
beeinflufst  werden?  —  39.  Eilhart 
1434  die  rede  toaa  in  zu  ewere.  awar 
braucht  Walther  nur  bier,  sonst 
sagt  er  euxsre.  —  122, 3.  Hier  worde 
besser  die  dritte  Stropbe  folgen;  s. 
zu  y.  14. 

4.  Die  baufige  Klage,  dafs  die 
irdiscben  Gilter  nicbt  nacb  Verdienst 
bemessen  sind.  Leb.  S.  227.  m,  477 f. 
—  6.  mir  geacMht  ein  heil  72, 16.  26. 
mir  gevellet  ein  heU  115,5.  —  8. 
ebewere,  das  Wort  gebort  der  geist- 
lichen  Litteratur  an.  Den  altesten 
Beleg  bietet  Aya  in  dem  Gediebt 
vom  jiingsten  Gericbt,  Diemer  285, 24 
so  iat  got  ze  w/ire  ein  rehter  ebendre. 
Dann  ein  anderes  zu  18,  17  ange- 
fuhrtes  Gediebt  von  den  Zeichen  des 
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er  git  dem  einen  sin, 
10   dem  andern  den  gewin: 
s6  waene  ich  als6  maere 
ein  richer  tdre  waere 
s6  rich  als  ich  armer  hin. 

Hie  vor,  d6s  alle  waren  fr6, 
15   dd  wolte  nieman  hoeren  mine  klage: 

Nu  ist  siimelichen  s6 

daz  si  mir  wol  gelouhen  swaz  ich  sage. 

M  mtleze  got  erwenden 

unser  areheit, 
20   und  gebe  uns  saelekeit, 

daz  wir  die  sorge  swenden. 

ouwe  moht  ichz  verendenl 

ich  han  ein  sunderleit. 


jiingBten  Tages  (ZfdA.  1, 123  v.  226) 
der  tag  ist  gehaizen,  mm  war,  der 
starken  ebenar.  In  einem  rod.  Gedicbte 
aus  der  zweiten  Halfte  des  13  Jahrb. 
(Bartscli,  Erlosung  Xm,170)  wird 
der  Ausdruck  von  Christus  gebraucht. 
Reinmar  von  Zweter  MSH.  2,188^ 
(62)  lehnt  Bich  augenscheinlich  an 
Walther  an;  sein  Spruch  reflektiert 
aucb  Tiber  die  Verteilung  der  Giiter. 
—  9.  Die  Erklamng  des  Schlusses 
ist  unsicber;  der  letzte  Vers  um 
eine  Hebung  langer  als  der  ent- 
sprecbende  in  der  dritten  Stropbe. 
Lacbmann:  'verstandlicber  ware  so 
selch  als  ieh  armer  bin:  so  ware  icb 
wobl  als  reicber  Tbor  ebenso  viel 
wert,  als  so  bescbaffen  (d.  h.  als  so 
weise)  wie  icb  armo):  bin.'  Abnlicb 
erklart  Pfeiffer,  nur  dafs  er  ieh  zu 
w<Bne  nimmt,  und  ein  richer  tore  als 
Subjekt  zn  waere  ansiebt.  Aber  ver- 
standige  Gedankenentwickelung  ver- 
langte  die  nmgekebrte  Vergleicbung: 
'  icb  in  raeiner  Armut  sollte  ebenso 
geacbtet  sein,  wie  der  reicbe  Tbor.* 
Icb  glaube  jedocb,  der  Dicbter  will 
nicbt  diesen  Gedanken   aussprecben, 


sondern  denselben  wie  20,  20,  dafs 
der  Reicbe,  der  seinen  Reicbtum 
scblecbt  anwendet,  keine  Ebre 
verdient.  Man  streicbe  als,  in  dem 
die  Hss.  nicbt  einmal  iibereinstimmen 
(E  liest  so):  'so  meine  icb  ein 
reicber  Tbor  sei  ebenso  viel  wert 
als  icb  armer  reicb  bin ,  d.  b.  gar 
nicbts';  legt  roan  jenem  die  Ebre 
nocb  zu,  so  wird  dadurcb  das 
Gleicbmafs  gestort;  (vgl.  Menzel 
S.  59  A.) 

14.  Diese  Stropbe  wiirde  passender 
an  zweiter  Stelle  steben.  Seit  langer 
denn  Jabresfrist,  bat  der  Dicbter  in 
der  ersten  Strophe  gescblossen,  siebt 
es  scblimmer  denn  je  aus  in  der 
Welt.  Friiber,  fabrt  er  nun  fort, 
woUte  roan  mir  das  nicbt  glauben; 
allmablicb  aber  kommen  docb  mancbe 
zu  dieser  Einsicbt.  Moge  Gott  uns 
aus  Sorgen  retten;  icb  babe  nocb 
ein  besonderes  Leid.  Worin  dieses 
bestebt,  fiibrt  dann  die  zweite  Stropbe 
aus:  die  Kunst  ist  geringgescbatzt. 
—  24.  ein  sunderleit  vgl.  117,20. 
60,7. 
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102.     R  E  U  E. 

Jede  Strophe  hat  nerzehn  Reimworter,  aber  nur  yier  yorBchiedene 
Reime,  so  dafs  also  in  klinstlicher  Yersohlingang  dreimal  yior  Worter 
gebunden  sind.  In  der  dritten  und  siebenten  Zeile  jeder  Strophe  sind 
femer  riihrende  Reime  angebraoht;  die  erste  und  dritte  Strophe  binden 
80  auch  den  zwolften  und  dreizehnten  Yers  und  haben  in  dem  neunten 
und  elften  Verse  erweiterten  Reim:  ende  hdt :  gebende  atdt,  Hnen  sehal  : 
mtnen  val,  Letztere  kommen  auch  sonst  bei  Walther  yor  (Einl.  S.  63), 
nicht  aber  die  rtthrenden  Reime.  Die  beiden  letzten  Zeilen  der  StoUen 
und  die  beiden  vorletzten  des  Abgesanges  scheinen,  wie  Lachmann  bemerkt, 
nur  duroh  innere  Reime  getrennt  zu  sein;  es  findet  zwischen  den  Yersen 
Elision  statt  (123,11.39.  122,31).  —  Die  Echtheit  des  Liedes  hat 
Wackernagel  angefochten  (Altfrz.  Lieder  und  Leiche  S.  218  Anm.).  £r 
zweifelt,  *weil  das  Spiel  der  ReimkiinBte  doch  nicht  durchgefuhrt  iat, 
wie  Walther  es  vern.ocht  hatte;  weil  er  mit  solchem  Stoff  schwerlich  so 
wiirde  gespielt  haben;  well  er  sonst  uirgend  so  spielt;  weil  unwaltherische, 
ja  unhochdeutsche  Ausdriicke  vorkommen  (gebare  123, 10.  die  list  30.  heln 
0.  ace.  u.  dat.  36);  endlich  weil  das  Gedlcht  in  keinen  besseren  Hss.  steht 
als  in  der  Pariser  und  der  Wurzburgischen'.  Einzelne  yon  diesen  Crrun- 
den  kann  man  abweisen  (Simrock  S.  236.  Bartsch  Germ.  6,  207),  aber 
nicht  alle  Bedenken  aufheben;  s.  auch  Wackem.  Yorr.  XI  und  W.  Grinmiy 
Zur  Gesch.  des  Reims  S.  524. 

Ein  meister  las, 
25   troom  undo  spiegelglas, 
daz  si  zem  winde 

bi  der  st^te  sin  gezalt. 
Loup  nnde  gras, 
daz  ie  mm  frOide  was, 


24.  Simrock  yermutet  in  diesen 
Yersen  eine  Anspielung  auf  den 
Eingang  des  Parziyal  y.  20  f.  zin 
afiderhalp  am  glaae  geUiehet  (betrugt), 
und  dea  blinden  troum.  die  gebent 
anUUtzes  roum  (ein  Wahnbild).  dock 
mac  mit  sttBte  niht  gesfn  dirre  trilebe 
liehte  'sehtn:  er  maehet  kurze  froude 
ahvdr,  Lachmann  hegt  Bedenken 
gegen  diese  Beziehung,  weil  Wolfram 
von  des  Blinden  Traum  spreche, 
und  Walther  wohl  wuTste,  dafs 
Wolfram  nicht  las.  Der  letzte  Grund 
wurde  wegfallen,  wenn  Walther 
nicht  der  Verfasser  ist,  und  der 
Unterschied,  den  Lachmann  hervor- 


hebt,  ist  nicht  so  bedeutend,  dafs 
er  die  Annahme  einer  Anspielung 
verbote.  Aber  auch  der  Wind  als 
drittes  Beispiel  der  Unbestandigkeit 
fehlt  bei  Wolfram,  und  es  ist  sehr 
wohl  moglich,  dafs  der  Gedanke 
aus  einer  anderen  Quelle  flofs.  — 
26.  *dafs  sie  in  Betrefif  der  Bestan- 
digkeit  dem  Winde  gleich  gerechnet 
seien.'  —  28.  Simrock  findet  in 
diesen  und  den  folgenden  Yersen 
den  Charakter  der  Jugenddichtung 
Walthers  wie  absichtlich  bezeichnet; 
sie  enthalten  aber  durchaus  nichts 
Indiyiduelles ,  am  wenigsten  etwas 
auf    die    Jugenddichtung    Bezug- 
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30  swiech  nt  erwinde, 

iz  dunket  mich  alsd  gestalt; 
Dar  zuo  die  bluomen  manicvalt, 
diu  heide  rdt,  der  grllene  wait 
der  vogellin  sane  ein  trAric  ende  h&t; 
35   dar  zuo  der  linde 

stleze  and  linde. 
sd  w§  dir,  Werlt,  wie  dirz  gebende  st&t! 

Ein  tomber  wan 
den  ich  zer  welte  h&n, 
derst  wandelbaere, 

wand  er  boesez  ende  git: 
Ich  solt  in  l&n, 
wan  ich  mich  wol  verst&n, 
5   daz  er  iht  bsere 

miner  sSle  grdzen  nit. 
Min  armez  leben  in  sorgen  lit: 
der  buoze  waere  michel  zit. 
nt  fdrhte  ich  siecher  man  den  grimmen  tdt, 
10   daz  er  mit  swsere 

an  mir  gebsere. 
vor  vorhten  bleichent  mir  din  wangen  r6t 

Wie  sol  ein  man 
der  niuwan  sfinden  kan, 
15   ....  gedingen 

Oder  gewinnen  hdhen  muot? 
Sit  ich  gewan 


S.  123. 


liches.  —  30.  *das  stets,  wie  sehr 
ich  auch  jetzt  zuriickweiche ,  meine 
Freude  war/  —  31.  also,  ebenso 
wie  Traiim,  Spiegel  und  Wind.  — 
33.  diu  heide  rdt;  fiber  die  Stellung 
des  Adj.  8.  zu  79, 17.  —  34.  vogellin 
haben  vielleicht  die  Schreiber  gesetzt, 
Bt.  vogele.  —  36.  Die  wiederholte 
Ankniipfnng  mit  dar  zuo  ist  nioht 
zu  loben;  vgl.  aber  74,  32  f.  —  der 
linde  ^  Gen.  abhangig  yon  den  Subst. 
aUeze  tmd  linde.  —  37.  Ygl.  Ill,  21. 
38.  'Die  Hoffuung,  die  ich  auf 
die  Welt  90^2^7  \»\  unbestandig,'  «— 


123,  3.  'Ich  Bollte  ihn  lassen  —  ich 
habe  ja  die  notige  Einsicht  (104, 
27  f.)  —  damit  er  meiner  Seele 
nicbt  Leid  brachte.'  —  11.  'dafs  er 
mit  Grauen  sich  an  mir  zeige'; 
Btatt  gebare  verlangen  die  ober- 
deutschen  Dialekte  geb&re, 

17.  'seit  ich  die  Stufe  geivtiger 
Entwickelung  erreicht  hatte,  in 
irdiflchen  Dingen  {toerltey  gen.  abh. 
von  dingen)  Gut  und  t3'bel  zu  unter- 
scheiden',  d.  h.  seit  ich  zum  Selbst- 
bewufstsein  erwacht  bin.  Hartmann, 
Gregor   1397    ich  sag   iu,    att    der 
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den  muot  daz  ich  began 

zer  werlte  dingen 
20  merken  dbel  unde  guot, 

D6  greif  ich,  als  ein  tdre  tuot, 

zer  winstern  hant  reht  in  die  gluot, 

and  mSrte  ie  dem  tiefel  sinen  schal. 

des  muoz  ich  ringen 
25  mit  geringen: 

nd  ringe  and  senfte  ouch  Jesus  minen  val. 
Heiliger  Erist, 

sit  dil  gewaltic  bist 

der  welte  gemeine, 
30  die  ni.ch  dir  gebildet  sint, 

Gip  mir  die  Kst 

daz  ich  in  karzer  frist 

alsam  gemeine 

dich  sam  din  erwelten  kint. 
35   Ich  was  mit  sehenden  ougen  blint 

and  aller  guoten  sinne  ein  rint,    . 


atunde  daz  ich  bedenken  kunde  beidiu 
Ubel  unde  guotj  ad  stuont  ze  ritter- 
aehaft  nttn  muot.  vgl.  Walther  44,  2. 
—  21.  vgl.  Eccles.  10,  2  cor  aapientia 
in  dextera  eitu  et  cor  atulti  in  sinistra 
illius;  und  Ecclic.  15,  14 —  17  :  Beus 
ab  initio  eonstituit  hominem  et  reliquit 
ilium  in  manu  oonsilii  sui  .  .  .  apposuit 
tibi  aquam  et  ignem ,  cui  qwtd  voluerisy 
porrige  manum  tuam,  Liebrecht, 
Oerm.  1, 475  nimmt  Beziehung  auf 
eine  talmudiscbe  Sage  an;  Pharao 
will  den  kleinen  Moses ,  der  ihm  die 
Krone  yom  Haupt  genommen  hat, 
toten;  er  lafst  sich  soweit  be- 
schwichtigen,  dafs  er  zuvor  die  Zu- 
rechnungsfahigkeit  des  Kindcs  priifen 
will,  und  beifst  ein  Becken  mit 
Eohlen  und  eins  mit  Miinzen  vor- 
setzen.  Moses  greift  in  die  Koblen. 
Die  yerbreitete  Sage  hat  auch  in 
Enenkels  Weltchronik  Aufnahme  ge- 
funden  (Bartsch,  Germ.  6,  209);  von 
der  linken  Hand  ist  darin  nicht 
die  Rede.  —  23.  Der  Teufel  erscheint 
als     der    Mittelpunkt    einer     lustig 


larmenden  Gesellschaft ;  abnlich  die 
Welt  60,24,  und  die  Minne  58,3; 
▼gl.  Frid.  168,  15  liegen,  triegen  ist 
ein  val,  des  Mt  der  tiuvel  grozen 
seJhol.  —  24.  4n  folge  dessen  mufs 
ich  mich  abqualen  {ringen  %U, 
wringan)  mit  Miihe  und  Sorge' 
(gerine  stm.).  —  26.  ringe,  erleichtere, 
ringjan  swv.  —  ouch  gehort  zu 
senfte;  Uber  und  ouch  s.  zu  15,  1. 

27.  Heiliger  Einl.  S.  44  f.  — 
31.  list  als  Fem.  besonders  bei 
Schriftstellern,  die  zum  Nd.  neigen, 
nicht  bei  Walther.  —  33.  gemeine, 
liebe,  wie  meinen  10,15.  14,27. 
42,28  etc.  —  35.  Kugge  97,40 
wir  stn  mit  sehenden  ougen  blint. 
Iwein  1277  wir  sin  mit  gesehenden 
ougen  blint.  7058  und  mit  gese/tenden 
ougen  blint.  Predigten  aus  St.  Paul 
(ed.  Jeitteles)  12,  27.  Matth.  13,  i:^ 
videntes  non  vident.  Schuize,  bibl. 
Sprichw.  S.  148.  Zingerle,  die  deut- 
schen  Spriebw.  im  Ma.  S.  21.  — 
36.  ein  kint  ist  iiberliefert,  mit 
tadelhaftem  Reim.  kint :  rint  braucht 
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swiech  mine  misset&t  der  welte  hal. 
mach  e  mich  reine, 
6  mill  gebeine 
40   versenke  sich  in  daz  verlorne  tal. 


103.     E  L  E  G I E. 

yielleicht  das  letzte  Lied*  Walthers,  jedenfalls  eins  der  schonsten. 
Es  ist,  als  hatte  das  Auge  des  Sangers  schon  einen  Blick  in  die  lichten 
Raume  des  Himmels  geworfen  iind  wcndete  sich  nur  noch  einmal  znm 
Scheidegrufs  zur  Erde  zuriick.  Wie  ein  Traum  liegt  die  Zeit  der  Jugend 
hinter  ihm ;  jetzt  ist  er  erwacht  uod  weifs  sich  in  dem ,  was  ihm  friiher 
so  bekannt  war,  nicht  mehr  zurecht  zu  finden.  Die  Zeit  ist  mit  harter 
Hand  iiber  die  Erde  gefahren.  Der  Frohsinn  ist  aus  der  Welt  entwichen, 
feine  Zucht  und  Sitte  verloreD ,  die  Haupter  der  Christenheit  leben  im 
Eampf.  Wohl  mag  der  klagen,  der  das  frtihere  Gliick  gesehen  hat. 
Aber  doch  sind  diese  Elagen  thoricht,  denn  sie  gehoren  der  irdischen 
Yerganglichkeit.  Ein  schoneres  Leben  gewinnen  die,  welche  fiir  Ghristus 
ihr  Leben  hingeben.  —  Die  Anordnung  des  Stoffes  ist  einfach  und  iiber- 
sichtlich:  die  erste  Strophe  blickt  wehmiitig  zuriick  auf  die  Yergangenheit, 
die  zweite  klagt  iiber  die  Gegenwart,  die  dritte  schaut  yertrauensvoll  und 
siegessicher  in  die  Zukunft.  Das  owe  am  Anfang  und  Ende  der  beiden 
ersten  Strophen  bezeichnet  den  Grundaccord,  der  in  dem  uniibertrefflich 
schonen  Schlufs  der  dritten  seine  Auf losung  findet.  Die  metrische  Form 
ist  sebr  gliicklich  gewahlt:  in  den  langen  prachtigen  Yersen  schreitet  die 
Dichtung  feierlich  emst  einher.  Ungefahr  in  der  Mitte  gestattet  jeder 
Yers  einen  Ruhepunkt;  nach  der  dritten  Hebung  findet  sich  eine  Casur, 
bald  eine  mannliche,  bald  eine  weibliche,  in  der  vorletzten  Zeile  nach  der 
vierten  Hebung.  Die  zweiten  Halbzeilen  beginnen  bald  jambisch  bald 
trochaisch.  —  Das  Metrum  hat  zuerst  Wackemagel  richtig  erkannt 
(Altfrz.  Lieder  und  Leiche  S.  214).     Ygl.  Bartsch,  Germ.  6,212f. 


Owe  war  sint  verswunden       alliu  miniu  jar! 
ist  mir  min  leben  getroumet,       oder  ist  ez  wSr? 


S.  124. 


der  Dichter  des  w.  Gastes  oft.  — 
37.  heln  mit  dem  Dat.  der  Pers. 
belegen  die  Worterbiicher  nur  durch 

1.  Das  Leben  ein  Traum,  dieser 
Yergleich  findet  sich  auch  in  der 
Bibel;  Hiob  20,8.  Psalm  73,  20. 
Martina  123^  55  (Keller  S.  311) 
unsir  leben  tat  ein  troum;  vgl.  auch 
Fridanc    128,  10  f.    und  Kaiserchr. 


diese  Stelle.  - 
ist  die  HoUe. 


40.  daz  verlorne  tal 


90,19.  Walthers  Betrachtung  erin- 
nert  an  die  schone  Stelle  im  Iwein, 
wo  dieser  aus  dem  Wahnsinn  der 
YerzweifeluDg  zum  Selbstbewufstsein 
erwacht.  —  2.  Iwein  3577  ist  mir 
ffetroumet    mtn    leben?    —    mir    iat 
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daz  ich  ie  w&nde  daz       iht  waere,  was  daz  iht? 

dar  n&ch  ban  ich  gesl&fen      and  enweiz  es  niht. 
5  hA  bin  ich  erwachet,       and  ist  mir  unbekant 

daz  mir  hie  vor  was  ktindic       als  min  ander  bant. 

liut  ande  lant,  d4  icb       von  kinde  bin  erzogen, 

die  sint  mir  frOmde  worden       rebt  als'  ez  si  gelogen. 

die  mine  gespilen  waren,       die  sint  traege  ant  alt 
10   vereitet  ist  daz  velt,       verboawen  ist  der  wait: 

wan  daz  daz  wazzer  fliozet       als  ez  wilent  fldz, 

f&r  w4r  icb  w&nde  min       anglficke  warde  grdz. 

micb  grilezet  maneger  trage,       der  micb  bekande  e  woL 


getroumetj  wenn  blofs  das  Ereignis 
des  Traamens  gemeldet  wird;  mir 
Mt  g.,  wenn  der  Gegenstand  des 
Trauraes  erzahit  warden  soil.  6r. 
4,  250.  —  3  f .  *  Wovon  ich  immer 
glanbte,  dafs  es  etwas  ware,  war 
es  wirklich  etwas?  Demnach  habe 
iob  geschlafen,  ohne  es  zu  wissen.' 
Der  Dichter  stellt  zweierlei  als  mog- 
lich  bin:  entweder  sein  Leben  war 
nar  ein  Traum ,  oder  es  war  wirklich. 
Wenn  es  wirklich  war,  so  muTs  er 
tmbewufst  (wie  die  sieben  Schlafer) 
in  langem  Schlafe  gelegen  haben, 
wiihrend  dessen  die  Welt  sich  so 
geandert  hat,  dafs  er  sie  nicht  wieder 
erkennt.     Ygl.  Zarncke  PBb.  2,  575. 

—  damdeh  ist  zugleich  causal  und 
temporal  (Bechstein).  —  6.  hant, 
bekannt  wie  die  eigne  Hand,  Erec 
5213  ir  enwttre  ir  eraft  erkant  alae 
mir  mtn  selbea  hant.  —  ander  wird 
im  Mhd.  wie  im  Frz.  haufig  dem 
zur  Yergleichung  herbeigezogenen 
Gegenstande  hinzugefiigt;  z.  B.  Iwein 
687  alsus  het  ich  besezzen  daz  ander 
pardtae  (Erec  9540).  Iwein  4817 
der  lewe  andera  aitea  niene  pjlae 
niuwan  ala  ein  ander  aeh$f.  Or.  4, 456 ; 
oder  bezeicbnet  min  ander  hant  die 
linke?  DWb.  1,310.  Ein  anderes 
dem  Nhd.  fremdes  amder  steht  83, 31. 

—  7.  Gewohnlich  nimmt  man  an, 
dafs  diese  Angaben  sich  speziell 
auf  Walthe^s  Gebnrtsstatte  beziehen. 
Aber  wie  Zarncke  gezeigt  hat,  wider- 
spricht  diese  Annahmc    dem    allge- 


meinen  Inhalt  des  Gedichtes;  es 
handelt  sich  hier  durchaos  um  die 
irdische  Welt  fiberhaupt.  Leb.  S.  144. 
II,  294.  —  10.  vereiUt  ist  Lach- 
manns  vortreffliche  Besserong.  Jacob 
Grimm  hat  in  der  Rede  fiber  das 
Alter  (El.  Schr.  1,196)  das  uber- 
lieferte  bereitet  verteidigt ,  und  andere 
haben  sich  durch  seine  poesieyoUen 
Ausfiihruugen  iiberzeugen  lassen.  Das 
moderne  Naturgefuhl  erlabt  sich 
freilich  am  liebsten  an  der  freien, 
ganz  sich  selbst  iiberlassenen  Natar, 
und  so  wiirde  es  auch  mit  Wehmut 
wahmehmen  konnen,  wie  das  wilde 
Land  den  Zwecken  der  Menschheit 
dienstbar  gemacht  wird.  Aber  dem 
Naturgefiihl  Walthers  und  des  Mittel- 
alters  iiberhaupt  war  diese  Anschauung 
schwerlich  gemafs  (Leb.  S.  211). 
Und  wenn  sie  es  ware,  sie  wurde 
so  nicht  ausgedruckt  sein ;  nicht 
das  positive  Neue  wurde  die  weh- 
miitigeErinnerung  erwahnen,  sondem 
das  vemichtete  AJte;  rait  richtigem 
Sinn  paraphrasiert  Grimm:  'was 
unangebautes  Feld,  also  Wiesen- 
grund  war,  ist  jetzt  'bereitet',  d.h. 
umgebrochen  in  Acker.'  Das  steht 
aber  nicht  da.  —  11  f.  'flosse  nicht 
das  Wasser  wie  ehedem,  ich  glaubte 
furwahr,  mein  Ungliick  wfirde  grofs.' 
Ein  seltsamer  Gedanke;  s.  zu  y.  15. 
—  13.  Spervogel  22,13  si  kiretU 
itne  (dem  Armen)  den  rugge  sua  mid 
griiezent  in  vU  trdge,  Der  Dichter 
kehrt   hiermit    su    dem  Libalt   yon 
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diu  welt  ist  allenthalben       nngen&den  vol. 

15  als  ich  gedenke  an  manegen      wUnneclichen  tac, 

die  mir  sint  enpfallen  gar      als  in  daz  mer  ein  slac, 

iemer  mere  ouwe. 
* 

Owe  wie  jaemerliche      junge  liate  tuont! 
den  uuvil  riuwecliche       ir  gemtlete  stuont, 

20   die  kunnen  nil  wan  sorgen:       owe  wie  tuont  si  s6? 
swar  ich  zer  werlte  kere,       d&  ist  nieman  frd: 
tanzen  unde  singen       zergat  mit  sorgen  gar: 
nie  kristenman  gesach       sd  jsemerliche  j&r. 
nil  merkent  wie  den  frouwen      ir  gebende  st&t: 

25   die  stolzen  ritter  tragent      ddrpelliche  wslt. 

uns  sint  unsenfte  brieve       her  von  Rdme  komen, 
uns  ist  erloubet  triiren       and  frdide  gar  benomen. 
daz  mtlet  mich  inneclichen       (wir  lebten  ie  vil  wol), 


V.  9  zurtick.  —  14.  ungendde,  Miih- 
seligkeit,  Plage.  —  15.  Der  Haupt- 
satz  fehlt  zu  diesem  Nebeusatz. 
Friiher  verglich  ich  MF.  114,39 
ala  ich  gedenke  wieeh  ir  totlent  pjiae, 
otoi  dcu  mile  so  verre  ie  gelae! 
aber  dort  folgt  noch :  daz  tvil  mieh 
leider  von  frouden  vertriben,  Nur 
wenn  man  v.  13.  14  vor  v.  9  stellt, 
iind  hinter  v.  11  einen  Punkt  setzt, 
erhalt  man  eine  in  jeder  Beziehung 
genUgende  Darstellung.  Der  Dichter 
nennt  in  ▼.  7  neben  einander  liut 
ttnde  lanti  jedem  von  beiden  wird 
nahere  Betracbtung  zu  Teil;  den 
Leuten  in  v.  13.  14.  9  (erst  allge- 
meiner,  dann  die  naberen  Freunde), 
dem  Lande  v.  10.  11.  'Das  Feld  ist 
verheert,  der  Wald  niedergebauen, 
nnr  das  Wasser  fliefst  wie  ebedem', 
es  selbst  ein  Bild  des  ewigen 
Wandels.  *Furwahr*,  fabrt  er  nun 
fort,  'icb  soUte  glauben,  mcin 
Ungliick  ware  j^rofs  geworden ,  wenn 
icb  an  die  gliicklicbe  Yergangenhcit 
denke,  die  mir  so  gar  zerronnen 
ist.*  (s.  auch  zu  v.  31).  —  16.  ala 
in  daz  mer  ein  slac,  diese  scbone 
noch  jetzt  iiblicbe  Mctapber  belegt 
Lachmann     durob     viele    Beispiele. 


Ibm  yerdankt  die  t3'berlieferung  aucb 
die  Yerbesserung.  J.  Grimm  hat  den 
Scbreibfebler  JIae  yergeblich  zu  retten 
gesucbt. 

19.  unvil  riuwedtehe  d.  b.  sebr 
iroblicb.  —  Der  Anfang  der  Stropbe 
bis  Y.  25  scbildert  den  Yeifall 
geselligen  Wobllebens,  in  dem  die 
Kunst  des  Sangers  wurzelte:  die 
Jungen  leben  zuriickgezogen,  die 
Freude  ist  entwicben,  Niemand  sorgt 
mebr  um  elegantes  Auftreten.  Dieser 
letzte  Zug  hocbst  cbarakteristiscb 
fiir  die  Zeit.  —  22.  gar  :  jdr,  Der 
Reim  ist  unrein  (Lacbmann  zum 
Iwein  5522),  aber  man  hat  kein 
Recht  ibn  zu  beseitigen;  aucb  Rein- 
mar  bindet  hdr  :  gar^  Idn  :  an  (MF. 
160,  39.  189,  9).  Vgl.  Reinmar  184, 
38  ieh  tvil  bt  den  tool  gemuoten  sin; 
man  ist  unfro  da  ieh  $  do  teas,  d& 
entroestent  kleiniu  vogeUtn^  da  en' 
troMtent  bluomen  unde  graSf  dd  aint 
alse  jamerltehe  j'dr,  daz  ieh  mieh 
undem  ougen  ramph,  —  24.  Vgl. 
Ill,  21.  122,  37.  —  25.B.Leb.  S.  240. 
Wenige  Jabre  spater  singt  Neidbart 
(32,32)  und  daz  ein  ieglich  herre 
diu  kleit  von  ime  trnte^  diu  man  vor 
den  vromoen  niht  sol  tragen,  —  26. 
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daz  ich  nt  fUr  min  lachen       weinen  kiesen  sol. 
30   die  wilden  vogel  die       betrUebet  onser  Mage: 
waz  wunders  ist,  ob  ich       d4  von  vil  gar  verzage? 
waz  spriche  ich  lumber  man       dnrch  nunen  boesen  zorn? 
swer  dirre  wtlmie  volget,  der      hS,t  jene  dort  verlom 
iemer  m^r  ouwe. 

35  Ouwe  wie  uns  mit  sUezen       dingen  ist  vergeben! 

ich  sihe  die  [bittern]  gallon  mitten       in  dem  honege  sweben: 
diu  Welt  ist  Azen  schoene,       wiz  griien'  undo  r6t, 


und  innan  swarzer  varwe, 
swen  si  nft  habe  verleitet, 
40   er  wirt  mit  swacher  buoze 
dar  an  gedenkent,  ritter: 


vinster  sam  der  t6t. 

der  schouwe  sinen  trdst: 

grdzer  sttnde  erldst. 
ez  ist  iuwer  dine.  S.  125. 


ir  tragent  die  liehten  helme       und  manegen  herten  rinc, 

dar  zuo  die  vesten  schilte       und  diu  gewihten  swert. 

wolte  got,  wser  ich       der  sigentinfte  wort! 

s6  wolte  ich  ndtic  man       verdienen  richen  solt 

joch  meine  ich.niht  die  huoben       noch  der  herren  golt: 

ich  wolte  sselden  kr6ne       eweclichen  tragen: 


unsenfte  brieve  j  die  BannbuUen.  — 
29.  Iwein  4010  und  weinen  fur  daz 
lachen  koa.  —  80.  Aus  dieser  Zeile 
darf  man  schliefsen,  dafs  das  Lied 
im  "Winter  gesungen  ist  (1227/1228); 
Walther  fafst  das  winterliche  Ver- 
stummen  der  Yogel  als  teilnehmende 
Betrubnis.  Leb.  S.  210.  Ill,  392. 
369  f.  —  31.  Bemger  von  Horheim 
112,10  est  wunder  daz  ieh  niht  ver- 
zage. Mit  diesem  Verse  kehrt  Wal- 
ther zu  dem  in  v.  13  ausgesprochenen 
Gedanken  zurtick,  beidemal  in  der 
drittletzten  Zeile  der  Strophe ,  wenn 
man  die  yorgeschlagene  IJmstellnng 
annimmt.  Der  folgende  Vers  bringt 
die  Katastrophe.  Mit  allem  Nach- 
druck  hat  er  den  Yerfall  der  irdi- 
schen  Welt  geschildert,  um  zu 
zeigen,  wie  berechtigt  die  irdische 
Klage  ware.  Aber  sie  ist  es  doch 
nicht.  Des  Christen  Heimat  ist 
der  Himmel  und  nichtig  die  Elage 
um  das  nichtige  Erdengliick.  So 
dienen  die  Betrachtungen  der  beiden 


ersten    Strophen     der     dritten     zur 
Folie. 

35.  tJber  die  trilgerische  Welt 
8.  Leb.  S.  220.  —  36.  Galle  im 
Honig,  Leb.  111,421  und  Grimm, 
tber  Frid.  S.  385.  —  37.  griien 
unde  rotf  diese  Farben  werden  am 
huufigsten  genannt ,  wo  der  Schmuck 
der  Natur  geschildert  wird,  tcfz 
konuut  hier  wegen  des  folgenden 
Gegensatzes  hinzu.  —  125,  1.  Auch 
Thomasin  ruft  im  w.  Gast  11350. 
11564  nachdrucklich  die  deutsclie 
Ritterschaft  zum  Kampf  gegen  die 
Heiden  auf.  —  3.  Schwert,  Helm 
und  Schild  als  ritterliche  Abzeichen 
Tit.  22,4.  —  diu  gewihten  swert, 
bei  der  Erteilung  der  Ritterworde 
wurden  die  Schwerter  geweiht;  s. 
San  Marte  zur  Waffenkunde  des 
Mittelalters  S.  146.  Schultz,  hofi- 
sches  Leben  1,142  Anm.  2.  —  4. 
Roland  3882  wolte  got  thaz  ieh  thes 
wert  ware  thaz  ieh  verthienete  then 
namen  (eines  Martyrers).  —  7.  salden 


125,  8  —  10. 
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die  mdhte  ein  soldensere       mit  slme  sper  bejagen. 
moht  ich  die  lieben  reise       gevaren  Uber  s^, 
10   s6  wolte  ich  denne  singen  wol       und  niemer  mer  ouwe. 


krone  f  eine  8chon«  Besserung  Lach- 
manns,  fiir  das  uberlieferte  selbe 
krone.  Denselben  Ausdruck  braucht 
Sigune  im  Parzival  254,  24.  Huf^^e 
98,  14  Ton  den  Ereuzfabrern :  ir 
stBlie  sSle  enphangen  h&t  sunder  strtt 
und  ane  nit  die  liehten  himelerone. 
—  8.  *80gar  ein  Soldner  mit  seinem 


Speer',  ein  Fufskrieger  *aperknappe*j 
im  Gegensatz  zu  dem  Ritter  mit 
dem  ffetaihten  swert.  —  10.  wol  ist 
Objekt  zu  singen;  vgl.  Albrecbt 
von  Jobansdorf  90,  26  dicke  hdn  ieh 
*we*  gesungeny  dem  wUieh  vil  sehiere 
ein  ende  geben.  *tffol  mieh*  einge  ieh 
gerne. 


1.  ANHANG. 


I.     In  dem  Tone  14,  38. 

« 

Der  Dichter  sagt,  er  kenne  yon  den  unzahligen  Wundem,  die  sich 
im  gelobten  Lande  zugetragen,  nur  einen  kleinen  Toil,  der  sich  auf  das 
Ghristentum  beziehe;    wer  mehr  wissen  woUe,  moge  zu  den  Jnden  gehen. 

Me  danne  ttlsent  handert  wonder,  S.  188. 

die  von  disme  lande  sint, 
Die  kan  ich  ihte  mer  besnnder 
gahten  denne  ein  deine  Mnt, 
5   Wan  ein  teil  von  onser  &. 
swem  des  niht  genuoge,  der  g% 
zuo  den  jtiden,  die  sagent  im  m6. 


Die  folgende  vereinzelte  Strophe  hat  mit  V^althers  Kreuzlied  nichts 
als  den  Ton  gemein. 


Vrowe  min  durch  iuwer  gtLete 
nA  vememet  mine  clage, 
Daz  ir  durch  iuwer  hdchgemtlete 
niht  enzUmet  waz  ich  sage. 
Yil  lihte  daz  ein  tumber  man 
misseredet,  aJs  er  wol  kan, 
da  ensult  ir  inch  niht  keren  an. 


S.  139. 


3.  Die  Negation  scheint  unent- 
behxlich:  nihte  m$r.  nihte  aus  dem 
alten  Instrumentalis  nihHu,  wie  deste 
au8  dea  eUu   (ygl.  6r.  4,  753):    'die 

Der  Diohter  bittet  die  Fran,  dafs 
lie  sich  sein  Lied  gefallen  lasse. 
Leb.  S.  203.  m,  316  f.  Die  letzten 


weifs  ich  um  nichts  mehr  als  ein 
kleines  Kind  im  einzelnen  genau 
anzugeben:  ausgenommen  etwas  von 
unserem  Glauben*. 

Verse  scheinen  eine  Einleitong  zu 
*hohen  Wiinschen'  gebildet  zn  haben. 
Leb.  S.  238.  Ill,  582. 
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140,  1—6. 


n. 

Von  den  beiden  folgenden  Spriichen  ist  der  erste  namenlos,  der  andere 
in  der  Hs.  A  unter  Liutolt  yon  Seven  tiberliefert ;  doch  bietet  diese  Hs. 
keine  Gewahr  fiir  den  Autor  (s.  Laohm.  zu  85,  34).  Wackemagel  hat  beide 
in  seine  Sammlung  Sevenscher  Lieder  gesetzt  (S.  260  f.  vgL  Yorr.  XXm), 
Simrock  setzt  sie,  aber  nicht  ohne  Zweifel  zu  aufsern,  unter  Walthers 
Lieder  (S.  116  f.);  Lacbmann  urteilte,  dafs  der  erste  von  keinem  andern 
yerfafst  sein  konne  als  von  unserem  Dicbter,  uud  der  zweite  sel  seiner 
wtirdig.  £r  sab  in  dem  ersten  Sprucb  eine  offenbare  Anspielang  auf  Wal- 
ther  17,  11,  und  meinte,  in  beiden  sei  unter  dem  kilnie  von  Krieehen  Phi- 
lipp  zu  versteben.  Aber  die  Beziehung  ist  sehr  unsicher,  wenn  nicht 
unwahrscbeinlicb.  Wir  haben  keinen  Anlafs,  zu  glauben,  dafs  Walther 
dem  Konige  Philip p  in  so  herber  und  unyerdienter  Weise  den  Mangel 
jeder  mannlichen  Tugend  vorgeworfen  babe;  in  dem  Spruch  17,  11  tadelt 
er  nur,  dafs  er  nicht  zur  rechten  Zeit  freigebig  sei.  £her  konnte  man  an 
Philipps  Schwager,  den  jungen  Konig  Alexius  denken,  der  der  Gefangen- 
schaft  glucklich  entronnen,  in  Italien  und  Deutschland  Hiilfe  suchte,  sein 
Beich  wieder  zu  gewinnen  (Leb.  S.  99);  doch  sucben  wir  in  den  unbe- 
stimmten  Angaben  des  Spruches  yergebens  nach  einem  sichern  Halt.  Von 
der  Hagens  Annahme  (MS.  4,  242),  dafs  mit  dem  griechischen  Konige  der 
schwachliche  Robert  yon  Courtenay  (f  1228)  gemeint  sei,  ist  schon  darum 
nicht  wahrscheinlich ,  weil  man  nicht  sieht,  wie  ein  deutscher  Dichter 
dazu  gekommen  sein  soUte,  sich  gegen  diese  unbedeutende  Personlichkeit 
zu  ereifem.  tJbrigens  scbeint  uns  die  Art  der  Rhetorik,  die  namentlich 
in  dem  zweiten  Spruche  herrscht,  besser  fiir  diese  Zeit  zu  passen  als  fiir 
den  Anfang  des  Jabrhunderts.  Unter  Walthers  Spriichen ,  die  mit  einiger 
Sicherheit  in  diese  Zeit  gesetzt  werden  konnen,  steben  sie  jedenfalls  fremd 
da;  erst  in  dem  Tone  26,  3  finden  wir  Spriiche,  die  ein  ahnliches  Geprage 
zeigen.  —  Klingende  Reime  wie  jterie  :  gevasHc  braucht  Walther  nicht. 

Swelch  man  diu  jar  h^t  sine  muot,  diu  doch  manzitic  sint, 
den  machet  lihte  butzen  griul 

bi  vier  und  zweinzic  jaren  kiime  jaerec: 
So  ist  im  der  lip  wol  mannes  grdz,  der  muot  klein  als  ein  kint. 
5    nil  wer  dich,  man,  vertrip  daz  kint: 

swie  klein  ez  si,  ez  ist  dir  doch  gevserec. 


2.  *Den  macht  leicht  der  Polter- 
geister  Schrecken,  auch  wenn  er 
schon  yierundzwanzig  Jahr  zahlt,  zu 
einem  einjahrigen  Kinde',  d.  h.  furcbt- 
sam  wie  ein  solches.  —  hutze  vgl. 
28,  37.  —  Mit  yierundzwanzig  Jah- 
ren  gait  der  Mann  fiir  yollig  erwach- 
sen;    ygl.  zu  57,  29.  MSH.  3,  422 • 


die  Jungen  Uberwunden  eteswenne  ir 
jugent  :  der  tttmben  iumpheit  toil  mht 
undenvinden,  ein  man  bi  vier  ttnd 
zweimig  jaren  dne  tugentj  wie  kan 
eieh  der  beschanen  mit  den  kinden.^ 
jtmc  man  mit  barte  giirtet  sich  in 
toren  wot  etc.  —  4.  muot  und  Up  wer- 
den bier  ahnlich  yerglichen ,  wie  yon 


140,  7  —  24, 
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Ez  enlat  dif  nimmer  wafen  wol  gezemen, 
ez  wil  dir  minne  milte  manheit  gar  benemen. 
barteldser  muot,  nil  birc  daz  kinne: 
10   ez  spottet  din,  sam  tuos  dil  sin: 

din  bloeze  ist  siner  riuhe  ein  vil  unwerder  schin. 
hie  bart:  her  kttnec  von  Eriechen,  wa  nd  sinne? 

Mich  wnndert  l¥ie  den  liuten  si,  die  sich  der  eren  schament, 

and  schame  bin  ze  rilgge  legent 
15         da  man  nach  ganzen  eren  soldo  ringen. 

W^  daz  ir  bein  ir  arme  ir  hant  ir  zungen  niht  erlament! 

ir  herze  mUeze  unsselic  sin, 

die  sich  s6  gar  verschamen  an  guoten  dingen. 

Schame  ist  bezzer  danne  silber  undo  golt: 
20   zwiu  sol  dem  guot,  dem  niemen  ist  ze  rehte  holt? 

swer  schame  hat,  der  mac  wol  friunt  gewinnen. 

sist  aller  tugende  ein  spiegel  gar: 

bi  schame  nimpt  man  aller  guoter  dinge  war. 

j^  solten  si  die  richen  geme  minnen. 

III.     In  dem  Tone  20,  16. 

Kur  die  erste  Strophe  stimnit  genau  mit  dem  Tone  Walthers  tiber- 
ein;  die  fiinf  folgenden  weichen  im  Abgesange  ab.  Da  aber  Walthers 
Ton,  wio  Lachmann  S.  150  bemerkt,  auch  noch  bei  spatern  Dichtern  in 
Gebrauch  bleibt,  so  ist  auoh  far  die  Echtheit  der  ersten  eben  nicht  ein- 
zustehen.  Doch  haben  sie  die  Herausgeber,  da  sic  gegen  Walthers  Art 
nioht  yerstofst,  unter  seine  Gedichte  aufgenommen. 


Walther  26,  33  milte  und  np,  — 
6.  stoie  kleine  ez  it,  diese  witzige 
Wendimg  ist  ganz  in  Walthers  Art. 
—  7.  Vgl.  101,  26.  -—  8.  minm, 
miltey  manheit  (Allitteration),  die  drei 
Haupttugenden  eines  ordentlichen 
Mannes. 

13.  die  eieh  der  iren  eehamenty 
kein  AnstandsgefUhl  haben;  ritter- 
lioher  Anstand  yerlangte  aber  vor 
allem  einen  angemessenen  Aufwand 
(Leb.  8.  225  f.);  darauf  zielt  auch 
dieser  Spruch  (y.  19  f.).  Spriiche  iiber 
die  eehame  yerzeichnet  Strauoh  zum 

Wilmanns    Walther  v.  d.  Yogelweide. 


Marner  XV,  181  f.  —  14.  ze  rOgge 
legen  sich  nicht  darum  kUmmern, 
wie  nach  der  asopischen  Fabel  der 
Mensch  das  Ranzel  eigener  SUnden 
auf  dem  Riicken  tragt;  ygl.  Pfeiffer, 
Myst.  262,  11  wir  mllen  sine  fur hte 
(Gottesfurcht)  niht  ze  rugge  werfen 
und  eUllen  una  sehamen.  —  17.  Solche 
Cumulation  liebt  Walther  nicht ;  vgl. 
28,  23  —  25.  —  18.  sich  verschameny 
die  Scham  yerlieren  26,  21.  —  23. 
M,  instrumental,  wie  83,37.  81,21. 
Das  Anstandsgefuhl  scharft  den  Sinn 
fur  alles  Gate. 

27 
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148,1  —  16. 


Ich  hoere  des  die  wisen  jehen,  *  l.  148. 

daz  em  gerihte  sill  geschehen, 

daz  nie  deheinez  m6  wart  alsd  strenge. 

Der  rihter  sprichet  sk  zehant 
5   'gilt  ane  borg  und  4ne  pfant' 

da  wirt  des  mannes  r&t  yil  korz  nnd  enge.   * 

Daz  hilf  mir,  frowe,  hie  besorgen, 

sit  daz  dort  nieman  wil  borgen, 

dur  die  hoelisten  froude  din, 
10   die  dir  der  heilige  engel  ze  6ren  brilhte, 

dd  er  dir  ze  tragenne  kande 

d4  Yon  sich  din  frOude  erzunde 

and  unser  werndez  heil  sol  sin. 

der  dir  der  froude  von  alrerste  ged^hte, 
15   des  trdst  si  an  dem  ende  min. 

Die  folgenden  fiinf  Strophen  koxmen  nach  der  Weise  Walthers 
gesimgen  sein,  denn  sie  untersclieiden  sich  yon  seinen  Spriichen  nor  da- 
durch ,  dafs  sie  in  der  yierten  und  acbten  Zeile  des  Abgesanges  den  Beim 
entbehren.  Sie  bilden  ein  zusammenhangendes  Ganze,  jedoch  sollten  nach 
der  Absicht  des  Dichters  yielleicht  die  zweite,  dritte  und  vierte  Strophe 
in  umgekehrter  Reihe  auf  einander  folgen.  Er  unterscheidet  drei  Arten 
Yon  Leuten:  die  gehoveten^  der  ho£schen  Sitte  gemafs  gebildeten  und 
crzogenen;  die  ungehoveten  d.  h.  die  rohen,  ungebildeten,  baurischen  (die 
gehoveten  im  Gegensatz  zu  dem  vUzgeM^e  j.  Tit.  5344.  Lexer  1, 1365),  und 
die  verhoveten,  die  durch  das  Hofleben  verdorbenen.  Dem  Preise  der 
ersten  sind  Str.  1  und  4  gewidmet,  der  Schlufs  der  yierten  Strophe  geht 
zu  den  ungehoveten  fiber,  welche  in  der  dritten  Strophe  behandelt  werden; 
sie  und  die  ver?uweten  (Str.  2)  werden  in  die  Holle  yerflucht  Schliefslich 
wird  dann  die  Wahl  zwischen  den  ungehoveten  und  ver?toveten  g^stellt  und  zu 
Ungunsten  der  letzteren  entschieden.  Der  Schreiber  ordnete  die  Strophen 
gemafs  der  Aufzahlung  im  ersten  Verse.  —  Dais  Walther  das  Lied  ge- 
dichtet  habe,  ist  nicht  glaublich;  'hochstens  die  letzte  Strophe',  urteUte 
Laebmann,  konne  'allenfalls  waltherisch  sein';  doch  darf  man  sie  wegen 
des  Zusammenhanges  mit  den  yorhergehenden  yon  diesen  nioht  trennen.  — 


1.  Der  Spruch  erinnert  einerseits 
an  das  Gebet  24,  18,  anderseits  an 
21,  25.  —  die  u^aen  s.  26,  13,  immer 
mit  Bezug  auf  religiose  Lehren.  — 
4.  'bezahle  ohne  zu  borgen  und  Pf and 
zu  stellen';  ygl.  16,21.  —  8.  nie- 
mdn.  ^-  borgen,  fristen.  —  9.  nahere 


Bestimmung  zu  h4^,  —  10.  oren  s. 
zu  5,  24.  —  11.  cum  tibi  ferendum 
nuntuirety  quo,  kiinden  mit  dem  Lif. 
mit  ze  ist  eine  ungewohnliche  Kon- 
struktion.  —  14.  Umschreibung  fOr 
Gott.  —  gedenken  mit  Gen.  Dat.  einem 
etwas  zudenken,  ihm  bestiinmen. 


148,16  —  149,33. 
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Merkvriirdige  Beziehung  zu  dem  Liede  zeigt  ein  Spruch  Beinmars  yon 
Zweter  (MSH.  2,  212).  Man  wird  sich  schwerlich  der  Annabme  entziehen 
konnen,  dafs  der  Dichter  eben  nnsere  Strophen  im  Auge  gehabt  habe, 
obwohl  Lachmann  dies  glaubt  bezweifeln  zu  darfen.  Moglich  ware  as, 
daCB  irgend  ein  yerscboUener  'Spiegel*  die  Gnmdlage  beider  Gedichte  sei. 


Gehovet,  verhovet,  und  ungehovet, 

diu  zwei  geswechet  und  verschrovet 

sint  gar,  daz  dritte  mac  wol  eren  walten. 

Gehoveter  man,  din  werdez  leben 
20  ist  all^r  m^e  schdne  gegeben: 

des  mac  din  zarter  lip  in  saelden  alien. 

£ren  bist  dt  ingesinde: 

trahte  daz  nnfuoge  swinde 

vor  den  kldxen  ougen  din. 
25   und  tuost  als6  und  volgest  miner  lere, 
s6  buwes  dd  M  eren  straze. 

guot  man,  ganzer  zuht  niht  laze, 

halt  daz  reht  ^n  argen  pin, 

flinch  falschen  r4t,  mins  herzen  trutgeselle: 
30         s6  wirt  din  lop  der  werlde  schin. 

Verhofter  schalc,  waz  sol  din  leben? 
dir  ist  niht  anders  hie  gegeben 
wan  spot:  den  tribes  du  zuo  alien  stunden. 


L.  148. 


L.  149. 


17.  diu  zwei  J  zwei  von  ihnen, 
vgl.  8,  14.  —  aehrove  swm.  ein  zer- 
kliifteter  Fels.  veraehroven  zerreifsen, 
yerderben.  —  18.  ^en  tvalten,  wie 
21,  17  froiden  walten.  —  22.  Dienst- 
mann  im  Hause  der  £bre ;  ygl.  24,  3. 

13,  22.  60,  33.  —  25.  Das  Pron.  der 
2  Pers.  auBgelassen;  wie  82,  17.  67, 

14.  —  volgest  miner  lere  22,37.  — 
27.  Der  Genitiy  hangt  ab  yon  niht. 
—  28.  Zu  den  ^Erfordemissen  des 
gehoveten  Mannes  gehort  yor  allem 
ein  anstandiger  Aufwand;  darauf 
scheint  diese  Zeile  zu  gehen.  reht 
ist  der  Inbegriff  aller  Kechte  und 
Pflichten  eines  Menschen,  oft  gradezu 
sa  Stand,  arc  ist  'bose',  und  speziell 
'geizig'.  Also  'Bewabre  die  Standes- 
pflicht  ohne  geiziges  Muhen'.  —  29. 


ygl.  37,  31  (Hs.  B)  den  bosaen  reeten 
aolt  da  gar  unheimlieh  weaen. 

3 1 .  aohalc  heifst  eigentlicb  Enecht, 
und  bezeichnet  dann  den  Inbegriff 
aUes  dessen,  was  dem  Wesen  eines 
freien  Mannes  und  Herren  entgegen 
gesetzt  ist.  aehdlkhaft  und  ze  Sren 
blint  (87,  86)  sind  synonym.  —  33. 
ygl.  den  scharfen  Spruch  Reinraars 
von  Zweter  MSH.  2,  215*  Spotter, 
dii  aolt  hosren  miehj  ieh  wil  dir  aagen^ 
wea  got  von  himelrtehe  sdhet  dieh:  er 
gihty  daz  aehuide,  meineide,  untriuwe^ 
aUnde,  ftaz  und  nidea  vol  at  din  herze 
etc.  und  einen  andem  MSH.  2,  206*: 
Der  leekertnunde  zunge  iat  anel^  awd 
man  ai  gerne  hcert,  da  aint  ai  kUndig 
und  hel ,  zem  bosaten'  niht  zem  beaten, 
Htf  argiu  dine   ze  aehuzze   vil  bereit. 

27* 
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149,  S4— 65. 


Daz  ist  dins  herzen  seiten  spil: 
35   des  kanst  dii  triben  als6  vil. 

wol  bin  alzuo  den  leiden  hellehunden ! 

Den  reinen  dii  vil  gar  verschimpfes, 

alliu  dine  dii  ime  unglimpfes: 

we  dir,  snoeder  hellebam! 
40  dir  ist  alsam  dem  veigen  E&m  verflaochet, 
dii  loftes  nit,  dii  eitercliise. 

als  iif  den  biiwen  ist  din  griise, 

den  man  sibt  des  nahtes  vam. 

kSr  zue  im  deme  dii  dienest  zallen  standen: 
45         icb  mac  dich  lenger  niht  gesparn. 

Ich  wil  dem  ungehoften  man 

ein  biis  iif  aller  scbanden  ban 

bin  biiwen  als  den  siechen  iif  dem  velde. 

Wand  er  ist  aller  togende  flil: 
50   als  ein  vil  unversunnen  miil 

stet  er  vil iif  aUer  hande  melde : 

Er  slunde  alsame  ein  ruoch  alleine 

geme  sine  babe  gemeine 

naht  and  tac  zuo  aller  stunt. 
55   ouwe  daz  dicb  getruoc  ie  wibes  kiinne! 


Nii  mappe  dar^  ein  heUehnmt,  M 
slangegiftj  dH  HterklUsy  ieh  meine 
sehalkes  munt  etc.  —  Die  verhoveten 
sind  die  Schmarotzer  bei  Hofe,  die 
leeker  (t.  85).  —  SB.  hellehunt,  wie 
in  der  aus  Reinmar  angefuhrten 
Stelle.  t^'ber  diese  Bezeicbnimg  teuf- 
lischer  Wesen  s.  Grimm,  Myth.  S.  949. 
vgl.  Psalm  21, 17.  21.  Noch  in  einem 
1614  gedrackten Liede :  toernun  nieht 
gem  hort  eingen  und  inetnwienta  klin- 
getij  der  wird  mUssen  in  der  heUen 
die  hunde  hSren  bellen,  —  40.  KSm 
ist  Cham  (Ham)  Noachs  Sobn.  — 
veigey  dem  Tode  yerfallen  (77,  2.  35), 
verwunscbt  und  verflucht.  Haupt  zu 
Engelbart  3238.  —  41.  liiftes  mt; 
ntt  ist  als  Bezeiebnung  der  Person 
zu  nebmen,  wie  nitgaUe  gebraucbt 
wird;  also    'einer  der   dem  andem 


niebt  einmal  die  Luft  gonnt'.  — 
42.  'Es  gebt  ein  Schxecken '(^rOse 
stf.  =  gr^  stm.)  Ton  dir  aus,  wie 
Tom  Ubu';  st  ^  erwartet  man  var, 
abf  vony  gegen.  —  43.  'uhu'  und 
*huhu*  ist  Euf  des  wilden  Jagers. 
Grimm,  Myth.  875;  die  !Eule  ein 
Hexentier.  Wuttke,  Yolksaberglaube* 
§  165.  —  44.  Umsohreibung  for  den 
Teiifel. 

46.  Der  ungefufvete  soil  wie  ein 
Aussatziger  Ton  der  Gesellscbaft  aus- 
gesondert  werden.  —  48.  ban  (Babn) 
stf.  m.  Tgl.  (tf  $ren  etrdze  t.  26.  — 
51.  vil  tumbe  erganzt  Lacbm.  'wie 
ein  stumpfsinniger  Esel  stebt  er  teil- 
nabmlos  und  fiibUos  bei  jedweder 
Nacbricbt.  denn  dUer  tugende  ful, 
obne  bofiscbe  Gewohnung  und  Ge- 
sittung,  nimmt  er  in  dumpfer  Selbst- 


149,66  —  150,  78. 
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daz  was  ein  jsemerlichia  swsere. 

gote  bist  dii  gar  nnmsere, 

deist  mir  von  dir  worden  knnt, 

dii  arger  zage,  dt  snoedez  vaz  nnreine. 
60         wol  hin  dem  tiavel  in  den  mnnt! 
Got  hU  im  rehten  sin  gegeben, 

swer  an  im  selben  hat  daz  leben 

daz  man  in  filr  gehoften  man  erkennet. 

Dome  ist  sih*  and  sUeze  knnt: 
65   an  schanden  wirt  er  niht  enznnt, 

ob  er  den  sin  gehoftes  maotes  wennet. 

Ein  bispel  kieset  an  Ad&me,, 

dd  Eaym,  sin  veiger  same, 

zuo  der  werlde  wart  gebom: 
70  in  ungehdfte  slaog  er  sinen  bmoder, 
Abel  den  vil  tngende  richen, 

deme  sin  opfer  wirdeclichen 

wac  d6  fttr  den  gotes  zom. 

vor  gotes  ongen  sint  die  nngehoften 
75         sam  nezzelkriit  nnd  scharpfer  dom. 

'Durch  got  da  sage  mir,  meister  min: 

sich,  daz  geteilte  wese  din: 

daz  beste  kins  al  nnder  disen  beiden. 


L.  150. 


sucbt  kein  Teil  an  dem,  was  die 
Aufsenwelt  bewegt'.  Zacher.  —  52. 
ruoeh  stm.  Saatkrahe.  —  57.  vgl.  85. 
61.  'Dem  hat  Gott  die  rechte 
Gesinnung  yerliehen,  der  sicli  solcbe 
Lebensweise  angenoromen  hat,  dafs 
man  ihn  als  einen  gebildeten  Mann 
erkennt'.  —  64.  sHr  und  aiUzef  liep 
nnd  leitf  guot  nnd  Ubel;  Tgl.  44,  2. 
123,  20.  —  66.  wennen  st.  tcenen; 
Walthers  Sprache  kennt  diese  Ver- 
doppelnng  des  n  nicht:  jenen  :  wenen 
60,  38.  entwenen  :  senen  117,  8.  — 
67.  Das  folgende  Beispiel  ist  sehr 
nngeschickt  vorgetragen;  denn  nicht 
Adam  und  nicht  Kain  bestatigen  die 
Yorgetragene  Ansicht,  sondem  Abel. 
Der  Gedanke  in  v.  72  f.  soUte  als 
fiauptsatz  an  der  Spitze  stehen.  — 


68.  Hn  veiger  sdme  ygl.  149,  40.  — 
72.  *dem  sein  Opfer  herrlich  gegen 
Gottes  Zom  half'.  t}^ber  die  Kon- 
struktionen  yon  toegen  s.  Lachm.  zu 
den  Nib.  2156, 1. 

76.  Die  Erklarung,  dafs  die  ver- 
hciveten  und  die  ungehoveten  nichts 
wert  sind,  ist  im  yorhergehenden 
gegeben;  nun  wird  dem  Sanger  die 
Frage  yorgelegt,  mit  welcher  yon 
den  beiden  yerfluchten  Klassen  besser 
urozugehen  sei.  Der  Gefragte  wird 
als  Meister  bezeicbnet,  und  nimmt 
in  y.  89  den  Namen  Walthers  fur 
sich  in  Anspruch.  Yielleicht  traten 
hier  zwei  Sanger  yor  dem  Publikum 
auf,  ein  Meister  und  ein  Jiinger, 
die  ibre  Zuhorer  mit  dem  Vortrage 
Waltherscher  Lieder  unterhielten  und 
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150,  79  —  90.  165,  1  —  3. 


DA  solt  bi  dem  verhoften  wesen, 
80   bi  uDgehoftem  man  genesen. 

m 

der  zweier  solt  dii  mich  durch  znht  bescheiden.' 

Eint,  dii  tuost  eine  tumbe  frage, 

der  ich  dich  vil  gar  untrage 

minniclicb  bescheiden  wil. 
85    verhofter  lecker  der  ist  s6  nnmsere 
vor  den  kl§;ren  gotes  ougen: 

sd  mac  der  ungehofte  tongen 

wol  erwerben  hoves  zil. 

ich  Walther  bi  den  ungehoften  balde 
90         belibe  darch  ir  gumpel&pil. 


IV.     In  dem  Tone  38,  10. 

Dafs  Walther  diesen  Ton  erfanden  und  gehraucht  hahe,  ist  uner- 
weislich;  die  beiden  folgenden  Strophen  sind  in  der  Hs.  A  unter  Eeinmar 
dem  Yideler  iiherliefert;  ihre  Stellung  giebt  kein  Zeugnie  fiber  ihren  Yer- 
fasser,  Ton  Walther  sind  sie  sicher  nicht.  —  In  der  ersten  spottet  ein 
Dichter,  yermutlich  ein  fahrender  Meister  (y.  9),  iiber  den  ritterlichen 
Sanger  Herrn  Liutolt  yon  Seven  (v.  7). 

Got  welle  sone  welle,  doch  sd  singet  der  von  Seven  L.  165. 
noch  baz  dan  ieman  in  der  werlte.  fraget  nifteln  unde  neven : 
geswien  swiger  sweher  swager  jehent,  ez  si  war. 


durch  die  angenommene  EoUe  sich 
farberufenerachteten,  eigeneGediohte 
ihm  nnterzuschieben.  ygl.  Leb.  11,  23. 
Anm.  zu  119,11.  —  Vgl.  die  Stro- 
phenanfange  im  Tragemundsliede : 
n(i  sage  mir  meister  Trougemunt,  — 
77.  daz  geteUte  sc.  spil;  s.  Benecke 
zum  Iwein  y.  4630.  '  sieh ,  folgendes 
sei  dir  zur  Wahl  yorgelegt.*  —  80. 
genesen  ist  bier  dem  Reim  zu  Liebe 
als  Synonymum  yon  icesen  gebraucht. 

—  81.  *um  deiner  Zucht  willen.*  — 
86.  ygl.  y.  74.  —  87.  tougen,  heim- 
lich,  im  Stillen,   unyermerkt;    dem 

1.  ^Gott  mag  wollen  oder  nicht'. 

—  Seven  oder  Savene,  das  heutige 
Saben,  eine  Stunde  unterhalb  Brixen 
am  Eisack.  Seine  Gedichte  hat  y. 
d.  Hagen  in  den  Minnegangem  1,  305 


Reim  zu  Liebe.  —  89  f.  Wenn  die 
Worte  lichtig  iiberliefert  sind,  so 
mufs  sieb  ir  auf  die  verhoveten  be- 
Ziehen;  deutlicher  ware  jener  (Wa- 
ckernagel).  *Ich  Walther  wiirde  kuhn- 
lich  bei  den  ungehoveten  bleiben  wegen 
des  Possenspieles,  das  die  verhoveUn 
mit  einem  treiben'.  Hiermit  wird 
die  Elage  yon  Str.  31  wieder  auf- 
genommen.  gumpelspil  =  gampelspil 
67,  14.  —  Das  ganze  Lied  ist  eine 
geharnischte  Strafrede  an  ein  Hof- 
gesinde,  das  den  Eiinstlern  mit  Spott 
und  Yerachtung  begegnet  war. 

herausgegeben ;  als  sein  Eigentum 
darf  man  mit  einiger  Sicherheit  nur 
die  drei  MinneHeder  ansehen,  die  in 
der  Quelle  BC  iiberliefert  sind ,  nicht 
aber  die  Strophen,  welche  Wacker- 


165,  4  — 166,  20. 
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tageliet  klageliet  hilgeliet  Iflgeliet  tanzliet  leich  er  kap, 
5  er  singet  kriazliet  twingliet  schimpfliet   lobeliet  rilegliet  als 

ein  man 
der  mit  werder  kanst  den  liuten  kdrzet  langez  jar. 
wir  mugen  wol  alle  swigen  da  her  Liutolt  sprechen  wil: 
ez  darf  mit  sange  nieman  giuden  wider  in. 
er  singet  als6  h6  ob  alien  meistern  bin: 
10   ern  werde  noch,  die  nii  da  leben,  den  brichet  er  daz  zil. 

Daz  erste  wip   dem  ersten  man   den  ersten  schaden    l.  i66. 

riet, 

da  von  got  vil  menege  sele  von  dem  paradise  schiet. 

dirr  itewiz  der  wirret  gnoten  reinen  wiben  niht 

wip  unde  wip,  gelicher  name,  vil  ongelichez  leben. 
15  der  werlde  heil   uns  einiu  nam,    daz  babt  ons   einiu  wider 

geben. 

ein  engel  und  ein  reine  wip  sint  wol  in  einer  pfliht. 

vil  reiniu  maoter  unde  magt,  diu  uns  von  Even  stricke  nam, 

din  werdikeit  bohtiet  uns  noch  diu  reinen  wip. 

so  gewinnet  wegescheiden  hie  der  zweier  lip-, 
20   die  guoten  dort,  die  Ubelen'hie.    wer  ist  den  beiden  gram? 


nagel  nach  dem  Zeugnis  der  Hs.  A 
ihm  beigelegt  bat.  Diese  Hs.  bietet 
Mer,  wie  an  andern  Stellen  Lieder 
ganz  yerschiedener  Verfasser  unter 
einem  unrichtigen  Namen.  —  2.  Das 
Lob  ist  natiirlich  ironisch  gemeint, 
wie  der  Beweis;  nur  die  Verwandt- 
Bchaft  klatscht  dem  Talentchen  Bei- 
fall.  —  3.  gestoie  od.  geawige  swmf. 
jeder  Seitenverwandte;  die  folgODden 
Ausdriicke  spezialisieren.  —  4.  Eine 
so  YoUstandige  Musterkarte  verscbie- 
dener  Lieder  begegnet  nicht  zum 
zweiten  Male.  .Der  Spotter  will  da- 
mit  wobl  grade  die  armselige  Ein- 
seitigkeit  des  Minnesangers  verboh- 
nen.  —  4.  hiigeliet  Freudenlied.  Mar- 
ner  MSH.  2,  249^  ^  (der  Esel)  sang 
ein  hiigeliet  cUs  $,  —  lUgeliet,  wie  wir 
z.  B.  Ton  Reinmar  von  Zweter  MSH. 
2,  206*^  und  Mamer  MSH.  2,  245» 
haben.  Die  Gattung  wurde  volkstum- 


lich.  —  5.  twingliet,  ein  Lied,  das 
zur  Freigebigkeit  notigt;  s.  die  von 
Haupt  in  der  Anm.  zu  unserem  Ge- 
dicht  angefUhrten  Stellen.  —  8.  giu- 
den, prahlen.  —  10.  'Es  sei  denn, 
dafs  er  noch  geboren  werde,  (der 
besser  singt) ,  die  welche  jetzt  leben, 
iibertrifft  er'.  MSH.  3,  452*»  ir  aiieze 
briehet  aUer  sUezekeit  ir  zil, 

11.  Haupt  vergleicht  Rudolf  von 
Rotenburg  MSH.  1,  84^  daz  erste  leit 
daz  erste  toip  dem  ersten  man  gesehaf- 
fen  hdt.  —  15.  Diese  Gegeniiberstel- 
lung  von  Eva  und  Maria,  von  Eva 
und  Ave  (dem  engelischen  Grufs) 
ist  beliebt ;  vgl.  die  unter  dem  Namen 
Marners  iiberlieferten  SprUche  MSH. 
2,  256*' f.   —   geben  s.  zu  114,  20. 

—  16.  Weib  und  Engel  s.  Leb.  Ill, 
76.  —  in  einer  pMiht,  von  einer  Art. 

—  19.  wegescheiden  ist  wohl  als  sub- 
stantivierter  Infinitiv  anzusehen. 
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166,  21—44. 


V. 

Die  beiden  Stropben  sind  namenlos,  aber  anter  unzweifelhaft  walthe- 
rischen  Liedem  im  Anhang  der  Heidelberger  Hs.  (a)  uberliefert.  Die 
Strophenform  mit  ihren  langen  Zeilen  im  Anfgesang,  die  gleichen  Reime 
im  Abgesang  beider  Strophen  liaben  unter  Walthers  Liedem  nicht  ihres 
Gleichen.  Der  Dichter  stellt  die  Tugenden  des  Weibes  und  der  Frau 
neben  einander;  seine  Lebren  sind  nicht  iibel,  und  namentlich  der  Scblafs 
geschickt;  aber  in  Walthers  Art  sind  solche  Anfzahlnngen  nioht. 

Ein  wip  mit  wibes  gtiete,  l.  166. 

diu  rehte  in  w!bes  sinne  treit  ein  wiplich  hdhgemdete, 

din  wibet  sich  sd  schdne  daz  ir  wtpheit  sselde  birt. 

wol  ir  diu  sicb  sd  wibet, 
25   daz  si  in  rehter  wtbes  tngent  b!  wibes  zoht  belibet 

der  weiz  icb  eine,  din  des  niemer  faoz  verstdzen  wirt. 

diu  reine  minnecliche  taot 

sd  rehte  an  alien  dingen, 

d&  von  ir  stsete  wibes  ere  sint  behuot, 
30   nnd  ouch  ir  lip 

vor  valsche  gar.  si  ist  sd  gnot, 

daz  ich  si  nseme ,  and  solt  ich  weln  tz  al  der  welte  ein  wip. 

M  hoerent,  lat  inch  wisen, 

wie  sich  ein  sselic  fro  we  sol  fttr  ander  frowen  prisen, 
85   sd  daz  ir  lop  bekeret  n&ch  der  besten  folge  si. 

si  sol  die  hdhfart  miden, 

dH  mite  ein  s^lic  frowe  mac  ir  wibes  znht  versniden, 

and  sol  doch  rehtes  hdhes  maotes  niemer  werden  fri. 

si  minne  zoht  and  hdhen  maot, 
40   si  stsete  an  alien  dingen, 

bescheidenliche  frd  und  doch  dar  under  gnot 

(diemiletec  lip 

di  bi  den  alien  rehte  tuot), 

rein  unde  erbermic  herze  babe,  and  si  n&ch  wunsche  ein  wip. 


29.  Ygl.  ill,  33  80  8t€Bte  an  iren, 
Leb.  Ill,  544  f.  —  31.  dne  valseh 
Leb.  Ill,  106.  —  32.  Leb.  I[I,  94. 

35.  'so  dafs  ihr  Lob  nach  der 
Zustimmung  der  besten  gerichtet  sei*. 


—  36.  Leb.  in,  578.  —  41.  Leb. 
S.  235.  m,  559.  —  42.  'Demutiges 
Wesen  daneben  ist  alien  den  er- 
wahnten  gnten  Eigenschaften  ent- 
sprechend\ 


167,1  —  168,8. 
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VL     In  dem  Tone  39,  1. 

Die  drei  folgenden  Stropben  sind  in  der  Wanburger  Hs.  E  uber- 
liefert;  die  beiden  ersten  geben  dem  Liede  Walthers  yoran,  die  dritte 
folgt  ibm,  obne  dafs  sie  sicb  mit  ibm  zu  einer  fortscbreitenden  Gedanken- 
entwickelung  verbanden.  Der  daktyliscbe  ^;[tbnm8  ist  niebt  selten  unter- 
brocben. 


Wolte  der  winter  schiere  zergsln, 
sd  liez  ich  alle  min  sorge  diech  ban, 
anders  b&t  er  mir  niht  get&n, 
wan  daz  er  lenget  den  lieben  wHn: 
5   mir  sol  ein  frdade  in  dem  meien  enstan. 

Ich  wUnsche  daz  der  winter  zerge. 
wan  er  enb&t  der  froade  niht  me 
wan  kalten  wint  dar  zao  regen  and  sne. 
daz  tnot  den  ongen  unsanfte  wS: 
10   sselic  si  grttene  lonp  onde  cle. 

Swaz  mir  nfi  wirret,  des  wirt  allez  rat. 
swie  mir  der  mnot  bi  der  erden  nfi  stat, 
noch  knmt  din  zit  dSr  in  die  snnnen  g&t. 
tnot  man  daz  man  mir  gelobet  hit, 
15   owe  wie  hd  denne  min  herze  stat. 


L.  167. 


Vn.     In  dem  Tone  40,  19. 

Zusatz  der  Wtirzbarger  Hs.  E. 

Frouwe  minne  ir  stilt  mir  Idnen 
baz  denn  einem  andem  man, 
Unde  stQt  mtn  schdnen 
baz,  wande  ich  in  baz  gedienet  h&n. 
Waz  sol  in  der  ninwe  site, 
daz  ir  manegen  eret, 
der  inch  hin  wider  nneret? 
da  verderbet  ir  die  besten  mite. 


L.  168. 


4.  Der  Winter  sebiebt  die  Hoflf- 
nnng  auf  die  Liebesfreuden ,  die  der 
Mai  yerspricbt,  binaus.  Leb.  S.171f. 
—  12.  vgl.  19,  81.  —  18.  Leb.  S. 
195.  m,  280. 


168,  3.  Der  dritte  Vers  ist  nm 
eine  Hebnng  zu  kurz ,  der  vierte  um 
eine  Hebung  zu  lang.  —  5.  rg\,  57, 
23.  —  6.  vgl.  32,  ^daz  mieh  iren 
solte,  daz  unSret  mieh. 


426  44,  11. 

Vm.     In  dem  Tone  44,  11. 

Die  beiden  Strqphen  sind  wieder  nur  in  der  Wtirzbarger  Hs.  E.  uber- 
liefert.     Ihre  aufsere  Beglaubigung  ist  also  aufserst  gering  und  dieselbe 
kann  iadurch   nicbt   Termehrt   werden,    dafs    der  Pichter   sich   auf   eine 
audere,   gleiobfalls  nur  in  E  erhaltene  Strophe  bezieht.     Denn  dafs  wal- 
thersohe  Lieder  noch  nach  seinem  Tode  yon  andem  Sangem  vorgetragen 
und  einzelne  Strophen  von  ihnen  hinzu  gedicbtet  wurden,  unterliegt  keinem 
Zweifel;  warum  soUten  sie  nicht  vorhandene  Motive  benutzt  und  wie  der 
Meister    selbst   mehrere    Lieder*  zu    einem    Yortrage    yerbunden   haben? 
Anderseits  kann  man  daraus,   dafs  die  Strophen  in   der  Quelle  BG  fehlen, 
nicht   schliefsen,    dafs   sie   unbedingt   unecht  seien.     Lachmann   yerwaxf 
sie   dennoch   wegen   des  Yersschlusses   tet   ieh   y.   9;    denn   nach    seiner 
Beobachtung  zum   Iwein  y.  4098    ist   yor  Yokalanlaut    der    letzten   Silbe 
stumpfireimiger  Yerse  nach  betontem   kurzem  Yokal  keine  Tenuis,   keine 
Media,    kein  A,    kein  /  erlaubt.     Den  Wert   dieser  Beobachtung  haben 
andere  bestritten,    und  da  es   in  der  Kalur  der  Sache  liegt,   dafs   solche 
YersschlUsse  selten  sind,   so  wfirde   darauf,   dafs  ganz  Gleiches  bei  Wal- 
ther  nicht  yorkommt  (s.  zu  40,  30),    nicht  yiel  Gewicht    zu  legen  sein. 
YSTackernagel  (Yorr.  S.  XXYII),  Pfeiffer  und  Paul  haben  die  beiden  Stro- 
phen ohne  Bedenken   unter  YSTalthers   Lieder    gesetzt;    Simrock  dagegen 
halt  auch  die  beiden  in  BO  uberlieferten  fur  unecht;  denn  diese  yier  Stro- 
phen yerbinde   der  Gedanke  nicht;   sie   glichen  eher  Sprilchen  desselben 
Tones,  wie  es  sonst  in  Walthers  Liedern  nicht  yorkomme.    Diese  Beg^ron- 
dung  ist  jedenfalls  nicht  ausreichend,  schon  deshalb  nicht,  weil  wir  nicht 
behaupten  konnen,    dafs   uns    alle  Strophen   dieses  Tones   erhalten   sind. 
Ein  fester  Zusammenhang  ist  freilich  nicht  wahrzunebmen  und  die  Heraos- 
geber  lassen  sie  wie  yier  selbstandige  Liedchen  auf  einander  folgen,  aber 
auch  in  andern  Liedertonen  Walthers   reihen  sich  die  Strophen  ziemlich 
lose  aneinander  und  die  Yoraussetzungen   der  yorliegenden   sind   dberein- 
stimmend  genug,  um  sie  als  Glied^r  eines  fortlaufenden  Yortrages  auffassen 
zu  konnen.     Der  Dichter  beginnt,   ahnlich  wie   54,  37,  mit  der  Betrach- 
tung,  dafs  es  ihm  trotz  seiner  yielen  Zuhorer  doch  so  sohlecht  gehe.    Man 
yerspottet  die  Kunst  und  yerdreht  den  Gesang ;  er  will  sich  der  schlechten 
Gesellschaft  entziehen  und  schweigen  (vgl.  91,  13.  62,  5.  42,  6).  —  2  Str. 
(44,  23).     Das  Ansebn  der  Liigner   ist  es,    das  ihm  das  Leben  yerleidet. 
Sie  raten   alles  Bose,    den  Herren  und   Damen    zum  Schaden.   —    3  Str. 
(171,  1).     Dafs   sie  ihm  gram  sind,    kommt  daher,    dafs  er   ein  Yertreter 
der  edeln  Minne  ist.     Die  Zahl  ibrer  Gegner   ist  grofs;    sie  hassen    und 
yerfolgen  ihn.     Er  beschwort  die  Frauen,   dafs,   wenn  er   unterliegt,   sie 
ihm  ein  gutes  Andenken  bewahren.   —    Die  vierte  Strophe   (44,  11)  setzt 
die  Trennung  yoraus  (vgl.  64,  13  und   die  vorhergehende  Strophe);   aber 
seine  Gedanken   weilen   bei    der  Geliebten,    und  er  ho£ft,    dab    sie   auch 
zuweilen  ihn  aufsuche.  —  So  konnten  sich  die  Strophen  aneinander  schlie- 
fsen;  aber  die  Moglichkeit  einer  Yerbindung  beweist  natiirlich  nicht ,  dafs 


171,1—172,24. 
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sie  Ton  Walther  sind.  Der  Schlufs  der  zweiten  ist  ganz  in  Walthers  Art; 
die-erste  ist  zu  breit;  der  Rulim  des  Diohters  wird  jedenfalls  nicht  durch 
sie  erhoht  (s.  zu  Nr.  XYUI). 

Noch  dolte  ich  tougenlichen  haz  *  L.  171. 

Yon  einem  worte  daz  ich  wilent  sprach. 
waz  mac  ichs,  ziiments  umbo  daz? 
ich  wil  noch  iehen  daz  ich  wilent  iach. 
5   ich  sane  von  der  rehten  minne 
daz  si  wsere  stinden  fri: 
der  valschen  der  gedd,ht  ich  ouch  da  bt 
and  rieten  mir  des  mine  sinne, 
daz  ich  sie  hieze  unminne.    daz  tet  ich: 
10    nii  vShent  mich  ir  andertane. 

als  helfe  in  got,  werde  ich  vertriben, 
ir  froawen,  sd  behaltet  mich. 
Mac  ieman  deste  wiser  sin, 
daz  er  an  siner  rede  vil  liute  hslt, 
15    daz  ist  an  mir  nii  cleine  schin: 

ez  gat  die  werlt  wol  halbe  an  minon  rat 
unde  bin  iedoch  verirret, 
daz  ich  Ifltzel  hie  zao  kan. 
ez  mac  wol  helfen  einem  andem  man: 
20   ich  merke  wol  daz  ez  mir  wirret, 

and  wil  die  friant  nii  baz  erkennen  me, 
die  guote  maere  niht  verkerent.  L.  172. 

ml  ieman  Idser  mit  mir  reden: 
ichn  mac,  mir  taot  daz  hoabet  we. 

IX.     In  dem  Tone  47,  16. 

Abweicbend  von  dem  Liede  Waltbers  baben  v.  10  und  der  entspre- 
cbende  v.  15  den  Auftakt,  wahrend  die  je  folgenden  Verse  ibn  entbebren; 


3.  waz  mac  ieks  s.  zu  62,  22.  — 
4.  Die  Wiederbolung  von  wUent  ist 
nnscbon.  —  10.  vehen  braucbt  Wal- 
tber  sonst  nicbt;  aber  in  einem  un- 
ecbten  Liede  183,  12  kebrt  es  wie- 
der.  MF.  4,  3  mieh  vShet  mtn  geseUe. 
Eeinmar  160,  2  und  vihet  mieh.  Hart- 
man  213,19  begunde  ieh  vehen  alle  man. 
Hansen  52, 19  diu  tvas  mir  ie  geve. 


16.  Der  Sanger  ist  der  in  Her- 
zensangelegenbeiten  Erfahrene  (s.  zu 
110, 27),  daber  sucben  andere  bei 
ihm  Rat  (s.  zu  120,  34).  —  19.  Un- 
personlicbes  helfen  gewohnlicb  mit 
dem  Ace.  der  Person.  —  21.  baz 
beim  Komparativ,  wie  17, 15. 
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174,1  —  20.  176,  1.2. 


denn  das  ir  in  y.  11  yersolunilzt  mit  dem  yorbergebenden  Worte.  Sonst 
iflt  die  kiinBtliche  Weise  Walthers  genau  nacbgebildet.  Die  Stropbo  ist 
namenlos  im  Anbange  zu  dem  Heidelberger  Freidank  iiberliefert,  und  man 
bat  keinen  Qrund,  sie  fQr  ein  Werk  Waltbers  anzuseben.  Das  Wort  herre 
(y.  1)  braucbt  Waltber  nicbt  im  Reim;  dii  toil  (y.  6)  nur  im  Tageliede; 
bedenklicb  ist  auch  der  Yersscblufs  suoeh  ich  (y.  4). 

L.  174. 


Got  herre,        verre 

mane  ich  dich, 

niht  verre,         herre,  - 

mir 

dine  hnlde.         schnlde 

han  ich  vil: 

Nach  schulde        holde 

die  saoch  ich. 

5 

sit  niuwe         riuwe 

dir 

bringet  riuwe       niuwe 

swa  da  wil. 

Sd  bedenket 

wol  din  gtlete 

daz  mich  h&t  betrogen 

« 

10 

der  werlte  sfleze. 
ir  valschen  rsete 
h3>nt  bekrenket 
min  gemflete: 
dicke  ich  h4n  gelogen. 

15 

gem  ich  dir  bfleze 
missetsete. 

ere         sere         mich  verriet: 

si  linget,         tringet 

vil  der  diet 

Krist  der  wise         wise 

dar 

20 

mich  da  din  wflnne 

kflnne        wesen  gar 

X.     In  dem  Tone  50,  19. 

£ine  Zusatzstropbe  der  Wiirzburger  Hs.  E. 

Sie  beginnent  alle 
miner  frouwen  ffleze  nemen  war 


L.  176. 


1.  verre  als  yerstarkendes  Ady., 
im  folgenden  Verse  als  Verbum.  — 
y.  5  f.  erklart  Simrock:  'da  Kargbeit 
(in  der  Reue)  dicb  betrubt,  so  emene 
mir  Rene  so  oft  dn   nnr  willst';  s. 


zn  59,  17.  —  16.  mtMettBte  ist  Ace. 
Plnr.  —  17.  Leb.  Ill,  448,  S.  420.  — 

19.  ivtse.'totsey   ein  riibrender  aber 
tadelloser  Reim.     Einl.    S.  62.    — 

20.  kiinnej  dem  Reim  zn  laebe. 


2.  Waltber   batte    sein  Madcben 
anfgefordert,    die  Blicke  zum  GrruTs 


auf  seinen  Fnfs  zn  ricbten;  dem  ent' 
sprecbend    ist   wobl  frouwe,  nnSnt' 


176,3  —  8.  177,1  —  10. 


429 


Mitten  in  dem  schalle: 

s6  sich,  frouwe,  ouch  under  wilen  dar. 

Umbe  die  merksere 

la  dir  sin  mnmsere: 

den  grif  ich  wol  naher  baz. 

daz  versuoche  alrerst  sd  denne  daz. 


XI.     In  dem  Tone  52,  23. 

DiQ  Wiirzburger  Hs.  E   hat  diese  beideu  Strophen  statt  der  beiden 
letssten  nur  in  G  uberlieferten. 

Si  hkt  mir  bescheiden  manegen  tac  L.  177. 

und  versiimet  min  yil  schdne  'leben. 
Als  ichs  nii  niht  mer  gellden  mac, 
sd  wil  ich  ir  each  ein  ende  geben. 
5  Tuot  si  nur  genade  d^ 
sd  diene  ich  ir  mit  eren. 
sol  ab  ich  mich  keren 
von  ir  gar,  s6  tanze  abe  anderswa. 

Maniger  claget,  sin  frouwe  spreche  nein. 
10  sd  clage  ich,  daz  mine  sprichet  ia. 


fUeze  zu  lesen.  —  6.  merk(kre,  wi© 
98,  16.  —  7.  bazy  wie  17,  16.  — 
8.  Der  Schlufs  ist  siimlos,  wenn  nicht 

1.  einen  tac  bescheiden  ^  einen 
Termin  festsetzen;  der  Dichter  sagt, 
sie  habe  ihn  von  einem  Tage  zum 
andem  yertrdstet.  —  2.  v<fr8umen 
nnbeachtet  lassen.  —  5.  da;  dies 
elende  Flickwort,  das  nur  dem  Eeime 
dient,  ist  in  der  Hs.  erst  spater  nach- 
getragen.  Der  folgende  Vers  hat  un- 
regelmafsig  den  Auftakt;  yielleicht 
war  so  urspriinglich  Reimwort ,  and 
der  Dichter  sprach  under stod.  —  8. 
Das  Pron.  ich  fehlt  wie  82,  15.  — 
Ein  ahnlicher  Ton,  wie  er  hier 
durchbricht,  herrscht  in  der  ersten 
Strophe  des  Liedes  70,  22. 

9.  ygl.  Eeinmar  194,  34  und 
namentlich  Heinrich  Ton  Morungen 
137,  17:  FrouwCf  mine  sweere  sich,  i 
ich  verlieee  minen  lip,  ein  wort  du 
aprteche  wider  mich  :  verkere  daz,  du 


etwa  noch  etwas  anderes  folgte,  oder 
eine  Gebarde  die  Worte  begleitete. 


aaelie  wip.  du  sprieheet  iemer  neind 
nein  J  neind  neind  neind  nein  :  daz 
brichet  mir  min  herze  enzwein.  maht 
du  doch  etswan  spreehen  jd,  jd  j'd  jd 
jd  Jd  Jd  Jd  ?  daz  Itt  mir  an  dem  her- 
zen  nd.  Dais  unsere  Strophe  sich 
auf  Morungens  Lied  beziehe,  ist  sehr 
wahrsohei^ich,  und  um  so  beachtens- 
werter  als  aiich  die  echten  Strophen 
unverkennbaren  Zusammenhang  mit 
diesem  Dichter  zeigen  (s.  zu  53,  1). 
Auch  sind  Gedanken  und  Darstellung 
in  der  yorliegenden  Strophe  der  Art, 
dafs  man  sie  recht  wohl  Walther 
zutrauen  darf;  nur  dafs  immer  und 
nimmer  als  klingende  Reime  gebraucht 
sind,  ist  sehr  bedenklich.  Ob  Rein- 
mar  yon  Zweter  MSH.  2,  181^  diese 
Strophe  im  Auge  hatte,  ist  nicht  als 
sicher  zu  behaupten.    Seine  Worte: 
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177,  11—16.  181, 1—8.  182,  1  —  3. 


Aller  worte  kan  si  niwan  ein. 
daz  hoer  ich  vil  selten  anderswd,. 
Ichn  weiz  ob  sie  spotte  min. 
sie  versaget  mir  nimmer 
15   sie  gelobet  mir  immer. 

gern  nnd  id.  daz  milez  nnsaelic  sin. 

Xn.     In  dem  Tone  57,  23. 

Eine  Zusatzstrophe  der  Wiirzburger  Hs.  E. 

Ich  h&n  im  gedienet  sd 
daz  dd  heizet  frouwe  minne, 
daz  ichz  immer  clage. 
[Wiser  man  si  wiget  unh6, 
5   and]  der  gonch  ist  gnoter  sinne. 
daz  mich  der  sol  verjage 
Der  min  tdre  solte  sin, 
d§,  wir  zwene   werben  nmbe   ein  dine! 


L.  181. 


daz   dine  tuot 


fOrder:    nimmer  milez  ez  werden  min. 
XIII.     In  dem  Tone  59,  37. 

Zusatzstropben  der  Wiirzburger  Hs.  £. 

Werlt  wie  lange  sol  ich  gem?  L.  182. 

dH  weist  wol  wes  undo  w&. 
Dii  muost  miner  frdide  enpem, 


hdrt  ich  ein  aiiezez  jd  noch  von  ir 
mundCy  daz  si  vil  minnecliche  sprechen 
kunde  .  .  daz  name  ich  fiir  ein  wdrez 
nein.  daz  wort  ist  herter  danne  ein 
stein,  8wa  ez  vil  gesehiht,  dd  wirt  man 
vi'iundes  dne  haben  allerdings  nur 
Sinn  als  Gegensatz  zu  einer  Strophe, 
in  der  wie  in  der  yorliegenden,  ein 
Sanger  das  nein  dem  jd  Torzieht ;  das 

181, 1.  Vgl.  XIII,  8.  —  4.  Die 
eingeklammerten  Worte  sind  yon 
Lacbm.  erganzt:  'einen  yerstandigen 
Mann  schfitzt  sie  gering  und  der 
Narr  gilt  ibr  als  yerstandig'.  — 
6.  verjage y  das  n  des  Infinitiys  apo- 

182,  8.  Der  Sanger  drobt  der  6e- 
sellschaft  (toerlt),   dafs  er  ibr  seine 


tbut  Waltber  aber  aucb  in  dem  Spruch 
30, 18,-  und  eben  dort  braucbt  er  den 
Ausdruck  ein  wdrez  nein.  An  Wal- 
thers  Lied  53,  14  erinnert  freilicb 
wieder  der  letzte  Vers  Reinmars.  — 
Wenn  diese  Strophe  echt  ist,  so 
wurde  sie  einen  passenden  t^ergang 
yon  dem  Liede  52,  23  zu  70,  22 
bilden. 

kopiert  Waltber  nicht.  'Soil  mich 
der  ausstechen,  der  mein  Narr  sein 
soUte,  wenn  wir  zwei  um  ein  Ding 
werben!  fort  mit  dem,  solcb  ein  Ping 
mag  ich  nicht  \ 

Unterbaltung  entziehen  werde,  wenn 
sie  ihn  nicht  angemessen  entschadige. 


182,4—14.  183, 1—4. 
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mir  enwerde  bnoz  alda. 
5   Get  heim  hie  ist  gesangen. 
wirde  ich  hie  verdrungen, 
s6  besliuze  ich  mine  zungen. 
Ich  han  dir  gedienet  s6, 
Werlt,  daz  ich  mis  niht  enschame. 
10  Swie  dii  mich  nien  maches  fr6, 
dir  geschiht  vil  lihte  alsame. 
Ich  w5lte  oc  ein  vil  cleine: 
weistu  waz  ich  meine? 
wider  liebe  liep,  daz  eine. 

XIV.     In  dem  Tone  60,  34. 

Die  drel  in  der  Wiirzburger  und  Weimarer  Hs.  (£F)  iiberlieferten 
Strophen  sind  weder  im  Stil  noch  in  der  Sprache  Walthers.  Sie  zeigen 
aber,  dais  seine  Tone  in  dem  gegebenen  Zusammenbang  fortgesungen  und 
nach  den  gegebenen  Motiyen  weitergebildet  wurden.  Der  Dialog  zwischSn 
dem  scheidenden  Aitter  und  der  Frau  scbliefst  sich  an  den  trotzigen  Ab- 
schied  60,  34  in  derselben  Weise  wie  der  schone  Wechselgesang  64,  13  an 
die  Yorhergehenden  Stropben;  t.  15  f.  enthalt  wahrscheinlich  eine  Beziehung 
auf  das  Lied  185,  1 ,  neben  dem  der  yorliegende  Ton  in  der  Hs.  E  iiber- 
liefert  ist;  y.  30  nimmt  den  Gedanken  yon  66, 16f.  wieder  auf.  Die  Strophe 
61,  8,  die  in  einem  Nachtrage  zum  Liederbuch  BO  und  in  F  erhalten,  in 
£  aber  iibergangen  ist,  steht  durch  ihren  Inhalt  dem  Dialog  zu  nahe,  als 
daCs  nicht  auch  sie  yerdachtig  sein  soUte.  Sie  miifste  in  zusammenhan- 
gendem  Yortrag  auf  das  Zwiegesprach  folgen.  —  Im  Tone  zeigen  diese  drei 
Strophen  insofern  eine  Abweicbung ,  als  der  funfte  Vers  nur  fiinf  Hebungen 
hat;  doch  gilt  moglicherweise  dies  Mafs  auch  fur  die  Strophen  60,  34  f. 
Die  t^berlieferung  ist  nicht  sicher  (£ihl.  S.  51  A.  4). 


Sit  mir  din  niht  mer  werden  mac, 
wan  daz  ich  kiime  dich  gese, 
WUnsch  ich  dir  heiles  naht  und  tac 
und  bin  och  iemer  an  der  fle. 


L.  183. 


Walther  weifs  dasselbe  Tbema  an- 
mutiger  zu  behandeln.  —  7.  Ahn- 
liche   Schliisse:    91,16.    62,5.    — 

1.  Der  Dichter  setzt  yoraus,  dafs 
die  Hute  traulicben  Verkehr  hindert. 
Nicht  mehr  wird  ibm  yon  der  Frau 
zu  Teil  als  kaum  ihr  Anblick.  Leb. 


11.  ygl.  67,  17.  —  14.  'fiir  Ange- 
nebmes  Angenehmes',  er  bittet  um 
ein  douceur. 

m,  322.  —  2.  ffes$  :  fli  solche  Zu- 
sammenziehungen  finden  sich  bei 
Walther  nicht  einmal  im  innern  Verse, 
gescbweige   im  Eeim.    —    3.  Heil- 
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183,  6—184,  24. 


5   Daz  dich  got  vor  valscher  diet  bewar 

onde  leite  dich  an  aller  engel  schar. 

ouch  bite  ich,  swa  dii  micb  erseheBt, 

daz  dii  toagen 

ein  Itttzel  mit  den  ougen 
10   zao  mir  neiges 

und  mir  ein  cleine  lieb  erzeiges. 

jon  ruoche  ich  ob  dii  mich  mit  worten  vehest. 

^Man  mac  wol  offenbd.re  sehen 

din  scheiden  an  den  ougen  min: 
15   M  sprich,  wie  wsere  mir  geschehen, 

hset  ich  get4n  den  willen  din? 

Son  wurde  ich  niemer  mere  rehte  vrd, 

dii  enksemest  wider,    ich  wirde  iedoch  als6. 

dii  bist  mir  ein  fremder  man, 
20  we  war  umbe 

clage  86  sere  ich  tombe, 

durch  daz  eine, 

daz  wir  ie  w&m  mit  rede  gemeine? 

doch  wizze,  deich  dir  wol  ze  lebenne  gan/ 


L.  184. 


wunsche  der  Liebenden  s.  Leb.S.  191. 

—  6.  valsekiu  diet  sind  die  mit  velaehe 
minnen,  Nebenbuhler  wie  66, 16.  Leb. 
S.  170.  Ill,  28  f.  —  6.  IHten  an  lei- 
ten  zu.  Gott  soil  die  Geliebte  dem 
Schatz  der  Engel  empfehlen;  ygl. 
Bemger  yon  Horheim  114,28  ich 
toil  bevelhen  ir  ttp  und  ir  ere  got  und 
dandeh  alien  engelen  sin,  Leb.  Ill, 
189.  S.  368.  —  7.  ereeheet :  vihest  fur 
Walther  unglaublioh.  —  Die  folgen- 
den  Verse  geben  eine  Anweisung  zur 
tougen  minne,  wie  Walther  50,  27. 
Leb.  Ill,  8.  —  10.  neiges f  hier  in- 
transitiy  gebraucht  fur  nigen;  die 
Hs.  E  fiigt  dieh  hinzu,  als  Auftakt. 

—  12.  vihen  konunt  auch  171, 10  vor, 
in  einer  Strophe,  fur  die  Walthers 
Name  gleichfalls  wenig  verbiirgt  ist. 

13.  Thranen  als  Ausdruck  des 
Schmerzes  namentlich  in  Frauen- 
strophen,  bei  Walther  nor  im  Tage- 
liede  90, 5.  Leb.  in,  239.  —  16.  scheint 


sich  auf  185,  9  zu  beziehen.  Die 
Enthaltsamkeit  in  der  Liebe  ge- 
wahrt  Trost  in  der  Trennung.  Vgl. 
Dietmar  35,  32  f.  —  18.  Der  Gedanke 
an  das  Gluck  des  Wiedersehens  mit- 
ten im  Trennungsschmerz  ist  irirk- 
sam;  ygL  90,  7.  —  19.  ein  fremder 
man  d.  h.  nicht  heimlich  geworden. 
—  21.  tumde,  eigentlich  tumbiu;  in 
ist  zu  e  geschwacht.  Einl.  S.  42. 
Weinhold  §  486.  —  23.  Bezeichnung 
eines  nur  freundschaftlichenYerkehrs, 
wie  86,  28.  Reinmar  186,  32  ^guoln 
mannee  rede  habe  ieh  vil  vemomeHf 
der  werke  bin  ieh  fri\  187,  24  *wu 
wil  ieh  des  lobes  f  got  Idze  im  wol 
gesehehen,  sin  spahiu  rede  in  sol 
lUtzel  wider  mieh  vervShen\  lieb.  Ill, 
547.  333.  —  24.  'doch  wisse,  dafa 
ich  wiinsche,  es  moge  dir  gut  gehen', 
etwas  anderes  wird  hier  wohl  wol 
leben  nicht  bedeuten;  es  entspricht 
dem  wis  gesunde  in  y.  34. 


184,  25  —  39. 


433 


25         Ich  Mn  yil  cleine  an  dir  bejaget 

wan  under  wilen  einen  grnoz: 

Dii  hast  mir  aber  sd  wol  versaget, 

daz  ich  dir  iemer  dienen  muoz. 

Ob  ich  an  dir  niht  erworben  han, 
30   wol  mich,  so  enh4t  ein  ander  ouch  get4n: 

als6  kanst  dii  wesen  gemeit 

got  dir  Idne 

daz  dii  mich  hielde  schdne. 

wis  gesunde: 
35   we  daz  ich  dich  alsd  fande! 

nii,  froawe,  gedenke  an  mine  stsetekeit 

XV.    In  dem  Tone  61,  32. 

'  Die  Strophen  sind  nur  in  der  Yielfach'  yerderbten  WiirzbuTger  Hs.  £ 
erhalten,  und  darum  nicht  siclier  herzustellen;  namentlich  ist  der  zweite 
Vers  des  Abgesanges  unsicher.  Aber  sie  sind  echt,  und  standen  einst 
auch  in  der  Quelle  BO  (vgl.  Wackern.  Voir.  XXV  f.).  Die  iiberlieferte 
Strophenordnung  giebt  keine  angemessene  Gedankenentwickelung.  Der 
Sanger  begann  yermutlicb  mit  der  dritten  Strophe;  sie  bildet  eine  Art 
Einleitung.  Er  will  scin  yergebliches  Trauem  fabren  lassen,  und  seiner 
Dame  lieber  mit  Freuden  dienen.  In  der  ersten  und  zweiten  Strophe  fuhrt 
er  diesen  Entschlufs  aus;  er  giebt  sich  der  Wahnfreude  hin,  und  malt 
sich  nach  Herzeuslust  sein  Liebesglilck  aus.  Darauf  folgte  dann  Str.  61,  32. 
Der  Dichter  sagt,  sein  Gesang  sei  ihm  yerboten,  er  milsse  nun  schweigen. 
Solche  Erklarung  ist  nichts  als  eine  Aufforderung  an  das  Publikum, 
seinen  Beifall  zu  erkennen  zu  geben;  und  diese  Beziehung  tritt  denn  auch 
in  den  letzten  Versen  jener  Strophe  deutlich  heryor.  Die  Betrachtungen 
und  Klagen  iiber  unfreundlicbe  Zuhorer  setzen  y.  31  —  40  fort.  In  dem 
Liede  62,  6  finden  sie  ihre  Auflosung. 

Ich  wil  nii  mer  uf  ir  genade  wesen  M,  L.  184. 

s6  verre  als  ich  .  .  .  iemer  mac. 
Ichn  weiz  ob  alien  liaten  si  .  .  .  alsd: 


25.  Morungen  123, 38  klagt,  dafs 
ihm  nichts  zu  teil  geworden  sei  als 
der  Grufs,  der  alien  Leuten  zukommt. 
Leb.  Ill,  330.  —  27.  ygl.  121,  6.  — 
29  f.  Derselbe  Gedanke  66,16.  — 
33.  'dafs  du  mich  im  Dienst  gut 
behandeltest'.  —  34.  geaunde  Neben- 

1.  n(*  tnire,  nun  femerhin  (daraus 
nhd.  '  nunmehr') ;  ygl.  94,  6  ieh  diene 

Wilmanns,  "Walther  v.  d.  Vogelweide. 


form  St.  geaunt,  Derselbe  Heiles- 
wunsch :  Genesis  (Mafsmann)  y.  2482 
nu  wis  gesunde,  got  sende  dich  geatmt 
ze  lande,  Eaiserchr.  363,  30  unt  wis 
wol  gesunde  {:  lande),  417, 21  n&  weset 
wol  gesunde,  Morungen  122,  19  got 
laze  8%  mir  vil  lange  gesunt, 

iemer  (cf  den  minnecltchen  w&n,  Leb. 
S.  206.  —  3.  Diese  Wendung  ist  ein 

28 
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184,  40  —  185,22. 


n&ch  eime  gaoten  kumet  mir  ein  sd  boeser  tac, 
5   Sd  ich  ze  frdiden  niht  enkan,  l.  185. 

sd  get  ez  an  ein  scheiden.     des 

pflaC  ich  von  kinde  gerner  denne  ieman. 
in  ruoche,  wer  min  dmmbe  lachet: 
zeware  wilnschen  nnde  wsenen 
10  hat  mich  dicke  frd  gemachet. 

Ich  wUnsche  mir  sd  werde,  daz  ich  noch  gclige 
bi  ir  sd  nahen,  deich  mich  in  ir  onge  ersehe, 
Und  ich  ir  alsd  voUeclichen  angesige, 
swes  ich  sie  denne  Mge,  daz  sie  mirs  veriehe. 
15   Sd  sprich  ich:  wildas  iemer  me 
beginnen,  dii  vil  saelic  wip, 

daz  dii  mir  aber  tuost  sd  we? 
sd  lachet  sie  vil  minnecliche. 
wie  nii,  swenn  ich  mir  sd  gedenke, 
20         bin  ich  von  wflnschen  denn  niht  riche? 

Min  ungemach  daz  ich  dorch  sie  erliten  b&n, 
swenn  ich  mit  senenden  sorgen  alsd  sere  ranc, 


wirksames  Stilmittel.  ludem  der 
Sanger  die  Zohorer  auffordert,  uber 
ihr  eigenes  Wesen  zu  reflektieren. 
macht  er  ihnen  seinen  Zustand  in- 
teressant.  —  6.  «o,  *so  dafs'  (Mhd. 
Wb.  2«,  460*).  —  kunnen  ze,  sich 
auf  etwas  Tersteben,  etwas  anzufan- 
gen  vissen.  —  6.  seheiden,  auslegen 
und  deuten.  Das  einzl^^e  Gedicht,  in 
welchem  "Walther  derartiges  beginnt, 
ist  65,  33,  das  Halmorakel.  Der 
Ausdruck  von  kinde  t.  7  erinnert  an 
66,  8;  die  ErwShnung  des  Spottes 
V.  8  an  66,  3.  —  9.  Den  Gedanken 
wiederholt  Walther  von  Metze  MSH. 
1 ,  308»»  (IV,  5)  ez  enwizzen  alle  liute 
nihty  daz  teUnaehen  alee  aanfte  tuot 
und  waz  dd  Uebes  von  geaefUht,  Leb. 
m,  344. 

11.  mir  80  werde;  der  werde  wunaeh 
ist  dasselbe  wie  der  hohe  wunaeh 
Nib.  299,  3  daz  do  hoher  wunaehe 
manager  wart  verlom;  vgl.  "Winsbekin 
13,  6  dir  wirt  von  manegem  werden 
man  mit  untnaehe  ndhe  hi  gelegen. 
Bnrkbard  vonHobenfels  MSH.  1, 202* 


UfUnachen  kan  ax  zuo  mir  aliezen.  1, 208^ 
(SJV,5)wunachelgedenken.  208*  (XV, 
5)  herzeUep  mit  wunaehen  triuten  daz 
iat  fUr  ungemilete  guot,    3,  434*  (17) 
ao   denke   ich  dar  an    lieb   in   liebem 
wdne  und  wUnaehe  wea  mich  geluafet; 
zwdr   uHlnachen    tuot    mieh    manager 
aorgen  dne.  Die  Situation  bescbaftigt 
die  Minnesanger  ofter  (Leb.  Ill,  338), 
aber  keiner  hat   sie    so   vortrefflich 
behandelt    wie    Walther    en    dieser 
Stelle.  —   12.  Der  Blick   ins  Ange 
auch  54,  31.    Rubin  MSH.  1,  311* 
hat,    wie  Haupt  bemerkt,    Walther 
nachgeahmt:  leh  wUnaehe,  daz  ieh  ir 
gelige   ad  minneeltehe  n/ihe,    daz   ieh 
mieh  in  ir  ouge  eraehe,  und  daz  mt» 
attete  an  ir  geaige,  daz  ai  ndch  Hmde- 
vdhe  unt  daz  ai  mtn  ze  vriunde  j'ehe,  — 
15.  Wie  rob  dagegen  in  einer  Franen- 
strophe  Belnmars  (?)  200,  25:  awea  er 
pJUegCf  awenne  er  b*  mir  Usge?  mit  ao 
fr'omden  aaehen  konde  er  wol  gemaehen, 
daz  ich  ainer  achimpfe  mileae  laehen, 

22.  mit  aorgen  ringen  58,  24.  123, 
23.  —  han:vervdn  St.  vervShen,  diese 


185,  23  —  34. 
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Sol  mich  daz  als6  cleine  wider  sie  verv&n, 

han  ich  getniret  ane  Idn  und  ane  danc, 
26   S6  wil  ich  mich  gehaben  baz: 

waz  ob  ir  fr5ide  lieber  ist 

dan  triiren?  seht,  ich  wtinsche  ouch  daz. 

und  sint  ir  denne  beide  unmsere, 

s6  spilt  ich  doch  des  einen  gerner 
30         dan  ienes  daz  gar  verloren  wsere. 

Owe  daz  mir  sd  maneger  missebieten  sol! 

daz  clage  ich  hiute  und  iemer  rehter  hCvescheit. 

Ir  ist  doch  Idtzel,  den  ir  schapel  ste  sd  wol, 

ich  enfQnde  in  doch  ein  herzeberendez  leit 


ZasammenziehiLng  komrat  sonst  bei 
Walther  nicht  yor;  s.  Lachmann  zu 
Iwein  V.  6444.  —  26.  Freude  als 
Dienst  s.  Leb.  S.  199.  Ill,  268.  Ulricb 
yon  Licbtenstein  374,  29  diu  guote 
sprach  zeliant  also  :  er  mokt  nock  gerner 
wesen  fro  dan  trUrie  kete  er  guoten 
sin,  ieh  toeiz  daz  wol,  swie  tump  ich 
bin,  daz  irHriges  ritters  lip  erwirbet 
niemer  werdez  tvip,  308,21  n{t  wis 
mit  zUhten  Mhgemuot.  gein  vrouwen 
Ion  ist  niht  so  guot ,  so  daz  man  hohen 
muotes  sit.  in  ist  selb  hohgemUete  M: 
swer  Mhen  muot  mit  zUhten  hat,  der 
dienest  in  ze  herzen  g&t.  tritren  ist 
gein  in  enwiht  :  si  habent  sin  fUr 
dienest  niht,  —  26.  waz  ob  29,  21. 
75,  5.  99,  1.  —  29.  Die  Minne  als 
ein  Spiel  scbon  bei  Veldeke  58,  8 
des  bring  ich  in  wol  inne  dat  he  sin 
spil  ze  unreht  ersiet.  Der  von  Gliers 
MSH.  1,  105*  (II,  9)  Ieh  swimme 
an  ein  ze  verrez  zil  und  halde  (in 
gar  ver lor enez^  spil.  Walther  fafst 
Freude  nnd  Trauer  als  Spiel ;  Trauer- 
spiel  ist  ganz  verloren:  weder  er 
noch  sonst  jemand  hat  daran  Ver- 
gniigen,  darom  giebt  er  es  auf. 

31.  Diese  Klagen  iiber  Mifsgunst 
und  Feindschaft  schliefsen  sich  an 
62,  5.  —  'Wehe,  dafs  mir  so  man- 
cher  unangemessen  begegnet.'  Leb. 
S.  175.  Ill,  67  —  69.  —  32.  Also 
gegen  die  unJiSveschen,  die  baurischen 
Feinde  edler  Unterhaltung  ist  der 
Angriff  gerichtet.  —  33.  Der  Kranz 


ist  hier  spricbwortlich  gebraueht, 
wie  sonst  das  Gebande  s.  zu  111,  21 
(vgl.  auchParz.  436, 21,  wo  es  beziig- 
lich  einer  Frau,  die  auch  nach  dem 
Tode  des  Mannes  die  Treue  bewahrt, 
heifst:  sine  treit  dehein  so  liehten 
kranz,  get  si  dttreh  freude  an  den 
tanz).  Andere  haben  das  von  Walther 
iibernommen.  Winsbekin  5,  3  so  ist 
din  lop  den  werden  guot  und  stdt  din 
rosenkranz  dir  eben.  33,  5  swem  danne 
ein  schapel  sehoner  ste,  kint,  danne 
dir  daz  dtne  fuo.  Waltber  von  Metze 
MSH.  3,  328^  heeten  nu  die  bluomen 
den  gewalt,  als  ieh  iu  bescheiden  sol, 
daz  si  mannen  unde  wiben  wol  stuen- 
den  als  ir  herze  si  gestalt,  so  bekande 
ein  ujtp  der  manne  muot;  ouch  be- 
kande man  diu  tvip  :  swelhez  hate 
wandelbiBren  lip,  daz  trilege  einen 
krumben  bluomen^t.  leider  habent  si 
der  krefte  niht;  si  mac  brecJhen,  swer 
der  wil :  dMon  ist  der  krenzeleite  vil, 
da  man  bi  de*n  kranze  unvuoge  siht. 
Auf  dieses  Lied  beziebt  sich  dann 
der  Dichter  in  einem  spateren,  MSH. 
1,  310  *>  Mir  St  min  altiu  klage  hiure 
niuwer  danne  vert,  daz  die  bluomen 
maneger  treit,  dest  mir  leit,  der  niht 
loubes  wcere  wert.  Vgl.  auch  die  Re- 
densart  'eine  schiefe  Miitze  aufhaben*. 
Der  Keim  dieser  Gedanken  liegt  wobl 
in  dem  Gebraucb  des  lat.  corona.  — 
34.  herzeberendez  hat  Haupt  herge* 
stellt  und  durch  mehrere  Ste  lien 
belegt.  Wolfram  braucht  in  gleichem 

28* 
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185,  86  —  40.  187,  1  —  8. 


35  Und  wser  et  von  in  anderswil. 

wan  daz  ich  geme  bi  ir  bin; 

daz  ist  der  schade,  ich  bin  et  dL 

des  mnoz  ich  missebleten  Itden. 

iedoch  swer  sine  zuht  behielte, 
40   dem  stUende  ein  schapel  wol  von  siden. 


XVI.     In  dem  Tone  66,  33.* 

Znsatzstrophe  der  Weimarer  Hs.  F. 

Dd  got  geschuof  s6  schoene  ein  wip, 
do  geschuof  er  ir  sd  schoene  sinne. 
Daz  man  sie  lobet  ffir  manegen  lip 
ir  schoene,  ist  ouch  tnmb  d&rinne. 
Wie  sol  ich  die  erwerben,  die  sd  sselig  ist? 
mit  miner  sselde  erwirbe  ich  Itttzel  dk 
ich  wil  mich  rechte  an  ir  genade  l&zen:  ia, 
daz  ist  min  ender^t  und  ouch  min  endelist 


L.  187. 


Sinn  herzebtere,  —  36.  Die  Rdcksicht 
auf  die  Dame  halt  ihn  in  der  Ge- 
sellschaft  zuriick.  Er  mag  sich  yon 
ihr  niclit  trennen.  —  40.  Neidhart 
20,  10  f.  ieh  bin  miner  j'Sre  gar  ein 
hint,  wan  daz  mmem  hare  die  loeke 
sint  grise.  die  wU  ieh  beunnden  mit 
siden.  28,  29  min  hdr  an  dem  reien 
sol  mit  siden  sin  betounden.  S.  231 
rttter  soUen  tragen  biUich  siden  und 
goU,  harin  vingerUn  solten  wol  gemmze 
«fn  einem  knehte (ygl.  zn  50, 12).  Etinst- 
lich  gearbeitete  Schapel:  Schultz,  Ho- 
fisches  Leben  1',  181.  233.  Wigalois 
851.  2228. 

Dafs  dieses  Lied  in  dem  Tone 
62,  6  seine  Fortsetzung  flndet,  hatte 
schon  Wackemagel,  Vorr.  xxvi  be- 
merkt;  weniger  sicher  lafst  sich  be- 
stimmen,  was  ihm  yoranging.  Zvl- 
nachst  wohl  das  Lied  65,  33  (s.  zn 
y.  6);  eine  geeignete  Einleitung  des 
ganzen    Yortrages    wurde    der    Ton 

4.  ir  schaeney  um  ihrer  Schonheit 
willen,  selbst  wenn  sie  mit  Thor- 
heit  yerbunden  ist.    Aber  wie  pafst 


58,  21  bilden;  darauf  folgte  mog- 
licherweise  52 ,  23.  Die  Eifersncht 
ist  das  charakteristische  Motiy  in 
dieser  Rede.  Gleich  in  dem  einlei- 
tenden  Liede  klagt  er,  sie  schade 
ihren  Feinden  nicht  nnd  thne  ihren 
Freimden  weh  (59,  25) ;  diese  Elagen 
steigern  sich  zn  bittern  Yorwilrfeii 
in  dem  Liede  52,  23.  Dann  kommt 
der  Gedanke,  den  Dienst  aufzug^ben 
65,  33,  und  die  Befreiung  ans  zwei- 
felnder  Stimmong  dnrch  das  Halm- 
orakel.  Das  Herz  findet  Bemhigung 
in  dem  Gedanken,  dafs  auch  die 
Nebenbuhler  nichts  bei  ihr  ausrichten 
werden.  Yon  dieter  zufriedeneren  Stim- 
mung  hebt  sich  der  Dichter  dann  in 
dem  Tone  184,  1  zur  Wahnfrende 
empor  und  ergeht  sich  in  Wunschen, 
die  zum  Yerbot  seines  Sanges  fah- 
ren;  etc.  Es  fiigt  sich,  so  yiel  wir 
sehen,  alles  wohl  aneinander. 


das  zu  y.  2  ?  —  8.  ender&t  und  ende- 
list fehlen  in  den  mhd.  Wbb. 


190, 1  —  6. 
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XVII.     In  dem  Tone  69,  1. 

Zusatzstrophe  der  Wiirzbarger  iind  Weimarer  Hss.  £F. 

Ich  wil  alsd  singen  immer  L.  190. 

daz  sie  denne  sprechent,  er  gesanc  nie  baz. 
Des  gedankest  dii  mir  nimmer: 
daz  verwize  ich  dir  alrest,  sd  denne  daz. 
6   Weistii  wes  sie  wttnschent  dir? 

daz  sie  sselic  si,  von  der  man  uns  sus  singet.     sich,  froawe, 
den  gemeinen  wonsch  hast  ouch  von  mir. 

XVm.     In  dem  Tone  120,  16. 

tJber  den  Yerfasser  der  folgenden  Strophen  giebt  die  Vberlieferung 
nicbt  ubereinstimmende  Auskunft.  Die  Hs.  E  hat  sie  unter  Walther,  A 
und  G,  die  aber  wohl  auf  dieselbe  Quelle  zuruckgeben,  haben  die  drei 
ersten  unter  Hartmann,  die  vierte  feblt.  Diese  bietet  auch  eine  Haager 
Hs.  als  Gedicbt  Waltbers.  Dazu  kommt  dann  noch  eine  fiinfte  Strophe 
in  demselben  Tone,  welche  EG  aus  gemeinsamer  Quelle  unter  Walthers 
Namen  geben,  120,  16.  Lachmann  erkennt  die  ersten  beiden  als  Hart- 
manns  Eigentum  an,  Walther  konnte  die  dritte  und  fiinfte  yerfafst  haben, 
die  vierte  soil  einem  jungeren  Dichter  gehoren,  demselben,  der  in  einem 
Waltherschen  Tone  die  beiden  Strophen  Nr.  YIII  dichtete.  Aber  die  An- 
nahme,  dafs  Str.  3  und  5  im  letzten  Verse  ein  anderes  Mafs  haben  als 
Str.  1  und  2,  scheint  mir  unbegriindet,  und  der  Inhalt  der  Strophen  rat 
nicht,  sie  yon  einander  zu  trennen.  AUe  funf  konnen  wohl  zu  einem 
fortlaufenden  Vortrage  yerbunden  werden.  Die  ersten  Strophen  bezeichnen 
den  Anfang  eines  Verhaltnisses :  ein  Diener  tiberbringt  den  Antrag  und 
emp^gt  die  hoflich  ablehnende  Antwort  der  Dame.  Die  dritte  Strophe 
setzt  eine  etwas  spatere  Zeit  yoraus.  Der  Ritter  hat  die  Macht  der  Liebe 
kennen  gelernt;  er  fiihlt,  dafs  er  nicht  yon  ihr  kann  und  ihr  zu  eigen 
sein  mufs,  auch  wenn  sie  sich  nicht  darum  kummert.  Da  das  so  ist,  fol- 
gert  die  fiinfte,  und  sie  allein  seinen  Kummer  heben  kann,  soil  sie  sich 
seinen  Dienst  gef alien  lassen.  Die  yierte  Strophe  mit  ihrer  allgemeinen 
Eeflexion  fiber  die  Minne  wiirde  eine  passende  Einleitung  biiden;  auch 
yor  der  dritten  Strophe  konnte  man  sie  allenfalls  einreihen,  aber  zwischen 
der  dritten  und  fiinften  stort  sie. 

Dafs  die  funf  Strophen  denselben  Yerfasser  haben,  ist  durch  die 
Moglichkeit  einer  bequemen  Yerbindung  nicht  erwiesen;  wohl  aber  hat 
man   anzunehmen,    dafs  wenn   eine   oder    die  andere  jiinger   ist,    sie   mit 


3.  vgl.  100,  17  f.  —  4.  »o  denne 
daz,  unyerstandUch ,  wie  der  Schlufs 
yon  Nr.  X.  —   6.  ygl.  73,  7.  —   In 


den  echten  Strophen  hat  die  zweite 
Yershltlfte  keinen  Auftakt. 
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MF.  214,  34  — 215,  6. 


Bucksicht  auf  die  and  em  und  am  mit  ihnen  yerbunden  zu  werden,  gedichtet 
ist ;  und  daraus  folgt  dann ,  dafs  man  nicht  einen  Teil  der  Strophen  unter 
Walther,  einen  andern  unter  Hartmann  setzen  darf,  denn  dafs  yon  diesen 
Dichtern  der  eine  zum  Interpolator  des  andern  geworden  sei ,  ist  unwahr- 
scheinlich.  Wer  den  Ton  erfunden  habe,  ist  schwer  zu  sagen.  Die  Form 
veman  entscheidet  nicbt  sicher.  Walther  hat,  wie  Lachmann  bemerkt,  in 
einem  spateren  Liede  genan  63,3;  Hartmann  sonst  nur,  wie  yiele  Dichter, 
mit  langem  Vokal  cehein  und  ruon;  s.  Haupts  Yorr.  zu  den  Liedern  S.  YI. 
Wenn  Waltber  der  Yerfasser  ist,  so  wird  man  das  Lied  fur  eins  der 
altern  halten  miissen;  -  deon  die  eigentumlicben  Yorziige  seines  Stils  sind 
nooh  nicht  ausgebildet;  jedoch  mochte  ich  lieber  nach  dem  Zeugnis  der 
alteren  Hss.  A  und  C  Hartmann  fiir  den  Yerfasser  halten.  £s  folgen  bei 
Hartmann  zwei  Lieder,  die  sich  ihrem  Inhalt  nach  wohl  an  das  yorlie- 
gende  anschliefsen.  Zunachst  ein  ho£fnungsyolles  Freudenlied,  in  dem  er 
erzahlt,  dafs  es  ihm  endlich  gelungen  sei,  die  Frau  ohne  Hut  zu  sehen, 
aber  mit  fuoge,  und  wie  sie  seine  Rede  freundlich  aufgenommen  habe. 
Dann  ein  Lied  der  Frau,  in  der  sie  ihre  Liebe  ausspricht,  und  die  schwere 
Wahl,  die  ihre  Yerwandten  ihr  stellen.  Beide  Lieder  sind  sicher  yon 
Hartmann;  das  erste  hat  Walther  110,  13  nachgebildet. 

Wenn  diese  Entscheidang  das  Richtige  trifft,  so  mufs  man  die  drei 
ersten  Strophen,  die  allein  in  A  und  G  unter  Hartmann  liberliefert  sind, 
als  den  urspriinglichen  Bestand  des  Tones  ansehen;  die  beiden  andern 
sind  yon  einem  jiingeren  Dichter  hinzugef&gt ;  wenigstens  hat  man  keinen 
Grund,  sie,  die  nur  unter  Walthers  Namen  liberliefert  sind,  Hartmann 
zuzuschreiben.  Wir  haben  femer  anzunehmen,  dafs  die  yierte  Strophe  yon 
demselben  Dichter  ist  wie  die  Strophe  Nr.  YIII,  1,  deren  Yerfasser  sich 
ausdriicklich  auf  diese  beruft.  Dieser  unbekannte  Sanger  hatte  ein  ein- 
leitendes  Lied  Hartmanns  mit  Liedern  Walthers  yerbunden ,  und  die  Tone 
der  beiden  alteren  Dichter  durch  eigne  Zusatze  erweitert  und  yerkniipft. 


Dir  Mt  enboten,  fro  we  guot, 
35   sin  dienest,  der  dir  es  wol  gan, 
Ein  ritter,  der  vil  geme  tuot 
daz  beste  daz  sin  herze  kan. 
Der  wil  dnr  dinen  willen  disen  sumer  sin 
vil  hdhes  muotes  verre  fd  die  genade  din. 
daz  solt  dii  minnecliche  enpfan, 

daz  ich  mit  guoten  mseren  var, 
s6  bin  ich  willekomen  dar. 
5  ^Dii  solt  im  minen  dienest  sagen: 

swaz  ime  ze  liebe  miige  gescheheu, 


MF.  214,  34. 


MF.  215,  1. 


MF.  214,34.  Der  Bote  iiberbringt 
einen  Antrag.    Leb.  Ill,  39.   S.'203. 


—  36.    daz  b$8te  gerne   tuon  Leben 
S.  182  f.  m,  95.    —    38.  Sommer- 


MF.  215,  7  —  218,18. 
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Daz  mohte  niemen  baz  behagen, 

der  in  so  selten  habe  gesehen. 

Und  bite  in  daz  er  wende  sinen  stolzen  lip 
10   da  man  im  16ne:  ich  bin  im  ein  vil  vremedez  wip 

zenpfahen  sus  getane  rede. 

swes  er  ouch  anders  danne  gert, 

daz  tuou  ich,  wan  des  ist  er  wert'. 

Min  erste  rede  dies  ie  veman,  L.  217. 

dieupfienc  si  deiz  mich  dMite  guot; 

unz  si  mich  nahen  zir  gewan: 

zehant  bestuonts  ein  ander  muot. 
5   swie  gerne  ich  wolte,  ich  enmac  von  ir  niht  komen: 

diu  gr6ze  liebe  hat  s6  vaste  zuo  genomen, 

daz  si  mich  niht  enlsezet  fri: 
ich  muoz  ir  eigen  iemer  sin. 

uu  enruoche,  est  doch  der  wille  min. 
10         Swer  giht  daz  minne  sUnde  si, 

der  sol  sich  e  bedenken  wol. 

ir  wont  vil  manic  ere  bi, 

der  man  durch  reht  geniezen  sol,  L.  218. 

und  volget  michel  stsete  und  dar  zuo  sselikeit: 
15   daz  immer  ieman  missetuot,  daz  ist  ir  leit. 

die  valschen  minne  mein  ich  niht: 
diu  mdhte  unminne  heizen  baz: 

der  wil  ich  immer  sin  gehaz. 

[Darauf  Sir.  120,  16  —  24]. 

XIX. 

Der  schlichte  Ausdruck  der  Gedanken  und  der  einfache  Satzbau  geben 
diesem  anmutigen  Liedcheu  den  Schein  der  Altertumliclikeit,  jedoch   darf 


dienst  Leb.  S.  172.  —  215,  9  atolz 
braucht  Hartmann  sonst  nicht  stolz- 
heit  in  tadelndem  Sinne ,  Erec  8242. 
—  10.  'ich  stehe  ihm  gar  fern,  nm 
solche  Bede  zu  empfangen\  Leben 
in,  649. 

217,9.  Leb.  S.  190.  Ill,  177.  — 
10.  t^her  diese  idealistisclie  Auffas- 
song  der  Minne  s.  Leb.  S.179.  Mark- 
graf  Otto  yon  Brandenburg  MSH.  1, 


12*  minne  wart  nie  H  den  sunden 
vunden,  si  kan  gtwten  man  wol  rehte 
ISren.  genuoge  Uute  sprecJient  «o,  daz 
diu  minne  siinde  at :  minne  ist  oiler 
sUnde  vri.  sehtj  minne  maehet  vri,  — 
16.  valeche  minne  in  demselben  Sinn 
wie  14,  25;  anders  82,  4;  ygl.  Rein- 
mar  178,  33  minne  heizent  ez  die  man 
unde  mohte  baz  unminne  atn,  Mamer 
V,  24  (Strauch). 
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XTII,i  — XIV,  16. 


man  ihm  schwerlich  hohes  Alter  zuschreiben.  Der  Inhalt  setzt  die  Ent- 
wickelung  des  Minnesanges  Yoraus,  die  Wiederholung  desselben  Beimes 
in  den  letzten  Zeilen  zeigt  das  Streben  nach  konstlerischem  Sclunuck;  aber 
der  Yerfasser  entbehrte  die  schulmafsige  Ansbildung  in  der  Kunst. 


10 


JsL  lige  ich  mit  gedanken 

der  alrebesten  bi. 
mirst  leit  daz  ich  si  ie  gesach, 

sol  si  mir  fremede  sin. 
ichn  mac  ir  niut  vergezzen 

deheine  zlt:  sist  guot; 
and  ist  behnot: 
des  triiret  mir  der  muot. 
ir  suit  mir  alle  helfen 

klagen  din  leit  diu  man  mir  tuot. 

XX. 


L.  xm. 


Das  Lied  tragi  einen  ahnlichen  Gbarakter  wie  das  yorhergebende. 
Die  Anrede  und  y.  19  f.  zeigen,  dafs  es  an  ein  Madchen  niedem  Standee 
gerichtet  ist,  wie  Walthers  49,  25,  ^as  mit  denselben  Worten  beginnt. 
Man  konnte  es  als  ein  yolkstiimliches  Liedchen  auf  der  Gmndlage  des 
Minnesanges  bezeichnen.  Eine  bestimmte  metrische  Gliederung  fehlt,  doch 
wird  etwas  der  Abnlicbes  durch  die  Wiederholong  der  Anrede  in  y.  11. 
15.  19  erzielt;  das  letzte  Reimpaar,  das  abweichend  yon  den  yorhergehen- 
den  Yersen  den  Auftakt  hat,  bezeichnet  den  Abscblufs. 

Herzeliebez  frouwelin, 
tuo  an  mir  din  ere! 
d&  von  solt  da  sselic  sin 
hint  und  immer  mere. 
16   frouwe,  du  solt  machen  L.  XIV. 


1.  Leb.  Ill,  388.  —  2.  alrey  zu- 
sammengezogen  aus  allere,  wie  tiurre 
43, 13.  —  3.  ^bnliohe  Yerwiinschnng 
MF.  54,  23  alrerste  mUet  mieh,  daz 
ich  in  aid  er  mieh  ie  gesaeh;  ygl. 
Leb.  Ill,  245.  —  *soll  sie  mir  fern 
bleiben'.    Momngen  143,  16  ii^   si 

12.  *erweise  mir,  was  deine  Ehre 
yerlangt',  sei  anstandig  gegen  micb. 
Leben  S.  199.  Ill,  265.  — •  Albrecht 
yon  Jtapr^chtswile  MSH.  1,  342^  liep, 


fromden  mir  dureh  daz,  daze  ein  lutzel 
ist  mit  valseher  diet  behuoU  Leb.  Ill, 
325.  —  5.  ichn  mac  ir  niht  vergezzen, 
Leb.  Ill,  175.  —  y.  7  nnd  8  yer- 
bindet  Wackemagel  wohl  mit  Becht 
zn  einem  Verse.  —  9.  Die  Zuhorer 
sollen  klagen  helfen;  Leb.  Ill;  53. 

nit  tuo  din  $re.  Dietrichs  Flucht  4225 
MM  tuo  an  mir  din  h-e,  —  13.  HeileS' 
wnnsch  Leb.  m,  189;  ahnlich  Wal- 
tber  in  dem   angefuhrten  Liede  49, 


XIV,  16  — XV,  10. 
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mich  and  manegen  frd, 
daz  wir  dich  an  lachen. 
wol  dir,  [and]  taost  also! 
froawe,  da  solt  tragen 
20  pfeller  ande  siden, 
daz  si  gar  verzagen, 
jene  die  ans  da  niden: 
and  sain  als  sch6ne  zieren  dich, 
daz  da  noch  solt  geweren  mich. 

XXI. 

Naoh  der  t)l)erliefeTung  ist  die  iiinfte  Zeile  eine  Hebung  Isinger  als 
die  entsprechende  zweite.  Nur  in  der  letzten  Strophe  sind  beide  gleich. 
Auch  im  Anftakt  ist  das  Lied  nicht  regelmafsig  und  yon  allen^  echten 
Liedem  unterscheidet  es  sich  durch  die  Reimstellung  in  den  StoUen.  Das 
Schema  aab  ceb  findet  sich  ofters  bei  Walther,  nie  abb  ace. 


10 


J&  waz  wirt  der  kleinen  vogeline? 
der  kalte  sne 
der  taot  in  we. 

Daz  sint  nt  die  meiste  swsere  mine, 
mir  enfuege  got 
stilchen  spot 

Daz  dia  schoene  gnade  an  mir  spaete, 
dia  mir  nsehest  minen  am  vernsete. 

Owe  daz  ich  als6  rehte  verre 
von  ir  hin 


L.  XV. 


26  got  gebe  dir  Mute  und  iemer  guot, 

—  16.  Ygl.  113,  9.  Leb.  S.  42.  II,  7  f. 

—  18.  Die  einzige  Zeile,  welche  ge- 
gen  den  Ban  der  Strophe  mit  dem 
Anftakt  anhebt;  Lachmann  hat  daher 
und  eingeklaminert.  —  20.  pfelle, 
pfelleTf  ein  kostbarer  Seidenstoff.  Der 

1.  Den  Voglein  thut  der  Winter 
weh.  Leb.  S.  210.  Ill,  369.  391.  — 
4.  meiate  starke  Form  nach  dem  Ar- 
tikel;  ygl.  dur  die  sine  namen  dri 
16,  32.  imper  wunden  teilen  oder  die 
mine  heUen  41,  3.  so  die  mine  tuont 
70, 9.  der  miner  (Gen.)  71 ,  28.  die 
mine  froude  72,  20.  Whd.  §  498.  — 


Sanger  yerspricht ,  sein  Madchen  so 
kostbar  zn  kleiden,  dafs  selbst  der 
Neid  zuriickschrickt.  Der  altereMinne- 
sang  kennt  solche  Geschenke  nicht. 
Geschenke  der  Liebenden,  s.  Leben 
m,473. 


iif  die  er borne  friunde  30,  35.  owe 
miner  wUnneclieher  tage  53,  1.  eine 
also  wol  getdne :  dne  119,8.  der  wege- 
wemder  26, 19.  Whd.  §  507.  —  mine 
flektiert  und  nachgestellt  s.  zn  79, 17. 
—  7.  epaeten,  zu  spat  thun.  —  8.  am 
=  arm  Whd.  §  198.  200.  Cher  das 
Vernahen  s.  zu  44,  9. 
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XV,  11—32. 


gevaren  bin! 

Jd  fUrhte  ich  sere  daz  ez  mir  gewerre, 
dazs  ein  ander  siht, 
und  ich  niht 
15   Wolte  got,  and  waerens  alle  t6ren, 
die  ir  sd  vil  geranen  zuo  den  dren! 

Wil  si  wider  si  sd  lange  striten 
als  wider  mich, 
daz  lob  ich: 
20   S6  getaot  siz  noch  in  langen  ziten. 
S  denn  ez  erge, 
ich  kum  e. 

Wan  des  einen  ftirht  ich  harte  sere: 
kan  ich  vil,  s6  kan  si  lihte  mere. 

25         Tumbe  liute  nement  mich  besunder, 

und  fragent  bi, 

wer  si  si. 

Rieten  siz,  daz  wsere  ein  michel  wander; 

wan  daz  nie  geschach 
30   des  ich  da  jach. 

Mtlget  ir  hoeren  gemelichiu  msere? 

geme  weste  ich  selbe  wer  si  waere. 

xxn. 

Das  daktyllBche  Lied  enthalt  in  Sprache  und  Vers  nichts,  was  gegen 
Walthers  Kimst  yerstiefse;  *aber  es  ist  tells  gewohnlich,  tells  albem'. 
Lachm.  S.  XTTI. 


12.  Eifersucht  Leb.  S.  169  f.  Ill, 
24  f.  —  15.  Lafsbergs  Liedersaal  1, 
118.  wolte  got  und  mbhtez  sin,  — 
16.  gerCtnen  53,  12. 

17.  Tgl.  66,  17  f.  —  19.  Ub  ieh, 
solcher  Versschlnfs  kommt  bei  Wal- 
ther  nicht  yor;  s.  zu  Nr.  VIII.  — 
21.  Ehe  den  Nebenbuhlem  ihre 
Wiinsche  gewahrt  werden ;  vgL  Leb. 
Ill,  277.  —  23.  Die  Worte  konnen 
kanm  etwas  anderes  bedeuten  als: 
*  wenn  ich  beharrlich  sein  kann,  so 


kaun  sie  es  vielleicht  in  noch  hoke- 
rem  Grade'. 

25.  tTber  solche  indiskrete  Fragen 
s.  Leb.  S,  170.  —  26.  und  fragent 
mich  d&  bt  ist  ilberliefert.  Lachmann 
hat  des  Metroms  wegen  geandert. 
bi  Bt  da  bi  s.  Haupt  zu  £rec  y.  1060. 
—  31  f.  Das  batten  wohl  auch  yiele 
der  alteren  Minnes&nger  bekennen 
dUrfen;  aber  sie  halten  die  Fiktion 
fest. 


XVI,  1  —  28. 
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Ich  hS,n  die  zit      wol  gesehen  an  der  linden :    L.  XVI. 
sist  worden  val: 

Owe  j6  lit         al  ir  loup  vor  den  winden 
verre  imme  tal. 
5   Des  mQezen  beide 
wait  nnde  heide 
werden  ze  leide. 

Swa2  grtlenes  was, 


15 


daz  blichet  besnnder 


10  Loup  nnde  gras^       schoene  bluomen  dar  under 


Noch  klag  ich  m^re, 

daz  die  vogel  here 

trurent  ze  sere. 

Als  ez  nt  stat,       so  ist  ez  ze  sorgen 

sere  gewant. 

Der  winter  hat      michel  ere  verborgen, 

die  ich  h&n  genant 

Daz  klagt  ich  vil  kleine, 
20   wolt  ein  wip  aleine. 

owe  si  vil  reine! 

Swer  wip  wil  sehen       beide  schoene  undo  wise, 

der  sol  fragen  dar: 

S6  muoz  er  jehen       daz  nie  snnne  ze  prise 
25   stUende  sd  gar. 

H6rt  ir  ie  baz  grttezen 

mit  worten  s6  sUezen, 

ich  wil  lUge  btlezen. 


1.  *Ich  h»be  die  Jahreszeit  an 
der  Linde  erkannt';  ygl.  MF.  14,  1 
ieh  saeh  boten  des  sumersj  daz  todren 
bluomen  also  roU  —  1,  ie  leide  wei'- 
den,  in  Leid  geraten. 

8.  Hier  und  y.  15  fehlt  eine 
Senkung. 

18.  dieeh  ist  zu  lesen;  denn  in 
den  Stollen  ist  Regelmafsigkeit  des 
Anftaktes  erstrebt  (ausgenommen  y. 
23.  37),  nicht  im  Abgesang.  —  19. 
Dem    glucklich   Liebenden    ist   die 


Jahreszeit  gleichgiiltig.  Leb.  S.  173. 
in,  48.  —  20.  wolt  ein  imp;  vgl. 
100, 10  owe  wolt  ein  8<die  wip  alleine. 
Leb.  Ill,  286  und  MSH.  1,  22»  diu 
maefiet  mieh  wol,  wil  ai,  vro,  1 ,  26** 
wil  si,  so  Mn  ieh  den  tneien  nikt 
verlorn.  1,131^  toU  si,  so  bin  ich 
sorgen  bar.  wil  si,  so  ist  vri  mtn  lip 
von  selhetn  bande. 

24.  Tgl.  Leb,  III,  394.  —  26.  hort 
st.  hortet. 
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XVI,  29  — XVII,  12. 


Da  mac  ein  man       wol  verliesen  die  sinne 
30  von  grdzer  n6t. 

Lachet  sin  an,       so  ist  ir  munt  and  ir  kinne 

wiz  unde  r6t, 

Seht,  disin  schulde 

machet  deich  dulde 
35   ndt  umb  ir  holde. 

Sich,  sselic  wip,       daz  ich  s6  lange  mide 
dich,  daz  tnot  mir  we. 
Din  sttezer  lip       ist  nnsenfte  als  ein  side, 
swarz  als  ein  sn^. 
40  NUch  sillchen  gUeten 
mac  min  herze  wtteten: 
wie  sol  i'z  behtteten? 


xxm. 

Diese  Anordnung  der  rhythmischen  Satze,  in  denen  so  zu  sagen  der 
Abgesang  den  Stollen  yorausgeht,  kommt  bei  Walther  nicht  yor. 


Jarlanc  sint  die  tage  trUebe, 
liitzel  ist  daz  sicb  ze  frduden  iiebe. 
des  sint  lOuber  unde  gras 
verdorben,  dar  zuo  bluomen  unde  kle, 
5   daz  der  ougen  wUnne  was. 

den  vogeln  tuot  der  kalte  rife  we. 

Sumer,  dt  hS,st  manege  gtlete, 
dt  gist  al  der  werlde  hdcbgemtiete. 
winter,  hsist  di^  trdstes  ibt, 
10   so  troeste  mich,  daz  ich  gelobe  dich. 
leider,  dti  hast  liebes  niht, 
wan  ein:  des  selben  des  geltlstet  mich. 


L.  xvn. 


31  f.  Albem.  —  33.  schulde,  der 
(zureichende)  Grund;  ygl.  66,  26.  — 

1.  j'drlanCf  yon  jetzt  an  das  Jahr 
hindnrch;  zu  dieser  Zeit  des  Jahres. 
Johan  yon  Brabant  MSH.  1,  16' 
Winter  toil  uns  Jdrlanc  m/  tunngen 
heide  und  ouch  den  wait,  —  2.  'sich 
in  Freuden  thatig  zeige'.  —  6.  ygl. 


36.  mide,  fern  sein,  wie  89,9. 
—  41.  wueten  Leb.  Ill,  159. 

114,  23  der  Hfe  tete  den  kleinen  w- 
gelen  we. 

8.  Eeinmar  165,  35  du  gist  al  der 
werlte  hoheh  tnuot.  —  9.  Erinnert  an 
Walther  64,  18. 


XVII,  18  —  36. 


445 


Winter,  di!^  h&st  lange  nehte. 
der  ist  sselic,  dem  sie  kumen  rehte. 
15  der  mit  freaden  leben  sol 

bi ,  dem  sint  si  niht  ze  lane: 

dem  entsete  niht  s6  wol 

der  blflende  meige  noch  sin  vogelsanc. 

Ligents  4n  angest  onde  warme, 
20  sie  an  slnem  mande,  er  an  ir  arme, 
so  ist  in  liep  der  korze  tac. 
der  langen  naht  sint  sie,  ich  wsene,  frd: 
lit  man  noch  als  man  dd  lac, 
d6  i's  pflac,  sd  ist  ez  noch  alsd. 

25         Wol  bedorfte  ich  gnoter  sinne: 

mich  entroestet  weder  zit  noch  minne. 

wa  von  ist  mir  daz  geschehen, 

wan  daz  ich  mich  durch  friunt  versumet  han? 

wellen  si  daz  Hbersehen, 
30   daz  stet  in  Ubel,  und  h^n  ich  wol  get^ 


35 


XXIV. 

Wie  han  ich  unsselic  man 
zallen  spilen  so  getan  ungevelle, 
Daz  ich  niht  gedienen  kan 
daz  mir  ieman  rehte  16nen  welle? 
Mac  ich  dienen  anderswil. 


13.  Den  Reim  nehte  :  rehte  wurde 
Walther  sich  nicht  erlauben.  — 
16.  liebe  gelegen  schlagt  Lachmann 
zar  Ergaiizuug  vor.  —  Die  Winter- 
nacht  dem  Liebenden  willkommen: 
118,  5.  Leb.  Ill,  45  S.  340.  —  17. 
Minne  ist  lieber  als  Mai ;  Leb.  Ill ,  47. 

19.  vgl.  117,  36.  —  23.  Diese 
Bemerkung  soil  ein  Scherz  sein.  — 
In  y.  24  wird  man  ich  es  lesen  miis- 

32.  ungevelle  od.  ungevai,  XJngliick 
und  Mifsgescbick;  ein  baufiger  Aus- 
druck,  der  vom  Wlirfelspiel  berge- 
nommen  sein  mag.  Auch  der  Dicbter 


sen,  da  das  Lied  im  Anftakt  regel- 
mafsig  ist. 

26.  Liebe  nnd  Sommer  gewabren 
Freude,  der  Sanger  mufs  beides  ent- 
bebren.  —  27  f.  Der  fabrende  Mann 
erklart,  seine  aufopfemde  Tbatigkeit 
im  Dienst  der  Gesellscbaft  sei  der 
Grund,  dafs  er  der  Liebesfreude  ent- 
behren  miisse.  Dafiir  erbittet  er 
Lohn. 

scbeint  ibn  bildlicb  zn  fassen.  — 
80  getdn  ist  als  attributives  Adj.  zu 
fassen.  —  33.  vgl.  49,  16  sw&  ich 
niht  gedienen  kan,  —  35.  vgl.  58, 18. 
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XVII,36— XVm,  21. 


d&  min  dienest  mich  vervft, 

als  ich  bite,  daz  man  spreche  j&? 

Waere  ich  bi  ir  tiisent  j&r, 
sd  enkOnde  ich  aller  rede  mere, 
Wan  daz  ich  ir  geme  war 
sage  und  liep  h&n  ir  lip  und  ir  ^re. 
5   Des  hint  ich  ir  minen  eit: 
wil  sis  groezer  sicherheit, 
mac  si  sprechen  ja,  ich  bin  bereit. 

Eines  dinges  prise  ich  sie, 
daz  sie  ist  sd  rehte  wol  versunnen, 
10   Daz  si  geme  midet  die 

die  sd  yil  anniltzer  rede  kunnen. 
Wol  mich  dazs  erkennen  kan 
einen  lachenden  man! 
daz  sint  dine  der  ich  ir  vil  wol  gan. 

15         E5nde  ich  des  geniezen  iht 
dazs  an  mir  gensedecliche  t^te, 
Son  k5nd  ich  verderben  niht: 
sus  ist  al  min  fr5nde  gar  unstsete. 
Seht  an  disen  grisen  roc: 

4 

20   ich  gewinne  alsalchen  loc, 

und  ein  grawez  kinne  als  ein  hoc. 


L.  XVIII. 


—  36.  vervd  =a  vervShCj  vgl.  185, 23. 
XVm,  T.  7.  16. 

4.  vgl.  Leb.  Ill,  648. 

11.  das  sind  die  riiewuere  und 
lUgetKBre.  vgl.  117,  26.  —  13.  Uehen- 


den,    Lachm.    vermutet    leehelenden; 
liber  die  Bedeutung  s.  za  30,  12. 

19.  Walther  erregt  nirgends  anf 
Kosten  seiner  Personlielikeit  die 
Lacblnst  der  Zuhorer. 
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2.  ANHANG. 


I  zn  28,  1. 

Parodie  des  Truchsessen  von  Singeoberg.  fWackemagel  S.  211). 

Der  werlte  voget,  des  himels  kQnec,  ich  lobe  inch  gerne, 

daz  ir  mich  h4nt  erl&zen  des,  daz  ich  niht  leme 

wie  dirre  und  der  an  frdmder  stat  ze  minem  sange  scheme. 

min  meister  klaget  sd  sere  von  der  Vogelweide, 

in  twinge  daz,  in  twinge  jenz,  daz  mich  noch  nie  getwanc. 

den  l^nt  si  hi  sd  richer  knnst  an  habe  ze  kranc, 

daz  ich  mich  kiime  M  ir  gen^lde  von  dem  minem  scheide. 

sns  rite  ich  spate  nnd  kume  doch  hein^  mirst  niht  ze  we: 

da  singe  ich  von  der  heide  und  von  dem  grtlenen  kle. 

daz  stsetent  ir  mir,  milter  got,  daz  ez  mir  iht  zerge! 

II  zn  39,  1.  , 

Cann.  Bur.  fol.  66*»  (Schmeller  S.  177.  Nr.  98). 

Cedit,  hyems,  tua  durities, 

frigor  abiit;  rigor  et  glacies 

brumalis  est  feritas,  rabies^ 

torpor  et  improba  segnities, 

5    pallor  et  ira,  dolor  et  macies. 

Veris  adest  elegans  acies 
Clara  nitet  sine  nube  dies 
nocte  micant  Pliadum  facies; 
grata  datur  modo  temperies, 
10   temporis  optima  mollities. 

Nunc  amor  aureus  advenies, 
indomitos  tibi  subjicies; 
tendo  manus;  mihi  quid  facies? 
quam  dederas  rogo  concilies, 
16   et  dabitur  saliens  aries. 

Palchra  mundi  superficies 
viridi  gramine  redolet, 


448  n,  18  — Itl,2i. 

induitar  foliis  abm 
picta  canit  volucrum  series, 
20   prata  vtrent  iuvenam  reqoies. 

Die  cursiy  gedmckten  Worter  hat  Schmeller  erganzt,  in  der  Hs. 
sind  sie  zum  Teil  mit  dem  Bande  abgeschnitten.  Der  Bhythmus  ist  nicht 
ganz  regelmafsig,  y.  17  fehlt  der  Reim.  —  Die  angehangte  deutsche  Strophe 
ist  nach  der  Weise  und  dem  Muster  des  lateinischen  Liedes  g^dichtet: 

Der  starche  winder  h4t  uns  verl^n, 
din  snmerzit  ist  schdne  get&n. 
wait  unde  heidjB  sih  ich  nfi  an, 
loup  unde  bluomen  chle  wolget&n, 
davon  mag  nns  frdide  nimm6r  mer  zergan. 

m  zu  39,  11. 

Carm.  Bur.  fol.  65^  (Schmeller  S.  199.  Nr.  125). 

Longa  spes  et  dubia 
permixta  timore 
Solvit  in  suspiria 
mentem  cum  dolore, 
5   Quae  iam  dudum  anxia 
mansit  in  amore; 
Nee  tamen  maestum        pello  dolorem. 

Heu,  cui  est  prolixitas 
procurata  parum 
10   Et  loci  diversitas 
duxerunt  in  rarum, 
Quam  prae  cunctis  caritas 
cordis  habet  carum! 
Omnis  largus         edit  avarum. 

15  In  hoc  loco  stringitur 

nodus  absque  node, 

Nee  uUus  recipitur 

modus  in  hoc  mode, 

Sed  qui  numquam  solvitur 
20   plus  constringit  node. 

Lodircundeia  lodircundeia. 
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Hanc  amo.  prae  ceteris, 
qnam  non  vincit  rosa, 
Qnam  proferre  poteris 
25   cantibus  nee  prosa, 
Nee  voce  nee  litteris, 
qnam  sit  speciosa. 
Flos  in  amore         spirat  odore. 

Te  rogo  suppliciter, 
30   dea  probitatis, 

Lassnm  in  me  vinculum 

fac  anxietatis, 

Ne  mortis  periculum 

sit  merces  pietatis 
35   Laus  tibi  soli,         laus  tlbi  soli. 

Roseam  gent  faciem 
formosa  prae  cnnctis, 
Cuius  amore  crucior, 
igneisque  punctis. 
40   Gravem  eius  sentio 
stimulum  amoris 
Plus  amore,        plus  amore. 

Inopinus  saucius 
haesito  stupore, 
45   Stulto  carper  anxius 
animi  furore, 
Amens  amans  amplius 
obligor  amore 
Nee  tamen  maestum        pello  dolorem. 

50         Melle  plus  circumlita 

capiunt  venena, 

Sed  tamen  mens  insolita 

stringitur  habena, 

Eius  virus  mihi  est 
65   stimulus  et  paena. 

Tereus  haeret        in  Philomena. 

Wilmanns,  Walther  y.  d.  Yogelveide.  29 
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Yemm  inbet  diligi 
si  qnis  est  in  iUa, 
Nee  in  se  vult  corripi 
60  vel  ungois  pnsiUa, 
Quae  Tix  potest  corrigi 
ut  Tyndaris  Sibylla. 
Lodircnndeie         lodircnndeie. 

Odarnm  praeconia 
65   snperis  agamns, 

Et  melodnm  cantica 

laeti  concinnamns, 

Ut  per  vitae  tempora 

laeti  maneamus. 
70  Flos  in  amore         spirat  odore. 

Der  Auftakt  und  der  Khythmus  der  letzten  refrainartigea  Zeile  ist 
nicht  ganz  gleiclmiafsig  behandelt.  Die  iioiderangen  y.  13  earum  fiir  earum, 
y,  39  puneiis  fui  fiammis  hat  Schmeller  yorgenommen.  Folgende  deutache 
Strophe  ist  dem  lateinischen  Llede  angehangt: 

'£ine  wunnecltche  stat 
het  er  mir  bescheiden; 
D&  din  blnomen  unde  gras 
stnonden  gmene  beide, 
Dar  chom  ih,  als  er  mib  pat, 
d&  geschach  mir  leide 

Lodircnndeie  lodircnndeie/ 

In  der  Weise  stimnit  diese  Strophe  mit  dem  yorangehenden  latei- 
nischen Gedichte  iiberein  (drei  Verse  der  Vagantenstrophe,  zwei  Adonier), 
aach  den  Refrain  lodircnndeie  haben  zwei  yon  den  lateinischen  Strophen; 
aber  der  Inhalt  lieg^  abseits.  In  diesem,  nnd  darin  dafs  eine  Fran  spricht^ 
bernhrt  sich  die  dentsche  Strophe  der  Garni.  Bur.  sichtiich  mit  Walthers 
Lied,  nnd  man  hat  demnaoh  angenommen,  dafs  Walther  ihr  das  Motiy  zn 
seinem  Gesange  yerdanke  (Martin  ZfdA.  20,  66.  Soberer  ebd.  Anz.  1,  202). 
Ich  glaube  yielmehr,  dafs  der  Yersifex,  der  die  deutschen  Strophen  der 
Garm.  Bnr.  dichtete,  (yermutlich,  um  fiir  die  Melodieen  der  lateinischen 
Gedichte  allgemein  yerstandliche  Texte  zn  geben),  durch  den  Refrain  an 
Walthers 'Lied  eiinnert  warde  und  einen  Teil  seines  Inhalts  in  die  none 
Form  gofs.  Schon  das  Plusquamperfectum  im  Anfang  der  Strophe:  Bine 
unmnecHohe  atat  het  er  mir  bescheiden f  ware  seltsam,  bei  Walther  (40,  1) 
ist  es  im  Zusammenhang  der  Erzahlung  begriindet. 
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IV  zu  51 ,  13. 
Carm.  Bur.  fol.  61   (Schmeller  S.  189.  Nr.  114). 

Virent  prata         hiemata 
tersa  rabie. 

Flonmi  data         mando  grata 
rident  facie, 
5    solis  radio 

nitent,  albenty  mbent,  candent 
veris  ritns  inra  pandent 
ortu  vario. 

Aves  dnlci        melodia 
10   sonant  garrulae, 

Omni  via         voce  pia 

volant  sednlae, 

Et  in  nemore 

frondes,  flores  et  odores 
15   sunt,  ardescnnt  inniores 

hoc  in  tempore. 

Congregatnr         angmentator 
coetos  invenom, 
Adnnatnr         coUaetator 
20   chorus  virginnm; 
Et  snb  tilia 

ad  choreas  venereas 
salit  mater  inter  eas 
sna  filia. 

25         Restat  nna,         qnam  fortuna 

dante  veneror, 

Glarens  Inna         oportuna, 

ob  qnam  vnlneror 

Dans  snspiria; 
30  praeelecta,  simplex  recta 

cordi  meo  est  invecta 

mntans  tristia. 

29* 
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IV,  88— y,  19. 


Qnam  dam  cerno         de  snpemo 

puto  vigere, 
35   Cimcta  sperno,         donee  cerno 

solam  tenere; 

Hanc  desidero 

nlnis  plecti         et  snbnecti, 

loco  laeto  in  secreto 

40    si  eonttgero, 

albent  fUr  dlgent  t.  5,  conHgero  fur  eonUngere  y.  40  sind  Bessenmgen 
Schmellers.  —  Den  Neidhartschen  Zug  v.  21  f.  wagte  Walther  noch  nicht 
aufsanelunen. 

V  zu  75,  25. 

Carm.  Bur.  fol.  55*  (Sohmeller  S.  174.  Nr.  95)  bis  Str.  5,  2;    vollstandi^ 
in  der  Sterzinger  Miscellaneen-Hs.  (Zingerle,   Sitznngsber.  d.  kais. 

Ak.  d.  Wiss.  54  (1867)  S.  319  f. 

lam  pridem  estivalia 
pertransiere  gandia, 
bnimalis  sevitia 
iam  venit  cum  tristitia, 
5   grando,  nix  et  plnvia 
corda  nunc  reddnnt  segnia, 
at  desolentor  omnia. 

Nnnc  conticent  ayicnle, 
que  solebant  in  nemore 
10  cantica  depromere 
et  Yolnptates  gignere. 
tellns  caret  gramine 
lento  sol  micat  inbare 
et  dies  cnrnint  propere. 

15         Ad  obseqnendnm  veneri 
vis  tota  langnet  animi, 
fervor  abest  pectori 
et  calor  cedit  frigori. 
maledicant  hiemi, 


1.  Iam  dndiim  B.  —  2.  tempora 
B.  —  4.  iam  fehlt  S.  —  cum]  in 
B,    —    6.  sic  corda  reddnnt  B.  — 


13.  sol  lento  B,  —  16.  vis]  mens  8, 
—  17.  abest]  babens  B.  —  18.  iaifei 
cedit  calor  B.  —    19.  yevai  B. 
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20   qui  veris  erant  soliti 
amenitate  perfrai. 

In  omni  loco  congrno 
sermonis  oblectatio 
cam  sexa  femineo 
25    evannit  omnimodo. 
tempori  preterito 
sit  sains  in  perpetno 
et  gratiamm  actio. 

Pro  dnlcis  aore  transitu 
30    et  tempestatis  impetn 
tribulato  spiritn 
in  gravi  snmns  habitn. 
ver  nunc  tno  redditn 
refove  qnos  in  gemita 
35   reliqnisti  iam  din. 


26.   tempore    B.    —    27.    salas] 
decus   B,    —    29.    dulcis]    lucis    S, 


—    33.   1.   reditu.     —     35.   dereli- 
quisti? 
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VERSUCH  EINER  CHRONOLOGISCHEN   GRUPPIERUNa 

DER  LIEDER 

90,16.  91,17.  92,9.  93,20.  95,17.  96,29.  97,34.  99,6.  100,3.  — 
112,35  (.>).  —  110,13.  —  88,9.  —  121,33.  —  87,1. 

MF.  162,26  (S.  71).  71,19.  13,33.  109,1.  71,36.  113,31.  119,17. 
63,23.  —  112,17.  63,8.  112,3.  —  114,23.  —  118,24.  —  116,30. — 
116,6.  —  44,11  ...  41,  13.  60,34.  —  56,14?  70,1.  62,23?  70,22.  — 
116,33.   117,8.  —  111,12.  111,23.  44,36.  63,26. 

42,15.  46,37.  43,9.  46,32.  47,16.  47,36.  49,26.  60,19.  69,1. 
40,19.  72,31.  —  86,34.  120,26?  —  110,27.  —  117,29.  118,12.  — 
69,37.  —  100,24.  —  102,29. 

68,21.  62,23?  66,33.  184,1.  62,6. 

73,23.  64,37.  67,23. 

39,1.—  39,11.—  74,20.—  61,13.—  76,26.—  94,11.  — 
64,31. 


WICHTIGERE  ABWEICHUNGEN 

in  den  Texten  von  Lachmann  (L),  Wackernagel  und  Rieger  (W), 
Pfeiffer  und  Bartsch  (Pf.  B),  Simrock  (S),  Paul  (P). 

3,1.  Wl.  Pf  80.  S  116.  P94.  —  2.  ie  von  Lachmann  erganzt,  und 
allgemein  angenommen,  aufser  von  Paul.  —  4.  hinter  tvir  kein  Eomma, 
hinter  chiunge  ein  Kolon  WBS.  —  5.  hinter  einttnge  setzen  LWP  einen 
Punkt.  —  6.  Schade  schreibt:  Ein  gotj  des  hdhe  hire,  —  7  f .  ohne  Paren- 
these  und  mit  Komma  hinter  $re  L  Schade;  vielleicbt  ist  der  Text  in  kl 
aufzunehmen:  Ein  got  der  hdhe  here,  din  ie  aelb  bernde  ere,  verendet  niemer 
mSrej  nu  sende  tms  dine  lire,  s.  Einl.  S.  35.  A.  2.  —  8.  Hinter  mere  hahen 
LW  ein  Eomma,  BS  ein  Kolon;  den  Punkt  setzt  Schade.  —  13.  blcedee 
JUieehee  BSP.  —  15.  aint  diaiu  zwei  dir  niht  ze  bait  W.  —  ^9  2.  Maget 
und  LSP.  —  10 — 12.  atreicht  Schade.  —  16  — 18.  streicht  Schade.  — 
16.  breit\  grUen  B.  —  18.  und  ttnversehart  B.  —  19.  was]  ist  BP.  — 
24.  und  nach  L's  Vorschlag  von  den  Herausgebern  aufser  SP  aufgenom- 
men.  —  27.  Wbl  uns  B.  —  [den]  B.  —  sin  ie  W,  Vorr.  XXXYIH.  — 
29.  [uns]  B;  s.  Einl.  S.  24  A.  —  34.  selde  hire]  J.  Grimm  besserte  sede- 
lare  (s.  Lachmanns  Anm.),  was  Bartsch  Germ.  23,  39  Anm.  wabrscheinlich 
findet.  seldeneere  S.  —  38  —  5,3.  gotes  lamme  was  din  wamme  ein  ptdas 
hUine,  da  der  reine  "W*  —  40  —  5,  2.  ein  pdUts,  da  daz  lamp  ml  reine  B 
Schade.  —  5,  4  —  8  erklart  auch  Schade  fiir  unecht.  W  stellt  die  Verse 
hinter  v.  13.  —  9.  daz  lamp  ist  L.  daz  lamp  daz  ist  WS.  —  10.  der  ware 
Krist  LWS.  Schade  streioht  den  Vers.  —  12.  Unbeanstandet  von  den 
Herausgebern.  —  14.  Den  Vers  hat  Bartsch  gestrichen;  ihm  folgen  WSP 
Schade.  —  19 — 6,6  hat  Schade  zuerst  als  unecht  erkannt.  —  21.  gli- 
ehest  L.  —  22.  die  got  begoz  mit  sime  himeltouwe  WBP.  —  24.  besloz  tUnr 
L,  mit  der  Bemerkung  'vielleicbt  hiefs  es  urspriinglich  brtteh  diner',  ent- 
sloz  dins  WB.  —  25.  daz]  des  WBP.  —  28.  von]  vor  B.  ^  29.  ze  worte. 
Lachmann  vermutet  ze  gote.  —  30.  [ein]  B.  —  6,  4.  noeh  hie  noeh  dort 
WB.  —  7.  mae]  kund  W.  —  13.  uns  ist  daz  alien  vil  wol  hunt  WB.  — 
13.  streicht  Schade.  —  14.  der  sUe  niemer  Schade.  —  15.  streicht  Schade. 
—  16.  von  riuwen  heiles  WB.  —  22.  geware  r.  und  Uehtez  WB.  —  23.  streicht 
Schade.  —  28.  den  selben  geist  WB.  —  38.  [dd]  WB.  s.  Einl.  63.  — 
40.  nH  ist  er  also  fr.  B.  —  nit  so  fr.  W.  —   7,  9.  eine  LB.  —   10.  uns] 
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m  S.  —  14.  ad  una  B.  H  una  W.  daz  iat  unaer  tneiate  not  LS.  —  28.  Swaz 
ain  ie  WB.  da  ez  LS.  —  ^%.  dea  mane  wir  dieh  vil  toerde  WB.  —  wir 
tnanen  8.  —  dieh  mane  wir  Sohade.  —  33.  Und  biten  B.  aUnde  BP. . — 
89  1.  mil  atarker  aUete  wemderW,  —  3.  die  nieman  dne  got  und  dne  dieh  L. 
8,  4.  W  8.  Pf  81.  S  1.  P  67.  —  6.  aazt  LSP.  —  S.  mSn  kinne  B.  — 
10.  ioea  WB.  —  15.  der  ietwederz  dem  andern  P.  —  19.  dean  —  geain 
LBP ;  8.  Einl.  S.  40.  A.  4.  dea  enmao  niht  am  WS.  —  28.  Diu  wazzer 
P.  —  31.  velt  unde  wait  —  und  B  (Germ.  6,  196)  W;  s.  Einl.  S.  62.  — 
33.  erden  WBS.  erde  L  (nach  BG).  Die  starke  Form  ist  dreimal  darch 
den  Reim  verbiirgt:  7,  81.  16,  1.  19,  31;  einmal  durch  den  Vers:  12,8. 
Fiir  die  sohwache  Foim  fehlen  solche  Zeugnisse.  —  9,  4.  ai  dUthten  L.  at 
diuhten  B.  ai  endiuhtsn  WP.  —  6.  enaehuefen  LSP.  —  8.  ofr^  W.  — 
13.  drken'S^BSVy  der  tTberlieferung  gemafs;  die  Form  ist  sonst  in  dieser 
Bedeutung  nicht  belegt.  eirkel  L.  —  17.  manne  und  LP.  —  18.  deieh  L. 
d&  ieh  BW;  s.  Einl.  S.  60.  A.  2.  —  20.  ieh  horte  in  Home  W.  —  21.  [und] 
LS.  —  24.  daz  aieh  WB.  —  26.  [die]  SP.  —  30.  diu  awert  ai  Ugeten  B. 
B.  Einl.  S.  44.  A.  1.  awirt  leiten  P.  —  33.  niht  LS.  (Lachmann  zu  Iwein 
y.  2148).   niht  dhi  P. 

10,  1.  W  69.  Pf  168.  S  102.  P  79.  —  1.  breit:  LWBS.  breU,  Paul 
(PBb.  2,  660).  —  3.  So  Paul  a.  0.  niht  verlUm!  dirat  LS.  niht  vlUren! 
dir  avnt  WB.  Vlikm,  dir  aint  beide  P.  —  4.  daz]  awaz  B.  —  %.  Ht  unge- 
ahtet  B.  —  1,  er  tumber  B.  —  9.  In  der  Hs.  C  folgen  die  Verse  in  der 
Ordnung  9.  10.  11.  16.  13.  12.  14.  16;  16  nnd  13  fehlen  in  B  (Lachmanns 
Angaben  iiber  G  slnd  unrichtig).  Wie  L  ordnete  SP,  W  nnd  B  setzen 
y.  13  an  die  Stelle  yon  y.  11;  P  iibergeht  die  in  B  fehlenden  Verse  als 
uneoht.  —  der  megede  P.  —  11.  den  kriaten  zuo  dem  heiden  beide  alao  WB. 
dem  heiden  beide  ain  ala  den  P.  —  14.  die]  diae  B.  —  16.  jene  B.  — 
19.  niemen  erbeiten  W.  niemdn  erb.  P.  —  21.  so  BWS,  L  nach  der  tJber- 
liefemng  irre  ouch  etettchen  —  girret.  V  eteliehen  .  .  geirret,  —  27.  aunge 
und  lieze  ir  liezen  B  ('so  liefsen  ihre  VerfuhrungakUnste  jedem  Mann  das 
Seine  d.  h.  seine  Fran.'  Pfelffer).  lieze  ir  viael  W.  Beide  iLnderungen  bringen 
einen  fremden  Gedanken,  Ws  aufserdem  einen  hochst  befremdlichen  Aus- 
dmck  in  den  Spmch.  —  28.  gedahten  oueh  WBS.  —  wSrn  almuoaenare  B. 

—  29.  dd  in  gap  .  .  Conatantin^  B.  —  30.  daz]  loaz  B.  —  30.  Ubelea  WB. 

—  ^l,  80  het  er  underkomen  wol  W.  wten  ao  haete  er  underkotnen  B.  — 
36.  aber,  der  goteahOaeere  meiater  W.  —  11,  2.  awenke  in  Khte  nach  L's 
Vorschlag  WB.  —  6.  daz  ai  guot  B. 

11,  6.  W  38.  Pf  131.  S  34.  P  73.  —  10.  gdbet  den  P.  —  11.  herren 
hiezfn  und  P.  —  13.  aegene^  der  aiF,  ^  14.  JUtoche^  der  at  V.  —  16.  volU- 
mezzen  WB;  Einl.  S.  49.  —  19.  do  erauohten  W  XXXVIII.  —  22.  kUnege 
LS.  —  26.  hie]  hinne  P.  —  29.  keiaera  reht  WP.  —  31.  kUnege  W.  — 
12  9  15.  zuo  z'iu  B.  —  16.  Vers  16  eingeklammert  und  dann  rihte  B.  — 
dd  er  vogt  W.  —  22.  aHenen  P.  —  26.  dea  WP.  —  18,  2.  die  alten  /, 
die  W  XXXVni.  4. 
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13,  6.  W  77.  Pf  187.  S  114*.  P  80.  —  Simrock  ordnet  3.  4.  2.  1, 
and  bezweifelt  die  Eohtheit  der  yierten  Strophe.  Pfeiffer  (Germ.  5,  27  f.) 
ordnet  2.  1.  3.  4.  Wackernagel  und  Paul  wie  Lachmann.  —  5.  ellendet 
von  P.  —  6.  tpitze  und  WP.  —  unde  golt  BS.  —  7.  der  bltbet  hie  Benecke, 
W.  —  8.  we  wie  L's  Konjektur.  we  den  S.  —  14.  grimme']  kraft  "W.  — 
15.  waller  B.  —  17.  liuten  .  .  diu  houbet  P.  atarken  wcejet  er  diu  houbet  B. 
(Formen  wie  wcBJet  braucht  Walther  nicht.  Einl.  S.  33).  —  19.  mUeze- 
gengen  B.  (Das  Wort  bedeutet  Rentner  ZfdPh.  4,  70.'  Lexer  1,  2216).  mue- 
ztgen  [^tMte]  W  XXXVIII  f.  —  20.  In  der  dritten  und  vierten  Strophe 
giebt  die  t3l)erlieferung,  yielleicht  mit  TJnrecht,  den  zweiten  Zeilen  der 
Stollen  sieben  Hebungen ;  Anderungen  sind  leicht ;  aber  die  Dichtung  wird 
dadurch  nioht  besser.  zwein  'ist  gegen  Sinn  und  Vers'  L.  \zwem\  S.  — 
[niderl  BWS.  —  22.  [kurzel  WBS.  —  27.  [kaltenl  WBS.  —  28.  niht  mit 
der  ameizenW.  —   29.  nd  werttteheW.  nu  vil  werde  B.  nH  vil  werdeelieh  S. 

—  30.  meiate  erganzt  LS.  ie  und  ie  WB. 

13,33.  W  129.  Pf  52.  S  142.  P  8.  —  13,34.  iht]  nihtF.  —  14,1. 
wirt  LS.  —  nie  weder  P.  weder  WB.  —  2.  gelUeke  S.  —  8.  aalden  hort 
WB.  —  30.  von  $r8t  LS.  Die  Form  alrerstf  die  L  bei  Walther  Uberhaupt 
nicht  geduldet  hat,  ist  auch  43,  26.  33,  21  sicherer  Uberliefert.  aUerirat 
steht  14,38.  32,  16.  79,16. 

14,  38.  W  81.  Pf  79.  S  200.  P  83.  —  Der  Stropbenordnung  des 
Textes  entsprechen  die  Hss.  folgendermafsen : 

A.  60.       51.       52.  53.       54.  55.  66. 

B.  12.  14.       15.  16.       17.  13. 
E.  201.     203.     204.               205.     206.      211.    208.     209.      210.    207. 

C.  21.  22.  23.  24.  26.  26.  Rand.  27.  28.  Rand.  29. 
Wackernagel  hat  nur  die  in  A  iiberlieferten  Strophen  in  den  Text  gesetzt. 
Lachmann  beroerkt:  '^brigens  nimmt  das  Lied  sich  besser  aus,  wenn  man 
nur  die  beglaubigteren  Strophen  liest:  aber  Walther  selbst  mochte  nicht 
immer  gleich  viel  sin  gen,  und  ich  wiifste  nicht,  warum  ich  eine  fUr 
unecht  erklaren  soUte'.  Ihm  folgt  Pfeiffer ;  auch  P  billigt  unser  Yerfahren 
nicht.     Simrock  erklart  16,  15  —  28  fur  unecbt.    —    38.  Ni*  alrest  WBS. 

—  15,  1.  lant  daz  reine  W.  lant  daz  Mre  B.  (Gr.  4,  417),  Simrock  ver- 
mutet  Bitze  lant,  —  2.  der  LSP.  —  18.  wan  sin  aper  WB.  —  20.  iiber 
una  wolde  B.  —  23.  komen  L.  kosmen  BWSP.  —  36.  Fuor  er  under  her  S. 

—  39.  und  daz  man  LP.  —    16,  7.  derat  S.    {der^  B.  —    18.  an  ime  W. 

—  17.  ze  atunt  da  WB.  —  19.  und  awer  dheine  B.  Swer  deheine  S.  — 
aehulde  P.  —  24.  bealiezen  BP.  —  26.  kurzlieh  BP,  —  26.  werelt  ie  B, 
wodurch  der  Hiatus  vermieden  wird.  —  27.  umnderltehea  noch  begie  B.  — 
28.  aich  dort  und  L.  —  29.  Juden,  eriaten  unde  W.  unde  heiden  BS.  — 
33.  werelt  atritet  B. 

16,  36.  W  23.  Pf  102.  S  29.  P  70.  —  17,  2.  Milten  Bechstein  S.  91. 

—  3.  diu  milte  lonet  aame  SP.  —  15.  nu  antden  WB.  —  19.  aiten,  at 
mohte  eziemer  hdn  vermiten,  ohne  Parenthese  WB.  —  22.  aazen  an  der  ist 
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iiberliefert;  'yielleicht  sazten  ander'  L.  —  29.  t^  fiil  WB.  —  30.  wan 
irst  8,  nach  der  tJberlieferung.  wetn  Srest  B.  *icli  denke  wm  Br  ate*  L.  von 
irett  W;  s.  Elnl.  S.  21  A.  —  38.  fro  Bone  libera  WB,  Bone  set  P.  set] 
et  B,  —  18  9  1.  Rtickert  zum  w.  Gast  v.  11219  erklart  diesen  Spruch  i5r 
jedenfallfl  unecht,  und  erklart  es  filr  toricht,  eine  Beniehang  zwischen 
Thomasins  und  Walthers  Worten  anzunehmen.  Pfeiffer  hat  das  Gedicht 
yon  seiner  Ausgabe  ausgeschlossen.  Anch  Lachmann  scheint  an  der  Eclit- 
heit  zu  zweifeln;  s.  seine  Bemerkong  zu  v.  10;  ebenso  PaoL  —  5.  reUen 
8olf  mit  riihrendem  Reim,  gemafs  der  besseren  tJberlieferung  Paul  (PBb. 
2 ,  652).  —  9.  sinfft  L.  aingent  Pfeiffer  Germ.  6,  34.  WS.  —  10.  so  W. 
dazz  L.  daz  geUehet  sieh  .  .  also  P.  Die  Hs.  A  hat:  daz  geUehet  eieh  rehte 
alSf  C  (die  hier  aber  gar  keinen  Glauben  verdient)  ir  eit  gelteh  alt.  Der 
Vers,  wie  ihn  W  und  L  durch  eine  leichte  Umstellnng  gestaltet  baben, 
ist  um  zwei  Hebungen  langer,  ais  die  entsprechenden  Zeilen  der  drei 
ersten  Strophen.  ir  sit  als  ars  und  mdne  S.  daz  gliohet  sieh  ais  Pfeiffer 
Germ.  5,  35.  gelteh  als  B  Germ.  6,  197.  —  14.  leithxmt  P.  valscher  hunt 
WS.  —  15.  Het  P  (Holtzmann  Germ.  1,  250  —  257).  —  20.  toan  deieh  im 
WB.  —  24.  got  mueze  im  ere  mSren  LS;  aber  WBP  werden  mit  Reoht 
die  Lesart  aus  G  aufgenommen  haben;  denn  A  giebt  auch  in  den  folgen- 
den  Yersen  einen  unzuTerlassigen  Text;  wie  es  scheint,  weil  der  Sohreiber 
eine  unleserliche  Yorlage  hatte. 

18,  29.  W  20.  Pf  97.  S  19.  P.  68.  —  34.  ir  dewederz  daz  L.  im 
wederz  dd  daz  WS.  ir  dwederez  daz  B.  —  35.  laehent  WP  (nach  C).  — 
36.  daz  edele  .  ^  [mezenl  B.  —  1%^^,  der  namen  WB.  —  27.  tiure  man 
den  loste  dureh  ^n  (sine  P)  miUen  hant  WBP  (nach  der  Hs.  C,  die  hier 
im  allgemeinen  ohne  Frage  besser  ist  als  B;  aber  doch  scheint  die  yon 
LS  aufgenommene  Lesart  die  urspriingliche  zu  sein,  die  in  C  durch  eine 
schlichtere  Wendung  ersetzt  ist).  —  31.  Far  das  uberlieferte  nnner  kra- 
neehen  trit,  was  Riickert  zum  w.  Gast  S.  603  zu  erklaren  sucht,  yermutete 
Lachmann:  .mf»«  kraneohes  trite,  Haupt  und  Paul  mtne  kraneehen  trite;  den 
Singular  haben  die  librigen  Herausgeber  aufgenommen.  —  In  y.  34.  35. 
20,  1.  2  stellen  WB.  den  Auftakt  her;  die  tJberlieferung  bietet  hier  aller- 
dings  wenig  Gewabr  fur  die  Beinheit  des  Textes.  —  34.  ad  ieh  WB.  — 
36.  icil  wol  WB.  —  20,  1.  mirst  —  worden  buoz  WB.  —  2.  alrerste  WB. 

—  4.  *ist  zu  lesen  von  ungesunde?'  L,  sei  es  dafs  er  an  dem  Worte  unge- 
sUhte  Oder,  wie  Haupt  zu  Neidhart  S.  170  y.  76  sagt,  an  der  Yerbindung 
siech  von  ungesUhte  Anstofs  nahm.  —  6.  Id  B.  —  13.  fuore  tool  P ;  die 
andem  Herausgeber   haben    nach  Lachmanns  Yermutung    wol   gestiiohen. 

—  16.  stttent  doeh  die  Hs.  und  W.  stUende  doeh  P.  stUende  oueh  oder  oeh 
die  ubrigen  Herausgeber. 

20, 16.  W  11.  Pf  82.  S  2.  P  69.  —  17.  uns  ist  WBSP.  —  21.  guote 
WBSP.  —  21,  4.  erst  LS.  —  7.  diu  sin  B.  —  10.  OuwS  S.  Owi  L.  — 
14.  daz  wol  B.  --  20.  die  WB.  —  22.  ieh  es  B.  iehs  W.  —  23.  und  LW. 

—  33.  beidenthalben  W.  —  36.  geistliehez  B.  —  kutten  S.  —  22,  6.  menege 
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WP.  —  8.  sprichet  atarkiu  B.  —  14.  und  hate  WB.  —  17.  elHu  lebendiu 
WBP.  —  20.  wie  sol  B.  —  25.  [die]  B.  —  26.  ^nen  Up  B.  —  31.  iht 
anders  S.  —  23,  3.  [und]  WB.   —   7.  so  volge  BSP.  —  9.  loig  ouehWBP, 

—  10.  also  diu  P.  —  una]  eht  WB.  —  13.  ie  bceaer  B.  —  18.  gesneJie  B. 

23.  vervarn,  S.  —  31.  die  ungebatten  gar  WB.  die  ungebdtten  gar  LS.  ''die 
ungeberten  scheint  der  Sinn  zu  verlangen'  L.  ungebeiten  oder  ungebeitten 
vermutet  Paul  (PBb.*  2,  551),  in  der  Ausgabe  sie  ungebachen.  —  38.  beit  L. 

—  24,  1.  ww]  in  LS.  —  11.  werdekeit,  W.  —  21.  [an]  mir  LS.  Id  an 
mir  B.     herre,  Idz  an  mir  P.    Krist,  Idz  an  mir  W;   s.  Einl.  S.  30  A.    — 

24.  Bechstein  vermutet  in    dem  Abgesang   eine    starkere   Entstellung.    — 

25.  krippen  LS.  —  29.  pjlac  ir  und  din  Joseph  B.  —  25,  17.  iiberliefert 
ist  ein  gift  ni*,  die  Umstellung  haben  alle  nach  L's  Yorscblag  angenom- 
men,  vielleicht  ohne  Grund,  s.  Einl.  S.  46.  A.  1.  vergift  B.  —  21.  hoehest 
ist  B\  8.  Einl.  S>  21  A.  —  33.  [wan]  B.  —  .  36.  s.  die  erkl.  Anm.  — 
37.  wan  ors  B. 

26,  3.  W  41.  195.  Pf  137.  S  75.  P  76.  106.  —  3.  hohgelobter  P.  — 
prtscy  P.  —  4.  Sit  daz  B.  Und  ieh  doch  .  .  wise!  P.  —  5.  wS  wie  B.  — 
6.  der  wdren  WB.  —  1.  ze  —  ze]  gen  —  gen  WP.  —  8.  ir  keinem  wart 
ieh  nie  so  holt  so  ieh  bin  P.  —  9.  Fron  vater  unde  sun  W.  /ro,  vater  unde 
sun  B.  Krist  vater  unde  sun  S.  got  vater  unde  sun  P.  —  11.  ieh  muoz  dem 
iemei'  holder  sm  T,  —  12.  schulde,  wan  ieh  h&n  P.  —  13.  Paul  bezweifelt 
die  Echtheit.  —  14.  ^  von  Lachmann  erganzt.  daz  er  vil  wol  bevor  bewarte 
B.  daz  er  vil  wol  bewarten  siile  W.  daz  er  vil  wol  bewarte  /  S.  P  hiilt  an 
der  tJberlieferung  fest.  —  20.  und  W.  —  21.  und  P.  —  25.  lone  L.  — 
29.  bcesten  P.  —  32.  lonnes  P.  —  34.  an  der  mdze  mich  BS.  —  35.  so  I, 
WP  nach  der  Hs.  als  LBS.  —  27,  3.  wol  vor  daz  L,  nach  Konjektur. 
wahset  L.  —  13.  ichz  behalte  LS.  —  16,  nit  prueven  hin,  nit  priieven  her  W. 
nH  priieven  her^  nH  priieven  hin  B.  —  17.  tTber  die  Zweifel  an  der  Echt- 
heit  dieser   und   der   folgenden  Strophe   s.  die  erklarenden  Anmerkungen. 

—  21.  vogele  LWSP.  —   23.  siht  sehoene  frowen,  daz  LS.   triieben]  den  W. 

—  26.  laoht  WP.  —  26.  sehieze  LS.  schiezn  WP.  —  36.  swenn  (Bartsch 
Germ.  6,  196.  W  Vorr.  XXXVIII)  P.  so  L,  nach  Konjektur,  S.  —  28,  2. 
alsus  siht  armen  B.  —  3.  eigenem  L.  —  4.  zdht  B.  —  8.  [sus]  LS.  sus 
rite  ieh  fruo  und  kume  niht  heim  P  (vgl.  die  Parodie  Ulr.  v.  Singenb.).  — 
18.  wol  fUeget  (die  Hss.  AC)  Werstehe  ieh  nicht:  ieh  glaube  volfUeret*  L. 
volfUeget  WSP.  volweget  B.  —  20.  spreeehe  LS.  —  21.  leben]  namen  B 
Germ.  6,  198)  WP.  —  22.  Stnen  herren  und  in  lere  W.  Stnen  herren 
unde  im  rate  BP.  —  23.  erlamen  milez  ime  sin  bein^  swenn  erz  ze  dheime  BP. 
als]  swenn  W.  —  24.  aber  B.  —  h^,  daz  er  zem  rate  sitze  B.  —  25.  so 
wUnsche  ieh  ime  daz  ime  sin  ung,  z,  erlame  WB.  ebenso  P,  aber  ohne 
dag  erste  ime.  —  26.  sehame  BWP.  —  27.  sehemelicher  witze  WBP.  — 
29.  so  valseh  geheize,  od  ndeh  geheize  WBP.  —  30.  Und  si  geben  i  deme  W. 
Und  geben,  i  danne  deme  B.  —  wwrd  WS.  werd  B.  waer  LP.  —  31.  diu 
werlt  P.  —  36.  mtnen  W.  —  [wrr^]  W.  —  37.  in  butzfn  wis  als  si  tvHent 
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tdten  PL.  *fur  toilent^wird  i  zu  lesen  sein'.  LS.  —  aUb  si  tdten  WB.  — 
29)2.  voile f  ^nicht  voller?^  LS.  volW.  —  6.  des  ist  mtn  freude  eraehroeken 
und  B.  —  7.  manne.  awer  des  B.  —  14.  *Bech  vermatet  eins  wolves  zagel 
und  verweist  auf  Altd.  Bl.  I,  S.  11,  19:'  inde  lupi  speres  eaudatn,  cum  videria 
mtres.  Ich  mochte  statt  ezkert  sin  hant  lesen:  ez  Yh't  sin  hiitf  uad  seorpen- 
zagel  st.  swdlwenzageV .  Pfeiffer.  und  wist  ein  swalwemagel  Bezzenberger  Zfd 
Ph.  6,  35.  —  16.  in]  iu  BS.  —  25.  Paul  bezweifelt  die  Echtheit  dieses 
und  des  folgenden  Spruches.  —  trinke  S.  —  26.  u/nde  der  WB.  und  der  P. 

—  33.  [und  trage]  P.  —  30,  7.  swelieh  (sweleh  P)  man  getr,  BP.  —  9.  daz 
wol  B.  —  daz  miw  WP.  —  11.  so  vermutetL,  statt  mit  rate,  mit  worten, 
aid  mit  werken,  alder  mit  gewisser  ruete  W  {r&t  stf.  s.  WR,  Vorr.  XXXVI  f. 
Lexer  2,  347).  mit  worten,  mit  geb^erden,  mit  gewizzenem  gerate  B.  mit 
worten  oder  mit  werken,  mit  gewizzenem  ger€Bte  P.  —  12.  griulet]  grUuet 
WBP.  —   15.  mer  —   lieHu  mare  B  (Germ.  6,  198)  WP.  —   dbent  rdt  S. 

—  20.  I)es  solt  er  B.  Solt  er  dock  S.  -r-  24.  dem  man  wint  P.  mir  ver- 
mutet  Lachmann,  fur  dem  man.  der  eieh  eim  windet  S.  —  27.  iitn  alsam 
WBP.  —  29.  Paul  bezweifelt  die  Echtheit  dieses  und  des  folgenden'  Spru- 
ches. —  So  yermutet  L  statt  des  uberlieferten  Swer  sieh  des  sUeten  friundes. 

—  30.  und  er]  unde  S.  —  31.  sim  S.  —  34.  Wir  Mn  LS.  —  35.  friunt 
gewande  W.  erborne  (erbornen  BP)  fritmde  wande  LBSP.  —  36.  von  gotes 
liken  (Hs.  A)  BP.  ndeh  g,  I.  (Hs.  C)  S.  4ch  denke  oueh.  Selbst  an  gotes 
Uhen,  an  ihre  eignen  Leute  (s.  Haltaus  S.  743),  werden  sie  sich  noch  in 
der  Not  wendeu  miissen'  Lachmann.  von  gotes  Ure  W.  —  ZX^l,  die  liute 
des  mit  volge  LS.  —  2.  versuochtez  awert  B.  —  ze  nosten  aehen  LS.  ze  mete 
eraehen  P.  —  31 9  3.  'Ich  habe  diese  Strophe,  obgleich  sie  nicht  aus- 
driicklich  Walther  zugeschrieben  wird,  aufgenommen,  weil  sie  nicht  anders 
als  nach  der  vorhergehenden  verstandllch  ist'.  Lachmann.  Wackernagel 
stellt  sie  unter  die  Lieder  Singenbergs ;  aber  sein  Hauptgrund  (Yorr.  XIV), 
dafs  es  gegen  Walthers  Art  sei,  zwei  Strophen  in  solchem  Tone  zu  einem 
Gedichte  zu  verbinden,  ist  nicht  stichhaltig,  wie  Simrock  S.  100  richtig 
bemerkt.   —    3.  *noch  verstehe   ich  nicht,   und  vermute  wan*.   Lachmann. 

—  5.  ^beide  ist  zu  gewichtig,  um  in  der  Senkung  elidiert  zu  werden, 
auTser  bei  Konrad  von  Wiirzburg:  auch  ist  der  Satzbau  mangelhaft.  ich 
glaube  diu  wdren  beidiu  itzen  ane  valaeh  geworht,  wan  innen\  L.  beidWF, 
diu  beidiu  wdren  Hzen  dne  valaeh  geworht,  doeh  innen  B.  —  7.  eggen  S.  — 
12.  wie  iibele  ich  nit  mir  dea  achaden  und  P. 

31, 13.  W  28.  Pf  106.  S  45.  P  75.  —  13.  Seine]  Sone  jBezzenherger 
ZfdPh.  6,  33.  —  14.  Trabe  B.  —  16.  hdher  m.  LWS.  —  17.  'fur  ie  ware 
besser  e'  L.  —  26.  und  W.  —  26.  und  W.  —  31.  und  W.  —  32.  Mr 
biiezet  W.  Serre  buezet  P.  ir  buezet  B.  —  33.  In  nomine  LSP.  In  numme 
dumme  WB.  —  32.  5.  Oaterrieh  Liupolt  nH  S.  L,  mit  der  Bemerkung  'statt 
Oaterriehe  zu  verkiirzen,  hat  Walther  eher  gesagt  <«?  Oaterlant'.  Der  Name 
Liupolt  ist  hier  in  B  hinzugefiigt,  wie  35,  17  in  C.  herzoge  Liupolt  iu 
Oaterlantf  nH  W.  herzoge  Hz  Osterrtohe  fUrstf,  nH  P.  —    22.  mir  geacAafen 
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hdte  WB.  —  26.  alle  aehiOde  P.  —  29.  'A^']  herre  P.  Lachmann  ohne 
Anfahnrngsstriohe  her  miuae,  mit  der  Anmerkung:  'Benecke  yennatet  «o 
Ucker8  fuore  unt  nUuse  elane  kumt  Hz,  ich  des  leekera  rede,  der  miuae  elane 
kumte*.  —  kument  m  S.  —  31.  Kemdenare  LS.  vgl.  ChUmdenare  in  Lilien- 
crons  Volksl.  14,  89.  —  32.  und  marerer  LS.  —  34.  ieh  ez  B,  —  35.  so 
twinge  ieh  im  den  ewinden  W.  eo  eufinge  im  einen  ew,  B.  —  36.  frdge  waz 
ich  habe  geeungen  und  ervar  una  werz  verkSre  P;  L  mit  der  Yermatang 
'vielleicht  icaz  ich  sunge\  fr&g  waz  ieh  habe  geaungen  S.  vrSge  toaz  ieh  h. 
g,  und  warumbe  erz  verk,  W.  vrdge,  waz  ich  /tabe  geaungen  daz  er  mirz 
verk,  B.  —  33,  1.  [tV]  ait  LS.  —  verkeret  Uhland.  —  2.  beitet  LS;  vgl. 
Haapt  zu  Erec^  y.  1784.  —  3.  aagt  —  aante  S  and  Bartsoh  Germ.  6,  201; 
aber    nicht   mehr   in    der  Aasgabe.    —    4.   achabe,    .  .  verkeufe?  W.    — 

7.  liretz  S  (nach  C,  lerct  A),  lir  etz  LP.  ISre  Hz  WB.  —  8.  Uaet  die 
t3l>erliefemng.    lea  et  LP.    leae  et  WB.    Uaet  er  S.   (er  wSre  entbehrlich). 

8.  die  erklarenden  Anm.  —  10.  frbn  derat  under  LS.  —  14.  ime  ndeh  P.  — 
21.  atde  atreat  W.  —  23.  der  gap  WB.  —  niwet  wan  B.  nieman  wan  W. 
valle  niuwan  P.  —  24.  wil  Lachmanns  Vermutung.  hdt  WP.  —  25.  wan 
riUfent  alle  zungen  hin  ze  himde  WB.  —  26.  und  frdgent  got  WB.  — 
29.  roubet  hie  und  mordet  dort  WB.  —  37.  an  alien  zwivel  P.  —  84,  4.  [nit] 
der  bdbeat  unaer  B.  —  5.  une  erz  hie  habe  gemaehet  B..  —  Die  Inter- 
punktion  hier  und  im  foXgenden  Verse  nach  P;  die  andem:  gemaehet!  ,  . 
geddht. ,  ohne  Parenthese.  —  6.  redet  WB.  —  ern  aolte  ea  B.  —  8.  [«m/^] 
atoarenj  brennen  unde  B.  —  9.  Al  die  toUe  BS.  —  filUe  ieh  mine  WB.  yiel- 
leicbt  wilelen  in  ir;  ygl.  C.  —  10.  wirt  dllez  B.  —  13.  und  lot  die  tcer- 
aehen  tiutaehen  leien  .  .  vaaten  B.    ophern   unde  vaaten  Bechstein  S.  93.    — 

16.  awendet  P.  —  16.  Zatrdn  LS.  —  21.  wan  grozen  B.  —  2B.  i  do  W. 
S  dea  do  B.  S  dea  S.  —  33.  ich  ween  dber  P.  —   35,  11.  baz  dan  aie  WB. 

17.  'Dieses  Lied  ist  sehr  scbwer  zn  deuten  und  herzustellen ,  zumahl  da 
man  von  den  beiden  verschiedenen  Recensionen  keiner  durehaus  folgen, 
wenigstens  sicher  nicht  gleich  entsoheiden  kann,  welche  urspriingiicher  sei*. 
Lachmann.  Wir  sind  der  Hs.  A  gefolgt.  —  lAupoU  ^«  LS.  —  18.  w&nache 
mich  S.  —  und  niht  ze  walde  LS.  —  20.  Joch  wie  LSW.  —  21.  mioh  von 
in  LS.  —  23.  ni^]  aua  LS.  --  24.  Daz  ich  dich  LS.  (Germ.  5,  40).  — 
25.  m«r]  mich  LS.  —  26.  von  in  W.  —  28.  *zewich  haben  beide  Has., 
es  soil  aber  wohl  ze  weich  heiTsen,  wie  auoh  Benecke  yermutet:  s.  W.  Grimm 
zum  Ruland  262,  6;  oder  ze  wiz  (ygl.  Benecke  zum  Iwein  3129),  die  Farbe 
des  Zaghaften,  wie  Z.  36 '.  L.  ze  wich  S.  —  29.  k&ene.  und  die  Heraus- 
geber.  —  30.  [er"]  WBP.  —  31.  wil  ez  WB.  —  36.  mdre'\  tdre  L  nach 
der  'Oberlieferung.  —  36.  tr^  wie  tcu  der  biderben  herze  aint  P.  wie  wiz 
der  biderben  herze  L.  —  herzen  WB.  —  36,  3.  gedotften  W.  —  6.  milt^ 
niht  P. 

36,  11.  W  196.  8  40.  P  107.  —  11.  it*wern  a%n  LS.  —  12.  iragt  gein 
vinden  LSW.  ^—14.  menach  lip  und  dn  guot  L.  menach  Hp  unde  guot  S. 
—  J6.  M«  in  wirde  inch  LS.  —  19.  geloubet  .  .  [iu  die]  S.  —  21.  Marid  S, 
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ebexiBO  37,  2.  17.  —  22.  bueze  WS.  —  27.  [breite]  .  .  tmbegnfen  S.  — 
82.  dnvalteelieh  in  eine  W.  —  34.  wart  mit  frozen  fr&iden  LS.  —  86.  ore 
LWS.  —  *97j  1  and  2  bildeten  vielleicht  nur  eine  Zeile,  die  beim  Yor- 
trag  mit  Auslassung  von  geseit  wiederholt  ward '  S.  —  10.  kifule  daz  WP. 

—  IBi  Johannes^  di*  der  lieben  sware  bUeze  S.  —  18.  8i  vlds  S.  —  19.  [fe>- 
bez]  LWSP.  —  20.  [ein  aper]  WS.  —  21.  [daz]  .  .  [niht]  LSP.  —  [unmeh- 
tic]  W.  —  22.  Kriate  dez  LS. 

37,  24.  W  37.  Pf  123.  S  64.  P  108.  —  P  setzt  den  Spmcb  nnter 
Zweifelhaffces  and  UnechteSj  S  mocbte  ihn  'nicbt  in  Schatz  nehmen',  W 
S.  Xni  yerteidig^  die  Echtheit.  Vil  tumbiu  BP.  —  toart  umbe  dieh  P.  — 
26.  unbekort\  umbe  hort  WBSP.  —  21.  der  \er  P]  freut  {riuwet  W)  dieh 
hie  und  ist  ein  wemdez  leit  der  sele  dort  WBP.  —  28.  Id  ffttoten  muot  LS. 

—  29.  Du  minne  WBP.  —  tool  beliben  WB.  —  30.  mit  rehter  fuoge  WBSP. 

—  und  welleet  WBP.  —  31.  den  bcBsen  raten  aoU  di*  WBSP.  —  geme] 
gar  WBP.  —  33.  wilt  duz  dann  WBP.  —  von  wiben  B. 

37,  34.  W  38.  S  63.  P  109.  —  W  S.  XIII  verteidigt  die  Echtheit, 
S  erklart  den  Sprach  fur  'einen  der  schonsten',  Pfeiffer  and  Bartsch  haben 
ihn  aasgelassen,  P  setzt  ihn  unter  Zweifelhaftes  and  Unechtes.  —  88,  3. 
ze  jungett  niwan  P. 

38,  10.  W  74.  Pf  186.  S  94.  P  110.  —  P  setzt  den  Spraeh  nnter 
Zweifelhaftes  and  Unechtes,  S  mochte  fiir  seine  Echtheit  'keine  Lanze 
einlegen'.  —  14.  anz\  an  ein  T.  —  17.  ein  ander  P. 

39,  1.  W  90.  Pf  1.  S  117.  T  54.  —  1.  gesehat  P.  —  2.  die  eint  WBB. 

—  6.  winteres  P.  —  ^^«i*  WB.  —  9.  doeh  P. 

39, 11.  W  109.  Pf  9.  S  123.  P  14.  —  23.  Ich  wart  enpfangen  S.  — 
40)  1.  gmaehet  S. 

40,  19.  W  122.  Pf  26.  S  138.  P  31.  —  30.  wae  ioh,  Lachmann  ver- 
matet  trotz  der  einhelligen  t}T)erlieferang  bin  ieh.  Die  Begriindang  s.  in 
den  Anmerkangen  za  Iwein  v.  4098  (S.  476);  ygl.  auch  Sommer  zu  Flore 
.5264.  7028.  —  34.  aanfte,  ieh  bin  ab  WS.  —  36.  daz  ieh  weiz  S.  —  habt 
noeh  W.  —  41,  1.  ir  suit  W.  —  2.  heilen  W.  —  3.  minne  teffen  W.  — 
4.  solde  —  vereehaffen  W;    s.  aber  dessen  Einl.  XXXIX. 

41,  13.  W  134.  Pf  56.  S  194.  P  64.  —  Alle  fiinf  Strophen  stehen, 
and  zwar  in  der  gegebenen  Reihenfolge,  nur  in  G.  Die  Qaelle  6C  bietet 
nar  die  beiden  ersten  and  die  vierte.  —  42,  5.  ewenn  ieh  niht  ir  beider 
hOn  LSW  (nach  der  Hs.  6).  ir  beider  niht  enhdn  P  (nach  der  Hs.  G). 
ewenne  ieh  ire  niht  enhdn  B  (beider  war  in  der  Qaelle  BG  beigeschrieben, 
am  dem  yerstiimmelten  Verse  anfzuhelfen;  ygl.  die  Lesarten  za  8,  26.  10,3. 
63,  30).  —  10.  hie]  ie  W.  —  13.  dea  ensol  W.  dean  aol  aieh  B.  —  14. 
nihil  ^^  ^' 

42, 15.  W  144.  Pf  18.  S  160.  P  42.  Die  Strophenfolge  in  der  Quelle 
BG   ist  1.  3.  2.  4,   in  E  3.  4.  2.  1.    WBP  ordnen  3.  4.  1.  2.    S  3.  1.  2.  4. 

—  21.  ir  leide  WBP.  —  28.  so  L  and  alle  andem,  mir^iUer  liebeet  die 
Hss.  —  30.  frouwe,  Uepy  awaz  mir  W.  —  32.  niht]  iht  WB  (nach  E). 
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43,  9.  W  113.  Pf  16.  S  127.  P  58.  —  Lachmanns  Text  giebt  den 
je  ersten  Zeilen  fiiiif  Hebungen;  aber  die  Annabme,  dafs  die  Strophe 
ongleiche  Stollen  babe,  findet  in  der  vielfacb  schwankenden  tTberlieferung 
keine  geniigende  Unterstutzung.  Frouwe  v.  9,  Wir  man  y.  29,  tdben  44 , 1 
sind  hinzugefugt,  um  dem  Leser  das  Yerstandnis  des  Dialogs  zu  erleicb- 
tem.  —  9.  teh  hofteW.  Frowe  ich  haer  %u  so  vil  der  tug,  L.  —  12.  ez  W. 
sehatte  SP.  acMte  W6.  sehdtte  L.  —  13.  Das  iiberlieferte  iemer  deate  behalt 
S  bei,  gegen  das  Yersmafs.  deste  WBP.  'das  ursprangliche  war  wobl 
mer  diu*  L.  Bemerkenswert  ist,  dafs  aucb  der  entsprecbende  Yers  91,30 
das  Normalmafs  iibersteigt.  —  IS.  so  stdt  S.  —  19.  niene  Jean  L.  —  20. 
So  S.  'yielleicht  80  W€sr  et  ich'  L.  so  ware  ich  (mit  Hiatus)  P.  in  der 
toelte  W.  ze  der  tcerlte  B.  —  23.  nochl  dock  W.  —  24.  nit  tcaz  WB.  — 
25.  une  den  at  At  WB.  —  26.  n{^  tuot  von  erst  L.   tuot  ir  alreat  "W.  tuot  ir 

dlrirat  BSP. 29.  Wir  man  wir  L.  —    81.  kunnft  ir  P.  —  36.  frouwen 

aehcener  B.  widen  werder  LSP.  *ob  wiben  o^et  frov/wen  zn  lesen  sei,  konnte 
man  zweifeln,  wenn  Waltbers  Meinung  dariiber  nicbt  bekannt  ware,  und 
ebenso  bekannt,  dafs  die  gewobnlicbe  Meinung  seiner  Zeit  die  entgegen- 
gesetzte  war,  daber  aucb  die  Scbreiber  bier  scbwankten'  L.  —  38.  man 
LW.  man'n  BP.  mana  S.  —  44,  1.  tma  widen  L.  —  2.  I>er  beide  erkennet 
P.  —  6.  und  ain  gemUete  ze  mdze  tragen  nider  P. 

44,  11.  W  154.  Pf  41.  S  166.  P  47.  —  Simrock  bezweifelt  die  Ecbt- 
beit.  —  13.  wan  ieh  achiet  mieh  von  ir  noeh  nie  B.  wan  ieh  geaehiet  von 
ir  noeh  nie  P.  —  19.  get^ete  WS.  ich^  dh-  ir  tate  B.  n(t  wolte  ieh  daz  er 
nteme  ir  P.  —  20.  dar  under  B.  —  22.  dureh  herze  B.  —  28.  lebte  ie  B. 
—  24.  niwan  der  B.  —  25.  lange  WB.  —  29.  unbeworren  B.  —  31.  die 
ratent  aie  awd  man  aie  P. 

44,  35.  W  177.  Pf  67.  S  181.  P  62.  —  37.  aehenWB,  —  SS,  daz  aie 
ala  geme  W.  aie  wellen  allez  B.  —  45,  1.  iedoch  hdn  ich  die  WB.  —  3.  wir 
Hn  W.  —  halbe  LSBP.  halp  W.  —  7.  vreveUtehe  WB.  —  10.  jan  B.  wan 
ich  wart  lobea  nie  W.  —  12.  u;A  lobte  die  W.  —  13.  dea  enhabe  deheimu 
W.  —  16.  bwaen  W. ' —  19.  ad  rehte  reinen  weiz  ai  ir  W.  —  20.  der  rei- 
nen  WB.  —  21.  niht  feblt,  erganzt  von  Laebmann.  —  22.  geachuof:  .  . 
reine,  WB. 

46,  37.  W  110.  Pf  5.  S  125.  P  15.  —  46,  4.  geltchen  LS.  —  10.  frouwe 
aehoene  reine  P.  —  16.  mane  Becbstein.  —  24.  achoane  frouwen  LS.  — 
25.  wederz  ir  LSP.  wederz  d&  W.  wederez  B.  —  26.  bezzer  teU  daz  hdn 
ieh  mir  genomen  W.  —  habe  B.  —  31.  mine  B.  s.  Einl.  S.  41.  A.  1. 

46,  32.  W  112.  Pf  25.  S  173.  P  16.  -—  47,4.  Unm&ze,  ir  Idt  mieh 
dne  not!  WB.  —  6.  lip]  muot  W.  —  7.  liebe  LS.  —  8.  heizet  diu  d&  (daz 
BP)  maehet  WBP.  —  9.  hoher  wirde  W.  werder  liebe  LBSP.  —  11.  mieh 
wundert  W.  nun  weiz  ich  LBSP.  —  12.  kumet  herzeliebe  B.  —  ieh  bin 
iedoch  W.  a$  bin  ich  LBSP.  —  15.  doch]  wol  LWBSP. 

47,  16.  W  191.  S  136.  P  102.  —  *0b  Waltber  oder  Reinmar  Yer- 
fasser  ist,  wird  zweifelbaft  bleiben  und  scbeint  mir  fiir  den  Rubm  beider 
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Dichter  gleichgiiltig*  L;  ahnlich  S  und  W.  Grimm,  Zur  Gesch.  des  EeimB 
S.  523  f.  'Der  kleine  Leich  (gegen  diese  Bezeiohnung  S  S.  154)  tragt 
die  Elgentiimlichkeit  keines  von  beiden  an  sich  und  kann  fuglich  nnr  als 
zweifelhaft  beselchnet  werden*.  W  Yorr.  S.  X.  Pfeiffer  hat  das  Gedicht 
Yon  seiner  Ausgabe  ausgeschlossen ;  Paul  stellt  es  iinter  Unechtes  und 
Zweifelhaftes.  —  19.  nH]  so  WP.  —  23.  groz]  aelehWP.  —  26.  W  setzt 
hinter  verderbet  einen  Punkt,  und  yerbindet  y.  26  mit  dem  Folgenden.  — 
28.  BO  inter  pungiert  WS ,  L  setzt  hinter  itilde  ein  Komma,  hinter  enter  bet 
einen  Punkt,  und  bemerkt  zu  y.  30  'fehlt  A  und  ist  mir  unyerstandlich; 
yielleicht  genligt /rot<^  an  gerbet*,  Paul  interpungiert  wie  L,  setzt  aber 
in  y.  28  den  Konj.  werde  (PBb.  2,  551).  —  34.  oueh  LS  (nach  BG),  gerne 
W  (nach  A);  yielleicht  ist  keins  yon  beiden  Wortern  aufzunehmen,  gemafs 
der  entsprechenden  Strophe.  —  35.  gnuoge  LP. 

47,  36.  W  178.  Pf  68.  S  178.  P  63.  —  Die  erste  Strophe  fehlt  in  A, 
in  G  ist  sie  hinter  der  dritten,  in  e  hinter  der  zweiten  Strophe  einge- 
schaltet.  Lachmann  bemerkte  zu  47,36:  'Nach  den  Hss.  sollte  eigentlich 
die  folgende  Strophe  yoranstehen:  aber  ich  habe  lieber  willkurlich  als 
unpassend  ordnen  woUen'.  Wir  haben  seine  Ordnung  aufgenommen,  aber 
nicht  die  beiden  letzten  Strophen  yon  den  yorhergehenden  getrennt.  Paul 
folgt  der  Hs.  e;  die  andem  Herausgeber  ordnen  1.  2.  5.  3  und  lassen  Str.  4 
als  selbstandiges  Lied  folgen.  —  489  2.  twd  WBP.  »d  LS.  —  14.  wun- 
neeltche  W.  —  26  f.  So  interpungieren  W  und  P;  die  iibrigen  sSre^  .. 
guot:  —  30.  daz  oeh  ate  W.  —  34.  ob  man  W.  —  37.  geltehens  WB.  — 
88.   JTfp  daz  W.  muoz  $t  B.  —  49,  8.  alliu  W.  —  11.  em  lop  daz  ei  W. 

—  14.  8ioa  ieh  nu  dee  geltee  so  BW.  —  16.  erwerben  W.  —  18.  ifeft* 
ieh  LSP. 

49,  25.  W  100.  Pf  14.  S  176.  P  12.  —  29.  waz  mae  ieh  nu  WB.  — 
30.  holder  ist?  owe  dd  von  WB.  —  32.  nider  WP.  nidere  die  andem 
Herausgeber.  —  36.  die  dd  nach  guote  B.  —  50,  6.  <^  W.  —  8.  ieh  BP. 

—  12.  name  din.V,  —  13.  W  in  der  Vorr.  XXXIX  yerlangt,  dafs  diese 
Strophe  als  Antwort  des  Madchens  in  Anfiihrungszeichen  eingeschlossen 
werde.  —  14.  dtn\  des  LSP.  —  18.  so  WB.  —  mitt  B.  mir  LWSP.  — 
owij  obe  daz  B;  s.  Einl.  S.  24  A. 

50, 19.  W  102.  Pf  13.  S  177.  P  24.  —  22.  hin  M  mir  W.  —  26.  ieh 
hdn  WBP.  —  28.  ouge  mieh  LS.  —  29.  mirz]  daz  LS.  mir  daz  V,  — 
51,  5.  n<i\  da  LS.  des  P.  —  8.  diu  ist  niht  da  WBP  (N.  Jahrb.  f.  Phil, 
u.  Pad.  II  Abth.  1868  S.  416).  —  10.  loesen  W.  —  12.  herzen  unde  m«- 
ioet  mi  6. 

61,18.  W  268.  S  132.  P  26.  —  Wackernagel  und  Rieger  (Vorr. 
8.  XXTI)  haben  das  Lied  auf  das  unzuyerlassige  Zeugnis  der  BDs.  A  dem 
Liutolt  yon  Seyen  zuerteilt.  Pfeiffer  hat  es  yon  der  Sammlung  Waltherscher 
Lieder  ausgeschlossen ,  Bartsch  und  Bechstein  (S.  98)  schliefsen  sich  diesem 
Urteil  an.  An  Walthers  Autorschafi:  halt  Simrock  fest,  dessen  Grunden 
(S.  149)  wir  freilich  nicht  beistimmen  konnen,  und  Paul.  —  L  trennt  die 
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drei  letzten  Stropben  ab,  Simrock  meint,  die  drei  ersten  geborten  nocb 
der  niederen  Minne  an,  die  folgenden  seien  seit  der  boben  binzngedicbtet- 

—  19.  vertj  dur  Hne  ivUnne  dd  W.  mit  ainer  S.  —  26.  vogeU  LS.  vogellin 
WP;  8.  EinL  S.  48  A.  1.  —  27.  sehaUent  mit  ir  WP.  aingent  in  ir  LS.  — 
31.  wie  dH  tool  W.  —  52,  13.  s.  Einl.  S.  39.  —  16.  daz  ztt  W.  —  17. 
muoz  froide  W. 

62,  23.  W  163.  Pf  46.  S  152.  P  26.  —  Lacbmann  und  Paul  folgen 
in  der  Ordnung  der  Stropben  der  Hs.  C  und  der  erstere  trennt  die  beiden 
ersten  Stropben  ab.  Die  andern  Heransgeber  stellen  mit  E  die  dritte 
Stropbe  yor  die  zweite.  Statt  der  beiden  letzten  bat  E  zwei  andere. 
Wackemagel  bat  nur  die  drei  besser  beglaubigten  Stropben  anfgenonimen. 

—  26.  dienest  unde  hohen  B.  —  32.  niht  geaehen  WB.  —  53,  20  f.  So 
interpnngieren  WBP  {zuo:),  L  setzt  einen  Pnnkt  binter  lebenty  ein  Semi- 
kolon  binter  erkanty  ein  Kolon  binter  zuo;  S  ,^lebent,  erkant,  euo;''''  die 
Parentbese  wenden  sie  nicbt  an. 

53,  25.  W;il5.  Pf  17.  S  174.  P  27.  —  Die  Handschriften  ordnen 
die  Stropben  des  Liedes  verscbieden;  Lacbmann  folgt  A  and  bemerkt: 
'Das  Lied  war  nicbt  bestimmt,  mit  alien  Gesetzen  gesungen  zu  werden, 
namentlich  54,  3.  12  und  28.  33  nicbt  zugleicb.  Nacb  der  bier  befolgten 
Anordnung  von  A  sind  es  zwei  Lieder  von  drei  Stropben:  53,  25  muTs 
vor  54,  17  wiederbolt  werden'.  Simrock  ordnet  1.  5.  2.  4.  3.  Wackemagel 
und  die  andern  (nacb  dem  Sinne  und  den  Hss.  DN)  1.  5.  2.  3.  4.  —  30. 
habe  WB.  —   BS.  dd  —  dd  LS.   —   54,  5.  ne  mir  WP.  —   7.  kUa^n  L. 

—  9.  von  dirre  LS.  —  11.  Swem  S.  Stvd  ai  daz  an  ir  "L,  —  12.  dd  ivmre 
ich  geme  LS.  —  ndhe  WBP.  —  14.  voUez  balamen  LS.  —  16.  »6  dieke 
W.  —    23.  mtn  niht  WBP.   —    24.  daz  atiehet   noek  WB;    s.  Einl.  S.  31. 

—  25.  iek  lobe  die  reinen  atat  WBP.  —  26.  dd  diu  vil  minneoltohe  Hz  einem 
bade  WBP.  —  30.  doeh  W.  joeh  BP.  —  84.  mohte  W. 

64,  37.  W 124.  Pf  27.  S  139.  P  45.  —  55,  9.  verloren  von  dir  W.  — 
12.  wie  aol  LS.  —  15.  ao  die  Hss.  AF  und  P.  eine  erwerben  nihty  fro  LSB. 
tdteraeine  niht  erwerben  [frouwe  Minne]  W  Vorr.  XXXIX.  —  19.  noeh 
fUegen  LS.  —  24.  daz  wir  ai  beide  apreehen  dinne  S,  nacb  einem  fruberen 
Yorschlag  yon  Bartscb ,  Germ.  6,  204 ,  der  meinte,  die  vier  Stropben  seien 
durcb  Komer:  Minne j  Minne ^  dinne,  meiaterinne  yerbunden;  aber  Minne: 
Minne  ist  kein  Reim ;  der  Gleicbklang  ist  ZufaU  wie  46,  8. 19;  ygl.  Wacker- 
nagel,  Yorr.  XXXIX.  —  33.  So  die  Hs.  E.  daz  vor  dir  geatuende,  diebe  meiate- 
rinne LSP.  daz  ez  etc.  WB,  nacb  Lacbmanns  Vermutung.  —  34.  too  BP.  — 
35.  «V?A]  mieh  B.  —  37.  dd\  ja  LS.  —  wA]  mieh  W.  aieh  B.  Paul  (PBb. 
2,  651)  nimmt  rtibrenden  Reim  an  aieh  :  aieh.  Einl.  S.  62  A.  —  38.  waz 
welt  ir  daz  ich  dea  nu  tuo  W.  —  56,  2.  ane  aehen  B;  s.  Einl.  S.  24  A.  — 
12.  von  enkume  WSP.   gndde  kUniginne  WSB.  -—13.  dir]  der  L. 

66,  14.  W  158.  Pf  39.  S  126.  P  52.  —  Das  Lied  ist  in  den  Hss. 
ACE,  die  letzte  Stropbe  aber  nur  in  C  uberliefert.  Wackemagel  bat  die- 
selbe  in  die  Anmerkung  yerwiesen,  Pfeiffer  ganz  ubergangen,  Simrock 
Wilmanns,  Walfher  y.  d.  Yogelweide.  30 
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yermutet,    dafs    sie  von  einem    der  yortragenden  Sanger   lunzugefiigt  sei. 

—  39.  der  Uhger  lant  WB.  —  57,  1.  9o  miigen  LSP. 

57,  23.  W  172.  Pf  70.  S  191.  P  37.  —  26.  Si  betwaret  B.  —  30.  aint 
LS.  —  33.  daz  ieh  wol  wiste  al  WB;  s.  Einl.  S.  21  A.  —  58,  16.  alae 
der  WB,  um  den  Auftakt  zu  beseitigen.  —  19.  Betuoehe  B.  ei  auoehe  W, 
um  den  doppelten  Auftakt  zu  beseitigen. 

58,  21.  W  161.  Pf  40.  59.  S  160.  P  51.  —  Die  Has.  weichen  in 
Bestand  und  Ordnung  der  Strophen  yon  einander  ab.  Alle  sechs  stehem 
nur  in  G,  aber  aua  yerschiedenen  Quellen  zuaammen  getragen,  in  der 
Ordnung  1.  5.  4.  2.  3.  6;  B  hat  5.  3.  6  und  in  einem  Nachtrag  2;  A  1.  5. 
2.  4;  £  1.  5.  6.  4.  2.  F  hat  nur  die  erste.  Lachmann  bemerkt:  'Die  Aa- 
oi'dnung  der  folgenden  Strophen  in  den  Handschriften  ist  unertraglich'. 
Die  Ordnung ,  die  er  hergeatellt  hat ,  bedarf  und  gestattet  keine  Beasening. 
Ihm  folg^  Paul;  Wackemagel  hat  Str.  1 — 3  hinter  Str.  4  —  6  gosetst, 
und  Str.  3  yon  den  yorbergebenden  abgetrennt.  Dem  entsprechend ,  aber 
ohne  die  Absonderung  der  dritten  Strophe,  hat  Pfeiffer  Str.  4 — 6  nnter 
Nr.  40,  Str.  1  —  3  unter  Nr.  59  in  seine  Ausgabe  gesetzt.  Simrock  ordnet 
5.  6.  4.  2.  1.  3.  —  22.  ezri]  und  WB.  —  32.  «t]  nik  B.  —  34.  'es  fehlt 
etwa  fti)  dar  oder  ipd  nH'  L.  wd  nH  der  WS.  ob  wer  B  (ohne  Auftakt).  — 
59,  3.  Der  Vers  ist  in  der  tJberlieferung  zu  kurz.  liuten  WS.  Das  ir  et  te 
B.  trngeme  L.  —  7.  hUa :  ez  muoz  geeeheheny  WBP.  —  12.  Ieh  Mn  ab  W. 
Mi)  h&n  B.  —  13.  wan  ad  vil  ob  si  ein  l&tzel  icolte  W.  uhm  obe  ai  em  UUzel 
ipolte  B;  8.  Einl.  S.  24  A.  —  21.  daz  niht  lebendigea  dne  wandel  at  LS; 
doch  schlagt  L  in  der  Anm.  die  aufg^nommpne  Lesart  yor;  ihm  folgen 
auch  WBP.  —  25.  vtnden  BP.  —  28.  daz\  waz  BP.  —  31.  Die  Paren- 
these  LS.  Mt:  BP,  hat;  W.  —  34.  Die  Worte:  ^h&t  at?*  und  y.  35  f. 
schliefst  P  in  Anfiihrungsstriche. 

59,  37.  W  170.  Pf  62.  S  185.  P  144.  —  WB  haben  die  drn  ersten 
Strophen  in  umgekehrter  Beihenfolge  (wie  die  Hs.  A).  —  37.  aol  ieh  WB. 

60,  34.  W  182.  Pf  74.  S  192.  P  53.  —  Die  zweite  Strophe  hat  W 
in  die  Anmerkung  yerwiesen,  Pf  lafst  sie  aus,  P  setzt  sie  hinter  die  dritte. 

—  61,  6.  [den"]  WB.  —  22.  ieh  eine  hdn  von  in  yermutet  L.   rede"]  nuere 
P.  jehe  B.  —  26.  mae  B.  ygl.  Einl.  S.  51.  A.  4. 

61,  33.  W  137.  Pf  67,  XL  S  158.  P  46.  —  62,  1.  ohne  Casur  BP.  — 
einez ,  heizet  ire,  laze     ieh  noeh  vil  WB.  —  3.  und  mag  WB.  —  ieh  oueh  8. 

62,  6.  W  138.  Pf  36.  S  159.  P  49.  —  Die  Herausgeber  anfser  L 
ordnen  1.  3.  2.  4.  —  14.  tuie  .  .  ain!  WBP.  —  21.  hoveaehent  mine  LSP. 
wtd  h,  mine  WB.  —  84.  vfor  L.  —  36.  dd  von  LS.  loan  daz  WBP.  — 
giiete  P.  —  36.  vU  toerdez  WB.  —  37  f.  lip,  S.  —  38.  ieh  warn  ie  W. 
ieh  tcan  nie  B.  wan  ieh  nie  LPS.  —  geaaeh:  S.  geaaeh,  P.  —  63,  4.  imm 
diae  WB.  —  5.  «V  LSP.  iur  WB.  —  6.  apileman,  . . .  gebe,  dd  keiaer  apU, 
L,  mit  der  Bemerkung  'zu  yerstehen  dd  keiaer  umbe  apiln  m&ge\ 

63,  8.  W  139.  Pf  55.  S  154.  P  50.  -^  17.  ao  daz  L.  und  nun  S.  ~ 
20.  frouwe  B.  —  21.  dir]  w  P.  — .  einer]  iemer  W.  —  30.  Hn  WB.  stf^to  W, 
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»a,  82.  W  142.  Pf  19.  20.  S  144.  145.  P  88.  —  SP  lassen  die  dritte 
und  yierte  Strophe  Torangehen.     und  gtfr$gent  W.   —    37.  und]   die  LS. 

—  64,  6.  muoae  —  dU  mtV  W.  —  7.  liez  W.  —  9.  hundert  W.  —  10.  er 
sehone  LSP.  Einl.  S.  60.  A.  8.  —  11,  do  tnuose  er  W,  —  13.  Stcie  BP. 
Pfei£fer  und  Bartsch  legen  diese  Strophe  nicht  der  Frau  in  den  Mund.  — 
17.  Die  einzige  Hs.  (E)  liest  koehgezit  L  nahm  nach  J.  Grrimms  Yorschlag 
mrebeit  auf;  ebenso  SP.  emzeeheit  WB.  —  19.  d(n  trost  der  "W.  min  troet 
80  B.  8.  Einl.  S.  52.  —  21.  diu  -^  derB.  —  24.  einge,  wil  ieh  vindenWB. 

64,  31.  W  26.  Pf  72.  S  187.  P  66.  —  34.  dieh  S.  die  L's  Vermutung, 
WP.  eie  B.  —  37.  so]  also  LSP.  —  65,  12.  doeh]  *man  erwartet  dd  volg 
ieh*  L.  «fe«WB,  —  25.  Swer]  Ber  WB.  —  28.  ihtYTB.  —  31.  *«>nWB. 

—  32.  here  komen  B ;  s.  Einl.  S.  24  A. 

65,33.  W  127.  Pf  24.  S  137.  P  32.  —  So  WSP.  *Der  Dativua  todn 
ist  unrichtig:    soil  man  lesen   J7f  einen  zwivellichen  wdn?*  L.    In  einen  B. 

—  66,  1.  'Ein  Fufs  fehlt,  man  kann  leider  oder  rehte  hinzu  setzen'  L. 
rehte  WBP.  trdst  mde  S.  —  8.  vore  aaeh  B;  8.  Einl.  24  A.  —  11.  Die 
Has.  schwanken  zwischen  aleo  maz  und  tetc,  Mas  echte  Wort  ist  hier  ver- 
loren:  es  kann  geheifsen  haben  stoie  dicke  ichz  everte*  L.  ieh  also  maz  WP. 
ieh*z  tete  BS.  —  ie  streicht  W.  %e*z  P.  —  14.  vil  tool  L's  Yorschlag  st. 
tool;  allgemein  angenommen,  aufser  von  P.  —  15.  zen  besten  S.  zem  lesten 
W.  *vielleicht  daz  ieh  ir  sihe  ze  manegen  bi*  L.  —  16.  dor  WB.  —  20, 
und]  wan  WB. 

66,  21.  W  184.  Pf  75.  76.  S  196.  P  92.  —  Pfeiffer  nnd  Bechstein 
ordnen  die  Strophen  zu  zwei  Liedem,  das  erste  nmfafst  Str.  1.  2,  das 
andere  Str.  4.  5.  3.  W  druckt  sie  als  einzelne  Spriiohe,  L  nnd  P  die  drei 
letzten  Strophen.  S  behalt  L's  Ordnung  bei,  bezeiohnet  aber  das  Ganze 
als  ein  * kunstreiches  Lied'.  —  67,  4.  der  werden  ioirdeLS.  —  5.  irz]  inz 
LS.  —  6.  hoveHeher  WB.  —  33.  und  owB  daz  ichz  LS.  —  68,2.  karker- 
var  B.  —  4.  bekdrket  B. 

69,  1.  W  126.  Pf  32.  S  141.  P  30.  —  Wackemagel  ordnet  8.  4. 
1.  2;  auch  die  Hss.  weichen  von  einander  ab.  Aber  die  von  Laohmann 
befolgte  Ordnung  ist  sicher  auch  die  ursprangliche.  —  2.  toiste  ieh  W.  — 
3.  swer  sieh  rehte  nu  versinne  WB.  —  4.  miehf  wie  tuot  si  als$  to$  W. 
tnieh,  von  ufiu  si  tuot  so  toe  B,  —  15.  ieh  eine  trage  ze  WB.  —  20.  rehte 
urizzen  daz  dieh  P,  der  in  der  letzten  Zeile  keine  Casur  annimmt. 

70,  1.  W103.  Pf  48.  S  149.  P  83.  —  Lachmann  und  Paul  folgen 
in  der  Strophenordnung  der  Quelle  GE;  an  einer  andem  Stelle  hat  C 
nur  die  naher  zusammenhangende  erste  und  dritte  Strophe.  Demgemafs 
ordnen  Wackemagel  und  Simrock  1.  3.  2;  ebenso  Pfeiffer,  der  aber  jede 
Strophe  als  ^elbstandiges  Lied  nimmt.  —  12.  *es  fehlt  etwa  jardjd*  L. 
8.  zu  Nibel.  S.  65  f.  lihte  J.  Grimm,  WB.  —  IS,  Id  si  denne  WB  und 
die  Hss.  UUsen  LSP.  —  ioizzen  WBSP.  Pfeiffer  erklart:  *nun  so  lafs  sie 
soheinen  (leuehten,  toe  ofter  ss  sunne),  wenn  sie  wissen,  wem  (fiit  wen); 

30* 
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d.  h.  wol:  mogen  sie  meinetwegen  (statt  mir,  der  ich  sie  gut  anznwenden 
weifs  Tind  dem  sie  enteilea)  darauf  los  scheinen,  wenn  sie  auch  nicht 
wlssen,  fiir  wen'.     Die  Casur  nehmen  WBP  nicht  an.  —  17.  Mz  P. 

70,  22.  W  166.  S  148.  P  34.  —  Wackemagel,  Vorr.  S.  XVIII  erklart 
das  Lied  fUr  nnecht,  fiir  ein  Werk  des  Truchsessen  yon  Singenberg. 
Pfeififer  hat  es  von  seiner  Ansgabe  ausgescblossen ;  Simrock  (S.  171)  heg^ 
Starke  Zweifel  und  bat  wenigstens  die  Anfangsstropbe  unterdrticken  woUen. 
22.  24.  Lacbmanns  Erganzungen  tuo  und  ab  beanstandet  Paul  (PBb.  2,  553): 
'Es  ware  zu  inter pungieren  OenStde^  f rowel  aUo  beseheidenltche  Id  tnieh  dir 
iemer  leben,  ob  ieh  daz  breehe^  daz  ieh  furder  strtehe^  d.  h.  unter  solcber 
Bedingung  lafs  mich  dir  immer  leben,  dafs  ich  dich  verlassen  mufs,  wenn 
ich  das  breche.  Dem  Metrum  wird  auf  andere  Weise  abzuhelfen  sein'.  — 
24.  ob  ab  L.  —  26.  ze  kurzer  wUe  P.  —  30.  ividerlerne  W;  ygl.  Paul 
PBb.  2,  553.  —  37.  dUo  erganzt  WP,  abe  hinter  iU  Jj,  dt  ab  er  dd  ad 
geme  S.  —  71,  2.  mieh  erganzt  "WSP.  —  3.  Wan  ain  W;  des  Auftaktes 
"wegen.  sine  gehiez  S.  —  7.  deieh  .  .  durch  sieW;  des  Auftaktes  wegen.  — 
13.  dea  L's  Yorschlag  statt  des  iiberlieferten  dd  von;  ebenso  WP.  S  streicht 
ad.  —  14.  und  erganzt  L,  denne  hinter  mieh  W;  gere^  tvil  B;  s.  Einl.  S.  22. 
P  lafst  die  Senkung  fehlen.  —  17.  dH  aage  an  "W. 

71,  19.  W  192.  S  167.  P  103.  —  MF.  152,25.  Die  Hss.  bieten  fur 
Str.  1.  2.  4  sowohl  den  Namen  Waltbers  als  Reinmars;  dafs  die  aufsere 
Gewabr  far  Walthers  Namen  besser  ist,  babe  ich  schon  in  der  ZfdA.  13, 
243  f.  auseinandergesetzt.  Ebenso  urteilt  Burdach  S.  111.  Die  Beziehungen 
der  beiden  Dichter  auf  einander  lassen  keinen  Zweifel  an  Walthers  Autor- 
schaft.  Wackernagel  S.  X  hielt  es  fiir  wahrscheinlicher,  dafs  Eeinmar  alle 
Tier  Strophen  gedichtet  habe;  ebenso  Paul  (PBb.  2,  552),  und  weniger 
entschieden  Simrock  S.  195.  Simrock  findet  aufserdem,  dafs  die  beiden 
Strophen,  die  einen  Wechsel  bilden,  'nicht  zu  wohl  aufeinander  passen' 
und  dafs  die  beiden  andem  weder  nnter  sich  noch  mit  dem  Wechsel  ver- 
bunden  seien.  Pfeiffer  hat  die  Strophen  von  seiner  Sammlung  ausge- 
scblossen. —  80.  giht  mir  ai  diu  froide  L.  —  32.  [toan']  P.  —  S3.  Ieh 
tate  geme  LWS.  —  36.  ao  gunnnet  W.  —  37.  hiute']  lange  W.  —  Wal- 
ther  71 9  21  in  ain  herze  L,  der  ungleiche  Stollen  annahm.  Paul  behalt 
die  Lesart  bei  und  nimmt  doppelten  Auftakt  an.  inz  herze  W.  [tit]  ain 
herze  S.  —  29.  niht  enhdn  L.    enhdn  WS.   groze  aw(Bre  hdn  Paul. 

71,35.  W108.  Pf  15.  S  169.  P  5.  —  37.  aeneeliehenWB.  —  72,  6. 
UHin  daz  icha  aUe  ist  iiberliefert ;  'wohl  awieeha  aUe  *  LS.  ioan  deieha  al  W. 
fvan  deieha  dlle  P.  wan  daz  icha  [aUe']  B.  —  11.  ere  erganzt  LS.  hSrre  W. 
atffie  und  awaz  B.  —  13.  oueh  ain  WBS.  ain  LP;  s.  Einl.  S.  51  A.  2.  — 
21  f.  so  die  Hss.  P.  endeloat  W  XXXYI.  ungel$8t  B.  mieh  erloat  von  aorgen 
LS.  —  29.  aua  darf  L.  nu  endarf  WBSP.  —  30.  so  WBP.  dez  S.  lebt 
dne  aorge  dez  herze  min  L. 

72,  81.  W  174.  Pf  31.  S  143.  P  35.  —  38.  wan  von  mSn  W.  von 
ndnea  aelbea  B.  Einl.  S.  51  A.  1.  —  73,  1.  one  aehen  B;  s.  Einl.  S.  24  A. 
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—  7.  die  nu  WP.  —  8.  Sehel^t  si  S.  —  [danne]  W,  —  9.  herten  WBP. 
— .  10.  dies  W13.  -—  16.  mtnes  WB.  m$ns  LSP.  —  21.  sel/Ut  WB. 

73,  23.  W  140.  Pf  34.  S  146.  P  48.  —  31.  esel  und  den  goueh  WBP. 
esel  unde  goueh  S.  —  74,  2.  irdste  B.  — ^.  umb  ir  HpF.  —  6.  Der  Vers 
ist  in  der  t]1berlieferuiig  uin  eine  Silbe  zu  karz;  'man  lese  vil  tool  oder 
den  sol*  L.  den  sol  WB.  vU  wol  S.  —  9.  entstSt  mins  LSP.  senftet  mtnes 
Bartsch,  Germ.  6,  206.  W  Vorr.  S.  XXXVIII.  —  12.  ieh  enhalte  W.  ine 
behalte  BP.  —  strtty  WBP.  —  13.  son  wirde  B. 

74,  20.  W  94.  Pf  6.  S  120.  P  13.  —  L.  trennt  die  beiden  eraten 
Strophen  ab.  —  Die  Has.  baben  die  yierte  Stropbe  hinter  der  eraten. 
Wackernagel  behalt  die  Ordnung  der  Handscbriften  bei ,  und  erklart  Str.  5 
fiir  eine  eigene  Scblufaatropbe,  die  neben  Str.  3  gebraucbt  werden  konnte. 
Simrock,  Pfeiffer,  Paul  ordnen  1.  4.  2.  6.  3.  —   25.  daz  mues  (tf  iur  WB. 

—  32.  liehtiu  WB.  —  33.  do\  doeh  SP.  —  doeh  neie  si  mir  sehdne  WB, 
welcbe   in  dieaer  Zeile   den  Auftakt  nicbt  dulden.    —    35.  wart  WBP.  — 

75,  4.  eniu  W  XXXIX.  B.  miniu  LSP.  —  5.  in  disem  W.  —   6.  iur  WB. 

—  11.  daz  beste  daz  ieh  Mn  Beneoke  WB,  —  niht  verre  .  .  heide,  P.  — 
15.  vogeltn  P.  —  16.  suln  LS.  —  20.  den  boumen  P. 

75,  25.  W  91.  Pf  2.  S  118.  P  55.  —  27,  [die]  WB,  die  im  dritten 
und  funften  Verae  den  Auftakt  nicbt  dulden.  Aucb  das  lateiniacbe  Gedicbt 
bat  ibn  in  dieaen  Veraen  nicbt.    —    37.  rtfe  unde  sne  B,  mit  Hiatua.   — 

76,  1,  tonn\  hitren  W,  —  3.  swar  cUs  WB.  —  5.  ander  LS.  —  11.  zier- 
test  Paul  PBb.  2,  563.  Becbatein.  —  16.  ein  sH  LS.  —  16,  hdr]  hiU  yer- 
mutet  Becbatein  Germ,  15,  446.  —  18,  gerne  WBSP.  —  S  daz  ieh  LS. 

76,  22.  W  78.  Pf  78.  S  199.  P  82.  —  26.  frUudebare  W.  —  30.  £r- 
Icuer  WB.  —  34.  ttns  vergozzen  B.  —  36.  Itesen  B.  —  37.  erebernde  B. 
h$rrebemde  S.  —  38.  verzinsen  B.  —  77,  9.  heilen  B.  —  19.  fUrhten  W.  — 
27.  dro\  trost  WB.  —    29.  teU  L.  —   32.  sUndtger  WB.  —  36.  heilen  B. 

—  37.  daz\  da  WBP.   —    78,  3.  den  heUegestez  L   'geniigt  sin  fur  denV 

—  19.  Crist!  mit  swelher  W  und  dann  ein  Komma  binter  dingen  (y.  21). 

78,  24.  W  68.  Pf  173.  S  95.  P  78.  —  39.  wan  si  ist  guot  B.  — 
79,  3.  habtWS.  —  16.  unde  sehadet  alrh'st  B.  —  19.  hilfet^  und  darnacb 
eine  Lucke  P.  —  20.  Idt  B.  —  23.  friunt  WB.  —  32.  muoste  WBP. 
mueste  LS.  -  80,  2.  den]  dem  WBSP.  —  lb.  minre  LWSP.  minner  B; 
8.  Einl.  S.  21  A,  —  29.  mUt  swie  kleine  ieh  stn  W.  milte  .  .  stn  "P.  — 
30.  so  niez  sin  W.  so  nieze  es  aber  —  oder  JRiuze  B.  —  81,  2.  jd  B.  — 
20.  zundanke  wolveUeV.  —  sere]  mere  WB,  —  23.  rich  BP.  —  36.  ihtB, 

82,  11.  W  55.  Pf  126,  II.  S  67.  P  71.  —  14.  lihe  WP.  lihe  B.  — 
[und]  W.  —  16,  *  nicbt  ieh  rite?*  L.  ieh  gerite  B.  ieh  gerite  (B  Germ.  6, 
205)  WS.   —    16.  WB  aetzen  das  Komma  binter  also.   —    17.  ritest  WB. 

—  19.  (Bze  er  B.  —  21.  alsam  B.  —  23.  ao  yermutet  Lacbmann.  n(i  krilmbe 
din  bein,  rit  selbe  her  hein,  sit  du  Atzen  hdst  gegert  P  nacb  der  t^erlie- 
ferung.  nil  kriimbez  bein^  rit  selbe  darB.  nH  krilmbe  ein  bein^  rtt  selbe  hein 
S.  —  24.  Jugent]  mugent  W,  tugent  B.  —  25.  tugent]  Jugent  B.  —  32.  B 


470  LBSABTEN  8Sy34.->89, 1. 

erganzt  und  guoten  u^bea  Htm  (ygl.  Germ.  YI,  205)^  W  (Yorr.  XXXYIH) 
nUt  wunneeliehen  aiten.  —  34.  heUt  atiders  niht  LS.  —  36,  du  hatesi  ane 
gettriUn  B.  dii  hetest  an  ir  lobe  oho  gestriUn  P.  —  d4i\  ddJj  (Druckfehler). 

—  36.  lobe  W,  lop  LS.  Ir  lobe,  daz  eUiu  tnp  dir  iemer  gn,  B.  Daz  elUu 
unp  dir  iemer  mi  gendden  $,  b.  P.  —  SS,  2.  miehelW.  —  5,  wil  WB.  — 
6.  edel  W.  —  10.  der  verd,  tat  WB.  —  16.  Laohraann  lafst  die  Wahl 
zwischen  dd  (SP)  und  dee  (WB);  iiberliefert  ist  daz.  —  20.  wee  stent  — 
vor  den  LS.   dee  stent  .  .  den  kemendten:  P.   —   36.  geme  nemen  an  WB. 

—  84,  11.  hirme  LWS. 

84,  14.  W  59.  Pf  168.  S  102.  P  79.  —  16.  ««^uLSP.  —  19.  dan- 
nen  WB  der  tTberlieferung  gemafs,  danne  L  (yielleicht  auB  Yersehen)  SP. 

—  20.  sint  P.  —  21.  wand  er  W.  ufon  daz  er  gaet  B.  —  22.  ieh  drabe 
P.  'Gesang  drciben  ist  mir  sonst  nicht  Torgekommen,  and  tnittelewane  setzt 
wohl  ein  anderes  Bild  yorans:  auch  wird  der  Gedanke  ein  Prateritnm  yer- 
langen,  yielleioht  ieh  traf\  LW.  Bechstein  S.  96  sucht  drahe  zu  erklaren. 

—  24.  die  rederiehe  iegesliehe  eagen.  'ieh  lese  die  redertehen  ie  geUche  eag- 
ten*  L.  rederiehe  (mit  Hiatus)  S.  —  iegesliehee  WBSP.  —  sagen  P.  — 
26.  wie  kond  ieh  der  drier  eitne  die  Hs.  G  nnd  Simrock.  'Der  Sinn  scheint 
zu  fordern  die  drie  ir  eime  oder  wem  kond  ieh  der  drier  einen  *.  L.  Diese 
letztere  Yermutung  haben  WBP  aufgenommen.  —  30.  hirre  W.  — 
34.  {vil  gar"]  B  (aus  Yersehen.^).  —  85,24.  e(munge\  e^me  B. 

86,  25.  W  67.  Pf  ift.  S  188.  P  86.  —  27.  gelae  L  (Anm.)  WB.  — 
31.  So  B.  nH^  krumb  die  rihter  eint  P  nach  der  Dberliefemng.  nH  also  krump 
die  rihtare  eint  L  (Anm.)  S.  —  jtt^  also  tumb  une  W.  —  32,  ist  niht  ze 
WB  (wodurch  der  Bhythmus  regelmafsig  wird).  —  33.  svwz  nu  dd  von 
gesehehe  P  nacb  der  tTberlieferung,  etpaz  dd  von  n&  g,  S.  waz  nd  dd  van 
gesehS  W.   waz  nH  gesehehe  dd  von  L  (Anm.)  B. 

86,  34.  W  266.  S  128.  P  28.  —  In  der  Hs.  A  ist  das  Gedicht  unter 
Liutolt  yon  Seyen,  in  C  und  E  unter  Walther  iiberliefert.  Lachmann 
bemerkt  S.  196,  dafs  es  yielleicht  nicht  echt  sei;  Wackernagel  stellt  es 
unter  Liutolts  Werke   (Yorr.  S.  XXI);    Pfeiffer    hat   es    ausgelassen.    — 

36.  so  si  W.  —  86,  1.  iuch  iht  W.  —  2.  den  guoten  W.  —  9,  an  nUr 
W.  —  13.  so  B  (Germ.  6,  206)  WPS.  l^  mieh  wie  ieh  1a,  -^  14.  reiner 
lip  W.  —    16.  daz]  so  W.    —    16.  der]  zer  W.    ^    32.  groezer  WSP.  — 

37.  bedorfU  W. 

87,  1.  W  64.  Pf  168.  S  197.  P  87.  —  Die  Strophe  88,  1  erklaren 
alle  Herausgeber  fiir  unecht.  —  1.  Kindes  zu?U  mit  gerten  nieman  kan 
beherten  W.  Nieman  kan  beherten  k.  z.  m.  g,  B;  und  dem  entsprechend 
y.  7  f.  —  23.  WBP  ziehen  diesen  Yers  zum  folgenden.  —  30.  P  setzt 
einen  Punkt  hinter  in, 

88,  9.  W  87.  Pf  3.  S  170.  P  36.  —  9.  friwenUiehen  L;  ebenso  y.  21 
friwendinne,  —    12.  lieht.   WP  nehmen  y.  13.  14  als  Yordersatz  zu  y.  15. 

—  33.  so  P.  frottwe  min,  daz  et  BS.  fr.  mtn,  nit  sieh  L.  /r.  nu  sieh  W. 

—  89,  1.  Nach  wS  setzen  WBP  einen  Punkt.  —   i  bt  dir  aber  ieh  LW. 
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—  3.  gtUge,  LS.  —  8.  So  L;  die  andem  Herausgeber  seisexi  eine  starke 
Interpunktion  hinter  nme^  nnd  hinter  lane  ein  Komma.  —  11,  jo  enkumet 
W.  —  12.  vone  B,  von  die  ubrigen.  —  19.  Diese  Strophe  schliefBt  S  in 
Klammern.  —  27.  ja*n  B.  —  30.  son  getat  WBP.  —  34.  hmne  WB.  — 
35.  wahUr  WS.  wahtare  P.  diu  tageUet  der  wahter  B.  —  90,  10.  tageliet 
mir^  der  wil  L.  —  13.  eine"]  dne  LS. 

90,  15.  W  175.  Pf  66.  S  189.  P  61.  —  24.  vor  m(nen  ougen  tegen- 
liehe  WB.  tegelieh  vor  minen  ougen  LSP.  s.  Einl.  S.  42  A.  1.  —  25.  Daz 
ieh  LS.  —  ert€Bret  P.  —  28.  zer  welte  nu  WBS.  «<*  zer  welte  LP.  — 
33.  [hie  vor]  WB.  —  35.  ahi  WB.  -^  91,  1.  Diese  Strophe  setzt  W  in 
die  Anmerknng.  —  2,  n&  nun  B.  —  10.  m^  lebe  WB.  —  12,  ieh  noeh 
WB.  —  IS.  ie  mitten  B.  —   16.  ieh  nit  B.    ieh  aller  W. 

91,  17.  W  147.  S  162.  P  1.  ~  Pfeiffer  hat  das  Gedicht  als  unecht 
ausgelassen;   ebenso  urteilt  Burdach  S.  123.  —    24.  dera  W.    der  si  LSP. 

—  27.  denke  W.  —  30.  [doeh]  W.  —  36.  aber  LP.  —  36.  [«o]  W.  — 
37.  [hei]W,  —  38.  gestdt^  L.  gestdt:  SP.  geetdt!  .  .  gelegen,  W  (auch  in 
den  andem  Strophen  fallt  der  Schlufs  des  Aufgesanges  mit  einem  Abschnitt 
im  Sinn  zusammen).  —  92,  2.  von  eo  rehter  P.  —  7.  dinge  W;  —  8.  der 
wiUe  W.    und  der  wille  P. 

92,  9.  W  145.  Pf  37.  S  176.  P  20.  —  15.  gUete]  sehame  WB.  — 
16.  «r]  im  WB.  —  36.  in]  ir  LS.  —  besehiht  W.  —  93,  13.  so  tuot  in 
ouch  diu  eine  fro,  ob  im  diu  under  die  Herausgeber.  Unser  Text  beruht 
auf  der  Hs.  i;  der  Sinn  yerlangt  die  Anderung. 

93,  20.  W  157.  Pf  30.  S  163.  P  21.  —  25.  zallen  froiden  WS  nach 
L*s  Yermutung.  —  26.  Swenne  ein  stelie  tvip  W.  —  39.  name]  hete  S  nach 
L*s  Vermutung.  —    94,  1.   JFie  toanet  WB.  —  4.  so  groze  W.  soliche  B. 

94,  11.  W  92.  Pf  4.  S  119.  P  57.  —  20.  Uf  dem  anger  LS.  —  21. 
da  getroumde  mir  ein  LS.  —  22.  zuo  dem  brunnen  LSP.  —  23.  von  der 
sunnen  LSP.  —  25.  den]  mir  WB.  —    33.  [ivie]  S.    und  der  Up  hie  WB. 

—  35.  niender  we  LS.  —  95,  7.  suonetae  B.  —  13.  daz  merken  wise  liute 
B.  —   14.  sin  B.  —  15.  seit  si  LS.  —  16.  ein  dime  W. 

95, 17.  W  148.  Pf  22.  S  140.  P  6.  —  21.  sazte  LSP.  —  26.  sin  P. 

—  32.  vi{]  nit  BP  nach  L's  Yorschlag.  —  96,  5.  der  rehte  nimt  S.  — 
12.  ez  im  WB.  —  21.  si  WBSP.  -    26.  boisen]  guoten  W. 

96,  29.   W  104.  Pf  47.  S  164.  P  7.   —   29.  ist  angest   unde  not  BS. 

—  30.  ob  si  LP.  —  32.  [daz]  BS.  —  97,  1.  iW<  wer  W.  —  ^.  dem  aber 
W.  —  8.  noehn  ist  mir  leider  LP.  s.  Einl.  S.  40  A.  4.  —  12.  mtn  B.  -— 
15.  [nA]  B.  —  16.  nit  darzuo  mtn  B.  —  21.  dH  des  WB.  —  23.  den 
dtnen  W.  —  26.  dieh  her  W.  —  28,  guotiu  LSP.  —  29.  alsus  LP.  — 
32.  frouwe  des]  des  iedoeh  W  nach  L's  Yorschlag. 

97,  34.  W  156.  Pf  35.  S  147.  P  44.  —  98,  4.  sinnen,  P.  —  5.  noeh] 
iu  LS.  —  «^/  P.  —  6.  ienoeh  WB.  —  10.  so  ist  bt  ir  WBP.  —  11.  [*«] 
WBP.  —  vU  ofte  WBP.  —  12.  [hei]  WB.  —  14.  und  daz  ^f.  da  wan  si 
des  B.  —  wol]  niht  S  nach  L's  Yermutung.  —  22.  noeh  mMez  ieh  die  WB. 
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-<-  24  f.  twinde,  da  mir  WB.  —  26.  da  mir  Uebea  wurde  S.  dd  mite  wUrdf 
mir  P.  —  27.  ndeh  der  lieben  B.  mieh  der  fnmre  yermutet  L.  —  40.  diu 
WB  nach  L's  Vorschlag.  -—  d9,  2.  maes  WB. 

99,  6.  W  162.  Pf  21.  S  166.  P  23.  —  14.  [o«tfA]  WB.  —  16.  es 
entagte  ir  WB.  —  17.  diu  ougen  LP.  —  24.  [dock]  W.  —  [ein]  BS.  — 
26.  daz  ez  L.  —  30.  die  dd  eehewt  dur  WBS.  —  31.  [«6]  WB.  —  32. 
iedoeh  sehent  mit  W.    doeh  so  sehent  B. 

100,3.  W  160.  Pf  46.  S  161.  P  11.  —  B.  nie]  ie  LS.  —  4.  iehn 
wUrde  P.  —  16.  wan\  ab  S  nach  der  tTberliefenmg.  *aber  hat  Walther 
Bonst  nioht  nach  schwahischer  Art  yoran  gestellt,  yielleioht  sagte  er  wan\ 
L  und  ihm  folgen  die  andem  Herausgeber.  —  18.  daz  at  salie  WB. 

100,  24.  W  186.  Pf  77.  S  196.  P  91.  —  24.  dH  solt  LS.  —  26. 
grcdste  LS.  —  36.  'Die  Abkiirzimg  gedenk  ist  Walther  nioht  gelanfig; 
vielleicht  gedenke  une  ich  dirz  erbot '  L.  gedenke  wax  ieh  dir  erbot  W.  weieh 
dir  iren  B  (N.  Jahrb.  f.  Phil.  u.  Pad.  H  Abt.  1869.  S.  413).  —  101,  1. 
daz  dHz  80  aelten  P,  ohne  eine  Liicke  zu  bezeichnen.  —  10.  wOnnen  rich 
WB.  —  Die  Liicke  auszufUllen  yermutet  L  des  muoz  ieh  jehen,  aufgenom- 
men  yon  WB.  P  lafst  die  Liicke  unbezeichnet.  —  17.  doch"]  noeh  S.  — 
21.  iu\  dir  LS.  —  22.  hereberge  B. 

101,  23.  W  66.  Pf  169.  S  113.  P  84.  —  23  f.  so  interpungiert  Paul, 
die  iibrigen  Herausgeber  setzen  hinter  krump  ein  Kolon,  yerbinden  y.  24 
und  27  und  bezeichnen  26.  26  als  Parenthese.  —  33.  LSP  brechen  nur 
den  letzten  Vers  jeder  Strophe,  und  zwar  hinter  der  sechsten  Hebung.  — 
34.  ander  bazj  mirst  liep  B.  ander  baZy  deist  mir  P.  —  36.  fwch  sunder 
obedaek  BP.  ti&eh  sunde  dn  obedaeh  W  (Vorr.  S.  XXXYH).  —  102,  6. 
hiietet  iuwer  guoten  u^p  LS.  —  12.  deiz  iu  gezeme  WB.  daz  ez  gezeme  P. 
—  19.  tTberliefert  ist  getvaltig.  ^gwalteeltehet  yielleicht  auch  mit  geuxdte*  L. 
vU  gewaltio  W.  i^  gewaltie  B.  —  26.  owS  daz  an  ir  drier  stat  man  nit  dem 
einen  W. 

102,  29.  W  160.  Pf  63.  S  124.  P  88.  —  103,  3.  dee]  der  LS.  — 
4.  stoes  der  WB. 

103,  13.  W  63.  Pf  124.  S  66.  P  72.  —  17.  'ich  denke  apUende  als 
ein  kinV  LBS.  —  18.  in  zarten  W.  —  23.  'passender  scheint  Idt  erz,  des 
wehset  wunder*  L.  des  istW.  des  tairt  BS.  —  37  — 104,  2.  Die  Anfohrungs- 
striche  fehlen  bei  L  und  P;  der  letztere  bezeichnet  die  Yerse  als  nicht 
recht  yerstandlich  und  wohl  yerderbt.  —  6.  mUet  aber  WB.  —  des  narren 
WBS.  —  16.  wie  mtn  pfht  mare  SP.   wie  daz  min  WB. 

104,  23.  W  65.  Pf  166.  8  74.  P  77.  —  26.  darumbe  kerteT.  —  27. 
enkan]  entstdn  P.  —  28.  [verstan]  P  (PBb.  8,  206).  —  30.  Die  drei  letzten 
Zeilen  fafst  W  Yorr.  XXXII  zu  einem  Yerse  zusammen. 

104,  33.  W  60.  Pf  164.  S  73.  P  86.  —  105,  1.  werden  verendet  P. 
— .  8.  ruowe  LS.  —  6—8.  11  —  12.  mochte  W  Yorr.  XX^IT  zn  je  einem 
Yerse  yerbinden. 


XiESABTEX  105,13  —  110,21.  473 

105,  18.  W  51.  Pf  156.  S  66.  P  74.  —  U.  fUrbreehen]  vergeezmBech- 
stein,  Germ.  12,  475.  Ygl.  ebend.  15,  448.  S.  vergeben  Leo,  Litterator  Wal- 
thera  Yon  der  Vogelweide  S.  30.  verbrechen  Paul  (PBb.  2,  653),  filr  breehen 
in  der  Ausgabe.  —  16.  wan  der  WB.  —  22.  diufe  P.  —  26.  dro  tet  Hebe 
L,  der  aber  an  der  Richtigkeit  zweifelt.  dro  tete  liebe  P.  dr6  diu  WB. 
Simrock  accentuiert:  »eht,  diSb  stal  didbe  :  dro*  diu  tet  Uibe,  —  30.  Mnter 
al  eine  steht  in  L^'  ^  ein  Komma  statt  eines  Semikolons.  —  33.  Und  lobe 
W,  des  Auftaktes  wegen.  —  106  9  1.  so  ist  nit  gnuoge  (genuoge  S)  L.  »6 
ieh  nu  gnt4oge  W.  so  ieh  nil  genuoge  P.  so  ieh  nu  genuoge  B.  —  2.  gewartet 
LS.  gewarte  P.  —  12.  erst  aber  W.  ist  aber  er  'R,  —  15.  wan  statt  des 
iiberlieferten  waz  yermuten  L  und  W.  Grinun;  aufgenommen  von  WSP. 
waz  B. 

106,  17.  W  212.  S  24.  —  S  hat  wie  L  die  Spruche  unter  Walthers 
Lieder  gesetzt,  jedoch  nicht  ohne  Zweifel  gegen  die  Echtheit;  W  belafst 
sie  dem  Trucbsessen  von  Singenberg,  unter  dessen  Namen  sie  iiberliefert 
sind.  —  21.  reife  L  nach  einer  Vermutung  WGrimms.  treffe  SW  Vorr. 
XXXTX.  —  34.  S  nach  L's  Yermutung  wan  sol  in  sekidde  .  .  der  manen 
dran  gesehiht.  W  toon  sol  im  salde  und  ire  geben ,  daz  man  in  drone  gesiht. 

—  107^  7.  wider  git  W.  —  9.  wan  nieman  Jean  geschaden  W.  —  12.  Die 
kiinege  W.  —  13.  nit  sint  si  den  W. 

107,  17,  W  214.  S  17.  —  Wackemagel  belafst  die  beiden  Strophen 
dem  Ulrich  yon  Singenberg  (Vorr.  S.  XV);  L's  Ansicbt,  dafs  sie  von  Wal- 
ther  seien,  lafst  nur  Simrock  gelten.  —  26.  hdn  W.  —  27.  nimeW,  — 
IOS9  1.  W  erganzt  komen  ze  hohen  eren  Uoh'ieh,  S  komen  ze  grozen  eren 
Friderieh, 

108,  6.  W  246.  Pf  8.  309.  S  s.  243.  —  Bei  W  steht  die  Strophe  mit 
andem  desselben  Tones  unter  Ulrich  von  Singenberg.  Pf  und  S  geben  sie 
als  einen  Nachruf  Walthers.  —  9.  n<i  waz  frumt  swaz  S.  waz  frumet  nUt 
WB  nach  L's  Vorschlag. 

109,  1.  W  130.  Pf  53.  S  153.  P  17.  —  Die  Herausgeber  aufser 
Lachmann  halten  an  der  in  der  Hs.  Iiberlieferten  Strophenfolge  fest.  — 
WBP  verbinden  die  beiden  letzten  Zeilen  zu  einem  Verse.  —  12.  i]  ez  P. 

—  19.  Der  Vers  ist  in  der  Hs.  um  eine  Hebung  zu  kurz.  wan  erganzen 
BSP.  Lachmann  findet,  dais  der  Gegensatz  unvoUkommen  ausgedriickt  ist; 
er  vermutet:  ^dit  lerst  trueben  muot  iiz  spilnden  ougen  laehen*  L.  herzeleit 
W.  leit  B.  leide  P.  —  27.  unbes  gUete  vermutet  L.  —  110,  1.  sehmj  L. 
sehtn  (also  —  empfangen)  W.  —  8.  und  wirt  al  mtn  W  nach  Beneckes 
Vermutung. 

110,  13.  W  98.  Pf  7.  S  136.  P  18.  —  Schade,  Wissenschafttiche 
Monatsblatter  1875  S.  126  f.  nimmt  fur  den  funften  Vers  jambischen 
Rhythmus  an.  —  13.  daz]  da  S,  —  16.  des  P  nach  der  t^berlieferung 
(PBb.  8,  206).  daz  S.  der  WB  nach  L's  Vorschlag.  —  11,  von  ir  gescheiden 
behalt  Schade  bei.  Die  TJmstellung,  die  Lachmann  vorgeschlagen  hat, 
haben  die  Herausgeber  angenommen,  —  21.  vil  reinen  WB.  wan  an  die  S. 
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—  24.  So  WBS    nach  Lachmanns  Vorschlag;    P  behalt   das  tiberlieferte 
froiden  zer  werlde  ie  bei.    zer  wei'lde  fr&iden  ie  Schade. 

110,  27.  W  265.  S  183.  P  41.  —  Wackernagel  bat  auf  das  Zeugnis 
der  Hs.  A  dieses  Lied  dem  Liutold  von  Seven  zugescbrieben ;  Yorr.  S.  XXL 
Pfeiffer  bat  es  yon  seiner  Sammlung  ausgescblossen.  Simrock  stellt  die 
dritte  Stropbe  an  die  zweite  Stelle.  —  32.  versinnent  W  nacb  der  l^r- 
lieferung.  veraiment  ist  Lacbmanns  notwendige  Konjektur;  s.  Haupt  ZfdA. 
16,  257. 

111,  12.  W  96.  S  180.  P  105,  unter  Zweifelbaftem  und  Unechtem. 
Pfeiffer  bat  das  Lied  yon  seiner  Sammlung  ausgescblossen.  —  13.  an  uAs 
und  rSt  Benecke.  al  tciz  rot  vermuten  LS.  an  wtee  rdt  W.  an  tt^ze,  an 
rate  P.  —  14.  So  WS.  P  nacb  der  'Ol>erlieferung  Ungemdlet  daz.  ^unge- 
m&Ut  Bcbeint  den  Vers  zu  iiberladen'  L;  es  war  ursprtmglicb  wobl  ein 
Zusatz  um  An  vemtz  zu  erklaren.  —  15.  lobte  W.  —  16.  *wohl  ricbtiger 
doeh  niene  erhnBte,  und  dann  jd  h$rt  ieh  geme*  L.  atoieeh  si  dock  nilUet 
nieW.  —  17.  horteWS. 

111 ,  23.  W  89.  S  171.  P  65.  —  Pfeiffer  bat  die  beiden  Strophen  von 
seiner  Sammlung  ausgescblossen.  —  24.  Benecke  scbiebt  doeh  binter  im 
ein,  ebenso  W;  vielleicbt  geniigt  ime;  s.  Einl.  S.  23  f.  ein  epUy  dSe  V.  — 
25.  so  ist  iiberliefert.  er  gihet  stoenne  ein  totp  ereiht  Hn  ougey  ir  ai  mat 
etn  0.  t.  LS.  er  giht  awenn  er  ein  wip  ersiht  at  si  .  .  dn  o,  t.  W.  er  gihet, 
aivenne  ein  wip  eraiht  atn  ouge,  daz  ai  at  ain  6,t,  P.  Yielleicbt  ist  er  giht 
ein  Zusatz,  und  nur  y.  26  yerstiimmelt:  atvenne  ain  ottge  ein  tcip  eraiht, 
ai  tuo  in  [den  andem]  mat  und  ai  ain  o.  t.  —  28.  aoltfn  wir  P.  —  30. 
noch  bezzer  W.  —  35.  daz  mir  mit  aolhem  atelne  nieman  [keinen']  aehaden  P. 
37.  so  WP  und  die  Hs.  dne  apU  LS.  unz  an  daz  zil  Burdacb  S.  141.  204. 

—  38.  aua  bat  W  eingescboben. 

112,3.  W97.  Pf  8.  71.  S  121.  P40.  —  Simrock  8.  136  meint: 
*Die  zweite  Stropbe  ist  yielleicbt  dreifsig  Jabre  spater  auf  die  Weise  der 
ersten  gedicbtet'.  Pfeiffer  hat  die  erste  Stropbe  unter  Nr.  8,  die  andere 
unter  Nr  71  in  seine  Sammlung  aufgenommen. 

112,  17.  W  97.  Pf  10.  S  133.  P  22.  —  17.  ougenblieke  LS.  —  23. 
in  mvnem  P  nacb  der  t^^berlieferung;  'man  lese  inme  herzen*  L  (des  Auf- 
taktes  wegen),  angenommen  yon  SB.  mim  W,  eine  Form,  die  sicb  for 
Walther  nicbt  nacbireisen  lafst.  —  24.  von  mir  —  enmae:  W.  von  ir  der 
ieh  P.  —  27  f.  geain,  ez  entoelle  diu  P. 

112,  35.  W  198.  S  129.  P  2.  Simrock  erklart  dies  Lied  fur  Wal- 
tbers  unwiirdig;  L  pflicbtet  ibm  bei;  Pf  bat  es  ausgescblossen;  W  unter 
Zweifelhaftes  und  Uneobtes  gesetzt.  In  der  Hs.  stebt  die  yierte  Stropbe 
an  dritter  Stelle;  Simrock  S.  145  sucbt  die  tTberlieferung  zu  reobtfertigen. 

—  35.  von  mir  diz  L.  —  113,  1.  einem  ritter  aine  aende  aware  die  Hs. 
einem  aende  awtere  "W.  —  2.  Die  er  lange  P.  —  18.  att,  diu  W,  —  19  f. 
LSP  setzen  binter  muot  einen  Punkt  und  den  folgenden  Vers  nicbt  in 
Parentbese.  —  23.  mieh  dea  niht  an  in  S.   mieh  dea  an  in  niht  g.  W. 
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113,  31.  W  106.  S  166.  P  4.  —  Pfeiffer  hat  das  schone  Lied  uber- 
gangen;  vgl.  Wackernagel ,  Vorr.  S.  XXVII.  —  36.  iefts  LSP.  tuon  ick 
sin  W.  —  114  9  1  f.  bate  al  die  ivile,  daz  enhulfe  in  niht  W.  —  4.  iH 
kime]  enwirt  niht.  W;  s.  Einl.  S.  21  A.  —  6.  tnSre?  jd  vera.W.  —  20.  so 
die  Hs.  C  in  mime  {mim  WS)  herzen  eine  atat  gegeben  L. 

114,  23.  W  166.  Pf  73.  S  193.  P  56.  —  Der  fiinfte  Vers  hat  nach 
der  tTberlieferung  in  der  zweiten  Strophe  filnf  Hebungen,  sonst  sechs. 
L  woUte  dort  ein  Wort  einfiigen,  die  andern  Herausgeber  haben  in  Str.  1.  3 
fanf  Hebungen  hergestellt.  —  25.  hosrt  ira  P.  —  27.  griienen  kli  L.  — 
33.  gesahe  LS.  sahe  WB  des  Auftaktes  wegen.  —  34.  'etwa  liuten  sSre^ 
L.  —  36.  die']  ie  B.  —  115 9  2.  dennoeh  WB,  den  Hss.  gemafs.  da  n&eh 
L.  da  nach  sd  S,  welcher  behauptet,  dafs  diese  Zeile  den  Auftakt  haben 
rniisse  (v.  114,  26  ist  zweideutig).  —  4.  alle  mine  fr&ide  L. 

116,6.  W118.  Pf  64.  S  131.  P  10.  —  Die  Unregelmafsigkeiten  im 
Auftakt  diirften  auf  Kosten  der  tTberlieferung  kommen.  —  12,  vU  tool  LP, 
die  andern  Herausgeber  haben  vil  gestrichen;  s.  Einl.  S.  60.  A.  2.  —  21. 
ndeh  WBP  (gemafs  der  tJberlieferung).  —  27.  geaihet  LP.  Die  Vorsilbe 
ge-  ist  nicht  selten  Schreiberzusatz ,  ygl.  22, 12.  102,12  (63,30.  114,33). 
Iwein  y.  163.  413.  706.  1522.  6604.  Haupt  zu  Erec^  S.  367  f.  Anderseits 
yerUert  die  Vorsilbe  auch  leicht  ihren  Silbenwert,  ohne  ganz  zu  yer- 
schwinden;  ygl.  Einl.  S.  38  f.  —  28.  Lachmann  setzt  hinter  vergezzen  ein 
Konuna,  hinter  geeezzen  ein9n  Punkt. 

116,  30.  W  120.  Pf  38.  S  134.  P  29.  —  34.  «  Ut  doeh  oueh  \ir\  BP* 

—  116 9  2.  L  klammert  baz  ein.  —  4.  So  BS.  ai  toil  andera  niht  die  Hss. 
ai  wil  andera  waz  W.  P  nach  Beneckes  Vorscblag  wila  andera  niht  wan 
daz,  Wie  atdt,  Wielleicht  si  toil  nidern  aieh*  L.  —  6.  So  BSP.  toan  teie 
LW  mit  den  Hss.  —  mir  mm]  mirz  W.  —  14.  gemeine  BP  mit  den  Hss. 

—  16.  'etwa  toan  also*  L.  und  also  W.  unde  ad  B.  ad  daza  alien  guoten 
liuten  S.  —  28.  Hep  dn  leit  B.  —  31.  mir  hat  L  eingeschoben ,  iHl  hinter 
ir  W.    B  schreibt  loaney  s.  Einl.  S.  24  A. 

116,  33.  117,  8.  W  167.  Pf  60.  61.  S  184.  P  90.  —  *Ich  babe  diesen 
Ton  yon  dem  folgenden  getrennt.  Sogar  bei  Ulrich  yon  Lichtenstein ,  der 
doeh  selbst  seine  Lieder  zusammenschreiben  liefs,  stehen  auf  S.  421  zwei 
Strophen,  die  hinter  S.  419,  21  gehoren:  ohne  Zweifel  waren  sie  auf  dem 
Rande  nachgetragen ,  und  fehlen  daher  der  Hs.  C  ganzlich'.  L.  Simrock 
und  Paul  halten  die  iiberlieferte  Ordnung  (1.  3.  2.  4.  6)  fest  und  jiehmen 
denselben  Ton  in  alien  fiinf  Strophen  an ,  doeh  trennt  Paul  die  drei  ersten 
yon  den  beiden  letzten  ab  (PBb.  8,  207).  —  Auch  die  Ansichten  iiber  das 
Strophenmafs  gehen  auseinander.  Die  drei  Strophen  117,  8  f.  haben  bei 
LWBS  das  Mafs  4.5;  4.  5 ;  6.6.4;  Paul  weicht  in  dem  einen  Verse 
117,13  ab,  dem  er  nur  fiinf  Hebungen  giebt.  Fur  die  beiden  Strophen 
116,  33  f.  setzt  L  als  Mafs:  4.  4;  4.  6;  5.  6.  4  (also  ungleLche  StoUen), 
WB  4.  4;  4.  4;  5.  6.  4.  Paul  hat  wie  L  ungleiche  Stollen,  im  Abgesang 
stimmt   er   zu  WB.     S   iibertragt    das  Mafs    der    drei   Strophen  1 1 7,  8  f.. 
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auch  auf  116,  33.  —  34.  tool  hov,  W.  w€en  hov,  B.,  des  Auftaktes  wegen. 
also  hoveli<fhen  — -  a&  S.  —  36.  [selben]  WB.  —  88.  und  WBP.  —  wareU 
B  in  der  Germ.  6,  207.  —  vil  manege  WS.  —  117,  2.  dUen  froidm  S.  — 
4.  [wider]  WB.  —  6.  %md  WBSP.  getrcutet  S. 

117,  9.  vil  maneger  WB.  —    11.  twaz  W.    der  aieh  geloubet  awes  B. 

—  13.  daz  iat  {deist  P)  seneder  BSP,  der  tJberliefenmg  gemals.  'Yiel- 
}eicht  deist  nH,  die  ehemalige  Freudigkeit  ist  nun,  sender  muot  mit  gem- 
der  arebeit*  L.  —  Ist  dazW,  —  14.  vil  stelie  W.  —  18.  des  fehit  in  den 
Hb8.     Lachmann  schob  das  Wort   Yor  daz   ein,    die  tJbrigen  hinter  mieh, 

—  26.  lUoge  B.  *Fuoge  ist  hier  ohne  Zweifel  als  Personifikation  aufiEii- 
fassen'.  Pfeiffer. 

117,  29.  W  151.  Pf  58.  S  161.  P  43.  —  35.  LS  schieben  in  hinter 
ieh  ein.  —  118 ,  9.  geredet  P ;  der  den  Yorletzten  Vers  des  Tones  unge- 
broohen  lafst.  —  11.  geswigen^  geUgen,  LP.    geswigen:  —  geligenf  WS. 

118, 12.  W  181.  Pf  64.  S  182.  P  59.  —  20.  dazs  LS.  —  21.  [»r] 
LSP  gemafs  der  t]l)erliefemng. 

118,24.  W  132.  Pf  23.  S  135.  P  19.  —  26.  swenne]  HkteWBF.  — 
28.  se/it  nach  Benecke's  Yermutung  Yon  alien  Herausgebem  angenommen. 

—  29.  wol  hoher  WB.  —  30.  die  sehcmen  WB.  —  nie]  hie  L,  —  31.  so 
dickey  daz  ieh  daz  .  .  .  verb,  P.  so  dieke  nie^  daz  ieh  des  iht  verb.  L.  ad 
dieJce  deieh  des  iht  .  .  verb,  W.  sd  dieke,  daz  ieh  daz  et  ie  v,  B.  so  dieke 
noeh,  daz  ieh  des  iht  v.  S.  —  35.  als  ez  P.  —  119,  2.  dureh  si  so  wil  ieh 
ietner  fr.  WBP.  —  4.  si  mae  ez  wol  verk,  WBP.  —  5.  Daz"]  dar  B.  — 
10.  sehaner  und  P.  sehame  und  LWS.  —  dan  H$l$ne  B.  denne  Elene  LWSP. 

—  und]  Oder  WB.  —  Die  fiinfte  Strophe  hat  Wackemagel  in  die  Anmer- 
knng  Yerwiesen,  Pfeiffer  nicht  aufgenommen.  Simrock  bezweifelt  die 
Echtheit  des  ganzen  Liedes. 

119,  17.  W  99.  Pf  11.  12.  S  168.  186.  P  39.  —  Simrock  (S.  219. 
196)  Yermutet  in  den  beiden  ersten  Strophen,  die  ihm  sehr  Yiel  schwacher 
scheinen  als  die  anderen,  eines  Spateren  Zudichtung.  In  der  siebenten 
Zeile  nehmen  LP  keine  Casor  an.  —  20.  heere  WBP.  —   22.  saget  WBP. 

—  28.  minneeliehen  B.  —  24.  wi  W.  —  32.  seht  nach  Lachmanns  Yer- 
mutung eingeschoben.  Simrock  lafst  den  Yers,  wie  er  uberliefert  ist,  ohne 
etwas  zu  bemerken.  —  38.  unz  ieh  tuon  W.  —  37.  ah  Yor  aUe  schieben 
WB  ein.  —  120,  5.  so  W.  wand  ieh  gelaehe  LSBP.  —  ^,  wan  da  WB. 
dd  LSP.  —  9.  in  al  der  WB.  —  12.  fro  kunde  B.  —   13.  spUte  im  ie  W. 

—  14.  daz  nit  B. 

120,  16.  W  194  Anm.  S  155.  P  8.  —  Wackemagel  hat  die  Strophe 
in  die  Anmerkung  Yerwiesen  (Yorr.  S.  XI),  Pfeiffer  Yon  seiner  Sammlung 
ansgeschlossen ;  auch  Simrock  S.  180  bezweifelt  die  Echtheit.  —  16.  deieh 
ir  V,  —  23.  und  ouch  W.  —  24.  an  mir  oueh  niht  LP.  [ouch]  SW  YgL 
L's  Anm.  —  niht]  iht  W. 

120,  25.  W  119.  Pf  51.  S  130.  P  9.  —  Wackemagel  hat  die  erste 
Strophe,  die  er  als  einen  ungenauen  Yersuch  in  demselben  Tone  bexeiehi&eti 
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in  die  Anmerkung  gewiesen.  —  30.  so  geb&re  ieh  aber  des  Auftaktes  wegen 
B.  —  31.  «f  froiden  riche  P  nach  der  tTberlieferung,  aber  mit  Bezeioh- 
nung  der  Lucke.  'yor  frUden  fehlt  der,  an,  hoher  oder  tUUr*  L.  der  S. 
hoher  B.  aach  an  ganzer  konnte  man  denken.  —  33.  noeh  hat  L  erganst; 
tedoch  B  des  Auftaktes  wegen.  —  35.  ainer]  sender  WB.  —  86.  und\  sU 
fe.  —  121,  1.  meine  WB.  —  3.  ieh]  in  WB.  —  5.  wmie]  Uktzel  WB.  — 
10.  sost  L.  sost  it  WB.  sost  eht  P.  s$  ist  S.  —  18.  eht]  ieh'R,  —  19.  miOi 
des  WB.  —  20.  bi]  an  WBP.  —  28.  ieh]  und  WB.  —  30.  eie]  dise  WBS. 
—  31.  ersehen  WBP. 

121,  33.  W  169.  Pf  65.  S.  190.  P  60.  —  33.  wolten  miehs  P.  Die 
grisen  hunt  miehs  Uberkomen  LS.  —  36.  zornliehe  L.  —  37.  vol  gealten 
WL.  tool  gealten  S.  teol  gewalten  B.  —  122,  3.  nil  tool  die  Heransgeber, 
der  Oberlieferung  gemafs,  aber  gegen  das  Mafs  yon  122 ,  23.  —  h.  die 
ez  verdienen  kunnen  wirs  W.  die  ez  vil  loirs  verdienen  kunnen  P.  —  7.  owi 
dir  W.  so  wi  dir  B.  —  8.  ebenare,  der  gtt  —  gewin^  so  tceene  B.  —  dem 
andern  getoin  P.  —  11.  so  wcene  im  S  (nacb  Pfeiffers  Vermutong).  — 
13.  so  ieh  als  B.  so  rteh  als  LW.  —  als  ieh  tviser  armer  bin  S  (nach  Pjfeif- 
fers  Vermutung).  —  16.  «<  in  WB.  —  11.  ieh  in  P.  i'n  B.  s.  Einl.  S.  40 
A.  2.  —  19.  al  unser  WB.  —  23.  ein  sunder  leit  ist  Uberliefert.  eine  LS. 
noeh  ein  WB. 

122,  24.  W  194.  S  198.  P  93.  —  Pfeiffer  hat  das  Gedicht  nicht 
aufgenommen,  Wackemagel  unter  Zweifelhaftes  und  TJnechtes  gesetst. 
Wackemagel  und  Paul  yerbinden  auch  Z.  1.  2  und  3.  4  der  StoUen  zu  je 
einem  Verse.  —  30.  swiez  L,  —  31.  ir  S  (Druckfehler  ?).  —  84.  vogele 
LWS.  —  35.  diu  linde  LS.  —  123,  4.  U)an'\  kan  W  (Bartsch  Germ.  6,  208) 
S.  —  5.  dh-  iht  geh<Bre  WP.  —  11.  geeweere  W  Bartsch  G«rm.  a.  O.  — 
daz  er  niht  swore  an  mir  verbare  Benecke.  —  15.  'etwa  zer  salde  gedingerC 
L.  zer  werlt  W.  is  h&n  g.  Ph.  Wackemagel  (Edelsteine).  hdn  gi4ot  g.  Bartsch 
a.  0.  —  22.  vinstem  L  und  die  Hss.  —  25.  mit  sorgen  twingen  S.  {sorgen 
ist  St.  geringen  uberliefert).  —  31.  den  list  LSP.  —  36.  ein  kint  S.  dinge 
ein  kint  P.  —  ^1.  der  werdt  S.  die  werelt  Bartsch  Germ.  6,  212.  —  38. 
maeh^  WP.  —  39.  S  mtn  unreine  WP.  $  daz  unreine  B.  —  40.  s$U  versinke 
in  W.   mtn  s$le  versinke  in  Bartsch.    s$le  versinke  in  P. 

124,  1.  W  74.  Pf  188.  S  115.  P  81.  —  Lachmann  und  Paul  nehmen 
sechsmal  gehobene  Verse  ohne  GSsur  an;  auch  Simrock  mag  Wacker- 
nagels  Ansicht  nicht  anerkennen,  er  redet  yon  alten  Langzeilen.  —  2. 
Zamcke,  PBb.  2,  576  setzt  hinter  getroumet  ein  Fragezeichen,  hinter  w6r 
ein  Eomma.  'Oder  war,  wenn  es  wahr  ist,  das,  woyon  ieh  immer  glaubte, 
dafs  es  etwas  ware,  wirklich  etwas?*  —  5.  enoaehet  P.  envaht  LS.  — 
7.  liute  und  W.  —  8.  [ivorden]  LS.  tcorden  P.  —  als  ob  LS.  —  10.  bereitet 
BSP.  —  12.  wande  mtn  ungelUoke  P.  —  18.  trStgp  P.  —  kande  LS.  — 
16.  sint  mtr  WB.  —  18  f.  tuont,  den  n&  vU  It,  mit  der  Bemerkung  4ch 
glaube  gdnt :  stdnt*.  unvU  WB.  vil  unriuwedtehe  "P.  S  vU  ruowedtehe  S.  — 
i  stuont  B.  —  20.  niuwan  LSP.  —  t«;^LSP.  —  22.  [unde]  LSP.  —  laehen 
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tingtn  B.  —  daz  zergdt  LSP.  —  23.  j'dr]  sehar  WBS  nach  Lacbmaniis 
Yetmutung.  —  27.  tr(ur$  LS.  triirfn  P.  —  28.  imtedtchen  sSre  (iwr  lebim 
ie  vil  wqI)  L,  mit  der  Bemerkung  'etwa  ieh  lebte  $  wol\  —  innedteh  S. 
—  30.  die  hat  Lachmaim  erganzt.  vogeUin  W.  vogele  BP.  —  31.  vt/  gar 
erginsen  WB,  ddbi  hinter  Ut  LS.  -—  verleU  LSP.  —  125,  7.  «<926<9  krone 
WiJP.  —  8.  eoldener  LS.  solderuerf  P.  —  11.  m«m^  i»«r^  ouu?^  fiigen 
WBS  hinzu.     Schoner  wird  das  Gedioht  daduroh  nieht. 


A  K  H  A  K  G. 


L  W.  81  A.  P  83  (druckt  wie  L  die  Hs.  ab).  —  138,  4.  gahien  W. 
imde  gehahten  £.  —  6.  genuoge  niht  W. 

n..  W  imter  Liutolt  von  Seven  260  f.  S  114.    —    2.  «fem  —  grnd, 

—  jtsreOf  W.  —    9.  bartloeer  W.  —   muot]  munt  S  (Druckfehler?).  —  21. 
seham  —  [tool]  W. 

ni,  1  —  16.  W  12.  Pf  89.  S  7.  P  69.  76.  —  4.  rihtofr  LSP.  —  6. 
porgen  unde  pfant  Mhd.  Wb.  1,  164*.  40.  S.  —  11.  dir  den  B.  —  kunde] 
gunde  LS.  —  12.  al  din  B. 

Ill,  16  —  90.  W  206  und  Anm.  —  41.  nU  W.  niet  L  nach  der  Hs. 
.-^  50.  ale  em  unveraunnen  L  ohne  w'eitere  Angabe.  Naoh  yon  der  Hagen 
QHd  Waokernagel  steht  aleo  ein  vil  mw,  in  der  Hs.  dlab  em  unv.  W.  ale 
ein  nil  unv,  y.  d.  H.  —   68.  JEi^«  W.  —  72.  werdeeltehen  L. 

ly.  W  268  bat  den  ersten  Spruch  abgedruckt.  £ben90  S  94:  *er 
iat  Bebr  talentyoU  nnd  konnte  Walthem  geboren'.  —  3.  awdger,  ez  enei 
niht  wSr  W  {euntger  ez  en  si  war  die  Hs.).  —  8.  geuden  W.  —  9.  ewinget  W. 

v..  W  204.  P  104.  W  setzt  in  den  zweiten  Stollenyersftn  eine  Casnr 
nach  der  yierten  Hebung  an.  —  24.  iool  in,  die  —  toibent  —  beUbent  W. 

VI.  W  90  A.  P  64  A.  —  6.  sa  W.  nUUen  in  detn  meyen  die  Hs.  — 
7.  so  W.    hat  fraude  £.  —   8.  so  W.    tmd  dor  zuo  T&. 

VIL   W  123  A.  P  31  A. 

VIIL  W  166.  Pf  43.  S  156.  P  47.  —  8.  yerbessert  yon  W;  waz  mae 
ieh  z&rnen  Otn  daz  £.  —  4.  noeh  erganzt  yon  W.  yerworfen  yon  P.  — 
ioilent]  i  dd  B.  —  8.  mir  dee  erganzt  yon  W.  P  lafst  die  Lucke.  —  15. 
nH  ergajut  L.  yerworfen  yon  P.  —   deist  an  mir  eleine  worden  WBS.  — 

17.  So  W.  tmd  bin  ieh  doeh  die  Hs.  iedoeh  LSP.  unde  bin  ieh  doeh  B.  — 

18.  deUh  ein  Uitzel  W.  —    19.  ez]  daz  .W.  —   einen  B. 

IX.  W  191  A.  S  186. 

X,  W  103  A.  P  24  A. 

ZI.  W  166  A..  P  26  A.  —  beecheiden]  geschadet  yerlangt  L.  —  tnX 
manigen  LP  naoh  der  Hs.  [vil]  W.   —   2.  min  L.    mir  WP  naoh  der  Hs. 

—  «.  86  dien  ieh  ir  mere  W.  —    7.  so  ab  ieh  mieh  kire  W.   —   8.  so  L. 
eo  tantze  ieh  aber  anderewar  P  nach  der  Hs.  eo  tame  ieh  anderewdW, 
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XII.  W  173  A.  P  37  A.  —    1.  ir  LP.  im  W.  —    2.  dae  W.  dm  L, 

—  3.  L.  erg^nst  dcus  iz  mae,  —  4.  tvUen  W.  —  6.  [der]  W. 

Xm.  W  172  A.  P  89  A.  —  10.  mieh  lonet  maehea  W. 

XrV.  W  182  A.  P  95.  Laohmaxm  hat  die  Stropben  nur  nach  der 
'Ol>eTliefeniiLg  in  den  Has.  abgedrackt.  —  B,  »6  wumehe  ieh  dir  P.  — 
4.  doeh  P.  • —  12.  80  enruoehe  P.  —  17.  [mire]  —  vro,  P.  —  so  wiirde 
ieh  nimmire  W.  —  18;  enkumest  wider ^  P.  —  21.  elage  ieh  W.  —  23.  mit 
rede  ie  wSren  W.  —  24.  teizze  got  P.  —  20.  ob]  att  W.  —  35.  wi  ob  ieh 
W.  —  36.  an  aUe  etatekeit  P. 

XV.  W  135.  Pf  57.  S  157.  P46.  Der  dritten Strophe  hat  S  die  richtige 
Stelle  angewiesen,  der  Str.  61,  32  P.  Im  zweiten  Vers  des  Abgesanges 
ist  das  Mafs  unsicher;  LWS  nebmen  eine  Casur  nach  der  vierten  Hebung 
an,  BP  nicht.  —  2,  aU  ieh  ir  gedenken  WS.  aU  ieh  vor  aeneden  aorgen  B. 

—  3.  ine  weiz  S.  in  toeiz  dea  niht  B,  ohne  eine  Liicke  anznnehmen  (dieses 
dea  ist  gegen  Walthers  Sprachgebrauch).  —  5.  ao]  daz  BSP.  —  6.  «o 
erget  ein  aeheiden  B.   ezn  at  von  wUnaehen  WS.  —  10.  daz  hdt  WBP.   hdnt 

—  vU  dieke  S.  —  11.  Haupt  zu  Keidhart  98,21  yermutet  ieh  wUnaehe  daz 
ieh  mir  ad  werde  noeh  gelige.  —  12.  in  ir  ougen  aehe  WS.  —  16.  unp] 
froutoe  will  L,  nach  dem  Mafs  von  62, 1.  —  19.  nH  ao  denke  L.  —  20. 
niht  der  riehe  LWBS.  —  26.  toaz  ob  ir  denne  lieber  iat  mtn  froude  dan 
mvn  tHken?  ieh  taUnaehe  oueh  daz  P,  nach  der  t)l)erliefening.  —  30.  dan 
jenez  daz  verlome  {verloren  S)  Wisre  WS.  —  31.  manegiu  LB.  —  34.  ein 
hertze  iverendez  (?)  leit  P.  ein  lange  toerendez  herzeleit  WBS.  —  35.  iO€ere 
von  WS.  —  36.  ir]  in  LBP.  —  37.  gerne  dd  P. 

XVL    W  127  A.  P  32  A. 

XVIL  W  126  A.  P  30  A. 

XYIII.  Wackemagel  hat  die  yierte  Strophe  nnter  Walthers  Gedichte 
gesetzt  S.  132  (s.  Vorr.  S.  XXVII);  die  drei  ersten  bezeichnet  er  Vorr.  XI 
als  unanfechtbares  Eigentum  Hartmanns;  die  funfte  (120,  16)  S.  194  als 
einen  unechten  Zusatz  zu  Walthers  Lied.  Ebenso  scheint  Pf  zu  urteilen, 
der  die  yierte  Strophe  in  seine  Ausgabe  aufgenommen  hat  (Nr.  33),  die 
andem  nicbt.  Simrock  S.  181  hat  Str.  4  und  5  aufgenommen,  aufsert  aber 
Bedenken,  Paul  Nr.  3  beansprucht  alle  fiinf  fiir  Walther,  ygl.  PBb.  2, 173  f. 

—  MF.  215,  6.  botCy  mm  dieneat  WP.  —  11.  zenpfdnne  P. 

XIX.  W  199.  P  96.  —  10.  diu  man  mir  an  ir  WP. 

XX.  W  200.  P  97.  —  18.  und  behalt  P. 

XXI.  W  199.  P  98.  —  3.  [der]  W.  —  5.  mim  fUege  W.  —  7.  un- 
gndde  an  mir  taete  W.  —  10.  gevaren  bin  von  ir  hin!  W.  —  12.  vil  aire 
deiz  mir  werre  W.  —  13.  daza  ieman  aiht  W.  —  21.  ^  daz  ergi  W.  — 
24.  vil,  ai  kan  vil  lihte  W.  —  26.  und  frdgent  mieh  ddb%  P.  und  /regent 
dd  biW.  -^  29.  [daz]  W.  —  30.  [dd]  W. 

XXII.  W  201.  P  99.  —  7.  werben  L.  —  14.  ze]  ao  W.  —  28. /r<?- 
gen  W.  —  26.  h^  er  W. 
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XXIII.  W  202.  P  100.  —  10.  ich  oueh  lobe  dieh  W.  —  11.  liebes 
niht  erganzt  LW.  troatea  niht  P.  —  12.  wan  einen  P.  —  15.  mxt  freuden 
ligm  sol  b%  liebe  dem  ensint  W.  —  24.  do  ieh  dn  W.  —  26.  bedorfte  W. 

XXTV.  W  203.  P  101.  —  31.  vil  aalie  W.  —  32.  am  getan  gevdle 
WP.  —  37.  bofte  W.  —  XVin,  3.  ich  ir  sage  wdr  umbe  Hep  W.  — 
9.  dea  tat  at  ad  rehte  wol  verattnnen  W.  —  13.  laehendigen  W.  —  14.  ir] 
in  W. 


VERZEICHNIS 

DER   LIEDER  UND   SPRCCHE   NACH  IHREN  ANFANGEN. 


Ahi  wie  kristenliche  nd  der  bllbest  lachet  34 ,  4. 

Aller  werdekeit  ein  fuegerinne  46,  32. 

i^ller^rst  leb  ich  mir  werde  14 ,  38. 

An  dem  fritage  wurd  wir  yor  der  lielle  gefriet  36,  31. 

An  wibe  lobe  stet  wol,  daz  roan  sie  heize  schoene  35,  27. 

Ane  liep  sd  manic  leit  90, 15. 

Bi  den  linten  nieman  hat  116,33. 

Bin  ich  dir  nnmsere  50, 19. 

Bot,  sage  dem  keiser  sines  armen  mannes  r^t  10, 17. 

DSl  bin  da  ber  wart  nie  sd  wert  in  alien  tiuseben  landen  107,  10. 

Daz  ich  dich  sd  selten  griieze  70,  1. 

Daz  milter  man  gar  wllrhaft  si  104,33. 

Den  diemant,  den  edeln  stein  80,  35. 

Der  alsd  guotes  wibes  gert  als  ich  dS  ger  58, 10. 

Der  anegenge  nie  gewan  78,  24. 

Der  blinde  sprach  zuo  stnem  knehte   'dfi  solt  setzen  37,14. 

Der  guote  win  wirt  selten  guot  wan  in  dem  guoten  yazze  106, 17. 

Der  hof  ze  Wiene  sprach  ze  mir  24,  33. 

Der  in  den  dren  siech  yon  ungesubte  si  20,  4. 

Der  kiinee  behielte  kiineges  namen,  dem  in  behalten  hieze  106,31. 

Der  kiinee,  min  hSrre,  lech  mir  gelt  ze  drizec  marken  27,  7. 

Der  Missenaere  solde  105,  27. 

Der  rife  tet  den  kleioen  yogelen  w6  114,23. 

Der  stuol  ze  Rdme  ist  allerSrst  berihtet  rehte  33,  21. 

D6sw&r,  Reinm^r,  dil  riuwes  mich  83,  1. 

Die  grisen  woltenz  iiberkomen  121,33. 

Die  herren  jehent,  man  siilz  den  fronwen  44,35. 

Die  mir  in  dem  winter  freude  hSnt  benomen  73,  23. 

Die   yerzagten  aller  gnoten  dinge  63,  8. 

Die  yeter  h^nt  ir  kint  erzogen  23,  26. 

Die  wile  ich  weiz  drt  hoye  so  lobelicher  manne  34 ,  34. 

Die  wisen  rlltent,  swer  ze  himelriche  welle  26,  13. 

Die  zwiyelsere  sprechent,  ez  st  allez  tdt  58,  21. 

Wilmanns,  Walfher  y.  d.  Yogelweide.  31 
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Diu  kristenheit  gelepte  nie  sd  gar  n&ch  wftne  38,  31. 

Din  krdne  ist  elter  dan  der  kUnec  Philippes  st  18,  29. 

Din  minne  ist  weder  man  nooh  wtp  81 ,  31. 

Din  minne  Ut  sioh  nennen  d&  102, 1. 

Din  werlt  was  gelf,  rdt  nnde  bllt  75,  25. 

Dd  der  sumer  komen  was  94, 11. 

Dd  Friderioh  dz  (  sterrtche  alsd  gewarp  19,  29. 

Dd  gotes  sun  Men  erde  gie  11, 18. 

Dd  Liupolt  spart  tLf  gotes  Tart,  &f  kiinftige  §re  36, 1. 

Drt  sorge  habe  ich  mir  genomen  84,1. 

DuTchsiiezet  nnd  gebluemet  sint  die  reinen  frouwen  27, 17. 

Ein  man  yerbintet  ^e  pfliht  111,23. 

Ein  meister  las  122,24. 

Ein  niuwer  sumer,  ein  ninwe  ztt  92,  9. 

Ein  wip  mit  wibes  gliete  166, 1. 

Er  hSt  nibt  wol  getronken,  der  sicb  nbertrinket  29,35. 

Er  ist  ein  wol  ge&iunder  man,  alsd  diu  werlt  nd  stat  38, 10. 

Er  schalc,  in  swelhem  leben  er  st,  der  dankes  triege  28,21. 

Ez  gienc,  eins  tages  als  unser  hSrre  wart  gebom  19,  5. 

Ez  ist  in  unsern  kurzen  tagen  81,3. 

Ez  nam  ein  witiwe  einen  man  hie  Tor  in  alten  ziten  106,  24. 

Ez  troumte,  des  ist  manic  jSr  23, 11. 

Ez  Wffir  uns  alien  einer  hande  sselden  ndt  97,  34. 

Frinntltchen  lac  88,  9. 

Frd  Sffilde  teilet  umbe  sich  55,  35. 

Frd  Werlt,  ir  suit  dem  wirte  sagen  100,  24. 

Frouwe  'nl&t  inch  niht  yerdriezen  85,  34. 

Frouwe  mm,  durch  iuwer  gUete  139, 1. 

Frouwe  Minne,  ir  stilt  mir  Idnen  168,  1. 

Frouwe,  yememt  durch  got  mir  ditze  mere  112,35. 

Ganzer  freuden  wart  mir  nie  sd  wol  ze  muote  109, 1. 

Gehoyet,  yerhoyet  und  ungehoyet  148,  i6. 

GelSrter  ftLrsten  krdne  107,  29. 

Gen&de,  frouwe,  tuo  alsd  besoheidenHohe  70,  22. 

Genuoge  bdrren  sint  gelioh  den  goukelseren  37,  34. 

Got,  diner  trinit&te  3, 1. 

Got  gebe  ir  iemer  guoten  tac  119,  17. 

Got  git  ze  kiinege  swen  er  wil  12,  30. 

Got  herre,  yerre  mane  ich  dich  174,1. 

Got  weiz  wol  min  lop  wser  iemer  hoyestsBte  30,  9. 

Got  welle  sdne  welle,  doch  sd  singet  der  yon  Seyen  165, 1. 

H6r  bfibest,  ich  mac  wol  genesen  11,6. 

H6r  keiser,  ioh  bin  frdnebote  12 , 6. 

Hdr  keiser,  sit  ir  willekomen  11,30. 
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H8r  keiser,  swenne  ir  Tiuflohen  fride  12,18. 

HSr  Wtcman,  ist  das  6re  18,  1. 

Hdrre  got,  gesegene  mich  Tor  sorgen  115,6. 

Herseliebez  frouwelin  49,  25. 

Hersoge  tls  ('sterriche,  ez  ist  iu  wol  ergangen  28,11. 

Herzoge  tz  (  sterriche,  l&  mich  bt  den  liuten  85, 17. 

Ich  bin  ale  unschedeliche  frd  41, 18. 

Ich  bin  dem  Bogensere  holt  80,  27. 

Ich  bin  des  milten  lantgrftven  ingesinde  84,7. 

Ich  bin  ein  wip  d&  her  gewesen  111,32. 

Ich  bin  na  sd  rehte  frd  118,  24. 

Ich  frendehelfeldser  man  54 ,  37. 

Ich  gesprach  nie  wol  von  gnoten  wiben  100,  3. 

Ich  h&n  dem  MLBsensere  106,  8. 

Ich  hfin  des  KerndsreB  gl^be  dicke  enpfangen  82, 17. 

Ich  h^  gemerket  yon  der  Seine  nnz  an  die  Muore  31, 18. 

Ich  hfin  gesehen  in  der  werlte  ein  michel  wunder  29, 4. 

Ich  hitn  hdm  Otten  triuwe,  er  welle  mich  nooh  rtchen  26,  28. 

Ich  hdn  ir  gedienet  sd  181 , 1. 

Ich  han  ir  sd  wol  gesprochen  40, 19. 

Ich  h&D  min  llhen,  al  die  werlt,  ich  h&n  mtn  IShen  28,81. 

0 

Ich  hoere  des  die  wisen  jehen  148, 1. 
Ich  hoere  im  maneger  6ren  jehen  71 ,  24. 
Ich  hoere  iu-^d  yil  tugende  jehen  48,  9. 
Ich  hdrte  ein  wazzer  diezen  8,  28. 
Ich  lebte  ie  nach  der  linte  sage  71  (MF.  152,25). 
Ich  lebte  wol  nnd  ^e  nit  44,  23. 
Ich  minne,  sinne  lange  ztt  47,  16. 
Ich  mnoz  Terdienen  swachen  has  83,  27. 
Ich  sach  hie  vor  eteswenne  den  tac  86,  25. 
Ich  sach  mit  minen  ougen  9, 16. 
Ich  saz  tf  eime  steine  8, 4. 

Ich  traf  d&  her  yil  rehte  drier  slahte  saDC  84,22. 
Ich  trunke  geme,  d&  man  bi  der  mfize  sohenket  29,  25. 
Ich  w8Bre  dicke  geme  frd  119,  35. 
Ich  was  darch  wnnder  Hz  geyarn  102,15. 
Ich  wil  niht  m%  den  ongen  yolgen  noch  den  sinnen  31,8. 
Ich  wil  nft  m^re  fif  ir  genfide  wesen  frd  184, 1. 
Ich  wil  nt  teilen,  6  ich  yar  60,  34. 
Ich  wolt  hern  Otten  milte  n&ch  der  lenge  mezzen  26,  33. 
In  einem  zwiyellichen  w^  65,  83. 

.In  nomine  dumme  ich  wil  beginnen,  sprechent  dmen  31,38. 
Fn  weiz  wem  ich  gelichen  muoz  die  hoyebellen  32,  27. 
Ir  bisohof  onde  ir  edeln  pfaflfen,  ir  sit  yerleitet  88,  1. 

31* 
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Ir  fursten,  die  des  kuneges  geme  wseren  ^e  29, 15. 

Ir  forsten,  tugendet  iuwer  Binne  mit  reiner  giiete  36,  11. 

Ir  reinen  wip,  ir  werden  man  66,  2 1 . 

Ir  Bult  sprechen  willekomen  56, 14. 

Ir  yil  minnecliohen  ougen  blioke  112,17. 

June  man,  in  swelher  aht  d^  bist  22,38. 

Junger  man,  wis  hdhes  muotes  91,17. 

Kfino  Constanttn  der  gap  sd  yil  25, 11. 

Lange  swigen  des  het  ich  ged&ht  72,31. 

Leider  ich  mnoz  mich  entwenen  117,8. 

Mac  ieman  deste  wiser  sin  171,  18. 

Man  hdohgemSc,  an  frinnden  kranc  79, 17. 

Man  seit  mir  ie  von  Tegers^  104,23. 

Maneger  frftget,  waz  ich  klage  13,33. 

Maneger  klaget,  sin  frouwe  spreche  nein  177,9. 

Marja  kl&r,  yil  hdhgeloptin  frouwe  siieze  86,  21. 

MS  danne  tClsent  hundert  wnnder  188, 1. 

Mehtiger  got,  dii  bist  sd  lano  und  bist  sd  breit  10, 1. 

Mich  h&t  ein  wonneclicher  w^  71,35. 

Mich  nimt  iemer  wunder  waz  ein  wtp  115,  30. 

Mich  wnndert,  wie  den  liuten  si,  die  sich  der  dren  schament  140, 13. 

Min  alter  kldsensere,  yon  dem  ich  sd  sane  10,  83. 

Min  frouwe  ist  ein  ungensedic  wip  52 ,  23. 

Min  frouwe  ist  underwilent  hie  44,  11. 

Minne  diu  h&t  einen  site  57,  23.  1 

Mir  h&t  ein  lieht  yon  Franken  18, 15.  * 

Mir  hilt  h6r  GSrhart  Atze  ein  pfert  104,  7. 

Mir  ist  liep  daz  si  mich  klage  61,  8. 

Mir  ist  min  Srriu  rede  enmitten  zwei  geslagen  61,83. 

Mir  ist  yerspart  der  sselden  tor  20,31. 

Mir'st  diu  ere  unmsere'  102,  29. 

Mir  tuot  einer  slahte  willen  118,  31. 

Mit  Sffilden  miieze  ich  hinte  tt  stSn  24, 18.    . 

Mit  yalscheldser  giiete  lebt  72,  9. 

Miieste  ich  noch  geleben  daz  ich  die  rdsen  112,3. 

Muget  ir  schouwen  waz  dem  meien  51, 18. 

Kemt,  frouwe,  disen  kranz  74,20. 

Kieman  kan  mit  gerten  87, 1. 

Koch  dulte  ich  tougenlichen  haz  171,1. 

K&  bitent  Ui  mich  widerkomen  61,20. 

Nt.  sing  ich  alz  ich  §  sane  117,  29. 

Nt  sol  der  keiser  hdre  105, 13. 

Nil  wachet!  uns  gdt  zuo  der  tac  21,25. 

NH  wil  ich  mich  des  scharpfen  sanges  ouch  genieten  32,  7. 
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Ob  ioh  mich  selben  ruemen  sol  62 ,  6. 
Ob  ieman  spreche  der  nt  lebe  25,  26. 
OwS  daz  wisheit  unde  jugent  82,  24. 
«.«^wd  hoTelichez  singen  64,  31. 

Ow6  war  aint  Terswunden  alliu  mtniu  jfir  124,1. 

Owd  waz  6ren  sich  ellendet  tiuscben  landen  18,  5. 

Ow6  wir  miiezegeii  liute,  wie  sin  wir  yersezzen  13, 19. 

Philippe,  kunec  h^rre  16,36. 

Pbilippes  kiineo,  die  n&he  spehenden  zthent  dicb  19, 17. 

Rich,  hdrre,  dich  und  dine  muoter,  megede  kint  10,  9. 

Bit  ze  hoye,  Dieterich  82, 11. 

Saget  mir  ieman,  waz  ist  minne  69, 1. 

Sagt  an,  hSr  Stoe,  h&t  inch  der  b&best  her  gesendet  84, 14. 

Selbwahsen  kint,  dii  bist  ze  krnmp  101,23. 

Selpyar  ein  wip  111,12. 

Si  beginnent  alle  176, 1. 

Si  fr&gent  mich  yil  dicke,  waz  ich  habe  gesehen  84, 14. 

Si  fr&gent  node  fr&gent  aber  alze  yil  43,  32. 

Si  hilt  mir  bescheiden  manegen  tac  177,  1. 

Si  jehent,   daz  boeser  kom  ie  nfich,  daz  hilt  sich  nii  yerkSret  107,3. 

Si  wunderwol  geroachet  wip  53,  25. 

Sich  wolte  ein  ses  gesibenet  hfin  80, 3. 

Sit  daz  ich  eigenlichen  sol  120, 16. 

Stt  got  ein  rehter  rihter  heizet  an  den  buoohen  30, 19. 

Sit  mir  din  niht  mdr  werden  mac  183, 1. 

'Sit  willekomen,  h§r  wirt!'  dem  gmoze  muoz  ich  swigen  31,23. 

Sd  die  bluomen  ^z  dem  grase  dringent  45,  87. 

Sd  w§  dir  Welt,  wie  iibel  da  stSst  21,  10. 

Solt  ich  den  pfaffen  rllten  an  den  trinwen  min  10,  25. 

StsBte  ist  ein  angest  unde  ein  ndt  96,  29. 

Snmer  unde  winter  beide  sint  99,  6. 

Sunder,  dfi  solt  an  die  grdzen  ndt  gedenken  37,  4. 

SwS  der  hdhe  nider  gfit  83, 14. 

Sw&  guoter  hande  wurzen  sint  103, 13. 

Swelch  hSrre  nieman  niht  yersaget  80, 11. 

Swelch  herze  sich  hi  disen  ziten  niht  yerkdret  34,  24. 

Swelch  man  din  jSr  hfit  ^e  mnot,  diu  doch  manzttic  sint  140, 1. 

Swelch  man  wirt  ane  mnot  ze  rich  81,  28. 

Swer  an  des  edelen  lantgrllyen  r&te  si  85, 17. 

Swer  fine  yorhte,  hSrre  got  22,3. 

Swer  giht,  daz  minne  stinde  si  217, 10. 

Swer  houbetsnnde  und  schande  tuot  22, 18. 

Swer  mir  ist  slipfio  als  ein  is  79,  33. 

Swer  sich  ze  ^frinnde  gewinnen  Ut  79,  25, 
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Swer  stetes  friundes  sicli  dnroh  tibennaot  behSret  80,  29. 

8wer  Torholne  sorge  trage  42,15. 

Swes  leben  ich  lobe,  des  tdt  den  wil  ich  iemer  klagen  85,  9. 

Tnmbia  werlt,  siuch  dinen  zoum,  wart  umbe^  sioh  37,24. 

Under  der  linden  39, 11. 

Unm&se,  nim  dich  beidin  an  80, 19. 
^^^•DA  hftt  der  winter  gesohadet  iiber  al  39, 1. 

Una  irret  einer  hande  diet  103,  29. 

Una  ist  onaers  sanges  meister  an  die  Tart  108,  6. 

Vil  maneger  mich  berihtet  107, 17. 
^  Vil  sUeze  wsere  minne  76,  22. 

Vil  siiezia  frouwe,  hdbgelopt  mit  reiner  gUete  27,  27. 

Yil  wol  gelobter  got,  wie  selten  ich  dich.  prise  26,  3. 

Von  Koine  werder  bischof,  stt  yon  scholden  frd  85, 1. 

Von  Rdme  keiser  hdre,  ir  habet  alsd  get&n  84,30. 

Yon  Rdme  Toget,  von  Piille  kunec,  Ut  inch  erbaimen  28, 1. 

Waz  6ren  \M  frd  Bdne  17,  25. 

Waz  hSt  din  werlt  ze  gebenne  93,  20. 

Waz  ich  doch  gegen  der  schoenen  zit  95, 17. 

Waz  8ol  lieplioh  spreohen?  waz  sol  singen?  112,10. 

Waz  wunders  in  der  werlte  yert  20, 16. 

Weder  ist  ez  iibel  od  ist  ez  gnot  120, 25. 

Wer  gap  dir,  Minne,  den  gewalt  56,  5. 
.  Wer  gesach  ie  bezzer  j^  118, 12. 

Wer  kan  nil  ze  danke  singen  110,  27. 

Wer  sleht  den  lewen?  wer  sleht  den  risen  81,7. 

Wer  zieret  nfl  der  Sren  sal?  24,  3. 

Werlt,  wie  lange  sol  ich  gem?  182, 1. 

Wie  sol  man  gewarten  dir  59,  37. 

Wie  wol  der  heide  ir  manicyaltiu  yarwe  stdt  64, 13. 

Wil  ab  ieman  wesen  frd  42,  31. 

Wtp  mnoz  iemer  stn  der  wibe  hdhste  name  48,38. 

Wir  klagen  alle  und  wizzen  doch  niht  waz  nns  wirret  33, 11. 

Wir  suln  den  kochen  rftten  17, 11. 

Wol  raich  der  stnnde  daz  ich  si  erkande  110, 13. 

Wolte  der  winter  schiere  zergfin  167, 1. 

Wolyeile  nnwirdet  manegen  lip  81,15. 

Zwd  faoge  lakn.  ich  doch,  swie  ungeffiege  ich  si  47,36. 


EEGISTER. 


Das  Register  bezieht  sich  anch  anf  das  'Leben  xmd  Dichten  "Walthero  von  der 
Vogelweide.  Bonn  1882',  nnd  zwar  rerweist  die  einfkohe  arabische  Ziifer  anf  die  Seiten- 
zahl  dieses  Bnohes,  eine  arabische  Ziffer  hinter  den  rOmischen  Zahlen  I— IV  anf  die 
Anmerloingen  desselben;  sonst  bezeichnen  zwei  dnroh  ein  Eomma  getrennte  Ziffem 
Seite  nnd  Vers  der  Gediohte  (Lachmannsche  ZHhlnng);  ein  Y  dahinter  die  Yorbemer- 
Iningen  zu  den  Gedichten;  £  die  Einleitong  der  Ansgabe. 


'd  9,  12. 

aher  Torangestellt  100, 15.  aber  wider 

117,7. 
Aberglaube  219.  111,419. 
Ablafe  260.  n,  215.  33,  28. 
Abstracta  und  Goncreta  97,  37. 
Accent  nnd  Ictus  E  44.  logische  und 

Yersbetonnng  £  46, 1. 
Adel-   nnd  Ritterstolz  246.    24,  20. 

31,  24.  39,  24.   74,  29.  A.  der  Ge- 

sinnnng  III,  451. 
Adjeotiynm,    Wechsel    zwisohen    st. 

und  sw.  flex.  15,22.  praedic.  Adj. 

flektiert  120,  29.  unfl.  MF.  153,  8 

(S.  283).    sw.  fl.  nach   ir  112,8. 

St.  fl.  nach  dem  Artikel  XY,  4. 
Affinnation    durch    Negiemng     des 

GegeDteils   112,34.  £  82. 
aht  28,  4. 

dl  die  werlt  28,  31. 
Albrecbt  Ton  Johansdorf,    MF.  86, 

21:23,84.    91,8  —  35:111,11. 

94,15  :ni,12. 
Alexander,  Muster  der  milte  17,  9. 
Alexius,  Kaiser  99. 
aUerirst,  alrirst  14,  80  Lesarten. 
AUitteration  E  96. 
MmSn  34,  7. 

ale  nach  dem  Komp.  25,28. 
Alte  raten ,  Junge  thun  85, 30.  £hre 

des  Alters  247.  A.  Torachtet  66, 33. 

alt  und  June  78,  87. 
aU  an  21, 11. 
Ameise  und  Grille  18,  26. 
Auapher  £  75;  80, 


anbeginne  =»  GbxiBtus  76, 24. 
ande  78, 1. 

ander  in  Vergleichen  124,  6. 
Anfang,  efifektroller  £96. 
Angang,  guter  und  boser  118,16. 
Anrede  £  64.    A.  der  frouwe  £  65. 

m,  49.  s.  duzen. 
Antithese  £  83.    Antithetischer  Pa- 
rallelism. £  77. 
&no   xOLVOVf    Satce    89,  2.  ^5,  88. 

Pron.  rel.  99,  15. 
Apokope  £  29;  38.   86,  11  Y. 
Aposiopese  £  67. 
-<er«,  -er  £  42. 
armer  man,  armman  10, 17. 
Artikel  in  der  Anrede    118,  29.    in 

der  Senkung  yerschleift  £  28.    &• 

Wortst. 
Asyndeton  £  73. 

Attraktion  des  Relatiyums  117,9. 
Auftakt  £  49. 
Augen,  Terfuhrenlll,  145.  sioh  spie- 

geln  in  den  A.  54, 12.  185, 12.  a. 

Yerwunsohung. 
Ausfahrtsegen  24, 18. 
Ausrufongen,  rhetor.  £  66. 

Babenberger  49. 

BaUspiel  39,  5. 

baz  beira  Komparatiy  171,  21. 

be-,  Yerschleifong  £  28. 

Bedingungssatz    der    nioht    bedingt 

74,  26. 
behagen  4k  y  1. 
bein  biegm  28, 28.  zd  b,  bmden  101, 81, 
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beltben  ^  hie  b,  13,  7. 

Benehmen,  feines  239. 

-bernde,  -bare  38,13.  185,34. 

Bernhard,  Herz.  von  Earntlien  80. 

Berthold ,  Patriarch  yon  Aquileja  8 1 . 

beaeheiden ,  underaeheiden  23,  2. 

Betonung  E  44.  s.  Acoent. 

Beteuerungen  E  65. 

betcsren  121,  29. 

bif  instrumental  140,  23.  bi  kurzen 
tagen  12,  33. 

bi  gelegen  III,  335. 

biderbe  111,126. 

Bilder  und  Vergleiche  E  90.  B.  u. 
y.  aus  der  Natur  211.  Ill,  393 
—  413.  Abendrot  30,  15.  Adler 
12,24.  Aal  30,24.  Bad  der  Reue 
7,  40.  Ball  79,  34.  Bau  28,  18. 
101,36.  Baam  21,4.  Bienensta- 
chel29, 12.  Blume  35, 15,  grii- 
nende  und  welkende  35, 14.  Brett- 
spiel  80,  3.  faules  Dach  25,  5.  Eis 
79,  33.  vx8ch  unz  an  den  gr&t  67, 
31.  ins  Feuer  greifen  123,  21.  flie- 
gen  Tor  Freude  III,  230.  Frosche 
65,21.  Kranichsgang  19,31.  Galle 
124,36.  Garten  103,16.  gebende 
111,21.  Glas  4,10.  Gold  in  der 
Esse  III,  64.  Haus  der  Freude 
93, 28.    hinken,    von    der  Zunge 

29,  36!  Kleid  7,  3.  27,  1.  62,  36. 
Kl.  der  Heide  51 ,  31.  knollen  ge- 
ivinnen  31,  12.  Kranz  185,  33.  Ueht 
18, 15.  Linde,  Yogel,  Aue  43,  33. 
falsche  Munze  82,  3.  Nachtigall 
65,  23.  Pfau  19,  32.  Pferd  37,  24. 
Probierstein  29,  8.  Begen  20,  35. 
Reise  26, 13  Y.  Riegel  des  Mundes 
87, 11.  Samen  des  Teufels  31,  34. 
Saat  der  Milte  17,  3.  scUafen  31, 
16.  101,27.  Geschminkte  Schon- 
heit  fur  Lob  28,  30.  Schwalben- 
schwanz  29, 14.  Schwerter  in  der 
Not  III,  517.  Sonne  46, 15.  son- 
nenhoch  118,  29.  Spiel  185,  29. 
XVn,32.  Sterne  der  Augen  54, 
31.  Traum  (Leben)  124,  1.  weiTse 
Farbe  35,  36.    Wolf  33,  30.    zein 

30,  27. 

bin,  ieh  binz  26,  30.  ieh  binz  der  111, 

29.   daz  bin  ieh  56,  15. 
Binnenreime  E  55. 
Bitt-  und  Scheltlieder,  allgemeine  44. 
Bitte  und  Lohn  97,  32. 
^9d^  HI,  204,  . 


blint  mit  eehenden  ougen  123,  35. 
Blumen  und  Elee  im  Streit  51,  34. 

Blumen  und  Vogelsang  niohts  ge- 

gen  Liebe  88, 19. 
bluomen  brechen  205. 
Bohne  17,25  V.  17,29. 
borgen,  uz  geb,  80, 17. 
bcBse  =  geizig  26,  29.    Kachkommen 

der  Bosen  23,  14;  23. 
Bote  im  Minneliede  171.    MF.  214, 

34  (S.  438).  boten  miete  56, 18. 
brechen,  den  riicke  101,23. 
briw<idem  44 ,  9. 
buggeram  111,  14. 
buoeh,    awarzez    33,  7.    Bucher    des 

Lebens  100,  27. 

Casur  £  55. 

cirken,  eirkel  9, 13  Lesarten. 

Daktylen  E  45;  48.  167, 1  Y. 

daz  J  in  explikatiyen  Satzen  9,  18. 

deeke  bloz  54,  21. 

Dekretalen  als  Zauberbuch  33,  7. 

denken,  Flex.  E  29,  4.  . 

denne,  danne  E  42. 

Dialoge  166.  D.  und  Duetten  47. 
86,  34. 

Dichter,  ibre  gesellschaftliche  Stel- 
lung  39;  stehen  im  Dienst  der 
Gesellschaft  42;  freude  meren  11, 
7  f.  des  Sangers  Lohn  43  f.  Eifer- 
sucht  der  Kunstgenossen  46.  soUen 
nach  ibrem  Wert  gesohatzt  werden 
80,  34.   s.  Kunst.  Sanger. 

Didaktische  Diohtung  223. 

Dienst,  der  hochste  der  beste  III,  5. 
Annahme  des  D.  Ill,  313  f.  D.  und 
Lohn  199.  Ill,  265.  D.  verlangt 
Lohn  245.  97,21.  105,31.  D.  ohne 
Lohn  ziemt  nicht  III,  265;  wird 
aufgegeben  58,  18.  Tgl.  Gnade. 
Kundigung  des  D.  207.  —  dienett 
als  Bezeichnung  der  Person  III,  154. 

diep,  fnin  d.  112, 1. 

Diether  II,  Graf  yon  Katzenellen- 
bogen  81.  80,  27. 

DietmaryonEist31 ;  beeinflufst  durch 
H.  y.  Veldeke  und  Wolfram  32.  I, 
65.66.  —  MF.  32,13;  34,3;  35, 
16;  37,30;  38,32;  39,30:111,11. 
MF.  35,  32  ;  III,  71.  MF.  40,  5  : 
III,  132. 

Dietrich,  Markgraf  yon  MeiTsen  73. 
Opposition  gegen  Otto  IV  76.  79. 
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105;    von  Walther   gereohtfertigt 

109;  geschmaht  76  f.  11,208.  30, 

29  V. 
Direkte  Bede  eingeschaltet  E  67. 
dorperliehy  dorperhett  13.  51,  24. 
Dobrilug  76,  25  V. 
Doppelrelme  E  96. 
Preieinigkeit  3,1.    24,  26.   36,  32; 

bildlich  gebraucht  19,  9. 
dreifsig  Jahr,  Frist  88,  2. 
dri  =  manche  76,  4. 
dringeitf  hofische  Sitte  20,  7.  bluotnen 

dr.  45,  37. 
dii  elidiert  E  21. 
Duetten  s.  Dialoge. 
di*f  105,  22. 
dozen  u.  ihrzen  101,21.   II,  1*.  s. 

Anrede. 

e  imterdriickt ;    s.  Apokope   u.  Syn- 

kope.    e  und  e  E  43.  XYII,  13. 
^  daz  8t.  e  des  34 ,  28. 
ebenare  122,  8. 
Eheliches  Leben  III,  1* 
Ehre  225 ;  personifiziert  149, 18.  Ehr- 

geiz  und  Buhmsucht  III ,  453. 
eiden  95,  10.  den  eit  staben  104,22. 
Eifersucht  als  poetisches  Motiv  169., 

185,40.  XV,  12. 
einlostic  79,38. 
Einsicht  234. 

EiDzelziige,  konkrete  E  87. 
eisehen ,  sw.  u.  sty.  1 1 ,  24. 
-el,  Deminutiya  28,7. 
:E:ii8ion  E  20. 

Ende,  gutes  £.  guter  Anfang  83,  39. 
endeloat  72,21. 
Engel   219. 

Engelbert,  Erzbischof  YonKoln  130  f. 
enttoem  20,  28. 
entmeh  121, 10. 
Epos    und   Lyrik,    Scheidung    166. 

Ill,  1.  EpischeMomenteimMinne- 

sang  III,  17.  E  63  f.    Episch-Iy- 

rische  Lieder  167. 
Epitheton  omans  E  71. 
erde  Flex.  8,  33  Lesarten. 
ere  als  praed.  Adj.  18,  1.   tuo  an  mir 

din  he  Xin,  12. 
erkoaen  112.,  5. 

erroten,  selten  erwahnt  111,232. 
ErzengeI24, 31.  Kamensdeutung  79, 9. 
Erziehung,   gelebrte  der  Bitter  und 

Frauen  I,  23  f.     £.   der  Jugend, 

allgem.  Grondsatze  240. 


ee  als  unbestimmtes  Objekt  83, 8 ;  aU 
Vorlaufer  des  Pradikats  26,  30. 
inkiiniert  im  Beim  E  40, 1. 

vaUehea  one  HE,  105. 
Fahrende  s.  Spielleute. 
vam  Idzen  105,  29. 
vShen  171, 10.  183,  12. 
ver-f  verschleift  E  28. 
verdringen  c.  gen.  110, 15. 
vergdn  e.  aco.  13,  8. 
Vergangenheit,    Lob   der  V.  236  ^ 

Tgl.  Welt. 
verligen^  sick  76, 15. 
vememen  c.  dat.  a.  ace.  112,35. 
Verse,  ibr  Umfang  E  57.  Versscblnfs 

E21,  3,  171,  IV.  XV,  19.  40,30 

Lesarten.  —   Derselbe  oder  ganz 

abnliche  Verse  bei  andem  Dich- 

tern:  IV,  9;  12.  25,  30.  39, 17.  42, 

•6.  49,5;  29.  52,20.  53,5.  56,8; 

15.  57,15.  63,12.  66,26.  71,  19. 

72,29;  32.    75,  6.    87,  10.    92,7. 

93,20.94,6.  96,21.  97,14.  101, 

14.110,14.   112,33.117,36.  118, 

13.     118,  36.     119,  26.     121,23. 

XVII,  8.  s.  Parallelstellen. 
veraehragen  80,11. 
Vertrauen  verlang^  Erborung  14,10 

8.  Bitte. 
vertoandelot  111,371. 
yier  und  zwanzig  Jabr  57, 29.  140, 3. 
Jiur,  ze  f.  komen  19,  35. 
vUhen  III,  159. 
Flexionsendung   zwei   Wortem    ge- 

meinsam  15,  32. 
Fltisse  als  Grenzbestimmung  31,  13. 

56,  38. 
Voglein,  yerscbwiegen  40, 18.  vogele 

u.  vogellin  £  48, 1. 
Vogelweide,  Ortsname  11,25;  Wal- 

tbers  Heimat  n,  28. 
yokaliscber    Anlaut    erleicjitert    die 

Synkope  E  26, 2;  36. 
Volcnant  18, 1  V. 
yolkstumliche  Lyrik  auf  Grundlage 

des  Ms.  XTTT,1;  11  V. 
voUe  St.  vol  od.  voUer  29,  2. 
frdgen  e.  gen.  u.  ace.  98,  26. 
Franzosiscbe    Einfliisse    10;    lokale 

Ausdebnung  13;  in  der  Lyrik  19. 
frouwey  Bezeicbnung  189.  Sildung  9. 

F.  u.  Weib  181.  46,  38.  49,  8.  166, 

21.  Lob  ibrer  Tugenden  183.  186. 

Ungemessenes  Lob  III,  108.    Un- 
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gnade  der  einsige  Fehler  111, 109. 
MeisterwerkGottos  184.yergleiche 
mit  ber  Ulimteii  Schonheiten  III,  118. 
Btrenge  Sittsamkeit  171.  233.  weib- 
liche  ZuTUckhaltang  III,  544  f.; 
548.  sollen  Bcblechten  Verkehr 
meiden  235.  BeBoheidenbeit  III, 
578.  Freundlicbkeit  238.  —  Fr. 
das  bocbste  Gut  93,  20;  ist  die 
tenerste  190.  Ill,  179  f.  die  beste 
53,  17.    ist  im  Besitz  der  Freude 

.  115,  14.  178.  Fraaen  soil  man 
ehren  und  loben  237,  sie  zu  schel- 
ten  ist  strafbar  24,13.  man  soil 
alle  ebren  um  einer  willen  91,  33. 
Yerschiedener  Wert  der  Frauen 
m,  567.  Fr.  scheiden  237.  HI, 
576  f.  Scbuld  der  Fr.  44,  35.  — 
Frauendienst,  EinfluTs  auf  das  ge- 
sellige  Leben  III,  6.  Fr.  stebt 
fiber  dem  Minner  160;  darf  nicht 
genannt  werden,  162.  170;  ibre 
Scbonbeit  erfreut  ein  Land  118, 
22;  ibre  Nabe  ni,324;  ibre  Ge- 
genwart  und  ibr  ^blick  yerwirrt 
121,  24.  Ill,  195  f.;  322;  327;  sie 
priift  den  Liebenden  III,  350  f.; 
wird  entscbuldigt  207.  lebt  im  Ge- 
sange  73, 1 6.  existiert  nnr  in  der 
Idee  XV,  31.  —  Frauen  und  Som- 
mer  42,  18.  45,  37;  u.  Osterfreude 
m,  209;  und  Engel  III,  76.  166, 
16.  und  Pfaffen  45,  27.  —  Frauen- 
monologe  113,  31.  Frauenstropben 
164  f.  — frouwe  Flex.  76,6.  Apok. 
55, 15.  Synk.  £  33. 

Freigebigkeit  226.  231.  gebort  zum 
gebildeten  Mann  149,  28.  freiwillig 
und  erzwungen  19, 17.  doppelter 
Lobn  19,  28.  Fr.  der  Gaste  60 ; 
gegen  Spielleute  40.  Gescbenke 
25, 7.  verlangt Wacbsamkeit  105, 3, 
u.  Wabrbeit  28,  28.  milte  als  ob 
mtfti  sterben  wollte  25,  30.  m.  und 
Saat  17,3. 

Freude  alsTugend  III,  542;  istPfliobt 
der  Reicben  und  Jungen  236.  42, 
34  (s.  Heiterkeit);  als  Dienst  III, 
268.  185,  26;  um  der  Welt  willen 
116,37(vgl.Wahnfreude).  Fr.  soil 
nicbt  yerletzen  41 ,  14.  Freuden- 
bort  193.  freudlose  Zeiten  236. 
freitdehelfe  54,37. 

Freundscbaft  III,  516 —•  520.  Fr.  u. 
Yerwandtsohaft  246.    Freunde  ge- 


winnen  u.  bebalten  79,  25.  Fr.  in 

bobe    30,  82.    friuntj    fiuniliariB 

in,  614. 
friedel  39,  22. 
Friedrieh  II,,    Kaiser.    Wabl   105. 

seine  Regierung  bis  1220  :  120-r- 

129.  nimmt  das  Kreuz  122.  Mah- 

nung  und  Aufscbub  122.  128.  1S5. 

Wabl  Heinricbs  Yll.  128.  Konflikt 

mit  Honorius  140.     Bildung  und 

Kunstsinn  155. 
Friedriob,    Herzog    yon   Osterxeioli 

49.  53  f. 
Friedricb  yon  Hansen  20  f.  MF.  46, 

19  :  in,  79. 
frdnebote  12,  6. 
Frubling   als  Kampfer   39, 1  Y.     s. 

Sommer. 
fruot  =/ro  m,  561.  204. 
fuoge  116,11.  14. 
Fugsamkeit,    gesellige  Tugend  m, 

557  f. 
fuoz  in  negatiyem  Ausdruok  60, 11. 
fUrbrei^n  105,  14. 
furrieren  121, 11. 
Furstenspiegel  36, 11.  Furstenrechte 

ni,  615. 


od.  ffi  13,  34. 

Galanterie  237. 

Galle  im  Honig  124,  36. 

ganz  =  yollkommen  35,  5.  g.  froide 
109, 1. 

Gaukeln  mit  dem  Hute  37,  36. 

ge-  yerscbleift  E  28.  115, 27  Lesarten. 

gebStrm  120, 12. 

gebietettj  yon  der  Herrscbaft  der  Frau 
m,  154.   mirat  geboten  109,  2. 

Gebote,  zebn  22,  6. 

Gedanken  sind  frei  206.  in,  339. 
62,19.  99,30.  Gedankenyerkehr 
der  Liebenden  192. 

gedinge,  wdn^  trdst  95,18. 

geJwsren  121,  30. 

gehovetf  verhovet,  ungehovet  148, 16  Y. 

geil  116,  36. 

Geist,  der  bl.  218.  6,19;  28;  29. 

Geistlicbe  Pfleger  des  Gesanges  253. 
Geistlicbe  Dicbter  2  f .  in  Frank- 
reicb  gebildet  10  f.  G.  und  Spiel- 
leute 3  f.  ~  8.  Pfaffen. 

Geiz  yerderbt  Konige  17,23;  s.  Frei- 
gebigkeit u.  Gut. 

geldzen,  sicb  an  einen  113,  2S. 

Gelegenbeitspoesie  I,  59. 
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geliehen  «»  sein  29,  7. 

gel&ekey  personifiziert  90, 18. 

gemeit  mit  eiihten  43,  31.  Ill,  559. 

Gerbert,  Papst  II,  414. 

Gericht,  jtingstes   220.     Vorzeiohen 

21,31. 
Geschenke  s.  Freigebigkeit. 
Gesang,    Aasdruck   der  Liebe    196. 

als  DienBtleistung  199.    unerhort 

III,  321.   Terboten  196.  m,  244. 

der  Leute  wegen  72,  31. 

Gesellschaft,  gnteG.  soil  man  sucben 
235.  m ,  594.  ibre  Stimmung  ist 
mafsgebend  235.  Gesellige  Tugen- 
den  234.  Geselligkeit,  Pflicbt  der 
Herren  25,  2. 

geselUj  aeUe  E  39,  1. 

Gestikulation  74,  27.  41,  28.  112, 17. 

gevieret  79,  38. 

Gewander,  geteilte  7,  3.  s.  Kleid. 

Glaubensbekenntnis  in  der  Dicbtung 
8,  1. 

Glockenlauten  28,  14. 

Gnade,  Recbt  auf  Gn.  40,  35;  soil 
bei  den  Tugenden  niobt  feblen 
m,  265. 

Gott  216  f.  uofafsbar  u.  unendlicb 
10,1.  36,27.  G.  Gerecbtigkeitni, 
524.  bat  nur  einmal  sterben  wol- 
len  77,  26.  Nacbsicbt  gegen  die 
Bosen  30,  20.  Heifer  200.  Yon  den 
Liebenden  angenifen  III,  272.  als 
Zeuge  111,152.  als  Maler  53,35. 
als  Bildgiefser  45,  25.  Gott  scblaft 
33,  26.  —  gotea  lehen  30,  36.  Gott 
and  Welt  220.  111,448. 

gougehuore  31,29. 

Gunst  der  Frau  201. 

Gut  225.  erhobt  den  Mut  23, 1.  G. 
u.  recbter  Sinn  43,  8.  G.  u.  Tiicb- 
tigkeit  226.  HE,  481.  guot  ist  niht 
guot  31,  22.  guot  dutch  ere  II,  4. 
25,  28.  —  giietey  umfassender  £e- 
griff  92,15. 

h  :  eh  E  43.  ansgeworfen  £  43.  185, 
23.  XVII,  36. 

Haarpflege  76, 16. 

habedane  92, 16. 

Habsucbt  227. 

Handsobriften  E  1. 

hanb  zur  Umsobreibung  der  Person 
10,26.  gehende  hant  19,27.  min 
oftder  h,  124,  6.  — -  hantget&t  7, 17. 


Hafs  und  Keid,  gates  Zeicben  69, 1. 
8.  Keid. 

flftnfung  s3rnon7mer  Worter  E  78. 
lobender  Attribute  III,  129. 

HauptsUnden  22,  18. 

Hausebre  233.  103, 10. 

Hautfarbe  m,  147. 

heide^  Bedeutung,  personifiziert  42, 10. 

Heinricb  YI ,  Kaiser,  Minnesanger  23. 

Heinrioh  (VII),  Eonig  Yon  Sicilien 
125.  Wahl  zum  deutscben  Konige 
123.  129.  106,  17  V.  Vormund- 
scbaftlicbe  Regierung  130.  Wal- 
tber  sein  Erzieber  134.  Verbalten 
gegen  Ludwig  von  Baiern  148. 
Selbstberrsober  150. 

Heinricb,  Markgraf  von  MeiTsen, 
Minnesanger  78.  II,  112. 

Heinricb  von  Melk,  seine  Zeit  I,  55. 

Heinricb,  Herzog,  von  Modling  68. 

Heinricb  von  Morungen  23. 

Heinricb  von  Kugge  MF.  106,  24 ; 
107,  7  :  m,  14.  MF.  110,  34  : 
III,  11. 

Heinricb  vonVeldeke  21.  66.  H.  und 
Dietmar  von  Eist  32.  seine  Frauen- 
liederlll,  9.  10.  MF.  58,11.  35: 
in,  14.  Eneit  347,  1  f.  :  II,  3. 
Scblufs  der  Eneit  19,  9. 

Heiterkeit  ist  Pflicbt  und  Ebre  235. 
ni,  561.   s.  Freude. 

heizety  einez  A.,  daz  si  da  heizent  62, 1. 

heUehunt  149,36. 

heUemor  33,  7. 

hellen  stv.  77,  36. 

heln  c.  dat.  123,  37. 

her  od.  here  E  42.  Gebraucb  III,  126. 
hhe  frouwe  39,  24. 

Herger,  Sprucbdicbter  32.  Zusam- 
menbang  seiner  Lieder  33.  MF. 
27,34  —  28,12;  26,13:111,18. 

Hermann,  Landgraf  von  Thtiringen 
66.  Leben  auf  der  Wartburg  67  f. 
Freund  der  Kunst  69.  Opposition 
gegen  Otto  IV  104.  110.  II,  207. 
vertreten  von  Walther  97.  111. 
n,  208. 

herrey  Apok.  11,  6. 

Herz  als  Sitz  der  Liebe  189.  Be- 
bausung  der  Geliebten  III,  168. 
ist,  wo  sein  Scbatz  ist  97, 18.  im 
Besitz  der  Geliebten  III,  199.  ver- 
rat  den  Liebenden  IH,  353.  galop- 
piert  99, 19.  —  herze,  Flex.  95, 38. 

Hiatus  E  20. 
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himelhort  83,28. 

Hochmut  229.  Ill,  614*. 

Hofe,  Mittelpunkte  des  Ritterlebens 

6;   der  modemen  Bildung   14.  — 

ze  hove  und  an  der  atrdze  46,  36. 
Hofifhong  und  Sorge   der  Liebenden 

206. 
h6her  sane  53,  28. 
h6hen  muot  geben  113,8. 
HoUe  als  feuriger  Pfuhl  78,  8 ;   als 

d6B  Teiifeh  Wirtshaus  III,  423. 
heme  35,  28. 
home  und  galle  25, 18. 
Honorius,  Papst  122  f. 
homiggeiln  28,  32. 
Hue  von  Salza  22. 
Huhner  und  Wein  als  Delikatessen 

34,  12. 
huote  170  f. 
hOe  dat.  sg.  £  30. 
Hute,  ihre  Form  76,7.  111,20. 
hitwey  und  wilder  Jager  149,  43. 

Jagd  12.  Jager  im  Gegensatz  zu  den 

galanten  Rittem  76, 15. 
Jabreszeit  s.  Sonuner. 
ieh  Ausspraehe  £  40, 3.   ieh  und  em 
.   ander  103,  37.  ieh  aosgelassen  82, 

15.  177,8. 
ie  beim  Praesens  91,3.  iemer  71,6. 
iead  verstarkend  111,38. 
jehen,  aieh  fUr  eigen  112,20. 
Imperatiy  und  Umsebreibung   durch 

euln  12,21.    I.  sty.  auf  e  82,  16. 
-in,  -inne  £  42. 
Indiskrete  Fragen  63,  32. 
Jnklination  £  39. 
Innocenz  III,    Papst  91.    Yerhalten 

im  Wablstreit  91.   101.     Konflikt 

mit   Otto  lY   102.     betreibt    den 

Kreuzzug    108.    112  f.  122.    Auf- 

stellung  der  Opferstocke  11,211. 
In  nomine  domini,    in   gotea    namen 

als  Gedichtanfang  31,33. 
Irdisches  ist  unYollkommen  59,  51. 
ifit  daz  zur  £inleitung   eines  Bedin- 

gungssatzes  44,  14.    MF.  152,  36 

(S.  283). 
Italien,  litterarische  £influ88e  1 ,  33. 
-iu,  Adjektiyendung  geschwaobt  zu 

e  £  42.   184,21. 
Judas,    der  neue  und   der   alte   33, 

19;  24. 
Juden  als  Geldleiher  100,  29. 
/ung  u.  aHeze  als  Attribute  18,  36. 


Kaiser,  sein  Ideal  243.  seine  Pflicbt 

243.  10, 11.  £hre,  Insignien  244. 

zur  Bezeiehnung  eines  Superlatiys 

63,  29. 
Casus,  absolute  31,  26.  35, 1.  58, 14. 
Kategorien  102, 11. 
kempfe  20, 12. 
Ghristus  217  f.  seine  Marter  15,  18. 

Geifselung   37,  6.    junger  meneeh 

undaUergot  24,  26.  —  Christliches 

Leben  222. 
Ghronologle   der  Waltberschen  Lie- 

der  256  f. 
kindeapil  102,  7. 
Kircbe,  ihre  Gebrechen  114.  Angriffe 

auf    ihren    Reiebtum    249.    251. 

Walthers  Stellung  zur  K.  248. 
kldrey    zur  Bezeiehnung   der  Maria 

7,24. 
Klausner,    Bild   der    eehten  Kirche 

n,  167. 
Kleider,    elegante    240.     unhofisohe 

124,25.   als  Gescbenke  fur  Spiel- 

leute  63,  3.  s.  Bilder  u.  Gewander. 
Cleye,    Gi^n    yon,    Gemahlin    des 

Ldgrf.  Ludwig  H,  87. 
elUay  eloaemere  9,35. 
kdnigliebe  G^walt  244.   kUnegea  reht 

=  regale  11,  29. 
KoDJ.  Praes.  im  konditionalen  Yor- 

dersatz   85,4.     K.  abhangig  yon 

einem  Forderungssatz  24,25.  un- 

korrekt  gebraucht  5,  27.  s.  Modus. 
Gonsec.  temp.  119,  20. 
Konstantinische  Scbenkung  244  f.  Ruf 

des  £ngel8  25,  14. 
Krahen,  iible  Bedeutung  94,  89. 
Kranze  beim  Tanz  74,20. 
Erautjunker  240. 
Ereuzfabrt,  Pflicbt  13,  6.   ihr  Lohn 

222.  28,16.  Bedenkendageg6nl39. 

Kr.  und  Liebe  m,176.  Walther 

mahnt  zur  Kr.  107.    schmaht  die 

£inrichtungen  des  Papstes  112  f. 

bat   keine  Kr.    gemacbt   II,  280. 

Ws  Kreuzlieder  137.  143.  147. 
kriaten  juden  heiden  16,29. 
Krone,  Wicbtigkeit  des  Insignes  18, 

32.   krcmen  mit  lobe  40,  24. 
Kuckuck  und  £sel,  uble  Yorzeichen 

73,  31. 
kumber  43,  1. 
kUndeeHchen    als    lobendes    Attribut 

84,  33. 
kUniginne,  Anrede  der  Geliebten  56, 12. 
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Kunst  und  Armut  28, 2.  s.  Gut.  Gegner 

der  KunBt    175.   Ill,  2*;   58.    s. 

Litteratur. 
Kiirenberg ,   Minnesanger.     Zeitalter 

I,  57.    MF.  8,1  und  9,  29  :  III, 

11;  19. 
kurz  und  lane  sing  en  18,  12. 
kttrziotlen  Adv.  16,  24. 
Kufs  205.    heilt   112,  9.     E.  leihen 

112,1.  64,15. 

IS  8tdn  42 ,  25. 

lantreht€ere  16,  15. 

leben  Bedeutung  46, 16. 

leeheln  30, 12. 

ledie  wip  47,  23. 

Leib,  als  Kerker  68,4.  als  Kleid 
8.  Bild. 

Leich  3, 1  V. 

Leid  verhelen  III,  562.   s.  Freude. 

Leopold,  Herzog  yon  Osterreich  49 f. 
Politik  im  .Wahlstreit  87  f.  als 
Kunstgonner  54.  Eargheit  60. 
n,  55. 

-Kchj  -Itehe,  -lichen  £  42. 

Liebe,  Aufrichtigkeit  u.  Bestandig- 
keit  189,  Opferwilligkeit,  Mafs 
und  Macht  191.  Ill,  193.  Zauber- 
kraft  III,  194;  thut  Wunder  109, 
20.  L.  und  ewige  Seligkeit  III, 
184.  54,  1.  yerderbliche  Macht 
in,  80.  —  L.  u.  Gegenliebe  198. 
L.  verbindet  zwei  61,  9.  53,  16. 
suoht  Liebe  44,14.  Liebesbekennt- 
nis  188.  Liebesyerlangen  HE,  159. 
-schwure  188.  Gesinnung  der  Lie- 
benden  189.  Mifstrauen  der  Frau 
m,  162.  Zweifel  des  Mannes  207. 
Ill,  358.  unerwiderte  Liebe  202. 
111,177.  296 f.  unerh6rtem,318f. 
Selb8tanklagenIII,352;  365.  Yor- 
wfirfe  207.  Beispiele  treuer  Liebe 
m,  178.  L.  wider  Willenlll,  175. 
Leid  und  Lust  der  L.  192.  Ill, 
204;  205;  224  f.;  230.  Bildliche 
Ausdruoke  und  korperlicber  Aus- 
druck  195.  Gliick  und  MiTsgeschick 
der  Liebe  200.  202.  L.  giebt  Freude 
193;  yerbreitet  Freude  liber  alles 
196.  Leid  194;  endot  in  Leid  III, 
218;  wird  yerwilnscht  ib.  schlim- 
mer  als  Tod  379.  Liebeswunden 
in,  226;  258.  L.  als  Erankheit 
III,  227.  —  Verkehr  der  Lieben- 
den  m ,  333.     ZurUckhaltung  in 


Wiinscben  238.  Leistungen  des 
Liebenden  199.  Liel^eslohnlll,  160. 
—  Der  Liebende  iiberwindet  seine 
Flatterhaftigkeit  190.  Ill,  182; 
wird  gleicbgiiltig  gegen  HaTs  und 
Keid  63, 14;  teilnahmlos  in  Gesell- 
schaft  196.  —  Ungebundenheit  der 
Manner  158. 169. 190.  Ill,  2;  182. 
Feile  L.  der  Frauen  31,  19.  s. 
Frau;  Minne.  —  liebe  und  achmne 
50,  5.  liebe  und  minne  49,  34.  liebe 
personiflziert  96,  32. 

Lieder  als  Boten  III,  39. 

Liedersammlungen,  ihre  Zuyerlassig- 
keit  E  17. 

Liedercyklen  37.  257  f.,  in  spaterer 
Zeit  fortgebildet  183, 1. 

lieht,  als  Geschenk  18, 15. 

Ithtez  leben  6,  22. 

lip,  ffuotf  muot  88,  3. 

listvrSude  III,  562. 

Litteratur,  ihr  Umfang  im  Zeitalter 
der  Earolinger  1,1.  Gegner  litte- 
rariseber  Unterbaltung  15.  43.  I, 
35.    8.  Kunst. 

liute  =  Gesellschaft  72,33. 

Liatolt  yon  Seyen,  tTberlieferung  in 
der  Hs.  A.  165, 1. 

Lob,  Mifsbrauch  22,  28  s.  Spielleute. 

Longinus  37,  14.  15, 18. 

168  45,14.  Ill,  127. 

Ludwig,  Herzog  yon  Baiem  78.  30, 
29  y.  als  Beichsyerweser  148.  sein 
Yerhaltnis  zu  Konig  Heinrich  11, 
304.    sein  Tod  ib. 

Ludwig  der  Fromme,  Landgpraf  yon 
Thuringen  66. 

Ludwig  der  Heilige,  Landgraf  yon 
Thuringen  72  f. 

lUffeliet  165,  4. 

lOne  35, 12. 

Lyrik  s.  Minnesang. 

fw    und   «    E  43.     MF.  214,  34  V 

(S.  438). 
tcaz  mac  i's  62,  22. 
maget  «a  keusch  u.  unyermahlt  5,  7. 
Mai,   personifiziert  51,  29;    31.  46, 

30.  des  meien  hdhgedt  46,  22.  Zeit 

der  Liebe  74,  20  V. 
Maibuhlen  172. 
maneevalt  Ady.  37,  26. 
mare  Adj.  yeraltet  94,  24. 
Maria,  Jungfrau  218f.  bildliche  Be- 

zeichnungen  4 ,  2  f.  Empfangnis  5, 
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24.  Gebnrt  15, 12.  ihr  Wille  gilt 
78,33.  M.  iind  Eya  166,15.  — 
Marienlob  und  Frauenlob  179. 
in,  103. 

M&u  238.  ni,  493.  in  Freude  und 
Schmerz  289.  61 , 8.  rechte  Wage 
23,  8. 

Meinloh  Ton  Sevelingen  30.  MF.  12, 
1;   14  :  111,14. 

Mensch,  Verganglichkeit  220.  Tod 
mid  Auferstehung  221.  Yerwesung 
22, 15.  Tor  Gott  gleich  22,  16.  246. 

merkofre  III,  28.   170. 

nteriiPunder  29,  5. 

MF.  37,4;  18:1,  67. 

matef  milt  E  42. 

Ministerialen,  ihr  Einflufs  100. 152. 

Minne  (s.  Liebe).  irdische  nnd  himm- 
lische  M.  179.  M.  nnd  gotea  hulde 
81,  36.  82,  9.  Wesen  der  Minne 
69, 1  Y.  ob  Mann  oder  Fran  81, 
31.  Hohe  Minne  180.  47,  6.  zu 
hohe  M.  in ,  354.  —  Minnedienst 
159  f.  188.  idealistische  Auffassung 
der  M.  177.  179.  die  Quelle  alles 
Gliicks  und  aller  Erhebung  160; 
folgt  der  Tugend  182.  erzieht  und 
erfreut  177.  178.  14,8.  hohe  und 
niedere  Minne  180.  letztes  Ziel 
des  Minnedienstes  161;  ergebnislos 
III,  545 f.  Lohh  unerhorter  M.  180 
(b.  Dienst).  Minnelohn  soil  nicht 
yerschoben  werden  III ,  361.  Minne 
keine  Stinde  217, 10.  Minnedienst 
und  Sittlichkeit  182.  M.  und  Ehe 
III,  90.  M.  und  Alter  183.  M.  und 
Kreuzfahrt  180.  183.  —  Falsche 
Minne  82,  3.  218,  16.  fur  Geld 
feil  m,  473.  —  Gegner  der  Minne 
111,72;  82;  57;  563.  —  Minne, 
personifiziert  197.  hat  ein  krum- 
mes  Auge  57,  36.  ist  ohne  Yer- 
stand  58,  6.  Minne wunden  40,  31 ; 
34.  75, 17.  -—  Minne  =  hi.  Geist 
76,  22. 

nUnnefiur  6, 19. 

Minnehofe  111,51. 

Minnesang,  Anfange  16.  28.  Be- 
schr&nkt  auf  die  Kitter  18.  166. 
Lokale  Yerbreitnng  22.  24.  Ein- 
seitigkeit  156.  Eintonige  Klagen 
III,  58.  Mangel  an  epischen  Mo- 
menten  168  (s.  Epos).  Unsinnlich- 
keit  162.  ist  Mode  159.  Rucksicht 
auf  Stand  166,  und  Sittlichkeit  162  f. 


Anknupfung  an  Heer-  und  Kreuz- 
fahrt III ,  20.  —  Lieder  der-  mo- 
dern Minne  277.  —  Minneslinger 
und  Spidleute  lY,  29. 

miuewende  fr%  III,  127. 

Mittelstrafee  46,38. 

Modus  wechselt  29,  84. 

mUl,  toerben  zuo  der  m,  65, 13. 

Mund,  rotcpr  M.  »»  Geliebte  52,  1. 
als  Arzt  74, 15. 

milnizuen  11,  24. 

muoz,  ez  m.  n&  sttiy  gesehehen  59,  7. 
64,  37.  m.  zur  Umsohreibung  ein- 
facher  Yerbalfovmen  36,  37. 

Musik  und  Lyrik  20.  M.,  yerschie- 
dene  Stile  I,  39.  welUiche  und 
geistliche  254. 

n  fehlt  im  Gen.  Plur.  76,4.  apoko- 

piert  im  Infinitiy  181 ,  6. 
Naehdriickliche  Eede  E  69. 
Nachsicht  im  Yerkehr  237. 
Nachstenliebe  229.  22,6. 
Nacht  und  Winter  erfreuen  den  Lie- 

benden  118,5.  XYII,  16. 
nSthe  gdn  u.  dgl.  Ill,  167. 
Kamen,  umschrieben  E  88. 
nahtegcUey  yiersilbig  94,  11. 
Naturschilderungen  III,  365.  Natur- 

eingange  171.  173.  111,46.  Wal- 

thers  Katurgefahl  173.  208  f.  211. 

Natur,  belebt  209. 
Nebenbuhler  169. 
Nebukadnezars  Traum  23, 11. 
Negation,   Pleonasmus   7,  23.    Yer- 

starkung  E  95.    103,  36.     ne    als 

einzige  Negation    26,  6.    71,  29. 

40,10.  55,5.  42,35.47,4.  14,32. 

fehlt  im  abhangigen  Satze  13,  34. 

im    einschrankenden   Konjunktiy- 

satz  42,  11.  100,3. 
Neid  und  Hafs  229.     N.  ein   gates 

Zeichen  III^  502.    N.  und  Liebes- 

gluck  m,  312. 
Nein  und  Ja  177,  9.  Wahres  N.,  er- 

logenes  Ja  30, 18.   neina  41 , 8. 
Neugierige  170.  XY,  25. 
neweder,  weder  14, 1. 
int,  htftes  ».  149,  41. 
niuiwe  s=  karg.  Adj.  59,  17.  Snbst. 

174,  5. 
niht,  nieht,  niet  E  42.  fUhU  138,  3. 
noeh   nun  98,  5;    nun  auch   115,5. 

nun  dooh  43,23. 
none  17,28. 
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n^  btten,  nU  loben  5,  33, 
n{i  at  also  70,  37. 

Objektivitat  der  Darstellung  £  68. 

Otto  IV  als  Kronpratendeiit  87.  seine 
AnerkennunglOl.  Konflikt  mit  der 
Kirche  102.'0pposition  inDeutsch- 
land  104  f.  Verhalten  gegen  die 
GeiflUichkeit  115.  Gharakter  117. 
153.  Unhoflichkeit  116.  Tod  121. 

osterHeher  tae  111,  25  f. 

Csterreich,  Knltur  im  12  Jahrh.  49. 
Litteratur  62.  11,78.  Lyrik  25  f. 
53.  Eunstsinn  des  Adels  63..  Po- 
litik  im  Wahlstreit  87  f. 

ougeHf  mit  tntn&n  o.  9,  16.  ougemoeide 

19,  1. 

Oxymoron  E  88;  zur  Bezeichnnng 
der  Liebe  III,  252. 

Papst  und  Kaiser  244.  111,604. 
Symbole  106  f.  Angriti'e  auf  den 
P.  250  f.  als  Kammerer  Gottes 
83,  28.     s.  Rom. 

Parallelismus  E  71. 

Parallelstellen ,  Reminiseenzen ,  6e- 
ziehnngen  etc.  in  der  mhd.  Litt. 
Der  wilde  Alexander  29,4.  Albrecht 
von  Johansdorf  64 ,  30.  Alb.  von 
Raprehtswile  118,22.  Bemgervon 
Horheim  120,  2.  183,6.  Berthold 
yon  HoUe  19, 24.  40, 5.  Franenlob 
8,4.  29,14.  Freidank  21,25.  31, 

20.  45, 18.  88,  1.  92,  11.  99,  30. 
Gervelin  18,  25.  Gliers  96,4.  Gott- 
fried yon  Neifen  95,  37.  Gottfried 
yon  Strafsburg  18, 35.  30, 15.  Had- 
laub  40,  1.  Hardegger  20,  16  V. 
Hartmann  yon  Aue  12,5.  14,  25; 
30.  27,1.  57,36.  63,21.  82,24. 
84, 18.  86, 11.  90, 17.  95,  32.  96, 
22;  29.  99,30.  110,13.  124,29. 
Hawart  69, 1.  Heinrich,  Markgraf 
yon  Meifsen  II,  112.  Heinrich  yon 
Morungen  IV,  21.  40,31.  42,27. 
63,1.  69,6.  72,23.  73,17.  74,10. 
75,37.  90,27.  115,29.  118,24. 
177,  9.  Heinrich  yon  Rugge  112, 
17  V.  Heinrich  yom  Tiirlein  30, 
15.  Heinrich  yon  Veldeke  99,  5. 
111,13.  Hielbling  19,  4.  75,25. 
Helmbrecht  34,35.  Hesso  yon  Ri- 
nach  14, 38  V.  Hirzelin  28, 1.  Hue 
yon  Langenstein,  Martina  45,  28. 
61,  34.  Hugo  yon  Trimberg  95, 16. 
Jacob  yon  Warte  45,38.   Johans 


yon  Rinkenberg  92,  36.  Kaniler 
35,15.  51,18  V.  98,5.  KeHn48,8. 
Konrad  yon  Bickenbach  92,  8. 
£onr.  yon  Wurzburg  8,  24.  Kraft 
yon Toggenburg  52,5.  Schenk  yon 
Landegge  109,  2.  Mai  und  Beaflor 
44,  6.  53,  35.   Marner  58,  29.  76, 

26.  MeiTsner  49, 8.  66, 10.  MF. 
109,  9  :  96,  18.  MSH.  3,  440*:  81, 
12.  Neidhart  58, 1.  73,9;  21.  99, 
19.  109,  20.  Nibelungen  18,  86. 
Otto  yon  Brandenburg  14, 38.  Otto- 
kars  Reimchronik  33,  35.  Pleier 
8,14.  Regenbogen  18,9.  48,88. 
Reinmar  IV,  16.  14,  18.  20,  84. 
32,9.  40,31.  41,87.  42,26;  27; 
31.  53,1;  81.  54,4.  68,30.  64, 
22.  66,18.  70,22  V.  MF.  152,26 
(S.  282).  MF.  153, 1  (S.  283).  71, 
34.  72,31  V.  78,  16;  17.  74,  2. 
82,36.  88,1.  110,1.  111,22V; 
82  V.  114,21.  115,  2;  29.  120, 
34.  121,2;  30.  124,22.  165,36. 
Reinmar  yon  Brennenberg  42,  25; 

27.  44,17.  50,  5.  54,  18.  Reinmar 
yon  Zweter  32,  16.  44,  8.  68,9. 
79,34.  110,1.  122,8.  148,16. 
177,9.  Rubin  26,12.  74,17.  92, 
11.  93,  20.  186,  12.  Rudolf  der 
Schreiber  75, 25.  Rud.  yon  Roten- 
burg  166, 11.  Rud.  yon  Ems  102,  7. 
Schauspiele  (Mone)  67,  28.  Schul- 
meister  yon  Efslmgen  20,  16  V. 
■26,3  V.  Speryogel  124,13.  Stri- 
eker 48,38.  62,10.  102,16V. 
Suchenwirt  50, 5.  Tannhauser  106, 

7.  Titurel  8,  21.  48, 11.  Thomasin 
yon  Zircleere  38,84.  yon  Trostberc 
46, 15.  Ulrich  yon  Lichtenstein  8, 
14.  14,88.    42,36.  47,6.  48,26. 

55,  34.  56,  5  V.  69, 1  V.  75,  25  V. 
81,31.92,15.110,18  V.  110,21. 
Ulr.  yon  Singenbeirg  28, 1  V.  76, 
26  V.  Ulr.  yon  Tiirheim  16,  20. 
59,  33.  Virginal  51,  34.  Wahsmuot 
yon  Eunzich  27,  26.  64,  80.  71, 
11.  100,  22.  Walther  yon  Klingen 

56,  28.  63, 86.  72,  8.  Walther  yon 
Metze  21, 10.  100,  24.  185,  9;  83. 
Wamung  59,  37.  Wernher  yon 
Elmendorf  III ,  447.  Bruder  Wern- 
her 45,  8.  Winsbekin  185,  88. 
Wolfram  yon  Eschenbach  IV,  21. 
17,11.  85,19.  81,31.  82,9.  110, 

8.  122,  24. 
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Pturenthese  E  67. 

Paifiiins  fur  den  Mund  54,13. 

PatriotisnLnsundNationalgefalil  247  f. 

Personifikationen  176.  E  89.  yerschie- 
dene  Grade  der  P.  17,  2. 

PersoDlichkeit  zerlegt  E  89. 

Pfaffen,  sollen  geehrt  werden  248  f. 
Bitter  mid  Pf.  Eifersucht .  248. 
lassen  sich  nicht  scheiden  249. 
45,27.  ihrGeiz  250.  uble  Lehrer 
250.  111,639.  34,31.  ketzerisch 
34,24.  unkeusch  111,626.  ritter- 
liche  Pfaffen  80,  21.   s.  Greistliehe. 

pjlegen,  frdiden  42,  9. 

Philipp,  Konig.  Wahl  83.  Kronung 
90.  Weihnachtsfest  in  Magdeburg 
89.  Yerhalten  zur  Kunst  153. 
140,  1  V. 

Poesie  und  Leben  256  f.  Mangel  an 
Verstandnis  fur  poetische  Sprache 
III,  1. 

Politische  Poesie  241. 

Polysyndeton  E  73. 

Pronomen  personale  (s.  ich,  duzen) 
1  und  2  Pers.  wechseln  76,  36. 
hinter  j&  und  nein  62,  10.  beim 
Imp.  22,  34.  ausgelassen  99,  38. 
149,  25.  —  Pron.  poss.  abweichend 
Yom  Nhd.  gebraucht  55, 13.  Pron. 
dem.  Tor  dem  rel.  ausgelassen  119, 
26.  Pron.  rel.  Geschlecht  15,  2. 
Pron.  auf  zwei  verschiedene  Ge- 
schlechter  bezuglich  3,  14. 

Publikum,  seine  Aufmerksamkeit  wird 
angeregt E  69 ;  hingehalten  E  70 ;  es 
wird  angeredet  174;  beteiligt  174. 
m,  52.  31 ,  33.  Xm,  9:  als  Rich- 
ter  74,  10.  yerschiedenes  P.  fiir 
epische  und  lyrische  Dichterlll,  1. 

Batlosigkeit  des  Sangers   als  poeti- 

sches  Motiy  III,  54. 
Ratsellieder  85^38. 
Bede  yerrat  die  Gesinnung  83,  38. 
redegeseUe  86,28.  184,23. 
redender  munt  43,  37. 
redertchen  84,  24. 
Reflexion  in  der  Lyrik  224. 
Regensburg,  MF.  16,  15  :  III,  11. 
rehte  als  33,  21.  ze  r,  18,33. 
Reichtum  227.    arm  und   reich   yor 
.   Gott  gleich  22,9. 
Reim  und  ReimkUnste  E  62.  innere 

R.  18,28  s.  Binnenreime.  TJnreine 

R.  E  42  f. 


reine  97,  27. 

Reinmar  24;  seln  Todesjahr  11,  60. 

MF.  167,  31  :  49.     MF.  151,  1; 

152,  15  :  m,  11.     MF.  165,  10; 

166, 16:  IV,  18.  MF.  310  :  121,2. 
Relatiysatz   folgt    nicht  unmittelbar 

auf  das  Beziehungswort  92 ,  8. 
Religion    und   Poesie    2.     religiose 

Lyrik  214. 
Reliquien  219. 
renommieren,  yerpont  238. 
Reyocatio  E  67. 
rich,  rich  E  42. 

Ricliard«>Lowenherz  154.  19,  26. 
Rietenburg,  MF.  18, 1 :  III,  11. 
Ringe,  goldne  und  glaseme  50,  12. 
ringen  III,  159. 
ria  =ss  Zepter  26,  5. 
risen  J  (if  c.  dat.  29,  31. 
Ritterstand  5.    Ritterleben  7.  88,  3. 

Erziehung  8.  Bildung  7. 15.  Spiele 

11.  verarmte  1, 16.  'gfafflUhe  titter 

80,  21. 
riitwen,  als  tot  beklagen  83,  1. 
Riiizen  80,80. 

Robert  yon  Courtenay  140, 1  V. 
Rom,  HabsuchtIII,630f.  6,37.34, 

18.   s.  Papst. 
RoUen,  in  denenWalther  auftritt251. 
rdr  lesen  33,  8. 

rose  sunder  dorn  7,23.  108,33. 
Rubin  MSH.  1,  315*  (XH):  55,35. 
rUeke,  ze  r.  legen  140,  14.  s.  breehen. 
Rudolf  yon  Fenis  24.    MF.  88,  25; 

36  :  III,  14. 
Ruodlieb,  Liebesgrufs  I,  36. 
nwrn^  riiemen  111,581.  rUemeere  175. 

Saladin,  freigebig  19,  23. 

Salde  55,35.  Salden  tor  20,31.  s. 
krone  125,  7. 

salie  m,  128. 

Salomons  Lehre  23,  28. 

Sang,  drier  slahU  84,23. 

Sanger  (s.  Dichter),  abhangig  yon 
der  Gesellscbaft  235.  MF.  152,  25 
(S.  282).  110,  27.  Selbstbewufst 
199;  drobt  der  Gesellscbaft  182, 
3 ;  7.  yersteht  sich  auf  Ernst  nnd 
Scherz  110,  27.  erfahmer  Rat  in 
Herzensangelegenheiten  171,  16. 
weifs  andem  zu  raten,  aber  sich 
selbst  nicht  1 20,  34.  ausgesungen 
45,8. 

S€Lste,  saste  8,  6. 
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Satzstellung  22,21.  42,  IG.  65,26. 
96, 22.  s.  Relativsatz.  —  Erechung 
des  Satzes  durch  den  Vers  98,  20. 

sehaleJuift  149,31. 

schaUen  und  gtfuden  III,  589. 

sehatne  140, 13.  siehschamen  vo7*42, 21. 

ackapel  und  gebende  25,  9. 

schin  =  lip  98,  9. 

Schlufs,  effektvoU  E  98. 

Schminke  111,  12  f. 

Schreiber,  dertugendhafte  70.  II,89f. 

sehrtefif  schri^  achrei  E  42. 

Schonheit  der  Frau  184  f.  Sch.  und 
Tugend  185. 227.  Sch.  undSchmuok 
188.  Sch.  geschildert  186.  53, 25  V. 

Schwert,  Helm,    Schild,  ritterliche 

Abzeichen  125,  3. 
scheiden  und  meiden  III,  325. 
schelten  und  spotten,  unhofisch  III, 

496.   8chelt€dre  29,  2. 

Seele  und  Leib,  selbstandig  gedacht 

67,  32. 
Seide,  als  adelige  Tracht  44,9.  185, 

40.    in  die  Haare  geflochten  ebd. 

Selbstbeherrschung  229.  81,7. 

Selbstgefalligkeit  65,19. 

Selbstschatzung  228.  81,15. 

selbwdhaen  101 ,  23. 

semn  III,  206. 

Senkung  fehlt  E  46.  zweisilbig  E  45. 

47. 
aenfte  unsenftekeit  119,  25. 
septem  sigilla  U,  282. 
si,  sie,  aiu  £  21,  4. 
sieh,  fur  «. ,  hinder  «.  9,  15.  24,8. 
Silbenverschleifung  auf  der  Hebung 

E  22;  27;  nicht  bei  Stammen  auf 

8  und  t  E  22;  23;  26;  27;  35,  2; 

38.     S.  in  der  Senkung  E  28. 

Simonie  250.  33,5. 

Sinn  von  der  Liebe  yerdrangt  191. 
weilt  bei  4er  Geliebten  192.  s. 
Gedanken. 

Sittsamkeit  233. 

8lac,  an  miner  freude  \l5, 1. 

anarrenzare  80,  33. 

80  zur  Yerst&rkung  des  Demonstr. 
10,  33. 

Sommer,  Zeit  der  Frende  und  Liebe 
171.  209.  Sommer  und  Liebe  ver- 
glichen  173.  S.  und  Winter  ent- 
gegengestellt  39, 10.  S.  u.  W.  im 
Streit  m,  371*.  S.  od.  W.  gleich- 
gultig  fiir  den  Liebenden  118,  33. 


Sorge,  ihr  korperlicher  Ausdruck  8, 6. 

Spervogel  32.  35.  MF.  20, 1  —  21,4: 
II,  23. 

Spielleute  (s.  Dicbter,  Sanger),  yer- 
schiedene  Arten  II ,  5 ;  begegnen  in 
Urkunden  II,  6;  mit  Hunden  ver- 
glichen  11,18.  18,14.  sind  dem 
Wetter  aus^esetzt  28,8.  Schelt- 
und  Loblieder  der  Sp.  II ,  4 ;  ibr 
moralischcr  Wert  105,31.  behaup- 
ten  guten  Rat  zu  ge))en  36 ,  20. 
Gemeinsames  Auftreten  mehrercr 
II,  4.  160,  76. 

sprechen  c.  dat.  102,36. 

Sprichworter  13,20;  31.  26,10.  49, 
20.  59,  21.  67,  6.  70, 18.  106, 15. 
113,  25. 

apriu  fern.  18,  6. 

Spruchpoesie  32.  34.  Spruch  und 
Lied  36.  Zusammenhang  mehrerer 
Spruche  37.  Yereinigung  der  Gat- 
tungen  durch  Walther  35. 

Staat,  Zweck  243. 
Staatliches  BewufBtsein  247. 
stap,  an  einem  sL  g&n  66,  33. 
Standesschranken    246.     Ill,  614*; 

616    f.      soUen    beachtet   werden 

80,  24. 
St(Bte  230;  bringtNotlll,  356.  weib- 

liche  Ehre  43,  29. 
stein  J  auf  dem  Steine  sitzen  8,4. 
stolz  20,11.  MF.  215,9  (S.  439). 
strale  gen.  pi.  40,36. 
Strafse   als  Spielplatz   39,  4.     strdze 

flex.  105,38. 
striten  an  c.  dat.  u.  ace.  82 ,  36. 
stro^   in  ein  st.  Jag  en  76,  14. 
Strophenbau  E  5  7 .  Dreiteiligkeit  E  5  9. 

Originalitat  58  f.  Strophenzahl  61. 

stunt f  zest.f  zesttmden  16,17. 
Subjekt  aus  dem  vorhergebenden  Cas. 

obliq.  zu  erganzen  63,  37. 
Siinde  yerlafst  den  Menschen  67,  28; 

freche  Siinde  33,  34.    S.  und  Eeue 

222.     Sundenbad    15,13.    4,29. 

sUndenswert  6,  15. 
sUeze  siuren  69,  22. 
Superlative:    18,21.  9,23;  26.   Ill, 

113  (s.  Kaiser);  vgl.  Ill,  108;  131; 

178;  179;  184;  215f.;  223. 

8W€ere,  stodr  E  42.   als  ein  bit  76,  2. 
swarzez  buoch  33,  7. 
swem^  mit  beiden  handen  104,20. 
Synalophe  E  41. 


Wilmanns,  Walthor  y.  d.  Yogelweide. 
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Synkope  E  24;  nach  lanf^er  Stamm- 
silbe  E  31 ;  nach  Ableitungssilben 
E  33  f.,  in  Ableitungss.  E  35.  in 
YoTsilben  E  38  f.   in  PoriB  E  33. 

Tag,   personifiziert   70,  9.     toe  sur 

Verstarkung  von  ie^  nie, 
TageliQder  III,  18. 
Tapferkeit  231. 

Teilnalune  am  GlQck  andrer  41,  21. 
Testament  des  Dichters  60,  34. 
TeuM  219.  123,  23.  T.'s  Stricke  33, 

2.   sein  Anblick  23,  17. 
Thor  aus  Liebe  66,15.  torm  auoehen 

34,23. 
Thranen  183,  13.  Ill,  239. 
Thiiringen  64  f.  68  f. 
Tierreich,   bezeicbnet  nach  den  Be- 

wegungen  8,  32. 
toben  86,8. 
Todesstrafen,  Haafung  verschiedener 

T.  85,  14. 
tot  0#  tode  sluoo  u.  dgl.  4,  27. 
Totenklagen  213. 
toUf  touivfc  rose  27,  29. 
tougenminne  170.  Ill,  8.  91, 19.  An- 

weisung  znr  t,  163,7.  50,31. 
Tranmgliick  III,  338.  75,  28. 
Traurigkeit  muTs    man   fliehen    tQ, 

560  8.  Freude. 
Treue  229;   beruht  auf  Gegenseitig- 

keit   230  f.     verlangt  Lohn   391. 

dentsche  Tr.  111,624. 
triU  III,  157. 
Tugend,   ibr  Wesen  228.    bestimmt 

den  Dienst  182.   T.  der  Fran  ver- 

ursacht  Liebesweh  184.   Ill,  115. 

tugent,  Bedeutung  14,8. 
tuon  in  Verbalumschreibungen  6,  2. 

tu(m  Imp.  55,  34. 
twerhez  sehen  57,  86. 

ubel  und  guot  erkennen  123,  17. 
iiher  Mfw  =B  far  uns  15,  22. 
Uberkomen  121,  33. 
XJlrich  yon  Lichtenstein  168. 
Undaut  E  43.  im  Konj.  Prat.  8,  12. 

im    £ompar.    25,  30.     Superlatiy 

48,  28. 
uft'  steigernde  Bedeutung  20,  4.  Be- 

tonung  E  45. 
Unbestandigkeit  iiberwunden  in  der 

Liebe  HI,  180. 
und  im    konoessiven    Satz    100,  12. 

und  betont  8,  23.   ufid  oueh  15,  1. 


underzwiachen  sa  nnter  einander  105, 

23. 
TJnerfahrenheit  zweifelt  96,11. 
ungebatten  23,  31. 
TJnglaubige  in  Minnesachen  175. 
unminne  III,  85. 
unniitze  leben  13,  35. 
Untreue  Liebhaber  175. 

Wachter  im  Tagelied  89, 85. 

Wahlrecht  der  Fiirsten  244. 

Wahnfreude  206  f. 

Wahrhaftigkeit  229. 

Walthers  Stand  II,  24  a.  Adelstolz. 
Heimat  48.  59.  II,  28  t  Geburts- 
jahr  U,  52.  sein  Lehen  120.  130. 
140.  II,  232.  sein  Grab  62.  II, 
75.  seine  Wanderungen  59.  Bil- 
dung  253.  als  Musiker  E  99.  Po- 
litik  242.  82  f.  Stellung  zur  Kirehe 
145;  zur  Kirchenlehre  116.  seine 
Lieder  von  andern  vorgetragen 
119,11.  150,  76.  und  interpoliert 
171,  lY.  Walther  and  Beinmar 
271.  278. 

wan  daz  zur  Yerbindung  von  Satzen, 
die  dasselbe  bedeuten  71,29. 

ioSn^  ndeh  to.  33,  81. 

uHPMtf,  eU8  ieh  dea  uf,  44,  12.  trien' 
Adv.  34,  33. 

UHtngkUasen  54 , 7. 

wasten  34,  8. 

uwz  8ol  anaphorisch  wiederholt  1 1 2,10. 

wazzer  nemen  104,30. 

Wechsel  166;  iiicht  immer  sicher 
zu  erkennen  III,  11 — 14.  Walthers 
W.  267. 

"Weib  s.  Fran. 

weinen  s.  Thranen. 

weiz,  ieh  emo,  dea  mht  XY,  8  Les- 
arten. 

tpdnn&n  st.  wenen  150,  66. 

Welt,  Auffassung  und  Dar stellung 
220.  als  behende  Schonheit  59,  88. 
alsFurstin  60,33.  als  schonesWeib 
mit  faulen^ftuqken  101,  11.  Welt- 
untergang  67,  19.  Weltordnung  8, 
28  Y.  9, 10.  W.  wird  immer  sohleoh- 
ter  121,  33  Y.  Urteil  der  Welt  sehr 
beachtet  183.  —  zer  oder  der  werlte 
leben  86, 16.  zer  werUe  steigernd 
43,  20.  werlt  od.  welt  E  43. 

werde,  ieh  lebe  mir  w.  14,38. 

Wernher  von  Elmendorf  v.  ^8  :  III, 
447. 
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Wernher,  Bruder  MSH.  2, 19  :  II,  304. 
Werk  und  Wille  III,  489.  100,  22. 

W.  und  Lehre  III,  636. 
wern  Konstr.  90,  26. 
wernde  helfe  11^  13. 
wibea  ere  72,  11. 
wich  35,  28. 
wide,  bt  der  to,  12,19. 
WiederboluDg  desselben  Stammes  od. 

Wortes  E  80  f.    83  f.    36,  23.    4, 

27.  5,33. 
Wien  50. 
wU  8%  III,  286.  XYI,  20.  ob  er  wolde 

105,  28.    dH  tail  oder  wilt  88,  36. 

waz  toil  sis  mi  58, 17. 
toilent  i  23,  34.  120,  9. 
WiUe  8.   Werk. 
Winter,  Zeit  der  Trauer  210.  s.  Som- 

mer.  Nacht. 
tointerkalt  89,24. 
die  toUen  26,13.  148,  1. 
Witwen,  Waisen,  Arme  16, 10. 
Wohlfeilheit  macM  verachtet  81, 15. 
Wohlredenheit  83,9. 
Wolfdietrich  A  Str.  302.  I,  10. 
Wolfger  Yon  Ellenbrechtskirohen  45. 

53.  82. 
Wolfram  yon  Esofaenbach,  Parz.  294, 

21  :  rV,  21. 
wolgeborn  III,  126. 
toolgetnuot  116,18. 
wolgeslaht  III,  132. 
wolgetdn  III,  132. 
wol  stinde  III,  143. 
Wort  verrat    das  Herz  83,  38.    W. 

und  Schlag  87, 1.   W.  und  Werk 

22,3.  7,11. 
Wortspiele  E  86. 


Wortstollung.  des  fUrsten  mUte  (tz 
bsUrr.  20,  37.  oueh  10,  28.  al  beim 
zweiten  Gliede  61 ,  24.  beide  —  und 
39, 16.  Adj.  u.  Pron.  poss.  nach- 
gestellt  79, 17.  invertierteW.  91,3. 
im  Demonstrativfl.  42,27.  beein- 
fluTst  durch  den  Reim  53,  12. 
79,  17. 

Wiinsche  in  der  Liebe  III ,  338.  hike 
od.  werde  toUnsehen  185, 11.  Heil- 
wilnsche  III,  189.  XIII,  13.  toia 
gesunde  184,  34.  got  gebe  guoten 
toe  119, 17.  Jagdgliick  18,  26.  Ver- 
wunschung:  des  haben  undanc  49, 
34.  in  den  Wald  wiinschen  35, 18. 
Erlahmen  der  Beine  28,  23;  der 
Zunge  28, 25.  Ausfahren  der  Augea 
61,  SO.  HoUe  73,7;  lebendig  in 
die  H.  fahren  85, 16.  das  home  got 
64,  34. 

zagOf  verzagen  45,  3. 

zHi  28,  4. 

Zeit  und  Muhe  verloren  -202. 

zer  77,  39. 

Zeugma  8,  22.  9,  6. 

zilf  daz  z.  breehen  165,  10. 

zit  =»  Saison  92,  9.  Ill,  4l\    die  z, 

vertrtben  42,  8. 
gezogen,  wol  52,  31. 
zom  dne  haz  70,  3. 
zuht,  feines  Benehmen  239.    Yerfall 

240. 
zunge  ==  Volk  9,  8. 
zweif  neutr.  in  Beziehung  auf  Mascul. 

31,4. 
zweizOngig  13,  4.  29,  11. 
zwwehodn  III,  348.  110,^36. 


•  • 


BERICHTIGTJNGEN. 


S.  20  Z.  4  Ton  unten  lies :  geruoehet.  33,5  daz  man  gotes  g&be  iht 
koufe  Oder  verkoufe,  81 ,  14  der  schin  nimt  dr&te  i*f  und  abe,  85, 11  von 
^olne!  owe  des,  Eeine  dieser  Stellen  beruht  auf  dem  ubereinstimmenden 
Zeugnis  yerschiedener  Quellen ;  die  beiden  ersten  stehen  in  BC,  die  dritte 
in  AC,  die  vierte  und  fUnfte  nur  in  C.  Auf  die  Autoiitat  yon  BC  stiitzen 
sich  auch  u.  s.  w.  —  S.  21  Anm.  2  Z.  2  1.  32,  36  and  57,  20  sind  in  der 
'Oberlieferung  entstellt,  die  zweite  Stelle  vielleicht  unecht.  —  S.  28  ist  in 
der  letzten  Zeile  des  Textes  hinter  veraniten  einzuschieben:  drinne  vermiten 
31 , 8  gehort  einem  Sprucbe  an,  dessen  Echtheit  zweifelhaft  ist.  —  S.  32 
Anm.  1  Z.  5  ist  einzuscliieben :  27,  26  achiezen  in,  in  einem  wohl  imechten 
Sprucbe.  —  S.  35  Z.  12  ist  einzuscbieben :  riusehent  umbe  66, 14.  —  S.  43 
Z.  22  ist  einzustfiieben:  und  das  seltnere  gedien  im  Reim  auf  aehrien  95, 1. 
—  S.  44  Z.  2  yon  unten  1.  Dreisilbige:  mehiiger  10, 1.  —  S.  46  ist  in  der 
letzten  Zeile  binter  95,7  einzuscbieben:  herberge  101,22  und  dem  ent- 
sprecbend  auf  der  folgenden  Seite  Z.  3  zu  lesen:  die  beiden  ersten. 


Halle  a.  S. ,  Buchdrackerei  des  Waisenhauses. 
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